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NEPIFPADIKOZ KATAAOFOZ 


TON NPOEKTHMATON 


TOY EONIKOY NOMIZMATIKOY MOYZEIOY 


‘And 1 ZenveufBoiov 1907 uéyou 31 Adyovorov 1908. 


(Zuvéyera ). 
A’ (15 SeBoovagiov 1908). 
AGgpoy ‘AlcEévôpov Malégov, Goxluov Zivä. 


OPAKH. Buêdyruor. 
. Xahx. 22.— Kepaii Ilooed@vos roûs EE. 
"Oz. ETH—AIOZKOYP. Toiuva.  Auario. uerpuorérn. 


MAKEAONIA èv yéves 
. Xahx. 24— Kepaii Zeïnvod xarevwriov. 
*Ox. D—MAKEAONQN Ëv orepdve 0000. Aiarfo. ueroia. 


. Xakx. 24— Kepaññ Ads noùds ÔeEuc. 

"Ox. FNP—MAKE-AONNQN—HP. ‘Péxalov. Tà 6kov èv orepév 
Ôquos.  Aiarig. uetpia. 

. Xax. 26. — AAEZANAPOY népié. Kepaññ AleEdvôgou èv Aeovri noûdc Ôeë. 
"Ox. MAKEAONQN NENKOPAN. ’Ayoviorwi rodneta, &s ouvidoc. 

Atatho. uetouwTétn: 

Kiabôros. 

. Xalx. 26.— ...... —KAISAP zépË. Kepair Kiavôiou roùdc âgroreot. 

"Ox. ZEBAZTOZ MAKEAONQN zépiË uaxedovuxiis Goxiôos. A. ueroic. 


’Avrwvivos Edoefns. 
. Xakx. 26.—"Exryoaqpi méqgié ÉEirnhoc. Kepañr nods Seti ’Avrovivou EdoeBoûc. 
"Ox. [KOINON] MAKEAONQNN. Kepauvès nregwréc. Auar. uergiorétn. 
AMGHITIOAIS. 
. Xakx. 11.— Kepañi ’Axékiwvos nodc BE. 
Oz. Avoa.  Arorp. uetpuwrérn. 
. Xalx. 18.— Kepañi Iloceiô@vos rodc SeEtd. 
Ox. AMOIPIO]—AITAN. ‘Inros rods Bell.  Auato. ueroia. 
1 


10. 


11. 


12. 


15. 


14. 


15. 


16. 


17. 


18. 


I. N. EBOPANOY 


Müoxos Adoflos. 


. Xadu. 28.— "Emyoapi népié éEtrnhoc. Kepaññ Mapxou Adpnliov rod dektd. 


"Ox. ....nO—/AEITA: méQiË. l'uvouxeiu op xanuévn roùs quor. 
th ÔeEug péoovoa pidinv. Arathi. perpiorérn. 


Xalx. 24— "Enxiyoupi méqié Svoavéyvworos. TIporou Méopxou Avpnaiou (; } 
noùs dEEu. 
"Or. AMIMOJAEIT—UWN méQé. Puvoxela noppi xaümuévn Ëxi 906- 
vou xoùs Gpiotegu, th dEEG péoovoa pidinv.  Atarig. uerpia. 


Zentiwos Zeovÿoos. 


Xahx. 22.— AVTK-—....{YHPOC épi nootouñc À. Zeourpou moûs ÔEE. 
*Ox. [AMO]INO—AEITUN répiË. Téxos Épouos T® évorépo. A. uerpia. 


ADYTIZ. 
Xaix. 15.— Kepali Aids "Auuawvos noùds ÔeEut. 
"Or. A[DI-Y—... ’Aerôç  Aiario. uetowwtütn. 


EAEZYA—AITAÎÏ. l'opdtards 1”. 
Xalx. 25.— AVKM....OPAIANE:CK. Iloorouÿ lopôtavoÿ L° xpûc GeEud. 
"Or. EAECC—ENN répiË ‘Pœouns xadnmuévns rodc dpuorepd, orepouévns 
Ünù yuvaxds (Edéoons;) ioranévns dmiodev adris.  Auar. perpuoTétn. 
QEZYAAONIKH. 


Xalx. 21.— Kepalñ veago Atovüoov roûdc deErd. 
On, PER PAT TO ES AE vod GE SD RES 
N—IKH—2Z ; j £ s 


Xahx. 21.— ..... NEI[KH} [loorouÿ auogyopégos ris médens moûc deb. 
OECCA 
"Ox. AONI Êv otepüvo.  Atatfo. uetpuwtérn. 
KENN 


Xalx. 28.— OEZZA|AONIKIENN EAEYOEPIAZ. Ilgoroui yuvaxèc 
(COxrafias À "Elevdepiac) nodc deu. 


“Ox. [M : ANT : AVTIF : KAIAVT] Nixn nodc Ggiorepd. A. perour. 
TiBéouos. 
Xahu. 22.— TI: KAIZA[P—....... LL Kepo ‘Pifepiou rodc dE. 
On. OEZZAAONI|[KENN ZE)BA[ZTH] Kepari Auflas mods BE. 
Aiarho. uetouwwoTétEn. 
Néouw. 
Xahx. 15.— [KAINCAP-—NEP[AN] Kepañi Négwvos mods DeEud. 
"Oz. [OEZZAA]ONIKIENN, Nôu xoùc âpioreod.  Ataro. uerpiorém. 
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MENAH. é 
19. Xuix 15.— Kepaiñ veagoü Aovéoov node DEEE. 
_*Ox. [MEN]—AAI-QN, Avo âuæpogeis  Araro. pergiorérn. 


TIIEAAA. 
20. Xax. 16.— Kepaiñ ‘Anékiwvos noûs Ôeluù Êv xüxlo opapiôiov. 
*Ox. NEA—AHZ. Toirnouc.  Araro. ueroia. 
21. Xakx. 22.— Tgorouÿ Ilavôs xoûds eEu. 
"On. TEA—AHS AK. ‘Aônv& ’Alxis nos ÔeEiù payopévn. 
29. Xaix. 25— Kepañi Aus noûs Elu. 
_ “Ox. [MEJAAH[Z] ’Aerds êxi epauvoÿ. "Ev r@ nedlw éxarégwdev do 
uovoyoaphuata Éépoaguéva.  Aiarño. uerQuorétn. 
Togürards [”. 
23. Xahx. 28.—IMP : C : M: ANT GORDIANVS. Ilooroun logôtavoë |” roûç Beë. 
"Ox. COL : IVL AVG [PELLAL Mogqpi yuvaxeia (ñ nôdis) nvoyogpé- 
pos xaÜnuévn Êxi Doovou.  Auathg. uETQIwTÉtN. 








ZKIONH. 


—_ 24 Xalx. 12.— Kepaii ‘Appodtrns npds Du. 
4 "Ox. £KIQ. Ilegiorepù mods del.  Araro. LETQUDTÉTI. 
TPAIAION. : | 
25. Xalx. 18.— Kepai ‘Eguoÿ noûs Ôelit. 
4 "Oz. [T]PAI—AIO[N] ñégié 668ou.  Atarip. ueroia. 


D 26. Xakx. 16.— “Ouotax. 
_"Ox. TPAIAION. ‘Ouoios.  Aiaro. ueroia. 
PIAIIITIOI. 
— 27. Xaix. 16.— Kepañ veagoù ‘Hgaxiéous êv Aeovrÿ. 
"Ox. DIAINIMAN] Toixouc. Er 1@ nedio ägiorep@ r6£ov àv Y@QUT®. 
1 Auto. uetoia. 
} 28. Xalx. 17.— VIC—AVG. Nixn nods äporeo. 
E: Ox. COHO[R)—PRA[E]... Toeic bouaïixai onuaîa. A. uerpiorérn. 
BABIAEIS MAKEAONIAS. Dilunnos B:. 
29. Xaix. 18.— Kepaii Andllovos rod Bel. 
"Oz. DIAINNOY—N. ‘Inxeds rod âpiorepd. Atatño. ueroia. 


AhéEavdgos [6 Méyas. 


30. Xax. 13.— Kepaññ veugoù Hoaxkéous node Bet. 
‘Ox. |AAËEÏZANAPOÏY1. ‘Pénaiov xai réEov uerà PapÉTOu. 


31. 


32. 


33. 


34. 


35. 


36. 


31. 


38. 


39, 


40. 


I N. ZBOPONOY 


Käooavôgos. 


Xalx. 18.— Kepalñ veagod “Hopaxéous êv Aeovrÿ rods GeEid. ‘ 
"Or. KAZAN—APOY—A, Aécov raraxeluevos.  Aiarño. uetpia. 


Xakx. 18.— Kepañr Axéllowvos nos GeErd. 
> 2 


“Or. [KJAZZANAPOY . Toirouc. Auarho: uetoio. 
[BA] ZIAE [RS] 


Dilinnos  E’. 
Xalx 17.— Kepañr veagod “Hoaxkéous nods ÔeEui. 
*Ox. - Neagdc inreds nodc Gebud. Atari. ueroia. 


Xalx 18.— Kepaiñ roù fowoc Ilepoéows nods ÔeEic. 
O7. [BJAZIMENZ 


7 bIAINNOY : “Taros noùs Getud.  Aurarno. UETLIWTÉTN. 


Xahx. 14.— Moaxedovuxi Gonis. 
"Ox [BJAZIAEQNZ] 


b] AINNOY : Maxeôovudv npdvos.  Atario. ueroto. 


Xahx. 11.— Kepaññ veagoù “Hoaxhéous rod Oetid. 


"Or. ae Tooa nodc etui.  Auarho. ueroio. 


IAAYPIA. *Opxéc. 
Xalx. 21.— Kepali Ads mods el. € 2 LME 
"Ox. QPI—KIQN. ’Aerôs. Tà Glov êv orepdvo.  Aarfo. uergia. 


KPHTH. Jl'épruva. 
Xolx. 13.— Kepaññ &yéveros nods OeEui. 
"Ox. POP. Taügos mods detid.  Auarfo. ueroio. 


Zéboa. 
Xalx. 12.— Zrapuar. 
"Ox. Igoroui aîyéygou nods Bet.  Ataro. uetpuwwrérn. 


MY3IA. Täguv. 

TiBéguos. 

Xahx. 20.— Kepañn TifBegtou nodc 8eEté. 
"Oz. Aÿo “Pœuaïtor ärouxo, âgorgiüvres B1ù tetyous Bo&v. 
Auarho. petouorérn. 
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AYAIA. Kaÿorgravoi. 
41. Xukx. 20.— Kepaiñ ‘Anékiwvos nods GE. 
"Oz. [KJAYZTPIANQN. Kngüxerov aregurév.  Auarig. uetpuwrärn. 


SYPIA. *Ayrwbyera. 


42. Xahx. 20.— ANTIOXENN, [Ilgorouÿ aôkews aupyootepis npûs eur. 
"Oz. [ET] [E]KP. Bœouds Atari. uerpia. 


ZYPIA ('Aféfæov, éphaguévov). 
43. Xalx. 16— ..AE.... ‘Néen ioruuévn xarevomiov. 
"Ox. Hooroui zorauoë vÿgwroucoppou et” ÉXTETUÉVOY YELQOV. À. xaxh. 


AITYIITOZ. Jroieuaïos B'. 

_ 44. Xax. 28.— Kepaiñ Auds nods dE. 

"Ox. [NTOAEMAIOY]—BAZIAENZ. ’Aetés, ds ouviôws. "Ev 1@ xedi® 
äouorep® £, xdrwev adrod âonis, deErg dE dorepéonuov. À. uetpuwrrm. 


ZYMBOAON. 


45. Xax. 19.— A À A. 
. Ox K Ëv aedi® Éyxoii®.  Auarho. uetpiorérn. 


BYZANTIAKON KPATOS. ‘Aié£ioc À’ Kouvnvés. 


46. Xaix. 16.— Ilgoroui "Akesiou MTEVÉTLOV. 


"Or. ue RÉQE Giro oravpod.  Ataro. xaxf. 


INAIAL. 


47. "Aoy. (Éxixyovoov) 23, yoau.. 2,80.— Ilevrdoruos âpafuxi Éxryoapi. 
"Ox.. Terpdouyos âgafu éntyoapri.  Auarño. ueroia. 


MATIKON NOMIZMA. 
48. Xahx. 28.— Kepañr nods deEà Bacuéax (;). 
"Oz. Xoïgos ed” EE yougiôlwov. Ilégié AO—U L+U 1. Ataro. xaf. 


Qt 


GO: " O' dl: Où 


10. 


11. 
12. 
13. 


14. 


15. 


16. 


I N. ZBOPQONOY 


AA' (26 Peboovapiov 1908). 
Eÿpnua Aunvlou. 


A. EYXPHETA 
BYZANTIAKA. 


IOYZTINIANOZ A. 


Nououaroxoneïor Kovorarrwovrôleuws. 


. Xalx. 32, Tteoougaxovravoümiov. =— [DN IV]STINIANVS PP AVG. ITo0- 


tou ‘Tovotiviavod roùds dEEud. 
"Or. M—CON—A,  Aiaro. uetotwTaEn. 


. Xalx. 40, reooagaxovravoëmmov.— ‘Ouoia émiyoaph. Iloorou xarevomov. 


"Ox. ANNO—XII—CON—A. Aiarño. ueroic. 


. Xahu. 40.— ‘Ouoiws, là B.  Ararno. ueroia. 
. Xalx. 35.— “Ouoiws ANNO—XUIII—CON— A.  Atarfo. ueroia. 
. Xakx. 34.— ‘Ouoiws ANNO—XXU—CON—A, » » 


Nomuouaroxoneior Kvbixov. 


. Xahn. 38, reocapaxovr.—"Onoiws ANNO—II—KYZ— À. ‘ A. LerQuordEn. 

. Xahx. 42 » .—"Oyoics ANNO-—XII—KYZ—A. Au. ueto(o. 

. Xalx. 38 » .—"Ouoios ANNO—XG—KYZ—A. » 

. Xakx. 38 »  .—"Ouoios ANNO—XXII—KYZ—A. . >» 
Xalx. 36 » .—"Ouoios ANNO—XXIII—KYZ—A. > 


Nomouaroxoneïor Nixounôeiac. 
Xalx. 35, recougaxovt.—"Ouoiws ANNO—XX—NIKO—B. Atar. ueroia. 
Xalx. 36 » .—"Ouoiws.  Atatho. uerofa. sul Ke 
Xalx 35 »  .—‘Ouoios ANNO—XXI—NIKO— A. Auar. uerpia. 
Nomuouaroxoneïior Oeovnélews. 
Xalx. 28, elxocavoëumov.—"Ouoios Éuxpoodev. ‘ 

"Ox. K—ANNO—XUII—Th.  Aaro. peroia. 


Xalx. 38, reooagaxovravommov.— ‘Ouotws Eurpoodev. 
"Ox. ANNO— XXUII— THEUP—T,  Araro. ueroia. 


Xaïx. 36.—"Ouolos ANNO—XXXUI—THEUP—T.  Auwrio. uerola. 


r De TT Re 
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US OS rép 20 à à 


rat Es 


POSE er 


IIPOZXKTHMATA TOY NOMIEMATIKOY MOYEEIOY 7 


Nomouarononsior  Oecoaovixns. 


17. Xahx. 
18. Xaix. 
19. Xaax. 
20. Xakx. 
21. Xahx. 


29.93. Xulx 25 ai 20.— Avo 


"Adlwr vououaroxomeimv. 


24. Xahu. 
25. Xax. 
26. Xax. 


31. Xax. 
38. Xax. 


39-40. Xahx. 14-15, 


_ A1. Xax. 


23, eixooavoëmquov.— “Oyuoiws ANNO—I—TES. 
21, ixOOavOULOV.— 
21, ExOGavOoULOV.— 
21, EixOGAVOULLLOV. — 


23, EXOGAYOULLIOV.— 


épÜaguéva. 


12, ? is 


otuwiavo mpùs dEELL. 


"On. V êv otepüvo. 


16, revravoémuov.— "Eux. $Ÿ.—"Ox. 
14, » — “Eux. » .—"Onx. 
15, » — “Eux. >» .—"Or. 
16, » — “Eux. » —"Ox. 
17, » — "Eux. —"Ox. 
14, » — “Eux. » .—"Ox. 

. 18, NE) VA CR Ne 
: 43, » — “Eux. » .—’Or. 
14, » — “Eux. » —"Or. 
13, » .— "Eux. —"Ox. 
12, « — “Eux. » .—"Ox. 

. 14, » — “Eux » —"On. 
19, ; — “Eux. » .—"Ox 
16, » — “Eux. >» .—"Ox. 
15, » — “Eux. —"Ox 
— “Eux. » .—"Ox. 


Auatno. uEtoiS. 


€ —A. 
EF. 
E—F. 
E—2. 
CEA 
E—&. 
E—0. 
E—N. 
E—N. 
E—N. 
E—N. 
E—N. 
CF. 
E— +. 
CT. 
eZ 


Atat. METQUOTÉTN. 


‘Ouoiws ANNO—II—TES. » 
‘Ouoios ANNO—III(;)—TES. » 
“Ouotws ANNO—XXXII—TES. 
“Ouotws ANNO—XXXII—TES.  ? 


4 4 3 # LA 
Erepa eixocavoëmua GÔMAWV YOJLGHUTOXOMELDV 


AUGT. LETQIOTÉT. 
» 
» 
>» 
» 


» 


>» 
>» 


ÉpOAQUÉV. 


[DN IVSTINI ANVS PP AVG. Ilçoroui ‘Tov- 


8 L N. ZBOPQNOY 


IOYZTINOZ B’ KAI ZOŒIA. 
Nomouaroxoneior Kovoraytwovnélecs. ; 
42. Xaix. 33, TÉOGApAMOVTH VON DN IVSTI—NVS FP AVG. “ovouivos “a 
Zopia, xaÏMuevor xaTE VÉLO v. 
"Ox. M—ANNO—I—CON—T., Rise petQia. 


43. Xahx. 30, TEOOUQAMOVTAVOURL.— ‘Ouoiws ANNO— 1111 — CON — A. A. Reer 
44. Xaix. 29, , —‘Ouoiws ANNO—U—CON—E.  » 
45. Xakx. 30, FU NUL Me ANNO—U-CON= RTS 
46. Xaix. 30, » —"Opoias ANNO—t4II—CON—A, » 
47. Xalx. 30, » .—"Onoiwg ANNO—UIII—CON— A, | > 
48. Xalx. 30, » — M—ANNO—X—CON—E€. » 
49. Xalx. 32, » .—"Ouotos ANNO— XII—CON—F. » 
50. Xulx. 31, ; .— “Ouoiws ANNO—Èp#aou.—CON—B. » 
51. Xalx. 32, » :.— M—ANNO—Ëphap.—CON—Ëphap. » 


Nomwoparoxoneïory Kvbixov. 


52. Xalx. 29, recoagaxovtrav.— M—ANNO—UI(:)—KYZ—A, À. uerpuwrétn 


53. Xakx. 30, >: .— M—ANNO—UII—KYZ—A  Aar: xadn. 

D4. Xax. 32, ». .— M—ANNO—X—KYZ—B. Atar. petoi. 
55. Xalx. 30, » — M—ANNO—XII—KYZ—A. Aiar. eroia. 

Nomouaroxoneïor Nixounôetas. | 

56. Xalx. 30, eixooavoëu.—"Ouoiws K — ANNO—HII—-NI. Atatño. uetpio 
57. Xalx. 29, recoupaxovravoëu.— M—ANNO—11—NIKO — A. > 

58. Xa%x. 29, » — M—ANNO—U—NIKO—B * > 

59. Xax. 30, 1» .— M—ANNO-—UI—NIKO —B. » 

60. Xaix. 30, > . —= M—ANNO —UIII — NIKO —B. » 

61. Xakx. 31, , -— M—ANNO—X—NIKO—A. : |» 


Nomuonaroxonetor Oeovnélews. 
Où 5 
62. Xulx. 23, etxooavoëu.— ‘Ouoiws K—ANNO—II—O +. Atarho. ueroia. 
63. Xalx. 26, » — ‘Oyolms >»  ANNO—U—A,  Araro. xar. 
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Nomouatoxoneior Oeocaiovixns. 
64-65. Xax. 22, cxooavoëu.— À T—ANNO—A—TES.  Auar. uerguorém,. 





66-69. Xadx 20-22, 3°! > ANNO—E-—TES. , 
70.77. Xox. 20-22, » .— »  ANNO—U- TES. , 
Du 9007 =, ANNO-UI-TES. » 
80-81. Xax. 18-20, » .— > ANNO—UII-TES. , 
82-86. Xakx. 20-21, » .— »  ANNO—UIII-TES. : 
87-88. Xalx 20-21, » .— >»  ANNO—UIIII—-TES. : 
89-94. Xakx. 20-22, »  .— KM oi K°°—ANNO—X—TES. : 
95-102. Xax. 20,  » .— K°C—AaNNo—xI-— TES. : 
103-105. Xaix. 20,  »  .— K°'©_ANNO—XII—TES. L 
106-108. Xadx. 20, + .— >» —ANNO—XII—TES. - 


= 109-126. Xauix. 18-22.— nav uet” épaguévou rod menpes rOÙ ÉTOUS 
L ñ roù ôvôuaros roù vououaroxoxE lou. 


B: AXRHEZETA. 
127-598. Xahx. — Mupà vouiouara t@v rekevraiwov “Pœouaiov aèroxgarégæv 
bg xai t@v rxowrov Bulavrivov, iôlws "Tovoriviavot A”, 6kws ÈpIap- 


uéva ai G{OOT. 


AB’ (1 Magriov 1908). 
Aüpoy MiyaÿÀ Kaunävy. 
BOIQTIA. GB. 


1. Apy. 21, otarno: yo. 12,20.— Boiorwi âoxis. 
"Ox. ©—[E] ‘Aupogeñs.  Ararño. uetoia. 


3. Aogy. 22, otatño yo. 12,02.— Botwrixn âonis. 
"Ox. [O©]—E. ‘’Aupogeds êv éyaoia® otpoyyva® ovufoiov orapuif. 


AITINA. 
. 3. ‘Apy. 20, oraro" yo. 12,20.—Xel@vn uerà Aelou ôorpdxou dorepoonuov äoa- 
ès ÊTI ris OUEN. 
"Oz. Terpgéywvov Éyrodov dmonuévov dià rAarewdv yoapu@v els D uÉQN. 


10 I. N. XBOPONOY 


4. "Aoy. 20, otatfo yo. 12,10.— ‘Opoiwc boregéonuov.  Atarhg. uerpiordin. 
5. "Agy. 19, ovarfo yo. 11,82.— ‘Ouolws dotepéonuov. » 
6. "Aoy. 21-16, otatio yo. 12,04.— ‘Oyoiws boregéonpov. » 
7. Aoy. 19, otarño ye. 11,95.— ‘Ouoios borepoonuov. » 
8. ’Aoy. 19, oratio: Yo. 11,42.— ‘Ouoiogs dorepoonuov. » 
9. "Aogy. 20-16, otaxño: yo. 11,70.— ‘Oyuoiws Üorepéonuov. » 
10. ‘Aoy. 21-14, otarno: yo. 11,75.— ‘Ouoiws doregoonuov. ». 
K. M. K. 


AI" (5 Magriov 1908). 
A&eovy Miyaÿà Blaoxo®. 


HIHEIPOS. ’Aoyos *Ederwr. 
1. Xalx. 30.— ZEY£—EOETON épi xepaññs Aidç Oapvoorepoüs rgds guor. 
Sr LE UOEOS xupioowv nopùs ÔEELX êrri vouñs oxnuatiCotons Serov, 
© APTEIQN.  Ararno. pero. 
Fe Are üno ‘I. Zfogwvou èv Awdv. Ep. ris Nou. ’Aox., tôu H', oeÀ. 227-236 (Eix. 1). 
K. M. K. 


AA’ (17 Magriov 1908). 


A&poy ävævyvuou. 
IQNIA. *Eovdoai. 
1. Xalx. 19.— Kepaiñ Aovéaou veapod rod OeEud. 


EPY 
» FNATOZ / 
On. A 
T ELKATONY LaThQ. ETOi 
MOY 
2. Xahx 17.— ‘Ouoto. Ararño. uetoia. 


3. Xahx. 15.— ‘Ouoiws Éuroocder. 
: OAOTO : 
(x. HPAKAEI 


PONT 
EPY 


Mug nepali Êv r@ medlæ Ôelig. : Auar. uerpia. 
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4. Xalx. 16.— ‘Ouoiws Éuxpooderv. 


0. ‘ MHTPA Re é 
Ox. AAMAAOY Ztapuiñ ñ quidov (;). 


AE’ (29 Maoriov 1908). 


AGpor Tœméäbov. 


TIAPAATONIA. Zn. 
. Aoy. 14, yoau. 2,50.— Kepaññ Zivoôans aupyoowæpis agûs pioreqi. 
"On. ZINQ—TE. Ilowou. Auarho. xaÀ. 


. Aoy. 13, yoau. 2,28.— ‘Ouoioc.  Aigro. uetoia. 


+ 


2 


BYZANT. AYTOKPATOPIA Eioivn À Aÿmraia. 
3. Xovo. 23, céMÔos 4,20.— EIRINH— LASILISSH. Ilgorouÿ Eipñvns xarev@x. 
"Ox. EIRHNH—BLASILISSH ©. Ilvorou boaéros Eigñvns. A. xar. 


TOYPKIA. 
4. "Aoy. 19.— Toiouyos Émryoap Tovgxa. 
"Or. ‘Exrypapi aepi xüxhov, Ëv @ éréga Émyoagpfh.  Auar. uerpia. 


X. M. K. 
8 
AG" (3 ’Anodiov 1908). 
A&gpgoy IT. Mnrooyiävvy. 
KYKAAAES. Méxovos. 
1. Xax 21.— Ilporouÿ xarevomov AuovÜoou veagod x100001€p"s. 
M—Y—K 
*Ox. O—NI Aimhods ordyus.  Auar. xar. 

U—N 

K. M. K. 


AZ' (4’Axouiov 1908). 
AGgoy dvœovüuou. 


MY3SIA. Aduypaxos (Avriyoapov âgyvooù vouiouatoc). 
1. Moi. 17.— ‘Tavôuogpos yuvaueiu xepalñ âpyaixs reyvorgoxias. 
"Or. Kepañn ‘Aônväs äoyaixñs regvorponius npôs Gpiotepù Êv tetoa- 


yovo Éyxo®. Auarño. uetoia. 


I. N. ZBOPQNOY 


AH' (5’Anoudiov 1908). ‘* 


A&goy ‘AlcËdvôgou O. Znodragn, uyyavinod. 


POMH. AYTOKPATOPEZ. 


Odecracrav6s. 


1. ‘Aoy. ônvdgrov 18.— . . , CAËSAR VESPASIAN AVG PM _xépiË noorouñg 


2. 


3. 


4. 


8. 


"Aoy. ônväguov 18.— ‘Ouolws. : Atarfo. ueroia. 


adroÿ ôapvoorepodc xods EE. 
"Ox. ‘Exyoap nai réxoc Épiaguévos.  Atar. uetpworém. 


Aopuriavôs. 
"AY. Gnvdgiov 18.— IMP CAES DOMITIANVS AVG PM si rpOoTouhs 
aèroù dapvoorepobs noùdc dEEU. 
"Ox. TRP COS VII DES VIII PP. Bons  Atarñg. ueroia. 


Toatavés. 
"Av. ônvéguov 18.— IMP TRAIANO AVG GER DAC PM TRP. Ilgoroui 
adroù dapvootephs noùs deu. 
"Ox. [S.P.G.]R OPTIMO PRI[NCIPI. ’Aons tpoxaopôgos Buivov xpùs 
Gpiotegd.  Aiaro. ueroio. 


’Adotavés. 
-Ar- énvdguov 17.— ADRIANVS—AVG COS li DD. Ioorouï adroù yv- 
uvi zoûs deErc. ds 
"Ox. FELICITAS AVG. ‘H felicitas iorauévn, péoovoau xnpvxeiov xai 
xAddov.  Atatio. aa. 


Mäoxos Adofluos. 


. “Agy. ënvéguov 17.— M ANTONINVS AVG IMP. Ilçoroui adroù yuuvi 


"Oz. .... TR P XVII COS II. ‘ApSovia iorauévn pégouca HÉQUS. 
Atarho. ueroia. 


A 


Zentiuos Zeovÿoos. 


"Agy. ônvéguov 18.— IMP CAES SEPT SEV PERT AVG COS IL Ilgo- 


tou abroù Üapvoorephs rpùs EE. 
"Ox. BONI EVENTVS. @eù iorauévn œpéoovoa xdviorpov xapn@v xai 
do otdyvs.  Ataro. xar. 


"Aoy. ônvdgiov 17.— ‘Opoios Éuroooer. 


"Ox. PIETAT AVG. ‘O Xeovñgos éwv Ext Bœuoÿ.  Aiarno. uerpla. 
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9. *Agy. ônvégiov 19.— SEVERVS AVG PART MAX. Ilgorouÿ abroÿ Sapvo- 
orepñs rQÛs Debut. | 
"Or. ‘Exyoagn éEirnaos. Téxos äGvôpos iorauévou mag Bœoudv, uerà 
ééoaroc À oxfnrgov.  Auarig: perpiorén, 


10. *Apy. ônvégrov 18.— ... SEVERVS .. …. .… “Ouoiux. 
UMR. - AVGVSTI. Téyn xaünpévn xoûs âpiorepd, pégouoa xéças nai 
muxqüv ÉdBÜov. Ari. uErQuwTéTr. 
Kagarällac. EA7A | | 
11. Agy. ônväquov 16.—..... ANTO[NINVS] PONTIF. Ilçorouï, aëroû æuu- 
dun agùs Desd. 


"Ox. IMPER [FELICITAS!. Aÿrn iorauévn péger xmoüxeuov. 
Aero. uetotoréen. 


12. "Agy. ônvéguov 20.— ANTONINVS PIVS AVG. Ilgorouÿ aÿroù Sapvo- 
oteps apôs deErd. 
"Ox. LIBERTAS AVG. Aürn iorauévn péoe oxfjnrgov xai miÂlomov. 
Auarho. ar. 


13. "Agy. ônvéguov 20.— ‘Ouoius Éuxpoodev. 
"Ox. PONTIF TR P VIII COS IL “Aons iorduevos Ëv orpariwrixi 
aegiBoÂñ, péowv dépu xai âoxida.  Auaro. xa. 


T'éta. 
14. “Agy. ônvégiov 18.— IMP SEPT [GETA.....] Hooroui aÿroû mpùs Bet. 
Re... 15 AVG. Ataooëvn Îorauévn, pégovoa Cuydv xai xépas Auai- 


Delas.  Auarño. uerpioréen (ôéronrov). 


"ElayéBaios. 
15. "Agy. ônvéguov 21.— IMP CAES M AVR ANTONINVS AVG. Ilooroui 
abroù ôapvoorephs rçôs deEud. : 
"Oz. VICTOR ANTONINI AVG. Nix Baivouou mods Bel, pégovoa 
otépavov xai xAddov.  Auarfo. xa. 


“loviia Maïca. 


16. "Agy. ônvdgov 19.— IVLIA MAESA AVG. Ilgorouÿ abris nds BeEudi. 
"Oz. SAECVLI FELICITAS. Aÿrn iorauévn péper xnoÜxeiov nai Jet 
els Bœubv.  Ararrg. xai. 


TARA I. N. SBOPONOY 


de *Alééarôoos. 
. “Agy. ônväguov 20. — IMP C M AVR SEV ALEXAND AVG. Ilgoroui 
abtroù Oapvootephs roùs dEEtd. 
“Ox. PM TR P V CosS Il PP. È. »AléEavôgos À iorduevos, Pwv ets Bouôv. 
- Marthe. xar. 


18. ’Apy. ônväguov 18.— ‘Oyuolws Éurpoodev. 
On. PM TR P VIII COS III PP. "Aons Baivov xoûs Goioreod, péQov 
th debut xAddOvV nai th âpiorepg déqu xai Gomida.  Araro. uetoia. 


19. *Aopy. ônvdquov 20.— IMP SEV ALEXAND AVG. “Opoiwc. 
: -."Ox. PM TR P VII COS Il PP. ZX. ’AléEavôgos Êv orpatiwtixi] xept- 
Boañ iorduevos, péoowv dôqu xai opaipav.  Ararp. xa. 


Mapaia. . 
20. ’Agy. ônvéguov 20.— IVLIA MAMAEA AVG. Ilooronÿ abris moûc ôeEud. 


"Or. FECVND AVGVSTAE. Eÿroxia iorauévn, péoovoa xépac "Auai- 
deias. I[lag” adrÿ âgroreg. ixétns.  Atarno. xa. 


l'ogduavds 
21. ’Aoy: ônvéqiov 23.— 'IMP GORDIANVS PIVS FEL AVG. Ilooroui a«droû 
uerà diadmuatros moùs deEErte. 
"Ox. MARTEM PROPVGNATOREM. ’Aons Baivov mods Geëté, péguv 
Ô6Qu xai Gonida.  Aiatho. xar. 
ZAZZEANTIAAI. 
Xocoôns B'. (;) 
22. "Aoy. 32, yoau. 2,52.— Keœait rod Baoiiéwcs Xoopéou B’ roùs der. 
Or. ‘Tepôs negouxds Pouds.  Aiaro. «ad (dtérontov). 


:MEZAIONIKA. 
l'AAAIA. Urbs Palèniis 
23. "Agy. 17.— +VRBS VALENTIA xéqpiË uoppñc &yyélou (;) Grégvos eîxovt- 
Copévng. 
On. +S APOLINAR? mépié oravpo.  Atario. uerota (ôtérenrov). 


24. "Aoy. 18.— ‘Opoiwos. Arathi. uetoia. 


APMENIA (Meocaiwwv). 
25. “Aoy. 16, yoau. 1,35.— Baoueds Baivov Épurnos nods SeEit, péowv Burhov 
otavoôv. TTÉQE Énryouph ÀEtrnaoc. 
On. Aéwv noùs âpiorept, Éyov ni t@y vorov Gurlodv oravoôv. ITépiË 
Éxvyoapi Éirnhos.  Aiaro. uergia (diéronrov). 
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APABIKA KOYGIKA. 
26. ’Aoy. 217, yoau. 2,87.— ‘Exarépoÿder Émygapai xovpuaai. À. xain (ô1dronrov). 


27. Aoy. 26, yoau. 2,75.— ‘Ouoiuc. "Exrygapai ôidpogor.  Auat. xaàr. 


28. ’Aoy. 29, yoau. 3,30.— ‘Ouotos. "Extyoapai btäpogor. Arar. xadñ. 


A@' (8’Anguiov 1908). 
AGgoy Miyaÿl Kauxnév7. 


KYKAAAES. Zipros. 
1. Agy. 20, yoau. 11,20.— Kepañi ‘Anéhiwvos npôs OeEut. 
"Ox. I. ’Aerds nerôpevos noûs delid.  Auarig. uerpiwrérn. 


BYZANTIAKH AYTOKPATOPIA. 
 Miqaÿà rai Oséquioc. 
2. Agy. 26, yoau. 2,12.— IhSyS XRIS—TUS hICA zépE oravgod ni Péoeux. 
"Or. + MIXA—HL S OEOFILE EC OEU — LASILIS ROMAION. 
"Ev àmi® x opagiôtov. . Ararig. xadi. 


M' (16 ‘Axodiov 1908). 
A&Ggoy * Avroviou Xarx£ÿ, xaÿnynroÿ. 


KOPINOIA. Æ6gwdos. 
1. Xax 13.— Kepair Aënväs mods OeEu. 
"Oz. Ilfyacos noûs Ôetit.  Atatp. uerpuwrérn. 


AXAÏA Kôowdos. 
’Oxrabia Népwrvos. 
2. Xakx 22.— OCTAVIAE NE—RONIS AVG. Ilgorou abris apès Beëut. 
"Ox. [MAC CAÏ]N—DIDO II VIR COR. Tù Amuéviov ts âmouxias 
iorduevov, pépov qudinv nai xÉpas.  Aiarño. ueroia. 


AAKQONIA. Aaxedaiuær. 
3. Xakx 22.— Kepain Ads mods Gel. 
A—A 
"Ox. EMI-—EY ‘Péxaiov. Tà 6kov èv otepädvo.  Auarig. ueroia. 
PY—K/Æ 
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APKAAIA. Mavtivera. 


4. Xakx. 16.— Kepañ ‘Abnväs roùds detrci. 
On. ’Oôvooeds iorduevos, puredov xdanv.  Aiario. uetoiwTrm |. 


BYZANTIAKH AYTOKPATOPIA. 
’lovoruuards À’. 
5. Xahx. 43.— DN IVSTINI—ANVS PP AVG. Ioorouÿ ‘lovoriviavod xare- 
VOTLOV, PÉLOVTOS onda xaÏ TAvpOYÉQOV opaipay. 
Ox. Méya M, où ägiorepg movnôdv ANNO, debg XI "Ava oraupôs, 
xdto FT. "Ev t@ étéoyo OYMO.  Aratño. uetoia. 


K. M. K. 


MA’ (17 ‘Anouiov 1908). 
Adgpoy Uapgacrevä Kalôüéylovw. 


TIONTOS.. ’Audoea. 
Zeovñoos * AléËardgos. 
1. Xalx. 37.— AYT K CEOYHPOC—AAEZANAPOC. [looroui abroë per” 
Éparridos xai Dopaxos roùs EE. 
"Or. AAP CEV AAEZ—AMACIAC MIN—TIPMON .—E€T CK—N 
"Aerds ni Bouoÿ, où ävo ‘Oguovodas (;) ri redpinrov. ’Agiotegä toù 
Bœuod évôgov. (Tv Émipaveruv rod Bœouod Eyes vemrepôs ris Ô1à yAu- 
pévou Énelegyaoôf, eixovious Ôvo Bois rapaliiios rai mods deErà 
éotpauuévous).  Ataro. xo. 


MY3IA. Kwbwmoc. 


2. Xalu. 24— KOPH—CATEIPA., Ilporoui Képns Zowreioas mods BeEu. à 
"Oz. KYIIKH]— NAN—NEOKOP. Naûs mods del.  Auamio. uerpix. 


TOYPKOI AYNAZTAI MIKPAZ AZIAZ. 


3. Xaix. 25.— ‘Hyeudv xai dyrog iordpevor HXOTEVOITION, PÉCOVTES uéyav êv Hé 
xeluevov Gixloüv oravpôv. ‘O &yios péoer otpariwrixv orolv noi 
ondünv. (‘Avreyoaph Bubavriuxoù vouiouaroc). 

"Ox. Terpdorios äçgafuxn Énuyoaph.  Aatño. uerororérn. tr 
K. M. K. 
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MB’ (22’Anodiov 1908). 
A&povy MiyaÿÀ Kaunävy. 


PQOMAÏKON KPATOS. 
A’. NOMIZMATA KOIHENTA EIZ EAAHNIKAZ IIOAEIZ, 


IHATPAI AXAÏASz. M. Adoluos xai Davoriva vewréoa. 

… 1. Xalx 21.— IMP CAE M AVR....... RÉQE nootouñs rod à. M. Adpnaiov. 

"Ox. FAVSTINA—AVG.C.A.A.PA. ñégiË znporouñs Davorivns 
veorépas noùs Ed.  Auarno. uetoia. 












PROVINCIA ASIA  Aÿyovoros. 
2. Apy. 26.— IMP . CAE —SAR. Kepai yuuvi Adyovorou noûs ÔeEid Ëv 
xV4D Yoauuñs. ET 
"Oz. AVGVSTVS. Kärwÿev Aiyoxegw, Éyovros ni t@v vorov xépas 
’Apañdelas to 6kov Êv otepdvo.  Auarg. xari. 


_ 8. ’Apy. 26.— ‘Ouoios Éuxgoodev. 
: “Ox. AVGV—STVS. Aéoun € orayéov. Tà 6Aov èv xüxio opagiôiwrv. 


ANTIOXEIA ZYPIAS. Aÿyovotoc. 

+ 4 Xalx 28.— IMP . AVGVST . TR.POT zégiË xepaññs Adyouorov dapvo- 
É otepods noùc DEEid. 

"Oz. SC Ëv orepévo ddpyns.  Auarig. uetoia. 


Néowr #ai Kiabôuos. 

«5. Aoy. 25— NERO CLAVD DIVI CLAVD F—CAESAR AVG GERM. 
Kepai Négovos dapvooreps noûs debit rù 6dov Êv xxÀD opapiôior. 

"Ox. DIVOS CLAVD..... MANIC.PATER AVG, Ilgoroui Kiav- 
diov xoûs deEuà Oapvooteps rù Ülov Ëv xüxÀD opagiôlov. À. netoia. 


Adroxpärwo àBéBœuos. 

6: Xalx. 43.— "Enryoapi mégË éEirnlos. [loorouÿ dapvoorepis noùds deEud. 

"Ox. [AHM]JAPX—ET VFA. . . .A—E€. ’Aerds péouwv di toù Édupous 
otépavov: Êv LÉO tOV oxEAGV GoTho.  Aatho. LETOIOTÉTN. 


IITOAEMAÏS TAAIAAIAS. Néowr. 
1. Xaix. 24— NERO C[AESAÏR AVIGVST ...... Kepaiñ Népovos xoùs ào. 
‘Ox. GEN COL NE. Aaiîuov Îorduevos, péowv xépas ’Aualdelas xai 
pudlnv.  Auatig. uetTpIwTTN. 
2 
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AAEEANAPEIA (Aiyérrou). 
Néowy xai ‘Ayounriva. 


8. *Aoy. 26.— NEPAQ KAAY KAIZ >EB.... Iloorouÿ Néçovos noùc GeEud. 


"Oz. AFPINNINA—ZEBAZTH, Ilgorouÿ ‘’Ayouxnivns mods Gti. LE 
dEEG Êv r@ nedl®.  Auarhg. xaÂ. 


Zafiva. 

9. "Aoy. 26.— CABINA—CEBACTH. Ilgorou Zafivns mods GeEd. 
"Ox. CABINA—CEBACTH—LIE. Zafiva xanuévn nos DeErd. 
Atari. xar. 

Aïluoç Kaïcao. 
10. Xalx. 35.— AIAIOC—KAICAP. Iloorouÿ adrod noùds OeEud. 


"Ox. AHM EZOYC— YMAT B. ‘Ouévouu xanuévn mods Gpiorepd. 
OMONOIA Ëv t@ Étépyo.  Auaro. ueroia. 


B'. AYTOKPATOPIKA. 
Aÿyovotos. 


11. Xalx. 30.— CAESAR. Keqpali Adyovorou yuuvi mods SeEid. 
"Oz. AVGVSTVS êv otepév.  Atarño. xadf. 


Aubia. 
12. Xalu. 27.— PIETAS. Iloorouÿ Aiflas nods Gel. 


"Ox. IMP T CAES: DIVI VESP:F AVG IM—COS VIII RESTITVIT: 
TR:P:P:P népé. SC Ëv néom. Arario. xah. 


Ayoinnas. 


13. Xalx. 30.— M: AGRIPPAE F : COS : III. Kepoli ‘Ayoinna nods âpiorept. 
On. S—C Éxarépwdey ITooed@vos lorauévou xarevomov.  Atar. xa. 


TiBéouos. 
14. ’Aogy. 19, ônvägiov. — TI CAESAP DIVI—AVG F AVSVSTVS. Kepoi) 
Tifegiov Oapvoorepis nods Gel. 
Ox. PONTIF—MAXIM. Aufla xanuévn nods Getié, pépouoa S6pu xoi 
xA48ov.  Atarho. xa. 


T'eounavixc. 


15. Xahx. 30.— GERMANICVS—CAESAR. ’Avoder refpixnou nods ÔeEud, èqp” 
où l'epuavinôc. 
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"Ox. SIGNIS—RECEPT 
DEVICTIS—GERM 


: DELE 






S—C. l'eouavinds iorduevos xoùds Gpuorepù Èv otoatiwTrkÏ] AE 
à 


péowv oxfrroov.  Auatio. xaAN. 
Kalwyoëias. 


16. Xaix 37.— C: CAESAR AVG : GERMANICVS P :M: TR: POT: Ev t@ 
1 ééoyo PIETAS. ‘H Eÿoéfeuu xaünpévn 0 pores rie ti 
dti quéhny. 


*Ox. DIVO-AVG—S-C. ‘O Kaïyotas Bov xpù vaoë nier 
Aratño. 2. 


17. Xox. 30.— “Or. VESTA—S-C. ‘Eoria xanuévn noùs Éciotegéé, pégovoa 
putin xai oxfrroov.  Ataro. uetoia. 
Néowr. 


18. Xalx. 21. — NERO CLAVDIVS CAESAR AVG CERM : P:M:TR :P 

IMP -P:P. Kepaii adroù Oapvoorepis nods Eu. 42 

"Oz. CERTAM—QVINQ—ROM CO. ‘Ayovionumi rodmela, Ëp ns &y- 
yeiov xai otépavos.  Aratro. uetoiu. 


. 19. Xax 36.— "Euxgoodev, ds ouvndax. 


*Ox. S-C.—DESCVRSIO. Néoov xai orparwrens Épiarot Baivovres xpùs 
debut, pégovres dépara. Auto. xa. 
Oescnaouav6s. 


20. “Aoy. 19, ônvégiov.— DIVVS AVGVSTVS VESPASIANVS. Kepalñ adroû 
Æ _ bapvoorepis noùc Destd: 


*Ox. E—X. ‘’Aonis augù otüdov, Êp’ où &yyeiov. Exi ris âoxt$os SC: 
“Exarégwdev rod otrvkou va Ev dévôpoy. 


Atatio. no. 
… 21. Aoy. 19, ônväguov.— ‘Ouoiws Éuxpooÿdev 
4 "Oz. SC ni äoxiôos v uéo® Ôvo Aîyoxepo. Atari. xx. 


22. Xalu. 28.— IMP CAES VESPASIAN AVG COS VIII PP Kepalñ adrod 
4 dapvootephs noùs dEEUXL. 
3 "Ox. FORTVNAE—. . SC. Tüyn iorauévn. 


23. Xalx. 29.— IMP CAESAR VESPASIAN AVG. ‘Opoios 
+ "Ox. 


Ararño. uetoia. 
F2 PON MAX TR : POT PP COS V CENS. Knoëxiov Ëv péo® 

| 1 Ôbo xepdruv "Analdelag. 

ë 


Mario. uetoia. 


24. Xaix. 29.— ‘Ouoiws, MX VESPASIANVS Éuxgooÿev.  Aiar. peroia. 
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25. 


26. 


21. 


28. 


29. 


30. 


31. 


32. 


33. 
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Aoputiavés. 
Xaln. 29.— CAES DIVI AVG VESP F DOMITIAN COS VIL Kepañi 
adroù daprootephs moùs deu. 
"Or. CERES—AVGVST—S-C. Anurno iorauévn, péoouoau oxfrtoov 
xai otyus.  Atatp. uETOiO. 


"Agy. 20, ônvéguov. — IMP CAES DOMIT AVG GERM P M TR P VHi. 


‘Opoios. 
"Ox. COS—XII—LVD—SAEC—FEC Ëxi Bœouo, rap” & duarmouov, 
aa iepedc forduevos, péowv âonida xai puxpav ÉXPdov. Atat. uetoia. 


"Aoy. 21, ônvégiov.— IMP CAES DOMITIANVS AVG P M. ‘Ouoioc. 
“Ox. TR POT IMP I COS VIII DES VII. Tôyn iorauévn. A. xadr. 


Xalx. 29.— IMP CAES DOMIT AVG GERM COS XIII CENS PER PP. 
‘Oyuoios. 
"Ox. VIPTVTI—AVGVSTI—S-C. ‘H ’Aoeri iorauévn, péoovou Ô6pu. 
Mate. ueto(o. 


Toaïav6s. 
Xalu. 24— IMP CAES NER TRAIANO OPTIMO AVG GERM. Ilooroui 
adtob per daduaros rpùs DEEtd. 
"Oz. DAC PARTHICO P M TR P....COS VI PP éoiË otepévov, 
êv © SC. Araro. uetoio. 


Aôguav6s. : 
Xalx. 34.— HADRIANVS—AVG COS II! PP. [looroui aèroû Bapvoote- 
phs noûc deu. 
"Ox. AEGYPTOS—SC. Aïyvnros xaraxetnévn, péoovou ostorpov. Iloù 
abris fus Emi xiovos. Atari. xad. 


Xax. 27.— HADRIANVS—AVGVSTVS. ‘Onoicc. 


Oz. CLEMENTIA—AVG COS III ..— S-C. ‘H Seù iorauévn, é- 
Qouoa oxfrroov «ai puéÂnv. Arathi. uetoia. 


"Agy. 20, ônvégrov.— ‘Ouotos Éurpoodev. 
"Or. COS IL “Houdis naïuevos mods debit, péomv Ééxalov xai 
Nixnv. Atari. ueroia. 


Xaku. 20.— ‘Ouoiws Éurpoodev. 
"Ox. COS—II.—S-C, Ado  Araro. ueroia. 
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34. Xax 28.— ‘Ouoiws, à péoer diddmua. 
*Ox. COS—1II—SC. [yacos roéyov noûds debit.  Aratmo. ueroia. 


35. Xalx. 33.— ‘Oyuotos, A péoer otépavor ddpvns. 
“Ox. FELICITATI AVG— S-C—COS I PP. Iloiov zpûs dpiorequ. 
Aratño. xa. 


36. Xalx. 34— IMP CAESAR TRAIANVS HADRIANVS AVG. ‘Onoicws. 
“Oz. PONT MAX TR P—OT COS lI—SC. Pœoun vixnpégos xan- 
uévn noùs Gpiorepd. Arathi. xuA. 


’Avrowvivos Edoefs. 
37. ‘Avy. 18, ônvéguov.— DIVVS ANTONINVS. Iloorouï abroû &vev otepavov 
noùc dEEu. 
“Oz. CONSECRATIO. Mynueïov xavoeuws vexp@v.  Araro. xar. 


38. Xalx. 25.— ANTONINVS . . PP TR P COS III. Kepuaii adroû ôagvoote- 
pis roùs debit. 
*Ox. LIBERALITAS 1H—S-C, “H Seû Îorapévn uerà t@v ovufédwr. 


39. Xalx. 35.— ANTONINVS AVG : PIVS PP TR P COS Il. ‘Ouoiux. 
"Ox. ROMAE AETERNAE—SC. Nads Sexdarvioc, êv @ &yaapa Pong. 


40. Xakx. 35.— ANTONINVS—AVG PIVS PP. ‘Opois. 
“Or. TR POT—COS II—S-C. Ilious péoovoa otdyus xai xdviorgov 
#aQT@V.  Araro. uetoit. 


’Avrævivos xai Mäpxos Adomluos. 
41. "Agy. 20, ônvéquov. — ANTONINVS PI—VS PP TR P COS IL. Kegpair 
udroù dapvootephs rpôs deEEu. 
"Ox. AVRELIVS CAESAR—AVG PII F : COS. Kepaii aèroÿ éyéveros 
nai yuuvi moùs debut.  Ararño. xan. 


Davoriva roeccBvtéoa. 

—… 42. Xaix. 26.— DIVA AVGVS—TA FAVSTINA. Ilooroun adris nos beëtd. 

, "Oz. PIIETAS AVGI Eüoéfeux iorauévn œpégovou nuëida. Ilag” aèrÿ 
Jupuarfoiov.  Aiaro. ueroia. 


4 Müpxos Adomios. 

… 43. Xulx. 26.— IMP CAES M AVREL : ANTONINVS AVG P M. Kepaññ 

ra adtroù uerà duadmuaros nroùs dEEu. 

Oz. CONCORD AVGVSTOR TR P XVI—S-C.—COS I. Mäpxos 
Adothos ai Aovxsos Oùfoos yexpantatôuevor  Araro. uetoia. 
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44. 


45. 


46. 


47. 


48. 


49. 


50. 


51. 


52. 


53. 
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Xalx. 34.—DIVVS M AN—-TONINVS PIVS. Kepaññ adrod yuuvi xoûç Ôeë. 
"Oz. CONSECRATIO—S-C. ’Aerds êxi opaigas. ‘Atatho. petpia 


Xakx. 31.— IMP M ANTONINVS—AVG TR P XXV. -Kegens adtoù Ôc- 
pvoorepis mods EE. 
"Ox. PRIMI— DECEN—NALES—COS 11I— SC, ‘Ev otepévæ. A. xalr. 


"Agy. 19, ônvéguov.— M ANTONINVS AVG IMP IL ‘Oyuoioc. 


"Ox. PROV DEOR TR P XVII COS IN. Tloévoux iorapévn uerà T@v 
ouuBéñwv.  Aiatrho. uetoio. 


"Ag. 17, ônvégiov. — AVRELIVS C[AESAR AVG] PI FIL. Kepari 
adtoÙ yuuvi roùs DEEut. 


"Ox. TR[POT] VIII—COS I. ’AËnv& forauévn.  Atarno. ueroia. 


Xaln. 31.— "Enryoaph fueëirnaos. Kepaiñ aèroù Oapvoorepis mods OeEuc. 


» À LA T —IMP II COS IHI—S-C. Nixn Éyouoa mag” adrÿ Gonida ri 
xoguoù dévôpou, Ëp’ hs be Mate. uetoia. 


Davoriva vewtéoa. 
"’Aoy. 19, ônvdgrov.— FAVSTINAE — AVGVSTA PII AVG FIL. Iooroui 
abris noùs ÔEEu. 
"Ox. PVDI—CITIA. H %eù iorauévn. basé uetOi. 


Xax. 34.— FAVSTINA—AVGVSTA. “Oyoics. 
"Oz. SALVTI AVGVSTAE-—S-C. “Yyiein xanuévn noùds Gpuorept, toé- 
pouoa Oqu.  Ataro. uerpia. 


Xalx. 34— FAVSTINA AVG PII AVG FIL. ‘Onoiws 
"Ox. S-C. ’Aovemuis iorauévn,  Aarño. xad. 


Aoëmos Oùoos. 
Xahx. 32.— IMP CAES L AVREL—VERVS AVG. Kepañi adroû yuuvi 
noùs deEut. 
"Ox. CONCORD AVGVSTOR TR PII—COS 1I—S-C. M. Aÿpfhoc 
xai À. Oùfpos xetpanratéuevor.  Atarho. xad. 


Xalx. 26.—..... ARMENIACVS P:M:. Kepali adroù Sapvootephs roc 
deEuL. 
FOR HN TR P XIX IMP Il COS 11I—S-C. Liberalitas forupévn. 


- Mario. uetoia. 
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Aovxiln. 
54. "Aoy. 18, ônvaguov.— LVCILLA—AVGVSTA, Ilgorouÿ adris apds GeEud. 
"Ox. VENVS—VI—CTRIX. “Apgoôten vnpégos iorapévn. A. perpia. 


55. Xalx. 34— LVCILLAE AVG—M ANTONINI AVG F. ‘Oyois. 
“Ox. VENVS—S-C. ‘Apooôirn xaÜmpÉV] noôc äpiot., pépovoa Néxnv. 
Auatrg. uEtoic. 


56. Xalx 32.— ‘Ouoiws Éungoodev, &AX &veu toù M. 
*Ox. ‘Ouoia énryoapñ. ‘Agpodirn iorapévn, péoovou ufhov. Atat. xan. 


57. ’Aoy. 19, ônvagiov.— ‘Ouoiws Éurgoodev. 
“Oz. VOTA—PVBLI—CA Êêv otepavo.  Aiurio. xuÂn (ô1arontov). 


Kôuuoôos. 
58. Xulx. 30.— "Enryoag éEirnhos. Kepañañn Kouuoôov êv Aeovri noûs deEudi. 
Ox. [HERCVLI] ROMANO .. Tôëov, ééxalov xai pagéroa. 
AuarriQ. ETEIOTÉTN. 


Zent. Zeovñoos. 
59. Xalx. 32.— L SEPT SEV PERT AVG IMP V. Ilgoroui adroÿù ôapvoore- 
pis xoùs der. 
"Oz. PART ARAB PART [ADIJAB—COS II PP—S-C. Toéxaov, où 
Éxatégodev els aiyudhwros IIdpoc xai "Agaÿ.  Auarfo. uetoia. 


60. “Aoy. 19, ônvégrov.— SEVERVS— PIVS AVG. ‘Ouoios. 
"Ox. P.M TR P XI—COS Ii PP. Tüyn xaïnuévn nods pote. 
Aratfo. uetoia. 


’lovi. Aôuyn. 
61. ‘Agy. 15, ônväéguov.— IVLIA PIA FELIX AVG. Iloçorouà adrñc nos GeEud. 
"Ox. IVNO CONSERVA TR IX. “Hoa iorauévn, gégovoau oxfntoov xai 
pidnv rap” ar âgrorepg tas.  Auarho. etpuwTétn. 





… 62. ‘Aoy. 20, ônvéguov.— ‘Ouoiws Euxpooder. 
"Oz. VENVS. ‘Agoodin xaïnpévn roûs âgioregt.  Auaro. uetoia. 


Kapaxälias. 
63. "Aopy. 19, ônvaguov. — ANTONINVS PIVS AVG GERM. Ilgorouÿ aèroÿ 
, dapvootephs nopùds del. 
“Ox. PM TR P XVII COS III PP. Zeds xarev@mov Îoréuevos, péouv 
oafnrpov xai xegauvov xag” adr@ piorep® Ô Getôs.  Auarrio. xadn. 
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64. Xalx. 32.— M AVR ANTONINVS—PIVS FELIX AVG, Ioorouÿ «œùroù 
dapvootephs moùs deErd. 
“Ox. SECVRTATI (oütw) PERPE[TVAE] ‘H ’Acpüleia xaïnpév) mo 
dEEtà ngù Bouod. SC.  Ararño. uerpia. 


65. ’Agy. 25, dnvdgov.— ANTONINVS PIVS AVG GERM. Iloorouÿ aÿroû 
uetà diaômuaros mods ÔeErd. 
"Ox. VENVS VICTRIX. ’Aœpgodirn rlouévi, pÉdoVEG Non. 
Atari. xal. 


IDavrila. 


66. ’Aoy. 19, ônvaguov.— PLAVTILLAE AVGVSTAE. Ilootoui abris xoûc à. 
"Ox. CONCORDIAE AETERNAE. Ilavriia xai Kapandllius yetpanta- 
Couevou Atari. uetoio. 


T'érac. 
67. ‘Agy. 20, ônvéquov.— L SEPTIMIVS GETA CAES. Ilooroui veavixi aù- 
TOÙ mpùc DEEE. 
"Ox. FELICITAS TEMPOR. ‘H ea À LOTUUÉVN-UETA TOV GUUOA UV. 


Maxpivos. 
68. ‘Agy. 20, ônväpiov.— IMP C M OPEL SEV MACRINVS AVG. Ilgoroui 
adtoù daprootephs roùs dEErd. 
"Ox. P M TR P I1—COS PP. ’Apdovia iorauévn per r@v ouufélorv. 
Mario. xar. 


Aadovuerravs. 
69. ’Aoy. 21, énvdquov. — M OPEL ANT DIADVMENIAN' CAES. Ilooroui 
adToÙ rpùs deEtci. 
"Ox. PRINC IVVENTVTIS. Atadovueviavds péouwv oxfrrpov xai ouate 
OTQaTDTIAV.  "Omiodev adroù bo EMa onuatau  Ararho. xat. 


’ElayäBalos. 
70. Xalx. 31.— IMP CAES M AVR ANTONINVS PIVS AVG. Ilooroui 
abroù Oapvoorephs roc DeEd. 
"Ox. ADVENTVS AVGVSTI. ’EluydBaios à Éurx os, Baivov nopùs GQuor. 
Araro. xa. 


71. "Agy. 25, ônväpiov.— IMP CAES ANTONINVS AVG. Iloorouÿ «œroÿ 
noùs deELù er dtaôuaroc. 
"Or. FIDES EXERCITVS. ‘H Zroanwrwa ITloris xanuévn rpùc àQior- 
êv péo® ÔVo otpariwrix@v onpaiüv.  Atarho. etoia. 
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72. ’Aoy. 19, ônvéguov.— IMP ANTONINVS AVG. Iloorouÿ adroÿ dapvoore- 
pis roûs beêud. 

*Ox. FIDES MILITVM. ‘H ee RE Iiovis iorauévn era t@v ovy- 
Békwov.  Ararño. xahn. 


’Alé£ardoos Zeovñoos. 
73. Xalx. 32.— IMP ALEXANDER PIVS AVG. Iloorouÿ abroù ôapvoorepis 


noùs Det. 
“Oz. MARS VLTOR—S-C. “A nc TAGUÉVOS, Batvav noùc ÔEë. À. xa. 


74. ’Aoy. 21, ônvégrov— ‘Ouoins Euxpooûev. 
"Ox. SPES PVBLICA. ’Exis iorapévn.  Aiax. xar. 


75. Xahx. 31.— ‘Onotos, à nai S-C.' AMiarg. ai. 


Mayaia. 
76. ’Apy. 20, Snvéguov.— IVLIA MA—MAEA AVG. Ilogorouñ abris npès eë. 
"Ox. FELICITAS PVBLICA ‘H ÿeù iorapévn, Ége’douévn Êxi xovioxou 
Aa péoovou xnQUxEOV.  Atarho. xur. 


117. Xalx. 31.— ‘Ouoiws Éurgoodev, 7, AVGVSTA. 
“Oz. ‘Ouoiuwc, à xai S—C. Arato. «a. 


18. Xalx. 32.— ‘Ouoius Eurgooder. 
"On. ‘Ouoia Émiyoaph. Felicitas xaÏmuévn xoùs âgiorept, pégouoa xnqÜ- 
xelov xai xépaus "Auakdelas.  Aiuto. uetoia. 
19. Xax. 34.— ‘Ouoiws Eurxpoodev. 
"Ox. VESTA—S-C. ‘Eortia iorapévn.  Auarro. ueroia. 


80. ‘Aoy. 20, ônvdgrov.-— ‘Ouoiws, A AVG. 
“Oz. ‘Oyuolws. “Aveu roù S-C. Aa. uetoia. 


Maëivos À’. 


81. ‘Agy. 21, ônväguov.— MAXIMINVS PIVS AVG GERM. eorouñ adroÿ Ôa- 
prootepis npùs DEEE. 
“Ox. PAX AVGVSTI Eioñvn iorapévm.  Atario. xa. 


— 82. ‘Aoy. 20, Envdguov.— IMP MAXIMINVS PIVS AVG. ‘Oyroia. 
1 "Ox. PROVIDENTIA AVG. Ilgôvoia iorauévn. Atari. ai. 


83, ‘Agy. 21, ônvéguov.— “Ouoims.  Auar. xai. 
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84. Xax. 31.— ‘Oyuoiws, GA Omodev Éqer SC.  Atatno. uetoia. 


85. Aoy. 21, nvégiov.— ‘Ouoilos Énrgoodev. 
"Ox. SALVS AVGVSTI “Yyieix xanuévn moùds dptat., toépouoa Squr. 
Aiarrje. &giotn. 


86. Xahx. 31.— ‘Ouoiws Éurpoodev. 
"Ox. VICTORIA AVG—S-C. Nixn Baivouoa nods Ôelid, péoovou xAd- 
Ôov poivixog nai otépavov.  Aratg. uertoic. 


Müëuos. 
87. Xahx. 32.— MAXIMVS CAES GERM. Iloovrou adroû noûs GeEid. 
"Ox. PRINCIPI IVVENTVTIS— S-C. Mütinos iorduevos, péomv Sôqu 
x ÉdBôov puxpdv. "Omoder adrod Ôbo otpariwrwai ouai. A. xa. 
Baifivos. 
88. ‘Aoy. 23, nvdgiov.— IMP CAES D C AEL BALBINVS AVG. Ilgoroui 
adtoÙ pet OLadmuatos rpÔs DEEE. 
"Ox. CONCORDIA AVGG. Ado yeîpes ouurenheyuéva.  Atarho. xaf. 


89. Xakx. 30.— ‘Ouoios, à dapvoorephs. 
"Ox. ‘Oyuoia ÉEnryoapn xai S-C. ‘Ouôvoux xamuévn rods Gpiorepd. 
Atato. uetoio. 


[ovzunvés. 
90. “Aoy. 23, ônvdquov. — IMP CAES M CLOD PVPIENVS AVG. Ilooroui 
adToÙ meta diudmuaros roùs deErd. 
"Oz. CARITAS MVLTA AVGG.  Avÿo ysipes deftoüpevar &AAlag. 
Aratho. xaï. 


91-93. Xaix. 31.— “Ouolws, &AAà dApVooTEph. 
"Ox. PAX PVBLICA—S-C. Eîoñin xaünuévn nods âpiorept. 
Atatho. xar. 


94. Xahx. 31.— ‘Ouoios Éurpoodev. 
"Ox. P:M:TR P : COS I PP—S-C. ‘O adroxpérop iorduevos, péoœwv 
xAddov xai oxfnrpov.  Aiarho. xar. 


l'opôravès T°”, 
95-97. *Aoy. 25, ênvéo.— MP GORDIANVS PIVS FEL AVG. Ilooroui adroû 
uerà draônaros rpùs ÔeEut. 
"Ox. AEQVITAS AVG. ‘H Geù iorauévn, péoovoa Cuydv al xépas 
‘Apuldelag.  Ararho. xad. 
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98. ’Aoy. 25, ônvéguov.— ‘Ouoios Euxgoodev. 
"Ox. AETERNITATI AVG. “Häuos iorduevos, péouwv opaiqav. A. xahr. 


99. Xalx. 32.—‘Ouoiws, &AAù Ôaprooteqns xai S-C dmodev.  Araro. xar. 


100. ’Aoy. 24, ônvagiov.— IMP CAES M ANT GORDIANVS AVG. Ilooroui 
A per daduaroc. 
"Ox. CONCORDIA AVG. ‘Ouôvoua iorauévn.  Aiarño. Gpiorn. 


101. ’Agy. 24, ônvégiov.— IMP GORDIANVS PIVS FEL AVG. ‘Onois. 
"Ox. FELICIT : TEMP. ‘H ôesà iorauévn, qéoovou xépas ‘Auaideias 
HOÙ ANQUAELOV Auarro. xaAr. 


102. ‘Apy. 24, ônvägruov.— ‘Onoios Éuapooñev. 
"Ox. FIDES MILITVM. ‘H Ilioui iorauévn, pépovoa bo otparTiwTwxù 
onuaias.  Atarño. xadi. 


103. ’Aoy. 24, ônvéguov.— ‘Ouolos Éurxpoodev. 
"Ox. FORTVNA REDVX. Tüyn xanuévn noûs âgioteg.  Auar. xar 


104. ‘Aoy. 23, ônvagiov.— ‘Onoiws Éurpocdev. 
"Ox. 1OVI STATORI. Zes iorduevos, péowv oxfargov ai xepauvér. 
Auatro. xaA. 


105. Xañx. 34.— ‘Ouoios Éurgoofev, &Aà Sayvoorepic. 
"Oz. ‘Ouoios, à nai S-C.  Arario. xad. 


106. Xaix. 28.— ‘Ouoiws.  Araro. uerpia. 


107. ’Aoy. 24, ônvaguov.— ‘Ouoios Éurpoodev, &AAà péger Gidèmua. 
"Oz. LAETITIA AVG N. Aëem iotapévn per t@v ovuféliov. A. xad. 


108-111. ‘Aoy. 23, ônvéguov.— ‘Ouolws.  Atarñp. xan. 


112. ’Aoy. 24, ônvdgrov.— ‘Ouoios Éurpoodev. 
"Ox. MARTI PACIFERO. “Aons Baivov noùds äâpiorept, oxliouévos xai 
péoowv th dEEug xAadiOxOv.  Auat. xadr. 


113. Aoy. 24, ônväguov.— ‘Ouoios Euxpooder. 
"Ox. MARS PROPVG. ’Aoncs Baivor noûs del.  Auarg. xaAñ. 


114. Xaix 32.— ‘Ouoios Euxpooëev, &AAà dapvootepic. 
"Ox. MARS PROPVGNAT—S-C. ‘Ouoiws.  Auarño. x. 
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115. "Aoy. 24, ônvapgiov.— ‘Ouoiwc Éurpooderv. 
"Ox. ORIENS AVG. “Hlos iorduevos, péouwv opaigar.  Aiarp. xœi. 


116. *’Aoy. 24, ônvdguov.— IMP CAES M ANT GORDIANVS AVG. ‘Ouoicc. 
"Ox. P M TR P Il COS PP. Iloôvoia iorauévn.  Aiarie. xahi. 


117. ‘Aoy. 21, ônvéquov.— IMP GORDIANVS PIVS FEL AVG. ‘Onoiws, &à 
ÔAPVOTEPN. 


"Ox. P M TR P Il COS I PP. ‘Axéluv xafuevos xoôs Gpiotepd. 
Ararño. xan. 


118. ’Aoy. 25, ônvégiov.— ‘Ouoiws Éurgoodev, GA perà dtadmuatoc. 
"Ox. P:M TR P V COS I PP, “Opotos tünoç.  Auarho. nan. 


119. ’Apy. 25, ônvdpiov.— ‘Ouoios Éurpoodev. 
"Ox. ‘Ouoia 19 ävoréguw émiyoaph. logôravos Èv otpariorux xepiBodn, 
péowv dôpu nai opaigav, Baivwov noùds Elu.  Aiatho. «ul. 


120. Xalx. 33.— ‘Ouoiows, GA Oapvoorephs xai S-C Omodev.  Ararho. xaÀ. 


121. ’Aoy. 23, ônvagiov.— IMP CAES M ANT GORDIANVS AVG. Ilooroui 
adroÙ era duaduatos moùs ÔEEid. 


"Ox. PROVIDENTIA AVG. Iloévoix iorauévn uerà tüv ouufBélorv. 
Aa. xat 


122. ’Aoy. 22, Bnvéoiar. — IMP GORDIANVS PIVS FEL AVG. ee, da- 
pvooteps nQùs DEL. 
"Oz. SEVERITAS PVBLICA. ’Acpdieiu nunuévn xp GQtotEpd. 
Aiatho. xan. 


123. ‘Aoy. 24, ônvdgiov.— ‘Ouoios, GG perd daduaros. 


"Oz. VICTORIA AETERNA. Nüm œpéoouoa xAddov nai épedouévn En 
äonidos.  Atarhp. xa. 


124. Xakx. 39.— ‘Ouoiws, &AAù Oapvoorephs. 
"Ox. VICTORIA AETER—S-C, ‘Ouoiws.  Atarñg. xad. 


125. *Aoy. 23, ônvéguov.— IMP CAES M ANT GORDIANVS AVG. Ilooroui 
uetà diaduatos rpùg DEEud. 


Or. VRTVS AVG. lopôtavès êv orpariwrixÿ nepifBoÂñ iorduevos, péowv 
doQu xui Goxidu.  Aiarhg. xuhr. 
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196. ’Agy. 22, ônvéouov.— IMP GORDIANVS PIVS FEL AVG. ‘Oyotox. 
*Ox. VIRTVTI AVGVSTL “Hoaxñs iorduevos.  Auario. xœn. 


Dilinnos noecoféregos. 
127. ’Aoy. 24, ônvég.— IMP M IVL PHILIPPVS AVG. [logotouÿ abroë xçôs 
del uerà OiadMuatoc. 
*Ox. ADVENTVS AVG. ‘O abroxpdrog Équaros, Buivov rods âpioregu. 
Arato. xaÀr. 
128. Xalx. 31.— ‘Ouoioc, 4 dapvooreps. 
"Ox. ‘Ouoios, à ai S-C.  Ararhg. x. 


129. "Aoy. 24, ônvéguov.— ‘Onoiws Euxgoodev, Aa uerà Otaduatoc. 
"Ox. AEQVITAS AVG G. ‘H deû iorauévn uerà rüv ouufBédwrv. 
Ararro. x. 


130. ‘Aoy. 24, ônvaprov.— ‘Ouoiws. Arai. xai. 
131. ‘Aoy. 24, ônvégrov.— ‘Ouolos Éurpoodev. 


“Ox. ANNONA AVG G. ‘H Se iorapévn uerà r@v ovuféiwr. 
Ataro. xa. 


132. "Apy. 24, ônvégiov.— ‘Ouoiws.  Ararño. xadn. 
133. Xalx. 29.— ‘Ouoiws Éuxpoodev, &Aà dapvoorepic. 


"Ox. FIDES MILITVM—S-C. ‘H Iliorux iorauévn, pégovoa ne té 
Hal TOOTELOV. Auto. xar. 


133% Xax. 27.— ‘Ouoios, &A à péoer Ôvo toénaa. Arathi. petoia. 


134. ‘Aoy. 24—‘Ouotoc Euxooodev, éà uerà Gaôuaroc. 
"Ox. LAETIT FVNDATA. ‘H ÿeû iorauévn uerà r@v ovuféiwrv. 
Arario. x. | 


135. ’Aoy. 24, ônvéprov.— ‘Ouoiws. Atari. xaA. 


D 136. Xaix 29.— “‘Ouotos Éurgoodev, &Aà Sapvoorephc. 





"Oz. ‘Ouoiows, &ù nai S-C. Atarño. xaÀr. 


- 137. Xalx. 30.— ‘Ouoiws Éuxpoodev. 
"Ox. MILIARIVM SAECVLVM—S-C, Bœuds, p où COS— III. 
Aa. xan. 
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138. ’Aoy. 22, ônvégiov.— IMP M IVL PHILIPPVS AVG. ve &M\à perd 
dLaÜTuUaTOs. 
"Ox. P M TR P II COS PP. ‘O aèroxpérwp LR TQÔÛS ÂQLOTEQG, 
pépov opaipav.  Auaro. xa. 


139-140. Agy. 22, ônvagrov.— ‘Opoiws Euxgoodev. 


"Ox. P M TR P Il COS PP. Eioñvn à Etdaovia iorapévn, pégovoa 


AnQUAELOV Aa xÉQAS ‘Aualdelas.  Ararg. xar. 
141-142. *Aoy. 23, ônvégrov.— ‘Ouoiws, 4 COS IL. Atarfo. AA. 


143. ’Aoy. 22, ônvégiov.— IMP PHILIPPVS AVG. ‘Ouoios Eurpooÿev. 


*Ox. PM TR P V COS I PP—A. ”Aonc ioréuevos ta PÉOOV 
xAddov poivixos.  Aiatho. xa. 


144-149. *Aoy. 25, ônvügiov.— IMP M IVL PHILIPPVS AVG. ‘Opoiooc. 


"Ox. ROMAE AETERNAE. ‘Pœun vuwmæpépos xañnuévn mods àpioreoü. 
Atari. xa. 


150. “Aoy. 24, ënvéoiov— IMP PHILIPPVS AVG. ‘Ouoioc. 
Oz. SAECVLARES AVGG. Avrouiva Ümaatouévn ürd ‘Pœuviou xai 
Lie "Ev r@ éEéoyo 11. Arato. xad. 


151. *Aoy. 30, ônvügiov.— IMP M IVL PHILIPPVS AVG. der ana a- 


PVOOTEPhS. 
"Ox. ‘Oyoius, GA Ëv 1@ Étépy® SC. Aiat. uetoia. 


152. "Aoy. 25, dnvéo.— IMP PHILIPPVS AVG. ‘Ouoiws, &Aà uerà taôuaros 
Ox. ‘Ouoia Enryoaph. Ev 16 éEéoyæ LI. "Avrudénn noùds Gpiorept. 
Ararño. xa. 


153. "Aoy. 24, ônvégiov.— ‘Ouoios.  Ataro. xod.. 


154. “Aoy. 24, ônvéguov.— ‘Ouoiws Éurgoodev. 
"Ox. ‘Opoia Énuygaph méQé. Bonus, Ëp’ où COS—IN  Aarfo. xo. 


155. "Agy. 29.— IMP M IVL PHILIPPVS AVG. Ilooroui Sapvoorephs mod 6. 
"Oz. [SAECVLARES AVGG] S-C. Aécov Baivov noùds Get. A. uerota. 


196-157. *Aoy. 25, ônvéquov.— ‘Oyolws Éurpoodev, &A1ù per Oaduarog. 
Ox. SALVS AVG. ‘Yyisux orapévn, péoovou xnôdlov xai rpopoôo- 
toboau pi. Arathi. xa. 


PSS 
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158. ’Aoy. 24, ônvégiov.— IMP PHILIPPVS AVG. ‘Ouoic. 


“Oz. TRANQYILLITAS AVGG. ‘Ev 1@ xôio äoioreoG B. ‘H ea 
iorauévn uerà tv adris ouuBôéiov.  Auarrig. xadr. 


159. *Aoy. 25, ônvégiov.— IMP M IVL PHILIPPVS AVG. ‘Ouoi. 


“Oz. VICTORIA AVGG. Nix iorapévn xatev@ziov, pépovoa oTépavov 
xai xAGÔOv poivuos.  Auarno. xar. 


160. "Aoy. 24, ônvéguov.— ‘Ouoiwc Éuxpoodev. 


*Ox. VIRTVS AVG. ’Aoeth œéoovoa xp4vos, 2xaÜmuÉVn ZQÛS ADIOTEpE, 
êv ri Ôetg Éqouoa xhadioxov nai Égeudouévn ti Ggioreg@ Êxi d6garos. 


*Oramlia Zeovñoa. 
161-163. ’Agy. 24, ônvég.— M : OTACIL SEVERA AVG. Ilgorouï abris xpès 
deErà Êxi unvioxow. 
“Or. CONCORDIA AVGG. ‘Ouévoia xamuévn roùds âpiorept. A.xa. 


164. Xalx. 31— MARCIA OTACIL SEVERA AVG. Ilgoroui abris noûc Beë. 
"Ox. CONCORDIA AVGG—S-C. ‘Ouévoix xafnuévn xoùs âprorequ. 


165. ‘Apy. 31, ônvägrov.— ‘Ouoims Euxpoodev. 


“Ox. [PVDIICITIA [AVGL ‘H Seù xunupévn noùs âpiorepd, pépouoa 
oxrtroov.  Auarig. xar. 


Dilinnos vectepos. 
166. ’Aoy. 25, ônvégriov.— IMP PHILIPPVS AVG. Iloorouÿ abroû perà Gtadr- 
uaros npùs Deëud. 
"Ox. LIBERALITAS AVGG Hi. OÙ ô6o Diuxxoi, ratio xai viôs, xaÜm- 
uevor moùs âgiorepd.  Araro. xa. 


167. ’Agy. 24, ônvguov.— M IVL PHILIPPVS CAES. ‘Ouoics. 
"Oz. PRINCIPI IVVENT, ‘O adroxpérwg iorduevos èv otpariorixi xeqt- 
BoÂñ, péowov dôqu xai cpaipav.  Ararhg. xan. 


168. ’Apy. 23, ônväguov.— ‘Ouoiws.  Ararrip. xar. 


: 169. ‘Apy. 24, ônvéguov.— ‘Ouoiws.  Ararrip. xar. 


170. Xax. 30.— IMP M IVL PHILIPPVS AVG. ‘Ouoius, &là Sapvootepris. 
"Or. SAECVLARES AVGG—S-C. ‘Avréxn xoùs âgioregt. A. xur. 
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Toaïavds Aémos. 
171. ’Aoy. 24, ônvégiov.— [IMP] C M Q TRAIANVS DECIVS AVG. Ilooroui 
abtoù uetd Ouaduaros roùs dEELL. 
"Or. ABVNDANTIA AVG. ’Aædovia xevodoa Tù xépas abris. A. «al. 


172. Xalx 29.— ‘Oyuoiws Éurgoodev, 4 daprootepris. 


Oz. DIAICI[A] Auxia iorapévn, pépouoa oxfnrçov Afyov vo ei xEpa- 


Av ôvou.  Arathp. uetoi. 


173. “Apy. 21, ônvagrov.— ‘Ouoiws, GA era Otaduatoc. 


"Ox. GENIVS EXERC. ILLVRICIANI Aainov iorduevos, œégov 
pudlnv xai xépus ’Aualdelas. Arbig toônmov.  Araro. uetoia. 


174. ’Aoy. 24, ônvégiov.— ‘Onoiws Éurpoodev. 


“Ox. PANNONIAE. Ai ôvo Ilavvoviar iorduevai, péoovooi ôvo otoa- 
TioTixac onuaiag.  Atar. x". 


175. Xalu. 32.— ‘Opuoiws, GA à Oapvootephs. 
"Ox. ‘Oyuoiws, à xai S—C. Atatño. xav. 


176. "Agy. 24.— IMP TRAIANVS DECIVS AVG. Ilçorouÿ noûs GeEiù perd 
© Gtaôuaroc. | 
"Ox. PAX AVGVSTA. Eiofvn iorauévn œpéoouoa oxfnroov xai xAaôt- 
oxov.  Atatho. xa. 


177. Xalx. 28.—[I]MP CA[IVS] MESS Q DECIVS TRAÏIANVS AVG. Iloo- 
tour moÛs dEELX dapvootepic. 


"Ox. PAX A[VGVSITA. ‘Onoiws S-C.  Auario. ueroia. 


178. “Aoy. 21, ônvägiov.— IMP C:M:Q TRAIANVS DECIVS AVG. Iloo- 
tou AOÛS dEELX uerd dtaduatoc. 


"Ox. VBERITAS AVG. ‘H deû iorapévn, péoouou Bañldvriov nai xépac 
"Aualdelaus.  Ararño. x. 


* Eroovoxilla. 
179. ’Apy. 23, ônvägiov.— HER ETRVSCILLA AVG. Ilgorouÿ roûc deEuà ét 
unvioxov. 
"Oz. PVDICITIA AVG. ‘H %eù xanpévn mods ào., péoovoa oxfrroov: 
Aiaro. «af. 


180. "Aoy. 22, ônvéguov.— ‘Opotocs. Atari. xadni. 
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“Ootilav6s. 


181. Xañx. 29— C VALENS HOSTIL : MES : QVINTVS N C. Iloçotoui 
adtrod npôs DEEU. 
’Ox. PRINCIPI IVVENTVTIS—S-C. ’Anéllov xaiuevos xoùs GQLOT. 
péowv xhaôionov xai égedôuevos ni Abgas.  Auatiio. uetoia. 


182. ’Aoy. 25, ônvéguov.— CO VAL OSTIL MES COVINTVS AVG. Ilooroui 
uerà Ouaômuaros nos DEEud. 
*Ox. ROMAE AETERNAE AVG. ‘Pôun xaünuévn mods äototeot, pé- 
pouoa Nixnv nai Ô6qu.  Auaro. xxAr. 


TocBœviards Tüllos. 
183. ’Aoy. 21, ônvégrov.— IMP-CAEC-VIB TREB GALLVS AVG. Iloovoui 
adroù uerà dLadmuaros npùs DEEUL. 
"Ox. AETERNITAS AVGG. ‘H Seù iorauévn pégouoa opaigav, ëp” ñs 
poivi£.  Auato. xan. 


184. ’Aoy. 24, ônvégruov.— ‘Ouoios Euxgoodev. 
"Ox. APOLL SALVTARI ‘Axéliov Îordpevos, péowv xAadioxov xai 
épedoupevos Êni Aügac.  Ataxrig. xai. : 


«185. ’Aoy. 21, ônvégrov.— “‘Ouoias Éuxpooder. 














C] PA ni 2 - uit iin 2 A d k , "LR à — d "TT * 
ÉRUr CR TENUE les RES à di cn Puit sl de à 


"Ox. FELICITAS PVBLICA. ‘H S%eù iorapévn, péoovou xnoguüzxetov xai 
xéoas "Aualdelas.  Arato. xai. 


…. 186. ‘Aoy. 24, ônvéguov.— IMP C C VIB TREB GALLVS AVG. ‘Ooiws 


“Oz. IVNO MARTIALIS. ‘H deù xanuévn mods äGpiorepd, œpépovoa 
oxntroov xai otTdyus.  Auatho. xaAN. 


| . 187. Aoy. 24, ônvägrov.— “Oyoios Euxpoodev. 


"Ox. LIBERTAS AVGG. ‘Eleudepia iorauévn, œéoovoa oxfntoov ui 
mihov (;), épetdouévn Ô° Êxi xovioxou. Arathi. xar. 


188. ‘Aoy. 23, ônvégrov.— ‘Ouotws Éurpoodev, &AÀà IMP CAES. 
"Ox. ‘Ouoiws veu rod xwovioxou. "Ev 1@ medio Oetig Goo. Atar. xa. 


189. ’Aoy. 24, ônvéguov. — ‘Ouoiws, &Alà IMP C. 


"Ox. LIBERTAS PVBLICA. ‘Ouoios äveu roù äotégos.  Atatño. xah. 


190. ‘Aoy. 24, ônvéprov.— ‘Ouoiws, &\\à IMP CAE. 
"Ox. PIETAS AVGG. ‘H ôeû iorauévn xatevmiov. Arathi. xahr. 
3 
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191. *Aoy. 25, ônvégiov.— ‘Opoiws, GA IMP C. 
*Ox. SAECVLVM NO[VVMI Nads Éfdoruhos, v & dyalpa Pong (;) 
xaÏmuévns.  Atatrho. xar. 


Oùolovouav6s. 
192. ’Aoy. 21, ônvégiov. — IMP : CAE : C : VIB : VOL VSIAN : AVG. Ilgoroui 
uerà Ouadmuatos moùs dEELd. 
’Ox. AEQVITAS AVGG. ‘H de iorapévn, pégouoa er, Hal HÉQUS 
’Aualdelas. Arathi. xar. 
193-194. ’Aoy. 21-25, ônvéguov.— ‘Ouoios Éurpooderv. 
*Ox. CONCORDIA AVGG. ‘Ouôvoux Îorapévn, pégouoa œudnv —ai 
dumlodv xÉpas.  Aratho. xa. 


195. Xalx. 27.— ‘Ouoiws Éurooodev, à Oapvootephs. 
"Ox. ‘Ouoios, à xai S—C. Atat. xa“. 


196. *’Aoy. 21, ônvägiov.— ‘Ouoiws Éurpoodev, GAAQ uerà dtaduaroc. 


"Oz. PAX AVGG. Eioñvn iorauévn, pégovoa oxfnroov xai xAudloxov. 


Aato. xan. 


197. ’Aoy. 27, ônvägiov.— ‘Ouoiws Éurooodev. 
"Oz. P M TR P III COS I. ‘O adroxpdrop orduevos, pÉLOV oxnroov 
xai xAGÔOV poivixos.  Atatho. «ar. 


198. ’Aoy. 24, ônvdgiov.— ‘Ouoiws Eprpoabev. 
"Ox. VIRTVS AVGG. ’Aoerÿ iorauévn uerà xpdvous, péoouoa Ô6pu xai 
épedouévn Ëx” Goxidos.  Auarho. xa. 


Oùaleguavds noeoBôreoos. 
199. Xax. 30.— IMP C : P:LIC VALERIANVS PF AVG. ITloorouÿ aÿroÿ 
dapvoorephs roùûs dEEut. 
"Ox. LIBERALITAS AVGG—S-C. ‘H Seû iorauévn uerà t@v aÿürñs 
ouufBélov.  Aratho. xar. 


200. ‘Aoy. 24, ônvägrov.— ‘Ouolws Éuxgoodev, &AAQ per dtaduaro. 
"Ox. PIETAS AVGG. Oüahepuavds xai l'allinvès O6ovres eîs Bouôv. 
Ararño. «ai. 


201. ’Apy. 22, ônvéguov.— ‘Ouolws Éurpoodev. 
"Ox. RESTITVT : ORIENTIS. ‘H ’Avarol zooopépouou arépavov sis 
TÔv Odañeguavév. Atari. «ad. 
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202. ’Aoy. 22, ônvégiov.— IMP VALERIANVS P : AVG. ‘Ouoicc. 
*Ox. TEMPORVM FELICITAS. ‘H ÿeà iorauévn, pégouoa xnpuüxetov 
xai éQac. Arathi. xar. 


203. “Aoy. 22, ônvégrov.— ‘Ouoius Éuxpoodev. 
"Oz. VIRTVS AVGG. ’Aoeri À Pœoun iorauévn, géoovoa Nixnv, ôgu 
xai onda. Auario. xa. 


204. “Aoy. 25, ônvéguov.— IMP C P LIC VALERIANVS P F AVG. ‘Ouoiws. 
“Oz. ‘Ouoia Émyoapf. Odahegravès xai lalmvôs iorduevor, pégovtes 
dou uèv xai opaigav Ô xçp@ros, déqu dE ai Nixnv Ô Ôevrepos. A. xa. 


—. 205. ’Aoy. 24, ônvégiov.— ‘Ouoius Euxpoodev. 
| "Ox. [VO]TA ORBIS. Avo Nix, pépouou Goxida, v ÿ S-C. "Omodev 
poivié.  Auaro. xan. 


206. “Agy. 21, ônvégiov.— DIVAE MARINIANAE. Iloorou abris zçùs Get 
êni unvioxov. 
"Oz. CONSECRATIO. Taüs nods GeEut.  Auarig. xad. 


l'allimrés. 
207. “Aoy. 22, ônväégiov.— GALLIENVS AVG. Ilgorou adroÿ uerà Sradua- 
tros noùs deb. 
*Ox. CONSERVAT PIETAT. ‘Ev 1@ ééoyo XIL lallimvès iorduevos 
êv otparwruwx zxepifoÂÿ, œpéowv Ôôqu ua Éurelvov tv Oeltäv xpôc 
yuvaixa yovuxAuwv rap” adt@. Auarño. xan. 


…. 208. ‘Agy. 22, ônvéguov.— ‘Ouoiux Euxçooôev. 
"Oz. FIDES LEG. l'almvèc qéoov oxfxroov xai onualiav dei adroû 
étéoa omuaia.  Araro. xan. 


— 209. ‘Aoy. 24, ônvépuov.— ‘Ouoiuc Euxpooder. 
"Oz. 10[V] CANTAB. Zeds iorduevos v Boayet yiT@vi, pÉQV oxfnroov 
Aa xEQauvOv.  Aiaro. xar. 


— 210. ‘Aoy. 23, ônvéguov.— ‘Ouoiws Euxpoodev. 

2 "Oz. 1IOVI CONSERVATORI. Zeds iorduevos, pépov opaigav xai oxf- 
atOOv.  Auarno. xaA. 

— 211. ‘Aoy. 25, ônvdquov.— ‘Ouoins Euxgoodev. 

: "Ox. ‘Ouoia énryoagh. Zeds vumpégos, xadmuevos mods pioregd. 

Aario. xan. 
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Xax. 26.— [IMP : C * P: LIC ‘| GALLIENVS AVG. Higoroi adtroÙ mroùs 
dEbià Oapvootephs. 
"Ox. IOVI [VLTORI, Zeùs iorduevos, ÉÉuxovtiCov xEoauvOv. S—C. 


"Apy. 22, Ônväguov.— ‘Oyuoicwc. | 
*Ox. LEG Il ADI VI P:VI.. Ilyacos nods debit. Auto. uetoia. 


Aoy. 25, ônvégiov.— ‘Ouoiws Éurpoodev. 
*Ox. MARTI PACIFERO. ’Aons œnliouévos Îorduevos, pépwv xÀddov. 
"Ev 1 neôlo Gpioreo@ H.  Auar. puetoia. 


"Aoy. 22, ônvéguov.— IMP : C P : LIC : GALLIENVS PF AVG. ‘Oyoia. 
"Ox. ORIENS AVG. laœllimvôs iorduevos, deyépevos otépavov xapà ti 
’Avarokfñs. ‘Ava repos otépavos.  Arato. xa. 


"Aoy. 22, ônvégiov.— IMP GALLIENVS PF AVG. ‘Opoioc. 
"Or. PAX AVGG. Eiovn iorauévn, pégouoa oxfnroov nai xAdÔov. 


"Aoy. 24, ônvdgiov.— IMP C P LIC GALLIENVS PF AVG. ‘Ooia. 
On. PIETAS AVG. Odaepiavds xai l'allimvds Pbovres.  Auar. xadf. 


"Aoy. 22, ônvéguov.— ‘Ouoiws Éurgocdev. 
"Or. ROMAE AETERNAE. ‘Pœun xaïnuévn moûs äoiotepd, didouca 
Nimv eîs rôv noù aüris iorduevov l'aluimvôv. . Aiario. xa. 


Aoy. 22, Ônvépuov.— GALLIENVS AVG. Iloorouÿ abrod perd Gradmua- 
TOS TOÛS AQLOTEQG. 
"Ox. SAECVLARHS (oùrw) AVG. "EAagpos i lorapévn noùs deu. Ka- 
toÛev adrns xAadioxos.  Araro. xar. 


"Aoy. 23, ônvéquov.— IMP C P LIC GALLIENVS P F AVG. Ilooroui 
abroù per duaduatos mods dEEU. 
"Oz. VICTORIA AVG. Nixn ôidovoa otépavov nopùds tùv adroxpérogu. 
"Avoÿev Étepos otépavos. Auto. xaf. 


"Aoy. 21, ônvégiov.— GALLIENVS PF AVG. ‘Ouoias. 
"Oz. VICT GERMANICA. Nixn Baivouou nods Ôebit, pépouoa reôxatov 
xai otépavov. Kérwdev opaipa, hs Éxarépgodev els l'epuavds aiyudlwros 
AaTUXEUEVOS.  Aiatho. uetoic. 


Aoy. 22, ônvégiov.— ‘Ouoiws Eurgoodev. 
"Oz. VIRTVS AVG. ‘O adroxpdrop Eqinmos noùds debut, dranep@v dd 
toù Ôéparos Éydodv yovuxluw.  Auaro. xari. 
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223. *Agy. 24, Envégiov.— IMP C P LIC GALLIENVS P F AVG. ‘Ouoic. 
"Oz. VIRTVS AVGG. Obaegravds xai T'allumvds iorduevor v otparw- 
tuxÿ meoiBolt, onliouévos Arathi. ueroia. 


224. *Agy. 24, ônvéguov.— GALLIENVS AVG. ‘Ouoiuc. 
"Oz. VIRTVS AVGVSTI “Hoaxis iorduevos, geudduevos Ëxi rod éox- 
Aov. "Ev 1r@ étéoyo %. Auarño. ueroia. 


Zaloviva. 
225. Aoy. 23, ônvéguov.— SALONINA AVG. Ilgoroun abris noûs Get êxi 
unvioxov. 


"Ox. AVG IN PACE. ‘H Eœwviva xamuévn nOÙS AQLOTEQE, PÉQOUGA 
oxjaroov xai xAaôioxov. ‘Ev t@ éEépy® NS.  Atarño. xar. 


… 226-227. ‘Aoy. 23, ônvéouv.— ‘Ouolwc Éuxgoodev. 


"Ox. CERERI AVG. Anphrne xafmuévn xoèc âguorepd, qégouoa Bgôa 
aa ordyus. “Ev 1@ ÉEéoyo ordyus. Auto. x. 


Oùakeguards vewregos. 


. 228. ‘Aogy. 25, ônvaguov. — DIVO CAES VALERIANO. RTE adtoÙ uetà 


duaômuaros rpôs EE. 
"Ox. CONSECRATIO. ’Aerôs. S êv t@ ÉEéoyo.  Auaro. xa. 


“229. ‘Aoy. 23, ônvdquov.— VALERIANVS NOVIL CAES. ‘Ouolax, 


"Oz. PRINC IVVENTVTIS. Odañeguavds orépov toénæov. Auar. xa,. 


Maxpuavds vewrepos. 


. 230. "Agy. 22, ônvéguov.— IMP C FVL MACRIANVS P F AVG. Ilgoroui 


adtroù uetrà diudmuaros rpùs DEEE. 
"Ox. ROMAE AETERNAE. ‘Pôun xaÿnuévn aoùc âpuoregd, pégouoa 
Nüenv xai ôôgu.  Aiaro. ueroia. 


Kovietos. 


231. ‘Aoy. 23, Snvquov.— IMP P C FVL QVUIETVS P F AVG. Ilooroui 






abroÿ xpûs ÔeËtà uerà dtaduatoc. 
Oz. IOVI CONSERVATORI Zeb xaîuevos nods àpioregd, œpéouwv 
oxfnroov xai puénv. ‘Aoctio Ëv 1@ xedlo Gpuorepé. Atari. xaA. 


Kiavôros B. 


232. "Aoy. 20, ônvégiov.— IMP C CLAVDIVS AVG. Iloorou abroù puerà 


dtadmuatos roùs ÔEEit. 
Ox. NEPTVN AVG. Ilooad@v iorduevos, péowv rotaivav xai ôelpiva. 
"Ev 16 éEéoyo H. Matño. xa. 
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Adonlavôs. 
233. Xalx. 21.— AVRELIANVS AVG. Iootouÿ adrod ner Dopaxos xai Ova- 
Ômuaros rpùs EE. 
"Oz. ORIENS AVG. “Huos iotduevos, pégwv opaipav, rtôv ÔÈ ÔeErdv xéda 
Exov êni aiyuahkdrou xaraxeuuévou map” abt@. "Ev t@ éEépyæ Q. 


Io6Bos. 
234. *Aoy. 22, ônvägrov. — IMP C M AVR PROBVS P F AVG. Ilooroui 
adtoÙ perd dtadmuaros TQÛS DEELT. 
"Oz. RESTITVT ORBIS. ‘O adroxpädrwp deyOuevos oTépavov rap YUVaL- 
x0ç. "Ev r@ uéow S, êv t@ éEépyo XXI.  Aiato. xai. 


Aoxlmriavés. 

235. Xalx. 28. — DN DIOCLETIANO FELICISSIMO SEN AVG. Ilgoroui 
dapvootephs adroÙ noùs DEEE, PÉQOVTOS TV AÜTOXQATOQLAÏV OTOAMY, 
th ÔEt xAddov Elalas nai th pioteg® Tv mappa. 

*Ox. PROVIDENTIA DEORVM QUIES AVG. Ilgévoiu xai étéga yuvau- 
xela uopph iorduevar ävronoi. S-F êv t@ nedl, RS Ëv t@ ÉEépyo. 


236. ‘Aoy. 18, ônvégrov.— DIOCLETIANVS AVG. Ilgorouÿ adroù ôapvoote- 
phs roûs EE. 
"Ox. VIRTVS MILITVM-—R. Téooages orpariürai iovres Eurpooev 
aüAns otparomédou.  Aiatho. xa. 


Maëkyuav6s. 
237. *Aoy. 25, ônvégiov.— IMP C M A MAXIMIANVS AVG. Ilgorouÿ aÿroû 
uer Ouadmuaros moùs DEEE. 
*Ox. CONCORDIA MILITVM. ‘O adroxpéroop Seyéuevos napù roù Aid 
Niunv. Kärwodev A, êv t@ ÉEéoyæ XXV.  Auaro. ua. 


Kovorävrios À 6 Xlw06c. 
238. "Agy. 20, ônvdpiov.— CONSTANTIVS CAESAR. Iloorouÿ aùroù ôagpvo- 
oTEps AOÛ EE. 
"Ox. VIRTVS—MILITVM. Tloyos uerà néAns. ANT : H êv r@ éEépyo. 


“Eléyn. 
239. Xalx. 15. FLAV HELENA AVG. Iloorouÿ abris rmoûcs ÔeE. 
"Oz. PAX PVBLICA. Eiofvn iorauévn, péoouon oxfinropov xai xAdôov. 


T'aléous Oùal. Maëyuavés. 


240. Xahx. 25.— IMP MAXIMIANVS PF AVG. Iloorouÿ abro apùs Ôeët 
dapvootrephs. 
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*Ox. GENIO AVGVSTI. Aaiuov iotduevos, péowv œidAnv nai xépas. 
U—A êv 1® xeblw, SIS êv r@ étéoyæ.  Auarño. xai. 


241. Xax. 26.— IMP C GAL VAL MAXIMIANVS PF AVG. ‘Ouoi. 


"Ox. GENIO IMPERATORIS. ‘Ouois. PL E 18 medio ALE ëv 15 
é£éoyo. Arathi. xari. | 


242. Xakx. 28.— GAL VAL MAXIMIANVS NOB CAES. ‘Oyoiax. 
"Oz. GENIO POPVLI ROMANI. ‘Ouoiws. "Ev r@ étéoy® HTT. 


243. Aoy. 19, ônvéguov.— MAXIMIAN NB CAESAR. “Ouoiox. 
“Ox. VIRTVS MILITVM. Téocages oroanrai Pbovres xpù nüAns otpa- 
romédou. HA Ëv t@ ÉEépyo. Auarrio. xañ. 


Tai. Obaiepia. 

244 Xalx. 26— GAL VALERIA AVG. [lgoroui abris xpès beëud. 

"Ox. VENERI VICTRICI. ’Apooôirn iorauévn, péoovou ri dE ufiov. 
B êv c@ medio, ANT &v 19 Æéoyo.  Aurio. xaii. 


Auxivios. 
245. Xahx. 21.— IMP C VAL LICINIVS PF AVG. Ilooroui adroû xoûs deë. 
"Ox. 1OVI CONS—ERVATORI Zeùs vixnpégos iorduevos xag” aèr@ 


derds âgiorep® rai aiyudlwros xaraxeluevos deEig. a êv t@ nedlo deë. 
SMKA êv 1@ éEéoyo. Arathi. x. 


Kovotavtivos À 6 Méyas. 

246. Xalx. 20.—CONSTANTINVS AVG. Iloorouñ adroû ôapvoorep. xoùs Ôeë. 

"Ox. DN CONSTANTINI MAX AVG épi orepüvou, Ëv & VOT-XX. 
"Ev r@ étéoyo ST.  Auarho. xad. 


…. 247. Xalx. 20.— ‘Ouoiws Éuxpocdev. 
| Oz. PROVIDENTIAE AVGG. Ilüoyos uerà aüâns. SMTSB ëv t@ étéoyo. 


248. Xaix. 19.— VRBS— ROMA. Ilgorouÿ ‘Péuns noès ägroregé. 


"Oz. Avauva ÜnAa£ouévn drd r@v vnriwv ‘Pœuviou xai Péuov. “Avo- 
Dev Ôvo Gorépes. ASIS Êv t@ ÉEépy®.  Aarrio. xadr. 


_  Daÿora. 
249. Xaix. 20.— FLAV MAX FAVSTA AVG. Ilgorouÿ abris apès Geëtc. 

; "Ox. SALVS REIPVBLICAE. Dadora péoovoa tà Boépn Kowvoravti- 
vov B” xai Kowvotävriov. "Ev 1@ éEéoyo SMNB. Atato. xa. 
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250. Xalu. 20.— ‘Onoios Éurgoodev. 
"Oz. “Opoiws, Ga SMALB Ëv 1® Étéoyæ.  Atarig. xañ. 


Koionos. 
251. Xakx. 19.— CRISPVS NOB CAES. Ilooronu adroù Oapvootepis roc à. 
"Ox. CAESARVM NOSTRORVM xépiË otepévou, ëv & VOT—X. ‘Ev 
t@ ÉEépyo AS.  Aiatmo. xan. - 


252. Xalx. 19.— ‘Onoiws Éurgoodev. 
"Ox. VICTORIAE LAET PRINC PERP. Ado Niîxoi iorduevo, Sérouoar 
éni Bono onda, ëv à VOT—PR. ‘Ev 1& étéoyæ ASIS.  Auar. «a. 


Kowvotavtivos vewtepos. 
253. Xalx. 19.— CONSTANTINVS IVN NOB C. réa aÜTOÙ ÔAPVOGTE- 
pis noùc dEEud. 
"Ox. PROVIDENTIAE CAESS. Ilvoyos uerà médns. Ev 1@ neôio oté- 
pavos ägiotepg, B Ôeëig. Ev 1@ éEépyo SMALL.  Atario. xan. 


Kovotävtos. 
354. Xalx. 25.— CONSTANTIVS P F AVG. Ho aÙToÙ ET ÔLAÔMUATOS 
noùs EE. 
"Ox. FEL TEM PREPARATIO, ‘O adroxgdrop nAoowv ôiù roû Ô6paroc 
innéa. M êv t@ xedi®.  Auath. xa. 


Oùdlns. 
255. "Agy. 19, ônvégiov.— DN VALENS PF AVG. Ilooroui abroÿ uerà Gta- 
Ônuaros rpùs deu. 
"Oz. VOT—V Ëv orepdvo. "Ev 1@ étéoyo C-B.  Ataro. xa. 


Plauxila. 
256. Xalx. 25.— AEL FLACCILA AVG. Ilootou noùds Ôeëit. 
"Ox. SALVS REIPVBLICAE. Nix xaïmuévn nodc Ôeit, yodpouou èx” 
äoxidos rù povoyodqnua WW. ‘Er 1r@ éEéoy® CONE.  Aurio. ua. 


*Apxäduos. 
257. *Agy. 17.— DN ARCADIVS PF AVG. Iloorouÿ adroù mod Get. 
"Ox. VOT—X—MVLT—XX, ’Ev orepdvo. "Ev r@ é£éoy CONS. 


MATIKON NOMIZMA. 
258. Moi. 27.— ,,, ZYMAX—BACIA.. Kepalñ xpavopépos rods Ge. 
"Ox. AAPIANA—MOAEITA, “Agreus ’Ayootéoa mods ôeEit, ouvoÿevo- 
uévn Ürd xuvOs.  Ataro. xad. 
K. M. K. 
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MI" (28 ‘Anpiliov 1908). 
Aüpoy IToanxeiu Balafévy. 


PPYIIA. Koritetoy. 

. Xahx. 30.— AHMOC—KOTIAENN. Kepaññ roù Amuou xpds GeEu. 

"Ox. En MAIA AHMHT—PIANOY INT mépié. AP—X Ëv 1@ aediæ. 
“Huos êni reginnou xarevomiov. "Ev 1@ éEépyo KOTIAEONN. 
Ilivaë XIV, 20. 


KOMMATHNH. Zauoata. 

. Xax. 26.— : AYP ANTU —NEI :OC zéQiË zxoorouñs Mapzxou Adpnkiov 
dapvoorepods noùds del. 

“Ox. CAM IEPAC..... MHT KOM *éQiË ris nôdeuxc, xaÜnuévns Exi 
Bodyou xoûs äouorepd. Arathi. uetpiwrätn. 


. Xakx. 21.— AY K M [ANTIONEIN... té açorouñs Kagaxdhia xoùs 6. 
"Ox. CAM— .... Kepali nôkewçs nupyootepis noûc Ôeë. A. uerptwrm. 


SEAEYKIZ KAI IIIEPEIA ‘Avruôyeu. 

. Xalx. 26.— ..... ANTAN .... Iloorou noûs ôetià Kapaxdila. 

"Ox. [AHMAPX €= YMATOC TO::{;). ’Aerds péowv ôuà roù édu- 
pouc otépavov. Arathi. uEtpiwTÉtN. 


AITYIITOS (:) 
. Xahx. 16.— Kepaññ Ads nodc àpiorepu. 
"Ox. J. “Opus Élooôuevos nepi 6dBôov. Arathi. uetoto. 


POMAÏKH AYTOKPATOPIA. 


Loos. 

. Xakx. 22.— IMP C M AVR PROBVS AVG épi ngorouñc adroû nos Deë. 

"Ox. CLEMENTIA TEMP. ‘O adroxgérop AaufBdvov tiv opaigav ragû 
toÙ Au6ç. Ev 1@ neôi® T, v r@ éEéoyo XXI  Auaro. ueroia. 


. Xalx. 23.— ‘Ouoiwc, AA V— XXI x.  Ararho. uetoia. 

. Xahx. 24— “Ouoiws, Ga XXIV. Auto. ueroia. 

Eiévn. 

. Xalx. 21.— FL HELENA—AVOVSTA zépiË nçorouñs abris noûs ÔeEut. 


"Oz. SECVRITAS [PVBLICA]—SMNO, ‘H deù iorauén xarevéxuov. 
Atari. uetoia. 
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BYZANTIAKON KPATOS. 
’lovormwiavds À”. 


10. Xalx 21, dexavoëümmov—[DN IVSTINIANVS PP AVG : TÉQIE nootouñs 
AÜTOÙ HUTEVHITLOV. 


*Ox. I—ANNO—XXGII— THEUP.  Aiarño. petotorérn. 


Mavoiryos Tibéouos. 
11. Xalx 31, recoapaxovravoüuuov. — DN MAV ..TIBER zépiË xgorouñs 
AÜTOŸ AUTEVOITLOV. | 
"Ox. M—A—ANNO— XUIII—NIKO.  Auarig. LETQUOTEN. 


TOYPKIA. 
12. Xakx. 21.— Newrégov yo6vov Éphaguévov. 


MATIKON NOMIEMA. 
13. Xalx 34. — Tlporouÿ roù adroxgdrogos AioxAntiavod yet” Én1yYONpAS TÉQIE, 
Os couv. “ 
"Ox. Xoïpos ed” Énrà yopiôiov (Nôpmioua yurôv).  Ataro. uerqia. 


MA’ (28 ”Arouiov 1908). 
A&goy N. À. IImyaôä, Maxed6vos. 


IQNIA. Doxaua. 
1. Xalx 22.— OYECTIACIANOC—KAICAP épié xpaññs Odeoxaoravoÿ xpdc 
deEuc. 
"On. d—Q. ‘Exarégwdev Afnväs iorauévns xarevomov. À. uerpiorérn. 


BYZANTIAKON KPATOS. Koœvoravtivos xai Zo. 
2. Xalx. 25.— + COh....CE ZOHb éQiË moorouüv xarevomov Kovorav- 
tivou xai Zons, Gveyévrov uéyav Êv LÉO xeluevov oTavpv. 
"Ox. + COh. —TANTINO .—CE IOH LA —SILIS RO—MEON. 


ME’ (28 ’Axouiov 1908). 
AGpoy ‘Euuavovÿli Aa£apiôov, ëx Kovoravrivounéleuwc. 


BYZANTIAKON KPATOZ. ‘Pœuarôc À”. 
1. Xalx 27.— + RU... BASILEVS RUM zépË moporouñs ‘Pœuavoÿ roù A’ 
uETd OAMTTQOU AA TAvpOpÉQOU opalpas. 
‘Ox. RWMA—h Eh OEW BA—:'ILEVS RW—MAIWR, À. uergla. 
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Mia H° 6 Tlaluol6yos. 
2. Xahx. 27.— ‘O Xouordc Eni Poôvov, Éywv yovuzrerh (Ëpapu.) rdv abroxpdropa, 
droBaotatôuevov dnd roù ägyayyéou Miyañi. K Ëv t@ uéo® xéro. 
"Ox. IC—[XC]—Kk-x. Ioorout roù Xouoroû xarevmiov. A. ueroworétrn 


M" (1 Magriov 1908). 
Aüpoy À. Mavwhonoëlov, uaÿnrod roù ëv Kov/née: Zœyoayelov. 


TOYPKIA. 
1. Xahx. 14— Mupdv vémuoua veotatov, xaÂñS Larnophoeox. 


MQAMEG@ANIKON ABEBAION. 
2. Xax. 18.— ’Aorho uer” Émryoupis méQIE ÉEiraov. 


"Ox. ‘’Exyoapn poaguévn is rois otiyous ywpouévous G1à yoauu@v. 
K. M. K. 


MZ’ (10 Maïov 1908). 
Aüpoy Kovortavrivou Aevxi@ôovw. 


MATIKA NOMIZMATA. 
1. Kao. 26.— ‘O réxos ris Boiroudoteos t@v vououdr. ris èv Korn l'ogrévnc. 
"Ox. BACIACE—O®VAICTI—MTPPOYI Eixèv pavraorui Baouyéos 
xaÜnuévou, pégovros Eipos. 
2. Kao. 26.— ‘Ouoiwc Éurxpoodev. 
"Oz. ‘O raëgos ris Omodev Opews tTov abr@v vououdrov ris loprévn. 
3. Kao. 26.— Tuéxos xai Exryoap ôuouax noùds rà Êni ris Omobev dpews toù Üx” 
àoudu. 1 uayrxod vouiouatoc. 
"Oz. ‘O roûs ôpiv uayôuevos &erds tov àpyvo@v “Hlaxüv vouioudrov. 
4 Kao. 26.— ‘Oyuotws Éuxpoodev. 
"Ox. Kepaññ Ads r@v “Hlaxüv vououdrov. 


5. Kao. 24.— MIOPAAAT. Pavraoruwi xepaiñ Midpaôdrov. 
"Ox. ‘O rüxos roù raégou rüv vowoudrov ris logrévns. 

6. Kao. 20.— AAEADQN. Xoïgos uerà roi@v yougôiwv. "Ev r@ ééoy® IC. 
"Ox. ‘O &erdc xai 6 dis t@v “Hlax@v vowioudrow. 

7. Kao. 20.— ‘O rÜxos roù oxagdooovros raügov Aéovros r@v vou. rs Axévdov. 
"Ox. CONCORDIA AVG. ‘Ouôvoia xaîmuévn roùs âpuoreod. Téxos t@v 

douaixv adroxparogux@v nvapiov. 
KE. M. K. 
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MH' (16 Maïov 1908). 
AGüoov Aiulias TI. Zolwra. 


XIOS. 
1. "Aoy. 17, yoau. 7,90.— ZœiyE xaünuévn êxi rov ômodiov nodwv roùûc ägt- 
oteQd. "Ev r@ neûlo äpioreoä oüuufolov éupooebs. 
"Ox. Terpdywvov Éyxouov eîç téooaga Ômenuévov. Arathi. xaA. 
Ilivaë XIV, 17. 


2. "Agy. 20, yoau. 4,18.— ZpiyE xalnpévn êxi tv Ômodiov roûwv rpùs Gpt- 

oteQd. "Ev to xedio à. oüuBolov orapuly. Tù üov Ëv xüxÀD opupgidtwv. 

"Ox. AFTEAIZEKOZ Ôelig êx t@v vo, XIOZ Gpiotep® Ëx t@v vo. 
’Auœogeus. To Glov Ëv otepdvo.  Auaro. âpiotn.  Llivaë XIV, 18. 


A Æ. M. K. 
MO’ (3 ‘Iouriov 1908). 
A&ooy Ilavaywwrov Mnrooyiävyy. 
BPETTIA. ‘Pytor. 
1. Xalx. 17.—Kepañai Aiooxotgwv xoùç betrd. 
Ox. III—PHTINQON. ‘Eouñs iorduevos xarevomiov.  Auar. uerptotétn. 


MAKEAONIA êv yéver. 
2. Xakx. 21.— Kepalñ rorauiou Peoë sr Ctoinôvee) noùc ÔeEud. 


"On. MAKE  ävo 
QE 


Toiaiva Ararho. uetoio. 


AONQN xdto 
Anufrouos. 
3. Aoy. 16.— Kepali ’Afnväs noûs Gel. 
"Ox. BA. Ilodoa nods debut, fs ndro D. Ev 1@ nedip ôet@ ôuraodc 
néhexvs.  Auat. pero. 


4. Xalu. 16.— ‘Ouoios Éurpoodev. 
"Ox. “Oyouos téxoc. "Exryoaph éEirnkos. Movoygdpnua. ’Aveu ouufédou. 


‘Avtiyovos T'ovarâs } Adowv. 
5. Xalx. 17.— Kepaññ ‘Abnväs où DeEu. 


"Or. “ei Zdrugoc Éyelgwv toétauov.  Auarho. uetola. 


6. Xalx. 17.— Kepañ ‘Hopaxiéous veapod rod Ge. 
"Ox. ‘Oyoiu Émyoaph. Neagds inxeds otépov rdv inrov abroÿ. A. uerpia. 
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[eoceës. 
7. Xax. 19.— Kepañd roù fowoc Ilepoéos mods deEu. 
Oz. San Aetd XUTEVOTLOV.  AiathQ. LETOiG. 


OEXSAAIA ëv yéver. 
8. Xalx. 18— InnA. Keqaññ "Aônräs rod deEid. 


ANQN “Inxoçs Baivov roùds debit.  Auarno. uetoia. 


T'éuçoi. 
9. Xax. 18.— Kepañi) xarevoxiov ‘Axéllwvoc. 
*Ox. Mopgqi xaënuévn nods Goiotepgd.  Auato. uetrptwtétn. 


HIIEIPOZ êv yéver. 
10. Xaix. 18.— Kepaii Auds noùds deEur. 
"Or. Kepauvés.  Auatho. uerpiwTarn). 


HIIEIPOS. ‘’Aufoaxia. 
11. Xax. 21.— Kepaiñ Ads npûs deEu. 


"Or. ee l'oùp rodc 8etud. Ev 1@ étéeyw AZIOXO(Z]() A. ueroia. 
12. Xax. 21.— ‘Ouoiws, GA AIZXPAIN. Araro. uetoi. 
13. Xakx. 20.— » »  APIÈTOMEN.. » 
14. Xax. 21.— » » KAEANAPOZ » 
15. Xalx. 21.— » » KAEOMAXOZ » 
16. Xadx 21.— » » AAMIOZ » 
17. Xalx. 20.— >»  » ..QKAEIAA[Z] » 
18. Xalx. 20.— » »  XAIPEAZ » 
19. Xahx. 21.— Kepaiñ ‘Anéllwvos npûs deEut. 
*Ox. Aer Zeds yvuvds Baivov nods deEtt, ÉEuxovriCov xepauvév. 


20. Xalx. 20.— Kepaiñ ‘Anéllwovos uerà otepdvou Gxrivoroù rpùc debut. 
"Oz. ‘Ouoios os Gvorégo. "Enrypaph 8Eirnaos.  Auatfo. uerpuorärtn. 


21. Xahx 20.— Kepaññ Auwvns noûs deEid. 
"Ox. ‘Ouoios ds évorégo. "OBelioxos. Td 6Aov v orepdv. A. uetpia. 


22. Xahx. 20.— Kepair veapod “Hoaxéous npds ÔeEid. 
"Oz. ‘Ouoius &s ävorégw. ‘Anôllwv “Axrios xaÜMuEVOS TQÔS ÉDIOTEQU. 
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23. 


24. 


25. 


26. 


21. 


28. 


29. 


30. 


31. 


32. 


33. 


34. 
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AKAPNANIA. Aevxäs. 
Xalx. 17.— Belegopévins êxi toù Ilnydoou noùds ÔeEu. 
"Ox. Xiuœipa. Enryoapn éEirnhoc.  Auar. uetpuorérn. 


BOIQTIA £ëv yéver 
Xalu. 16.— Borwrixn äoxis. 


"Ox. BOINTON. Totouvo.  Ararho. ueroiu. 


METAPIS. Méyaoa. 
Xalx. 16.— Iloopa, Ëp’ ñs toixous. 
’Ox. MET. Avo ôelgpives.  Auato. uetoia. 


METAPIS. Ulayai. 
Xalu. 25.— Ilporouÿ ZX. Xeouñoov noûs Old. Exryoapi mépié éEirnAoc. 
"On. ATAINNM. ’Agreus oxevdovonu noùs debut. Auot. etpuwTétn. 


AITINA. 
Xalx. 15.— Kepalt ‘Alnväs xoùds âpiotrepd. 
"On. Ze (;) iorduevos rods âpiorepd.  Auatho. uetptwtétn. 


KOPINO@IA. Kégwüos. 
Xalx. 15.— © Ilfyacos où âpiorepù metouevoc. 
"On. Toiava, ns Ôebrg oûuBolov Zeds À Ilooedwv iorduevos, äpiorepÿ A. 


Xalx. 13. Ouoiwc. 
"On. ‘Onoios. Artig Gore, âpiorep@ 1 (;). Auot. uerofa. 


Xakx. 21.— Kepalñ Kalyodla noùds ec. 
© PTS AG]RIPPA Il VIR COR. Ilñyacos nerôuevos mods Sétud. 


SIKYONIA. Zur. 
Xahx. 12.— Ilegiorepù nerouévn noûds GeEuc. 
On. Z, où debig otépavos, âgiorepä A.  Atatho. ua. 


AXAÏA. llérocu. 
Xalu. 22.— Kepaii “Hoaxéous nods der. 
"Ox. APXIKPATHZ AIK/AIAP]XOY FMATPEUWUN — Movoyoépnua. 
[oklas era déparos nai &omidos, Baivouoa rods debut.  Auar. perota. 


Xalx. 25.— S DOM AVG GERM PM TR PV. Iloorouÿ Aoguriavoÿ roc à. 
"Or. eee "Anowos ‘Pœuaios âgorpuv G1à Oo Boüv roùs &ptor. 
HAIZ. 
Xalx. 20.— Kepali Ads noùds OeEtd. 
"Oz. FA. “Ixxos roéyov aoû Gelid. Kérwdev PYPO. Arturo. uerpia. 
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AAKONIKH. Aazxedaiuær. 


35. Xahx. 18.— Aioox6gov xepalai nodc debut. Ev xÜx1@ opagièiæv. 


’Ox. A—A. Ao äupogeis. Ev 1@ aebi® N—1L  Auiario. ueroia. 


MESSHNIA. Mecomrn. 


36. Xakx. 20.— MEC—CHNIWN. Ilooroui Mecovns aoû dekd. 


*Ox. ’Aoxnmds iorduevos, Épedduevos Exi ris Paxmoias, nepi y Éliooe- 
rar Oqis. AeËiG orépavos.  Auario. uerotwrérn. 


APTOAIS. ‘Aoyos. 


37. Xahx. 12.— Kepaiñ “Hoas nodc âpiorepa. 


*Ox. À, où xdrodev Éénalov.  Ararño. xaf. 


APKAAIA. ‘Hoaia. 


| 38. Xale. 16— Kegali ‘Aümväs node Bebid. 


“Oz. H.  Aarño. uetpia. 


Devebs. 


39. Xax. 18.— Kepaii Afunrooc aoûs GeEu. 


“On. —E. “Exaréowÿev anguxetou.  Auaro. xœf. 


DAEIASIA. Dleodc. 


40. Xax. 12.— Taüpos xvpioowv rpùds âgioregu. 


*Ox. P Ararño. uetoia. 


EYBOIA. ‘lotimua. 


41. Xax. 18.— Kepaiñ véune noûs deEu. 


"Oz. Taügos nods del, où dmodev äuxelos Kéro [I] ZTIAI.. 


42. Xax. 16.— Kepair vüupns roûc deEu. 


"Ox. Kepañi raégou uerà roû roaaov, hs deb xeis (;), &o. Expiduov. 
Aruatfio. uetoic. 


Xalxis. “ 


N 43. Xahx 12.— Kepai yuvaxeia xarevomiov. 


"Or. XAA. ‘Aerôç xatev@mov cragdooæv Üquy.  Auarig. uetoia. 


AITYIITOSZ. 
ITOAEMAIOL Zlroleuaios B' Didôcipos. 


#4. Xalx. 27.— Kepaiñ Auds nods GeEut. 


“Or. "Exryoapi RÉQIE éEirmhos. ’Aerds noûc Ggiorep pet” GvaxentTauévov 
xatü TÔ Muuou ateQUywv, Êx xepauvob. Aguor. Ëv t@ medio âoniç nai 5. 
Yaùd rà oxéÂn toù &eroù V. Atarño. uetoia. 
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[rolsuaïios IL”  Eÿeoyérns. 
45-46. Xalu. 26.— Ilporou Ilrokeuaiou [7 ropds GeEtc. 
"Ox. MTOAEMAIOY BAGIAENZ., ’Aerdc éni xspauvod. Aetig xépas. 


AITYIITIAKON ABEBAION. 
47. Xalx. 16.— Kepaññ Ads dapvoorepis nods debud. 
"Oz. Zedc (;) iorduevos.  Ararho. uetoia. 


AAEEANAPEIA. Néowr. 
48. Kodu. 26.— NEPQN.....ZEBAZTOZ. [loorouÿ Néowvos uerà Gradr- 
uatos moÛc DEEE. 
"Ox. AVTO—LIB. Ioorouÿ "Ioidos nodc debit.  Aratho. uerota. 


* Adguav6s. 
49. Xalu. 32.— Tlooroun ‘Aôgravod roûs delut. Emiyoapr népië éEirmoc. 
"Ox. Neïos ataueluevos nçds à. "Emryoapi Épaguévn. A. uerpiwrérn. 


ABEBAION 
50. Xalx. 20.— Kepoñn noywvopôgos noùds Gel. 
"On. ’Aerds per” Gvaxentauévov xarà Tù Muuou nregÜyov noùs OeEtd. 
Atatho. UETOIWTÉTN. 





XPIZTIANIKH ZHPATIZ NEQTEPON XPONQN. 
Zpoayis uorÿs Oôuroÿ (;). 

51. Xalx 50.— + M Cd” AC KE OMOYCIOY KE ZOOMNOIOY KE 
AAIEPETOY TPIAAOC MONIC OAMMO = Il(avayia) Z{p}P(a)- 
ic) ‘A(yia)Z Kè ‘Ouoovoiou xai Gdumgérov Toiiôos Movis "Oôuxot. 
"Avtiotoépos méQiE tic Oeorénov ioranévns èv ordoer Ôeñoewc. 

Auatho. UETOUDTÉTN. 


N' (3 ‘’Ilovviov 1908). 


A&poy ‘Ayulléwos Znvolôov Arauavrépa. 
("1ôe ” Aoy. Nou. Movo. âod. 2435). 
ZSIKYONIA. Zixvcy. 


1 Xadx 17.— Tlepiorepà mods OeEud. 
"Ox. E—V, Toirous. Tà 6kov v otepéve.  Aiaro. uerotwtéren. 





KYKAAAES. Añoc. | 
2. Xahx. 11.— Kepañt ‘Axélovos nods OeEu. 4 
"Ox. A—H, Abou Atari. perpiordrm. 4 
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KAPIA. Kaüvos. 
3. Xau 14— Taügos nods deEu. 
"Oz. K—A. ZiyE xaënuévn êxi r@v ômodlov nov noùds de. 


- Kviôos. 


4. Xalx. 12.— Kepain ‘Anéllwvoc noûds deEut. 
"Ox. KNi. Ilodoa xoûs del.  Arario. uerpiorérn. 


ù Méiaca. Eènôleuos (oroarnyds Kaocoävôgov). 
5. Xalx. 17.—- Toeïis uaxedovuai oxides. 


” EYnO : 
Ox. AEMOY Elpos.  Auar. uerguotérn. 


NHSOI KAPIAZ. KG. 
6. Xalx 11.— Kepaiñ veugod ‘Hoaxiéous uerà leovris nos del. 


"Oz. KQIAN]—..1Z.... Auto. uErpuoTétn. 
7. Xax. 12.— ‘Ouoius, à [KIQI[QNL » 
“P6ôos 


“ 5. Xoix. 12.— Kepali “HAiou éxrivoorephce node BeEid. 
| 4 "Ox. P—O, “Péôov. “Avodev dvoua &gyovros éEtrnaov. A. uerouwwotérn. 


9. Xaix. 10.— Kepai véugns Pédou roùds Dee. 
“Ox. P—O. “Péôov. : > 


10-17. Xalx.— “Erega ôxrd rüv abr@v réxwv Alav épdaguéva. 
18. Xax. 11.— Kepaii yuvauein nds deEià pôaguévn. 
-  "Ox. [Pj—O. ‘Péôov.  Auario. xaxf. 


- 19-20. Xax. 10-11.— “P68ov 
"Ox. “Qoairws É6dov.  Merguoréens Garnoñoecxs. 


21. Xakx. 15.— Kepaññ yuvareia apdc eEud. 

"Ox. ‘Pôdov égouevov êx t@v àvo. Enrygagpi éEirnhos. A. uerpiorérn. 
M22 Xalx 14 — Keœpaññ ‘Hiiou éxrivoorepis noùds del. 
E. "Ox. Niun Baivouou nods âguorepd, pépovoa xAdôov ai orépavov. > 
13 Xaix. 16.— [lçovouà “HAiou noèc et. 
"Oz. [PO]—AINN régi aporoufc noùds deld. Atari. xax. 


16 ce meurs LL 








AYKIA ëv yéveu. 
A’. EYXPHZTA. 

Xalx. 14— Kepain ‘Axéllwvos uerà xavovw@v Boorpuüyav où deu. 

Oz. ’Exygaph éEirnhos. TéEov ai pagérou èv rerpayove éyxoik®. 

4 
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25. Xalx. 11.— ‘Ouoiws Éurpoodev. 
"Ox. AYKINN. TéEov xai papérou. Tù Glov Ëv rerpayvo éyxoilæ. 


26. Xalx. 11.— Kepaññ ‘Anélwvos veu Boorpüyov mods ÔeEud. 
"Ox. ‘H ad émryoap. “Ououoc téxoc.  Arathg. uerptwoTétn. 


27-35. Xalu— “Erega évréa Ououx nai ris abris megirou ÔLAUÉTQOU, UETELOTU- 
TS DoOAUTOS ÔLATNOHOEUS. 


36. Xalu. 12.— Kepañt ’Axéllovos (;) moùs ÔeEri. 
"On. A—Y. PDagéroau. Atari. uetotwtätn. 


37-47. Xahx. 10 negirov.— Kepalh xarevomiov (Axéliwvos ;). 
"Ox. AYKINN. TôEov xai pagérou. Mexoias nai uetpuwrdétns Ôrarne. 


48. Xakx. 10.— Kepali ‘Anéllwvos noûs deEid. 
"On. AYK I... Papéron xai TéEov (;). Aatio. uetptwtétn. 


49. Xakx. 12.— Kepalh noûs delà "Axéllovos (;). 
"On. A—Y. TéEov xai pagérou.  Aiarho. uetoiwtätn. 


50. Xalx. 12.— Ilooroui ‘Agrémôos (;) moùs deEud. 
"On. A—Y, ’Avdos uerd xladloxou.  Atatho. LeTOIWTTN. 


Kiabôos T'eouarixc. 
51. Xahx. 26.— | TI KAAYAIOZ KAIZAP FEPMANIKOZ ZEBAZTOZ| 
TÉQE xepaññs abrod mods âpiorepo. “Yotepoonuov. 
"Ox. [FEPIJMANIIKOZ AYTOKPATQP MAÏ]THP MATPIAOZ. ‘O aù- 
TOXQUTHOE Éqirnos fPaivov noùûs del. "Omodev adrod äyalua &vôpés, 
péoovros dpu ai Gomida.  Ararho. uergioréen. 


52. Xalx. 24.— ‘Ouoiws Éurgoodev. 
"Ox. MEPMANIKOZ [AYTOKPATAP MATHP MATPIAOZ] Mogpi 
yuvourela Îorauévn xatevoriov, péoouoa eîs toùds Bouyiovas Ôvo yvuvd 
via (Ant perd t@v téxvov;).  Arato. etoioTétn. 


B'. AXPHZTA. 
53-85. Xadx.—Toidxovra roia Sudpopga Épaguéva uxpäs Stauéroov (0,10-0,14). 


’Avripellos. 
86. Xakx. 9.— Kepali ’Axôlowvos (;) moûc OeErd. 
"Ox. ANT] Aelpis.  Auar. perpuorérn. 


87. Xalx. 11.— ‘Opoioc. 
"Ox. "Exryoapi éEirnhos. Ouolos.  Atato. uerpuorérn. 
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’Apéxavôa. 
88-89. Xax. 16.— Kepaññ éxrivoorepns npûs Ôektd. 
*Ox. ’Anéllov yuuvôs iorduevos.  Auato. uetotwTétm. 


Koäyos. 
90. Xalx. 14.— Kepañn ‘Anélliwvos nodc ÔeEute. 
"Oz. K—P. Dagéroa ai roëov. Td 61ov èv rerpayovo éyroiko. À. uetoia. 
91. Xaix. 14.— ‘Ouoios Éurpoodev. 


se AYKI , 
Ox. KP_A ‘Ouoios.  Ararrig. uetpia. 
: Auûs-Kodyos. 
_ 92. Xalx. 18.— Kepañi ‘Agrémdos nos Ôelud, êv xüxAD opagidiwv. [Al 


*Ox. KE 7% . "Elamos iorauévn noûc delut.  Arato. uetpiottn. 















_ 93. Xax. 16.— A—Y. Avoa. 
“Oz. K— . “Elagos iorauévn noûs deEut.  Auarnio. petpiwtétn. 
_  Aiuvoa. 
«_ 94 Xaix. 11.— Kepali ‘Axéllovos xoùs deëid. 
"Oz. [A1], Kegauvés.  Aratiig. uerpiorérn. 


| 4 Maocoizvtos. 

— 95-96. Xaix. 11-12.— M—A., Kepaiñ ‘Agtéuôos noûc deëd. 

“Ox. CA Dagéron. Td Elo êv dE cpuodluv.  Ataro. uetoia. 
M 97. Xaix. 21.— Kepaññ “Agtéuôoc mods Seti. [A]—Y. 

"On. “Elawos iorauévn noûs debut, Ëv xbxAD opagidiov. À. uerpiorém. 


—._  Müiga. 
98. Xaix. 22.— Kepañi ‘Axéllwvos uerà xavovx@v Boorgüyov noùs dEEut. 
: "Oz. ‘Emyoaph éEirnhoc. Avoa êv otepdvo.  Auato. erowwTérn. 
99. Xaix. 20.— Kepaññ Agréwèoc roùc Bei. 
"Ox. MY. “Elapos ioraupévn noûs GeEut. Auto. xax. 


_  [äraga. 
— 100-102. Xaix. 11.— Kepañi ‘Axéliwvos uerà xavovix@v Boorgüyov noûs debut. 
| 2 *Ox. Re TéEov xai pagéroa. Td 6Aov êv rerpay. Éyxoi®. A. uetoia. 


. + 103. Xalx. 10.— Kepai "Anôllwvos xatev@x1ov. 
| "Ox. MATA.... Kepai ‘Aorémôos xarevomov  Arato. uetoia. 
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104. Xoix. 10.— ‘Ouoiwos. Exrypaph 8Efrnlos.  Ararg. petpiwtätn. 


105. Xalx. 10.— Kepair "Anéhkkovoc noùs dEEuG. 
"Ox. Kepali ’Agtémôos noùds âgiorepd.  Auatho. uetpuwTétn. 


Telunooés. 
106-107. Xoix. 12.— Kepai ‘Epuod noûs OeErd. 
” T—E - 2 # 3 / u S Ve 
Ox. A] Muia êv tetpayovæ éyxotlo.  Auatg. uetoia. 


108. Xalx. 12.— ‘Ouoios. "Exrygapn ÉEirnaos.  Aiato. uetotwTétn. 


Ts. 
109. Xax. 17.— Mopqi iorauévn. 
"Ox AYKISN 


TN Avoa. To 6Aov êv rerpayovo éyaoiio. À. uetpiwrétm. 


110. Xox. 17.— ‘Ouoios. "Enyoagp] ÉpÜaguévn.  Ararho. uetotwtérn. 


111. Xadx 15.— Kepali "Awooôtins nodcs ÔeEit. 


Ox. EU Kepoli "Axéliwovos (;) moûs Ôeë. To GAov êv retro. éyuotà. 


Xpua. 
112. Xalux 18.— Kepañ Ads oûds OeEtc. 
"Oz. [XQ]. “Inneds nods ebid.  Auaro. uetpiorétn. 


113. Xahx. 12.— Kepali veavui nodc Gel uerà ôtaôuatoc. 
Or. X—[N] Pagéroa (;). To 6lov êv rerpayovo éyxoilo. A. uerorwrétn. 


AYNAZTAI AYKIAZ. Heowiñe. 
114. Xax. 12.— Kepaññ veagod Ilavds xods Gproreot. 
"Oz. ..ME.. Toioxelés.  Atatho. uerptwrérn. 


115. Xax. 10.— "Euxçôodov uuou aîydypou rod âprorepd. 
"On. Toroxehés.  Arato. uerpiwrérn. 


IIAMPYAIA. Lléoyn. 
116. Xadx. 18.—Aioruhos iwvwxds vas, &v & äyaua Ilepyatas "Agtémôos. Yorte- 


oéonuov ÔeEig, Êv D rouoxelés. 


"Or. Pre i ne Dagéron xai TOEov.  Atario. uetoio. 


117. Xohx. 19.— [Tgorouÿ xoùs Ô. ‘Pœonatou adroxgdrogos. Exiyo. méoiE éEtrnAog. 
Ox. MEPTAINN mépié uoopñs évüouis iorauévns xarevomov yuuvis 
uerd oxrrqou,  Ataro. uetpiwrdrn. 
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118. Xax. 29.— AV K M IOV LESV diAINMNOC CE zépiË mçorouñs Puix- 
nov vEewTÉQOou AQÜS DEEE. 
"Ox. ‘H aùrn énuyoagr. Toia Gyyeia Êni rounétns uera roi@v xoô@v. 


_  Ioleuai. 
… 119. Xax. 11.— Ilgorouÿ ‘Axéiwvos (;) xçûs deEt. 
ne, "Oz. Boûs ivôuds mods Goiorepd. Ev 1@ ééoy® MTO. A. uerpiorärn. 


| 120. Xax. 19.— Kepaññ ‘Aônväs aods deErd. 
4 “On. Ziôn.  Ararño. uerotwrérmn. 
121. Xalx. 16.— Ziôn êv xx cpagiôtr. 
Le” "Ox. O—(;). Kepañn Aônväs nods del.  Auat. erpiorérn. 


» 122. Xaix. 18.— Keqañi) Ads noûs deEut. 
. "Ox. TEP xdrwdev aporouñs Înrou agôc deuraoé hs OmodEv xEpauvvO. 


| @PYTIA. Kifvoa. 

123. Xakx. 12.— Kepañi éphaguém aods DeEud. 

1 "Oz. KIBYPATAN êv r@ étépyæ. Boûc ivômds noùc debut. To &Aov ëv 
rerpayov@ éyaoi@.  Aaro. LerouoTérn. 


124-127. Xalx. 10-12.— ‘Erepa réoouga ôuoru uetpioréens Doadtos drarnoo. 


ZYPIA. 
_  BAZIAEL. ‘Ayrioyos À’. 
28. Xax. 15.— Kepaiñ ‘Anôkiwvos npds deEut. 
» BAZIAENZ , à - Sia SR STE ; 
Or. ANTIOXOY Anéllov yuuvds x ôupaiod roùs 4. À. uerpioTétn. 
_  ‘Avrioyos B. 
29. Xalx. 17.— Kepaiñ ‘Anéllwvos noùds deu. 
BIAZIAEQ Z , 7 , 
È 24 D buor Toixovs.  Auario. uetoiwrétn. 
| | ABEBAIA. 
130. Xalx. 18.— Kepaiñ ’Anéliwvos roùc ed. 
"Ox. ‘Exryoapn éEtrnaos. Toirouc.  Auaro. uerpiorämm. 
. Xalx. 14— Kepañ Baouioons uerà xalbnronc noùds Del. 
"Ox. ‘Enxrygapi éEtrnhos. Toixous.  Aatio. uetpuorérn. 


| GOINIKH. *Agados. 
132. Xalx. 17.— Kepai Téyns nods del. 
| "Ox. À ävo roboas nodc âgtoregé, Ëp° ñs "Aôyr@ Iloéuayoc. 
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AITYIITOZS. froleuaïos À’. 
133. Xalx. 20.— Kepaññ ‘Ale£dvôgou uerà Ôogäs &lépavros xods ÔEEut. 
"Ox. [ATOAEMAIOY] BAZSIAENX, ’Aerds Ëni xepauvod per” évamenta- 
uévov ar Ttù Auiou nregüyov. Movoygdpnua âgiot. À. uetrgiotütn. 


134. Xadx. 16.— Kepan ‘AleËdvôgou uerd uaxpäs xôuns xai Ôtaduaros xoùs Ô. 
"Ox. MTOAEMAIOY BA]ZSIAEN]Z. ’Aerds per” Gvaxentauévov xarà 
rÔ uiou nrepÜywv. ZüuBoloy xpdvos xai uovoyodpnua. À. ueToLwTErNn. 


[roleuaïtos B' 
135. Xalx. 17.— Kepaññ Ads moûds OeEudi. 
"Ox. ATOA[EMAIOY] BAZIAEQNZ. ’Aerds êni xeçauvod. Movoygdgnua 
éEitnhov.  Auato. EtTOIOTÉTN. 


136. Xalx 12.— ‘Oyuoiws Éurgoodev. 
"Ox. [ATOAÏEMAIOY BAZIAENZ. ‘Oyuoiws. EvuBolov toiuva. 


ABEBAIA. Azollwvia. 
137. Xalu. 20.— Ilporou noûs del, ânorerpuupnévn. 
"Hx. ATOAAQ 


: AOAAQ Axélov yuuvôs iorduevos, péowv xAddov (;). 


138. Xalx 10.— ITooroun nods deu. 
"Ox. "Elapos À at noùs âpiorepd. Ava unvioxos.  Auar. perotwTétn. 


139. Xax. 12.— Kepalñ Ads (;) mods Ôebid, Ëv xüxlo opapiôtov. 
"Ox. Kepaññ ’Apoodirns (;) nos debut.  Auato. uerpuwrérn. 


140. Xalu. 16.— "Epdaguévor téxor Éxatépodev.  Aratno. uetotwTétn. 


OAQZ AXPH2ÈTA EAABNIKA. 
141-159. Xalx— Ana nai évvéa puxgod nai uerpiou ueyédous dapopwv rxédewv 
Olos Gyonora Évexa pop. 


PQMAÏKA. Toaïavds Aémos. 
160. *Aoy. 21.— [IMP] C M Q TRAIANVS DECIVS AVG zégË xooropñc 
adtroù rpùs dEEu. 
"Ox. D-A-C-I-A épi Aœuxias iorauévns, pegotons oxfnroov. A. uerpia. 


l'oarwuavs. 
161. Xalx. 19.— DN GRATIA—NVS PF AVG rép moorouñs abroû moùs à. 


"Ox. CONCOR—DIA AVGGG xépié ‘Pouns xañnuévns êxi Poévou 
xatEvOrLOv. "Ev t@ ÉEépyo ANTA.  Atarg. uetpiu. 
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BYZANTIAKA. ‘lodvvns À° Toyuoxïÿs. 
162. Xaix. 28.— Ilporouÿ Xouorod arevoruov, pégovros EdayyéAov. 
*Ox. 1hSh—XRISTUS—[LIASILEU : —BASILE : :. Atarño. uergia. 
_ Admlov aètoxp4to90s. 
… 163. Xax. 25.— Aÿroxgérog xarevorov iorduevos, pÉQOV Adfagov al oTavgo- 
| wôgov ocpaipay. 
*Ox. ’Anorerpuuuévov. Audrgntrov.  Aiato. xuxr. 
APABIKON. 
164. Xadx. 9. eu AS vôuioua Exov Énarépodev Ggafurüs Énryoapds. À. UETQUT. 
K. M. K. 


NA' (6 ’Iouviov 1908). 


A&goy BaocriÂeiou Apevräny. 


EYBOIA. Ædpoéoær. 

… 1. Xalx. 21.— Tadgos xaraxeiuevos noùds âpioregd, où dvwÿEv or. 

"Ox. EYBOENN. Avo orapulai rapgallñlos xeluevar xai Gno Evôs 
xAdôou xpeuduevar. "Avodev Gotp.  Auatho. xaA. 





2. Xahx. 14.— Taÿgos iorduevos Êni yoauuñs. "Avo Goo ueraËëd t@v xod@v 
TOÙ TAUQOU A/. 


"Ox. EYBOEQN. ZrapuAñ uerà xAdôov.  Atarg. uetoia. 


APKAAIA Meyalénoàw. 
8. Xalx. 14.— Kepaii Aidç æoùs âorotepd, Èv xÜXAD opaupiôlov. 
"Or. MŒ—T. Tv vunvès xaÏmuevos Êxi Bodyou. “Exaréowdev rà uovo- 
youphuara KAB—®DA. Tù 6kov êv orepdvo.  Aiato. ueroia. 


NB’ (8 ‘louviov 1908). 


Aügoy T. Tœyov, 8E "AleEavôpeias. 


AITYIITOS. 

ITOAEMAIOI. [rokeuaïos À Zarho. 

BL ’Aoy. 27, yoau. 12,55.— Kepaññ ‘AleEdvôgou uerà dopäs 8lépavros nds deEud 

"On. ‘Extyoap êpôaguévm, AAEZANAPOY âpioteo& Ëx T@V XÉto. 
’Aûnvä Tlgéuayos mods el. "Ev r@ neôlo Ôetig AT—AN xai 
&erds (oüuBolov).—ZBogwvov, Nouiouara IIrokeuaiwv, ITivaë V, 7. 
Auat. uetTQuwTÉtN. 


PASS PAPER AAA AE PTE PTE POMPES ui 


ct MT E Es le 
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2. *Aoy. 28, yoau. 13,30.—‘Ouoiws, 4 Omodev êv r@ nedlo xpdvos, Gerds xai 
HP, äoioreo@ Goro.—2ZfBoç@vos, Ë. &., ITivaë VI, 11.. A. perotwrärn. 


3. Xahx. 10.— Kepalñ AleEdvôgou xepaopépos moûs ÔeEud. 
"Ox. ’Aerds uer” dvarentauévov nregÜyov roùs àp.—2fBopwvou, Iliv. Il, 35. 


4. Xalx. 27.— "Eôaguévov, ofov rù mapà ZBogove X, 1-21. 
5-8. Xalx. 16-20.— Téooaga Erega [Iroleuuiov A° ëpdaguéva. 


[rokeuaïios B° Bilädelpos. 
9. Xakx. 28.— Kepain Ads noûds OEEué. 
"Ox. [ATOAEMAIOY] BAZIAEQZ. ‘Aerdc per” Gvarentapévov xtequ- 
vov noùs âQioreqà Êni xepauvod. Ev 1@ xedlo âpuoregg 5, âoniç mai 
X.—2ZBogwvou Iliv. XIII, 21.  Auaro. perouwtétn. 


10-13. Xaiu 26-28.— “Erega téoouga ôuoua ai ola rà rap ZBogove, 1 
. XIII, 18-24.  Auato. uetotwtärn. 


14. Xakx. 40.— Kepañ Ads noûs deErd. 
"Ox: [ATOAEMAIOY—BAZIAERZ] Avo &eroi Êni xepauvod perd xet- 
oTÉV nrTEQUywv roùs DEEE. "Ev péo® t@v oxel@v toù moùc Gp. Geroù Y, 
ZBogwvou, Iiv. XVII, 5-7.  Maro. uetotwtütm. 


15. Xalx. 23.— Kepañt ‘AleEdvôpou uerà Oogäs 8lépavros mods ÔeEud. 


"Ox. ATOAEMAIOY BAGIAENS. ’Aerds per” Gvaxenrapévov atepÜyov 


noùs Gpiorepù Ent xepauvod. Meraëd tv nodwv abroù yoovoloywxdv 
yoduua &pafñrou éEirnlov.—Zfogovou, Iliv. XVII, 14-15. A. ueroia. 


[roleuaïos 1” Eveoyérns. 
16-23. Xalx. 37-38.— Kepai Ads "Auuwovos mods ÔeEuc. 
"Ox. ‘H ar émiyoapn. ’Aerds uerd wletoT@v nrepÜyov èmi xepauvoÿ. 
"Avo Ôelg xépas. Meraëd tv oxel@v yoovoloymdv yoduua éEirnlov. 
ZBogovou, Iliv. XXIX, 13.  Araro. uerptwrérn. 


24-25. Xulx. 26.— ‘Ouoios, GA Ô Gerdc pet” évarentauévov nrepéyæv. ’Ev 1@ 
redi àpioreg® puxgôv xégas. Meraëd rT@v oxel&v rod &eroû puxgdv ÉQUS. 
ZBogwvou, Iliv. XXIX, 13.  Atare. uerpiorérn. 


26-28. Xalx. 25.— Kepali ‘AleEdvôgou er dogäs ÉAépavros nodc ÔrEu. 
"Ox. ‘Opoiws, GA perd xetor@v nregéyov. To xéoas Gel vo. 
ZBogovov, Ilév. XXIX, 14.  Aiaro. uerpiwrérn. 


29-33. Xaln. 21.— ‘Ouoiws, GU Gerdc er” évarenranévov aregéyæv. ZBogovou, 
Iiv., XXIX, 15.  Ararg. uerpiwrärn. 
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34. Xahx. 17.— Kepaññ Ads nos debit. 
*Ox. ‘Ouoiws.—ZBogwvov, Iliv. XXIX, 16.  Ararño. uerpuworétn. 
35. Xahx. 14.— Kepañi Irokeuaiou Zorñgoc Beld. 
"Oz. [MTOAEMAIOY BAZIAENZ] Kepaiñ Aifôns aoùs ôektd. 
ZBogovov, Iliv. XXXIV, 34  Araro. uerguorérn. 


Ioleuaïios 4° Bilorérwo. 
—. 36-37. Xalx. 34-35.— Kepali Ads "Auuovos mods deëtd. 
ne : “Ox. NTOAEMAIOY BAZIAENZ. ’Aerds uerà xhe1oT@v nregÜyov où 
| 2 âgroreod. Ev r@ nedio ägiorep@ xépas. MeraËd r@v oxel@v ro &erod 
A.  Ofov rù xagà ZBogcve XXXIV, 18.  Auar. ueroio. 
38-52. Xalx. 28-29.— Kepaiñ Ads "Auuovos roûc del, fs mob K,. 
"Ox. “H adri émyoaph. ’Aerdc uerà xAetor@v nrepÜyov noùs Gpiotegd. 
Ev 16 aedlo âgioreo@ 7 deg LT.— ZBogovov, XLIII, 16. Atarn- 
Qoeus Tù ap@rov as, tù à’ GAla uerqlas HA LETQLWOTÉTNE. 


53. Xakx. 24— Kepali “Houxdéouc perà-Asovrñc nodc GeEud. 

EE "Ox. ‘H aùri émyoapf. ‘Ouotws, &A 6 &erds nods del. 

4 ZBogovov, XLIII, 17. Arathi. x. 

_ 54-68. Xadx. 20-23.— Aecuaxévre Éreoa ôpoix (K ômodev ris xepaañc), uetoias 
HA LETQUOTÉTNS ÔLATNQM ER. 


… 69. Xax 21.— Kepaññ “Auuowvoc. KP ômodev ris xepaññc. 


"Or. : xai LA, ‘Ouoiws.  Aiarrp. xar. 
1 70. Xadx. 23.— Kepaii ‘Hoaxléous uerà Sopäs Aéovros nodc del. K dmiodev 
is xepaññc. 

"Ox. ‘Ouoius.  Aiarñg. xahr. 


À M1 CSSS SE DS ns à eee D ES - 
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£. [roleuaios E" *Erupars. 
- 71-72. Xadx. 22.— Kepait ‘AleEavôgelac rod DeEud. 
"Ox. ‘Ouoia émiygaph. Aerds pet” Gvanentauévov nxteQgUyov. 
4 ZBoowvovu, XL, 15.  Auaro. ueroiwrétn. 
— 13. Xulx. 18.— Kepaññ "Toidos apds DeEud. 
EE "Ox. ’Arerôs per xheot@v aregéyov. "Exryoapi ôuotu. Kéoas ôeAG àvo. 
ZPogwvou, XL, 15.  Auaro. uerouwrémn. . 


E 2 [rokeuaios T° Diioufroo. 
…… 14-85. Xalx. 26-28.— Kepañn Loidos otdyuoiv Écreuuévn nods debut. 
Î "Or. ATOAEMAIOY BAZIAENZ. ’Aerds Let” Gvamentauévov xteQUywv 
êni xegauvoÿ xoôs Go. ‘Ev 1@ zedio àg. [N. ZBogwvov, XLVII, 11. 
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86-88. Xakx. 24.— Kepaln ‘AleEavôgeias mods delà v dop& élépavroc. "Extye. 
BAZIAIZZHZ KAEOFMATPAZ. 


"Ox. ATOAEMAIOY [BAZIAENZ], ’Aerds per” Gvanentapévov nrequ- 
vov noùs àg. Ev 1@ xedio ào. (A. EBogovou, XLVIIT, 17. A. ueroia. 


89-105. Xalx. 30.— Kepalñ Auds "Aupœovos moûs eEui. 
"Ox. NMTOAEMAIOY BAZIAENZ, Avo &eroi perd xhetoT@v aregüyœv 
noùs Gpiorepd Éri xepauvv. ‘Ev r@ nedlo äpiorepg dixegac. | 
ZBogwvou, XLVIII, 10.  Aratio. petola xai uetpuottn. 


106-107. Xalx. 26.— ‘Ouoiws.—ZfBogwvov, XLVIII, 11.  Aarmo. uerpia. 
108-126. Xadx 19-21.— ‘Ouotws.—2ZfBogovou, XLVIII, 14. » 


Iroleuaïos H”, Edeopyérns B’. 
127-129. Xoûx. 12.—Toia puxpù Éphaguéva, Éxovra Évdev uèv xepalv "Auuœvos, 
ÉvOeEvV Ô  GETOV LET  AVATENTAUÉVOV TTEQUYHV. 


[roleuaïos IA’. : 
130-134— Xalx. 12-13.— Kepali Auuœvos roûds ÔeEud. 
"Ox. B—A, ‘Aerdc perd xAetoT@v nreguyov xoùs pe. ZBopwvov, LIX, 30. 


[roleuaïos 11”, Adlnrs. 
135. "Aogy. Terpddpayuov, yoau. 12,90.—Kepañt Ilrokeuaiou A” Zœoripos rod à. 
"Ox. [NTOAEMAIOY] BAZIAENZ. ‘Aerds perd xAeïoT@v xtegÜyæv, 
péowv xAddov Ôdpvns Éri rod deEiod Guov, iorduevos Êri xepuuvoÿ roc 
dpuoregd. Ev t@ medio àpioreop@ ioraxdv x6ounua. "Avoÿev aèroû LIA. 
ZBogwvou, LXI, 9  Ararño. uetoia. 


136. ’Aoy. Terpdôguyuov, ye. 12,50.—"Ouoios, &Mà LIT. ZBogovov, LXI, 11. 
137. "Aoy. Terpüdpayuov, ye. 13,38.—‘Ouoiws, à LIG, ZBopwvov, XLI, 14. 


POMAÏKA AYTOKPATOPIKA NOMIZMATA AITYHTOY. 
AAEEANAPEIA. Néoowr. 
138. Kodu. 26.— NEPA KA [AY KAIZ 3EB lEP] Ilçoroui abroû uerù ôta- 
Ômuaros roùs dEEui. 
"Ox. AYTO—KPA. Iloorouÿ Yepdmdos nods del. Ev to nedi® Bet& 
Li, Araro. merQia. 


139-145. Kodu. 24-26.— ‘Onoiws, à LIA,  Atarño. ueroia. 
146-150. Kodu. 25.— ‘Ouotos Éurpooÿev. 


"Ox. ‘H abri Émyoaph. TIporonh "AleEuvôpeias nods ôelid. Ev t@ medio 
deg LIB. Atari. ueroia. 
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Toaïav6s. 
151. Xaix. 35.— - TPAIAN : CE —B : FEPM : AAKIK. [ooroui adtroù dapvo- 
*Ox. ‘O Touïavès ni éguaros êlepévrov agûs debut. Eros éEirmaov. 
152. Xaix. 25.— ‘Exryoapi Époaguévn. Kepaiñ Tociavoÿ aods ôeëut. 
“Ox. Aéoun oragéwv. “Eros éEirnhov.  Auatño. uetpiwrétn 


* Aôguaréc. 
153. Kodu. 25.— AYT KAI—TPAI AAPI CEB. Ilgorouñ adroÿ dapvoorepis 
agùs DeEud. 


"Ox. Zépaums éxi Ogôvou roùc âpuorepé, L ANAEKAT. A. ueroia. 


*Avrovivos Evoefñs. 
154 Kodu. 24— CEB AVCE ANTUYNINOC. Iloorouÿ abroù ôapvootepñs 
nQÔùS DeEsud. | 
“Ox. Neïos xaraxeluevos nods Gpiorepd, péowv xAdÔdov xai xépas. LKT, 
155. Kodu. 24— CEB EYCEB—ANTUWNINOC. [lgoroun adroû apvoorepis 
agôs DeEud. : 
"Oz. Zeds xaïmuevos ni Bopévou aps âgroregu. [lepi adrdv &erôs. LIT. 
156. Kodu. 24— ANTUNINOC CEB EVCEB. Ilgorouÿ adroû ôapvoorepis 
AQÔS AQLOTEQU. 
“Oz. Tôyn iorauévn LI—6G, Ataro. ueroia. 
Müoos Aèomluos (Aüyovoros). 
157. Kodu. 24— ...... ANTUYNINOC. Ilçorouï, abroù bupvoorepis nos dek. 
"Ox. Tüyn êxi xhivns nods âguorega. "Eros éEirnaov.  Auar. uetrpiotæin. 


Zeovñoos * Alé£ardgos Aüyovotos. 


…— 158. Kodu. 26.— À K 1: MAP... [AAEZ] ANAP[OZ1 Ilgorouÿ aroë da- 


pvootepis apùs Dee. 
“Ox. ‘Ouôvoia iorauévn. ‘Ev r@ aedlo âgioreg® xAddoc. LIA. A. uerpuwor. 


TocBorwavrds Tâiios. 


159. Kodu. 23.— À K M OVIB TPEB TAAAOC EVCEB. Ilgorouÿ aèroÿ 


dapvootephs noùs Debut. 
“Ox. Eïonvn iorauévn. L—".  Auar. xuin. 


Miosdoc BE’ l'orôméc. 


(M. 160. Kodu. 21.— AVT K KAAVA... [looropi abroë zpùs Bet. 


"Ox. Awmooëvn xanuévn xoùs âpiorepd. LB.  Auarno. uetoia. 
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161. Kodu. 23.— ... KAAV—AIOC CEB. ‘Opoioc. 
"Ox. ’Aerds péowv otépavov mods deEud. L—F",  Aiarño. xaM. 


Adonlavés. 
162. Kodu. 20.— A K À AOM AYPHAIANOC CEB. Ilgorouÿ aèroÿ Ôa- 
pvootephs moùs dEELd. 
"On. ’Aerds noûs deEud, pépov xAdÔoOv x” @uou nai d1ù To Édupous oté- 
pavov. L—B.  Atatfo. uetoio. 


163-166. Kodu. 20-23.— ‘Ouoios Éurgooûev. 
"Ox. ’Aerôc êv uéo® Ôvdo onua&v. LA,  Araro. xadr. 


167-168. Kodu. 20.— ‘Ouoios Éurgoodev. 
"Ox. ’Aetroç. ETOVC—E.  Aiarho. uetoia. 


Zebeotra. 
169. Kodu. 20.— OVAN CEVHPINA CEB. Iloorouÿ abris mods deEud. 
"On. ’Aeroç. ETOVC—S.  Ararie. xadr. 


170. Kodu. 20.— ‘Onotws. ETOVC—: (:).  Ataro. a. 


Io6Bos. 
171. Kodu. 20.— À K M AYP MPOBOC CEB. Ilgorouÿ adroù roûs OeEud. 
"On. ’Aerôç. L—B,  Auaro. uetoio. 
172. Kodu. 21.— ‘Ouotos, GA L—T,  Ararfo. xa. 


173-174. Kodu. 20.— ‘Ouoiws Éurxgoodev. 
"Oz. Niun Baivouoau noùds ÔeEu. LE. Atato. xaM. 


175-176. Kodu. 18-20.— ‘Ouoiws Éurgoodev. 
"Ox. ’Aerôç. L—Z,  Ataro. ueroio. 


Novueowards (Abyovoros). 
177. Kodu. 20.— À K M À NOVMEPIANOC CEB. Iloorouÿ aÿroù ôupvo- 
OTEPNS TQÛS dEELd. 
"Ox Niun Baivouoa rod à. péoouoa otépavov xai xAdôov. ETOVC-F. 


AoxÂnriavés. 
178. Koôu. 21.— À K F OV AA AIOKAHTIANOC CEB. Iloovoui aroÿ 
dapvoorephs roùs dEErd. 
Ox. Awmooévn iorauévn. L—B.  Auario. uerpia. 


179. Kodu. 20.— ‘Ouolws Éurxoooûev. 
"Ox. Tôyn iorauévm. ETOVC—--F. > 
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180. Kodu. 20.— ‘Ouoiws Éuxgooder. 
“Oz. ’Aerôc. Ouoiws.  Ararfo. ueroia. 


181-182. Kodu. 20-21.—‘Ouoios Éuxgoodev. 
"Ox. ‘Ouôvoux xafnuévn nods Gprorepd. L—A.  Ararp. ueroia. 


Maëyuav6s. 
183. Koçüu. 20. — A K M A OV À MAIIMIANOC CEB. Ilgorouÿ œèroù 
;  dapvoorepis noûs EE. 
"Oz. ‘’AleEdvôgerx Îorauévn, pégovoa oxfrrgov xai xepalñv Yepdmdoc. 
184. Kodu. 19.— ‘Ouoiws Éurgocdev. 
"Ox. ‘Ouôvora forauévn. LE.  Ataro. ueroia. 
185. Kçdu. 20.— MAIIMIANOC CEB. Iloorouÿ abroÿ Sapvoorepie nodc deë. 
"Ox. Nm Baivouoa npds âgioregt. L—G,  Araro. ueroia. 


186. Kodu. 21.— ‘Ouoiws Enxgoodev. 
"Ox. “Houxiñs iorduevos, pégwv vixnv xai Ééxalov. Ouolws. A. ueroia. 


MEXOTIOTAMIA (APMENIA) Aëyagos H”. 
187. Xax. 23.— BAC—ACONS (;). [lporouÿ Adydgou noûds debit uerà riioac 
xai oxrrçov. ‘Ev xüxlo opaupiôtow. 
"Ox. ‘Exyoapi éfirnhos. Ilgoroui Kouu6$ou ñ Z. Xeourpov (;). 
nos detut. Ev xx opougiôtov.  Aatio. uerpuotérn. 


ABEBAION EAAHNIKON. 


188. Xalx 19.— AVTOK M ANT— .. Kepañi yvuvi ‘Avrovivou Edoe- 
Boüs noûs deEud. 
“Oz. MHTPO— ...... Tôéyn iorauévn (ôiérentov).  Aratho. uetoia. 


NI" (14 °lIoviiov 1908). 
A&goy ‘Aylléwos Znvoiôov Aiauavrépa. 


IQNIA. Ménros. 


1 Xakx. 12.— Kepañ ‘Axéllwvos xoùdc Seti. 


"Ox. Aéœov xoùc debut, orpépov riv xepañv. “Avodev âoto. À. ueroia. 


D 2 Xux 11 — Kepaii "Axéliovos xarevwxiov. 


Oz. Aéwv rodc debit, crpépov tv xepañv. Auto. uerpiorérn. 
Xioçs 


E 4 3. Aoy. 12, yoau. 2,90.— Siy£ énorergruuévn. 


"Ox. Terpdywvov Eyxouov sis técouga dmonnévor. "Eye yxonir. 
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AYKIA. Kodyos. 
4. Xuix. 22.— Kepulñ ‘Axéllwvos ôapvootephs moùs Oebld. | 
Or. ’Emyoaph éEirnhos. Mogqi yuvouxela orauévn natev@iov àxote- 
TOuuÉVNn. . Auto. LETQUWTÉTN. 


Macoixvt os. 
5. *Aogy. 17.— Kepaññ ‘Anxéliwvos dapvootephs noûs deEu. 
"On. M—A. Avoa (xôdpa). Td ôlov Êv rerpayovo Éyxoilo. "Aguoregä 
oëuBoñév ti dvodidxgurov. Telpavouévov vôpioua.  Auar. petpiwrérn. 


Mio. 
6. Xahx 11.— Kepalt ‘Anéllowvos noûs ÔeEud. 
” AYKIAQN Là \ LA 4 L "4 2 2 # 
Or. M—Y Té£ov xai pagérou. Tà ükov Êv reropay. éyxoilw. A. ueto. 


ABEBAION AYKIAZ. 
7. Xalm 19.— Kepaññ ‘Axôlwvoc(;) noûs ÔeEud. 
"Or. Kepañt évoque moùs âpiorepd.  Auarho. uerpuwtétn. 


IISIAIA. Teounoo6s. 
8. Xalu 22.— Kepañ Ads mods del. 
"Ox. TEP. ‘Hyuov roéofiov inrov noùds Gpuorepd. Avo borepoonua, @v 
TÔ uèv Éyer A6yynv, Tà Ô xepauvôv. Auto. uetoiwTtn. 


9. Xakx. 17.— Kepañn Ardç mods OeErd. 
"Ox. ‘Ouoia mryoapi. ‘Inxos xaAndbov roùds dprorepd.  Auar. peroia. 


TIAMYAIA. ’Arrélera. 
10. Xax. 18.— Kepait Afnväs noûds del. 
Or. ‘Exryoapi éEtrnhos. Nan Baivouoa roûs Gpuorept. À. uerpuorérn. 


Iéoyn. 
11. Xalx 14.— ZŒiyé noùdc deEuwt. 
0x. MANAŸA 


NPEIIAZ] Aoteuis iotapévn. : Aiatho. uerpuotartn. 


[éoyn. Maëmivos OoûE. 
12. Xadx. 21.— Eryoaqpi népié éEtrnhoçs. ITporoui) Maëumavod noùc del. 
"Ox. MEP—THC. Ilooroui ris médews Tlépyns mods deë. À. uerpuorérn. 


KIAIKIA. Tapoôç.— Maëmiros (;). 
13. Xalu. 35.— ’Enrvygaph ÉpÜaguévn. Ioorouÿ rnoùds debià Moëiuivou (;). 
"Ox. TAPCOV M[HTPONOAEUWC]. ’Axéllov Abxelos yuuvés, péowv 
tOËov ai Égipiov. "Ev 1@ xedi Enarégo dev À. uetouwwtüti. 
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ZYPIA. ‘Avrioyos [”. 
14. ’Aoy. 16.— Ilgorouÿ ’Avridyou er duaduaros xoùs ÔeEd. 
vn_ [BAIZIAE[RZ] . A > à à 
Ox. [AINTIOXO!Y] : Exépas noûs del.  Aiato. uetotwtärn. 
15. Xalx. 19.— “Erepov Éghaguévov, Eyov ôuows Ôbo doregoonua eddudxgira (rù Ev 
Éqer AdQav). Arathi. xax. 


SEATZOYKIAAI voë “Eo. ‘Poëu. 
“  Zovltiuàr B°. 
16. Xadx. 31.— ‘Tnxeds Baivov agds Betué, èv M cpæupitov. 
"Ox. Toicuyos émyoapi âçafu xak@c< dtarnoovuévn, Ëv x6xlo opaugià. 
B. M. C. Oriental coins. Vol. add: I—IV, N° 1072 Aa. peroia. 


d _ ED8APMENA. 
_ 17-19. Xakx.— Toia ÉlAnvwà 6AoS éyonora. 


| 20. Xahx. "Exdgyvoov.— Tovgaxdv veoregov 6kws äygnotov. 





NA' (14 ‘Ioviiov 1908). 


) Eüomua Znégrnc. ‘Avaoxapai ‘Ayylmÿc Zyolÿc. 
… ("Tôe The Annual of the British School at Athens N° XIV (1907/8) oeÀ. 149). 


TETPAAPAXMA. 
À OPAKH. Avoiuazos. 
1. ‘Aoy. 0,32, yoau. 15,45.— Kepaññ roù äxodewdévros "Ale£dvôgou uerà xéça- 
Es tos "Auuœvos xai draômuatos moùc EE. 
"Ox. BAZIAENZ—AYZIMAXOY. ‘Aëônvä Nuwnæpéoos, xaÜnuévn mods 
éguoreot. Ev 1@ neôl® âguor. MYT. ‘Ev 1@ Ééoyo A.  Auar. xai. 


2 ’Agy. 0,28, yoau. 15,60.— “Ouotus Euxpooder. | 
*Ox. ‘Emyoagpi ôuota pusEtrnhoc. O adrds réxos. Er 1@ aeôi® ào. HP. 


È 3. ’Aoy. 0,30, yoau. 16,17.— ‘Onoioc. "Exrygapr fuuw£irnaos. 






Re 


…._  MAKEAONIA *Aé£arôgoc 6 Méyac. 

“ 4. ‘Apy. 0,30, yoau. 15,67.— Kepalñ veagod ‘Hoaxhéous êv Âsovri mods debtd. 

{ *Ox. [AJAEZANAPOY. Zeds âeropégos naïuevos êxi Opévou zoùs à. 
Ev 1@ xeblo âgioreo@ oraguiñ, nai xdrobev abris ©. Auar. uergia. 

LS. *Aoy. 0,30, yoau. 16,05.—‘Ouotus. Ev 1@ xedio Ggroreg@ o@piy£ xai Z . “Yaù 

Ë tov Dpôvov . Arathi. ueroia. 

À "Aoy. 0,28, yoau. 13,70.—"Ouoiws: èv t@ redlo Gouoteoä UGXEÜOVLAdV HQVOS. 

pen ..  AMarmo. uetoia. 


S 
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7. *Aoy. 0,28, yoau. 15,92.— ‘Ouoiws. "Ev r@ neôlo äpioteg@ Aaurûs ye1pès nai 
A. ‘Ynù rùv Bp6vor xévagos. ‘Yrù roùs médas roù Ads Ôixpavov. 
Marthe. xaÀñ. 


8. ‘Aoy. 0,25, yoau. 16,30.— ‘Ouoiwc. "Ev 1 neôto épiotegi Tà adté. “Yrû Tv 
doôvov Gore.  Atathg. uetoia. 


9. *Apy. 0,25, yoau. 16,60.— ‘Opuoiws. ’Ev r@ medio ägiotrep@ Got. Yrù rov 
ogôvov MY. Arathi. uetoi. 


10. ’Aoy. 0,28, yoau. 15,60.— ‘Ouoiows. "Exryoapn äuvôot. ’Ev 1@ nec GQLOT. 
Z. ‘Yaù rôv Üpévov ZI,  Auarho. uetoia. 


11. "Aoy. 0,27, yoau. 16,25.— ‘Ouoiws. "Exryoap éEirnhos. Ev r@ medio Gpuor. 
uopph vou iorauévn. ‘Yrd rùv Dgôvov ....(;). Auarho. uetoia. 


12. ‘Aoy. 0,27, yoau. 16,65.— ‘Opuoiowc. Ev t@ xeôio äpioreg@ //,1 (;). Yaù rèv 
doôvor MYPO Ëv otepévo. ‘H éxryoapi [BAZI]AENZ xt AAE- 
ZANAPOY Ôefiÿ ên t@v vo.  Auarño. uetoia. 


13. *Aoy. 0,29, yoau. 15,97.— ‘Ouoiws. BAZIAENZ—[AA]EZANA [POY] ‘Ev 
TO nedlo âguoregg xepali Abaov. Yrd rdv Pgévov MY, Auar. peroia. 


14. ’Aoy. 0,26, yoau. 16,35.—"Ouoiws. Oùôèv êv t@ nedtw. ‘Yrù tùv Dgévov MI. 
"Exryoapi Alav äuvôpd.  Atatrño. uetoio. 


15. ’Apy. 0,26, yoau. 16,40.— ‘Ouoiws, là BAZI... Gporep@ Êx TOV xt, 
AAEZANAPOY Get êx tov ävo. ’Ev 1@ nedlo ägrotep& xpdvos. °Yxù 
tôv Dpbvov oùdév.  Ararhp. uetoia. 


16. "Apy. 0,28, yoau. 16,10.— ‘Ouoiws, à BAZXI— AENZX—AAEZANAPOY., 
"Ev 1t@ nedio âgioregä toirouc. “Yrù rèv dopovov oùdév. Auar. petpia. 


17. *Apy. 0,25, yoau. 16,70. — ‘Ouoiws. "Emxyoapi äuvôgà AAEZANAPOY. 
"Ev 16 neôlo äguor. oüuBolov. ‘Yrù tv Ppévov AA (;). A. ueroia. 


18. “Aoy. 0,25, yoau. 16,42. — ‘Ouoiows. “H Ômiodev dis dos ÉpÜaguévn. 
Aarho. xaxh. 


Anuÿrous 6 [olopxnrs. 
19. *Aoy. 0,30, yoau. 16,80.— Kepalñ Anunroiou xepaopépgos nai uerà duo 
Ouaroc. 
"Or. BAZIAENZ—AHMHTPIOY, IlooeÔ@v Eyov rôv Getidv xéôa ni 
Bodyou nai orngLéuevos êxi ris toraivnc. Movoyodpnua EK® äouoreo. 
AP Ôefiÿ.  Auaro. xan. 
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. 20. ‘Aov. 0,28, yoau. 15,85. — ‘Ouoiws, GX avri tud devrégou uovoygapruuros 
MT. Auarno. ueroia. 


. 21. ‘Aoy. 0,26, yoau. 16,30.— Nixn oakxitovoa, pégouoa Txgiov tooxaiov, iota- 
É uévn noûs delà Êni xpoac. 
"Ox. BAZIAENZ xdto, AHMHTPIOY el êx r@v àvo. Iloced@v 
AQadaivov toiavav. À. uerpuorérn. 


ATTIKH. ’Adÿre. 
É 22. "Aoy. 0,24, youu. 16,47.—Kepaññ "Aônväc rod delà perà xpévous, xoouov- 
| uévou Ô1ù xadétov pÜilov Ékaias xai &vdeutov. Déger Évoriov. 
a _  "Ox. AOÏE] Dhadé nopds ôetià perà xheor@v areqÜyov, ômodev GE pnvi- 
# ox0ç ai Dallds Élaias.  Auarho. uetoia. 


23 "Aoy. 0,24, yoau. 16,35.— ‘Ouoios, & &lAns opoayidos. ‘Enryoapi AO[E]. 














Aratho. ueroio. 
24. ’Agy. 0,24, yoau. 16,35— ‘Ouoias, & &lAns opoayiôos. ’Emyoaph AOE. 
| D | Aaro. uetoia. 
25. ‘Agy. 0,21, yoan. 16,60.— ‘Ouoiax, & &lins spoayiôos. "Exryoaph AO(E] 
D Auarñg. uetoia. 
26. ‘Av. 0,25, youu. 16,72.— "Oyoix, & &ns opoayiôos. Exyoapi AOE. 
Aratho. uetoia. 


27. Aoy. 0,24, yoau. 16,80.— ‘Ouoius, & ns opoayidos. Exyoapi éEirnhoc. 
28. ’Aor. 0,24, veau. 16,60.— ‘Ouotus. "Enyeuph AGE. 
29-30. "Aoy. 0,22, yoau. 16,65/16,57.— ‘Ouotos. Exyoap A[OE!] 
3 1-33. "Aogy. 0,24, yoau. 16,50/16,42/16,75.— ‘Ouoiu. ‘Exryoaph AOE. 
5138 ‘Aoy. 0,24, yoau. 16,70/54/75/60/85/80—‘Ouotx.  ‘Envyoapà AO[E] 
39. “Aoy. 0,24, yoau. 16,80.— ‘Ouotax, Enxyeeyi . AOE. 


42. “Aoy. 0,21, yoau. 16,74/16,50/16,80.— ‘Oyoicns. Exyoapi AO([E!| 
43. Aoy. 0,24, yoau. 16,38.— “Ouoiuxc. "Exmxyoapà ép9aouévn. 
44-46. ‘Aoy. 0,24, yoau. 16,86/16,36/16,95.— ‘Ouoios. Enrygaph AOE. 
47. ‘Aoy. 0.22, yoau. 16,45.— ‘Ooiws, Exyoagh AO[E] 
18. ’Aoy. 0,24, yoau. 16,50.— “Ootwt Exyçeaph AOE. 


Arathi. ueTptwTérn. 
5 
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49-51. *Aoy. 0,25, yoau. 16,55.— ‘Ouoiws, À &Ans opoayidos. "Exiye. AO[E!| 


52. ‘Aoy. 0,23, yoau. 16,85.— “Oyoios. "Exryoaph ÉpÜaguévn. 
53. *Aoy. 0,25, yoau. 16,34.— ‘Onotoc. "Exyoaupà AO![E|. 
54. *Aoy. 0,24, yoau. 16,65.— ‘Ootos. "Exryoap époapuévn. 


55-58. *’Aoy. 0,24, yoau. 16,77/16,40/16,75/16,02.— ‘Ouoiws. "Exygaph AOE. 


59. *Apy. 0,21, yoau 16,92.— “Onotos. "Exryoapn Époaguévn. 
60-61. ’Aoy. 0,21, yoau. 16,86/16,45.— ‘Ouoiuc. "Entygaph AO[E!. 
62. ’Aoy. 0,22, yoau. 16,75.— ‘Ouoioc. "Exryoapi] ÉpÜaguévn. 
63. ’Apy. 0,21, yoau. 16,65. — “Ouotuc. _ "Exyoapi A|@E |. “4 
\ Arato. LETOIWTÉTN. 


AAKQNIKH. Aaxedaiucæv. 
64. ‘Aoy. 0,29, yoau. 15,65.— Kepañit ‘Afnväs uerà xodvous, Éxovros A6wpoy, 
noùs EE. 
"On. A—A., ‘Hoaxks xaMuevos noùds âpiorepù Êxi Podyov, Éxov Üxe- 
otTOwuUÉVNV Tv Aeovriv, ornpilôuevos à Êxi Gondlov. "Ev 16 xedio ävo 
els Gotho Éxatépwdev.  Auatho. uetoia. | 


65. ”’Apy. 0,30, yoau. 16,05.— ‘Ouoiws Éurgoodev. 
"Or. A—A, ‘Ouolos. Atari. ueroia. 


66. ’Aoy. 0,29, yoau. 16,34. — ‘Ouoios, GAkà uepauvès Bmoder roù Bodyen 
Aarho. xa. 


67. ’Aoy. 031, yoau. 16,35.— ‘Ouoios, AA üveu xegauvod.  Araro. xad. 


68. *Aoy. 0,30, yoau. 15,85.— ‘Ouoios, &Akà perd xepauvod xai dveu Gotépov. 
Auatho. ueroic. 


69. "Aoy. 0,29, yoau. 16,75.—‘Ouolows, A àveu xepauvod xai éorépov. A. xañ. 
70. *Apy. 0,29, yoau. 15,80.— ‘Onoiws, &AAd per’ âorépov.  Araro. xaM. 


ZYPIA. Zéleuxoc À Nixdrwo. 
71. ’Aoy. 0,29, yoau. 16,50.— Kepali veagoù “Hopaxkéous èv noorouÿ roùs deë. 
"Ox. BAZIAENZ êv t@ ÉEéoyo. ZEAEYKOY Ôelig ên t@v vo. Zeùc 
êmi Doévou roùs Gpiorepd, péowv oxnroov xal &erôv. ’Ev t@ xedlw 
âpioreg@ delpis ai |B. ‘Yrù rùv Ppévov povoyogdpnua.  Arar. «a. 





ES Sr 
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_ ? Avtioyos À Zœro. 

. 72. ’Aoy. 0,31, yoau. 16,05.—Kepaiñ ‘Avniéyou A” uerà Giaôuaros xods Deërd. 

"Or. BAZIAENZ Ôelig êx rôv vo, ANTIOXOY äoioreo@ èx t@v ävo. 
’Anéhiov yuuvès xaïMuevos Êx" Oupaloÿ uETX nAÉYUATOS, PÉQOV Ti 
deg Béros xai ri âgioreo@ tôëov. ‘Ev 16 nedlo ägroreog AP, Ôetià 
HP.  Auaro. xahf. 


“PRO B” Ok6s. 
TB. Aoy. 0,31, yoau. 15,95.— Kepai ‘Avriôyou B° uerà dtaômuaros noùs Ôeë. 
“Ox. ‘Ouoia éxryoapñ. “Ououos téxos. ’Ev 1@ nedlo ägioreoä _ Ev 
1@ éEéoyæ ianoc Booxépevos.  Ararg. xuh. 
oies TI" 6 Méyas. 


4 Aoy. 0,30, yoau. 15,05.— Kepaii Avuiôyou L'” perà Gradmuaros noùds Ôeë. 
[A “Ox. ‘Ouoia énrygapñ. “Ouoroc réxos. Ev 1r@ nedio ÔetG 0. 





AITYIITOS. 
ITOAEMAIOI. /roleuaîos À Zoto. 


75. ‘Apy. 0,29, yoau. 12,80. — Kepaññ Ilrokenaiov A puerà draôuaros xai 
4 aiyidos xoûs deëd. 

"Ox. ATOAEMAIOY BAZIAENZ. ’Aerds êni xepauvod per xAetor@v 
ntEQUywv xoùc got. ‘Ev r@ nedlo âguorep A. 
ZBogwvou, Tà vouiouara t@v Ilrokeualov, ITivaë VII, 18. 


Apy. 0,27, yoau. 13,50.— ‘Ouoiws t® agonyouuévo. ‘Ev 1@ nedilo äâgioreog 
FAP: Ex” äupotégov t@v ôwewv éyaonai roaxetuwai.—Zfogwvo, 
Iivoë IX, 11.  Araro. ueroia. 


77. Aoy. 0,26, yoau. 13,25.—‘Ouoioc.—ZBogévor, abrédt âo18. 211. A. ueroia. 





18. ‘Aoy. 0,27, yoau. 13,60.— ‘Onotos, Ëv 1@ nedlo àgiotegg _ "Eyxoxai 
êni ts Oniodev Owews.—ZfBogwvou, IX, 13. Atari. uetoia. 


[rolsuaïos B° Daddsipos. 


Xax. 0,25, yoau. 13,75.— “Ououos rois nogonyouuévois téxos. “Extyoai 

énorerouuuévn xarà Tù Oebregov quo. ‘Ev r@ aedlo âgioreog —_ 

ZBogwvou, Ilivaë XI, 2. Arathi. ueroia. 

7 m 

80: ‘Aoy. 0,27, yoau. 13,70.— ‘Ouoiws. ‘Ev r@ neôlo del âonis, âgioreog — 
A 


"Eyxoxai ni ris Éurpoodias dwems.—XZfBogwvov, XII, 14. A. uerpia. 
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81. "Aoy. 0,28, yoau. 13,76.—"Ouoiwg. ‘Ev t@ redlo äpioregü > RATE ps 
ZBogovou, XIV, 2. Atari. uetoio. 


82. ’Aogy. 0,27, yoan. 13,00.— ‘Opoiwc. "Er r@ able âgioreg& ZI. ZBogévou, 
[Tivaë XXI, 3. Tebgavouévov xarû tv mepupépeiav. Auto. ueroia. 


83. ’Aoy. 0,26, yoau. 13,45.— ‘Ouoios. XBogwvou, abréd.  Atarho. uerpia. 
84. ’Aoy. 0,27, yoau. 13,40.— ‘Onoiws.  Araro. uetota. 


85. “Apy. 0,27, yoau. 13,36.— ‘Oyuoitws Éurpooderv. 


"Ox. ATOAEMAIOY— EATHPOZ. ’Aerdc 6uoiwc. "Ev 1@ xeôlo äguor. 1 


ZI , 
MVT detug AB.  Atarho. uetoia. 


®Y 


86. ’Aoy. 0,28, yoau. 13,66.— “Onoiuc. y t@ med AQuoregi a? Kl “rie 1 


ZBoowvou adrod' God. Karal. 407% ce. 63 Aiario. ueroia. 
K. M. K. 


NE’ (30 ’lovlioy 1908). 
A&opov ‘AyÂléos Znvoiôov Aiauarrépa. 


MAKEAONIA. *Alé£arôoos I”. 
1. Xahx. 18.— Kepali veapoù ‘Hoaxéous Ëv Aeovrh mods ÔeErd. 


"Ox. AAEZANAPO/Y] Téëov, pagérou xai Gémahov. HK. Atur. uecgia… | 


Anuroios B. 
2, Xalu 16.—Maxedovu omis, Éxouoa gs Énionuov xepaññv veagoù “Hopaxléouc. 
"Ox. AHMTP äoiotepg. Maxedovuxdv pdvos. AeEig unogwxetow. 
Ararhe. uetoia. 


3. Xalx. 16.— ‘Ouoios Éurooodev. 
"Ox. B—A. Maxedovidv xpdvos.  Auarp. petoia. 


BOIQTIA. Oeorai. 
4. Xahx. 16.— Kepali yuvauxeia mods ÔeEit, péoouoa milov. 
"Or. OEZNI—ENN. Avoa Êv otepdvo.  Aiatio. uerpiorérn. 


BIGYNIA. /loovoiac. 
D. Xalx. 17.— Kepali [loovoiou uerà Giaôuaros moûs deu. 
"Ox. BAZIAEN![Z| 
[A]POYZI[OY] 
x dt WW. Aiatip. nero. 


“Hoaxûs iorduevos, péowv Éémalov ai Aeovriv. 


? 
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MY3SIA. lléoyauor. 
6. Xalx. 21.— Kepaññ ‘Anväs nods debit. 
. … 9, lAIOHNAÏZ 
NIKHPOPOY 
















Toénaov. A. uerpiorérmn. 


à 3 © IONIA. "Epecos. 
43 Xahx. 14— Méliooa èv otepdvo. E—[®! 
"Oz. “Elagos noùs del. Erxryoagn éEirnhos. . Atarño. uetptwtérn. 


> pi Kaÿvos. 

is Xax. 12.— Taÿgos xvpioowv npds OeEtt. 

D. "Oz. K—A. ZŒiyE xadnuévn rnoùds del. Arathi. uetoia. 

; ; Kyiôos. 

| 9. Xai. 12.— Kepaññ ’Agpooôirns aods Be. 

1e “Ox. ‘Exyoapi éEirnaos. Ilo@ou.  Auario. uerpiordrn. 

10. Xalu. 20.— Ilgoroui Alnväs noûc ÔeEud. 

+ "Ox. [KNIAIÏNN—EYBOYAOZ. Nixn Baivouca xods âgroreq. 


| NH3OI KAPIAS. KG. 
11. Xadx. 23.— Kepali Aoxinmod pds GeEtd. 


» KAINN » er F 
Ox. NIKOMH” Ou nepi ÉaBôov.  Auaro. uetoia. 


| AYKIA ’Avrigellos. 
; 12- 14. Xax. 11.— Kepaii ‘Anéllwvos nods DeEu. 
…  "Ox. ANTID.. Ackpis  Auarho. uergworérn. 


5. Ko 16. — Kepali éxmivoorepis noùds ÔeEu. 

| "Ox. À. ‘Axéov iorduevos nagà Bouôv, péowv toEov. À. uerpiorärn. 
6. Xaix. 20.— Kepaiñ Ads noùds deu. 

"Oz. APY. [lo6ofov fuiov fnnov rods âpioreogu. “YVoregoonuov xdrwÿev, 
êv @ xepauvés.  AuathQ. LETOIOTÉTMN. 


_ BéiBovoa. Kalyoëiac. 

’Agy. 17.— FAIOC [CEBACTOC] Kepaiñ Kaluyoéka xods GeEtd. 

. "Ox. BAABOY—PEQN. ‘Hoaxifs iorduevos, péowv É6xalov xai keovriv. 
_ Kélvôra. 

18. Xaix. 10.— Kepañi "Aptéudos nods Bei. 

…  "Ox. K—A. Aaurds  Araro. ueroia. 
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Koäyos. 
19-20. Xalx. 14.— Kepañ ‘Axéllowvos rnoûds ÔeErd. 
"On. K—P. TéEov xai papéroa. Tà ükov èv terpayvo Errotg. À. uetoia. 


21. Xahx. 14— Kepali “Epuod xoûs âpioregd. 
"Or. ‘H aùr Émiyoaph. Knovxeiov. Td Glov Ëv rerpayovo éyaoilo. 


22. Xalu. 17.— Kepañ ‘Aprémôos noùds Gprorepd. Ev xdxlo opapiôtæv. 
"Ox. ‘H aùri émryoapi. Pagérou. ‘Ev xvxA® opaugiôlov.  Auar. perpia. 


Aiuvoa. 
23. Xalx 16.— Kepalñ ‘Axéllwvos moûs OeEud. 
"Ox. AI MY. TéEov xai pagéroa. To Glov êv rerpayovo éyxotk®. 


Macoixvtos. 


24. Xalu 14— Kepaii ‘Anélovos rod OeEu. 


"Ox. re TéEov xai pagétoa.  Ararho. uetoia. 


25. Xadx. 14— Kepaññ ‘Eouod roûs OeEuc. 


Or. ee Iregordv ungüxerov. Td Glov èv rerpuyvo Éyuoilo. 


26. Xalx 21.— Kepali ‘Anôllovos uerà rouvias nods ÔeEid. 
"Ox. M—A, ’Axéllov iorduevos v uaxg® ur, péowv xAdôov xai TÉEov. 


27. Xalu. 21.— Kepali Axélkovos Oapvoorepis mods Out. 
Or. “H adri myqaph. ’Anélov iorduevos Ëv paxp® ir@ve À. uerqia. 


28. Xahx. 20.— AYKI ÜeEig èx t@v xt. Ilgorour ’Agréôoc mods ÔeEud. 
"Ox. H adri éxuyoap. "Elapos êxi yoauuñs mods 8. To 6Aov Ev xbx1. opauo. - 
29. Xahx. 19.— Kepaññ "Aotémôoc (;) mods GeEu. 
Or. M... debig Ex r@v xdro. Dagéroa, rô£ov ai Békos. Ev xéxl® cpu. 
30. Xax. 20.— “Erepov ôuotov pdaguévov. 
Mio. 


31. Xalx. 20.— A—Y, Ioovouÿ ’Axéllwvos nodc BeErd. 
"Ox. M—Y, Ilgorouÿ ’Agrémiôos mods Get.  Auar. LETOLUDTÉTN. 


Edvdos. 
32. Xalx. 12.— Kepañr ‘Anéllovos nodc GE. 
"Ox AYKI 


= A TOËov ai pagérou. Td 61ov êv rerpayovo éyrotk®. 
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ILivagpa. 
88. Xahx. 11.— Kepañn ‘Axéllwvos mods GeErd. 
"Or. AY. Tétov rai pagéron. Tà Sov &v rerpaydive éproti. 


_ 34. Xakx. 14.— ‘Ouoiws Éurxooodev. 
*Ox. 1—-M1. ‘Ouoiws. Arathi. uetoia. 


_  Iloôalia. 
35. Xalx. 21.— Kepaññ ‘Agréôos mods dEEui. 
Br "Ox. FDA ndroev xai AAA vwdev yotouñs raÿgou ÜBod xai Ëv y6- 
vaor xoùs Gpuoregu. To ëlov Ëv xüxAD opagidiov. Atat. LETOLOTÉTN. 


_ Telumooùs xai Kodyos. 
36. Xau. 18.— A—Y, Iloorouÿ ‘Agrémôos npùds EE. 


D "Or. Han *Elawpos iorauévn roùs del.  Auatig. uerpiorétn. 
| Tiés. 


87. Xox. 12.— Kepaññ ‘AzéMovoc xods ekid. 
4 2 :*Ox. AYKI 
+ RN 
- 38. Xalx. 19.— A—[Y1 Tooroui ‘Axéllowvos roûs eEd. 

_  *Ox. T—A, Ilgorouÿ ’Agrémèos noùs del.  Auarno. uetoia. 

39. Xalx. 11.— Tlo@oa xhoiou rod Get. 

* "Or. PAZH, ’Avwëev uovoyodpnua TK. Ilovëuva xhotou-nods äprorepd. 
_4C X ax. 16.— Kepaiñ Ads noûs deErc. 

"Ox. XA. ‘Inredc noùds Ôetid. Auto. ueroia. 


= 
* 


TéËEov xai pagérou. Tù 6Aov Ëv rerpayovo éyxoilo. 


4 AYKIAZ AYNAZTAI. [eowhie. 

41. Xalx. 12.— Kepaiñ veagod [lavds rods Gprotegui. 

Oz. Tooxehéc. MAP .. Araro. uetpiwrétn. 

E IIAMDYAIA. lléoyn. * Adouavds. 

42. Xalx. 14— AVT AAPI... Ilgorouÿ ’Aôgiavoÿ xoùs OeEtd. 
EE Ox. IEPITA]. Zpy£ noùs detid.  Ataro. uerqia. 

| Züôn. 

43-45. Xahx. 17.— Kepai ’Aônväs rod DeEud. 

…. Ox. Ziôn. Ev wxlo opugiôiov.  Atario. uetoia. 

46. Xahx. 15.— Ouoiws Éurpoodev. 

"Ox. ZNAHTAOIN] Ném rod âgiorepd. Ev 1 xedio âpuoreo@ oiôn. 
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IISIAIA. ”Evevva. 
47. Xolx. 16.— Tuvaueia pogph (Mouvdcs:) Baivouoa nods ÔeEid. 
"On. ET—EN. “Aonn. Atari. uetoia. 
Teounoodc  Meilæww. 
48-49. Xañx. 17.— Kepaññ Aids mods deEud. +200 
"Ox. TEP. “Inxos roéyov rod Go. ’Avo GeEg IA, Ev t@ ôeutéo® IT, 


50. Xalx. 26.— TER[IMHCCEQNN] Kepaññ Aid xoûç debud. 
*Ox. AVTON—OMAN. Tôyn iorauévn.  Arare ueroia. 


” 
U 


2 


Teounoods  Elécow: 
51. Xalu 18.— Kepañ ‘Axéliwvos mods der. 


"Oz. PRE Aÿoa (uddoa).  Arario. ueroia. 


AYAIA. Ovéreipa. 
52. Xalu. 16.— Kepain ‘Axéliovos nods deEtd. 
"On. OYATEI 
PHNQN 
Toällex. J 
53. Xalx. 20.— OYHAIOZ [KAIZAPEQN|] Kepolñ yuuvi roù Oùnôiou xgôs Ô: u 
"Ox. MENANAPOZ [MAPAZIOY]. Kep. ‘Axéllwvos xoùç 8. Ev x. op. 


BAZBIAEIZ ZYPIAZ. Tovpor. À 
54. Xalx. 18.— Kepaññ To6povos perà diaôdmuaros rods debid. "Ev xÜxAD opue. “ 
[BAZIAERZ) | 

*Ox. [TIPYÉANOZ |. Kodvos uerù xégaros aîiydyoov. A. uerpwrétn. 
[AY]TOKPATOPOZ q 

55-57. Xalu. 20, 12, 11.— Toia ÉAAnvixà ÉpOaguéva. 


Aunlods nélexve.  Aiaro. xad. 


_K. M. K. 


NS" (5 Aÿyovorov 1908). 
Aügoy roù isgéws Oeopilou, êx T1ÿc uovÿc Tiavoräc, napà rÿv Elacoéva. « 
MAKEAONIA. *Alé£arôgos [”. 


1. ’Aoy. yoau. 3,62.—/Apayu ouvdœv téüxwv éplaguévn. Adrontos. 
KX. M. K. 


NZ' (16 Aèyovborov 1908). 
AGgoy rod Boerravimod Movoetou. 


1. "Exyayeiov yalBavorhaotimdv rod &lkor’ Ëv rÿ voxuonarwÿ ovkloyÿ t@v [Ia 
Quolov ânoxeuévou peydiov yovooù vouiouaros toù ’Tovoriviavoÿ. 
K. M K. 





ZYAAABOZ TON TMPOZKTHMATON 


TOY AKAAHMAÏKOY ETOYZ 1907 - 1908 


['O uèv EAlmrinds àgududs ônloî To xepähæoy Toù xaraléyou, 


ô Ôë énôuevos âpafluxds elvar à adEav]. 


- ‘Pfyov ME’, 1 
— Buiadvuov Z', 1. A’, 1. 
| BABIAEI 6PAKHE. 
Avotuaæyos Il”, 14 NA’ 1-3. 


|| NHZOI 6PAKHE. 
—._  Odoos IT, 12-13. 
| “Tufoos 1H”, 1. 
_  MAKEA4ONIA. 
’Aupirolus IT”, 8 A’ 7-10. 
c- Doors F, Gb À 
_ "Eèeocoa Ir’ GT, es EN 


RE Css duc ommie ul rte 
i CET 


[éiia A’, 20-93. 

Zuovn A, 24-26. 

Düuxror IT ”,11. A, 27-28. 
_ BABIAEIZ MAKEAONIAZ. 

4 Diluxxoc B° A’, 29. 


Düurxoc L'° IF, 2. 
Käooavôgos IT”, 3-5. KZ’, 


NA’, 








Oeooahovian IT, 10. A’, 14-19. 


"AléEavôgos T° Ir” sl RL SET A", 
30-32. NA’,4-18. NE”,1. NC,1. 


mn € Nate A as 3. 4. 


A. APXAIOZ KOZ=MOZ 


Avriyovos (lovaräs à Awowv) MO, 
5-6. 
Anuroros B° NE’, 2-3. 
Düuxxzos E’ IF °,6-7. A’, 33-36. 
Ilepoeès MO, 7. 
IAAYPIA. 
Avogdnov @’, 18. 
"Qowds A’, 37. 
HIEIPOZ. 
Kowdv MO’, 10. 
"Aufoarta @’, 19-21. MO’, 11-22 
“Apyocs ‘Ederwv AT’, 1. 
BA3SIAEIE HIIEIPOY. 
Iggos A1. 
QEZEAAIA. 
Kowdv IT”,15-18. M9”, 8. 
Fôougor MO, 9. 
AKAPNANIA. 
"Alkutia ©’, 22. 
"Avæxrôpiov @”, 23-26. 
Kôgovra @, 28. 
Zrodros 27. 
AEYKAZ. 
0’,16-17. MO, 23 
AITOATA. 
Koiwvèv IA”, 1-34. 
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AOKPI12. 
Aoxgoi ‘Onoëvriot IA’, 38-39. 
POKIS. 
Kouwvdv IA’, 35-37. 


BOIQTIA. 

Kowdv MO’, 24. 

Oeomiai NE’, 4. 

OfBar AB’ 1-2. 

EYBOIA. 

Ev yéva K7Z',3. NA’, 1-2. 

‘Totioux IT'”, 19. M6” 41-42. 

Xalxis MO’, 43. 

ATTIKH. 

"Afivar 1B°,2-18. KA’,1-10. NA, 
22-63. (Eiouoia dedroov) A’, 2-8. 
(Molifôiva oüuBola) KH', 1-7. 

METAPI2. 
Méyaga IB’,1. MO”, 25. 
AITINA. : à 
AB’, 3-10. MO 27. 
KOPINOIA. 

Kégiwüos 9°,1-15. M°,1-2 MO 

28-30. 


DAEIAZIA. 

Paeiods IA”, 40. MO”, 40. 
ZIKYONIA. 

Zuvov IA” 41. M9',31. N’1. 
AXAÏA. 

Aïyewwa IA’, 42. 

Héroçuu MB',1. MO’ 32-33. 
HAIZ. 

"Ev yéva MO’, 34. 
MEZZHNIA. 

Mecoñvn MO’, 36. 
AAKONIKH. 


Aaxedaiuwv M’,3. MO’,35. NA 
64-70. 


APTOAIZ, 
"Apoyos M0O,37. 
APKAAIÏIA. 


Koivèv H,1. 


I N. XBOPQANOY 


‘Hoaia MO’, 38. 
Mavrivetu M, 4. . 
Meyalénolis NA’, 3. 
Peveds MO, 39. 


KPHTH. 

l'épgruva A’, 38. 

Zufea A’, 39. 
KYKAAAES. 

Aîñlos N°2. 

Miños IT’,20. 

Méxovos AS, 1. 

Zipvos AO,1. 
TONTOS. 

‘Audoeux MA’, 1. 

‘Amuods IZ”, 1-2. 
IADAATONIA. 

Zuwœonn AE, 1-2. 
BIGYNIA. 

Nix IT”, 21. 
 Ioçovoias NE, 5. 
MYSIA. 

Kvütixos MA, 2. 

Adupaxos AZ, 1. 

Ildprov IT",22. A, 40. 

Iléoyauov NE, 6. 
AIOALS. 

Kéun II”, 23. 
PROVINCIA ASIA MB, 2-3. 


IONIA. 
‘Eovügai AA, 1-4, 
*Ewpecos NE’, 7. 
Münros NI", 1-2. 
Pau MA, 1. 
NHÈOI IONIAY,. 
Xios MH,1-2. NI",8. 
KAPIA. 
Kaüvos N',3. NE’,8. 
Kviôos 1S”,1-13. N',4 NE’ 9-10. 
Miluca (Edrédeuog) N’, 5. 
NHXOI KAPIAÏ. 
K&çs N’,6-7. NE, 11. 





IPOEKTHMATA TOY NOMIEMATIKOY MOYXEIOY 


“Péôos IC”, 14-29. 
N, 8-23. 

| AYAIA. 

È Ovérepwa NE, 52. 

_  Kaÿorguavoi A, 41. 
_ Todex NE’, 58. 

“  Aoxuov IH, 2. 
KiBuga N', 123-127. 

_  Koudewov MI,1. 

_ AYKIA. 

| ‘Evyéva N’, 24-85. 

…. Avripellos N’, 86-87. NE, 12-14. 

+ -Agbxavôa N', 88-89. NE’, 15-16. 


























 BalBovga NE, 17. 
Auàs- Kodyos N’, 92-93. 
_  Kaluvôa NE, 18. 
- Kodyos N',90-91. N[I"’,4 NE, 
| 19-22. 


—.  Aiuvoa N',94 NE’ 93. 

—. Maocotxvros N',95-97. NI",5. NE, 
D... 24-30. 

…._ Méga N', 98-99. NI”,6. NE, 31. 
- ÆEdvôos NE, 32. 

…  Iléraga 15,31. N’, 100-105. 
 Ilfvapa NE’, 33-34. 

_  Toôaita NE’, 35. 

-_  Telunooùs N’, 106-108. 

_  Telunooùds xai Kodyos NE’, 36. 
w.… Tiüs N',109-111. NE, 37-38. 

_ Déonix NE, 39. 

… X&ua N’,112-113. NE, 40. 

_ ‘AféBoov NI, 7. 

_ AYNASTAI AYKIAZ. 

…. Ilsowdñc N',114-115. NE’, 41. 
 HAMŒYAIA. | 

 Axrékeux NI, 10. 

= Iléoyn N’,116-118. NI, 11-12. 
-  NE’,42. 

Iroïeuaïs N’, 119. | 
Ziôn N',120-121. NE, 43. 
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IIZIAIA. 
"Exevva NE, 43. 
Teounooùds N’,122. NI”,8-9. NE, 
40-51. 
KIAIKIA. 
Zéhor 17,3. 
Tapods 12,4. NI”,13 
KATITAAOKIA. 
Kaicdgerx IZ”, 5-10. 
ZYPIAZ BAZIAEIS. 
Zéleuxos A’ NA, 71. 
’Avrioyos A” N’,128. NA, 72. 
’Avrioyos B' N’,129. NA, 73. 
*Avrioyos L' N[”,14-15. NA, 74. 
Toëépowv NE, 54. 
"ABéBara N', 130-131. 
KOMMATHNH. 
Zauéoarau MI", 2-3. 
3EAETYKIE KAI HIEPIA. 
"Avuidyaux A’, 42. MB',4-6. MI",4. 
"ABéBaœov Evotac A’, 43. 
DOINIKH. 
“Apaôos N’,132. 
Müpaños 15”, 32. 
Tégos 15”, 33. 
TAATAAÏTA. 
Irokeuais MB, 7. 
MEZXOIIOT A MIA. 
Aüyapos H' NB, 187. 
ZAZXEANIAAI. 
Xocpôns B'(:) AH, 22. 
AITYITOS. 
TOAEMAIOL. 4 
Irokeuaios A’ N’,133-134 NB, 
ES NAT 70318, 
Iroïeuaios B' A',44 MO',44. N, 


135-136. NB’9-15. NA, 79-86. 
TIroksuaios [” M6”, 45-46. NB, 
16-35. 


Irodsuaios A NB, 36-70. 
Irokeuaios E’ NB, 71-73. 
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Irokeuaios S' NB", 74-126. 
Irokeuaios H° NB, 127-129. 
Irokeuaios IA” NB, 130-134. 
Irokeuatos II" NB’. 135-137. 


AAEEANAPINA. 


IL N. Z2BOPQONOY 


MB’, 8-10. MO, 48-49. MO, 50 
(GBéBaov). | 
Aîyénrou GBéBou MI",5. M6,47. 


B. PAOMAIKA 


POAMAIKH 


Aÿdyovoros MB, 11. 
AifBia MB, 12. 
Ayoirnas MB, 15. 
TiBéoros MB, 14. 
leouavwds MB, 15. 
Kaliyoëkas MB, 16-17. 
Néowv MB, 18-19. 


Odeoxaciavds AH,1. MB, 20-24. 


Aopuriavos AH, 2. MB, 25-28. 

Toaïavos AH”,3. MB, 29. 

*Aôçravôs AH, 4. MB, 30-56. 

Avrovivos EdcefBñs MB, 37-40. 

"Avrovivos xai Mägxos Adplios MB, 
41. 

Pavoriva roeofuréou MB, 42. 

Mäopxos Avomluios AH, 5. MB, 
43-48. 

Pavoriva vewréoa MB, 49-51. 

Aovmos Oùñpgos MB, 52-53. 

Aovxilin MB, 54-57. 

Kôuuoôos MB, 58. 

Zexriuuos Xeovñgos AH”,6-10. MB, 
59-60. 

’lovaia Aôuva MB, 61-62. 

Kapaxdias AH',11-13. MB',63-65. 

Iavriia MB, 66. 

l'étas AH,14 MB, 67. 

Maxgivos MB, 63. 

Aaôovueviavds MB, 69. 

"EhaydBaios AH’, 15. MB, 70-72. 


: Popûtavos [°° 


AYTOKPATOPIA 


Zeovuñoos ’AléEavôgos AH, 17-19. 
MB, 73-75. 

Jovkia Moauaia K5, 1. 
MB, 76-80. 

Moëkmuivos A MB, 81-86. 

Mü£uos MB, 87. 

Balfivos MB, 88-89. 

Iovxmvos MB, 90-94. 

AH, 21. 


AH’, 20. 


126. 


Piunros noeoBüregos MB, 127-160. … 


Oraulia Zeovñou MB, 161-165. 

Düluinxos vewregos MB, 166-170. 

Toutavôs Aëxos MB, 171-178. 

"Ergovoxilla MB, 179-180. 

"Ooriliavos MB, 181-182. 

ToBœviavds Talios MB, 183-191. 

Odolovoravèds MB, 192-198. 

Odakegravds noecofBürepos MB, 199- 
205. 

Magiviavi MB, 206. 

lallinvès MB, 207-224. 

Zalwviva MB, 225-227. 

Odaleptavds vewrepos MB, 228-229. 

Maxgiavôs veorepos MB, 230. 

Kovieros MB, 231. 

Kiavô:os B' MB, 232. 

Adonaavds MB, 233. 

Ilv66os MB',234 MI", 6-8. 

Aroxnriavès MB, 235-236. 


MB,95- 





es D 
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Maëuuavos MB, 237. 

Kovorävrios A’ 6 XAwopds KB, 1. 
MB, 238. 

‘Ekévn A’ KB,1°. MB’,239. MT",9. 

lolégios MaœEuuavds MB, 240-243. 

Far. Oùarsoia MB, 244. 

Auxivios MB, 245. 

Kovoravtivos A’ 6 Méyas KB,2-18. 
MB, 246 - 248. 

Paÿora MB, 249-250. 


Koioxos MB, 251-252. 
Kœvotavrivos B° KB’,19-20. MB, 
258. 
Kovorävrios B, 
254. 
“lovliavès B° KB, 36-41. 
"lofiavds KB, 45. 
OùdAns KB, 44-46. MB, 255. 
Beodéoros A’ 6 Méyas KB, 47-53. 
Piaxxikia MB, 256. 


KB',21-35. MB, 


Tr. BYZANTIAKA 


Aoxdôdtos KB, 54-60. MB, 257. 
@eoôdo1os B' KB’, 61-65. 
Maguavds KB, 66. 

Hoviyxeota KB 67-68. 

Aéov A’ KB,69-72. 


_ Züvov KB’, 73-75. 


Baowdioxos KB, 76-77. 


-  Baouioxos xai Mäpxoc KB, 78. 
_ "Avaordoios A’ KB, 79-86. 


’lovorivos A’ KB, 87-97. 

’lovorviavdc A’ IZ',11. KB, 98- 
128. AA',1-41. M',5. MT, 10. 

(lovoriviuvds A’ ai Adañdgryos KB, 

_ 129). [Adrôvouov Kagynô6vos KB, 
131). 


“ (Oroôäros KB’, 130). 


“lovorivos B' KB, 132. 
“lovorivos B’ xai Xopia KB, 134- 
145. AA’, 42-126. 


_  Tiféguos B’ Kovoravrivoc KB’, 146- 


149. 
Mavopbuos Tiféçuos KB’, 150-166. 
MI”, 11. 


… Poxü KB, 167-175. 
…  Poxdç xai Acovria KB, 176-177. 


“Hodxheios A KB, 178-184. 


“Hodxeios A’ ai “Hodweios Kav- 
oravtivos KB’,185-190. 
“Hodxieios A’, “Hodxkeos Kovotavti- 
vos xai “Hoaxiewväs KB, 191-3. 
Kœvotas KB, 194-204. 
Kovoras B' xai Kovotavrivos A’ 6 
Ilwywväros KB, 205-207. 
Kovotas B', Kwvotravrivos A’, “Hod- 
xheos ai TiBéoros KB, 208-215. 
Kovotavrivos A”, “Hodxkeiog xai Ti- 
Béouos KB, 216-219. 
Kovotavtivos À 6 Ilwyoväros KB, 
220-227. 
"lovoriwviavôc B' KB, 228-231. 
Tovoruwiavdc B' xai TiBéouos KB°232. 
TiBégtios LT ’Awiuagos KB, 233-236. 
Puuxmixds Baoôdvns KB, 237. 
Aéœwv T' KB, 238-239. 


Aéœov FE" xai Kovoravtivos E’ KB, 
240-243. 

Kovotavtrivos E’ xai Aéœov A” KB, 
244. 

Aéov À’ xai Kovotravrivos GC” KB, 
245-246. 

Kovotavrivos 5’ xai Eïîgnvn KB, 


247-249. 
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Eioñvn KB',250. AE, 3. 

Numpépos À’ xai Zravodxroc 
251 - 252. 

:“Myañk A’ xai OesopÜélaxtos 
253 - 255. 

Aéœwv E' xai Kœvotavtivoc Z' 
256-265. 

Muyañi B' KB, 266. 


KB, 
KB, 


KB”, 


Muañh B' xai Oeôpuos KB’, 267- 


212. AO",2. 

Osépuos KB’, 273-278. 

Oeépuios, Miyañl xai Kaovoravrivos 
KB, 279-281. 

Orépuos xai Muyañr KB, 282. 

Muaà L xai Oeodwoa KB, 283. 

Muyaïà I” KB, 284-286. 

Muyoñà [” xai Baoctkstos KB, 287. 

Baothsios A’ xai Koœvoravrivos H 
KB, 288-294. 

Baothcios A’, Kovotavtivos xai Aécv 
KB, 295-296. 

Aéov S' KB, 297-309. 

Aéœv S' nai "AléEavôogos KB, 310- 
312. 

Kovotavrivos Z' xai Zoi KB, 313- 
315. MA, 2. 

‘Pœuavôs A’ xai Xoiotôpopos KB, 
316. 

‘Pœouavès A’, Kovotavrivos Z', Xté- 
œavos xai Kwovotravtivos KB, 317. 

‘Pœuavôs A’, Kovoravrivos Z' ua 
Xo1orÔpopos KB, 318. 

Kovoravrivos Z' xai ‘Pœuavds B° 
KB’, 319-325.- 

“Pœuavds B' (f ‘Pœuavds A’) KB, 
324-337. ME, 1. 

Ninp6pos B' Pwoxäs xai Buotkerocg B' 
KB, 338. 

Nuwnœpéoos Dœouäs A', 4 KB’, 339- 
541. 

"lodvvns A Touuoxñs KB, 342-347. 
N’, 162. 


I N. ZBOPQONOY 


Avovupa (ärd Touuoxÿ uéxor Toau- 
xiov A’ Kouvnvoÿ) KB',348-377. 


Baothsios B° xai Koœovoravrivos H' 


KB, 378-384. 

Kovotavrivos H° KB, 385. 

‘Pœouavds H' KB, 386-389. 

Mai A’ KB, 390-391. 

Kovotavrivos 0’ KB, 392-398. 

Ocodwoa KB, 399-400. 

"Ioadxios A’ Kouvnvos KB, 401. 

Koœovotavtivos I! KB’, 402-404. 

Koœvotavrivos I’ xai Etdoxia KB, 
405. 

Eÿôoxta, ‘Pœouavès A’, Myañà, Kov- 
otavrivos nai ’Avôgôvixos KB, 
406-407. 

Muyaà Z' KB, 408-411. 

MuañA Z' xai Maoia KB, 412-415. 

Numœpôoos I” 6 Boravadrns KB, 
416 - 422. 


_ 'AféEios A’ Kouvnvôs IA',43. KB, 


423-431. 

"lodvvns B' Kouvnvôs KB, 438-448. 

MavovuñÀi A’ Kouvnvès KB, 444-467. 

"Avôgévixos À’ Kouvnvos KB’, 468- 
470. 

‘Ioadxtos B' ”Ayyekos KB, 471-475. 

[Aativor abroxpäroges Bubavriov]. 
’Avovuua KB, 476-486. 

[Poféoros de Courtenai] KB',487- 
488. 

Mia H'-Ilaiaol6yes KB’, 489- 
490. 

"Avôpôvios B’ IlakaoA6yos 
491-494. 

"Avôpévixos B' xai MyañÀ KB, 495- 
501. 

"’Avôçgôvuxos B' ai ’Avôpévuos [" 
KB, 502. 

"Avèçgôvixoc  ITalaoïéyos KB',508. 

Mavouÿi B' Ilakaiokéyos KB, 504- 


505, 


KB, 








| 
| 





















BA3IA EIZ NIKAIAZ. 
_ “loévyns Barértns KB, 506. 


_ 507-510. 


> 6EZZAAONIKHZ. 


'IAKA ABEBAIA. 
518-521. N, 163. 


TIAKON ŒTAAKTAPION Le à 
 BADIAELZ (;). KB, 523. 

- (Meoaiov). 

HPITKINEZ NOPMANAOI xt. YIKEAIAZ. 
wyyiéooc B' uéyas xôuns rs Zuxe- 
xs KB, 524. 


duiov vououdrov SG, 1. 


evria AH’, 23-24. 
soaia (vouonaréomuov Êxi rÿ 250 
aernoiÔr this ATIOEWS TI) 


“Beveria, Jacobo Contarini IA’, 44. 
AAIA Baotasrov. 

N Mouaréonuor Awdvoïs "Exdécews 
 Medioñdvov 1906 KA, 1. 
EATION. 

Aéyn. Nowouar. A.°Exÿ. 1905 I”, 1. 
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_ Oedôwpos Bardréns Adoxagx KB, 


ins ”Ayyekos Kouvnvès KB',511. 
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BAZIAEIZ ANATOAHE (TPAIEZOYNTOZ). 
"lodvvns A’ Kouvnvès KB, 512- 
513. 
Mavovñi A’ Kouvnvès KB, 514- 
516. 
lodvvns B° Kouvnvès KB, 517. 


lovAéiuos A’ KB, 525. 

“Eooïxos S” adroxgdrop KB, 526. 
“Egoixos 5” ai Poerdepixocs KB, 527. 
Po_depixoc Paouñedc KB, 528. 


POAOZ NH>OZ IG”, 30. 


APMENIA Xütù TOÙS MÉOOUS YOOVOUS. 
Aéœov B' IZ7, 12. 
Xerdodu A’ IZ”, 13-14. 
Xerdoùu B'  1Z, 15-16. 
Aéœov E’ 17,17. 
Kovoravtivos A’, 18-19. 
ITéroos A’ IZ’, 20. 

ABEBAION. AH”, 25. 


EE: NEGTEPIKA 


3EPBIA. 

Nowoparéomua A, 1-4. 
BOYATAPIA. 

’Aoûv A’ IE’, 1. 

"ABéBaov KB, 522. 
TOYPKIA. 

KZ',4-11. AE',4 M[”,12. MS”,1.: 
TOYPKOI AYNAZTAI M. AZIA> MA, 3. 
SEATZOYKIAAI TOY EP POYM. 

ZovAsiuäav B' NI", 16. 

APABIKA KOYIKA. 

KO’, 1. AH”,26-28. N’, 164. 
MQAMEBANIKON ABEBAION. 

MS”, 2. 
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ZT. AIADdOPA 


>YMBOAA. KH,8-9. A,45. XAAKH. XPISTIANIKH SHPATIE VEGTÉQOV 
MATIKA NOMIZMATA. xe6vœov MO, 51. 
\',48. MB',258. M[I",13. MZ',1-7. MAPMAPINON NOMIZMATOMOPŒON ANA- 
ABEBAIA. T'AYŒON ŒPATKIKON IH, 5. 
M6, 50. N’,137-140. NB, 188. l'AABANOTAAZTIKON EKMATEION. 
AXPHETA. Tà uovaduwdv uéya vowoux "Tovort- 
N’,149-159. NE, 55-57. vuavod toù À’ ris ZuAloyics Ilaçoi- 
IHAINH XPIÈTIANIKH ZŒPATISZ.  [',1. otov Tù Gpavioÿëv Hôn. NZ’, 1. 
K. M. K. 


AIOPOGTEA 


Ev Kepalai® M äo1d. 2 yodpe: KOPINOIA. Kôégiwdoc. 
» ; MH éo1d. 3 Gvri ’Aogy. yodpe Xalx. 
> > MB’. Merà vôv abéovra ägtôudv 253 6 érôouevos S10gw- 
téoc: 254. 











EPEXOEYZ-AOHNA 


(Enavég@wois BlaBévros ywpgiov nag’ ‘Agroxgariwwvt. 
‘Egunveia eixôvos ävaylünrou). — Ilivaë I. 



















_ T Ürd riv Y\oooav: <êneveynetr Odgu Ëni 1 Éxpoo& nai npooayogeveu 
nd hripan> tetayuévOv ÉQuiveuua toù ‘Agrozgutiovos, &v Deparevôÿ dt 
tuvapooäs ris Êv T® {ELOYOÉpE youpis <ragaxaradéueror » els Mr Déouv 6 
ÉRÔOTNS AVTLXGTÉOTIOEV ÊV ÊVEOTOTL HOOVE TI]V [LETOZV crapaxauerors, L HAQÉYEL 
< À tv eixôva roù uerà [lavôiova "Egeydéos ôgdiov, uerù xaraxennynévou 
ü Ôépgaros Ëni roù répou ris iôtas Ouyarpds IIp6xpidos, ris Grovse Biaov 
é nd roù @vôgos Kepdiou ebgouons, eîs omueiov rod Êv abr@ xddoux, 
L TL vÉpuuov ênpeofetero où ôpauor (oi t@ yéver npoofxovres) dix rorourou 
DÜnOU va AATAÔDAWOL TOÙS POVEÏS. 
DL * Annoodérns “at” Ebéoyov xai Mynabotlov tadré now êni rod frais 
davôvros. “loroos Ô èv 17 ovvaywyÿ T@v ’Ardidwr nepi [oézoudos ? #ai 
aAov re. yodper tavti «tuvèc Ô Êni tod rägov d6pu xartanenmyÔta Tv 
Eyüéa paoi renooda nagazaraÿéuerdy te #ai Td A4ŸOS pere duà Tù 
oy elvau tois noocÿxovor todtor TÔr TOÔNOY LETÉOYEGUM TOÙS poréas».8 
VE tv addaigerov rod xeuuévou toutou uerafoiñv xp6ônAov ÜTL AaQÉOUQE 
# puokéyous GtopBoras à érelis x adr@v xatdimpis ts nepryoapouévns Êv 
Hmpovevopé ve xooi® toù “Torpou ar tù rargoxzagädota déopua aoÉeuc. 
ù Go drofaiver OvocEñynrov rù xapddoëov, ti Ô HOTATENYES td Ô6gu 
oeydedc yiverau èv rodr@ xai nagaxadMuevos xai èv Touubry évaravoet defxvutar 
j[Lre ro nos eûà Tù véquuov elvai tois npooMxOvoL rotor Tùr Todror 
rÉpyeo dar roùc povéac». 
| ro dou êni 1} Expog xai nooayogever ni t@ urmuarer. Ai LéEeis 
Elpünoav, xa8° Ouoloyiav adroù rod “Agroxgariovog, À êx roù ar” Edégyou 
boston äderovuévou Aéyou toù Anpocbévous Ô ©’ dvargéyuow eis Tags 
bayodpous 68-72 roù Adyou toutou uavdadver, Ori € Gpoguñs toù Biaiov 


-0 





* Harpocrationis Lexicon etc. ex recensione Gul. Dindorfii Oxonii MDCCCLIII. “Ide êv 
DL (hé£eu r@v Oéxa énrôguv) oeA. 120 zai èv onueuboeouv Èv tôéu@ II (Annotationes) 
1.1: “Hagaxaraépevov] lege rnagaxabruevov. VA». 
2 Oro toviotéov rù dvoua. 
à * Tagà Zovtèg (Ëv ri AéËei) nd rod ‘Agrozxgatiwvoc ragalafôvrr xai ouvrerumnéveoc êêe- 
2£ Over ta Ev TO yoopiw eic Aôyov aAtyrov, 6 uèv nagaxeluevocs <xaranenmyétras ÉyÉvero xa- 
Puroc <xaraxezmyévar, À dÈ GA ÂN uETOYN <rapaxabmuerors rugekEipÜN. 
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Savérou this érxehevdégou rirôns aüroù 6 eindv rov Aôyov, ui diaxgivov xal@e 
ëv rh mepurAdx@ Éxelvn mepiordoer td narTà Tà nérota vOLuuX npaxtéov, AAŸE agde 
ToÙs éEmynrés, voùs Tà pa trois Ôsouévois Ürodervbovras, ÉEnyouuévous ai 
dôdonovras,! bros xaraudôn 8 tu yQù mouetv neqi rourov «émoVouvtEs ÔÉ pou, — 
ÉEanohovd@v Aéyer, — of éEnynrai radra, foovtré ue... "Arxoxgtvapévou ÔÉ 1 
adtois... EÂxOV UOU «ÂuEÏS Toivuv 601 Tù UÈV vÉpUUG Brio tà ÔÈ oÛupOQ 
HOQOLVÉOOUEV, AQDTOV UÈV êxeveyxetr O0 Er tÿ éxpogq xal nooayogeber éni 1 
urfuari, El Tij noooxwv Écrit this AvÜQgorov, Éreta TÔ urua puldrrewr êni toële 
fuéoas. Tà ÔÈ ouuBouaetouév oot xx». 3 
“Hoav äpa rà vébuua êni éxpooäc xai mooayogedoews ( EE toi 
TÔ Émipégerv dOpu Êri th ÉXPOQŸ—Td xpowyOQEVEN ÊTL TO VMUATL TOÙ mbeufére 
10ç ai mpocért toitov,— xar” ÉtéxTao Toù ypovixoù Épiou Éxpooûc AA rooayO” 
osboews, One évôtahauBdveror xarà nodrnv dy èv 19 éEeratouévn yAdoop, — 
TÔ quhdrreuwv Tù uviua Êni toeis fuéças. EE où nai xarapavès tù névuov tic Êni 
roù tépou xarunmEemc rod éxeveydévros O6paros els teheluv nAQwo ts vouiuou. 
ouufBolus nodéews tic do Tor Gpyaiov iegov Édipwv ÜTayopEvouÉvNg. ee 
Toro à” &Alwg te xai abro To ua © Éxonoaro 6 "Ioropog Ëv tr Ales )- | 
uévo yopio Deumvber ÔLOÔTL TÔ « xaTaxmyrvIu » ragalaufdvers mÉVtOtE ÊV : 
évvoiqa ToÙ noviutos, otudep@s éunnyvveuv.? Ai toùro Ô° owç xai rage 
ävéyan this nd to Zovlda rapgauelndelons Aéfems «magaxaradéueror », 
eldixotegov Ônhotixhs Gpéoews ni toù uvMuaros to éuxnydévros Ôdparos sie 
DLUQHÈS ONUETOY TS YEVOUÉVNS nponyogevoeos, Et ui xai êxi nAÉOV, TÜvrwG UE 


ds 





! Iokvô. H° 124.— ‘Hovyros Èv À. éEnynrms.— ‘Aonoxparior ëv 1Ù adrÿ AéEe.— Fours V 
MA éénynes, énynrai, ényneñs. à 4 
? ‘Opoiwg ÔÈ xai td GxAoùv phobie. "Iôe ëx” aUpoTÉQOV td xANŸoOg Tv 2e HT 
els tà AeEuxd. AL iOlwç tù nagù Zopoxhet (Aleysos, 815 x.) éni Élpouç keyôpevo. ‘O uèr a 
eds Éormxer ÿ vou@Tatos |..... | énméa d° adrôov ed neouoreilas yo. ‘O naxgds obroc Fo ho- 
vos dr” oddevdc LÉYOL ToDdE nagernQhÜn, xaÛ” OÉoov Éy® ywooxw, ti xAnçgot Ôvo téAn: : 
povmosws Drnoxovros Ha roooomoews airovuérov Olxmv mi pére. Aid todro ÔÈ xai Sentôue vos 
ô ägyxaïos oyoliaotis, br ragà tù elmbdg «rû nengayuéva Ôr éyyélov énayyélleuwv», èvradde 
ô Alag «ebroenious rù Elpos éñoiv ruva où roù Duvärou roopégerau», toûto uÈèv sixdber Ôt 
énedn 6 Aioybhos Ëv Ogiooouc rooékafev obto tv dvaigeouv rod Aluvroc v’énayyelAn, « 
xauvoropetv Boulôuevos xai un xuruxokovudetv érégou (6 ZopoxAñc) x” dry Édnxev ro Op 
uevov» À (iva, Aéyer, ph xarnyoghon roù &vôooc eixÿ ai bc Étuye) cu&lov éxx Eu BouAë 
uevog»: tobtro ÔË Aoyov eiç td nçüyua ebgloxer, Ütr GAS «yéhouov Ÿv xwpdv slosAË OVER re 
neoeîv t@ Elpes». *AA oi &xgourai rod Alogékov, yvüotor Tt@v rnatolov, xa1@ç ävrelaufarove 
Tv Êv tÿ ouvÜéræ Oraoxeuÿ Tod roumrod Bury Évvouav: td pèv Elpos nenxnyuévov &AAà xa 
requeoraluévov, 8 éotiv Éormouynévoy, els toémov bote xai Gç dgyavov dagohEens tic mheugi 
to fowos vi xonouebon xai Ds aéuBolov rçoxñoews poux Biens xaur T@v "AroeddM 
abr@v Ëv tÿ rçoayogeboer xnquoconévov aitiov to Buuiou rod adréyetgos Pavérou. « Ka 
9” dgoyods rs âel te nagbévous | dei 9 Égooas névra tr Booroïe ndôn | osuvas "Eguds raréae 
uadeir êuë | xoûs 1@v "Arpuddy de dubhhvuar rédac. |", à rayeta oiviuor t° "Eowvées, | vebei 
un peldeode xavdmuou orparod». 


ne rar" 
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_ Xard TV DLQHELUV TS TETUYUÉVIS TO AQOOMXOVIL TOUuÉQOU HuÂdEewgs, xai es 
. Éuxedov Pefaiwow this xarà Tù xparodvra vépuua GQEauÉVNS Ô1HEEwS Toù povéos.1 
… H eixv À Ôexxvdouoa rdv Epeydéa « xaramennyôta » xai + xaTaDÉpEVOV » Tù 
_ Gôgu êxi roù tépou ris IIoéxgidoc épcpaviLee TÔV AUTÉQA, TÔV AQYNYOV TOÙ YÉVOUS, 
. npouyogevovra ni 1@ uvuat, xarû Tù maurdhax toù Ads déoqua, dE toù 
. < aQùs vritioiv povwxhv. 
. : RTE ee : Aer 
D .: ride rest 
à To Oixaov uerafaivet 
Es Avri ÔÈ nAnyñs œovias œpoviav 
L- anAnyiv tiwéro. Agdoavri xmadeïv, 
totyÉQwv uÜdos tdde povet. ? 


un  Aià roÿro Ôà toù ANQVOGOUÉVOU tuuwpoù pévou rà céufBolov Ényvuro LÔvILOv 
| ea roù tépou toù Praiws Pavévroc: 

. Ou aîuar” éxxodévd” Ünd YyP6vOs Toyopoi 

Ÿ titas vos nénmyer où Odagovoar.® 
















Tù êv rÿ ouvayoyÿ rüv ‘Ardidwv ürd roù "Lorgou aepi ris xexomuévns t® 
24 eixôvos Aeyépevov âvepéçero Ô1à ro eixoviQôuevov eîs Tods malatorérous 
| HeOvous, toùs yo6vous xaÿ° oÙs ragaddoes ävnuégou Blov, fvêmodeioun xopùs 
J )aiuovas otoxaopoÿ, Énhacav &yogapov dixmov &vrixoroëuevov Üelas GQyñs. 
D iero tôte Ori dd vis elouxovovtes ts mQooevxfs oi ydôvior Ôaluoves, 
eEdpyovros toù Auôc, xdTwEv Gvarxéurovros « Üoregérowov Grav», fpyovro 
où eîs tôv Êx toù yévous ÉmxaloUuEvOv adTrods xai Aéyovra 


dtuav ÀE Gdixwv Grar@. 
Ab ÔÈ açooonyogebero À adrodtxia, À 

ôlédguov nvéouo” êv ÉyÜQois xOTOv 
wpowv> ai «BagÜdtxog» rotvi. 


Ale vd atuaros adroyepi Üx” adrodxodvros yeoueva, xatà doEatouévnv delav 
MXDQNouw toù roiobrou airuaros xoùs Tùv Obenv éxaTodVTE TOLOÜTOY vOUOv 
5 AS ÉXÔIXMOEUWS AxETTRÉPETO GnxOOTÉQEUO& À ToÙS «rouyÉpovrac» ÉxEÎVOUS y06- 





À É* rois MuéQor Aoyioréar Gnd ts ÉXpoOQs xai Évrupiicews, aitives ÉVIVOVTO TV TONY 
nd roù davärou, tv ÉmoOdOuv Ts xoodéosws. Tv 8’ doregaiav This Tapñs ad Qeto À oixia 
a pévov perd Th TouxbEny xdagoty Toù udapatoc, fror tv ToiTNv MuéQay xd vis Tupñc, 
AwoQEitTO À pôrov âroyoap, ued’ Mv Ô youpeic elgyero T@v vouiuov, xatà Tà ÊV T® æepi 
à yogevroÿ À6yæ roù ‘Avrip@vros (21, 34, 37). 

—… ? Aioytaov, Xonpôgov or. 306 - 314. Kai ëv otixois 400 - 402 : ..… povias otayOvas | xuué- 
À vas êç xédov &Alo agooœrety | alua: Boÿ yag Aoryds "Eguvév.— * Adrôû, or. 66-67. 


L 
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vous Ôtadeydeion uégoois tTov Av, Üoov ai tas ÊTL TOÙ ee Avxaiov ën 
dvôparr toù Ad ehouuéva ävôgoropayous duoiac. 

OÙ rov rowixwv xe6vot, êv adrn ti Goyh, eldov énpoodoxros br Pétoo 
Eoov énxlemrôpevov xai d1à rod aidépos uerdpoiov eîç Tavo{ôa neunôpevov td 
relevraiov Tows GvÔgorerov opdéyrov, tv ‘Ipryéveruv, 8mos net sis Étilaoudv &g 
iégero Bouketon es tv obreipar Agtepu, mooxarapyouévn uôvov, Ad per pot 
xs, t@v êv 1@ iep@ ts Tavoonéhou Gvôgonelov opay@v. OÙ Ô” edOdS uerà td 
toœwixù yoévor elôov tv êxi xonoud toù ’Axéllowvos üx’ Ans ÉkAnvidos Veû, 
ts Aünväs, diù roù ‘Ogéorou élevdégooiwv xai Éravayoyiv ris Ipryeveias eîs 
ty EMdôa, 6nows Ëv Boavçowvt ris ‘Artinñs Aunxolÿ rù "Aptépidr, Gpxoupévn 
ÉpeËñs ‘ets uôvnv tv xarà rôv dd ts Anväs cioayIévro xaivdv vôuov ouyfo- 
Av napdoraoiv ävigorodvotag. ! 

AG, xat° abtods ToUroUs TOÙS UETà Tà TOWILX ypOvOUS, À mapédoois ÉdÉETO 
tÔv abrov viov toù ‘Ayauéuvovos Üoyavov ts zoovoias tov Delwv GEO, 
"Aûnväs nai ‘Axéllovos, noùds etoayæoyv xaun@v Ôoyudrov uégou dxa0oûvns. 
Kai évradda ndlwv fPlérouev rdv êv Aslpois yonoumddv àopalws xarevÜvvovra 
tù duafuara Toù xpoopiods ‘Opéorou perd Tdv yevéuevov xadaguôv' 


uolwv Ôè Ilaldôos mori nrôkw 
_ ou ralaidv &yxadev Aafov Poéras: 
nüMEt Ouxaotas tTOvde xai Delxtnpious 
uÜdouS ÉLOVTES UNYAVAS EÜQOOUEV, 
ot Ëg T0 nv 0€ tOvè nada xévov.? 
Tadra à” Ëv © tag éyoiws tov "Opéornv dtmnovoas ’Apas, ras "Eos, NES. 
uaxgäv Tov tep@v adtrod dwudrov éronéure, Êxel Ôxov 
PERLE HXAQAVLOTNOES OPA HQUYOL 
dixar opayal te. 
"EEw, xeheto, Tovôe Oœoudrov téyos 
Xogeir” äveu Borñoos airxokoëuevour 
noiuvns toiabtns Ô” où ris ebpuis Dev. 
"Euei Ôé, êv 1 mode ris IlalAddoc, èv t@ êni ris ‘Axporélews äpyai ox 
ris deoû, 6 "Ogéorns xadioas xai Évnyxalionévov Éyov td xalœdv etôwAov, 


oEuvÔS mpoofxtwop Ëv roémots ‘IElovoc, 


edO Ds ânéows eve änd otéparos ris deüs v’ nobon drooyeoiv xploews ÉvÔ(xOU.5 


* "Ie Eüguriôou ‘Iquyéveuar ty êr Tatoous noi Emdt Aüyräs, rôuov IA’ (1901), o. 124 - 125. 
* Aloyékou Eduevidwov ot. 79-88. 

* AdrOÛ êv ot. 186 - 7. 

+ AdtroO 179 ai 196 - 7. TTBA. xai otixov 644: «0 mavromuoi xvwôaAa, oréyn Oeüv». 


* "HÉo, êvugetv roûro xqüyn" Étnrépos | Égxov negüvras unôèv Éxôlxou posoiv. Aro, 
ot. 488 - 489. 
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Kai évrétevav uèv xui noùç triv ‘Adnväv ai Eguve, dequai ouvmyogor roù 
- nauxakaiou xadeor@ros, &s noùs tv Anôklova xg6tepov, GA Ürùd r@v A6yev 
> abris frendeioo xai ebAafndeïion ro éfloua ris dec ar évdyanv ÉdéyÜnoav 
… rùv Ékeyyov xai tv dialav xgioiv abris. 


Nüv A VÉOV 

deouiov . * 

"lé, Seoi vewregot, paresse vôuouc 

& xaïhnndcaode xâx yeg@v Etheodé pou. ! 













_Touodros dañoËev 6 Bagualyhc oTÔvos t@v xæbapoupévv dauôvov this ÉxÔL- 

ia ôre uerà riv is cv Alnvär Gvddeouw ris xgioews ÜxO te adrT@v xai Toù 
? abtrov ôtwrouévou "Opéorov, agoavyyerhev À Ilaklàs rdv véov deou6v.? 
Kai 6 èv XMQUE, xarà noôorayua tic Dec, ÉxdAEOE Hal OUVEXÉVTQUOE TOÙS 
noliras xai ÉxAnQHÜN Td Bovkeurquovr ñ ÔÈ odAmYE ôtérogos ênéfale oiyiv, 
pr uébuai uèv oi rokira trods Deouods ris AÜnväs, &s Otmaorai dE dixaiows 
uù cv dr abris ris dec mi roù Ageiou Ildyou eicayouévnv xp@tmy 
. dim. Aî "Eguwées xarmyopor 6 Ogéorns éxohoyoëuevos 6 ‘Axohov ouvyogos 
“Cor où À avriduxiar 


_Xopds Edueridæy. ‘Hyuiv uèv fôn aû@v veréëeurui Béloc. 
2 Mévo à’ éxodoa n@s &yov xguioera. 
"Hxoûüoañ” @v fuoboar, Êv ÔÈ xagôla 
Wipov péoovres Opuov aldelode, Eévor. 
Kivour” àv Hôn deouôv, ’Arruwds le, 
noüTAs DIXAG HQÉVOVTES GÏUATOS YUTOÙ. 
"Eorar ÔÈ «ai ro Aourdv Aîyéws orour@ 
dei Owxaot@v poire Fee 


LA ER tes sè 101 

#ai REP) aipew xai diayvovar Ôixnv. 5 
4 ’Eni ÔÈ roûroin ynpiodvrov t@v ‘Afnvaiov Sweact@v, MAdE xai À Ve xai 
z LOcÉdmxE tv Wipov abris rpooeuxmodoa, Üxep «ai &ANndGS ovvéfn ve4G d” 'Ooé- 
| 3 tns, #üv io6ynpos no." 

Kai oùrw, delg ouvégoer, xarà rà doEatôpeva, Étehéon Ô uÉyas vewTEgLouÔôg, 
5 bio ueydas äopyas waiou elouyæyov, LÉLOL Xai TS OUEQOV TV HEXOMTLOUÉVNV 





. | Aioyéhou Eduevidov, ot. 490 - 1 xai 778 - 9. 

— * Dôvov Ütxaotàc égxior aidouuévouc | Peouôv, rdv eis xavt’ yo Ünow xe6vov. Aùroûs, 
a. 483-484 

—._ * Aëréd, ot. 676-7, 679- 680, 708 - 709. 

4 Adrôih, ox. 741. 
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viv xuBeovooag riv Ëxd Ôtmaormogiov agiov Tv povxwv dmbv nai tv Ëv i00- 


ynpia ärédvoiv toù mouwvix@s ÔLHaouÉVOU. 


Eixéva rñc IluldSos *Afnväs ro S6pu aramernyuius En ts Yi, magà tv 
Éitav rerpayovou omAns, xai nédos Muegov onuavotons, âvédœuav Ëv Éter 1888 
rà youara ris Axponékews Tà napù Tov IlagBev@va, d1ù Adyous Gpymokoyuñie 
éQeuvns onxantôpeva.! ([livaë I). 

Td 8È oixripuov xai oévrouv ris xdro Blexotons yAvxelas ris deoù uoppis 
nolods uéyor tobde yayev sis Bérriouw adris "Anväc <èv pelayyokiq xai Aürn», 
mélancolique, trauernde, mourning nai el tu &Mlo xarà ylüooav.? ‘AW 6 
Collignon, yagaxrnoioas tv orfAnv @s x r@v âpyarorérov ris nées ÉTLONUEY 
Yhunr@v pynuelov, &ôflwoev ebloyov ârogiav id riva motë A6yov À êxi ris oth- 
Ans eixovionévn eds Érpouwxioün Üxd rorobrou rapaddEou ôvépatoc. 

Eîs fuäs Ôé, uvuovas & &lns äpoguñs toù vo magaredévros ywgiou toù 
“Agnoxçatiovos, ñ &véykunros orfAn épdvn @c et APéAnos và ÉAMn eîs pas, CHAT 
nooxaécaca ueltova rpocoyhv êxi tv Ürd roù "Lorpou xepryoapiy âpyaorépus 
nagarinotas À yoarris À ävaylémrou érermovioems roù "Epexdéos, ôtacaphoy 
uèv rà el Éueivns mapewpauéva, xar° ävruxédoow ÔÈ xopuoÿ bnp Au@v riv 
AQU TS évayvwopiows Ts ÉvVOLAS aÙTAS. 

Toù äy@vos xarù roù &diuou dyotas Éxduoews ai TAs ËV TO GYOVL mepipa- 
vos vixns ts Tüv Afnvüv rolovyou À ävauvnois êx" aiwvas, @s xal opehe, 
Congo magà trois mokirois êmébnoe, orepoos Ëv th un adrov ouvnguoouévm 
nOÔS Tv TOV repureteov ts One eos mapadooewc, (dla ÔË Tv This relevtraiag 
noôc rüs "Epuwüs qoveuxias nai per” adriv Éreira tfs Ünoywphoewc r@v dvyaré- 
oœv tis Nuxrdc ai rod Êmi dopeais perd ris Veûs ouufBiBaouo. 

livoonovres ÔÈ Ori ed” Guoiou Éfaou 6pToddEov étre miorems äreuvnno- 
vevovtro Ürù ts modews Ans nakoaotépas Jelas Épidos ai Ponoxeurixds rEpLomoû- 
Oaotor ai GAlws Ô Éxayoyol mepiréterut, this xçôs Tov Ilooaidwva, Aéyw, nepi 
abtroù toù Éddpous tov "Alnv@v ouvapdeions, xai Bhéxovres Ôti, xaÏGç Tabrns Êv 
abtrÿ th ‘Axporéle, obro ai ts xoûs Très Ebuevidas Gupiofnriosws onueia xo 


La 


uvnueta (ôgÜinoav À dreleipünoauv Ô Ageios ITdyos uai mAnolov adrod xärw Tù 





1 "Iôe Aslrloy  Aoyaohopuxôr 1ç l'ev. "Epog. t@v ’Agxauotnrov 1888, ëv o. 103 xai 123.— 
P. Cavvadias, Catalogue des Musées d'Athènes 1895 0. 112.— Musée de l’'Acropole n° 695, 
ônov ôtogÜwtéa À goovohoyia. 

* Aerioy * Apyaioloyemdr EVO" &vowtégw.— Journal of Hellenic Studies, tôu. X (1889) s. 267 
[A. Gardner].— ’Ev Revue des Études Grecques tôu. XV (1902) o. 389 ñ «uehayyokla» Énex- 
reiveton Êv évrinaqufonÿ xai els GAnv ’Anväv êv ’Ançgoulig àvevgedetouv. 

* Max Collignon - Baumgarten, Geschichte des Griech. Plastik, II (1898) o. 152. -— “Iôe 
xai tà üxd Sal. Reinach, Chroniques d'Orient 1891, o. 498 per’ eiguvias rivdc xeqi tic ebat- 
oûnrou ägyaoloyius Aeyôueva.—Kai rod Awvduvroù rod "Er. Noyuou. Movosiou x. ’Iwdv. N. 
Zfogwvou ÿ yvoun, yvooti iv x rçopoguxis évaxowvooewcs, Bruxpiver tv Dev obrrour 
xai 00Pagar àvayivhoxovoav otfAnv ympiouaros À iegoÿ tuvog vépou. 
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à vf Axgoxéher <noùs ôduovs "Egeydécoc» dhnstos 28 TG sé: oddÈV TÔ 
péboËoOY «ai on LS ÉEw t@v ouvmda@v vis nôkews Évouioapev Ori MÜehe xata- 
lopodÿ sis iv yroumr riv évayrogitovoav êv ri omjAn uvmueloy au@v rhv 
tohtoëyov Dedv dr érexovioros adris norme Éxreleotoias toù tedévros ÜrO ris 
plas ai ris dtxaooévns abris Deouoÿ. . 

Ka vÿ dvi paivero Ori rà Gnoréheoua rod delov &y@vos ts Iladôoc, riv 
xoù vijy eîs rijv Déouv Ouœudvov ÉxdxOY éxarmrov aluatos ÜTOXaTÉOTAOLV 
c évôtzou eicuywyéms toù ÉyxAmuaros els Otxaothipiov tinwpôv toù Ëv drxaiq 
eu Éleyyouévou Évôyou, tan tv meydAnv rc eds moGEuv Éyouev lovopouué- 
2 Les xÿ oran rù eixonibobon riyv ‘Afnväv rù 86gu anyvdovoav xarà ys. 

… WMaecoxélioe pèv tiy adroduxiav À Évvouos ben xai nagéhafe xai ÈQQUoOE tr 
rie dubEewS tOv pévov 6 vôuos ris aékewc, obros Gore và LA ÉyLHOÙ {MOIS Toù 
povxod r@v rooomzxôvrov Üxiov GG, rade etc rà v Bouvo@vi Tavooxéaa, 
où Doi éoonon, ovufoiov 1@v réa xoarmodvrov &vBgoroxrévor Édiuwov 
“ehetouan abris ris "Aünväc, À bpoœois Elpouc Ünèp rdv adyéva &vôpds 
à àPhafü: äuvooôuevov xoùs Av afuarnoäs orayévos, obro xai Êv ti) meopi 
v qorixiv xauworouiq tis raohovyou t@v "AËnvov âpéün dx abris va ÉmEoN 
bisou BolrxGs Gvéxader ExdIMOV rouwv xnoUTrOvOoR xatérmEL Ôoparos ri toù 
fpou roû Big Pavôvros, à vüv onuatvovoa ÉxEQxOÉVNV tv Évvouov Ôéxnv. 

_ Au, xaD@s êni ris eis riv "Aoremuv Üuolas xarà rà Aa névra, xÂMv Toù 
vôponelou üuarocs, Ünekeipünoav dura Tà Donoxeurixà Ôdyuara, or xai 
x ÉEmpebeions tic ÉxdwMoEnx, xarà tà AG &AGPnrov érd Yevei lg yeveav 
ste: depradyôn ai uered0n Ëv rois mepi TOY povix@v vôuois ris méÂewg 
Lbnékourov xepdiaov t@v DonoxeutixGv zepi pévou ÔoËauoiwv xai ris Évexev 
abr@v iepäs Éduporuxias, ! dv yevuiy tva Îdéav ragéyovaiv uiv rà rap” "Avrup@vrt 

eV 1 negi roù yopeuroù Ady ? yeyoauuéva Ëv ols Baéxouev, ôre 6 Smaépsroc es 

sé Ôtxmov Gvapéger tà Émyeiguora adrod, ünmaws delEn xai adrods roùs Ôtxa- 
ré : awduvetovras và Baordowor Pégn ebdvvov âoefelas dv Otxdowor xax@ç.S 





































D 
"1 | 1ée ’Avrup@vros, xeçi toù ‘Hg@ôovu qôvou 14, xai xeqi roù yogeuxod 2. 
. 2 °Ev magayedpois 3-6 (141- 2). 
Are névror ye xai du@v rois duxaotais xegi nokkod elvor rc ponxäc Oixac OgDGE 
DOXEL, udliora uëv t@v Dev Érexa xai rod edoeBods, Ensura ÔË rai tudr aèrr.. Aväyzn 
o, éàv buse Prepaponon, xai um Ôvra povéa unôë Évoyor t@ Éoy® zon0acûai 1ÿ Ôlxy, ai 
ou eloyeoe aéâeos ieo@v, àyovaor, Ovadr, Exeg uéyiora xai xalœôrara tois GrQ@AnouK . . ... 
A dE rc ve Otenc xGod zagà td GANOÉS, adrod te rod &ANDoOÙS, xàv ui] Ô TuwQMOwv 
- Adrüv dE roûtwv Évexa oÙ te voor xai ai douooiu rai tà tôwa ai ai noovoosis ai rälia 
500 yéyrera t@v duxdr vod qôvou Évexa nokÀ® Ponéqorsé êouv ÿ éni rois &ÂAlow, Gta ui adr& 
Eu roMynaura megi dv où xivÜvvOr, xeqgi mAeiorou Éotiv écûûe vuyvoozecdou gs nÈv yäg 
voodé Mhesgio éotiv Ünèg toù GdxnÜÉvtOc, poréa dË rôv uÿ aïnuor ynquoŸÿrar Guaotia ai 
oéBeia es ze tous Deods ai roùs rôuovs #kx.». "Îde nai tà xAnQÉOTEQOY xeQpi robruwv Sdaxtixù 
Qù Anuoodéver Êv t@ xar’ ’Agiorozxgärouc (XXIII) 66-70. Tà aoayuanxà repi TOv povxûv 
ai tOv regi adrès uegirx@v ueragouuioeæov 18e ag l'. l'iiBegt (N. F. Ilokirou) 
1pidrov ‘Agymokoyias toù ônuooiou ôuxaiov t@v Elinvwv év 0e. 477- 489. 
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H omn, 6 ri Ômrore noi dv Ürd rhv eixôva Üroredÿ OT NV ÉRLVYEYQUUUÉVOV, 
ele vôuos lepùs etre Wpioua nolrixdv elre dvddeots, loropgodou Eis UYNUOÔGUVON 
ts JEeoù rù HAVOTÉHLOY “atTÉQ}œuX Ts ILaldôos, obôeuliav inv roûEtv indé 
OTEQOV EÎXOVLAGWTÉQAV, ebyAwrtÔTENOV ragacratixNv aÙTOÙ MÔUVATO VA EUQY raQil 
tv ÊV at} ÉVYEYAUHUÉVNV. 

Eni t@v povuv nâca ÔloEs Tv Goynv Éxer Gnd ris mi rod tépou $xl 
ROOWYOQEUOVTOS ovyyevobg AaranEews Ôôparos. Mer dÈ tv drd ris roMovyou. 
rov "Alnvov évamovEw rod véou Peouod, abri) À Des, xaTù xQOTLOTNV 10" 
"Anéllwvos, éyévero siouywyeds tis Otens. “Av ôé, xaireg adri eiodyouoa adriy, 
ôpuws nai wfpoyv xarédmre nul Ôù edpevf r@ Ogéorn, raparngnréov tt Toto, . 
Oneg at notnv OWiw paiverar avriparixôv, obdaubs ÉxœAVETO VA TQEN 
oùca ati Aai diwaouca, GAL Éovoa Gnks tv Myeuoviav Toù Üxactmpiov. 

"Hro à” ävayxaia à Wfpos abris, Ünos Do0ÿ À robtm xbgwois xai elç Tr Dev. 
tEpov abris owrigiov Êoyua, xaË° Ô vuxg Ô duwxôuevos «xàv ioémpos xo10ÿ ». 
"AMos te ÔÈ xai yevvaios ÉEnyoodoën Tov Eduevidwv ñ &äpeois did delov RQÔS 
adTAS ÔHQEUV. a 

«Bovhuia», «Hépuss, «éEtérouvos», À [alläs and tov éunoux@v yo6vov Éyvw-" 
oiofn yvnoia oûuBovhos aiôéoems ai diallayis: « 421” àäye Aïy” Eoudoc, amôË 
Eipos Elxeo yeiotr.! ITods rùv nagù tv Écriuv abris Êv ti Axpoxôdet xaÜMuEVOY. 
Opéornv abri léyer | 


‘Ous Ô” äuoupov Ôdvra 0° aidodua rôdeL. 


Auà roûro ÔÈ nai Évexa rod iôétovros yapaurhpos Ôv noocédœxev adrÿ v. 
"Advais À roù "Opéorou Üixn, nagù Tù iepov Éneivo, Tdv « doyaioy vecv >, paive- 
tar tu éyivovro Éneta ai mepi tv pévev Gtallayal «xai Eyd neaodels nd Tv. 
por dmlldynr roûrois y tj nôle évavtior uaptéowr, ofxeo Owlartoy us 
noùs T® veD Te té MO ? | 

Tovrov troù vaoÿ ob nôpow ebgén aol To xdAlioTOv uvnuelov ts ürèe k 
dxaOOÛVNs xavorouNodONs Dec. | 


Ev ‘Admvaus, 1ÿ 28 ’Oxrwoiov 1909. 
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! Tudôoçs A’ 210.—Ileoi "Aônväc Emi Daremberg - Saglio, Dict. des Antiquités grecques … 
et romaines év À. Minerva (G. Fougères), i8iwgs oeA. 1916 (6°) xai 1918. — W. Roscher, Ausf, 
Lexikon der griech. und rôm. mythologie &v À. Athene, | 

? ’Avuupévtros, ubrobr 39. 
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M. ANTONIUS, OCTAVIA UND ANTYELUS. 


Rômische Goldmünzen mit ihren Bildnissen 
(Tafel 11). 


VON M. BAMHRFELDT 


Die nachfolgenden Untersuchungen geben einen Abschnitt wieder 
aus meiner dem Abschlusse nahen umfangreichen Arbeit über «Die 
rômische Goldprägung während. der Republik und unter Augustus», 
allerdings in sehr erheblich erweiterter Form. 

Ich behandele hier das letzte Lebensjahrzehnt des M. Antonius, 
umfassend den Zeitraum vom Friedensschlusse von Brundusium im 
Herbste 714/40 und der zu seiner Bekräftigung erfolgten Vermählung 
des Antonius mit der Octavia, bis zu seinem Tode im August 724/30. 

Die Goldprägung in dieser Zeit ist auffallenderweise überaus 
spärlich, hat überwiegend in Griechenland und Âgypten stattgefunden 
und trägt durch das Erscheinen der Porträts des Antonius, seiner 
Gemahlin Octavia und seines ihm von der Fulvia geborenen Sohnes 
Marcus, gewôhnlich Antyllus genannt, schon einen ganz monarchi- 
schen Charakter. Antonius verfuhr darin viel rücksichtsloser und 
unbekümmerter, als der vorsichtige Octavian. 

Bei der ausserordentlichen Seltenheit dieser Goldmünzen habe ich 
mich bemüht, den wenigen bekannten Stücken in den Sammlungen 
und in der Literatur nachzuspüren, sie alle hier zu vereinigen und sie 
sämtlich im Bilde festzuhalten. 

Zunächst lasse ich eine gedrängte Übersicht der geschichtlichen 
Begebenheïten in diesem 10 jährigen Zeitraume hier folgen, insoweit 
sie sich auf Antonius beziehen, als Grundlage für die Zeitbestimmung 
der von ihn geprägten Münzen. Dabei habe ich mir die Ergebnisse 
der neuesten historischen Forschungen von Ganter, V. Gardthausen, 
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Bürcklein, Kromayer, Drumann u. À. zu Nutze gemacht. Indessen es 
lässt uns die Überlieferung gerade in den Angabén genauer Daten 
recht oft im Stich, sodass viele Zeitangaben erst durch Kombination 
gewonnen werden konnten. | 


712/42 Oktober u. November Schlachten bei Philippi, die zweite vor 
Nov. 16, beide 20 Tage auseinander. 
Antonius über Thasos nach Athen, 

Megara usw. 


713/41 Anfang in Ephesus, weitere Rundreisen in 
Kleinasien, 
Frühjahr in Tarsus, dorthin Cleopatra vorgela- 
den, 
Sommer nach Syrien, 
Frühwinter bis 
714/40 Frühjahr bei Cleopatra in Alexandria. 


gegen Ende Februar Perusia eingenommen. 
Fulvia flieht von Praeneste über Brun- 
dusium nach Griechenland. 
zu Beginn des Früh- Antonius bricht von Alexandria auf 
jahrs über Tyrus, Cypern und Rhodos 
. nach Kleinasien, wo er die Kunde 
von der Kapitulation von Perusia 
erhält, dann nach Athen. Dort Zu- 
sammentreffen mit der Fulvia. 
Anfangs Sommer Vormarsch gegen Italien. Fulvia bleibt 
in Sicyon krank zurück und stirbt 
bald darauf. | 
Antonius landet nahe bei Brundusium. 


etwa Oktober und Friedensverhandlungen von Brundu- 
spâter sium. Verlobung der Octavia mit 
Antonius. 
Antonius und Octavian ziehen in Rom 
ein. 


Dezember ? Hochzeit von Antonius und Octavia. 
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_ 715/39 etwa bis 1. Hälfte 
Anfang Sommer 


Herbst_ 


k 71 6/38 Winter 


Frühjahr 


ne — 


DOMINET - {212% 1521 
gegen Ende des Jahres 
 717/37 Frühjahr 


140 


Pa 


E Spätsommer oder 
: Frühherbst 


Herbst 





Antonius mit Octavia in Italien. 

Vertrag von Puteoli. Die Designatio- 
nen. Antonius COS. DESIG. ITER. 
zum 1/1 720/33, COS. DESIG. TER. 
zum 1/1 723/31. 

Octavian und Antonius kehren nach 
Rom zurück, dieser alsdann mit 
Octavia nach Griechenland. 

Antonius und Octavia residiren in 
Athen. À 

vergebliche Fahrt nach Unteritalien 
zur Besprechung mit Octavian. Rück- 
kehr nach Athen. 

Abreise von Athen zum Partherkriege. 
Rückkehr zur Octavia nach Athen, wo 
beide den Winter über verbleiben. 
Antonius und Octavia mit 300 Schif- 
fen zur Unterstützung Octavians nach 
Italien. Der Hafen von Brundusium 
aber gegen Antonius geschlossen- 
Landung bei Tarent. Beginn der 

Feindseligkeiten gegen Octavian. 

Zusammenkunft des Antonius mit 
Octavian, verlasst durch Octavia. 

Friedensvertrag von Tarent. Erneue- 
rung des i J. 711/43 auf 5 Jahre 
geschlossenen, bereits am 31/12 
716/38 abgelaufenen Triumvirats, 
mit Gültigkeit vom 1/1 718/36 ab. 
Verlobung des Antyllus mit der 
Iulia, der Tochter Octavians von 
der Scribonia. 

Antonius bricht von Tarent zum Par- 
therkriege auf. Octavia begleitet ihn 
bis Corcyra und kehrt nach Rom 
zurück, Antonius geht nach Syrien. 


92 M. BAHRFELDT 


717/37 Winter Antonius mit Cleopatra in Antiochia. 
zu 
718/36 
= Frühsommer Aufbruch von Zeugma zum Parther- 
kriege. Cleopatra begleitet Antonius 
bis zum Euphrat und kehrt nach 
Âgypten zurück. 
Frühwinter Misserfolge. Rückzug über den Ara- 
| xes nach Syrien. Antonius von An- 
tiochia nach Leukekome, zwischen 
Berytus und Sydon, dort Ankunfît 
der Cleopatra und Rückkehr mit ihr 
nach Alexandria. 


718/36 Winter Neue Rüstungen für den Partherkrieg. 
TU | 

719/35 
Frühjahr Antonius in Armenien, veranlasst 
Octavia, die ihm Ersatztruppen und 
. Gelder für den neuen Partherkrieg 

zuführen will, in Athen umzukehren. 
Rest des Jahres Antonius mit Cleopatra in Âgypten. 


720/34 1. Januar Antonius COS. ITER, trat aber so- 
 gleich zurück, L. Sempronius Atra- 
tinus Cos. suff. 

Frühjahr Aufbruch zum Feldzuge nach Arme- 
nien. 

Herbst Alexandrinischer Triumph. Länder- 
schenkungen an Cleopatra. Münze 
mit der Umschrift: Cleopatrae regi- 
nae regum filiorum regum. 


721/33 Ende des Wintérs Antonius nach Medien. Zusammen- 
À kunft mit Artavasdes am Araxes, 
Sommer in Armenien, 
Winter mit Cleopatra in Ephesus (oder in 


Âgypten ?). 
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_ 722/32 on des Jahres Mobilmachung gegen Octavian (Anto- 
nius von ÂAgypten nach Ephesus?). 
Hauptquartier in Ephesus, 


Corcyra, dann nach Patrae in Achaïa 
ë, zurück, dort überwintert. 
| 723/31 1. Januar COS. Ill, Übernahme in Patrae gefeiert. 
; Frühjahr Erôffnung des Feldzuges durch Agrippa. 
Octavian nach Corcyra. 
Antonius nach Akarnanien. 
ne : 2. September Schlacht bei Actium. 
L ï Rückfahrt über Taenarum nach Parae- 
EE Re tonium, dann nach Alexandria. 
_724/30 Antonius in Alexandria. 


Frühjahr Verlegung nach Samos, 
F4 Sommer nach Athen, dort auch Cleopatra und 
4 Antyllus. 
F4 Scheidebrief an Octavia. 
| Spätherbst Antonius von Athen zur Flotte nach 
| 4 
Æ 


nn. St 


D - Gesandtschaîft des Antyllus zu Octavian. 
ss | Caesarion und Antyllus erhalten die 
- Toga virilis. 
1. August Schlacht vor Alexandria. 


Antonius stirbt, 
um Mitte August  Cleopatra tôtet sich, 
gegen Ende August Caesarion und Antyllus hingerichtet. 





Auf seinen Münzen führt Antonius folgende Titulaturen: 


a) vor 27/11 711/43 

E-4 IMP, einmal auch IMP. R. P. C. 

1 b) nach 27/11 711/43 bis gegen Ende November 712/42 

4 I. VIR. R. P. C. 

c) nach gegen Ende November 712/42 bis Sommer 715/39, im 


Osten jedoch noch bis gegen Ende des Jahres. 
IMP. IH. VIR. R. P. C. 
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d) von Mitte bis Ende 715/39 
; .IMP. COS. DESIG. ITER. ET TERT. lil. VIR. R. P. C. 
e) von Anfang 716/38 bis Ende 719/35 
IMP. TER::COS: DES. ITER, ET :TERT.: ‘HE IMVIRS IR OPUC; 
f) am 1/1 720/34 
IMP. TERT. COS. ITER. DESIGN. TERT. III. VIR. R. P. C. 
g) von da bis Ende 722/32 
IMP. III: COS. DES. HL: 1H. V. R. P. C. 
h) 723/31 vor dem 2/0. 
IMP. Hi. COS TERT. IN. VIR. R. P. C. 
i) nach dem 2/9 723/31 bis zum Lebensende 
COS. III. IMP. HI. 


Der Titel AVG. oder AVGVR. erworben 704/50, erscheint erst 
714/40 auf den Münzen, bis dahin wird die Würde durch den dem 
Bildnisse beigefügten Augurstab angedeutet. Bei der zweiten Impera- 
tor-Acclamation (oben c und d) ist die Titelfolge IMP. AVG., bei der 
dritten AVG. IMP. III | ps 

Im Übrigen verweise ich auf meine eingehenden Untersuchungen 
«Über die Chronologie der Münzen des Marcus Antonius», erschienen 
in den Berliner Münzblättern, Jahrg. 1903 und in den Atti del Con- 
gresso internaz. di scienze stor. Rom 1903, Bd. VI. 


1. M. ANTONIVS IMP. III. VIR. Kopf (fast Brustbild) der Octavia 
R. P.C Kopf des M. Antonius mit Scheitelflechte n. r.; am 
h:1:3 PEN Halse scheint etwas Gewand 

angedeutet. Ohne Umschrift. 
Pkr. 


Babelon I, $. 170, N. 33. 


8.02 Gr. sg Berlin.— 7af. ZZ A. 1. 


Dm. 21—22 Mm. 


Diese einzigartige Münze wurde im Frühjahre 1883 bei Castagneto 
im Volterranischen gefunden, zusammen, mit eixigen .dreissig Gold- 
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stücken aus der Zeit des Augustus und gegen 300 Denaren und Qui- 

. naren. Der Fund gelangte zunächst in den Besitz des Grafen Alfredo 
- Serristori, dann kaufte wohl das meiste O. Vitalini, damals noch in 
- Camerino ansässig, der davon nach Paris an Rollin & Feuardent wei- 
_ tergal, darunter das vorliegende Goldstück, das alsbald vom Vicomte 
— E de Quelen erworben wurde. Auf der Versteigerung seiner Samm- 
lung — vergl. den Katalog von 1888 Taf. II, 536 — blieb das kônigl. 
… Münzkabinet Berlin durch Vermittlung mit 7700 Fr. Meistbietender. 






…. Das Stück hat eine reichhaltige Literatur veranlasst, die ich hier 
ir verzeichne: 


_ a) Fundbericht in den Notizie degli scavi, Juniheft 1883, S. 205. 
b) E. Babelon in der Revue franç. de num. Bd. I, 1883, S. 237 fg. 
c) O. Vitalini, Aureo di Marco Antonio triumviro ed Ottavia. In: 

Bullett. di num. e sfrag. (Camerino) Bd. II, 1884, $S. 33 fg. mit 

Le guter Abbildung auf Taf. I, 1. 

— d) M.Santoni, Ottavia o Fulvia? Ebenda Bd. IL, 1884, S. 177-192. 

É: … €) À. v. Sallet, Fulvia oder Octavia. Aureus des M. Antonius. In: 
Ztschr. f Num. Bd. XI, 1884, S. 167-174. Franzôsische Über- 
setzung davon im Annuaire de la soc. franç. de num. Bd. VIII, 
1884, S. 159-167, wo Taf. III, 5 eine gute Abbildung gegeben 

_ wird. 

f) E. Babelon, Classement chronologique et iconographique de 
quelques monnaies de la fin de la république romaine. In: Rev. 
franç. de num. Bd. II, 1884, S. 407-426. 

g) W. Caland, Die Imperatoren - Acclamationen des M. Antonius. 

In: Ztschr. £ Num. Bd. XII, 1885, S. 136-143. 

h) À. v. Sallet, Zum Imperatorentitel des M. Antonius Ebenda 
S. 384-386. 

1) E Babelon, Description historique et chron. des monn. de la 
républ. rom. Bd. I, 1885, $. 170. 

k) W. Helbig, Osservazioni sopra i ritratti di Fulvia e di Ottavia. 
In: Monumenti ant. pubbl. per cura della R. Accad. dei Lincei, 
Bd. I, 1891, $. 573 fg. mit 2 Tafeln. Auch Sonderabdruck mit 
eigenem Titel. 
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1) H. Dressel, Antonius und Octavia. In: Ztschr. f Num. Bd. XXI, 
1898, S. 240-241, Taf. VIL 5. 

m) À. v. Sallet, Handbuch. Münzen und Medaillen, 1. Ausg. 1898, 
S. 66 fg.; 2. Ausg. 1909, S. 84. 

n) M. Bahrfeldt, Nachträge und Berichtigungen zur Münzkunde 
der rômischen Republik, Bd. I, $S. 26 und Bd. II, $. 9. 

0) H. A. Grueber, Brit. Mus. Cat, Rom. republ. coins Bd. II, 1910, 
S. 499, 


Über die Frage, wen das weibliche Porträt auf der Rückseite dar- 
stelle, Fulvia oder Octavia, die erste oder zweite Gemahlin des Marcus 
Antonius — von der dritten, der Cleopatra, kann nicht wohl die Rede 
sein — ist gleich nach dem Auftauchen der Münze ein heftiger Streit 
entbrannt. Er muss zu Gunsten der Octavia entschieden werden. 

Leider entspricht die Titulatur des Antonius auf der Hauptseite 
der Münze einem verhältnismässig langen Zeitraume, so dass daraus 
eine genaue Datirung nicht abzunehmen ist. Antonius wird darauf 
bezeichnet als IMP. II. VIR. R. P. C. Triumvir war er seit den 27/11 
711/43, IMPerator, hier im caesarischen Sinne in der Bedeutung von 
IMP Il. gebraucht, seit der zweiten Schlacht von Philippi, also nach 
Mitte November 712/42. Nach Mitte 715/39 traten die Designationen 
hinzu, die auf dem Goldstück noch nicht erscheinen. Also ist die 
Münze zwischen Ende 712/42 und Mitte 715/39 geprägt worden. In 
dieser Zeit war Antonius sowohl mit der Fulvia verheiratet, als auch 
mit der Octavia. Wenn man aber berücksichtigt, dass Antonius nach 
Philippi nicht nach Rom zurückkehrte, sondern sich direct nach Grie- 
chenland und dem Osten begab, mit Fulvia erst kurz vor ihrem im 
Frühsommer 714/40 erfolgten Tode in Athen wieder zusammentraf, 
ihr nichts weniger als günstig gesinnt war, da er ïhr die ausschliessliche 
Schuld am perusinischen Kriege und dem Zerwürfnisse mit Octavian 
beimass, so ergiebt sich daraus wohl zur Genüge, dass Antonius in 
diesem Zeitraume gewiss keine Ursache haben konnte, die Fulvia 
durch Anbringung ihres Porträts auf einer rômischen Reichsmiünze 
besonders zu ehren. 

H. Dressel weïst Ztschr. f Num. Bd. XXI, 1898, S. 241 auf die 
grosse Âhnlichkeit hin, die «dieser feine, durch zarte Ausführung aus- 
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. gezeichnete Frauenkopf mit den Gesichtszügen des Augustus aufweise». 
- Er ist, so führt er weiter aus, «eine treue Übertragung des Augustus 
- ins Weiïbliche und spricht desshalb in nicht zu unterschätzender Weise 
— für die Annahme, dass er die Schwester des Augustus darstelle». 

—. Ich meine, die ganze Sachlage weist unbedingt darauf hin, hier in 
— dem Porträt das der Octavia zu sehen und die Münze als ein Denkmal 
für die Verbindung anzusprechen, die die beiden Herrscher durch die 
 Vermählung des Antonius und der Octavia Ende des Jahres 714/40 
… mit einander eingingen. 































Ée: 


_ Es würde Wunder nehmen, wenn diese interessante Münze nicht 
auch Fälscherkünsten zum Vorbilde gedient hätte. Im Jahre 1904 
+ | tanchte die Nachricht von einem eigenartigen Münzfunde auf, ange- 

L Done gemacht im Vorjahre nahe bei der Kirche S. Adriano in Rom. 
Es wurde darüber in der Rassegna numismatica Bd. I, 1904, S. 102 
. | md S. 133 und in den Battaglie di archeologia Bd. I, Suppl. zu Heft 3 
S. 14 kurz berichtet und im Übrigen die Sache sehr geheimnisvoll be- 
; oh auch brieflich an mich. In einem Napfe (ciotola), so hiess es, 
nden sich neben einigen verrosteten Eisenstäbchen gegen 40 vorzüg- 

hi h erhaltene Gold- und Silbermünzen aus der Zeit des Augustus. 

-Darunter waren zwei einseitige Silbermedaillons mit seinem Kopie, 
z ein Goldstück des Lepidus von P. Clodius geprägt, ein Denar des Ven- 
“tidius, ein Sesterz des C. Antonius, ein Goldstäck des M. Antonius mit 
dem Kopie des Antyllus und ein anderes mit dem Kopfe der Fulvia 
“<velata diademata anepigrafa, molto più importante del pezzo trovato 


$ a à Castagneto ! ». 
…— Der Sesterz des C. Antonius, ganz ähnlich dem Gepräge des De- 


lars > Bab. I, S. 206 N. 148, «acquistato da uno dei più importanti 
gabinetti del mondo », lag mir im Abguss vor. Die Münze ist eine 
ct ang ! Das Goldstück des Lepidus wurde vom + Consul Weber 
; lamburg 1. J. 1905 gekauft, es war ebenfalls eine Fälschung und 
“wurde aus der Sammlung ausgeschieden, so dass es im Auctionskata- 
loge vom 1909 nicht erscheint. Der Denar des Ventidius, abgebildet 
“Batt. di arch. Bd. I, Dezbr. 1904, S. 19 und zum Verkauf ausgeboten 
….cbenda S. 32, zeigt eine unmôgliche Aufschrift und das Goldstück 
mcndlich mit dem verschleierten Kopfe der Fulvia, angeblich 8 Gr. 
wiegend, gebe ich hier in Abbildung: 


7 
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Abb. 1. 


Man erkennt unschwer, dass dem Fälscher der oben behandelte 
Aureus mit dem Porträt der Octavia als Vorbild gedient hat, ja dass 


er ihn noch hat übertrumpfen wollen. 
Von diesem merkwürdigen antiken Münzfunde moderner Fälschun- 


gen ist es darauf still geworden und das ist gut. Sollte die «goldene 
Fulvia» aber späterhin irgendwo wieder auftauchen, so ist sie hier ge- 
nügend gekennzeichnet worden. 


2. M. ANTONIVS M.F. M.N.AVG. 
IMP. TER(IE ?)} M. Antonius 
stehend, n. r. gewandt, setzt 
das L Bein auf eine Prora, 
stützt sich mit der KR. auf eine 
Lanze und hält mit der L. ein 
Schwert in der Scheide. 


Babelon I, $S. 183, N. 68. 


7:93 Gr. zg e 


Dm. 
Abb. 2. 
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Dieses wichtige Goldstück, das, wie der Gegenstempel mit dem 
kleinen Adler beweïist, der Este’schen Sammlung in Modena entstammt, 


COS. DESIG. ITER. ET TERT. II. 
VIR. R. P. C. Lôwe n. 1. schrei- 
tend, in der R. ein Schwert 
haltend. Darüber ein achtstrah- 
liger Stern. 


hemals Paris 


? Mn. 
Abb. 3. 
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licht aber der Gonzaga’schen, wie die älteren Schriftsteller vermuteten, 
ch ct auch der des Kônigs Stanislaus Poniatowski von Polen, wie But- 
i, Dictionn. num. I, Sp. 130-131 meint, befand sich mindestens 
Pas Mitte des 17. Jahrhunderts im Pariser Kabinet Es ging bei 
em grossen Diebstahl im Jahre 1831 verloren und ist seitdem ver- 
“schollen. Leider ist bisher kein zweites Exemplar zum Vorschein ge- 
“kommen und ebenso besitzen wir, soweit ich dies habe feststellen kôn- 
“ien, von ihm keinen Abguss in der grossen Sammlung von Schwefel- 
“pasten, die Mionnet im Jahre 1800 begann,! so dass die Zweifel, die 
hinsichtlich des Schlusses der Hs-Umschrift bestehen, mit voller 
icherheit nicht zu lôsen sind. 

… Cavedoni hat in einer wenig bekannten Schrift « Delle monete 
antiche in oro un tempo del museo Estense, descritte da Celio Calcag- 
lmini intorno all anno 1540», Modena 1825, den alten aus dem Jahre 
| 1540 stammenden handschriftlichen Katalog Calcagninÿs des ehema- 
zen Bestandes an Goldmünzen verôffentlicht und mit Bemerkungen 
ersehen. Hier erscheint nun der Aureus zum ersten Male. Er wird 
UÊS. 27 mit IMP E auf der Hs. und DESC auf der Rs. beschrieben, 
ährend auf den uns erhaltenen ältesten Abbildungen von Patin, Fam. 
| mn. 1673 $S. 32, Antonia Taf. 11,1, von Vaillant 1703, Taf. 14, 41 
nd von Morell, Bd. II, 1734, Taf. Antonia 11, 1 die Umschriften 
1MMP LE und DESIG lauten. Diesen Abbildungen gegenüber, von denen 
in nicht weiss, ob jede von ihnen für sich nach dem Original ge- 
| 1acht ist oder sie nicht vielmehr von einander kopirt sind, hält Cave- 
oni die Beschreibung Calcagninÿs für richtig. Er habe sich, so führt 
aus, von der grossen Zuverlässigkeit Calcagninÿs in vielen Fällen 
erzeugen kônnen, während Morells im Allgemeinen ganz gewiss 
pute und treue Radierungen—von Patin und Vaillant zu geschweigen 
bac 1 hin und wieder Fehler zeigen, worauf schon Eckhel D. N. V. 
LV, S. 114 hingewiesen habe. De la Nauze, Dissertation sur le poids 
| Er icienne livre romaine, in den Mémoires de l’Académie Bd. XXX, 
| 64, S. 385 (Neudruck von 1771, Bd. 52, S. 443), dem wir die Kennt- 

| mis des Gewichtes von 149 1/, par. Gr.— 7.93 Gramm verdanken, 
D die Umschrift mit ... AVG. IMP wieder, lässt das Ende also über- 
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DBabelon, Rev. franç. de num. 1899, S. 551 fg. 
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haupt fort. Da ïhm die Beschreibung von anderer Seite zuging und 
ihm für seine metrologischen Zwecke eine genaue Wiedergabe dé 
Umschriften auch unwesentlich sein mochte, so sind Zweïfel an der 
Richtigkeit seiner Angabe mit Recht begründet. Um so mehr Wert 
aber gewinnt die Beschreibung in Mionnet, De la rareté et du pris 
des méd. rom., 1. Ausgabe, Paris 1815, S. 70, wôrtlich wiederholt in der 
2. Ausg. von 1827, $. 93 und in der 3., einer sogenannten Titelausgabée 
von 1847, $. 93, da er als Director des Pariser Kabinets das Stück im 
Originale selbst noch gesehen hat. Er liest IMP. TER und DESC um 
bezeichnet das letzte Wort, da es ihm in dieser Form für DESIG auffiel 
mit einem (sic), er stimmt also mit Calcagnini, von dessen Beschrei 
bung er keine Kenntnis haben konnte, vollkommen überein. 
Aus diesen Verschiedenhéiten wollte Borghesi Dec. XII, Osserv. / 
Oeuv. compl. Bd. IL $. 48 fe. schliessen, dass zwei verschiedene Stem 
pel des Goldstücks existirt hâtten, mit IMP. l'E und DESIG, sowie mi 
IMP. TER und DESC, doch trat Cavedoni a.a.O. $. 27/28 dieser An 
nahme entgegen und wies überzeugend nach, dass es nur ein einziges" 
Exemplar gegeben haben kônne und dass alle älteren Beschreibunge 
und Abbildungen sich auf dieses eine Stück bezôgen. | 
Bedauerlich bleibt, dass weder Cavedoni noch Borghesi den Ver 
such gemacht haben, sich einen Abdruck des Originals aus Paris & 
verschaffen. Beide schrieben im Jahre 1825, damals wäre es also noel 
môglich gewesen, die Zwéïfel zu beheben. Erst 6 Jahre darauf, 1831 
ging das Goldstück verloren. . 
Die Münze ist deshalb so wichtig, weil sie als Beweis dafür angl 
führt wird, dass Antonius den Imperatortitel im gewôhnlichen Sinne 
und nicht als praenomen imperatoris gebraucht habe, da er, im Caesa” 
rischen Sinne angewendet, der Iteration nicht fähig sei Denn,. 
Antonius sich hier IMP. ITER. nenne, habe er eben seine Imperatots 
Acclamationen stets gezählt, deren zweite erst nach Mitte 715/39 
erfolgt sein kônne, da sie auf dem Goldstücke mit den Designationet 
verbunden erscheine. | 
Aber gerade weil das Goldstück die einzige Münze ist, auf der de 
Titel IMP. ITEr erscheint, sollte dies das grôsste Mistrauen an d 
richtigen Wiedergabe des Originals auf den Patin - Morellsch 
Zeichnungen erwecken. Wenn man dazu berücksichtigt, dass die Net 
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mg des Vater- und Grossvaternamens M. F. M. N., wie sie das Gold- 
à zeigt, bei Antonius sehr selten ist und sich durchaus nur auf die 
D wo er sich bereits IMP. TER nennt und dass endlich 
F diesen gleichartigen Münzen niemals IMP und ER im Mono- 
a mani, sondern immer IMP und TER ausgeschrieben steht, so muss 
1s Mistrauen noch erheblich verstärkt werden. 

— Ich habe daher die feste Überzeugung, dass aus allen diesen Grün- 
1 - Schluss der Hs.-Umschrift nicht anders als IMP TER gelautet 
ben kann. Es ist das von mir schon in meinen «Nachträgen und 
richtigungen zur Münzkunde der rômischen Republik> Bd. I, 1897, . 
+ 3 N. 25 und in meiner «Chronologie der Münzen des M. An- 
ait is», 1903, S. 8 fg. auseinander gesetzt worden, ich habe aber ge- 
t hier noch einmal ausführlich darauf zurückkommen zu sollen, 
il il die Frage der Imperator-Acclamationen des Antonius neuerdings 
n Allotte de la Fuye in der Revue franç. de num. 1904, $S. 174 fg. 
indelt wird, ohne Kenntnis dieser Erôrterungen und der wichtigen 
eit Ganters «Die Provinzialverwaltung der Triumvirn » 1892 und 
À such H. A. Grueber, Roman bronze coinage, Num. Chron. 1904, 
174 fe und BMC. Rom. rep. coins Bd. II, 1910, S. 505 fg. glaubt, 
der hergebrachten Lesung l'E festhalten zu müssen. 


D de A D DE 


“M. ANTONIVS. M. F. M. N. COS. DESIGN. ITER. ET. TER. Ill. 
- AVGVR. IMP. TER Kopf des VIR. R. P. C. Kopf der Octavia 
M. Antonius n. r., Pkr. mit Scheitelflechte n. r., Pkr. 


l: - Babelon I, S. 183, N. 60. 


4) 8.07 Gr. sg Brit. Museum Taf. II, N. 2, 
- b) 807 >» g Berlin Taf. IL, N. 8, 
9 795 » zg Paris Taf IL NA 
“…d) 786 >» g Brit Museum (Dupré-Wigan) 74/ ZZ .5, 
1 | ee) 7.64 zg Rollin & Feuardent 1902 Taf. I}, N. 6. 


4 Dm. 18— 21 Mm. 


ÿ 


a) Aus der Sammlung des Kardinals Quirini (+ 9/1 1755) in die 
 S ir Horace Walpole zu Strawberry Hill, versteigert 25/4 1842 fg., 
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als N. 82 des Auktionskataloges von Sotheby etc. und erworben vom Hi 


Brit. Museum für 66 £ 3 s.— Annuaire de la soc. franç. de num. 1884, 
Taf. III, 8a——Num. Chron. 1906, Taf. III, 9.—_BMC. Rom. rep. coins 
IL, S. 507, N.144, Taf 114, 7. 


b) Gefunden zusammen mit dem Goldstücke des M. Antonius 
Vater und Sohn (unten N. 5b) i. J. 1874 bei Brindisi. J. Friedlaender 
in der Zschr. f Num. Bd. II, 1875, $. 288. 


c) Aus dem Funde von Ambenay ! stammend und bei Rollin & $ 
Feuardent i. J. 1835 gekauft (Brief des Cab. de Méd. an mich vom 
2.10.09).— Duchalais, Rev. num. franç. 1853, $S. 50 fg., Taf. III, 1. 
H. Cohen, Méd. imp. 1. Ausg. Taf. II, 1 — Méd. cons. Taf. V, 34. — 
Ch. Lenormant, Trésor de num. et de glypt., Iconogr. des emp. rom., - 


Paris 1843, Taf. IL, 13.— Bompois, Rev. num. fr. 1868, S. 75 Anm. 1.— FA 


C. Serafini, L’arte nei ritratti della moneta rom. repubbl. (Estr. dal î 
bull. della comm. arch. com. di Roma, 5. Ser., Bd. XXV, 1897) Taf I, 31: 


d) Ebenfalls aus Ambenay, Num. Chron. 1865, S.18.—BMC. Rom: 


rep. coins II, S. 508, Taf. 114, 8.— Trésor de num. et de glypt., Taf. II, 
12, damals (1843) noch in der Sammlung Prosper Dupré befindlich. 


e) Aus Ambenay in die Sammlung Blacas— Katal. Jarry 1878 à 
N. 1010 (1790 Fr)—Katal. de Quelen 1888, Taf. II, 539 (980 Fr.) 


dann Rollin & Feuardent, wo ich die Münze i. J. 1902 sah und Ab- 3 


druck nehmen durfte. Sie ist inzwischen verkauft worden, doch konnte 
ich aus Geschäftsrücksichten nicht erfahren, in welcher Sammlung 


das Stück jetzt befindlich ist. 


Das Ende der Hs.-Umschrift lautet immer TER und nicht TE, wie 


J. Friedlaender, Ztschr. f. Num. Bd. II, 1875, S. 288/289 Anm. 1 und 


A. v. Sallet, ebenda Bd. XI, 1884, $S. 173 meinen, denen ich mich 


Nachträge Bd. I, $. 32 irrigerweise anschloss, auch nicht TERT, wie E 
Babelon I, $S. 184 N. 69 Anm., wohl von Cohen übernommen, an-« 
giebt. Allerdings ist das R auf den stempelgleichen Exemplaren a und 
b (London und Berlin) sehr klein und eingequetscht. | 

Lange Zeit hindurch existirte nur ein Exemplar dieser Münze, das 


| E. de la Grange, Notice sur 186 médailles romaines d'or trouvées pendant l'été de 
1834 à Ambenay, canton de Rugle, dép. de l'Eure. Paris 1834, 80, 31 S. 
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in der Sammlung Quirini. Ich glaube nicht, dass dieses Stück schon 
irgendwie in der Literatur behandelt worden ist, wenigstens habe ich 
trotz aller Nachforschungen nichts feststellen kônnen. Die von Mion- 
net, De la rareté et du prix des médailles romaines, zuerst in der 
2. Ausgabe von 1827 auf S. 95 ohne weitere Angabe der Herkunft 
gegebene dürftige Beschreibung bezieht sich auf das nachstehend 
unter N. 4 behandelte Stück der alten Sammlung Lefroy. Erst in dem 
wichtigen, leider nur recht ungenügend bearbeïteten, im Jahre 1834 
gemachten Fund von Ambenay erschienen drei weitere Exemplare und 


das fünfte fand sich i. J. 1874. Seit der Zeit sind neue Stücke weder in 


Funden, noch in Sammlungen bekannt geworden. Môglich ist es ja, 
dass noch irgendwo Stücke vorhanden sind, denn im Münzhandel 
tauchte vor einigen Jahren eine Fälschung auf, die ich hier nach 
stehend nach einer flüchtigen Abreibung, die mir Hr. Director Dr. 
H. Dressel zur Verfügung stellte, abbilde; sie ist vielleicht einem 
echten Stücke nachgeschunitten. 





Die Münze wurde i. J. 1899 von Koustantinopel aus dem kônigl. 
Münzkabinet zu Berlin für 3000 Fr. angeboten. Die Fälschung ist 
im ganzen gut gelungen, aber daran zu erkennen, dass auf der Rs. 
das N in dem Worte DESIGN. verkehrt steht, so H. Denselben Stem- 
pel, nur in Silber und auf etwas grôsserem Schrôtling geprägt, 21 


. gegen 18 Mm., so dass der Perlkreis beiderseits deutlich ist, bot im 


Mai 1904 Zotos in Pera demselben Kabinet an. 
Von den vorstehend beschriebenen fünf Exemplaren sind stem- 
pelgleich : 
die Hs. von N. a und b, 
» Rs. » » 4, b und ê, 
» » c und d, 


so dass wir also 4 Hs.-und 2 Rs.- Stempel dieses Goldstücks kennen, 
das danach eigentlich doch in ziemlicher Anzahl geprägt sein muss. 
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4. M. ANTONIVS. M. F. M. N. COS. DIISIG. ITR. HIT. THRT. Hi. 


AVGVR. IMP. TIIRT Kopf des VIR. R. P. C. Kopf der Octa- 
M. Antonius n. r.; Pkr. via mit Scheitelflechte n. r.; 
Pkr. 


7.99 Gr. sg Metropolitan -Museum 
in New-Vork. 7af. ZZ, AN. 7. 


Dm. 20 Mm. 


Ich verdanke Hrn. Prof. Dr. G. Olcott in New-York das genane 
Gewicht der Münze; ein Abguss war, aller Bemühungen ungeachtet, 
vom Vorstande des Metropolitan-Museums nicht zu erhalten. Daher 
gebe ich meine Abbildung nach einem älteren Abguss, der als Vorlage 
für die Abbildung im Annuaire 1884, Taf. IIL 8 gedient hat. 

Es ist hoch interessant, die Schicksale dieses Goldstückes, das sich 
vom vorigen nur durch die Schreibweise 11 für E in den Umschriften 
unterscheidet und bis jetzt noch ein Unikum ist, zu verfolgen. Die 
Münze erscheint zuerst in einer kleinen Schrift: Duodenorum nomis- 
matum antehac ineditorum brevis expositio Philippus de Venutis 
praepositus eccl. Liburnens. selegit ex gazophylacio Antonii Lefroy 
angli, Livorno 1764, 4,75 $. mit 1 Taf, wo auf $. 13 das Gewicht mit 
6 Den. 20 Gr. (— 8.06 Gr.) angegeben wird. Auf der im allgemeinen 
guten Abbildung auf Taf. I, 2 steht in der Rs.-U mschrift irrig R.R.C., 
im Texte aber richtig R.P. C. | 

Mit Bezug auf Venuti verzeichnet die Münze dann Eckhel, Doctr. 
num. vet. VI, S. 46, und hierauf gehen alle späteren Beschreibungen 
zurück, da über ihren Verbleib nichts bekannt worden war und sie als 
verschollen gelten musste. So z. B. glaubte Cohen, Méd. imp. 1. Ausg: 
S. 34, irrigerweise, dass sie in Wien befindlich sei. 

Indessen es war die Sammlung des Engländers Lefroy erhalten 
geblieben und schliesslich durch Erbschaîft in den Besitz des Lords 
Bagot übergegangen, der sie am 19. Mai fg. 1884 durch Sotheby in 
London versteigern liess,! wo sie im Kataloge unter N. 91 beschrieben 


! Catalogue of the collection of coins formed in the 18th century by «le Froy». Catalo- 
gue of the choice collection of greek, roman consular etc. coins, the whole being the 
property of the right hon. Lord Bagot. London (Sotheby, Wilkinson u. Hodge) 1884. 
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wird. Auf der Auction wurde sie durch Rollin & Feuardent in Paris 
für die Sammlung des Grafen Albéric du Chastel de la Howardrie in 
Spa zum Preise von 91 £ erworben. Aus dieser beschreibt sie Babelon 
I, S. 184, N. 70, bezw. II, S. 592, wo er richtig die Identität mit dem 
Lefroy'schen Stück vermutet. Graf du Chastel trennte sich 1. J. 1889 
von der Münze noch vor der Versteigerung seiner Sammlung,! weiïl, 
wie er mir am 12/6 08 schrieb, sein Interesse sich mehr den griechi- 


. schen Münzen ausgezeichneten Stils zuwandte? Sie gelangte in den 


Handel zurück und wurde von H. Montagu, der damals gerade seine 
hervorragende Sammlung zu bilden begann, erworben. Von ihm in 
seiner posthumen Arbeït, «Rare and unpublished roman gold coins in 


É my collection», Num. Chr. 1897, S. 36, N. 2, besprochen, kam sie am 
… 20/4 96 mit der Sammlung der rômischen Goldmünzen in Paris zur 


Versteigerung, vergl. den Katalog $S. 11, Taf. II, 63 und ging in den 
Besitz von H. Hoffmann in Paris für 2025 Fr. über. Nach seinem 
Tode kam sie im folgenden Jahre abermals zum ôffentlichen Verkauf, 
Katalog Hoffmann v. 1898, S. 85 Taf. V, 1176, wobeï sie durch Rollin 
& Feuardent für den Amerikaner Durkee für 3505 Fr. ersteigert 


| L wurde. Hr. Durkee ging i. J. 1908 mit der Bourgogne unter und, wie 
— man glaubte, mit ihm seine Sammlung, doch war sie in New-York 


geblieben und wurde von seiner Witwe dem Metropolitan-Museum 


1 dortselbst geschenkt, wo die Münze nun wohl für lange Zeit eine 
…… bleibende Stätte gefunden haben wird. 


Die erste vorzügliche, von Fr. Imhoof-Blumer in Winterthur be- 


… sorgte Abbildung findet sich im Annuaire de la soc franç. de num. 
… 1884 auf der Taf III, 8 als Beigabe zu dem in franzôsicher Über- 
… setzung wiedergegebenen Artikel A. v. Sallets, Fulvia oder Octavia 
… (Zischr. f. Num. Bd. XI, 1884, S. 167 fg.) Fernere Abbildungen der 
… Rs. geben Fr. Gnecchi, Monete romane. Iconographia rom. Taf. IL 6 


und F. Lenzi in der Rassegna numismatica I, 1904, S. 66. 
Die Porträts auf beiden Stempeln N. 3 und 4 sind gut, die der 


. Octavia stimmen in ihren charakteristischen Merkmalen ganz überein, 


2 


! Catalogue de la collection de Mr. le comte de D**. Paris (Rollin & Feuardent) 1889, 


4 89, 115 S., 12 Tafeln. 


? Eine Frucht seiner Studien ist die schône Zusammenstellung «Syracuse, ses monnaies 


…— d'argent et d’or au point de vue artistique». London 1898, 8, 14 Tafeln. 
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dagegen ist die Prägung überaus mangelhaft und die Buchstaben sind 
sehr sorglos geschnitten, auf N. 4 geradezu liederlich. Sie stehen 
krumm und schief, zeigen auch abweïichende Formen. Besonders auf- 
fallend ist bei N.4 die Form Il für E Man hat versucht, daraus 
Schlüsse auf den Ort der Prägung zu ziehen. Venuti S. 13 meint sie 
geprägt «non Romae.... sed in Aegypto, vel in proxima Graecia ab 
artifice barbaro». Der Stempelschneider habe lateinische und griechi- 
sche Buchstaben durcheinander gemischt, für E das griechische H setzen 
wollen und dabei dann den kleinen Querstrich fortgelassen. Eckhel, 
Doctr. num. vet. VI, $. 46 sieht in dem Il einen Provinzialismus, Ca- 
vedoni im Bull arch. nap. Bd. II, 1844, $. 55 und bei Borghesi, 
Oeuvres compl. num. Bd. II, 1864, S. 91 Anm. 4 darin eine Eigentüm- 
lichkeïit des lateinischen oder oskischen Alphabets und hält die Münze 
deshalb in Campanien oder Apulien geprägt, wo M. Antonius nach 
seiner Hochzeit mit der Octavia das Jahr 715 verbracht habe. Borghesi 
selbst glaubt sie in Griechenland, speziell in Athen im Winter 715 zu 
716 geprägt. 

Aber die Form Il für E ist zu Schlussfolgerungen auf die Herkunfît 
der Münze nicht zu verwenden, denn sie kommt zu Ende der Repu- 
blik und unter Augustus, wenn auch nicht häufig, so doch überall vor, 
wie dies F. Bompois, Rev. franc. de num. 1868, $S. 76 mit Bezug auf | 





die Erôrterungen A. de Longpériers, ebenda 1856, S. 73 fg. verständig 


auseindersetzt Zum Beweise dafür kann ich den sonst schon bekann- 
ten, in Spanien geprägten Münzen mit Il für E, nämlich dem Denar 
des Carisius, Babelon I, $. 321, N. 24 mit IIMIRITA für EMERITA und 


der Kupfermünze von Turriregina in der Baetica mit TVRIRIGINA 


(Heïss, Monn. ant. de l'Espagne $. 402 und 365) folgende beiden 
Stücke meiner Sammlung anfügen, von denen das erstere in Rom, das 
andere in Panormus geprägt ist : 


a) Dupondius des L. Surdinus, Bab. IL $. 250, N.11 mit POTIIST 
für POTEST in der Rs.-Aufschrift, Gew. 7.26 Gr., erwähnt von H. Wil- 
lers, Geschichte der rômischen Kupferprägung, 1909, S. 136, N. 137. 

b) As des Cornelius Sisenna mit SISIIN# 

PRO COS 
L. SAI 
P. COA. B 
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statt des SISENA, wie auf dieser sehr seltenen Münze sonst steht, vergl. 
Borghesi, Oeuv. compl. num. Bd. II, S. 323 fg. und Butkowski, Dict. 
num. Bd. II, Sp. 1570. Gewicht 10.12 Gr. 


Die Ausmünzung der im Wortlaute der Aufschrift und im Gepräge 
vollkommen übereinstimmenden beiden Goldstücke N. 3 und 4 muss 
wegen der darauf erscheinenden Designationen in die Zeit nach Mitte 
des Jahres 715/39 bis Ende 719/35 fallen, weil Antonius am 1/1 
720/39 COS. ITER. wurde. Da er indessen, vergl. die vorstehende 
Übersicht, im Herbste 717/37 von Tarent aus über Corcyra nach Sy- 
rien zum Partherkriege aufbrach und in der Folge mit der nach Rom. 
zurückgekehrten und dann dort verbliebenen Octavia nicht wieder zu- 
sammenkam, sondern ganz in den Banden der Cleopatra sich befand, 
so ist es ausgeschlossen, dass die Prägung noch nach dem Herbste 
717/37 stattgefunden haben kann. Vom Herbste 715/39 an bis zum 
Herbste 717/37 waren Antonius und Octavia überwiegend in Grie- 
chenland, zum mindesten residirten sie während der beiden Winter in 
Athen. Da ist es doch sehr wahrscheinlich, dass auch die Prägung 
dieser Goldstücke mit ihren beiden Porträts zu dieser Zeit dort in Athen 
stattgefunden hat. Andererseits ist es aber auch môglich, dass, geradeso 
wie die zahlreichen Münzen der Flottenpräfecten mit den Bildnissen 
des Octavian, des Antonius und der Octavia nach dem Friedenschlusse 
von Tarent (Frühherbst 717/37) und vielleicht zu seinem Gedächtnisse 
geprägt worden sind,! damals aus gleicher Veranlassung auch die 
Goldstücke entstanden. 

Ich habe hier das weibliche Porträt ohne Weiteres als das der 
Octavia bezeichnet. Früher konnte wohl die Frage aufgeworfen wer- 
den, ob es nicht auch das der Cleopatra sein kônnte. Aber schon nach 
den, älteren Untersuchungen von Eckhel, Doctr. num. VI, 46; Ch. 
Lenormant, Trésor de num. et de glypt, Iconogr. rom. $. 4; Duchalais 
und Bompois, Rev. franc. de num. 1853, S. 51 fg. und 1868, S. 63 fg. 
dann von A. v. Sallet, Ztschr. f. Num. Bd. XI, 1884, S. 172; Babelon, 
Monn. de la Rép. rom. I, 1885, S. 196 und schliesslich zusammenge- 
stellt von L. Forrer in seiner Studie «Les monnaies de Cléopatre VII 
Philopator», Rev. belge de num. 56. Bd. 1900, war diese Frage unbe- 
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! Vergl. meine «Münzen der Flottenpräfekten des Marcus Antonius». Wien 1904, S. 24, 


108 M. BAHRFELDT 


dingt zu verneinen. Die Gegengründe gipfeln im Wesentlichen darin, 
dass Cleopatra stets mit dem Kônigsdiadem dargestellt sei und dass 
vôllige Unähnlichkeït in Gesichtszügen und Haarfrisur zwischen dem 
Bilde hier und sicheren, mit ihrem Namen bezeichneten Porträts herr- 
sche. Dazu kommt nun noch der vorstehend geführte chronologische 
Nachweiïs. 

Eine andere Frage aber ist die, ob hier nicht mit J. Friedlaender, 
Ztschr. f. Num. Bd. II, 1875, $S. 289, ein Idealkopf, die Victoria, anzu- 
nehmen sei. Auch diese Frage ist zu verneinen. Seine dort gegen die 
Deutung als Kopf der Octavia angeführten Gründe werden schon da- 
durch entkräftet, dass er die Münzen unrichtig zu spät datirt und dass 
ihm damals das ausschlaggebende Berliner Goldstück oben N. 1 noch 
nicht bekannt war. 


5. M. ANTONI. M.F.M.N. AVG. COS. ITER. AESIGN. TERT. I. 


IMP. TERT Kopf des M. An- VIR. R. P. C. Kopf des M.An- 
tonius Vater n.r.; Pkr. tonius Sohn (Antyllus) 1. r.; 
Pkr. 


Babelon I, $. 193, N. 92. 


a) 8.08 Gr. g ehemals Weber, Hamburg Taf. II, N. 8, 
b) 8.07 » sg Berlin Taf. II, IWS9, 
c) 7.93 » sg Brit Museum (Montagu) Taf. 1, NW. 10. 


Dm. 19—21 Mm. 


Diese drei Stücke sind stempelgleich, andere Exemplare sind noch 
nicht bekannt geworden. 


a) Angeblich 1. J. 1895 in Griechenland gefunden, ursprünglich 
im Besitze Fr. Gnecchis und von ihm Riv. ital. di num. Bd. IX, 1896, 
S. 12, N. 2 mit irrig wiedergegebéner Hs.-U mschrift bekannt gemacht. 
Dann wurde es von R. Ratto in Genua im-Kataloge N. 3,3 von 1897, 
S. 7, N. 2154 für 2500 L. ausgeboten und später bei der Auktion 
Rusconi zum Verkauf gestellt, vergl. den Katalog von Sangiorgi in 
Rom N.92 v. 1900, N. 685, Taf. II, 1. Es ist überall dasselbe ehemals 
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Gnecchische Exemplar; Herr Gnecchi hat kein zweites Stück besessen, 
wie ich in meinen Nachträgen Bd. II, $. 14 in missverständlicher Auf- 
fassung einer Mitteilung irrig angab. Die Münze wurde, wie Hr. San- 
giorgi mir am 11/2 03 schrieb, auf der Auktion Rusconi für falsch 
erklärt und zurückgezogen. Spâter trat sie Hr. Gnecchi an L. Hambur- 
ger in Frankfurt a/M ab und :. J. 1902 erwarb sie dann von diesem 
der i. J. 1907 verstorbene Consul Weber in Hamburg für 1500 M, 
doch wurde sie ihm noch in demselben Jahre von einem ungetreuen 
Privatsekretär gestohlen und ist seitdem verschollen. Das Goldstück 
war ganz unzweifelhaîft echt. Sollte es später einmal wieder auftauchen, 
was ich als gewiss ansehe, da es nicht eingeschmolzen worden ist, so 
würde nach meiner Abbildung und meinen Abgüssen die Identität mit 
dem Weberschen Stück leicht festgestellt werden kônnen. 

b) Dies ist das zuerst bekannt gewordene Exemplar dieser Münze, 
wurde angeblich i. J. 1874 bei Brindisi gefunden, zusammen mit der 
Münze oben N. 3b und von ]J. Friedlaender in der Ztschr. f Num. 
Bd. II, 1875, S. 289 beschrieben, jedoch mit nicht ganz richtig wieder- 
gegebener Hs.-Umschrift Vergl ferner A. v. Sallet, Handbuch 1. 
Ausgabe v. 1898, S. 67 ; 2. Ausgabe v. 1909, $. 85. Bernouilli. Rôm. 
Iconogr. I, Taf. IV, 97. 

c) Katal. Montagu, 1896, Taf. II, 65 (2200 Fr.) Num. Chron. 
1897, Taf. IL 1. BMC. Rom. rep. coins IL, S. 521, N. 173, Taf. 115,11. 
Dies ist das am besten erhaltene Exemplar und stellt die bei den 
anderen Exemplaren nicht in allen Teilen deutliche Aufschrift sicher. 


Antonius wurde am 1/1 720/34 COS. ITER., trat aber sogleich, 
und zwar noch am folgenden Tage zurück und war nun COS. DESIG. 
TERT. Dementsprechend müsste die vorstehende Münze gerade am 
1. Januar 720/34 oder zur Erinnerung an die Feier dieses Tages ge- 
prägt worden sein, wenn man nicht annehmen will, dass es sich hier 
um einen im Voraus gefertigten Stempel handelt, der den Verhältnis- 
sen spâäter nicht mehr entsprach. 

Die Titel auf der Rs. der Münze beziehen sich auf M. Antonius, 
der jugendliche Kopf ist nicht benannt, aber es ist der des ältesten, 
Antyllus genannten Sohnes Marcus des M. Antonius von der Fulvia. 
Das beweist die bis in alle Einzelheiten vorhandene Übereinstimmung 
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dieses Porträts hier mit dem auf der folgenden Münze N. 6, die uns 
den Namen nennt. 

Am 1/1 720/34 befand sich Antonius in Alexandria, also muss die 
Münze dort geschlagen sein. Stil und Prägung sind gut und erheblich 
besser als auf den Münzen mit dem Bilde der Octavia oben N. 3 und 
4. Auch die Buchstaben sind sorgfältig geschnitten, doch weisen sie 
eigenartige Formen auf, wie wir sie auf anderen ebenfalls in Âgypten! 
und später von Augustus im Osten geprägten Münzen ? wiederfinden, 
A für À, Ç für G, À oder eigentlich mehr ein verzogenes D für D, wie 
es auch einige Münzen der Flottenpräfekten zeigen. 


6. ANTON. AVG. IMP. III. COS. M, ANTONIVS. M.F.F. Kopf des 
DES. III. Il. R. P. C. Kopf des M. Antonius Sohn (Antyllus) 
M. Antonius Vater n. r.; Pkr. n./r:;: Pkr 


Babelon I, $. 193, N. 91. 


a) 8.10 Gr. sg Dr. À. Evans Taf: 17, N. 11, 
b) 8.05 >» zg Paris (Blacas) Taf. I], NW. 12, 
c) 8.01 » sg Brit Museum (Blacas) Taf. II, N.:15, 
*d) 7.95 » zg ehemals Paris Taf. IT, N. 14, 
e) 7.94 » g Wien, N.737 Taf: I, N. 15, 
f) 7.93 » g Hunter Museum, Glasgow 7af. ZZ, N. 16, 
g) 7.90 » sg Fr. Gnecchi, Maïland Taf. IZ, N. 17, 


h) 7.84 » m Rollin & Feuardent 1902 
(1) 7.80 » g Fr. Gnecchi, Mailand] Taf. II, N.18. 


Dim. 19— 20 Mm. 


a) Über die Herkunft habe ich nichts erfahren kônnen. Hs. abge- 
bildet bei Fr. Gnecchi. Monete romane. Iconogr. rom. Taf. I, 1. 
b) Dem Pariser Kabinet 1. J. 1865 von Herzog von Blacas ge- 


! z. B. Babelon I, S. 60 N. 141. 
* E. Gabrici, La numismatica di Augusto. In : Studi e materiali di archeol. e num. II, 
1902, S.A. S. 18. 
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schenkt, als Ersatz für das gestohlene Exemplar oben N. d, vergl. 
Brief J. de Fovilles an mich v. 2/10 09, auch Mommsen, Münzwesen, 
franz. Übersetzung Bd. IV, S. XXXVII, N. 31. Abgebildet bei C. Se- 
rafini, L’arte nei ritratti etc. Taf. I, 31. 

c) Num. Chron. 1867, S. 269, Taf. I, 9.— Synopsis Taf. 65, 24.— 
BMC. Rom. rep. coins II, $. 521, N. 174, Taf. 115, 12. 

d) Bei dem grossen Diebstahl i. J. 1831 verloren und eingeschmol- 
. zen. Die Abbildung hier ist nach der Mionnetschen Paste gegeben, 
— chenso danach die im Trésor de num. et glypt. Taf. III, 2. Das Gewicht 
 betrug nach de la Nauze, Dissertation usw. 149 %/, par. Gr. — 7.95 
_ Gramm. 
| e) Sehr alter Besitz, Herkunft nicht festzustellen. Nach Mitteilung 
« von Dr. W. Kubitschek sicherlich dasselbe Exemplar, das Eckhel, 
Catal. Mus. Caes. Bd. II, 1779, S. 15 und Doctr. num. vet Bd. VI 
» S. 68 vorgelegen hat — Wiener Sitzungsberichte Bd. IX, S. 922. — 
Cohen, Méd. cons. Taf. V, Antonia 36.—-M. Bahrfeldt, Nachträge und 
…… Berichtigungen etc. Bd. I, Taf. II, 33. 

—  g) Riv. ital. di num. Bd. II, 1889, S. 157, Taf. IIL 2 und Rev. 

suisse de num. Bd. VII, 1897, Taf. XIV, 11.—Fr. Gnecchi, Monetazione 
—romana Taf. XII, 11._— Monete rom. Iconogr. rom. Taf. II, 3.— M. 
… Bahrfeldt, Nachträge Bd. II, Taf I, 14. Aus dem Münzhandel er- 
…—  h) Katal. de Quelen, 1888, Taf. IL, 547 (1200 Fr.) — Katal. Mon- 
— lagu, 1896, Taf. IL 64 (600 Fr.) Das Stück wurde im Jahre 1902 von 
mir im Besitze der Münzhandlung Rollin & Feuardent in Paris ge- 
É à sehen ; es ist inzwischen verkauft worden, doch konnte ich auch hier 
den jetzigen Besitzer nicht erfahren, so dass ich den Verbleib nicht 
—_kenne. Es wird sich später jedoch einmal identificiren lassen, da sich 
auf der Hs. ein kleiner Gegenstempel befindet. Leider unterliess ich 
Les, einen Abdruck von der Münze zu nehmen, so dass ich hier keine 
Abbildung nach dem Originale geben kann. 
«—.  i) Neuere Erwerbung, aus dem Münzhandel. Diese Münze weicht 
L E im Stil, Stempelschnitt und Buchstabenformen so vollständig von den 
—anderen Stücken ab, dass ich die allergrôssten Zweifel an der Echt- 
4 4 heit hege, die nur durch eine Besichtigung des Originals gehoben 
4 werden kônnten. 
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Von diesen Stücken sind stempelgleich, ohne Berücksichtigung 
von N. i, 
die Hs. von a und b, 
von c, d, e, f und g, 
die Rs. von c, d und f, 
e, g, und bh. 


Daraus ergiebt sich, dass beiderseits ganz stempelgleich nur c, d 
und f sind, die anderen dagegen abweichende Hs. und Rs. zeigen. Wir 
besitzen also 3 verschiedene Hs.-Stempel und 4 Rs.-Stempel, ein Zei- 
chen, dass trotz der gegenwärtigen grossen Seltenheit bei diesem Stem- 
pelverbrauche die Zahl der ausgemünzten Stücke doch nicht so unbe- 
trâchtlich gewesen sein wird. 

Dies sind also die Stücke, die ich in europäischen Sammlungen 
nachzuweisen vermag. Von keinem ist uns der Fundort bekannt. Es 
sollen jedoch noch einige weitere Stücke existiren, über die ich nach- 
stehend berichte: 

a) In der Sammlung Trivulzio in Maïland, die jedoch nach Mit- 
teilung von Fr. Gnecchi an mich und nach Riv. ital. di num. I, 1889, 
S. 159 unzugänglich ist. 

B) In der Sammlung des Barons von Schellersheim, Katalog von 
1800, S. 14. Über diese merkwürdige Sammlung rômischer Goldmün- 
zen und den ebenso merkwürdigen, wie seltenen Katalog: Numismata 
aurea antiqua indubitate fidei etc, vergl. Berl. BI £ Münz-, Siegel- 
und Wappenkunde II, S. 362; A. Butkowski, Dictionn. num. I, Sp. 
125, 204 u. a. und J. Friedlaender, Repertorium $. 22. Die Sammlung 
hat im Jahre 1825 Rothschild in Frankfurt a/M gekauft, später soll 
sie, wie man mir erzählte, nach Paris gekommen sein und noch jetzt 
dort im Besitze des Hauses Rothschild sich befinden. Was daran 
Wahres ist, weiss ich nicht, denn trotz aller meiner Nachforschungen 
in Paris und anderwärts war wirklich Sicheres darüber nicht zu erfah- 
ren, ob die Sammlung überhaupt noch besteht und wo, oder ob sie 
längst zerstreut ist. 

y) M. Piccione sah, wie er Riv. ital. di num. Bd. XIX, 1906, $.196 
berichtet, bei den Erben eines gewissen Giacomo Ferri ein Exemplar, 
das gelegentlich der Ausgrabungen bei Rimini gefunden sein soll. 


inf étés: E 
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Ô) Ein vorzüglich erhaltenes Exemplar soll sich im Jahre 1904 
bei der Kirche S. Adriano in Rom gefunden haben, zusammen mit 
der oben S.97 erwähnten (gefälschten) Goldmünze des M. Antonius 
mit dem Bilde der Fulvia, vergl. Rassegna num. Bd. I, 1904, $. 133. 
Dieses oder das unter y aufgeführte Exemplar ist wohl dasselbe Stück, 
das in den Battaglie di Archeologia Bd. I, 1904, Dezemberheîft $. 32 
zugleich mit einem erfundenen Denar des Ventidius von einem gewis- 
sen Angelo Selva in Morciano bei Rimini ausgeboten wurde. Wie 
dieser mir Ende Januar 1905 schrieb, sei es nach Urbino verkauft 
worden. Steht es etwa in Beziehung zu oben N. 6 1? 

Meine Annahme, Nachträge IL S. 13, dass auch das Münzkabinet 
des Vatikan diesen Aureus besitze und es vielleicht der von C. Serafini, 
L'arte nei Ritratti Taf. I, 31 abgebildete sei, war irrig. Es ist vielmehr 
von ihm das jetzige Pariser Exemplar (oben N. 6 b) wiedergegeben 
worden. 

Das Goldstück erscheint in der Literatur zuerst bei P. Séguin, Se- 
lecta numismata antiqua, 1. Ausgabe von 1665, $. 99, 2. Ausg. v. 1684, 
— S: 112. Nach beiden Abbildungen zu urteilen war die Rs.-Umschrift 
… unvollständig M. ANTONIVS M. F..., sie wird im Texte ergänzt zu 
M.F. (M.N). Wenn Butkowski, Dictionn. num. Bd. I, Sp. 203 über 
dies Stück berichtet: «Vente de Pierre Séguin, à Paris, en 1684 a 
… produit 1000 Fr. pour cette pièce seule», so weiss ich nicht, woher er 
diese Nachricht hat Ich habe trotz aller Nachforschungen auch nicht 


das geringste darüber in Erfahrung bringen kônnen. Vielmehr ist die 


Sammlung Séguin später, das Jahr ist mir nicht bekannt, in das Pari- 
ser Kabinet gelangt, wie aus einem Vergleiche zahlreicher bei Séguin 
…abgebildeter und jetzt in Paris vorhandener Stücke hervorgeht und 
auch von Madden, Num. Chron. 1867, S. 270 angegeben wird. Im 


| E Pariser Kabinet nun war die Münze bis zum Jahre 1831 vorhanden, 


4 dann wurde sie gestohlen und eingeschmolzen. Zum Glück haben wir 
—…. von ihr eine gute Mionnetsche Paste, wonach von Ch. Lenormant, 


— Drésor de num. et de glypt. Taf. IIL, 2 und von mir hier auf Taf. II,14 
— cine Abbildung gegeben wird. Sie beweist, dass die Abbildung beï Sé- 
— guin ganz zutreffend war und ebenso die im Thesaurus Morellianus 
E à Bd. I, 1734, Taf. 11, 3. Verzeïhlich aber ist es, wenn Vaillant, Num. 

ant. fam. rom. Bd. I, 1703, $S. 111, Taf. XVI, 65 und Num. imp. rom. 
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praest. Bd. II, 1743, $S. 9 die Umschrift als M. ANTONIVS M. FIL 
liest und abbildet, denn einige undeutliche Reste des zweiten F und 
eine kleine Erhôhung im Stempel konnten leicht als | und L gelesen 
werden, wie die Paste beweist, wenn man sie bei gewisser Beleuchtung 
betrachtet. Dafür, dass diese Lesung immerhin môglich war, liefert 
A. v. Sallet den Beweis. Er sagt in seiner Abhandlung, «Die Münzen 
Caesars mit seinem Bildnis» $S.11 Anm. 30:! «Zum Aureus des Antyl- 
lus, (Cohen 36) bemerke ich, dass ich die Umschrift der Pariser Münze, 
um den Kopf des Antyllus, so lese: M. ANTONIVS M. FIL, nicht M.F F., 
wie man gemeint hat. Das FIL glaube ich auf dem Abdruck des Pari- 
ser Exemplars zu erkennen». Eine Erklärung für diese etwas verwun- 
derliche Bemerkung ist nicht schwer zu finden: Sallet hat eben die 
Paste in Händen gehabt, sie für einen Abguss des jetzigen Pariser 
Originals gehalten und ist in den Fehler Vaillants verfallen. Das vom 
Herzog von Blacas geschenkte, jetzt in Paris befindliche Exemplar mit 
deutlicher Aufschrift M.F.F. (oben meine N. 6 b) kannte er eben nicht. 

Mit dem Bekanntwerden des zweiten Blacasschen Exemplars, 
jetzt oben N. 6 c, zuerst abgebildet von H. Cohen, Méd. imp. 1. Ausg., 
S. 37, Taf. IL, war die Lesung der Rs.-U mschrift als M. FIL zwar unhalt- 
bar geworden, aber die Erklärung der Buchstaben, die wie M.E. E. oder 
M.F.E. aussahen, verursachte nun nicht geringere Schwierigkeiten. 
Magister Eguitum Emeritus las Visconti, Atti della pont. Accad. rom. di 
arch. Bd. IV, S. 289; Marcs Frlius Eques Madden im Num. Chron.1867, 
S. 273, auch Fr. Gnecchi, Gazette num. (Como), 1886, $. 12; Marc 
Fiius Ephebus I. N. Svoronos, Münzen der Ptolemäer, Bd. I, N. 1909, 
eine Ansicht, die er im Bd. IV, $. 396 u. 438, N. 1909 zurücknahm, 
auf Grund einer Bemerkung Reglings, Ztschr. f. Num. Bd. XXV, 1906, 
S. 397, wo er ihn auf meine Untersuchungen, Nachträge Bd. I, $. 38, 
IT, $. 13 hinwies, in denen ich gehofft hatte, die Frage endgültig 
erledigt zu haben. 

Die beiden viel umstrittenen Buchstaben sind nun tatsächlich zwei 
F und nicht E E oder F und E. Der Stempelschneider hatte, wie der 
Augenschein lehrt, die Gewohnheit, die Enden der in den Stempel 
eingeschlagenen Buchstaben durch einen kleinen Querstrich oben und 


* In den zu Ehren Th. Mommsens herausgegebenen philologischen Abhandlungen. 
Berlin 1877. 
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auch unten abzugrenzen, was sich deutlich beim N, 1, V, auch beim 
M und A zeigt. Beim F, namentlich beim zweiten, ist der Meissel etwas 
zu weit nach rechts angesetzt worden, so dass dadurch nun ein etwas 
verkümmertes E entstanden ist M. Piccione hat diesen Mangel an 
technischer Sorgfalt des Stempelschneiders näher beleuchtet in seinem 
Artikel «Le due F del! aureo di M. Antonio figlio», erschienen in der 
Riv. ital. di num. Bd. XIX, 1906, S. 195-202. 

Das M.F.F. nun bedeutet Marc Fiius Filius. Um Vater und 
Sohn, die gleichnamig waren und beide M. ANTONIVS Marcz Filius 
hiessen, zu unterscheiden, wurde dem Namen des Sohnes das zweite F 
hinzugefügt, eine Bezeichnung, die zwar eigenartig, aber keineswegs 
unerhôrt ist (CIL. X, 1, N. 4887, 6071; XIV, N. 2691). 

Meines Wissens ist Cavedoni, Ragguaglio storico etc. 1854, $S. 12 
Anm. 5 der Erste, der die richtige Erklärung des FF gefunden hat, 
Sodann hat F. Friedlaender, Ztschr. f. Num. II, 1875, S. 289 fg. sie 
gegeben, später Butkowski, Dictionn. num. I, Sp. 203/4 und endlich 
auch Fr. Gnecchi, Riv. ital. di num. Bd. II, 1889, S. 157 fg., indem er 
seine frühere Ansicht änderte. 


Nach der Datirung COS. DES. Ill muss dies Goldstück zwischen 
dem 2/1 720/34 und dem 1/1 723/31 geprägt sein, an welch letzterem 
Tage Antonius sein drittes Consulat antrat, wie es im Vertrage von 
Puteoli im Sommer 715/39 festgesetzt worden war. Er befand sich in 
dieser Zeit zunächst in Alexandria, war dann in Armenien und feierte 
darauf den so bedeutungsvollen alexandrinischen Triumph. Später war 
er abwesend von Âgypten, in Armenien, Ephesus, Samos und Athen, 
wie die dieser Arbeit voranstehende Zeittafel ergiebt. Wenn nun wegen 
der Zeïitverhältnisse das vorhergehende Goldstück N. 5 in Alexandria 
geprägt ist, so muss auch diese Münze dort entstanden sein, denn nicht 
allein der Kopf zeigt auf beiden Münzen die Hand desselben Stempel- 
schneiders, sondern auch in der Form der Buchstaben herrscht vôllige 
Übereinstimmung, denn wie dort, so finden sich auch hier A, Ç und 
das verzogene D. Somit liegt es nahe, dieses Goldstück mit den Ehrun- 
gen in Verbindung zu bringen, die dem alexandrinischen Triumphe 
folgten. Wurden einerseits Cleopatra und ihre Kinder dabei bedacht, so 


- kann man das Erscheinen des Bildes des jungen M. Antonius mit sei- 


116 M. BAHRFELDT 


nem Namen auf einer Reichsmünze des Vaters gewiss dahin auslegen, 
dass Antonius der Sohn hier gewissermassen als Thronfolger vorge- 
stellt werden sollte. 

Man hat dies mit der Verleihung der Toga civilis an Antyllus in 
Verbindung bringen wollen. Da die Münze jedoch vor dem 1/1 
723/31 geprägt ist, die Mündigkeitserklärung der Überlieferung zu 
folge aber erst im letzten Lebensjahre des M. Antonius, 724/30, statt- 
gefunden hat, so steht beides in keinerlei Beziehung zu einander. 

Merkwürdig ist, dass meine Ausführungen, wonach die Münzen 
N. 5 und 6 mit den Bildern von Antonius Vater und Sohn in Âgypten 
geprägt sein müssen, durch Funde dort noch nicht bestätigt worden 
sind. Hr. G. Dattari in Cairo schrieb mir auf Anfrage, dass er noch 
niemals von einem Auffinden dieser Goldstücke in Âgypten gehôrt 
habe und dass auch kein Sammler dort diese Stücke besitze. 


Ich schliesse hieran die sogenannten Legionsmünzen des Antonius 
an. Mit ihrer, allen Stücken gemeinsamen Datirung ANT. AVG Il 
VIR. R. P. C. ist nichts anzufangen, aber die allgemeine Ansicht geht 
gewiss nicht fehl, wenn sie diese auf die Namen der Legionen erfolgte 
Prägung, die als ein politischer Schachzug angesehen werden muss, in 


die der Schlacht von Actium vorangehenden Monate des Jahres 723/31 
setzt. 
Das eigentliche Griechenland und die Inseln waren der Schauplatz 


der Rüstungen des Antonius zum Kampfe um die Weltherrschaft, gewiss 
sind hier die Münzen geprägt worden, vielleicht an mehreren Orten 
gleichzeitig. Dass sie dort entstanden sind und massenhaît umliefen, 
zeigt der Fund von Delos, der 604 Legionsdenare ergab.! 

Wir kennen nur von sehr wenigen Legionen auf ihren Namen 
geprägte Goldstücke. Dass für a/e Legionen Gold geprägt worden seï, 
wie À. v. Sallet «Die Münzen Caesars mit seinem Bildnis» $S.11 Anm. 
30 annehmen môchte, und dass, wo die Stücke fehlen, wir sie nur noch 
nicht kennen, will mir doch zweïfelhaft erscheinen, auch J. Friedlaen- 
der, Ztschr. £ Num. Bd. V, 1878, $. 9 ist nicht jener Meinung: Aller- 
dings fehlt zur Zeit noch jede Erklärung dafür, weshalb wir von eini- 
gen Legionen Goldstücke besitzen und von anderen wieder nicht. 


! I. N. Svoronos, Journ. internat. d’arch. num. Bd. IX, 1906, S. 300 fg. und M. Bahrfeldt, 
Il ripostiglio di Delos. Riv. ital. di num. Bd. XXI, 1908. 
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7. ANT. AVG. II. VIR. R PC  CHORTIVM. PRAETORIARVM Le- 
Galeere n. r., Pkr. gionsadler zwischen zwei Feld- 
zeichen, Pkr. 


Babelon I, S. 199, N. 101.— M. Bahrfeldt, Berichtigungen und 
Nachträge I, S. 40, N. 38, II S. 14/15, N. 17. 


a) 8.06 Gr. sg Brit Museum (Wigan)  7a/ ZZ, N. 19 
b) 8.04 >» sg Berlin (v. Rauch) Taf. IZ, N. 20 
c) 7.52 »  vorz ÿ Sir John Evans 
d) 7.50 » sg Fr. Trau in Wien 
Dm. 21 Mm. 
a) und b) sind stempelgleich. 
a) Num. Chron. 1865, Taf I, 8 BMC. Rom. rep. coins II, S. 526, 
- N. 183, Taf. 116, 1.— b) Aus Sammlung de Moustier, Katal. 1872, 
S. 6, N. 69 (910 Fr.) Ztschr. £ Num. Bd. VII, 1880, S. 231.—c) Die 
Herkunft dieses Stücks konnte ich leider nicht feststellen. Es befindet 
… sich noch im Besitze des Sohnes von Sir John, Dr. Arthur Evans und 
— wurde nicht mit einem Teile der Sammlung i. J. 1909 durch Rollin 
… & Feuardent in Paris verkauft. — d) Nach Mitteilung des 1. J. 1905 
verstorbenen Vorbesitzers Fr. Trau sen. an mich ist das Goldstück 1. J. 


4 1873 in Reggio d'Emilia gefunden worden. 


Ich habe das Gewicht von c, nicht kontroliren, auch keinen Abguss 
. erlangen kônnen. 


… 8. Ebenso, nur auf der Rs. LEG—IV zwischen den Feldzeichen. 
| Babelon a. a. O. N. 109. 


e) 7.30 Gr. m Brit Museum (Blacas) Taf. II, N. 21. 


Dm. 18 Mm. 
e) BMC. Rom. rep. coins II, S. 527, N. 187, Taf. 116, 4. 
# Die Münze macht einen schlechten Eindruck und sieht fast wie 
… gegossen aus. Allerdings scheint dies überhaupt eine Eigentümlichkeit 
— dieser Legionsmünzen zu sein, denn geradeso sieht das Goldstück der 
VI. Legion aus, das aber durch den Fundbericht beglaubigt wird. 


| 1 Das geringe Gewicht scheint eine Folge der Abnutzung zu sein. 
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9. Ebenso, nur auf der Rs. LEG—VI zwischen den Feldzeichen. 
Babelon à. a. O. N. 112. 


f) 8.06 Gr. zg Brit Museum Taf. IT, N. 22. 
Dm. 19 Mm. 


f) Gefunden i. J.1883 in San Lazaro bei Bologna (Notizie degli 
scavi 1883, S. 44 und Vitalini im Bull. di num. e sfrag. II, 1884, S. 35, 
Taf. I, 2), dann in den Sammlungen Fürst Hercolani, de Quelen, 
Katal. v. 1888, Taf. I, 69 (1000 Fr.) und Montagu, Katal. v. 1896, 
Taf. II, 54 (1300 Fr.), vergl. Num. Chron. 1897, Taf. II, 2. | 

Ein zweites Exemplar dieses Goldstückes kam bei Sangiorgi in 
Rom i. J. 1899 mit der Sammlung Nuvolari zum Verkaufe, Katal. 
S. 59, N. 1543. Verbleib unbekannt. Ein drittes mit der Sammlung 
O’Hagan, London 1909, S. 4, Taf. I, 32, wurde aber als gefälscht zu- 
rückgezogen. 


10. Ebenso, nur auf der Rs. LEG=XIV zwischen den Feldzeichen. 
Babelon à. a. O. N. 124. 


g) 809 Gr. sg Berlin (1876) Taf. I], N:23. 


Dm. 20 Mm. 
g) Ztschr. f Num. Bd. V, 1878, Taf. I, 10. 


11. Ebenso, nur auf der Rs. LEG=—XIX zwischen den Feldzeichen. 
Babelon à.a. O. N. 134. | 


*h) 7.83 Gr: zg ehemals im Pariser Kabinet. 


Dm. ? Mm. 

Bekannt nach de la Nauze à. à. O. S.383 (Neudruck S. 439). Ich 
zweifle nicht an der Echtheïit dieser verschollenen Münze. Dagegen 
ist das angebliche Goldstück der LEG XVIII bei Riccio, Catal. Taf. I 5 
gefälscht, wie aus dem Reliefabdruck deutlich ersichtlich ist. 

Rastenburg (Ostpreussen), Januar 1910. 


D  —— —— 











EAEOAQPITHZ 


MeroëËd r@v Bulavriux@v uokvBôoBotaiov, ériva énuooievoev 6 x. È. Eavdou- 
ôtôns èv © CG’ rôuo ris Awdv. "Eonu. rñs Nowuou. ’Aoy, ündoyer Ev (oeA. 119, 
&o. 3, Iliv. IV) nokoù Aôyou GEuov Guà tv Éxtyoapiv abroÿ. To uokvBô6Bovilov 
roûro duauéroov 0,03, ebgéôn êv rn éxaoyig Movoparoiou Koñrns xai Édmpñôn üxd 
roù 4. =avdoudidou Ets td Movuoeiov “Hoaxketov. Ilepi adtrod onuerot 6 ÉxÔGTME rà 
ÉEñs: <Aèv œpéoer eixôva oddE uovoypauuaruxdv oravgôv, GA âuporépas tas des 
HOtÉYEL À Éxuyouph toù xrmrogos &v ouveyelq, elvar ÔÈ toù TÜxov c<opoayis Toù 
deivos #td.>. Tivà r@v yoauudrov elvor À Grorerguuuéva ñ Beblaupéva € ioyvoäc 
mécewc xal êx Ths duapoéeus ris aükaxos, ÔL hs buigyero À ueraëlvn urowdoc. 
duù tv PAdfnv rabrnv Ôèv hôuvnünv v’ évayvoon Tàs Énryoupas tehelws. Ev ti 
Éurpoodig der rioreüw Ori évaywv@oxovtaL TaÛtTa 

CHPAT]IC—{C|TEDANOV—TIPWTONW KAI CI 
node Ô° Èv ouveyeiq 
EAEOAU—TUN FE—[NW]N TOV CEK—ENOV 


frou opoayis Zrepérov rowrovo(ragiov) xai oyyélov) &leodétov (f] cyyeAsod6- 


tov) (;) tv yev@r(;) roù oex(oérov}». 


H évéyvoois abrn Ôèv paiverar uiv xs Ds Ëx ts pororvrwhs eixévoc 
roù uokvBôoBoyilou Édyero (18e adrôd Iliv. IV, &o. 5), ñ Èv rt Éuxooodig der 
ÉnLyQUpY ÉxEL OÙÜTO : 

CP ..Ic 

. TEPANOV 
. PUTONW 
“ANG 


Où ôvo relevraïor otiyor Sèv elva ôvvardv v’ évayvwo@ot rowroro(ragtov) xai 
otfyyélov). Tv êv r@ rerdoro otiyw, Ëv ägyh, Ô6o ÉpOaguévov yoauuatrov Trù 
devtegov Gôüvarov va elvar K. ‘Hyueis ävri r@üv Gvoréoo ävaywooxouev 
[MJPUTONWIBETJAICI[MOV], oëro 8 ñ émuyoapi äxorekeï Éva oriyov roiue- 
xoov iaufuxdv Omdexaotaafoy : 

Zqyoayis Zrepävov rowtorwBelwiuov. 


4 H ©” éxyoaph rs dmodev dpews èv rh pororumxÿ eixvL rod uoAvBôoBobA- 
._ Aou Eye os ÉEñc: 
EAEOAW 
.. TUNTE 
. VNTOCEK 
- ENO V. 
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Ex r@v Ôvo änoretpiuuévov yoauudrov toù deurégou otixov Trù devregov elvou 
1, &s paiveror oups Êv Énuayelo rod uokuBôoBoÿliou, deg Éxouev dx” Oyuv. Aèv 
elvar louxdv mavi À ävéyvoois ts nowrns AéEews éleoddrov. ‘Qoavros èv 1@ 
toito oviy Melrer Ëv yoduua Ëv Gpyh, ro ÔÈ deuregov elvai V oupéotatov, ÉvtEÙ- 
Dev ÔÈ dv duvdueda v’ âvayvooœuev yer®r tv toirnv héEuv. "Ev ÔÈ r@ rerdpro 
otiyæ Éetrovor Vo yoduuara, Tù nop@rov nai To releutraiov, riva Oxwodrote 
xai àv ävayvwood@or, ÜÈv Ôbvavrar era TOv Touv teleuraiov ToÙ troitou otiyou 
xai Tov &Awov toù rerdgrou v’ éxoteléowot tv AéEuv oexpérov. "Allos te leoddrnc 
Ty yer@r rod oexgérov elvor GElopa événapurov. Iods 8p0nv ävéyvwow dxofBon- 
Det fuiv tà uéyiora Émorol ris toù Oeodogov Baloau@vos, fv dnuootevoev 6 
E. Miller (Ann. de l'Ass. Gr. 1884, o. 16). H moto abrn éxevdéveron : 5@ Eleo- 
Oœpurÿ (6 Miller yodper Æleodwoirn) nai eivai aapauvônrw ni to davér ris 
unroùs abrod. IoopavÈs elvar Otr nai Êv t@ uolvBdoBotllo àopal@s ovurAngoÿ- 
tai À amor AE es EAEOAW/PITTUN. “H ävéyroon ris aobins rabtns 
Aéewos yeipayoyet uôs eis Tv’ ouurAowoiw ai tov &Akov: obros Ëv T@ toit 
otix® Gvaywvoonopev [DIVNTOC, êv Ôà 1 rerdgro [FJENOV[C] Eis riv vot- 
avtnv évdyvootv ouvemixouget Hal TÔ uétoov, dtôri nai évradda, @ç ÈV tŸ ÉUTQO- 
oÛig Owet, Éxouev Éva otiyov toiuetoov iaufixdv Owdexaovllafoy : 


*Eleodægur@y ye qurros êx yévous. 


S_e 7? 


Iods to pérros rc nooxeuévns Énryoapis xfA. ni éréoou uokvBôoBovalou 

(Sorlin-Dorigny: Revue Archéol. 1877, tom. I, 84): 
ZefBaorôdv "AléEiov Èx Niuinpégou qévrra. 

H opoayis Aourdv ver els TÔv npwrovofelioruov Xrépavov "Eleodwgurv: 

ai ényoapai auporépov T@v dWpewv abris arorelodouv EËv oÛvolov: 
Zpoayis Zrepévov nowrovwBeloiuov 
*Eleodwgir y ye qurros x yévouc. 

"Ex rs reyvorçonias t@v yoauudrov xpivovres Ouvdueda và TéEwpuev td pokv- 
Bô6Boulov eis tv OmÔdexdinv Éxatovraernoido, Ôre Mouv êv ueydAn yoñoer ai 
Euuetoot émyoapai. Aônlov ôuos nola oyéois Ünoyxe ueTaËd Toù xrrogos adroùd 
xai toù Ürd roù Baloau@vos uvnuovevouévou "Eleodwgirot. 
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VÉRET CONS 











H EK XAAKIAOZ ATTIKH ETITPA®H 
IEPOZ NOMOZ KOAQNITON. 


TO EN ZAAAMINI TPOFMAION 


“H ômodev évaônuocievonévyn duuephc Émyoapr, Êxi vo r@v ahevo@y rod adrod 
Mouv dù ris abris xE1Qds orornôdv yeyoauuévn, âvexakdpÜn Êv Éter 1902 xd roù 
yuuvaoudgyou x. TV. IaxafBaouñeiou êv Xalxiôd ris EdBoiac, Éônuoaietôn Ôé, ouve- 
…—. rAnoon «ai Écyolidoûn dx” adroù gs vôuos iepôs adr@v rov Xalkmdéov.! Eddds 
… Guos rôre 6 Bervdc Émypapurds . A. Wilhelm xarédeite, à’ Énegagzoëvrov Ent- 
… xepnudérov, Ori À uÈv ÉxtyQuph étruxwrérn, oi Ô Êv adrÿ évapepôuevor Deoi xai 
fowes yvootoi ai idudbovres rois Avalon xai obyi rois Xahmdedor. Evypévos 
ÔÈ Ô adrôs avéyvoce nAnpéorepov héEeis rivas to xexpévou.? ‘O x. ITaxafBaoweiov 
Opoc GvrékeËe Où uaxg@v xarà vd Énôuevov Ëros, xpoxaléons véov &ägÜgov roù 
Wilhelm, t60@ netoruwôv, Gore 6 rekeutaios ÉxdOEME xai oyoluaoric tis Èx1yoa- 
œqùs rabrnc x. L. Ziehen’ Exguwev tr 6 uèv Wilhelm ôpd@s stitulum ex Attica 
oriundum esse demonstravitr, 6 Ôè Ilaxaflaoweiou +« frustra oblocutus est ». 

“Ocov ôuos ai àv Aaurço@s xaredelyün À érrw npoékevois rod iepod rovrov 
vôuov, ñ &rekeotétn adrod Guarionou xaraheirer moÂÀà rà uehétmns xai duævxpu- 
oewc deopeva, Ov nooËyer td Cirmua nepi toù àv noxerai repli xouwod rivos spod 
vôuou xévrov t@v ‘Afnvalov À ep véuou tuuarôs rivos ts molurelus T@v 
 Aünvaiwv, Cfrmua ônep, Ëp’ ôoov dèv Aderu, Gôbvarov xai pataiav xaÿ1or@ 
nôcav éxérepar xoùs mavhv tva cvuriowow tv rollüv xev@v ris ÉttyQa- 
pis À dxAds noùds xaravénorwv xai ÉQunvelav t@v OlucwdÉvrOv LEQOV abri. 

‘O Ziehen (oi. 42) pds Hôn drélafe rù detregov, frou ÔrL npôxeToL xeEpi 
tomxoù vouou tuuarôs triwvos ts molurelas t@v "Abnvalwv, yodpas Êxi UÈV ti 





1 "Epnueoic ‘Aoyauo. 1902 o. 29-40 xé£. M ouvézeux ëv oeÀ. 124] 
? Adroûr oeÀ. 135-142. 

3 Adtroûr 1903 oeÀ. 127-130. 

* Adroûr 1904 6e4. 103-110. 

5 Leges Graecorum sacrae, Pars II, p. 40. 
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Bdcer ris êv À otix. 7 AéEewc roxrrd: «legem non ipsius Atheniensium rei 
publicae esse, sed partis cuiusdam civitatis per se yeri simile est et confir- 
matur ni fallor voce rourrdw», Emi dE tn Pace rod Ëv À otix. 11 Gnavrwvros 
ôvôuaros toù Eovñou, fpwos yvootoù ds otmiorod ris érrixis Terparxékews, ôt 
todro «gravissimum indicium mihi videtur legem regioni Tetrapolensi 
esse tribuendam ». 


” L “4 L “4 9 # \ # # € \ g 
Eyxouev Ouœæs ôuouov éxrevéorarov xai xdliota Oarngoüuevov iepôv véuov 


tûs trs Terparéleoc,! nepiowoavra fuiv xAñdos ôvoudrov tov rap” adrÿ 
Aarpevouévoy dev nai fpowov, Dv À obyrxpiois mods Tà évrel@s Otdpoga vOuata 
tv Debv xai fowwov rob Ëx Xalxidos iegod vôuou xaradewxvbe, vouiCw, Tù Écpai- 
uévov this teleuraias tautrns Ünodéoews toù Ziehen. 

Hueïs ÔÈ vüv Éguœpuevor 8x rod èv t© otixo À 10 uvnuovevouévou ‘Hoaxléovs 
êy T@ Elauet, où rod iegod xarwpgooapev at’ adrds,? @s vouitouev, và xadogt- 
owuev tv Déouv, gs xetuÉvOU Guéows dd T0v “Ixmiov Kolwvôv, poovoduev ôt 
nodnertTor mepi fepoù vôuou toù Ôfuou t@v Kolwvuw@v roûrwv, xar° äxolovtav 
à" tu Ent ti Pace ts nooûrodéoEwS Tabtrns OÙ uÔVOY Tà nepiowÉVrE ÊV TŸ ÊT!- 
Yoapil dvouara xai ÉTideta T@v DEV na ñocov XATAVOOUVTAL, AA Hal TE HEVE 
abris ro be noù uÈv Gopalds, xoù ÔÈ Mes Leitovos À frrovos mi avé- 
TnTOS HG A) Gs ENS : 

"Ev xowrou, Éni rh Paoe rod uynnoveudévros fepod vouou t@v Ôfuov tis &rri- 
ans Terparôkews, duuaodpeda, dv À drodeog u@v eivor ÔpÜ, và npordEmpev 
ToÙ tuMuaros À tùv otiyov: 


Täde 6 Oéuagyos 6 Kolovwdr ver èr Oéuos 


Eddds Ô xarômw êv ovéyæ 1, ouuxAngwdévra .... Aer]oït oùfr dxd rod 
x. Iaxafaoueiov, ävayiwvooxouev Ai Mopilo oùls. ‘O Zeds Môçgios ro Ô xar° 
éEoynv moootéims rod nepipmuov.fepoù Ôdoous t@v uogiov ÉAoGv, nepi où Éxau- 
xäro 6 Kokwvôs: 
TÔ juÉy TS OÙ veaopùs OÙOËÈ yno04 
onuaivor Gliboe yeoi néooas Ô ydao air Oovr xvxlos 
lebdooer vdr Mopiov Ads 


xà ylavxdrus ’Aÿära. (Zop. Où. Exi Ko. otix. 702-706). 


"Tôe ai oxôha EË. à. «Môguor Aia etner tdv ênôntnpr Tv uopiwr lu&v, ai 
êotuw 6 leyôuevos Môgios Zedcs [neoi ’Axaômular] Gs gnow ‘’Anoll6dwgos. [eo 
Axadmuiav êctiv 8 te rod KaræuBärov Ads Bœouôs, ôv xai Méoioy xakoda, T@yr 
ênet popior napa Tù ts AÜnräs ieodr idpuuérær». 

Znuewréov à” Ou, xad° à ÉdelEauev Ëv th Ondelon nelétn uv, Ô A6pos roù 
‘Ixxiov Kolkwvod v 6 Seonébov ris âuéows adr@ drmoxeunévns ’Axaônuelas, fris 


! Leges Graecorum sacrae I p. 46 xéE. (v. Prott). 
* ZBogwvov, To êv ’Adrvag "Edv. Movoztov or4. 388-413. 
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àvixe ndvros, tobldyuorov Êv uépet, eîc tov Ôuov r@v Kokwviw@v. Toro ÉEyerou, 
niv &Mov, a’) êx ris uagrugias toù Kixépovoc,! xa0° fiv 6 Ëv ri ’Axaônuelg xeot- 
nar@v ebpioxero ÊËv abri th xargiùt toù Zopoxhéovs Kolwv®, évaxal@v 8° êv ti 
uvun toùs émroxious uédous Éflexe rov Oiôixoda Égyôuevov à 7 z60@ Tobrw 
B') x rod yeyovôros, ôu vüv xd aiwvæœv 6 L6pos roù Kokwvoÿ xai tà âuéows Üx” 
adrov xakodvrar Kaÿÿueua, ônhaôn ‘Axadmuera y’) Ëx ts Guéowç drd rdv Kolw- 
vôv ävaxakdpens ävayképou eixovitovros tôv ‘Axdônuov: à”) £x toù uvdov, T1 Ô 
Axdônuos 6 xai ‘Exdônuos, "Exéènuos ai "Eyeuos xakoëuevos, fv viès toù Koaw- 
voÿ: £’) x où yeyovôros, ôri 6 TIgoundeës, où à êv ri "Axaônuelg Aargeiæ etvou 
BeBaiws ueuagruonuévn € &Aov xny@v, xureïye, ar Gas anyds, LÉQOS arod 
roù ‘Ixxiou Koiwvoÿ. Oürws 6 Zopoxiñs Aéyer nepi adrod roù ‘Inxiov Koiwvot : 


Ëyer ÔdÉ vu 
ceuvdc Ilocad@r èv à 6 nvopépos eds 
Tadv [looundes.? 


‘O 6 ägyaios oyohaoths yodper nepi roù adroùd Bœuoÿ roù [Igoundéus, ôtt 
Éxeuro <reoi tr Axadmuiar xai rdv Kolwvdy [ôuov]», froi, xaÿ° à ÉdelEauev, Êx” 
adroù roù Adpou roù Kolwvoë, nepi où 6 adrès Zyolaoris yodpea, ôt </looe- 


d@vés ou ieodr inniov xai [looundéæos?. “H pagrvgia roù Kixépovos, ôtt À 





’Anaômuerx Éxeuro eîs änoovaotiv ËE oradiov &xù roù Auxvlov, Èg’ cs Baoitera à 
vüv uaxopav toù Kokwvoÿ roxodérnois ris ‘Axaônuelas xd t@v l'eguav@v roxo- 
yYodpov ägyuoldyur, Gvapégerai, GS Êx rod OAOU xEUÉVOU oapéorata Palveta, 
uôvov els rijv eloodov, ônAaôr es tv Ggyv roù ebgurérou &yporrxoù rpoucteiou 
tônov, roù pégovros tù dvoua Axadmuera, tônov Êni roll, £ roAdyiorov, ordèta 
Éxteuvouévov, xateyouévou Ô’ Ünd xAndous ep, xnwv, oyohelwv xai abrod toù 
yuuvaotou, Ëp” où zoùd Poadvregor repiwgioôn rù dvoua ris "Axaônuelas. Oürow 
aepi roù yuuvaoiou ris "Axadnuelas yvwgiçouev x roù Tirou AiBiov (31,24), ôu 
Éxetro eîs Gnôoraouw odyi £E oradiwv &nd rod Auéov, &a yAov Éœouaix@v 
Bnudrow, frou 1479 uérowv, étiva add Gvakoyodor rod xt Grruxà ordre. 
Adri à à âpyovrui Éxavlis roù IL. Bldyov, à vüv êv déoer Kañmueia nakovuévn, 
ÔnAadi Axadmueun, xeuuévn, hs Èv TO x àvexalképôn rù rdv ’Axdônuov eixo- 
vov äGvdyAvpov, ebpioxerar els Gnéotaouw Gxgif@s ddexa oradlov nd roù 
Auviov, èv & adrds 6 “Ixmos Kolwvds Éxeiro ouupovos xai noùs rijv uagrupiav 
toù Oovxvôidou eîs axooraouw déxa otadwv nd rod dorewc. 

T® Aù Mogi® froi Xdovi® (èx toù uôgos, Sévaroc)# äguôter xdAMoTa &s 
Düua 6 oùls]. Evuring® dë rodro xar° ôvouaorwv xai oùyi, s of Aouxoi 1@v 
éxdor@v ris ÉmyQaphs, xur° airiaruwv, ornoiLéuevog eîs td yeyovôs, ôr navrayod 





? De finibus V, 1. 
? Où. éxi Ko. otiy. 54 xÉE. 
# ZyoA. ’Aguorop. New. 1005 (iôe xurwrtégo 0e. 144 onu. 1). 
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évôa à éxiyoaph Auov eva xAfons, Tà düuara ebpgioxovrai xar° Ôvouaotuwxi]v 
(de À otiy. 11 xai 12), xa9° à nai êv 1@ iep® vou ris érrins Terpanékews. 
"Ev oviyo 2 6 n. IarxafBaoud. âvéyvoce to xpwrov ..J1\à Boul... ouurAnoooag 
Aotéude Bodlr. "AM 6 Éterdous Ën véou tov Aidov Wilhelm Gréxoive capés 
... TEIB..., Üxeg Ô Ziehen éoxépôn và ouuxAnçgoon etre eiç ‘Apoodi]rer Bloër, 
Évexa ts ÊV t@ Éxouévo otiy® uvelas toù äyxwgiorou th ‘Apooôirn "Eooros, 
etre ei [Aoynyélre Blodr] éxi ri Pace rod ëv Bot. 7 yldr]rar dë ro AoyeyérelL. 
“Hyueis ÔÈ vôv Éyovres dx der Or Êv tf non megiurrooer GnmopévEL xEv0v O1 
toirov Jedv ueraëd ris ‘Agpçodiins xai toù Egowtos, Üxep äxidavov, rooxpivouev 
Tv ÉE abris ris Émyoapñs Anpdetonv deutéqav ouurAñowotwv l’Aoynyélre.  ‘O ». 
IlarafBacueiou rov Ëv B 7 uvnuovevôuevov doynyérnr Édebgnoev gs Tèv vnrdv 
dgyovra rod xar” abrdv réxou ts Émiyoapis, roi ds rov Ev das Xahudrmaic 
ênryoapais myeubva nakoëuevov. "AA 6 Ziehen (o. 45) ôgÜéregov npoéreuve và 
TÔœuev èv adr@ Tov iowoa &gynyétnv rod ris ‘Arruis Omuou, eîs Ov dvmxer Ô iepôs 
oùtos vôuoc.i Aoixdv yvwgitouev êx roù Zopoxléouc (Oiô. Exi Ko. ot. 58-61), dr: 
fous égynyétms toù ‘Inxiou Kolwvod xai Tv nepi adrov youwv fv Ô mario toù 
"Anaômuov trrétns Kolwvés: 
oi Od nÂmoio you 
Tor innôtnpr Kolævôr ebyorra opiouw 
Goxnyôdr elva xai géoovor tobvoua 
TÔ Todde xowÔdY ndvres rouacuévor. 


Kard radra ouurxAnçgoduev êv th éxvyoaph Héool âoyeyélree Blods. To dÈ peraëd 
toù. Aids Mopiovu xai fpwos âgynyérou xevdv dnolkaufBdvouev ti Ôvvardv vd ouu- 
anooôÿ à toù "Adevaiau unnia oîs, Éyovres Üx° der dti rüs eos popfas éAaias 
roù Kolwvoÿd Éxgooräreue nv rod Mogiov Ads «y ylavxrus ‘Addva» (Zo. 
Où. ni Ko. or. 706), ônAaôn ÿ ëmi rod Kolwvoÿ Aôpou &ç ’Aônv& ‘TInxia ? 
hargevouévn, hs To tepdv Édéonotev, ds etdouev, toù ÉAavos Tv uogiov Élu. 

Toù êv oriyw 3 deod "Epwros à harpela Ëv 19 ‘Axadnueig toù Kolwvoÿ eivou 
uenagrupnuévn Nôn xd tov ypôvov toù IIeioiorparov. ‘O ’Aëvauos (XII, 561 d) 
ävapéçe 8tt «Amraîor O8 rooodtoy Gnéoyor tod ovvovoias twds GalaBer no0e- 
otéva tdv. ”Egwra, dote tic Axadmuias Exdfaws tÿ Aônva xaieoouérns aèréd 
"Epora idovodueror ourdbovo adr@». Kai xarà uèv rdv KAetônuov (xag° "Aÿn- 
vaiw. XIII 609p) rèv «zods Axaômuia » “Egora noütros Tôpuos ouyyevis roù 
[eioiorodrov Xdouos 6 Koldureus, Émuyocpas : 


Houvuouyav” ’Epos, oo tôvô” iôgÜüouro Bœudv 
Xdouos êni oxæpoïis téouaot yvuraoiov. 


Karà dè rôv ITloëragyov (Zélwv 1,4), rù &yalua toù "Eguwros roürou xadwÆp@in 
!IIBA. rôv ëv 1® iep® vou t@v Muxoviov ävapegôuevov ‘Aoynyéinr adr@v, Eruwr 8dbero 


érouor (Prott, Leges graec. sacrae S. 14, z. 40). 
* Zop. Oiô. ëxi Ko. otly. 1070.—Tlavoav. I, 80, 4. 
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«èy Axaônueia, ônov T0 ndo ävénrovow oi tr ieoar laundda duadéortes » 
noùs à xagdfae tà toù Zyoluuoroù [lAärovos Daiôgou (231E), yodpovros ôm 
«xai 6 Opôuos 6 uaxoùds toïs [avaÿmraioun ànd roù Bœouoÿ roù "Egwros ëyivero. 
évredder yàp Gyauevor où Égnbor tàs launädas Ëdeov, ai toÙ vxoavtos 1} 
launddr ÿ nvoû ty Ts deod ieo@r égarero». Télos nat uëv rdv "Axoviñiov 
(de dogm. Plat. I, 1) 6 Bœuds oùros roù "Egwros Éxeiro in Academia, xarà ôÈè 
tôv Ilavoaviav (I, 30, 1) «rod rs eioôdov ts ès Axaômuiar, Eyor éniyoauua 
sc Xäguos ‘Adnraiwr no@ros "Epœrt âvadeinr. "Eneiôr à Ouoc À xoù ris etoodov 
ts eis Axadmuerav Déois abrn évririderar aps Tôv Ëv t@ Émyoduuart toù Xdguou 
aQOoÔ1LOQLOUÔdV <êri oxEpols TéQuaor yuuvaoiov», elvar mavév, Üti Ô nptos Bouds 
rod Deoû, 6 do roù Xdguou xadegwobels, Éxeuro— ds xai 6 roù xvopogou IIpoun- 
Déos 6 xagà tôv Bœoudv ris "Afnväs—Èxi rod Êxi rà oxepà réquara is ‘Axaôn- 
uelas xeuuévou Aépou toù ‘Ixxiov Kokwvoÿ, roù xai GS povxrwgeiov xoùds àopé- 
leuav roù Gorews yonomuevovros, À où Tous éyevvmôn xai À adrOdr Aargeia t@v 
avopopowv Dev “Hpaiorou xai Ilgoundéws xai 6 &yov ris xoùs rù äorv 
lauxaënôgouiacs.! “H Gvagxñs uerafBoñ rod xpoyoduuaros tüv G1apégov àyovov 
êv ols éridero nai ñ Aauxds, ñ êv adroïs ÜragEus où uôvov laxg@v pouwV Aaux- 
dos, AG xai Poayurégov, ôvvardv xdAMoTa vù HaQyaye Tv évéyenv—yiQu ris 
duéoovu Gps tv Aauxddœov x tov Bou@v tv Aauraônpégov rai rvppégowv 
deov [lpoundécs, Haiorou xai "Egwros — ris xai maga riv xoùs rù Aixviov 
eloodov ris "Axaônuetas idpuoews devrégov BouGv tv abr@v de@v, ds ris ueraËd 
ris eioddou xai toù réguaros tic ‘Axadnuelas änoordoews oÙons uellovos t@v 
teoodguwv otadlov. Oùro ÔÈ vvardv xdAiota va Égunvevd@or Ôvovénré riva 
roxoyoapuxa ts Axadnuelas xpoflmuata, repi Gv dù yodyœuev èv Gi T6r®. 
TÔ êv ovéy. 2 nai 3 ueraëd roù fowoc ‘Agynyérov xai rod Eparos revdv tic 
émyoapñcs, Ôéov, vouito, và nAnp@oœmuev Où toû Ôvéparos ts AÉVTOTE 0YE- 
dv açponyouuévns xal ovhAargevouévns 1@ “Egœrr unroùs adroù ‘’Aœpgoôirn, 
äpoÿ udéAora 6 Zoporañs évapéger (O8. Emi Ko ot. 699. IIBA nai Edoux. 
Mô. 830), èv r® üuvo roù Kokwvoÿ, riv êv adr® Aargelav tic yovoyriov 
Apoodtrns. "Exedi ÔÈ yovorios xaheïrar xvgios 6 “Aônç,? ot ÔÈ mheloves t@v Se@v 
roù Kolwvoÿ, Évôa ebgnro Oidonuov Ilour@verov, fouv môguor ai yPôvior eot, 
dvvdueda va dxokdBopev, ôtr xai ñ ’Apoodten aërn fv qÜoews xBovias (Émruu- 
Bla), xar° äxoloudiav SÈ và ouuxingooœuer td el adriv Pvôuevov Ooua, ônxep 
déov va ref xar° ôvouaorwv, els uélar uÿhor, froi Süua idudtov rois yBovioig 
Deoïc. Oùrw yodpovres Èv 1@ xev@ Apoodtrea yovoerio uélar uëlor xAngoduev 
adrd Gxp1B@. 
 Toû otiy. 4 à ünd roù x. Ilanafaouetou Eri ri Badoer roù xAngéoregov 1arn- 
pouuévou 14 otig. ouuxiñowois évorop]réra rod[netar] où uévov elvai BeBaia, &kAù 


! ZBogvos Ë. à. oc. 398 xé£. 
? Preller-Robert, Griech. Mythol. 805. 
$ Gruppe, Griech. Mythol. 1358!, 
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xoù Th Bondelg roù diù ris abris podoews Op ouurAnowévros Ürd roù adroÿ 
x. IarafBaoueiou otiyou 8 Hyayev eîs Tôv Gap xadopioudv tv yoauudérov 
ÉXÜOTOU OTILOU TS OTOIHNÔÔV YEYOAUUÉVNS ÉTLYENPAS TaUrTNs, xXADOQLOUÔdV ragé- 
xovra Gopaññ Bou xoùs ouuriMomouv Guporéoov T@v mhevp@v Toù uynuelou. 
‘O Ziehen (6e. 45), ui AaBov rodro dx” Ou, ouverAowoe tv B rlevoùv ris 
énryoaps éni th rooürmodéoe Ori Éxaotos otiyos Gnereheito êx 42 yoauudrov xai 
oùyi 34, @çs à nhevoù A. ’Eyovres Ouows dx” der, Ori Gupôregou ai mhevqai evo 
uéyois äxpou megidowoiou Ôt iooueyéÉdov yoauudtov yeypauupévar ÜTd Ts Ars 
XEtLÔS, xar” GnohovÜiav OT Gvayxalog Eîyov TÔv abrov GQULÔV yoauuéTov Ëv 
Éndot@ otiyo, duxmovuEd a va ATOQQUPHOUEV TA TÈS OUUTANQOOELS TAUTAS TOÙ 
Ziehen nai và éEerdowpev uôvov ras dxd toù x. Ilarafacueiou Éxi ti uôvn oÙN, 
dc vouito, Bdoer rporadeloac. | 

H Aarpeia rod Ëv oréyæ 5 àopalüs ävayivooxouévou ‘Iznolérov, À xavre- 
A@ç &yvooros nai Or oddEVÔS Ériyetphuatos Ouvauévn và Ümaoloynôÿ Ëv Xahxidt, 
Évda Mdéoe v’ änoddon tv énuyouphv Ô x IlaxmafBaoiñeiov, où uôvov etvar 
yvooti êv "Advais, maroidr toù Onoéws, rarpds rod Hpwos tovrou, GA Ad xai xpO0- 
doxœuévn, etre vis nai &An, Êv t@ ‘Inriw Kolkwv@ vera tov éEñs Adyov. ILp@rov 
uëv Ô ‘Ixxédvros, &ç tic innaoctas Ô xar” ÉEoyhv How, Éyer Déouw v t@ Ôuœ Toù 
‘Innôtov Erxovouatouévou Kolwvoÿ, ëv  8latpetovro of xüçpror t@v Kokœovir@v deoi 
Iooa dv nai *Aônv& s “Inmor soi. Aebregov à” êmi roù Kolwvod eîyev ño@ov 
ô rare toù ‘Inxmoltrou Onoebs, 6 G1à rod êv r@ Kolwv@ roûro ebgroxouévou 
Iourovelou xatekOGv eis rôv “Aônv, magaors dE ai ets iv êv t@ aùt® ITAovrow- 
velo ÉEapvioiv rod Oiôixodos. Télos, roirov, yrwgttouev du, dt’ Êni [etouorparou 
ô véos xepiBolos toù Gorews xarmoynoev Évrek@s tv @s éoelouaros 1 xodewc 
tv "AËnv@v onovdabdrnra toù A6pou roù ’Ageiou Ildyov, névra tù x” œdroù xai 
nepi adrov ip, tù xadorvt” abrov iepdv xai pofepdv trois ÉVOQOIS, LETEPUTEU- 
noav ni xai mepi Tôv “Ixmiov Koïwvév, td véov roùro épaoua (Zop. Oiô. êxi 
Koi. ot. 58) roù Gorewc.! Ai Zeuvai deai, 6 tépos toù Oîôixoôos, ñ Aûnvä, Tù 
ITovroverov, rù IIüñiov url. rod ’Ageiou ITéyou, uerepuretünoav xai Êni roù 
Kolwovoÿ. Zuyypôvos ÔÈ nai ñ uopia néyxvpos êlaia this Axgorôkews puetequ- 
tebôn repi rov Kolwvév, os rai À êxi ts nooocowiov t@ ’Agelo Ildyo xArvos ris 
"Axgonékecwgs Aarpevouévn Anuino XAôn (Ilavouv. I, 22, 1), ñs rù iepov étén êxi 
toù zoocopiou 1® ‘Innio Kolwv® Adpou ris Afunroos Edyhdov (Zop. Où. êxi 
Ko. ot. 1600), frou roù vüv Adpou roù Exoutè xaloupévou. lvwgpitopev Aouxdv 
ti rapà rù iepdv ris Aunroos XA6ns ris ’Axponélews Éxetro 6 tépos toù ‘Ixxo- 
Abrov, À 0% xai ñ änéows Ürèo adrdv Aarpevouévn ‘Agpoodirn éxaleiro Apooôdirn 
êp” ‘Innoltreo? Dalveroi houndv oyeddv BéBarov, ôti ouyygôvos T1ù Aarpeig ris 
Afunroos XAôns uerepuretônouv megi rùv “Inmiov Kolwvôv xai ai Aargetor roÿ 
‘Tarolbrou xai ris évoréoo uvnuovevdelons ’Apoodirns xovonviov, fs à ÉmTUu- 


! Wilamowitz, Aus Kydathen S. 108, 11.— XBog@vogs, Td Edvixdv Mouvoeiov oeÀ. 387. 
* Hitzig-Blümner, Pausanias 1, 240 xé£. 
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Bros yôvios yapaurno xai À Êv t@ Ôdoer tv pogiov, roi vexqux@v, ÉA«GV 
hargela, ouupovodor noôs tov dgyixdv ÉmTUuf1ov papaxthoa ths ÜTÈQ TÔV Tépov 
roù ‘Ixxolvrou ris "Axgonéhews Aargevouévns Apoodérns ëp" ‘Innoliræ. 1Ipdc 
dudxguorv ÔÈ and roù ‘Inxobrov ris ‘Axponéiews À Énryoaph u@v yapaxrmoiter 
tv t® èv 1@ Kolwv@ Aargevouévo foot dvoiav & “IanolËror rot [èr Kolovûi]. 
Ilsoi Ôè ro yvworoù vexguxod ai ITovrovei® yoo® GguéCovros yagaxtñoos ris 
haroeias t@v ianor@r hoowv Kokovoÿ, ‘Ixxovrov xx. 18e F TETE Die 
Idee des Todes xai ZBog@vov Ë. à. oeÀ. 412. 

*AErov ÔÈ onueroeuws elvar Ori ÊV t “Taxip Koiwv® ebpioxouev ô6o uvdous 
êvrel@s éuolovs t@ u6ô® toù ‘Ixxolwrou «ai ris Paiôoas. Kai xatà pèv tdv xp@Tov 
à dvydrno toù Kolwvoÿ "Oyvn âxorvyoüoa và Giapdeion rov boatov xai ragdevi- 
xÔv, &s Ô ‘Ixxédvros, veaviuv Eüvoorov xarexpfuvicev éauriyv ([iourdoy. “Env. 
aïriu 40.—Murr, Die Pflanzenwelt in d. griech. Myth., 64), Towçs äxù roù Oogt- 
xiov réroov, eîs tôv IIlour@verov B6dgov roù Kokwvoÿ, où À nagaxeunévn ynoœà 
äyeo0oc (Zop. Oùô. êxi Ko. ot. 1596) elveu, voui£w, rù purèv eis 8 abrn uereuoo- 
poËN, ds toù évôuaros dyrn Ôvros ouvovüuor ti âyéodw. Kara ÔÈ rdv Ôebregov 
uddov étéoau tj yuvi Anuavérn, égoronavis &c À Palôga, xai ds abrn ovxo- 
— pavrouca t@ outéyo tv Gyvôv, ds 6 ‘Ixxékvros, xpéyovoy aëris Kwuova, 
| änorvyodoa els ts 4ar” abroù doloxhokias, xgnuviter Éauriv x toù abrod uépous 
- roù Kolwvoÿ (‘Iôe ZBogovou, Tà Er. Movoriov' 0e. 403, 7). 

Tà peraëd roù ôvôuaros roù ‘Ixxolvrou xai t@v aoponyovuévov otéyæv 4 nai 
5 xevà Ovvardv và xAnpod@or xdAliota Où rod ôvéuaros Aorboov Bazxyiov, 
Évôs r@v xvoiov Dewv toù Kolwvoÿ, Évôa xarà rdv Zopoxiéa (Oiô. ëxi Koi. otiy. 
678 xêt) : 






Ô Baxyuirac 
dei Aôvvoos êuparebe 
deaïis Guquol@r Turc, 


> «al roû ôvôuaros this Nvuoaias toopoë, roi rs èv 1@ Kolkwv® ovAlargevonévns 
— aùr® rupyns véupns, nepi hs (de xarwrépo Ëv B otiy. 8 (ce. 146). 
—  Oioriqou 6 nai 7 elvai où névrwv ôvoxol@tegor rod xatavénow, Eté tuog 
— audavérmros, duà roro Ô xai ndvres of éxddro ts ÉntyoupS Apxav abtoùs 
— üovuxAnoorovc. ‘H Êxédeou ro x. Ilarafaoustou, ôti Td rorré Enaoi ri èx 
—roiûv Cowv Juoiav, &dvvarov va elvar pOn, Gtéri, xa0° à Hôn rageroncev Ô 
—…— Lichen, ëder êv rouubétn negirnrooe à hé và Youpi, ouupovos npùs tàs ovy- 
{00 vouS ÉtyQupas Ha Ta elueva, roirtou À roirtoa. Tù Écpaluévoy os this Üxo- 
— Décews rod x. [laxaf. Seuevberar ai Énd ris évéyens ec y eôgéôn vù Oeyôÿ xepi 
mu this Hard Doruxciv ai oùpt évouaotuxiv À airiaruxiv Éxpooäs to JUuaros, rù 8H 
—… äpagrüpnrov, üti rù Ovoua toù deod vonréov at” évopaoxfv, Ürovoovuévou ç 
| = Éfuaros roù rudodo, va ouvray9i ao tv xarà doruxiv volav (rourrét) ÔnA. 
_Zeds tuudoÿo tour. Toérwv Évexev 6 Ziehen, névu dpd@c, déyün ti nobxeiron 
— nepi pvelaçs ris rourréos rod Omuou, ets Ôv aviner 6 iegds vôuos fu@v. Exeôi 
C 9 
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hoiundv  uèv AéEis rorré evo, ds Oerxvbouot tà Gpéowg ÉnÔpeva onuela :, À tehev- 
taia ts poor, ai ÔÈ to roonyouuévou otiyou ombôuevar AéEers Z]exdoro 
Tôv à[ Obvavroi xdlliota v’ évapégovror els nooodopioudv nAetévov iep@v Évèc 
xai Toù abroù deoû À owoc, ÊV ti OÂn TOUT xELUÉVOY, oxÉnTOua ÔtL Ôvvardv 
ñ ÔAn podo v’évepégero eîc rdv v Kolwv@ ueydhws Aargevôuevov Onoéu, rdv êv 
bhois trois duos ris Arr nheiora Eyovra iepà (Edo. “HoaxÀ. Moivôu. or. 1328 : 
OHXEYZ : zarrayoù dé por ydovdc | teuévn Oédaoreu. IA. xai Pioy. map ITowr. 
Ono. 35. "Aünv.VI 2394. Zfog@vos EË. &. oel. 405). Karà radra drolaufBévo ôt 
ñ podon ouurAnpwréa obtro os megirov: Dee /ueod h]exdoro Tôv ê[r rt rourré 
déuor, luegéovr]a rourü (ônA. Peru). ‘O Kolwvés, Ds yvwotév, virer is tv 
nootinv toirèv ts Aîynidos quAñc. Ilods roùro dÈ Tows Ôèv elvar doyerov ua vd 
uéya ao éveËfynrov À rù éyyeyoauuévov els rd uéoov rod xeuuévou ris Émyoaphc 
Êv nev@ nçôs tobro äpedévrt mapù troùs or. 11-12, xepi où 10e xatwréopw (0. 141). 

Tà êv r@ réker rod adrod 7 otiyou Gpurind podoews, nat” éxolovdiav ôvôua- 
tros Deod, déov Towç và das der tic Anléllon, où nepi ris Aaroeias v Kolwv& 
TÔe natotépo Ëv otiy. 13. 

H êv t@ énouév orEx@ 8 reiuévn ds yoovuxds npoodrogiouds Éogt} /loot- 
deua Évôeuvde, vouiGo, ôtr nodxertar mepi Éoptis rod xvpiov toù ‘Ixxiou Kolkwvoÿ 
deoù Iloocaô@vos ‘Ixxiou. Tlodyuarr 8 rideuévou rod of &çs Oéuaros T® xçgon- 
youuévo "Anélwvi, Gupôregor où otixor 7 xai 8 ouuxAngodvror Ô1à tœv AéEeæv 
Iocuddv, Hinnijor Hoodéouix rlodnebar évoroprévau] ängiBos xai midav@repov, 
vouito, À Ô1ù roù Z'laëxlor toù x. IlaxafBaoueiou. “O laüxos âravr& rod 
xaTOTÉQO Êv otiyo 12, eivou dÈ tÔoov &onuos daiuwov, Gore éridavov elvoau và 
deyd@uev adrdv Éyovra Ôvo iepù Êv TO adr® Ou xai Ôis évayQAYOUEVOV, veu 
draxgurixod Tivos ÉmdÉTOU, ËV th AÙTN ÉTLYOUP. 

’Auéoogs natômiw Égyeror Ô mdvrov oxovdaiOtEpos oréyos 9 ris Énryoaphs 

. ]JToonaior 8 Kyvé[... negi où mollù xçpùs &Ahouc foioav 6 x. IlarafBaoi- 
Aetov, yodwyas Aû] Toonaior &v Kvuvdls xepalet nai 6 x. Wilhelm, ovuxAngooas 
Auü] Toonaior ëv Kvvo[ooëou. Kai toù uèv nodrou riv yvounv ragepyôueda, ds 
ormoybeioav nporov uèv êri ris Écpaluévns nooürodéoewc, Üti À ÉntyQapY Elvar 
XaluÔdum, Gebregov Ô° ni tic êx Taütrns Éxanyaodons ragaréluou drodÉdEwS Ôtt 
Kvvds xepañy éxakeiro mbav@s äxpa ris Xaludu, vov Kaxoxepal xakovuévn, 
xai éuoudbouoau «Üvros» at Tôv x. Ilarafacileiou xuvds xepaññ ! "Avridéros 
rod Wilhelm ñ yv@un éyévero Hôn Ôeur drd rod Ziehen, &s Baoiodeïoa ri 
Ttoù ueuagrupnuévou yeyovétos, üti Ô Zedçs Tooxatos largetero Ünd tüv "Adnvaiww 
ëv Zalautvr ai Ôn, gs déker 6 Wilhelm, «évaugBôlws nagà Tù rpémœatov, ÜxeEe 
» era tv Êv Zalauivi vavuayiav Îôguoev 6 Oexuoroudïs. “Ori dÈ—rpoodérer Ô x. 
» Wilhelm—6 pévos xardknlos téxos Ô1à rouodrov toéraov elvar À Kvrécovoa 
»rahouuévn äxga, &glônhov elvor t@ xai Gnaë uôvov id6vrr tv Zalapiva À uele- 
»roavrr tà ts évôdEoU vauuayiaç». 

va Gun và xpivo repi ris obro xarnyognuarixs Éxpepouévns xai &An- 
Dos névu &indopavods yroums toù oopoi Énrygapiro, Èpelétmou êx véou advra 


DO dd 
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rà get noùs ro Cfrmua yooia r@v âgyaiov, Éneoxépônv dÈ xai toùs TÜxouc 
ouvodeuduevos Ünd toù œilou épogou xai ägiorou yvoorou t@v êv Ileipœet 
ägymomrov x ‘TaxwBou X. Agayäron. 

‘H Aargeia roù Ads Tooxaiov dxd t@v "Aënvaiov àv Zalauivi tva yvoori 
fuiv x nok@v rxoùs ru t@v "Aënvaiov ÉgfBav ynpioudrov t@v égy@v roù 
A" ai@vos x. X. Oüro rù êv IG. II, 467 iéye èv otiyo 24 epi rov épi : 
cènhevoar dE nai sis Zalhayiva rois Aiarreioux xai EOvoay 1@ Aiayu ai tälla Ta 
2 d0faovra nouoavtes àveorodgnoar ebréxros Ëg ol rai Enumônoar ünd toù Ôfuov 
1@y Zaiaquvior rooavanieboavres ÔË xai ni Toonaïor ôvoi nloiox EOvoar 1@ Aù 
1@ Toonaicw». (TIBA. xui ro ÉpÜaguévov IG. 468, 15). 

- IG. 469, 17: [événisvoar Ôë xai ni Too|naïlor dvoi ahotous xai Edvoa]r r@ Aù 
1@ Toonaio. 

IG. 471, 28: dvénlevoar Ô[è ai] ni Toonaïoy ai ÆOvoar 1@ At 1@ Too[ralto. 

1G. 471, 71: (6 xoounris r@v Éqifov &ywv abrodc) dvérflevosr Ôù xai] êni 
…—  Toon(aïor ai] Ævoer [rl® Aù 1@ Tlooxjaiw énowjoaro Ôà ai t@y nloiur y vais 
- ylevouélraxc Ëlu Ilepouei] Ovloius ai nojunaïis E[nlevoe]y Ôà xai ei [Z]alauiva 
[roïls Aiavreious xai nounetoas nai O60as 1@ Aïavu énnlréôn sai] éc[reparbôn nd 
ty ty vijoov [xarouoé|yrur êni 1@{1] eètéxrlos] ai eboynuévos nenoujoôæ ri 
éruômuiar. 

"Ex r@v zwpiov roûrov uavôdvouev ôtx où *Anvaïor xarà rs Ggyàs roù A” 
aiwvos x. X. éAdrgevov Aix rdv Tooxaïov èv Séoer duà Dakdoons apoouÿ, Zo00- 
nai dÈ xalovuévn. “Oui ôuos abrn Exeuro Éni ris Zakautvos dèv ÉEdyerar x t@v 
abr@v ywpiwv, diôri radra ai td 6kov tüv xexuévov, els & évfxovouv, éWiaodot 
nepi alod els viv Zahauiva nai nooavanisbosus À GxhGc évanhsboeoxs Emi rù 
Toonaïoy ëx Ileipuds, Ds nepi ÉxôgouGv xai nodEewv évrel@s dvaxexgiuévov 
äx" àiñhwv. 

- Ebruy@s à ôn npôxerar negi éxgornotou abris ris Zalagivoc uavÜdvouev ti 
—  Pondeig &wv æny@v. ‘O èv Aioxékou Iégoous &yyehos ris èv Zalauive xaractpo- 

È vis TOv PapBdgov, éxagrôu@v toùs vexgoës, v ExAndov 
: Zalauivos âxral nûs 1e no60ywpgos T6n0c 

—… dvapéger dx nprov Or (oriy. 302 xÉE.) : 
Aoteubäons ÔË uvoias fanov Poabeds 
otuplods nag” âxràc Oeiveru Emmy, 
. Éd gyaios oyohaoris ompetot ôtt <Zimréu alyaldc Zalautros ts eyouévns 


: … Toonaiov äxpac, ds TiubEevos à 1@ S' neoi liuévor>». "Exions 8° 6 ‘Hoëyios ëv 
— À Zümriu: tic Zalagivos, nÂmotor rod Âeyouérov Toonaiov (Gxgov). ‘Exi xhéov 
2 ÔË ÿ Déois tov EZudmviov elva vôv 2æ0wQuoévn ÉvEXG TOÙ LÉXOIS QUOV TEQIOW- 
_— Dévros ôvôparos Zelda rod éuéows apds vÉrov ris Kuvooouoac &xpac (xüfBos 





1 1) ngùs T0 Gvowrdv xélayos xemuévou aîywakod (ie Karten von 
—…_. Attika BL XXI=Ex 1). 
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‘O x. Wilhelm Baociodeis Ent tov vo êravrice tv Kuvéoougav xoùs tv 
Tooxaiov äxgav. "AM eîs roro, vouito, énlavün rnapaoupdeis Ünd ris TÔ00v 
edlôyou &Alos Émdvutas tod và raution TÔv [Aéa] Toonaïov &v Kvvo .... ris êx 
Xalxidos ärrixis Émiyoapis noùs Tv rapà ro Évi t@v Ôvo Gxgwv toù vor160ev 
ts Kuvocoüçgas xeinévou aîyialod tv Zumviüv Aargevouevov Aia Toomaiov. 
"Alnd@c, 6 Goyéros noùs Tiv x Xalxidos Émyoapv xpivwv Tù npyUa, Éget và 
raparnohon Tù ÉEñc : 

‘O aiyuulds tov Envy neplaufdverar Ünd Ôvo éxgwrngiov (Eixdv 1). 
Exed dE mepi toù noùds Bogoäv yvopitouev Hôn 6t1 8xakeîro rd xéka Kvrédovoa 
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Eixov 1. 


änpa, ôpellouer vd Érepov Ôvoua Toonaïoy àxoov v’ ânoddomuer els Td rpÔs rù 
vôtuov uépos toù atyraloù dymldv äxporfouov, Tù vùv Baba Ilobvyra xakoëuevoy. 
Kai ôvvaro pév ris va dnoldfin ôt1 à Kuvéoouga Gxga uerwvoudon Toozatov 
änoa À Toonatoy äxgor per tv toonv tov PagBdgov xai tiv êx" abris dguouv 


LE] 


toù tooxaiou this Zahauivos GAAà rodro ai uôvov Ôèv elvar BeBaioc apxerdv va 


déon Tv yvoumv toù x Wilhelm êxrds dons äupifoliac, äpod pülora ai rù 


toÉTOV this Zakauivos uynuovetovoar xnyai oddérote npoodétouoiy ÔtL ToÙro 
Exeuro Ëmi rs Kuvooovoac. °EE &Alou ÔÈ 6 Émioxentôuevos, gs Énpoëa uerà toù 
pou x. Apaydron, rùv vüv Zelma xakoduevov aiyialév, ävrilaufdveror Guécws 
btr tà Zelvia noboxeuwvtar pÈv âuéows to xpùs vôrov äxpaornoio Baba Hoëvra, 
änéyovor à” Guwçs Aav toù dxgou ris roùs Bopoäv Kuvoootoas, op” ñs ai ywot- 
Covrou 6xd ôvo puxgoréoov 6puov, Aoardla noi Auuvubvac vüv xalouuévov, wet- 
uévov Ôè ets tv OlCav ris eîs uéya ufxos ÉÉopuwons Kuvocotoac. 
Aéov noùs roûrois vàa onuewbbor xai rà ÉEñs : 


Toonaïoy äxoov nai hatoeta Ads Toomaiov v Zalapiv anyhv Éxouor BepBaiws 


Trù toémaov ts ÉvôdEoOU npù ris vioou ravis vauuayias. Ilodyuar ÔÈ à pèv 
Iavoavias (1, 36, 1) ävapéger tr «êr Zalauim . .. rToénœuoY Écrnxer ànd vis véxns, 
ÿv Oepuoroxdñs 6 Neoxhéovs ainuos êyévero yevéodau toïs “Elinouw», Envyoupi 
0" Grue, Gouaix@v yo6vov, ônuocævbeiou bxd roù X. Tooëvra (’Eqnu. ‘Aoy. 
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1884, 0. 169, or. 33), évapéger <äxowroulr (ÿ äxoov Toonaïo|r), £g° où #etrœ vd 
Oemuoroxhéous toénmor narà Ileoo@y rai rolvävôgewoy t@v . . ». Tékoc dÈ xheïora 
Aônvaixà vouiouara tv bouaix@v abroxparoguz@v yo6vov (Eîx. 2 xai 3) stuo- 
viovor tv Oexioroxkéa péoovra orépavov vixns ai toôxarov, évankéovra à” Ëxi 
roujoovs va oton adrà xdévros eîc rù Tooxaïov äxpov ris Zalautvos. (O xap° 
adr@ éni roù xhoiou Opus Pepaios elvar 6 Kuypeëc, xepi où Guéowc uerà rà xepi 














Eixov 4. 


xoù rooxaiou ris Zakauivos yodper à Ilavoavias +<xai Kuyoéws êctir iepôr. 
Navuayoëvrwy Ôè "Aümraior noùds Miôovs dpdrovra y raïc vavoi léyeru paviÿræ: 
zoûror 6 eds Éyoncer Aônvaioux Kvyoéa lv rdv fowa». "Exionc à Ëxi rod œbroù 
ahoïou énwadnuévn YAQUE elvar td atouov Êxeïvo arnvôv, mepi où yodqper 6 Iov- 
rapyos Oeuot. 12 Ou, Ôre Ô OepuoroxAñs duweléyero àxd rod xaracrp@uatos x00- 
roéxwy eîs uv: <ylaüxa Gpôïiru duanerouérmr ând detGc Toy ver ai to 
xaoynoious Éruxabilovoay, dù d xai uäliora noocéberro Ti yroum rai napecxevd- 
Lovro vavuayñoeuv>). 

“O Wilh. yodper, @s elôouev, «Ori ÔÈ 6 uôvos xardlAnlios roxos Ôuè rouodrov 
toômœov elvor À Kurécovoa xakovuévn äxoa, ägiônkov elvar r@ xai GnaË id6vu 
tv Zalauiva À ueAerMoavre rà ris évôdEou vavuaytas». Al) oùr” èy@, ueketMous 
VÜV ta ris vavuayias, oÙre Ô mer” Éuod nos rodro ÉmoxepÜEls TOÙS TOTOUC ouvÉ- 
delpos x. Agaydrons ânexouioauev rouabrnv yvounv. *Alnd@cs, nooxemnévou xeoi 
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iSQÜoeus roonaiou viuns, yrwpicouev ôtt oi âpyator ÉEéleyov ouvñdos tiv Déoiv Évôa 
Égrorin@s Étodrn Ô ÉxOGOS, ÎÜios DE tv xarapaveotégav rpdc ÉnidEEWw adroù trois 
noocepyouévois mpùs Îéav toù trénov tic uéyns. Ev® Aourdv À &xga ris Kuvo- 
oovoas (üyous 8 uétowv) xaluzrouévn dd ris mooxetuévns Vurraleias (üyous 50 
uérowv) eva mavrek@s G6çaros bd tv èx rod meldyous ÉpyouévoY pds tv 
Zakautva à dd r@v etonkedvrov À Énnkeévrov tôv Ilaipouû âneipagi{ôuov xhotov, 
v ot Émfdrar orgépouor toùs ôpÜaluods nävrote perd oefaouod nai repiepyias 
noùs Ttù ÉvôoËov dypdv zediov ts &v Zakapivi vauuayias, À 73 uétoa dpouuévn 
Babeià Iloëvra, À ax” Êuè Toonaiov äxoa, Ÿv rois nâot xaTapavs, aéloTa ÔÈ Tois 
rdv luéva t@v "Afnv@v Émoxexronévors, xoûyua ôxeg éxethrouv of ’Afnvaiot, 
Os yvwpitopev Ëx ts vov, xdouw rod x. Agaydron, yrootis Jécews xai ToÙ xept- 
owdÉvros Émiyoduraros toù xarévavti tic Badeiñs Iloëvracs (êxi roù KäBov 
Kodxaon) xetuévou uvnueiou to vunrod ris Zalauivos Oemoroxhéous : 


6 oùs- dè ruubos êr xal® xeywouéros 
rois Éunôpois nodconois ÉoTar naytrayod, 
4 ? # LA # LE 4 
roùs T° énnhéovras eionhéovtäs T° Ôyeraui, 
xdnôrar Gulla Tv ver deñceru.— 


"Adoç ani at Éxpodoeis Tov xepi toù Zoomaiov ävorégo émryoapov évarhéew 
h zooavarhéer èx [Hauouws êni Toonaïor êv oyéoer nods tv êv adrais podouw 
nhéeu eis tr nôlw Zalautra, deuxvbovouv Énapga@s, ti À uèv éd ris Zalauivos 
Éxeuto Êv 1@ otev®, 10 ÔÈ Toonaiov eîc T0 où ris nôdewç ris Zalauivos ävot- 
x # \ 2 … 2 s æ. ce AJ Led 
xTtdv mékayos, ÔnAad éxeivo êp’ où  Badeù Iloùvra. 
ce F/4 o c/ \ L14 ou € LA ti \ s € L4 
H äxoa Ô” abtn, «oruglôr» Eyouoau Tov üroxeluevov aiyialov ai dwyouuévn 
xoOvOEtDDS drèp tv Pélacoav eis byos 73 OAwv uétowv, Ôeomôbet rod Zagaovixod 
xéArov navrôç, Éxer dÈ AATÉVAVTL GS mpOGÔWLOY onuelov td PepuornAerov xai ÜTÔd 
ToÙc nOdas AÜTAS MrAMUÉVNV, DS TOTOYQRAIXÔV YÉQINV, TÂGAV TV ÉXTAOLV TS 
daldoons Ëp’ Nc ouvexgormin À vauuayia Énelvn. Oeôs vis xpiTAS TV évbgorivov 
tuyov, os 6 Tooxaïios Zeus, OnAadn 6 Oaueor Got xarépOape oroardr | rélavra 
Poicas oùx ioopoone Téyn (Aîox Ilépoo 345, xfi. xai ovix. 532: Q Zeù Baor- 
Led, vinre où Ileoov | tv ueyalabyor xai nolvérôour | oroauär ôléoas xxA.),! À 
Jearai Ovnrot, olov tù Gyoviov rxAdos Tov xarà tv vavuaylav Ëri ris Moov 
“Elvov, hôbvavro À abris va émfé äouv tv Gr M { É 
, MÜouvavro ÀE abris va ÉmPléroo nâcav tv äxd Movuviyias uéyot 
Kuvoootças Filacouv, Îv Éxdhupe tôte (éyepÜowce xaTà tv mourixhv Éxpoaotv 
to yvwotoù yonouod) Ô oréos tv BagBagwv, ouyypévos ÔÈ xai ndoaç Tags Êv tT 
rôpo xai rois otevois Péoeus, À Ov avyôn Ô évriraydels “Elinvixds or61oç (Eîx. 4). 
BeBaiog Ôèv elvar évradda 6 xarälinios tômos noùds Ékeyyov t@v. mepi roù 
nedlou ris Êv «évaliouns nôgois» Zalautvos vavuayias nowilwv xai Gvriparw@v 
yVoubv tTOv vewréoov cop@v. ’Apxoduar à ôuows ragarnpwv ôti 6 Beloch,? 


L "Iôe xai tôv xug” ‘Hooôéræ VIII, 77 yonoudv roù Béœmdos repi tic èv Zalagive vixnc : 
tôt” ëlebbeoor ‘Elldôos uag |sèobona Koovidns éxäyes. 
? Die Schlacht bei Salamis: Klio, Bd. VIII, S. 477-466. 
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rekevtaïos yodpas ünèg ris yv@uns, 40° fv À vauuayia ouvexporiün Ëv adr@ 1 
otev® noù 1@v Auxehaxiov nai toù Navoräduov, ÉOTAQUEE tiv yv@unv abroÿ 
robe Êni ts véas, Üoov xai xagaddEovu, brodédews aÿroÿ, ôtt À Aeupoxov- 
réku Sëv tva À Purée! ds aévres nagadéyovro, GA Gin vi vioos (;) Kéws 
xahouuévn. Evyyoévos Guws époloyet ôt, &v els roûro opélieroi, äv naar 
Aeupozourdha elvai aodyuart À Vurrdeu, À vavuayia évayzaiws Üà ouvexgoriün 
odyi êv r@ ovev® (xôpw) ris Zahaptvos, GA èv rois noùs Gvarohàs ÉutÔs abroù 
«êvañious nôpour Evôev nai Évdev ts Vurraeiac, fv xarélafov oi ITépocu : 
ôncws, ÔT Êx ve@r 

pOagévres EyOooi vfoov Éxow£oiato 

atelvouæy ebdyelowrovy ‘Ellvor otoatôv 

piovs Ô° üneno@bouwr évallur nôpuwr.  (Aîoy. Ilépo. ot. 448 xéë.) 
Tv aa 1 adrod Aoumdv rod xetuévou toù ZrpéBwvos (IX, 395), ëp’ où éornoi- 
x0n, ebxeo®s ânoxgovouévnv rabriouw trabrnv roù Beloch äxédetev Écpaluévnv, 
fou œpuervregov xai à nAelorov Éxmyeupnudrwv, 6 fuétegos x. IL. “Peôrdônc,? 
dEwuaruxds roù B. vavrixod, 6 eidux@s Êxi paxpôv xai Éxuwoxis xepi ris vôdEOU 
vavuayias &oyokndels. Obro ÔÈ xai xdluv ânouéver ds Gpiorn t@v xepi roù yHçou 
ts napardEeus yvoudv À noôtegov Üxd roù adroù ‘Pedadous zai &Awv Ürootmn- 
ouybeioa, xaŸ° y À évrirnapäraËës t@v orékwv Éyévero xeqi tv eloodov roù xégou 
tic Zalauivos, tv upèv “Elfvov poucoévrov abriv &xd Kuvoootoas uéyot 
Keparaiviov, tv 8è BagBagoy xaralafévrwv roùs Evôer xai Evôev ris Vurraiesias 
évallovs nôgovs, nai viy nçù abr@v uai ts eloddou (xépov) roù xéÀxov tic 
Zohapivos Pdlacoav. ‘Ev rouaërm à” ôuocs regirnrooer À Badaà Ilodyra elvar vd 
douotov onueiov noùs Aatpeluv TtoÙ ÊTEVEYAOVTOS TV TOOMNV TC napardEEws TV 
BaoBdgowv Audç Tooxaiov, Bwérr &nd ris xogupñs rabrns xai uôvns Aôvvavro 
v° avrnpô@ot ris room ris uns, norot adroi, oÙ éyovivres "Alnvaïior xai 
Zalautvior dearai ts uns. “H yauna Kuvéoovpa, êv uéo® rñs ragardéews 
xeuuévn xai rois Péleor roooum, fv ÀAlav Émxivôuvov déarpov, À Ô’ énévavr 
tte xt y Éopnuos ‘EAlvov. ‘And rs xogupñs ou ris BadeiGs IToëvras 
da elôov ot “EAnves qevyovras noùds 1ù Gvouwrdv nélayog, ai Ô Ürd tros 
nodas aÜTOY, tToÙùs zpwrovs tourévras ÉyÜpous, adroi ÔÈ Da ÉpOvevouv Êxi rod 
Ünoxeuévou atywalod t@v Zunvidv roûs, ds 6 vavayds xai puyàs ’AoreuBdonc, 
nowrous Énxeoovras eîs tv Enoûv uerà riv room BapBdgous. Adroi o uéows 
era rôv ‘Agreuféonv évapegéuevor xd rod Aîoyéiou &s âupi vfoov neÂsso- 
Doéupova vumdévres xai Éxneoôvres BdpBagor, Épovetônoav Tows els tas noùs 
vôrov tic Zalauivos vioous Leguorégua À nepi riv Ëv r@ dou r@v Eunvidv xet- 
uévnv vnoida Lléleuoes (èx voû Iléleuu ; — veoeh. Iléleuus, ÈE où Iléeuces; TIBA. rd 





L Kai Guws Purrdhsua — hur. Psyttalea, —ira. nogrovAüvor Citala, Cytala —veoeÀ. Kovréia 
xai, ÉE dvomiéenc xçds tr âgyaïov dvoua, Vuxovraia, ôxeg tva évvondÿ ôxd rod aoû éyéveto 
"Elleuporovräia, Asvyoxovräia. 

? Tic à viooc Vurrdkeu : "Egnu. ‘Agyauoi. 1909, ce. 45 xéë. 

* “H êv Zahauiv vavuayia : ‘Aguovia 1901. 
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ôvoua Zleleûs ris naçù riv Zuxeliav vÂoov Columbaria).! T{ SÈ puouxregov 
ris Ürodéoemc, Ori Êv t@ éEdAA® évdovoruoud nai 1h yup4 adrov oi êni ris 
Badeäc Iovvras Dearai rs roonfis rod éyOpoù à Hyeipav Guéows Êxet Bœuôv, 
rod Toomatou Aidç nai ovyxpévos Êv tüv abdoguhrov ai adrooyedlwv reoralov 
tv éyetpouévov Tà ndkar ro Tov “EAlvov Ëv otryuais dns yapûs xai Pordu- 
Bou, Ô1à ris Üp’ Éxdorou roooxouioews äpyod Aidov Es xoOlHVdV tupyouuÉvEY ; 

Ore nooérewva 1@ pilp x Agaydéron va ovvexdoaun per” Êuod ets Baderdv 
Iodvrav xods ävebgeouw ris Péoewgs tod toomaiou ts Zalauivos, HAmbov ti Ÿd 
eÜQioxouEv Towg to xQNTIdDUA TevixoÙ Tivog tooxatov. AA oùr” ti t@v xlréwv 
or” Éri tTis Odyews ts Expas Nouvmonuev vd ebpœopev td ÉAdyLoTOv Tyvos ToLoÿ- 
tou tuvôs uvnuelov. ‘Totäunv êxi rod xagà tijv xogupñv toù Gxpwrnpiou véov 
duuvrixod this 1Moou rpoyouaros, oxentépevos Oti tobro Towç ÉxdAuYE Tà Tyvn 
ToÙ xpNTÔDUATOS TOÙ tooxalov, Ôte Ô Êx" abris Ts xoQUYAS AVEAOEV 4. Apayd- 
tons ÉXÂEGÉ ue, lv pot ÉMÔEEn mepiepyov copdv Aidov (Ex. 4), dx’ évdgoxivov 
LELQOV GUOGWQEUDÉVTOV HG OULUUETOUXDS HATATETOVTOV, GXQLPES ÊTi Toù dYiorou 
onueiou this äx” aiwvov Éguou Énelvns &ugacs (Èxet dxpiBos Eva Ô yeguarvuwxÔg 
xdorns onuetot rà üpos 73 uéroa). IIüs và uù Evôvundouev rôre Guéows rod 
êv ravonoig Yuyokoywxi ortyuÿ VotduBou ai ebyvouooëvns xoùs Tù Veiov êxi 
th Gvelrioro cœormoia Éyeodévros ni roù Opous Oyns tooxatou T@v Mvupiov 
éxelvov vunrov tfs ‘Aolac, oÙtives ovppeuoavres mévres êni ts äxouc, dlarra, 
Oélarra ! Bowvres, «ai Aou, oTparnyoi xai OxAiron, èv Oaxpuois mépiPdAlovres 
xai Gomatôuevor «<é£ariyns ôtov Ôn napeyyvmoavtos oi oroandra péoovor Aibous 
xai nouodor xolkwvdr uéyar», Énwooufoavtes td ÉvôoËov toxatov abr@v roüro Ôuù 
ris êx” adroù Gvadéoews Tov oxvAov aa aiynakdrov yÉpowv ;? Toravrnv pavrd- 
Couar vôv êy® nai tv êni ris Bodeäs [Tovvrag yéveoiw toù roomaiou ris Zala- 
uivos xai tv rmévros obyyoovov Tüpuoiv tic adrodt Aaroelas rod Aidç Tooxaiov. 
‘O Oeuoronkis mIavos oùdèv lo ÉnqaËëe xatOmw À và xooufon Êxi mAéov tôv 
iepdv netvov oœçgôv t@v Adov dtà ris x adrod (ôpuoews EvAivou pÜagroù ixp1®- 
uatos toomaiou per” ÉydQuuov mavonlGv. Tv rxoûEiv Ô” udrod rabrnv elxovitouor 
noopav@s of uynuoveudévres vomionarixot tÜüroi tv *Afnvaiov, of sixovibovres 
abrov pÉQOvTA Touobtov tToÉxaov Ëx Ts Duldoons roùs ÉMPAAGOOLOV 11 onuEïov. 

Où Aifor ris noguñs ris Babes ITodvras xaixeg molvéguuot Sèv ämorelodoi 
nhéov uéyav oov der xokwvôv, GA elvor BéfBauov, ti ro Guéows Ürd th xopupI 
n06 vuwvov Ér@v Éyepdèv OybQœuX À Axepoôpnoe uéya mAñdos adrv, rmolloi 
à" &lor edyeos 0à xarexvhiolnoav ets riv Ddlacoav. Av ägvoëuar à” Ouws tt 
ro Ggoioua tv Adaov Éxelvov Ôvvardv v’ van xai els vewtépous, Tows udlota 
xai vewordtrous yo6vous, àv xai dv Blérw Adyov O1 Ov va Écœgetünoav Êni ris 
Épnuou êxeivns xogupis of Aou oùror. ‘O x. Apaydrons Èporoyodpnoe Tù &got- 
oua t@v Awv coù rpoxaiou robrou roù Oexuoroxéouc (Eîx. 4), äxodewvvonévou 
vüv romxéc raoioov (pendant) roù xoù roù Ileipois répou roù adroù Oequoro- 





1 "Tôe nai tà Êv téler net rvov nagù ts [éleuoss xeupévov Üpalov Zxpoyp@r=Scrofules— 
xo1@ddœr xoù Aloygélou. —? Eevoy. ’Avéfao IV, 7, 21. 
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xhéouc. MeraËd adr@v, ets Tonv äx” éuporéguv äxôoraoiwv Êxi tis abris YoOauuN, 
dyoôro rù éxi ts Vurrahetas oùyrgovov toéxmov roù "Agioteidou (IIAour. "Ag. 9). 

H € "Aônv@v énryoagpn ! eldouev tn xagù td rod Oeuuoroxhéous ro6xaOv 
Gvapéger Ov Éxeuto «xai nolvérôgeuor 1@v ....». "Av elvar Gags xAngopo- 
oia odeiod por xagà to x. Agaydron, ad” y rù Ëv "Auxehaxion GvaxakvpÜèv 
bad roù 2r. Apayoëun ? éxiyoauua rod v Zahauivr répou t@v xatà Tv vavua- 
xiav necévroy Kogiwôiov éxouioln sis 1 ‘Auxeldua ËË abris ris Déoews ris 
âgyaias nôkews ts Zahauivos, tôte rù xarà ITLoëtagyov zaoû ty ad ris Zaha- 
uivos xeluevov nokvdvôgerov r@v Ëv th un rehevrnodvrov Kogiwiiwov eivar Goye- 
tov toû ragà to toéxaov toù OejuoroxAéous, Üxeg déov Tows và ouuxANnpoÜT eîs : 
tv [éxnecôvror vexg@r 1@v Baobägur]. Iokvavôpetou à &ov ru oixodouMuaros 
Tyvn Ôèv Môuviümuer v’ éveñgouev êni ris Bades Iloëvras. "Opeilo à” Euwos va 
ôuoloyhow, ôti À ÉEérauous u@v Ôèv éEerdün ni roù 6kov yoçou adris. Môvoy 
Ô” êni ris noûs rà Zelvuau wlurdos toù Aôgou, ris évaoxapelons npùd ËtT@v xoùc 
ÉEayoyhv xéuaros Évexa rod xpoyuatos, TagETnOoauEr Tyvn Tivà âQyalov toyæv. 

Kai radra uèv èv oyéoer xpdç tôv [Aéa] Toonaïov ëy Kvvo ... ris Ëx Xalxidoc 
énvyoapñs, du @v, &s vouito, delxvura ôti À yvoun roù Wilhelm ôèv elvou t600v 
BeBaia, 6oov êx nodims dpews œpaivera es aévras. "AMù xai nu ôpellw va 
ôuoloyhow ôti à obrw omoydeion yroun xai ovuxAMowois ToÙ sopoù rourov 
rôre uôvov Ovvarar Épiorus v’äxoxpovoÿÿ, Ütav Eos ti daodelEn, ÔtL dnaqyet 
mai din vis Jo ris Arruis nai uéliora roù Kolwvoÿ, dià r@v Kvro- äpyo- 
uévn, &v à va (0gÜn zorè rpémaov érrixôv, xar” éxokovdlav ÔÈ xal ÉtéQa rruwxi] 
Aatgeia A1dç Tooxaiov. 

Befaioc, rù yeyovds tr 6 Ioced@v élaroebero Êxi roù Kolwvoÿ, où of xärot- 
“ou Ævuvodoiv évdouoiwô@s rùv Ilocad@va GS xaraorouvra eèdälacooy tiv 
umroémodiwv adr@v, Às : 

à Ô” ebmoeruos Exnayl’ Glia yeooi nagartouéra nÂdra 

dowoxea, T@v ÉxarourôdœyY 

Nnofôæy àx61ovdos (Zop. O8. Ëxi Ko. or. 711 xéE.) 
adior& aowçs mbavov ôt ot Kolwvira à Éldrpevov idtarégos tov Aix toù tpo- 
naiov this v Zakauivr ÉvOOEOU vavuayias. AA Éyovres Üx” der, te Êv toic romixoic 
fegois vououx rov Ôfuov ris ‘Arrixñs Gvapégovrar uôvov tà rap” abrois xEluEVa 
tom Îepù Je@v nai foowv, &AAnv Oéov và Enrmowuev ÉEfynow toù xpdyuaros. 

‘O Alb. Mayr ëv rÿ ouyyoapÿ Über Tendenz und Abfassungszeit des 
Sophokleischen Oedipus auf Kolonos (ëv Comment. Philol. Monacenses 
1891 oc. 160 nét) änéde£e xai of vebregor oyoluaotai toù Zopoxaetou Oiôixo- 
dos êxi Kolwv@ napedégünoav, ôn où modo éxavryuoi roù Ôgéuaros tobrou 
(oriy. 92 xéE. 411, 604-606, 621 xÉ£) negi ueydAns tv ‘Aônvaiwv vins èv t® 
Kolov® xarà r@ôv Éy0o@v ris nédews xai uéliora t@v OnBaiwv, &v roù Oit- 
aodoc 6 Ëv t@ Kolwv : 


-! "Aoy. Eqnu. 1884, oeÀ. 169.— *? Ath. Mitt. 1897, oeA. 52 xÉE.— # W. Christ, ‘Torogia tic 
Elinv. Aoyoreyvias (ueräpo. A. Kovota) Tôu. A’, 6e. 458. 
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eddy xai xExQUUUÉrOS VÉXUS 
yvuyoôs not’ adr@r Veoudvr alua mietu, 
eè Zeds re Zeds y® Ads Doïifos oaps, (otix. 621 néë.) 


ävapégovroi eîs tv Aauroùv êv Etre 410 à 409 x. X. vixnv tv ’Aünvaiwv 
inrécov xara toù irmxod tov Boiwrwv xAnotov toù Kolwvod tis "Axaônpuetac. 
‘O A6ôwpos (XIII, 72) dumyeirau os Es rà neo ris uéyns raërns. ‘O rôre npùc 
Bopoäv roù Kolwvod Ëv Aexeleiga otparonededov “Ayis, 6 tv Aaxedouoviow 
Baoueuc, uadwv Gti où xpgdrioror Tv "Aônvaiov ÉEecrpdrevoav Êx Toù Gorews perd 
toù ’Alufiddov, Êxetén Êv vuxri Goelfvo xarà rov "Aûnv@v, &ywv 28,000 xebods 
xai 1,200 inneis, &v 900 Boiwrot. KaralaBwv Ô° ÉEaipvns Ts noopulaxdg ai 
povetoag Tivàs ÊÔLWEE tods Aoumods Évrôs t@v teuy@v. ’Auéowos ôuws ot "AÜnvaïor 
«änao raomyyelar rois noeoBvtéoous xai tois ueyiorois noœuoiv ànavtäy ETA TOY 
Ondœov» Ent t@v tey@v. Tv à” Émodoav ragaraydeions ris pofepäs pélayyos 
t@v nokeuiov eîs Gnootaoiv névre oTadlov rpùs Bopoäv ris nôlewç xai Ëni uxos 
OTaÔLOV AT, trou ÊV TO YHQH TV rponctelwv ÔÜmuwv this Toutruos t@v Kolw- 
VLTOV, OUVEXQOTNUN AQATEQQ inrouayio Èmuredévrov T@v Alnvalov irnéœv, xard 
toù Boiwruwoû xvoios irmumod rod éyOpod, ua uerà opoôpàv uéynv TREpévrov 
Aaurçp@s Ürd Tù OuuaTra TOV ÊTI TOV TEULOV OVQOQEVOÉVTOV TOATOV TOÙS ÉVTUTETEYy- 
uévous, dv ouyvods uèv Épôveuoav, roùs Oë lourods xaredlwEav uéxor ris T@v mecwv 
ExOQUAS pélayyos. Ayixs ÔË TÔTe uëv oùv xolvas nolooxetr èv ‘Axadmuela xate- 
otoaronédevce, 1} ÔË doreoaia tv AÜmraiwy ormodvrov 1oénaov éÉétTaËs Tv 
dbvaqur nai nooexaleïro rods àv 1 nôka nepi vod roonaiov Üaywvioaocdas». 
Tôre 8ë où pèv ’Aônvaïor ÆEAdov xl nai naperdyinouv rod tov tey@v, «al 
nagù ro Avnerov üxd rov Opéovirov (Eevoy. ‘EA. I, 1, 33), ot Ôè Auxeduévior 
énetéünoav, &AAà ai mél Gmexpotolnoav aa fvayxdolnoav v’ éTouaxguvddoL 
ts aôokewg nai v” énéldowoiv ets IIekomévynoov. 

"Iôoù Aouxdv drrindv EvôoËov nai Ôis xepôndèv êv vf torré rov Kolœovi@v 
toôxa1ov, idguÜèv 410 À 409, fror nooyevéorepov ris Éntyoapñs Mu, ris xaTd 
Tv roiouw mévrov tv éxBor@v! elvou dAiyov tv épyauoréoa roù 401 x. X. °AW° 
Onov roémarov, êxet «ai Aatoela rod Tooxaiou At6ç,? nat” äxokovdiav xai êv t@ 
Kolov®, äpoÿ udliora tv uèv Tôpuouv to rooxaiou roërou xarà Tv OnBatwv 
nooepñreucev Ô Zopôxheros Oiôirous, Aéyov ôt rodro iôguümoeror: «el Zeds Ète 
Zeds y Ads PoiBos caps», 6 dÈ Kolwvôs xai rd iepdv Goo ris "Axadnuelag, Èv 
D Écroaromédeuoev 6 Éx0gÔs, ebügnro Ünd tv moootaoiav toù Ads (Zop. O8. éri 
Kol. oriy. 703, 18e xai évorégo oek. 124). ‘Yroketnerar Gga uôvor và ebgœouev 
ÉEnynouw toù &r Kuvo- êv oyéoeu nods rdv Kolwvôv. 

Eïdouev Hôn ôti xÜpror fowes ris ÜpÜozws toù rooxaiou robrou Ëxi ri) ÊV t® 
Ou toù Kolwvoÿ vixn foav of EMehper Gvôg@v xai ÉpBov ni rà 6mAa xAn- 

! HarafBaasiou ëv ’Agy. ‘Egnu. 1902 oc. 33.— Ziehen £. &. 42. 

* Gruppe, Griech. Mythol. 1117,2. 921,5. 1081,4.— "Errços t@v Aônvaiwv Zedçs Tooxaîos 
dvupéçgera àv Edquiô. “HçuxA. 937. 
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Dévres Ünd t@v GQyÉVTUV cuéyioror Tor natdwy», @v Befaios ueraëd 9à Mouv xai 
oi Aeyôuevor «vôdou. Ildvres ôuws oùror of rearloxor rÔx0ov âvaorpopis Eiyov, Ge 
yvootôv, tà &r Kvuvocägye yvuväouov.! "Hôvvavro äga xdAliora và iôpÜoworv ëv 
abr® toénaov xai tv Bœudv roù Ads Tooxaiov, ot 8è Kolwvirai va Pvworv ëv 
adt®, äpoÿ uéluora 1ù Kuvôçagyes Exeuro Ëv 1® Ômuæ Mouelows,i Goris âxe- 
téher uépos tic abris Gore trouruos, ÿs xai 6 “Inmoc Koiwvôs.5 Eïôouev 8° ôt1 
Ô nooxeluevos vouos t@v Kokwvir@v äGvapégerai oùyi uôvov eis tods Ëv 1@ Ômuœ 
adr@v Aatgevouévous Deoûs, GA nai eîs roùs xaû° Amy tv rourrdv abr@v (or. 7). 
Znuerwréov noùs robrois ôri rù Kuvôçagyes xeluevov, xarà tv miavwrégar Éuoi 
pouvouévnv yvounv,t ârévavrz toù Avxlov, Eva ragerdyünoav o Abnvaiot, 
marelyero noopavs nd tv xai Éneldev Émitedévrwov, GAX Êni rélovs toaxévrwov 
Ex0o@v, xar’ éxohovdlav ÔÈ Nôvvaro và xaDop160Q Ds onuelov ts TOON NS ATV. 

Zvupovos rçds révoréoo à Édebgouv BeBaiav riv ouuxiowotv ër Kvro- 
- [sdoyei], àv Oèv ebgioxov Exions mbavhv xai iv èv adr@ r@ ÀA6p® roù Kokwvoÿ, 
Ôv Éoaoua ris nôdkews t@v "Aûnv@v ahet 6 Zopoxiñs, bragEwv rôxov, où rù dvoua 
v° äogynrai ôuolos à1à toüv ovAlafB@v Kuvo..... "AxpiB@s ônlaô Êni ris xoùs 
iv Bouwriav fBlexodons xlirvos adroù Éyouev rod Illovrwveiou rdv zapà tv 
xdpov toù Oiôirxoôos «xarapod4xtrmr oùd6v», tùv <yalxoi Pédoour yÿder Éootw- 
uévor» (Zop. Où. êxi Kod. ot. 1589),5 eîs Ôv Gvapégera à oùyi doyeros agùds Trù 
xarà t@v Bouwr@v toéxmov t@v "Afnvalov ägyatos yonou6s: 


Bowroi à” fnnowo nororeiyovar Koliævrèr 
ëvda dos towäoaros Ëyer nai yâÂueos oùd6s. 


AL êv r@ edgurér® Iliourovei® toûr@ roù Kolwvoÿ bañoye nai ñ qgoleà toù 
De pobegév 1 Aargevonévou drd r@v Kolwvir@r Kurés,f frou roù qÜlaxos ris 
adrodr xéAns roù “Adovu KepBégou. Iloôs roûrov xui rods xaraydovious Beodçs 
änorewvôpevos Ünèg toù ueklofavérou Ofêixoëos 6 yogds r@v Kolwvir@v troù 
Zopoxeiou Oîtôixoôos Ext Kolwv® aller (oriy. 1568 xé£)) : 

D 06m Deal, cou T' âvxdrov 

Ünoôs, dr ër nélœo 

raiou noÂvËéroux 

edräaodu, xvubeiodai 1° êE àvrocwr 

âdduaroy qÜlaxa nag ’Aida 

lôyos aièr Eyer xx. 





: Iovrägyou Oequor. 1. 

? ‘Apxoxo. Ëv À. Ëv Auousibis “Hodzkerov. — Zovtôas êv 2. Kuvôsagyes.— X7014. ‘Aguorog. 

Baxo. 651.—’Aünv. XIV, 614D.—Judeich, Topographie S. 372.— Dettmer, de Hercule Attico 

S. 15 xé£. 

* Lôpper, Die Trittyen und Demen Atticas: Ath. Mitth. 1892, S. 350, 323, 326, 364.— 

Pauly-Wissova, Real-Encyclopädie IV, S. 2227. 

* Curtius-Milchhôfer, Stadtgesch. von Athen, Taf. IV. 

5 Zhogwvou, Tù "Ebixdv Mouostoy 0e1. 401. 

$ ‘Ouño. Zyo4. AB Townl. V, 9.368 «ôu xüva pôvov Aéye, KégBegov dE oùx ôvouater, &c 
Le (de xai "OS. À. 623 «xbva oruyegoù ‘Atôao>.— “Houoô. Oeoy. 311 <’Atôew xüva. 
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*Ev r@ ITovroveio äga roëro, èv & dañogov xai néon nakoëueva Oopéxios néroos, 
Adïvos Tâpos, xarapgéxtns od00s, Onoéws xai Ileoidov Evrduara (Zopoxñs 
adrod ot. 1590 xéë.), hôvvaro xdAoTa vù Üroye ai uÉpOs, Tous abri À xüAn 
toù KaraBaociou, xaloëuevov Kvrds né, Kvrds äoyov (ävroov) ñ äxl@s Kvurôc 
äytoov, Kvrôs trowmagrou lidos,! et tu rouodtov, Üneg os Îegov roù xar° #Eoyv 
péhanos toù ärxogômrou ipod Kolwvod Adpou và Édewgñün gs Tù uälkov üpué- 
Cov uépos roùds iôpuouv Bouod roù repi rov Kolwvdv rpépavros tods éxdpods Atôg, 
toù xai xar° Éoyhv pÜhaxos tic érxogürou yogas tTov Kolovitov. T'vwpttouev 
&Mowç, bte Ëv t@ IIloutovel® roëûro Éxeiro Ô B6Bpos, v & 6 noléuagyos ÊdVE «roïc 
rerekevtryxdow ëv noléuço»? xai mag” @ Édere Tdv émiTépLov adtOV GyOVE. 

"Ev otiyæ 10 6 x. IlurafBaouñetou évéyvooev ‘Apoodtrjer êv tôt Elœuet. *ANN 
6 Wilhelm xagermoncev ët êv ox mod rod € obbero nai èx” adris ts elxévos 
ris Émyoapis Otuxpuvôuevoy À (L), oëro à’ Gopal@s âvéyvooev Hepax]heï à tou 
Eloueï, ävauvnodels ôtu mollduis êv Grruxais Émyoapais® Gvapégeror «<xapyoror 
ieodr Tod  Hoaxhéovs Toù èr "Elaust». | 4 ia 

Karà Xrépavov rdv Bubdvriov Ünfoge Ôfuos rs "Arr xaloëuevoc Elouebs, 
où 6 xdrouxog Ékéyero 6 8£ Elœécwc, nai Étepos Ôfuos Elœods, où Tù Ônuoruxdv 
Eluovous. ‘O Wilhelm yodpov mepi toù roro, Ouais Gupihdhler tt xp6- 
HEUTOL mEQi Ôuov uäklov xai odyi mepi rémov pLÜVOv, OLÉTL LÉYOL TOUŸE TOUATYIGTOV 
obôapod Août ebpéNn uvnuovevôuevos duos "Elaedc xaloduevoc. “Hyueis d° écydi- 
tog Baciodévres x” âvaylünrov téxov Aargeiac tod ‘Hopaxléouc, edpedévros diaxooux 
Binara uaxçgäv ris ‘Ayias "Elmovdons roù Kolwvod xai Ôn ênet GxguBos Evda 
nero Ô xar” 8Eoyhv éAœdbv ris ‘Arruxs, OnAaôn ai tepai pogiar ékatou ris Axaôn- 
uelas toù Kolwvoÿ, xatelEauev etc ro ouurépaoua ôtu "Eloueds Énaleïro rù ts 
iepüs Élalas megiéyov tuîua roùro ris ürd tov Kolwvdv Axadnuelas, Ëv & Ëla- 
toevero Ô “HoaxAñs.t IToùs roro ÔÈ ouupovet xai to tr Ô ITavoavias (I, 30, 2) 
yodæper, te eîs To éy0ov ts ‘Axaônuelas Ünioye Bond Hoaxkéouc xai aag° adr® 
«purdy élalas, Oeétegor todro Leyôuevor pavirau», froi À Gxd ris v *Axgonet 
uogias Ékalus perapureudeiou es tv "Axadmueruv 8laia, ÊE Ms ÉEennyaoev Ô iepôs 
ÉAadv this ‘Arruxic. 

[apà rôv “Hoaxléa todrov toù élauvos ris ’Axaônuelas Élarpetero Ô "Axd- 
ônuos ous, os paiverar ka Êx ts ÉvV TO adr@ HO évaxaldpews àvayAürTou 
tÜxov toù Howos toutou, etxovitonévou &s &ypérou Ô1ù Body éporpi@vroc tiv yiv- 
Toërovu à’ Evenxev éoxépinuev và ouuxingooœuer Tdv otiyov ts ÉmyQupis rTabrns 
À Ts mupevdÉdEwS Toù ÔvOuaros «ui Püuaroc Toù fowos rovrou, ÊnAud: Hepa- 
xÀ]et êv To Elauet toldyos. ‘Axadéuor Bodc]. 

! Aovx. Bilow. 1. 

? “Hloôwgou Aidiox. 1,17. — Didoorg. B. Zow. II, 30. — ’Agioror. ’Aômnv. Ilour. 58,1.— 
Iovô. VIII, 91.—EfBogüvos, Td Ebvixdv Movoetov, 0e. 403, 7. 
* CIA. 1, 164-176. 


* Zfogüvos, To "Edvixdv Movostov 082. 406. 
* ZEfogvos, Tà "Ebvixdv Movostov oeÀ. 407 xéë. 
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‘O Soëdos roù oréyou 11 Elvau yvoords Ëv ti érrux uudoloyig &s ovbbvyos 
ris Suyarods roù ‘Egeydéws Koeodons xai xarño roù Iwvos, ei adrov à äxeôi- 
ôero 6 otuouds ris Gruuriis Terpunéiewc (Eroûf. VIII, 383), fror rov ôfuov 
Oîvéns, Magad@vos, IIgoBañivdou xai Tomoguüviovu. ‘O 8evrepos roérov éxñün 
xard,;rivas Gxd toù Magädov fjowos, &dekpod roù Eyéuov, Eyeufôouc ñ “Exadr- 
uov, E où rdv Gvoudoôn ÿ ‘Axaômueux toù Kolwvoÿ,! où rèv figwa Koliovôv 
Éréoa napgddoois héyer matéou toù ‘Eyéuou -’Axaômuov.? Oùro xai ñ Terpdxolig 
roû Eovdov ouvôéerar yeveahoyix@s nodcs tùv Kokwvôv, dwxmoloyeirar dE à êv 
16 iep@ u@v vou xagovoia toù Zovdov. 

AG r@ dvôuarr roù Eovdou âpeiôn xevi À Émyoapr, Îva reûÿ uéya À. 
“O x. TauxafBaoueiov, obôauoÿ Suvndeis v’ évebgn éuoubv nu, eixdber ÉxAGS, 6ru vd 
yoduua robro iows onualver ti À GEta t@v Guv@v Éder và dxohoyiEnror eîs Opay- 
us oùyi EüBoixds, GX "Arras xr4. ‘O Ziehen dwmalws raparnget ti à dnOde- 
oc abrn elvau éd Bacews Écpaluéyn, xpoodéter Gti roù yoéuuaros rationen non 


_ perspicio. Kad” fuäs Tous Ouexgivero âuéowc tv’ adroù ôr 6 vôuos fv à rg@ros 








(A) oeipüs époiuv Exryoap@v, À 6 fv vôuos ris Afiyniôos) quAñs, À rs xçw- 
ms (A) rourrbos abris, fe, be yvworév, duos fv 6 Kolwvés 5 
Toù êv oviyw 12 Ouhacotov deoù l'Aabxov À Aargeia ôèv elveu, Èp 600v yvo- 


… po, ueuagruonuévn Ëv r@ Koiov®, oddë xüv Ëv 1 Arrx. To yeyovds Guos ôu 
…— Æléyero Bowvrios (Avônôévioc) BeÔs, Grxauohoyet tÔ0ov riv àv Koliov@ zagovoiav 
… adroÿ, Éoov xai riv r@v xepi OiSixoôa xai “Aôgaorov,t tv êx Borwrias 286vrov 
4 ec rov Kokwvôév, êv @ ebpioxouev xai das Boiwrmiis moochetoews Aargetac xai 
EF  médouc.5 *Aloc Ôè 6 l'haüxos nai &s änoBäc navelkfiviog Daldoouos Deds tic 


… xarà Pdlacoav ebdtas xai ebhotas, AôGvaro xduota và Aargetmrau êv t@ Koiwv@, 
… Got fv épugouérvos 1@ Ilooud@vr, xaré tivas rarpi rod l'aaéxov. Ilodc 8è 
_ vropiouev Ou À apyiads Oo Éyvwootros tom Aatgeia rod "Avônôoviov l'iaéxow, 
—_ fr nç@rov yvwori yevouévn êx rüv zmompérov ris & ’Avônôévos romrotac 
… Muproÿs, À fs yvopitouev xai rà aeoi ts "Oyvnc roù Kokwvot, Siepnuion xai 


— dEdON Évexa xvolos toù ‘Anvaiou toæywxoù Atoxékov,° Yodipavros td Ôpäua 
… Taÿxor Iévriwov, v & Tows ovvédeoev adrdv aods rov Kolwvév, &s 6 Sopoxiñc 


… rdv Oiôixoda. Où erdr mévrior yœéoyors Tocad@va uu@vres Kolwvirai (O8. Ext 


ds an ot. 1071) xdvros ôèv 9à ragnuélouv xai rod Ilorriov TAabxow. 





LA 


= Hooôôrov IX, 26.—Tlavoav. VIII, 5,1.— Thértnc sic Auxôp. 511.— Xrép. Butavr. êv À. 


? Iovrägyov, EkAnvuwxà aitu, 40. 
© Ileoi rc drà yoaunérov ênAoosos Tôv rourréwv xrA., ôe Awô. Egnu. Non. ‘Ag. Tôu. 
—… À" oc. 80, Iliv. À, ce. 122, Iliv. B. 
# Iavour. I, 30, 4.—’Axo168. 3, 7, 1.—Roschers, Myth. Lex. I, 80. 
sos M gro. “Etinvuxà atrua, 40. 
$ Roschers, Myth. Lex. I, 1683. — Welcker, AeschyL Tril S. 311 xé£. 471-477 ai èv 
- Nachtrag S. 176. 
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‘O Êv oriyæ 13 üvapegôuevos ’Arzéllwr 6 [léhos Élargetero navrayod ris 
“Eldôos ueydlos, dd Ôë r@v ’Alnvaiov xvpios and T@v yp6vov toù Zélwvos 
xai Ieoiorpdrov. [Tv roù évôs À Ôvo udiwr toù àcrews ävapégovroi xai xolAà 
Ma êv rois dmuois Ivia xai Ôn Ent ris ‘Tepüs 60oÙ xapù rù Aagpviov, èv Oivén, 
napù Tov Mapañova,! Ev r@ duo rov "EyeldGv toù N. Paligou,? xAx. ‘O Xopo- 
xs êv 1 Ofôiroûr êxi Kolwov® (1047) uvnnoveber Lludiov twôçs, ds Toù rpwrov 
uépouc eîs Ô AÔUvavtro và xpopldowoiv ot 4xd urhpos ÉÉopuroavtes Ëx roù Kolw- 
vod irneiç toù Onoéms toùs xoù puxpod Gpxdoavras Ëv t@ Kolwv® tiv ’Avryévnv 
orguruoras tToù Kçéovros. OÙ ägyaiot oxokacrai drolkauBdvovow ôt Ô rmomris 
Gvapéoetou es T0 [Iéduov ris Oivôns, 6 ÔÈ Jebb (Oedip. Col. p. 166) vomiter 
Ori noôxeitar meqi rod xagù tù Aapviov Ilvdiov. ’Ev néon nepunrooet À Aaroeia 
toù Iludiou, roi Askpixod ‘Axéllowvos, elva mdavordt, äv ui BeBaia, èv 1® 
Kokov@ ‘Inxiw, diôrr abrôs elvau Ô Des, où Tùà avrebuarau xaréGImoav Tdv A6pov 
äanégünrov xai pofegdv Éperoua this médems tov ’Aûnvov (Zop. Oiô. ni Koi. 
ot. 86-95). Eivoai uéliora môavorarov ôu, nos nagà rùv "Agerov [éyov ris 
nôkewos dnioyxe IIbñiov, oÙto nat” ävriyoapiv adrod xai èv 16 ‘Inxig Kolwvt. 
Tobldyiorov rooxemuévou xegi rod reuyiou À reixouc, One “Inxapyos Ô Hetciotpd- 
TOU DOÔOUNGE HAUTE TWO TOV anyoV «reoi tr Axadmuear»,® oi tTov any@v 
yodpouor <neoi tv Ilvdiar»,t Gneg Tows Ôèv elvai Gnlds opdlua tv évriyga- 
péœov, GAN Gvapéperor els tonov ts "Axaônuelas toù Kolwvod, oüto xaloüpevov 
änd ts Aarpeias toù Ilvdiov ’Axolwvos. 

Ta rod oriyou 15 Ôvovénra ...s uèr àäora Graoyéo . .. ouvexAnpobnoav. 
Ürd roù x. Ilarafaoweiou èv oyéoer nods Tdv Énôuevov otéyor 16, ds éEñs: 
deoïs ydovioils uèv äpra âvaoyéo[eus uélava étpouor HHH] Hoceaddv: Lrogdilor Ôè 
tadoor nth. AA à dxd toù Wilhelm (Aoy. "Eqnu. 1893, 109) raparnopndeioc 
Hôn vo rod M roù évéuaros rod Iloomd@vos yoaupÿ —, À ragdyoapos Aeyouévn 
xai xonouetouoa Êv Tuis Émiyoapuis gs xal èv rois ranuçous ei ÉvOEEL GQyhs 
véou Adyov, naradewxvber td Écpaluévov tis ouvdéoews t@v Ôvo otiywv. Kai xepi 
tov hour@v ÔÈ ris ouuringooens tabrns toù  [laxafaoudeiou rageronoe 
Ôtxatwos 6 Ziehen ôu fundamento carent. Kai êy® ÔÈ ocop@s dà Éxgartov 
BeBaiws àv Éyoapov xegi rod npdyuatos, ds 6 Ziehen, ôt non intellego. ‘Ev 
toutou Tù yeyovos tt äovas Éduolatov rois xaraydoviow Weoîs of Éxxaloëpevor 
adrods À ras puyäs Tov Pavévrov roùds &vddvorv (Gvdoyeou) Èx vod “Adou,ÿ xpùç 
Ôè rù yeyovds Or &v Kolov@ t@ ‘Inxio — rônœ nur” ÉEoyhv ôidbovri, Os nai À 
’Axaômuera, t@ IIlodrœwvr nai rois vexpois—Érexgarer À Aarpela r@v ydoviov Dev, 





! Zyo2. op. Où. êxi Ko. or. 1047.-— Preller-Robert, Griech. Mythol. 268, 4.— Curtius- 
Milchhôfer, Stadtathen S. XIV. 

? "Epnu ‘Agymo. 1909, or. 244. 

 Zovtôac Ëv À. Td ‘Inrxégyou teuxiov. 

* l'onyégros Kérçuos III, 81. — ’Anootélwgs XVIII, 8. 

 ‘Opigou 'Oô6o. À, 23 xé£. 
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télos Ôë ot ovigou ro Zopoxheiou Oiôixoôos Exi Kokwv@ (1648 xé£.), xad° où 
ebbds @s èv t® Ilourovei® roù Koïwvoÿ fvoi£ev 6 “Aôns rèc ataas aëroù xai 
elôev 6 Onoeds Tù <oûx draoyerdr» Jéaua r@v y0oviov roù “Aôov de@v, xpù 
roù 6xolou ÉxdAuye toùs Ôphaliuods Ô1à TOv jEQOV, açpocexbdvnoev Guéows <1%r 
te äua xai tôr Der "Olvuror à raèr@ Âô6yw»r (org. 1655), xwvodoi ue eis tv 
ds ÉEñs ovurAñowow t@v oriywv 14-15: 

eo ydovioils uèr äova àraoyéolcos, "Olvurioxs ÔË xpw6v. 


Yaokeinovro où t@v 16 xai 17 oviyor Ilocad@r Irépüos, ‘Ayel@os nai 
Néupa. 

Toÿ ‘Ayelgov xai tv Noup@r, dev r@v Éôarov, À v 1@ Kolwv@ Latgeia 
nagrugeïra Éxagxéorara, vouitw, ünd roù Zopoxiéous yodpovros Ëv t@ xepiphuw 
üuvo roù Kokwvoÿ, ôt1 Êv adr@ (oriy. 685 xéë.): 

oùd àürvo 
zx0ÿvu  juv60ovow 
Knçquooû vouädes Geébow, 
à} ait Ëx  juau 
avroros 7ediwr Éruviooeru 
denodr@ oùr Üupo 
oteproüyov y0ov6s. 


— Jloùs ôè yvogitouev ër 6 Kiuœov ([ovrégy. Kiuwv 13) rv ëxd rèv Kolwvèv 
—. ‘’Axadmueruv xaréormoev «<££ drbdgov ai abyunoûs xatäpovror &Âoocs foxmuéror 
- Ôx aèroù Ogôuoux xabagpoïs xai ovoxlous negundrouw»r. Todro D BeBalws Êxéruye 
— Guoyeredoac ec adrr tù Üôara toù xagaggéovros Kngpiooÿ, roù "Aysgou roérov 
— ai fyérou rov Nuupüv rüv dôdrov xai xpnv@v ris Arms. On 8” oi oéoxou 
— zagarorduor téxoi fouv of xar° ÉEoyhv âpuegoëuevor xd 1@v "Anvaiov sis riv 
— Aargeiav t@v Nuup@r xai roù ’Ayekgou uagruget, x &lwv, 6 ITidrwvos Pai- 
… Üpos (2308), ro aaçpà rèv Knpiodv Nuupaior roù N. Daiigov (Eraéns Ëv “Aoy. 
— Eu. 1909, oc. 243), x. 
mm  “O Ôà Hooudwr Ilrépros elvar uèv évrel@s &yvootos uéyor todde, 4 À 
——… hargeia adroÿ Guvardv và vonôÿ à 1© Kolov® xai 1@ do t@v uogiwv 
— Eluüv adroë. ‘Qc yvworôv, zrép8os onuaiver rdv véov xAdôov, Saliôv, Blaordv 
… rüv dévdoguwv, [lrépthos Deds äga elvai 6 agoorérns ris Plaaoroews À &vafa- 
- omjoews adr@v. "Exadi ôè 6 Kokwvds Exauy@ro xvplos Guù rù ôdoos t@v ieg@v 
4 -_ ÉkuGv adroÿ, Ôdoos où açoorérar foav, @s eldouev, Zeds 6 Môguos xai | ragà 
—rùv ‘Ixxov Ilocad@va vüv êv eignvn iôqunévn &vrinios adrod ‘Ixxia ‘Aÿnvä, 
— Dèv elvai dvvardv và deyd@uev ôr1 6 Ilooad@v oëros roù Kokwvod Geronce riv 
k  AQÉEnv adroù idu6rmra troù éyOgod xai À GvribnAlas xaracrgopéws this isoäs 
— hopias Élaias, id6rnra fv ovufoite, xAv &Awv, 6 uddos ris évrokÿ roù Ilooet- 
— büvos âroneigus rod vioù aërod ‘Aliggodiou roùs xaraorTQopv Ts AQOEMS Éxi 
| & vis Axponékewcs egüs Élulus, änoneigas ÀE hs Éyerviôn xai vd éniderov adris 
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uooia êhaia.! [lepi ris mayxépou ägyws Éaias raÿrns Ttoù "Epeydeiou ris ‘Axgo- 
nées, Pewpouuévns ds uagrupiou ris mepi tic ‘Arr opus Épiôos toù Ilooer- 
ô@vos roùs tv Añnväv, dnioxev Ô didonuos uddos Or, Ôte où ITépooi Poayd xoù 
ris v Zalapiv vavuayias xugiebtoavtes tv ‘Axgémoiwv Éxavoav tà Ëv abri iepd 
xai Tv iepüv Tabrnv Élaiav, «ôeutéon fuéon Gnd Ts Éunomoros * Adnvaiwr ot 
Dve dnd Baoiléos xekevôueror ds àvéBnoav ès Tù ioôv, oeor Placrdr êx Tod 
otekéyeos Ooov te nmyvaior äradedpaunxôta» (Hg6dot. VIII, 55), «ôevréoa Tic 
éunomoews Muéoa Plaordr êx Tod oveléyous Gruey Goov ve amyvaior» (Aov. 
‘Aluag. XIV, 4), «addÿmueodr Goov te ni do Plaoriou amyas» (IIuvo. I, 27, 2). 
Karà rùv “Ho6ôotov (£. &.) 6 ÆéoEns dtéraëe va noofBoouw els tv Ëv A6y® xard 
rà räroux Dvoiav où Anvaior «site Om dy dyiy tva dv Évunviour, elxe dut 
cévIbuuôr ot Éyérero Éunomoavte td ipdv», OnAadd ro Egéydeuov, fror Tov épyu6- 
rarov vadv abroù Ttoù ILooceaôwvos "Epeydécws,? Èv & nai Vdlaooa "Epeydnis nai À 
eoù êlaia, navdoyoia ouvmuara toù Iooed@vos xai ris "Alnväc. Tivos etôous 
évémvia étdpaEav Tôre TÔv Paoiléa, deuxvüer td Gnotéleoua TS ÉTLXELMÉVNS, ÔTE 
tabra évurvidtero, vauuayias ts Zakautvos. Oùd6AwS ÔÈ œapddoËov ot *AËñnvator 
v’ änéddov Tù Dadua ris évafaaotoewc ris fepüs Élalag eîs Tdv Gpyuxdv Dedv 
rod xaévros "Epeyüntou Iloo_ad@va, eîs où To Üypdv xpdros ouveroifin edDds xaro- 
miwv À düvaus Toù iepootiou Baouéwos. Oùro Ôë xai Ô Ilooed@v à Édempñon 
uerà Tù Jadua this évaflactioews Tv nrégwov ris epûs Élaias @s [répioc. 
Kara Atovéoiov tôv ‘Aluagvacoéa (Ë. à.), to dadua ris iepüs ÉAaias éyévero 
«ôÿloy Grau nouïjou Bovlouéror T@v Dev, ôt rayéws Éavrr ÿ nôlis Gva- 
AaBodoa, Blaorods Gvri Toy nalu@y é£olou véovs». Oeoi d” Ëv ti mepirroet 
rabry elvor xvoios ñ "Aûnv& xai 6 ITooed&v, dv iepôv obvimua y À xaeïow aie. 
"Ev ndon meoirrooe elvar muavérarov, vouitw, ôtu 6 xagù tv Mégrov Aix xoù 
tv "Aünväv roù Kolwvod, roocrdras tv repuvxlovowv rôv Kolwvôov teo@v 
éladv, Aatpevôuevos Iooce dv Édemgñün Énions @s nooctéims ris évafBlaoth- 
oewç (Ir6güos) tv abr@v Elo, Ov elyev adrOdr xai TÔô1ov GAooç.i 

"Ev réle ris Émyoapñs uerà rüs Nüupas xai Tôv ’Ayel@ov mdavdv v° âveqpé- 
QETO À ueuagruomuévn adtrOÛ Aatoeia tv Movov.i | 

Karà radra tù À uépos ris Énryoapñs déov và ER PC os ÉEñs : (oed. 146). 


! yo. ’Agiorop. Nep. 1005 «ai iegai éloïor tic 'Alniäc êv tÿ Axponéler uogior êxa- 
loüvro. Aéyouor yo ôrr Alogô8oc, 6 mais IlooeôGvos, nOÉéAnoev ÉxxOpar adrdc, à td 
éhaiac edgedeions xq10fvor ts 'Abnväs ty nôduv. ‘O 6 évareivas Tôv méAexuv xai Tabrne 
anotuyüv ÉnAnEev Éaurdv xui érédave. Kai à roro pogiar ai Elatar ÉxAMONnONv».—”"Alloc, 
“hermbeis ris Aônväs 6 Ioomd@v mi tic ais ÉmÔEiEEL, énejue tùv vidv aüroù ÿ ‘AMogédov 
tabrmv teuodvra. Tv 8è xoba adrod nAMEag Éteheütnoe, xai obrw uogia ÿ lala ÉxAMON, dc 
HÉÔQOU TuQEXTUAN » 

? Gruppe, Griech. Myth. 25, 10. 

* Ilavo. 1, 30, 4 « Tù dè &hoog voù ooeaô@vos (Èv Kolwv® ‘Inxip) Évérenoev ’Avriyovog» 

* Zowp. Oùô. mi Ko. 691.— Tluvour. I, 30, 2. 
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Yaoleirnovra fiv noùs ÉÉéraouv. êv oyéoer noôs rov Kolwvôv, rà dvéuata 
r@v De@v rà Èv r@ deurépo uéget (B) ris Émyoapis omCôueva. 

Ilepi r@v êv ovéy. 7: 10 Aoyeyérel, oviy. 8: 10 “Elporos] xai ovéy. 10: 
['Adevailas éyodpauev fôn évorépo (0e. 126). 

Ts à” Ëv r@ ovly. 15 ai 20 ’Aotéuôos À 1® &yooruw® du toù Kokwvoÿ 
ts Axaônuelas äguôtouoa Aargela uagrugeiror üxd r@v otiyov 1091 x££. roù 
Zopoxietou Oiôixoëos ni Kokwv®, dt &v 6 yopds tüv Kolwvit@v émxadeïrar 


rôr àyoevrär ‘Axélio 
xai xactyvftay nvxvootixtor ônaddr 
davaôdwr êlépor 


. frou Aprémôa rv ‘Ayogotépav. l'vmpitouev 8° re uai 6 Ëv r@ Pédgw ris ‘Axa- 

. ônuelas roù Kolwvoÿ évayitwv rois deoîç nai fowor ris "Axaônuelas rolkéuagyos 
—…. rov Afnvaiov Eve arû tà aéroua noriora < Aoréud rÿ Ayootéoa».! 
…._  Télos Où À uvela ris èv otiyo 8 ... oaiaç, v Ô uèv x Iluxafaoweiou 
_ ouvenimowoev els ['Aoréudos Nijoaias ävauvnodeis, &s Aéye, <t@v èv "Avuiyévn 
. » Zopoxiéouc (or. 1131) Nifv)ouiwv ôgéwv, ériva änd ris EdBoïxñs Ni(v)ons &vo- 
» » udofnoav. ‘Evreüdev—xpoofére—Tous xai ñ “Apres Énwvoudoën Ni(v)oua». 
"AN à uèv Pdous êp is ompitere 6 x. [laxafaoñsiov, ôt: Enaadn Xakmbtw À 
Li _ émyoupi, elvor navreks Écpaluévn, td Ôè dvoua ris ‘Aotémôos Elafev &veu 
… mavétnrés rivos êx to Aluv énoueuaxguouévou tekevraiou uégous ts Éxryoa- 
pis. Toërov à” Évexev Tous 6 Ziehen &pixev ôkos âouuxAñowrov riv AéEv. 
…—.  Kax” êuë Ô’ ôuws ôéov u&lkov v " évayvécœuer Nvloaias à Néugns Nvjoaias, 
“Évdvuoëuevor te Ëv 1@ ‘Inxio Kolwv@ xarà rdv Zopoxiéa (Oiô. Exi Koiwv® 


… 01. 677 xët) she 
L LOTAS 


Awvuoos Éufarever 
deaïs äuquol@r Tudpraus. 


Tidivn “at” ÉEoyhv toù Auovüoou Éuvüevero à Nüôoa à Nécœa véugn, ägynyès 
"4 Nvontôwr, Nuoädawr, Nvotwr À Nvuoaiwr leyouévov vuupüv.? Tiv Aarpetav 
“0 abris @ç roopoû roù Atovéoou èv tÿ ‘Arrw uagrugodow ai ÉrryQapai r@v 


EX 


Vpovov roù Awvvuouwuxod Dedrçov <ourmprodr [N ]voalias (ñ Néons) réugncs]» nai 























+ ‘Agioror. ‘Aônv. Iloiur. 58, 1.—Iloävô. VIII, 91.—Dikooro. B. Zow. II, 30.—"Hoëyuos Ëv 

el À. x Edouyôy &yov.—"Hluoôwe. Aifhox. 1, 17.—ZBog@vos E. &. oeA. 411. 
? ‘Ouro. Taudô. Z, 132 «(Avxoügyos 6 Baoueës ts Ogéxnc) Awvéocoio tiôvas | oeûe xax” 
_ Mydbeov Nuoniov>. — 20. ‘’Anxoox. 871 : nagà Zopoxet dé ris ou riv Nüoav xabvuv@v ds 1@ 
_ Au pxadieçonévov 6 Ogos <00ev xateidov tv BeBaxyrwuévnv Booroïor xkewviv Nücav, ñv 
M boénçuc "Taxyoc abt® uaïav hôlornv vépep. —"Tow. Av. Ileqi Env. 4,38 «Tégrnavôgôs ye uv 
6 Aéafhog Négoui héyer renrünvnxévar tdv Awvuoov>.— Tronévô. ànéox. 8.— Edqur. Baxy. 556. 
1 É AQUP. XV,687.—Hygin. Fab. 182.— Serv. Verg. Ecl. 6, 15.—Preller-Robert, Gr. Myth. 666. 
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«ournroias Nvoalias] (A Nécas) roopod» (CIA. 3, 320 xai 351). Etdouev à’ os 
Ote v t@ ‘Inxio Kolwv@ êéreymoptatev ñ Aaroeia tüv, @s 6 Awbvuoos nai af &x6- 
hovdor adrod, Boiwrus moocketoews Pe@v xai fobor, rod ÔÈ yvopitouev ôtu vd 
yevudv Ovoua tob rôxou ts Gorayis ris [lepoepévns dd roù ITAoëtovos ñv 
Nécuov nedior,! Oneg Éndorn t@v “Elinvm@v nôdewv Édedgper os nag° abri xelue- 
vov, oi à ‘Aünvaïor @ç êxi rod ‘Inxiou Kolwvot.? 

‘Qc noûs To Alouxdv uxeluevov toù B uéçous tic Émiyoapics, ôxep 6A6xAngov 
uèv Énepelonoe va ouuxAnpoon 6 x. Ilaxafaoietov, êv uéger Ôè 6 Ziehen, 6omç 
Élafev dr OWiv aai tivas noayuarwxds rmaparnooeus toù Wilhelm, vouitwo ôt 
ôvvardv Lows va Anpoÿ Ëv riouv dx” Oyuv nai À êv oehidi 147 Êur &veu GEtboeæv 
àvdyvoois. 


IToocdmun els ocliôa 135. 


Tv tv orvpl@r àxr@r rod mag rù Toomaiov &xgov aiyualod t@v Zrmmidr xai tic Êv 
1® OQuo Tov adtov ZiAnvidv zelsiodoéuoros vmoov (vüv ITéeuoec ;), 6 Aîoybloc (ot. 419-423) 
uvmuovever xai zopadær Èv tù yevixÿ meotyoaupi tis toonc xai xaraorpopis Toy BagBägo : 

Dälacoa Ô° oùxétT’ mr ide 
vavayioy nÂmÜôovoa xai pôvov Boorr. 
’Antai 0 vexp@r youpgddes T° EnhmÜvor, 
qœuyÿ Ô° äxoouw nâoa vads M0É00€70, 
Ooaneo Moar Papfävoov otoatebuazos. 


Où tv vauuayiav «ai toondv tüv BagBaguwv Êv t@ rod tov 'Aurekaxiov xai toù Navorab- 
uou otev® ts Zahautvos Ôeyuevor tautitouor tüs youoddas tabras nçùs Ta Vnoidac Tac vÜv 
Kvoddes xahoupévag, tàs Èv tÿ ÉÉ6Ô® rod otevod nods Tùv xéAxov ts ’Ekevotvos xeupévag." 
"Ev roro où uôvov quyi t@üv BagBaguwv mods Tv xoAxov ris "Ekevotvoc elvou vie Gri- 
Davos xai Auagrügntos, où pévov ai yoigades To Aioybhou Exeuvto eic tv zelayiar (otiy. 427) 
Hoi oÙxi tv xheotiv Pélaooav To xéAxov ts Ekevoivos, à xai ai Kugdôec elvou edpe- 
védeuc, 17 pétoo tic Oaldoons bnegégouoou, vnoïôes xai oùyi yooddsc, frou xaumhoi Bodyor 
él éEepxouevor brèg Tv Émipäverav T6 Paldoons xai Oporor rçodc Tà vTa yoigou. IIguy- 
uatixai youodôss, Èv ÜkE TO Op ts vavuaylas xai TS TQOTŸS ÜTÉQOUOL UÔVOV HQÙ TS 
Babes Iloëvras (Toomaiov äxgou) petaëd Ilekerov, Atalävins xai WVurroheiac xeiuevou, 
vüv ÔÈ Zxodpes nakobuevor. ZExodpes Guos xaket vov 6 “EAlnviuxdc Aadç toùs Pmhers poigoucs 
(scrofae), xar’ éxohoudiav Svvardv Tag Ggyalas youoddas và uetTovOuaEv OÙtTO OvYXÉHY Tc 
xo10dDaçs rnoùds vnoous yoigwv. ’Enions ôuos mbavèv elvor tuvès Tv xurà Toùs méoous «ai 
veotéQous xoôvous Aativov iotogux@v yewyedpov xai mogrovAdvov Tù Ggyaiov yowpdôss và 
petépouoav dri@s xui äfacaviorws 81à rod Scrofulae, &E où và nagélafBov oi vauruwxoi pa 
td Zxodpes. Oüro nai td onuetov rodro ris rooms «ai puyis Tov BagBégov rideror GuÉdOG 
dnd rù Tooxaïov äxgov. 


I N. ZBOPANOZ 


!‘Oufoou üuv. 5, 15. 

* Gruppe, Griech. Mythol. 1185, 5. 

* Lolling, Die Meerenge von Salamis S. 8 (Historische und philologische Aufsätze E. 
Curtius gewidmet).—Sp. Lambros, Kuçgdôes—Xo1püôec : Ath. Mitt. XIII (1888) S. 408. 











ANEKAOTA MOAYBAOBOYAAA 


Tegyios Ag6cos. 





1. Moi. 0,024 - 0,033.— ‘H Oeoréxoc iorauévn, xarà rà tofu réragra arpgépouoa 
v xepaññv aoùs tôv ‘Inaoëv, ôv xparei Ëv ti dti àyxdAn ÉxarégwIEV 
ts ragacréoems MP—©SV. Tà ëlov èv x6x10 papier. 
*Ox. ’Ev xxio opugiôiov à Éxmyoapi : 


ee 
+ ATNH + '‘Ayvi 
APOCIS, 06 ou (es) 
FEWPTION Fewgyiov 
CONAPO oùv Apô- 
YCON* 60. 
D: 
‘H émypaph änorehet ovtiyov roiueroov iaufrxôv, froi : 
+"Ayr dodcbe l'emgywor cùv Ao6oor. Eügéün ëv ‘P6ô. 





‘O (ôeïva) unroonoÂëns ‘Péôov. 


2. Moi. 0,013-0,019.— Ilgorouÿ roù éyiou Nixoddov, Éjouoa éxarégwdev tv 
ÿ 4 ényoaphv: JJyNI KOA, roi: ['O &yi(05)] Nuxéi(aoc). To 6Aov évrds 
3 xÜx}Ov. 

"Ox. ‘Evrôs xüxlov ñ Émryoagn : 


KEBEC K(éoie B(oñ)# (ei) 

IRD PAL LT E (t®@ deivi 
ITPON [un]roozx(oiitay) 
?0A8 [P] 6 8 ov. 


Ebgéôn &v ‘Pé5®. 
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Koouûs narpimos nai nôumc. 





3. Moi. 0,029 -0,031.—Kuxluw@s ñ Éxiyoaph: +@EOTOKEBOHEOEI xai Ecw- 
Dev abris xUxAOG, Ëv @ otaupôs, ÉxOV Êv tais Yoviais TW AS AW C8 
n° adrod d KOZMA, roi: Oeorôxe Bopôea T@ dobacw oov KoouG. 

"Ox. ‘H émryoap : 


TAAT + Ilar 

PIKIWSK eux i@ (xai) x 
OM Yi TITS éunjre vo 
© €{/}}}! M \ A @efoqui]d 
KTSBACIA xTtou Blaloux 

IKBàOYI 1xod Ôôfy]e 


KI x { [o v]. 


Tà yoduuara xoauodvror uar Tà Gxpa Linpais xepalous. 


Eÿoéôn êv ‘Pod. 


Oeédwgos nargixios nai udyioteoc. 


4. Mo. 0,025 -0,027.— Eravçds perd tov yoauudrov © T K/}B xai Ëv raïs 
yoviais toù oravpoù TW C/} /JS fl, frou: O(eo)r(é}xfe] B(oi)d[e](1) 
t@ o[@ ôJou[lw]. To 6ov Évrds xüxlou. 
"Ox. ’Evrôs xéxlou À éxryoaqp : 


HE OAO [@] € o à (w 
Y} AT ATP [eæ] xare 
WU © S M A [ux €] © ai pa 

WP (viole lol. 


Eüçpéün êv 19 Kviôlg xepoovo® ävenow@ôn Sè ünd rod pilou x. l'ewo- 
yiou À. Aoyodérou êx tis voov ’Aocturaluliag. 


site imminttédils 
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*Aomérns xovgonalérns 6 Ilaxovgravés. 

5. Moi. 0,016 - 0,019.— ‘O “Aysos lecgyios péoov dopaxa xai yur@va, Ôv Èger 
épouuuévov Omodev, xai xpar@v Ôrà uèv rs detiäs qu, dia ÔÈ ris q- 
oreoüs àoniôu. “Exarépodev tic napaordoems ÿ Émyoapr : 

OM MMwPr OC, fror: 6 [&yi(os) l'eJégf[yJos. To &Aov évrès xéxlov. 
“Ox. ‘Evrès xéxlovu À Éxrygagñ: 








m<ese HIKGo)e B(o%)9(e) 
ACMIETH | Acxtétn (;) 
KOVPUMA xov(p)oxa 
AATITUW Ldt(n) r® 
MAKSPI ITaxovoi 
ANW a v ©. 
Eüpéôn ëv ‘P6ô®. 
Tewgyros (ôetva). 


” 6. Moi. 0,025-0,027.—"H @eorôxos iorauévn xatev@miov, pépouoa yir@va xoërion 
xai Épouoa âvanentuuévas tàs yeipacs eis toônov Ôeñoeuwc. “Exatégwÿev 
IMP] Ov. TÔ &hov évrès xüxlov. 

"Ox. ‘Evrès xÜxlov À xmyoaqr : 


+ Co! /} +Eœ{o al 
riC C/HU) yis oftBal 
S O* Yi orofü (roù 
AUX O P deiva l'e(w)o 
WA. [yto ul. 
‘H éxmygapi érorelet oriyov roiuetoov Îiaufuxév, rot : 
+ Zpoayis oefaorod (rod Oeivos) l'ewoyiov. Eügéôn ëv ‘P6èc. 


| Iérov ând Endpyorv. 
F - 7. Moi. 0,022 - 0,024. — ’Aerdc per” Gvanentauévov nteQÜywv, ËV Tt® LÉO® OTav- 
& dc uerà tüv yoauuérmy ©OOTKBEI, frou: Oeorxe Bo(f)ôer. 


“Oyuoiov rù xagà Mordtmann.! 
"Ox. ‘H éxrygap : 


+nmA + I 
ATUN,A dtrœov(:) à 
nOEnNAP xd ÊxÉQ 
XWN 4 ® v. 





—… * Mordtmann, Ilsoi Butuvriv@v poAvBôoBotiiov. ’Ev 1@ xegiobix® ouyygduuart toù Ëv 
E 4 Kovoravuvouxéker EAimvixoù Puloloywod Evkiéyou rôu. Z', oeA. 86, xiv. 1, ägrô. 4 (yo. 3). 
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ITapafBtlhovres ÔÈ Tù fuétepov xods Tù roù Mordtmann éEdyouev ôtt «ai 
todro ävuet [lärom 1@ ând Endgywr, rodro uèv dut À Éurgoodev adrod dvi 
elvar nçgopavs ôuoia 1 Éxelvou, rodro Ôë Oiôrr À Éni ths Omober OYews Toù 
fueréoou émyoaph: M(A)A(T)ENPX Ôvuvardv và deopndÿ ds Boayuyoapia 
ts éxelvou Énuypapis, xai va ouurAnpœodÿ obro: -+ TI()d(r)(ovi) Éxdpy(®) À xai 
+II()é(r)(ovi) äx(d) Éndgy(wv) mods robrois OÈ dibri td oxua Tv yoauuérwv 
AUPOTÉQOV TV LORMPÉSROUAMNX xoù À regvorpomio êv yéver abr@v evo abri. 

Eivou dÈ 6 ITkdrov oùros Ô &rù Exdoucv xatù tv Mordtmann ! ô xarà tù 
491 êxi ’Avaoraciou rooayhelc is ro GElopa toÿ Éxdgrov âoxmyès t@v [oacivov 
Iidrwv. 


Eÿpéôn êv ‘P6ô®. 


"Apafindy uolvBô6Boviloy. 





8. Moi. 0,013 -0,019.— Td uolvBô6Boullov roûro ebpéôn ëv ‘Péôw ur xai 
dv pokuBôivor xequariov. ‘H ävéyvoon abroÿ äpierau rois 
polos. 


"Ev Züuy xarà ufva NoéuBorov rod 1909, N. A. XABIAPAZ 








! "Ev®” évorégo. 














@HXAYPOZ PQMAÏKQN NOMIEMATQN 


EK TON EN ETEI 1909 ANAZKADON THZ AHAOY 


Ai ünù ris ëv "Aëvaus l'alluxiis Agyæmoloyuñs Zyolñs évaoxapai ris voov 
Aou elvou, s Hôn yvogbouaiv of évayvüora toù xagôvros neptoôwxod, GAnOËc 
ueraheïov nhovriouoÿ toù "Edvixoù iu@v Nowouatixoù Movosiov, &vaxalvxto- 
uévov êv adtrais OUVELOS LEYÉAOV EÜQNUÉTOV VOUIOUÉTOV, UÉYA ÊMYEOVTOY Ü 
où uôvov êni ris Êv yéve vououaruwis Émiormuns, GAÂG nai Êxi ris dvairépuc 
lorogias ts vioov Aflovu. Tà edphuara iôlos r@v Éœouaix@v ai Bulavriax@v 
vououdrov, évfxovra els Énoyäs xad° Gs nÂñges oxÔTos Émxparei ni ris iorogias 
ts vhoov raërnc,! elvar oxovôœôtara ro tv Énowiv ravrnv xai Era Îdtarépas 
ueléençs xai roocopñs. "Eaxitouev à” ôt1 npooey@cs, Énôuevor pôpoovi xai edyevet 
ngooxmoer toù oopoû œikou Gwvduvroù ris lalluñs ‘Apyuoloywñs Zyodñs 
x. M. Holleaux, délouev ôuynôÿ và ônuooevtompev Ëv r@ reproôwm® ris Zyolñs 
rabrns Éxtevh «ai Gxpu uelétnv toù ouvélou t@v ebgnudrov t@v Ëv tÿ vMoœ@ 
dvaoxapov tv l'éliwv, Èv oyéoe nods Tv iorogiav abris, xaraypdpovtes rà 8E 
adr@v dddyuara regi ris iorogias ris voov xarà toùc bouaixoüs, Bubavriaxods 
HA JEOLDVIXOÙS YOÉVOUS. 

Nüv äxofhérovres eîs ebguÜrepov xüxlov ueler@v nuoowevouev évradda Àerto- 
eo xepryoapiv to reheutaiou ueydhov ebguatroc t@v Gvaoxap@v toù xageÀ- 
dôvros Érous 1909, firou noavpoë Éœouaix@v yalkx@v vouioudrov &vnxévrov 6yE- 
dv nävrov eîs tv heyouévnv Kowvotartmarÿr vomouarwr, Îv &nd Ët@V t660v 
lenrouep@s nai Éxmruy@s ueher xvçiws 6 l'éilos vouuouarol6yos x. Jules Maurice, 
Ônpoowvous èv rAelorow eldumoïs mepiodwmoîs nAñon oeipav uelerüv aepi Évôs 
éxdorou t@v 19 vououaroxoneiwv tic Éxoyñs tabs, &ori ÔÈ xai rdv xp@rov 
tÔpov ris yevudis adroù ouyyoapñs Numismatique Constantinienne (Paris 1908). 

"Ex ris nagoÿons negryoagpñs roù fnoavgoÿ rs Aou oi vouiouaruoi xai 
lotoguoôiqar Oévavroi nhsîora Goo và dbay@or xai nepi nhelorwv Gopahéorepov 
va xpivoot, duéte obdèv &And@s dbaxrixwregov ris uehémms t@v ebgnuétwov, ôtav 





! v, Schoeffer, Delos: Pauly-Wissova, Real-Encyclopädie Tôu. IV, oeA. 2500. 
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Tata megLépywvror GxÉgaua, os Tr magôv, els yvoow ris Éniormuns. Eïueda Ôè 
BéBaror ôter of eldins megi rod xAdôoOU toutou ts vouiouatixñs ÊrLoTuUNS Goyo- 
loëuevor, Délovor oxeboer va Énwpelnd or tv mapoboauv UV xEptypaphv, De 
fu@v édvvarotrov vv, Tows dE xai Ëmi moÂd ypôvov Ëti, vd nmodEmuév tt mAéov 
tis &Aog ueydAnv Évraotv x QO oops Hal TOÂAÙV YOOVOV Géunrdons HOATOTÉEEGWS 
XOÙ XATAYQAPAS TAÜTNS, NS TOÔÛS res HOATAVONOLV HO dE ee déov 
vü a 5 tà ÉEN : 

Tà ebpnua éyévero Ev Ëte 1909, änoreheirou Ô” x 3797 yalx@v vouioudræv, 
uéoov nai xupios puxgod EeyÉdOUS, «edoedérror àr âyyelo nnhtvo évrereayiouéro 
ëv toiyo Bularrwé âoyaias oixias naga tÿv N. nhevodr ts Teroaywvov ‘Ayo- 
oâcç>. "Exouion Ô° eîc "Aümvas tÿ ÉvroAÿ toù x. M. Holleaux üx0 roù émiueln- 
roù äpyaorirov Afaou x. Anuoodévous ITérra, 6p° où nai nageddn 16 "Ebvix@ 
Nopuopart. Movoei® rt 4 ‘Iavovagiou 1910. 

H Gvarionois adrov elvor nat xavôva al. Tà äpiorns dtarnpoews (à fleur 
de coin), Éphaguéva À nai Olooyep@s xareorpauuéva, elvar ôllyiora. "Ev yéver dè 
Phéner ti Guéows Ori nobkeitTOL mepi vopuoudrov mod xvxlopogndévrov xai «ar 
&xokovdiav tv ävéloyov plopèv üroorévrov. BeBaios 8 To ovvolov adr@v 
änorehet To raueiov xamhou tiuwds Toù xa0° Muépav puxgeuxogiou ts vioov. ‘H 
Éloogephs ôuwos popà éviov ôpelheror els Tv aTà toùs uaxpods aiwvas Ts 
xaTayHoEws abtov OEeldwouv xai tv ÉE abris pÜopdv. Tà ovvolov toù Onoavpoÿ 
Exadagion TÔ xpoTov ñôn êv Alo Ünd roù êxet inavod épydrou ris l'alluwñ 
Zxohñc, cuve 0 6 on dÈ 6 xadapiouds abrod êv t@ Edvix® Nowouat. Movoei® 
êp” Ooov ro ävayxatos roùs Axptfi évayvdouauv HO TEQIYO GP TV GE 
TÜTOV Ha cuupéhw TV VOULGUATOXOMELDV ÉVOS ÉXÉOTOU AÜTHV. 

Kareréün ÔË ro ebpnua rodro êv 1@ Nououarux® Movorio u évaydévrov 
t@v vouioudrov abtroù Êv rois oîxelous Tuuaot ts dns ZvAloyis, 4AA 6A6wÀN- 
pov iôraurépos tTayOèv êv th op tTov eügnudtov, va ÔLAQAOS YONOIUEËR TES 
ràs Aenrouegeîs uehétas t@v vouiouatix@v. Znuesiwréov à” ôt td Mouosiov fu@v 
xéxintor xai Ôvo &Ala tov adr@v Baotéov ueydha vououatinà ebphuara x 
Tavéyoas xai Aîyénrov, riva &Anitouev và nepryodypæuev Aentouep@s Êv t®@ 
TAQOVTL MEQLOLMÉE TOOEYÉ. 

Kareyodqpnoav Ôè rà vouiouara Êv t@ uaraldy® uv nebtov uÈv xarà Tv 
xo0ovokoywiv Gtadoyhv Tov adroxparopgov, eîs oÙs évmxouor. Tà eis Exaotov Oo 
adtroxpdtropa ävhaovra ateyodpauev oùyi yoovoloyum@s, GG cuuporws æpùs Tù 
obotmua toù Cohen, roùs ebyepeotépav adr@v Gvalñimouw drd t@v oxovdaot@v, 
fror «ar tv GApafnrxv ocipav rov Émypapor ris Ômodlas dEwS Tov voyt- 
oudrov. Tà Ô” Exdorns Émyoapis vouiouara Éyopioauev xarà voyiouaroxoneïa, 
téEavres tadra uar” GApafnriav aa oùyi yewmyoapurv TE, Évexa rod aùroù 
noaatTIxOÙ Adyou ris edbyepecrépas abr@v évalnrmoews ÜTd Tv xaTù VoOLoUaTOHO- 
rela uekerovrov abrd. [Id ÔÈ rà Éxdorou vomiouaroxonelou npoïévra xateyod- 
Vauev ar Ouoyeveis téEes Épyaormpiov (officines), oùyi ôuos «ai xatà tv 
100vohoytav ceipüv t@v Gtapépgov ÉxdOSENV adr@v (émissions), dit rà releu- 
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raïov roûro 9à &rfrer tÜGov yo6vov, 6cov Muels dÈv Ouvdueda vüv va dadéoœper, 
êv@ À äMov rçoriorov fu@v xabxov ÉdEwQhoaue và xaTAOTOWUEV, DS TÉLLOTA, 
tÔv Onoavoùv HOUWÔV XTUA TOY ÉRLOMUÉVUY, AQÔS EV HUQLWS éxofiérovres, AaQÔc 
rù và eÜpioxn ÊV Ti TEQUYOAPÈ uv rs eldeds enoudaoris &s ofôv t° éopalws 
Hal ebyeg@s Tà jofouua noùs rs uelhéras aütoù role. 

Of adrongéroges els oÙc évxououw tù vouiouara Ttoù Ssoarété elvau of ÉEñc : 





Kiavdios 6 Torixôc 268 - 270 u. X. 
Adonaavôs 270-275 » 
ITo6Bos 216-282 » - 
Auoxinriavôs 284-305 >» 
Maëmuavds “Hoaxiñs 286-305 » 
Kovorävrios 6 XAmopôs 305-306 >» 
Tai. MoëEuuavds 305-311 » 
Odarepia +::510: 7 
MaËuuavds B' Ad£as 308-313 » 
MaËévrioc 306-312 » 
“Pœuvios +. 909 3 
Auivios 6 zrarño 301-323 » 
Auivios 6 vids + 326 » 
Kovoravtrivos A” 6 Méyas 306-337 » 
Koioxos T..326 >» 
Kovotavrivos B° 339-340 » 


Tov tecadçwv nowtruwv dèv Ürdpyouoiv À € uôvov vouiouara Ëv ÜÀ® t® EdQi- 
part, v toia hèv toù Aroxntravoë, ävà Êv ÔÈ t@v lour@v ro@v. ‘O uéyas äqud- 
E uôc rüv voyuoudrov oyera uetà Toù Moëuavoÿ “Hoaxiéous ai Paiver uéyor 
4 - rélouc, voù ueyiorou &quluo r@v xepuérov Gvhxovros els trobc abroxgéroqas 
E Avivwov rùv mocoBüregov xai Kovotavrivoy rôv Méyav, Gore Bumaiws td 6kov 
… sbpnua Obvarar va yagaxrnotod éxgiBos &s Pnoavods ris Kovoravrmiavñs Àeyo- 
… HÉVNS voiouaroxoxia. 

—._ ‘And MœŒuuavoÿ Hoaxieiou uéyor télous, frot Kovotavtiou B', youev ouva- 
ri" poovohoyix@s oepüv Bauoéwv. Ot élieixovrec x roù ebguaros elvau oi 
…_Eic: Kagañowos (287-293 1. X.) ai "Allexroc (293-297 nu. X.) Buoñetoavres v 
Boerravig, ‘Elérn ovtuyos Kovoravriou XAwgoÿ (+ 328 u. X) xai Oeodwga 
—oütuyos roù Kwvotavriov, Zsovoos B' (305-308 Kuïcag), Aié£arôgos (311 Ëv 
_Apowi)), Kovorartia ovbbvyos Auuviou roù noeoBurégou (f 330), Oèdins (314 
… êv Auxiq),. Magrrards (323 èv Ogéy), Daÿora yuvi Kovoravtiou A (326) xai 
_ Aeluäruos vais toù Kovoravtiou A” xai télos ‘ArrBaliards Ô Èv Ereor 335- 
à 337 Baouedc êv Ilôvro. ’AAX À Éleupus adr@v Ëx Toù ebguaros ris Arhov 
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“Tlapà Tèv abEovra Gpiduov ts meptyoapis Éonuedôn êv mapevéoe Ô 
&QÜuds Tœv Ëv To edguart xepuérov Éxdorns duupopäs. Tov ÔÈ Gpôudv Tüv 
Évi Éndoro t@v Baorléov Gvnxôvrov negudrov ebdpioner Ô shot Mai ÊvV 16 
téher TS XATAyYONPAS. 

Ex ÔÈ tv 19 vououarononeloy ris Énoyñs Taëtns évringoownetovror Ëv t@ 
Onoavo® ris Aou rà 17, ror ra rov aôdewv ’Avrioyelas Xvoias, "AleEavÔpelas 
Aîyéxrov, Kubixou Muoias, Numounôeias Biduvias, “Hoankeias ris Ëv Oodun, 
Oeooakoviuns Maxedovias, Zepôums Aaxias, AxvAntas, Ootias ai Pouns ‘Ira- 
Mas, Zioxias Avo [Ilavvovias, Kagynôôvos ’Apouñs, Tagodxwvos ‘Toxaviag, 
Tonovigwv Kelruñs, Aovôivou ’AyyAias, Aovyôovvou xai *Apelkdrou Falliag. 

"Eleirovoiv ga uôvov tà vououaroxomeïa toù Ziguiov Ilavvovias xai Kowov- 
oravrivourédems Oodxnc. 

Ev réle tic nepryoapis tv vouioudrov rmapgañéropev ouvontixods mivaxag 
toù OAoOU EÜQUATOS HAT AÜTOXQÜTOQUE HA VOUIOUATOAXOMEÏX TOÔS EÜYELEOTÉQAV 
XATAVONOLV AÜTOD. 





il TETE 











MEPITPADH TOY EK AHAOY 


OHZAYPOY POMAIÏKON XAAKON NOMIZMATON 


TAN ETON 268-340 M. X. 


Claudius Gothicus (268 - 270 x. X.). "E£egyoy 
1 (1) 4 22. — IMP C CLAVDIVS AVG. Iloorouÿ âxrivoorepis xoùs à. 
"Ox. VIRT-VS AVG. ‘Aôyr& riv ôeluv orngitovoa ëni ô6paros, 
riv Ô” äquorepüv êxi rc xaraxemuévns &oxidos (Cohen VI,161,316).  # 


Aurelianus (270 -275 nu. X.). 
2 (1) 4 23. — IMP AVRELIANVS AVG. Iloorouÿ &xrivocrepñs uerà 

Dogaxos xoùs DeEud. 

“Oz. VIRT MIL[ITVMI ‘O aèroxgérog uerà Ségaxos xai jhau- 
80os iorduevos noùç debit, rv ôebèv ornpituv xi roù ô6garos, Ëv 
Oè rh nooverauévn Gguorep@ Éyov opaigav. [loù adroÿ orparw- 
es dpov v ri detig Néxnv, êv dè ri âguorep@ Eyov d6ou btæyo- 
viws (Cohen VI, 204, 261). | 420) 


Probus (276 - 282 pu. X.). 
3 (1) 4 24. — IM-P C PROBVS P F AVG. Ilgorou zoûs ägiorepa 
dxrwootephs uerà yhauvôos ai Dopaxos, Ëv ri dEELG oxrrpovr. 
Tôv Popaxa xoouei oTépavos. 
“Ox. CONC-ORD-MILIT. ‘H Eïofyn iorapévn âguoreg® nai xpa- E | 
roboa Êv ÉXdOTN HELLO onualav OTOATUNTLA NV. PXXI 
4 (1) 4 23.— PROBV-S P F AVG. ‘Oyoiac. 
*Ox. ROMAE-AETER. Pœun Numpégos xaïnuévn v va® ÉEaoré®. ... A 


5 (1) 4 24. — IMP C M AVR PROBVS P F AVG. Tloorouÿ uer 
xodvous, Îopaxos, âonidos xai Ôdparos Èx” duOv, AQÔS AQIOTEQE. 
*Ox. VIRTVS PROBI AVG. ‘O aèroxpérwg Eguanos noùds âgioregà 
Badibow, dpov riv delrdv, èv ri épuoreo@ Éqov oxrtpov. “Yrù rùv \, 
Ixnov aiyudiwros naÜpevos. XXIMC 


L + Diocletianus (284 - 305 w. X.). 
—— G (1) À 22. — IMP C VAL DIOCLETIANVS AVG. Ilgorouÿ äxrivo- 
- 4 otephs er Dogaxos xai éparridos xpds deEid. 
"Ox. IOVI CO-NSERVAT. Zeds yuuvds iorduevos xarev@mov xai 
orgépov tv xepaññv moùs Ôeë, rv detrav orngitov éxi oxargov À | 
HO Ti AQLOTEQG ÉXOV HEQAUVOV. XXIT 
&) 
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Maximianus Hercules (286-305 u. X.). , *E£eoyoy 
7 (1) À 21.— IMP C'M:A:MAXIMIANVS AVG. Ilooroui &xrivo- 
otephs uetd xhAauvVôoc, DeErd. 
*“Ox. CONCORDIA MI-LITVM, ‘O aèroxpéroo deEig AauBdvov A 





Nixnv magù toù Ac. (Cohen VI, 498, 53). XXIT 
8 (1) y 22. — ‘Ouoios. HS 
*Ox. CONCORDIA MILI-TVM. “Onotos téxoc. oùdÈv 


9 (1) 4 27. —IMP MAXIMIANVS SEN AVG. Kepalh Ôapvootecp. deë. 
"Or. CONSERVATO-RES KART SVAE. ‘H Kagynôwr iora- 
uévn êv va ÉEaotüA®. (Karthago) DKA 


O (1) à 27.— IMP C MAXIMIANVS P F AVG. “‘Ouoiwc. 
"Ox. CONSERVATO-RES VRB SVAE. Pœun xaÿmuérn Ëv va 





ÉEaotti®. (Roma) RP 
11 (3) 4 27. — ‘Opoics. Ê£ »  RxP 
12 (1) à 27. — ‘Opoio. »  [RJQP 
13 (1) 4 27. — ‘Onoicc. » REP 
14 (1) W 27. — ‘Ouoicc. » RBQ 
15 (1) à 27. — ‘Ouoiuc. >. . ABS 


16 (1) 4 29. — ‘Opoiax. 
*Ox. FIDES MI-LITVM. H Jioric nafnuévn ni Dgévou xoùs ag |e 
otepd. Ev Éxdorn yet Éxouoa orpariwrimdv oüuBolov. (Tarraco) Pp T 


17 (1) À 28. —IMP MAXIMIANVS P F AVG. Kepali ôapvootepis Ôek. 
"Ox. GENIO A-VGVSTI. Jaiucœovr iorduevos àproteg® yuuvds er o|A 
uoôlou Éri xepaññs, puélns Êv ti deë. xai xéparos êv ti Go. (Siscia) SIS 





18 (1).4 25. — ‘Ouoiax. » » 
19 (2) W 25. — ‘Ouoiws, à GENIO AV-GVSTI » » 
20 (1) 4 25. — ‘Oyuoios, » » » » Lo 
21 (1) y 25. — ‘Ouoiax, » » » » » € 
22 (1) y 25. — ‘Ouoic, » » » » s 6 
3 (1) 4 25.— IMR C M AVR VAL MAXIMIANVS P F AVG. Ilogo- 
tou Üapvootreps er Dopaxos xai Épantidos rpôs dEEud. O|E 
Oz. GENIO IMP-ERATORIS, “Oyoios (Antiochia) ANT 
4 (1) 4 28. — IMP MAXIMIANVS P F AVG. Kepali Ôapvoorepis 
nos ÔEELG. R 
“Ox. GENIO POPV-LI ROMANI, ‘Opoiws (Antiochia) 


5 (2) y 25.— ‘Ouoloc. 
"Ox. IOVI COINNSIEIR-VATORI. Zedc yuuvôs iorduevos à@., Ëv ti FLE 
___.nooverauévn Ôeë. xepauvôv, ti àQ. orngitowv êxi oxurçov. (Siscia) S1S 
(29) 


































| 31 (1) À 25.— IMP-C'FL'VAL:CONSTANTIVS P-F'AVG. Keqpaii 


34 (5) x 28.— “Opoiax. 
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26 (1) 4 23. — ‘Ouoicx. "Efegyor 
“Oz. S PQR OPTIMO PRINCIPI. Toëi opuaïou orpariwruw. (Roma) RP ; 


27 (1) 4 25.—DIVO MAXIMIANO. Kepañi abroû xexhopégos xoûs à. 


*Ox. MEM : DIVI M-AXIMIANI “Hodor negupeoès nai Solwrdv | À 
uer” &eroù êxi rs xogupñs. (Cohen VI, 533,395) (Thessalonica) SM-TS- 


28 (1) À 20. — DIVO MAXIMIANO SEN FORT IMP. Kepaii adroû 
Oapvoorephs noùs deëtd. 
Ox. REQVIES OP-TIMOR : MERIT. ‘O Maéquarès FPS 
ni douaixñs Édgus nos âguorepd, éyelguv riv debidv. (Roma) RS 


29 (1) 4 25.— IMP MAXENTIVS DIVO CONSTANTIO ADFINI. 
Kepaiñ adroë nexlopégos noûs OeEu. 
“Or. AETERNA-MEMORIA. ‘Hodor negupepès Bolwrôv, gp’ où 
GetÔs, uetà müANS GvE@YyUÉVNE. (Ostia)MOSTT 


Constantius Chlorus (Caesar 292-305 Imp. 305-306). 
30 (1) À 27.— CONSTANTIVS NOB CAES. Kepali dapvoorepis à. 
"Ox, FELIX ADV-ENT AVGG NN. “H'’Apouxr iorauévn xarevo- 
mov, pépovou déQuu Élépavtoc. Tv Ôetùv Éyouoa êxi onualiac, èv 
dE ti âguoreo@ OxÂv élépavros. Es roùc nédas abris àpiorépg r| 
léov rataxeluevoc, xpar@v Boéxpavoy. -(Karthago) PKT 


Oapvootepis npùs deEEu. 
"Oz. IOVI CONS-ERVATORI. Zeds Nixnpôgos, lorduevos ägpuot. 
uerà oxarçpou. IIoù r@v nov abroù &erôs. (Kyzikus) SMK 


+ 32 (1) À 24. — DIVO CONSTANTIO PIO, Ilgorouÿ sexhopégos, da- 
proctepis xai uerà Dogauxos xpùs eu. 
“"Ox. MEMORIA FELIX. Bœuds ëv uéo@ d6o &er@v. (Treviris) PTR 


Gal. Maximianus (Kaïoag 292-305 Aùroxg. 305-311 w. X.). 


33 (4) À 28. — GAL: MAXIMIANVS P F AVG. Kepaiñ Sapvootepñs 

aoôs DeEud. 
*Ox. GENIO A-VGVSTI, Aaiuœr yvuvôs ioréuevos pior., pÉLwV 

êni ris xepaññs uôdov, Êv ti nootetauévy detig pudnv, Êv ÔE 17 + | À 
âguorepg xéQus (Thessalonica) SM-TS- 


- 35 (3) À 28.— ‘Ouoiax. 
-36 (1) 4 28.— ‘Ouoiwc. 
(1) 4 28.— ‘Ouoitos. 


YO v v 


nn M 71 œ 


v v L2 ÿ 
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EËcoyov 
38 (1) x 29.— ‘Opoiwc. (Kyzicus) oÉe 
39 (1) à 27.— “Ouolus. oo 2 2 
40 (1) À 25.— ‘Ouoiax. : QE 1 ; 
41 (2) À 27.— IMP C GAL VAL MAXIMIANVS PF AVG. ‘Ouoios. 
"Ox. GENIO AV-GVSTI OVH, ‘Ouoios. (Nicomedia) SMNA 
42 (1) 4 27.— ‘Ouoiws. » SMNB 
43 (2) 4 27.— ‘Ouoios. » SMNA 
44 (1) W 27.— ‘Ouoioc. » _[SMINE 
MN HAT RE CU - *|B 
45 (1) W 28.— ‘Ouoios t@ rxpwto. (Serdica) SM SD: 
46 (1) 4 28.— ‘Ouoiax. » » F 
47 (1) W 28.— ‘Ouoioc. » » À | 
48 (1) À 28.— “Oyoi. Re 
SR | 
49 (1) À 25.— IMP C GAL VAL MAXIMIANVS P F AVG. ‘Ouoiuc. klS | 
Oz. GENIO IMP-ERATORIS. ‘Opoiaxs. (Alexandria) A41E 
e 
50 (1) 4 25.— ‘Onotws. » sLk 
AU») motos TE 
51 (2) à 28.— “Onoiax, &\1à IMP-E-RATORIS (Heraclea Thracium) -HTA: 
52 (1) 4 27.— ‘Ouoiwc. » HT: 
53 (1) 4 27.— ‘Opoiws Éurgoodev. 
"Oz. GENIO POPV-LI ROMANI. ‘Oyoico. (Nicomedia) SMNA 
54 (1) 4 27.— ‘Ouoios t@ rpote. . 
"Ox. GENIO POPV-L-I ROMANI. ‘Opoics. (Serdica) :SM:SD 





55 (2) 4 27.— ‘Opoiwc. 
"Ox. VIRTVTI-EXERCIT VS. “Aons roonmopégos, Baditov xçpùs # | FT 


DEELd er OOQATOS TQOTETAUÉVOU. (Thessalonica) :SM:TS-: 
56 (1) 4 26.— “Opotuc, GA VIRTVTI E-XERCITVS.  (Kyzicus) 2e 


Valeria (f 315). . 
57 (1) À 26.— GAL VAL-ERIA AVG. Ilgorou abris mods GeEtd. 6 
"Ox. VENERI V-ICTRICI, ‘Apoodérn àävéyouoa uhov êv ri deEid E 
«ai aruyhv Toù évovuaros tÿ Gp. IIpù adris Bœouds. (Antiochia) ANT 


58 (1) 4 26.— ‘Opoiwc. , us 
6 € / o| H 
09 (1) 4 26.— ‘Ouoiws » ANT 


TT 
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“"EEcoyoy 
60 (1) À 26.— “Ooiux. SES (Antiochia) 218 
| ee 
61 (1) À 26.— ‘Onoius, à’ éveu Bopoÿ. (Alexandria) «le 
62 (3) À 28/25.— ‘Oyolax. (Heracleia Thracium) HT A 
63 (1) 4 >» .— ‘Ouoiux. » HTB 
64 (1) 4 > — ‘Opoiwxs. » HTA 
+ €, LA » LI | 
65 (2) » — Ouoiux. HTA 
D. & 
| 66 (JA > — ‘Onoiax. . 
à CAE, £ * | 
| 67 (3) 4 >» .— “‘Ouoiox. ir 
68 (1) >» .— ‘Opoiaxs. : RS 
| HT , C1 |A 
69 (1) W >» — ‘Onoiux. STc 
D: A 
70 (x — “Oyoicos. (Kyzicus) Ta 
TH (2)X > — ‘Ouoiax. (Thessalonica) ES 
“ T2@)X : — ‘Ourias | * A 
“— 13(1) 4 » — ‘Ouoiax, &Mà VENERI-VICTRICI (Siscia) <e 
» _.— ‘Ouoiuws, éAooyeg@s Épaguévor. » 


“ (D) 


k. Maximinus Il Daza (Kaïoag 305-307 Aÿüy. 308-313 un. X.). 
+ 75 (1) W 25.— IMP C GALER VAL MAXIMINVS P F AVG. Kepuñi 





dapvootephs noùs ÔEEu. O1B 

"Ox. BONO GENIO PII IMPERATORIS. ‘O Aaiuwr perà qid- k|* 

- 4 Anc, uoôlou xai xÉparos npds AQLoTEQU. (Alexandria) ALE 
76 (1) à 25.— ‘Ouoiax. » » F 


11 (1) À 21.— IMP MAXIMINVS P F AVG. “Oyoiws. 
‘ _ _ "Ox. GENIO A-VGVSTIL'Ouoiuc. Toù aèroû rgixovc. (Aquileia) A QE 
7% (1) À 21.— IMP C GAL VAL MAXIMINVS P F AVG. Kepai 


dapvoorepis npôs dEErci. * fr - 

— "Ox. GENIO-AVGVSTI ‘O Aaiuwr ôporoc, GA Eqwv êv ti deg X 
& xepaññv Zegdmdos. (Alexandria) ALE 
19 (1) À 21.— ‘Oyoiac. » » À 
… 80 (1) À 21.— ‘Onoios. » >-G 
si (2} 4 21.— ‘Ouotoxs. » 156 
_ 82 (1) à 21.— ‘Ooiux. » ÿ 2 


11 
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"EËeoyoy 
83 (1) W 21.— ‘Ouoiws, GA êv th delig Ô Aaipov xgatet xepañiv » |B 
TÜANS. (Antiochia) ANT 
84 (1) 4 21.— ‘Ooiuc. » » À 
85 (1) 4 21.— ‘Ouoios. ni) + » € 
86 (1) 4 21.— ‘Opolo. » » S 
87 (1) 4 21.— ‘Ouotax. » Al 


88 (2) À 24.— MAXIMINVS AVG. Kepaii bapvoatepns xoùc “bctid. 
"Ox. GENIO A-VGVSTI. ‘O adrès Aaiuowr Eywv quélnv ëv tÿ | 











EE. (Thessalonica) :SM:SD: 
89 (1) 4 23.— IMP C GAL VAL MAXIMINVS P F AVG. ‘Oo. 
"Ox. ‘Ouoiws, &\\à AV-GVSTI CHM. (Kyzicus) MKVA 
O (2) 4 23.— ‘Ouoios. » MKVT 
91 (1) W 22.— Ouotoc. » MKVA 
92 (1) À 22.—‘Oyoios, GA A-VGVSTI xai uerd Bouoÿ éguoregé où |A 
Ôaiuovoc. (Kyzicus) SMK 
93 (2) 4 22.— ‘Ouotos, AMà AV-GVSTI. » ; 
* * 
94 (1) À 21.— “Onoiws, à A-VGVSTI » È 
SMK ; 
95 (1) 4 21.— ‘Ouotos, MX AV-GVSTI. ? Pi 
96 (1) 4 21.— ‘Ouotoc. » » À 
97 (1) À 21.— ‘Opoioc. » » € 
98 (1) À 21.—‘Onoios, &Mà A-VGVSTI rai derèc évrt Bouoÿ. » us 
99 (1) À 26.— ‘Onoios. 
Oz. GENIO AV-GVSTI. Aaiuov perà uoôtou, piéÂnç xai xépa- 
TOS, TOÛS AQLOTEQU. (Nicomedia) SMNA 
100 (2) y 27.-—- ‘Opoiws > SMNB. 
101 (1) 4 27.— ‘Ouoio. » SMNS 
“Vie . | 
102 (1) 4 27.— ‘Opoics. » SMNB 
103 (3) 4 22.— ‘Opoiax. » 
"Ox. ‘Ouoiuxs, GG GENIO A-VGVSTI CMN_ » SMNE 
104 (1) À 21.— ‘Onoiws, &Mà GENIO AV-GVSTI xai uerà Bœuoÿ |A 
dptotTEga xpù Toù ÔaUOvOs. (Nicomedia) SMN 
* 
NO bte $ S 
105 (1) 4 21.— ‘Opoiws AT 
106 (1) À 21.— ‘Ouotos, &Mà napà rdv Aaluova &erôc. » _1à 


N 
107 (1) 4 26.— MAXIMINVS NOB CAES. Kepañi Sapvoorepis Ôeë. 
Oz. GENIO A-VGVSTI. Aaiuæy perd uoôlou, xéguroc xai qué- @|A 
__ Ans xoùs Gprorepd. (Siscia) SIS 
(138) 
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"Efegyor 
108 (1) 4 26.— IMP MAXIMINVS P F AVG. ‘Ouoicc. (Siscia) o!r 
“Oz. ‘Ouoics. SI1S 
109 (1) 4 26.— ‘Ouoiwc, li AV-GVSTI. , » 
110 (1) 4 26.— ‘Ouotos. restes 
Ho £ CAL 
111 (1) x 25.— ‘Ouoioc. SISE: 
112 (1) x 24—MAXIMINVS FIL AVGG. Kepaññ ôapvoor. deë. 0|B 
"Oz. GENIO A-VGVSTI. ‘Ouoics. > SIS 
113 (1) 4 24— GAL VAL MAXIMINVS NOB CAES. ‘Ouoiws. |H 
"Ox. GENIO CA-ESARIS. ‘Ouoiuws. (Antiochia) .ANT+ 
1 © 
114 (1) 4 24.— ‘Ouoiax. Ê | 
| qu # ANT % 
115 (2) 4 26.— ‘Ouotwc. (Heracleia Thracium) .HTB. 
_ 116 (3) 4 26/30.— ‘Onoioc. > -HTA. 
+ 117 (3) À 27.—‘Ouoios, &1à MAXIMINVS FIL AVGG. (Thessalonica)— LE = 
—…._ 118 (3) À 26.— GAL VAL MAXIMINVS NOB C. r| 
"Or. GENIO CA-ESARIS. ‘Ouoiaxs. (Kyzicus) MKV 
L : fr 
119 (1 217.— ‘O » ec EP 
| | (1) x polos. KV 
— 120 (1) À 26.— MAXIMINVS NOB CAES. ‘Ouoiax. o!A 
"Oz. GENIO CA-ESARIS. SIS 


- 121 (2) À 27.— IMP C GAL VAL MAXIMINO P FI NV AVG. ‘Ouoiac. 
"Ox. GENIO IMP-E-RATORIS. ‘Ouoiws. (Heracleia Thracium) HTB 


| 
| 
L -4 
| 
{ 
[l 












L. Mn à [@ 
Le (1) 4 24— ‘Oyoiox. + re 
- 123 (1) 4 25.— ‘Ouoius. » » À 
“124 (2) À 26.— GAL VAL MAXIMINVS P F AVG. ‘Ouoics. Fl: 
"Ox. GENIO IMP-ERATORIS. ‘Ouoiwc. (Kyzicus) MKV 
.125 (1) À 25.— ‘Ouoiux. > Fi 
126 (1) À 25.— GAL VAL MAXIMINVS NOB C. ‘Ouoiux. * |T 
—  ‘Ox. GENIO POPV-LI ROMANI. ‘Oyoiax. (Serdica) -SM SD- 
127 (4) à 21/25.— IMP MAXIMINVS P F AVG. ‘Ouoias. 
. “Or. ‘Ouoiwc. (Roma) RP 
? 128 (1) À 23.— ‘Ouoiws, &à POP-VLI. » : 
“129 (2) x 23.— ‘Ooiux, &kià POPV-LI. - RQ 
130 (1) X 18.— MAXIMINVS NOB C. “Ouotuc. 
É “Ox. ‘Ouoiws, &\Aù POP-VLI. (Siscia) SIS 
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"EEeoyov 
131 (3) 4 23.— IMP MAXIMINVS P F AVG. [lgorouÿ ôaproctepis 
uerà Dopaxos xai Épantidos moùs dEELL. (Treviris) PTR 
132 (1) 4 22.— IMP C GAL VAL MAXIMINVS P F AVG. Kepuii 
dapvoorephs noùs deEut. 
Ox. IOVI CONS-ERVATORI Zeds Nixnpôoos et oxarpou x|B 


ÎoTduEVOS TOÔS ÂQLOTEQU. (Antiochia) ANT 
133 (1) 4 22.— ‘Ouoiwc. » » À 
134 (1) 4 22.— ‘Ouoicc. » 1% 


135 (1) 4 25.—IMP C GAL VAL MAXIMINVS P FI NV AVG. ‘Ooia. 
*Ox. IOVI CONS-ERVATORI. ‘O aërès de6s, Na péouv £ÿ| 
cpaipav &vri Néenç. (Heracleia Thracium) HTA 
136 (2) À 24.— IMP C GAL VAL MAXIMINVS PF AVG. ‘Ouoioc. - 
“Ox. IOVI CONSER-VATORI AVGG. ‘O aërès deds Nummpé- | À 
0oçs. ’Apiotepg &etOs. (Heracleia Thracium) SMHT 
137 (1) y 24.— ‘Ouoioc. » CAR gi 
138 (3) 4 25.— MAXIMINVS P F AVG. ‘Onoics. + 
"Ox. IOVI CONSE-RVATORI. ‘O aërès debc, GI péouv £Y| A 


cpaipav &vri Nixnç. (Thessalonica) :SM-TS- 
139 (2) 4 25.— ‘Ouoicos. » BE 
140 (2) À 25.— ‘Ouoiux, à CONS-ERVATORI. * RSS 
141 (1) 4 25.— ‘Oyoiws, 4 CONSE-RVATORI » » À À 
142 (3) A4 25.— ‘Ouoiws, &l\\ù CONS-ERVATORI » si 
143 (1) À 25.— “Ouoias. : x 56 


144 (1) 4 23.— IMP MAXIMINVS P F AVG. ‘Ouoias. 





"Ox. IOVI CONSERVATORI AVG NN. ‘O aërôc deds Num- | B 
pÉQos, ÉXOV GETOV napà rÉda. (Thessalonica) :SM:TS- 
145 (1) 4 24— MAXIMINVS P F AVG. ‘Onoics. 
"Ox. ‘Ouoiwc, GA 6 Zeds xepavropégos. » » 
146 (1) W 25.—‘Ouoios, 4 ävr” Gerod orépavos êv 1@ nedi®. » PAL 
147 (1) À 22.—IMP C GAL VAL MAXIMINVS P F AVG. ‘Onoio. B| 
"Ox. IOVI CONS-ERVATORI, Zeb Nwnpéoos ào. (Kyzicus) MK 
; x A 
148 (1) y 22.— ‘Ouoiws. Nicomedia _IA 
(1) u ( lERR 
149 (1) À 22.— ‘Ouoios. » "A 
150 (1) 4 25.— IMP MAXIMINVS P F AVG. Kepali Sapvootepie 8. 
"Ox. IOVI CO-NS-ERVATORI. Zeds xeçauropéoos, iorduevos € ÿ|B 
TOÔS ÂQLOTEQ. (Siscia) SIS 
151 (1) À 25.— ‘Ouoiws, 4 CO-NS-E-RVATORI. ù F7 Fa 
152 (2) 4 25.— ‘Ouoiws, &\à CO-NS-ERVATORI. » » À 
153 (1) À 25.— ‘Opoloxs, &à C-ONSERVATORI. s FPS 


(207) 
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154 (1) À 27/5.— ‘Ouoiws. 
“Ox. ‘Ouoims (CO-NS-[ERVATOR:I]), &à per &erod ovequ- [a 


vnpégou xpù toù Aus. (Siscia) S1S 
155 (1) 4 26.— ‘Ouotws, &Aà CO-NS-ERVATORI. 1719 € 
156 (1) À 26.— ‘Ouoiux, &Mà CO-NS-E-RVATORI. rs 
157 (1) 4 26.— ‘Ouoiws, &ià C-ONS-ERVATORI. »  » € 
158 (1) 4 26.— ‘Ouotwc. » 1e 


159 (1) À 23.— ‘Ouoiws, &à rçoropi dproorepis uerà Dogaxos xai 
épartidos npùs deE. ; 
"Ox. IOVI CONSERVATORI AVG NN. ‘Oo. (Siscia) » B 
160 (1) 4 26— IMP C GAL VAL MAXIMINVS P FI NV AVG. 
Kespaiñ dapvoorepis nods DeEud. 
"Ox. IOVI CONS-ERVATORI. ‘Ouoiuc, &à péowv opaigav 


êv th dEEiG nai Gerdv nagù nds. (Siscia) . ...; 
161 (1) 4 25.— GAL VAL MAXIMINVS P F AVG. ‘Oynoiax. 
"Ox. IOVI CONSER-VATORI AVGG. ‘Ouoiuc. (Siscia) ....; 


162 (1) À 22.— IMP C GAL VAL MAXIMINVS PF AVG. ‘Onoiuc. A! 
Ox. HERCVLI-VICTORI ‘O Pagvécuos HoaxÂÿe de. (Kyzicus) MK Y 





Ed me Lt de D 


163 (1) À 22.— ‘Ootu, (Micoïisdis) Fe é 
164 (1) À 22.— ‘Ouotcs, \ Ft 


165 (1) À 22.— IMP MAXIMINVS P F AVG. ‘Ouotoc. 
"Ox. MARTI CON-SERVATORI. “Aons iorduevos Bet, tiv 
uèv ÔeEuv ornoitov êxi O6paroc, riyv Ô° âguoregüv Êni ris xara- 
XELUÉVNS Goxidoc. (Aquileia) AQS 
166 (2) 4 22.— ‘Ouoianc. 
“Ox. SOLI INVI-CTO COMITI ‘’Hluoc iorduevos âguorepg, 
ävaxeivov tv Ôeludv, èv Ôè ti épioreo@ Éyov oœpaipav. [Iogù 
adro yauai xæîmuevos xai déopuos aiyudiwrog. (Aquileia) AQS 
… 167 (1) À 22.— IMP C GAL VAL MAXIMINVS P F AVG. ‘Ouoiux. 
| "Oz. SOLI IN-VICTO. ‘“Hluos péowv &unlodv noôon yir@va 
ÉQrôpevov xai 7hapbôa, &vareivov tiv Ôebrdv, v dè ri âgiorepg S|x 


3 Gvéyov xepalñv ZepdmÔos uerà uoôlov. (Antiochia) ANT 
_ 168 (1) 4 22.— ‘Opoius. ; > 
4 e 0 , . B 

L 169 (1) y Oyotos (Kyzicus) NKY 


170 (3) 4 22.— IMP MAXIMINVS P F AVG. Ilçoroui Sapvoorepis 
uerà Dopaxos, rpùs DEEE. 

4 Ox. SOLI INV-I-CTO COMITI. “Huos yuuvds uerà ykap6ôos Èx” 

D œuov, éyelguwv thv ÔeË. ua Êv th &Q. Éxwv opaïgar.  (Ostia) MOSTT 

— 171 (4) À 22.— ‘Ouoiws, &Aà IN-VI-CTO. , , 

_ (231) 
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"EËeoyoy 

172 (2) 4 22.— ‘Ouoiwcs, à INV-I-CTO. (Roma) RP 
173 (2) 4 22.— ‘Opoiwc. » RS 
174 (1) W 22.— ‘Ouoiws, &\ù INVI-CTO. » » 
175 (3) 4 22.— ‘Ouoiwc, &MAX INV-I-CTO. » RT 
176 (1) à 22.— ‘Opoios. ° » » 
177 (1) À 23.— MAXIMINVS P F AVG. Kepaii Gapvoorepis debrd. 

“Ox. ‘Ouoiws, MAG INVI-C-TO, (Tarraco) PT 


178 (6) 4 22/24—IMP MAXIMINVS P F AVG. Iloorouÿ Gapvoore- 
hs met Jopaxos xai Épanridos, mods dEEu. . 
“Ox. SPQR OPTIMO PRINCIPI, Tosïc Éœuaïxai onuatu. (Ostia) MOSTT 


179 (8) 4 22/24.— ‘Ouoicc. "A (Roma) RP 
180 (5) 4 22/24.— ‘Ouoiwc. >» RS 
181 (3) 4 22/24. — ‘Onoiac. » RT 
182 (1) y 22/24. — ‘Ouoioc. » RQ 


183 (1) à 27.—GAL VAL MAXIMINVS NOB C. Kepaññ ôapvoors- 
pis roùs ÔeErd. 
"Ox. VIRTVTI E-XERCITVS. ’Agns roonmopôgos detig Baôltwv Al 








Hal ÔOQU TLOTEVHY. (Kyzicus) MK Y 
184 (1) 4 23.— IMP C GAL VAL MAXIMINVS P F AVG. ‘Ouoims |" 
"Oz. ‘Oyoicws. (Nicomedia) S-MN 


Maxentius (306-312 nu. X.). 
185 (1) 4 25.— IMP C MAXENTIVS PF AVG. Kecpañ dapvoorte- 
pis moûs ÔEErd. 
"Ox. AETERN-I-T-AS AVG N. Oeû ioranévn, Éyouoa Ôvo otoa- 
TLOTXÈS ONU. (Ostia) MOSTT 
186 (2) 4 27.— ‘Ouoic. 
"Ox. AETE-RNITAS-AVG N. OÙ Aôoxogor iorduevor, v ragà 
nodas brava mAdtouoa Tdv “Pœnÿlov xai “Péuov.  (Ostia) MOSTA 
187 (1) 4 27.—‘Ouoiuc, à AET-ERNITAS A-VG N. » 2» 
188 (1) 4 27.— ‘Ouoioc. » MOSTF 
189 (10) 4 25.— ‘Opoiuwc. 
"Ox. AETE-RNITAS-AVG N. ‘Ouoiws, A üveu ris Auxaivms. MOSTP 
190 (4) 4 25.— ‘Opoiws, &Aà AETE-RNITAS A-VG N.  (Ostia)  » 


191 (13) À 25.— ‘Ouotuc, &Aà AETE-RNITAS-AVG N. . >» MOSTS 
192 (1) 4 25.— “Opotax, à AET-ERNITAS-AVG N. » » 
193 (6) à 25.— “Oyoiac, à AETE-RNITAS-AVG N. »  MOSTT 
194 (3) 4 25.— ‘Ouolos, éMà AETE-RNITASA-VG N. » » 
195 (1) À 25.— ‘Ouoiws, &à AET-ERNITRS A-VG N. » » 
196 (14) W 27/25.— ‘Oyoiws, à AETE-RNITAS-AVG N. » » 


(323) 
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"EEsoyoy 
197 (4) 4 25.— ‘Ouoios, à AETE-RNITAS A-VG N. (Ostia) MOSTQ 
198 (2) À 25.— ‘Ouoiws, à AET-ERNITAS A-VGN. > » 


199 (4) 4 25.— ‘Ouoio. 
"Ox. CONSERVATO-RES KART SVAE. ‘H Kaoynôr iora- 
uévn Êv va@ ÉEaotuo. (Karthago) PKkr 
200 (2) 4x 27.— ‘Ouoiox. 
"Ox. CONSERV-VRB SVAE. Poun xaÿnuérn Eni Do6vov xoùds 
äoioregd, xai mp0 abris Ô abroxpétw Îiorduevos, aiyudAwrov 
Éxov rap nôodas, Èv vad rerpaorvi® ner Nu@v Gs éxpamr- 


piov ai tis bouaïxñs Avaalvns Ëv t@ Get®. (Aquileia) AQP 
201 (2) À 27.— ‘Ouoius. » AQS 
202 (4) 4 27.— ‘Ouoiwc. » AQaSG 
203 (2) À 27.— ‘Ouoiux. 


"Ox. ‘Ouoios, 4 âvri roù adroxgdrogos Ni oreparnpôgos 
aoù ris Pons. (Tarraco) ST 
204 (1) 4 27.— ‘Ouoiurx. » TE 
205 (1) 4 27.— ‘Oyoiox. 
"Oz. ‘Ouoiws, &X Ëv 1@ va ‘Pœoun xaÿmuérn nai dmoôev 
abris Nix iorauévn, orépouou adrrv. (Tarraco) PT 
206 (1) 4 27.— ‘Ouoiws. s ++ 
207 (1) x 26.—IMP MAXENTIVS P F AVG CONS. Ilgorou Ma- 
Eevriov Oapvootephs perd Dogaxos xai roù Baorxod uavôvou, 
&véyovros Êv th dEEUG oxaToOov GETOpÉQOY, AQÔS ÂQIOTEQU. 
"Oz. CONSERV-VRB SVAE. ‘Pôun iorauévn (;) ägroreoG êv 
% vad ÉEaotru®. (Tarraco) ST 
208 (1) 4 26.— ‘H ar émiypapi ai rporou, &AAà nodc BeEud. 
ne Ox. ‘Ouoios, GW à “Poum xanuérn mods âgior. (Aquileia) AQP 
209 (2) x 26.—IMP C MAXENTIVS P F AVG. Kepaii Supvoorepis 


noùs EE. 

"Ox. ‘Ouoiws. (Aquileia) AQP 
(1) 4 27.— ‘Onotax. > AQS 
(2) 4 27.— ‘Ouoiox. (Roma) RS 
(2) 4 26.— “‘Ouotax. » RT 


(3) 4 27.— ‘Ouoiax. » RQ 
(1) 4 26.— ‘Ouoiax. » RxP 
(1) 4 26.— ‘Ouotoc. » RS 
(2) À 26.— ‘Onoiwc. », : RARE 
217 (7) 4 25/7. — ‘Onoiax. >." RBP 
218 (11) 4 25.— ‘Ouoioc. » RBS 
219 (15) 4 25/7. — ‘Oyoiox. >» RBT 


| 5) 


—" DOS RCI CREER ARR CN ÈMNT TN ONRMENRNP EEE RRD7PTRNEDE EINET À R mn Pen HS (4 
TREN T “ ET NT A 
Cf" ads d ER ES ne > er 4 4 ’ 
| ND D 4 L°h 
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"EEeoyoy 
220 (28) y 25/7.— ‘Ouoioo. (Roma) RBQ | 
ie H | | 
221 (6) 4 25/7.— ‘Ouoioc. ». (BEF 
222 (1) 4 24.— ‘Ouoicoc. mt) DECE 
223 (4) 4 25.— ‘Ouoiax. 1 RES 
224 (9) \ 25.— ‘Ouoiax. | » REF 
225 (10) W 25.— ‘Opoicc. » REQ 
226 (4) 4 25.— ‘Opoiw. » é 
227 (1) 4 25.— MAXENTIVS P F AVG. Ilgoroui ôapvoorepis 
uerà Dopaxos xai Épartidos roùs ÔEEut. 
"Ox. ‘Ouoicc. ((Tarraco) PT 
228 (1) À 25.— ‘H adri éxmiyoupi. Kepaññ Oapvootepis noûds deu. 
"Ox. ‘Opuoiws. (Tarraco) ST 


229 (1) À 25.—IMP C MAXENTIVS P F AVG. Kepañt ôapvoot. à. 
"Ox. FIDES MI-L-I-TVM AVG N. ‘H Uiorux iorapévn, otn- 
oouoa rs yeipus Êxi ÔVo oTpatiorTim@v onu. (Ostia) MOSTP 





230 (2) 4 25.— ‘Ouoiws, &\Aà MI-L-IT-VM, » > 
231 (3) À 25.— ‘Ouoiws, M MI-LI-T-VM. »  MOSTS 
232 (1) 4 25.— ‘Ouoiows, GX MI-L--TVM. » > 
233 (1) 4 25.— ‘Ouoiax. » MOSTT 
234 (1) 4 25.— ‘Ouoios, &MAà MI-LI-T-VM. » > 
235 (1) 4 25.— ‘Ouoiwc, &Mà MI-L-IT-VM. | : : 
236 (1) 4 25.— ‘Ouoias, Ad MIL-I-T-VM. £ , 


237 (2) \ 25.— ‘Ooios. 
"Ox. VICTOR-IA A-ETERNA AVG N. Néxn oxevdovoa àqt- 
otTEQY ET oTepdvou xai xAdÔOU poivixoc. (Ostia) MOSTP 
238 (1) 4 25.—‘Ouoius, 4 VICTORI-A AETERNA AVG N. » MOSTS 


239 (1) 4 25.— ‘Opoioc. | » MOSTT 
240 (1) À 25.—"Oyuoius, GMà VICTORIA AE-TERNA AVG N. > Me 
241 (2) 4 25.— ‘Oyuoios. » MOSTQ 


242 (1) W 27.— ‘Ouoiws. 
"Ox. VICTOR-IA AVG N. ‘O aèrôs téxos ris Nixnc. (Roma) RFT 
243 (1) À 22.— MAXENTI-VS PF AVG. Kepalñ Gapvoorepns deë. 
On. VICTORIA A-ETERNA AVG N. Num iorapévn mods 
Ôebud, Dérovoa rdv ägroregdv môda êni Bddgou, Ëp’ où orfAn, 
ëp” fs À Néun rçarei éomiôa yodpouoa x” abris X (Roma) RS 
Romulus viès Maësytiou (} 309). 
244 (1) À 25.— DIVO ROMVLO N V BIS CONS.’ Kepalñ adroû 
âotephs moùs deEtd. 


"Ox. AETENAE-MEMORIAE. ‘Hodor nepipepès dveu MOVE, 
Jolwrôv, ëp'od àerôs. ‘H méÂn âvewyuévn xarû td fuov. (Roma) RBQ 
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"EË£eoyoy 
(1) à 25.— ‘Ouoios. (Ostia) MOSTS 
(1) 4 25.— ‘Ouoiwc. » MOSTT 
(1) À 25.— IMP MAXENTIVS DIVO ROM[VLO N V FIL]O. 
‘Ouoiwc. 
“Ox. ‘Ouoios, à ro fp@ov uè xlovas. (Ostia) » 


Licinius pater (307 - 323). 
(2) x 22.— IMP LIC LICINIVS P F AVG. Kegpaiñ dapvoor. à. 
“Oz. GENIO A-VGVSTI. ‘O Aaiuœæy yvuvds Îorduevos aoû 
dototegd, péowv uôërov Êni xepaññs xai yhauvda. "Ev th äot- 
otep@ Éyer xégas, Êv ÔÈ th nooterauévn deg puAnv. "Ev r@ 
nedl® AQLoTEQ® TOIxOUS. (Aquileia) AQT 
(1) 4 23.— ‘Ouoiwc. 
"Ox. GENIO-AVGVSTI, “O abrôc Aaipov, GA èv ri det@ Eye * | 
xepañiv Dec. Aveu toirodoc. (Antiochia) ANT 
(1) À 25.— VAL LICINIVS PF AVG. ‘Ouoiox. 
Oz. GENIO A-VGVSTI. ‘O abrès Aaiuov, GMA uerà quéns + | B 


êv ri Ôe£t. (Thessalonica):SM-TS- 

(4) À 25.— ‘Ouoic. » >. EF 
(2) 4 25.— ‘Ouoios. k » » "6 
(1) x 23.—VAL LICINNIANVS LICINNIVS P F AVG. ‘Ouoiws 

"Ox. GENIO AV-GVSTI OVH, ‘Ouoiws. (Kyzikus) MKVT 
(3) À 22.— IMP C VAL LICIN LICINIVS P F AVG. ‘Opoius. | A 

"Ox. GENIO AV-GVSTI CMH. ‘Ouoios. (Kyzicus) SMK 
(3) À 22.— ‘Oo. » » B 
(7) 4 22.— ‘Ouoiws. > AL 1: 
(5) y 22.— ‘Ouoto. » D à 
(4) À 22.— “Ouotw. sie STE 
(5) 4 22.— ‘Opoiws. » 56 
(1) 4 22.— ‘Ouoias. » SZ 
(1) w 22.— ‘Ouoioc. » ST 
(4) y 22.— Ouoloc. » » H 
(1) 4 25.— IMP LIC LICINIVS P F AVG. ‘Onoiax. OA 

"Ox. GENIO AV-GVSTI. ‘Oyoioc. (Siscia) SIS 
(1) 4 27.— ‘Ouoiox. , » B 
(7) 4 22.— IMP LICINIVS PF AVG. Ilgorouÿ ôapvocrepc 

meta Dopaxos «ai Épanridos, roùds EE. 

“Oz. GENIO POPV-LI ROMANI, ‘Oyoto. (Roma) RQ 
(5) 4 23.— ‘Ouoiwc. TIF 

*Ox. GENIO POP ROM. ‘Ouoio. (Treviris) PTR 


(541) 


AL 


170 


267 
268 
269 
270 


271 


272 
2173 
274 


275 
276 
271 
278 
279 


280 
281 


282 


283 


284 


285 
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"EEsoyor 
(9) y 22.— ‘Onoioc. (Treviris) Lis 
| ATR 
(1) y 22.— ‘Opoicc. | » »BTR 
(1) y 23.— ‘Opotus. (Londinum) 


(1) y 22.— ‘Ouoios, AA vit xoorouñs xepal. 
"Ox. MARTI CON-SERVATORI. ’Aons iorduevos ÔeEi Evo- 
mhoç, tv dEEudv ornpitwv Êmi toù doparos, tv à” piorepav 
ÊT| XATOUXELUÉVOU DUQEOÙ. (Tarraco) PT 
(4) y 22.— IMP LICINIVS P F AVG. Iloorouÿ ôaproorepie 
uerà Dopaxos, noÛs dEEL. 
*Ox. 1OVI CON-SE-RVATORI Zeds xepauvopopos yuuvds 
iorduevos Goioteo@, péoowv yhauvda Ëx” Guou, Eyov Ô° Ëv tÿ 
Det xegauvdv rai tv àQ. orngitov Ëri oxnrçov. (Aquileia) AQS 
(8) y 22.— ‘Ouoios, 4 IOVI CONSE-RVATORI. » » 


(2) à 19.— ‘Opoiws, à IOVI CON-S-ERVATORI. (Arelas) 1! 


(3) à 22.— IMP C VAL LICIN LICINIVS PF AVG. Kepaii 
dapvootephs, roùs dEELd. 
"Oz. IOVI CONSER-VATOPI AVGG. ‘Oyoios, &Mà otepa- | 
vnpégos xal ner” GeTOÙ map mOÛuc, PÉQOYTOS OTÉPAVOV ÊV TO RE 














TOÔÛS AQIOTEQÙ OAUPEL. (Antiochia) ANT 
(1) y 22.— ‘Opuoiwc. » » "A 
(1) y 22.— ‘Opoiws. | RUN RSS 
(1) y 22.— ‘Ooios. > 41 
(1) y 22.— “Opoioc. » » €l 
(1) y 22.— ‘Ouoiog, Ad uerà moorouñs Oapvootrepods nai Dw- 

QaxopÉQou. HAL 
"Ox. IOVI CONSERVATORI AVG NN. ‘Ouoiws. (Antiochia) ANT 
(1) y 22.— ‘Opoiows. » » € 
(2) y 22.— IMC C VAL LICIN LICINIVS P F AVG. Kepañi L LA 
dapvooteps noùs deEut. A 
"Ox. IOVI CONSER-VATORI AVGG. (Alexandria) ALE 
(1) y 22.—‘Oyuoiws, AG IOVI CONSE-RVATORI AVG. » x: 5 
&3 
(1) y 22.— ‘Ouoios. » «| - 
ALE 

(2) y 22.— ‘Ouoiws, 4\1à CONSER-VATORI AVGG. » » 
L 
(1) y 22.— ‘Ouoios. » N 
- ALE 


(583) 
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"Efegyov 

{3 

286 (1) y 22.— ‘Ouoicc. (Alexandria) |A 

| ALE 

288 (1) y 22.— ‘Onoiux. , s 

289 (2) y 22.— ‘Ouoios. » » € 

290 (2) y 22.— ‘Onoiux, à CONSE-RVATORI AVGG. _ » >» » 

291 (1) y 22.— Ouoics. » » H 

; S 

292 (1) y 22— ‘Ouoiux, &dà CONSER-VATORI. : AE 
293 (1) y 26.— IMP C VAL LIC LICINIVS P F AVG. ‘Ouoioc. 









"Ox. IOVI CONS-ERVATORI. ‘O abrès Zeës, GA Eyov &v tÿ £3| 
dEELG Gotépa ai veu &erot. (Heracleia Thracium) HT A 
M. 294 (1) y 25.— ‘Ojoiox, A 6 créparos Btépogos. ; 2 
… 295 (1) à 22— IMC C VAL LICIN LICINIVS P F AVG. ‘Ouots 
| "Ox. ‘Ouoios, &Aà Niunpégos nai er” &erod. (Heracl. Thrac) HTF 
| 2 296 (2) y 22.— ‘Ouotax. » HTE 
297 (2) y 22.— “Ouoioc. js A 
| 3 FRS 7 “SMHT: 
298 (2) y 22.— ‘Onoiox. 3 s-T 
299 (2) y 22.— ‘Ouoiuc. » SE" 
300 (12) y 25.— IMP LIC LICINIVS P F AVG. Ilgoroui Supvocre- 
hs era Üopaxos xai Éparridos, rods ÔeEr. 

…_ Ox. IOVI CONSERVATORI AVGG NN. (Thessalonica) -TS'A: 
A 301 (2) y 25.— ‘Ouoius, &Aù epauli uôvov. 

E: "Ox. IOVI CONSE-RVATORI AVG. ‘Ouoi. > 1SE 
302 (14) y 25.— “Ouorov t@ rgorekevtaiw 300. » M 2. 
—… 303 (12) y 25.— ‘Ooicc. » “Fe 
304 (1) y 25.— ‘Oporov r@ 301. » » 

— 305 (1) y 25.— ‘Oyoias. » TSE- 
M 306 (2) y 25.— “Onoiov r& 300. » -TS-E-: 


307 (1) à 25.—IMP C VAL LIC LICINIVS P F AVG. Kepañi 5a- 
à P'ootEps nQÛS dEEu. 
"Ox. IOVI CONSE-RVATORI. ‘Ouoiws, &A1à per opaigas èv KŸ| À 











44 Th deb ai dveu &erot. (Thessalonica) SM-TS 
D 08 (1) à 25.— ‘Ouotuc. , la 
(1) w Loicog RUE 
309 (3) y 25.— ‘Ouotw tr SFR 
E 6) \ mots ee 
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314 
315 


316 


317 
318 
319 
320 
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322 
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324 
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330 
331 
332 
333 
334 


330 


336 
337 
338 
339 
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"EEcoyov 
RENE LR 
(2) y 25.— ‘Onoicx. Gino e 
(1) y 25.— ‘Oyuoics. » A 
(1) y 25.— ‘Ouoioc. ES » € | 
(2) à 25.— VAL LICINIVS P F AVG. ‘Ooiws. | 
Ox. IOVI CONSER-VATORI AVGG. ‘O aèrds deds Numpé- | FT 
pos Aa xaQ° aÙrTD GETOS GTEPAVNPOLOS. (Thessalonica) SM'TS 
(2) 4 25.— ‘Onoia. » » € * 
(1) À 25.— IMP LIC LICINIVS P F AVG ‘Opoiac. 
"Ox. IOVI CONSERVATORI AVG NN. ‘Onoiws.  » » 
(3) À 22.— IMP C VAL LICIN LICINIVS P F AVG. ‘Ouoioc. |A 
*Ox. IOVI CONS-ERVATORI. ‘Opoior. (Kyzicus) SM K 
(4) 4 22.— ‘Opoioc. » > + 
(6) 4 22.— ‘Ouoios. » ESS 1 
(4) 4 22.— ‘Ouoioc. » » A 
(4) À 22.— “Opoiax. » ES: 
(6) 4 22.-— ‘Ouoiws » » S 
(2) 4 22.— ‘Ooios. » AE < 
(3) 4 22.— ‘Ouoiax. » » | H 
RAT Il 
(1) À 23/5.— ‘Onoio. » SMK 
(2) À 24.— ‘Ooioc. » » I 
(1) à 24— ‘Ouoiws. » » 
(2) 4 24.— ‘Ooics. » » V 
(2) 4 24.— ‘Ouoiwc. » » VIII 
Le : |A 
(5) À 24.— ‘Opoioc. (Nicomedia) ee 
(1) 4 23.— ‘Ouoiax. » » B 
(1) 4 22.— ‘Ouoiwc. > » PF 
(1) À 22.— ‘Ouoia. » » À 
(2) 4 22.— ‘Ouoiowc. » » € 
(1) À 22.— ‘Opoioc. » Le 
c / B 
(2) 4 22.— ‘Opuotoc. » SMN 
(3) 4 22.— ‘Ouolos. » s. 
(1) 4 23.— ‘Ouoioc. » ES 
(1) 4 23.— ‘Ouotoc. » » € 
(2) 4 23.— ‘Ouoios. » Re. 
(2) 4 22.— ‘Ouoiwc. » + 1 
(1) À 20.—"H aùrÿ émypaph. Iooroud âxrivoorephs uerà Dopa- x ( 
#06 ai Épantidos roùdc EE. ut 


"Ox. ‘Ouoiws, GA ÔeË. roù Ads yauai xaduevos aiyndkwros SMNA 





È @HSAYPOZ PQOMAÏKON NOMIEMATON EK AHAOY 173 
1 "Eëegyor 
ll 
(1) 4 20.— ‘Oyoios. (Nicomedia) X 
SMHB 
(1) À 26.— IMP LIC LICINIVS P F AVG. Kepañi Sagpvoor. 8. 
"Oz. IOVI CONS-ERVATORI. Zeds yuuvôs iorduevos GpiotepG, 
Exov xepauvov Êv ti EE nai tv giorepav ormpitov Êxi |A 
oxrrçov. Ilapà nôdas Gpiorep® etc. (Siscia) S1S 
344 (1) 4 25.—‘Ouoiws, 4 IOVI C-ONS-E-RVATORI » + € 
. 345 (1) 4 27.—‘Ouoiwc, M »  C-ON-SERVATORI. » » > 
_ 346 (1) 4 26.—‘Ouoiux. 
- “Ox. IOVI CO-NS-E-RVATORI “Ouows Zeds xepavropégos, 43|€ 
GA veu &erot. (Siscia) S1S 
_ 347 (1) 4 24.— ‘Ouoiox. 
*Ox. IOVI CONSERVATORI AVGG NN. ‘O aërèc dec Ni |B 
| xnp60os âpiorepg, rapù nous Gerds oreparnpégos. (Siscia) Si 
_ 348 (1) 4 24.—‘Ouoios, GA à xoorouÿ Oapvooteps ai uerà Dopaxos 





Ë È 









noùs DeE. (Siscia) »  » 

349 (5) à 23/25.— “Ouotux. j AL à 

…. 350 (3) 4 23/25.— ‘Ouoioc. : > À 
—. 351 (1) À 23.— ‘Opoiox. , » € 
352 (1) 4 25.— “Ootos, éà xepat. : + 0 
— 353 (3) à 21.— ‘H adri Éxiyoaph xal xepan noùdc deu. |A 
*Ox. IOVI CONS-ERVATORI. “Ouotos. >.» STS. 
Mn 354 (1) X 21—"Onoiax, &Mà CON-SERVATORI. Re ne 
NA 355 (2) y 21— ‘Ouots. » » B 
mn 356 (3) à 21.— ‘Ouotos. ; “he 
257. (4) à 21— ‘Onot. FU TA 
358 (2) 4 21.— ‘Ouoic. » » E 
359 (3) À 21.—‘Ouoiws, &à CONS-ERVATORI, , a 
360 (2) à 21.— ‘Ootux. ; Le 
361 (1) à 21—“Onoiux, &iià CON-SERVATORI, Ye nl 
—_ 362 (1) à 21.— ‘Onoiax. » SR 
— 363 (1) 4 21.— ‘Ouoiax. , Lt. 
— 364 (1) 4 21.— ‘Ouotx. » 5 € 
—365 (1) à 23.—‘Onoinc, &\ià CONS-ERVATORI. » LS 


pu 


366 (11) 4 20/25.— Awôexu Ouipoga rod rérov roù Ads Conservator, 
4 : Ov &didyvootov Tà voyuouaroxoneiov Évexa @Popüs. 

367 (1) à 22.— ‘H ar émyoapi. Kepaññ Sapvoorepis nods Gr. 
À *Ox. SOLI INVIC-TO COMITI. “Hluoc yuuvds uerà 7kauwos Èx° 
œuov Gxrivootephs, Îorduevos Gpiorep@, dpov riy OeErdv xai èv 
:- M th Go. ÉxOV opaipuv. ‘Ag. zagù rôdas aiyud.wros. (Aquileia) AQP 
nn (778) 
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"EEeoyov 
368 (3) à 21.— IMP LICINIVS P F AVG. Iloçoroui Gapvooteps 
uerà Jopgaxos xai Épartidos moùs debit. S'F 
“Ox. SOLI IN-VI-CTO COMITI. (Arelas) PARL 
369 (3) 4 21.—‘Ouoiws, GX INV-I-CTO,. » » SARL 
310 (4) à 21.—‘Ouoiws, 81 IN-VI-CTO. » » TARL 
371 (1) 4 21.—‘Oyuoiwc, GX INV-I-CTO, à » QARL | 
+: | F . 
c ne, / 211 N 1 Ca * * 
3172 (1) 4 21.—‘Opoiws, AM I-NVI-CTO. TT | 
313 (3) À 21.—‘Ouoioc, GA IN-VI-CTO,. » »  » 
374 (1) À 21.—‘Ouoiws, MX INV-I-CTO. » » SARL 
3175 (1) À 21.—‘Oyuoiws, MX IN-VI-CTO. » » TARL 
316 (1) 4 21.—‘Onoiws, GX INV-I-CTO. » » QARL 
3177 (1) À 21.— ‘Oypoicc. » #5. RE 
: RL dE Le ei 
3178 (1) 4 21.—‘Ouoiws, &X IN{VII-CTO. » TN 
SP EMA 00 : TIF 
3179 (1) y 21.—‘Ouoiws, AM INVIC-TO. (Londinuim) til 
380 (1) 4 21.—"Ouoiws, GX IN-VI-CTO, (Ostia) MOSTP 
381 (8) 4 21.—‘Ouoiws, à INV-I-CTO. » MOSTQ 
382 (1) 4 22/24. —‘Onoiawc, GA IN-VI-CTO. (Roma) RP 
383 (1) W 22.— ‘Oyuoicc. » RT 
384 (2) 4 22.—‘"Ouoiwc, &à INVI-C-TO. » » 
385 (3) 4 22.—‘Ouoiwc, AG INV-I-CTO. » » 
386 (2) 4 22.— ‘Onoiuc. » RQ 
387 (4) À 22.— ‘Ouoiws, à xepalh #ai INVI-C-TO.  » Mie 
388 (3) À 20.—‘Ouoioc, &à nporouÿ PwpaxopÉpos. CIS 
"Ox. ‘Ouoiws, AM INV-I-CTO xai Ëv IN-VI-CTO, » RP. 
389 (1) 4 20.— ‘Ouoiax. » x. RS 
390 (3) W 21.— ‘Opoic. » s RT 
391 (5) 4 21.— ‘Ouoios. » » RQ 
392 (2) À 21.— “Opotus. ; À e 
393 (4) à 21.—"Ooiws, SA IN-VI-CTO. ; TF2 
394 (3) 4 21.— ‘Ouoios. » RS 
395 (13) 4 21.—"‘Ouoiws, 4 INV-I-CTO. » SE VAS 
396 (12) 4 21.— ‘Opoicc. » SRE 
397 (5) à 21.—‘"Ouoios, &AX IN-VI-CTO, » » _» 
398 (10) 4 21.— ‘Onoiwc. » » RQ 
399 (5) 4 21.—‘Ouoims, GMA INV-I-CTO, » NEO 
400 (2) 4 21.—"Opoiws, 4 Aù INV-IC-TO. » » » 


(889) 






























401 (2) y 21.—‘Oyoios, GA 


402 (15) à 21.—‘Ouoiws, à 
403 (2) y 21.—‘Ouoios, à 
404 (3) 4 21.—‘Ouoiws, Ma 
405 (22) 4 21.—‘Ouoiws, a 
406 (24) 4 21.— ‘Ouoios. 

407 (1) 4 21.—"Onoiws, &a 
408 (1) à 21.— ‘Oyoics. 


410 (31) À 21.—‘Oyoiws, &Aà 
411 (4) À 21.— “Onoios. 


. 412 (1) y 21.—‘Onoiuxs, Ma 
413 (2) à 21.—‘Onoiws, &ù 
414 (1) 4 21.—‘Ouoiws, a 
415 (1) y 21.— ‘Opoicx. 

_ 416 (7) 4 21.—‘Ouoiuxs, &à 
417 (8) À 21.— ‘Ouoiux. 

. 418 (1) y 21.—‘Onoios, &Ma 
_ 419 (3) À 21.—‘Ouoiox, &à 


. 420 (10) 4 21.— ‘Onoiuc. 


- 421 (2) 4 21.—‘Onoiuc, 4Maù 
. 422 (20) W 21.—‘Ouoiuc, à 
423 (29) y 21.— ‘Onotcc. 
424 (4) à 21.—‘Ouoios, & à 
425 (3) y 21.—‘Ouoiws, & à 
426 (1) À 21—‘Onoius, &hà 
427 (1) À 21.—‘Ouoius, à 
430 
43 


De. 


(3) 4 21.—‘Ouoios, & à 
(24) 4 21.—‘Ouoios, &à 
(33) 4 21.— ‘Ouoias. 

(4) y 21.—‘Onoioc, &là 

(2) À 21.—‘Ouoiux, là 

(1) 4 21.—‘Ouoitos, &à 

(1) 4 21.—‘Ouoiws, & à 


5 





(2) 4 22/5.— ‘Onotos. 
(1) 4 24— ‘Onoto. 





IN-VI-CTO. 
INV-I-CTO. 


IN—-VI-CTO. 


IN-V-ICTO. 
INV-I-CTO. 


IN-VI-CTO. 


> 409 (5) À 21/23.—"Opoiux, &Mù IN-V-ICTO. 


INV-I-CTO. 


IN-V-ICTO. 
INV-I-CTO. 
IN-VI-CTO. 


INV-I-CTO. 


INVI-C-TO. 
IN-VI-CTO. 


IN-V-ICTO. 


INV-I-CTO. 


IN-VI-CTO. 
IN-V-ICTO. 
INVI-C-TO. 
INV-I-CTO. 
IN-VI-CTO. 
INV-H-CTO. 


IN-VI-CTO. 
IN-V-ICTO. 
INVI-C-TO. 
INV-IC-TO. 


OEHEAYPOE PQMAÏKON NOMIEMATQON EK AHAOY 


(Roma) 
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(1) À 22/25.— IMP LICINIVS P F AVG. Kepañ Gapvocr. à. 
"Ox. SOLI INVI-C-TO COMITI ‘O abrès rüxos. (Tarraco) 
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: "Eëeceyov 

438 (1) W 20.— ‘Ouoicc. (Tarraco) ST 

Ouot +| *x 
439 (1) 4 20.— ‘Opoiac. ET 
440 (11) W 20.— ‘Oyofo. a #L 
441 (6) y 20.— ‘Opoiwc. » » ST 
442 (6) À 20.— ‘Opoicc. » » TT 
443 (2) W 20.— ‘Ouoicc. » »T,.T 

(Tà éEñs rod adrod tüxov pet” Éphaguévov Ônloruxbv Toù vouuouaroxomelou). ë 
444 (1) 4 20.— ‘Ouoiwc. (Roma ;) * 
445 (4) 4 24/5.— ‘Ouoiows. > CN Fa 
R|F 

446 (15) 4 21.— ‘Onoics. » x | 
447 (10) y 21.— ‘Ouoicc. » RIF 
448 (6) 4 21.— ‘Ouoiwc. L S|F 
449 (5) à 21.— ‘Ouoiws. ) CIS 


450 (1) À 21.— IMP LICINIVS P F AVG. [lçoroui ôaproorepis 
uerd Dopaxog xai Épantidos mods ÔEEud. 


*Ox. SPQR OPTIMO PRINCIPI. Toëts dœuaixai opuaïiu. (Ostia) MOSTQ 


451 (3) h nc ‘Ouoioc. (Roma) RS 
452 (1) W >» .— ‘Opoias. » RT 
453 (14) WA »  .— ‘Onoiac. » RQ 
454 (3) 4 >»  .— ‘Opaios. » - 
455 (1) À 27.— VAL LICINIVS PF AVG. Kepañ Sapvootepis 6. 

"Ox. VIRTVTI-EXERCIT VS. *Aons roonmopéooc detig Badicov x | G 

Hal DOQU TQOTEÏVHY. (Thessalonica)-SM-TS- 

456 (1) À 25.— IMP LICINIVS P F AVG. Iloorouï Gapvoorepc 


uerà Dopaxos xai Épartidos npùs DEEE. "Oz. ”’Aonuov. 


Licinius filius (j 326). 
457 (1) 4 20.— LICINIVS IVN NOB CAES. Iloorouÿ ôapvoorepis 
uerà Dopaxos ua Épantidos, roùs ÔEEL. 
"Ox. CONCORD-IA AVGG NN. ‘Ouôvora iorauévn Gproreoi, 
Tv Ôeltav orngibovoa ri maxpoù xnguxelou xai Ëv Ti Got- 





oTEQÈ ÉXOUON XÉQAS. (Aquileia) AQS 
458 (1) 4 20.—‘Ouoiws, &\\ù CONCOR-D-IA. » » 
459 (2) À 20.—‘Onoios, à CONCORD-I-A. ; » 
460 (1) 4 20.— VAL LICINIVS NOB CAES. ‘Oyoiax. | R | SM 
_"Ox. IOVI CONSER-VATORI. (Arelas) TARL 


(1262) 
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el 
à 650 (24) À 21.— “Onoiux. (Lugdunum) Tia 
651 (1) 4 21.— IMP CONSTANTINVS P AVG. ‘Onoiws. > a? » < 
à 652 (5) à 21—IMP CONSTANTINVS PF AVG 'Onoins. » LE 
hi FIT 
653 (1) x 25/4—“Ouoiax. » 
654 (11) 4 24.—‘Ouoiws, MX  INVIC-TO. ER 
655 (7) 4 22.—‘Ouoius. , SL 
- 656 (7) À 21— CONSTANTINVS PF AVG. ‘Ouoiax. 
= *Ox. ‘Ouoiws, &M\à INVIC-TO. » » 
657 (1) à 21.— IMP C CONSTANTINVS P F AVG. ‘Ouoimc. 
*Ox. ‘Ouoiws, &Aà INV-I-CTO. (Ostia) MOSTP 
658 (3) À 22.— ‘Ouoiws, &Aà IN-VI-CTO. » » 
659 (3) à 22.— ‘Ouoiws, &Aà INV-I-CTO. > . MOSTS 
660 (1) 4 22.— ‘Oyoius. » MOSTQ 
661 (3) à 22.— ‘Opoiws, &AX IN-VI-CTO. » MOST; 
- 662 (64) À 22.— ‘Ouoiws, à INV-I-CTO. (Roma) = IE 
663 (11) 4 22.— “Ouoiws, &à IN-V-ICTO. , ‘ » 
—… 664 (11) À 22.— ‘Oyoics. » » RxS 
665 (3) 4 22.— ‘Onoiax, &\à INVI-C-TO. » » » 
666 (89) y 22.— ‘Ouoius, &\Aà INV-I-CTO. Ê » > 
-667 (58) 4 22.— ‘Ouoia. s »R4T 
668 (5) à 22.— ‘Oyoiux, &Mà IN-V-ICTO,. ° » >» 
669 (1) À 22.— ‘Oyoiwc, &Mà IN-VI-CTO. ni» » 
670 (1) À 22.— ‘Onoiuc. , »RxQ 
671 (3) 4 22.— ‘Ouoiws, &\Aà IN-V-ICTO. » » » 
612 (57) 4 22.— ‘Ouoiws, &à INV-I-CTO. ; » » 
* 3 (8) À 21.— ‘Onoios. , » :#: 
… 674 (1) à 22.— ‘Ouoiax. > RxS 
6 (3) 4 24/3. —‘Ouoios. » 
| 41 “Or. ‘Ouoiws, &\Aà IN-VI-CTO. , RP 
om (1) 4 23.— ‘Ouoiws, &\1à INVI-C-TO. > ? 
+ 677 (7) 4 24.— ‘Ouoiws, &\ à INV-I-CTO. ù RS 
678 (6) 4 24.— ‘Ouoiux, à INVI-C-TO. » RT 
L- 679 (1) 4 24— ‘Ouoius. : RS 2 
68 (2) 4 24.— ‘Ouoiws, à INV-I-CTO. , RT 
681 (1) 4 24.— ‘Ouoius, &AAà IN-VI-CTO. » > 
682 (1) À 24— ‘Ouoiws, à INVIC-TO. » » 
_ (2142) 
- 12° 
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"EËeoyov 

683 (7) 4 23/4.— IMP CONSTANTINVS P F AVG. ‘Onoics. 

“Oz. SOLI IN-VI-CTO COMITI. ‘Ouoics. (Roma) RP 
684 (4) 4 24/3.—‘Ouoios, à INV-I-CTO. » » 
68 (2) 4 23/4—"‘Ouoiwc, GA INVI-CTO. ee RS 
686 (6) À » .—‘Ouoiux, &Aà IN-VI-CTO. » $ 
687 (7) À » .—‘Ouoios, GG INV-I-CTO. » : 
688 (2) À » .—"Ouoiwc, 4 INVI-C-TO, » < 
689 (10) 4 » .—‘Onoiws » RT 
690 (3) 4 » .—‘Ouoicc. ; » : 
691 (1) 4 » .—‘Ouoios, à IN-VI-VTO, > » 


692 (1) À >» .—‘Ouoiws, &\Aà INVI-CTO. » 
693 (2) 4 » .—‘Ooiax. ; » 
694 (3) 4 >» .—‘Ouoius, à INV-I-CTO. » » 
695 (1) 4 » .—"‘Ouoiwc, GA INVI-C-TO, » 
696 (4) 4 >» .—‘Onois, &\Aà INV-I-CTO. , 
697 (1) 4 » .—"Ouoiws, GA IN-VI-CTO. Ù 








698 (32) \ 19/21.—"‘Opoiws, GG INV-I-CTO,. Ù 
699 (1) 4 » .—‘Ouoiwc, GG IN-V-ICTO. » » 
700 (3) 4 >» .—‘Ouoiac, 4 IN-VI-CTO. » » 
701 (4) À » .—‘Ouoiac. » RS 
702 (50) À » .—‘Onoiwc, 4M\G INV-I-CTO. » » 
7103 (3) 4 » .—‘Ouoiwc, à IN-V-IC TO. ? » 
704 (3) À » :—"‘Ouoiws, AG IN-VI-CTO. , : 
705 (35) À » .—‘Onoioc. » RT 
706 (28) 4 » .—"‘Ouoiws, 4 à INV-I-CTO. Re d 
707 (28) 4 >» .—‘Opoios. > RQ 
708 (19) W >» .—"Ouoios, &AAQ - IN-VI-CTO. > ; 
709 (18) 4 >» .—“Ooias. » ASS 
710 (4) 4 » .—‘Ouoios, &\à IN-V-ICTO. ER 5 
711 (45) 4 » .—"‘Ouoiws, &\ à INV-I-CTO. » 5 
712 (3) 4 » .—‘Ouoicx. 
"Ox. SOLI IN-VI-CTO COMITI. “O adrèç rÜmoç roù Häiov, */|0 

GA Ëv th dpiorepd xgaret Nixnv évri cpaigac. (Roma) RP 
713 (1) \ 19/21.—"Oyoiwg, &\\à IN-V-ICTO. » » » 
714 (5) W » .—"Ouoios, &\ à INV-I-CTO, » » RS 
715 (2) 4 » .—"‘Oyoiaxs, &Àà IN-VI-CTO, > » RT 
716 (4) 4 » .—‘Ouoiwc, &AAà. INV-I-CTO. , d:00 
717 (4) + ee .—‘Ouoioc. » » RQ 
718 (4) 4 >» .—‘Ouoios, là INVICTO, & ôè “Hloc péQEL ËV ti 

Apioregi opaigav xai ÜyL TOÉTELOV. (Roma) » RP 
719 (1) 4 19/21.— ‘Opoto. » » RSA 
720 (1) À » .—‘Ouoiax, là IN-VI-CTO, » : W»-RTS 


(2494) 





V4 
Tr dé hé ne à 
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721 (1) 4 19/21.—‘Ouoiws, à INV-I-CTO. 


722 (1) x 


723 (3)A 
724 (1) A 
725 (1) A 
726 (1) 
127 (1) A 


À 728 () y 


729 (21) À 
730 (8) x 
731 (4) 
| 732 (27) 
133 (25) W 
734 (16) À 
1735 (4) y 
È 736 (28) y 
137 (13) W 
n_ 738 (18) A 
… 739 (15) x 









| 740 (23) À 
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» .—‘Oyuoiuxs, &AÀG IN-VI-CTO. 


CR EN LR AS | 


, PR. US TR AT AR: AE, ER PET CE RE 


v 


NON TV ON UTR TMS, ©, SJ, ve LYS: VU V tY 


.—"Oyuoios, &à 
—"Ouoiws. 
.—"Oyuoiws, &à 
.—“Oyuotws. 
.—“Ouoios, & à 
.—"Oyotwc. 
.—"Oyoios, &1ù 
.—“Oyuoios. 
.—"Oyuotws, &Aù 
.—"Ouoios, &à 
.—"Ouoiox. 
—"Ouoiws, 4 à 
.—"Oyuoiws, &1ù 
.—"Ouoios, &2à 
.—"Ouoiws, 4114 
.—"Oyoios. 
.—"Oyoios, &à 


—"Ouoiws, &\à 


.—"Oyuoios, &lià 
.—"Ouoios, à 
.—"Oyuoics. 

.—"Ouoinxs, à 
—“Oyuoios, &à 
.—"Ouoiows. 

.—"Ouoiws, &ià 


.—"Ouoios, &ià 


—"Oypoios, & à 
.—“Oyoius. 
«—“Ouoiows, &Aiù 
—"Oyuoiws, à 
.—"Oyuoios, &lià 
.—“Ouoiws. 
— Ouoiws, à 
.—‘Ouoitos. 
.—"Ouoiws, &à 


INV-I-CTO, 


IN-VI-CTO. 


INV-I-CTO,. 


IN-VI-CTO. 


IN-V-ICTO. 
INV-I-CTO. 


IN-VI-CTO. 
IN-V-ICTO. 
INV-I-CTO. 
IN-VI-CTO. 


INV-I-CTO.. 


IN-VICTO. 


IN-V-ICTO. 


INV-I-CTO. 


IN-V-ICTO. 
IN-VI-CTO. 


IN-V-ICTO. 
INV-IC-TO. 
INV-I-CTO, 


IN-V-ICTO. 
INV-IC-TO, 


IN-VI-CTO. 


INV-I-CTO. 


IN-VI-CTO,. 


(Roma) 
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158 (2) 4 19/21.—‘Opoios, 41 IN-V-ICTO. 


159 (15) W 21.—‘Oyoicx, 


760 (2) 4 21.—‘Onoics, 
761 (3) 4 21.—‘Opoiws, 
762 (1) 4 21.—"Ouoios. 
763 (2) 4 21.—‘Oyoias, 
764 (10) 4 21.—‘Oyoiuws, 
765 (1) 4 21.—‘Onoicc. 
766 (10) 4 21.—"Onoios, 
767 (12) 4 21.—‘Opoicc. 
768 (1) 4 21.—‘Ooiox, 
769 (1) 4 21.—‘Oyoiax, 
710 (2) à 21.—‘Oyoiax, 
771 (21) à 21.—‘Oyoicc. 


772 (12) 4 21.—‘Onoios. 


7173 (21) 4 21.—‘Ouoiax, 
774 (6) À 21.—‘Oyoicc. 
775 (3) 4 21.—‘Onoias, 
776 (33) 4 21.—‘Ouoias, 
777 (14) 4 21.—‘Onoios. 
778 (2) y 21.—“Ooiax, 
779 (15) W 21.—‘Ouoios, 
780 (11) à 21.—‘Ouoiox, 
781 (1) 4 21.—‘Ouoiuxs, 
782 (9) à 21.—‘Ooic. 
783 (1) y 21.—‘Oyoiax, 
784 (7) 4 21.—‘Ouoiox, 
785 (16) 4 21.—‘Oyoios. 
786 (4) 4 21.—‘Ouoiax, 
787 (9) 4 21.—"Ouoias, 
788 (2) 4 21.—‘Ooic. 


"Ox. SOLI INVI-C-TO COMITI. 
uévou “HAiou, &Aù xoù adroù xdÜnrar aiyudlæros 8ÉOUOG. 
1) à 21.—‘Opoicoc, à 


) 
6) À 21.—"Ouoiws, 
3) 4 21.—‘Ouoiw. 
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INV-I-CTO. 


IN-V-ICTO, 
IN-VI-CTO. 


IN-V-ICTO, 
IN-VI-CTO. 


INV-I-CTO. 


INV-IC-TO. 
IN-VI-CTO. 
INV-I-CTO. 


IN-VI-CTO,. 


. IN-V-ICTO. 
INV-I-CTO. 


INVI-C-TO. 
IN-VI-CTO. 
IN-V-ICTO. 
IN-VI-CTO. 


IN-V-ICTO. 
INV-I-CTO. 


IN-V-ICTO. 
IN-VI-CTO . 


IN-VI-CTO. 
INV-I-CTO. 
IN-VI-CTO, 


INV-I-CTO, 
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194 (1) 4 20.— ‘Ouoios, Ga uerà Dopaxos. 
“Oz. SOLI INVI-CTO COMITI. ‘O aèrôs rénos roù “Häiow, 
à) àvev aiynalorov. (Siscia) 
195 (3) 4 20.— ‘Ouoiuc, à uerà Popaxos xai Épartiôoc. » 
796 (1) 4 21.— ‘Onoiox. » 
797 (1) 4 21.— ‘Ouoius, à IMP CONSTANTINVS PF AVG. » 
198 (3) 4 23/5.— CONSTANTINVS P F AVG. Ioorouiÿ dapvoote- 
pis mer Dogaxoc, npùs Der. 
"Ox. SOLI INVI-C-TO COMITI. “Hos xopar@v èv ti épuoregÿ 





opuigav xai péoriya, tv ÔÈ deEidv ÉW@v. (Tarraco) 
199 (1) y 23/5.— ‘Ouoios. , 
800 (1) y 23/5.— ‘Ouoiax. » 
801 (8) y 23/5.— ‘Ouoiuxs, &AX ävev udorryoc. » 
802 (12) y 23/5.— ‘Oyotus. » 
803 (6) y 23/5.— ‘Oyoiox. ; 
804 (3) À 21.— IMP CONSTANTINVS PF AVG. Ilooroui Sagpvo- 
otephs uerü Dopaxos xai Épantidos, npôs EEu. 
*Ox. ‘Ouoiws. (Tarraco) 
—_ 305 (2) y 21.— ‘Ouoiax. » 
—. 806 (4) À 21.— ‘Oyoiax. ; 
— 807 (32) h 21.— ‘Ouoiurx. » 
… 808 (23) y 21.— ‘Ouoiac. ; 
- 809 (35) à 21.— ‘Opoios. , 
… 810 (9) 4 21.— ‘Ouotus. , 
«811 (3) 4 21.— ‘Oyoiax. 5 
“812 (7) 4 21.— ‘Onoiax. » 
…— 813 (5) À 21.— ‘Ouoiax. s 
17 814 (9) 4 21.— ‘Onoto. » 
815 (9) À 21.— ‘Ouoi. » 
816 (3) À 21.— ‘Ouoioc. » 
817 (3) y 21.— ‘Ouoiws. » 
818 (8) y 21.— ‘Ooicc. » 
819 (9) y 21.— “‘Onotax. > 
820 (8) 4 21.— ‘Ouoiux. > 
821 (11) y 21.— ‘Ouoiux. > 
822 (1) À 21— IMP CONSTANTINVS PF AVG. ‘Opoiwc. 
"Oz. ‘Ouoios, &\\à INVIC-TO. (Treviris) 
823 (1) À 21.— CONSTANTINVS PF AVG. ‘Onoiws, &X° &vev 
s3 épartidos. (Treviris) 


(3624) 
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| "EËEecoyoy 
824 (4) y 24/5.—‘Opoiws. (Treviris) TIF 
PTR 
825 (1) 4 » .— IMP CONSTANTINVS P F AVG. ‘Ouoiog. » » » 
826 (7) À » .— IMP CONSTANTINVS AVG. ‘Ouoiws. = » » >» 
827 (1) à 21.— ‘Opoics. » »'ATR 
828 (1) 4 21— CONSTANTINVS AVG. ‘Opoiux. > 22 
829 (3) 4 21.— CONSTANTINVS PF AVG. ‘Ouoios. > » 
830 (6) 4 21.— ‘Onoicc. » » ATR 
831 (8) y 21.— IMP CONSTANTINVS AVG. ‘Opoioxs. » qe 
832 (10) y 21.— ‘Oyoioc. | » BTR 
833 (12) y 21.— CONSTANTINVS PF AVG. ‘Opoics. » Rs 
834 (2) y 24/3.— ‘Ouoiwc. 
Ox. SOLI INVICTO COMITI. Igorouÿ ‘HAlou éxriwvootepie 
ued” iuariov, roùs ÜeEud. GP ES 
835 (2) à 24— IMP CONSTANTINVS AVG. ‘Opoiwg. ( ; }  — 
836 (2) À 23.— IMP C CONSTANTINVS P F AVG. ‘Ouoios. 
“Ox. SPQR OPTIMO PRINCIPI. Tosïs Éuaixai ouai. (Ostia) MOSTS 
837 (1) y 23.— Ouoiwc. >  MOSTT 
838 (1) y 23.— ‘Opuotax. »  MOSTQ 
839 (17) 4 23.— IMP CONSTANTINVS P F AVG. ‘Ouoiwc. (Roma) RP 
840 (13) y 23.— “Ouotooc. » RS 
841 (8) y 23.— ‘Onoio. » RT 
842 (18) y 23.— ‘Ouoic. » RQ 
843 (2) y 23.— ‘Ouoioc. » 1 


844 (1) y 20.— FL VAL CONSTANTINVS P F AVG. Ilgoroui 
GaTiVOOTEpNS uETà Dopaxos xai Éparridos, roùds dEEui. 

"Oz. VIRT: EXE-RCIT: GALL. Oeà “Poum() iorauévn xai 

Blérovou âgioregg, rhv Ôeë. ornoitouou êxi O6paros, èv Ôè ri 

Gptotepà Éxouoa déounv ÉdBÜov. (Roma) 


845 (1) 4 20.— ‘Opoios, AW À Peù Blénouoa nods OeEudi. » 


Crispus (+ 326). 


846 (1) À 21.— CRISPVS NOB CAESAR. Iloorouÿ ôapvootephe 
uerà Dopaxos xai Éparridos, roùds deu. 

"Ox. CLARITAS-REIPVBLICAE. ‘O ‘Hluos iorduevos âguotep, 

Exov v ti pur. opaipav xai évaretvov tv deEudv. (Siscia) 


(3746) 
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“EË£eoyoy 
(1) 4 21.— DN FL IVL CRISPVS NOB CAES. ‘Ouoios. 
“Ox. IOVI CONS-ERVATORI Zeùs Numæpégos uetù oxf- 
ntQOv, iorduevos Gpiotrep® Êv uéo® Getod xai aiyualwrov 
xaÜnuévou deouiov. (Nicomedia) SMUT 


(1) À 21.— FL IVL CRISPVS NOB CAES. Ilooroui ôapvo- 
otephs er Dopaxos, rpùs DEELGL. . 
"Ox. PRINCIPI-IVVENTVTIS. ‘O Koionos Gaprootepis iord- 
uevos noùs deEuù Évorhos, ri debug aporeivov Ô6qu, Ëv Ôè 9 F|T 








dpioteg@ EXOV opaigav. (Treviris) -ATR 
(1) 4 21.— ‘Ouoiws (uerà Dogaxos «ai Épantidog). Ti# 
"Ox. PRINCIPI I-VVENTVTIS. ‘Opoicc. » BTR 


(1) À 21.— CRISPVS NOB CAES. ‘Ouoiwc. 
"Ox. PRINCIPIA-IVVENTVTIS. ’Aons iorduevos det@, riy uèv 
detiv ormgitwv ëni déparos, riv à” âgioreqav éni ris xara- R|S 











HEULÉVNS oxidoc. (Arelas) "Q ARL 
(3) À 21.—‘Ouoius, &MAà PRINCIPI-A IVVENTVTIS. » >»  » 
(1) À 21.—‘Ouotwc, à CRISPVS NOB CAESAR. » BSIS 
(1) X 21.—‘Oyuoios, &à PRINCIPIA I-VVENTVTIS.  » TSIS 
(1) 4 21.—‘Ouoios, &\ à PRINCIPIA-IVVENTVTIS. ù ‘ 
(9) À 21.—‘Ouoius, &1à PRINCIPIA IV-VENTVTIS. (Aquileia) AQT 
(3) 4 21.—‘Ouoiws, &à PRINCIPIA I-VVENT VTIS. » » 
() À 21.—"Ouotov 1$ 855. (Arelas) ne 
(1) À 21.—"Oyorov 1@ 856. (Roma) _*| 
RQ 
(2) 4 21.— IVL CRISPVS NOB CAES. ‘Ouoius. P | 
"Oz. PRINCIPIA IV-VENTVTIS. ‘Opoioc. (Tarraco) + 


(1) À 21.— FL IVL CRISPVS NOB CAES. ‘Ouoias. 
D. "Oz. SOLI INVIC-TO COMITI “Huos iorduevos âqiorepg, T|F 
—.  Equv opaiquv èv ri do. xai Gvareivov riyv de£iv. (Treviris) BTR 





Constantinus 11 (335—340 nu. X.) 


861 (1) X 22.— CONSTANTINVS IVN NOB CAES. Ilooroui 8a- 
pvooteps uerà Dopaxoc xai Êpantidos, rpùc ÔEEui. 





4 "Ox. CLARITAS-R-EIPVBLICAE. “Huos onetdmv äpuorepà, 

+ éyeloov uèv tv Gebrdv, v OÈ rh àQ. Éyov udorrya. (Aquileia) AQT 
- 862 (1) À 22.— ‘Ouoioc. RIS 

# “Oz. CLARIT-A-S REIPVB. ‘Ouoios (Arelas) SARL 


(3776) 
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EËEcoyoy 

P 
863 (1) W 22.— “Ouorov t@ 861. (Tarraco) ee 
864 (1) 4 22.— ‘Ouoics. » TT 


865 (7) À 22.— ‘Oyoicc. 
Or. ‘Ouoiws, A 6 “Huos iorduevos uoi opaipuv Éyov Ëv 19 RI|S 





aguoreo &vrl udorryos  (Arelas) SARL 
866 (1) à 22.—‘Ouoiws, &\Aà CLARITAS-REIPVBLICAE. (Thessal.) :TSA: 
867 (3) y 22.— ‘Oo. 42 T0 
868 (1) 4 22.— ‘Onoicc. (Siscia) ASIS 
869 (7) À  .— Aidpoga 6Aooyegos ÉpÜaguéva. 


(3797) 
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OEXEIZ HEPI THZ EK TOY ANTIOY KOPHE 


(La Fanciulla d’Anzio). 


A”. “Ou ÿ 8€ ’Avriou Kôpn elvau td Étegov t@v Gyaludrov ouuxléyuaros 
noumdévros ouupovos noùs tv etxôva Mavrods nai Teipeciou tv mageyouévnv 
dd t@v otiyov 841-848 nai 860-867 rov Pomioor roù Evgiridou. 

B’. “Ou và êv r@ Ôioxo ris Kéçpns ävruxelueva elvar Tà Opyava xai xtMuara - 
toù oiwvooxémou Teigeotou nai Ôn: x’) xAnoœwrtis uartuwxy xAowv, P) rù ieodr 
xdlvuua ris xAnporidos etinuuévov, y’) xkddos xakuvixou iepoÿ xotivou, où rà 
œÜla êveridevro Ëv 1 xAngoridt noiv ÉEayd@ouw oi xAñoo1, Ô’) ro uavriwôv 
oxfntoov, dérvor, toù oiwvooxénov Teigeociou, €”) 6 xovooùs tiunrixdc oTÉpavos, | 
Ov Eyer AafBov 6 Teigeoias napà Tr@v "Aûnvaiov nai xouiter es OfBas Ëv r@ 
Ôtox® ts x6pns abroùd Mavroÿc. 

[”. “Ou ris xepalñs rod énxoleodévros étépou éydluatos To ouurléyuatos, - 
ÔnAaôn toù Tepeotov, ävriyoupa—uia d’ 8E adr@v Tows xai td rpwTOTUTOov —Eivar 
ai Êv Aatio edgedeioa xepalai tv Movoeiwv Batixavoù äp1ô. 512 (Bernouilli, . 
Griech. Ikonographie I, S. 35 Taf. VI), Torlonia àg. 163 xai Movéyou, äou. 
150, ai xow@s vopubéuevar ds eixôves rod udvrews "Exiuevidou xoinmuévou. 

À’. Ou rù oûuxrheyua roûto âpyixds Gvéxeiro êv OffBaic xai Ôn Ëv r@ rap 
té Oiwvooxoxeiw roù Taigeotou vag ris Téyns, Étouôn Ôè xepi vd 370-360 x. X. 
dd Ovo xaAliteyv@v ai ÔN Æevoprros 1où Aÿnvaiov, ouvepydrou toù Knp100- 
Ôôrou Gdelpod npeofurépou troù [Ilgaëréhous, “ai Kallorovixov toù Bouwro®, 
ägynyoù tows ts Tavayoaïxñc oyodñc. 

E’. ‘Ou rù ovunheyua àäpnoéôn ëx OnBov ürmd Népwvos nat” Éxloyhv, va 
Ou” adroùd xoouhoy oÙtos Tv yevérepav adrod môliv ”Avriov, orev@s ouvÜEOuÉVNV 
uvdoloyw@s nai Aarpeutix@s mods Tv Teipgeoiav xai tv Mavrw. 


Ai déceis adra évanréooovrau Gebvroc êv 1© âuéoocs énouévo, vôv 
d” dnù 16nwotv, Tebyer T0 napôyros neproômod. 


"Ev ’Afvous, tÿ 23 ‘Anquiou (5 Maïtou) 1910. 
I. N. ZBOPQ@QNOZ 








LUDWIG CURTIUS O KPITIKOZ 


KAI “TO EN AOGHNAIZ EONIKON MOYZEION : 


vnoO I. N. ZBOPONOY,, 























—.  "Eüv lv fôovi ai évüagouvou du aévra &vÜgorov t@v yoauuérov Tù và 
hénn tà ovyyoduuara adrod Éxavodueva xai ÉmÔoxpatômeva Ünd t@v 6uoté- 
pvov, elvau 8€ &Mov uéya xépôos xai ebrégmua Ôt abrèv rù và tÜéyn ixav@v ai 
abormpov xpir@v, xarademvvévrov ubr@ elluqu@s xal Gxepipodorws tà opai- 
Hara «ai rüs érekelas tov Égywv adroÿ, Ôitu où ebrepor oùror Btavoiyovor todc 
Gphañuods adrod xai xaSodnyodouw, ° éropéyn Ëv t@ nédlovr Gpoux opéluara 
koi Greheias, Îva EEE UN Écpaluévns 6dod À ovoruarocs Épyaoius, v yéver OÈ va 
ataothoy 1tù ÉQya aôrod tehetequ, Émiormuovixdrepa mal xat” äxoloviav 
D étéoc: 
—…. Méyor roûôe ro änd roù 1903 àgEduevov va Éxdlômrar xarà reg Énrevès 
‘ yor pou <Tà êv 'Admraus "Edvindr Movostov>, td oxonoû riv aegryQaprv, 
ehétnv ai Gnexxôviouw névrov Gvelmgéros t@v Ëv 16 ‘Edvix@ fu@v Movori® 
HOTTE, Étuye, aap° Muiv xai rois Éévois oopois, xAMÜovus xgir@v Ts rpm 
myooias, elre Ônuooig diù BiBlioyoumov, etre Dig Ôt ÉmoOTOAGY À rpopoqi- 
« re «ai Énauvecdvrov adré, Ücov obdéxor" &Alot’ low Énnvéôn 
a énedozudoôn Éinvmdv âpgyaoloywdv Épyov. Toro BeBaios ñv uéya xepd- 
dure rapabagouvoeux ù épè Hal TOÙS ÉxÔOTAS TOÙ Épyov, OÙs rpùs 
Éto Évioguev ñ edgeia nai xaû Éxdotrnv navrayoÿ abEavouévn Oudoois Toù 
ŒRAVOU TOUTOU ÉQyOv, À ixavorouoboa tüs ueydlas adt@v Oardvas xai 
Loto duvariv riv ouvréleoiwv tic ÉxÔOOEWS veu xarapuyhs Eis Tàs ouv- 
pas xelvas Tov xpar@v «ai Écagewv, Or Dv uévov xaropdodrar vüv ÿ ÉxÔOO1G 
ov Épyov. Hyueïis Gus, xaineg edyvouévos Éyovres nods roùs éndévras edue- 
els mottas, nÜxouEda Éyxagôioc, Tva rÜyouer abornpod rivos XQUTOŸ, GxEQt- 
“podorws wWéyovros tà ueyéha À xp Élarrouara this Égyaoias Mu@v, va 
nbdner aoùc Pelriwow ris Êxi noAkà Érn uelkoëons và ÉEaxolovÜon ouve- 
MElus adroÿ. Auù roro OÈ er ellwquvods yagäs xai Ovapégovros GvEuÉVOUEY Tv 
L u ER ts nous aooayyeAelons uiv Étmuwxpioews toù èv "Egadyyn xaën- 
| ro âgxaohéyou ». Ludwig Curtius. 
… CH Eônons abr, dv ai rap’ ÉnénTuv rpoodrwv xai ÜRd rÜzov änedñs Ôua- 
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ddouévn Évradda xara tà KaBBadaxd, ÔÈv Étoouabev fuäçs, dibri yropiouvres 
évradda Êri Poayxd rov wopôv robrov ai Phémovres abrov mepipépovra riv Eavôv 
xai paiav aüroù uopgpiv &và Trù dotu tic Ilallddoc Ëv yhauvdr, ailo nrepopÉp, 
Aanodétn anxvaio, vaEugiôr Boayeig «ai Beloudivn, nepuxvmuior xai Ürodmuaor 
foot bowl, xoûçs dÈ anotoavtes adroù énrogetovros êv tais ’Apymokoyumaîg Zyohaïs 
er açpavy@v Émormuovixoù évBouoiaouoÿ téoov ôtarépuv, Gore va tooudtoot 
“uÈv AG xai va puôpüuyvwvrar ovyxpôvos ai nherar xai où Gppeves TOv Gxpoa- 
t@v aÙtoÙ, Épavratoued abtov &yaddratov tv Wuyv Étiotmuova ai Gvixavov 
VA XATUGTon TÔV xÉÀAUOV abToù pogéa xai Opyavov rad@v ouvrpiBévrov Etdo- 
lov. ITagadeyépevos perd naévrov tv “Elvov, ôti nûçs yepuavds elvau Êx yeve- 
tâs xidos oopias, &yadérnros, xaÂNS tiotews aol Etlixpuelas, GvÉpEvOv vd d1da- 
10® ai opelnd@ nag” adrod, nos nheuordus nheiod” Üoù ÉdÔdyÜNV dd 
OUUTATQUDTOV AÜTOÙ. 

Iäçs ris Aouxdv Ôbvarau va pavracôÿ Tv ÉxmANEv pou, Üte eldov êv ti dort 
Ônuooevdelon uaxg® BiBloyoapia adrod (Berliner Phil. Wochenschrift ào. 17, 
23 ‘Anguiov 1910, oek. 520-527) rôv ixxôrnv nai icpopdvinv roürov tic Gpyaias 
TÉXVNS XOOUEVOV YAdoon xai toérouw yuôaiou äyPopégou, ui Aaufavovre dE xûv ” 
TÔV XÔTOV VA XQUÜYN nn Éaurod te «al GAY, Ov rpopavs ÊVÉVETO OQyavVOY. 

BeBaiws, oroue@ôes xadñxov elyov và pu éravmow abt@ oùro oloypapodvre. 
Exedn ôuos ñ uèv 8€ Guadelas uai Éunadelas Jpaovrns déov và xoAdEnTOu, À dE . 
ouwr ou duvardv va Badyn Tà ouupégovtra Tv ÉxÔOTHV xAÏ TV OUVÉYELUV TOÙ 
Épyov uov, ÉmrQarfro or va xarodelEw ÉVradDE TO TE AOTQIATOV HG HUXOML- - 
OTOV TOV oupHV, oilwv ai ÜBpewv toù x. Kovopriov toutou, xpotdcowv xp@rov 
VEVUXG TVQ mEQi Ts VEvÉOEWS HA TOÙ OXOTOÙ TOÙ ÉQYOU OU. 24 

“Or” êv être 1900 foËëdunv ovyyodpov Tù uno Éndodèv uéya &oyov uov 
«Corpus r&v ‘Admraïin@y vououdrov», ouvedds Ori oùdeula xarnyopia uvn-. 
uelov ôvvardv 6ps và xgu0Q nai dr Ts Émoruns xa0° OAa adTS Tà LÉQN XON= 
ouoroumon veu Ts ovyxpOvOU uehéTNS ai YVOOENS TÉVTOV TOV OJETLXMV YM- 
uelov, Édeognoa xaÏñxôv pou và xçof@, mAnv do, els tv oÛyyoovov uehétnv. 
ndvrov TOV éTrixGv pynpelov téxvns T@v nd toù 7% x. X. uéyor toù 3% pu. X.. 
aiwvos. "Enedi 8è rù "Efvuwxdv fu@v Movostov elvou vd uéyiotov tapeiov abr@v,… 
hoËdunv Aextouegods ehkétns Tv êv adtré, enouuonoLdV aQÔS TOÜTO TÔV YLOVOY, 
Ov ouvéunv va Üroxlépo 8x t@v lounüv nokuu6yIœv xanxévrov xal ueler@V. M 
H pelérn abrn, À Os etgnror oxonmdv Éxouoa xar” Gpyûs ÈuÈ xai uôvov và GDGEp, M 
MOTÉDEIRÉ or tdyiora, Ovi. Tà toia térapra t@v Ëv 1@ Movoei® uvnpeiwv fjoaw 
tehelos À oeddv évéxdota, dt nepi nhelorwv t@v Non ÉxdoOÏÉVTHV xai dTd mo 
uehkerndévrov émexpgdrouv Épunvetor èx” oddeuäs Béoews ornpiLôuevoi, xporadeioa 
TÔ xp@rov dx” ÉQaorreyv@v &v nauralalous yoÔvois, re tà ÉPODX TS ÉTLOTÉUNE 
foav Edyiora, Égunvetou duos boston Éxrore ed” hs duvéuews Éitodvrai xûGAUE 
ai noürai évrupes. "Ecxépônv Ôè rÔte Ori À mepuyoaph, À éreuxéviois où À RM 
véou äveËdgtrnros pelérn adr@v nai ÉAAnviori ônuooteuois AÔvvaro où ÔVOV WA 
ouvreléon, cuupovos to xvpio oxon@ roù Blou pou, «eis riv duédoouwv äpyuoo= 
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yudv yroceov rap” fuiv eîs ebguréçous xéxlous éxelvov t@v Émornuévor, va 

obroc évarruyôf ragù 1 Elinvx@ Aa Êni u&llov 10 neporiouévov dapépov 

née r@v uvnuelov t@v xpoyévor fu@v»,! à nai Ori th ÉmuEET npooÜ AN TV 

êv rois ouvideor xaralôyois xatuypapouévov lentouspei@v và Gpelñon xai Trods 
… siôtaoùs Émoruovas, ânalkdocovo” abrods r@v pofeg@v x6nœv xai évalnmoewv, 
- ec ds yo daeBallôunr Ôt Êv Éxaotov t@V uvnuelov ToUTHv, xai De xagéçovoa 
- ouygoôvas abroïs Tù uvnueia Ürd ro pos Gvelagrrou uehétrns xai véas uedG6dou 
_ Éoyaoias, duapégou tis xouwv@c Ünd névrov t@v égyuohdyov vüv Épaguotouévns, 
| îs rà mous evo énorehéouata ((de x. 4. tv ÉmoTuOovwxNY TÜynv tic éva- 
… oraroodons rà xouvdv t@v Ôvo fuuopuoiwv Képons rod Avtiov !) Émugénovorv, 
Le vouitow, tiv doxuhv robhdporov xai Aou GveEagrhtov ovotuatos Épyaoias 
mMonoxouiborroc ai Tù ÊX TOY GTEQAQIÈUEV VOOR. uVmuElWv pÜTa, uvn- 
- uelov xarà xavôva éyvoorwv tois «égyarohdyoisr, els & Guos ôpelhkerar À Abois 
“ai diahebravos xAñdovs âgymoloym@v rçpofAnudrov. Tàs xvplas yoauuas toù 
cvoruaros toûtov ris ÉQyaoias pou ÉÉébnxa tre yodpov (Ë. à. oeA.10 xËE.) ra éEñs : 
…_ s’Exduu@v và Gtadod@ouw êv “Elidôi sèç ebgeis xüxous ai égymoloyræai 
_»yvoes, va obros évanruyôÿ zepwriouévov Giapégov Ürèg TV uvnuelov t@v 
….»npoyovor pas, dÈv éxokovŸG Tù ovormua r@v Ggyaroléyov ÊxElvwy, oÙtrives ôpu- 
»hoüor ai yodpouor uévov 1 Émorfuovas yvwgitovras Aexrouepés roùs elôtxodc 
> Émormuovuwos 6çouc, tv BiBlioyoapuæy iorogiav Éxdorou uynueiov, rà etôux 
>) HUQUXTNQLOTUE ÉxdoTNs xaAlixreqvuws Éxoyhs ai tà touadra. IIpooxad@ advrore 
»vi Eluar xatavonrûc Gxémws nai ebyagioros Ünd navrès ebrodebtrou GrAüç 
 »éxçoaroû À âvayvéorou uov. IIods roûro ÔÈ nowriora Éxdérw, 6oov ôvvardv 
» Aenropeç@s xai oapés, &veu boemporaér tOifBédwv, tv Îoropiav Éxäotov 

»Enruaros ânalhdtrov oùro xai abrods tros Gopyaoléyous toù xéxov toù và 
uufovietovrar Éxdorote negi Éxdorou Enmuaros iv BiBliodenv tov. Karà 
è cv éxriumou r@v mag” Évos ÉxdOTOU yoapévrwv repli Éxdorou Enmuaros ÔÈèv 
au Em els to avedud ou vù Émnpeuoôÿ Ürd to Ôvéuaros TOÙ YOÉPOvtos, 
v méyas xai &v elvar oùtos Ëv ti ÉmoTuN, ékdquoros à” yo, GA Égeuv@ Êxi- 
@c tv odoluv xai Évvouav tv iogvoiou@v abrod, v Bois «at ÊUÈ Ôéov va 
pr 10 <adrôs Ëpa» oloutinors, GX adrà radra tù nodyuara, &ruwa 
v dupe AQÔG TE TÜS x TOV dgraiov any@v elômoeus, Tv vüv Ért- 
uy Hal TOÙS XAVOVAS TS ox nokvrAGxov ai vepelbBouc, &à row Aoyt- 
is, finis rvyydvet, vouiGo, xai À dyeoréga naov. Télos Êv ri éxdéoe tv te 
Morpiov ai r@v idm@v pou yvou@v ywp{Co abras no@rov uèv etc ràs Perd 
sn vaupiofnritros x abr@v t@v Énr@v uagruguüv t@v épgyalov ormoboué- 
F >vas, debrepov Ô° is tüc nat” etxaotav xelvas, ÔL @v Gvayxdberai nûs Ênprovpyt- 
» “0e agymokéyos và xÂngoi rà yéouara, riwva ragovoidtouot, cyeddv aévrore, rà 
3 ägyuohoya Entuara, @s x t@v oxogdènv uôL Gtacwbeto@v égyaiov uap- 
>rvo@v, tv mokduc xai ÉvrekGs ÉAEutovo&N»>. 
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« BeBaiog, ai Éveua ris Grehelas tv êx tic Goyaudrnros riôoemv ävamépeu- 
» tou etxaotar xai ouurepdouara elvar td dvoyepéorarov xai ÉmavôvvwdÉGTATOV 
» uégos Éxdotns Gpyaoloyuws uelétrns. To uôvov ÔÈ 1ekeopégov uéoov roù và ui 
» vavayh pebaros nat” abras xai Ô puoros Tv épymohéyov eva, vouitm, rù 
» và poovtion oùros dtà oxgäs «ai Gdtaleintov uEËTNS TÉvTHY ouyypÔvEs Tüv 
» AQYALOV TAVTOEDGV pnpElwv xai AUQOS TOV XELLÉVOV TOV ÉQUALDY OUYYLQAPÉHY, 
» {va À pavraoia abroù Aettrovoy} cs À pavracia Tv GvÜgorwv Énelvoy, ofrues 
» Épavrdoinoav ai ÉnAaoav Tà uvmuelo TadTa. 

«’Alnd@s Ô oxentouevos xai pavratôuevoc oùyi Os oûyxoovos uv cop, 
» AUX Es Amos nolitns À AaAiréyvns ris Gpyaias “EldÔoc, Éuxemoriounévos Ürd 
» TOV VVOOEUV Ha xQoÂMWEWV, udliota tTov Üonoxevtix@v, tToù épyaiou xO6GUOU, 
» elvar quouwdratov, vouito, và eixdtn oyeddv ndvrote T0 GAnOËS À ToUAdyLOTOV 
» va xXATOQUOT VA pavteUn, Etreg tis xai Ados, To OuouKANDEG»>. 

«TÔ ovornua roro Épouoca névrote xarù Tûs uelétas nou GA elvau tÔcov 
» ÜboxOlOV TÔ VÈ XATOLŸHON Tis V° ATEXÔVON TÔV oÛyZLOVOY vÜQHTOv aa va 
» ÉevdEgHON TÔ nvedua Tv ovyxpévov deb, poovnudtov, riotewv, xpoAMWewv 
> xÀn., Onws oùto Plérn, oxéntnTo «ai pavrdEnrar os àäpyaios “ElAnv, Gore Ôèv 
>» TOAU® VA TofvQ10 0 ÜtL TÔ AATHEUWOU». 

OÙ êv ’Advais yepuavoi EndôtTor, roùs oÙs Amerddnv nai ÉEÉÜNuA Ts oxÉWELs 
uov, edyapioros axedéyünoav adräs xal &vélafov tv ueyiornv Oardvnv tic éxd6- 
cews ÜTd ÔVO ÜQOUS, TLHTOV UËV VA ÉXÔLÔNTOL TO ÉQYOV GUYLLOVOS AG YEQUAVIOTI, 
Deutepov ÔÈ và brokoyuoôÿ ro xeluevov Ôr’ ÉxaoTov Tuua uvnuelov obtoc, Dote Eic 
ÉxaoTOV puAAdôrov v’ ävaloyor toia turmoyoapunà qpÜlla xai déua mivoues. “H 
äuéows éxaxolovinoaoa ebopurdtn Oudôoois rod Épyov, ai ovyvai ÔLà VEWTÉQOV 
ävaxaldpeuv ÉnuMvQOOELS TOV ovurEpacudTov TOV ÊV abrD uelet@v ou ai TÔ 
nANdos Tov ebuevov xpioewv, éviueupav Êtagu@S UÉYOL coddE ÊUÉ te ai TOÙS 
éxd6TAs. “Ori ÔÈ rorovbrou ovoruaros peléras amoutet vov To Otedvès uowdV r@v 
ebrodEttTov avÜgorwov rapù Tv Gpyarolé y, 1OQETŸÈV TOV at AAVOVE À TLO- 
oitov ai abrois uôvov xaravontrov Épyao1@v adt@v, ÉXNQUYUN PÈS ÉtTL ÜTÔ Ê- 
ouou Üoov xal copod otépatos ÜrepOyou duavoias, HAT’ AÜTNV TV ÉTÉONUOV 
éyrouviaouw tic évradda ’Iraluwñs Apyauoloyuis Zyolñs. 

"Tôœuev vov n@ç xoiver td Épyov 6 unmôèv mdvra radra loyiCôéuevos äpyaolo- 
yioxos ris ’Epldyyns, Got diapéper fuiv uôvov ds évrinpéownos xéxhou Tuwdg 
oTEVOxEpÉROV Ooov «a repuoimuévov oùAeudôov xai Napuioowv ris âpyaohoyias 
drapxos uoiBaddv undevibôvrov À Juvuabévrov Tà Éautv nrepoevra ÉQya, 
dtiva ar owgods xakbare téyiora 6 xovioprôc ris Afôns ai oixToGs dronpeboec. 

‘Qc uéroov rods rapalinhoudv aa oÛyxpuoiv ris te ÉÉwrepixis rapaotrdoeus 
xai Écoreptañs GElus rad Égyou ou (Masstab der Beurteilung) Aaufdvet rods 
AMIS ragaderyuarmods Éyyepidious xataldyous T@v Movoriwv toù Moväyou 
Üünd Furtwängler xai roù Barwxavoÿ üxd roù Amelung. «’Avenapueïc» xaoi 
«änçootrous !» ebploxav rods 8urpégous xaraléyous roù Movostou fu@v, Adele rap” 
EUOD Enodv «xpôyeigov xardhoyov uerà oup@v eixévov, nepiéyovra els ÔAlyas AéEers 
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vy mooéhevoiv, tv Guatiionoriv, tà uétoa, tv xalureyvuxv GElav, ri Évvorav 
- xai tiyv BiBlioyoapiav Éxdorou uvnuetou». "AlAà xai &v fyyvéer névra tà nooexte- 
Dévra xepi rod roôxov ai roù oxoxoù this Épyaolas uov, vouito, ôti rù uéya eîc 
49 ogua toù BiBaiou, à ets Aurà qÜlia xai nivaxas ônuoctevois adrod, À ôvaige- 
où À xpoürodérovoa rpùs ouvréheouwv toù Épyou 30 rodAdorov tôuovs uerà 3000 
auwdxov GElas 3000 Ügayu@v, xadiora ai tupl® ôfhov, ôt oùdeuta oùyxouoic 
xai Agios yopei Êv oyécet npôs Tà Ündévra Éyyepiôia ai Tùd ÉUdV ÉQyOv, odtivog 
Ô oxonûs évrel@c dudpogos ai nv &Alo À Üünnperixds r@v vüv ÔpéEewv, émbv- 
uv ai Gvayx@v toù Êv Epadyyn copot, ôotis Êv ri elôuxh copia adrod BeBaiwc 
Da bon aeourrà Tà nheïora Éxelvov, Griva Éy® yodpo, Éxov x der rù EdQUrEQOv 
aa OÙyi &E eldwm@v uôvov ägyaokéyov gmorehoëuevov xouw6v, xai uéliora td ris 
nartoiôos uov, els Ô xvgiocs äGnevüévouæ. Kardhoyov olov abrèc yoedteroi 
—Gv Ôèv âprirou els toùs vüv bndpyovras xaralkôyous r@v Sybel, KaBBaôia, 
Kaccgin À Ztan — fôbvaro và ouvradën arés, Enr@v ai npodbuas AauBavov 
nagà toÙ tÉWÇ yevixoù Épégou xai Gguootroù KafBBadia ÉvrolMv te xai you. Td 
Eudv Épyov, Ëv® doc ebpioxer vis xai nûv 6,1 èv vois Engois xarakéyoic, 6 xpirixdc 
xaæov elye va ouyxpivn td nold roùds roùs xaraléyous ris cvhhoyis ZaBotowp 
ünd roù Furtwängler, roù Cabinet des Médailles ürd roù Babelon xai toùs 
ôpotous, Ëv ol Aextouep@c uelerGra Éxaotov pnuelov xai rà vobr@ oyetitôueve. 
Kar° äxolovdiav, 6onv onuaotav 8à elyov eigovelau adrod nepi roù äxpooôrové- 
oov rodvorkidwv pudoloyix@v Jewogov êv 1@ Corpus r@v Émyoapüv änevduvé- 
mevar xurû TV ÉQyOv tobrov, t6omv Éyouor yoapôuevou, Os Éyodpnoav, xepi toù 
ÊUOÜ uerà megioood uéliota xai megurrebovroc yhevaouoÿ. 

Towoÿrov Aourdv ôvégrov &vri anydoov inrebous xai rdv xidov tic éavroÿ 
coplas pogroons Êx” adrod, ÉÉecrgdrevoev Oc uavôuevos xarà rod arwyoù BiBliou 
uou xai Ôn «ar roôxov âore6trarov. Mi ôvvduevos È va xg6ÿn tv xpoxaréin- 
Yu, cv ÔQyhv À Tv xaxomoriav abrod, Wéyet rd nûv èv adr®, Éxroexduevos ec 
Hevaouoës, cious nai wyevôn, évdEix Éxwomuovos xai udliora yeouavoÿ, &s Èx 
ris Éñs Aexrouepoüc ÉÉerdoeos nao@v t@v uoup@v adrod xatapalvetau. 

Ai äropdeyparwai xai äveu Émyexgnudrov Éxpegôuevar xploeis adrod, 8ti Todro 
uèv tv per” Éxdeouw t@v ÉmyEgnudrov ovuregacuärov mov elva schrecklich, 
êxeivo Ôè roh, barbarisch, ohne Geschmack, unmôglich, haltlos, Dichtung, 
unbrauchbar, kleinlich, unermessliche Abgeschmacktheit, Nichts x1., äxoet- 
xMbOUOL tv xarÉépovoav Tùv yoépovra ôpyhv, ôti Étapdéyimoav rà Muvébovra êm- 
ormuovuxà boara èv os uaxaglos ÉxOaGev, xai ôr ouverpifnoav rà elôwAa ei à Ent- 
oteve xai tuplws Üürnoéte. Eîc Êuè ai névra uegéAnnrov xpiriv roû Épyou pou 
âgueï, vouitow, @s Avôta Aios agde xpiouv roù ovoruatos, xa8° 6 Épydtouæu, rù 
YEyovds Ütt ravrtayo®, EvÜa vebrego ris Èv tr ÉQy® toûr@ Onuoouwdoewg TV ueke- 
t@v pou évaxaAdpels xpooexémuioav tv Abou xpoBAñuarés tuvos âgyaoloyuxoÿ, À 
Moi abrn érexdgooe nAngéorara 80a iueis ÉxeorngiEauev xai xaréreoev Ôc xepa- 
hopaornc Éxi t@v cop@v, olov rù roù Émxquroù uov, xpaviov 1@v yhevaor@v. 
Oùro x. 4. Énevdvuito, 8m dewv@c Ent Een éhevatôunv éxd roù aegi tov KaBBaôiav 
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éuuiodov ovoperod ai GAlov danoerov abrob, &s ÉnootnoiEus xai yoÉVYas Tv 
yvounv, ti Ô Ëx Aekpüv Davpaords yalxods Mvioyos elvar vénua Toù Baorécwc 
’Apxeotlla, néyois où À magù roù Washburn xarog®weioa, v -&yvoig ris yvé- 
uns ou, ävdyvoois ris Énryoapis toù Badpov, abrods uÈv Éyelotomoinoev, Êuè ÔÈ 
nimoéotatra ÎxavoroincEev, érayxdoaoa toÙs dtacnuotétous TV AQyuol0yoY vù 
nagadey door Tv yvounv nov. ‘Ouoiws Gewos mi Étrn éxhevatôunv, Ôre ar 
mévrov ÜreotmoQitov ti To vavdyrov T@v ’Avuxviowv odôeuiov oyÉoiv Éyeu 
roùs à naoà rù Kénoa vavayouv mhotov rod Z6lla, os ANekev 6 operepiodeic 
Tv yvounv Toù ynoaoù Adomotoù Xovodpn KafBBaôtas, uéyois où Trù dd rod 
‘Pèu ävayvoodèv mi rod &orgoldBou rod vavayiov Üvoua toù Aîyurriaxoù unvdç 
Iayovos natédeËe Aaurçg@cs Td Écpaluévor ris yvouns, Av évos yo Éroléumoa, 
xai Épepev fus, Os Üpiov post quem, moùs Tods yo6vous, oÙs Êy® uOVOs ÊTé- 
DeaEa. Ouotws Épheudodnv, Üte dreomoiEa êv TO adtr® BifBlio pou, ôti À Étéga Tov 
8E "Enxidañgou ueron@v Ôèv etxoviGer rdv "AcxAnmiôv, os Nôshev 6 KaBBaôtas, à à 
Tv Aia. "AAAG aai nd À Gvaxdlupis ris xepalñs Toù dr” Gp. 1425 ravouoro- 
térov "Exdavoiou ävayAtpou laurçps Émefefaiooe tv yvoumv pov, cuvaroôet- 
xVÉOUOQ GuypévEs Tù uopôv Ths Üx” uOd æoleundelons ÉQunvelas tod relevraiou 
toûtou ävaylüpou drd toù KafBBaôta. Kai oùro xadeEñs els mAeloras nepiordoeis 
(äragiuovuévas Ëv roïs ouurAngdpaor roy mepi rTov ävayl6pov téuwov ro Épyov 
uov), uéyor ts teheutaias, ôuoims dnd rod adrod KafBfBadraxod Écuod yhevaodeions 
YVOuUNS Lov, Üte Tà ynvopéoa rouûla, De xal Tà ToUTow rapouoLx «ai Êx TOV Ôta- 
péçuv ’Aoxlnmelwov noocpyéuev” éyaludriu naidwv oddeutav oxéow Épovor xp 
tù Éœroyoaghuara (genre) r@v ägyuoléyov, GA elvor Ponoxeutixd Gyaludtux, 
ixoviGovra rà pèv rôv vidv roù Aoxnmioù ‘Iavioxov, tà ÔÈ adrdv tùv "AocxAnmidv 
nada. Auôti xai À uelétn pou abtn Aaurç@s vüv énexvooôn Où ts évaxalipecs 
vopioudtov, etxoviGévrov t@v pèv Tôv abrdv ynvopopa xaida rzagà Tr ‘AoxÀm- 
rudy nai tr Yyieav, t@v ÔÈ xadiov Éuorov trois Ëx rov "Aoxmreliov &yaluarlois 
nagà tùv Axékkwva larpôv, tv matéga toù Aoxnmod (ide rù vov dd TÜürwouw 
teûyos this Aoyouod. "Epnuegiôoc). “Orav à’ obro Aaurç@s Émixuçpodvrai tà oup- 
neodouara néons Êv tr Émugivouév BifBlio uekétrns pou, vouito, ôtu Obvauou va 
nepippov® xal oiuripw rods gs 6 x L. Curtius yhevdtovras épyaoiav, Îv uœu- 
oovtar LÈv GA où more puuoovtaui ! 

"Ev rovrois, à Tôœuev Tà émysipmuara vod Curtius navrayod êxei Évda êtOÀ- 
HN ge và nooodéon touudra els rods boreguods al ueyalootéuous yevixods yheva- 
ouoùs abroÿ. ‘Iôoù adrà xx” Éxaotov ! 

a’) <'O Ilepoeds r@v "Avruxviowov Ov elvoi—yodper—Tlepoe, Bnéri nQGTOV 
» v uèv rh éouorep@ adroù obdèv Omhov Obvarar xäv và eioékln (geht nun ein- 
» mal keine Waffe), Sebregov dè Giôri 6 ZBog@vos, iva ÉuBdAn êv th Gvoruri debig 
» tv xepañiv ris Medobons, nhdooei x6puuBov äyvworov ei roùs "EAnvas, roirov 
» dE dut 6 [legoeds hôvvaro và xgarhon Tv xepañv ris Meôotons uévov EuBu- 
» DiGov Tv yeioa sis nâcav viv x6unv nai xAelwv rods Oaxrbhous (nur ins volle 
» Haar greifend mit zusammengezogenen Fingern)». 
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Kai tù nèv no@rov Émyelonua elvar Gnhodr ai Êv yv@oet yoapÈèr weddos Toù 


_ Émuagurod, Ooris Grarpipas Èv "Aivais yropiter xéliota tv duédeorwv ris dixrov 


drarngovuévns xE100c, Êv À ai Éy@ «al Ô iyvoyodpos uov, svuxÂngodvrES td Épyov 


| aoùs iyvoyodpnorv, évefdiouev éuoioua Ebawov éopnns, dgrora eioegyouevov es 
niv GxouBüs noùs roùro obre nAuodeloav yeioa TabTmv, Tv MmQÔS roÛTois Ô1ao- 


Covoav xai rdv faov, O1 où xanaoïrar Ëv abri À Aexic ts YuuVAS xLarOuuÉVNs 
äonnc! Tù debregov émyeionua drayetôera bnd repaoriov xai naotyvotov oe1ps 


 xepal@Gv, udliotra Êni vouiouérwv, roioürov Gxgfos x6Quufov x0uNns zagovoratév- 


tov, &didpogoy àv 6 iyvoyodpos pou GdeElos anetxôvisev adrôv. "Alwc dE xai ai 
nheioror r@v Êxi r@v vououdrov xai diapogor &Aov uymuelov rapgaordoeis TOÙ 
Ispoéos, Gv oùx ôiyas ânerxôvion Ëv 1@ Épy® nov, äxù toutou xpwfviou £ixo- 
vifovor rûv [lepoéa xparoëvra viy xepañy ts Medovons. Tà 8è roirov rédos Émiyet- 
Quua xaruxinter xQù this revus au GvuopxegBimrou évayxnc, els y eüpéON Ô 
xaAurégvns va nÂdon idiaurégos uèv tv xepalrr, idiatégws ÔE tv yeiga Toù 
&ydAuaros, où xat° éxohovdiav obdÈv Elo uédov roùc Éxdeouwv abris ÜrehEixEro À] 
6 1600v ouvfüns tÿ xpain tic Medotons x6guufoc. [lapañeizew à 6m, Èv® y 
tv ÉuV ovuxiñowouw dreomaiËa dià nAdovs pynueiov obros elxoviCévrwv tèv 
Ilegoéa xguroëvra riyv xepaliv ris MeSotons ((ôe «ai Bracci, Memorie d’antichi 
incisori vol. II Tom. III) oi rà dvôuara roù ‘Eguot, Ildg1ôos, opagofBélov 
xx. Gvringoreivavres Émixgurai pou, od0ér, énolvdroc oùôèr uvmueiov ToLabtns 
ordoEus rpooïyayov rpùs ÉnoomQEw tic yvéunc abr@v, xepi ‘Eouoÿ, [lagiôos 
xhn. âgaeodévres uôvov elc riv évinoùv pavraciav 4ai tv abdevriav ÉautrY. 

B7) <‘O ni roù Ilivaxos XII,1 Sèv eva paynrhs éuuvôuevos, &Alà—àxopai- 
» vera Ô XQiTxÔS — cpapoBéÂoc !». 

"Ev® ôuos abrès oùôeulav eixôva opaigoBéiou Ëv totaërn otdoet xagovoit- 
Cet, éy® Édnuooievoa, äveupv xatomw, mordr oyeddr xai âpyaïor àvtiyoagor Toù 
êvlô6y® àyéluaros, ds äuvvouérov à” àontôos xai déparos éndirov, Laurxg@s xai 
adluwv Émxvçoboav tv yvounv uov.! Où hr Éuogs rxoÂd Ëx uépous uov v’ éxat- 
miow Oxo Ô x. Curtius yvogitn rà rouadra vououarépogpa uvnueta. ’Apxoÿoa 
aùt@ À &vino pavraoia xai rd <abrôs Êpar, pod Guos unôdauwhs lac. 

y) <H ueslém noùs ànôdetiv ris ÀE “Apyous noochketoews t@v "Avrrxvünoai- 
» nv xararyer els undév», Aéyer Ô Curtius. Auati; eAdrôç Épa!> 

Avroëuar &nô@s, ôtri Ôèv fôuvônv và xarékdw &s Afluos xokvufnris eis Tù 


 Bédos roù Budod r@v "Avrxviiowv, iv” évebgow roùs ydpuv roù x. Curtius Éxyga- 


quev tua pagrupiav ris mposketoens, Ds tions Avroduo, Gti Ôèv AÔuv ON rod- 


- Adyorov và Émifdlo eis Tv apbnv yevwxdv Épogov tv pyaiormrov và pi Êm- 


LE uôvor èv upéow yeuudve (!!) vas Épebvas (bvaroi 6 x. Curtius vé por éEn- 
yon Tù Ovari;), ris ets nûoav touxvuiav éxredeunévns GEévor êxelvns Gxric, oc ai 
và uÿ éxopoinrovrar els tv Odlaooav, dc dyonora, xANÔoS évelxvolévrov xEQd- 
pov xai LUAQOV roayuérov Toù vavayhoavroc xmholov eu yévrov GËtar» xarà 

! To #8 Avruxvigov &yalua rod auvvouévou (Awdvis Egnu. ris Nou. ’Agymo. Tôu. 7 
(1904) oeÀ. 203 xÉE. et’ eixovos. 





202 I. N. XBOPONOY 


tv yvounv t@v...Oôurov! Ac Eyn ôuos ürouoviv! ‘O Budds à épeuvnôf x 
véou xai Ôn émormuormds, va àvaovploot tù mod êv abr@ ürolerpdévra yalx 
Gydluata, Onôte ai 0% do To robrov 0m ÉmormuovtwaA npocoyÿ Es rûv 
AVTIXEÏUEVOV ÔVVEUEVOY VV PavEpOoON Tv nmooékevoiv «ai ypovoloyiav To pop- 
tiov. Tôre ÔÈ à Tdouev xai rélw moïos Da yeldon: ‘O ri sbouvedrov uele- 
tTOv «ai copelas roayuarixdr ÉmyEgnudrov, ola Tà vouiopari al Tà xEluEv 
TOV AQYaLHv ouyyoapéwoy, ormpiCov Tàs yvouas, ds ÊyO, À ai oreipar epalai ai 
GpxoUpEvaL va xpivoor xai ÉTiAgIvOOLV nd toixodos, oÙdÈV GO Gvrimgoreivou 
OU MEQÏ TS HEQUPUOU TOOEEUOEWS TOÙ optio. 


0”) «Tù üx” God. 3, [lv. XX VI, ävéyhupov Ov ävmuer sig rodç ueraËt 490 
»axai 480 yo6vous, oddÈ etuoviGer dgouoxouxa, xhr., Giôti.. . stilistisch Gvmuer, @ç 
DÈX OUVYAQIOENS TQÔS TÜs ayyetoyoapias ÉEdyeror, eîs toùs moù roù b10 yoévouc ua 
»O1OTL Ô ÔQOUOAMQUE ÔËV AÔUVATO VÈ TOÉEN PÉLOV AQVOS XÀT.»>. 

Stilistisch! Oüro yodœper els ÀE Enelvov, oÙrives Gyyeta xai &yéluara ai xav- 
Toad uvmueia eradérovor 4407 Éxdornv stilistisch ärd aiwvos eîç aiwva, uerà 
uellovoc ebxollas Éxeivnc, ed” Ms ÉAlmv Bouleutis uerédetev &llore yopopÜlaxa 
and énagyias ets Éxagyiav ! ‘Ev 1 mepiordoer tatin @çs Gpuorov xpiTQLOV teyvo- 
rooms napaBolñs ÉdemQnoa uôvor rà Befaias yoovoloyias Gtrimd vouicuata, 
druwa ai ÉmPdlAovor tv yoovoroywv xatdraëiv toù uvnuelou, Îv nagedéyOnv 
Tû Aourd elvar du” ÊuÈ Édapos dyodv ai OluoËngôv, Èp” où OËv ToÂu®, obOÈ ouvn- 
do và ormpito toùs xédag. 

«'O ÔQouoxQuE — Ds yvwooTdv révrore orparibrns —DÈv ÉTOEXE PÉQOV Td 
» HQAVOG», rpocdéter 0 prix. "AL 8x notas rnyhs, ÉQOTE, ÉdLOGOUN TOÛTO xai 
ns GAkos À ÔLù toù xgdvous hôvvaro 6 xaAMTÉyVNS VA ÔnADO TÔ oTpaTWTIXÔV 
Endyyelua Toù Ôgouéos nai va draxpin adrodv âuéows xai ebyEpRS T0 Tavrds 
xouwoD Ôpouéos À Ard TOv OTATOÔQOUWY, OV ATAQUÎTNTOV YAQOAATNQLOTXÔV À 
âoxis; To puotumdv roùro adrds xai pôvos yvwpiter. 

e) «To ävéyavpoy Iliv. XXVI, 82 Ôèv eiuoviter Ôvo Ilalkddta, Ga vo 
» Abnväc. <Kawadias bleibt im Recht», xAx. 

Eîs roùro 6uoloyé, ti Ôèv rolu@ v° évretno tt t@ %. Kovorio. Ilpôxerrar neo 
yvouns toù Herr General xai 6 xgurinôc ou fôvvaro và xéfn ovyxomv xap- 
Ôias, äv ovbnr@v noùs adrèv àvrékeyov t@ êmt néons ElAdôos nai Êx” abris this 
Zduou oùv t@ Kondon racoû oarouxetoavrr Épévty, où «vois ydpu, De navddve, 
tÔGov ox phevdtopar vüv bxd rod ‘Epaayyiou copot. ’Agpiosoa roodus Ëv r@ 
émwouwonévo toére Bili® pou tv Aeovriv nai xatÉdELËR Tooduig Tv xAaoowxv 
duderav ro yelotou Émiornnovim@c siôiou roûrou, obtivos obôeis more Kovorioc 
étoAunoe vù WéEn yvounv, Gore à v mléov vôoiov và «run Ënl xTouatos, 
Onep nai hkog vüv «uoïg dduace Dev ai oyérha Égya»r. Schwamm drüber. 

5") To péya "Elevowiaxdv &véylupor ! *E8@ à sigwvela xai dpyh roù xgirixod 
dnénrvoe névra yaluwôv. Els voyuouaruwds v’ évrelnn eîg tv yv@ounv 6hou roù 
agyaokoyixod uOopuou ; ota GcéBeix xai Podoos! «Toren, die wir alle waren !» xrÀ, 
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"Ege xal@c. “ANG noïa, nagaxal@, ta êmyeomuara, dt Gv 6 culoyodpos Ênt- 
xQiThS Gxoxpover tv véav ÉQunvelov nov; "Tôoù abrd. 

19 <‘H ragddoocus yrogiber nôvov tiv yovoñv xéumy toù Nicov, fric Bepaiws 
» Da Épérowoev ec abdrdv abrondrws (es wird ihm wohl gewachsen sein). 
»Tlapù r@ ZBogove rù xço@rov ÿ Ilepoepôvn Ôiôe (verleiht) r@ Nio® £v uôvov 
»nkémov. Etueña SÈ rôcov xaxevrpeyeis, Gore và Époromuev 1ùv ZBog@vov, rc 
»abin nodtret Toro. “Pénte ro niôxiov Ëxi ris xepaññc; obro opeddv paivetar». 

"AN © ävôgœne! Eûnxa dd rijv Ov oou 6doyodpos rùv Évrel@s Guotov 
xai rapéiiniov uüdov, xa9° Ôv 6 Ilooad@v Éxoinoer Gddvarov rdv Éyyovov aüroÿ 
Iregélaov <èr 19 xepalñ yovoñr évdeis roiya», Mv xarômw À Évydérno adroùd 
«éEeilero>, ds xatômiv <êteuer> À ZxbhAQ riv x6pmv toù xargôc abric Nico, 
lv° âupéreon xataomowor rduv Hnrodçs roùs narépas abr@v. To êvdérew 
omuaiver qurocver ; Ganter ; À xls viy Ëxi dragyobtonc xai mèEnuévnc fôn 
xepaññs ÉubBolir; Obros Égunvetovrar rà ÉlAnvixà melueva Ëv "Epadyyn; ‘Ayvoeis 
ÔÈ À xooonowïioo ri Gyvoeis ôtu GAhoc xgurrxÔç, Ô BefBaios oùyi di tv aps ue 
eduéveruv Ouaxguwôuevos x S. Reïinach,! xapadeyôuevos rù ôpidv rc éoun- 
velas pou rabrnc, ÉVeËé ue ÔodGc, üri Ôèv mapéüma noôc ÉmPebalwoiw abris, — 
nai xvoioc toù yeyovétoc, ôti À Kôgn elvai À âuéowc rodc rùd Betov Ôpnua rs 
xovoñs royds ouvôeouévn Ded,—roùs &And@s nokvriuous oriyous Éxelvous ts 
Aîveuidos troù Odegyuiov, êv ols Blérouev vi adrv Képny ärnoon@ouv êx 
ts xepaññs ris un vnoxovons Aôoës rhv yovoñv roiya, flavum crinem, Îva 
duEvxolbvn tov Jdvarov abris, ds évrudéros B1ù ris vIéoens rouaérns trotyùs À 
ahoxiov toy@v xaréormoev &ddvaroy tùv Nicov; Tà œpofegoregov wc xai 
LAQOXENQLOTIAOTEQOV Ts vrdbews tTob Émuxgurod pou elvar, ôt1 Anouov@v 
nç@rov tà Ggyaia uvmuela, Gruwva Gnewôvion (oel. 113, eîxôves 84-86 ric 
élnvuñs Éxddoewc) s etxovitovru rdv roéxov ris nd t@v Pe@v Éréocws 
xai ânoondoews t@v Éndévrov yovo®v rhoxlwv, ragañére roùc AnÉxQOUALY Ts 
yvunms nov zoïiov, vouf£ere, pumueïov; "Exeivo GxgiB@s, 81 où laurço@s êmfe- 
Bora aërn!, fror riv voruy@s Anouovndetoav Üx uo xepiqnuov &yyewoyoa- 
Plav, tv zarouolos 1@ Édevouwviax® àvaylépo etxovovoav rdv “Hpacrov èrdé- 
toyta yovoobv aÂéxiov, Ëti xai vov draxgu'ôpevov, is Tv xepaliy ts Üx adroù 
dt ravroiov delov wpnudrov diaxoopmetons Avnoiddoac.? To sis riv âpioregav 
abtoÿ yetpovpyrxdv oulov caps Seuvéer ns HoËuro ris évdéoews, Ov ÉAapoäs 
xEwovoyuis auuyfc, hs xd xoaret vijy "Avnod@our à éupotégor T@v yeEg@v 
nd tov Ouov À ôxaddc vod “Hpaiorov Añnv&. ’Apivw 6È rù yeyovés, ërt | ‘Avn- 
oudbpa rauriberor Ürd rOv âgyalov rod riv Aunroa, ÿroi riv Étéoav r@v ôvo 
Dev toû Élevotviaxoù GvayAépou, èv @ Phérouev arts uerafifBatotoas ëuorov 
xovooùv mhémov t@ Nico. Où fr éuos rod v’ érarow ragga ro Émxguroÿ, 
toÙ mepipoovoüvros Éyxagôiws tv Buchweisheit, và yvopitn rà äâpyaia xelueva 





| Revue Archéol. 1905, o4. 372. "Ide xai Revue critique 1898 II, p. 122. 
* Murray, White vases pl. XIX.—Roschers Myth. Lex. Bd. XXX. Sp. 1526, fig. 1. 
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Aai va ueler® ti mepioootepov toù Enpoÿ xetuévou toù Ilavoaviou, v° ävebon 
TÜS OYETLAUS anyas Aa Évvonon tv GANT Évvouav TS EyyELOyoapias Tarn. 
"Alowg Ô° eluar BéBooc, ti rai àv dvo toù «Tounroléuou» roù êlevorviaxod 
dvaylépou Ürñoxev À ÉmtyQaph NIZOZ, dd por évréracoe Dagoakéws oi edyepos 
Or abtn ôpellerar wohl «els mapadgouñv uai opélua rod ornAouémou». Aÿri 
yao elvar À naciyvworos Dpacela UÉDOÏOS Tv ! 

Tù 8 cuuréguoua adrod noïov; «Es bleibt, wie es war: Kore gibt Tri- 
ptolemos Âhren, Demeter hat ihm den Kranz aufgesetzt». Anlaô où uôvoy 
ÊTUUÉVEL els TV OQUV yvounv Ôtr modxeitur mepi Touxroéuov, tv êv rauxa- 
Aatois xeôvois rmootadeiouy dard Épaoirégrvou Baociodévros Ëni uôvns ts écpalué- 
vns Éxror’ Grodeydelons mpobrodéoewc, Üti 6 vads toù ‘Ay. Zayagiou, Évd” àve- 
2xak6pÜN TÔ évéyhkvpoy, xeïror ni t@v Épeurxiwv vaod toù Touxroléupou, où uévov 
Anopovet Ori obôeuio Tov yiov rapacrdcemv toù Toinrokéuou oùdÈ to Adyiotov 
Txvos Ouoiétnros mapgouoidber mods Tov ueAkéqnBov toù Élevowiaxoù ävaylüpou, 
où pôvov Üéyerar uerdAlivOv otépavov êxet, va ÀAkeimovotv ai érapairntor Ôxai 
ris AaÏNAWOEGOS, GAAG ai DS mods drag ras Des dÈv évrilaufBdverar rod voY Ürd 
névrov Avelaipéros TOv AQyuOlOYHY GvVayVHELTÉVTOS HAÏ TLOPAVEOTÉTOU YEYO- 
vôtos,. Ont Anurno mèv elvar ñ unroonpenhs Gpioreoä Toù Gvayltpou iorauévi) 
det, Kôon à” à magdevixi Deù rod Ôetiod adroù uépouc. Kai Ouos Ô ui dvvdue- 
vos va draxpivn tnlAweadcenv Ouapopgdv Âlixiag npiver xai Émxpivet meyalootTouwg 
neoi uetôvov nouyudrov ! Trowyoi onovôaorai xai ôvoruyès Ilavemiorimuov ris 
"Eoldyyns! | 

C”) «”Av fro Ôuvardv — rpooférer — À Égunvela rod évayküpou roù "Eyélov 
»elvur Étr eipotéoa. Hôn 6 Kekule von Stradonitz (65 Berl. Winckelmanns- 
»progr. S. 18) Gtéxpovoev adrhv»>. 

Anouovet ôuos aa ndkrv 6 Émagirhs uou và onueaubon rà ÉEñs toto. ITpwrov 
uèv Ori Ô Kekule «äréxgovos» 1ùv Égunveiav pou xoiv À xûv Gvayvoop adriv 
0A6xnçov, xaû° & adrds oûtos épokoyet (oek. 17)! Aetregov à” Ori 6 Kekule ävrt- 
ROOÉTEUVE TV TeparwÔm YO, Ünwg TÔv Èv veagôv al Gyéverov "Eyelov rauti- 
oœopev xpôs Tùv /lobræva, riv à Éxovotug nai ebyagioros Grayouévnv dx’ adroù 
Baoilnv noùds riv Lleoospérnpr! Télos, totrov, Anouovet 6 Émuxqus mou tr 
xaÏTLOV Orep Elxe noùs roùs Gvayvoorag abrod va YNUOVEVON, ÔTL TÉ TE XAT 
Tûs yvouns nou al Tà drèo Ts Éauroù Émyerpuara toù Kekule &vngéünouv 
dnécws xatémv x” Épod êv 19 "Adyr@ tp. 20° (1908) où. 347-350, Eva xAûv 
Mov Obvarai tig v° Gvayvoon ai T1 ÉEñs: «"Ori À véa abtn égunvei Toù 
»Kekule elvor &nd Bdosws Écpañpévn xai émagddeutos, äpxodot, vouitw, v” äxo- 
»delEwot mAûv Ghlov tà ÉEñs Oo. Ilo@rov pèv ti nt uagruogia doyaia — xar° 
»axokov av Bévauv énoôerir Éyouoa pæibova Tv ovlloyiou@v xai Üxodécewv 
»olovôêrote vewrégou copo — xarmyopnnatumbs Aéyer, Os eldopev, ri Tr 
»EXEAOZ ro éxéderoy fowoc, fowc ÔÈ dèv ro 6 ITAovrov, GG Des, Dedc 
»uGlota, mepi où oÙdÈv pagrugeï Otu elyé note, ds Ô Fous Enoedc (rod Ôv Ëy® 
>Étadtioù tùv "Eyehov), ürd riv xugiétnra abroû rù Élos "EyeMÔd@v roù Palioov, 
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EVE ävexaldpôn rù âvéylkupov. Aevregov ôri «ai Êxi r@v trot@v Ouoiov évaæyab- 
»pov 6 éndywv tv Baotänv ("Eyshoc) eixovilerar &c fps veugoraros, &yéveros 
»aai Aagds td rp6cwxov, À Ô” éxayouévn elxovierar ds ÉxovolwS ai Edyagioroc 
»änayouévn, êv® Ô Ilovrov eixovitero aévrore &c Goiuos tv fAwxiav vi 
»nwywvopÉpos, ÊQuuds tiv Oyrv ai Biaios éxdyov thv xovoav xai ÔAopvoouévnv 
»xal Boñberuv xarà toù éyoiou Ggrayos Énuwxalouuévnv [lepoepévnv». "Ada ri 
rabra t@ aux uov; ’Aopxeï adr@ ôu 6 Kekule &iws pa. ‘O Furtwängler 
änédave! (ro 6 Kekule ! 

n) «Tv xepi roù xparñpos Finlay yvœunv roù Zfogwvou Éfeunôévioe (hat 
»in ihr Nichts zerblasen)—éye. 6 xpuruôs uou—ÿ äori évaxalvpôetoa *AËnvä 
stoù ovurhéyuaros toù Müpowvoc». 

Eins, zwei, drei! Kai ôuos ñ *Aünv& aürn (ñ xax@s uerù Ôéparos Êv ti 
dEEG, ragù Tv oapeorérpr uagrugiav t@v voyuoudrov, ouuxinpoñeion Ürd Tv 
êv Movéyæ) oùdèv &llo ngooxouitovoa, &s xai rupa® ôfjhov, À ro Étegov tv 
dyaludrov toù Hôn xak@s yrwootoù uiv êx r@v vououdrov Ëxi ris ‘Axpordeoc 
ovurhéyuaros "Alnväs xai Magpovou, oùdë rèr 2läywror lidor nooodéte À) âpa- 
oet els rù Üx Éuod uelerndèv Cfrnua &v rù Ëv rf ‘Axpoxéder oùurheyua vue 
ñ un ei rov Migova! 

9”) «‘H ypovoAéynow roù uvquelou r@v Nnontôov änd ris èv Éret 386 x. X. 
»vauuayias elvar Gôvvaros regvorpgomux@c (stilistisch !}>. 

Adrôs nai ndliw Epa. Stilistisch ...! Avoruys Teyvorpoxia, xonnis néons 
phuagias, ravdneux néons ÊMehpews Émyepnudtov, xÔco1 Goxoi xai xÔGaL rou- 
péhuyes dèv Épouoxwoav es Bdgos oov ! 

tv) <Tà évéyavpa ris Mavriveiac ! *Axoxadpônre, vnrot, xai xagnyogônre, 
&c dbvaods, of ph yvopitovres tv yeouavuxv. Tdv yAapuçgdv buvov xpùds Tùd uvn- 
uelov, TÔv oeuvôv xœdäva toù xpurixoÙ moùc Éaœurdv xai Tàcs xepauvoBélous adroÿ 
ÜPoes nat” Euod dèv Éyo Tù Dagpos rai rv romruwy Obvauv và uerapoéoo. 
’Axovoate Aouxdv toû xgirixo uôvov of uéormi: «Arme griechische Meister- 
»werke! Edelster Empfindung entsprossen, von Künstlergeist in einem 
»Gleichmass der Bewegung, in einer Vorsicht der Geste, in einem Sinn 
»für die Nuance aufgebaut, um die euch noch jeder fühlende schôpferische 
»Geiïist beneidete, wie selten wird euch die Gunst des Kenners (x. y. évèc 
»Curtius) zuteil, der vorsichtig bescheiden euch befragt, geistreich euch 
»wieder zum Leben erweckt, vom grausamen Schicksal Zerstreutes mit 
»liebender Hand wieder vereinend'! Nun seid ihr wieder unter die rohen 
» Finger eines gelehrten Tapses geraten, dessen Buchweisheit alle anmas- 
»sende Barbarei seines Auges nicht zu verhüllen vermag!». 

"O1 ri ogaiai podoex! Wie schôn und...grob! *AA äç Tümuev xui rd 
TQUYUATIAÔV HNEQUEYOUEVOY TOÙ Goxod. ‘Idod adrd änd toinoôos ÉxpegOuevoy : 
«OVÈV BeBœdregor ris ovoyerioews rod ywpiov rod Ilavoaviou noùds ras nhduas 
»tis Mavrwveias, oùdÈv oapéoreoor rod ôt uia uôvov nai uôvn nÂùE êAkeixer 
»JETQ TOLDV oppV, obdèv mardregor tod dti abri houv roeis Modow, oùdèv 
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»OUUTÉQAOUA évayxaôtegor TOÙ Ori npbxetTor net roù Magovou xai Evvéa Movo@v». 
"Av ôuos Gogyionte va ÉQOTATE TÔV Gopv xpurixÔdV aod ormpiter Tù BeBaôtegov, 
oapÉOTELOV, rubarTegor, vayxauôTegor TaÜTO, is HOAV x.y. puoAoyiav Ürdpyou- 
où évréa Modo per uovoun@v nûcar dpydvov À xai oddevds ouuBélou, 9 ävay- 
xdonte abrov va xaTapÜyn ei tv Kauegouvuwv Tous À riv ris "Epgadyyns uudoio- 
yiav, tva bon orhotyua Ô1ù roùds médag tou, diôti À Env Oèv yvogiter touod- 
tôv tu "AA âguerd. Es ro Efimua t@v nlax@v 1 Mavriveias Gs xçparon Ëxa- 
OTOG ÔL ÉAUTÔV TAG YVOUUS TOU, MÉYQIS OÙ vemtTéQa Tis EÙtTuyNs ÉvaxdAUWis, Ëv 
Mavriveig  &layod, Avon xai td Cminua toto. Tôte Dù T0œuev xai ndluw rivos 
ñ xpal 0 Poavodÿ: ñ êun PdoBaoos À, gs xarà uavôva ovufaive, êxelvn 
TOV tuplüv Üow nai yelolwv edyerdy YhEVAOTOV OU. ‘ 

Tadra xai uôva eioi ndvra Tà mepi toù Émiotnuovixod uépous Toù ÉpyOU ou 
émyepmuata vod xoirixod nov. ‘AAA nai ai mepi où Tuxoyoapxod xaÏ Toayua- 
TuAxOÙ uÉQOUS TOÙ Épyou ou xoloes abroù ÔÈv elvar EUUEVÉOTEQOL À] OLXOLÔTEQOU, 
duôti Ô vgowros évélafe xar° éroxonÿv va PHVGEN Ou névr” àveEoipéros uadoa 
HOÙ OHOTELVOA TO ÊV AÜTÉ. 

Oùroc oùdÈv uÈèv duuudregov ris dr” adrod dpunelas xatTaxgioews AQOUOù two 
doup@v miwvaxwv, GA nai OÙdÉV, ÊV yrooe. udlioru QÙTOU, GÔLAOTEQOV To 
v’ érevduvn ar’ ÊuUOD À tœv xdorov rs xaraxgioeis adrod, dite xd AlLOTO yv@- 
oiGer, Gç duarpipas Ëv "Avous, Ori of dx” abtToÙ Goupels, oxoTeuvol xai dyoporou 
xakovuevor nivaxes elvar Gxgiféc of mepréyovres rà eîs oxoteuvods xai ävnAtous toi- 
xous toù Movoeiou BapBdouws Évrereiouéva Gvdyaupa, Gv pdéliora xolÂà Éyouou 
ets totodrov BadlÔv xatecteauÉvnv Tv Émipdverar, @ote OÙd’ Ô où roù uynuelou 
adroù iorduevoc va diaxpivn té eixoviGouoiv êv tais Aentouegetois. OÙd’ Éxgere v° 
&yvoÿ, tu ÊV TO ÉQYO MUV, OXOTÔdY ÉYOVTL TV ATELXOVLOUV TÉVTOV AVEËMQÉTEOS TOV 
ävayküpov, Ôèv énerpénero Muiv va mapalimouev Tv Gmewxôvioiw oùdevécs, Üoov 
ÔUoxOlOS À GddvarOs «ai àv Aro À caps Axodoois adrod. ‘AlAQ ns délete vd 
roluon abrôs vù croéÿn, Ds Éder, rüs xaranpioeis adrod xarà rod obro BapBdgos 
xaÙ UHp@S Évrexioavros Tù uvnueta KafBuôiou, äp” où vues eîs riy taEu row 
edpu@v éxelvov ävdporov, dt oÙs Ô TaTOXxQÉTHO TQUNV YEvLAÔS Épogos to xai 
toù Ilüra aäAlov äkdvIacros xai rod Bovôa tepwrepos; ’Apivo ÔÈ rù naciyvworov 
yeyovés, ôtu êxi KaffBaôtou näç "Env äpyuiol6yos Gvrippov@v aèt® ad” ofov- 
Ôrote toônov, udliota à’ 8yo, va Éoyaodÿ Ëv t@ ‘Apyaoloywx® Mouoeio Edet 
noTOV va GUVTÉEn Tv dtadanv trou, v’éroyagetion Ttù réxva tou xai va eioéAUN 
ëv adt® rliouévos Os àotTaxôs, émauv Êv tÿ dtà ToÙ auaros TV TUTÉQHV To 
Élevdegodelon naroiôr 6,vu per” Édapialov ünoxAoewv, noldris ÔÈ nai rapaxA- 
cEuv, ragelyero eîs tov ano@rov tuyévra Herr Doctor. 

OÙ ÉxdOTOL rod Épyou nou nai yo Êv elyouev xaÜuov rods roùs ouvôpounràç 
xai vayvoras abrod, D noùs TÔ Texvixdv MÉpOs Toù Épyou, và ui pELoÏQuEV 
daravév xai v’ ävadéoœpev tv ÉxTÜTHO TV niuwdxwv els Toùs Gplorous Ty 
v ’Aüvais poroyodpov xai ruxoyodpov. Toùro nai ÉnpdEauev, Éurioreudévrec 
TOÙS uÈv aivaxas t@ x. Pœouatôn, rù ÔÈ xeluevov eîs rods x. Meissner xai Kagya- 
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Sovonv. ‘O uèv xo@ros, ravrod Évia Ôèv elye va dnepvixon Ta êx ris Bagfägou 
évreuyioeos àvurégfBAnra xwÂVduata, ÉEeréheoe xak@S rù Égyov tou, xui Gv Et xQoé- 
xeuto mepi ÉpÜaguévov teuayiov ((ôe x. 4. Tv oeipav t@v Toù ÜxÔd TÜTWov TEüyoUug 
aivdnov T@v Èv ti énodman éreyiorov edruyoc teuayiov tv êx Toù "Aoxmrteiou 
àvayképov), ot ÔÈ debregor Éteréleouv nagaderyuari@s ouiav xai rekeluv Ëgya- 
olav, ñs tobkdyorov der va uvnoôÿ, àv ro Oxo, 6 ovAMMBÔNV Yéyov tv 
typographische êxréleouw roù Épyov. BeBaioc, &v elyouev es rücs "AÜvas poro- 
yodpous ôrañérovras Tà nova xai téleux péoa t@v Bruckmann à Alinari, ÿà 
ôvvdueda, Êv uéger tobAdyiorov và ÉÉovderegoowpev tà xwAduara Toù Pagfagou 
évreuiouod tov uvmuelov Ünd roù KaBBaôtou, 4 6 x. L. Curtius dèv &yvoei ôtt 
touabtns ixuvétnros poroyopdpous dèv Éxouev Ëv "Admvais. "Allocs Ô° Mueïs Ov 
Üneoyédnuev did tà deutepevouons onuaolas pvmueia tv Ônuooievoiv telelov xaÀ- 
Mrepvudv auwdxwov, Ad mivéxwv Édnyobrrov Éxelvous, ofrives HÜelov Éx AN 
ris Aenrouegods Gvalntmoews orouévns té£ews uvnuetov. 

’Evvostrou à’ ôru xai êv tais Aounaïs Aenrouegelois Enret dia Toù axoù Ô xpt- 
tuxôs uou v’ Gvaxaldyn, Îva orevropelws 1WéEn ofavômnore âréleuav À opdlua. 
Oro x. y. ÉEmipéoer ris uôvns Owalas adrod uoupñs, ôti ÊnÉ tivov TV xpOtTwv 
auwdaxwv Tv évayküpov ragehkelpünoav dvoruy@s (Ëvexa ts rôre ec rù EEwreot- 
xùv rokuuhvou âxovoias uov) of äpiüuoi âgrer@v évaylüpov, Wéyer ôti ÔÈv Ëon- 
uewimoav, ds Éde, tà péroa té Üx Qu. 7 xai 23 dbo évaylüpor. ILaAuw ôuws 
êv méget xaxomiotoc, duôri megi roù Üx” àQ. 23 yropiter, Oti lv êvreretyiouévov 
eis rouoürov Üos Üxù tv otéynv toù Movoelov, Gore yoeidberai ris nugoofeott- 
xv xAiuaxa Tva nooceyyion els adr6, xAïuaxa hs Ôvoruy@s oregeira où uôvov rù 
Movoeiov, GlAù nai êyo, 6 oregoüuevos &Alogs xal tv GVapQNTtx@V 10OcÉvVrEV 
Kaxavécws. "Allwc ÔÈ ngoxerpévou xegi roiobrou âouou xai rpooréyçou tÉyvns ÉQyou 
dèv foxet À onuelwois pou ôti elvar ueyédous dneopuoxod; Karagäræu (flucht) 6 
XQUTUMÔS pou tt of rivaxes (dv uéGD TOY Ovoyepeidv xal ÉurodHY xarogÿodrar 
no xaQoù Es HMQÔV À poroyoépnois) Ôèv elvar xararerwyuévor Ëv À adrds Déde 
oe1p4, OO Or ÊvV Éndoto quiladl® ebgnvra of ro Ëv adr@ xemuévou, obræ ÔÈ 
dèv ebgionet Guéows Tà Enroëuevov. Anouovei Guœos tr npéxetar negi revy@v 
ouveyelas ÉQyov, À êxeivov Ov à yofois elvau edyephs uôvov perd tv êv tédet 
Émdotou pégous Ônuootevov t@v ovlldBov tv negieyouévov. Alà rôte Brari 
ÔÈv xarapära nooxetuévou xai xepi nous totobtrov Épywv Ênuootwvouévov Èv 
tù rartoiôt tou, GAÀà ed Ürouovis, ds Mueis, évauéver ÈTi uaxpà Ëtn tv Ônuo- 
ofevouw roù Register xai t@v Aour@v ovlléBwr aèt@v ; 


‘Avéuevov Ëv t@ ngoo@nœ troù xguruod mou ebouvelônrov Émxpirv, ÀE où và 
poriod@ nai bpend®, ebgov Ô’ Èv adr@ nepuouwuévov yhevaorhv, tuploüpevov 
Ünd ris idlas oioems ai tov idlov al Eévov mad@v Énelvov, Ov XUTÉOTNOEV 
Éaurèv &ouvelôntrov ôgyavov. Al xai, of Éwioavres adrdv ôèv Où rÜywouw tu 
xvplws Éxetiinouv, ônAaôn riv BAdfBnv À mageuxédiouw rod Égyov, Ünep Gphosce 
tÔv Ürvov Toù xar° évéyanv éxoyuuvounévou Êv adr® ris Aeovris yvwotoù “EAn- 
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vos rétowvos abr@v. To Égyov 0ù ovvenodÿ perù this abris Vuyoauuias, Èmpe- 
elas rai edouvednotas. ITüs dE yenoros ÉMomMuov ai Êv À repirrdoer âvebpuoxer, 
Os elvau quotxôv, opdluara À ârehelas Èv t@ rorabtns Éxtdoews al ÉmBoññs Évyo 
uov, dèv dà éinouéver BeBaios oÙre tv &yalv pou xp6deoiw rod và pav@ xarà 
dbvauv yohouuos Es te TOÙS cuprarpubras pou xai rods Eévouc, oÙte Ôre êmeyel- 
pour Épyov, Üneg hot elyov xaov nçù xoloù vù Éxreléooot, oÙte ôter ydouv 
adtob mpocédaa ÉUauT®, ouvrptfouéve xd Tv GAlwov rolvuéyÜov Épyov pou, 
véous pofegods uôydous, otre OtL Êv TO Épy® pou ebpione ris TobAdyoTOv nûv 6,11 
ngoyuarimov uérnv Enret Glayod xepi xAddovs punpelov ur. ‘O x. Curtius 
ôpos, ph Ggxeodeis und els To xouBoldyiov tov éndévrov Éurad@v yhevaondv | 
TOU, ÉMIOTÉQEL TÔ EUVEVÈS AÜTOÙ Épyov ÉxTOËEUGV ar” ÊUOÙ AG véov oilov Êx this 
puokoyias ris maroiôos tou: «Es.ist nichts fürchterlicher als Einbildungs- 
» kraft ohne Geschmack». Toavin xœpiuñ Adooa Befaios dù Eyn xai idrat- 
teQÔv tua npooœnudv Aéyov Towbelons, èv äyvoia pov, oioews. AM 6uoloy®, 
va xamovydon ubtOv, tu Êy® robldyrorov oddéxoOT ÉoxépÜNv và JiEw ofovdr- 
note T@v Épyæv tou, Éruva &yvod À xai évayvooas À äxoboas ÉÂnoudvnon Êvre- 
AGs dre âomuavra dvra. ‘Qc 6 Ilocd@v rod, Heine Môvvéunv và T@ etxo 
elAuaguvc : De 


«Fürchte dich nicht Professorchen, à 
Ich will nicht im gringsten gefährden | . 
Dein armes Schiffchen, 
Und nicht dein liebes Leben beängst' gen 
Mit allzu bedenklichem Schaukeln. 

Denn du, Poetlein, hast nie mich erzürnt, 
Du hast kein-einziges Türmchen verletzt 
An Priamos’ heiliger. Feste, 

Keïn einziges Härchen hast du versengt 
Am Aug’ meines Sohns Polyphemos, 

Und ‘dich hat niemals ratend beschützt 
Die Güttin der Klugheit, Pallas Athenes». 


"Ev ’Abñva, tÿ 23 ‘Anqiäiov (5 Maïou) 1910. 
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TO “OPAION AINITMA,, 


THZ EK TOY ANTIOY KOPHEZ 


(La Fanciulla d’Anzio)* 





Kvoiu ai Képrou, 


‘O uéyas dwdvis Ônuocioyoapxôs, égyamodoyumds xal xaliregvixd néræyos, Ôv 
npobxdlece xarà tôv ragekdôvra Ourofgiov rQE rc ‘Iralxs Kubepgvioeax, 
Gyopaodons &vri fuioeos oyeddv Éxatougvogiou dgayu@v &yalpa ÉMnves téyvns 
nowréturov, ebgedèv tuyaiws Ëv "Avri® ts ‘Irakiac, ÉpÜacev, &s névres yrwpilere, 
xui uéyorus uv. Aî ègnueopides xai rà neprodixa t@v "AËnv@v, tv "Exagyi@v xai 
ro@v houx@v “Elinve@v xévroov uerédooav 1@ “Elinvx@ xouwv@, uer” Éxpodoewv 
Ündrou Pavuacuod, rhv elxôva toù &ydAuaroc, rv xapddoËov iorogiar ris évaxa- 
Aüyews adrod xai tds, ds névrore oyedOv, nos GAAas ouyxpovouévas yvOuas TOY 
ueyiorov ovyyoévov fuiv épyoauoddyov, eîs Êv ai uôvov xaropÜoodvrwoy và ovu- 
povfowoiv, ôtr ÔnAadn nobxeTar, ds duerÜrwoEv Ô uéyus yeouavds äpyaoÀ6yos 
Furtwängler, xeopi «releiou âguorovoymuaros rs ‘Elimmxïñs téyyns rod I" à A° 
a. X. aivos, où ÿ y4ou ai ÿ xallovÿ àvwreoau êxeirowr navrdcs ählov äy4huaros 
r@v Movosiov ris ’Iralias».! [ldvru radra, xpùs ÔÈ roërois rù yeyovés, Üti xag° 





* Mehétn dvayvoodeiou Êv tÿ Agyæmohoyuzÿ ‘Erougeig t@v ‘Aënv@v triyv 19 zui 20 Matou 
(1-2 ‘Iouviou) 1910 ürd ‘Iwav. N. ZBogovou, ebyaguorodvros Êxi 1ÿ ÉxAoyÿ abrod &ç ioofiov 
raxtixoù Étaigou ris ‘Erougeiac. 

1 Iagù Mariani o. 209 (42), 3 xui xarwrégow èv O oeÀ. 1 xéE.: Der Eindruck, den ich vor 
ihr empfing war ein ungeheurer ; ich war einfach hingerissen, bezaubert von dem Reize die- 
ser Mädchenfigur, die da dem erstaunten Auge in der verschlossenen Villa entgegentrat. 
Opoiws 6 xg@ros évayvogious tiv oxovdœétmrx toù éyéAuaroc Ae Pollak zxaket «dr : eine 
der edelsten Schoepfungen des griechischen Genius. ‘O Klein (T): eins der feingestimmten 
grôüssten Meisterwerke der antiken Plastik.—‘O Amelung (@): Keine Worte kônnen die 
Freude schildern, die man vor dieser in hôchster Vollkommenheit strahlenden Arbeit empfin- 


… det, in der sich feiner Takt und vornehmer Geschmack ungetrübt vom Wirbel bis zur Zehe 


äussert.— Aerrouegéoregov Éxpodber tov Davuaoudv abrod 6 Lôwy (K, 87) Gui r@v ÉEñs tÔo0v 
boaiwr 6oov xai dQÜGY podoswv: Eppure, in questa figura alita una poesia che magica- 


— mente attrae lo sguardo, ne emana un fascino a cui pochissime altre opere si possono ade- 


guare. Dove cominciare ? Dalla modellatura sentitissimamente delicata dei piedi, della spalla 
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Ohas ras uehétas, Égeüvas xai nooonadelacs Aeyetvos oopüv névrov tov ÉBvVY, 
td dyalkua todro mapauéver uéyor tToù vüv, cs Aéyouoiv, «oaiov atvryua» ai 
enAñges nuornpiou», &ç xoùs tù Üvoua toù rouoavros abré, révros ueyéAou xak- 
Mréyvou, ds xpùs tv narpiôa ai tv oxolv eis Îv oûros Gvxe, Ds npôs Tù 
üvoua xai tv door toù eixoviConévou xogoobrou xai s noùs abrù udliota Tù 
yévos adrob—Û1ôti rapaddEws ai ds xpôs roûro Omoédnoav ai yvouaL Tv copy, 
un Ôvvauévov xëv va ounpovhowmouw àv vedvis À veavioxos 6 eixovitôuevog ! — 
ndvra, héyo, tadra ebA6yos Énivnoav ueydlos tv negiegyiav tod elnep tu nai 
lo ueydhws dtapegouévou regi t@v âgiorovgynudrov ris  Elnvus réyvns “EAn- 
vuxod xouvod, elvar ÔÈ mAéov À Gguett, vouito, ünws Ouxaoloyowot tai rùv “Elnva 
&gxaokéyov Tôv xakodvra dus oÂuegov Évradda, tva ÉndéON er” éxpiBelas uelbo- 
vos tic T@v Épnuepidov, tv mapddoËov iorogiav ths vaxaltpewos Toù àydluaroc, 
Tv ÉxtTOtTE TÜYNv x TV oÙUvoyiv Tv repli adroù ouEnTMoEwv xai évrryvopuY. 
Zrepoüuevos toù EnAwrod Ômpuatos rod edyAwTrwos xai xowbOS bnropeveu 
noù xouwod êxhextod, olov ro Üuérepov, dv Où étoluœwv BeBaiws và nodEw rodro 
omuegov, äv Ôèv elyov va nooodéoc x&y® véov tt «ai, Os vouitw, onovôaiov eîs 
tv meoù rod Ëv A6yo äpuorovoyuaroc duædvi Émiormuovuxiv Égeuvav. Td véov Ôè 
toÙto elvar To pos ÊxElVO, OxEg ouxvdxis moooxopiber els TA TOLRVINS ÜoEwG 
&pyxaohoyinàs ÉQEUVAS À VOMOUATIAŸ ÉTLOTUN, À OUXVOTEQOY æavrôs Aou épyato- 
hoyuoù xAddov, Là uôVNS Ts noocaywyis Jerixhs uagrupias ouxpoÙ Tivog vopi- 
ouatos, Adoaoa Tù uéyiora xai u@lAov oxoteivd ai Gupiofnroëueva T@v GQyao- 
hoyunv xpofinudrov, xai Ouos À uôvNn Êv th mepiordoer roaûrn ets Îv rapaddEwg 
oddels Tv Bifliodanv ! nv ovyyoayévrov copév ÉcxépÜn v° évadgdun. 





del viso ? Dal! incesso indicibilmente dolce e solenne, dall panneggiamento nel quale tutte 
le grazie convengono ? Quel motivo del lembo sollevato, di cui nessuna generazione, nessuna 
moda si stanca, tanto sono infinite le sue variazioni, qui sfoggia ogni suo effetto: lo scopri- 
mento del piede ; l’alternarsi dei lati interno ed esterno ; il molle peso delle pieghe pendenti 
e pesanti che si sovrappongono e si staccano con trasparenti sbattimenti; gli orli che senza 
guarnizione o moltiplicità di stoffe, con i soli contorni leggermente increspati, perpetuano, 
pur sospesi, al nostro occhio il loro movimento ondeggiante. E quanta freschezza nella 
superficie rigata che tanto bene si addice all’età giovanile, Il vestito vive— e questa parola in 
cui tante volte l’ignoranza dei problemi d’arte si nasconde, qui singolaramente si applica 
in somma lode del! opera intera. O non pure che la figura continui il passo, non par di 
sorprendere il palpito leggero del respiro, non sono per alzarsi di palpebre abbassate ? Ma 
più ditutto cià ci colpisce ed affascina l’espressione dell anima, l’espressione di pia devo- 
zione mirabilmente unita ad ingenuità e candidezza. 

! Bigarorpaæra: "Oo tv xdro ônuooievnatrwv oregoüvroi doregioxov, dÈv yvogito $éE 
iôlas avayvooecoc, AAA x TOV megupewv toù x. Mariani, Fregni xai GAAœwv. "Exetva dë @v 
Ttù 6voua toù ovyyoapéos onueodroi duo xepalaiov yoauuérov elvoi tù xvQuoTEQR Tv 
ônuocæevuarov. Ilagaréuro 8” els Tadra onuerdv td yoduua TS avayoaphs. 

* A.— P. Rosa: Motisie d. Scav. 1879 oc. 16, 116 Iliv. I. 

* B.— S. Reinach, Répertoire de la statuaire, Tôu. II (1897) 660, 4. 

‘ F.— W. KLEIN, Praxitelische Studien (Leipzig 1899) II: Über eine Frauenstatue 

in Antium, oeÀ. 39-56. 
* A— W. Amelung: Berliner philolog. Wochenschrift 1900 oeÀ. 626-627. 
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Td èv Adyo &yalua Oèv elvai véa vis GvaxdhAuyris, oddE uûv ebgnua tic 
oxanxdvns tTov äpyoauoldyov, AL Gvémorov dognua ris Téync. Tloù rotxovra 
xai Ôdo Glwv Ét@v (1878), Hard yeuueguwv tuva vôxra rod AexeuBotov, à Tuoopnvæi 
Ddlaooa xAvôœvibouévn dnd Auris dvélAnc, ÉnÂnrre uerà œofegäcs uavias Trù 
dxpororov toù ‘Avriov ris ‘Iralias, ünooxdnrovou xai ueraronitouoa tà xgmuvi- 
odévra Êgelma toù Êxei, nagà tù Arco Muto, Émalacoiou deguvod évaxtopgou toù 
Négowvos. "Ex roù Éxromouoû ÔÈ rovrov ÉnMAdE véa xaTdnTOOIS TOV ÜEQXEIMÉVEV 
égeuxiov, énoxaldpaca uéyav, noùs tv ÜdAacoav Bhérxovta, toïyov aidovons toù 
dvaxrÔgov, uetà x0YL@V (vvup@r), x jus tov Oôxoiov Ééxgnuvion aipvns, érù 
ris &x ahivdwv fœuaixis does ëp’ hs Toraro, rà uuov toù éyAparos uv, 
toù vÜv negupuou nd trà yevuxù Ovouara +<h Kôpgn» <Das Mädchen», «La 
Giovinettar, «La Fanciulla», «La Verginetta», «L'Ancella», «La Vierge», 
xx. roù ‘Avriou. (Eixôvas roù tôxov tic évaxaltyecws roù GytAuaros 1ôe êv E, 
oeÀ. 186 eîx. 109. K, o€À. 85, xai HH, eîx. 1-5). 





*E— W. ALTMANN, Das Mädchen von Antium: /akreshefte d. oest. arch. Instit. Tôu. 
IV (1903) 0e. 186-200, Ilivaë VIL. 

* Z.— S. Reinach, Répertoire de la statuaire, Tôu. III (1904) 198, 6. 

* H.— ]. de Ridder: Revue des Études Grecques, 1905 oe. 119. 

* 6.— W. AMELUNG, Statue eines Mädchens: Brunn-Bruckmann, Denkmäler 11 (1905) 
do. 583-584. 

* L— A. Furtwängler: Sifsungsber. d. bayr. Acad. 1906 0e. 388, onu. 1. 

* K.— E. LÜWY, La statua di Anzio: Emporium (Bergamo 1907), Tôu. XXVI &g. 152, 1 

Adyovorov, 0e. 87-101 uerû nAsiorwv dgaiwov eixovov. 

* A— S. Reinach: Revue Archéologique, 1907 II, p. 349. 

*M.— ALESS. DELLA SETTA, La statua di porto d'Anzio : Bulletino d'Arte (Roma 
1907), Tôu. I, reüy. 5, Mdïog oi. 19-23 uerà reoodquv ooaiwr mdr. 

* Me —F. P{ellati}, La statua Aldobrandini in Anzio: Vwova Antologia, 16 Maïov 1907, 


ce. 367-369. 
* N.— Luigi Bistolfi: Giornale d'Italia, 117 Maïov 1907, agu®. 137. 
E.— ? : Chron. Arts. 1907, oc. 1174. 


* O.— À. FURTWÂNGLER, Das Mädchen von Antium: Mänchener Jahrbuch 19071 11 
Halbjahrsband, 6e). 1-11 uerà 4 aiväxwv. 
* IL— W. Amelung: Ausonia III (1909) os2. 133. 
P.— Sartorio: La parola degli artisti, 2 Maïov 1909. 
* Z— L. Pollak, Das Mädchen von Anzio : Cicerons I (München 1909, OxroBo.) oc. 635. 
* T.— W. KLEIN, Zum « Mädchen v. Antium»: ÆAwnstwart XXIII, 5 (München 1909 
Aexéufouoc) 0e. 356-358 uerà ôdo mvéxwv. 
Y.— Lanciani, Wandering in the Roman Campagna 1909 oi. 333 xéë. 
* ®— S. Reinach: Revue Archéologique, XIX, 1909, ce. 472. 
* X.— À. Z. ‘ApBarénovAlos, ‘H x6gn voù “Avrouw elvai à IlgdErika roù Avoixxov; 
Havadvaa (Abñvoi 1909 àg. 218 Oxrofouoc) oc. D8-59 (18e ai Êv 0e. 48 eix.). 
* W.— 1! Zœortnpwtôns, ‘H xôgn roù ’Avriov, aërodr oeh. 122-193. 
Q.— X. À.'Hlénovlos : Ilwaxoÿrxn ( Aôtjvou 1910, 15 Noeufo. 0€. 171). 
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Où xo@rot idô6vres abré, dua th uéog, Mouv dues ris Épnpuxñs Émelvne 
dxrhs, AxoxQUYaVTES uÉGWS TÔ uetd Tic xEpañs Évo tuua Toù àyÉAuaTOs, Üneg 
Opus era uaxgüs drargayuaretoeis xai Guoifnv âxédooav t@ vouiu® xtThToQL 
abroù principe Aldobrandini, Don Ludovico Chizi di Sarsina, eîc Ôv äviuev 6 
xX006 ris avanalipews Tod &ydluaros. “O noiyanp uetMveyxe ndvra Tù Teudya 
nai ouvaguôoas &véornoe tù dyolua ni tic Goyalas adrod Béoews Ev ti êv Avtio 
ênauter abtoù, x4ai Ôn To mÈv ao@rov Êv t@ xMrw, uatOmw 0° Ëv aidovoy adtoÿ. 
A roro nepi ts évaxaldweos etônoeis Édnuoowvünoav Ëv rÿ Notizie d. scavi 
tÔv ’lavoudpriov xai "Angiliov rod Érouévou Étous Ürd to émronios onEtouvtos 
Epogou t@v ävaoxapov x Pietro Rosa. Avoruy@c À éruyis ai xax@s Anpôetoo 
xai ÔnuootEevdeion TÔTE UAQA poroypapia tToù Gydluaros xai À Ôvouevs 
youn mepi tic xalureyvinc GElas toù Égyov, nv éoxnudricev Ô äpyaroldyos 
OÙTOS, mEptyodbpas abro gs deurepevotons xai roms uôvov GElas ÉQyov tv 
npOTOV 4L0vEv tv ’Avrwvivov, &yévovro äpoguh ômws oddeis npooéEn eîs aœdt6, 
oûto Ô Anouovnôn évrelüe êmi elxoouw OÂa Etn, ro uéyor toù 1898, xexletoué- 
vov @ Llevréuoopy vi T@v nagauviov roù Auod as els ro xai GA Aws Ôvorpéoirov 
ävdxtropov êxeivo toù ‘Avtiou. Tôre ôuœws ot yepuavoi ägyauol6yor Pollak —ai 
Klein 6ônyndévres x poroypagpias, Îv Émedelxvuev âgyaoxdnnhos tis “Pœounç 
dranpayuatevOpevos Tv ei 10 ÉEwreguudv momoiv toù Gydluatos, Gveyvo- 





AA.— Mario Martinozzi: Panaro, 15 Aexeufo. 1909 à. 348. 
* BB.— [D. COMPARETTI], La «Fanciulla d’'Anzio» è Cassandra (colloquio con Dom. 
Comparetti) : Z7 Marzocco (bawgevtia) 19 Aexeufo. XIV, àg. 51. 
*[T.— Arturo Calza, La Fanciulla d'Anzio è Cassandra ?: Grornale d'Italia (‘Pœoun 22 
Aexeufoiou 1909). 
*AA.— E. Lôwy, Sulla «Fanciulla d’Anzio» : Giornale d'Italia, 23 Nexeufoiov 1909. 
EE.— Attilio Simonetti: 771buna (‘Poun) 24 Aexeufoiov 1909. 
* ZZ.— [G. Vitelli] Mafio Mafii, Dai papyri d’Egitto alla Fanciulla di Anzio (Zuvôuwakeëic 
uerà toù Gierolamo Vitelli ëv Dawgevrig 1% 22 Aexeu.): 7ribuna, 26 Aexeu. 1909. 
* HH.—LUCIO MARIANI, La Giovinetta di Anzio: Bulletino della comm. arch. comunale 
œualaô. III-IV (1909) oeA. 167-211, Iliv. VIII-XI. 
* 00.— Furtwängler xai M. Bieber, xagà t® Mariani &. &. 0. 204 (40) 3. xai o. 206 (42) 3 
*II. — M. Collignon, La statue de jeune fille de Porto d’Anzio: La Revue de l'Art anc. et 
mod. 1909 p. 451 - 454. 
* KK.—S. Reinach La statue d'Antium: Revue Archéol. Tôou. XX (1910) 0e. 174-175. 
* AA.— » La Vierge d’Antium: Gazette des Baux Arts, 1910 1° semestre, oeÀ. 84-88. 
MM.— Eugenia Sellers-Strong, 77mes (Aovôtvov) 1 ’Iavouagiou 1910. 
*NN.— [D. Comparetti] M. M(afii), Comparetti e Cassandra (L’ellenista difende la sua 
interpretazione della statua di Anzio): 7r#buna 6 ‘Iuvovagiov 1910. 
ZE.— Ugo Ogetti: Corriere della Sera (Muävov) 6 ‘Iavovagiou 1910. 
*O00.— P. HARTWIG, Das Mädchen von Anzio — ein Knabe?: Die Woche (Begolivoy) 
tou. XII, quid. 3, 15 ‘Iavovagiou 1910 oeA. 85-87 (perd duxAñs elxôvoc). 
* IITI.— D. COMPARETTI, La statua d’Anzio : Bulletino d'Arte IN, 9, Fe 1910, o. 41-48. 
* PP.—{[Lanciani]: 7emps Ilagroiwv 10 Magriou 1910. 
*ZZ.-— G. Fregni, La Fanciulla d'Anzio. Modena 1910 oe. 1-85, Ilivaë elg. 
*TT.— P. Gauckler, La «prêtresse» d’Anzio?: Comptes rendus de l'Acad. d. Inscr. et Belles- 
Lettres, 1910 Janvier - Février p. 40-48. 
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oouv—uerafBdvros ni tônov toù Pollak—rù uéyedoc ris aalureyvuxiice adroù 
oxovôaæ6tm tros. ! 

’Auéowc ÔÈ tôre Ô Étepos € adr@v, Ô yvoorôs diù très mepi [loaËirélous ônuo- 
ouwvoeis aürod yeouavds xaünynris Goyæmokdyos W. Klein, Éônuooievoe xaAnv 
rod Épyov eixôva uerà henrouegods texvorpomuis uehétne, ris dixalos Éyagaxtrn- 
oioôn &s À now nos éxoxdavyic this AElas toù âguoroveyMuaroc xai ÊVÉVETO 
äpogun và uerafandÿ rù "Avriov eîc TOxOv npooxvvMuaros xAfôouc égyaroiéyov 
xai xalureyv@v. Tà uéya ÔÈ diupégov névrov ÉnnuEnGay Éti u&hAov ai uetà Ëtn 
ruwà yoapeiou Javudoiu xegi rod Épyou uelétar t@v dOXUOTÉTEY YEQUAVEV 
ägyuokéyæov Altmann (E) xai Amelung (@). Toù àè xokloù xouvoÿ ro Ôiagpé- 
oov Ünèp toû éydAuaros npodxdhece nai éEmye td ag@rov À rùv Maiov roù 1907 
OudheEis Aou Ggiorou yeouavod dGoyaokéyov, roù Lôwy (K}), êv 19 Arwædvei 
Kalureyvuf “Erugeig ris “Pœung. 

Zvyroévos © À ad” uépav adEouévn dwedvis pun rod xeuumaiov, nÜEavev 
dparux@s al ras Éuropixûs GEuboeis Tod xrMropos ToÙ GydAuaroc, ÜnEp diapu- 
yov @ç x Dabuaros Tôdv xivôvvor ts ÉEayoyfs x ris Iraliac, te éxôuM À tu 
adroù Ôèv elye pÜaoe els rà Énaxgov,? npobxdheoev Énavenuuévos tv ÊxéphBuorv 
tic Irauxñs KuBeovoews, &p' ôtou udliora Auepruavis tis npoofveyxev fuiov 
ÉxatouubQuov xpùs Gyopv abroù. Mer xolàçs neginerelas, ueylornv xpoxaie- 
odoacs ovyzivmouw 240" éraoav riyv Iraliav, xai äpod Êxi zoÂd Évexa dixaorixñs 
Éouôos Éuerve T0 Gyalua xAetorTov nai Gngôourov els tv” énodmanv, À ‘Iralwi 
KuBégvnou xooéfBn 1 9 "Oxrwboiou 1909 eis riv &yopàv roù éydluaros ävri 
roù xolonotæiou xoooû t@v 450,000 iralux@v Aig@v, fror ris ueyiorns tiuñs Às 
Ecuye méyor robde âgyaiov dyalkua, fris ôuos Movvaro và elvou xai dtmaaoia, à&v rù 
dyalpa Élevdégos Énweiro. Ore ÔÈ perd Ôvo ufvas rà dyalua xapadoèr Éxo- 
nos ti 10 "Oxrwfo. 1909 à ouufBolmoypapuis nodEews eis rdv "Yrovgydv ris 
Iloudeias 4. Rava, rdv l'evwxdv Épogov r@v dpymomrov x. Ricci xai rdv Awvôuv- 





! "Tôoù x@ç dmyetroi tv iorogueiv rovrnv évaxdhup tic oxovôœétnros toû Anouovn- 


- Dévroc &ydAuaroc 6 x. Pollak (2) oeÀ. 635: Es war im März 1898, als dem Unterzeichneten 


bei einem rômischen Antiquare unter vielen Photographien auch die jener Statue ohne 
nähere Angabe in die Hände fiel. Gerade damals befand sich mein Lehrer Professor Klein 
in Rom und hatte kurz vorher sein Buch über Praxiteles publiziert. In meiner Freude über 
die herrliche Skulptur, dessen Ursprung ich anfangs im Kreise des Praxiteles suchte, brachte 
ich ihm die Photographie der Statue, ihm ihre Publikation überlassend. . .Nie werde ich den 
Eindruck vergessen, als ich die Statue selbst zum ersten Male am 7. Juli 1898 in Anzio im 
halbdunklen Atrium der Villa sah, und wie auf meine Frage, ob nicht noch andere Frag- 
mente der Statue da seien, der guardiano der Villa nach längerem Besinnen mich in seine 
Küche führte, wo er unter der Kommode einen Eierkorb hervorzog, den dichten Staub 
wegblies und darin zwei Finger der gôttlichen Skulptur und ein grosses Fragment des Tel- 
lers mit der Lôwentatze und der geheimnisvollen Rolle zum Vorschein kamen. In einem 
solchen Zustande verwahrte man eine der edelsten Schôpfungen des griechischen Genius ! 
IIBA. xai Klein (T') oeA. 38 xai (T) oc. 356. 

* ‘O Hartwig (OO) Aéye ôn yvogioas tôre td äyalua WAmbe v' éyogton ar Buù rù 
Movoriov roù Begoivou rÿ éôeig ris ‘Iraluxis KuBegwoeu. 
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tv vod "Edvixoùd Mouoeiou ris “Pœuns x Paribeni, uerexouioôn SoraufBeurix@c 
ünd ovvodelav xapafiviégov ai Gpyauokéyov sis “Pounv nai Éferéôn els xouwiv 
Jéav Ëv rh oouig ab toù Edvwod Movoeiov tic “Pœouns, t@v Oeguv toù A1o- 
xAntiavod, ouvépoeucev êxet nûoa À ‘Italia xai rod uéya xANdOS TOY repumynrov. 
Tôte Ô° aps ÉEéonace «ai Ô uéyas nepi ris GElas ai oyuaoias toù &ydAuarog 
duedvhs mérayos al véa Boo Onuootevoewv, rap AntTOV nai GxÂTov, uÉyoL 
oMuepov ävevdôtos ÉEaxohoudodoa, xwpis odÔÈv oxeddv tov nol@v rxpofAnud- 
TOV TÔ HAQATAV V4 AUON. 


IT 


Ioiv érapiumompev Tàs xugiworéqas Tv nepi toù éydluaros yvou@v tv 
äpyxaondyov, às Tdœuev xai mepryodpouev ouvronos abto To uvnueiov (]Lévaxec 
III - VI). 

H zxepuralis adrn x6on, üpous 1,70, (1,82 perd rod äpyaiou Badpou), Badt- 
Covoa hoéua, Baiver Êni rod mooterauévou âpioregod moû6s, Ëv@ Ô debrds Émetou, 
uôlis vüv xataleirov tù Édapos. Tù obvvouv fPléuua udris péosrar met” xpac 
noocopñs êri Oloxou, Ôv drofaordter th nootetauévn Gpiorepg nai Ëp’ où À 
dyouuévn, GA Êv péger Gmoheodetonu vdv ÔeEud, émofer tu oùyi 8x mots 0e 
äxgiBos xaralnrrôv. Td xéyuxakov, ävônçév, Ho dès npécwrov abris yapaxrnottet 
äpiotoxparixi Aentétns xai mapAÈOEO ti xp yAvxelas rapÜevixMs YÉQUTOS ET” 
adotngétntos, Évepgynrimétnros nai ÉAetpews navrdc iyvous Ünlvroereias. Tà Ôvo 
Toa uéQn this is To HÉoOV dpi xExwpOuÉVNS HONG adrs pÉLOYTOL AUPOTEQR 
Ex T@v Omodev mepi tv xepalñv Ürèp TtÔ uétwomov, ÉvÜa ouurhérovra eîç Ëva 
OeouÔvV, ÊneËeigyaouéva xaTà toômov ueyalopu& nai GragaderyudtioTov ËV tŸ 
äpyaig xaluireyvio gs npôs te Tèv toéxov ris OAns évadéoews xai Tv Paupaors 
âpehelas Énetegyaotav ai duddeouw TOv xaTù UÉLOG. 

‘Qc xVE Godou nooxbrrer Tv péAlov, obro er” änpus oeuvétnros ÉEépyov- 
tou Ta yuuva To xapbevwxoù oœuaros x rod ÉvOUUaTOS. OÙ radwxoi xai mA vov 
Üroônhoëpevor uaotoi tic 4x0pns breyelpovouv Élapoüs Tdv oEuvOs ATOAQUITOYTE 
adtods yu@va toùs yuuvods rodas abris npocratetouoiv Grlovorara Îoyvoù 
6doixoguuà odvôaka, di Gnkov «ai ioyug@v fudvrov xooonpnoouéva td ÔE c@ua 
abris mepifdler Oixlodv Évôvua, al Ô, mo@rov uÈv xatTdoapxos, ualaxdc 
BauBdxvos, yurv uerà Boayatv xepiôwv, bv À ÔeEid, Êobouca Poayd xd rod 
duo, xataheinet éxdhkunra abrdv ua tv Bdouwv toù Boayiovos. ‘O yur@v à” oùros, 
dynha Üro rù otidos Éwouévos d1ù Covns Ôedeuévns eîs x6UBov bd roùs uaotoüs, 
elvar oÙro Aentouep@s Énefepyaouévos Ünd ro xalliréyvou, Gote va palvnra 
coupés xai Ô toéxos «a Ôv Elvau Üpasuévos. 

"Exi 6 roù yir@vos roûrov péoer fudriov xallireyvixorara draredeunévov. Zuve- 
OTOAUUÉVOY ÔnAaÔN els oxouwvorevh dyxov xai Édouropus mept td ou ÉpOUMÉ- 
vov mrpiCovvéer tv dapdv «ai péoeror dd Tôv âguorepdv Boayiova Ürèg rdv âgt- 
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otepov uov, äp’ où xaregyôuEevov noùc T1ù ÉurQùs xahkürrEtTa Ünd This xepilwv 
vuobons tv Ôopèv rayelas onelouc abtod xai XUTATINTEL LÉYOL TNS XVMUNS- 

‘O ndyxalos âgrorepds Bouxiov aooreiver rdv âgiorepdv xijyuv, ÜxoBaordtovra 
rù onovdabtepov O1à riyv ÉQuuvelav toÿ &ydAuatOs UMÉQOS aÜTOŸ, UÉYAV HEQIPEQÏ 
xai GBañt ôloxov, où o@berar xatù uÉYA LÉQOS Td TQÔÙS TÔ CU FULOU UÉQOS, 
&notekoëuevov vüv x to@v Grow apoonguoouévov teuayiov ([livaë VII, 1). 
Tlegréyer 8° odros rà ÉEñc roia évruxelueva. Ilo@rov, ai Ôn Èv 1@ uéo®, #Adôov 
éaiag uerà xagrod. Aevregov, âouorep@ 1@ dewmuévo, elÂqua dpéouaros otevoùd 
Poayéos nai nayéos, ovveorpauuévou ei ogfua ranbçpov, où us Ttù ÊleUdEgOv, 
ÉEwteouxdv Gxpov, Muuxvxllos meparovuevov, ÉEégyerar toù Ôloxou xai péQETu 
noùc rà xdrw. Télog, roitov, eic rù noûs deEit Gxpov roù Ôloxou ebpioxopev puxgÔy 
néôa Aéovroc èni Bécews tedetuévou xai rap” abrdv eic uuxpäv xOoTaotv xpôs 
tr évrôc Aehpavov Pdoews Éevrégou éuoiov noôds Aéovroc. 

Tv t@v 1r@ Olox® ouvapüv &vruerpévov toûrov ebgéünoav Ëv 1ÿ Wéoet, 
ÉvÔa naténece T0 dyalua, xai Tà ÉEñs Ôvo évruwxelueva, rpopavéx Èv t@ adtr@ 
box drägyovré note. Ilp@rov rà 86o éxpa xpod orepévou Ôdpvnc (;), ôv pai- 
verou Ori Éxgdret Ürèp Tv Ôlouov À ÔEEà ris x0pns, @s xaTadEvVÜOVOL TOÙTO tTà 
eîs rôv Étepov 1@v Gtawñévrov Oaxrblov abris raooonopuoouéva Aelpava œpéi- 
Aœov (). Aebregov ÔÈ rendyov Éyov oyua zufuaros 64Bôov ôpoaddc xauxv- 
lounévns. Tofrov 1 &onuov reudyiov œaiveran vixov eîç td GnwheodÈèv uépos 
toû Ôtoxou ([livaë VII, 2-3). 

‘O roéxos ua” Gv À x6pn, xAivovoa ôiyov npôçs rà ÉuxpdS TÔv Oloxov, xaôt- 
ot@ Éparà t@ earÿ oapos aévra tù Êx" adrod xegiepyétara xai Ôvovônra &vrt- 
“elueva, Ôerxvéer xarapav@s tv ueyiornv abr@v onovôœôtmra xai onuaoia, 
0 ai dvxalos ndvres Êx abt@v ÉotMQiERv rs Épebvac noùs GvaxdAvwiv this 
pÜoews xal Toù Ôvéuaros ts xapÜÉVOU TaUTNC. 

‘O rôcov ragayvwgioas tv xaklireyvixiv rod Égyov oxovôatétmra xai xp@ros 
ômuoouwvtoas adrd iralds Rosa (A), xepryodpas tà Êxi rod Ôloxou évrixelueva @ç 
À40ov êlaias, etÂnua neoyaunrÿs yexooyoäpov, otéparor Ëlalas nai r6da àyalua- 
tiov Aéortoc À Asoyrônoôos oxebous, MQUMVEUOE TV UOQPNV cs ToxwY TA TOÙ 
"Avriou &lAnyoguxÿv uoopv, oyetilouévnv noùdc tv Aarpelav tic xepupuov 
Ans Téyns (Fortuna Gemina) roù ’Avrtiov, ônAaôn sc veagàv {epéôovloy 
Toù vaod, oÙyi féperav, fror ÊE Éxelvov arives ÉBoñdouv taxovodoa toùs Îepeic 
at tas lepas Telerds t@v yonou@v rod regipuov Êxelvou uavteiou toù ‘Avriow. 

Mer” adrdv 6 Klein (T), 6 oùv r@ Pollak xço&ros ävayropious ôr1 npôxer- 
roi meoi GAndods xeuumAiou ris âpiorns Elnvuxtis réyvns, ui] Ouvndeis êE iôlas 
ävruyecws và roocôopion éxpiB@s Tv pÜouw r@v Ëxi rod Ôloxou àvrixeuÉvY, 
dëv êtroAunos va nooreivn ÉQunvelav tuvd, Où xai nepiopioën eîs Tù và ÉEdom 
uôvov tv xaklireyvixhv GElav rod &ydAuatoc. 

‘O êv Etre 1903 no@ros ÉxaËilos roù Égyou äneuxovioas ai xaû” 6Aovs toc 
xavévas This vÜv Êv yooer xpirixic tehelws cyolidoac adré, yepuavdcs äpyæok6yos 
Altmann (E), ormgwyeis xi rod orepavou ôdpvng (;), guroû xar° éEoyv iepod 1@ 
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’Anélovi, xoùs à” Éxi rod eluaroc, neo étions Édebonoev dc ElAqua nepyaun- 
vis, xvgiws Ô” Êxi rod mods toù Aéovroc, Ov Édeonoe Aetpavov uxpo àyalua- 
tiou Aéovroç, nooéteuve và oyetioœpev tv x0pnv moÔc tv Aarpetav roù Ax6lo- 
vos T@v Ilardgov ris Avxias, Eva xard rivas Gpyaias uagrupias 6 Aéwv xai of 
ëni dipdeg@v évaygapôuevor oifélleror xonouoi ouveôéovro npùs Tv Aarpelav 
xai TÔ pavteiov adroÙ. "AxpiBéotregov ÔÈ poovet Ôtr mobxeitor neQi ElxÔVOS oeuvs 
nupñévov, aooudvudoc iegeias toÿ’Anéllwwvog, eioegyonévus À xai éEepyoué- 
vns ÊX TOÙ Lavteiou. 

A%o Ern Boadvregov (1905) Etegos didonuos yronavds äpyaoéyos, 6 Ame- 
lung (@), sis Ov dpellouev tv Aauxootégav ônuootevoiv toù dydluaros fu@v èv 
tÙ oepg Tov uvnueiov Brunn - Bruckmann, ragetionoe noros ôp0@ç, ôu oi 
êv t@ dioxw môdes rod Aéovros Ôèv dvfrouoiv eîs uxgôv Ouolœua Aéovros, 
elvou, Os demxvéovoi ai puxgai idtairepar Poe, Èp’@v els Éxaotos ebpioxov- 
Tau, TA AXQA TV TOY Gvaÿmuariod toinodos À Dumuarnoiov. Oro Ô° âré- 
xgouce tv xd toù Altmann zxooradeioav égunveiav, ôti ÔnAad moôxetor nepi 
nçoudvridos Îsgelas toù ‘Axôlowvos t@v Ilardgowv, äpoù udlotra à Képn ôèv 
péçer dv, ds Éder, eparixv taviav neqi ro -uétœnov, od0È Ôvvarai d1à ThS ÉQUN- 
velas tabtns và ÉEnynon À Êx” adris xatddeow orepdvou êxi rod Ôloxov. Kar° 
äxolovdiav 8” 6 Amelung œoovei ôti ro etnua, Oneg xai abrôs mapadéyeron @ç 
negyaunvhv, dëv Ôtvara va megiéxn xonouoûs. To nûäv Ouoc, Aéye, ÉEnyeirou, àv 
ragadexd@uUEV Ôtr À mepyaunvi abtn Elvar aénvoos noupuaroc, dôti Èv Tout 
nepirrooe. À péoovoa adrov Képn dà elvar adti À mæouproua, ris vuxoauca Èv 
btayoviond tir iepov Üuvov, À ds Éaprynpécos xogvpala napderixo Tuvoc 
0000 ÉE Exeivov oÙs egrygdper mov Ô ITivôagos,! xai AaBoüonu os Ga orépa- 
voy xai toixoôa, xoocpéger tadra vüv ri Oloxou oùv Th repyaunvÿ rois Deois, Ds 
ävañmquara ebyvouoouvns Êri 1ÿ vixy. ’Avapéoer 0 Ô Amelung gs oyeruxdv 
nagaderyua totoÿrou Gydluaros tv ’Apyelav rmouroruv IIpdEdlav, ñÎv xarà uap- 
rugiov troù Xouoriavod énropos Tatiavod (xçods “Ellnvas 52, 113), « Atarroc 
êyalnovoynoe unôèr einodoar dia Tv noumudror yonouuor». 

Ev Eros Gucwç xarômiv (1906), uporégus rs Égunvelas raÿras Opiorims xaTÉp- 
Que, Ôt” GrAñs adrod onuetdoews, Ô yeguavds Furtwängler (I), ragarnpñoag ôrt 
ro êni toù Oioxou etAnua Befaiows uèv Ôèv elvar megyaunvi À rérvoos roumuäræw, 
4 uälov (vielmehr) rawia Svouwr (Opferbinde). Eiudter dë roüro èx roù meyé- 
Vous nai roù ndyous toù bpdouaros toù elÂuatos xai xvplos Êx ToÙ oyuaros 
rod Gvexruyuévou dxgou adrod. Oüro ÔÈ xarnyognuarims axepvaro rôte 6 Furt- 
wängler, ri xçôxeroi Gxlotorara nepi duovdons rivds (Die Statue stellt eine 
einfache sacrificans dar). Tà 8’ éxôuevov Eros (1907) 6 adrdc (0), Boayd xoù roù 
rpowpov Javérou tov, évarrÜcoe tv yvounv abrod Tabtmy ai Ô mepuypdpet 
To Gyalkua Os Dyprpv tva léossar binrovoav tù Ôetig lMBavwrdv Ëri roù Èv 
t@ Ôlox® Juutarnpiov. Avayvopttov à’ èv r@ Épyo ovoieia Avoinnelou teyvo- 
toonlas ravriter abrd nos tv émudvdouoar Exetvnv, ñv 6 [TAivios uynuoveter de 


- Greenfell-Hunt, Pap. Oxyr. IV. 659. 
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Éoyov Déviôs tuvos uaÿnroù toù Avotzzovu (Plin. N. Hist. XXXIV, 80, 66: 
Phanis Lysippi discipulus [fecit] epithyusan). Kai vai uév, Aéyer, 6 ITivioc 
Opuet évradda regi yalx@v éyalndrov, ia duvardv êx Addovs va negiélafev Ëv 
t@ at} VD TOU XAi HAQUAQIVOV GS TÔ MÉTEQOV. 

Kara ro abro Eros néurros Üoxpwraroc yeouavds ägyaol6yos, 6 E. Lüwy (K), 
perd Aentouegeordrnv ÉÉéraou toù oyfuatos, tic Ôpdoeus xai adtNs TMS ÉXPOG- 
oews ris Képns roù ‘Avriou, xarélnËev ei td ovunépaoua, ôti noôxeuran oùyi nepi 
iepelas, AG nepi x6gnç tués, ruyalos xara Tv negioraouw tabrny ÊQHoONs Ëv tuvi 
feponçpaËig. To êv dGraëig Évôvua abris noi, Aéye, tv xouwœvixiyv Déoiv x00- 
odnov terureivonévov. Ebpioxer d” obrocs ôrL npôxeTar neoi Dbuaros àŸHOU xai 
xaÏaooù, pégovros Êxi r@v GdHov ouwv abrod rù Pdpos ueydiov Guagrhuaros, 
ueydins Dipews. Torodrov 8° elvar névrotre rù Gyvooüv riv uéllovoav votav 
adroù oùvndes Düua, «ai rouabrn ÉÉekéyero ndvrote À nagôévos À rxQowQIGuÉVN 
dr” äroxadagruris ieporqaËtas và coop axé rivà À Aaôv, xaradiwxouévovs Üxd 
Aardous tuwvôs, diôti À np abtn ris épocidoeus AauBavouém xag &d@ov 
nÂAdopatos xai rpoopegouévn Ürd yeip@v obrooi &yv@Y TO Tù MÉYIOTA 7000- 
uns xai ednpOodEuTOS rois DEoïs. 

Tv égunveiav rabrnr xoù Lôwy Énépowoe, xaogiouca Êni ro Gxpiféotepov, 
ñ xarà Trù adro Éros Ônuoorevdeion uehétn Toù iraloù épyœmoñéyou Della Seta 
(M), 409” ñv ñ Kôgn roù ‘Avriov à tv aroy@v oavôdiov nai toù érmuelmrou 
ts xouudoENS abris, Ouordter oùyi xoùc iéperav, GA noùc Éepédovlor vaoÿ 
xai Ô Axélovos @s Évôemver 6 Odpvns orepdvos. Evroeirai à’ Guuws, Aéyer, 
Gt rouavrnv icoav Gtuxoviav Aôbvaro và Éxrelÿ xai nagdévos évfxouoa eîs edyE- 
vès yévos. (Non una sacerdotessa dignitosa e solenne, ma una svelta assis- 
tente dei sacrifici concentrata solo nella propria azione e per nulla curante 
del suo aspetto esterno.— La fanciulla era nel! atto di deporre sul vassoio 
o di alzarne una corona di alloro). 

[ôcov Ôë xatioyuoev À yvoun abtn, ôte nAadi) noéxerrar mepi iepodovhou ai 
oÙyi nepi iepeias À nouroias, Plénouer Êx rod yeyovôros Or Oo Érn Boaudvregov 
adros 6 Amelung (II) xast adriv äxAGs iepédovioy (l’ancella di Porto d’Anzio), 
äv xai 6 Klein yodpas êx deurépou (T) œoovet rdv, &s 6 Furtwängler, ôn 
ngôkeura repi veapäs lepelas ngoopepovtonc Êni dloxov évañmquara t@ De@ ads, 
ovyxoôvos ÔÈ th ÔdeEig Girxrovons Afavordv ri duuarnptor, sis Ô évfxovous 
“ar” abrôv, of Êni toù Oloxov dLacwmévres nÔdES AÉOVTOG. 

"AM a yevuai xai évovuuor abtrai Égunveiar t@v Ôiapogowv äpymoÂ6yær, 
ôrr OnAad nodxetar nEQi éoeias, noouäytidos, iepodotiov, noumroias, Üvobons 
émubdvotons tivôç, gaetai lowc d1ù rod mollodc r@v ägyæmoléyov, ÔÈv Érvyov 
ebgurépas turc Otaddoens ets ueyakvrépouc xüxhovc, dtôT1, &s ÔQÊES naparnget Ô 
raids äopyaoôyos L. Mariani (HH), àv xai ovyvà ôuilotuev x ouvndelas neo 
uoxof6lawr, Üogvpogwr, duadovuérar, ânoËvouéraor xth. ywoù và iodavopeña 


| RAVTOTE ti}v GvVEyxNV va Üroxatactiowuev Doiouévov ti dvoua Üeo, HpwOs À 
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ro zoùd xoivôv, @s hoxodvro où GAeEavôgivor fnroges ai o Éœuatot, &AÀà& éko- 
uev và yvopitouev mel tÜvos OIOUÉVOU TLOTTOU TOOHEITOU. 

To ôvoua ris "Apyeias aoumrotas IoaëilAnc, ônro, dc eldouev, ÉoxépON Hôn 
êv ëret 1905 6 Amelung (@), xg6 tivov ÔÈ uôlis unv@v, êv éyvoig tis yvounc 
TaUTNs, mpoétEUE xai Ô uétegos uehetnoôc &pyaol6yoc x. *ApBavirémovos (Y), 
Lux Étuyev Ürodoyñs, gs Êv TO petTaËd Émixparnodons tic yvonnçe toù Furt- 
wängler, ün ôèv noéxeroi net momtroias, äpoù oùyi rérvoos nomudrov, à 
otéuua ieoatixdr (Opferbinde) rù ëxi roù ôloxov ris Kôgns toù ’Avriov. 

"Eu puxgorégas brodoyis Éruyxev à yv@un toù Pellati (M*), ôt noôxeiron 
neoi muûs t@v Oeomdôcy rod Iloaërékous À KAeouévouc, yvoun fv 6 Furt- 
wängler épagauthgioev &s «où uôvov äfdouov, GA nai Évexa Ôtapogov A6yæv 
évrel@s Écpaluévnv xai &ÔVvarov». | 

Avtiderov ôuœos TÜynv ÉoYEv À not GANG yevvaia ai ebgÜrara Ôtaôo- 
Vrioa Égruvela, nv xard Tov Aexéufoiov rod mageldôvros Étous mOOÉTEUVE, Let” 
dngaus nepi toù &Andods abris renotnoecws, Ô YEQapÔs oopds ai Éploros Tv 
Elnviworv ris Tralias D. Comparetti (AA, MM xai OO), xaléoas Td &yalua 
Kacoävôpar, ônlaôn tv raociyvwotov doregoyevh Duyaréga toù IIouiuou —xai 
égerav rod ’Anéllwvos, Ooris Ôpyiodeic ar” abris, ds UN Üroxvbdons els Tôv 
Égota aÙtob, XATÉOTNOE UÈV AÙTAV ddonuov udvriv, AA xai xaTnpÉOUN vA ui 
motevwvra ai roopnreior abris! Aeia t@v “Elmvov yevouévn à Kaocodvôga era 
tv dAwoiv xai xatraotpopiv ts raroidos abris Towddocs, ârxoornärar évootog 
and toù Pœouod eîs Ov xatépuye al Budberar Êv adr@ T@ vag drd roù GoePeort- 
tou Aïavros toù "Otléwc, Gotis Éxepauvobn Où Todro xatrômiv Ür0 t@v Dev èv 
uéo® neltye. Aovin ärmayeror Éneira eîs Muxivag, ÉvOa perd toù "Ayauéuvovoc 
ninre Düpa ts uoiyakidos KAvrauorpac. OÙ ueydhor "ElAnves toayuoi Aîoyv- 
Aoç xai Ebpixiôns, mapalafévres 8x rod Émous tv roaywwotétnv Tabtnv nogpv 
tis dvorvyecrurns Kacodvôpus, nepriéyouvpuv äupôrepor Giù Conporätov ypœut- 
TOVv tv Eparov rixpiav Ts éruyods rabrns x6ENS TOÙ Ilouiuov, Üte puxpdv rpù 
To Ddavdrou äroyuuvoboa Éautrv tTov évopEl@v otTeuuätTov tTÂS Ep ooUvNc, rot 
ToÙ oxrrpou xai ts yonormoiaé 8odñros, éropointet radra et’ Ôpyhs Gmoût- 
douca t@ oxAng@ Épaorh «ai Det abris ‘AnéAlovi ‘Ev 1@ ’Ayauéurom toÿ 
Aîoyéhov ? xai uéliora êv rais Towïdor rod Edguridou,s 6 Comparetti ebge Ôvo 


! Torpioô. "AN. TA. 417: ryv yao ‘Andy äuçgôreoor uévrur T° äyadyr xai ämoror Édmxer. 
? Zriy. 1264 xÉE. : KAÏZY. ri Ôÿr éuavrÿs xartayékor’ Êyo Taôs, 
xai oxfatoa xai uavreia neoi ÔÉom otépn; 
opÈ uèr noù uoloas Tÿs éuÿs dapôeo®. 
ir” ès qÜôoov xeocôvr’, ëyo Ô' äu' Éyouar 
Glâmr vw” àrns àvr” êuod nlovri£ere 
idoù Ôd° "Andy adros êxÔvor êuë 
zonornolar êoûÿr xl. 
® Eriy. 401 xé6.: KAÏDZ. & orégn rod qutärou or der, éyaluar’ ebra, 
xaloer”. éxhéloup Éooräs, als näpoud” yalloumr. 
x” n° uod yoœrôs oxapayuois, @s Ër oùo àyr7 yoda 
Ô@ Woaïs aboaçs qpéocodal oo td’, à arret àvaë. 
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napdlAnha ywooia, npooaguolôueva, xatr° adrôv, Javuaoiows els Tv Ürd roù y 
uaros uv ÉxpouLouévnv oxéprv. 

"AN nai À er” éxpaddvrou nenormoeus ni td ÔpOdv abris rnporabeiou xai 
tÔ660v ya évrénoouw Ëv Ggyh nçoËevouca Égunveia aÜtTn TOÙ copHrTÉTOU TOY 
iralüv pioréyov ôèv fôuvôn, 6oov Beguos ai àv dregnubvün abris xaromw 
Ô xgdrioros oops, v’ évriori es Tèv upiruxdv Éleyyov, els Ov ÜnePMôn Üx6 te 
r@v ägyuokéyov ai xakureyv@v Calza (TT): Lôwy (AA), Vitelli (ZZ), Ma- 

-riani (HH) xai &wov. ‘O relevraïos, ouvoyitov rà &vurépfinra Éurnôdia xd ov 
npooxçover À GovuBiBaotos xods tv Éxpouoiv xal dpaouw Toù GydAuaros ÉQuI- 
veia œbrn toù Comparetti, yodper rà ÉEñs ndvu ôpôd: <Iloù xavrès ñ Kôgn 
roù ‘Avriou Ôèv Obvarai và elvou À oaia dvydérng toù IIgiéuov, ris Êxi naxoà 
Etn duapuhdEaca adorno@s xai Ëv mxgig viv magdeviav, Ünéon Tv éxagnyéon- 

1! Aëv Otvauou v’ &vruot® eiç tv Émivuiav ro vi ragadéow xai toùs éoaious xai xA- 
oeuc ôuvauencs Aôyoucs Éxeivouc, O1 Gv 6 x. A. Calza (TT) dnéxgovoe tv égunveiav roù 
Comparetti. *Ag° où d1à uaxg®v Édwxer Quiv regryoaphv Tic y'oothc puorxdc ÀAlav Teragay- | 
uévns eixôvoc tic ôvoruyeorärnc Kaootvôqus à x. Calza Éméyer rà ÉEñs Ëv vois mAelorou 
ôoôa: Ora la «Statua d’Anzio» rappresenta una molto giovine fanciulla, dal portamento 
tranquillo, dallocchio calmo e sereno, dal viso e dal gesto serio e composto, dalle carni 
fresche e pienotte, dalle vesti elegantemente trascurate, ma non affatto disordinate ; e nella 
quale nulla, assolutamente nulla, rivela la spaventosa tempesta morale e fisica (si ricordi 
anche la violenza fattale da Aiace) che s’era abbattuta sulla sventuratissima figlia del Re 
troiano, da lunghi anni condannata a questa efferata tortura: di prevedere la rovina sua e 
dei suoi cari e della patria e di non poter in alcun modo stornare l’atroce imminente suo 
fato. Se pure l’artista avesse voluto rappresentare Cassandra in istato e abito di schiava, 
e mentre gettava le insegne di Apollo, ben altra sarebbe stata la figura che doveva balzare 
dal marmo!; nè le insegne del Nume sarebbero state accuratamente disposte sul vassoio 
nè la benda (si noti) sarebbe stata deligentamente arrotolata. Non sarebbe certo mancato 
il modo ad un cosi perfetto artista di rappresentare la concitazione dell animo con cui la 
disperata sacerdotessa si strappava di dosso l’infula sacra : nè egli avrebbe dimenticato che, 
sia pure caduta in condizione servile, egli effigiava l'amata da un Nume e la figlia di un 
Re. Ora dov'è in questa bella ragazza, dai lineamenti resi con divina arte ma senza alcuna 
speciale e voluta nobiltà, dov'è la profetessa e l’amante del Nume? Chi vi potrebbe rico- 
noscere l’altezza sociale e morale della figlia di Priamo e di Ecuba ? 

No, illustre professore Comparetti: in quei limpidi occhi non è mai passata una visione 
di sangue e di strage: quelle pure forme non han conosciuto la violenza brutale: quella 
breve fronte, in cui nessuna ruga ha scavato un solco, non ha mai accolto la conscienza 
d’un orrendo destino : quella fresca bocca leggermente sensuale ha mormbrato ben altre 
parole che quelle dei vaticini di morte ! 

E se, caduta anche questa ipotesi, la strana fanciulla marmorea che cosi stranamente le 
onde del Tirreno hanno ridata alla luce dopo due millenni, resterà ancora per gli archeologi 
un mistero, nessun innamorato della Bellezza se ne dorrà. Ben si duole, forse, che, in nome 
della scienza, a questa purissima manifestazione dell’arte ellenica si voglia quasi usar vio- 
lenza per constringerla a dire il suo segreto, e a rivelar quel mistero, che la circonda di ur’ 
ancor più sottile e delicata seduzione. 

Meglio, io penso, contentarsi di guardare e di ammirare. Anche Shelley, del resto ha 
scritto che non bisognerebbe mai cercare di troppo conoscer quello che si ama... 

E’ vero che Shelley, per fortuna dell’umanità, non fu un archeologo. 
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rov Dir ris évopelods abris dpdoews os mooudvridos, ândhece Ô’ èv tédet 
ovyo6vos tv ratoiôa, magdeviav ai éEtongénetav adris, Piacdeïioau ÔÈ xai ou- 
Awdeioa Épaivero ds À uGklov ÉEnvreliouévn, éroyonteuuévn Xai xepipoovnuévn 
tov aiyuakwrov. OÙ roumtrai xegryodpouoiv adtiv ds Ôvoruyh uawdda (furens: 
Ennius 1,39. 85), uarrunélor Béxynr : (Edo. Exdfins 121), ëv@ âvridéros èx rs 
yhvxelas nai Lôls évotons veétrnros uopgpis ris mapdévou rod ’Avriou éronvéet À 
&yvoua ts évponivns Ôvoruyias xai &d6mTros. H raxewvétns rs Êx roù ‘Avriou 
Kôons eivar uôvov ÉEmreguxf. Ex toù ävinçoù abris nooorou, Ëx roù élapo@s 
dyrouuévou otôuatos abris obdeuiX ÔLPAÎvETaL ÉGHOTEQUEN OUYAXIVNOIS TapoOA, 
noAl@ ÔÈ uäklov xoù uaxgod yoôvou ouufBäoa. Abty oùdèv AnoAeoce Ts puowxis 
adrñs épehelag, œpaiverar Ô’ ti À Grdgayos yalvn toù rpoowrou abris ÈTAGYO- 
Aeïrau pôvov Ünd ris broyoewrixs vov Aetrovpyias, Nv mAngoi uetT® Puo1xOtNTos 
xai ellixgivods oeBaouoÿ. [Ipds tovrois, Ümaios Hôn ragernonün, ôt ro Évôvua, 
Onep tÔ00v Guel@s péoer À x6pn abrn, OÈv elvar yagaxrnopioruwdv dovlelas, &AAd 
DEUMVUEL XATÉOTAGV TS TQOGHEQUU IS ÉXEÏVNS TamTEvVOtNtTOS, Nv GToutEl À mEpioTa- 
O1, TAQAUÉVOV GxatTavOytTOv Ds oùvnÜes Évdvua mapÜévou t000v GvÜnpas x 
doioroxpdriôos To cœpa. ‘Eni nûot dE à Êv 1@ Oloug Gvrixelueva Ovra Ôtare- 
derpéva perd Donoxeurixhs TéEeus nai oeuias, ÔÈv elvar PeBalos êxetva driva Ëv 
otuyuÿ arelmouod éréporyev à Kacoävôgu». Tadra 6 Mariani. 

"AN aivns, tüs duxaias Tabras évripohoels xarà ts yvouns toù Comparetti, 
@s xai näcav &AAnv rooradsioav éd ofovôtrote épunvelov toù &yéAuaroc, AE 
v’ &vargéÿn ds xepauvds rapidoËos ioyuotou6s, nootadels ouypôvos Ürd mAetÔ- 
vov aa Ôn oÙxi xouvov avOQOrwv, GAÂQ yrootov xai GES TiuœmuÉvov àpgyaoÀ6- 
yov «ai nallitegv@v, toxvotouds xaÿ° Ôv TÔ yalua rod "Avriou Ôèv eixoviGer xäv 
x6onv, GAAà veavionoy (n xai 'Axéllœova ! ide Mariani 0e. 178, 1). "Ev 1ÿ 771- 
buna ris “Pœouns 1h 24 Aexeufoiou 1909 6 irulds Attilio Simonetti, Ëv roïc 
Times x0ù Aovôivou tÿ 1 ‘Iavovagiou 1910 à Edyevia Sellers-Strong, drodtæu- 
düvroua Toù Boerravinod Movoeiov, v t@ Cortere della Sera 1ù 6 roù aùroÿ 
unvôs Ô Ugo Ogetti, «ai rélos Ëv 1 Woche roù Begolivou rù 15 roù adroù 6 
Soxuwratos yegravès ägyouokéyos P. Hartwig, üneornoiEav ôr1 à Képn roù 
"Avrtiou dèv eivor x6n, GAAd veavionos péowr yuvauxeta évôduara (camillus). 
“H x. Strong udlora npoofaiver Eti nepairéow, nporeivouoa v’ évuyvoplowuev êv 
TO dyéluart fuov Éva tTov edrvodyævr Éxelvov veavioxwv, t@v y&llwy xalovpé- 
vov xai ds egoñogkor Gtaxovoëvrov th Aarpela rs KuBéAnc! 

Eivai &ôbvarov và pavruodre, Kugiai xai Küçioi, tv xardmAnEuw nai Évrü- 
nwotw v roovÉévnos, udliora Ëv Irakig, À âuéows xokods émadods ebpoüca 
yvoun abtn! ’Arÿo xai uéliora edrodyos À &vri fuioeos Éxarouuvoiou xAngw- 
deioa Kôgn roù ‘Avriou! ”E! adro nhéov Ôèv üropégera. Tv âpyauolôyer à 
dvendokett, ai &vriyvouia, À &yvoua, à ruphôrns À mas dAws Tv Épapaxrot- 
oav oÙ ônuooroygdpor, brepBalver näv 6quov ! ITons nor N À voswxonia ris 
ovyxoôvou &pyuoloyuis Émiorquns! Tà oarupixà xui yehowoypapuxà pélia, äpdo- 
vov ebpovra toophv, xpauralwouv sis Bégos uv tv äpymokoyov. "AAà xai 6 


7 
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yeoaods Comparetti Grauagrégera âuéows Èv 19 Zribuna (rñs 6 ‘lavova- 
giov) xarà ris âoefelas t@v égyawokdyov! uerà opoôgétnros, ris æag” 6kov rù 
ebhoyov ris dyavaxroewc adrod xui rov noùs adrdv ôpeulouevoy Bañdr oeBaoudv 
noodadhece tà uetdiduara rod S. Reinach (KK). “Eregos ÔÈ iralds ägyauoléyos, 6 
Savignoni, éxôweiroa yodpæor (ëv Marzocco 16 ’lavovag. 1910) yagiéorarov Aart- 
vudv Éniyoauua, Êv & neigdter riv K° Strong, ragior@v ôt À œoaia aërn 
&yylis Goyaokéyos Mdéinoe và perafiiän to yévos ris Êx roù ‘Avriov Kôgns x 
Enlorunias où rd dparov xdos ris uugüs AuGv ouuzarguuèos. ’Ev@ 8 
ô S. Reinach (®) yhevaoru@s 1pdiher èv tn Revue Archéologique vùv otiyov : 
Mutavit sexum femina: yaioe puer ! 


Ô dyados iralkds pdgyaos ris Moôévns Fregni (ZZ) deuvver tv avyuñv pové- 
Cov êv änemon® Madre di Dio! Tékos dE xai 6 Bovkeuris Lanciani (PP) ôgu& 
êni rd Piua rs ‘Iralxis BovAñs xai dgruéregos ÉlAnvos évnixolirevouévou Bou- 
levrod émriderar xarà ts Kufegwioeax, rc âvri Muioeos Éxartouuvelov &yogacd- 
ons éyalua, odrwos &yvoeirai où uôvor À apoélevo, td dvoua, Ô rowmoas xahA- 
TÉAVNS, À xaMurepvuui Elu Ax., GA xai adrd Tù yévoc, &v &vio À yuvh, xai adri 
dora Ÿ xAñons idwôrns roù vôgos, époÿ xai ds ebrodyov Épagaxriouoa adtôv ! 

Edruy@s à dvelia aben xarmuvdoôn vüv. “H Éxuxolovouoa Wéyoæuos 8Eé- 
Tao Ts yvouns tabrns xatTÉANEE els T0 ovurépaona, Om vai pèv Befalos Ürdgyet 
Gvôpuxôs tis tOvos els riv Éxpououw toù raçpocwrov toù éydAuaros, rapgarnoneis 
Môn êv étre 1907 xd roù Della Setta (M 5. 22), &AX ôpos 6 opmuariouds t@v 
layôvov, ñ Éxpouois rod ngoownov, ôte ris era td dyulpa and ris OeEuGc nAev- 
oûs, 4p' hs xai uôvns, Léyovoiv, Ô xalaréyyns breléyioer tva Üpärar adr6, À üynaà 
Ünd roùs uaotods zepiCoois to yur@voc xai mhelora &lla oddè tv Élayiornv 
xaraeixououv Gupifokiav negi rod Ünavxod yévous roû éyélparoc, &v xai obdels 
Obvaro v’ Gpvnô, xpocdérovorv, Ëtt Ô xarù uétwonov ewuevos Ôbvara xéhAr- 
ora xar° Ggyas va ÉxAUfn adrd @s veavioxov xai oùyi x6pnv.? 





! Comparetti (NN): Povera «Fanciulla d'Anzio!> Non contenti di averle dato tutte le 
intsrpretazioni possibili, ora vogliono addirittura farla passare per un giovanotto; e, sup- 
prema ingiuria, per un giovanotto privo dei suoi attributi virili! Già: perchè i preti galli 
erano—come dice—erano...afoni. Ma non hanno occhi, per scorgere la delicatezza di quel 


— collo, di quel seno, di quel corpo divino ? 


... Nella mia vita di studioso, ogni qualvolta che ho creduto di pubblicare una interpre- 
tazione ipotetica, ho affacciato l’ipotesi con tutte le riserve dovute. lo sono, anzi, per abitu- 
dine, severissimo nello affermare. Sono vecchio: non ho quindi ambizioni da far valere. 
Eppure nel caso della statua d’Anzio e di Cassandra, sento di <potere» affirmare. Padroni 
gli archeologi di respingere l’interpretazione Cassandra ; ma allora dicano «chi è» quella 
divina fanciulla! Ancora, termini generici ne sono stati enunciati molti ; interpretazioni indi- 
viduali, nessuna. Finchè si cerca di sveltare la misteriosa figura—che ci conferma per il 
<tipo», per la sua «azione» e per i <particolari» dell azione la sua identità con Cassandra— 


A _cambiandole sesso, o, per meglio dire, neutra lizzandola di sesso come nell’ipotesi del «prete 





gallo», oh, allora, non si puè fare a meno di sorridere ! 
? Mariani €. à. oeÀ. 177 (17) xéë. 
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Tv x t@v cehevtaiov ouyygapdévrov ueléras mepi rod Épyov, Mariani (HH) 
xai Fregni (ZX), 6 deuregos Dewget adrd &ç ITudiar tuvà À ZiBullay, fv ravriter 
nQÔs Tv uavruxs pÜoews Dedv rod Avriou Tôynv, Ô ÔÈ Mariani, ÉEerdter oapoc 
xoi wuyoaiuos Tù 6dov npôBinua, ywpitov 1à BéBoru nd tov GfBeBaiwv À 
Éopaluévov nai éEaigwv todro to udliot” GAndés, Ori «nçd uv Éyouev àopa- 
As veagordimmv ndéyxalor aagdévov, âgioronparixod yévous, mepifefnuévnv uèv 
Evôuua iepodovlou, ÔnAaôt Vepanaivnc Îepéos À iegelas vaod tivos, midav@çs toù 
‘Anéliwvos, péoovoav Ô° êv Ôlonxg 1ù noùs epdv tiva tehethv Gnagaiinra ai 
onovôadtara ävrielueva. Tis abtn, ÔÈèv yvwpitouev, Léye. "ANG td âopalws 
dovnruxdv todro ârotéheoua tic OAns Épeuvns dÈv noérer, npoodétet, vù ÉxxAMOOY 
fuûs. “H éroyofrevois nooépyeror x ts ÉmiDvuIAs Toù v’ évaxalbyœpev Êxeivo, 
Oneg Ov etvor Gvayxatov, À deg elvai Gdvvarov và uddœuév note. IIodyuarr dé, 
nv ts mavotmros tt xaliréyVNns tis duvardv và MdéÂnoE va rapaorhon, 
Elte mQÛS DLaxÉGUNOL VAOD, EÎTE TQÔS OULUETOIXIV OUUTAMOWOLV ÉTÉQOU TOQUHEL- 
uévou xagioov GydAUATOS, Hop yurvauxds érœvyduou xüi YEVIXÏS TWOS Évvoia, 
ännoyoanuévns eis leporçpaËluv pionévns quosows, Ôuvarôdv và noôxeitar mepi 
évadmuarimod àydluarôs rivos nomdévros els évduvnotv duacuou tuvds xadap- 
uoÿ, yevouévou Êx" &yvooto tuvi fuiv meptordoe Aéov ÔE và onuetmowmpev, Aéyet, 
Ori 10 Gyalua ÔÈv ÉEdnrer tÔoov Ttù duapépov Ô1à Ti]v TapdoTaov TOÙ TLOOH- 
nov, Ücov diù tv Ôgéou abtod. H Ôpüois elvar to &ANnOËS Jéua Toù Égyov, xai 
oùyi Tù xp6cwmov. "As Gpueoduev hour, cuuxequive: 6 Mariani, và ôvoudtw- 
uev rù dyaluo aegiuxadaigouoar, Virgo lustrans, &s Où Enparrev 6 Oddgwv, Ô 
[ivios À at “Elinvixai adr@v anyui». 

"Ag Énuçar ôuos vov ec êué, Kugioi xai Küguot, v’ évruragarnonow âuéows 
t@ cop pilw x. Mariani êxeïivo, ôneg otepeorüxws ndvror” Gvrurdoow xpù t@v 
TOLOÜTOV GUVMÈGV TAQAXAPENV TOV duoyegeubv Tv époias pÜoews AQyAOAOYt- 
x@v rçpofnudrov. Aî ‘Elnvixai nnyai rtoù Oddgæwvos xai Iuviou fjoxodvro es 
tr yevuin® éneiva Éxidero, Oiôti tadra Égonoipomoiouv of motor UETOELQLODÉVTES 
adrà Tva dia ts dpaoews Tov elxoviCouévor dtaxpivootr uetaëd mleôvoy &yalud- 
TOV TOV aÙTÉY rzpoownwv dev, Moov À &dAnrov, bv Éyvogitov xdAora tà 
elôuma uudoloyumà À ioroguxd dvéuara. Td và xagnyogoueda ÔÈ vôv Aéyovres ôtt 
ñ onovôadtns tv dyaludrov Éyxerar odyi elc To Ovoua, &AÀà uôvov eic tv 
dQüouv nai xakureyvinv adr@v tehetdinta, oddèv &Alo onpaivet À Ôtt Anouovoÿ- 
uev nai rdv Gti nûca tegvuh éxtiumors elvar Grec, &v ui uataia, Ëp’ 8oov ôèv 
yvooiÜouev dxoiBéorara tivos Veod, fpwos À dvnrod riv elxôva, xai ti xp 
Ôg@vros, MdéAnoe và nagaoron 6 Gyaluaronotés, nopùs Ô” Ëv roig ptouévy 
regiordoet toù Biou roù elxovitouévou ävapéperar Ô xaliréygvns. Tourov à” Evexev 
Mueis xodriora à Enioœmuev vôv và ebgœouev td Ôvoua ri elxoviCouévns x6pns 
“ai tv Ootouévnv repioraoiv, Ëv ÿ Ôp@. EE adr@v dè déler âuéows xarômw 
“atapavh, vou, xôcov elvor ebyepeotéoa ai Gopañectéga À ebgeow xai roù 
ôvôuatos to romoavros Tù &yalua &yaluaromowd s xai ris oxods eis Av 
dvizer. 
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Ado ngopav@s elvari tà alruu, Gv Évexev GnétuyEv Opiorix@s UÉyOL TOUdE Ÿ 
Égeuva noùs Gvetgeoiv toù ôvôuaros roù eixovilouévov xgoowxov. 

Io@rov uèv 6 ui éxgifis xadopiouds Évds Éxdorou tv Êxi rod Oloxou Gvruxet- 
uévov" ebrepov ÔÈ ro uovadwæxdv roù rüxov toù ydAuaros, fror À ÉAAeupis otaoô- 
note &AÂns napgacrdoews toù abrod tÜxov, yvwotroù dÈ uvdoloyxoù À iorogixoù 
ôvôuaros, fris BeBaios Dà xawdmye fuâs noùs évebgeoiv ris GAmdelac. 

“Qc noùds rù apGrov napgarnpoduev rà EM : 

T@v êv 16 Oloxg âvruxeupévov BeBaias pÜoeus elvai 6 pôvos xkadoç Elatac. Td 
narvoôuogpoy etänua BeBaiws dèv eva nérugos, ds xp@roc pc éveyvogioev 
ô Furtwängler.! To &s Beloëôov adyos abrod évrriderar cap@s aps tv Toua- 
tv êxi ons axérns (Sehfehler) ormowyieiouv ééfynow riv dwxalos xd xévrwv 
Exror” éyaarakerpheiouv.? *AAAà xai ÿ véa éEnynou rod Furtwängler, ti xpéxet- 
rar xepi rawvias Suowwv (Opferbinde), elvœ, nat” Êué, véa ôntixi ändm! Toëro 
capéorara deuxvéovo aèrà Tà GÂndeïs tœuvias Dvay elxovilorra uvmusia els à 


1 (1) oÀ. 388, 1 xai êv O oi. 2 xéE.: Allein hier spielte ein Sehfehler eine verhägnis- 
volle Rolle, der schon von dem ersten Berichterstatter P. Rosa herrührt und von Klein, 
Altmann und Amelung ruhig übernommen wurde. Das Mädchen trägt auf der linken Hand 
eine Schäüssel ; auf dieser liegt eine Rolle ; diese haben jene Gelehrte einfach als eine <Per- 
gamentrolle» bezeichnet ; sie dachten dabei wohl an eine Papyrusrolle, denn mit einer Per- 

entrolle hat jene auf der Schüssel überhanpt keine Âhnlichkeit. Aber es ist auch keine 
Papyrusrolle; es ist auch gar nicht darüber zu streiten, was es ist, es ist ganz einfach zu 
konstatieren. Jene Bezeichnung war nichts als ein Fehler ; wer die Denkmäler kennt, weiss, 
dass die Rolle auf der Schüssel, wie alle Einzelheïten ihrer Form beweissen [!] nichts anderes 
ist als eine gerollte Wollbinde, wie sie im Kultus ganz gewôhulich war und häufig auf 
sakralen Darstellungen erscheint. Diese Binde gehôrt zu dem übrigen Kultgeräte, das sich 
auf der Opferschüssel befindet, die das Mädchen trägt. 

? T. Birt, Die Buchrolle in der Kunst. Leipzig 1907 6e. 126 : Dies hält Altmann für eine 
Pergamentrolle, die auf das Orakelspenden Bezug hat. Warum nicht viel mehr für eine 
Papyrusrolle ? Darstellungen von Pergamentrollen dieses Formats kenne ich nicht. Doch 
môchte ich lieber im Hinblick auf ihre Kleinheit an eine Wollbinde denken, die zum 
Apparat der Priesterin sehr wohl passen würde.—Lôüwy (K oeÀ. 93): il rotolo sul vassoio non 
è pergamena, ma lana, come indica il contorno tondeggiante dell estremità svolta e la flo- 
scia morbidezza della superficie. — Della Seta (M 6e1.. 2) : una benda sacrificale avvoltolata, 
cid che à indicato, oltre che dal taglio rotondo e della concavità della parte estrema svolta, 
anche dal suo spessore. — Comtparetti (AA): un rotolo di stoffa, troppo grosso per 
essere un papiro.— Mariani (ZZ oi. 22): una benda o fascia di stoffa spessa e pesante, 
aliquando rigida, arrotolata, con un lembo in parte riboccato sull'orlo del vassoio e termi 
nante in forma rotonda.—S. Reinach (A): un rouleau non de parchemin, mais de laine xai 
(KK) : un rouleau de laine.—Comparetti (OO oi. 43): la sacra benda o infula che si è tolta 
dal collo e ha  deposto sul piatto xx. 

* Beschr. der Glyptothek No 264--Lützow, Münchener Ant. Taf. 9. 


224 I. N. ZBOPQNOY 


nagarnéuner abrùs Ô Furtwängler.3 ‘O Mariani (£. à. oeA. 186 (22), 4) xaraue- 
rofoas Trù êxi roù dloxou ts Képnc etAnua edge ufxos uèv 0,22, nAdroc 8 0,18 
xai xéyos 000,5. Torourwv ÔÈ Giaordoewv, oyeddy tetpdyævov, naydrarov nai 
Pagd Dpaoua, Eis obdéva Émirpéreror và ravtion xQÔs Ty naxgorérnv xal Aextiv 
névrote ieparixv taviav, @v uiav (Winkelmann, Mon. ant. ined. vol. II p.239, 
Tab. 181) énirgéyaté oi va oûç ÉmelEw, ds Gvaxaloüoav els Tv uvunv rod 
naoryvootous Ëv 4x ts IAdôoc otigous (12 né£.) mepi roù Xovoov iegéwc roù 
‘Anéliwvos, 6otis NAdEV els td ÉAAnvixdV otparémedov 


otéuua T° Ëyor Ëv yeoo ËxnBôlov ‘Anéllwvos 
1ovoÉ vd GXATOE. 


Kar” äxokoudiav &AAnv ÉEfynoiv Ôéov và Enroœmpev d1à td eddy uvorno®- 
Ôec (geheimnisvoll) üxd roù Pollak (Z) ôvouaoñèv ävrixeluevov roûto. 

EE &kou BéBouos eîvar xai Ô Ëv ti debug ris x6gnç ridéuevos otTépavos, xepi 
06 Ouos Ôéov và onuetwooiw éxpiBos ai Ôvo Hôn drd r@v égyuold yo ragarn- 
ondeioat onovdodraror lentouégero, Or moprov pÈv elvar megipegelas môliç 30 
Éxaroot@v, xar” Gxoloudlav Ôèv elvar rpowpIouÉvOS vd otTÉpn tv xEpaANV th 
Kôons riv éxovouv mepipéperav dirkaotav (0,62), xoad dë uällov éxeivas tas ueito- 
vos Etre mepipegelas xepalàs epéov, iepertv À Dev, oîs abtn dumxôveu.! Aeutepov 
ÿ” Ou Ô otépavos oùros énoteeiror êx Ovo xAdÔGOV ouvdedeEuÉVvOY xaTà Tv Paouv 
xai Gvouxtrv moùs Tù ÉUTQOS, Hror Éxet, @s Nôn éonueiwoev Ô Altmann, oyfua 
&aragdhAautov noùs ÉxEÏVO TV ÊX MAElOTOV ÂTEMOVIGEOV YY@OTOY TUUMTUXOV YQU- 
ov otepdvov, êlalas À ddprns, oùs ot Aûnvaior tov év0dEwr ypÔvov âréveuov 
duù Wynpioudrov eîç Ta nag” adr@v dut Tiva oxovdatov À6yov TiuduEva TpOGHTE. ? 
Karà tiva ÔÈ roômov eîyev à Kôon Ëv rh deg Tôv otépavov rodrov eivai Aa 
äoapès xai aupiofnroëuerov. 

"Aoapès xai GBéBarov tions elvar xai td onovôdaidtatov Tous névrwv t@v. Ëni 
tod dlonov ävrixetuévov, dnAadn ÊxeïvO &E 00 dteconoav uôvov 6 êri ouxpüs Pdoewc 
nos Aéovtros ai  Bdois Érégou Oôuoilou nodds adrod. ‘Orr Ôèv nodxeutar rep 
nod®v puaxgod Oporduaros Aéovtos, éveyropion Hôn ÜÊrd névrwv al GmOdELXVUE- 
Tu OUPÉOTUTO ÜTÔ TOV HEXHQIOUÉVEV Pdcewv Éxdorou xod0ç, Ô1OTI, V TOOÉXEUTO, 
neo Aéovros, à elyouev piav xai uôvnv mAivdov Lt’ 6A6xAngoy ro éyaludriov. "Alà 
40 À ÊT'Awv aootadeioa yvoun, Oti oi xôÛes vmaouorv sis Toinoda évañnuarixôv, 
duxaiog ärongovera. ‘Qc Owalos ragerñoncav Hôn Ado te «ai 6 Mariani, 
totwotos toirous ’Arolkoviaxds à fro mod uèv puxpôs Ô1’ &Anô roimoda roù 
deod, nold ÔÈ uéyas Ds puxgooxomx vañnuarum ärouiumois. "Exions déov và 
onuewôÿ Ôti oùdèr napddeyua yvwpgitouev ToixédHvY obrows Êxi dloxou pepoué- 
vov. "Alowç DE dguet va Oipnre Ev Pléupa Êri ts ovupovos Th mooürodéoet 





1 Mariani oeA. 188 (24)!. 
* Altmann oeÀ. 194, 8. — *Aoy. ‘Epnu. 1897 oeÀ. 4, 12. — Journal of Hell. Stud. 1890 Fig. 
1,2=— Zfoç@vos, To ‘Ebvixdv *Agyx. Movoetov, Illvaë CX, 1565, 
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VIII, 1), îv° âuéous neuodre xepi rod xakluregvix@s Gouuuétoov xai paÿmuarrx@c 
&viooppérou ts npoünodéoems tabrns xai toÙ xar Gxohovbiav abris oùyi 
äoyaiov roéxov,! ôt où à Kéon fvayxioÿn 6xd roù Comparetti và xçari 
aiwgouuevov rdv otéparov Ürèg tôv Ôloxov. Au roùs abrods Adyous Gxoxgoverat 
xai À yvoun Ov nodxeura net duiarngiov. “H ei ro Gxpov ai oùyi Ëv t® 
xÉvtQ® toù Ôloxou Déc elvar quoer liav GxardAinios Ô1à rotodtro PagÙ xai oE- 
tux@s ÜymAdr oxEùoc. 

Obros € 6kwv t@v aoorañeic@v ovuringooewv t@v xod@v roù léovroc Üxo- 














Eix. 1. 


Aelnetor Os môavoréga uôvn êxeivn, xa0° Îv rpôxeurar nepi avËidoc, ÜnAadt) Évds 
tv yvootr@v uiv, x dapogou yévous uvnuelov, Aeovtomédwv À uM, terpaxAEU- 
oov xBoridiov Éxelvov (Eîx. 1-2)? r@v yonowuororovuévov Btapogorpénes Êv 
10 Donoxevrud io rov âpyaiwv. “H pélis Ëv napgéoy® npotadeioa drd roù 
Mariani (oeA. 195—31) yvoun aërn noockaufave uéya xügos x xapafoññs roù 
&ydAparocs uov xçpùs rouxniaxv ruva rouyoyoaplav (Eîx. 3), ñs fôn Éuvnoôn 6 
Amelung (9), eixovitouoav iéperav À nooqrida, môav@s tv Mavr iorauévnv 
ueraËd r@v Ôvo xepipuov udvrewv Môwyou viod adris xai Kélyavros ävrixdiov 
toù Môwyou, pégovoav ÔÈ puxgav rouaérnv nuËiôa Ëni ôpuolou ôloxov, èg’ où 
uote ebpnrai xai xAddos Guoros TO Ëv 1@ Oloxw ts x6gNs roù ‘Avriov. ‘Evre- 





* Mariani oi. 195 (31): la mossa della mano destra con la ghirlanda pendente in giù 
non è «classica». Più naturale sarebbe la mano colla palma rivolta in su, e la coroncina 
deposta quasi orizzontalmente sul piatto, o la mano col dorso in alto in atto di posare la 
ghirlanda. 

? Causei, Rom. Museum, Tom. II, Tab. 8 (—Eix. 1). — Daremberg et Saglio, Dict. des 
Antiquités, s. v. acerra fig. 40. — Mazois, Ruines de Pompei IV, pl. XV (—Eix. 2). 

* Pitture d’Ercolano, Tom. II pag. 199, Tav. 33 — Museo Borbonico, Tom. XI Tab. 18.— 
H. Roux Aïné, Herculanum et Pompei vol. IV pl. 121. “Iôe rà aepi tic ëv Kiag®, êv 1@ üxd 
rs Mavroëc idgudévr uavrelw, Œuilans t@v vo roërov uävrewv ragà Zroûf. x. 675 - 676 
AA. 642,— Immisch, Klaros: Jahrbücher für classische Philologie, Leipzig 1890 (Supple- 
mentband) oe2. 160 zé£. 
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Eix. 3. 





Aüç ôuoia, GAN &veu rod Êv t@ dionw xAddov, elvor devtéoa rourniaxi toiyo- 
yoapia uävridos tepeias (Eîx. 4)! mods ÔÈ toirn, ris Ouws eluoviter mod vew- 
tépav, c tv £E ’Avriou Kôonv, tépeuav Oapvootepñ êmions, AA &veu rod mérmhov 
ris xepolñc. Tic releutaias péliora rabrns Ô Ôlouos pulrierar nepiéyov Gventuy- 
uévov xai Ttù elAnua rod Oloxov tic €E "Avtiou Kôgnçs pet’ dxpou ôuoiwc êEé- 
xovros Ttoù Ôlouov (Eix. 5).2 

H ueydin abri miavéims ris d1ù Aeovrômodos muËidos ouurAngdores roù 
bioxou uerafdikerar eîc Befardrnra oyeddv 8x tis xavovixñs, ouuuéroou xai io00- 
pôrov rAngooewg Toù ueydlou Ôloxou, noùs ÔÈ ai Êx TS dIÈ TOAUTNS TALONS 
mdavhs tivos Adoewg Toù TeyvixoÙ npoBliuaros ep roù toÉxov, xaû° Ôv déov và 
Évvoñoœpev tv déoiv ris Ôeids yepôs ris Képns ai rod Êv r@ Ôlox® orepévou, 
Ootis, Ds palveroi, xatéxerro Êni tic muËldos xai éxpateiro Êx” abris duù the Êt- 
Jéceos tis xp ris xÉpNS, Es rù Érepxeluevov Ülov t@v évruxemévov, poovriCoë- 


* H. Roux Ainé, aürô@, vol. IV, pl. 74. 
? Adroû, pl. 128. 
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ons obro ts Kégns uerà xpocogis va ui xatuxéon tù zoÂVTuOY Toro Gvrwelue- 
vov vüv Ôre Badllouoa Éxivet Tov ôioxov. Toÿro ôvvaode và Évromonre edyep@s êxi 
ris ÉEñs eixôvos xar” uv npéyepov ouuxAñowoiv rod &ydAuaros ([livaë VIII, 2).1 


1 “Qc aoû ty ovurnAngwouw Bi xuËidoOs xai oùyi toixodos Aou ruvôc moi évrerayôn- 
oav, eds ds Éyvooûn ñ Égunveia nou Ëv ‘Trakig ëx rmheyoaqueñc xai Émorolxis reguipeuc 
roù ônuoouoyçgépou x. M. Xatun (7rrbuna 3 ‘Louviou &Q. 153, 7ribuna 7 ’louv. à&g. 157) ra ÉEñc : 
“O x. D. Comparetti (7r#buna 7 ‘Touviov, à. 157) yog@per : « Una pisside ! Una pyxis! Ma tutti 
noi sappiamo che la pisside sacra poggiava sopra quattro piedi»- 6 àë x. A. Milani (77ibuna 
10 ‘Touviov, à. 160): 11 tripode apollineo immaginato dal Comparetti, per esempio, nes- 
sun archeologo lo avrebbe mai concepito: perchè è evidente che se si trattasse di 
Cassandra in atto di rendere le insegne ad Apollo, il tripode non dovrebbe star sul piatto, 
in proporzioni microscopische, ma dinanzi alla fanciulla, in proporzioni verisimili. Il 
Comparetti ha invece pienamente ragione quando respinge l’ipotesi d’una pisside, avanzata 
dallo Svoronos. La pisside sacra poggiava su 4 piedi ; invece basta osservare il piatto che la 
fanciulla sostiene per convincerci che i piedi leonini non petevano essere che 3: le tracce 
rimaste lo dimostrano . .. Scartata l'ipotesi del tripode e della pisside per le ragioni esposte, 
che oggeto poteva esserci sul piatto ? In un denaro di Augusto, del 32 av. Christo, ho tro- 
vato l’oggeto, che posa appunto su tre piedi e che conferma la mia interpretazione (6 Milani 
poovet ôu rù € ’Avriou &yalua eixoviter tiv navtxñs quoeuc Üeüv Fortuna victrix roù ’Av- 








iou) : è lurna delle sortes (xAñigoi), sostenuta a mo’ di tripode. [[lagadérw évratda (Eix. 6) 
tv aaçgaknpheïonv Ëv rÿ évaxowvooe rod Milani eixôva rod êv A6y®@ vomiouatoc Ëx rod Cohen, 
Médailles impériales, Tom. 1? 6eÀ. 79, à. 111 — Babelon II p. 58, 136]... La Fortuna victrix, 
sostenendo oltre il bacile con le sortes, il ramo della vittoria, la corona d’olivo, simbolo 


. della pace universale instaurata, è tornata a sorridere dopo tanti secoli al cielo di Roma xx. 


Av xai ñ dnd toù Milani rçoreuvouévn évrixatdoraon ts tergarxodoc muËidOs pavtix@v 
xAñçowv Où toixodos Aéfnros rouobrov ous nagaflanter tv ÉQunveiav nov, QE mot 
Ev Phépua éxi rod vouiouaroc, Êp’ où ÉOTMQUÉE raëtnv, Wa ph ragadey0@ adrmv, dou, yo 
rodAdyotov, odôÈv GA lo Phérw Éxi rod vouiouaroc robrou ÿ xowdv Ebueyéôn toirxoda, oddepiav 
oxÉouw Éxovra nçùs Ünaenv uuvnuxv xAñçQov, duvduevov dé, xai &v v Touuutn, v’ GvatQéYy 


rôcov opalüs Tov 6kov Oioxov ris Kôgns, Üoov xai 6 toù abrod byouc xui Bagouc troixouc 


xoù Comparetti! IlAnv 8è roürou 6 x. Milani qaivet Anonov@v vd ôte où pavruxoi xAñgor 


… Équhdoocovro ëv 'Iralig, uéluora ’v 1@ &delp® rod ‘’Avriou pavreiw tic Ilgaveotoÿ, èv æ- 
- Por® (arca) xai oùyi êv Léfinre toixoôoc (Cicero de divin. II p. 41). ‘Qc noùc DE rôv ioyuguoudv 


Gtu và éxi roù dioxou Aeipava morodar tv ÉnragErv toixodos oxebouc ai oùyi Ttergérmodoc æuËi- 


doc, nagarno® ôtu, ÉnedT) émi rod dioxou roërou écmNouv trà {y dvo uévor nodGY (de mivaxa 


NII, 1 xui eix. 8), Oxeg Ôèv motetw và éAnondmoav oi xçù adr@v Éyovtec adrd to &yalpua 


| -copoi itañoi Comparetti xai Milani, Beflaios tadca ygdpovres Da Éczénrovro Éxelvo reg 


oapéoregov GvéntuËev eds xaromw Êv Émorodÿ aQÔG pe ai dr” pod rçgoxANndELOY (8e xuror- 
téqgu 0e2. 230 onu. 2) 6 Amelung yoypas not rà ÉEñc: Sie sehen sehr genau, wie die beiden 
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IV 


’ 


Touërov xadogiodévrov, Égorätar vüv Gv rodynart Ov Ürdpyovoiv, Ds xouwGG 
vouiterou, Ga pvnueia elxovitovra x6pas êv ti ati dpdoer xai ÜTd rdv abrov 
tüzov, xai Ôn uvnueia Ôvvdueva va dÔdEHO Mnäs To (EQÔV HEQUEYOUEVOY ris 
nvËidoc, ris BeBaiwog elvar Td onpavrindregov tv êv t@ lou àvruemnévor où 
xaravénoiv ts pÜoews ai rod ôvouatos ts Kégns roù ’Avriou. 

“Hyuégav tivà pelet@v rods vopiouatixods tÜrous moùs Avoiv roû Ttù Ôtapépov 
navrôs toù Gpyaokoyixod x0ouou xiwvfonvios xpofluatos tovrov, äverwdyünv 
ris Jéoeos pov, voulons Ôte elyov oo ÔpÜaluwv ävriyoapov abris ris xÉQns 
toù ’Avriou! Tù ëv Ady® vômioua éxônn xarà Tov Lx. X. aiwva ürd ris Îeo- 





erhaltenen Lüwenfüsschen auf dem Teller stehen, wenn Sie Fig. 9 in Marianïs Aufsatz 
(évradda — iv. VII, àg. 1) betrachten. Wenn Sie die Mittelachsen der beiden Füsse auf- 
einander zu verfolgen, so treffen sich die in einem stumpfen Winkel. Bei der Annahme 
Ihrer Pyxis müssten sie anders stehen, weniger auswärts. Meiner Meinung nach kann man 
aus den beiden erhaltenen Füssen nur auf ein kleines dreibeiniges Gerät schliessen. Allzu 
hoch darf es nicht gewesen sein — deshalb scheint mir ein Dreifuss, wie ihn Comparetti 
zeichnen liess, ausgeschlossen— ; man kônnte nur eine niedrige Cista oder ein kleines Thy- 
miaterion annehmen, etwa wie das bei Babelon-Blanchet, Les bronzes antiques de la biblio- 
thèque nationale N°1473 abgebildete: Zum Aufbewahren von Losen scheint mir der 
Umfang zu klein. 

Eis tüç GEroAGyous rnagarnognoeis rabras toû oopoû yeguavod ävruiraoow Tà ÉEñc : 

"Exo dx’ Gers pou tv ueydAnv poroyoupiav—dnooraketoëv por xgodbuos bxd Toù pikou 
x. Mariani— £E fc éyévero À dxd robrou ônuooevbeton fig. 9 rod dloxov, eic Îv vapégerou 
ô ». Amelung. "Ex ris uehétnc Ô’ adris éEdyerar &An0@çs ôtx dufheta elvou à yovia, eic Nv ovu- 
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Eix. 7. Eix. Ta. 


minrovor xpoexBañléuevor oi 81à toù péoov t@v do opbouévaov noôd@v dyéuevor GEoves adtrv. 
Iagarnço® S'épos tr xard pÈv tv Éuv Êx ts poroyoaplas Tobrinc évriAmyuv À yovia abtn 
elvau ofav eixoviter td évradda x’ àQ. six. 7 panuaruxdv oyédrov tetourketçgou dgOoyæviou 
ruËiôoc, aura ÔÈ tv yvounv Toù ouvadékpou pou dgxauohéyou âgyiréxrovos x. Begodxn — 
ueherfoavroc tÿ ragaxiñoer ou td Efinua— Éyer à yovia abtn os À roù Évradda Üx” àQ. eix. 
Ta oyfuaros ôuoias rerpgarketgou nuËiôoc. Kar’ auporéqus äçu Très negurroes ol owLômevor 
émi rod ôloxou modes Gguétouoiv els terodywvov muËlôa t60ov xal@c, Üoov xai els negipe- 
Qoûcs oyuaros toirxouv oxedoc, xiornv À dumarhquov. "Oui OÈ touutras aufBaelas ywvlas xai 
oÙyl, Ds palveroi poov@v ê Amelung, xd yovias eis yoviav tic terparheügou mvËldoc dEelac 
yoviac, synuatitovauv oi GEoves T@v modGv r@v rerganietQguv Acovronéôæv oxevv, yroglto- 
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Eix. 9. Eix. 10. Eix. 11. Eîx. 12. 


oœuxñs nôkews Ilelivvns (Eîx. 9-12), eîxoviler de x6pnv À veagav yuvaïxa 
Baôttovouv äxagalidxros 1ÿ x6çn toù ‘Avriov, pépovoav ÔÈ ôuolws ni roù 
AOOTETUUÉVOU ATÂYEWS TS AQLOTEQUS TÔ HUQOTEQOV TOV ÉVTUXELMÉVOY TOÙ dloxou 


uev SE doyaiov xai véwv raçaberyudrov (ie x. 4. Gargiulo, Recueil des monuments du 
Musée Royal-Bourbon, Napoli, 1845, tom. I pl 78.—Pistolesi, Il Vaticano, vol. I (1829) Tab. 18), 
Évvooduev Ôë xai x ts xahluirepvine ai orubegüs vèv nd r@v dgioruv Émrloroiv tOv 
*Afnv@v, oùs ouvefovistünv, Épaguotopévns évyxns évaléyou xai ioouéteov évoiyuatos Tt@v 
re ovevov xai uaxg@v nhevg@v tv rerpurkeupov xBoriov. Ilagarngntéov 8’ Ëv téder, Ôv 





Ünép tic xagadoyis rerparhstgou xuËidos mi rod ôloxov ris Kogns roù "Avriou pagruget Trù 
onovôaïov yeyovdc Gt obrw uévovorv Êv t@ Ôlozxw tôÔoa uôvov xevt, Oo GxQUPGS AxuToUvro 
axQÙc oùuuETQOv, ioôgooxov xai xaAtepmxhv xarabeorv Êv adr® tv Ôdo GA v Gvrixeuévov 
roù dloxov, dv repiecnoav tà Aeipava, rou rod puxgoù orepévou drauétoov 0,10 xai rod 
Laxpoù xai xaurxükou Arvbou (Eix. 8). Ilepi dë ris gogntxoemros ris avËidos Ôe xarowr. ©. 234. 
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tic x6pns rod ‘Avriov, ÊnAaôn nvElôa, Me bnepdve Éyer polos tv deEtdv.! Kai 
ro uèv Okov neplyoauua Toù tÜüxou ravriGeror Évrel@Ç noûs Êxeivo toù &ydlua- 
vos rod ‘Avriou ñ GxptBeotéou ôpuos ÉEéraois abrod dermvéer tüç ÉEñs dtapoga, 
Suupopäs ÉrovoubdEIS Où TV TEVUV ouoyétiow al PonoxEevtTIANV ÉQUNVELEV 
&uporégov Tov rérov. Anhaôt À êxi rod vouionaros x6gn mexlopogeï, ds À Tv 
rnounniax@v rouoyoapior eîx. 3 xai 4, nal Éyer tv xepaliv Écrenpévnv id o7e- 
pévou, oîog 6 êxi toù Ôtoxov ris Kéçns roù ‘Avriou. H Ôë dela abris ÔÈv xparet 
otépavov, GAL &volyer pera ueydAns roocopñs tv rnvËiôa lauBadvouoa ouxpôv 
tu Gvrixeluevov 8 abris. ? “Ori ÔÈ uôvn À nuËis «ai ñ ÉE abris ÉEaywyn 


! Efogrvoc, Evkloyh Zovbroov (év r® ’Eôv. Non. Movoeiw): Aedv. Epnu. Nouou. ’Aoy., 
Tôu. VII (1904) osÀ. 361,87 Iliv. XII, 7. — Imhoof-Blumer, Nymphen und Chariten auf 
griech. Münzen : Awôv. ’Eqnu. ts Nou. ’Aox., Tou. XI, oeÀ. 73, 205 Iliv. V, 35—Eix. 9).— 
Wroth, Num. Chr. VIII (1888) 5 Iliv. I, 3 (— Eix. 10). Tà hou éreuxoviodévra êv peyedür- 
oEL ÊV TO XELLÉVO GVTITUTE VOULONATHV TOÙ adTOù TUÜxov elvar Éx ts ovAloyic ‘Pouooxoviou 


(—Hirsch, Catal. XIII, ok. 83 4o. 1383 Iliv. XVIII — Eix. 11) xai ris év 'Afnvau ovAloyñs 


toù x. Anderson (— Eix. 12). Td Movuoetov roù Begolivou xaréyer toia Ouoiax peroiac Grarn- 
enoewc, Êv ÔÈ fuipdaorov td Mouoztov rc Êv ‘Aluvo® tic Oeooakias Piiagyaiou ‘Erougeiac. 
Iévra radra (0e els T0 nouyuaurixdv adrv uéyedos Êxi toù pororumxod xivaxos IX, 1-8. 

? Edruy&s nai ai dvo drapopai abtou, ÿ rodläyioroy M onovôaoréoa ÉE adr®v, êxÂet- 
novor vüy du véas éEerdoews Ttoù Gyäluaros. Auapnodons ônlady Ts ÉxtTunwdoEwgs To 
Tapéyros uéoovs Ts uehétrns uov Ëuaÿoy £E émuorohÿs rod duevduyrod rod Movoeiov ts 
Plowpeytias x. À. Milani xai rs &r tÿ «Tribuna» rc 10'’Iouviov (àp. 160) ävarxouvooews 
adtod, — ms guAloy idioyeiopws dumpœuévor ai ovurerÂinowmuévor Érreuyé or xatômu 6 
adtds oopôs, -véar ormovdœorärmy raparmomorr adrod, érubeBouweioäy por xai dd ToŸ 
*. W. Amelung, où âuéowos éfmrnoa tv rx" adrÿs yvœoumvr. “Or ÊmAaôy oi owbôuevor 
vo daxtrulo ris Képons (ILivaë NII, 4-5) uerà rod émi vod éréoou £E adry xooopüuartos 
rod &s iyvous qÜllwy To cwÿéyros orepävov yapaxrnoroévros (10e âvoréow cel. 215), 
dèy ävymnouvouv ei vyv OeËrdv, &Âl’ sis Ty âpiorepoav yeioa rod àyal- 
uazos! Toro, cs Ÿà Éxdécœuesr Hatowtéow, aiper Tv ueraËd rod äydluaros ts Kôons 
tod ‘Avriovu nai ts £E adrod äroposovons. éuouoTÜrov rapaoracews TOY VOUOUÉTOY Ts 
Decoalinÿs ITelivyns onovdaiay âäovupoviar ds roùds Tv doâouwv Ts OeEiGs yeupôs, duôt 
vdy ÉnÂsinovtos rod xwÂvuaros rod orepävou, ÿ deËià rod éydluaros évayxaiws ovurÂn- 
porta (ide xatwtéow) ävoiyovoa, cs érci ty vououdrov ts Ilelivyns nai rävrov rüv 
aolvaogiducwy oyetundy mapaoräcewy uävrewv, ty xAnowtoida, ris Kôpns xooceyodans 
eis Toùs êy adtÿ uayrixods xÂmoous. 

"Iôoù té yoaçper Ë. à. 6 n. Milani: Il frammento del braccio d. che è stato ritrovato, 
è di marmo pario, e la corona frammentaria invece è di pentelico, e di pentelico era 
il dito della mano che la sosteneva ; dunque quella mano, con la tracce di una 
fronda, non appartiene al braccio destro, che è di pario, ma al sinistro. Cade 
percià la interpretazione del Comparetti, il quale imaginava Cassandra restituente ad 
Apollo, con la mano destra, la corona d’alloro. La corona era invece sorretta dalla 
mano stessa che sosteneva il vassoio. E poi, era d’alloro? neppure. Un amico mio 
botanico e Giacomo Boni hanno esaminato le foglie rimaste: sono foglie di olivo. 

‘O ëè x. Amelung oyetixds mods tadra Éyoawyé or Tà éEÿc: 

Mit der Behauptung, dass die beiden erhaltenen Finger nicht von der rechten, son- 
dern von der linken Hand stammen, hat Milani augenscheinlich recht. Der Marmor 
hat die kleineren Krystalle des Kôrpers — pentelisch ist er sicher nicht —, nicht die 
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Eix. 13. Eix. 14. 


ÉEayoyh ouuxpod rivoc évrixemuévou elvai ro xÜprov Îéua, énodeixvurar ÀE &lov 

—æ # LS # AJ hi] r 2 € * _ 2 4 
voyuouarixod türov (Eîx. 13-14), xoxévroc xarà rôv À” x. X. aiva dro tic Gué- 
oo tÿ Ilekivvn napgaxeunévns étéoas Deooaluxic nélews Toixxng, etxovilovroc 





grossen der Büste und des kleinen Fragmentes, das sich vom r. Arm erhalten hat. 
Auch die Form der Finger — es ist der kleine und der Gold-oder Zeigefinger — spricht 
für die Linke; an dem kleinen Finger sind an seiner linken Seite — den Finger von 
oben gesehen—zwei in einem Winkel unten zusammenstossende feine Falten ein- 
gemeisselt; das konnte man nur an der Aussenseite des Fingers, der auch danach 
zu einer linken Hand gehôren musste. Dass diese Hand nun freilich unter dem Teller 
den Kranz gehalten haben sollte, ist mir sehr unwahrscheïinlich; aber die Verbin- 
duug der Finger mit den Resten des Kranzes ist ja nicht not- 
wendig gegeben. 

Die Blätter des Kranzes und, soweit sie noch kenntlich sind, auch die des Zweiges 
auf dem Teller, sind verhältnismässig breit und haben eine stark markierte und ein- 
gesenkte Längsrippe und elne scharfe Spitze. Das spricht meiner Beobachtung nach 
entschieden für Lorbeer und gegen Olive. Die Blâätter der Olive sind schmal, haben 
eine kaum markierte Längsrippe und eine weniger accentuirte Spitze. Sie sind auch 
in ihrer Mitte nicht so eingesenkt, wie die des Kranzes, bei denen man nur die für 
Lorbeer häufig charakteristische Wellung der Ränder vermissen kônnte; aber sie fin- 
det sich nicht immer, und zudem ist der Kranz ziemlich schematisch behandelt. Die 
Früchte überragen an Grôsse durchaus nicht das übliche Mass gut-entwickelter 
Lorbeerfrüchte. 

Zmuevwréor nods todrou Ore xarà Trôv adrèy Milani Ë. &. td äyalua rs Kôons péoe 
arepi try xepalÿr xoùds xoocapuoyÿy uerallivou orepävou técoapas érès (nessuno s'era 
accorto que sopra la testa della «Fanciulla», dietro al ciuffo dei capelli sporgenti, 
c’ erano quattro fori: due per parte; essi erano stati praticati per assicurare con 
quattro grappette il diadema nelle chrome della statua).” A1’ 6 x. Amelung yod@er uor 
arepi rodrou rà éEñs : Nach vier Lôchern auf dem Kopfe, die zum Befestigen eines Kran- 
zes gedient haben kônnten, habe ich vergebens gesucht; wohl aber habe ich das 
gefunden, war Milani dafür gehalten hat: vier ganz seichte Vertiefungen im Marmor, 
Spuren der Unterarbeitung des Marmors mittels des Bohrers, da an dieser Stelle das 
eine Ende der Haarschleife lag, das linke vom Beschauer aus gerechnet. Es ist mir 
unbegreiflich, wie ein so erfahrener Archaeologe, wie Milani, diese seichten Vertie- 
fungen für Befestigungsspuren eines Kranzes halten konnte. Auch abgesehen davon 
ist rings um den Kopf keine Rille in den Haaren vorhanden, wie wir sie notwendiger 
Weise finden müssten. Poor® ôre 6 Amelung êyes déxauov GÂl” ày rap ràs Paoiuors 
dvripomoers adrod dixauov elye 6 Milani, ÿ ovupœvia mods rà vouiouata ris ILelivyns 8à 
fr rÂmons. ‘Onwoëmrore duos ÿ EAlerypis tod neoi tr xepalÿr ris Kéons orepévov 
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tv A XOQNV Goepñ, iorauévnv nai péoovoav Ouolos àärapélhaxtov ru- 
Etda, Av oavrwos ävoiyet. : 

‘H xadagws xai ämoxetoTix®e om ÉvvOuX TAVrOV GVEEMIQÉTOS TGV 
vopiouatix@v TÜrœv Tv Àxai Lx. X. aiovov, eîs oÙc tù vouiouara tadra ävh- 
xovouv, Groxheler nüoov oxÉViv Oti Ô Ëx abtrov TÜüxoc elvor éxeivos vnris tivos 
yuvands Êv aoyolig tivi rod «ad Muépav Biov, x. x. AauBavoÿons xÔGunuX ti èx 
ts avËidos tva xoouon Éavtv. EE &Alou 6 méxhos nai Ô otépavos abris ri Tv 
voioudrov ts IIekivyns ((0e xai uôvnv tv xepalñv êni roù êv aiv. IX, ào. 15 
vouiouaros tic Ileslivynçs) émoxelouoi, ce Ôp0S nagerioncev fôn Ô Imhoof- 
Blumer, tv oxépiv Ôôti noôxerror met pus tov xouw@v Nuupov ris Oecoaliac 
xai oùyi owtdos tuds À mpopiridos iegelacs, Delav tivà feporpaËlav éxtelovong. 
Eni nûot 0 ñ üragëis rod adrod rüxou Éxi vouioudrov mhetdvov ris uûs Îeo- 
oaluxs môdews Évôerxvder oapéoratra, Üti À elxoviGouévn tépela À nooptTIs ouv- 
déetar noùds Tv yevuv Aatpeiav ts Ans Oecoalias nai oùyi mods Tv Tomxv 
uvdoloyiav puüs uôvov rôles abris. 

"AG tis Aouxdv  Êxi toù vouiouaros yuvi À x6on aai tiva onuaciav Êyeu 
ñ Êv th xeipi abris muËis, xvoios DE À ovegeorüros ÉxavalaufBavouéyn roûE toù 
ävoiyuatos tic nvEidos ; 

Toùro Émrgérer fuiv v’ &vebgouev Gopal@s Étepov vépuoua tic aris 
Heñivvnc, ixpûs uév, à onovôœoréras tapopüs ragovoidtov (Eix. 15).2 ‘Ex’ 
adroù ÔnAaôn À ati Éctenpévn xai xemhopôpos téperu tis Ilslivyns ävotyovoa 
tv avËida Aaufdver ouinpôv ti évrixeluevov ÀE abris, xods Ô Plérovoa ävagotnrer 
noùs tà Ôniow Tù cœua xai tv xepañnv De ofBullidoa xai td mEpuEyOUEvOV 
toÙ Êv th yetoi dvrinetuévou ÉvÜovowwÔES évayivooxovoa, Ünos ÜnAQÔN ÉTpaTTOv 
ai diipogor ZiBulaai xai Iludiou ris “ElAnvus latoeias. “H ordis abrn Ôtôe 
âuéowcs tv xkeïda ris onuaoias ts muËEidos «ai rod Gvrixeupévou, Oneg ÉEdyer Êx 
Tautns À lépera Toù Deooalimod rovrovu vouiouaroc. [Toéxeror nepi tic nepipuou 
ieporpaËlas ris Éxpopäs xai Arayyelias xpopnretas (xÂnÔdvos) d1à rod dd teps 
napdévou xopophriôos évoiyuaros xAnpworpidos, ÉEayoyhs TOÙ TEQLÉYOVTOS TV TpO- 
pnreiav xAmoov xai dmayyelias this Êx” adrod Gvayeyoauupévns À toù t@ xAMow 
ouvapois xonouoÿ, ÊnAad epi ris uÉxous uv Congorara xai morÔtara xav- 
tayxod ris élevdépas nai dovAns ‘Eläôos Giarnygndeions ieporpaËias toù xAdova 
(ide ro Ëv réler ris magovons uelérns mapdginua megi roù xAOova). 

Oecoaluw Énryoaph toù xopwrov u. X. aiwvog,® ävapegouévn eis tv Aettovo- 


oùddèy âäpouvet } nooodérer x rs Éoumvelas uv, diôre Troc Ÿ Toy vououädrowr Ts Toix- 
“ns x6pn oÙro nai ÿ Édouxopodoa änÂÿ Ôë icoodovios Mavr® Ov elvau âvayxaîoy và 
péon tvèv otépavoy, ôy popet Écdxs einoviberar êv Opdoer ÿ ds adrorelÿs aoopruis. 

! Imhoof-Blumer, £. &. oeA. 74, Iliv. V, 42 (—Eix. 13 xai nivaë IX, 16). — BMC. Thessaly 
p. 52, 12, pl. XI 10 (—Eix. 14 xai nivaë IX, 17). 

? Ioorokdxacs, Nouiopara xararedévra v rt® "Ebvix® Nowiou. Movoelo 1883/4. "Adñvou 
1885 oeA. 283, Iliv. A’ 1. (Ex viç Iouravixñs Aoyodooias Bevitélou)=Ilivaë IX, 9. 

* Athen. Mitt. VII (1882) 72 xé£. 
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yiav roù ëv Kogôrn rs Secoalus Mayvnoias nakœod xai ôtaompov pavretou roÿ 
Kogoxaiou ’Axéllwvos,! nepryodper tv toôxov xx Ôv EdEL và ÉXPÉON TOÙS ON- 
ouoùs abroù rà puuvreïov Êxetvo ro Êxei Deod expodmaodrtos — Gs LÉVEL À ÉxYQAP — 
xatà xoivdr xai xat° ldiay ÉxGOTO nepi TOY aoû byleuar xai cwrnoiar àvnx0v- 
rov.s Ilgoxeuuévou ÔnAaôn va ouvre uavreia, Ô iepeds roù ‘Anéliwvos, els 





Eix. 15. 


tv orparny®v xai vouopuidxov, els TOv rourévewv, Ô tauias xai Ô yoauuaTEedc 
tOÙ DEOÙ, ÉTOQEUOVTO ET TOÙ AQOPTOU XAÏ TQUDV VÉWY ÉMUELOVUÉVEV TS EÙXO- 
ouias ris tekeris eic ro uavreïov. "Exei Émirelodvres Ovolav xarà rà nätota, àne- 
déyovro, du roù yoauuaréms toù deod, tüs éxoyoupas tv Boviouévov onotn- 
Quacdvou, xai xaréyoapov, s Êv Aekpois (ôe 0€À. 225 onu. 5), rà ôvouara aüt@v 
êv devxpart noue Guéowg AQù toù vaob, elodyovtes aQù aÙtEY, xura 
TV oclpav ris xaruyouphs, toùs yonornotatonévouc. Kaÿmuevor 8° êxet oi äpyov- 
res xOOuiWG Êv cor AaurQaic, ÉOTEPAV@UÉVOL oTEpAvOou Ôapvivois, ÉYVEVOVTES 
xai vipovres, Gxedéyovro tà mrdua (uarrixods xAoouc, sorfes), Èv ol ävéyoapov 
rà xpûs Trov Dedv Épormuara abr@v oi pavrevomevor. Mer Ôë riyv dand roù deoù 
du rod ngopirou ovrréleour ts uarrelas negi Évds Éxdotou mvaxiou, ÈvÉBañrov 
adrà eîc xAnpwrpida (&yyetor), Mv écpodybor th 1e TOV orparny®v xai vouopvid- 
xwv xl tri tToù iepéoc opoayidr xai xatTÉdErOV Êv t@ Ep xad” OAV tv vUxra. 
“Aua ÔË rh uéog Ô yoaupuareds toù Deod npooexOE riv xAnooroÔa xai Êxt- 
deuxvüwov trois xpoetpnuévou ts GAvudvrovs opoayidas froryev adtriv. ‘Avaxa- 
Av ÔE xatà tijv tou tis Gvayoapñs ÉXAOTOV TOY UAVTEVOUÉVEOV, GnÉdÔE Tà 
auwvdua, Gxayyékhovros Tows toùs yonouoùs Troù rxpopirov À napdévou Tv 
epeias À ispodoviow. 

‘Qc noùs rù rehevraïov roûro ñ Éntyoaph, ÉpÜaAQUÉVN 4nd ToŸ uÉQOS TOUTOv, 
elvar Goapñs. ‘Exions € abris Ôèv uuvôdvouev rdv uvorwdv to6xov, xaÿ° Ôv 
ovveteleïro ÿ uavrela, diôtri @s noùs toùro Êmirmôes own, xatù TÔ oUvmÔES 
HOOMELLÉVOU TEQi Touoûrov uvuorux@v tehet@v. Edruy@c loi âpyaiar xnyai 81Ôc- 
oxovouv us rmhelova xepi toûrov. Oüro yvopitouev ôt1 rà zurdua Exalodvro 
ouvndéotepov xAfoo, xloov cua, nâlos, Nouv ÔÈ agyux@s NÈv TAG onueia (vdv 





! Nuxävôgou Oeo. 612.— Zrép. Bubavruos év À. Kogôzy. 
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onuddia) àvayvogioews ÉVOS ÉAGOTOU TOV UAVTEVOUÉVOV, x.y. yipos, Üaxtvlos, 
xvauos povxtÔôs, pÜllor Ëlaias, uolëBdvos (povxrds) dslpis,! ËE v 6 pévris ÉQu@- 
uevos rooepñreve. ITooxeruévns ÔE udliora nepi Émofuou dd yonornopiou uavrelas 
ot xAfçot, Oélror, mvdra, Nouv x diapégou bAns, Èp’ov—s Deuxvbovor ai Tù Èv 
T@ pavrelo tis Awôdvns ro roù x. Kagardvou âvaxalvpdévra roiadra pavrwd 
muwdxia xai ot sortes tv äpyaiwv iralix@v uavreiov nai nélora ts IIpouve- 
otoù «ai Avtriou?—0 UÈV OvtTEVOUEVOS Éyoape T0 ÉQOTNUA, TÔ ÔÈ UOVTEÏOV TOQE- 
onuelou tv äradvimouv toù Deod.? To ÔÈ ouedos v © éveridevro of xAñoou oùroi, 
xÂnowtois xakoëpevov, Wôvvaro và elva otouôrote oyfuaros nai peyédous Oman. 
Ya rov ÉAnvix@v xny@v évapégovrar àyyetor, 60pia, x40os, oTäuros, puéln, xBœ- 
TÔs, dnd ÔÈ t@v larivix@v arca, vas, urna, hydria, situla xai sitella.4 Evvoet- 
tar Ô Ou OT Évexa tic der tv Êv adr@ Éufoñv tr@v xAMowv éxarouuévns 
opouyioews, mpoetim@vro ÉE abr@v tTù pÉLOYTE ouvartd TO oxEveL xai Gopals 
xheïdueva nœopata. Toradra ÔÈ oxeûn oav af puxpai muËides xai Tà ouvôn x1Bwœ- 
tidia Tv rolvriuwov xoounudrov, tù eyékos éuoudtovra noùs ràs ABarwroiôas 
(acerrae)5. "Ocov à’ äpop@ eîs Tù uéyedos adr@v, évvoetrar Ôt1, Éouxis mpÔ%ELTAL 
mEQi AVES À LAvtTElOv ATOXQUWOUÉVOVY x ÉxGOTNV AA MEMOVOUÉVOS Eis Tà 
ÉQotTuata mavros puxpob ôpiÂoU rpocEpgyonÉvEoy, ai xAngortoides adTOv foav 
éAdyiorar To uéyedoc. ‘Oodux Ouws nooéxero ep ts a DoLOUÉVE Taxrd 
xoovixù Ôiactuatra ouyxoôvou 8xpopäs uavrelas Ô1ù uÉya xANVOS Tpoodrwv 
Êv uavrelois Ürd xAmdovs Éévov poirwpévois, bros x. y. Éyivero Êv 1@ ëv Kogôrn 
uavteio toù "AxéAlovos (tôe vorégo) nai êv t@ êv [ocuveoté, Év” Gnaë uôvov 





!‘“Hovyios Ëv À. xÂm00s : 1ù Ballôpevov els td Aayeïv.— ‘O adrdg év À. Dovxrèc ÔcÂgis 
xñgoc: ÉxoWvro ÔË rois xAnçois pavrevôuevor Êv Olvurig. — Edoräüioc, ZyoA. sic ‘Tudô. 
ot. 317 (xag. 418): "Eorr dE xAñogos onuetov, 6 ris Éufaller t@ éyyelw tod Aayvod, ypog 
TU4ÔV, 1 daxrblios À B@los égougns xurt EopoxAn, et tt rouodro. Ebqguriônc Ô’ ëv Pouvia- 
OdG KO HOVTIXGG TGS ripous xAñçgous xakeï, Gs paor ÔéAtoOIS rugeonnetodvro ele xToeow 
ôQvidov xai Aouroïc. —TIBA. xai Poriov êv À. xAñgos “Eouoÿ: ouvnôeu égyaia ÉBañlov of xAn- 
godvrec eiç Vôgiav éAaias péAlov, Ô rgoonyogevov ‘Eguñv xai notov ÉEngouv roùro,; tu 
1 De ravrnv érovéuovres ÉlAayyave Ô’ 6 uerà Trôv Deôv. Edqguriôns Ëv Aidl® pmuoveber td 
édoc roro. —’Agiorowp. Eio. 364: ‘Eguñc yao &v xAño® nomoeis ol8’ Gti. —Zy6A. abrobr: Of 
yüo xAñoor roù “Equod iegoi Soxodouv elvau, 68ev tdv ro@rov xAngoüuevoy ‘Eguñv qaor Get 
xakeîiv.—Tloavô. 6,55 : ‘Eguod Ôë xAñgoc, ñ rotin tv xge@v uoïga. 

? Babelon, Monnaies de la République Romaine, II p. 311. — Preller, Rôm. Mythologie, 
II% 6€1. 190, 1.—Bouché-Leclercq, Histoire de la Divination IV, p. 145 xé£. 

# C. Robert: Hermes 1883 S. 468. 

* "Iôe AeEuxdv ‘Egoixou Zrepävou Êv À. xAnowrois ai xÂÿoos nai tà Évradda magevredévra 
d1apogu wi. 

5 Daremberg et Saglio s. v. acerra. “Evexa ris taurômmros toù oxuuros molldxg of 
AQgruokéyor Täs pavrxäs xAnçotroiôac repiéyoupav ds MfBavoroiôac. Oo épos td axedog 
Exet n60aç héovroc, bc 6 pavruxds toirous toù Axéllwvos (ëp’ où ëv Askpoic étidero À puv- 
tx xAnçwtoic, (8e xarwr. oeA. 235), rçôxeitoi opus reqi xAnçgwrçidos xai oùyi AfBavo- 
roièoc. ‘Evvoeirai 8’ ôpos Gt eiç moldlà t@v pynuelov xai udluora êxi rüv dyyewyoupiôv 
ouvropios À raxéemros x4qu ragañelrovra où Aeôvrwov nôûes Tüv xAnguwreiôwv. 
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ro Érouc ouvereheiro Ÿ xAnçouavreia,! à xAnowrois évayraiwc y ebueyéôns x1Bw- 
rôs (arca),? äpoë xai oi xAñpor t@v or puvrevouévov dëv fouv ai ouvres 
uuxgai Wfpot, x6auoi, povxroi xrA. AAA Trà edueyéÜn Éxeîva zurdxa, déÂr or (sortes), 
dv nokà decoônouv uéyou uv. [ouxniexn roroyoapia ([liv. X),5 äveour- 
veuros uÉyot robde GS yvopiCto, eixoviGer roratrns ueydAns MBoToù pavrix@v xn- 
oœov éxpogav êx tod vuod, era riv Oxo roù Deod Êv aÜr@ ouvrÉAEOIV this mavteiug, 
xaÿ & nepinov êyivero, s eldouev, &v Kogôxn. ‘Ev 1@ Écuregux® ônAaôrn roù 
vaoÿ xdünrar ni Dgôvou eds oxnnTpopégos, rpopavéxs 6 Ardkiwv, Üxayogetwv 
tu où rijv Omodev abrod iorauévnr ÉEwuov, &s à Kôpn roù ’Avrtiov, xpopiriôx 
xai Oexxvéov ri yeipi eydAanv x1Bœrôv, Mv, évalafBov x roù Éd roùs aa Toù 
ouvrelédavros tv uavreluv Deod teberuévou ueydhou Îegod Aeovrômoôos Oioxov, 
éxuouiter Ëx” @uou epôdovAos, roonyovuévns zmooudvridos ÉEwuou fepelas xai 
uxqûs Éwuou adanto(ôoc. 

Ex roù Etguridou yvogitouev ôti 6 v Aelpoic ‘Andikov 8EÉdIÔE toùs yon- 
ouods abroù Ô1à xAfowv, Édgetwv Êni yovaod Daxou ÊÈv TO xÉVIQ® Ts As. 
Ev vois adroïs Aelpois ebpioxouev tv [luñiav ÉEtyovouv iôlg yeipi èx this mav- 
ras xAnowroiôos xAoous ärxootaévracs x Oeooakiuc.5 To oxedos (qguén) èv & 
êvefdhovro Ëv Arkpois ai uavruai Wfoi êtidero ÜxegÜev roù yaxoù avÜxo8 toi- 
xoôos, Aéyero Ô’ Otu af yipor <évouérer tv uaytevouéror fjhlorro xai ÿ [lvôia 
éupogovuérn Eleyer à éEépeoer 6 Anôéllær».5 Avo ôaxrvuôldor roù Movoeiov 
ris Pawpgevrias (Eîx. 16-17—Iliv. IX, 19-20) eixovilovor npoudvrida roù "Axi- 
Awvos ÉEwuov xai ôuoios ri Kégn roù ‘Avtiou Baôitouoav, pégovoav à’ Ëp’ éuoiou 
Ôtoxou xAnporoida pavriux@v ypov (Gupogéa) xpù roù éydAuaros roù ‘Aréllow- 
vos. Tù otômov roù äupogéos eixoviterar x adr@v 160@ otevôv, Got’ edl6yws 
dbvarai va ouurepdvn ti Or Ôèv noôxerar xegi xAnoærgiôos, äpod À yeip Ôèv 
Da elonoyero ebxolos Êv r@ àyyel® tva ÉEaydyn roùc xAñoouc. ‘Alà roùro àvrifaï- 
voy aQÔS Tv YVWOOTV EÜQUOTOUOV xATAOXEUQV TOY EupopgÉHv, Ôpelkerai xpopavos 
eîs ro xuxÔTEyvOov auporégwv tov Üaxrulokidov évnxôvrov els roùs ÉlAnvogoœuai- 
xoùs yo6vouc.7 "Alloc à’ Éyévero xai orevolaiuov &yyelov yofois &s xAnpœorto{ôœv, 





! Bouché-Leclercq, £. &. IV, p. 149.— ? Cicero, de div. II, 41. 

# Pitture d'Ercolano, Tom. II p. 135, pl. XXII. 

+ Evo. “Llwv. 908: rov Aaroëc ab0®, 6s y Oupäav xAngoïis (oraculum per sortes edis) axçpôs 
xovoéouc Daxoic xai yaias ueoonogeis ÉdQgac.—TIBA. xai Edo. ‘Ixxoi. ©. 1057. 

5 Iourägyov, Ilepi quiadeipeias 21 (492A): ’Alkevav ÔË rdv Oerraldv 6 upèv xathg &yé- 
coyov üvra ai bfgrornv Éxooue ai yakendç v, 6 8È Petos dvehdnfave xai rçomyero. ITeu- 
nôvrov ÔÈ tv Oerrakdv povxroÙc negi Baoriéws noùds rôv Dedv els Aekpouc, ÊvéBale xg6pa 
roù xaroùc 6 Deloc drèg rod Aleta xai tic Ilubias roûtrov évelodonc, 6 te narhQ éxégnvev 
ÉupeBAnxévar rdv pouxrdv Ürèg adrod xai mûouv ÉddxEL nAdvn Tis ÉV tTuis xuruyqupaic tüv 
ÔvondtTov yEyOvÉvaL. 

5 Zovtôac êv À. Ilvô®. 

* Gori, Mus. Flor. Gemmae II, Tav. 75, 2 (odgôros Moc àg. 2251) xai II, 76, 4 (Guéôv- 
oxoçs Üx’ GQ. 2252)— S. Reinach, Pierres gravées, pl. 66, II, 75,2 xai 76,4: Raspe N° 8389 
“ai 8347. Tà éxuayeta äuporéguv &s xui roitov trorobrov (six. 18) dpeilo eic riv xahowt- 
yaÿov xçoËvuiav toù x. Milani. 
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ôte T0 alotov Édmaou À mowrn êx toù Üoaros Toù Gyyelou dydBaou vtoù xAi- 
pou.! “Oolos, narà Tv Ilivôagov,? xifoois &deongéne 6 Mévos, vids rc 
Mavroÿs, duyarpds Toù pévrems Teigeotou, Ëv 1@ èv KAdow uavreio toù KAa- 














Eix. 16. Eix. 17. Eix. 18. 


piouv ’Axéllwvoc. To ôvoua SÈ toù uavrelou rovrou, tôguiévros Ünd ris sic 
Kolopüva ris "lovias ärootakelons bxd roù ’Anélliwvos xgophridos Mavroÿüc,s 





! ZyoÀ. Iluwô. ITud. IV 335 : elodaor dE duù xAngwv pavreteodar olov, av Ballôvros por 
tOde àvafÿ, axoreheodroerar TOÛE. de xui Tà v 1@ vôv xA%dom ôuoiws Tekoëueva ([Lugügr). 

* Iluô. 4, 338 : pavris Ogigeoor xai xAdgoror Veorgoréov iegois Méwyos. — Zyoi. Ë. à. : g- 
vuoi te Xai XAMQOLS aUvTEvOUEVOS ... slobaor DE did xAMQUV pavreteodaL. 

* Kôvov 6: ‘Qc Môwyos 6 Mavrods xai AxôAlovos ris unroùs tekeurnodonc éxdéyero xÀñ- 
çov rù ëv Kidgw ’AnéAlovos pavreiov.— Zrég. Butävrios êv À. KAñoçoc: Néagyos Ôé now 
Ov xarà xAñgov 6 ‘AxéAhwov Élaye tiv mél xai Grd to xAtgou oütos adriv ovoudoba.. À 
da to abtrodr xAngoouoda Ilooed@vu, Aia, "Aônv.—Z01. Nixdvô. Oeg. 958 : Kiagos oùrws 
Hvouaotor Où To layer adrnv tèv KAägiov ’Axollowva.—Zyo. Niuxüvô. *AXeË. or. 11: Klägoc 
vyüo etgnrou magù Tù xexAnço@oda tv romov ’Axokov, N Or ÊxeEt ÉxAngooavro Zeus, 
[oc dv xai IILoëtov. — Zyoi. ’Axo. I, 308: n Ôd1ù rù adroût 





ximnoooucdar ILooed@va, Aia, Aônv.— Ilods &AAnv éruuoloyiav, 
êx Tod xlalw, toù ovouatog toù Ëv KAdg® uavreiou ts Mavroÿç 
(Aro. “Poô. &. à. : &\0odoa h Mavr® eis Kolopüva xai êxei 
Svobvunouon Édarxquoe Où Tv ts marçiôos nogünaouw. Aôxeg 
ovoudaoôn KAdgos énd Tüv axguov ouyyevès yag Tù À T® @, &s 
dôgnodv Gvri bôgnAôv. Aéyerou ÔÈ xai xp vnv Gvaflaotiou xd 
tov Oaxguov ts Mavroës xurd KAdgov.—Zyo. Nixavô. One. 958: 
Kidooc, ris oüros bvépaotoi ragù Tù Êxet yevouévnv Mavr tv 
Teipeoiou uerû Zaygaiou xAadoou. — ZyoX. Nixdvôg. "Ale. 11: 
Kidooc ôvi Êxet Exhauoev à Mavro oùv 1@ àvôoi Bauxytônp Gt 
tv éonuiav. — ’Iôe xai Immisch, Klaros oeÀ. 135. — E. Bethe, 
Thebanische Heldenlieder S. 119 x£E.) ovupovet Oaxrulw6ldos 
(Ex. 19 —Winkelmann, Monumenti inediti Tom. I p. 55 eix. 44) eixovitov tv, &s à Kôçon 
vod ’Avriou, ÉEwuov Mavré xa@nuévnv xai xAaiovouv nçoù uavrixod toiroôoc. A mi tic 
Bédew:; vod toixoëos roûtou dgyoëuevar véupar ÉvOvulCouor tv égyaiav pagrupiuv, xx” iv 
h Mavro v xai dogynonx (18e Zyxélia Ilaruuxd eis Oouxvôiônv dd I. Zaxxel@vos Ëv 
Revue de philolog., Tou. I (1877), oeA. 185). “Iôe èv réler xai td xeqi voù xAdova nagagtrnua. 
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éruuoloyoüouw ni épyaior êx rod xÂfoos (xAägoc), noopavés Out Ëv 1@ uav- 
relo êxelvo Ênexpdret À xAngouavreia. Aaxrvlôlos oapôiou Aou ris xaAñs 
abornoüs rexvorponias toù télouc toù E”’, À r@v ägy@v roù A, aiwvos eîxo- 


viter veapôdv à&vôpa udvriv, Towç rôv abrov Môwyov, xaïmuevov ni Üoxov, 








Eix. 20. 


Éyovra Êv ti Goioteo@ oxfrtroov émxaunès Tù &xQOV, olov Êkéyero td Airuov 
tov udvrewv (lde xarwrégw), ti dÈ dEtY dvoiyovra Tù Êxi T@v yovérov aüroÿ 
tedemuévov xBaœtridtov t@v uavru@v xinowv (Eîx. 18 = Iliv. IX, 18}. ‘Onotows 
uavÜdvouev Êx toù Zopoxkéous xai Edgiridou, ôt1 6 zarño ris Mavroùs Teige- 
oias, xaÜmuevos Êxi Doxou roù v OnBau otwvooxozelou adrod ai rapgarno@v 
tv arrow t@v olov@v dia tov Ôpéaluov ts dvyarpôds abroù Mavtoëc, xaté- 





! Movoziov Diwgevriac, à. 3884— Gori, Mus. Flor. Gemmae II Tabl. 38, 5.—Furtwängler, 
Gemmen pl. XXI, 5 (0. 102). — S. Reinach, Pierres gravées pl. 57 (Évüa Écpaauévos eixovite- 
tou os yuvi xai Ôn Ilavôcga. Newregov àvriygapov roù Aidovu robrou Ëv tÿ ovAloyÿ Stosch, 
Édnuoouevên ds égyaiov Êrd Winkelmann (cl. III, 5) xai Tolcken (kL II, 121), àxexomoûèv 
Ünd Panofna, Askl. und Asklepiaden Iliv. 8, 7,6, 347 xui Müller-Wieseler, Denkm. a. Kunst 
Iliv. 66, 842. “Tôe adrov vüv ëv Furtwängler, Beschr. der gesch. Steine in Antiq. Berlins N° 
9439. ‘Exions véov ävriyoagov roù adroù Aidou mag Stosch éônuocievoev 6 Winkelmann 
(cl. III, 14) xai Tolcken (kl. II, 132) &s agyatov. ‘O rçg@ros Gus dveyvogioev ôti À nogpi 
elvar Gvôquen xai éxdkeoev adriv Exunôéa. Tadru xarà onueiwoiv roù Furtwängler £. à. 
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youpe toùs xAñoovs t@v uellôvrov, rapadldwv abrods rçpùs pulaniv Ëv Üfxn ÔLd 
tüs ueloüoas aëdrod roopnrelas, th Pvuyaroi aürod Mavrot.! Télos ëv OnfBois 8der- 
XVUETO, mQÔ ths elobdou roù ri Aépou vaod toù Iounviou ‘Axéklwvos, xddtoua 
Mavrods dipoos xakoëuevov, Ëp” où xadnuévn À xôpn rod Teipeoiou roocphreus.? 
Iouxnianÿ dE toroyoapio (Eîx. 20), ôgñ@s ôn xd roù Panofka égunveudeioa, 
etxoviGer tv Mavr® travtinv veapàv nai dapvootepf, xAd0ov pavrixis ddpvns xpa- 
Toboav «ai ÉEmuov, @ç tv Kégnv roù ’Avrtiou, xanuévnv Ô’êxi Aeovromodos Ôipoov, 








Eix. 21. Eix. 22. Eix. 23. 


Êv ordoer Écwtegux@c Éunveouévns, xoù toù Tounviov ‘Axéllwvos iorauévou rod 
Toù vaod adtoÿ, Êv@ els To Bados diaxgiverar 6 Adpos ris Kaôuelas À Ev t@v 
dpéowv ts Bouwriag.5 

Tods névra radra laurçs ounpovet roiros téxos vouiouaros tis abris eo- 


! ZopoxÀ. ’Avryovn ot. 998 xéE. 
Tespeoias :  Ivooe, téyvns omueta 1ÿc us xldor. 

Ei yao nalœuôdr Oäx0ov Gor0o0x670v 
Cov, y” y or ravrôs oiwvod lury, 
éyr@r” àxovo pOdyyor épvilor, xax® 
xhäbovras oiotow xai Pebaobaoœuér® 
xai on@ytas èv ynhaïow àllmliovs qgovaïs 
Éyvor nreo®r yap Oot60os oùx àomuos y. 
edOds ÔË deioas Éurvowr éyevounr 
Bœuoïor naugléxrouow xÂx. #Ax. 

Edquriô. Doivioou otiy. 837. Terpeoias xoùdç tv Mavtw : 
Kimoovs té nor qulacoe napbérw yeot, 
oùc élaboy oiwviouar Govi0æœv ua 
Odxorou y iepolouv, où uayrebouc. 

[avoav. IX, 16, 1: EnBaiou ÔÈ perà rod "Auuovos td iegdv oiwvooxonetév té Tergeoiou 
HAROËUEVOY. 

? Ilavoaviov IX, 10, 3 : "Eorr Ô’ évradda Ados Ëp’ & Mavro qaor riv Teipgeoiou xadéte- 
oûar. Obros uèv rod ris elioédou (rod éxi rod ‘’lounvoÿ Aégou vaoÿ roù 'Axôllowvos ’Tounviou) 
#eirou, xai oÙ rù üvoua Éorr #ui êç Muäc Etz Mayrods dipoos. 

* Pitt. d’Ercol. Vol. II, p. 113 Tav. 17. — Mus. Borb. VII, 19. — Panofka, Der Mantositz 
am Ismenion zu Theben: Archäol. Zeitung 1845, 49 xé£. — Overbeck, Die Bildwerke zum 
theb. und troisch. Heldenk, Taf, VI, 11. 
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cœluañs nôkews [lekivyns (Eix 21-23),1 eixoviGowv tv adriv Oeooadiv rxpoophtida, 
ñs vüv Enroduev và ebpœouev td dvoua, xanuévnv Êv iparixÿ negifoad Êxi dépoou 
ai Phérovoav Tùd mepieyôpevov tic Êxi tv yovdrov vÜv xparovuévncs xAnporot- 
doc, ôneg Évivuiter uiv Ov xai  Éréga tov xAfowv ea Adyeou eixovitero 
xaÜmuÉvn êv Doovo, otéuuara Êxi tv xepañv Épouoa xai roùçs xAñoovuc Êxi t@v 
yovérov xgaroboa (dr. Ioiretas 617 c.). 

"AM tis houxdv abrn à t@v vououdrov ris Ilekivvns açoopñrc; OÙ äpyaior 
änaguuodvres tas duuonuoréqus déxa Ziféilas rod épyaiou x0ouov, évapégouor 





























ueraËd adr@v xai riv Oecoadpr, fr «ar adrods ÿro Mavrd ÿ àäxéyoros roù 
nepuphuov udviews Teugeotov.? Elvar xat° Gxolovdiav BéBorov ti ni t@v 
vououdrov mheïôvov Oecoalix@v nékewv elxovitouévn &s oiBuiliüoa rgopris 
légera elvor  Mavrw, ris dAlos deogeirar GS À apOTN ai td GgyÉTUzov xac@v 
t@v ZiBualwv roù ‘Elinvixoù uudoloymoÿ xôouov.® ’Evraëda SÈè uvnuovetouev 
xai to On À deoxpôds abrn dvyérne roù Teigeotou xaheïrar Üxd tv any@v xai 
“orogis,t sc rouaëtn dÈ tavriterar xods ras Movoas ris iorogias ai MAS rou- 
oewç, Dv xai ro Ovoua Ggyix@s ovyyeveber mods ro ris Mavroüc.5 Tovrov à’ Évexev 





! J. Hirsch, Cat. XIII (Rousopoulos) p. 84 N° 1384 Taf. XVIII (Eix. 21 xai xiv. IX, 10). 
—Imhoof-Blumer: Awdv. "Egnu. Nou. ’Agz. XI, 0e. 74, 206 (vüv év 1ÿ ovAloyÿ Ilagioiwv) 
(= Eix. 22 xai iv. IX, 12). Toirov évriruzov rod adrod xopputiov, &ç xai Tù eix. &Q. 23 
niv. IX, 13-14 eügnveu Ëv 1ÿ ovAloyÿ Anderson èv *Aôrvaus. Télos rétugrov, Ëv 1@ Mov- 
oei® toù Begolivou, uerà ueitovoc xAnçgwtoidoc, iôe èv r® qurorumx® rivax IX, 11. 

? Zovtôac : Êv À. Zifulia : ZiBukka Oercakr, ñ xAndeïiou xai Muvrw äx6yovos Teigeoiov. 
[Wevôo]Evôox. "Tovit, Éxô. Flach 6e. 643. 

* Daremberg et Saglio, Dict. des antiquités s. v. Sibyllae p. 1288. — Bouché-Leclercq, 
Histoire de la Divination vol. II, p. 150 xé£. 

+ Ilavoav. 9, 11, 3. 
| ® Moïoa—xqwtroehÀ. uévnua, ouyyevès toù uavris nai uaria—ù rvevuarixi raguy, 6 évov- 

Laos xai À pavtrix Éurvevorc : Brugmann, Indogerm. Forsch. 3, 253 x£é£. Roschers Myth. 
Lex. s. v. Musen 0e). 32388. 
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ebploxouev ni Gyyetoyoapias tv Kalliômnv œpéoovoav xAnportoiôa pavtix®v 
xAMowv êv trais xepoiv, Ëv Gin Ôè éyyecoyoapia Éxouev tiv adtiv À &Anv Moÿ- 
oav eixoviCouévnv êv uéo® t@v lour@v ôxr® Movotv péoouoav 88 xAnpotop(ôa xai 
xÂmoouwu deonçonodoar Étéog Movon Ëv otdoe nai Ôpdoer ôuolg noùs tv trie 
Mavrods t@v vouioudrov ts Oeooalumis Telivvns (Eîx. 24).1 Td nd riv xAnçw- 
toida ueTaEd tv xAndoviTouÉvEv robrov Movoüv rapdôoEov x6oumua paivero 
Éoynuatoxoumuévoy (stilisiertes) uavrixdv Airvor, ëv@ À viv Gnayyeliav Ttoù yon- 
‘ ouoù abloîs ouvodevouoa toirn Modoa évuuiter fjuiv où uévov riv abAnro{ôa 
ts XAnçgouavrias toù zivaxos X, Ad nai ro vüv é0Lôuevov êv Züun xatrù tv 
dnayyehkiav tT@v yonou@v toù xl/ôova va ouvoeën adrods uovouwxds Où tis 
Aboas À toù Goxabhou (ide Tù êv téler magdprnua). "AErov Ëtions onpetdoews 
elvou Gti tv Moüoav Kaluônnv ebpioxouev êviore ? pégououv Ëv tais yepoi td 
toiyævor, Adoas eldos, où épeugéris Aéyerar à ZiBuda.® 

"ANG xai écpaluévn àv fro à oùros ebpedeiou Égunvela Mu@v abtn Toù TÜrov 
tv vououdrovt tic IIeñivvns &s Mavroüs xAñoovs Besonporobons, Éxet roro tù 





! Elite céramographique II, 86 xai 86A (uerd rod ôvôuaros KAAAIOMH) Arch. Zeïtung 
186, Iliv. 14—S. Reinach, Repertoire des vases peints, Tôu. I oe. 391. 

? Bie, Musen: Rosch. Myth. Lex. Tôu. II, oeA. 3245. 

* Zoutôug év. À. Zifulla : héyerou ÔE xai roiywvov elôoç Abus adriv xobtnv ebQEiv. 

“Iñv tv péxor Todde onuetwdévrov pnueslov iegè xBoridra ebgioxopev xui ÊV Tais 
xeooi mhelorov &Alov rgoowrwv : 

"Exi dvegunvebtou eloéte éyyetoyogaçiag (Eix. 25 — Laborde, Coll. de vases grecs de M. le 
comte de Lamberg tom. II. pl. 2 — Sacken und Kenner, Die Sammlungen der K.K. Münz— 
und Antiken-Cabinets p. 188, 265.—S. Reinach, Repertoire des vases peints II, 216), æhauorou- 
pévnv Ürd xAddou pavtixfs Ôdpync, Exouev deuv, Apooôirnv xakouuévnv ÜTd Tüv Égunveut@v 
































Eix. 25. 


tod Gyyelou, xamuévnv xai xçpurodouv rvËiôa pavruxv, Êv à noocépyetoi Ô ‘Eguñs xai Atévv- 
d0ç va xatadéomaoiv ds onuetu (xAngouc) 6 uèv rouviav, à 8È mwvduôv ru (;). “H ’Apooditrn 
elvar yvooti Ge pavrixi De Ëx Tod ravagyaiou adris Êv Ilapæ uavreiou: xçdc 8’ êv Todd 
rQopireuce tv tégnv toù viod abris Aivelou xui uerédwxe t® ‘Ayyxion Ttù 8Ggov ris uavro- 
oûvns (Ou. "Yuv. els ‘Awpo. 196.— Arovuo. ‘Aux. I, 48.— Ennius, Fragm. ed. J. Vahlen oe. 7). 
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oxovdaiov xai ebydguotov, Ori dià roù ôvéuaros this Mavrodc âvexdhecev &uéocos 
es cv uvunv fu@v oriyous ägyuiov zxegipuov romrod 1000v lerTOuEQX, 
apooqu@s x Aaurp@s nEpryodpovras Ha ÉQUNVEVOVTUS TV OTÉOw, ÉxPOG- 
ou, Ôpäoiv xai nécaçs dvelmpéros tüs Ürd rov âgyarohdyov onueawbelons yaga- 
ximoioruäs Lenrouegelacs Toù &ydAuaroc tic Kôgns roù ‘Avtiov, Got’ obdeuia xhéov 
và üxokeianra, vouito, uqifoñia eig 1 nvedua xai toù dvoxiororégou t&v 
avQorwov, ôri évexaldpin réhos névrov À Avo Toù <houiou aiviyuaroc». 

Of êv Ayo ovtyor elvar tov Domioo@ roù Egixiôov, @v névres BeBaiws 
évdvueiode rijv Ünodeouw. Mer riv pofegav rouy@ôiav roù Oiôixoôos Tupav- 
vou, 6 nagalapév riv Baouñelav rov Onpov vis abroù ‘Ercoxis ânocreget 
ris vouiuou adroù uoious tv Gdekpdv Ilokvveian, Got xaravydv ei "Agyos 
xai yuas Tv uyaréga rod Êxet Puouéws "Aôpaorou Énépyerar xarù toù GdEÀpOd 
aüroû êxi xepaññs rod orparoû t@v negipuov ‘Enrà êni Offas xai nolioguet 
tv aôdw. ’Anorvyodons ÔÈ ris aoùs ouvôtahauyiv r@v ddelpov Groneigas This 
unrods adr@v Toxdorms, ägyerar ñ aohogxia. Tôre 8È 6 Ereoxic, negi mavrdç 
poovritov roùds uvvav xai Gopaherar this nédewç, néuner rdv Mevowxéa, veagdv 
vidv roù Delou aëroù Koéovros, va xakéon Tôv Gpevdéorartov OnBaiov oiwvé- 
uavriv Teipeotav xai oùro uaiün nag” abroû «ei re Déoparor Ëyea podou» xegi 





Téos à adri ouvôéero ovevc, dc Aubvn, noûc tôv Aia N&ïov roû du xAnçov (mvaxiov) 
Éxpégovros tros xonouoÙs abrod uavreiou tic Awdvnc. ‘Yroiaufavw Aoumdv Gt tv zaväq- 
qouov tabrnv uavruxv Deüv toù xelaoyix0Ù uavreiou ‘Apoodimv-Aiwvny tic AmdGNS xQ00ÉQ- 
govrou Êv tÿ Gyyeroyoapie taëty va ovuBoukevd@ouv, à tva per’ ati: GxAGS aEQi LavrxGV 
agayuérov ouvèrakerd@ouw oi Éxions pavruxoi Deoi Eguñs xui Auvuoos. lrwgitouer Gt oi 
xMigor ris Amddvns éveridevro ëv pari, 6 Ô’ "Eguñc, mavägyaros Émions puvrixdc Deôs, 
Miro ai uerà riv ÉmxQéEnOu toù ’AnoAlwvos dc pévreoc Ô xax’ ÉEoynv eds ts xAnçgouav- 
relac xai xAndovouavreiac, ÊE où «ui xAemddmos Énxexakeîiro (ide dvwrégo ol. 233 onu. 1.— 
fOune.”Yuv. sis ‘Eguñv.—Bouché-Leclercq II p. 397).°O dë Awévuooc,— 06 à dveËrynros êv tÿ 
xeupi adrod fornuévos zagddoËos xwdwvioxoc Évüupiter Quiv rv Aextouéqeruv, xaû° nv 8à 
— ris Êx” dydAuaros zadûs xgoboENS xbÔWvOS ÉÉedidovro ai xAndOvES xai zonopoi toù uavreiou 
— ris Awôwvns (Bouché-Leclercq, Histoire de la Divin. vol. II, p. 305), —ävapégeræ Ge 6 ag@ros 
—…_ and roù rçopnrixoû toixoôoc r@v Aekp@v demuorevouc (Yrodeors Ilivô. Ilud.), pds dE 

… Éxov pavreïa êv 'Auqurkeig tic Doxidos ([lavo. X, 33, 9) xai ëv Opgxn (Ho6ô.VII, 11.—-Tlavo. 


D 9, 50, 9.— —’Agoror. zagù Macrob. Saturn. I, 18, 1) xai, Oxeg onovdœétegov, is vids À TeÔq- 





uoc ris év Amdovy Auwvns (Bouché-Leclercq II, 298 xai 380). Miro Aourdv td Gyukua to 
#oobovroc rèv xHdwva ris Awmôdvms zaudos (Zouidas Ëv À. Awôcwvator yalxstor) hv évalue 
toù xwÔwvopOgou veagorärou Auovédou rod dyyeiou Qu@v; ‘Ev xepahaig eixeiv, Ëv tÿ 
dyyecoyoapia Muôv Bléro ouuBobliov uavrix@v Bedv év Awddvy ragga tÿ xAnçgoudvriôr 
Auvy-"Apooôiry. Enueunréov Ô° On nods Trôv Énbévra yuhkxOUY zatda ris Amis roûrov 
TÔV negryoupôuevov @c xçurobvra uäéonuya roniÿr Glvoadaryr ârmormuévous Éyovoar ÀE abris 
dorpaydhovs, dÉOV vVà OYETLOMUEV TV ÉVEQUMVEUTOV MÉYOL TOUDE UvTIXÔdV xalda HET MUVTUXÎC 
nekeddos tôv vououdrov ts Euxv@voc, Ge xai évéyAupov x Euxvvoc, aegi Gv ide Babelon, 
…— Revue Numism. 1904 p. 112-133.— Lechat: Revue Arch. 1903 205-210 xai 411-412. — Arch. 
. Anzeïger 1904 p. 75-6.— Revue des Études Grecques 1905 p. 113. 
_ “Exépa àrelGc Éépunvevdetou &yyesoyoagia (Eix. 26 — Panofka, Argos Panoptes Taf, IV, 2 
— Greuzer-Guigniaut, Relig. de l'antig. vol. IX p. 657 pl. CLXIV bis No 6044. — Overbeck, 
16 
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toù GpEapévou &yovos (Doivio. otix. 772 néE). ‘O Mevouxeds émirvyydver tôv 
tupldv udvriv Odnyoüuevov drd ts veagwrätns abroù duyarodc Mavroës xai 
ÉmOTQÉpOvtTa xuTUxOTOV Êx uanpäs nogelas, xai Ôn À "Anvv, Eva elye uerafñ 
Tv aoonyouuévnv fuépayv xAndels dd rov xarà tv EduolAmÔ@v roleuotvrov 
"Adnvaiov, nag” Ov vumodvrov Évexa ts Éneufdoeus adrod ÉAafe yovooùv oté- 
pavov êx Tv AapÜgwv, otépavov Ov Éxôpubev Hôn eis OnBas. 

‘O Mevoueds xai n Mavr® Éxouoiv Nôn OônyMoer tov Teigeoiav xoùd voù 
Koéovros, &M° 6 ruphèc xai xardxomos yéowv &yvo&v rodro xai vouitov 8 ÈXEL 





Kunstmythologie Bd. I p. 469 xai Atlas Taf. 7, 8) xnagovoidter rnv To xaÜnuévnv za éyaaua 
Deñc, évégouoav Ô’ Ëv rÿ éguoregÿ Aeovrémouv ruËiôa, nçù adris à’ iorduevov Tdv ÉgwTOANrTOv 
Aia. "Exeôn à ‘Lo Av gym iégera tic "Hoaç (AioybA. ‘Tuér. 29: xAy008yos "Hoac. — ’Axoi- 
108. 2, 1, 3: ravrpr tsowobvmpr tyv Hoas Eyovoar Zeds épÜeivs.—"Hoëy. ëv À. 'Io xallubecoa xxA.), 
ñ Ôë "Hou elyev êv Ilshoxovyiow navägyouov uavretiov (Zroûf. VIII, 6, 22), hôvuvaueda và dro- 
AdBouev tr td Êv rais yegoi ts Ioûs Aeovromouv mforidiov elvar pavriuxt] xAnçgotois adric 























os rçophriôocs toù uavreiou ts “Hoac, và ouoyetiomuev 8”oùro tà Êv t@ nedlo toiroôa xai 
nddnnv, ds nai Tà Ëv taîc xepoi toù Omodev ris ‘lods iorauévou &vôgde àveËmynra zurda, 
xoùc toc avrixods xAñoovus (low xai Tùd Êv rÿ yeupi Toù dv iorauévou Ilavdc àvruxeiuevov 
dÈv elvoi À oÙQUYE, GA xÂmo00s À uavruxdv mivaxsov, Ds Ô Êv ti xeupi Toù Aovüoou Ts xQOon- 
youuévns eixévos 25). ‘AA à raçgouoia toù uudokoyuwxod xrnvod iuyyos (oeuoomuyidoc) eis rüc 
Letouc this nagà Tèv éguréknnrov Aia iorauévns Deûäcs ônAot nooknarixds ÔtL À Teheu- 
taio abrn elvor à ieoà 1ÿ ’Apoodirn Ovyarne S ts Hyoûc À Ileudoûc, "IüyE éxeivn, 
ÂTis «xarapaouérrovoa rôv Ala ei tôv ris ‘Tods nôdor xarà y6lov “Hoas els doveor uereBhñôn, © 
xéyonvrar al rà Éponxàa ovoxevélovous, À <@ yo@vra ai qaguaxiôes els qpliroa» (ZyoA. Iluw. 
Neu. 4, 56.— Zyo. Geox. 2, 17.— Zovtôac, Poriog xai ’Eruu. Méy. A£Ë. Èv À. "luyË.— Serv. 
ad Verg. Ecl. VIII, 21.— Roscher, Mythol. Lex. s.v. Iynx.— Daremberg et Saglio s. v. 
rhombus p. 864, fig. 5941). Kaxr’ éxokoudiav td ëv raïs yepoi tic ‘loûs mforidtoy duvardv 
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va Badion Gpxerdv Éri diiormua, Aéyer, cdOdS De eloépyeron ets tv oxmvhv, ti Ény® 
adroù dvyaropi Mavroi roùs éEñs oriyous, èv os ebpnrei, vouitw, ñ Ados toù âxa- 
oxohoüvros fuäs xooflmuarocs (otiy. 834 unéE.). 

fyoù ndooude, Übyateo ds 1uyl® noùi 

ôpdaluds el 06, vavBéræo àotoov &c 

dedo” els td devodr nédor iyvos tudelo” Ëuôv, 

above, uÿ opal@uer àoderÿs ratio. 

Kimoovs té uor qéliacoe nagdére yeoi, 

oùs ëlabor olvviouat’ ôpvidor uaÿdr 

Däxouciy y icpoïow, où uayretoyuu. 





và Égunvevdÿ bc auËis piirowv dodeioa rÿ ‘Toi xd rc “Iuyyos (—Iledoûs À 'Apçoëirnc), tva 
diù tv év adrÿ xgoxAnôÿ 6 Égos voù Awc. Td Ebavor ris Exérenç (oùxi "Hoac!), deüçs xgo- 
otäudoc t@v paguaxeutou®v, Üp & xdônra À Lo, GS zai à vo ris oxnvis "Egws nAodaiv 
ôu neQi Toutes ÉQoTxS uayyavelas xgôxetou, Ouxaiws ÉEogyioäons tiv EnAéruzov oëtuyov 
roû Ads "Hoav, ris agooégyeron vèv, € aguoreg@v ris eixovos, Épiordon ds péiuxa ris ‘Toûs 
rôv "Agyov. Tiv uéklovoav réynv r@v évéywv, ‘loùs xai "Ivyyos, ônAaôn tv uetaBoañv adrüv 
els Boüv xai arnvév, nAodou Nôn açoknruxds tà Êv T® uerorp TS AQOEMS vapuôpeva 
néQara xai tÔ ÈV tŸ xeupi this deuréque Égorixdv orgovlor oexvoxuyis. 

Ouoias ruËidas piarquv êv raïc yegoi paguaxeuro@v, uélota tOV reQupmuwv ÉxELVEOV 
ris Oecouliac, évapégouorv ai anyai (ide x. 4. Aovxav. Aoëxoc, 12), noi à’ ebgioxopev 
#ai Éni tv pynuelwv elç vèç yeîqus t@v diacmuov tic égyæmétnros paguaxeurguüv Kigans 
xai Mnôeias (Reinach, Rep.des vases peints £. &. 1 94, 139, 283.—Roscher, Myth. Lex. Bd. II, 
2503, fig. L. 2510, fig. 3. 2514, fig. 5). 

IËic pireov égorwx@v elvou Befaios xai À èv raïc yeçpoi ris unroùs ris "Iuyyos Ilei- 








- Doûc, raguoranévne xai Émxovgobons eic toùc Éguras Ilooaid@vos xui ‘Anvu@vns (Reinach 
« à. I, 465) à Ilagwôog xai ‘Ekévns (Eix. 27 — Reinach I, 375. — Overbeck, Bildwerke zum 
—… Theb. und Troischen Held. Taf. XII, 6, XIII, 1) ñ ‘Aôwvdog xai Kégns (Reïnach I, 124B) 
“x. Kart’ oùdoiav à üs piroov égonx@v avËides Suvardv và LoyobGor ai ai éreigéquô por 
xoù xuû” Nuéçav Biou xuËidES yuvouxelov xoounuétov, 81’ Gv xoouodom Éavtac ai yuvaïxec 
Dékyovouv, &e di tTOv uaywxdv pirewy, roùs &vôque xai rçgoxahodou obto tùv ÉQora adrüv 
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OÙ Savuaothv ai nAaoruwtdinv eixôva ovyxvnrixoù ouurléyuatos cydrou 
yhoatos al mots vebtnros rapéyovres otiyoi oùror elvar uatà fuiouv xai mAéov 
aiüva Gpyatepor Ts Texvorpomias toù &ydAuatos fu@v, Alav ÔÈ negipnuoi, Îva 
xoncuuevtowouw ds DJéua els Tov ÉEoyov yAüxenv to À” aiwvos x. X., Ooris noinoev 
adté.! Xroépate vov Ürd To EmAETOV POS TOV OTÉXOV TOUTOV TV TVOCOYNV ÜUGV 
ets to Gyaaua ts Kégns roù "Avtiou nai délere Guéoos ävrunpÜi OÔnÔocov telelwg 
xoù Aauro@s ÉEnyoüvror xai af u&Alov Ôvovénrot lentouéger Toù «paiou aiviyua- 
toc» xai Onéôcov atgovror dià ts véas uv égunvelas ta mouila ÉUTOLA, 
xaŸ Œv roocékxpovoav râca ai uéxor TOUdE npotadetoor ÉQunveta. 

A’. ‘H Movr® fv x6gn edyevods yévous, épioroxparin, &s névres évayvopi- 
Covot nai negi ris Kéogns roù ’Avriou napa Tù Grmuelès Évôvuua abris. O mario 
adris Tepeotas vids roù Eiroouc nai ris ôxadoû rs dec "Adnväs vüupne Xapi- 
xhoûs, Gviuev els td mavdgyauov EnBaïxdv yévos rod Oidaiov, ÉvOS T@v mévre 
nepiowdévrov Zragrév.? 

B’. To ärmuel@s xai 6douxoguxs ÉCoouévov xai äveoraluévov Evôvua tis 
Kôgns roù ’Avtiou ai tà ioyuopà 6dounopuuà abris odvôala däpuétovow äguora 
els tv énù uaxgüs mogelas Hôn Éravegyouévnv Mavr® rov otixywv roù Evouxidou. 

L'”. ‘H Movr® t@v otiywov troù Edguidou Oèv elvar ñ uerà Tôv Odvarov toù 
natoùs ÉvÔoËos yevouévn, äveËdornros xai adrorelis noopris, AAA Gr‘ diéxovoc 
rod natroùs abris, os À Képn troù ‘Avriovu, ñ duaios Ünd tov épyaoldyov Es 
ancella xai éso6dovlos, oùyi dE gs iépera xagaxrnoiodeioa. 

A’. “H äGnaorodnrouoa xai bxd névrov r@v xaluireyv@v Davuatouévn &pioro- 
xparuxi nai rapgÜevixi xalovi ris Képnc toù "Avtiou ouupovet xodc tüs mepi tic 
cœparuwmis diaurnhdoews this rapdévou xépQns Toù Teipeoiou uagrupias Tov äpyaiæv, 
xaŸ Gs, dre perd tv dd 1@v Exryévov Gloouw tov Onfov oi vuxntrai ouvi- 
Dooioav Tv rmokepuniv Aelav xai ÉreuvVav uépos abris t@ "AnéAlovi tov Aelpov, 
(Reinach Ë. à. I, p.22, 39, 59, 128, 261, 262, 270, 472, 474, 476, 477, 493, 508. II, p. 9, 149, 229, 
240, 301, 323, 327, 345, 348. "Iôe ai rù v 1@ Edvix® uv égzaoloyix® Movosio émrbufua 
ävéyhvpa dx’ &o10. 718, 722, 726, 732, 764, 819, 830, 831, 1822, 1858 xx. Qoaiov ragaderyux 
1ôe év Athen. Mitt. Bd. XXV Taf.13). ’AAAà xai v vois pynuelois toûtois Ôuvardv và ÜTAgywoi 
tua Ouvéueva vd AoyioD@ouv dç pavruxai muËides piarowv uällov à ds axAaï Touadtar xooun- 
uétov. “Orav x. x. Bhérxouev (Reinach I, 205, 409), 4040” fv roayixiv otuyuñv xouiterar déouuoc 
ñ  Avuyévn, Tv Gôelpv arc ‘Tounvnv (IZMHNH) xadnpéwnv évrel@ç oeuov xai ragù péouv 
dôrdpogov xçùs Tù ouufaivovra perà nuËidos Êv xeçot, ôvvéueda và dnoldfopev ôt à Tourvn 
abtn ôpelheror els ouyyvouv adtis dxd Toù dyyeroyedpou rçds Tv TÜxov ris els müouc TÜç TOG- 
vuids TaÛtas meqguretelus Gvaueprynévns OnBaias Zourrias Mavrodc (18e ävorégu osÀ. 288), fc 
poQua xÜQLOV Av À pavruxi muËis xai oùxi à Tov xoounuérov. ’Exions à Bagtdvuoc Éxpouoig 
HOù À ÉVTETauÉVN xçooogh, LeË” fc ai vo yuvaixes rod dx” àQ. 726 (Conze, Grabrel. Taf. XXXI) 
boaiov érrixod émruufiov évayképou drofhénovor nods Tv nuËida, nooxaket riv oxépiv 
pro xai Évradda moéxeutor meqi uelbovôs tuvog xai iegurégou À drAñc oxnvic pulageoxelas 
xai duaxoouoecws. Tara 8’ Gus Écroouv Bépa &AANns edguréqus uehétne xai poovtiôoc. 

l’Avrideror ds aods robro yvœuny toù x. Amelung ide êv téler êv trois aapapruao. 


* ‘Anokoô. (Exô. Wagner) III, 24. — Zyo. ’AxodÀ. Poë. 3, 1179 xai 1186. — Ilavoav. IX, 
5, 3.—Zrép. But. év À. ‘loudaia.—Zyoi. Edqur. Doivio. 884. 
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noooédeouv «xai try Teupeciov Ovyaréoa. Hü£arro yào adr@ Ofas Élôvres rù 
u&Âloroy té lapéowr àvaÿjoawvr.! “H Mavr® louxdv y À Goœoréoa tv 
OnBaiov ragdévov, &s ÿ Kégn roù ‘Avriov eivai À ooœotéoa x6pn “Elnvis 
t@v Movoeiov ris ‘Irakiac. 

E’. ‘H Kôon roù ‘Avriou fadi£er uerà npocoyis xpofaivouoa, ônAaôr) 4xg1fP@s 
nos ovvioré is tv Mavr® r@v otiyov roù Evoixidou 6 xario adris Teige- 
clac. Daiverar udlior” évaxéntovoa nat ativ tv otryuñv ro fPddioua, 
idodoa rov xaléoavra Koéovra. 

GS”. ‘H Kéon roù ‘Avriou oùro Baôllovoa quidooce ovyypôvos, uer” dxpas 
npocoyis Émflérovoa, els ras nagdevws abri yelouc troùs Êv muEidL uavrixoÙs 
xpouc xeivous, nepi Gv 6 Teipecias t@v oriyov roù Eÿpuxidou Aéyer adrÿ : 


xÂmoovs té ou qélacoce napdére yeoi (oriy. 836). 


"Ou ÔË ras opuxpüs xui ebuôlogs dvvapévac va ÉxnÉGOOL ai ânoheoÜGoiv iepàc 
muvaxidac, délrovs À xÂmoovs T@v npoopnreiwv roù Teipeotou Ôëv fôvuvaro À 6dot- 
xogoüoa Mavr® và péon äxaavnrous Ëv 1h zeupi aüric, &AAà uôvov Ëv xinporoiôt, 
elvar edvônrov, Befarodrar ÔÈ xai dd ris évorépo uvnuovevelons Decoalws 
énvyoapñs, xa0° fv of xAfoou oùror ÉmuElGS Épuidooovtro ÉVrÔS OXEVOUS ÉQUN- 
tuxds xenheouévOv, évoryouévou ÔÈ uôvov xarà Tv ortyuv ts Éxayyellus T@v 
ximd6vov? Kai oMuepov Gxôun ro adrd àx° aiwvov npdrre 6 rv xAngo- 
uavreiav tToù xlfôova morüc Giarnopñous “EAlnvwds Aaéç. Of Aaoyogdpor fu@v 
êv tuis xeoi toù xlfdova ueléras abr@v magañérovor xollàs uagrupias to 
Ados näow uiv yvwooroû rxpdyuaroc, ôtx où xAñpor, rà omuédra gs xaloÏUEV 
adrous, xheiovrai Égunris Êv 1@ Gyyel® À &Al® uvi oxeter rod xAôova, 
êviote ÔË nai Ëv xPoridi® duù xleddc xhetouévou — À où xai À æagervuoroyia 
xhetôovas—nai ragaôlôovrai xçpùs puhaaxv xad° GAnv tv véxra, &ç of xAñoot roù 
uavreiov toù Kogoxaiou ‘Anéliwvos, es magôévov x6gnv, &s à Mavrd u@rv. 
“Aua ÔÈ ti fuéog À zagôévos aërn évolyovou rù éyyeiov xai Éva pds Eva Ed- 
youoa tros xAmoovs éxayyékke, &s ñ Mavr® roù Peooaxod vouiouaros, âlorrya, 
Ov êx ris apooaguoyhs npùs rù apcwxov Éxelvou, où gti ÉEfyôn 6 xAooc, ÉEd- 
vero À pavreia.s 





! ’AxokAo8. 3, 7, 4. 

? Tù xat° äxolovdiar ts évorépo (o. 230 onu. 2) uymuovevdeions évaxaldyews roù 
Milani éfaydèr ovurrépaoua, ôtr ÿ Kégn ro Avriov àvoiyer td ndua ts xÂnowtoiôos, ovu- 
poœvet noùs tr oxmrÿy rod Edpurudeiov ôgauatos, duôre ÿ Mayré Plénovoa vôr Gt edpi- 
oxetou xoù toù Koéovros pavrever Or énineitou Ÿ otuyum, ÿ nodyuarr ed VS nat Ëra- 
xohovÜmoaca ris ânayyehias ty pavrevuäéror, äriva éyroguter ôn 6 Texpecias xaparn- 
omoas ér xap® x rod olwvooxoneiou adrod tr nrour Toy olwv®y (oriy. 865-959). 
‘Avaxônrovoa louxèr tù Biua ÿ Mavr& roù Aytiov ävoiye ty auËiôa nai Pléres per 
Tpoooyÿs Tàs Ér adrÿ roopnruxàs rivaxiôas, va daxovmon êr déovts TO natoi adrÿs xai 
mu opaldaor ts olwvocxonias, ds héyer 6 Zyolaot. Edgux. Pour. otiy. 836 (Exô. Schwarz). 

+ "Ide vo ëv téher nagégrnua ris xagobons uekétn. 
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Z'. Tù êv r@ diox® ris Képns rod ’Avriou puornpi@ôes elmua teuayiou terpa- 
yovou oxeddv Üpéouaros xai rayéos Ds xalüuparos ÉEnyeiror vov laurg@s à 
ris xd névrov Tv mepi toù vÜv xlf0ova yoapévrov onuetwelons éragur- 
tou Gvéyxns Toù và xalbTEnTO À xAnQOTEùS ToÙ avagyaiou uavrixo xAmdova Toÿ 
Aaoû fu@v Où xalduuaros mexomuévou Ëx teuayiou Üpdouaros ÉQuOQO À Aeu- 
xoù To you, Üre ouvreheiror À uavreia, nAaôn Tv vÜxra Otagxobons Tis Eic 
td Uradoov, êni toù Éworou tis oixias À Aou rudc bynaod uépous ÉxPÉGENG 
tâs xAnowroiôos, Êxi T@ onon@ va T0oor tà orpu Tv xAnporoiôa xai oÙro, 
Os Aéyovoiv, éorpovowo nai àeood adtn ai où êv adrh uavrwoi xAfpost Ev 
Evan udliora ti vow, ÉvOa Ô xAmdovac dwermonoe mod rà xataxAnxTuwxGS Guoux 
rois ägyaiois orougeta this xAngouavreias, émouteiror À xAnporois và Tiôntoi, xarà 
vis À Éxi roanétens, êxi ueydhov mepipepods 4Badoës yuxivou Ôloxov, ouri xalov- 
uévou,? ônAaôn ôuolou npùs Tù uéyedos xai ou t@ Ôloxm, Ëp’ OÙ pÉQEL tv 
xAnowroiôa à Kôgn toù ’Avriov, xai ämapalAdurou npùçs Tôv uéyav iepov xAnoo- 
toidos DLOXOV ts AVOTÉQO TEQLYQAPEÏONS HA ATEMOVIOVELONS TOUTNIAXNS TOLO- 
yoaæpias (ex. 235, Iiv. X). Zxovôatiov d° eivor tu vüv ëv Züun oi xAndovitôue- 
vou xGMUEVOL MÉQUE Toù yaluivou Ôloxov xai dovres xpOVOvOUV abT0V Ô1à TOY 
xEQv Dérovres péliota Ënx” adroù ua xoyAdpta xai MdQua, Oxo ÉAPdAÂN repio- 
oÔTEQOV .xpOTOV, ÔnAadr Gxp1Pos Omws Exparrov oi Ëv Awddvn uavrevôuevor Où 
tic xooUoEwS To Awdwvaiov yalueiov (de avor. 0e. 241 onu. 1). “Eréga Ô xou- 
aniaxn toiyoyoapia (Eix. 28)5 eixovitouoa tv Kaoodvôpav, À u&Alov tiv ZiBullav 
tov "Egudog@v, xa9° Mv otryuñv iorauévn rod tic oixoyevelas toù [loiduou À 
toù Aiveiou noopnreter GronaAÿbaoa Tov Toùs uavtixods xAMÇOUS TEpLÉyovTa 
äupogéa (xfi. stat ductis sortibus urna: Verg. Aen. VI, 22), xagouoidter napà 
tv BPdoiw ris Êp’ iepds toanétns redeuévns xAnporoidos Ôvo xalduuara T@v 
adr@v Ouactdoewv noùs to etlnua toù dioxou Ts Képnç toù ’Avriov, ypwuaros 
à” épuOgod xai Aeuxod, OnAadr gs Éxetva Toù xA0ova uv, Eruwa Énions éxa- 
teirou va elvar Aeuxd À éQuOpd. Télos äpyaios Bœouds êv Ilouxnig rapovordter 
RAQ TV GvEDyuËVNV xAnootToÎÔa uavruxbv xAfpwv xapôuoLov tv 4Oouw uéya 
Baod xdluuua hornuévov (10e tv évoréow ex. 2 xai Daremberg et PAee êv 
À. Rica, Ricinium). 

Td davuaordv 8° elvar ôtn, gs névres yvwoitere, Ëv th Éntoua yoLoTuavxi] 
kerougyiq Tù &ysor nothouor, Ô xoatno,—Èv & ouvrekeiror êxi tic Ayias Touxéens 
xenahkuuuévns Ô1à Toù elnroù xakouuévou ueydhou fegod xalGUuaTOS À LUOTNEUW- 
ôns uerovolwoow toù ofvou xai Üôaros ets Detov alua, — ropùs ÔÈ To doxdouor À 
à muËis Êv À Tidevrou Ô uuoruwds Goros, À émaoyn, tidevrar êni lepod yaAxoù À 

! "Iôe xai À. Kauxoëgoyaov, ‘Iorogiau t@v "Aônv@v, Mégoc B° (1900) oeÀ. 178. — K. FT. 
Kovçoriôou, 6 K1y8œvas ëv "Aôquavouréke : Ooquixy ‘Enernols, Tôu. A’ (1907) oeA. 169-172. 

7 À. Xafiuo&, ‘O xouxouuäs v Züun : Edovd/xn (Kovoravruwoërzolç), "Eros I" (1873) qu. 
7, ce. 108 xËE. — l'onyogoxoviou, ‘H vioos Züun (Ex. B') oeil. 75. 


* Panofka, Priamos u. Cassandra: Arch. Zeitung 1848, Taf. XVI—Helbig, Wandgemälde 
N° 13918. — Roscher, Myth. Lex. II S. 981. 
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ägyvooÿ repupepodc loxou xai xakbrrovrar ÔL ico@r xalvuuétor Èx RaYÉOS ÈQU- 
Dooù üpéouaros. Td rod iepod xparñooc isodr xdlvuua Eqet éxgiP@s td abrû xdyoc 
xai ävahéyos tas abrac dtacradoeis àc xai td etAnrdv rod dioxov ris Kégns (Iiv. XI, 
1-14). To Ôè isodv xdAvuua toù Groxagiou ris noodéoews toù Gyiov ägrou 



































Eix. 28. 


(énapyc), xakoëduevoy À éxdro xâluyxs, doxonäluuua nai xvoios àorho, elvou 
uuxpôtepov rù ufuos GAAà rAarüregov, oyeddv rerpéyovov ([livaë XI ào. 2). Tédoc 
tÉtaprov xoÂd ueyalvregov xai Éxions rad xdivuua ([livaë XI, 3), xaranéraoua 
ñ do xalkoëuevov, yonouever zoùs xdAvWiv âuporépov nd t@vV ÔUUÉTOY TO 
BeBraov xarà iv Aeurovpyiav.! Tà ôvéuara elinrér, âorÿo rai ào, à ieoà yofois 
adr@v s xai À xaTà tv ouvréleow Toù uuornpiou xpodous toù Ôloxov, BeBalows 





1 Eic rôv œqihov x. FT. Aaurnaxnv, yoauuaréa nc Xouoriuvixs “Erougeilac xai Epogov 
roù Movuoeiou abris, dpello tv ÉEñc onuelwoiv negi t@v touüv ni rod aivaxoc uv dxet- 
xomobEvrov toûtov Îieg@v xakuuudrov Anpôévrov x T@v xoklGv à xatéyer td aoÂGTuOov 
&ind@s Movoetov toùro. 

Ag. 1712. — (Ilivaë XI, 1-le). Kékvuua rod &yiou xorngiov, mAärouc 0,22, urxous 8 


& ._ 0,52. Xovooxévenrov xai Étoygagnuévov zokvrek@c 1 yeugds éyioyoépou. Ilagiotari &gp° 


Évôs Ô ’Inooûc éni roù xornpiov, dc äxçgu raxeivoou, xai à’ ÉtéQou À ‘Avéotaoic. 
’Avixev eic tv uoviv Kœougravñc, sic v Édwgnôn drd Toaxeiu isgouovéyou 1® 1757. 
(CH uôvn rodc rù toù Bloxou ts Kégnc roû ‘Avriou évouoi6rns toù isgoÿ robtrou 4o1otua- 
mxoû xakbupatoc, où nhAeïora Guoux xÉxTntor ro Xouoriavixdv Movoeïov, elvou Gti tà otev 
&xga adroë slva reroéywva xai oùyi xauréla. *AÂX 6 x. Aauxäxnç oi Édwxe tTiv xANÇOYO- 
Qiuv Or elde moklGxic Ëv povaïic égyœmérequ xaküuuara to iegoù xotrngiou Égovra rù éEñc 
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Eipinoav èx ris ieoñs nuonxkfs Aeurovoyias T@v ’Ebvur@v, névros ÔÈ Ôèv eva 
doyera noùs tods Édvuxods iegods Aôyous, oÙs diéowoev fuiv Ô xAm0ovac, toÙ éeot- 
Éeur, àoroovouibew nai xaldnrew 10 megiéyov tods xAfoous oxedos, ad” Üs Doaç 
uvoruxds ouvreheiror À xAndovouavreia. [lepi ris opÉoeus Tov yoioriavix@v Aer- 
rovoyx®v épyévov toù uuorixod Ôeirvou rod tù ts Gpyalas pvotxs Aeurovo- 
yias, ds xai mepi ris ouufoluxs onuaotas abr@v, ot motor Ilaréges ris xxAnotas 
fudv dômuootevror nai ânépontor dewgobvres, dc où Édvumot, tv aepl'adrév dÔ- 
oxakiav «épélaëar r ânolvroayuormro xai âneowoyéoro owyÿ, xal@s êxetvo 
dedudayuéror Tv pvornoiwr tà oeuvà ownÿ daombeodau: à yàao oùdÔÈ énontebeuw 
ÉEeorr trois âuvmrou todror nos dr elxds tv diôaoxaliar Douaubevbe àv yo4u- 
uaou» ; Aéyet Ô uéyas Baotkeros ([Ieqi Gy. IIvebuaros ep. 27). Aèv Eyer vis Ouœws À 
và uelerion 0oagç éEnyMoeis ÉdWdov mo AG Boadvrepov oi ÉxxAnoraotixoi ouyyoapeis, 
lva nai Ëv adrois GvruAnpÜÿ Orr moôxeitar mepi oxevov Anpdévrov ai ieporpa- 
Edv ävriyoaperov x ris Édvuxhs uuorums Aatoelas, dtupogorpéres Ô’ÉQunvEvO- 
uévov ovupovos nçôs Tà doyuara ts véas Vonoxelag.! “Ouorx rapadelyuara 
éônuootevoev Hôn Ô N. Iolirns (Erormu. Enernois Ilaven. 1905/6 oh. 111 né£.). 





oxiuo (Eix. 29) aragdAlautov, oùv Dvouve, rodç Tù toù Ôioxou ris Kogns roù ’Avriou). Ouot- 
vous Éxouor ou ws xaTà TÜs TÉOOUQUE yovias xai Tà Lourd piagd iegù xaldUpaTE, Tavrayoù 








a 
Eix. 29. 


dE Ts megupegelas Tà ueydla, oÙs Ouos ÉAheñper xoçou aproécauev Ëx TOY poroyeapiôv 
to Ilivax. XI. 

‘Aer. 2113. — (ITivaë XI, 2). Käkvuua &yiou Groxugiou, nkarous 0,30, umxous 8ë 0,27, 
ëp’ où dreuxoviteror 6 ’Inooûç Boépos ni oruvçod, Ëp’ 00 à émuyouph «l'aBouÿl tevouoräyov 
AXOH (1678). ‘Ynaäoyer 1ÿs dneoaylas Oeorôxov rod l'opyosnmxdov». 

"Exi éguÜçoë peraËwroÿ eiouv ai eixôves dv an Gv yoauudv Oeônlouévor. ITepi rdv ’Inooùv 
dvaywooxopev «HO ‘Auvôs el rod Oeod 6 uôvos aiowv tas Guaorias nävrovr TC—XC ». 

ITçoégyerou x ris Movñs l'ogyoennxéov Toixédewc. "Edwgñôn 8° sis rod Mouoeiov xd toù 
hyovuevoovuBouliov ts Movis tÿ ovordoer tod égyiemioxomou OroxAñrou Biuxov. 

Aou. 4999. — ( ITlvaë XI, 3). Bagüruos yovooxévintos do, nooegyxômevos Êx Tic ËV 
‘’Auogy® Movüs ris Xotofiwtioons, Ëp’ où nagioraroi ñ Zratgoouw, oi récouges Eduyysl- 
otai xai xatobev Tù yoaupara 1D—BOPH (—’Iwdvvou Bégn). "Egyov roù 170v aiüvoc. 

! l'eouavoÿ Tlarouäoyov Kovoravrwovrélsæs (+ 715 u. X.) ‘lorogia ÉxxAnouaotuxt] xai 
Mvuoruwx Oewqgia (Largohoyias, ExÔ. Migne, Tôu. 98) os. 897 xéE. : «°O doros tic noodéoER 
à axoxediegwpévos Éupaiver tv xdDagou Toù x6ouov. ‘O È déoxos N xAivn éotiv, Ëv ÿ vd 
oua Toù xvoiov drè Toù isgéws xai Oraxévou xaraoxeudéero, orivés eiouv loop xai Nixé- 
ônuoc. ‘O 8Ë ofvos népnve rù alua, td x ris nheuqäs roù Xouotod Qedouv. “Eon à xai à 
uvorixôs olvoc, Ov Édoxe toi paünroïc Êv T® Oeinvo. Td 8È ddmp négnve ro bedouv Ëx the 
nheuqäs abrod roù Xçroroÿ, xai Guà tv Deguétnre ÊnAot riv Céouv rod ‘Ayiou Ilvebéuaroc. "O 
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Kart raÿra ro êni rod ôloxou ris 8x roù ‘Avriou Kégnc aiviyuarixdv etinrôv 
Gpaoua eivai rd puxgôv ieodr xélvuua tic xingoropidoc (xioroœua, Ënävre #4Àv- 
yuc To xwouatos uÔvVOY, Üxwc rpoxEuÉvOU xEpi ro Gyiou rorngiov elvar rù pixgôv 
xdkvuua) xai Ôn Ev tov xvgiov ôpydvov ts xAngouavreius, cs Édyerui Ëx ts 
évoréoo naparedelons rnourniaxñs roroyoapiac eîx. 28 xai roù ägyaiov Gvayhÿ- 
pou eîx. 2 mioroüvros Ür toia Mouv rà xÜQux Ooyava tüv Ôuà xAñowv VEoxgo- 
nobvroy oiwvocxénov À xAnowrois, td xGlvuua xai À uarrwÿ 64Bôos rod oiwvo- 
oxônov (Aérvor).1 

H'. ‘O v r@ ôioxo ris Kéons roÿ ’Avriou xAdôos iepäc ékalas ñ Ôdpvns oye- 
uiCôuevoc, äv Ëx Odpyns, roùs riv Aargeiar rod ‘Axékliwvos, oërivos letovoydc Dew- 
getro Ürd t@v roaywx@v? 6 âgyuads 1© At üanoer@v Teipecias,? elvou, &v £E Éhaiag, 
xAdôos toû iepoù xai xakuwvixov ts Arruiis xotivou, ônA@v Ëv t@ Ôiox® ts Mav- 
roûs Mu@v éxetvo, Oxeg Ô Teipeoias où Edguridou âvapéger eîs roùc âuéowç Éxo- 
uévous otiyous t@v Pouwicowv (865 xÉE), ôrr OnAaô uerafas äon els tas "Anvac 
xahluwixovs Kexponidas Ednze. Avvardv ôuos và oyetioûÿ perà uellovos Gopañeias 
nai noùs Toùs Êv t@ dloxo niïoous, duôri xar° las Ggyaias uagrugias eîs Tüs 
uavruxûs xAnowroidas Éveridevro Üxd roù udvrews qéAla êlalas, dewgouueva &ç 
feoà roù deoù ris rüyns Eouoÿ. Aïoros ÔÈ xAñoos Éloyitero Énetvos, 6oris ÉEñpyero 
uerà tv ÉEayoyiv évos t@v qéAiov rourov.t Kat” äxolovdiav ôvvaueda và dew- 
ofoœuev Gopalws rùv êxi roù Ôloxou xAddov, ôv eldouev Nôn xai Êv tas yepoi 





ÔË olvos Guoÿ xai bdwp, eloi to ÉEelddv êx tic nhevqüs adroë alu xai Üdwg. “O dE pros xai 
rÔ normouor xvqios xai &AnÜGS xarà uiunorw toù uvorxod Éxelvou ôeixvou, Ëv & 6 Xgrordc 
Élafev ägrov ai olvov xai elre, Adfete, qéyere xui miere ÊE adrod nüvrec. Toùro ydg èori rù 
cop pou xai rù aux. H ÔË xooopové, À ka &oros xai sdloyla ai érnaoyy leyouévn, E fs Tù 
xÜQuov odua Oraréuvetou, els tTomov tic éeuxmagévou xai Oeoroxovu AauBavero, Mriç ... Tv 
Eva rc ‘Ayias Touwôoc, Yidv roû Oeoû xai Aéyov elodeEauévn, réerov Oedv xai trézerov &vÜQo- 
nov GnexÜmoev 4x4. Td ÔË mormoudr Éouv dvri rod oxetouc, à édéEaro rùd ÉxyuOëv alua ts 
xevenbelons éyodvrov nheuqäc, froi ñ Zopia xai 6 Yids toù Osod.—(Ee. 400): Td DE sémrér, 
omuaives tiv ouvôôva, ÿ etlËav td cœua roù Xgiorod, x tod oravçod xatrafàv xai ÊV uymuate 
tedév. Kai ñ éxdro xdluyus [rod normotor] onuaiver viv ouvdôva, ÿ etMËav td o@ua rod Kugiov. 
Td Ôë doxoxdhivuua Éotiv ävri rod oovdagiou toù Ovrog ÊTI TOÙ AQOOOTOU TEQLXGAURTOVTOS 
abrd Ëv rap. Tù ÔÈ xararéraoua iyouv 6 àmo Éou xai Aéyerou évri toù Aidou où opaliouro 
xd uvmueïov 6 Tooñy, ôxeg Éopotyioev ñ rAûE ris Kovorwôiac». 

Zousov âoyuæmoxénov Oscoaovixns (xegi vd 1430), Ileoi rc ieoüc Aeurovgyiac (TIlargoioy., 
éxè. Migne Tôu. 155, o. 264, Ke. ILE”: < Ti onuaiver 6 èv ti nçodéoer &yros Oioxos xai ta lou : 
«'O pèv oùv déoxos runot rdv oùguvôv, xai Où rodro xvxloteghc Éort, xui Tôv toù oùgavod 
xatéyer Aeonôtnv. ‘O ÔÈ Aeyôuevos dorsolonos ai vos âotéque, ai adrov tv Êni tÿ yevvMoer 
Xouoroù not, be xai tà xalbuuara xd orxeQÉœua, tà oxQyavd te Ha TV ouwÔOvE Toù tépou 
moi ta Évrdqua ... "AAÂG xai ñ moddeou vÜnov Ènéyer rod oxnaalou te xai tic qérvnc. To 
aormosor à éxetvo turoï, Êv & to alua iegotgynoev 6 Zwrig» xx. "Ide ai oeA. 285 Kep. 13”: 
Ti Ô dorspioxos not, tà ésoû 1e xalbuuara, xai Ô àro. 

! Enuewwréov Ôtù À xAmowrois ovyréerar ouyvôtara Ürd t@v ägymoléyor xoùs riyv LBa- 

- varoida (acerra), x\Bwtidiov xagôuorov rd opua xoùS Tàs uavrixdc avÉdac. 
? Zop. Oiô. Tégavvoc otiy. 376 xai 410 : TEIP. où yap ne ooi £& Ôoùhoc, &lla AoËia. 
* "Iôe xarwrégo oeÀ. 255.— * "Iôe dvorégo 0e. 234 onu. 1. 
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tic Mavroûc xai ZuBélins xAndovitouévov (Eîx. 20 xai 28) os Ev t@v rodc rûc 
à xAowv uavreius ôpgydvov toù Teipeciou, &pod udliota xai Ô Tù névra 
mors duapuhdEas Aads uv tekGv tôv xlf0ova Ëv Korn nai &Aayod, Gua tr 
Endéoe ris xAnporoidos dd To pos tTov GotéQov, «éuBélla eic nvodv x1600v 
êlaias, rnaparno®r dr nai ns oùros Üele xgotThoe xubUevos els onueioy aictov 
uartebuatoc».l 

®'. “Qc àv uù ndévra révorégo Mouv mhéov À pret va nelowouw Auâg, 
ôtu 6 nouwjoaç tv Kôgnv roù ’Avriou Gyaluatonotds êvenvetoln xatTà yoduua 
xai Êx T@v otiyov T@v Domwoowr Toù Eüguridou, Éyouev tdv Ëv t@ Ôloxæ roù 
&ydAuatos otépavov, os Gpeudès ai Davudorov texurouov, tt à xaAiréyvnc 
ävapégeror Gps nai es uôvnv tv Oro t@v oriyov Tobrov Gvapegouévnv 
neginroouw tToù fiou ris Mavroëc ai rod Teipeciou. "And@c, cs àv Gpyh Éuvn- 
uovetoauev, rapernoMÜn Hôn dd tv égyauokdyov Or Ô orépavos oùros ÔÈv 
ÊLEL TS DLAOTÉOELS OTEPÉVOU TOOWQIOUÉVOU VA oTÉpy xrpalv évÜoonov, GA 
etvar xatd td uiov puxgôtepos (coroncina).? IToùc rovrois nagerno mn, &s exo- 
uev, Ürt elvor émagdllaxtos Tù oxua mpùs ToÙs xovooÙS orepévous ddpvnc À Élalas 
êreivous, où ot "Abnvator Gréveuov Ô1ù ynpioudrov eîg Toùs Ôid tuva ueyéAnv 
edepyeotav dr” abr@v ruuœpévoucs Aourdv GxpiB@s Ô Teipeoias rod Etpumôeiou 
Ôguaros Qu@v, dmyobuevos to Koéovri, n@s uerafüs ets "Alvas Édœxe tv véxnv 
rois Êv mohkéuo Adnvaiois, rooodéret, rpùc AxOdeE rourov, roùds oriyous (856-7) : 


Kai 16vde yovoody otépavor, ds 6oûs, Éyo 
labér ânapyàs nolkeuiwr oxvlhsvuärory 


do Tov "Alnvaiov. 

H api oxépis roù évayvorou T@v oriywv roûrov elvar BeBaioc, 8tr rov 
xevoodv orépavov péoer Ô Teipeoias megi riv xepalv, xat° éxolovÜiav Üte Aéyov 
tôvdE yovoodr otéparor ÉdElnvUE did TAG HEQOS TES Tv xepañnv éaurod. "AAAG 
td Éua Éyw oi où péow Tùv orépavov, Üxeo uerayetoiberor 6 Teugeotas, xodc 
DE Tù yeyovds Ori 6 xovooüs oùros crépavos dèv éxomün dd r@v ‘Alnvalov Éni- 
tmôes Ô1a rijv xepañiv rod Teipeotov, GAL 8pÜn truyaiwos Èx rov ÉxOQuuwv Aupi- 
pœov, TÉAOG dE À GxAŸ Ooov xai loyin oxépis, tu Ô yépwv xai aodevis Teipeciag, 
BadiGov riv uaxpav äx° "Afnv@v sis OñBas 006v, 0ù v xombÔES xai GoxowoY, 
av uù yelotov, và xouitn Éri ris xepaññs Tù mobriuov xriua Todro, xai oÙyi Èv 
TO diox® ts x6QNS abrod uerà TV AourT@Y uavrix@v Ôpyévov, ÊnAodor oapé- 
otara, vouiCw, üte Ô Teipeotas Aéywv tôvde Tor oréparor, delxvue xpôs TÔv Üloxov 
ts xoù abdroù Badtotons ai xar” éxokoudlav évomiov toù Koéovros sbp1040- 
uévns Mavrods. Toùro &wg ônhoï oap@s xai 6 Guéowg Énôuevos otiyos 858, dr” 
où 6 Koéov äravrg léyov xarà xAndvvrx6v : 


!P. Kañaïiowxns, Kontixai rookmpers : Aelrior foropuxs ai 8dvol. ‘Erouopetas, Tôu. B, 
ner. 334, 

? Mariani Ë. &. ce. 188 (24), 1. 

* "Ide dvorégo oeÀ. 224 onu. 2 
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oiwvèr édéumr zxalliva où otépn, 





otiyos Ootis dÈv Oüvatou ÿ} v’ évapéonrar eic tù dtdpoga otépn, xAddov Ôdpvns À 
ahlawixov Élaias, xtkvyua xai Et t1 Ado, Œruva Epepev Êxi rod dioxou à Mavt@, 
dv ueraËd fv rebeuuévos Ô yovooùs orépuvos, Ôv obrws 6 Koéwv xdiiora Aôvvaro 
và dewpgñon otépos xahlivuov, xÂn06va oiwvilouévnv vianv d1ù tôv àpEduevov 
dy@va, où Évexa ÉxlMôn va uavreüon à Teigeoias. "Ev®, äv 6 orépavos ñv xeoi 
tv xEpaÂñv ToÙ udvrewg—vri TOÙ LOÔVOU ÉTITQEMOUÉVOU Xai DONOXEUTIANV OUa- 
oiav Éyovros yhoegoù noayuarwxod orepévou, À ris orepeorurov ieparwxis rarvias— 
dèv à édewgeiro @s otwvôs viunc, 4AÀ @s ro oûvndes x0oumua iegoxpayodvros 
apoqrov Ôvvanévou xai dev vàa açoouavreuon 1@ Koéovn. To nävu nepiegyov 
à” elvau ôtu où Gpyaudraror t@v cyohacr@v t@v Pomswoo@r roù Edguxiôou éyvo- 
Qitov ro äyaiua ris Kégncs roù ‘Avriou! “Oocov xai &v paivnrar roüro èx np@me 
dyews äxidavov, ÉEdyerar uerà BefBaérnros, vouito, êx roù éEñs gwogiov r@v Zyo- 
Mov roù Edoradiou ei tv Tudda (T7, ot. 312): < Eèouniôns d° à uèr Dorvioous 
ai uavtixûs tua ypovs xÂmoovc xaleï, &c, paoi, ÜéÂtou naoeomuerobvro Ë Te 
aroeouw Ôpridor xai lounoïi. "Exet 0° où nalæoi xÂmoovs voodou xai tods 
dnèp uavrelas uoÿodsr (lde xai Zyoù Edour. êv or. 838: xAfoovs té pou 
_ qpélacce: rods muoÿods pÜlacoe). Touuérn écpañuérn Éégunvela t@v uavrw@v 
-  xÂfowr GS juoÿ@r uavrelas Ôèv fv Ônvardv và yivn À dx" &vgonov Îioraué- 
> vou xpù toù ovupovos açôs toÙs otiyous toûrous mAacdévrog GydAuaros toù 
’Avriou. Oüros ônAaôn Blénov èv t@ Oloxy ris Mavroÿs rods xArpous, nepi dv 
Ô Tepeoias héyet te xatéyoæpa (21afor) adrods 


oiwvicuata ôpridor ua 
Déxououw Ëv isooïou, où uayretoua, 





&vri va don els tÔ Élafor viv fv Éyer vradda! onuaociav toù ér6moa (xardiafa), 
xatevonoa olwvooxon@r, ovuvéyee nQùc tù Élafor toû xarwréow criyou 865, to àva- 
peoôuevov ei tv rapù t@v "AËünvaiwov &vri uodod Afyiv rod yovooù orepévou, 
- Gpoÿ udliotra ty oréparor Éflene neluevoy Ëv 1@ Olono uerà 1@v xÂmoww, 
… api Ov ele noonyouuévos riv AéEw ElaBor. ‘Ou 8° 6 orépavos xodyuart Exexo Èv 
1® dioxw, etdouev Hôn x ris ÉmBallouévns cuurinodoews rod éyéAuaros (Eîx. 8). 
[ooodérouev Gt «ai n nagddeoi ab roù x Ôdpvns orepévou xapà ti 
AVELdL r@v xAñowv Ëv t@ dioxæ Oèv fr BeBalos ruyaia nai àveu Donoxeurwis 
onpaoias tuvôs. Eïôouev fôn xAdôous Sdpvns ragd re ràs xAnowro(ôas r@v xou- 
Amiax@v rouoyoapiov eîx. 3 xai 28 xai ragù riv xAnporo (da eîx. 1, xoùs È yvo- 
Qiouev Gt  xAngoros oréperar xarà roùc xAfdovas u@v dù xAddœv Sdpvnc.? 
Ev Maxdovig udluora orépouoi ô1à roù adroù quroû riv oîxlav êv  tekeïro 6 





! "Tôe êv toïç ueydhouw AsEwoïc tà oyenxû uégn @s açùS Tv ovyviv Évvoruv tabrnv toù 
Élafov—@ruiauférouar diù 1@r aiobmoswr, laufärow duà toù vod, rro@, xaralaufüvo. 
? "Iôe rù êv réher nagägrnua neqi toù xArôova. 
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x]môovas, tv 66pÜV tv yuvaxdv nai adtv GxOUN Tv xEpaANV TS pELOVONS 
À puaacoodons Tù yyetov toù xAMdova mapdévou, xaŸ° à negirov êyivero ai Êv 
trois &gyaiois uavreiois toù ‘Axéllwvos, où œqurôv Îepov ai uavruxdv À Ôdpyn 

LY4 2 T \ / \ “ _ 2 4 LA ” _ 4 \ 
aÙtn, Éë ns xai Adprn ai Aapris xakeïtou Éviote À Mavrw, Aapraïos dÈ nai ote- 
parnpégos Ô Teipgeotas dro tov âgyaiov rny@v.! 

L'. Tov êv r@ dioxo ris Kégns roù ’Avtiou ävrixempévov droketnerar xoùg 
ÉEnynouv uôvov rd xoùs teudyrov Opecws ôpoutov ([Liv. VIT, 2), 4 à BeBaiwos oùyi 
LA EH ” 2 Ÿ Ld ‘0 Ô8 2 3 NA Lod Ôt Ô # ; 2 LA 3 LA 
Ou eixovitov,? Dpadoua. Ori dÈ todro évmrer TO dionuw, delxvuror Êx TS Gveupé- 


! AoSogov 4, 66, 5.— Tluvouv. 10, 5, 5.— Névv. Auov. 45, 70.— Malalä, Xgovoyo. 46. 

? Altmann &. &. 6€. 194 : Unter den übrigen Fragmenten findet sich ein eigentümliches 
Stück (Fig. 114—eix. 30), das sich nur mit einem geringelten Schlangenkôrper vergleichen 
lässt, der auf einer Seite nach allen Richtungen zunimmt, auf der andern sich verjüngt und 
einen weder kreis- noch ellipsenartigen Durchschnitt besitzt. Ob der Rest wirklich von einer 
Schlange herrührt, wage ich nicht zu entscheiden. Jedenfalls hat er auf der Rückseite ir- 
gendwo aufgesessen. Weniger bedeutend ist das letzte Stückchen (six. 31), ein schmales gebo- 





Eix. 30. ; Eix. 31. 


genes Fragment, das dem Rande der Schüssel ähnlich sieht, aber an dem vorhandenen Teiïle 
nirgends anpasst. Es ist zu vermuten, dass auf dem verlorenen Teïle noch einzelne Gegenstände 
gestanden haben. Sie kônnen aber, da die Schüssel frei schwebte, nur leicht gewesen sein. 
Ausserdem ist anzunehmen, dass die Stelle frei blieb, wo der Kranz niedergelegt werden sollte. 
—Mariani &. à. 6e. 187 (23), 1: Esistono inoltre due framenti che forse appartenevano a questo 
ogetto (ônAadi tù Dunrariqiov À tv ruË id) : l’'uno è un orlo tondeggiante, lungh. em. 9, la 
cui curva completata darebbe un diametro di cm. 22; /’altro è un piccolo frammento a sesione 
schiacciata e da un lato un po’concava, anche esso curvo, ma più largo da una estremita che dall’altra. 
Sono troppo piccoli per poterne dedurre la forma e destinazione. V, a questo proposito Alt- 
mann, fig. 114-115.— Comparetti (TITI 6e. 48, onmu., Tav. III, 2-3 — eix. 30-31): Frammenti 
circolari certamente riferibili al tripode, forse ad una delle anse il minore, forse all’ orlo o 
cerchio superiore del tripode stesso o del suo lebete, il maggiore. — TéAoç d Amelung êv tÿ 
Aôn roklds uymuovevbelon émorolÿ tic 24 VI. 1910 yodper xoôs ue rà ÉEñc: Die Existenz 
des Krummstabes haben Sie wohl aus zwei kleinen geschwungenen stabartigen Fragmenten 
der Statue geschlossen. Diese stammen aber von Rändern eines Gerätes—nicht von dem des 
Tellers—und kôünnen unmôglich zu einem Krummstab ergänzt werden. ’Exvrçaxro mor ôuog 
vé tagarnonow te Tù uÈv debtegov reudyiov ÔÈv ÉoygéTion mods Tù Airuov — àv xai dv elva 
adbvarov và elvor td xdro Gxgov abrod  Aaf, — tù ÔÈ ng@rov ragovoudber, rapè Ts Evrig- 
oMoeis vod xvoiou Amelung, T0 oxua tuuutos lurvou (de «ai eixova toürou mag M. A. 
Gauseus de la Chausse, Romanum Museum, Tom. Il, p. 3, Tab. II), ouupovet ÔË xai nçôç 
Tv aeoryouphv toù Belou Béxrgou (Aubou) rod Teipeoiou dnd toù ‘Axoklodwgou (IIL, 6, 7), 
léyovrog ôv todro Ÿv xodvssor OnAudn x Evhou xçavelac (veoeAAnv. xoamd, Aatu. cornus 
mascula À dyotoxoarià cornus sanguinea L. ñ xai 60060evdpor, uovpobéor «ai uavoofesoyra toù 
haoû pas : XeAdQüix-Mnlagäxn, Tà ônuoôn dvéparu t@v purdv ('Abñvar 1910), £x this Eru- 
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oews adrod uerà T@v teuayiov toù otepavou xai dioxov xai ÊX TS TAUTOTMTOS 
TOÙ UaQuÉQou. 

Tù reudyiov roro nooexfBaliduevov xar° äupôrega tà äxga abtroÿ, ouupHvEs 
1@ opuart xai th pop adtroÿ, rpocaguôbera — ds Ovvaua va xpivo Êx T@V 
neQryoapüv ai Eixovov ubroù (ide dvoréoo oeA 252, 2)—eic Baxroov ôuotov td 
ogua xoùs tv Êx nhelorov pumuelov yvooriv uiv Émxaux Th) êx Darépou Paxtn- 
oiav tüv Pœoualov oiwvooxonov pévreov, tv lituus | ituum üxd r@v Pœouaiwv, 
litvvor ÔÈ ünd r@v “ElAlñvov ouyyoapéov xaloëuevov.! "Av loxdv évaioyiod@- 
uev, Or Ô Ôioxos ris Kôgns roù ‘Avriou xepueiyge tà xÜgia uavtixà Ogyava toù 
nakarotétou t@v oiwvooxénwv Teipgeotov, Befaicos à deyd@uev adrd @s tv 
oiwvooxomuwxiv Odfôov roù Teigeoiov, äpoù udlora À yovoÿ abroù uavrixi 
OdPBôos abrn elvar xegignuos, évapegouévn Ürd tov égyalov ds tù Pavuaoté- 
tepov t@v xrmudrov tov. ‘O “Oungos ? âvapéger Hôn T0 yodoeor oxaroor Toù 
OnBaiov uévrews, 6 8 Kalliuayos dumyetrar aepi rod oxrrgou toürov rdv püdov, 
ôu tv ‘AËnväv lovouévnv norè Ëv xgfvn toù ‘Elx@vos ris Boiwriac side 
ruyalws yuuviv Ô Êuet gs xuvnyds mhavouevos veagdc Teigeotas, ôti 8° à Ve yoA&- 
Deioa Êxi tour Étüpiwcev adrôv. Kaupdeïioa pos edOdS xarômv ÜTd tic Aëmnç 
ts unroôc toù Teipeoiou Xagwxlodcs, vüugns aooopueotäérns abri, Édwxe r@ Ter- 
oeoig &vri ris Épdoeus, av &Aov nov Oognudérov, pavrxdv Baxtrpov xara- 
otoaca abrèv olwvosxônov &oièmuov.® Tà adrà dmyeirar xai 6 ’Axol]60wpos,t 
noocdérov ti To dopnbèv r@ Teipeoig Ürd ris Alnvds oxarpov ro xpdveLov 
frou êx ts xai vüv eis ro ÜWos tov âgaadmv ÔgéHV puouévns xpavéas. Tédos À 
Déous adroù Ëv r@ dlox® rugà tiv xAngorToIda r@v uavrux@v xAMpwv xai Tù iepdv 
xdlvuua abris uaprugeirar xai Ürd ts Non uvnuovevdelons mhevoäs Toù xop- 





ormuorixÿs  Exsrnoidos vod Ilavemormuiov), fc td oxAnçgèv Gua xai Élaoruxdv Etaov edx6loc 
duù roù rugôc, tic méoenc xai Ééoeoc, xugrobuevov xai mAatuvôperuv Éyonoluevev els xata- 
oxevñy tÔEov (‘Ho6ë. 7, 92), oxmnrquv xr4. Onwoômrote énoxhervpévou xarù Tüç ragarnoh- 
ceux toù Amelung xAx. roù toixodos xui toû dloxou dEv Pare Ado w Gvrixeiuevov xAñv 
roû Autiou, eic © v’amaoo tà teudyua radra, ÔL à GAkwg ÔÈèv ngérer và Eyn tu Üx Oyer td 
Mirvov r@v Éouaix®v yo6vov, AAà To oyua Éxelvov tv ÉVOOEUT EAnvix@r yp6vor, £E Gv 
yrvogitouev uôvov td ägraduxdv (10e xarwtTéqu). 

1! Iovrägyov, KœuAA. 33, 15-20. Toro (td uarnuxor Eblor roù ‘Pœouvaou) à’ Eotr uèv 
émxaunèc x Datégou négaroc, xuheïrar dÈ Aituov yo@vroi à’ adr® roùs tàc t@v mArvbiowv 
Ünoyoupäs, ôtav Êx” OQvuor diauavrevouevor xuDÉCOvTO, De HÜXEÏVOS ÉLONÎTO LAVTXOTATOS v. 
— Livius, I, 18: Baculus sine nudo, aduncus. — Cicer. de Div. I, 17: Romuli lituus, id est 
incurvum et leviter a summo inflexum bacillum.—Plin. Nat. Hist. XXVIILI, 4, 1.—A. Gellius 
5, 8: lituus virga brevis in parte, qua robustior est, incurva.— Pomponeius Laetus, de 
Sacerd. Cap. 5 : lituum dextra tenens manu, idest, curvum baculum.—Daremberg et Saglio, 
Dictionn. des Antiquités s. v. lituus. 

? Oô6o. À 90. TIBA. «ai How. Ëv À. zodosor oxaroor Éyow: &vri to Ô Teigeoias negupou- 
OTL4OG. 

3 “Yuvos eis Aovtoù Ilakkados ot. 127. Névvou Auov. E 337 xé£. Z 250. K, 400. IIBA. Pro- 
pert. V, 9, 57. 

“ LU, 7, 
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nniaxoù Bœouod,! ris eixoviCovons Tà xüQua Üpyava ris oiwvooxorias, Ëp’ où Éo- 
Hev TV AÙTV Mc UAly OaBôov mag tv xAnporpida Tv HR AAMQwov Ha 
epdv xdlvuua adt@v (Eix. 2}: 

BeBaiwog où nheïoror ËE fuœv 0ù Énnhayire Phérovres rouoürov oyuaros oiw- 
vooxomtxnv ÉdfBdov Ëv EAnvixG — rov ÉvOGENV yp6vwov — uvnuel®, évaloyCépuevor 
ôtr Ooov abtn v ouvnüns xai dtdbouoa trois Pœuatou oiwvooxérouw, t660v Ÿew- 
geiroi dyvooros? ravrel@s ets Ttüs geigas "Elnvos, &s 6 Teipeoias, udvreows À &Aow 
tiwôs nooowrov. Ebruy@s noù ôAiyou xoôvou 6 Épogos äpymorirov x. Kovgou- 
vidtns, évaoxdrtov Tov Êv uéo® tov vepov, Ëri ts 1400 u. dynañs xogupis roù 
Avraiou Ggous ris "Apradias, mavdgyaiov Bœoudv toù Avuaiou Ac, vendue 
nag” abrov yalnodv Gpyaixdv yaludriov rod E’ aiwvos x. X., ämAetov êmuyéov 
ps Éni ris dyvoorou uéyot todde ÉAnvus xataywyis ts Éouaixis oiwvooxo- 
ras ÉdBôou.s To œyaludriov rodro (Eix. 32-33) einoviGer rov Aia rod üynlorérou 
Avxaiou ôgous, Aia ônAadn byrorov,t xaÏmuevov xai Éxovra Ëv UÈV ti] GQLorepd 
xepauvôv, Êv dÈ t9 dERUQ tv megipnuov xvoriv uavrimv ÉdBoov rov Pœuaicov otw- 
vooxémwv! "Av vüv ävaloyiore ôtL of ravdgyaor uddor ris “Pouns xai ris 
neQi adrv xopac dewmpodouw ds otxuords abt@v toùs Apxddaç toù Auxatou Üpous® 
xal udliota Tv Toù xut’ÉEoynv mopùs tù Avuaiov dgos ouvôeouévou fpwos Avxdo- 
vos vidv Ofvorpov, 8€ où xai Oivorpia ÉxAMôn à ‘Italia, nods ÔÈ àv ÉvOvund re 
ôtu 6 Zeds rod Auxaiou dpous ris Apxadlas nv 6 at’ ÉEoyhv xbpuoS TV oiwv@v 
xai pdliota t@v duagxis mepuarapévov tir xopuphv Toù Avxaiou Get@v — dv 
els uèv ragiorarar adr@ Êmi t@v âgyaix@v vouioudrov toù xouvoù t@v "Apxddwv,f 
do dE nakaibtara yovoû Opoibpar” abrov Êxi dynlotétov x16vwv idQuuÉva Nouv 


! Mazois, Ruines de Pomp. p. 11 pl. IV, 3.— Daremberg et Saglio Dict. des antiqu. s. v. 
acerra p. 22 fig. 40 et ara p. 352 fig. 425. "Iôe xai Clarac, Mus. de sculpt. pl. 220.— Mus. Cap. 
tom. IV pl. XV. 

? HAñv rod évradda uvnuovevo Hévou Hoi | eixovitouévou (eix. 32-33) agxaixoù agxaduxoù GyaA- 
uatiou tùà nôva ÉkAnvixd uynueia, Êp’ Ov xarogÜooa va eügo rù Aituov, elvou Ô odgôros Adog 
rod Movoeiovu rod Ermitage ris Ilergournélewc (Furtwängler, Gemmen pl. XXII, 38), eixovitov 
iegéa Êv uaxo® qu, Éxovra Übgoov tTerouvimuévov Êv tÿ debug «ai Aituov Êv tÿ dquoreoÿ. 
‘O üxuatos éme oûtos BeBaios Ôèv elvou Ô yÉgowv Teigeotac. "Eyxwv ôuoc dx” der ôtu à Ter- 
ceoias udokoyeïrar ds 6 eionynris nai iegedc ris véac Orovuoraxñs Aargelas Êv Offous ai 
Ôn Otr meguyguperai ds pog@v tv dovuoraxhv oxeunv, Dbgoov, vefoiôa xai oTÉpavoy xioouvov 
(Edqux. Büxyou 169 xai 205 x£éE. Nôvv. Auv. ME, 52, 70 MS, 7), Bhéno v t® Dvooopég® xai 
lirvopogæ iepei toù ôaxtrulokidou rovrou iegéa tic Èv Onfaus Autoeius Ttoù Teigeoiou. Avo 
Etvegor daxtul6ldor (Furtwängler, Gemmen pl. XXIX, 34 xai Beschr. der geschn. Steine in 
Berlin Taf. 8, 506 — Ilivaë IX, 21) sixovitovres yégovra Baditovra uetà roocogis se trupadc 
tÿ Bondeig ÉdBdov xexauuévns vo, oÙs où Ênuooevtouvres Égunvetovouv ds hoxorobs, Êbvav- 
toi ous va ÉQgunvevtdor xai ds elxôves rod tupaod yégovros Teipeoiou Éônyounévou Ürd rc 
bafôov, v dvri dphalutv Édooav adr® oi Peoi. 

* ’Avaoxapai Avxaiov : "Egnu. ’Agx: 1904 ot. 153 xé£. etx. 18 (oeA. 187). 

“ Preller-Robert, Griech. Myth. oeÀ. 116, 11. 

* Awv6o. ‘Alxagv. ‘Pœouaïix. "Agy. I, 11, 81 xai 40 xéE. 

* BMC. Peloponnesus, pl. XXXI, 10-24 xai XXXII, 1-9. 
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rÔ uôvov x6oumua toù ravagyaiov Bœouoÿ adrodl—EsbxÉAwc Dékete Évrooer ti td 
els tv yeioa roù Ads <Ënuxaunès Êx Üarégou réparoç» oxfnroov, ÔL’ où ÉxuPéQya 
toùs oiwvods abroÿ, elvar abrd roüro Tù xpdveLtov À yovoodv Delov êxeivo Pax- 
Ttoov, Oxeg Édooav ot deoi r@ Teipeoig xai udliota xarù énriv uagruotav épyaiav 
oùyi  Aônva, GA adrôs 6 Zeuc,? va 1 adrod xvorapyh t@v oiwv@v, À où xai 














Eix. 32. Eix. 33. 


oimv@r Boro Énaleiro (Aîoy. Enr. Eni Off. otiy. 24). *Alnd@s, xarà ri uaoru- 

4 ed L La ’ L Li [4 ’ — 1 1: ’ 
piav roù Iliwôdgou, 6 Teipeoias dèv fv drone roù Axéllwvos, à açopi- 
mms Audc roù éyiorou Ootis oddeis &Akoc y À 6 êxi ts ÜWiorns xogupñc 
ñs Ilshomovvioov, fror 6 Ëni roù Auxalou ris ‘Apxadiac À )OUEVO. AAA 
Ts \ j6oov, À ni toù Auxaiou ris Apxadlas Aarpevôuevos. “Aka 
Ô âgyaia pagrugia ÉmBeBaodoar todro Aéyovou ri Ô Teigectas oùyi êni rod 
Elubvos À Kidœpg@vos ris Bowtias, GA ni ris Kukivns abris rc Aoxaôtag 


! Ilavoav. VIIL, 38, 7. — Kovgouriwrng Ë. &. os. 173. 
? Aoux. Nexo. Au. 28. 
$ Iiwô. Ney. I, 61. 
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2 LA LA D] 4 2.2 A L'4 9 _ € A >” - L.4 \ A \ 
écuphwbn ro Tov Dev xai Or êxet 6 Zeds ÉdaXE TÔ oxMTTQOV LETÈ TV HQÔG 
A 2 > La = € \ c # 1 LA » 9 " Led \ 4 
tv “Hoav Épiôa adrod he xogiris 6 Terpeotag.! Nüv Ô” éEnyetror laurçg@s xai tivos 
Aôyou Évexev 6 lituus Ôlôeror dd t@v “Pœouaiov ds oxfnreov où uôvov eis rods 
2 L 2 x \ 2 x L4 3 Led € EJ4 € # \ 
oiwvooxémous, GAAà uai els tods Baorkeïs adr@v, ofor 6 Aüyovoroc, à Tifépuog nai 
Ô l'equavixôç? Exfnipov Ov Gprintc ris xuptapyuxis duvduews toù deod t@w 
4 « 2 L4 \ L2 Ld Led LA LA € LA € LA L] # 
dev Aidç ÉdOUN «ai Toi Paorhedor tic “Pœouns @s oüuBolov drarns ioyvoc. 
Iüç Ôè ro oxfurçgov roùro roù Atç, rù obèv Ünd ris "AËnväs r@ Tergeota, 
änokeodèv ÔÈ ravrek@wg Êv EAlGÔ:, Gvapaiveror eîç Ts Eious Tv Éœualwov oiwvo- 
oxônœv, 4xù Toù Pœuvaou Ov iorogodor «pogstr êni uavrux td xaloëuevor lirvor»,$ 
todro Giôdoxovouv ot repi Mavroüs uddot, xaû° oÙs abri] ue rdv Davarov toù 
natroùs Teipeoiou xAngovouoaca tv uavriiv téyvnv ai Tà Üpyav” adrod, ÉQyE- 
tai ets tv "Etgougiav «ai td Adriov ris Tralias xai yiveroi, ds Où 10œuev, idqu- 
TS TS oiwvooxomias HAL LAVTUXNS ÊV VÉVEL. 


Oüros oddenia Ôtvaro va drolapôY, vouitow, aupiBolia ôti révra Tà Ëv t@ 
Ôlox® this Kégns toù ’Avriou iepù évruwxelueva elvoi tà Üpyava, dt @v Éuartebero 
xai éxAndovilero Ô Teipeoiag, ouvodevoueva drd toù yovooù Gtrrixod crepdvou, 
Ov Ekafe mag tœv "Aûnvaiov oooaçs adrods Ôiù ts Velas aütoù pavruwxis 
dUVAUECG. 

Téhos, Kuoiar xai Küçoioi, td nepiegyov nai âvéAmiotov elvar Ori dLà ts Gva- 
xakbpEews Toù ôvéuuros ris Képns toù ’Avriou dbvara, Tous, va éEnynon uetd 
uvos mavétmros xai À rÜvov rapddoËos paveioa rhdvn t66wv darperx@v &pyuo- 
A6yov xai naluteyv@v, xa0° Îv To dyalua eixoviter veavioxov xai oùyi x6pnv, 
nAdvn v ävri và xaruyelduEv, cuvermrepov elvar và EntMoœuev và Épunvetoœuev, 
àäp” où pdliota xai mokloi 8€ du@v Plérovres Td dyalua uarà pérwmov (ILiv. V) 
Ovvardv va ouuuegiore adriv À TobAdyuotov và mapadeydre Ori Ô xaAlirÉyyne, 
id tiva &yvoorov fuiv Aéyov, oxomiuos Énhace to äyalua abrod obrws, bote oi 
uèv xat uÉTOTOv JEmuevor adrd va ÉxlauBdvoouw gs veavioxov, oi à” Êx T@v 
nhAayiov @s Kéonv.{ 

"Av Hdelov và nooxakéow uôvov tv Îlapôotnra Mu, ŸX TOOËTEUVA LÔVNY TV 
ÉEñs ÉEnynouw rod uovadumod rovrov Ëv 1h Gpyaig xalureyviq nodyuaros. “Oxo 
où vüv ägyaoléyor, delav Obvauwv operepiodévres, uetéBalov td yÉvos Toù &ydAua- 
tOS uv, veavioxov abriv Ëx mugdévou x6pns dvadelkavtes, oÙtws xai où Gpyaiot 


! “Hoioôoc, Auxaiagyzos, Kiéagyoc xai &Ailoi nagù Paéy. Toad. fig. 83 (FHGr. III, o. 618) 

? Jordan: Ann. del Inst. 1862 p. 302. — Daremberg et Saglio s. v. lituus. 

* IThourapy. “Pœouvioc 32,— Cicer. de divin. I, 17. 

 Ilôoov drapgxrds xui Évrovog elvou 6 oxondç oûrog Ttoù xuhlaréyvou œqaiveron xai x Tv 
ÉEns, druwa yodper 6 tekevraïos uehethous td äyalua x. P. Gauckler (TT oeÀ. 46): Est-ce une 
fille, est-ce un garçon ? Zorse che si, forse che no ! La tête et l'épaule droite ont toute la grâce, 
un peu mièvre, de cet Âge incertain où les deux sexes adolescents peuvent si facilement se 
confondre ; le corps a des formes ambiguës, que chacun peut interpréter à sa guise. Le pro- 
blème me paraît donc insoluble. 
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Deoi ueréBaiov rù yévos vds xvpios Ovnroÿ, Got oùdeis os elvai À 6 xarig 
ts Mavrods uv Teipeoias, 6 mo) uèv En roù Biov adrod Eoas &c yuvh, xodà 
à GS àvno.! lel@v Aouxdv fôvvéunv và elro Ov eîg tù téxvOv Toù xarà TÔv 
Blov adroù oyvros tà yagaxrnoptoruxà éuporégov 1@v qÜaov Teipeciou edldyws 





! ’AnokA6Ô. III, 6, 7: “Hoioôoc (fgm. 190 Rz) dé qgnouv du euoauevoc (6 Teigeoiac) xeoi 
Kuiinmy ôœpes ouvovoudtovras xai rovrouc romouc éyéveto ÊE Gvôgos yuwr, aaluv ÔÈ toùs 
adrodc Opeis zugarnoñouc ouvovoudbovras éyévero ame. Awreg “Hoa ai Zedc éupiofinroüv- 
rec nÔtTEQOY Tüç yuvalzac À Toùs vôgac Nôeobai u&Alov Êv raiç ouvovoiais ovufaivor, ToùrTov 
ävéxquav. ‘O 8 Ëqn déxa uoig@y aeqgi tüs ouvouolas odo@v tiv uÈèv uiav ävgas eo, tüç 
Ôë évvéa yuvatxauc. "Oôev “Hoa pèv adrdv érégpaosce, Zedçs Ôè riv uavriuxiy aûr® Édwxev. [Td 
ünd Teigeoiou Aeyôèv xodc Aia xai "Hoav: 

oiny uër oloar Üéxa uop@r téoastu àvho, 
ras ÔE déx" éuninimor yvrÿ téonovoa vémua). 
 "Eyévero Ôë xai noAvygôvuoc (TIBA. Immisch : Rheïn. Mus. XLVI p. 613).—Zyo4. Edoraÿ. els 
"Oô6oo. x. 492 (1665, 40) : pégeru SÈ xeqi adrod uubixdc Aôyos, ôt1 Égéxovrac ëv Kidugôv 
puyvuuévouc dv xai tv ÜnAerav &velv petérecev eis yuvaïxa. Elra ovyxareveyx@v uetà xat- 
Qôv xai Tôv ägoeva tv oixelav qÜoiv xéhafe. Toùrov Zeëc xai "Hoa Orapegôuevor xouriv 
ethovro ou nenxeipgapévov Éxaréqacs qÜoeuc, el äga u&klkov td ägoev ñ ro Du évegyodvra 
véynbev. ‘O Ô’ Éyrouarevoé xoç Épuérouoc Ge elxeg Êv Oéxa poigéov sin tà ts TeprwAñc, Ts 
Évvéa ÉurinAnor yuvi régrovou voômua. "Eg’ & "Hoa nèv dgyiobeion éxrupaot adrôv, Zedç 8È 
Bwgetroi tv pavruxv, de Égeuv obro xai adrdv dyadv te xaxÔV te, TO UÈV TV L&VTOOË NY, 
rû ÔË xai Ghaotuv. .. Zoorçaroc Ô’Èv Taupsoig, noimua à’ Écruv Éleyeraxôv, gnoi rdv Teipgeoiav 
Orherur Tv agyiv yen vor xai Éxrgapivor nd Xagwehods. Kai Éxrà Ét@v yevouévnv dget- 
œpoureïiv. "Egaoôñvo à’ adris tv ‘Anokkova. Kai êxi puod® ouvovoias B1ÔdE tv uovouxhv. 
Tv ÔË pera Td padeïv unxére Éauriv ÉmBBOvE T 'Andliov xéxetvov &vôg@oOR adrnv, va 
ameig@ro "Egoroc. Kai adtriv dvôgobetouv xgivoau Aia xai "Hoav &ç évorégo égonôn. Kai oürw 
ad yuvaxobetour ÉQaobñvoar Kdkkovos ’Agyeiov, àq’ où oyeir naida xarà y64ov "Hoac tàc 
Gperc Éweorpauuévov. Ad xai xAnbva Zrodfova. Merà dE radra roù Êv "Agyer éyéAputoc tic 
"Hoac xarayeAGoav els àvôQa erafand vor dard, ds xai Iédova Aéyeodœ. Eaendetoav à’ürd 
Adç els yuvaïzxa pogpobvo add ooaiav xai éxeA et sic Tooitiva, 6xov Épaodñva abris 
Pbprov éyroguov &vôqa xai émbÉod adrÿ Aovouévy.Tnv 8È ioybi negryevouévnv xviËoi adrév. 
IlocÔddva D où aœuôduxa Mv 6 l'Adquos Émrgépar rais Moiquu Guxou xegi robrov. Kai 
adräc eic Teugeoiav adrv uerafañetv xai épeléodor tv pavruv. "Hv add uadetv ürd Xei- 
oovoc xai deuxviou Êv toïs Oéridos xai IInkéocs yœpois. "Evôa égiou neqi xdhlous tv te 
'Apoodirnv xai tüs Xaçuirac als dvéuata, Ilacidén, Kad xai Edpoooëvm. Tov 8è Bixdoavta 
motor xokmv tv Kakmv, fv xai yiua tov “Hpœuortov, 60ev triv uëèv "Apçoôirnv yoAwOETOùV 
uerafBuketv adrdv eic yuvatxa yegviuv yoaiav, tv Ôë Kakñv yairac adrÿ dyadàs vetue xai 


… ci Komenv énayayetv, Évôa éQaobñve adris *Agayvov, xai pryévra adyetv tÿ ‘Agoodiry puyi- 





… vor. Ep & riv ôainova dpyio0eïouv rdv uèv “Agayvov uerafaketv eic yaAñv, Teipeoiav 8° eic 
uüv, 0er xai ÔAiya qmoiv Éodiez Os Èx you, xai uavrixôs dti Guù rov Terpeoiav. "Or Sè 
pavruxôv ti «ui © uÜc, ÊnAodorv Ô te jeuudv où onuelov Ëv xa1g® où Tv uu@v rouopoi, xai ai 
Ex x@v oùudv quyai, às duadidguozovoiv, ôte xivduvevouev xatansoetv. Tovrou ôë td Sryevèc 
—. noi oùv &Ahoi ai 6 Auxépowv, xag°  péoerou 16, rdv Teigeoiuv àvôQ@v yuvaux@v eiSévou 
— Evvouoias. ‘Oxoïôv tva xai rov Kaœuvéa yevéodœ paoi.— IIBA. xai Zyo2. Q H. ‘Ouno. x 494.— 
. — Ttérén Auxépo. 683.—Schol. Ambros. Lycoph. 683.— Aovxav. "Oo. 57, "Egorec 27, Nexo. 
…. Müi. 28, ‘Ego. Audi. 5, 4, *Aotgoi. 11. — Hygin. fab. 75.— ’Avrov. AiBeg. Metauog®. 17.— 
…_ Aîlav. Ilegi Cow 1,25, 2, 3.—"Houxeir. xepi éxiorwv 6.—'Avôoioy. IluA. IX, 602.—Œiéy. 
Too. ‘Anôozx. 33 (FHGr. III, oeA. 618).—Mañdia, Xçovoyo. 46. 
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6 xaluiréyvns Édœxe jagautnototuwxù dipuñ. "AA rouudrn égunveia elvar BeBalos 
rokunoù àv pi éotela, &vdguooros Ôé, vouito, mgoxetuévou xegi fegod tiv pÜou 
äydAuaros. ‘O xalutéyvns névros Dà elyev Étegov, À robAdyiotov. xai Étegov æodd 
onovÜQOTEQOV xl iTepvxdV Ha roùs ToÙs Dear xai ÉnTuunTAS TOÙ GYÉAUATOS 0YE- 
tiÉôuevov Aéyov, évayxdoavra adrdv va rowmon obtro mapdôoËov xai OLyevès tv 
Expoaotvl ro égiorougynua aürod. ‘O ÔÈ A6yos oùros elvou, xar° Êué, lows Ô ÉEñs: 

Or rù dxd roù Etpuniôov uerà tons mAaotixôtnros mepryoapèr xallreyvixdv 
oburhsyua Toù bd tv 6ônyiav roupeoäs x6pns elospyouévou eîs Tv oxnviv 
tuphod yépovroc Teigeotou, td mdpioov Éyov Tù naociyvworov Zopéxhetov oûu- 
nheyua Toù üxd ris ’Avruyévns Éônyouuévou ruphod yégovros Otôirodos, éyévero 
Oudonuov Ëv 1 ägyuig rmoumoe,? Évôemvéouor my dAlov nai ai miorai abroù 
ävriygapai drd tv Aativov romr@v Xevéua èv ri rouymôig Oidirod8 xai Zrariou 
êv t® Enet Onpaidi,t &ç nai ai ni ÉMnvwbv &yyelwv (Eix. 34)5 Bororux@v oxb- 





! Ileçi voù évrôvou ris rouabrns Éxpodoewcs 1ôe évorégo oeÀ. 256, 4. 
? Kimunc ’AleEavôg. Zrgwu. Tôu. 2, p. 108, 27. s 
Ÿ Zrtiy. 288 xÉE: In tempore ipso sorte phoebea excitus 
Tiresia tremulo tardus accelerat genu 
comesque Manto luce viduatum trahens. 
4, 408 x86. 461 ué£. 586 né£.: O nostrae regimen viresque senectae. 
5 Overbeck, Die Bildwerke zum theb. und troisch. Heldenkreis oeÀ. 62-66, Iliv. II, 11 
(—Eix.34), EvO a à Oapvnpôgos xogaois Mavrd regryodperou Go maïs, Éopaluévoc époc, vouito, 
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D Berxvber td neqi rov xagndv ris els adris yuvauxetov x6ounua. Exions Éopaluévn elvou 
év taïc hentvouegelons ai À Aou Égunvela rod Overbeck, ävapégovros td uvmueïov eiç rdv 
Émxdv Touyixdv xbxhov xai Égunvebovros adrd bg elxovitov rùv Teigeoiuv nd roù Olôixo8oc 
koi this ‘Toxdorns, xäToBev 8è rôv OnBaixov 0eGv ’Abnväs Oyxuiacs, ‘AxoAlowvos ‘Toumviou 
xai ’Apoobirnc. Kar° Êuè Ô xçù roù Teigeoltou éni Ogévou ünd Nixv xoouounévou Sapvoote- 
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Eix. 35. 


œov! xai ruponvix@v xaÂr@v rapgacrdoeis toù dnù tijc Mavroës édnyovuévou êx 
ris xEpôs ruphod T'eipeotou (Eix. 35).2 "AUX ôAiya En xoù roù Edoiuxidou, Éregos 
uéyas &dnvaios toayix6c, abrds 6 Zopoxiñc, els dvo ÉvÔOEOUS adroù rpaywôlas, tùv 





ps, yuuvds tüvo this Oopbos, Geropôgov oxrrçov xpurdv xai ri ÔEiG ÉMrdOOwv t1 1 
Teugeoig, oddeis &Alos elvou n adrdç 6 Zeëc ris Ilehoxovwvioovu (8e rà Ilelonovymmoiuxà voyi- 
ouata xagù Müller, Numism. d'Alexandre le grand, PI. I, 19), où zponrns, &c eldouev (0e. 
249), ñv 6 Teupeoiac. ‘Exions ai Aouxai t@v eixovitouévov uogæ@v oddEv xouvdv Éyovor xoùs 
rÔ Ôgäua, GAL elvou, vouito, ai äpogor Deérnres tOv Btapogov Tor ris dd roù Teuge- 
oiov doxovuévns uavuxhc. Oüroc ñ Émobev roù Audc iotauévn ragà qurèv uavrixhc Êapyns 
ai xGTORTQOV vo ueyaAns Aexdvns xçoarodoa De elvo xax’ ÊuÈ ñ Ileoxovynouax Anuñ- 
eme À à Llegoepévn deù rov ouvapév roénwv tic dôgouavreiac, ÔnA. isxavouavrsias xai xato- 
aroouavrelas, oÙc h ragadoow ovvéôee noùc rdv Teupeoiav Ëv rois uüdous xeqi rod vioù adroù 
EnAeyévou (Ilavoav. VII, 21, 5.—Bouché - Leclercq, Ë. à. rôw. I, oc. 184 xui 339 xéE. xai III, 
304). "Ex Ôë r@v ëv ri àvo op xaÜnuévov Pe@v à rap’ adrÿ Abyvov xalovra éxi ormANS 
tagaxmoionxdv Éxovoa, elvou ÿ tic érecpouarrelas Kai éruamouavrelas deù NùE Éxeivn 1 unrno 
rôv Oveiguv, fs yvogitouev uavreia ravägyaux v AeApois, Meyägois xai Anw, ëv à now 
éxakeîro Bold (ZyoÀ. Ilivô. Yxoë. Iluô. p. 297. Boeck.—Iliourägy. 22, de sera num. vind.— 
Ilavo. I, 40, 6.—Bouché-Leclercq I, 277 x££., II, 256. Eixwv Boitoûc elvou, xat” Êué, to äqu ÊvV 
B. C. Hell. 1910, zivaë 8, ônuoowvôèv évéyAvgov). Tà uéya x1Bœriov, p’ où abtm ormpiterou 
elvou Tous À oxdgn éxeivn, fv xAnon éyab@v nogooépegoy adrÿ ce Boot oi edyouevor dre 
ednholas (Edor. sis "Oôvo. zag. 1729, 50). Qc yvoordv oxdpa Éxalkodvro tà Ououx T1@ ragôvru 
AiBoru nai ai Adgvaxec Êv als ÉÉetidevro els tà xüuara ts Daldoons n Tv xorau@v rù 
Boépn (Zogçoxi. ‘Anoox. 574.—’Agotot. Iloumrix. 16, 3.—Duiagy. 53.— Iliovrag. “PœuvA. 3). 
‘O G rap’ adrÿ xabmuevoc ’Anéklov elvou, ds Beuxvber À nag adt® pavruxn muËis, 6 Deds 
ris xAngouavreiuc, Conçg@s émAiGv rÿ rap’ adr® xanuévn 'Alnvg, DeG this oxipouarreias, Nç 
lv yvooti ÿ aoùc tv ’Anéklova Ëqu neqi t@v uavnix®v xAnçov Dour, EQU v ÉxQuEv 
adrèc 6 Zebc, änopavbeis dnèg rod ‘Anoklowvos (Znvof. Ilagoiu. V, 73.— ‘Ervuoi. Méya êv À. 
Dotu.— “Hoëy. xai Zrép. But. ëv À. ota.—Bekker, Anecd. Graec. p. 265.— Bouché-Leclercq, 
II, 404). ‘H égioux ovdou r@v Ôvo rovrov Be@v Êxi ts raagovons dyyetoyoapiac, À Tv 
RQOG0YNV tic ragaxabnuévns roirns Peñc ngoxakodou, dv elvou Befaios &oyeros axQÔc tv 
dudomuov tavrnv ÉQuÜa tv AsAquadv xai "AttixOV avteiwv. 

! Jahrbuch des d. arch. Inst. 1908, Iliv. 6 (8e rnv eixôva ratrnv xarwréoo év Ilugagr. B.) 

? Inghirami, Monumenti Etruschi, Tom. I part. II, p. 654, Tav. 78 (—Eix. 35). 
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Oibinoda Téçarvor ! nai tv ’Arrsydvmr,? Énhace tv abrv ouyxwnrixhv eixôva 
rod Üxd xoudds Édnyouuévou Tergeotou, .ueTà uôvns ts Otapopäs Ori rù Édnyodv 
téxvov ÔÈv elvar x6gn, Ad veavioxos maig.® “Ooov ÔÈ uai dv ÉtexpdrnoE rap 
trois etayeveotéQou À dd roù Edguridou nlaodeïoa eluwv rod dnd ris Mavroüc 
Éônyouuévou Teipeotou, 60ov aa àv ñ Mavr® êyévero Oidonuos çs udévris v ti 
uerayeveotéoq ÉAlmvioru@v yp6vov uudoloyig, ot nowmoavres tv Kôgnv roù 
"Avriou xahurégvor € ’Aünv@v xai nov (ide xatoot. oc. 271 xéE.), À où xapay- 
yelhavres adroïs Tù Épyov fepeis rod vaod, Ôv éx0opet, Ov Aôuvavro và ragi{dwotv 
À và Anouovfowot tv dd roù Zopoxléous rhAacdeïoav ôidpogov Os xpùc Tù yévos 
toù 6ônyoüvros tov Teigeoiav xudds mapadoraoiwv toù ouurléyuatoc, Îs tv eixôva 
etyov Conçäv êv tù uvun ndévres où Gnd orndous yroptbovres toùs Gfaväérous 
otixous tT@v Ôpaudræov toù Zopoxkéouc. Kat’ äxolovdiav goov@ ürr délovtes oi 
xaAliréyvar oÙtor và uh moooxpgovowot noùs oddÉtEQUv t@v ÔVO EYÉAWV TOæyt- 
xOv, Tows Ÿ’ Éxwpelndévres xai 8x toÙ OLacuou uÜdou reqi Toù dryevoUs Toù Ter- 
peoiov, ÉmAaoav T0 téxvov adrod oÙros, ote XaT° AQÉOHELGV, À TOUAELOTOV où ui] 
noocéyovtes els Gxgov va ÉxhauBévooiv adré, os vüv oi GpyauolO vor, ÔTÈ Èv @ç 
XOQNV ÔTÈ Ô” @g veavioxov. 

‘Oxwoôfrore, vouitw, ôti otavômnore GElav nai àv éxoddonte sig tv rehev- 
taiav Taurnv meQi pus Tov Aentouegei@v toù Olou xpofluaros yvounv pou, Ÿù 
êneloünte x Tv xçgonyndévrov Émyetpnudrov teleloc, Ori Êyere noù du@V xAMoN 
xai tehelav tv Abou rod xpofliuaros ds noùds rù Üvoua ris Képns roù ‘Avriov, 
nAñon Tv Êx rov otigov rod Edgiuridov Éxnnydoaoav nAaonuxiv uapguapivnv eixôva. 

Eirov non eixôva. AN’ à oxepdœuev. Elvai nodyuari aërn xAñons; Oùxi 
BeBaios, duôte vüv td apwrov évvooduev caps Ori einer td xÜQLOv pou dr, 
êMeirer Ô Teigeoias, où &veu âdbvarov elvor và Énkace tv Kôpnv roù Avriou 6 
xaMuréyvns, Gite uôvn abrn xai ui] moomopevouévn GuÉOwS Éxelvou, OÙ pépeL Èv 
Oloxo Ta ep Opyava, ouxgdv uÈv qe tv OonoxeutTixv GElav Ô1ù Tù iepov où 
xdQu ragnyyékAUn, dvovénros Ô° elvau xai Évrelç àrelñs Ünd xalireyvwxv Érowrv. 





! Zriyoc 298. XO.: dAÂ obEeléyEwv adrdv Éotuv oîde yàg 
Tdv Detov Nôn uévriv EÔ’ éyouauv, D 
tdAnÜËs Éuréqurev GvÜQTEv uv. 
Zriy. 444: Teupeo. Gneuu toivuv xai où, nai, XOEÉ pue. 
? Zr. 988: Teupeo. Onfns Gvaxtes, fMxouev xouwviv 6dv 
OU” &E évds Bhérmovre: rois tupaoïor yag 
abtn xékeudos x noonynroù méher. 
Zruyx. 1012: Tespeo. voudra rœuôdcs Todd’ Éudvbavor räqga 
pavbévra oeuv@v Ôgylov uavreüuata 
Éuoi ydg obros nyeudv, &Aloiu Ô yo. 
Zxiy. 1087: Teupeo. D nai, où Ô’ uûs draye açds Ôéuouc. 
 Ev ZyoA. eic Edqur. Douvio. otiyx. 834 vapégovroi &ç vioi toù Terpeoiou, x ris Edvng, 
Ô Dapevdç xai Degexbônc, Puyaréges Ôë à XAwois «ai ñ Mavro.— ’Ev Zy. Edoraÿ. els Oôvo. 
%. 499 &vapégerar vids rod Teigeoiou ZrodfBov GS Sweorgaupévos rs des yevvnôeis. "AMG 
tobrov éyévynoev Ôre Ÿv yuvi (18e évorégo oeÀ. 257, 1). IIBA. 6uœws Aovxrav. N. Gui. 98. 
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"AN, dd u’ égormonte, noù elvai Loundv Ô Teupeoias; “Tocc où paxpav u@v, 
&v déhere và uè nagaxohovonre Épeuv@vra noùs Gvetgeouv adtroÿ. 

Ildvres où ro Gyalua roë ‘Avriou dr reyvuy Énowuw ueletMoavres äGgyaæo- 
Âôyor nagerionoav Hôn Gti rà noùs à Ôniow äpiorepà abrod uépn elvai 
duels énelexpyaouéva, @s àv ei uh foav noowgiouéva va @ow 6part. ‘Tva 
à” éEnyñowvrau ro nepiepyov todro xoäyua, pavrétovra bre ro &yalua fv xpowot- 
ouévoy và évreüÿ nAayios Ügœuevov eis x6yynv tué, ola À roù Éœuaixoù xaa- 
tiou toù ‘Avriov, èv @ eügéün.! “Allor aéuw xatavoñoavres Tù Écpalpévov xai 
veoregurèv this ÉEnyñoews taœbrnc, xçoéreivav &llas &vahéyous yvouac, Ëv® À quor- 
xwoTÉQu nao@v ÉEMynouw, rnooxeuévou nepi touobrou xlacotxod GyéAuatos, elvou, 
vouito, ôt rodro magéxero Guéows &AÀD ruvi éydAuari, ojuxgôv adtoù xpoyyov- 
uévo «ai ourheyna per” adrod âxorekodvu, olov Gxgifos elvai rùd xegryoapé- 
uevov Ünd r@v otiywv toù Edgixiôou à” &v, @s eldouev, Évenvetoün 6 xalu- 
réyvns. ‘Qc uéoos ouuxhéyuaros Édempnoav Hôn adrd zoo rov épyuoéyov.? 
Ilagermoñônoav à” opéras x” adrod roù éyélAuaros tñs Kôgns toù ’Avriovu 
capéorara Tyvn ts ÜndpËewc deutépou rap” adr® &ydAuaroc.s 


! Altmann £. &. &guÔ. 188: Die Statue ist vôllig auf die rechte Profilansicht und eine 
niedrige Aufstellung berechnet. Dies beweist die Stellung des Kopfes, die Gewandung, die 
Haltung der Schüssel, endlich die Vernächlässigung der Rücken - und linken Seiten- 
ansicht. So ist das Gewand auf dem Rücken bis zur rechten Schulter kaum angedeutet. 

2 “Ide viv Éxouévnv onueiwauv, açôdç 8 S. Reïinach (AA): La main droite dont il subsiste 
deux doigts était occupée à prendre une couronne ou une guirlande sur le plateau pour la 
tendre à un autre personnage, figuré en effet ou supposé présent à la scène.— ‘O P. Gauckler 
(TT oÀ. 47) qoovei 6m noéxeru megi GydlAuuros x0Qns arraché à un groupe décorant la 
façade ou le fronton de quelque temple.—"O A. Milani (7r#buna 10 "Touviou 1910) dewget tv 
Kôgnv cs rù Éregov t@v Ô6o éyaluérov roù ni tv fouaix@v voyuoudruov eixovitouévou 
. ovurhéyuaroc t@v Fortunae Antiatae.—Téioc pet’ iduurégas ebyagiornoecxs uvnuoveüw yvo- 

… pv où açorov éroxaldpavros t@ ägyæmokoyix® x00u@ Tv ueydAnv oxovdaéEmra Toù &yaÀ- 
…. uaroc tic Kôgns roù ‘Avriov yeouavo® égymoléyou Dr. L. Pollak, ygpavréc moi ti 23, VI, 
1910, sdôvc &ç x Tov negumwewv Élafe yv@ouw rc Égunveias uov, rà ÉEñc xeqi ravrnc : Ich 
gratulire Ihnen zu der Idee, es scheint mir, dass sie den Nagel auf den Kopf getroffen 
haben. Mir war stets Elar dass die Figur aus einer Gruppe heraus ist. 

3 Ilugà Mariani Ë. & oe. 199 (35), onu. 3, ävayiwooxouev rà éEñc: La fotografia ese- 
guita per la nostra tav. VIII (— Iliv. IL, 1) è l’unica finora che abbia illuminazione da sini- 
Stra. Questa, secondo anche il giudicio dello Hildebrand, communicatomi dal! Amelung, ne 
mette meglio in evidenza il motivo ed i pregi di fattura ed è una conferma della ipotesi 
che la statua facesse parte di un gruppo. Un’altra conferma di cid starebbe nel fatto scoperto 
dal! Amelung che sul lato del piede sinistro esiste un attacco scalpellato rozzamente, visi- 
bile nella nostra fig. 7 (—Iliv. IV, 2).— Ilods Êuè 5’ 6 x. Amelung, Ëv tÿ xokkGxIG uymuoveu- 





— Drioy uuxpG Émotolÿ adrod, yodper rà ÉEñs oxovdaia &s açgds rù Eimua roùro: Von 


Spuren einer weiteren Statue, besonders aber einer Figur, die dem Mädchen folgen sollte, 
ist nichts vorhanden. Die Rückseite ist nicht so sorgfältig ausgeführt wie die Vorderseite, 
denn die Statue sollte nur von vorne gesehen werden. Damit rechnen alle Verschiebungen 


—— der Formen und alle Unvollkommenheiten. Aber auf einen engen Zusammenhang mit einer 








andern Figur deutet nichts. 
Zwei Dinge sprechen dafür, dass die Statue aus einer Gruppe stammt: die grosse Leere 
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_Etrux&s vouito ôti ôvvdueda Tows v’ ävetpouev td &yalua roù Teipeoiou 
TOUTOU. 

"Aguotoügynua ofov tù ovüurleyua, od uépos âneréler ñ K6pn roù ’Avriou, 
xopUoBÈV eis ’Iraliav êmi Népovos, elvar Gdbvarov và uù àävreyodpn nherordxis 
ünd toù xAndous t@v Ëv “Pœouy xai Aourÿ ‘Iralig épyatouévov xarà roùs adro- 
xparopuods yoévous évriyoapéov Élinvx@v nowtoréræv. Tà roioürov 8à v 
&vriderov noùdç Üoa yvwopitouev negi this TÜügns tov ÉlAnvuxv êv Tralig xpowrori- 
TOV ÉQYHV ueydAov xaliTEy VE. 

’Aœpoÿ Ô° ñ Égeuva oop@v, olos 6 Badds yroorns mévrov r@v êv ‘Iraliqg ai 
ahayod âpyaiov äyaludrov Amelung, äréruye Énroboa ägyaiôv ri évriyoapov 
ris Kôpns roù ‘Avriou,! &ç orpéWœuev tv Épeuvav uv roùs Gvebpgeotv, &v 
toù mowroréxzov, TobAdyLoTov évriyoépou toù ruphod Teipeoiov, ôv x tOv otiyov 
toù Edginiôou tôoov als yvwpitouev nai Ooris fBeBaios nv Tù xbpuov ai 
tele1ÔtTEQOV rpdcwrov roù bou ouurléyuaroc.? 

Tois êv ‘Irolig nai Ôn ëv “Poun À mepi tv “Pœounv àävexalüpônoav xepalai 
Ouvduevor và Œouw ävriyoapa, Gv uù uia ÊE adtT@v TÔ TQWTOTUTOV, Ts xEPa- 
As voù Enrouuévou vüv rap” fu@v &ydAuaroc. Mia udliota ÊE adr@v évepavioôn 
eis tv &yooàv ris “Pœouns déxa Étn uerà tv Gvaxdlupiv ris Képnçs roù ’Avriou 
fror v Êrer 1882. "Av Ô° évovundœuev ôt ts Kégns roù ‘Avriou érexpuüfn drd 
tTOV npoTov perd Tv Duellav ebpôvrov To äyalua Glécov Tùd ävo adroù uépos,? 





unter dem weit herausragenden Teller, die man gerne mit einem Altar oder einem Dreifuss 
füllen môchte, und eine Partie unbearbeïteten Marmors hinter der Ferse des linken Fusses: 
diese Partie bleibt sichthar, wenn man gerade vor der jetzigen Basis steht, verschwindet 
aber, sowie man etwas nach rechtshin tritt, d. h. vor den angenommenen Altar oder Dreifuss. 
Der Künstler hätte den Fuss ohne grosse Schwierigkeit ganz rund herausarbeïiten kônnen ; 
er hat sich also wohl darauf verlassen künnen, dass man von dem Hauptpunkt der Betrach- 
tung aus die Rückseite der Ferse nicht sah. Nehmen wie diese Folgerung an, so gelangen 
wir weiter zu der Annahme einer anderen Figur rechts von dem Altar. Dazu kommt nun, dass 
man das Mädchen richtig als Hierodule, als Ministrantin erklärt hat. Ks giebt verschiedene 
Opferdarstellungen, auf denen auch ein derartiges dienendes Wesen mit solch einem Teller 
nicht fehlt. Aber ich halte diese ganze Annahme einer Gruppe nur für eine Môglichkeit. 

1! Kax’ Éuè &E abrod, 61’ Étu Mv Èv OfBous (de xarwréguw), Évenvetobnouv oi romouvrec 
tv Mavro tv Beooalix@v vououdrov, rxçoùs ÔÈ où yAtpavres toùs ävorégo nagaresdévrac 
Baxtulokidouc, Tous ÔÈ xai tives 1@v xougornhaotTbv this Tavéyoac. IIBA xai Nouvelles 
Annales, Monument inédits pl. XVIII, 3 (Mavr ;) (Ëv rmagagruarr B'). 

? ‘O Altmann äGvapéger Ov nagà tv Kôgnv roù ’Avtiou äévexaltpôn éläooovos GEiac 
xoou0s évôsôvuérou äyäluuros (S. 187: In einer nahen, südlicher gelegenen Nische wurde 
eine ebenfalls im Pal. Sarsina befindliche, minderwertige rômische Gewandfigur gefunden), 
GA toûro elvou, àv xakGc événon rhv év oeAidt 169 xai 172 (5 xai 8) 6 onuelwouw roù 
Mariani, &yalua yuvauxelas uogpñs. ‘Ev néon negurrooer 8éov và uehernd@ouwv of xognoi 
näavrov tv Ëv 'Avrip xarà dtaupégous Érxoyas veugedévrov éyaludrov. "Iôe xai Go Gà 
uaxoév, GA oxoreivé, yodper À Zribuna ris 8 ’Iovkiou 1910 à. 188 xepi éytAuaros va- 
xakupévros Ëv 'Avri Evôa xai ñ Kôgn, GAL éEapaviodévros (il mistero di una statua della 
spiaggia d’Anzio a ignota destinazione). 

* Mariani &, à. oek. 172 (8). 
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Ovvéueda Tows và ÜnokdBouev ôt riv adriv elye xai À xepali rod Terpeoiov, 
iris sc uŒllov ebueraxdporos Ovvardv và Elafe riv xoùs viv “Pœounr 60dv xai 
và neouAdev obroc Elc tv ariouv toù égyooxamhou Éxeivov, aa où Gyopdoaus 
adriv mod Boadvregov, v Éret 1892, 6 yeouavdc &gyuohéyos P. Arndt, édwpñoaro 
1® Movseio roù Movéyou, ëvôa vüv ânôxeiro.! Avoruyhs Èv yo ro xQ@TOTUAO À 
Éxuayetov ris xepaññs rabrns xçù ÔpÜalu@v, va give &v AQOXEITEL HEQÎ HQWTO- 
téxov À évriygdpou. ‘Ex ris etxôvos xpivov Hôelé ris u@llov dexÔÿ rù deurepov. 

Mi éyov Ôè npôyeipov etxôva ris toirns tabs xepuññs, Êù ragovoitow üuiv 
énetvnv tic ôuolas xepaañs toù Movoziou roù Batixuvoù (Ilivaë XII, 1-2)? xgoo- 
Pérov Ov ab ÉQunveterar uèv vüv xow@s uerà tv lour@v cs xepalñ toù 
xouœuÉvOou rdv ragouubôn Exuevidewv ürvov Konrds udvrews "Exueviôov, dëv 
&Anouovôn Ô’ nos xai À yvoun Toù peyalopuoÿs égynyétou tic égyaroloywhs 
“Exocquns Winkelmann, x049° fv noôxetoa mepi xepaññs adrod roù Teipgeoiou.s 

H yvôun ôt noôxeurar zegi roù udvrews Exevidov, rgovutéün rù xp@rov 
aoù aiwvos 6kov éxd roù ägyaokéyou Visconti, ornprydévros eîs tov uüdov, xaÿ’ôv 
6 Exwueviôns éxouuôn ni uoxoù Ërn Êv onmaaig trùv ragouuwôn ’Exwueviôaiov 
ünvor. Ilaparno® Ô° Ouws tr: dv elxoviberai ris xouuduevos 8pTuos xai udliota êri 
50 Ern! "Av âoyatôs ris xaluréyvns Me more và eixovion tùv xotu@pevov "Exue- 
viônv, BeBaiws 9à époévribe và Éarkoon adrdv êxi xAivns À Bodyov À xai éxli@ç 
êni Dpôvou, xoù ravrôs dÈ và xAivn tv xepañiv ubrod els onuelov Ürvou, èv@ 
ai nepi ov Ô Aôyos xepakai elvar GvÜgorovu yonyogoüvros xai iorauévou rod 
al els roùs xédac tou. Toûro à éveyvopiouv xai ot âpyarokôyor êxeïvor (ide 
Bernouilli oe4. 36), otuuves étfimouv và Égunvetowor tv xepaliv rabinv &ç Ére- 
gov rüxov roù tuphoë ‘Ouroov, où ôuwos af uôvar àopalos vüv évayvogbéueva 
eixôves eloi türou évrel@s OLapégou.i 

H pavrun Éxpoaois ris xepalñs roéens, Èp’ ñs Éomoiynouv xai mavres oi & 





! Arndt-Bruckmann, Portr. 423, 424 — Bernouilli, Griechische Ikonographie T. I, o. 85 xéE£. 

? Bernouilli &. &. Iliv. VI. —"H roirn ôpoia xepañn èv t® Mouoeig Torlonia äxeuxovioôn 
&ç “Oungos ëv Mon. Torl. Ilivaë 41, Aiav ouuxexAngonévn. 

* Mon. ined. p. 211. 

+ MeydAn duqrofinois dndgyer xagà rois vewrtégois àv oi xAeuotoi ôpÜaluoi ris xepalñc 
roù Aeyouévou Exuevidou roërov elvai dpôalpoi ruprod à xouwmmpévou. ‘O x. J. P. Six (Rôm. 
Mitt. Tou. XIII, 1897, ce. 64) nupadeyôuevos Gt nobxerar meqi ruphod yoéper tà ÉEñc: Es 
ist eben so unrichtig jeden blinden Porträtkopf, und wäre er ohne Zweïfel ein Dichter, für 
Homer in Anspruch zu nehmen, als daran zu zweïfeln, dass der s. g. Epimenides ein Blinder 
sei. Allgemeine Erwägungen genügen hier kaum. Ich weise also darauf hin, erstens dass z.B. 
Stesichoros, als Dichter der Palinodie leicht als Blinder dargestellt sein kônnte; zweitens 
dass wir z. B. in s. g. Diogenes aus dem Capitol (Arndt, Griech. u. Rôm. Porträts No 325-326) 
ein sehr charakteristisches Bild eines Blinden besitzen, in dem doch schwerlich jemand 
Homer wird erkennen wollen; drittens dass die Augen des s. g. Epimenides nicht in natür- 
licher Weiïse, wie im Schlaf geschlossen sind, ganz vom oberem Augenlide verdeckt, son- 


‘ L - dern krankhaft, mit viel zu hoch liegendem Spalt. Es ist dies übrigens die älteste Darstel- 








— lungsform der Blindheït, wie wir sie z. B. an den Phineusdarstellungen der Vasenmaler fin- 
den. Wenn auch im Leben heute die seltenere Form, so ist sie doch nicht ohne Beispiel. 
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, Ê / , 2 7 A s € , '« “ 
udvruv "Eriuevidnv xagantnpioavres abrmv, xods ÔÈ À repiorépouoa tv xepaliv 
eparux rauvia äpuédououw dgiora t@ Teipeoig, ds tions «ai À wWuzoloyw ouyu- 
povia this Éxpodoews abris moùs Tv Éurvetoacav Tv xl ATÉygINV EixÔvA TV 

V4 LA 2 # \ A 3 \ \ c 2 Æ a! 
otiywv roù Edguridou. Kai eîvar uèv &Andèç Otu ai af roeis abri xepalai patvov- 
tar Gvriyoapa Épyou toù E’ aiwvos xai oùyi toù A’, xa0° Ov Éxomôn À Kôpn toù 
, “0 2 , 5 19 , e € , A ’ A , 
Avriou, GA eîvau êxions maoiyvworov tt of xallitéyvou tod À’ ai@vos ouyvdxis 





Will man ein Beispiel aus der Kunst, so kenne ich ein sehr modernes, Jan Veth’s treffliches 
Bildniss Prof. A. D. Loman’s, abgebildet im illustrirten Katalog der Berliner Ausstellung von 
1897 No 1483 $. 51. | 

Zvyxoévos Guos 6 xabnynris ts "Oplaluoloyias Êv 16 Ilavemotmui® roù Breslau Dr. 
Hugo Magnus Êêv 1ÿ eiduxÿ œûtoù «6pÜhaluoloyixÿ «ai aiolnrixÿ» uekéry Die antiken Büsten 
des Homer (Breslau 1896) drootngiter tv Gvriderov yrounv (oeA. 14 xéE.): Denn die ge- 
schlossenen Augen, wie sie der genannte Kopf zeigt, sind durchaus nicht ein charakteristi- 
sches Zeichen der Blindheit schlechthin. Die meisten Blinden, wenigstens alle die, welche 
noch einen, wenn auch noch so geringen Lichtschimmer besitzen, pflegen vielmehr die 
Augen offen zu halten; nur in den Fällen, in welchen die Augäpfel verschrumpft und voll- 
ständig lichtunemptindlich sind, erfolgt ein dauernder Lidschiuss. Das obere Lid sinkt in 
allen solchen Fällen, dem Gesetz der Schwere folgend, tief über den Augapfel herab. Von 
einem derartigen mechanischen Herabhängen der Oberlider kann aber in unserem Fall 
garnicht die Rede sein, vielmehr steht das obere Lid merkwürdig hoch und ist das untere 
Lid auffallend nach oben gezogen. Und verschrumpîfte Augäpfel finden sich bei dem frag- 
lichen Kopf auch nicht; ich habe ihn in Rom aufs Genaueste im Original untersucht und 
dabei gefunden, dass die Augäpfel durchaus die normale Wôlbung eines gesunden Auges 
zeigen...... Deshalb dürfen wir den Lidschluss des besagten Kopfes auch nicht in patho- 
logischem, sondern ausschliesslich nur in physiologischem Sinne deuten, d. h. also ihn als 
Ausdruck des Schlafes auffassen. Und hiermit stimmt auch der ganze Gesichtsausdruck des 
betreffenden Kopfes vortrefflich überein. Es ist der Ausdruck der glücklichsten Ruhe über 
das Antlitz gebreitet, eine Ruhe, wie wir sie bei einem tief Schlafenden stets finden ...... 
Vom ärztlichen Standpunkt aus muss also der Versuch Winters, den genannten Kopf zu 
einem Homerkopf zu machen, als vollkommen gescheitert betrachtet und Jenen unbedingt 
beigestimmt werden, welche jenen Kopf für den in den Wunderschlaf versunkenen Epi- 
menides in Anspruch nehmen». Ilodç radra ouupovet xai 6 Éuds &delpds Anuntouos, dpnyn- 
Ts ts Ôphalnoloyius Êv T® ILavexmiornui® ‘Abnv@v, Éoric ÉEnraoe tv xepaliv tÿ raga- 
xÂAñoer pou xai yopis vi yvogitn Tv reoi abris yvounv toù xabnynroù Magnus. Emxrça- 
xTo or Ô” Ouos va ragarnonocw xai rdv Ov OÈV xoumäTAL TiG ÉpÜuos ai ALOTE ÊTi xev- 
mxovra Ëtn, noôc ÔË oi Peoi dphosoav arAç Trhv ÉQaouw toù Teipeoiou, yoogic Tù ragérav 
va xaTaoTQÉpoOL Toùs BoABods Tüv dpaludv adrod. "Oou regi BPoApov yodper Ô x. Magnus 
épaguoGovrar eis Oidimodd rive, oùyi D rov Teugeotav. ’Ev réker dÈ magadéro ai Éxelva, Gruvo 
ëv oxéoer xçôs tà to Magnus magetñognsev Ô Bernouilli (Gr. Ikonogr. I p. 19) yoäpoy dod@c 
ôti: die sonst bei Porträts nicht wieder vorkomimende Eigentümlichkeit der geschlossenen 
Augenlider, welche neben Schlaf oder Tod, wie einige meinen, vielleicht doch auch Blindheit 
ausdrücken künnten; wie der Cedrenus der von ihm beschriebenen Homerstatue in der That 
geschlossene Augen giebt (ôpuata ouvnuuéva voïv BAepägou). Pathologisch liesse sich diese 
Deutung insofern rechtfertigen, als ein Blinder, der mit dem Stab seiner Weg tastet, die 
erloschenen Augen unwillkürlich durch Schliessen der Lider beschützt; während gegen die 
Deutung der Herme auf einen Schlafenden angewendet werden kann, dass beim Schlaf die 
Sehnen abgespannt werden und der Kopf auf die Schulter oder die Brust zu sinken pflegt, 
was hier nicht der Fall, 
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änemuodvro êv trois ovufhéyuaouw abt@v, Out tuvas TV Op, tà ÉQya tT@v 
Pardiax@v yo6vov xai udliota Oodxig HAQOÉHETO HEQÏ ÉVTLAATAGTÉGENS AQOÜTAQ- 
xÔôvTov Aatpevruwa@v éyaludrov Où vÉWY ToLOÛTEV, DS ÊV TŸ AQOXEIMÉVY AEQUTTO- 
oeu (de xatwtégw Tù deUtegov uépOog). 

Znuerwréov Glloç te Ou dndoyer xai devrépa oeipù évriyodpov ténor &AAns 
ênions xepupuou xepaññs ruphoÿ yéoovros—toù À’ aërn at@vos x. X.— fv ôvuvé- 
ueda và ovoyeriowmuev pds à oûurheyua fu@v. ‘Evvo@ rdv ôtépogov éxetvov 
TÜROV TV xuo0001epor xEpaAGV Tuplod yÉLOVTOS, TOY xowGS Jewpovuévoy 
Eva t@v tüuxœwv toù ‘Ourigov, daios Oo ÜTd Tv onovôaorÉQEY Elxovoypapov 
änoywgbouévov êE adrod xai Gvapegouévoy eis &yvwoorôv tua uiv tuphdv 
yéoovra.! ‘O xooùds oddeuiav oyéoiv Eyov noùs rv “Ounoov, où ai äopaeis 
mepalai aévrote eixoviCovtai per rœviag, Gguôber Aaroeuru@s ägiora eîs Teige- 
olav noumdévra Êxi th Paoer r@v otriywv roù Egixiôou.? 

Zvuuxinodoaute roga uiav t@v xepal@üv tobrov Ëv tÿ pavraoig fu@v Ô1à toù 





1 Toeic rouubruc xo00001epeîc xepalüc ide ëv Bernouilli, Griech. Ikonogr. I ce. 11, äquô. 
19 (ëv Pawgevrig: Dütschne III, 392), 20 (ëv Meran, äreuxxoviodeiou èv Jahrb. d. Inst. VI. 
Anz. 1891 oc. 25 xui 26) xai ëv Palazzo Doria êv ‘Pouy, xeçgi fs Éyoape duà uaxg@v 6 Dr 
H. Magnus é. &., fv ôuos 6 Bernouilli yagaxrnoiter cs ovuyygôvou fuiv réyvnc, BeBaios ôÈ 
nombeïouv xat” évrryouphv éyvootrou quiv égyaiac xepañc (Tliv. XII, 3). 
? “O Taipeoias rod Ebguridou (Baxyou otiy. 170 xé£.) elvou à rçg@ros Émyôvos ouufoviet- 
ouç viv es Onfpas siouyoyny rs Aargeias rod Auovbüoow, 
orepavodr 1e xoûra xuooivous fPlaormuaorr (ariy. 1717). 
Iods rèv ouupoovoëvra Käôpuov Aéyer xegi roërou: (otiy. 200 xéE.) 
oùdër cogifôuecta too Oatuoor. 
aazoiovs naoadoyas cs Ÿ Oumhixas yo6rw 
xextued, oùdeis adra xaraflahst Àdyos, 
oùd" si O1” àxowY 10 copèr nüontra yoev®r. 
"Eopei ms @s To yioas oùx aioyévou«, 
uélior yooebew xpgûâta xioowoas êu6y. 
où yäo dujonx 6 Deûs elte vôv véor 
ei yon yoover site 10v yeoalreoor, 
@ÂÂ" &E Gnavror fobhera vuûs Eye 
xouvds, de àaodu@r Ÿ' oùdër aèEeoda Dékss. 
où xarorégo rçùs tôv Ilevôéa (orix. 298 xéE.) 
uävus Ô° 6 daiuœr Ode 10 yao Paxystouor 
xai T0 ares uayuxmr nolkmr Eye 
ôtar yao 6 Weûs sic 10 ou’ nm nos, 
Âéyeur 10 uéhiior 1oùs ueumvôtas mous. 
BeBaios oi iegeic ris v OnBorc Latgeiac rod uavrems Teigeoiov, ôte nagyyerhav td Aatyev- 
mxdv oùurkeyua Teigeociov ai Mavrodc, uetà Muouy xai xAéov aiüva à’ ôrov éyoapnoav oi 
negipnuor xai xüvrog ÉE iegüs mivos Ünfaïixns ragadodoemc Éurvevodévres ovixou oÙror toù 
Edquxidov, hôüvavro xdkliora vi ÜrodelEwouv adrods 1® xakluréyvn tva xai ÊE udt@v pr 
môû roùç roinoiv xiooo0otepoûc eixovos Ttoù OnBaiov LV TES Teigeoiou. 
Tv êxi 1@ adr®@ oùvdeouv ris Lurgeias rod Auovüoou xai Teigeoiou deuxvéer xai 6 Hôn 
évroréçgo (0€A. 254, 2) uynuoveubeis Ouxruliélidos roù Movosiou tic Ilerpourékews, à eixo- 
vilov iegéa pégovra rùv Üügoov roù Auovboov oùv 1® lirüg rod Teigeoiov. 


266 I. N. ZBOPONOY 


hourod oœuaros Troù ynçpaio Teipeotou xai rapadécate ti x6pn abroù Mavroi xpon- 
youuévn xai modnyerouon adrov, Îva Éynre xoù Mu@v xAMon tiv eixôva Évdc T@v 
ueyalopu&@v êxelvov ägiorovoeynudtov ts Gdavdrou aal ÈS Gel GvuxepfBAñrou 
tépns t@v mooyévov fu@v.! Iloù odris ÔÈ Pélere nAnpéorara xaravoñoet xal 
naliwv tivos Adyou Évenev tà Gddvara tait’ Gpiorovpyhuara xai Ôtav GxOUMN éva- 
xalGTITOVTEL LEuovœuËva, ds À Kégn roù ‘Avriov, xararxAfocovoiw, évüovordtovor 
xal UÉYOL TOV uuxov tis xAQÜLAS ouyxivodor roùs compos xai xAAMTÉEVAS UUTAV- 
TOG TOÙ XOÉGUOU. 


l ‘H &£ dnoloypiouod onéyus Ôte ëy Touadrn eournrwoer der ro Badoov rod àäyéAuaros 
tod Teupeoiou và noooaguébmror xarà Ty ômodiay àägiorepay yoœoviar rod Bäadoov Ts 
Mavrods mapenivymoé ue, duapxodons Ts Turoyoagixÿs ovouyetodeoias ToÙ mapôvros 
uépous Tÿs éuulias uov, và yodyo moùs roùs êv Pour pilous ouvadéApous Entry nowror 
uèy pœoroyoapiar Toù äydAuaros ts Kôons uerà Toùd Padoov êx rod émuodiov roërov 
uépous— oddEuila Tv dnapyovody nai drrd Tàs yes uov edpioxouévoy rolvapiuær 
paœoroyoapi®y tv êy Pour pæroyoäpoæor Gnernoviber Ênx Ty ômoder Trd äyalua —, Üed- 
teooy ÔË xp aeoryoagÿy roù Badoov ris Kéons. Oùro ÔË arapà uèy rod pilou #. L. 
Mariani &lafoy ty xp êuod dr adrod Anpüeioay pœroyoagpiay rod Ilivaxos IVe 2, 
rap Où Troù x. Amelung Try évradda, âuéows xatowtéow, Éxrurmwdeioar soldrmor 
omueiwouv. EE äuporéowv Ô’eldor per” ÉnnrAmEews edromros edyaoiorou ôte aodyuare rod 
Bädoov ÿ äproreoà émoûia yœvia ânotéuvyetor y @ yoow Grouret } ovuporws Tÿ Êuÿ 
nooünodéoe. roocapuoyÿ ÿ rapadeois rod Badpov rod àäyaAuaros tod éxolovdodrros Ter- 
oeciov. ‘O x. Amelung, gs Pléres vis Êx Ts omueuwoews adrod, daolauféver ôtr Ÿ àrro- 
tou adrn Ts ywvias ôpeilkstor uôvoy eis TÔy oxonmdy oixovouias uapuäpou. Allà touadty 
tus olxovouia, udlora ÔË xatà Ty noootarevovoay td Évdvua Toù äydAuaros yœviar Toù 
Bädoov, paivetai por révoy unôamvÿ nooxemuévou reoi Éoyou tooov xolvrelods nai oxou- 
Oalov, dore Dewpg® noÂd mudavæorépay Ty ur éEnynouv. OÙ êni ronov äpyauolôyor às 
éEeräowor nai néluw Âentoueoéorepoy td aoûyua veu nooxatalmyes tivos. 


Znusiwois W. Amelung xepi rod Badoov: 


Le VE 
X1 





d 


a — 0,565 m 
b — 0,425 m 
c — 0,39 m 
6 d — 0,27 m 
e e — 0,22 m 











Œ 
Fig. 1 Grundriss — Eix. 36. 


Bei X tritt die Sohle des rechten Fusses über den Rand, bei X' das Gewand, doch 
ist hier auch der oberste Streifen von c (y auf Fig. 2) augebuchtet. 
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Ai Gôeuou, Kugiou ai Kôgroi, Aéyer yrouxôv ri roù Aaoû nas, Guoidouoi 
noùc tà ëv xakadio xegdora. “Orav ris xaropÜDOn và Bain riv yeiou Éxi pus &E 
adr@v, xollac &Akas ovAlauBdver xai Gxovoios adrod éEdye. Oùro xai v rÿ 
nagoion regirroer vouito ôt À évaxdavyis rod évôuaros ris Kégns roù "Avriov 
nugéyer Muiv véav, éopaheotégav néons &AÂns, Pdouv Égebvne xoùûs riv ävaËr- 
tmouw xai Gvebgeov rod Ôvéparos TOÙ ZOMoavtTOS TÔ ÂQLOTOUQYNUX ToÙTO xaAL- 
tégvov, ar” éxokovdiav ÔÈ ai noùs Abo toù tegvorgomxoû açofluarocs, ÜxEQ 
dumalos Èv th nepiordoer Tarn êxivnoe rù duupégov toù xÉopou t@Y AQyuoÀG- 
yov eis nokd ueltova Bañudv ris évabntoews rod vôuaros toù xayxdkov uv 
&ydluaros. *Alà vouitw ôr: xarexdvnoa xaû° dnegBoliv “Yuäc, xGy@ dE xatexo- 
viônv éri diopov Hôn oudov. Znr@v rares ovyyvounv Êxi t@ xQOTY, xaça- 
xoAG Vus Jeou@c, Tva por Énmirpéynre now ovveyiow abgrov xarà Tv aùtiv 
boav tv épuiav pov. 
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Fig. 2 Durchschnitt — Eix. 37. 











a — 0,04 m ganz raub. 
B = 0,05 m weniger rauh. 
y —= 0,02 m geglättet. 


Die drei Streifen —a, B, y— sind oder waren auf allen Seiten der Plinthe herumge- 
führt. Sie sind auch zum Teil noch an der Seite d bemerkbar, doch ist hier der Mar- 
mor unter der obersten Kante sehr beschädigt (gewaltsam abgeschlagen). Indes kann 
es keinem Zweifel unterliegen, dass diese Seite einst ganz ebenso, wie die andern 
vier, gestaltet war. Die Abschrägung folgt dem Contur des Gewandrandes. 

Mir scheint Alles dafür zu sprechen, dass die Plinthe nicht ringsum sichtbar wer- 
den sollte, sondern dass sie in eine Basis eingelassen war. Nichts aber spricht dafür, 
dass die Figur ehemals anders orientlert gewesen wäre als jetzt—a muss immer der 
Vorderseite der Basis parallel gewesen sein — oder dass man die Plinthe bei d etwa 
aus Rücksicht auf eine andere Figur abgeschrägt hätte. Derartige Unregelmässigkei- 
ten in der Bildung der Plinthen finden sich, besonders an den Rückseiten, häufig 
und werden einzig den Zweck gehabt haben, Marmor zu sparen. 


MEPOZ  AEYTEPON 


Kvpiau xai Kvüouou, 


Ioiv açofé eis tiv Égeuvav nods GvaxdAupiv toù ôvéuaros roù xowoavros 
ro Javudoiov &yulua ts Képns roù ’Avtiou “Ellnvos xalurtéyvou, ävayxaiov 
dnohaufBdvo Üva ÔÙ ÉAiyov ouvoypiow Tac net ts rexvorpotias to GydAuaros 
yvopas Tv âgiorov Tov negl TaUtns YOupÉvrov ÉpyaoÀ6 yo. 

Où rowrotr ävriinpiévres td nowrôturov nai tv peyiornv xallireyviuñv GEtav 
TtoÙ Épyou yeguavoi äpyouokdyor x. x. Pollak (2) xai Klein ([") Blénovouv v adr® 
tv Toaëréherov réyvnv nai Épyov &delpdv roù ‘Eguod roù Ilpaëtrélous. Evyyo6- 
vos ôuws 6 Klein ebpioner Ëv adr@ ai T60a ororyeio Avournelou téyvns, Gore Ôèv 
toluG và ärxodmon To Épyov eîs abrov roùrov rùv [Iooërékn. Poovet Aourdv 6 
noônetTar mepi Épyou ÉvOOEOU ruvdç "Aünvaiou uaônrod rod IIpaËréhous droordv- 
tos nai tv éxidpaouv ts [lehomovynoraxñs reyvorponias toù Avotzxov, "Aûn- 
vaiou Ô” Ouws mAdoavros Td1ov roéxov épyaoias, v @ ÉEuigerou es TeheuOtnta À 
vduËs tv nlaotux@v noùs Tà youpiuà oroueia. Torodros à” y 6 Ôtéonuos 
abnvaios &yaluaromoids Aswydons, Ô Épyaodeis xarà Tà 360-338 x. X., xai eîc 
adrov äxodider tv Kôpnv roù ’Avtiov 6 Klein. 

‘O ÔÈ x. Amelung (A) mapadexdeis Guéoos Ori nodxerrar âopalws mepi Dav- 
uaotoù ÉAAnvixoù ropwrorürou Épyov (ein prächtiges griech. Original) ë0eoon- 
Ov at vewtépas mu yoovoloyias éxetvns ts toù Klein. 

Mer” adrôv Ôè 6 Altmann (E) xgiver Ovoyegéorarov tù Efimua toù xaopt- 
ouoÙ This rexvorponias toù &ydéluatos. AA ôuws ävridérocs To Klein Dewgei 
BéBaov Ov à Kégn roù ‘Avriou oddeutav Éyer oxéouw mods tv tégvnv toù [Toa- 
Eélous (Nur eine Wahrnehmung drängt sich sofort auf, dass sie mit dem 
praxitelischen Kunstweise nichts zu schaffen hat). Xrouweia ola rà tis teyvo- 
toomias toù ëv Ady® GydAuaros, 6 Altmann ebgioxer uôvov Ëv 1@ xüxA® ris 
épaias Mwçaciauxñs Ellnvus xaureyvias, énoxheouévou 8° ôpos ai méluv 
ToÙ Zxôra xui tv Lourv abrod ÔLaouaoy ouvepyaTv xata TV ÔLaxÉUNOL TOÙ 
Mavoweiov, ônAad roù BovdEdos, Tiuodéou xal péliora rod Aewydgouc, ss Ôv 
änédœoxe tijv Kôgnv roù ‘Avriou 6 Klein. Tà xarà rùv Altmann reyvorpgorua 
ts Kôons yapaxrnororud, ywpgtGovra rù Épyov ämd ris xarà rov À’ aiva xpatas 
Gtruxñs Gyalknaroroitas, 4modeuviouorv adTrd gs Épyov rxpodpéuoOU TWwÔS TOY VER- 
tEQioTxEV mhaoudrov ris Éxoyñs T@v Auadéyov (hellenistischer Zeit), dv ôpoç 
ÉQyov nai méliv Ünepéyer Ô1à ts Éxrdxrou abrod npwrorurias. ‘O xowoas tv 
Kégnv roù ’Avriou fv, Aéyet, «Ëu yeverñs mhaotuxÔc, Ünepôyos xvpLapy@v ris ÜAns 
abroÿ» (ein geborener Plastiker, der sein Material souverein beherrscht), 
00 À etdux deuvôrns (Virtuosität) xarapaiverar Hôn èv rÿ rapañehpet æavrdc Üxo- 











u 
£ 





TO QPAION AINITMA 269 


ornofyuaros, xai Ëv ri tôkun ueô fe rùv Ôloxov perd névrov tv Èx” abTOÙ Gvri- 
xeuuévov éxeeupyéobn ékevdégos xooéçovra êx rod adroù reuayiov pagudgov, £ 
où xai 6k6kAngov rù &yalua nAñv ris xepaññs xai ÔetiGs ye100c. Aryvgév, ueyalo- 
noendc Gxhoëv, xai Ouos uéyor r@v Élayiorov Écradunuévov xai ÉcxEupÉVOV td 
&yalua roÿ ‘Avriou ôquéet xodc Muäs diù roù Delyiroou ts GVAxOTTOUÉVNS xIVh- 
oews toù Baôlouaros aa this abornoétnros tis ÉxpOdOEUS abtoÙ. 

"Ex véou à’ sis ro Déua Émavepyôuevos 6 Amelung (@) Aéyer ôt1 dèv xatO- 
Poce va edon Gpuera ovroueia èv ti Kôgn roù ‘Avriou, va ouvôéon adtriv açôs 
rù ôvoua ptouévou tivds xalluréyvov. ‘Agaeïtor ovyxevtQ@v xEpi aÜTv ÉQYA Tivà 
ragouoidtovra xagéuoia teyvorpom otouela, ouuxregaiver ÔÈ yevixc Ott abtn 
dvieeu eîs xüxAov Bdpogov evo toù IlpaËiréouc xai Zxéxa. 

’Avuudéros Ô Lüwy, v rÿ gorewvÿ aürod uelérn (AA), ouvôéer to &yalua uv 
aoùs tv tégvnv toù [loaëréhouc. “H veérns xai érru you ris Kégns roù 
Avriov,  nowulia rod Évôtuaros abris ävaxalodow els tv uvunv adroÿ trov 
Ioaërréin. Ilgaëiréeror à elvar xar° adrdv ai Aentouégerar Tis xQOEOUONS xau- 
auhôtmros toù ueronou xai éxeivar this x0uns tT@v ÊpÜalu@v xtA.1 

O ôë x. L. Mariani émuxpivov vv yv@unv raérnv roù Lôwy (HH), ueô° où 
ôuos ouvepovnoe ai à &yyAis gyaol6yos K° E. Sellers-Strong, xai äxoxgoüwv 





1 Ilagabéro, rAnçgéorara ouuyregitôuevoc, agaxrnoionixdc mvac ÉxpodoELc x TMS mehkÉTNc 
rabenc (01. 96): Non conosco in tutta la scultura greca panneggio che nel fondo dell'ispi- 
razione ricordi il nostro quanto quello dell’ Ermete di Prassitele ... E non appare questo 
amore del panneggio per il panneggio una nota caratteristica dell'arte di Prassitele ? ... Ed 
allora perchè non tentare addirittura il confronto tra la statua d’Anzio e l'Ermete, quali li 
presentano le nostre fotografie? Non identità certo, come non sono identici i soggetti— 


_ uomo atleticamente vigoroso e giovinetta—e nemmeno le vedute esibite combinano piena- 


mente ; ma affinità, e cospicuissima, notevolissima, in tutti i tratti constitutivi, di cui sarà 
soverchio riassumere ancora una volta l’elenco. Proclameremo dunque il nome del grande 
ateniese, scultore di ogni grazia e belezza? Andiamo cauti. Forse non tutti gli elementi 
della statua entrarono in disamina, nè tutti i confronti ci riportarano all opera personale 


… del maestro. Giusto tra gli scolari e seguaci di Prassitele si ripetono sogetti affini: delle 
…… sacerdotesse, di donne sacrificanti ed adoranti ne abbiamo nel repertorio di Stennide, 
…Nicomaco, Nicerato, e degli stessi figli di Prassitele Cefisodoto e Timarco. In più di un par- 
— ticolare del viso, dei capelli, del vestito, delle proporzioni la statua d’Anzio denota un sen- 


tire, un gusto, uno stile alquanto più progredito che non si ritrova nelle creazioni di scal- 
pello prassitelico finora accertate; e la stessa tecnica del marmo, se la memoria non m'in- 
ganna, nel! Ermete di Olimpia è diversa. Se la nostra statua si dovesse aggiungere all’opera 
di Prassitele, essa rivelerebbe un lato nuovo e non il meno profondo della sua arte. Benia- 
mino della Fortuna, Prassitele spande sulle sue figure un raggio della propria felicità, di 
Sereno, facile godimento della vita; esse splendono di suprema belezza, ma non hanno il 


 sentimento intimo che ha la nostra. 


Ed è questo il suo merito singolare che la fa stare accanto a qualunque altra. Tante 


— insigni opere d’arte c'impongono rispetto, ammirazione, stupore, ma ci lasciano il cuore 


freddo. Questa nel significato più nobile della parola è simpatica ; ci attrae soavemente, dis- 


…. pone il nostro animo a pensieri squisiti e gentili. Possedere un’ opera simile è forza, è con- 


quista ; con essa si rende tributario il mondo che accorrerà per sottomettersi volontario al 
suo fascino blando e mite. 
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Aexroueg@s abriv, éuoloyet, oùyx rrov, Üri drdigyet ti Tù Grruxdr Èv th Kôon roù 
"Avriov, drevdvuoton Ôtapépgous uogpüs Tv davuacrov érrumv Émruufiwv 
ävayAtpov. "Avauuuvnoxôpevos dE tv yvounv roù Klein, &xoôwoavros tù Égyov 
eic tov ‘AÜnvaiov Aewoydon, drevdupiter ti ai adrds 6 Amelung éEerdouc x 
véou Boadvregov To Épgyov Édebonoé tiva t@v Ëv dy drruxv Émiruuflov äva- 
yhüpov cs ovyyevh rod Épya Gnmodidoueva ei rdv ’Afnvaiov Acœwydon. Ev 
téler Ô” Ô Mariani ragarnpei, üti ÀE GAov tv Égywv troù À’ aiüvos r@v ürù 
rod Amelung demgndévrov ovyyevév xoçûs riv Kôégnv toù ‘Avriov, 6 xepiqn- 
uos “Yavos ovyyevever xoùs tv roËfop6por "Epwra où Barwxavoù (Amelung 
Cat. Vatic. I, 67, 495), rdv yevixds Gnodtdépevov sig Tôv Avourxov. Oüro dé, 
héyet, ÉQxOuEdX mods tv yvounv &Ans ocipûs doxiuov Gpgyauokéyov, âxoc- 
odvrov tv Kôpnv toù ’Avriou eîc tôv uéyav ’Apgyeïiov xaliréyvnv. 

"Alnd@s etdouev Hôn ôt Ô Klein ebpev Ëv r@ àGydluarr fu@v otouwyeid riva 
Avouxxeiou tégvns. Boaôvüregov (1907) 6 xolds Furtwängler dneoroiëev, sc ôn 
etnouev, Ott à Kôçn roù ‘’Avriov elvou adri à ’Erxuÿvovoa toù uanroù toù Auvoix- 
nov Püvios (Plin. N. Hist. XXXIV, 8). "Alor ÔÈ xméluwv äpyouoldyor àveyvoet- 
oav Ëv adtÿ TÔv TÜxov Tov Avourrelov yuvouxelov &yaludrov, à Ô’ MuÉétEpOs ouvd- 
delpos K°s “Agfaviromovios (X) adriv tv mourorav IlodEdlav, Épgyov adroû 
toutou tToù Avoixrov. 

Téros 6 Ondeis iralds âpyaohéyos Mariani, 6 uerà mods yvooews xai 
wyuyoauias ÉÉerdous xgirins ndcas Tùs mpotTadElous YVOUUS, GUUTEQULVEL te «hi 
xvoia GEla toù Gydluaros rod ‘Avtiou ouvioraror eîs tv nAaotixOtmta abtoù, 
éupaviouévnv uerà uovaduxñs xaagétmros «ai évepyelas, xar° Gvrieow xpôç 
nohAù Épya roù IIpaËrélouc, rod Zxôna xai &Aœwv, nAaodévra uerà uetlovos yoa- 
œuwôtnros». Karà fBddos Ô”ebpioxer 6 Mariani, ôt ävalvovtes Tà ovoigeia toù 
äydluatos ebpioxouev Ütr tudra elvor nepiooôtegov Avoinneta À] &Alo tt. ‘Allo, 
Éruhéye, rù didôpeva tradra dèv elvar Gguerd, Dore va Gnoddoœuev Tù Épyov el 
tôv uéyav Ëx Zuxvdvos xalréyvnv. "Tows v’ ävixn eîs tv oxoÂv adroÿ, À uiav 
êxeivov ts Muxoüc ’Aoiag, t@v Ëv uéper uôvov énnpeaodelo@v ÜTÔ TS TEXVOTOO- 
nias to Avoixxovu. Ilapadeyôuevos Ô° OT nobxetar mepi ueyaloquods Égyov 
ueydhou ualliréyvou (è l’opera geniale di un grande sculpture), 6 Mariani 
nagurnoei OO, Or tlxaütn GBeBaidtns aupuagyet GxôuN Ëti TOV yVOoEwv 
fudv nepi ris reyvorporiac tov nhslorov r@v ÉvOdEUvV xaklireyv@v toù À’ ai&- 
vos, nai Éxelvov tov yp6vov t@v A1adéyov, Gore và ui Ôvvdueda va évayvwgt- 
OOUEV, ËX UÔVNS TS Texvorponias xgivovtes, td Üvoua rod rowmoavrocs. Kax° àxo- 
houdlav Pewget ouverdv À mooonddern uv va neproptodÿ, Éni rod mapôvros, els 
Ts TevorpomxùS ovyaarardEeg Tüv Épyov êxelvas, alruves ai méliv Ôèv elvar 
ebxokor «ai Gopañets, s Baoitôpevor is Tdv moûd Giépogov toémov xad” Ôv els 
ExaotTOc Tv Gpyaohéyov évrilaufdveror Tv noayudrov. "As ävauelvæpev, ovu- 
reguiver (oek. 42 [206]), td p@s ällov àx tv uellovoüv êv “EMdôr xai idlos 
ëv Muog ‘Aoig ävacxap@v, À À abris ris aoo6dou ris Émioruns uv». 

Kapôs Gus elvai vüv, Kuglou xai Kügror, và Tôwpuev &v td pc, bxep âva- 
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uéver Ô oopôs xai pihos iralds ouvddelps pou êx ris tégns t@v uellovo@v &va- 
oxap@v, dèv duvduea và tù apoonopioduev êx ts vÜv Émrevydelons évaxaÂv- 
eos toù ôvôouaros tis Kégns roù ‘Avriov. 


II 


Kôon roù OnBaiov Teipeotov, À u@klov ovurheyua Teipeciov xai Marroüs, äva- 
pEepôuevov udliota els eidumdr ÉvôoËov Éxeuoodiov ris uvdoloyias ris nôdews t@v 
OnB@v, riv énéxgovouw rdv nohoganodvrov adriv ‘Enrà êni Offas, narpida ai 
doyradv toônov idgÜoeuc PeBalos oddéva &Alov dvvara va En À adtrv ravrnv 
tv aôdw t@v OnBov. Av à évahoywodQuev Gt rà rorudra &yéAuara toù À’ x. X. 
aiwvos odbôérot” elyov Gnloûv Ôtaxoounrixôv, &Aà névrote u6ôvov xadag@s Êpn- 
oxEUTLAdY Aarpeutixdv yapaxthoa, déov và Enroœuev &s ténov Ôt ôv xagnyyéAdN 
xai v & ävôguên rà oûuraeyua uv Îepdv yOpOY âpEgwuévoy, À orevotata 
ouvôeouevov xoôs tv Aatgelav t@v Ôvo toürwv uvdoloyix@v xpoowrwv. Aoixdv 
ên t@v égyalov any@v yvwoplbouev ôtL xarà rods ioroguxods yo6vous, xai uéliota 
roc êxi Evouridou, 6 Teipeoias xai ñ Mavr® êlargetovro Ëv Onfais oùyi &s 
fowes GAL cs Deoi. Oùros 6 Awbôwpos (4, 66, 5) évapéger ôn oi OnBaior rdv 
Tegeotav «rats looûéous étiunoav>. Kimuns à” 6 "AleEavôgeds (Zroœu. Tôu. 2 
p. 108, 27) éye, ti Ô Teigeoias xai à Mavrd êyévovro Ëv OfBous <06En àrdow- 
nov deoi &E àvdoodnwvy». Ildvrwov ÔÈ xdAMota yagaxrmoiCer riv Êx" adroù xouw@ç 
dveyvogiouévnv Debrnra xai Delav ôvvauwv roù Teipeotou 6 Edgiriôns Ëv raic 
Douioous Où r@v otiywv Érelvov (856 xéE.), êv olc 6 Teigeotas ômyovuevos ôt: 
Édœxe tv vixnv trois ‘AÜnvalois Aéyer: 


xânet yao fr tu nôÂkeuos Eduôinov og6s, 
où xallwixovs Kexponidas Edmx éy@ ... 
AaBèy ânagyàs noksuioy oxvlevuaror. 


nagù toy ebyvouovobvrov "AËnvaiwv. Tv vixnv diôov xai énapyàs lapégov 
éläuBavoy uôvoy oi deot, À où &s Peoi Ünd r@v épyailwv lAargevôuevor xai Tiu@- 
uevor fowec. “Ori Ô xai à Mavr® Édewpeiro êv rh Aarogeig t@v OnBaiov ds dela 
uävris Îooddvauos 1@ Teipeoig yvwgitouev x ris uapruoius roù Ilavoaviou 
(EX, 10, 3), xa9° y rod roù êv Obs vaod roù ‘Iounviov ‘AxéAlwvos 8dexvvero 
Édoa, Ëp hs Éheyev Ori éxdônro À udvri Mavro, Édga ris ai Êni Ilavoaviov 
deuxvvouévn éxahetro Ünd Tv OnBaiwv Marrods dipoos (18e évorégo oeÀ. 238). 
’Enavegyôuevor ets rdv êv Onfous iepdv y@oov, v @ Ôéov, xatà rù ÉnPÉVTE, va 
Entoœuev td Aarpeurwxdv oûurheyua rod Teipeciov xai ris Mavroÿc, rugarnpoÿ- 
uev Otu els xai uôvos rouodros dnoyev Èv OBouis «ai Ôn ravdgyauov iepdv xakok- 
uevov Olwvooxoneivr Tapeoivv, yroordv à” Èx rs aepi abroù uvelas toù Ilavoaviov 
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(IX, 16, 1) xai r@v eîs adrd Gvapeçponévov otiywv to Zopoxhéouc! nai Edoui- 
dou.? To iepdv 8È roùro eîvar à uôvn xad Okov rov “Elinvuxdv x6ouov yvooti 
Jéou, Ëv à Môuvaro và quon uerd Adyou larpeurwdv oûurheyna Tepeciou xai 
Mavrodc, dôtu TÔ ôvov map” adr® ävapepôuevov Teupeciov yonorforor où uôvov 
Exero Euros Tov Onfov, êv ‘Opyouev® ris Bouwrias, GA nai ioropeirou Or eîye 
noù nokkod, Évexa Aouuod tivos, mavrdraouv ÉxÂeimet, Ouaueivav ÉxTOTE GQYOV 
xai dvavdov.5 

"AMG noiv Enroœuev v 1 Ofwvooxomel® toù Teigeoiou uveiav toù ovy- 
nhéyuaros Mu@v, elvau Gvdyan và momo ueydlæocs ai els 8x0OY TV xpOCOYNV 
duv êri tüv ÉEñS onuavriwordrov texvinv lentouepe@v tic Kégnç roù "Avriow, 
hentouegeiv Alav yagaxrnpioruwx@v toù xalliréyvou xai Ouvauévov và Boniowouv 
fuôs Tà uéyiora noùs évaxdhupiv toù Ôvéuaros rod To Javuaorov xai rpwTOTU- 
nov TOTO XEUUMALOV ToMoavtos ÉYAAUATOTOLOD. 

[Tévrec où hexroueo@s ueketÜoavres td dyalua &pyaroléyor nagerionoav #ôn, 
ôtu Oèv eva novOldoOv, GAL Émouôn dpyuxos 8x 1o1@V dapoowr Teuayiov EAn- 
vurod uapudgou xai Ôn À uèv xepalñ era rod œuou nai M debiù yelp, frou rà 
yvurà Toù &ydAuaroc, 8x ÔVO LUAQOV TEUAYIOV rapiov LaguËQOU, ÂQIOTNS TOLTN- 
106, tÔ ÔË Aourdv évôeduuéÉvOr ou perd Tod Ôloxou nai Tœv Êv adt@ ÀE Evôg 
ueydhou teuayiou uagudgou xarworégas moiétnros ai Ôn zertslmotou. [Iodc rov- 
toi oÙ abroi teyvoxgirar Gpyatol6 or taper onouv, ÔtTL TÈ TEUÉLE TV yuuvov 
uep@v elvar telecoréoas xai dapéoov êneËeoyaotas êxelvns toù évOEdUuÉvOU xOpuoÙ. 
Tags rois ravras teyvinàs Aenropegelag, ÔnAaÔN TÔ obyderoy, oùyi mov or, tv 
dapooàr ts noubrmros T@v renayiov Toù Lagudgov, «ai tv dapopdr Ts TÉYVNs 
t@v yuuv@v and Tv Évdeduuévov uel@v rod GydAuaros, dudpopor äpyaoléyor 
foufvevoav Aéyovres Ov elvau Gnoréheoua ris ÉmÔvuAS To xalliTÉyvOU Tod vd 
Épyaodÿ rehetôregov tù yuuvd uépn, xpôs ÔÈ ouvérera oÙyi ÉAletpews VOS ueydaou 
teuayiou E où và nAaoôÿ ÉA6xANgOY rd dyalpa, 81 à ris Émdvulas Toù xaAMTÉyVOU 
và éEdon did te ris ÉmumeheoréQas Épyaolas al abris ts dLaupopäs ToÙ LHUaTOS 
ToÙ apudgou, tv évrideouv xai Otapopdv Tov yuuv@v Grd TOV ÈVOEdULÉVOY LEQOV 





1 ’Avruyôvn, otix. 999 xéE.: TEIP. sc yao aaludr Dänxov Gordooxémov 
Cor, y” y ou navrôs oiwvoÿ lury, 
dyv@T” àxovao qÜdyyor Govidær ... 


* Doivioocu, otiy. 847 xÉE.: TEIP. . ... olwviouat” Govidœr uaÿor 
‘ Dänorouy Ëv lepoiouv, où uaytevouau. 
Béxyou, ot. 346 xéE. : TIEN®. . .. Zrssyéro vis &s Ttäyos, 


éÜovr ÔË dänovs Todd’ (Tspsoiov) lv” olwvooxonest 
uoyloïs toualvov xävärosyor Eurakur, 
vo xdto tà ndvra ovyyéas Ouod, 
xai otéuuat” àvéuois xai Dvéllaouw uédes. # 
uäliora yäo viv ÔmEonar Opaous rade. 
* Ihoutüpy. Ieoi 1@v éxlelomdyroy yonornolwr, 44: *Ev 8è "Ogyouev® léyouar Aotuoÿ 
yevouévou xokkoùs uèv dvôçgoræv Gtupdagñvou, rù 8È roù Teigeoiou yonorotov ÉxAuxtEîv - 
ravrémaor, xai LÉyoL Toù vüv Ggyov Stauéverv xui évaubov. 
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roû oœuaroc.! Nouito pos ôt1 éxhoboregov dù ro, vri ris ÉvrEAGÇ apoowt- 
xs Ünoécews tabs (rñs x” éduvauias rod xaMurÉyvOv ormgilouévns xai ui 
AauBavobons Üx” div Gt À rôre ouvderx roù yowuariCew tà Gyéluara xaÿiora 
negurriv cv Où ris Otapopäs ris noubtyros Toù uaguadgov ÉEagouw Ôrapogäc), 
và Ôexd@uer, ovupovos rçoùs yvoorà napadeiyuara tic Ggyalas nhAactixs, 
— pdliora ÔÈ vüv dre yvopitouev ôtr aooéxero xepi OloxAMoov ovuxléyuaros xai 
oùyi ueuovœuévou GydAuaros — üt névra tabra elvar Gxoréheoua juûc t@v x 
dapoguwv âgyaiov nagaderyudrov yvootr@v uiv ovrcoyau®r Ëxeivor Oo dua- 
péowr allueyv@r, els bo duagégous nôÂes Éyôvrar tà Éoyaoroua adr@v, dua- 
œpgov Ôà nouwrnros uéouagor daderovror, xawteEyv@v Ov 6 uèv &vélafev, évrokÿ 
roù nagayyelhavros rÔ ovuxheyua ispod, va Énelepyaoûÿ rà yuuvd, Ô DE rà Évôe- 
dvuéva uéin rod Égyov.? ‘Alnd@ç à” Èv rouadrn reginrwoer ÉmPdheTa va xaga- 
Sexd@uev tu ro 8kov oyédiov roù Épyou nai ñ etc udguagov éxetegyaoia rod 
OQuOÙ, fror tüv évoeduuévov ueçp@v, dvetéünonv els ÉY{OQUOV viva xakiTÉEVNv, 
noùs énopuyhv ris ueydAns Ôandvns xai roù Ôvoxohou xai ÉmuuvÔUvOU th 





1 Altmann 6e. 187: Der Marmor des Kopfstückes ist sicher identisch mit dem andern, 
aber von besserer Qualität und verschiedener Bearbeitung. 

Mariani oc. 182 (18): Questa (statua) à di marmo greco di grana sottile, cristallino, di 
migliore qualità nella parte superiore staccata che non nella inferiore. Il marmo della parte 
superiore è più uniforme nella sua struttura e più bianco e cristallino ; l’altro presenta delle 
sfaldature (marmo cipolla); secondo i tecnici, il primo sarebbe pario, il secondo pentelico. 
(Te rai Go yedper xeqi robrov 6 Amelung Êv 1@ Êv réker ris magobons uehétnc xagagr. A). 
. Mariani £.à. oeÀ. 197 (33): la tecnica della scultura, che rivela il suo peculiare carattere sia nel 
trattamento delle parte nude, sia in quello delle stoffe, le une delicate, eseguite con finezza 

— in specie nelle estremità, come ad es. nelle affusolate falangi delle dita conserŸate, negli occhi 
— ben delineati, nella bocca piccola e tumidetta, nella levigata superficie delle carni in contrasto 
colla spigliatezza di dispozione ed esecuzione dei capelli. Mentre nelle stoffe si vede un trat- 
tamento più abbozzato, distinto in masse di pieghe che si incontrano e in una speciale con- 
… venzione stilistica nelle superfici. Per raggiungere meglio lo scopo, lo scultore, seguendo un 
sistema comune specialmente nei tempi ellenistici, ha adoperato vari pezzi di marmo, non 
già per marcanza di materiale, ma per accentuare il contrasto delle parti, ha scelto per il 


_ busto un pezzo di grana più fina che non fosse il blocco del restante del corpo, ed ha ese- 


— guito a parte il braccio destro forse per facilitare l'esecuzione degli oggetti deposti sul piatto. 
| I6cov peydÂn ai Évrovos elvau ÿ duapopà ris Épyacias ueraËd Ty yuuvy uel@y (nxe- 
… palñs nai dekäs yexpôs) nai rod louxod xoguod Üesxvbouoiy ai rapäñoEor yvôua T@y 
…— Milani xai Gauckler, y ÉlaBor yr@ouv uerà ty éuiliay uou.'O rzoûtos poovet Or ÿ 60m 

. roû Avriov lv una contaminazione fœuaixc éxoyÿs, xai ôÿ ëoyor obvüeroy Ëx xepa- 
, As nai yeupds noaËivreheiou téyyns rai èxoyÿs nai èx owuaros Ty adroxparopix dy Gœuai- 
“y yoôvov. ‘O ôsbrepos Ô dnoornoiber Otu Tà èr yvuvaà elvar teuäyua Éoyou "Elinvos 


(… xalliréyrov tôv yo6vwr Tv Auadéyur, rà 8 hour oôua Sœouaix@r yo6vwr ovuxÂoe- 


sus êv ‘Italia à” évriyoäpou rod âpyaiov, raraotoapéyros robreoov ÿ HatTà Tv ueTapo- 
_ gr ei Iraliav, couatos. Ileoi tv oddeuiay ôuos Bac Éyovody yrœudy tobrwr ide Tàç 


_  maparmomoers roù Amelung ëy téÂes (Ilapäprmua À). 


? Ilçooderos Eve toûrou elvou ai vd Éxtore nagarnonôèv yeyovds (Gauckler TT 
— oeÀ. 44), üu  xepain dèv noooaguôteror éxgiB@c eis rdv xoguév, ds névros Ba ouvéfouvev 
— Gv 6 adrds xaAlrtéyyns xai év ti aûrÿ aôker Énoist éupôtequ. 

j 18 
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uerapooäs, tù ÔÈ yuurd, Tù al AUQIOTEQU HAÏ EUUMETAXOMIOTE Xi GQIOTOU 
xaluréyvou Ôeoueva, Ÿ° &veréünoav eis Tôv êv &An mode Épyatôuevov didonuov 
énetvov xaluréyvnv, eîc Ôv of magayyellavtes td oùuxkeyua Dà roocépuyov, Ëv pi 
noùs xagoyhv toù ko tüxov, révros OuEHs AQU tTeletotéQus ÊTEEEQYaotas T@V 
AVQIOV EQOV ToÙ ovurhËyuaTOs, Mroi Tov xepalwv xai yuuv@v uelov. IT6oov à 
tehelos ai Gxp1Bos moùs Tù éroù ouvetpydtovro Ëv rouabtn repinrooet of épyaior 
xalitÉyvor yvopiTouev Êx nepiphUOV TapadELyÉTO. 


Tadra nmévra Éyovres Êv v@ Émioxepdœuer vov td êv Offais Oiwvooxoxeiov 
toù EnBaiou Teipeotou. Enxaiô ai uôvor nepi adrod AéEeis, Os Éyouev, eivau ai toù 
Iavoaviov, Ôèv Ouvaueda BeBaiwgs va xpoodoxduev Êv adrais ebpeoiv meptyoapc 
ñ xüv uvelas rod £E ‘Avriou GydAuatoc, dnep ävaxalvpÜèv Ëv toîs épeuriois äva- 
xrôgou toù Népovos eivor BeBaiws Êv 8 &xelvov, driva Ô Épaciréyvns oùros, rod 
noù t@v 4p6vœov Toù [lavoaviou, âphoeoev êE “Ellados, etre ovAAMBônv, @çs Tr 500 
éydiuara T@v Aekpv,! ete Exleutuu@s, Os rdv "Oôvooéa ris Olvurias? ai rov 
êv Oeomais rs Boiwtias GuafBônrov "Egœra toù ITpaËErélouc.® "A)1à nai oùro 
tÔ ywpiov todro toù Ilavouviou megiéyet ebruy@s oxovôaotérmr uapgrupiav, Mric 
noodopiotat, VouiCE, va ragdoyn uv Tv xAeïda moùs Abou rod Ôevrépou, xai 
Ôn xoAd oxovdaotépou, rpofluaros xepi to ôvôouaros toù xalltéyvou À tœv 
xalMrteyv@v Toù 8€ ’Avriou cuurhéyuaros Tepeoiou xai Mavroÿc. 

Tù êv A6yo oxovdaérarov ywpiov tv Bouwruwv toù Ilavoaviou (9, 16, 1) 
Éxer os Étñs: «OnBaious ÔË uerà Tod Auuœvoc Tù isodr Oiwvocxonetôy 1e 
Teugeciou naloduevoy nai nÂAnoior Tôyns êcriv ieoôv. Déoer uèv Ôÿ ITlod- 
roy aatôa. Sc 0 OnBaïor léyovor, yeïoas uèy Tod äyâluaros ai xp6- 
cœnov Eevopéy eioyéoaro Admvatos, Kalliozôvumos Où 1à lounà émy- 
guoc». Tüoù Aouxdv Guéows naoà td Oiwvooxoneïor tod Tapeoiov, «ai ÔN ËV t@ 
ovyyevet fep@ ts névroc mods rüçs uavreias rod Teigeoiou ouvôeouévns Tüyns, fv 
ênenahodvro äyaÿyr névres o uavtevôpevor mov xarapéywot napù t@ Teipe- 
oig, ebploxopev Ôvo xaluiréyvas ouvepyabouévous ärapalldxros mods ToÙc xoui- 
oavras tv Mavr® toù "Avriou, ônAaô 6 uèv yvoords xai duionuos Eévos Eevo- 
pv noibv tà yuuvà (rpécwmov xai yeipa), 6 d’ Éyybouos xai Hocovos phuns Tà 
lourd, tù où uôvov ebxolwteoa, GAAG xai u@llov dvoueraxômora. Znuewréov 
0” Ovu xai &x rod emuévou toù Ilavoaviou xai Èx r@v eg To Oiwvooxoxeiov roù 
Teigeoiou ävapepouévov otiyov tis ’Ayriydvns tod Zopoxhéous xai tv Powso- 
or xal Baxy@y rod Edguriôou (ide évorépo ol. 272 onu. 1-2) éEdyeron Otu rù 
Oiwvooxonetov rod Teipeotou 8èv ro vaôs vis, GA bradgos y@pos ÜynAds xbpuov 
1AQaxrnotoTixdv Éxwv toùs Déxouc À Tdv Växor rod Terpeotov, Ëp” où xadMuevos 
oùros oiwvoonéne ävaflérov mods tros irrauévous oiwvouüs nv ônAaôt eld6ç rt 
Üraidgov âorepooxoneiou.t Kar° ävéyanv td oûurheyua ris Aarpelas adr@v, Teipe- 


! Ilavoav. 10, 7, 1. — ? Ilavoav. 5, 25, 8. — * Ilavoav. 9, 27, 8. — * C. Robert, Jahrbuch 
des d. arch. Inst. 1908 so. 198. 
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otou xai Mavroÿc, ävéxeuro Goux@s uâllov èv 1@ uôv@ rnapaxemuévæ, àv ui Ëv 
adr@ t@ reuéve rod Oiwvooxoxeiou xetuév, va this £x nakaod DeGs TV uavti- 
x@v xioowv xai puäs t@v Mouw@v Tüyns ([lavoav. 2, 20, 3. 7, 26, 8), èv © 
BeBulos eiofogovro va edymmô@ouw ürèg éyaôñs Tüyns oi uavrevôuevor xoiv 
ânorad@or açès rùv Teigeciav. Oüro nai Ëv r@ reuéver roù Bouwwrixoû uavreiou 
roù v AcBadeig Toopoviov dnñoxe Téyns ieodr àyadc, Èv & dmr@vro nai édéovro 
où ixérar zoiv xatéldoor xoùds uavrelav êv 1@ ävrpæ roù Toopoviov ([lavoar. 
9, 39, 4). Boaôvregov à’ ëv Iloguveor® à Tüyn, pégovoa oùyi ahéov rdv IlAoürov 
Ga rèv naïda Aia, dedv r@v èv ti xAngoroièt (arca) uavrm@v xAfogwv (£E où 
Zeds Arcanus), xvgia äxoBaiver ñ deù ts xAngouavteiac.! 

"Egor& ALoumdv vüv: Aèv 8à ñro Ürèg näçav &lnv môavwréga xai ÔgÜoréoa 
à yvoun, ôt of nouwjoavres rù êv Offaus ovuxheyua Téyns xai IToërou xaAt- 
téyvau Elvau oi mouoavres ovyoôvos xal rù Aargeurixdv oûuxrheyua rod Teipeoiov 
xai ts Mavroÿs, àv à fhuwxia xai | regvorçponia r@v Ôvo roürwv &yaluarozowwv 
ovurirroor xai ovupov@or roùs Éxelvas tv névros dLaouov xaMTE VO This 
Képns roù ’Avriov; BeBaios vai! 

Aouxdv à rà yuuvà rod ouurhéyuaros ris Téynç xai ITAoërov Épyaodeis *Aûn- 
vaios Sevopôy elvai yvoords fuiv @çs didonuos xakliréyvns t@v uéowv roù A’ 
aiwvos x. X. x ris ouvegyaoias aürod uerà toù dtuonuorérov ‘Afnvaiou yAvrtov 
Knçqioodétov, noeoBurégou àGôelpod ? rod ueydiou r@v "Afnv@v ylünrovu Uoaë- 
télovs. "Ern tuvà uerà rijv Evexa t@v OnBaïix@v vix@v roù "Exauervovôov xriotv, 
êv Éteor 376/369, ris Meyalonéhews tv ’Apxdôwv, ebpioxouev Tdv Eevog@vta 
xai Knpioédorov ouvepyabouévous êxet nods zoinouv Ô1à rdv vadv Aidç rod Zwri- 
pos ueyalonpgexods uaguagivou ovuxléyuaros, elxovitovros rdv Aia xaÿmuevov 
êni Doôvov, Éyovra à’ iorauévas nag” adr® êx delu@v uèv tv MeydAnv xéduv, 8E 
âguoreg@v à” dyalua "Agréiôos Zwrelpas.s | 

"Exouev äpa èv rt@ poor roù Eevop@vros roro êxeivo, Üxep Èx uÔvVNs This 
regvorçonias ris Kégns roù Avtiou xgivovres éudvrevoar Hôn ot &And@s tot 
Deou@v ovyyagntnoiwv &gxæokéyor Pollak, Klein, Lôwy xai Milani, fjroi àidon- 
uov ‘Aünvaiov xakiréyvnv, rapaliñios xai ovyyoôvos 1@ Ilopakiréher Épyatôuevov, 
GMA xai ueydanv tôtav xaluregvucv évelagrmoiav xai agwrorvriav Éyovra, Üxo- 
ordvra dE xai tv éxmidqaoiv ts Ilelonovvnoraxñis réyvns x Garoifñs «ai Épya- 
clac abüroù êv tÿ xoog rabrn. Oüro à” éEnyeirou vüv lauro@s xai À magà t@v 
Amelung xai Mariani xagarnonôeioa ueydAn tuxixi] xai reyvorpomixi] éuo16tns 
ris Kôgns roù ‘Avriou xp6ôs tiva r@v âgiorwv Émruuflov ätrux@v âvayiépov. 

Tov êv ri Meydn xôdet éyaludrov toù ovuxhéyuaros A6s, ’Aotéôos xai 





! Cicero, de divin. II, 41.— Bouché - Leclercq &. &. IV, 148. 

* Furtwängler, Meisterwerke d. Gr. Plast. oeA. 513.— Kirchner, Prosopographia attica 
II, 226, 12172. 

* Iavo. VIII, 30, 10: Tabrns 8è ris (’Aguoravôgeiov) otoûs Éotiv éyyvräro &c açùc fArov 
dvisyovra iegov Zwrñgoc ÉmixAnouv Atôc xex6ounrar È méQIE xioor. Kabstouéve ë 1 At 
êv Dgôve rageorxuor tri uèv ñ MeydAn ré, v äqroreg& Ôè ’Agtémôos Zuwreigac äyaiua. 
Tara uèv Aidou rod xevreAnoiou ‘Afnvaior Kngio68otos xai Eevopü@v sigyéoavto. 
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Meydlns nélews dno roù Knpiooôôrou xai Æevop@vroc, eixôvas dtécooav fjuiv 
uôvoy tù bouaix@v yp6vov vouiouara this nôkews Tavrns.! "AA ÉE adr@v (Eix. 
38-40 êv ueyeddvoer = Iliv. IX 29-37) dev duvdueda v” ävrinpÜduev rov yapa- 
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Eix. 38. Eix. 39. Eix. 40. 


xIMNQLOTIAGV this Épyaoias abrév, Oiôri xai xax@s Otarngodvrar xai eis ÔWiuouc 
Éœuaixods yoévous évhnovor xai Êv og elxovitouoiv ÔA6xAnpa Tà Gydluara. 
Tù oxovdaiov, Ünep ÊE abrov ddaoxôdueda elvor Oti À Meydn xôdiç eixovitero Êrd 
rôv xarémw Mav oregeéruxov änofBévra téxov iorauévns auoyootepoüs Téynç 














Eix. 41. Eix. 42. Eix. 43. 


nôkews (Depenélewc), nnôdlov xai ‘xépas "Aualôelas peoovtonc. Edruy@s Éregor 
vôéuioua (Eîx. 41-43=TTiv. IX, 22-28),2 xonèv ëv OfBous xard rods apdrous Éœpai- 
xOÙc y06vous, rapéyer Muiv oapeorépav sixôva ris dd to Eevopovros moumbel- 


1! Imhoof - Blumer and P. Gardner, A Numism. Comment. on Pausanias PI. V, I-II. Tà 
Éxi vod rivaxos Auov IX éremovodévra évrirura ebgnvrou Êv toïc éEñs Mouoeiouc: Zedc Go. 
81 Aovôtvov (eix. 39), 32 Begoaivov, 38 Ilagiouot (eix. 88). "Aoremus Go. 29 Begoaivov, 30 Boouv- 
oflun. Téyn Meydèns nôlswcs 83, 84 Ilagioror (Eix. 40), 37 "Adñvou. 

? Ilpoékevous : ITi{vuËë IX &gu®. 22 ai 26-28 Begoätvov, 28 ’ABñvou, 24 ZvAloyh Pœordôov, 
26 Aovôtvov. 
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ons xepaññs ts Téyns r@v Enf@v, fris elvai tions nvoyoorephs, &s à xepali 
ris MeydAns nôdews. "Av xai rd vwuoua roùro elvai ouxpôv xai GdéEwov Éœyuat- 
x0v &vtiyoapov toù Épyou toù Æevog@vros, ÔluxgivouEv ÊV QÙtTO TELVOTQOxLX 
Lacaæxrmoionumà ravrilôueva noùc xelva ris xepaññs ris Kégns roù ’Avriov, roi 
…  rù évnoôv xai Donudès apÜownov, rà ar” évrideouwv xoùs ro évÜNQUY Toù xpo- 
oénov adornodv Pléuua, 1d ävôpudv ai Évegynrimdv ts GAns Éxpodoews to 
| agoodnov, tv yagaxmoiorwxv Éoov xai oxaviav ÉvreAï oyeddv xdAuyiv toù 
._  Debioù rdc Ünùd rfis xôuNs, rù ÉAapo@s agoéyov ToÙ ueronou xai rÔ HUXVELOV TO 
J toayhhov. 

1 Ileoi roù ouvegydrov roù Zevogvros Kallworovixou roù Bouwroù oddëv 
. nléov roù ôvôuaros yvogitouev. H ueyiorm à’ pos, àv ai xaug’ oddevocS onuEtw- 


4 Deioa,! ruxtx, regvorporuxi xai puyohoyuwh ouyyévex ris yonreurwxfs Kéons roù 
. *Avriou zoùs noklàs r@v aepipiuov Tavaypaiov puxçg@v anlivov xop@v rñs 
…  Borwrias? où uôvov êvôeuvber rdv Kalotévixov roürov @ç rùv xügiov romriv 


- xoù yagievros rüxou ris Mavroüc roù ovuxhéyuaros toù ’Avriov, GAÂG xai 





! Nüv edgioxw naçgà Gauckler £. à. oeÀ. 47 rv ÉEñs xeoi ris Kégns roù ‘Avriou qoüouv: 
» Elle a le charme primesautier et le réalisme populaire, mais aussi les imperfections d’une 
. statuette de terre cuite.’ AAAà xai obroç raüra yodpov &vapégere els tüç x6qus ris Mugivns 
ai oùyi ris Tavéyoac. 

1 ? “Iôe Winter, Die antiken Terrakoten I, oc. 79, 4 - 6 (—Eix. 44), o. 80, 3 (—Eïx. 45), II, 
osÀ. 33, 3 (—Eïix. 46). 45, 4-5. 49, L. 53, 5. 60, 1. 61, 5. 120, 1 xAx. 
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nagéyer Auiv, vouito, rTà zodror Hô, Ëv tov xvolov Épyov tov Éyyopiov êxel- 
vov âgrororexv@v ts Bowriac, oîrives nat tv Iloaëiréhetov Ënoyhv Éxlacav 
ts évovéuous pupiddas Tv Éxapooôirov ai etrep ti xai dAlo Delurux@v &ya- 
uatiov ts Tavdyopac.! “Hyeuovides xdllous nâoai at Tavayoaiar adrar x6pou 
éorepodvro Baoulioonc. H x6gn vod ’Avtiou MAËE vôv và xaraldfin dual Tv 
Poévov roùrov ris xallovis ai va brodelEn fuiv ouyxpôvos Tù éyvooëuevov 
ôvoua rowtegydrov, äv ui aùroù roù ägynyoÿ, ris Bouwruxis Énelvns oxodfc, eîc flv 
ôpellopev tôv éxuaiov, xdyxakov xai yonteutixdv x6ouov t@v Tavaygaiov xop@v. 

[dvra radra, Kugiar xai Kôçgroi, meldouoi ue, Oti ebpouev tà ôvôuara tüv 
nomodvræv tù ovurheyua toù ’Avriou éE6yov xalireyv@v, Gv nai À fAwxia ovuu- 
ninrer xoùs tv uÉowc perd tds vixas Toù Exaueavwvôou xai IIslonidou EnBaïxñv 
änunv, Ôre BefBaicos nai tà OnPaixà ep, udliora ÔÈ Toù rÔoov otevc mods rà 
_Îoroguxà êv Bouwriq nai "Apxadia yeyovétra rs Énoyñs Énelvnc ouvôeouévou? Tet- 
peoiou, fxuaoav, ÉxAoutnoav xai Ô1à totoÿrov Gpiorougynudtov éxocuñÜnoav.s 
Tv xexoiônoiv pou ÔÈ rabrnv Môvvdunv vüv và droormopiëw di Ados teyvo- 
tTOOMmAGV raparnooEnv AauBavouévov Ëx Tov Borwrixdv Épyov ris Éroyfs tav- 
Ts, ÉQyov Ov vüv Ô xünkog edgÜyeron rà uéyiora GAL af rouudrns pÜoEwc Teyvo- 
toomtxal raparnphoes elvar eloéri äupiBéñou xügous nai Déua Bapd ai oùyi edyo- 
oiotos Gxovôuevov Ëv Ônuoola Gvaxowvoe. 


IL 


Kareyoñoënv, Kugio xai Kôgior, dnèg nûüv uétoov t@ y06v üuœv Ëxi ôvo 
fôn fuéoas dià roùro dÈ ävayxdboua va ouvoWÿiow Ttù teleutaiov uépos ts 
uehétns uov, to els tv êv ’Avrio ebgeoiv toù dydluatos Gvapepôuevov, Ëv © 
ti Bondelg mAeiorov any@v drodeuxvberor Ori Ô dpndoas Ëx EnBov td oûurheyua 
rod Teipeciou nai ris Mavroës Népov xoùds draxdounoiv ris Êv ti yevereioq 
nôker Avrio Deguwis aürod uarouwxias Ôèv GméBheye uôvov eis tv xallureyvixiv 
tehetétnra toù Épyou, @s Éxpaëev Üre fonabev êx tic adtis Boiwrias rov Ôtafénrov 
"Egora ro Ilpakirélouc, GAAà nvpios eîs tv oreviv uvdoloywv ouyyéverav roù 
Teigeoiou xai Mavrods nods tv mél roù ’Avriov, fris, ds yvwootôv, elvar Êv t@v 
ravagyaiov pavrelov tic Irolias. ‘Yrevvuitw Aoumdv duiv uôvov ôt: rù "Avriow 
Éuvdoloyeiro utioua ’Avrelou vds viod toù Oôvocéos xai this mepipuou pap- 
uaxeutoias xai uévriôos Kipunç,t ris meuvpaoncs, ds névres ÉvOvuetode, tôv "Oôvo- 


! E. Pottier, Diphilos (Paris 1909) oeA. 62 xéë£. 

* “Ièe Svoronos, Ulysse chez les Arcadiens et la Télégonie d'Eugammon à propos des 
types monétaires de la ville de Mantinée (Gazette archéologique 1888) oeÀ. 21. 

* 'H pagrugia magù Makdiqg (Xçovoyo. 46) ôc à Teigeoiag fiv <ælobaos xai yomuaot xai 
dl nai oopla» qaiveral por évapegouévn els tv éxuhv taérnv roû pavreiou toù Tergeoiou. 

 Zrép. Bubévr, ëv À. “Ayror. 
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oéa êx ris vioou Aîalas nods rdv Teigeoiav ês “Ado, rod nard rivas xetuévou 
etc và méoara tic Tuoonvuxis Daldoonc, hs Êv t® uvy® ÉPaoihevoe xatmiwv ni 
ndvrov tov Tuoonv@v 6 xrioas xar” ähious td “Avriov Iloaveotov xai *Apôéav 
vids roù ‘Oôvocéos xai ris Kioxns Tnééyovos (Hai6è., Oeoyov. otiy. 1015). 
‘Qc ÔË nar” éxloyiv fomaoev 6 Népov 8 Olvurias uôvov 1d &yalua troù 
"Oôvooéwoc, Towcs va oouon Ô1 adroù tv üxùd roù Oôvooéos xrwodEïouv 
yevéreipav aürod xéluwv rod ’Avriou, obrw xdAlota Môvraro v’ Gordon x OnpBüv 
rdv Teipgectav xai riv Mavr® noùs tùv abrèv oxox6v. EE &liou Eyouev ueyd- 
Anv owpdv, oxorev@v uéyor Todde tv xarayoyhv, ravagyalov iralux@v uÜdov, 
._ xa8” oùs ñ Mavrd uerà rv Glwow tfs xargiôos nd tv Exryévov xai rèv 
… Sévarov roù rarodc Teipeotov, Épyerou sis tv Tugonviav xai td Adrov ris ‘Ira- 
Mac, vuupeberoi rdv Tugognvdv Toüoxov, &E où Tovoxia ñ Tugonvia xai Toëoxaov 
 zavagyæmorérn yelrov tÿ Pour aehaoyuw) axé, À Éxions ouvôeonévn aps rùv 
… Tnhéyovoy, vidv roù Oôvocéwos xai ris Kigans, À ax” ous rôv Tifeguv, ônaadn 
- rùv TiBepivov Baoñéa ris AlBns, € où yevv& rov Tugonvov "Oxvov (êrpouox. 
Aucnus, ar. Aunus) à Bidvoga xai rdv Adléormv, ôlder ro dvoua abris tŸ 
… Mavroëy, ouvôéerar xoùs tv uudoloyiav r@v ravagyaiov iralux@v nôkewv TIegou- 
… ofac xai Bovovias, Tows ÔÈ xai naov r@v Üoôexa Tovoxx@v rôkewv roù IIdôov.1 
… FEv Aari® à dvydérng roù noogrov roù Auxaiou Ads Mavr® ravriteroi, @s œpai- 
vert, Ünd r@v Éyyopiov rpùs viy ravdgyaov iraluv Zifullav, fs vids Aéyerou 
- Ô rù èv ‘Poun ieodv roù Oeoù ris Apxadias Ilavôs (Faunus) Aovxeoxälior 
. (Adxmov) urious "Agxûs Ebavôgoc, 6 êx toù Ilaavriou rñs "Agxaôlas 6ônyñoas 
tv ao rehaoyixv énowiav ni rod Iluativou Aépou ris Pounc, xouioag 
© évradda riv Aargeluv toù Avxaiou Ilavds (Luperculus) xai riv éogriv r@v 
Avxaiov (Lupercalia), rà yodupara «ai rà ’Agxadtxà Donoxeurix Édiua.? *AErov 
- ÔÈ onueioews elvar Ori Èv ti Zyleyoria à Teigeoias Ëx rod Èv ti Troonvwxi 


! Verg. Aen. X. 198 : Ille etiam patris agmen ciet Ocnus ab oris 

fatidicae Mantus et Tusci filius amnis, 

qui muros matrisque dedit tibi, Mantua, nomen 

(Mantua, dives avis: sed non genus omnibus unum : 

gens illi triplex, populi sub gente quaterni, 
ipsa caput populis, Tusco de sanguine vires). 
… Serv. in Verg. Aen. L. c.: Ocnus iste est Ocnus, quem in Bucolicis (Ecl. IX, 59) Bianorem 
…_dicit, ut namque sepulchrum incepit apparere Bianoris. hic Mantuam dicitur condidisse, 
“quam a matris nomine appellavit: nam fuit filius Tiberis et Mantus, Tiresiae Thebani vatis 
filiae, quae post patris interitum ad Italiam venit. Alii Manto, filiam Herculis, vatem fuisse 
dicunt. Hunc Ocnum alii Aulestes filium, alii fratrem qui Perusiam condidit, referunt : et ne 
cum fratrem contenderet, in agro Gallico Felsinam, quae nunc Bononia, dicitur condidisse : 
+ permisisse etiam exercitui suo ut castella muniret, in quorum numero Mantua fuit. — 
Ie xai év Roscher, Myth. Lex. s.v. Aucnus (Steuding), Æianor (Schultz}, Awestes (Stoll), 
… Manto (Immisch}), Ocnus (Hôfer).— Pauly-Wissowa, R. Encycl. s. v. Aucnus (Knaak). 
2? Zyoà. IThar. Duido. p. 316.— Tib. II, 5, 65.—Verg. Aen. VII, 81 é£.—Roschers, Myth. 
—Lex.s, v. Euandros (Weizsäcken).—Daremberg et Saglio, Diction. s. v. Lycaia. 
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Faldoon “Aou réprer rov Oôvocéa mods rèv Toopoviov ris Bouwriag, iva xag° 
adroù din ürr Ôéov và ÉAôn es "Apxadiav, hs roù Aidc Aunalou dieréleoe xpo- 
purns 6 Taipeoias, mods ÔÈ 6m eîs Tov adrov uüdov ävapégovrar xai of véou TÜxot 
r@v êrmi Exaueivwvôou xomévrov vououdrov ris êv "Apuadia Mavriveiac.! 

H adrn ovbuyos toù Tifepivou (’Aviov) Mavrd œaiveror rauritopévm xai 
noôs tv oxotevv ZiBulaav tv TiBovotrov, tv ’AABouvaiar (= Avxaiar;) ? 
xalouuévnv, 8€ "Aoxaôlas 0’ Êmions xarayouévnv xai unrépa toù adroù Eddvôgou 
uvdoloyovuuévnv, Îv Oémôa xoi Nixootpdinv «ai Moipar êv "Apxadlga mpôtepov 
xalovuévnv ärexdlecav Kaouérrar où Aativor «ai 1 ÉA\GÔ pv Oeomwddr 
ç céuuéroovs yonouods &dovoar» nai «Üauovio nvebuatr HATÉGYETOY yivouérmY 
ra uéllovra ovuBaivew 1@ nÂimôe d ôÿs noolkéyeawr.$ ITepispyos dÈ oùurroois 
elvar Ou ts Mavrods raërins ZifBélns tov Tifovçrov &yalua, uavrelas elc yeioas 
xpatobv, Épavéooody morte ai diva toù ’Aviou (TiBougrivou) xorauoÿ,t ce vèv 
tù xÜuaTa ToÙ ‘Avriou Épepov els pos to &yalua ts uavruxods xÂfpovus xai 
doyava xparobons Mavrods nu@v. 

H ar Mavrd @s xAnobuavtis œpaiverai ouygwvevouévn xai xods rûçs ar” 
éEoyhv uavuuxs qÜoews Des Tüôyas ris IIgoiveorod xai toù ’Avriou,5 froi row 
Ôvo ägyaorérov uavtelwv toù Aatiov. ‘H xowrn (primocenia = xgwroyéveut) 
Épavrebero Où xAñowv, os Écugev êx xBoroù (arca) Ëx Evlou êlalas mais, ds 
vôv Ëti yiveroi êv ch xAnçgouavreig (x1/0om1) fuowv. ‘O Ô' Ëx Tv vouondrov yvo- 
otùs TÜxos ris Étépaus Tt@v Ôvo Tuywv roù ’Avtiou, xAñçovs Ëv ti ÔeEiG épovonc, 
paiverar ämôtoxôv ti Toù térov aœbroù roù &yaluaros this Képns roù ’Avtiou, xpùc 
Ô paiveror oyetitouévn xai À eix@v ts mapÜévou SORS (Kiñoov) ts IlAouro- 
oias oîxoyevelag.? 

Karà radra ñ ‘Irak KuBéovnois éyogdouoa ävri fuiosos Éxarouuugiou td 
&yalua rodro Ôèv réurnoe uôvov, ds Époôve, âgiorodgynua ris éxuaias “EAAn- 
vus tTéyvns, AG ouyypôvos nai td ÊE Glov t@v “Elnvux@v xallireyvinv Épyow 
otevotara audoloyix@s ouvÜEOuEvOV rpÔs tv nowrnv ÉTuUElav ris ‘Iralias xoùds 
viv unréoa Elada, xai Ôù rôv "Agaadumôv abris "Oluuxov, rd Abxauov. Td Airvov 
oxfnroov toù “EAlnvos deoù r@v dev êxeïvo, Onep owuodèv dd ris Mavroÿs 





! Svoronos, Ulysse chez les Arcadiens £. à. 

2 IIBA. co ôvoua ti Aesvxdrne unrodc tic ‘Toûs ai td émiderov Asvxatos rod Atdç td vau- 
mitôuevov xçgdç Tù rod Auxaiov A6ç : Roschers Myth. Lex. êv À. 

* Auov. ‘Aluxao. À’, 31-33, 40.— ITkourägy. ‘Pœu. Znriu. 56.— Serv. ad Verg. Aen. 8, 336. 
Roschers Myth. Lex. s. v. Albunea (Wôrner). 

* Varro xagt Lact. I, 6, 12: decimam Tiburtem (Sibyllam), nomine Albuneam, quae 
Tiburi colitur ut dea, juxta ripas amnis Anienis, cuius in gurgite simulacrum eïus inventum 
esse dicitur, tenens in manu librum; cuius sortes senatus in Capitolium transtulerit. 

* Daremberg et Saglio s. v. Fortuna p. 1270 xék£. 

* Cicero de div. II, 41, 85.— Silv. Ital. IX, 409.— Prop. II, 34, 8. 

 Babelon, Monnaies de la République II, p. 815, 10.— “Iôe pos vüv tv Épyaoiay roù 
Furio Lenzi, La Statua d’Anzio e il tipo della Fortuna nelle monete republicane (Rasegna 
Numismatica, Anno VII, 1910, No 4 (’Toëoc) oeÀ. 49-62 Ilivaë II. 
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es riv ‘Iraliav éyonotueuce noùds rodc aioious olwvodc ris xrioews this “Pœuns, 
fuis Éuelke và xvgrapyhon Toù xOouov, rù oxrrgov, Aéy, Oxeg per tôv Üdvarov 
roù ‘Pœouviou rnaguafôvres of iepeis ÉpéAaooov &pävorov @s iepov xeuuliov t@v 
ruy@v cis aiovias nôkews êxi rod [lakarivou A6pov, fpavioën ôte aërn édiw 
nd r@v Kekr@v, évevgéôn ÔÈ uôvor adrd äixrov bxd rod aupôs, re ds Êx Day- 
uaros ävexrnün à noi dnd tv “Pœuaiwv, oiovitéuevov oùüros &idtov adtrÿ tv 
corngiavi—@s edoiwvos &vefidornoev À dxd r@v IIepo@v uaraiws xvgxoindeioa 
feoa élaia ris Axpondkewos Mu@v — âérnwhéon xai naluv Ote ro PapBaguwxdv 0x6- 
ros tic dovAelas Badd xai uaxgaiwvov Énexdiuoev Ëxi tic ieogüs ‘Iraiac. *AN° 
Îôoù nai ndliv vôv ai adrai nagÜevuxai yelges tic abris dyvis xai xayxdhov 
“Elinviôos x6pnc, &s êx Davuaros ÉAdobons ei ro p@xs, elodyovoiv adtro Ëv ti 
êx véou ävôovon Pœoun. "Eorw roëro xai né 1 qün xo0g r@v ‘TIrai&v oiw- 
vôs äguoros véas éxuñs ai duvauews èv dE xai duxaooûüvn ! 


Ileparodvres vüv riv dnèo nûv uéroov uaxpàv fu@v dde, xaÜuov Éyouev 
và ÉÉdpgœuev rù ebydouorov yeyovds Ôti, gs vüv Gnoderxvberai, mdvtes OfEddV OÙ 
aeoi roû Gyéluaros xal Èx roù Avriov yodpavres navrozbveis oopoi, xai Ôn xai 
adroi of räs uäliov xapaôdEous pavelous yvopas ÜnoormpiEavtecs, ÉUAÉVTEUOUV 
fôn uéoos ris Anbelas ai negi adriv Oiagx@c æepieorgépovro. "AlnÜ@ç dixaov 
elyov of Arruxdv nai ouyyevès rtf réxvn toû [lpaËurélouc Demgñouvres td &yaua, 
ôtuaov ot ärnoddoavres adrd eîs Eéyou xalliréyvov outAnv, dtxmov of &s tepodou- 
- Aov xai Ôn uvdoloyuis xai uavrixñs pÜoews yapaxrnpioavres rv Kôpnv, ôixmiov 
… of gs € edyevois yévous yapaxrnoi{oavres adrMv, dtxamov of apds tv dev Tuynv 
roù ‘Avriou ovyyevñ uudokoyix@s xal Aargeurm@s Oewmghouvres, Ôixœov 8° Tows 





! Cicero de divin. I, 17: lituus iste vester, quod clarissumum est insigne auguratus, unde 
…—. vobis est traditus ? Nempe eo Romulus regiones direxit tum, cum urbem condidit. Qui qui- 
dem Romuli lituus, id est incurvum et leviter a summo inflexum bacillum, quod ab eius 
litui, quo canitur, similitudine nomen invenit, cum situs esset in curia Saliorum, quae est in 
Palatio, eaque deflagravisset, inventus est integer xÀx.—TIliovurägy. ‘Pœouvios 22: tùv Pœyuv- 
lov Osoocfn duapegovroc, Etr  pavriuxdv iorogodor yevéoba xai pogeiv Éxi avrixÿ Tr 
- xakoëuevov Aituov, Éoti ÔË xaurvan Gapôoc, ÿ rà nuvdia xadetouévous x’ olov@v évayoa- 
…— eu. Toûro à’ êv Ilakarig quaarrôuevov épanobñvor aeqgi tà Kekrxà ris nôdews &GAovonc: 


—…. era pévror tüv BagBägov Éxxecévruv, edge vor xarà répous Babeias émabès dnd rod rxugds 





Êv aûor rois &Akow &xokwAôor xai dephaguévois.—ITaovräg. KauAios 32 : Où 8ë roùs iegos 
… rônouc évalafeiv xai ôgiou tuydévres brxd toù Kauikkov, ouyxequuévov Géxävrov, &s fxov 
— Eni iv xadda rod "Agewcs negroôevovtes td Ilakdriov, adriv uév, Gç rà GAAa, depÜaguévnv 
. Hai xaraxezxauuévmv ebgov drd tüv PagBdguy, oxevwgobuevor ÔÈ xai xabaigovres td xwpiov 
1 Évrvyyävovor 1® uavrix® EvAg toù ‘Pœuvrou xarà répous rolis rai Padeias xaraôsdvxotu. 
Toûro D’ Éor uèv Émxaurèc x Darégou xéQaroc, xakeïrou 8È Airuov- yo@vro à” adr® agùs rüç 
- x@v xAuwvbiov Üroyoupés, Otav Ëx’ OQvior diauavrevouevor xaÉéCovro, ds xäxetvOS ÉxoNto 
…— Lavuxdratoc Gv. Exexdn à’ € évôgorov npaviobn, ragulaBôovres oi iegeic td EvAov oxeg 
…_ Gkko ti r@v isg@v &yavorov Épélarrov. Toüro Bë rôte tüv &Alwv érxokwAdtuv Gveugévrec 
— Üianepeuyds riv pOogav fôious Éyévovro tais ÉAmiou ürèo tic Pouncs, ds étôtov abtÿ tv 
— cormnpiav toù onuelov BeBouodvros. 
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xai adroi Etre of évôgoybvou yapaxrnoptotix@v évriinpdévres v abt@. "Av Ô° Mueïc 
vüv Aôouvñnuev và ebgœuev xAon iows tv &AMdetav, rodro Ôéov, vouitw, v’àxo- 


809ÿ oùyi réocov elç rèv Ëx ris vouiouarufis Éxdupavra omwvôfon portés, 6cov 


els tv Gyaônv fuov rÜgnv, ris AdéANoOE, paiveroi, va ovufdlouev teleopogog 
xai Mueis où vewtegor “Elnves eîic tv nayxoomov Épeuvav t@v oop@v mepi ris 
nayxdhov, ouuradeotdins, &yvis xai ÉvOOEOU ouuratotwriÔdos uv, this Ôpeto- 
uévns uélota eîs tv ouiinv ueyalopuods téxvou ris ÉvÔOEOU xai ioorepdvou 
Auov rôecwc. 

Karepyôuevos ÔÈ roù Buaros toutou ävaloyitopar xvgios per Davuaouod ai 
ouuradelas Tàs oankelous, ÉmiuôvoUs xai Gvevddrous rpooonadelas Tv. Iralwv 
ouvadékpov uv äpgyuokéyov xai rod éEéyou adr@v xooïorauévou ‘Yrovoyoÿ 
ts Iluôeias Rava, nods Gidowoiv drèg ris marpiôos abr@v roù tùv xayxéomov 
Javuaoudv Ôtxalos rpoxalodvros égiorovoyuaros tobrou. "AteviCtwv dÈ tà xp6- 
cœna “Yu@v, Kugio xai Küçuoi, évrilaufdvopar tr nai névres “Vues ouuueot- 
Ceode tà aiodmuard pou tadra, Ô1ù ai mérouda Ori d° évrirpgoowreuow Conpàav 
émdvuiav raviov “Yu@v, ragaxalk@v Tov ragiorduevov Évradda éoyratrov uag- 
xotov Carlotti di Riparbella, xogeofeuriv ts A. M. roù faoéos tic ‘Iralias, 
và drafifBdon tà ÉyxdQdLX ouyapnthora mévrov u@v roùs toùs obrws 40 AMoav- 
tas ’Iralods âpgyauoléyous ai rèv ÉEoyov adr@v rooiorduevov ‘Yrovpyév. 
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MTAPAPTHMATA 


THE MPOHTOYMENHE MEAETHE 


A. 


Tv@uar r@y x.x. P. Gauckler, À. Milani rai W. Amelung 
aepi rod ouvdérou 1ÿc reyvorponias 10 âyéluaroc rc Kégns roù Avriov. 


"Ev cf ioayoyÿ rs aponyouuévns Évradda uelérns pou xepi to éydAuaros 
ris Kéons roù ‘Avriov, elxov (0e. 209) Gr advres of ägyæolôyor nepi Évds ai 
uôvou Êv oyéoe xoùs Tà Gyalua rodro xarOpPooav và ovupovñowor xpùs &AA- 
- ous, ôri ônAad npéxerar aepi épiorou agwrorémov Élinvwod Épyou roù A” 
. aiüvos x. X. Avoruyüs oùê ñ ovupovia abrn üxdoyer xhéov! Aÿo oopoi, of 
x. P. Gauckler xai A. Milani, &v r@v Épyov ÉlaBov yv@ouw uerà riv épuliav 
uov êv rt Aoyaohoywxÿ ‘Eroigelg, üxeomoiËav oyeddv ouyyoévaxs,! ôrr rà &yalua 
…— uôvov xarà tÔ fuiou uépos ai Ôn rv xepalv, ro orfdos xai rdv ÔeEidv Poa- 
… xjiova elvau nowrérurov Élinvxdv Épyov, xarà ÔÈ td Aourdv Égyov t@v Éœuai- 

xOV 06VHY. 

| "Exerôn Éuoi émuyeupoüvr my évaigeouw rfs napaddEou raérns yrouns BeBaios 
… À Gvrerdooero ti yodpo ywopis và yvogilo 8€ las évrimypews to &yalua, äxe- 
…— rdimv xoûc rôv Ëv “Pœun äpiorov yvoomv ris regvorgorias r@üv âpyalwv &yai- 
… udrwv x W. Amelung, Enr@v riv Exi ris évorégo yvouns xpiow adroû uerà 
… ris Gdelus Toù va Ônuocuvow adriv Évraÿda. ‘O x. Amelung, eîic Ôv ueyiornv 
… Êpello edyvouooévnv dtà riv éxpav roobvulav, ued° is Écxevce vé ue dtaporion 
… êni roù Cnruaros roro — ds xai Ëmi nolA@v &Alwov rap” Èuod tedévrov ar 
. apoPAnudrov—Exempé pot ti 24 TLouv. Ë.Ë. vv éndvmouv, Îv Ônuoowvo évradda 
… npordoowv tà oyeruxù xelueva rov x. x. Gauckler xai Milani, äpivov 8° eic tèv 
&vayvoorny tv Êx” adr@v eüxolov, vouitw, xplov. 





—. _! ‘O pèv xçg@ros Év Émoroÿ évayvooelon uèv év rÿ Académie des Inscriptions et Belles- 
… Lettres rôv Ilagioiwv tiv 11 PeBpovagiov 1910, Snuooevdeion à’ eddds xurômrv (8e avorégo 
—… ot. 212 TT). ‘O Ôë Geuregos Ëv évaxowooer évomov tic ‘Axaônueias t@v Lincei tv 19 
— Mogriou roù abrod Érouc, fs Grelñc uèv aegiamyic éônuooievôn ôdo fuéqguc xaroémw Ëv tÿ 
—_Éqnmueoiôt Giornale d'Italia, Gris  èv tÿ Zribuna ts 10 ‘Touviou ë. £. (Îde évorégw 
._ oeA. 230, 2). 
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A. Milani: La statua è certo una contaminazione, à l’unione di 
due pezzi. Se non bastasse lo stile diverso, la tecnica ed il marmo dif- 
ferenti lo provano. La parte superiore (la testa e il seno nudo) è di 
marmo part, è di stile prassitelico; la inferiore à di marmo pentelico, à 
di stile imperiale romano. Che è romana, lo rivela a sufficienza la tec- 
nica della veste, eseguita con scalfitture verticali, à svorbra, lavorazione 
caratteristica della età augustea. 


P. Gauckler: Intrigué par ce problème, qui passionne actuellement 
tout le monde savant de Rome, je suis allé revoir la statue d’Anzio. 
Grâce à la courtoise obligeance du Directeur du Musée des Thermes, 
M. le Professeur Paribeni, j'ai pu examiner longuement et de près la 
sculpture, la palper sur toutes ses faces, et j'ai ainsi pu constater, non 
sans surprise, que les deux morceaux dont elle se compose ne sont ni 
du même marbre, ni du même travail, ni peut-être dela même époque! 

La tête et l'épaule droite sont sculptées dans une matière très 
blanche et légèrement translucide, parsemée de gros cristaux, qui rap- 
pelle à s'y méprendre le plus beau Paros, le /ychnite, et à laquelle 
l'usure du temps a donné par endroits une apparence saccharine. Au 
contraire, le corps est fait d’un marbre opaque, que traversent des veines 
sombres, et qui se délite par écailles au lieu de s’effriter en grains: 
Cette différence est si frappante qu’on s’en est déjà préoccupé en haut 
lieu, et que les laboratoires officiels procèdent, en ce moment même, à 
l'examen microscopique et à l'analyse chimique de quelques parcelles 
détachées des deux parties de la statue. Quel que puisse être, d’ailleurs, 
le résultat de l’expertise en cours, il ne suffirait évidemment pas, à lui 
seul, à prouver l’exactitude de ma thèse. De.ce que les deux morceaux 
de la statue ne sont pas composés du même marbre, il ne s'ensuit pas 
nécessairement qu'ils n'aient pas été ciselés par la même main. Les 
exemples ne manquent pas, dans l’antiquité, d'œuvres de la meilleure 
époque et d’une incontestable unité, qui sont faites de pièces disparates 
intentionnellement rapprochées. 

Mais ici le travail diffère plus encore que la matière employée... 

Ce qui me paraît plus grave encore, C'est que ces deux morceaux 
si diversement traités ne se rajustent pas exactement. Celui du haut; 
parfaitement conservé au sommet, est rongé à sa base, principalement 
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en arrière et sur le côté. L’on ne saurait attribuer cette érosion au séjour 
prolongé de l’eau de pluie, retenue par le bourrelet saillant de la tunique 
appliquée contre la chair nue, car, dans ce cas, l’usure aurait dû se pro- 
duire de la même façon sur la poitrine. Or, tandis que la naissance du 
sein droit est demeurée presque intacte, les chairs recouvrant l’omoplate 
ont été, pour ainsi dire, rabofées, pour les faire entrer de force dans une 
tunique, dont l’ouverture était trop étroite pour les recevoir telles 
qu’elles; et, sur le bras, on distingue nettement les traces du ciseau qui 
a rabattu les chairs du deltoïde, sur un demi-centimètre au moins, pour 
modifier le mouvement général du membre lequel devait, d’abord, être 
plus relevé et débordait la manche du vêtement. 

Enfin ces deux morceaux hétérogènes, auxquels il a fallu faire 
violence pour les accoupler, ne sont pas de la même main. C’est là, du 
moins, l’impression général des meilleurs juges en la matière, les artistes 
et les gens du métier. Mais je sais combien il est difficile de trancher 
les questions de style. Aussi m’abstiendrai-je d’entrer ici dans le détail 
d’une discussion esthétique qui risquerait d’être stérile. Je me conten- 
terai de vous soumettre une observation technique que personne wa 
faite avant moi, et qui me paraît décisive. Le poli des deux marbres 
diffère essentiellement, dans les parties les plus exactement compa- 
rables, c’est-à-dire dans le rendu des chairs nues. Le visage et l’épaule 
droite sont lissés avec le soin minutieux des œuvres d’art hellénistiques, 
mais le parfait dressage de la pierre n’a d’autre résultat ici que d’en 
faire mieux ressortir le grain. Au contraire, les pieds, à peine dégrossis 
en arrière, ont reçu en avant un lustre excessif, presque huileux, qui 
- fait briller le marbre comme de la porcelaine, mais qui lui ôte tout 
caractère. Ce polissage de mauvais goût est caractéristique, des sculp- 
tures gréco-romaines. Je ne connais pas une seule statue d’une époque 
antérieure à l'Empire, où l’on puisse en relever les traces. 

C’est sans doute cette particularité qui décida le premier éditeur de 
la Prêtresse d’Anzio, l'inspecteur des antiquités Rosa, à la dater du 
temps des Antonins. Ayant d’abord vu le corps isolément, sans la tête, 
qu’avaient dérobée les pêcheurs auteurs de la découverte, il l'avait 
jugé à sa juste valeur, avant que son appréciation ait pu être faus- 


+ sée par l’impression assez différente que donne l’examen de la partie 








supérieure. 
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Celle-ci est certainement d’un travail plus habile. Il faudrait cepen- 
dant se garder d’en exagérer les mérites! .... 

Il serait, sans doute, plus intéressant de déterminer l’origine, de 
préciser la date et de reconstituer l’histoire de cette statue d’un type 
unique, dont on a vainement cherché jusqu’ ici à pénétrer le mystère, 
Ce devait être une œuvre de genre, plutôt qu’une image divine. Elle 
provient sans doute de l'Asie Mineure, où la cisela, au temps des pre- 
miers successeurs d'Alexandre, quelque artiste délicat, imbu des tradi- 
tions des grands maîtres, mais plus étroitement apparenté encore aux 
coroplastes de Myrina. Elle est plus jolie que belle, plus fraîche et 
vivante que noble. Elle à le charme primesautier et le réalisme popu- 
laire, mais aussi les imperfections d’une statuette de terre cuite. La 
silhouette contournée de son corps gracile et malingre, qu'enveloppent 
des draperies compliquées, éveille également l’idée d’une figurine 
hellénistique. | 

Après la conquête romaine, dont elle eut peut-être à souffrir, la 
statue dut tenter la cupidité de quelque Verrès, qui emporta en Italie 
l’œuvre mutilée, arrachée à un groupe décorant la façade ou le fronton 
de quelque temple, et la fit restaurer en adoptant les morceaux intacts, 
la tête avec l'épaule droite — et peut-être aussi le bras droit, dont il ne 
subsiste que de faibles débris, qui semblent du même marbre que la 
tête — à un corps nouveau, refait sur le modèle de l’ancien. On s’expli- 
querait ainsi comment cette œuvre hybride offre encore autant d'unité. 
Le copiste a dû fidèlement reproduire l’attitude, le geste et l’arrange- 
ment des draperies de la partie endommagée, lorsqu'il en subsistait 
quelques restes, tandis que pour les morceaux manquant tout à fait, il 
a été forcé de les rétablir de lui-même, et l’a fait suivant ses moyens, 
évidemment insuffisants. 


W. Amelung: Frage. Hat Milani recht, wenn er behauptet, der 
Kôrper und insbesondere das Gewand habe im Gegensatz zu der 
Büste alle Anzeichen des Stils der rômischen Kaiserzeit ? 

Alle Statuen der rômischen Kaiserzeit, die man zum Vergleich 
heranziehen kôünnte, sind entweder unmittelbare oder in der Compo- 
sition leicht variierte Copieen griechischer Schüpfungen. Auch die 
Figuren rômischer Reliefs, die man vergleichen kôünnte, etwa die vom 
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Friese der Ara Pacis, sind durchaus abhängig von griechischen Vorbil- 
dern. Von diesen ist auch die eigentümliche Art der Gewandbehand- 
lung entlehnt. Das spezifisch Rômische verrät sich nur in der grôsseren 
Starrheit und Âusserlichkeit, mit der die den griechischen Künstlern 
abgelernten technischen Mittel verwendet werden. Je nach der Pe- 
riode werden die Effekte abgeschwächt oder verstärkt, gehäuft oder 
vermindert. Ich aber kenne kein rômisches Gewandstück, das sich an 
lebendigem Reichtum und flotter decorativer Wirkung mit dem Ge- 
wand des Mädchens messen kônnte,so vorzüglich auch gelegentlich 
rômische Gewänder gearbeitet sind, und soweit auch bereits bei dem 
Mädchen das äusserlich Decorative und das harte Einreissen der Linien 
in den Stoff gehen mag. Man ist tatsächlich in diesen Dingen auch in 
hellenistischer Zeit schon weïit, manchmal erschreckend weit gegangen 
(vergleichen Sie die Sculpturen von Samothrake, von Magnesia am 
Maeander), und es kommt ja auch wirklich in jedem Falle darauf an, 
in welcher Umgebung und unter welchen Bedingungen ein Werk ge- 
sehen werden sollte. Die rômischen Copisten haben all das nachgeahmt, 
und gewiss finden wir auf der rômischen Seite in der Masse der erhal- 
tenen Copieen die weitaus grôssere Anzahl von Beispielen, während 
das Mädchen auf der hellenistischen Seite fast alleine steht. Nicht da- 
rauf kommt es an, dass wir dort und hier die gleichen technischen und 
stilistischen Anzeichen finden—die leugnet niemand, und sie bewei- 
sen nichts Neues — sondern auf die Art der Ausführung, hier flott 
und lebendig - effektvoll, wenn auch gewiss nicht auf der Hôhe aristo- 
kratischer Feinheït, dort langweilig, hart und ängstlich. 

Der qualitative Unterschied zwischen Kopf und Kôrper besteht 
zweifellos. M® Strong machte mich auf eine vorzügliche Parallele auf- 
merksam, ein Original, das man sogar noch hôher hinauf datieren 
muss, als das Mädchen: auf die Demeter von Knidos. Auch dort ist 
” der Kopf ganz wundervoll, ja über alles Lob erhaben, und der Kôrper 
so mässig, dass man ihn, falls er allein gefunden wäre, kaum der 
. Beachtung für wert erachtet hätte. 

Über die Verschiedenheit der Marmorsorten hat man sich nun 
jawohl beruhigt (es ist ein arges Zeichen, dass man sich überhaupt 


| L  dabeï aufgehalten hat). Die Büste und das rechte Armfragment sind 





aus parischem Marmor, alles Ubrige aus einem Marmor mit kleineren 
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Krystallen, die aber für einen italischen Marmor immer noch zu gross 
sind (soweit meine Erfahrung reicht). 

Sie wissen jedenfalls, dass auch M'Gauckler in den Comptes rendus 
de l’Académie des Inscriptions et Belles-Lettres von 1910 p. 40 ss. be- 
hauptet hat, der Kürper müsse die Copie des beschädigten Originales 
sein. Auch er begründet seine Ansicht mit dem verschiedenen Wert 
der Ausführung und hebt noch hervor, die Politur der Füsse entsprä- 
che dem schlechten Geschmack der griechisch-rômischen Kunst. Poli- 
tur der Fleischteile wird in Rom erst zur Zeit des Hadrian üblich; 
das Mädchen von Anzio aber wurde in ihrer Nische bereits im 1. 
Jahrhundert v. Chr. aufgestellt (vgl. Mariani im Bulletino comunale 
1909 p. 196 nota 5). Wenn M' Gauckler an jener Stelle fortfährt: je 
ne connais pas une seule statue d’une époque antérieure à l'Empire, où 
l’on puisse en relever les traces, so wäre wohl dagegen zu fragen, wie 
viel Originalstatuen der hellenistischen Zeit uns denn überhaupt erhal- 
ten sind. Und geht denn die Politur der Füsse des Mädchens soweit 
über die des praxitelischen Hermes in Olympia hinaus? Jedenfalls 
hat sie nichts von dem übertriebenen.Glanz hadrianischer und antoni 
nischer Sculpturen. Es liesse sich aber wohl ein Grund dafür finden, 
weshalb man die Füsse stärker poliert habe als die Büste : man wollte 
dadurch den leuchtenden Glanz der grossen Krystalle parischen Mar- 
mors ersetzen. 

Endlich behauptet Mr. Gauckler, die Büste passe nicht genau auf 
den Gewandausschnitt; an dem Ansatz des rechten Armes aussen seien 
die Spuren des Meissels deutlich, der hier einen Teil des Fleisches 
habe abnehmen müssen. Ich muss gestehen, dass ich auch da nur 
Spuren eines Zersetzungsprocesses sehe, den man wohl dem Salzgehalt 
der eindringenden Feuchtigkeit zuschreiben muss, und der hier, wie 
auch am Kôrper, nur bestimmt umgrenzte Teile angegriffen hat, d. h. 


doch wohl die Teïle, die aus der schützenden Hülle der Erde und des: 


staubartigen Schuttes herausragten und so der verderblichen Wirkung 
der Feuchtigkeit ausgesetzt waren. Abgesehen davon wäre ein derar- 
tiger Irrtum bei einem Copisten, der, wenn der Oberkôrper des Origi- 
nales beschädigt war, die erhaltene Büste genau ausmessen und zehn- 
mal auf den halbfertigen Kôrper aufprobieren konnte, ganz unwahr- 
scheinlich. Man wird mir entgegenhalten, der Künstler des Originals 


Sn cl dé Éd Re 
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habe die gleiche Môglichkeit gehabt und zudem noch ein stärkeres 
- Interesse dafür, dass sein Werk vollkommen zu Tage komme. Aber wir 
+ beobachten es oft genug in der antiken Kunst, dass originale Künstler 
in diesen Dingen sorgloser verfahren, als die bedächtigen Copisten. 
Leichte Abweichungen konnten durch Stuck ausgeglichen werden, 
- und um mehr handelt es sich auch hier nicht, wenn sich nicht Alles 
. überhaupt auf die Beschädigung des Randes der Büste durch die salz- 
_ haltige Feuchtigkeit der Meerluft beschränkt. 

k Bedenklicher kônnte es uns machen, dass auf der Hôhe der linken 
. Schulter beide Teile nicht mit einander congruieren. Der Ansatz der 
. Schulter an dem Halse liegt im Verhältnis zu der Schulter des Kôr- 
.… pers zu hoch; er schliesst sich an den gerollten Teil des Mantels an 
- ohne Rücksicht darauf, dass dieser einige Centimeter über ihn aufra- 
… gen müsste. Zweïfellos hat hier eine Verrechnung seitens der Aus- 
- führenden stattgefunden; aber der Fehler verschwindet, sobald man 
- die Statue von der richtigen Seite betrachtet, und ich frage wieder: ist 
- es nicht erklärlicher, wenn wir annehmen, dass beide Teile zugleich 
4 ausgeführt wurden und schliesslich zusammengepasst werden mussten, 
als unter der Voraussetzung, dass ein Teil bereits vorhanden war und 
bei der Herstellung des anderen stets controlliert werden konnte ? 
- Ein Nero hätte sich gewiss nicht gescheut, die Arbeit des Copisten 
wegen eines solchen Fehlers zurückzuweisen. ! 


F. 


= 





… ! Tù éx”époi émuévo eic tv yvounv nov (0e. 273, 2), Gt à uxça aôtn évopakia D xQÛc 
iv agooaguoyhv tr@v dbo tumudrov elvar ÉvôerEus Ori tà Oo uégn Éxomônoav éxd 86o ôu- 
- pégov xakluwreyvv elc BÜo Guapôgous réers éoyatonévev. "Out Bè rù yévos tobro ris auveg- 
Yaoias oxetro Ürd t@v Eliivuwr éteAGc, pagruget 6 AwbSwgoc I, 98: «r@v te éyaknaroroiGv 
aahaGv toùs miliota frwvopacpévous duaretrqupévoa rag adroic (Aiyuztioic) Tniexiéæ 
. «ai Gs6Gwgov, roùs ‘Poixou uv vioëc, XATAGXEUÉGUVEO ÔE rois Zauiou trù roù Anéklwvoc 
+6 Iludiov Eéavov. To yag äydluaros èr Zauœ uèr bad 1où Tyhsxéovs iorogetrar to juuov 
énuovoyndñres, xarà ÔË tv Æyecor ao 10ù àôelgoù Oeoôwpov to Roger uéoos ovrrslsoÜreu, 
“ovvredérta dë zxoûs älinla 1à uéon ovupovsir oùrowcs Gore doxeiv Üg Évos 10 a@v c@ua xate- 
doxswodau. Toôro rè yévos Ts écyaoias rap uèy rois EAÂnor undauds érmurnôeteodau» x). 
LL. N. 38] 
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B; 
ANTIPPHSEIZ TINEZ TOY- W. AMELUNG 


‘O x. Amelung Ôiômv por nçpodvuos nai ebyev@s Êv ti Laxg® ÊmtoToÀÿ adroù 
ndoas ts mAngopopias üc Étninoa mag” abrod, ebnopeotMün và nooodéon xai 
TLVOS GAVTIQOMOEL AATX TS UNS ÉQunvelas, yvwoThS aÙT Èx LÔVEV TOY ouv- 
touœv êv ti ‘Éoria nai 7r1buna Ônuooiwoyoapintv nepiifypewv. AT àvripoñoeic 
0” adrou eivar oxovdatar ai Era noocopñs, os derxvbouoor ti Ôbvaror v° vrt- 
tdEn Ôdxuos pxarokdyos xard Ts Éounvelas Mudv. Anuoorevov adràç Évradda, 
th Gdeig rod x Amelung, évomo” ävayxaiov và xpoodéow xai ts ÉUS x” adtov 
Gvrinagarnooets, ÊE @v xarapaiveron Ütr ai évripooeis aürar Ôèv Diyovouw oùd 
êx" ékdyiotor to ÔpO0vV ris ÉQunvelas nuœv, GA 6owç toùvavriov ouvrekodoi Ôtà 
toù uataiov ris Bacdvou noûds ÈmiBeBaiwotv ati. 


I. OI MEPI TEIPEZIOY KAI MANTOYZ ZTIXOI 
TON ŒOINIZZON TOY EYPINIAOY 


‘O x. Amelung ph äxodeyéuevos ôt of otiyor toù Edgiridou, èg” &v 8otnoti- 
Eauev tv ÉQunvelav fu@v Môvvavro và Éurvetowor xakiTÉgVnv roùs roinow 
uvnuetmôous oupurhéyuatos, yodper uor tà ÉEñs. <°H êv rais Dowicoms oxnvi 
oddeuiav Êxer omovdaOtNTOE ÊV TO fPiw toù Teipeoiou xai rc Mavroÿc. ‘O Evet- 
midns ÉvÜpave tv roûs tas Alvas évapopdv you uÔvov Tv éxpour@v abtoÿ. 
"’Ayaluaroxou6ç ris obôérote MÔUvaro Êx ts magégyou Taurns uvelas va Adfn Trù 
Jéua xoùs roinouw uvnuetbôovs ouurhéyuatos, Ünep ÔÈv noénEer tis VA ovyYÉN 
noùs etxovoyoaæpiav BiBltou.»t 

Nouito ôupuws Gti 6 tabra narnyognuarixds yodpov copôs ouvéôelpos Ôèv 
nÜxaionce va uelermon moétepov Émorauévos Ttù neoi Teipeoiou ai Mavroûc 
rapudoÿévra Muiv, duôti ÉE adr@v ÉEdyerar Gopal@s, poov®, rà drrideror àxQuP@c 
OvuUnÉQaGUa. 

"Alnd@s oùyi 6 &yaluaroxou6c, 41 ai âgyai rod èv Offauc iepod ris Aaroslas 
Ttoù Teipeciou hoav ai rù Jéua rod lLarpeurimod cuurhéyuatos uôvar Gpu6dua koi 
duarobpevar va Opiowor t@ xawkurégvn. Adrat Ôà ragayyéllovoa nepi rà méoa toù 
A ai&vos x. X. rù véov roùro Aatpeurixdv ovurkeyua, Bebaiws 9° âméBlepar sic 

Die Scene in den Phoenissen spielt im Leben des Teiresias und der Manto nicht die 
geringste bedeutsame Rolle. Euripides hat den Hinweis auf Athen nur seines Publicums 
halber eingeflochten. Ein Bildhauer konnte aus dieser flüchtigen Anspielung niemals den 
Gegenstand zu einer monumentalen Gruppe entnehmen, die man nicht mit einer Buch-Illu- 
stration verwechseln darf. 
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Déua eixovitov tv negiarwoiv xelvnv toù Biov roù Teipeoiov, tv Ürëg nûäoav 
&lnv pavegodoav xai dtagnuitovoav — ragà trois Aaoïs xai nôdkeoiv Éxelvais, Gv 
tv nehareiav Énelmrer td iepov—thv ueydAnv abrod Gs Gpevdods uévrews EdEQ- 
yenuxiv xai oœormouov ÉxidQuorv Êxi t@v Gvügoxivov roayudtræv. Toraÿtm tic 
Go elvou, elnep vis ai An, éxg1f@s À dxd roù Etqiridou êv raïis eDoiviooawç» 
ävapegouévn reginroouw, cs Êv rois ÉEñs OeuyÜrioeta. 

‘H ‘Oôvoceiu roù ‘Ouoov ävapépet fôn riv yuyv roù êv “Aôn yonouoôo- 
TOÜVTOS 4AÏ DS YVOQUOUX TÔ YOUCEOV OXATLOV ÉLOVTOS 


OnBaiov Teapeoiao, 
uävrnos Glaod, toù te qoéves Éunedoi eiouv 
t@ nai tebrn@r voor nôge Ileooepôvera, 
oo nenvüodœ (x 492-495). 


Iloùs riv oxùv ÔÈ roù vexgod rovrou réuret À Kiopun eic “Aôny rdv "Oôvoocéa 
… yoncôueror uartiia, «600 xai uéroa xekebdÜov vôoror 1er. "AM À nhuotix@c 
… GovAmaros oyeddv elxv abtrn ts êv “Aôou yognouodorovons mag Tois vexgois 
 vuyñs roù Teugeoiou! ldyiora À obôdAws ôvvaro va ÉEvangerfon tov xüçrov 
_ oxondv 1@v icpéov ris Êv Ofais Aargeius roù Teigeciou, nat tv apooéi- 
vou nelkat@v, dti oddEis Ô ävéyanv Exwv vù xatélün, &s Ô "Oôvooets, eîc “Aou, 
.… Tva udéôn rôv roénov aiolas els tv rarpiôa Éxavédow. 

…—. Mer Ôë rdv “Oungov 6 “Hoioôos yvopiter xupios rdv Teipeoiav &s rdv èv 
tÙ veavuxÿ adrod MAuwxig Ëx tuyaiou Davduaros Dis rù yévos ni tn GAÂdEavra xai 
… robrou Évexa xgivavra tv repipnuov xepi cagxixis hôovic ÉQoa toù A1dç nai 
ris “Hoos, Ôv ñ uèv “Hoa ôpyiodeiou Étüplwoer, Ô ÔÈ Zeds Éleñous xarté- 
…_ 0710€ uaxpOBror ai uavriv, ÔL à dwpgmuara Gus Êdewger Éaurdv Ovoruyh 6 Ter- 
… peoias, ebyouevos và éréyyave u@Alov roû xowod t@v lLoun@v &vôgorov Biov 
— (Mshauroôelas âxoondou. 161-162, Éxd. A. Rzach). BefBaiws dÈ oÙre td uaxg6- 
… Biov adroÿ, obre À nheotdus GtaxwmupônO TON Érd r@v âgyaiwv ragddoois xepi 
_roù dwyevoës rod Tegeciou xai aegi ris duaurnoias adrod xegi oaguris Ndovic 
… Hôbvavro vàa yonowmorombwouw xd t@v Îepéov npùs Gtaguioiv rod èv Ofas 
_ pavrelou adr@v. 

…—. _ ‘H ôpüoux roù Teipeoiou &s Belou, &pevdoûc, xvpios D Os edbepyerixoÙ T@ 
… Avbporov uévrewc, ris uôvN AÜbvaro và gonouueUton xp ToÙS dLapnmiorixOdS 
—oxonoùs tv xepÜahsopoévov isgéov abroÿ, rpbras nai xvpias anyàs ÉyEt Êv toig 
L nakaois rowMuaor Toù ÉTxOù OnBaixoù xüxkov Oidirodeig, OnBatdt rai "Eruyévou, 
. dv &v rois doi oxovdaOTaTOV Éyeu uépoc Ô xaÿ Olas ras yeveds, eîs à ävapé- 
“povra tà roujuura radra, Emous OnBaios Teipeotas. Eïîvar ÔÈ yvoordv 6m à 
“adrois <ägyovrau AauBévovra uéya xüpos Êv taic Donoxeurixais TAQAOTÉGEOL Tù 










! IIBA. SBoguvou To év ’Abnvauc "Eôvixdv Movoeïov 0e. 65 eix. D4. " 
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t@v uavrelov cs xai ai ddaoxalior tov tegéov»r.! Kai vai uèv érwlécünoav tà 
noujuara Tara, xAÏv Élagiorov Aeupadvov uvnuovevévrov aa Tv Teipeoiav uerà 
ris duyarods Mavrodc, Éyouev ôuos Gpnerd T@v Ôpaudrov tv € abrov évrAnouv- 
Tv ueydAOV tic ApyatmTros Toayinbv, Tv Énuerallevdévrov, ds ai of xaÂlurté- 
xvou, Tà êmuxd Tara mowmuara Toù ÜnBaixod xvxloU, Évexa rod nhovotou ris ÜAnç 
ddrœv, mod uäliov À tv Tludôa adriv xai Oôvooerav.? "Ex 1@v nany@v Aouxdv 
toutov uavddvopev tv te âxagamilov roù Teigeciou GEiav xai pÂunv &s 8etov 
nai edegyerixoÙ pévrewg nai Tès mepiordoes Éxelvas, Ëv als xvoiws ÉÔQAUOE GHTN- 
Qios Ürèg nôkecov xai &vgorwov. Elvoi GÈ abtar ai éEñs roeïc: 

Iowrov êv 1 Oidinodsig (ide Eopoxkéous Oidinoda Téguvvov xai "Avrryévnv), 
Ëv À nagioratror Os Ô roootätys xai uôvos owro vis xarpidos, À ÉoÛÿc Taïs 
uavreious aÿtod vavxÂAnor 1r nôlw,S Îv xai nodyuart nolldus opter änoxa- 
Avnrov Tà airia ts tôte dvoruyias abris nai ouuBovkstwv rà déovro yevéodaL 
HTOÛS GHTNOIUV. 

Aevregov êv tù OnBaid (ide Aîoyélov ‘Extra êni Offas xai Edgux. Douwviooag), 
Ëv à où uôvov o@ber tv tà Écyar” érmedoupévnv matpida, Ad nai Older dt tv 
viunv Ôtà tis Ünodelkews Ori mods rodro ÉdEL va npooevÉyan ÉauTdv opdéyiov ÜTÈE 
abris Ô veapôs vids toù Koéovros Mevouxeuc. 

Tékos roitov Ëv trois ’Emyôvou, Ote nai niv ober tods ouuroditas abroÿ, 
noouavretoas abrois Ori ÉdeL va éyxatolirwot AdÜpa tv pebxToS xvgEvÜNoOuÉ- 
vnv xl abrov. 

"Ou d” ai negiordoes adrau Ôèv elvar Épevgiuara tov "Alnvaiov Toaytx@v, 
GA oi Ëv rois mowmuaor rod PnBaïxod xüxAov mavdpyaor iegoi uHdo1, dÔdoxovor 
ai éxTÔc Tv toayix®v roërov uudoloymai anyai fu@v, af eis riv Ôevrépav xai 
TOTNV HEQIOTUGLV VAPEQOUEVOL.4 | 

H ôevtéoa udlotra nepiotaois, À xai nvplos dapégouou uäs, à ris Èv 
at &vaui£ews ris ouuBovAñ roù Teaigeoiou évipwrodvoias fror ris pays roù 
veapoù Mevouéows, caps Évôeizvuror @s raurdkaos dos oxéoiw Éywv latpevri- 
HV TQÔS TÔV QYUMÔV yapaxriou Toù Teipeoiou s roophrov ris évÜporodvotas 
aratovons Aatpeias toù Auxaiou Aid tic ’Apxadlag. 

“Orws à” 6 Edguriôns Ôèv elvar 6 nAdoaç rdv uddov roërov, obros &dbvarov 
elvar 6 adrds và Épedge «ai ngooénxe dou T@v AËnvalov tv Aenrouéperuv xepi 
ts dr tov ’Alnvaiwv ârovouñs orepdvou uerà Tv oœrouov Ünèp adr@v 
Énéufaorv êv 1@ noléuo tv Eduoamôd@v. Eîvai nldvn ouvôns map roïs 
vewtÉQos copois tù GxodldEw Torabras Épeupéoeis tois AÜnvalois toaywxois tav- 


 W. Christ, ‘Torogia ts “EAAnv. Aoyoreyvias Tôu. A’ oeÀ. 155 (uerdpo. À. Kévora, év tj 
BiBloÿrxn Magaorñ). 

? Christ, £&. à. 

* Zopoxkéouc ’Avruyôvn ot. 994. 

* Epicorum Graecorum fragm. (ëxôoo. Kinkel) I p. 14, 4 (’Exiyovou).—’Axokdoë. III, 6, 7: 
1,93.— Aro. IV, 66.—Tlavoav. IX, 38, 1.—Hygin. fab. 68. 
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royoù Eva ai neviggai Mu@v ænyai Ôèv uagrupodor ônr@s Tù Évavriov, dtéte 
Baduréoa uekétn T@v noayudrov dewevve, at XaVOVA, TL AQOXEIMÉVOU xEQi 
leo@v L6yov ai u69œv ÔÈv étéAuwv odror và xAdrrwo1 rowvbrouc, GX fxonov- 
Souv ras rapaddoes À iepods Aéyous dro Tv isgéov ai Gpy@v rhaodévrag 
xai Ôtaôodévrac. [Ilapdderyua Éorwooav rà negi roù répou roù Oiôixoôos êxi 
Kokov®, &riva 8dewmgodvro nhdoua ris pavraoias rod Zopoxhéous xoùc AdurQuv- 
ow roû iôtou abroù ômuou, & ôuos À kentoueghs uehétn ÉdeËer &c Hôn aiovac 
aoù abroÿ Émouos rapadedouéva, toù Koliwvod dvros xévroou tic Ponoxeutrixs 
énuuËtas t@v "Afnvaiov xai OnfBaiov éxd rakoarätov yp6vov.! 

"Avaoxonodvres Aoindv tüs TOEÏS TOÜTAs TEQUPUOUS mEQIOTÉOEIS TOÙ fiov roù 
Taipsciou &s pévrews &yadoô, Pelou xai épevdodcs, ebgioxouev ôti ÉvÔoËOTEEN xai 
owrém raoûv elvar GxgiBoc À x t@v PDomoor hentoup@c uiv yvwori 
deurépu nepioraow, dôti xar” adriv Ô Teigeoias où uévov obber tv xarpida xai 
rodc ovuroliras aütoë, @s èv ti nowrn Hal toity, GA nai dider adroïs vixnv 
évôoËorérnv, Ëv © uiav fuépav noôrepov ÉnQaËe ro abro nai Ô1à roc yeirovac 
"Afnvaiouc, Émipavels abroïs cs &Alos Deds oœrho.? 

Etléyos äga rv Ôôevtéqav rabmy zepioraoiv açpù néons &lAns agoeriunoav 
of fepeic va Péowouw Ürd rà Ouuara rod xalréyvou çs Déua rod Aargevtirxod 
ouurhéyuaros, duapx@s obrws Gvaxahoüvros tois AQOcEpyOuÉvOIS Éyrmpiois xai 
Eévous rv Helav ai owmotov Énèo nédewv nai évIgérov Obvauiv rod EdegyEti- 
HOTÉTOU [LÉVTEU. 

"Alà xai ndvra tévoréon àv Ôèv Nouv ragadedopéva Muiv, Ôixaov Ô° elyev Ô 
Amelung Mewgñous adrà nAdoua ts pavraotas toù Edgixiôov, roc &xd r@v 
1o6vov troù Edoixidou péyor ts nepi rà uéoa roù A” ai@vos zmagayyelias roù 
ovurhéyuatos nd ro@v âpy@v roù Ëv Offais iepod dèv agde mhéov À dpxerdc 
100vos—uovus xai mhéov ai@v—»#a8" ôv oi rayxoouiws yvwotoi yevouevor otiyoi 
- oùrot roù Edouiôou éyonotuevoav &ç à pion r@v &iagnuioewv ris ôvvduews rod 
Tapeoiou @s Gpevdods pévrews xai corñpos tüv ÉvôdEwv nôdewv ‘Afnv@v xai 
OnBov; Miroir nûs xAvdœvitôuevos i8uwrmns, udlora 8° of "Afnvaior, &v xvoioc 
…_ Ds yeudvov xal mhovoiwv Ênelirer riv nelatelav td ÜnBaixdv roro uavreïoy, 

noocepyôuevor els rù Êv OBous oiwvooxoneiov, Ôèv elyov Ëv v@, xoiv @xôun eioéi- 
Doouw es adrO, tv rayxoouios xepipnuov rabrnv Edçixiôeuov eîxéva toù xd 
my Éônyiav ris Dvyarpds adroë Mavroës Éupavitouévou ds cœtipos ris xAvÔE- 
- vlouévns nôkewç xai r@v ovurolr@v adroù Teipeoiov ; 





1 “Ide ZBogovou Tà év ’Afnvax "Ebwxdv 'AgymoÀ. Movostov 0e. 386 x£ÉE.— Aiedvnc ‘E. 

- Nojuou. ‘Aoyouoi. Tôu. XII 141, 145. 

| 2 To adrd éxguPoc rodrrer xai 6 ‘AoxAnmdc dià roùs xd toù Maxedôvoc Pilinnov xai 

- rôv ovuudyov éxerhovuévouc tà Éoyara Auxedaœpoviovc omevôer Évonhioc £E Emôaügou eic 

… Znagrnv xai <yalsras and xjoac éobEas» hapféver <Eénas xai GVAXNQUOOETOL <0WTNO EÜQUO- 

.… pou Aaxedaiuovoss : ‘Tobikovu Iluèv otiy. 57 xÉE.— Efogwvou To év "Afmvas "Edvixdv Mov- 
oeiov oeÀ. 368 xéE. 
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Aèv noôxeror äçpau xeoi Buch-Illustration tivôs, os Évôuioev Ô x. Amelung, 
GA, poov@, nepi ÉmifBallouévns nai Ggiorns Éxloyis napaordoews ÜTd T@v 
x&ov fuov yvopbévror très mepi ris Ôuvauecos to Teigeciou iepac rapadodoeis 
epéov adroù tv xnÔouÉvEv tv rec@v ouupegévrov toù uavreiov abtrv. 

"Alkos ÔÈ yvwpitouev vov xal@çs tv quo tv uéyot toù A” aiwvos ävepyo- 
uévov eixovoyoapiov éopyaiwv xetuévov (Buch- À Textillustrationen)!. "Eyouev 
udlotra êri to1@v Boiwri@v oxépov roiavras eixovoygapias abr@v t@v «Dowwvio- 
ov» toù Edouxidou, êv ais xai Trov Teipectav uerà ris Mavrodg,? deuxvvouoas fuiv 
oups ota xokocoraia ÔLapogà Ürdpyer pETAËd touabtns tivôc elxovoypapias xet- 
uévou ägyaiou Ôpduaros nai toù Aatpeutixod Mu@v ouurhéyuaroc. "Alnd@çs ai 
eixovoyoapiar «bras Eixovitouor mévtote TS TONYLAOTÉQUS Xi TAÜNTIAWTÉQAS OTLY- 
uäs tT@v oxnvov tv Üpaudrov xai LUE, oÙùyi ÔÈ eixôvas Mpoéuou xalliTEyVxNS 
uôvov upavioews xai Donoxeurixñs ÉmiBolñs, ota À dTd tv éyaluaronoiwv toù 
ovurléyuaros uv êxleyeion &And@S méyaalos, Moeuos, ueyahongenis xai Don- 
oxevrixis Émfoañs eixv rod Ünd riv Ényiav ris rovpeoäs abrod xÔQNS xal Ôua- 
xôvou Émipaivouévou atpvns Delou tuplod udvrews, À oÙdÈV TÔd toaywxÔV À] ÉUTO- 
dès Éyouoa, GAÀd uôvov Tùv Ponoxeutrixdv oefaoudv tv äpyaiwv xpoxakodoa. 
Eixov toratins Delas Éupavioews Déoiv Éyer uôvov Ëv éAnvixais Gyyeoyoapioug, 
ota À ävoréoo Êv oeÀ. 258 dx ào. 34 Ëv Moéuo ouuBoviio uavrux@v Dev Èupé- 
vioig Toù Teupeoiou uerà ts Mavrods, oùyi Ô” Êv th oeip@ t@v ouvorrux@v eîuo- 
VOYQAULOV TV TOAYIXOTÉQOV OTLYUOV TOV GANVOV TOV ÉQYALWV TRXYHÔLCV. 

Obros êv rois uvnuovevdeïor too Boiwruxoïs oxüpois Bhérouev, 6oov Éveoru 
OUVORTIADS OL TV HVQLOTÉQOV TLOODTEV Xl ÊV TAÏS AVQLOTÉQUIS OTLYUAÏS ATO- 
Ôdouévas, tas Êx Toù xetuévou Tv «Douwioodvr nagalnpdeiouc ÉEñs eixovo- 
yoapias :5 

19 Tv ueroëd Teipeotov, Mavrods xai Koéovros radnrixcorärnv oxnviv t@v 
otixwov 911-952, repi cs xarwtépo. 

20v Tv pofegäv xai TOXYWMEOTÉTNV uovouayiav tv Ôvo Gdekpov Ereoxléous 
xai ITokuveixous (otiy. 1219-1255 xai 1359-1424) ürd tà Ouuara tov OnBaiwv 
xai "Aopyelov, os Ô eixovoyodpos magéornoe ouvonrim@s Où r@v elxovœv t@v 
ROQIOTOAUÉVEV 4Xal rpùs ToÙs uovouayobvras änofPlenovodv xd Toù Üyous Tv 
Adpov adr@v nédkewv ’Agyous (APTOZ) xai Onfov (OHBH), noûs àc dpyouévne 
ths uovouayias nüyMünoav &rofhéypavres oi ävrixalor &delpoi (NOAYNEIKHE xai 
ETEOKAHS) otiy. 1364: Bléyac Ô° ès Aoyos Mxe Ilolvveiuns âoûs. Zriy. 1372: 
’Ereonhéns ÔË Ialléôos yovodoruôos Bléyas nods olxov nd£aro. 

39 Tv roù ris Oéoas roù êv Offa évaxrôgou rabnruwv oxnviv ueraËd 





! Wilamowitz: Arch. Anzeiger 1898 oeÀ. 227 xéë. 

? C. Robert, Homerische Becher mit Illustrationen zu Euripides Phoenissen: Jahrb. des 
deutsch. Arch. Inst. 1908 oeA. 184 xéE. Iliv. 5 xai 6. 

* Tlougéfake rhv év raïis Aexrouegeiais Suapégououv égunveluv Tv oxnv@y robrwv ro 
C. Robert £ë. ë. 
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roÿ &yyéhou (ATTEAOS) roû Émxeuuévns tic uovouayias tüv Gôekpüv oxeûcavroc 
eic Offas êni oxonD nagaxwboens abris xai ris dvoruyoüs umroùs (IOKAZTH), 
fris uadoüoa riv Énxeuuévnv ouupogàv xakeï ÉEw 1@v évaxtÜgov riv Pvyatépa 
(ANTITONH) ue” fs oxebder éAopugouévn 6xd ri 6ônyiav roù &yyéhov va xwA6ON 
riy Ôkeñpiav uovouayiav, oxondv Môn Éyovoa v’ abroxrovhon &v nu xp0pÜLON 
rodro (or. 1066-1282). 

m4 Tv coayixworéenv oxnviv, xa0° y À urno (10KAZTH) xai GdeA I (ANTITONH) 
rüv uovoudyov Éuxecodoœ eîç rd xeôlov this uovouaylas ui per tv pobeguv 
Mmhozxroviav r@v àSekpüv ebgioxovouw abrods ÉEnrAwuévovs Môn êni roù Édd- 
ous xai éxnvéovras (ETEOKAHE, FOAYNEIKHS). Avotxouoi, Sonvodoa ai oipuwCou- 
ou oixtoG, npoozninrovow éupérepar noù r@v Éxnveévrov. Blénouoi tôv pÈv 
’Ercoxhéa OaxgÜovra ai uerà Oéyyou Éunvéovra, rdv Ôè Ilokvveba] &roteivovta 
abrais jeupi xai povÿ triv dorérnv ragéxAnoiv va Pdpoouw adrdv êr yÿ raToa 
noi éxnvéovra. ‘H ’Avriyévn ärelmic rai oîuétovoa aïger noùc Tùv oùpavov rc 
xeioas, Ev® à Loxdorn érepnaonca Gpndter Trù Elpos rod étépou tr vexp@v 
viov abris ai Œbet abro Où uéoov toû adyévos (oriy. 1430-1459). 

[iv t@v recodowv robrov zvplov noooérwv rs pofepäs oxnvic roù dod- 
uutos Tv «Dowicotv» 6 eixovoygdpos noocénne réoougus &llacs uogpds, do 
Éxatéowev, ph Ôgovrov uèv Ëv 1© Edgmôeio Spgduar, ragévrov ëuows @c 
xmpOv zgoodrov toù uubov. OÙ & Évès nods tv ‘loxdorny x toù uépous 
t@v Onfév (OHBAIA) onevdovres Îva xwAVowotw adrv ts abroxrovias Ôvo 
Gvovuuor éxkiror elvar ndvros 6o tT@v <onagr@r âguorémr» Onpaiwv Éxeivov 
tov avovéuws âvapegouévov nd toù Etpixiôou cs magôvrwv xarù Tv uovo- 
uayiav (oriy. 1245). Ai S @s ndgioou r@v Ôvo robrov ônAr@v rebeioat els Tù 
Étegov &xgov tis oxnvic Ôvo uogpai yuvarx@v — @v ñ uèv coin xAfons, Ëv@ 
ris ÉtéQus Ürekelpün puxpdv uôvov Aetpavov—ai péoovoa rà dvoua [...] NATPQIAI 
aol émflérouoa ds Émyaigovou tv porxahéav taÿrnv oxnviv Ts ouvtehe- 
odelons Hôn &AAnaoxrovias r@v Gdekpov, eva névroc, voui£w, oùyi ds Déker 6 
oops uov Gddoxaos C. Robert, ai noùds äs odôeuiav ragovoudtovou ôuor6Tntra 
pouahéo tv du * Eowves, ai Gôpoaoa rods àôekpods roùdc riv GA AnAoxtoviav, 
GA ai êviore droxguvôpevar t@v "Egivéæv APAI NATPQIAI roù Oiôixodos, ai Ô1a 
ts &Amhoxrovias t@v &dekpüv ourreleodeïiou fôn, èg & xai Émyaigovou xai 
énalalätouoas, ds Éxpodter rodro oapéorara À npùs tà Omioev opodga dtdraos 
äuporéoov t@v yep@v. ‘O eixovoyodpos ônAaôn ouuxAng@v rdv yOpOvV ts ox 
vis rabens roù Ëv 1 Movorio tic XdAns Borwrixod oxvpou, Évedvunin toùs êv 
ri is to adrd Déua âvapegouévn roaywdig roù Aîoybhov ‘Enra êni Offas xh«- 
ouxwtétous Êxi th ouvrekeodelon &AAnaoutovia 1@v Gdekp@v otigouc (953-955): 


rehevtaiu Ô° ënnlälaëar 
‘Agai tôv GËdbr vôuor, 


TÉTOGUMÉYOV THAYTOORG UV YÉVOUS. 
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Tv md r@v nolldus ravroomuov! "Egivbov Gidupiouw tv nav adrov ’Ag@v 
uaprugodor mr &AMwv? of otiyot toù Zopoxléouc (Hiéxro. 111 néë.) 


400 ‘Eouÿ nai nôtr ‘Aoû 
oeuvai 1e Der natdes "Egivves . 
Elder”, âoméate, tioaoÿe nato6s, 


nods Ôè  «hevômous Aoû» rod rarqgds Aatou À nAfEaoa rdv Oiôtroda (Zop. Oië. 
To. 418), ds rai ñ De rod êv A6y® oxvpou, À obdeutav Ouotérnta ragovoidtouoa 
noôs TÔv ouvün tüxov t@v Epivvov.i 

Dov Tv oixtoàv puyiv toù oroparod tv ard xpdros frrndévrov ai mdévrac 
où agynyoùs ânokeodvrov ’Agyeiwv (otiy. 1460-1475), ñv 6 eixovoygdpos ônaot 





1 Aîoy. Edu. 416/417: music yao (ai ’Eouvvec) 8ouèr Nuxrôs aiavis téxva, "Aoai 0” êv oïxouc 
vis dnai xexhmueda.— ‘Enrà éxi Onfas 70 : ‘Aod r° ‘Epuvds zaroôs ÿ ueyacevñs. 

? “Howyoc Ëv À. ‘Aoûc éeoôv isodr ‘Aoûs ‘Aÿmrmour. ‘Aouorogärns ‘Qous.— Gruppe, Griech. 
Mythol. 767? «ai 1080?. 

5 Enuerwréov Ô’ Ov Év vrais «Douvigouç» toù Edguriôou ai ’Aqai nheordus Gvapégovrar 
Ds ai xvgios abrougyoi ts poixahéas Tabtns ounvis ts éAAnAoxtoviac t@v 8ôekpov. “"Hôn 
êv äQxû toù Ôgéuaroc à xçokoyitouon ’loxdorn ävapéger ôti 6 Oiôirous 


’Aoûs àpäru mao àvocuwTétas, 
Onxr® oônow Oœua duahayetr Tôde (orix. 67-68). 
H odrn Aéyer xatorégo 1@ droonovôg éABôvru eis Enfas ILokvveixer Ori Ô tuphdc rare 
adtoù Oiôirous Sraroifer v Ôduois «orerdbor pas téxrvous» (orix. 384). ‘O ’EreoxAñs qofeitou 
ôtu Ô nat ubrov xai Tov 4dekpdv Aoaïow, fr TÜyn, xaraxreret» (orix. 165). ‘O Teigeoiac &va- 
péoer tàs Ouxalas xatà tv viév dpoguàc, Gv Évexev 6 ÉEayouwbeic Oiôinous «émrevo” adroïs 
apas devas» (otiyx. 876). ‘O xogds oixtiger rôv Oiôinoda, Gotig «0° aiuäror aueiôer puoagôr sic 
dy@va xatabaloy âpator téxea uéheos» (otix. 1051-1053). ‘O Koéwv éQur uetà tv ouupogàv 
tOv GdEApY ns xai ménouxtou dnroywor raidwy pôvos 
"Aoâs T° äyæmou” Oidinov ; (otiyx. 1345/5). 
Tegourégo 8’ 6 xwçgùds émipovet (otix. 1425/6) 
ped ed, xax@vr o@v, Oidinov, 6° Üowv otévo 
ras oùs Ô° Gpas Éouxer éxnlou eds. 
Téhoc 8” adrdç 6 Oiôirouc oixrigwv Éautôv, Aéyer 
natôds T’ Gôelgpods Êtexor, oÙcs ànwsoa, 
éoas napahabcr Aaïov xai maœoi Ooùs (otix. 1610-1611). 

"I8où ai APAI MATPQIAI toù oxépou hu@v ! 

Tac rarghas xarû t@v réxvov ägûs to Oiôirodos yvogitouev fn x rod Aioybaov ‘Exrà 
éni OnBas otix. 70 : ‘Aoû +° Epowds maxods  ueyaoberns, 655: marods Ôë vôr dpai releopôpot, | 
695: 2y0oû nou aatods uéhar” "Apà Enooïc Gxhavrous ôuuaow xoocbäve, Aéyovoa xéodos xo6- 
reoov botéoov uôpov, 120: xepouxa Tav @hectouxor Oedv Epuvér ... rehéou vas neodbuovs xaräpag 
Oibixdôa Blaylpoovos, 165 : réleuu yao nakapäror àoûv Bageïou xaraklayal, 185 : réxvouou Ô° âpas 
Épiner Émaôrous toopâs, alaï, muxpoyhocovc pds, xal ope udagoréue dià yeol more Aayeïr #t= « 
uara, 832: @ péluva xai tehela yéveos Oidinov t° ’Aoa, 898 : àvrupévær êx Oaväror pal, 898: 
âoalo tv’ èx narods duyépoon xôéruw, 946 : “Aons "Apèr matobar rebeis &An0. 

Exréprer à” Gç yvoorèv ras ’Agûc rabras xarà r@v réxvov 6 rare Oibirous diù puxgam 
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duù r@v oixro@s Üxd riyv Aoxiôa roÿ ’Aoyovs (APTOS) xurapevyévrwv Ôo Agyeiwv 
otparwtr@v, oÙs uôvous âpiaev évovéuous, lva Towc obro ÜnAdon ôt navres of 
yrooroi égynyoi t@v ‘Agyelwv Épovetinoar. 

60 Tv naïnrumoréemv oxnviv tic ixeoias tic AvryOvns (ANTITONH) x006- 
aurrobons eîs rà yovara roù Koéovros (KPEQN), {va ui) épnon ärapov tv &de.pov 
abris [loñvveixn (otiy. 1625-1682). 

7 Tv onapgaxruxv Éxetvnv oxnviv, xaû° v 6 ruplds yéoov Oiôirovus, xoiv 
ânéhôn êc Get ris marpidoc ÉEbgoros, Waves ner” éydans oixro@S orevdEwv tà x06- 
cœna t@v Ôvo vexg@v viwv xai ts unroùs xai yuvauôs abroù (otiy. 1693-1702). 


"AN & TÜdœouev vüv aAnoéoregov tv xvpiws dtapéoououv Muäc eixôva troù 
Tawpeoiou xai ris Muvroës (Eix. 47). “H eixovoygapia abrn rod xepévou t@v 





Eix. 47. 


« Domioo@v » Ôèv napgéornoer, GS 10 nAaotuwmdv oburkeyua Troù Æevop@vroc 
xai Kaiuorovixov, rdv Teigeoiav xai tv Mavr® èv ueyalongenei Deig foeuig 
… Éupavbouévouc. ‘Qc aâom ai ouai uvnuovevbeioa eixovoypapio, évaragor 
. riv éuéowc xaromv Éxaxohovioucav poBegàv Éxelvnv oxnviv, xad° fv Ô Teige- 
- olas Gvayxaodeis Ünd roù Koéovroc và ÉÉevéyan tac uavrriac aüroü—&c ÉxOmOEY 
êv ti avËidr tic Mavroïc, xaradeodons où adrod, ds 0m Aeuvovpyodrros, 
tv nuËlôa dnd Oévôpgor Ônhoëv rdv Ürapov YOQOV TS CANVÎS, — ÉVAXUTTEL 





4 nagà Zopoxkéouc Oiô. ni Koë. ot. 421 : 424” of Oeoi oquy uyre tr aenoœuérmr ÉQur xataobéceuar 
«xx. avgios Ô° èv otix. 1383 xÉE. Eva Aéyer nçdc rôv vidv Ilokvveixn : 

1 où Ô° £oo änénrvorôs 1e xànarop Euob, 

xan@v ndxote, taoûe ovhlabor àpäs, 

äs où xahobuu, umre yÿc éugpvliov 

dose xçarÿoæ ire voorioai mors 

rÔ xoïlor "Aoyos, la ovyyeret ysoi 

Oavetr, xraveir 0° dy oùxeo ÉEchnlaow. 

roadr” goum xx. 
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2 e , A  » , en CA 4 a. 2 D =. 3 “ 
êx tis muËdos xQaTV ÔL GuporéQuov Tv yEtpov Ts cs ÉE adris ÉÉmyaye pavrixc 
déArous, v énayyékler t@ Koéovri tù pofepù Déopara ôtL: 

opé£ar Mevouxéa Ôet 0° bnèo nätoac 

oùr naïda! (otiy. 911), 
ëv@ 6 dvoruyhs Koécov xaramAnxros noocminrer ec tù yôvara toù Tepeoiou Îxe- 
TEUGWV TOÔG HAÏTNQIAV TOÙ TÉAXVOU TOU : 

À T0ÔS 0€ YOVATUY XAi VEQAGHIOU TOULÔS 

oiya nôler ÔË robods uÿ Aé£ns Aôyovs (orix. 923 xéE.). 


H vuyarno xai didxovos rod Teigeoiou Mavro, à xarà tv oruyuiv tis Gxay- 
yeias T@v pavreuudrov puotxbrat énoovodeion Omodev Toù ui] Éovros mAéov 
ävéyanv this OÔnyias abris ratoôc, preirar vdv broocmoitouoau Ô1” éuporépæv 
TOV HELQEV To oœuaX ToÙ And ts xANQHTOIdOS UETA xÔTOU ÉVAXÉTTOYTOS YNEWOÙ 
ATOS. 

‘O Aexrouep@s oyoudoas thv eixôva tabrnv oops C. Robert diéxgure uèv Ttàç 
êv rais yepoi rod Tergeotou OéArous tv deopdrov, ÈtiAaDONEVOS Ouws tu ot xAÏ- 
por obror Épuadocovto êv xAnpæroidr, Ôèv Gveyvopios rabriv xoù toù Teipectou 
xeuuévuv, dv «ai Op regtéyouypev adrv Ds «rerodyævv tu âvruxelueror» (ein 
annährend viereckiger Gegenstand cel. 198), où nAeiotas nèv nooéteiver êEn- 
voeu, ds Ouwos abrès oùros Éapaxtotse, dixalwc, os Eîc GxpOV AmdvOUS (äus- 
serst unsichere). - 

‘Qc noùs ÔÈ T0 Ëv péo® ts oxnvis dévôgov poov@ Ori ÊTÉUN où uôvov 
noùs ÔnAwoiv toù draifgou yogov, Ëv & ouvivienoe rôv Koéovra 6 8 "Alnvov 
émotoépov Teipeotas, GG ouyrpôvog ai noùds Oflwoiwv Évds Tv uavrix@v Ênel- 
vov Dévôgov, ofa x.y. à nyès ris Awdwvnc, üp’ à Éyonouoddrour ouviios of 
ndvreis. Oüros eldouev Hôn ävoréoo adrov rôv Teipeotav ÉxpépOvra Ts avrelas 
abroù ürù Ouorov dévôgov (ce. 259 eîx. 35). To oxua ÔÈ roù xopguod rod dEv- 
Ôgou rourou ônlodor rà brd ras yeions toù Teigeciou xap0100ymua uépn toù dév- 
Ôgou xai oùyt oréuuara xfoœwv, @s évouoev 6 C. Robert. ”Iôe rôv xoguôv roù 
dévôoou, dp'Ôv xdnrar à Évurviouavris ris Amhov de Bot (Bull: de Corresp. 
Hellén. 1910 Iliv. VIII xai dvorégo êv oek. 259 onu. ). 


I, TO AITYON 


Zyerus noùds rhv Êv où. 252 onu. 2 uvnuoveudeïouv ävrippnouv toù x. Ame- 
lung, ti «elva Gôbraroy và ovunÂinowÿÿ sis lirvoy» vd uerà t@v loux@v Aeupd- 
vov tOÙ Ôloxov évaxakvpAÈv puxpôv Énuxanrès teudyiov — ÊË où ÊY® ouverégava 
eixaotix@s tv ÜrapEuw uavrixod lrbou èv t@ Ôloxw ris x6pns roù "Avriou—ëtr- 
tnoa, Îv° Gopaléoregov xpivo, Éxpayetov tod reuayiou roërov xagà toù x. P. Pari- 
beni dwævduvrod roù "Eëvixoù Movoeiou ris ‘Pœuns, ouyxoévos à” Éxuayela xai 
toÙ ÉtéQou puxgod xugrod Aenpdvou xai rod per nooopÜoewv Oaxtülou ts Gpt- 


PT TT, 


D à CS OR PT NT PE 


7 dé. GE Pa de ne” PP Mur D RE 572 Flag re 





TO QPAION AINITMA 299 


otepäs yepôs. Ilepi roù rehevtaiou Étfrnou xai riv yv@unv roù x. Paribeni äv 
tù ngocqÜnara ÔÈv elvar Aeipava rod Ôioxou u@liov À helpava r@v qéilov 
toù otepdvov. Ilévra raëra rxpoÏvuws énocréhiwv por 6 fndeis oopôs Éyoaé uoi 
tÿ 29 ‘Llovliou rà éEñs: Je vous envoie les moulages des deux fragments 





Eix. 48. 


indéterminés: Comparetti Bulletino d’Arte IV, 2 
tav. III 2 et 3 [—Iliv. VII, àg. 2-3 ai eix. 30-31] et 
du doigt [Iliv. VII, äg18. 5] dont le reste d’attache 
pourrait convenir à un fragment du disque et pas 
à une feuille. Dans les deux autres petits fragments 
quand même ils appartiennent à la statue, je ne 
saurais pas voir des fragments d’un lituus. Oÿro 
#ai Ô x. Paribeni ovuuepitera ainpéorata tv yvounv 
roù x. Amelung. Kai Gus ro êxuayeiov, ôxeg mot 
Enxeuye toù uôvou Üx’ ÉuOÙ @ç eupévou lrbou vout- 
odévroc teuayiov, ueratrpéner Ëv Éuoi riv éxÂñv eixaotav 
is non BeBoérnra ôri npôxeurar xepi Arbo! 
"Alnd@s rù êv Adyæ reudyuov, ôxeg eixovito évratda 
eic ro quouxdv adroù uéyedos (Eîx. 48), zagovoidter tà 
ÉEñs téooaga yapaxtrnoiorxé : a) oyua Émixauré, 
8”) oxûua nexkarvouévov, y’) abadxwouw èv t@ uéo® xai 
d) diaxharuvorv xarà td Érepov t@v Gxpov. Tà yapa- 
HIMQLOTIXG TAÜTE, TA AQÜS OÙdEUIAV TOY LÉKOL TOUdE 
nootadelcüv Eixaci@v ovupovovra, ebpioxouer n4vta 
êr 1@ âoyaio luvto! To Émuaaurès elvoi, @s xaciyvo- 
OTOV, TÔ XUQLOV YapaxtrnoioTixdV adtoù. Tù xexharvoué- 
Eix. 49. vov uagtugeirat Üro ts ÉvrEddEv GvadnuoouÆvouévne 
eixôvos âgyaiov luvou (Ex. 49),! ris npocemuagrupei 
… «ai vv abAdxoowv. Tv adriv adldxwoiwv, ovyroévos BE ai tv xarà td Éxuwxau- 
m Ts HÉQOS toù lrvou BuamAdruvorv xpùs 1ù Énixuprov &xgov Biaxgivo Àv ti 
3 poroyoapia B 512 Giraudon? roù érégou tüv èv 1@ Nopuouarw® Movoei® 
tv Tlagioiov ägyvo@v xavIdgwv roù noavgoÿ Bernay, ro roù uôvov yvw- 
OTOÙ OL uetà xrapaordoemv ArÜwv uavrix@v uvquelov Élinvionuxis Émoyis, 














! Causeus de la Chausse, Rom. Museum Tom II, p. 3, Tab. Il. 
? Catalogue des photographies A. Giraudon, 9 Rue des Beaux-Arts, Paris 1902 p. 15, 512. 
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ÔnAadn mAnowotépou ypovoloyx@cs ravrds &Alov noùs tv Kôépnv roù ’Avriou 
Tv dtarhdruvouw ravbrnv roùs tà Évrds toù Émixaurods uépous rod lirbou oapü 
änédcœnev Hôn To £v Monuments inédits (Nouvelles Annales de l’Inst. Arch. 
1836) pl. XVIII, 1 (—Eïx. 50, Êv ouuxguvoet ôuwç) ônuoowevdëv drd R. Rochette 
ixvoyodpnua Ttoù dyyelov, oùdyi gè X0i Tv aÜAGAWOL, TV cap ÊTI TS pwro- 
yoapias Gramgiyonévnv. 

Ioùs ri yvounv ou Ô” ÜTL moOmETOL mEQi TOÙ ÊV TO os ris Kôpns roù 
"Avriou xEuLÉvou Aitbou ouupovet nai td yeyovôs Ori TrÔ Êv Adyo teudytov eîvou 
&veneEépyaotov xarà Tv ÉréQav adrod mAevodv, & où oups ônAodtai À Ôtt 
Exeurd mov x” abris rabrns ris évenetepydorou mhevopäc 6pardv uôvov êx tic 
érépas t@v mhevp@v, xa0°& Nôn veyvopuoe xai Ô Altmann (ide ävorégo oi. 
252, 2), à ôt Épéoero more oùros êv ar] th xetpt ts Kéons, ote v Opardv 
uôvov ëx tic pus abroù mheugäc (Iliv. XIII). 

Tà Aituov roùto, Ünep, gs To nûv vüv Üeuxvüe, évriyodper Aituov Gpyix@s 
HOTEOXEUQOUÉVOV Êx uerdAkou xai oùyi Etaou ([IBA. td yovosoy oxnroov roù ‘Oun- 
ouob Teipeotou), xaracxevaodèv Ëx véou 6A6xngov dxd rod êv "Aûvais Gpiorov 
Evlhovoyoù x. Steingässer, êxi ti Pace: to Éxuayelou tod owiévros reuayiou xai 
ts poroyoapias Giraudon roù xavdgou Bernay, Édéoauev Ëv t@ dlox® Ti 
Kégns roù ‘Avriou xai x ris ronodermoecws tabtns Ëpdvn Ori mAnçpot telelog Tov 
uôvov Ürokeurôuevov Êv adr@ xevdv x00v (Eîx. 54). Ev roëroiu Ôtà tis rorabrns 
tTonodErMoEws AGupÈs AmouÉver loËtt td xOTA tva TRÉTOV TÔ AÏTUOV TOÙTO TOOONQ- 
uËero eîc TÔv dlouov, xai Orari rd uôvov tacmÔÈV Teudytov abroÙ ÔÈV TVOTEPUETO 
eis Tov Üioxov. To näv ôucws ÉEnyeirar &v deyduev adrd xaraxeluevov mAayios Èv 
to diox® À peoôuevov Ëv ti del ris Kôgns (Liv. XIIT), xad° Ov roôxov péoer 
to Airvov 6 86 "Apuadias Zeds (Eîx. 32-33), 6 iegeds roù Teipeciou (0eA. 254, 2) ai 
Ô Teigeoias (;) ris xowrns oxnvis t@v êv Bernay ägyaiwv &yyeiwv (Eix. 50). 

Tv ravu oxovdaiwv à tù dép fu@v &yyelwv roëurov Égunvelav ide xatw- 
tÉOO ËV xagagruarr À’. 1 


IN, TO KAAYMMA THZ KAHPAOTPIAOZ 


Iooxemévou mepi toù iegoù nalduuparoc ris xAnowtoidos, Ô x. Amelung 
Éyoopé nor tà éEñs: <°TI vouvia Eyer nhkdros 0,18. To nœua rc rerpérodoc ruët- 
dos duwv hovvaro và Eyn neoi tà 0,15 -0,16 xAdrog xai 0,22-0,24 uñxoc. Oùros 
ñ tvouvia ÔÈv à elye td émarovuevov nhdroc, duôti oùdOAHS à ÉxpÉLATO ÉXATÉQO- 
Dev. OÙOÈ noùds xdkvpuw roù puxporéoou tofmoôos oxevous Eye Tùd GTTOULEVOV 
uéyedoc. [Todc ÔÈ elvou, gs Bléner vus xaTr Tù ÉEéyov toù Oloxou &xgov adrfñs, &E 
toxvooù mnuaroedods Épiouaros, ônkaôr éxaraliñiou noùc xdAuyiv oœxevouc».1 


! Die Binde hat eine Breite von 18 cm. Der Deckel Ihrer vierbeinigen Pyxis kôünnte etwa 
15-16 em. breit sein bei ca. 22-24 cm. Länge. Die Binde würde also nicht, die nôtige Breite 
haben, denn sie würde kaum tiberhängen. Selbst zur Verhüllung des kleineren dreibeinigen 
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Ev ogéce aoû radra naparno® trà éEñs: Tà navégyoua ieoù xaÂdpuara T@v 
leo@v oxev@v ts oioriavxñs Muov katoelac, ériva hyvôer BeBaiws 6 x. Amelung, 
elvar ouvfôos, &s etôouev ([liv. XI, 1-3), xexomupéva Gxgif@s Êx rouoérov xayu- 
rérou xmaroù Épiou Üpdouaros, nçôs dE rù puxgu € adr@v ([liv. XI, 1-1°) yonot- 
uevouoiv cs GnÂG Émorôma Émorpouara. Zxonodor ÔnAadi oùyi tv êvredi 
xdlupiv toû iegoù zormgiov, GA uôvov roù orouiov abrod, dvra oxéxm Toù 
ävolyuaros abr@v ai oùyi xaléuuara toù 6lov. Ilods ÉvreAñ xékupu at@v 
xonoumuever uôvoy rù toirov xdlvuua, - 6 äÿo (Iliv. XI, 3). Kai Ëv r@ xAmdom dE 
toù Aaoû pas T0 adro ovufaiver oyeddv advrore, gp Oo0v houvmünv và ÉEuxgt- 
Bocow. Kalbrrerar ônAaôn rù orôwov uôvov, oùyi à” 6ÂAéxAngov rù &yyetov. Tù 
etlqua roù dioxov ris Kégns roù ‘Avriov, rù Évexa to opfuatos xai t@v Ôua- 
ordoewv adtoù (0,18 X 0,22) zur’ obdéva ot Adyov duvduevov và xAn0ÿ rawia 
(Binde), ôvvardv xdAuota và elvar ro roû otouiou ris rerpaywvou fu@v avËtôos 
êxiorgoua, orouiov ôneg nagovouiter &ävoryua 0,10 X 0,20 @xgiB@s. Téios riv 
oxéouw adroù roc tv xvËElda Phérnopev vôv ai Êx ris évorégo Êv oeÀ. 277 Ün” 
âo. 41 eixôvos &yaAuariou x6pns pegovons Êv uÈèv rf Ggioreg@ rerpdrouv muËida, 
êv ÔÈ ri detg dyalu’ änagdikaxrov noùs rà ris xégns roù ‘Avriou xarà tù 
oxfua toù ÜAov xai t@v äxpwv adtroÿ. 


IV. ZYMMAHPQZIZ THE AEZIAZ KAI TOY AIZKOY THZ KOPHE 


Téios 6 x. Amelung äxavr@v sic Égornud uov äv à éroheodeion Ôe1a yeio 
ts Kéçns roù ‘Avriou Ôèv fôvvaro và &voiyn @s éxeivn ts Mavroûcs r@v Îeo- 
cœlux@v vououdrov xx. tv avËEida, Émflérovoa sovy/LÜVUS TÔ nepLEyOUEvOV 
abris, Éyoœpé not rà ÉEñs: 

<'H Ôdetiù Ouvardv BefBaios và Moyokeïro uerà rod ni rod Ôloxou oxevouc 
pos paiverai or mavoregov Gti foyoheïtro per” évruxeuuévou tuvds EÜQLOxOUÉVOU 
not” Êxi toù Gxoheodévros vÜv uÉQous TOÙ ÔLOXOU, VTIXELMÉVOU ÜTEQ uÔVOV xaTà 
xôv toônxov rodrov Môvvaro và elouyôÿ eis rv oùvbeou ris ÉÂNnS rapacréoewc. 


… Béfoôv x ei rovrou dà fôbvaré ris và Elan uôvov ueré ru énémEiQuv ovuxÂn- 





gocewc toù &yéluaroc, dt y ôuws oddeula drdgye xpoodozla Êxi rod xapôvroç».1 
"Oui dèv Éyévero uéyor rodde èv “Pœouy, éxeyelonoa và ngdEw xarà rù ôvvardv 
êv Aümvas xoùs dtuporioiv pou. ‘Eni rÿ Bdoer ônAaôt roù mous t@v Üxù 





Gerätes ist sie nicht gross genug. Zudem ist sie, wie man an dem Ende sieht, das über den 
Rand des Tellers hängt, von starkem filzartigem Stoff, also nicht zum Bedecken eines Ge- 
fässes geeignet. 

! Die Rechte kônnte wohl mit dem Gerät auf dem Teller beschäftigt sein, doch ist es 
… mir wahrscheiïnlicher, dass sie mit einem Gegenstande auf dem verlorenen Teile des Tellers 
— zu tun hatte, der nur auf diese Weise in den Zusammenhang der Composition einzubeziehen 
« war. Etwas Sicheres würde sich erst nach einem Ergänzungsversuche sagen lassen, für den 
keine Aussicht vorhanden ist. 
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rod x. L. Mariani érootakewo@v por tehelov oroyoapiüv toù &Gydluatos, T@v 
dxpiBeotdrov uétowv, Éxuayelov xtA. toù Oloxov xai rov Ëv adtr@ GvrixeuuÉvEY, 
xateoxeüaoa Êx véou, Ô1ù toù ägiorou Evhougyod x. Steingässer, tv ôioxov, tiv 
Aeovrémoda nuËida, Tù Aituov, noùdç dÈ êx mAmuaros êgiou td etAnua xai 8x puoi- 
av Hal TexvuxDV AMV Odpync Tov xAGÔOV ai TdV orépavov toù Oloxov. Kara- 
Jéoas Ôd' abrd ec tas oixelas abrov Jéoeus Êv TO Ôloup, ÉdHXA TOUTOV ti) Ave 
uou Magig Z. EBogwvou, x6pn Éxoton tv abriv xepirou flauwxiav Îv xai à Kéon 
rod ’Avriov, Époroyodpnou à” abriv obros êv tù ordoer ts Kôgnc raérns. Tv 
Cooav rabrnv nai Odaxruwréimv ovurAowoiw napouoridber 6 Ilivaë XIII, 6 
edyAwtrÔtegov, vouito, mavrôs Ürouvuatos OAV ÜrÈg toù 00000 ris ovu- 
ninodoews nai Égunvelas uv. Znuerwréov 8° Gt Év ti lu eluôvr 10 Zfrrov 
Étén êv TO Ôloxœ, ÊÈv dE th étéog ÉV th évoryouon tv auËida yepi ris Kéopr. 


FT. 


EPMHNEIA TON ZKHNQN 
TOY ZEYTOYZ TON EK BERNAY AFTEIQON 


Exeô ai péyor rodde &veguveutot napgauévouoat ragaotdoes TOV GvHTÉQO 
Ëv o€A. 266, 1 xai 298 uvnuovevdévrov Ôvo äpyvo@v dyyelwv toù Hôn Ëv êtet 


1830 ävaxaavpdévros êv Bernay aepipuov Ünoavpoù elvar Odaxrixdraror Où 


rÔ xeoi ts Kôognç toù ’Avriou Déua u@v, xoùç Ô US oxeviLovrou, 80eb- 


ON0@ OXÔTILOV V4 TAQaÎÉ GE évraÿia tôs eixôvas xai véav ÉUNV ÉQunvelav TOv 


TOAQAOTÉCEWV ATH. 

“Or rù ÔVo ravôuoru to ofua xai tv Élnvioruwv teyvorponiav @yyeia 
tabto ÉToUMnoNV ovyxpOvHS Ds xépioa (£edyos, pendants, couple, paire), xoùs 
ÔÈ tt où x adr@v réoouges nagaordoets (A, 1-2 xai B, 1-2) ävapégovrou sic 
téooagas duupégous péceis toù adroù Péuaros, Phérer uèv nâçs Tis GuÉOOS, àve- 
yvooioe à” 6pÜs on êv Étet 1836 6 R. Rochette! nai ndvres of er” abrôv 
ueketMoavtes tà Gyyeia Tata. 

‘O R. Rochette Ggu@nevos êx r@v èv péo® xai T@v recodgov rapaordoewv 
HELLÉVOV EyÉAOY terpayovov xai Ünd ornA@v, éyyelov, Aboac À d 1Q00wmidos ÊTI- 
otEpopÉvay roaxecouéopa HOTUOXEVAOUATEOY, Œtiva ÉEÉAafev ds tTdpous, poovei 
Gti nai af réoouges oumvai évapégovrou sis réooagas Otapégous péoets toù vIgw- 
aivou Biou xai Ôn OT rod uÈèv rxpwrou dyyelou ai ÊVo oxnvai oxéouv Exouor noùc 
7 rérnor, ai à” Éregor do rod devrégou nodç Tùv Dévaror xai Où gs ÉEñc: 


‘ Notice sur deux vases d'argent: Nouvelles Annales de l’Inst. Arch., Tom. II (18338) p. 
170-190. Monuments inédits pl. XVIII, 1-4. 
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H room oxnvi (A, 1 = eîx. 50) eixoviter guÂdcopor àoroo6yor onuetoëvra 
êx” oùgaviou opaigus xoù iegsias À jus T@r Moup@y 1ù yevedaxdv Séua roi 
rù oooxémor veoyevvhrov naôiov, ônAaôn tv eloodov èv ti Con rtf tékoc 
épouon tv trépov. “H Ëv r@ uéo® êxi rod répou Avoa elvar xarà rdv Rochette 
rù oûufolov t@v rpgwrwv oxovô@r roù xæiov! 

Eni ris Ôeutéous oxnvic toù adroù äyyeiov (A, 2—eix. 51) 6 Rochette BAé- 
ne ro Ôpaua ris évügoxivns Cofs ÊnAovuevov duà ris ÊxI TOÙ <rdpou> 1x000@- 
midos. “légeuñ vi mad xparodoa Êv th yeipi PPlior (EtAnua) zeprégov rù 
Dopooxômov toù veoyevvrou téxvou Êxrehel noù ueydiou Gyyelou xaÿaguôr To 
veoyevvitov. “A uémois Ô° aëbrn toù nœdiov Éxreleïiro, Aéyer 6 Rochette, êxi 
nagouoig iepéws xgaroüvtroc isodr BuBhior xai lirvor, ouufBoña rod ispareiou, Ëv © 
Ô Êv uéo® «<tdpos» pett this ÊX «ÜroÙ roayæÿc noocœmidos ovufBoliçovor td 
rékos Coûs rnAnpwdeions dr av t@v roù évügoxivou Ôgéuaros ÊxELGOdLOY. 

"Ev à roirn oAnvñ (B, 1—eix. 52), xp@rtn roù devrégou &yyeiov, 6 gu16copos 
âarpol6yos roù nçgwrov dyyeiou elxoviCôuevos vüv yepovtOtepoc, GXOVEL AQOGEXTI- 
GG ai ixerebtwov ovyxoôvos tv Moïpar, ävayivooxovoav adr@ rù nengouévoy roù 
Blou roù nepi où npôxera évügonov. ‘O rpéxos ris änewxoviosws toù èv 1® 
uéo® ts oxnvis erdpou» perd tic mag” abr@ xemuévne <Ëvléyns x1fœwroù dua- 
Ünxdv> ÉmfeBaoti, Aéyer 6 Rochette, riv épunveiav adroù raërnv, xax0° v x06- 
meta meQi elxôvos ouufBoluxs this TÜpnc TO Apoopiuouod Toù ÉVÜQUTOV, AQOOQt- 
ouoù éxteheodévroS uÉyOL tv nQuEewv tv éxohovdoOvoWV abrov ÊËv 1@ tépæ. 

Téhos êv th rerdorn oxnv, ôevréoa rod deurégou &yyeiou (B, 2 — eix. 53), 6 
Rochette ävayvogibe: tv adtiv Évrouav per véov neginrooemv. OÙ puñoavres 
ÔnAadi to aœudiov zarà viyv yévvmouv udrod écoeds xai iéoea À Moïoa nagioravtoi 
- Éxaotros uerà r@v idlov icparix@v ouufôlov els rà tehevraia xaÿMxovra xp 
- my oxùv adroù Pavôvros Hôn. ‘O iegedc xpar@v vexguxdr nânvoor À 16yor èu- 


… régior(!) oxénrerar piiocopv nepi ris runs toù évüpoxov uerù rùv Ddévarov 


adroÿ, Êv® À iégeux ÉxAngoi Émurdquôv tiva iegougyiav xaraÿérovoa Êni roù täpou 
ro Gvruxeluevov (vüv änoxexpouuévov), ôneg Éxgdre not’ Ëv tif Ôebi@, oréparor 
… ÜnAadi À dyyelor vexguudr À] (egôv tiva aérvoor. 

| Gewg@ regurrdv v’évagéow riv ni ânexovioeuc AÜrañs xai pÜocopuxris oxé- 
…. eus ormplonévyy aakœav Égunvelav tab, Ëv ÿ udérnv Enteï ris iv eixôva toÿ 
… xvpiov xpocwnov abris, toù évêgorov, où anerxoviGeroi À tüyn. Ilagénxa Guos 
- adriv dt sv, p’ Écov xooyeiows ÉEerdous yvogilo, ñ uôvn uéyor ToddE xpo- 


— rabeica Égunveia, fv uélota ragebéynodv ruvec.! 


; Kar° Êuè noôxeuro nepi xadag@s uvdoloyix@v ounv@v, ouvap@v &AMhos xai 
. vapegouévor els tv nd yeveds els yeveav nagddooiwv ris Gand de@v uavrwis 
… réyvns ÉvôdEou tuvds uudokoyixod ‘Elinvos udvrens, mav@rara 8° abroù troÿ 
. megipmuotégou rxévrwv Teipeoiou roù EnBaiov. 





! “Iôe Chabouïillet, Catalogue général des Camées etc. de la Bibliothèque Nationale. 
Paris 1858 p. 440 et 448. 
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Ev vois ÉEñs Éounveto rs oxnvès ravras Éyov Üx’ dWer ou poroyoapias 
tuwvds T@v yyelwv, tà ëv rois Monuments inédits pl. XVIII ônuoorwævdévra 
xalà iyvoyoaphuara T@v oumvov abr@v (Ov évriygapai ets td Muiov opiua eivo 











A, 1=—Eix. 50. 


ai évradda nagaredeioo eixôves D0—53) nai Tà negiygaqpixd xeiueva t@v R. 
Rochette xai A. Chabouillet. 

Ayyetoy À, oumvÿ 1 (— Eîx 50). — "Ev yopo yagaxrnotouévo @ç "Axoi- 
loviaxé Ô1à this Ëv TO uéop êxi dypnañs nai edopurérmns Pdcewc âvaredeuévne 
Avoas, rod êni otfAns ôupalo, xai rod Êxi rod Éddpous xÜXVOU, yuv tis À] Veù 
«aux traits nobles et sévères, et annonçant la vieillesse» (Chabouillet) 











A, 2=—Eix. 51. 


xdnrar Ds Êni rétro, péoovon ieparixdv And tic xEPUAÎS XATEQ{ÔUMEVOV Ha 
oifBulliaxoc fveuœuévov mérhov, À Gpyaoréoa tv roù Êv Aelpois xenornolou 
na “Hooqpin à rs Aauias Juydrno, À Émuxakouuévn ZiBulla.1 





s To 10, 12, 1: [léroo Ô’ éotiv éviozouou drèg ris vis: mi rabry AeApoi orüodv paaiv 
Goo1 vodç yonouods dvoua Hgopianv, ZiBukhav 88 énixAnouw, tv nçôtegov yevouévnv. Taérnv 
tas uéliora éuolws obouv Ggyaiav ebgioxov, v Ouyaréga “EAAnves Audç xai Aaulag rie 
oo d@vés qaoiv elvou, xui xenouobs te adcv yuvuxdv rowinv door xai dxd AiBéov ZiBui- 
hav héyouotv dvouaodiva» x14.—ITrourégy. Ileçoi rod ui xoûv tiv Iluô. 9, 
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At âuporéowv tv yeup@v gare éri r@v yovérov abris, &ç f Moiga Adyeou,! 
BaBiov (etanua) uavrx@v yonou@v, ôbdoxouoa rai napadidovoa Ty uavtixhv 
régvnv eis rôv âpyabregov t@v dvnr@v udvrewv Teigeoiav, Gouuov uëv fôn riv 








fâutav, GA odyi Err évre@c yégovra xai rupaôv. Obros SÈ er oefaouoÿ ior- 
uevos noù ris diôüaoxdiou xai Td uavrixdv Airuov xpar@v Ëv ti det&, xçôs Ôrao- 
ouw ts uavruxs abroû idu6rmros, deuxvier À ywooiter Ëx” oùpaviou opaigas ràs 
oiwvooxoruxüs uavrixds toù oÙpavod yopas ÉxTEAGY OÙTE T0 AQOTLOTOV ÉQYOV tT@V 
oiwvooxonwv.? 

_ Toù adrod âyyeiou À, onmvÿ 2 (—eix. 51).— ‘Ev yoo® yagaxrmoitouévo 














B, 2—Eix. 583. 


.… cs Taipeoruux® Ôuù ris Emi rouxetou6gpou Bécews Ëv t® uÉO® âvaxeuuévns Toa- 


É- vus xooowxidos Tuphod yépovros (xAetorods Éyovros roc ôpÜaluodc ds à xepal 





| roÿ leyouévou ‘Exueviôou) Giacuou êv rù roaywôia, &s à Teipeoias, Torarai yuvi 


1 Ir. Ilolur. X 6174: iévou nodç riv Aäyeouv (Moïgav Aevyeuuovoüoav, £v gôve xaûn- 
pévnv «ai otépuutra Éyovouv Êri ts xepaññc) açgogñrnv.... Éneura Aafôvra x 1@v tiç 
Aayéoeus yovérov ximçouc te xai Biov ragaôeiyuara .... 

? "Tôe dvorégu 0e. 281 onu. 1, üs xai rà aegi tv regiones xagà Bouché-Leclercq IV, 
ot. 19 xéE. 
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«aux traits sévères et annonçant l’âge mûr», rot ñ Hôn Êv th uavrixf téyvn 
dtadeydetoa rdv Bavévra raréga xai vov urine toù Mévyou Mavr® à roù Teigeotou 
vydrne, Aiav ôuouitouoa tv xepiBolnv moùûs tv Képnv roù ’Avriou xai ÉEwpuos 
os adtm. ‘Lorarar ÔÈ xpù toù vioù abris xai duuouou ndévrews Môvyou dtddoxovoa 
abrov tv xAngouavreiav, rot Éxouoa xoù abris os xAnporoida uéya ni xaunAîc 
Bdcews &yyetov uévowrov (IIBA. six. 28), ürèg Ô xpatet 19 ÔEEiQ Tov aps tv xAn- 
gouavrelav yofouuov xAddov ddpvns (ide cel. 249). ‘Ev Ô8 19 Gptotep@ péoet uéya 
etAnua, BiBliov yonou@v À elimuuévor td iepov Ëx muuaros épiou xdluuua the 
xAnowroiôos. O ÔÈ Môéwyos, veapôc xai yéveioc, xdnror Êv dxpg xpocoyh, xapa- 
xrnoiTéuevos @ç udvris dd toù Êv ri del adrod ueydlou lrvou, Éyovtos tro 
oxua Baxrnoias Étmmaurods xaT4 Td Étepov xpov, xai Toù ÊV th AQLOTEQA UXQOÙ 
BiuBliou xonouwv. 

‘Ayyetou B, onnvÿ nowry (—Eix. 52).— "Ev yogo yagaxrnotouévæ &s xAn- 
pouavrué di tTov Êri ris êv t@ uéo® ueydAns touxetoudpgpou Pdoews ävaxeuué- 
vov xÂAnpouavri@v oxeu@v,—Onladr äyyelou mharuotrouov, ämapalldxrou xpôs Tù 
ts aoonyovuévns eixôvos, xai mBorod xAowv (arca), xag° v xardxerror ego 
elnua, xdAvuua À BiBâiov yonoudv,—xdnror De Êri métoag YuvŸ Ts AÙTS TLO- 
BeBnaviac fluxias nai yapaxrnororux@v ov xai ñ "Hogopiin ZiBulla ris oxnvis 1 
rod rowrou &yyelou (Eîx. 50), xagaxrnotouévn ÔÈ ds oifBullidtouca pdévris bd rs 
Avris x6unçs xai rod fveuœuévou rémhov adris. Ar Guporégov ÔË TV yELQOY xQa- 
toboa fBufhiov nÂñpes uvotim@v nai dnaravoñrov uiv onuelwv, érayyéAleL yon- 
ouods noù toù Teipeoiou êv xoocoyÿ xai ixeoiq forauévou noùd abris, éuotou ÔÈ 
TO TS TON oxnvis toù mowrou dyyelov, GAL etxovbouévou vüv yepovrotéQou, 
palaxpoi, bro tTov ÊTOV To cœua xexvQTOuÉVvOU, dd xai ornpitouévou Êti ueyd- 
hou oxrroov ([lapdfañe tiv ôuotav êx” ävayAtpou etxôva rod Tepeotou ris ‘Oun- 
ouwxis Nexuiac).1 

Toÿ adrod âyyetou B onxnvÿ Oevréoa (— Eix. 53).— ‘Ev yop® Ônhouuévo 
ds xAngouavrux@ di TOvV abr@v pavrin@v oxevov, ÔnAadn Gyyelou xai Potro 
Mouv, ôuolos âvaxeuuévov, à Mavr® ris ôeutépas oxnvis Toù aowrovu yyelou 
(TIBA rà poapaxrnpiorixà ro npooérov, tv fAwiav, thv xéuuOWw, td ÉEœuov 
Évôvua xAx.) yagaxrnolouévn @s udvris Ô1à toù ueydlou lirbov, Oxep péoet ti 
àprotep@, Totarai mods âpioregù Épeldouoa Tov &yx@va ris Gprorepüs Éri xovioxou 
tetoaydvou ai mootelver Tv ÔeErdv Gç napadldouod ti (vüv Groxexpoupévoy) À 
os dÜdonOVOX Tà uavrixd TÔV ETÈ DQnoxEUTANS mpooophs éxpODUEVOV abris vidvV 
Méyov, etxovitôuevov, gs ni ris Oevrépas oxnvis rod nowrou Gyyelou, veagèv 
dyévesov, Ououov Bifhiov yenoudv xparobvra Ëv rois yepoiv êxi Tv yovérov xai 
xaÏMuevov Ëri uavrixod Aeovrônodos Ôipoou. 

'Omodev adbrod xpéuavrou, 4nd roù udrod iudévros ÉEnprnuéva, Ôvo oxeÛn 
«dont le dessin peut seul indiquer la forme», &ç Aéyeu 6 Rochette oùdeuiav 
Énmyetpoas épunvelav adbr@v.? Tà oxeûn radra vvarôv, xar”° ÊuÉ, và elvar Aüyvor 





! ZBog@voc, Tù ëv "Abva "Ebvixdv Movostov oeÀ. 65 eix. 54. 
? ‘O Chabouillet ragetdev adrd Ëv ti reoryoapi. 
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xahxot, oyuaros xhouagiov, olos Gxpifos elvar 6 Ëv 1@ "Egeydei® Gvaxalvpôeic.! 
“Oui 8È rouodror Abyvor dnñogov Êvior” Ëv tiou t@v Gpyalov uavrelwv xçùs 040- 
noÙS uavrixods yonouwono1ovuevor, yvopicouev Nôn êx toù Ilavoaviov.? “Eréga 
êneoyouévn uor éQunvela, GA Gmdavotréoa qaivouévn oi, elvar ti npôxeutar 
net etdous tivds uavrixod fyetov, olov tù Awôwvator yalzeïor, rot yalx@v nd 
ludvrov xpeuauévov Gvrixemuévov, Gruva oetÔueva Üd toÙ GvÉUOU xai A000- 
xpovovr” Guotfaios À GA rivi évrwemmévo Gnédidov uavrwmoÙs you. 

Téios êni ris Aetorérns @s xarônropou Émipavelas r@v Êv 1@ uéo® xai t@v 
recodQov oxnv@y ueydhov toanxetoudppov xatacxevacudrov xarontoitoyræ ai 
uopgœai xai tù oguara T@v nçpoodnov Éxdotns tTov oxmv@v. Toro édmaAwoe 
uèv fjôn 6 Rochette xai 6 igvoyodpos adrod Êxi r@v ÔVo oxnv@v roù éyyelou 
B (Eïx 52-53), uagrugei 0” Ëv ri xegryoapn 6 Chabouillett Gt’ äuporéous tàç 
oxnvàs toù éyyeiou À. Tù xapdôoËov, uovaduxdv xai GveËñynrov xoû@yua roùro, 
Ôbvarou äquora va ÉEnynôn du ris ÉQunvelas uv, yvootroù Üvros, Ôt1 Ëv rois 
äoyaious uavreion ovygoôvos tù xÂAngouavreig Moxeiro À duù xatTontToUoUOù uav- 
reia (xaronroouavreia),$ cs xai vov 6 ÉAnvuxdc ads rà orouela GvÉuËE th xAn- 
pouavreig tv xAnd6voy adroù Jérov xaga tv xAnowtpida xdtTOxtTpOv ey«à và 
*doùr ÿ Moigus tà nodowné toy xai và pouvävour>, ni. ônws xatontoilerar À 
tv uoioav zgopnrevouoa uévris tic eixôvos 52 (de xarwréoo oeÀ. 309 xai 311). 

"Ev xepaialo eîneiv, ai elxôves t@v tecodgov oxnv@v eixovitovouv &yvootév 
uwva Muiv Êv rais Aenrouepelois xai xadap@c Aelguxÿr nagddoow nepi toù Teipe- 
oiou xai ris Duyaroùds abroù Mavroüs xai rod vioù aëris Méwyov, xagddoaiv 0x0- 
noboav va rpocowe1wT tov Teipeoiav ragiorooa abtov uadnrv xai xpophtrnv 
roù ArApuod Axéliwovos, oùyi Ôè roù Apxadmod Ads toù &vri ris énwhelag ts 
Opdsews yapioavros adr® vv uavruxiv Ôbévauv. “Hôn yvopitouer ôtr Ô Tepeotac 
moe éaurdv Ëv t@ Oidixoût rugdvvæ roù Zopoxhéovs «0o84or Aoëlou» (oxiy. 410). 
“Qc roroëros ÔÈ Ouvardv và Eddy riv mavruxv oùyi dd roù Audc êv "Apxadla, 
GA êv Aelpois ünd cs égyaoréms Tr@v roû Êxet uavrelou yonouoAdyuwv ispei@v 
“Hpgopüns ris ZiBélins roiv éxoléon ri Épaoiv aërod. Tv Mavrd yvogitouev 
Hôn &s dodAnv xai apoprida rod Anéiliwvos r@v Aekp@v, rôv Ôè Mévyov éxions 
dc vièv abris € adroù robrou roù Ackquxoû ‘Axéllowvos. 





} ’Aoyæmoi. ’Egnusoic 1862, reëy. A° oc. 91 sixcv. — De Ridder, Catalogue illustré des 
Bronzes de l’Acropole fig. 95.—V. Staïs, Marbres et Bronzes I? p. 276 fig. 71038. 

? Havoav. VII, 22, 3 (xeqi vod ëv Dagais uavreiou rod ‘Eguoÿ) : âquxdusvos obr aeoi Écné- 
par 6 1® De® yoœusvos Lfavorôr re éxi vis Écrias Ouu@, rai éunÂmoas 1oùs Âtyrous êlaiou xai 
éÉdypas témouv êni tôv Boudr rod dyéluaros y dsËiG vouwoua Éxmyouor xxh. "Îôe ai tv uetà 
bygvou pavrixiv Oeav tic Üx” Go. 34 eixovoc 0e. 258. 

# Zoutôac êv À. Awôwvaïor yalxeïor. "Iôe 6e. 241 onu. 4. 

# &. & os. 442. Sur le cippe, dont la surface est polie comme un miroir, on distingue 
l'image refletée de l’homme debout. Xe. 443: Ici encore je crois distinguer sur le cippe des 
traces presque imperceptiles de l’image refletée de l'homme assis. 

5 Bouché-Leclercq I, 340. 
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A. 


O0 KAHAONAZ 


‘O xÂmôovas (xAnŸ. oi xAmdovec), id1dtov uôvov t® “Elinvuwxg at Édiuov, 
reheïiror xarà xavôva tv 23 noùs tv 24 ‘Touviou napgauoviv r@v yevedliwv 
’lodvvou toù Ilgoôgôéuou, ôte 6 Aads âvdnter navrayod nupdc, xadapruxnv ua 
&anorpentuv tov xax@v Oüvapuv Éyovoas, dre às an0d, os où “Pœyuaior xarà rà 
Iatua, vouiGov «da roro tà nooovuBaivorta iows adr® Ôvoyeoÿ xaraxaieoÿou, 
xai Étéoou àyaÿoïs évruyyävev».! Tù à’ Ovoua adtod Ëyer Ô xAdovas uv êx 
rs xAnddvos t@v Ggyaiwv, fror Évos tv roll@v toénov tic Gpyaias pavrixis ?, 
noocwronmotoüuevov dro tiv uoppiv ris des KAndôvos® À rov dev KAndodvov.{ 
H xAmôdy rov ägyaiov v époxy À Axpoodoxros nai Truxaios Ëv xup® àxo- 
oias, xiv06vou, nolépov rooomintovou Velo por, dupy, gun, ME À podois 
ruyaia, hs Êx Ts roocaguobtouévns els Tiv repioraouv ÉQunvelas mooeudvrevov of 
ävôgæror tà néklovra ouufñvar.s EE abris Ô uavriuwraros r@v dewv Zedç Eua- 
Aeïro xÂAmO6vLoc nai ravoupatos,$ Ds nai Ô nekaoyuwds pavrimds Veds “Epuñs xlen- 
dévuos.? Tv yevxiv rabrnv rio ÉEeueralAstinoav xai Ëxionuov Ëxoinoav tà dut- 
poga uavreïa Tv ägyaiwv os xAndovouavtelar, xAndomouôv, xAndomoruxpr $ Oürwc 
êv t@ Ëv OfBais uavreiw toù Zxodiou ‘Anélowvog xai Èv ZUVOVN «uarrixÿ xadé- 
otmxer ând xAnddvoy».* “Eva 1@v otowewôeotéguv toônœv ts Gxù xAnÔOvEv 
émiouou uavrelas yvopiCouev èx rod èv Dapais ris ‘Ayatas xonornoiov ‘Epuoÿ 
rod ‘Ayopaiov. ‘O uavrevôuevos uetà tv ÉumAfowoiv ieporçpaËtv tivov xai xatd- 
deouw vouiouaros Ëri rod Bœuod toù deod mAnoudtwv Tù äyalua roù deoû Éporÿ 
«noôs Tù oùs Tr Dedry Onoïôr T1 ai ÉxGoTE td Éoormud êoru xai nd Toÿrov 
ÔÈ äneuou x ts àyooûs Émupoa£duevos Ta ta. Iloockdy ÔË À td Éurds Tàs 
xetoac ânéoyer ând tv rw, xai Yoruwos àv Énaxodoy powrÿs, uévrevua yeirou». 


Baioapév êv “PalAn xai IlotAÿ Zbviayua Belov nai ieg@v xavovav, tou. B° oeÀ. 458. 
Aioyélou Ilgounô. 484. 
Iiovurégyou Ka. 30 — Ilegi tüyns ‘Pœouaiwv 319 A. 
Ilavoav. 9, 11, 7.—’Agioreiô. 40 o. 1 x. 754. 
‘Ou. "Oôvoo. B, 35, X, 117, Y, 105, 120. — “Hooô. V, 72 xai IX, 100-101. — ITAovragy. 
ITeçi rôyns “Pœouaiov 319 A.— Aovxav. “Yrèg roù èv tÿ noooay. nraiou. 8. 

* Edorüô. Eic ‘Ou. ‘Tudô. 169, 28. 

’ Le Bas-Waddington Voyag. arch. V, 17244. 

* Bouché-Leclercq, Hist. de la divination I, 154 xéë. 

Ÿ Ilavouv. 9, 11, 7. 


1 
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Ev r@ ravagyai uavreio ris AwôGvns of yonouoi âoym@s ÉEmyovro êx ris 
povis tv xemv@v, troù Wiôvçoov t@v pÜlwv, roù xeAugÜouaros t@v Üddrwv 
xai tv xmÔHviouGv toù Awdœvaiou yalxeiov, où foumvevov af fépeiar To uav- 
refou. AA of Épor@vres tv Dedv Éngenev, va tuywot roiabtns pavrelac, và xata- 
Péowor xoérepov Ëv ti uavruxÿ MœwrT® xAfoovs, dnAad mwa mEQLÉzOvTa Ta 
épormquar” adrov (ièe oeA. 234). To adro ouvéfauve oyeddv xavrayoÿ, ravriwodeionc 
ts xAnôovouavrelas nods ri xAnpouavreiav. Oùürw à” &c xvgia änd xAmddvos 
uavrela ôvvardv và Seognd@ouw of xarà tiv Éaywynv tüv xAMowv Ëx ris xAnço- 
roiôos énayyehhôuevo: dnd ris Peopogrov isgelac, [ludias À Zifüdans, oviqoi À 
GnaxdAnnror povai, Gv x ts ÉQunvelus Éudvdavev Exaotos 6,11 Chte. 

[vera oyeddv rävwréow orouyeia toù Où xAñowv xAndoviouod OiepÜhaëer 6 
Élinvixds Aadçs ets rdv #Afdova abroë, Ëv @ EioL AQÔS TOUTOLS ÉVXUTOUEMYUÉVE Xai 
nokÂà hetpava this éoyaias HATORNTQOUAVTEÏRS, HOOAVOUAVTELUS, ÉVUXVLONUVTELRS À. 
*Hôn rapa rois Bulavrivois ebgioxouev adrdv 6gôuevov dc Es: « Kind Léye- 
tou TÔ dé uv omuelor Entrer yv@var ei uéllo tx ednoayÿou À Üvorgayñou, 
ola xai vôr nouodot reves, Délovtes Tr tÜôynr tr lôlar xarauaÿeiv».! “O Baiou- 
uv ÔÈ negrygdqer riv Éxi rod Ilargiägyou xvooù Myañh äxayogevdeiouv ünd rñs 
éxuinotac téheoiv t@v xAndodvov ds ÉEñs:? <Karà rv Éoxégav ris «y roù ‘Touviov 
unvôs, fdgoitovro èv rais Ouuior, nai Ëv ruouv oxous &vdges nai yuvaixec, xai 
nQWTÔTOZOV 4x0pOLOV vuupixds ÉorOdov perd yoüv rù ovurooidoar xai Baxyi- 
AOTEQOV Opoaodar, xal yopedoo xai GAaAdE, ÉBaloy Ëv dyyei® ovorôup ax 
Daldrriov Hôwp, xai elôn ruvà Éxdot@ toûrov évMxovra nai oneg ris mad 
êxelvns AaBovons ioydv x rod Zuravä noounvdev tà Époropeva, adroi uÈèv xepi 
toÙdÉ ruvos Gyadod À éxorponaiou éveBôwv Épornuarix@s Tù ÔÈ xopdo1ov xd 
tv èv t@ yyeiw ÉuBAndévrov eld@v ro nagaruydv ÉEayayov, Ünedeixvuev Ô xai 
laufBdvov 6 &vénros rovérou deoxétns, ÉxAnpopogeïro réya tà Êx adr@ ouveveôi- 
var méAlovra, edruyÿ te xai Ovoruyh. Th Éxavguov ÔÈ uerà ruurdvov xai yog@v 
oùv t@ xoguoi® els roc aiyialods änegyôuevor, xai Üowg daldrriov äpÜôovoc 
avahaufBavôpevor, très xarowxias abr@v Époœvov. xui où uôvov tadta ÉtTEAOÙVTO 
napa tov Gouverwtéguv, &AAà nai O1 OAns ris vuxrdg nd OQTOU rvoûs v- 
mrovres, ÉMMÔGV Ürepdvo adr@v xai xAndoviCovro, roi Éuavrevovro xegi ETu- 
xias À dvoruyias, ai &Alov tv@v Oauovimd@s. Taçs dÈ Évdev udxeïdev eioddouc 
abr@v xai to dœoudriov, Êv  Ételeiro À xAnÔ&Y, oùv rois naguxetuévois Üxaidpoic 
xovoiouor réxhow, xai onpuroîs xatexOououv Üpdouaor GA uv xai puhldot 
dévÔQwv xarectrepévouv, els ruuiv xai dnodoyMv, s ÉouxE, ToÙ oîxeLwoauÉvOou 
abroùs Zaravä». 

O x Nux. P. Ioltrns èv rtf zneoi xAnd6vov uehétn abrod* reprypdqer Èv 
rois xupiois os ÉEñs Tov vüv ürd roù Auoù relovuevov xAMôova. «And tic rapa- 





! Zovagäc nagù ‘Paly xai IlorAÿ €. à. II, 457. 
2 *E. à. II, 458 xé£. 
+ Iagbevov, Zéyyoauua Ilegroduxôv, ‘ABñvou 1871-1872 oeÀ. 224 xÉE. rai 378 xÉ£. 
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uovñs ris Éoprhs roù dyiou Twdvvou ouvépyovrar ai Jélovoou và néoor tv 
réynv tov vedvides els ouyyevuv tiva, Ds Êxi ro mov, oixiav xai Dérouoiv Tô1ov 
Exdorn yvopioua (onudèt), s Oauréliov, vouiouara, xaguépuilov À uévov ufrovi 
ñ ai éme 6,11 drore Delowoiv Évrds Gyyelou (orduva, laïva) xAñçous Voaroc, 
auilnro veoù À veoù nod Où muliérau xahovuévou' nai toÙtro Ôu6Ti 6 xouiOQG KÜTO 
Dèv émroéreror oÙre LÉEuv và éxorouion xad” 606v. ‘Qc Êxi ro nheiorov td aulmro 
veod ouvnbiGerar va péon êx tis anyis mais? où aupéregor oi yoveis Coo1 (uovo- 
xvoovôätoc), Üneo évupiGer tv ouviderav tov Gpyaiov, «ag Nv dugudaleis waï- 
es 8AduBavov uépos À xai hoyov mov reketov Émiomuov. To &yyeiov xooueirou 
&xokovt os uÈ ddpvas xai uéprous, À UÈ Tù pUur0v zepxondôa, Ds TOÙTO VivEtOn ËvV 
Eébôas ts Maxedovias, ünov où uévov rù &yyetov xoouodouv, GAAQ koi TOÙS 0TU- 
hovs ris otxias, xai tv Ôopèv Tv yuvoax@v, xai tv xepañnv éxÔUN TOV roudiov 
Duù Toù abroÙ PUTOÙ TÉPOUOLV, ÉË OV AQYAÏXDTEQOV AQAUTIQR À TEAETŸ) TOO QU- 
Bdver. "Exeira td &yyetov xAeterar eîç mol ds yopas di re dOS, xaTd nageËtynoiv 
miavés toù ôvéuaroc,t äp’ où axakvpÔT ÔÙ ÉQuÜQOT dpdéouaroc, al ÉuTiderou 
tv véxra OÂnv êv draidpw, Êni rod éEmorou tic oixias À ëx” älou dpmlod 
uéoovus, ro To 10wot Tù Gotoa (àoroovomodÿ), puhdrrerar ÔÈ êvior” EE tv 
vÜxra ÜnÔ0 ÔVO TAQOÉVOV. 

«Tv Érouévnv fuépav ouvépyovro xatd tv pav Îv rxoonyouuévos HpLoav, 
ouvhdos uerà tv émédvou ris ÉxxAnolacs, êviore ÔÈ nai uarà tv ävarolÿv Ttoù 
fou, xai uia veävis Éurods 8lov âronalünrter td Gyyeiov, v © &An Yéler rù 
ÉTOUEVOV op : 


’Avoi£are Tor xlmdova ya T° & Tiavrod 1 yâo, 
ti omueoa Où va Posd ônoù elvu Gilixäons. 

Kai nél ÉavavoiËete. va ‘Byn xai T0 ‘duxô Tom, 
roÿ xalouoioas xai Earvdms va ‘dm To GibxO Ton. 


L3 # Lé LA c \ L4 LA \ 3 2 2 # kJ | 

«'Exdorn rôre xalouuévn drd ts xparobons rùd dyyetov GmayyéAler À adrooye- 
dudber dioriyév 1, Ëv © ravroypôvoc êxelvn ÉxfBdAler rod Gyyelou Êv Gvrixeluevov, 
[74 ’ = \ ke] 4 # 2 L A | 4 4 A 
Onep Oidouoiv Eîs TOv GpYNUev Déoavra ÉpaguéCouor ÔÈ Omws ÔUVAVTAL at 
noocéyytotv Êx” adrod To anayyeADÈv Oloriyov, xai npoomadodouw Êx ToUTou vd 
ÉEdEDoOL uavrelav tivdi. 

«’Ap'od nat’ adrôv Tôv toémov Two ko Tv TÉYNV TV, rANQOÜOL To oTÔpua 
tov 4x0 Tù uaytxdv Toù gyyelou Low «al roégovoiv eîç Tà mapddvoa À Tv ÔpO- 


! Sonnini, Voyage en Grèce et en Turquie 1801 t. II p. 122.— ’Extonçs Dérououv iôtouté- 
QU: xatd tov abrèv reginynrhv (adr. 6. 125) Étegov ufhov, ôneg imçodauv Éneuta ç molbrt- 
uov xai Tù didouorv elç Ttù ryoopiléorEQu xp. 

? Ev ’Aôgravourôker orélhouor maida xai x6çgnv, &s oéuBorov yauBood xai véupnc. 

 TÔ zepuxhbuevor rod Aiooxopidou (A. 13). 

‘ Iokoi éraruevor x ts magnxMoencs, yoapouoiv Édpaluévos tiv AéEuv xÂnddva dt y 
(xurà td xApdouyéw, xAmôodyos xx.) 


st ss à nt à. 
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uov, voutbouoar ôrt rù xo@rov ôvoua, üxeg Où éxovowov, elvar td Toù uéAAovros 
ovtüyou toy». 


Ex r@v uerà rôv N. Iloltrnv yompävrov zepi xAMôova — où büxdgyovor Aei- 
otau xatù tôxovs rapalhayai èv th rehéoe—ragadéro Üoa Éyoayev 6 À. Kay- 
novgoyhous! neoi vis Êv "Amvais teléoews toù xAnôova. 

«O xeidovas À #AMôovas xar° &Alouc, obdÈV Éxtdxtos nooodidtov Elyev èv 
_ *Afvais. Kai 88@ rù äuiinrov vegdv xou£ôuevov üxd x6pnc, sc ÉCov éupôregot 
of yoveis, Oneg nagédidev eis tv mopoEdgyouoav ris éunyügews ôpelloucav va 
.. En nai dvôqa xai nœudi. ‘H xouiouoa, per riv magddooiv roù uvorngiwôous 

Gôaroc, ouikeL. 
à «T0 xavdre Éoxénatov uÈ xOmxwvov ravi ai TÔ ÉdEVOV LE xOHXLVOV yairavt, 
_  xduvovres toeic xéprouc. «And xévo Gnû ro avi Épatav Ëva xupéprn yià và 
… Ooùv ÿ Moigaux tà xgboœnd tov xai và uoupévouv»r. Eic tr yaïrévi Éxegvoüoav 
uiav xhedagrav xai riv éxheidovar eic ro xepdli Évds xogiroto, ouvdos Êxetvne 
noû Ëpege rÔ vepù xai ÉhEyav: 
«Kiadre y Tr xleidmva uè 1’ "Aï-Lavrod 1} yäor, 
no elva xalopoilin v’ àâvoi£n và tùr np». 

«To àyyeiov roûro xarômw vd ÉEéDerov 440” 6Ânv riv vüxra eîc rà äoroa. Tv 
aowtav ouvédporois yexovioc@v at phevddov ic tv abAñv. Ar ÿ aèln elye 
xai xÂmuaragyié, ÿro aepignuo roûyua». 

4 <H aùri yuvû fvouye rôre rdv xAelôwva eis riv xepaliv rod adroù xopaoiou, 
_ Aéyouoa ôuoiws: 
’Avoiyoue Ttôv xheidwva #17. 

«<Kartômwv Écxénatov Êv uxgdv xopdorov, rù éxotov Éxpdrer tov xAelôwva, uÈ 
…— Éoubpov Üpaoua. Efüiite rôre riv yelod rns vrôc Toù éyyelou xai ÉEmyev Ëv 
— omudûr xparoïoa adrd Évrôc this nalduns. Tôre Éléyero vd Ôiorugov (biLixov) xai À 
… puxpù mapédide rù onudûr els Tv mporEdgyovoarv. 

_  «Karû viv Éaywyv roù devrégou onnadlou Ékéyero xatà xavôva: 

Kai nâl Eavavoi£ere väfyn nai tà dx Tnç 

ris xalkouoigas 1ÿc Kvuoûc, và 1ôÿ rù GE Tr. 
<"Orav érehelwvav Gla rà onudda, Oilixà heyôueva nai adra, Ederov Aa 
— rotadra du roùs xai rüs brévôgous xai Très yoaias xai ÉAEYOV Gouara xœpUxà 
—. Éni ro rod xai uiora MÜixG, @ç a. 4. td «ând ‘niow à TÔ ryyéve», TÙ cËqeus 
._  Ovd uértia oùv aëyà» xt.» 





*Exionc neoi toù êv ‘Adotavourôke ris Ooguns xÂñdova Eyouev riv ÉEñs Üxo 
…— K. T. Kovoriôou évôtapégouoav zeguyoapiv :? 





! “Torogia r@v ‘Afnvaiov, Tovgxoxgatia (Aôñvar 1900), Tôu. L” uégos B' os. 173 xéE. 
? Opgquxn Exernoic, "Eros A’ (’Abnvar 1897) oeA. 169 xé£. 
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Tv 24 ‘Touviov, uymunv toù yevedliou toù Tiuiov [Igoôgôouou xai Baxri- 
otoù ‘Iwodvvou, rnavrayoÿ oxeddv roù “Elnviouod éograterar 6 «xlMôovac», Goris 
êv "Adgravouxéhe (xai GAlayod Towç) xakeïror «uaAnvütou», Ôuà Tôv ÉEñs, paive- 
tot, agaxrnoQuorixdv obotmôbs Aôyov. Kar riv Éoprhv tavrnv af yuvaixes, ai 
vedviôes ÎÔlos, àp’ ÉonéQaus per Tôv Éoxeguvdv orolltouor puxgdv tiva xopaotôa 
êmuek@s nai als ce vüupnv, Évreddev ÔE ad uûs td Ôvoua c<xalmvütow» 
ên toù <xalh-vupirou». “H quxgù vüupn déov và En s érapairnrov xpooùv rù 
nheovéarmua À uälklov rù edtügnua và ui elvar Ôppavh, {va a, paiverou, Èmion- 
Enrou dd ris <unabgns Ôppéviasr td yaguéovvoy tic ÉOQTAS. 


«Koauret ñ ebruyñs vüugpn eîs Tàs Ôpooepüs yeiods tns xAuwvov doysiov Üoatos . 


êmuel@s émixexakuuuévov leux® bpéouarr pedidoav tv xepipégououv GTÔ oixias 
es oixlav xai &vn xparodoav, dv ÔLà DonoxeuTixoûs, Tows xai xouvwvIxOùS Adyous, 
noocËdoyer 6 Aainds «Baouluxôç», oufvos puxgov xopacidwv pallévrov âpel@s to 
LUQÉOTATOV ÔNUHÔES : 

«Kalnvéroa uov roovrovoréparr, 

uävva ju y Ëcteult y xovd vn06, 

và novtioovm toùr Baolixd, 

rodr nhatopullov». 

c’Efégyovrar t@v otu@v uedioai Géoxoivor oefaorai yapäs nAñoeu x’ 8Axidv 
&yaorv, xÔQar Éaduwal, yduou ÉriumdeLt, Gvà yeipas «ofuata» Éxouout, àp ®v 
tv uéllovoav tÜynv nooeuwmdbovrar Êv th ÉoQTN Tarn tv GvdÉHV, th AToxAEt- 
OU TaUTn ruvnyüger tv xopaciwv. Ti àv  ebgeia xAnooris nepildfn ai 
opuata rnagæynuévns mhéov vebtnros x” ÉAridœov pevodeodv; Xagiévros finrovow 
êv t@ doyel® Tà <onuddta», à&p” ov ti éoAdV noootwvitovra. Tadra, ds Ëmi tr 
nolÂG, elvar OaxtbALOL. . . . 

«Kad &Anv tv véxra rù onudôux uévououw Ëv t@ Soyelo Émixexaluupéva êv tÿ 
oixig ris uuxpüs vÜupns, ÉVÜU tv nowtav yuvaires xai vedvides TO OTQATEVOUÉ- 
vou tufuatos this ouvouxias ouvagoitovroi Émyagiros Béllovoat peadlaua, Ètau- 
laxodv Goddypous rapetds. Kéxlo nepi ävün otpwvvéuevar àrmayyéllououw Éxdoty 
Ôtdpopa dioriya, driva Êv ti Ônubde  «xovtoduia» xalodvro. Tadra Éporrxod 
xvolos Péuatos À Èv yéver uelkovons edruyias oîwvoi éyeigououv GoBectrov yélwra, 
ewpoüvra È Ds &Akor yononot eivar f laléovoa nyyÿ rod DoifBou Éxelvou, À 
uvorix@s nai ÉporbAws Ouayyéklovoa eîs td ebmiorov oùs tis vedvidog Ori Ôvel- 
owc robe. 

«Merû tv ânayyekiav Éxdorou adr@v à véupn ÉEdyer Êv onuddrov xai êyyet- 
oiter adro eîs y nivo évxer. TTavnyvoux@s À ÉEaywyh v àoyxÿ Goyxeron noùds ruuiv 
toù Banrioroù ô1à toù éEñs Ouotiyou: 

«Zmueoa elva rt” *Aït-T'iavrod, elvau ueyäAn yâoi, 
Éca owvrovxia x àvoiëa, la duxd uov v’ dre». 

«'Evvoeïroi Gti Éxdotn veävis À yuvi évôsapepouévn xai mel rs rÜynç T@v 
hourdv oîxelwv, &vôgüv nai xœdlov, xaradére évemofuos xai negi adrov Ôu- 
poga oÂuata. 








Ë 
Î | 
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«‘H éogri ÉEuxoloudet uerà pœôgôemros uéyor ris ueonufoias, OxÔTE UE 046- 
Aa aa yéloras oxeruxods Th Éxfaoer T@v onpärov dtuoxognitovrar sis ras oîxius 
rov, éviore Ôë «ai «puebovrau, {va xa0° “Ounoov strouev, v tÿ oixig ts vÜu- 
ons. Tà wuxpà negrépyovron Ô1ù releutaiav pogàv tù tuua Wailovra: 

«Kalnvéroa uov noovrovoréparn #Àn.» 


Tüç peyioras Ouows xai onuavruwwrépas upogs ragovordter 6 Èv Eüun rehoù- 
uevos xAñôovas, xouxxouuäc Évradda xaloduevoc, megi où Éyouev ti ÉEMS Ürd 
toù Zvuaiou Anu. Xafiagä zegryoapv êv ti Ebovdixn, dvoeugér® vôv xepiodx® 
ris Kovoravriwvouxélews (quai. 7, 15 Touviou 1873, tôu. 1). Ta èv éyxéaa 
elvou yexpéyoupor roooûfjxar roù ovyyoapéas, sc Éompelwoé por Ô vids adtoù x. 
Numras XafBragäs: 

«O zovxrovuäs, ét nowrdxovotros BeBaioc els aévra éyvooëvra rà ris Evuns 
Hôn xai Éduua, oùdèv Edo 8crir, À Ô ets ndvra yvoords xAMôwv(ac). Kai 6 xoux- 
xovuäs êv Zuüun, &s 6 xAMôwv eîc rà &la uépn, elvai Éduuov, relouuevov oÿrwç 
eineiv Ünd r@v veavidœv, ai xvplos t@v èv @og yéuov xagÜÉVHV, AQÔS AQOYYR- 
oiv toû uéAlovros vuuœiou abr@v xai ôxwç BeBam@orv &v rorodros Écrai Ô xag” 
abr@v xodoëuevos. Auapéper 5° ôAas oyeddv roù Gay telovuévou x1fôwvos, 
xoù Ôn xarà riv Éxéteuov Muépav ris teherfs, diére Êv Eüuy 6 xouxxouuäs reheirai 
tÿ 2 Maïov, éopriv ts Gvaxouôñs t@v Aenpdvov toù Êv Gylois aarpùs u@v 
’Afavaotou roù Meydiou, Ilarputogyov AeEavôgeiac. 

"Excuôn à xai GA negrygapai r@v eis didpopa néon Ouaupogwv reket@v toù 
xifôwvos brdgyovor, xgoopéow th <Ebquôtxn» tv roù Evuaïixoÿ &1à xaÿ° Ô 
ôuokoyoupévos molñs Badfns nobEeva eiç vedvidac tà rouudra Ediua, ebyopar va 
nabowor xai uévov. ai regryoapai abr@v Ëv rois BiBäiou va oéCovra. 

-  «Teeïrau Aouxdv 6 xovxxovuäs gs éEñs: 

<’Exléyeror èv nowtrois oîxia ñ Sœudriov ÜynAôv, ôxov ai ouupoviouca ved- 
môes à reléoœoor rà Éduuov nai pds BeBalwaorv Éxdom rpoopéger tùv ÉQavôv tnc 
duù ro yeüua, &s Bourugor, ôgutav [d, xavodEvia] xt, nos dE xarafdlier xai 
rÔ ävaloyoüv abri uépos Êx t@v évayzalov yonudrov, [Ë dv Pà xingoowot tov 
lugiorv(f xai rdv roauxouvidonv) oùs apoovupwvodoiv éyogdtovor ÔÈ ai oivov 
dt éauras ai duù TÔv Avpioriv xai et ru AO]. 

«Th Ôè zapgauovÿ 11 Maïov, ovAléyououv &vôn didpoga, &riuva Dérououw eîs 
dyyeiov, Evori À) Évordu, xai êVvo adr@v, alrives Ôéov và ou âuprdaheis! xai 
xOwTOTOXOL, ouvéyovouv ÜÜwop ÊE Érra oixubV, eîs ÉXAOTNV TOY OMOLWV ADÉTEL VÈ 
xatouwxÿ Etoprn, Éyyauos, [A &yauos Exions âupidais, ônA. Éyouoa C@vras toc 
yoveïic]" xai roùro Aéyerar «<xéorour veodr änd égrà "Epmrœc». "Ex roù üôaros roÿ- 
zou Dérouotv éls To Gyyetov t@v Gvôéœov xai di adroù Cuuwvovor xai tv Uhrrar, 
nepi NS éxolovdoc. Eîc 8 td &vdoddgov &yyetov Éxdorn inter xai rdv Ôaxrélov 





? Nà Cou oi yoveic tov ôniovor.. 
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abris, Hal obtro Jérouor to yyetov àp’ Éonépas ÉEwDev Évos tv rapañvowv ris 
2 ? L “4 \ ” 2 L4 > # 
otxlag «ônws Tù idworr où âotépes xai Y Zelpyn». 
L4 A h LA 2 a a A # LA LA 
«Tÿ ÔÈ nowig ris Émadouov, rot era tv Velav Aeirovoyiav, ouvégyovron 
[viore émi rod Oœuaroc] nai Jérovour T0 &vdoddyov &yyetov èv t@ uéO® oiviov 
(ueydlou megipepods Ôioxou) yalxivou xdnvror mÉQE adrod nai xruxobouv Ëx” ad- 
tOÙ ÔL” auporéQov Tov yetpov dérouoar pliotra êxi Toù owiou xai xoylidpua Hoi 
Mdaora, Oxws xd repiooéregov xpÔtov' ouyyoévos ÔÈ Gdovor pë dudCovré tivæ 
nxov didpoou Goudrua, dv rçowra nai Arapairnré etor Ta ÉEñs, [raitovros roù 
Avpiorod tv AtQav À nai rod toauxouvidon tv äoxavlov (Toauxodvav)]: 
"A ‘Pydlovuer Toy xovxxovuär, v4 Pyn yaorwuérn 
Nû”Byn Tÿs Uavayiäs 6 vids nai rc Kvoûc! % 007. 
Xoovodr xoeBhärr xoËuetar 5 tTods oùoavods àndvw 
[lois elvar GEos, Ovrards va n@ va néon nv ! 


«Merà radra xai Gudpoga &Aa toayoôta [xarafBaivovou], épivouor Tv xoux- 
xouuäv [èri toù oopü ris oixias] va xouunûf [oxexaouévos uè uavômaiov Goxgov 
Aevxdv (xexgüpalov)] nai Aéyouor tôte ua OlotiyOv tu. 

L , 4 2 , 2 # , \ \ 2 LA 

«'Etouuacdévros Ôë rod yeuüparoc, Écdtouot [yopgevouor] xai pero radra [Jérououv 
êv TO uéoo ts oixias Êni puagäs Toanétns Tù ouviov uÈ Tov xouxxouuäv] xdÜnvro 
ndliv megi To ouwviov, Ëp’ où 6 xouxxouuäs dià va Trùv Evrvhoouv xai Gdovot tà 
Co La 2 # Aa # À c # 

ÉEñs [repoiréoo êv déoer xaraillo xdÜnrai Ô Avorothc] : 


là Ébara, Ebrva xovxxovuä xai um Pagoxouuäoau, 

L'rari 6 vénvos 6 zolds uagpaiver nai yalG 0e. 

‘Ai’ Oaväo” âpértn uas, la çs° Tôv xovxxovuär uas 

Na "Byoïr Ta Üaxrulida as, ds déler Y xaodd pas. 

Toù xovxxovuä uas Td reodr nd Ttôv ’Iogôdrmy, 

‘Onoÿ ‘yeu nôvor ‘os tr xaodadr Dél à Tù ny} va yidvm. : 

<'Exouévos À éréga tv ouvaëac®v rà Üowg [rowroxôgn uè dedeuévous roùs 

ôpaluods nai Ôniow Épouou tù xp6cwmov écrpauuévov] Dérer riv ÔeEtav Évrôç 
to Evotiou nai por uiav Éxdornv &lAnkodaddyos Ëx” ôvôuart tivos Gylou Déker 
và th Écydyn Tv Oaxrblôv tns Éxdotn ÔÈ Aéyer Ev Ôvoua, Trù Oxotov ÊyEL xard 
vobv, xai àv Ô ÉEayünoôdnevos Oaxrélios À abris, Émétuye rod nodouuévou, &loc, 
& dvoruyia! äxéruys. Touovrorpénos ÉEdyovrai 8lor où Oaxrülor [ods pogotow 
Endorn] xai relevraiov [rélv yogebouoiv] ddovor vd ÉEñs dlorigov [xai da mheïota] 


‘O Kovxxovuâs néoacer ânod tr yeutordr uas 
K° ênoer T0 Evordxw uas »x° Éxayer tr xaodär pas. 


«Tv zapanoviv xduvovor riv Aeyouévnv mrrav, Âv myavitouor Ôt” Ëlaiou. 
Tavbrnv Cuudvovor noérepov 81ù rod Bôaros rüv éxrà Eignv@v, äveu xooCüung, rù 
5” has déov và À neprooétepov rod &levoov. Koowxvitouor O8 ro &Aevpov, rù Cuuw- 


Ü 


! Havayia à Kuga aùri à Oeoroxoc. 
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vououv, évérrovor ro xdp, tmyaviouor tv mrrav <ävo-xiow», roi Éuteloouv 
ülas ras Épyaoias ravras ÔL’ ÉOTQAUUÉVOV TOV YELQOV RQÔS Tà VOTE. 

<‘Exouévos xônrovor ty arrav eîs reudyiu xai Ôvavéuovrar xai toWyovouv 
adriv évéroda, dnkovôrt Aaufdévouoa dià ris deEtds TÔ reudy1ov orpépououw abrv 
Omodev ris xEpaÂñc TQÛS TV ÉQLOTEQUV MAQELÈV HAL TOLOUTOTQOTWS AVOGÉYOUV 
Eis TÔ oTÔpa TÔ TEUÉYLOV. 

«Moiovéri à évvoet ris nôcov Gluvoa Dà elvar À negignuos abrn afrra, Ôèv 
énuroéneror oddeu va ain Vowp, dià và up obtro ÔÈ xowGvTo xai DéOV va 
ÉEvrviowoiv ebpioxôuevar êv th ati Déoet, xaû° fv Éxouumünoav. Tdv Ôè dveigov 
ôv délovow Toe1 Dewgodoiv And xonoudv xeqi roù uéÂlovros vuupiou adr@v»>. 


Merà rôv Xafrapäv, rdv èv Züun xouxxouudv regéyoope uerà oxovôaiov àta- 
poo@v 6 M.K. lonyopénovios! @s éEñs: 

<"Oros rap” Éxaor rois onueguvois “ElAnouwv, obro xai nagà rois Zvuaiois À 
xofoi This uavrixñs xAnÔOvos Gvéxadev elvoi yvootn. Ev & Ôë xavrayoù ÿ Wev- 
douavreia abtn yiverai ti 24 Touviov, éogrÿ roù Ilpoôgéuou, àv Zvun AauBaver 
xooav tÿ 2 Maïov, uvfun roù &yiou ‘Afavaoiov, xai xaeïrar <xovxxovnäç», 
Tows Ëx toù wuxgoù anAivou yyelov, xovxxouudgr Ünd Tv Évroniwv xalovuévou, 
HA YONOLMEVOVTOS OS TÔV oxOnÔV ts mavrelac yiverar dÈ Èv Zur @s ÉEñc: 

eTiv 17" Maïov xolà xogdora À «al Éyyauor yuvaïxes, Êx ouvevvoñoews ouvep- 
AÔôuEvau els ptouévas oîxlas, änootéklovor toia Êx TOY UXQOTÉQOY x0paoiov 
aoùc rois piias rov pegovoas rù dvoua « Etovn> (éxavirrôuevai Tows uè roùro 
À eÙyOuevar iv ueraËd rov eighvnv), xai AauBdvouor nag” adr@v eis ixgà aliva 
Gyyeia Dow, Ôneg évdyxn nca và uerapépoouwv eîs Tv nQOWpOUÉVNV ÔLà Tv 
#Anô6va oîixiav ävouAnri, xai ôvoudtouoiv abrd vegdv âuiinrov, eis td ôxotov 
Dérovoa Ouipopga &vôn xai &vàa ÊËv yovoodv À xai Gpyvooùv x6oumqua, olov Oaxru- 
Mduov, Évoruov xai tà xagôuoua, Üneg yonouuevez Es yvoQioua Éxdoms Èx T@v 
AaufBavovowv uépos eîc tv xAnd6va, Éxdérovor xai Gyvibovoiv adrd êni r@v dœud- 
tov À Tov ÉEmor@v t@v ou@v diù ts ÉnnpElAS TV GOTÉQOY. 

«Mer roro Éxdorm nagadlôer rov Épavôv eng eîs tv Ôevdüvouoar tiv xAn- 
dôva, ouviorduevov eîg Ëv yodo1ov, Ëv Ov, puxpàv nocétmra ôpuéiov, Bourégou, 
&prov, &eügou nai xavooËtlwv, va yonouuetowor riv Énioüoav Ô1à td xowôv 
aÙTOV TQOYEVU. 

«Tv émioüoav, 2 Maïov, ouvegyôuevar ai yuvaixes ai rà xopgdoiu xai addic 
nd nçpwtas ets tv adriv oixiav, omuatitovor xbxlov, Évrds toù éxoiou Pérovot 
uéya ydxwvov oxedos, ovri Üx° adr@v xakoëuevov, Ëni roù ôxolou Bdliovor Tùv 
Aeyôuevov xovxxouuäv xai 5-6 Évraur@ xoyluiqua xadelôuevar DE xÜxk@ adro®, 
xgotoüouv ioyvo@c dia ts nakduns Tù yéhxwvov Éxelvo oxedoc. ’Ev @ ÔÈ ra én'ad- 
toù xoyAdgra OAovÈv Gvaxvxdvroi, Grxaoat Gdovor ueyalopovos Ôuù uovorôovou 
uvôs ÉxxAndoviou uéAous, GgyOuevar And TV ÉTOUÉVEV otiyuv : 
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Kogäoia, toayovdmoere ’nod Pülete td yo6at, 

va XAUOUEY TOÙ xovxxOvU ualauatéria o1oo!. 

Nûà Byâlœuer Tôv xovxxovuä, väby % Xaowœuévn 
väByn Ts [avayiäs 6 pds xai ts xvoûs ÿ xÔon, xtl. 

«Merà uaxpàv ÔÈ capav xagouoiwv Émxndoviov Goudrov, éruva dtapgaxodouw 
&nd nowtas LÉYOL LEONUPQLAS, oTpvOvOL yauai Tàs xouwdS Tov Toutébas, mEpi TAG 
ôxoias ruooôuevor mooyevuatitouotv. Eîs ro npéyeuua ÔÈ roûro émrpéneror ai À 
xofous otvou eîç dooiv tooavbtrnv, Dore af ouveorubuevor va nedvod@aiwv oÙrw dE 
OUVEVOYNDELTV, ÊV TOV XOQAOLOV, OTEQ ÂPEUAXTOS TOÉTEL VO VOL TOWTOTOAOV XO 
Ëv TudtT® OL ATOQPOVIOUÉVOV TATOÔS À UNTOÔS, PÉQOV HOÔOXUVOV LÈ YEÏQUS ÉOTOAU- 
uévas mods Tà Ôriow oÙtoc, otre vàa ui Phérn td Üx” AbTOÙ TYATTOLEVOV, xOOAL- 
viler 6Aov Éxeivo td ÔL” Épdvou xatateDÈv els tv ouvroopiav GAEVQOV, ÔTEQ LETd 
TaÜTa HAUTE TÔV LOLOV TOOTOV Cuubvet UÈ TÔ ÊV TO XANOÔOVUAD GYYELD TEQLELOMEVOV 
äuinrov Üowp, ai poovritov và xaraothon tv Cüunv Êxi tTooodrov GAuvo&v, 
e \ Y A x , , sut s , \ 
otre et Ovoxollas Tuwôg và Towynrou, Wver adriv êv xLPdvæ, «ai etre meradt- 
dei eîg ÉxaotTov xopdoiov To ävaloyodv els adro uépos. Mer To no6yeuua toùro 
xatanAivovtar Gruoar Êni th idéQ roù Ori rà xopdoua xai ai you DA yropiowou 
xar” Ovag diù tis avriwxis duvauews ths xANndO VOS Tov Toùds ueklovÜupous Toy. 

L'Eneidn dE @ç x ris bnepuéroov oivarooias Ô Tovpeods adr@v &yxépalos Ôra- 
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tehet ets UrepBoluv CdAnv, énéows mapadidovror els toùds xOAous toù Moppéuc. 
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«'EEeyeipôuevar dE rod üavou, xad° Ov Gç êx tis Aovydous xpurdANS dLdpopa 

La 2 # LA “ kr] 4 LE | 4 # “ 
napdoEa Évurvidtovtrou, dimyodvror moùs GAAas pet” éxmAmxrixod DoguBou ai 
LET® TOOÂNTTXNS TLVOS mExotdMoEwg mioTevovouv OÜoa xaŸ° brvov Eldov: ÉTOUÉVES 
xai ads Tacoôpevar xüxA® to xAndovimod Éxelvou Gyyelou dovoiv Étavemu- 
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uévos, va ÉEurviowotv, Os Aléyouor, Tôv xovaxxouuäv xoinduevov (10e ce. 314). 
«Merû radra, xexaluuuévou rod xAndovuxoù dyyelou, Éxdorn t@v Éyouov uépos 
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eis adro GÔer va Ev Ôloriyov Goua, xarHlANAOV HEÔS TÔV ÉMÔLMAÔUEVOV HHOTOV, 
êv @ ai hourai otyoa Gvauévouor repiépyos và uddoouw èx TV ÜoTÉpoy tiva 
ÉE Olov To Goudrioy dmodemmvüer. TIods roüro Ev r@v xopuoimv, to uuxpOtEgoy, 
détrov tv jEiou Êv t@ nnaivo Gyyelo ÉEdyer Êv r@v Ëv adr@ MEQEYOUÉVEOV Gvrt- 
HEINÉVOV, TÔ TOOOTUYOV, ÜxEp ävayvwpitovoa À roùs v dvmre, Aaufover uerd 
nExoUOENG, Ori xaÙ To mpoaydv Goudriov sis adriv évapégero. Merd tv oùros 
Éxxévoouv Tod yyelou mapouordberor xatTà npôoxAnoiv tTov Aupioths Ti, MÉQIE Toù 
ôxoiou tacoôuevar Gdovou ôuopoveos uéyois Éorépas didpooa Éporimd Gouara 
ris Émiwvoias ai ebœpulas tœv, Gpyéuevar ämd Toù ÉENS oriyov, Gpopwvros Tùv 
xOvxAOUUGV xai rdv véov abr@v "Oppéa. 
LI \ ’ \ 4 \ _ - AE. LA 
Zi uéon as 10» ËÉyouer Tôv nedxor Tt' ’Avañly, 
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06 ôuoppôs uas lvouorÿs ’uod£er Toù Miyañan. 

«Mer radra Éxovrar 6guadoi boaiov ônuoruw@v Goudrov, Tov rhelorov ËQw- 
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uv, ai MS mepi Adyvov Gpàs yiverar À Oudluois. Enuewwréov Ôé, Ori Üoa 
ouuBaivouorv ds rmoùs Tv uavrumv Tabrnv xANÔOVE ueraËd T@v xopaolwy, Tà 
abta Gveloigéros ragarngobvro xal ETaËd Tov Gpoévov». 
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KLEINE IKONOGRAPHISCHE 
UND PROSOPOGRAPHISCHE BEMERKUNGEN 
ZU DEN CONSULARMÜNZEN 


I. DER GOLDSTATER DES T. QUINCTIUS 


J. Six in seinen «Ikonographischen Studien»' hält, der landläu- 
figen Erklärung folgend, den Kopf auf der Hauptseite des bekannten 
Flamininischen Goldstaters für das Porträt des Siegers von Cynosce- 
phalae und gründet darauf die Bestimmung eines berliner Marmor- 
kopfes. Es dürfte daher bei den wichtigen Consequenzen jener An- 
nahme nicht unnütz sein, die genannte Münze in Kürze einer neuen 
Betrachtung zu unterziehen. 

Sie ist in drei Exemplaren vorhanden: zu Paris,” Athen* und Ber- 
lin‘. Soweit man nach den betreffenden Abbildungen und dem berliner 
Gipsabdrucke urteilen darf, ist die berliner Münze am besten erhalten. 
Wie bekannt, stellt die Hauptseite den nach rechts gewandten Kopf 
eines jüngern Mannes mit kurzem, welligem Haupt- und Barthaare dar. 
Es fehlt jede Kopfbedeckung oder Schmuck, sowie jegliches Attribut. 
Die Rückseite zeigt neben der von oben nach unten laufenden In- 
schrift 7: Quincti die ein Trophäum festnagelnde Nike. 

Vor allem ist nun die Frage zu stellen, ob die erwähnte Münze 
rômisch oder griechisch sei. Ich halte mit Fr. Lenormant® und J. Six 
das erstere für wahrscheinlicher, ja für sicher, da selbst auf Provin- 
cialmünzen die lateinische Schrift erst gegen das Ende der Repu- 
blik neben oder anstatt der griechischen erscheint® und seit dem 
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zweiten Makedonischen Kriege die griechische Goldprägung ganz 
aufhôrt.‘ 

Doch nehmen wir vorläufig das Gegenteil an. Wo und von wem 
ist dann das Goldstück geprägt? Da jegliche Bezeichnung der Münz- 
stätte fehlt und die Typen sonst an den Philippeus erinnern, so kônnte 


man nur an Macedonien denken. Doch ist es kaum glaublich, dass 


dies Land seinen Kônig und das Herrscherhaus so bald nach der 
Niederlage und so sehr vergessen, ja verleugnet häâtte, dass es den 
siegreichen Feind an Stelle seines Heros Alexanders des Grossen oder 
der Gôttin Athene (die ja die Züge des ersteren trägt) auf die Goldsta- 
tere setzte. Und nun vollends die rômische Schrift! Da eine solche 
Landesprägung unmôglich anzunehmen wäre, so müssten wir uns 
eine bestimmte Gegend oder Stadt denken, welche so um die Gunst 
des Rômers gebuhlt hätte. Doch dann wäre ein Hinweis auf den Ort, 
ein Symbol, ein Nebentypus wieder unerlässlich. Auch würde bei 
einer Dedication statt Quwrincti{us oder-:) ein Quinctio oder Quinctium 
zu erwarten sein, zumal der Raum die Hinzufügung von zwei Buch- 
staben gestattet. 

Oder sollte gar Philippus V. so sehr den Mut verloren haben, 
dass er, auf alle kôniglichen Rechte verzichtend, auf seinen Münzen 
das Griechische durch das Lateinische, das Bild des Nationalhelden 
oder der Nationalgottheit durch das seines Besiegers ersetzt hätte? 
Und warum nur auf den Goldmünzen? Livius XXXIII 12 und 18 
zeigen, dass der Kônig kein schwächlicher Feigling war und seine 
Würde wohl zu schätzen und zu verteidigen verstand. Hätte er die 
Contribution in Gold zu zahlen gehabt, so wäre die Menge der schon 
geprägten Philippeer ausreichend gewesen, ohne dass es einer für ihn 
so schimpflichen neuen Prägung bedurft hätte. Auch wäre dann die 
geringe Anzahl der uns erhaltenen Statere doch etwas auffallend. 

Mag nun eine griechische Stadt oder Philippus selbst diese geprägt 
haben, so muss man sich doch erst fragen, ob damals eine Prägung mit 


dem Bilde eines noch lebenden Rômers in dem Vaterlande desselben 


zulässig gewesen sei. Wir müssen dies wohl verneinen, da zuerst Pom- 
peius, als der Neubegründer von Soli-Pompeiopolis, auf Kupfermün- 
zen dieser Stadt noch bei Lebzeiten abgebildet wurde. Auf bithyni- 
schen Münzen, unter Pansa 47/6 v.Chr., also etwa 20 Jahre spâter in 
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Kupfer geprägt, sehen wir Cäsars Kopf; und wohl aus derselben Zeit 
stammen die Goldstücke des Archonten Asanders® mit dem ähnlichen 
Bildnis. Dies späte Erscheinen von Bildnissen lebender Rômer auf 
Münzen erklärt sich nicht nur durch den ursprünglichen, heiligen 
Charakter der Münzprägung, zumal bei den Rômern, sondern auch 
durch das Vorwiegen der maiestas populi Romani, welche einem Cato 
bei dem einzelnen Rômer nur sein Verhältnis zum Staate, seine Âmter, 
nicht den Namen, als bedeutungsvoll und erwähnenswert zu bezeich- 
nen erlaubt. 

Würde nun die Ehrung eines rômischen Feldherrn durch Prägung 
von Münzen mit dem Bildnisse desselben einem befreundeten Staate 
in Rom übel vermerkt worden sein, so dürfen wir für das zweite 
vorchristliche Jahrhundert eine derartige Anmassung noch weit we- 
miger einem Gold prägenden rômischen Feldherrn zumuten. Hatte 
doch selbst Cäsar erst im Jahre 44 vor Christus das Recht der 
Prägung von Münzen mit seinem Porträt als ganz besonders hohe 
Ehre erhalten. 

Ein ähnliches Ausnahmegesetz wäre aber für Flamininus voraus- 
zusetzen, da sein Stater durch die rômische Inschrift als rômische 
Münze bezeugt ist Dagegen spricht nur das griechische Gewicht. Doch 
dürfen wir nicht vergessen, dass die Prägung in Griechenland gesche- 
— hen sein konnte, wo es so manche Kriegskosten zu bestreiten gab, wo 
— der rômische Soldat auch gleich seinen Anteil an den Früchten des 
… endlicheu Sieges haben wollte. Dann war die Goldmünze bei den 
Rômern bis zur Kaiserzeit eine Gelegenheits- oder Notmünze und 
— Kraîft des #mperium von den Oberfeldherrn geprägt worden.! Daher 


—ihr zeitweiliges Erscheinen und Verschwinden, ihr unbeständiges 





Gewicht! 

Unwahrscheinlich ist es auch, dass ein uns unbekannter, siegreicher 
— Feldherr, als ein späterer Nachkomme des Flamininus oder Mitglied 
seiner Gens, den Stolz der Quinctier hätte in Erinnerung bringen 
… wollen. Dem widerspricht auch die Entwickelung des Gewichtes bei 
… Goldmünzen der Rômer. 
In den Nôten des zweiten Punischen Krieges prägen sie, unter 
— Zugrundelegung der niedrigsten Gewichtseinheit, des Scrupulus, Gold- 
… Stücke im Werte von zwanzig, vierzig und sechzig Sestertien. Sulla 
21 
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nimmt zum Münzfusse !/,, oder !/,, Pfund. Dies Princip bleibt herr- 
schend, doch steigt die Zahl der aus einem Pfunde Gold geprägten 
Münzen: bei Cäsar bis 40, unter Augustus bis 42. Der Stater des Fla- 
mininus steht in der Mitte zwischen dem Ende des dritten vorchrist- 
lichen Jahrhunderts und dem Ausgange der Republik.. 

Schliesslich sei noch darauf hingewiesen, dass der sogenannte Ger- 
manicus im Louvre, der von einigen für Flamininus gehalten wird, 
mit dem Porträtkopfe unserer Münze nicht die geringste Ahnlich- 
keit zeigt. 

Wen stellt aber dieser dar? Ein Gott kann es nicht sein. Dem 
widerspricht ein gewisser Realismus der Darstellung, das Fehlen 
jeglicher gôttlichen Abzeichen. Haben wir es nicht mit Flamininus zu 
tun, so kann man nur an einen von diesem besiegten Feind denken, 
also an Philippus V. oder an Nabis, den Tyrannen von Sparta.!! Da 
der letztere jedoch eine für Rom zu unbedeutende Persônlichkeit gewe- 
sen sein dürfte, so würde die erstere Annahme mehr Beachtung ver- 
dienen. Doch künnte uns hierbei das Fehlen des Diadems stutzig 
machen. Denn es dürfte wohl kaum ein Bildnis ohne dies wichtige 
Abzeichen eines Kôünigs zu erweisen sein.!? Wenn aber Polemo und 
Aias von Olba in Cilicien ohne Kônigsbinde auf ihren Münzen 
erscheinen, so darf man nicht vergessen, dass diese nicht Kônige, son- 
dern nur Erzpriester waren. 

Was nun Philippus V. betrifft, so war er nach der schrecklichen 
Niederlage bei Cynoscephalae, wenn auch nicht factisch, so doch in 
den Augen seiner Feinde seiner kôniglichen Macht und Würde ver- 
lustig gegangen. Darauf gehen solche Stellen wie Flor. I 23, 12: & 
li J Phailippo] quidem consul pacem dedit reenumque concessit. Aur. Vict. 
de vir. ill. 51, 21: Quem /Philippum] pecunia mudlctatum in regnum 
/Flamininus] restituit. Justin. XXX 4: Fractus itaque bello Philippus 
pace à Flaminino consule petita nomen quidem regium retinuit. Plut: 
Aem. Paul. 8, 3: tù Baoieteuv géo Pouaiov fyoüuevos aiyualorou 
Touphv dyar@vros elva Wenn Flamininus sich trotzdem des Kônigs 
annahm und dessen Interesse zu wahren suchte,!* so geschah es nicht 
aus reiner Menschenliebe und Edelmut, sondern auch aus Misstrauen 
gegen die Âtolier,!5 aus Furcht vor den Verwickelungen in Spanien 
und Etrurien,'$ in Griechenland!? selbst und in Asien.!® Dazu kam 
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noch der Wunsch des Siegers, sich durch einen baldigen Friedens- 
schluss noch vor Ankunft des Amtsnachfolgers die schwer errungenen 
Lorbeeren zu sichern.!° 

In einer Zeit, die Cicero als die Glanzperiode der rômischen Re- 
publik und ihrer Verfassung betrachtete, welche für seinen Musterstaat 
ihm als Modell diente, würde es Flamininus wohl nie gewagt haben, 
sich auf seiner Kriegsmünze durch sein Bildnis zu verewigen. Doch 
lag es ihm nahe, den von Freïheit träumenden Griechen zu zeigen, 
wer dem Tyrannen mit dem Diadem auch die Herrschaît neben Hellas 
genommen habe. Zugleich wurden die rômischen Soldaten, die wohl 
nicht ohne Triumphalgeschenk in klingender Münze geblieben 
waren,® in ihrem Feldherrn und durch Erinnerung an den Sieg 
geehrt und erhielten eine passende Gedächtnismünze. 

Dass die Kônigsbinde fehlt, ist um so eher begreïflich, da sonst 
der noch lebende Fürst bei dem, ausser der Inschrift, sonst ganz mace- 
donischem Gepräge auch als Münzherr erscheinen würde. Nun sollte 
aber nicht die Athene mit den Gesichtszügen Alexanders des Grossen, 
das Symbol der macedonischen Herrschaîft, sondern die Entthronung 
Philipps V. als Beherrschers von Griechenland, das Symbol dessen 
politischer Freiheït, das Thema für den Stempelschneider bilden. 

Es bleibt noch die Frage übrig, ob der Porträtkopf auf der 
Hauptseite unserer Münze mit den uns bekannten Bildnissen des 
Kônigs die nôtige Übereinstimmung oder doch Âhnlichkeit zeige. 

Die ernsten, fast streng und finster zu nennenden Gesichtszüge 
der dargestellten Persônlichkeit kônnten diese älter erscheinen lassen, 
als es vielleicht in Wirklichkeit der Fall wäre. Doch darf man das 
Alter zwischen 30 und 40 Jahren einsetzen. Da Philippus V. als Kind 
den Thron erhielt, so war eine 8-12 Jahre dauernde Regentschaft des 
Antigonos nôtig.?! Im Jahre 220 v. Chr. hatte der etwa achtzehnjäh- 
… rige Kônig die Zügel der Regierung schon in eigenen Händen.?? Im 
Jahre 197/6 war er also ein beginnender Vierziger und nur um weni- 


…— ges älter als Flamininus. Sollte das Münzbildnis für ein solches Alter 





zu jugendlich erscheinen, so muss man noch berücksichtigen, dass 
hellenische Herrscher auf ihren späteren Münzen zuweiïlen noch jün- 
— ger als auf den älteren erscheinen. Dies ist z B. bei Mithridates und 

Asander der Fall** Erklärt sich dies durch ein Streben nach Idealisie- 
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rung, so kann das Festhalten an der jugendlicheren Bildung des 
Gesichtes noch durch die Gewohnheïit des Stempelschneiders entschul- 
digt werden. : 
Freilich, der Bart liesse sich eher bei Flamininus erwarten, da erst 
Scipio Africanus der.Jüngere das regelmässige Rasieren des Bartes in 
Rom eingeführt haben soll, während bei den Griechen diese Sitte 
schon seit Alexander dem Grossen sich eingebürgert hatte. Doch war, 
nach der feinen Bemerkung von J. Six (11. 113), zwischen 240-140 
v. Chr. ein kurzer Bart wieder in Aufnahme gekommen. Und in der 


Tat erscheint mit einem solchen auch Philipp V. auf seinen Silber- 





münzen. Vergleicht man nun unsere Münze mit den Tetradrachmen 
und Didrachmen des Kônigs, zumal denen, welche diesen ohne Flü- 
gelhelm zeigen, wie die mir von + Prof. A. von Sallet gütigst in 
Gipsabdrücken zur Verfügung gestellten, so bemerken wir eine auf- 
fallende Âhnlichkeit. Es sind dieselben Gesichtszüge, derselbe Blick, 
dieselbe kleine Einknickung an der Nasenwurzel, dieselbe vorsprin- 
gende Stirne, dieselbe vom Wirbel ausgehende Verteilung der gewell- 
ten Haarlôckchen, derselbe kurze, krause Bart. Diese Âhnlichkeit ist 
so gross, dass auch Herr von Sallet in einem Briefe an mich sie hat 
zugestehen müssen. Die Schuld daran dem Stempelschneider und sei- 
ner Gewohnheït, immer dieselben Züge darzustellen, kann nur der 
zuschreiben, welcher jedes künstlerische Verständnis und Fähigkeit 
dem Graveur abspricht. Doch widerlegt sich eine solche geringschät- 
zende Ansicht schon bei flüchtigem Durchsehen der langen Reïhe von 
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Münzen aus der Regierungszeit Philipps V. Selbst die Bildnisse dieses 
Kônigs sind so verschieden in den Einzelheïten, dass man an keine 
Schablone denken kann. Wie sollte der oder einer von den betreffen- 
den Stempelschneidern dem Flamininus ohne weiteres die Züge seines 
Gegners verliehen haben? Die Âhnlichkeit konnte sich nur auf den 
Stil erstrecken, nicht weiter. 

Jedenfalls beseitigt unsere Deutung eine grosse principielle Schwie- 
rigkeit, das Erscheinen des Porträtkopies eines lebenden Rômers auf 
einer rômischen Münze (oder auch nur griechischen) in der Blüte- 
zeit des Freistaates, fast 150 Jahre vor Pompeius und Cäsar. 

Der Quinctiusstater liesse sich nun vor allem mit den Denaren 
des Faustus Solla vergleichen, wo ausser der Übergabe des Jugurtha 

. durch Bocchus** das Porträt des ersteren erscheint*® Die Kôünigs- 
« bindeist hier am Platze, da der Kônig schon längst todt war und eine 
… Hervorhebung seines Ranges nôtig erschien. Auf einem Denar des 
…— L Hostilius Saserna sehen wir den Kopf des Vercingetorix.® Die 
- Kônigsbinde fehlt, weil sie bei den gallischen Fürsten wohl nicht 
… üblich war. Dagegen erscheint wieder unser Philippus V. (?) auf einem 
_ Denar des L. Marcius Philippus *’ mit Kônigsbinde und gehôrntem 
-. Helme, weil etwa 100 Jahre nach dem Ereignisse, welches unser 
… Stater feiert, ein ähnlicher Beweggrund wie bei Faustus Salla vor 
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D) Der Goldstater des T. Quinctius 


! Mitteil. des deutsch. Arch. Instit. Rôm. Abt, 1894 IX, 2/3, pp. 112-117.—*? Babelon 
Monnaies de la Républ. Rom. II 397, N° 1, 8,50 gr.— * Mitt. des deutsch. Arch. Instit. Il, p. 
115; 8,50 gr. — # Zeit. f. Num. XII, bb. VII 2; 8,55 gr.— 5 La monn. dans l’ant. II 290. — 
5 Mommsen, Rôm. Münzwesen 375.— 7 ib. 689; Gäbler: Z. Münzkunde Maced. in ZfN. XX, 
169-192. — 8 Vel. Liv. XXXIV, 52,7; Plut. Flam. 14, 2; Mommsen, ib. 679, 693, 699. — 
° Vgl. die Arbeit des Verfassers : De Asandro, Bospori rege 28/9.— 1° Mommsen ib. 377.— 
11 Sein jüngst gefundenes Tetradrachmon (Num. Chron. 1897, p. 107, bb. 5,2) ist mir nur 
in der Abbildung bekannt geworden. Eine Âhnlichkeit mit dem Flamininusstater ist gänz- 
lich ausgeschlossen.— Wolters (Archäol. Zeitung XLII, pp. 159-162) will in einer diademlo- 
sen Büste das Porträt des Antiochos Soter sehen.— '* Imhoof-Blumer: Porträtkôpfe auf 
griech. Münz. Taf. IV, 2-3.—14 Liv. XXXIII 11; 12. Polyb. XVIII 17, 20. —15 Polyb. XVIII 
17.— 16 Liv. XXXIII 21, 36.— !? Liv. XXXIII 29; Polyb. XVIII 26.— ‘# Dio Cass. fr. 157 
Vab.; Liv. XXXIII 13, ex.; Polyb. XVIII 22, 3.—1® Polyb. XVIII 22, 4. Plut. Flam. 7, 1.— 
2° Mommsen, ib. 381 sq.; Liv. XXXZIV 52.— ?! Plut. Aem. Paul. 8; Euseb. Chron. arm. p. 
334; Syncell. 508 p.—*? Polyb. IV 5, 3.—°*#* Vgl. De Asandro, Bospori rege 26 sqq.—** Babe- 
lon, I 421, No 59.— %# jh. 422, 60.— 6 jb. 552, No 2; vgl. II 17, 28.— ?? Babelon, II 187, 12. 
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noùs iorogumès eldmoeus negi dnégyovros 1ù néÂa vaoÿ adrÿs perà 
uvelas nai rod rônov rs elnôvos Oeorônovu 1ÿc Oônynrotac, ôv ÿ neoi 
fs 6 Aôyos elnèv péoer).— Iliva£ XIV. 


Ev rÿ hote xeguoy roù ni t@ orouart roù EÿEsivou Ilévrovu xeuuévou èxi- 
velou t@v Oepaxeiwv roù Booxégou, xalovuévn rnapà rois Bulavtivous roù Aftvou 
î cc Karaoxérnc,! ragà riv ronodeciav, x«Ïù Léyeroi, toÙ xaractpapévros Üxd 
r@v levirodgwv vaod rod &yiov, npogrov, rpoôgôuou xai Barrioroùd ’Iwdvvou,? 
ävevoéün x06 tivov Ét@v elxdv ts aavuuvhrou Oeotéxov ris ÉmuxexAnuévns «à 
Oepariwrioon» ([livaë XIV). 

H cixwv arm évayouévn, dc À Êv adrÿ yoap Ôetxvuor nai es ÉEdyerar Ex 
TUVOV {AQOATNQLOTIADV onuElov éxoTurovuÉvwy Êri toÙ xegifdllovtros riv xEpa- 
My roù ‘Inooû Xpioroÿ viufou ris S6Ens xai &AAov 8edouévor, zepi dv xarwrégw 

yevñoerou Adyos, eic rôv 13°" ÿ 14° ai@va, évaxagiorärou èv yakxivo Éxuayei®, 
oxmaros Sad ônep ävaupiôos Éédormud êorr éeudiov ® À é£anreobyov, 

1 "Ide rù êv réher nagägrmua rod x. I. ZBogovou. 

? ‘O vas obroc roù açopñrov, xçobçgôopou xai Barriorod ‘Tlwdvvou év Orqpaxeiou, Evôa 
uéxor noù eixoouxevrastiac teheïro tÿ 24 ‘Touviou éogrÿ r@v yevediwv roù ‘Ay. ’Iwévvou roù 
Bantioroÿ Aauxçotérn Érmoia xavmyvouc, Éxeuto Êv ti neguoyÿ roû Gore Ürdgyovros uey- 
gou tic oixoyeveiac tüv Mavgoyev@v, iôguuévoc Gxgif@s êxi roù yoçou Évôa xg6 tivos &vn- 
YÉoÜn uéya Eevodoyeiov éxd rdv rithov <Sumer Palace» adréod rod Ét@v évexatpünoav 86o 
Gxépala dydApara, dv rt LÈv Éxagaxtquodv rives Gç évaragorüv riv rreçgéeoouv Nixnv, ëv 
® agéynon raguor rèv égyrorgérnyov Muyañà xat’ éxouiunouv zagouoiou &vôguévroc Ëx 
xuhxoù, Got xurà tdv Ilayvuéon éveornloüro xAnoiov roù vaoÿ r@v ‘Ay. Ilévrov ëv Kowv- 
oravrivouroet ([layuu. T. B', oeA. 234 Exô. Bévync). Tà ydAuara radra évrereuionéva téwc 
aogorhebqguc Tÿ eio6ôm roù &Alote dporauévou Bevoëoxelov Ieraiä ëv Oegaxeiois Hôn 
pet tv xureddprouv rod @ndévroc Éevoôoyeiou xai tiv Gvéyeqou véou towobrov éveteuxioün- 
oav évrèç toù veodumrou Éevoëoyeiou. ‘O vadc obtos oùd6AwÇ agérer và ovyyénrai uet ToÙ 
épovéuou icoyaiou vaïôgiou À u&AAov xagexxAnciou toÿ ‘Ay. Todvvou, roù xetuévou &Adote 
évrèc vis zequoyis toû ueyégou toû fyeuévos Muyañà Eoëroov, vèv l'eguavxic IlgsoBeiac, 
toù dveyegdévros où dvapvnoi TOÙ XATUOTQUPÉVTOS OUWVÜLOU VAOD. 

* lvootév éotuw ôu tà ‘Puxidua t@v éxxAnodv pégouoiv êv uèv 1@ Éuxçgooôev tv eixova 
xoù ‘Ayiou, à’ où elvau tetuunuévos Ô vaôc, Êv dE t@ Éuraluv tà ÉÉantéquya tôv Xegoubeiu 
xai Zepapeiu, ds onuetov zugovoiuc toù Oerod xarà rov açognrnv ‘Ietexim. 
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péoer Ô ÉxatTéQoDEv T0 Ovoua ris Peoréxou auvrerumuévov xai oeonpacuévov Ôtà 
xepalaiov yeaunétTov HFP—OV, àx detiov ris Oeorénou xdToÛ ris ouvrerun- 
uévns Aéfews Mirno, 6hoyodpos riv lé H OEPATIWTHCA,! À etovünœov 
xai xapù tv iorépnoiv Toù Inooù Xçioroù ro ôvoua adrod Êtions ouvrerumuévov 
nai oeonuacpévoy Ôiù xepalaiov yoauudrov [C—XC. 

To nos ris eixéôvos eivar 0,26, td nAdroçg xarà td uéoov 0,20, péger ÔÈ deuo- 
névre Êv OA Êv th mepipegeig abris Hhouc. 

"Ev 1ÿ roxodeoia taütn Gags, yvoorÿ &Alowg te uiv Ëv rois uerayeveoté- 
pois yoévois xd tv Éxwovuuiav l'adoa,? dnñoye nai égyaiôv ti Gylaoua ÉmixANdEr, 
os eixdGerot, Ürd ris Puyarods toù Niuxoïdou Mavpoyévous ‘Poëdvns éyiaoua ris 
‘Ay. Ioagaoxeuñs,s Gveugéôn xarà rdv mopskdévra aiüva ua eix@v ris Gpyaia, 





! Iogarnoetîror êv tÿ AéËer tobrn évruxardotraoic tod ec O1ù Toù &, A6y@ éuorouégpou 
nçopoqäs AT Tù APQOUXEVLAÔdV oborTnua Tov ovAAaB@y, Éxions dE xuTd Td Agyaiov TaghdEryua 
drogointeror Tù cuQuorixdv duxlodv oiyua (ide Gitbauer Philologische Streifzüge, S. 387 roù 
adroù Die drei Systeme der griech. Tachygraphie S. 23). 

? ’Qvoudon oùros elte nd T@v v adrÿ ruxvév aa xataoxiov dévôQov l'aëgwv xahou- 
uévov ete drd ts ÉEOxou «ai doulas Tonobeolas peyahongeréc ti Éxoüonc xai ÉmPdAlov 
ên Ts Gragautkkou quoi abris xaAlovic. | 

To yiaopa toto eréker rod Ét@v èv tÿ &Ahote negioyÿ toù ueyalongenoc ueydçou 
Toù duaonuou ueydiou degunvéos toù Obœou. Kodrous xai Elta nyeuôvos tic Blayiac yon- 
uatioavros Nixoldou toù Mavgoyévouc, ünd ÔÈ tüv éxoyévov adtod édwgnôn Ttÿ "OpodoEp 
Elnvuxÿ ouvrir Oeparelov xai ouvends Éxtore negwAnpôn Êv 19 neoiPôlo ts vüv tag 
tv magaliav &veynyeguévns boaias ÉxxAnoias tic ‘Ay. Ilagaoxeuñs xai fric émexAMNON Ëx Toù 
Ôvouatos This Oououdgrugos tabtins Ürd tic edoefeorütns Ovyatrods Nixoldou Mavgoyévous 
“PoËdvns rnagaxunbelons àx puoruxs Êri toûto Ontaoias xai TiUOONS TV Muny Ts yiac 
Tab, dote xai abtn ÉyEvMON xarà tv MuéQor Toù ruvnyvorouod tic Êv Lôyo dyias (lèe 
Oixoyev. otyyoauua Exô. êv ITagrotoig bnd tv Émyoapiv Les Mavrogéni, essai d'étude addi- 
tionnelle à l’histoire moderne de la Grèce, de la Turquie et de la Roumanie, Paris 1893, dd 
Th. Blancard oeÀ. 390 xai td Etegov Oirouov éxdodèv Êv Ilaguoious t@ 1909 dd roù idiou 
Les Mavrogéni, Histoire d'Orient de 1700 à nos jours, Tom. I-II, Paris 1909). Ilagà tradra 
Ouoç Ô Ëx Oegurelov Üguouevos ’ABav. Yynadvins évapéçger dti Èv Oegareious xoù voù 1786 
ÜTNQYEV aveynyequévn drd Tod Ouaomuou Ëv tois tÔte xoôvois Iletodun Zagdpn «ai molkaïc 
dardvois adrod bemorarn ÉxxAnoia x’ dvoparr This ‘Ayius Ilagaoxeuñs, éyyès tic idlas 
adrod oixias, ris 19 30 Maoriov 1786 nuéog Aevtéog Éxgnuvioën dmd r@ôv l'enrodgoy, dava- 
tobévros xai Toù Iletodun Zagdpn, obruvos À Ônuevdeion dxivnros megtovoia mepunAdev sic 
Tv xatoyhv 10ù Nixoldou Mavgoyévous äonévôou abrod Éxôçgod (de AË. Kouvnvod YynAdv- 
tou «Tù perd tv dAoouwv»r oc. 644-645). "Exerdn Ô’ évradda 6 Adyos meoi toù Êv Orpurxeioic 
Tù nor peyägou Tv Maugoyev@v xai this mequoxis adrod, ebxoigov Dewgoduev va onueuw- 
oœopuev xai Tù axékouda : "Omobev Toù Ëv adtrd dndgyovros roù ixav@v xoOvHV, Ds elgntou, 
ipod &yidouaros ris ‘Ayiac Ilagaoxeuñs noù eixooinevroetios 00” ÜnOdEEU Tv Èv ar 
ôpoyev@v xnrouçg@v éyévero dn’ Éuod rçoôxegos Égeuva (10e IlIegrodrxdv 6 <KQuË» Exdoo. Èv 
Kov/réke, 1902, Teüy. H', rguyuareiav xegi ris Mnrgonékews Aépxwv to vououaÿoüc "EA. T”. 
Taxeivoi), 440” Gs dvexaitpônouv Beuélia Bubavruwfs nooshetozoc, uäguaga dväronta xai 
ebbgavorotara xaraotévra Tù pÈv bxd toù Otuggetouvros paxgod yoÉvou, Tù DË be Êx Te TOY 
bôdrwy dbyguoias, Btagxotons Évexa tod roooxemmévou tois nçgéxoot To rugaxemtévou Bouvod 
émréôov, otavçoi iodyeaupor uagnéquor, mhtvôor bxOEavdo:, reudyua idomôoc x yoavirou, 

rQoeoyépeva Ëx uooaïxoù Éddpous: éyyds ’ Gua ri eio6dp Êv t@ vôv aveyegÜévrs Éevodoyel®, 


tes, où 
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pégovoa tôv tüuxov ts éyias Porewvs À Étégas Tous dylas, pepobons rdv adrdv 
TÜnov tis yias uéprugos, &s x. 7. tic Gyius ‘Avacraoias, ris œyias Kugiaxñc, 
ris Gyias BaoBdiçaus xhx., &s toûro Ôfhov x toù Ônuocwevtévros ravouororéxov 
ris xeoi hs etonror Goyalas ieps eixôvos Êv r@ xepioxovddoT® ouyyQduuarr mepi 
ris iorogius ris oîxoyevelas tv Mavpoyev@v, 1@ Éxdodévri mod eixocuetiacs Èv 
Iagiotous ünd T. Blancard (0e. 502). 

… © ruxoc ris Ônuocevouévns vôv Üp’ uv eixôvos ris Oeoroxov Orpareiw- 
tioons tuygdver ävaupiofinrros ds êx ris adornoäs xai cofagäs abrod 6phc 
Bulavriuxôc, pépet ÔE uopgpiv Ëv xporouÿ rzoocouoiav tÿ eixOvI Th ÉmuxExAmuÉVy 
nagà tois Bubavrivois “Oônynroia, Ga nov eioéldœouev eis tas Lentouepelas tic 
nEQLyoUpAS This Mueréous elxÔVOS, xQOGPOpOY révu ruyydve, ç ixav@s oxovôatov, 
va Gualkdfouev évraëda Ëxi roù zagévros Poayéa rivà nepi ris Èv Ayo sixôvas 
ts Oônynroias xai rod rÜxou abris Èv ri éyioyoapig. 

[lag rois Bulavrivou tÜnot eixévov ris Oeoréxovu évapégovrai modo, Ent- 
pavéorepos Ou xévrov tuyyéver Ô tüxos this eos eixôvos ris Oesoréxov, ri 
énwvuuovuévns Oônynrotas,! xepi où À ebocfis nagddoois dtuodter, ôti xpdTtog 
ânerénwoev 6 Edayyeoris Aovxäc êv rtf nag” adroû ioropgndeion eixévi tñs 
Osoréxovu Coons Ër:.? 





dliya Pinara rods debut, évepavnouv zai Tyvn vexgorageiou âgyaiou êv SÈ tÿ ragarxhetguc 
19 dyidopar negupegeig «ai dkiyov agdc tà ävo éveugéônouv dote xai tuyata xakvu- 
pätrov Bubavrivv Aagvéxov ëx rogpuçoedoës youvitrou, énva éroxoerünoav xarakiMAiwc 
évrdc toù xequfôrou toù vaod tic ‘Ay. Ilagaoxeuñs, nçds ro uégocs tic xupiac elo68ov. Enuetw- 
téov à” Ou xari tv Gvéyegouv roù vèv égouévou ueyalongenoûc EevoSoyeiou <Sumer Palace» 
dveoxdpn uôvov Êv Légos x 1@v gyaluv éxeivov Égeutiov, ñ nçùs tù omobEv uw rAevgà 
ro Gyidouatoc ai méga Éueuve xarà Tv Éxoyv tic évowxodouoews toù Éevodoyeiou 
&véxagpoc. 

2H eixdv abtm perà riv éyzardoraouwv t@v Butavrivov aëroxgaréguv èv 1@ nahati® t@v 
Blayeov@v, éxedn Tù mheïorov rod yoôvou fv énotedeunévn Ëv t® va® 1@v Blayegv@y, 
äneAñôn époiws, de roro uagruget Miyañ 6 ‘Atrahewtrens (Ex. Bévync, oeA. 153) ai Ô 
'Avr@vios Nofyogoôiac, <Bhayegridriooa», évreüôev 8° änd roû IA’ uiGvoc xai ÉEñc À éxi- 
“mou ts eixôvos Ge Blayegriwtioons xaréorn ouvévunos tÿ ‘Oônynroig. Eic roûro 
ouvéteuvev, D aivetæ, xai Tù Éuouéuogpoy to réxou uûc x TOV toGv Éxelvov eixÉVEV This 
Ororéxov, xegi Gv &vapége Kovotavrivos 6 Ilogpugoyévynros, tic v 1@ xoooxvvnragi® toÿ 
vaoû tv Blayegv@v évaxoxeunévnc. 

. ? Tù oéfac ai  ebkdferu roù Xoionavxod x6ouov xQùc Tv iegav tabrnv eixôva y ne- 
Quéguorov: abtrn édewgetiro dc to xakAdôtov tic Kwvoravnuivourékeuwc, Êv xa10® ÔË oerou@y, 
ÉxOQUuOY ÉmÔQOuGV, évoufoius ai LourGv érugnuérov ot motoi tv égoyv abris Êtexa- 
loüvro xai xeguiyov Êv xutaviEer wuyñs ai xapôiuc &và riv Baiôa tüv xôkewr ai tù 
rein adric, Mravebovtec Ëv xmig® nologxias zçùc ÉvbdgQuvav 1@v uaynt@v. ’Ev xm0@ 
étions ueydhou xuvObvou oi adroxgüroges ouurequæhäuBavov tabrnv med” Éaut@v Éyovrec xai 
tv dyiav oxéxnv À td Mapôgiov ris Üreguyius Osoroxou riôéuevor Éxi xepañc Ttoù orparoÿ 
Aoi Éxaviyov adriv ëv Kovoravrivouréker èv giaufo duù tic Xovoñc IléAnc, péllovres td 
«Tÿ dxequaxe orçparny® và vuenrique». Eis viv eixôva rabimv énehovoynôn xaralirioc éxi 
ris B' xeguw6ôov tic eixovouayiac (ëxi Oeogilou vioë Miyañà B') xarà rôv H° aiGva ünd roù 
povayoù Oeoornopixtov n xax” &kkovs Ünd troù yvoorod uehonouod tic ÉxxÂnoiac Oeopévouc 
uovayoù à Dauudoroc buvos 6 éravr@v êv 1® wxçg® ragaxkntix® Kavôv <äkaka T1 gel r@v 
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Karà rùv térxov roùrov ñ Oeoréxos iorogeirai 6160œuoç iorauévn ÔpÔia, etre 
êv nootouÿ nai écroauuévn Alav Élapows roùc tà Gpiorepù abris! Bospoxoa- 
roüoa D Tov ‘Incoùv Xopiorôv Où rc âpuorepäs yeip6s. Oùrôs Éotiwv Ô Tüxos 6 
nopior@v «ad Éracav tv ‘Avaronv «ai Abou tv mepnuiouévnv elxôva Tic 
@eotéxov tv ÉmixexAnuévnv ‘Oônyhrotav,? Évexa ÔÈ tic Totabrns xposketosws toù 
Trou toûtou ts Peoréxov, toù rpockafévros tv Éupavrumiv xai drepévdoËov 
énœovuuiav Oônymrour, Édewpeiro Ëv Bulavrio xai ad GAnv tv ‘Avarolÿv cs 
Ô émionuôtegos tÜxos ris nooouvvhoews ts Oeorôou, Ëp’ & ua évéxadev idu- 
Couoa éxônlodrar êv th eixovoypapig Émuuéheux xai xpocoy, On u Ô XOHOTNE 
toù Coyodpou rapexulivn Ëv th ävrryoapi rod éerxoviouaros toù rpwrorérou. 

Tôv téxov rc iepüc eiuôvos ris Oeoroxov ‘Oônynroias Ëv Ôpdig ordoer pépou- 
ow à opoayis où Ilarpiipyou Kovotavrivourélews l'eguavod A”, toù èv “Ayioig 
natoùs Pœoriou ILlarpiéipyov Kovoravriwvourélecwcs nai téoouges Étegar opoayides 
Nuwoïdov A’ Ilarputoyov Kwvoravrivourélews Gracar H', @' xai l’ aiwvos,? êv 
nootouÿ ÔË tis Peorokov péoovoiv À opoayis Peodoov roù Baloau@vos Ila- 


toudpyou "Avrioyeias IB' aiwvoc,t at opopayides Giapépguov unroonolr@v, Éx1o%6-. 


HOV, MyovuÉvOY uov@v, xAngum@v dLapopov, évordtov Aitovoy®v Toù xpÉTOUc, 
otparny®v xtA.5 yovooùv aa pyveodv vououX Toù abtoxpéropos “Pœuavoÿ A’ 
rod Auoyévous (1067-1071),5 ävauvnoruxdv uerdllov êv ti ovAloyi t@v Bubavru- 
OV vououdrov toù Poriadou xacoû.7 ITivaë Ëx yalxod xeyovoœuévou, ÉvIa eîxo- 
viGerai  Oeorônos ‘Oônyroux iorauévn ôodia, Épgyov IA” aiwvos x roù Movoeiou 
South Kensington êv Aovôive. Eîxwv êx uœoaïxod IA” aiwvos, Ëvôa ñ Oeoré- 
x06 ‘Oônyirota etxoviterar 6A6GœuOS ai ÔpÜia forauévn. ’Ev dunréyo 8€ 8lepav- 


àoef@v T@v ph roooxvvobvrov tv sixOva oo Tv oentv, Tv iorognbeiouv üxd toù ’Axoot6- 
lou Aovux& iegworarou tv ‘Oônynrouavr. Kard rnv esdoef dE ravrinv ragdôoov ai iorogudet- 
oau eixôves drd toù Evayyel. Aovuxû Mouv trois, dv ñ uèv norn dueoptero Ëv ‘Iegouoalu, 
ñ deutéqu v KovoravrivouréAer xai n toitrn Ëv  Epéow. 

1 Iôe Égunvelav Zwygdpou Aiovuoiou iegouovdyzou ünd Ilaxadoxoëlov Keçauéwc, Exd00. 
ëv IIetoouxéoker 1909 oeA. 237. ? 

? Iäoou ai xçoù toù IA’ ai&vos ds ai ai perd Tadra mAngopogiou, Êv als xai ai Kwôwod 
l'ewgyiou Iliooiôn, ai £v t® Bio Etepévou toù Néov (808), xai ai rod Aouxayxiou Toù vaôt- 
phoavros nv 6,11 ni vod dvrixeupévou toütov Éyodpn, uagrugodouw Ôti À dnepayia Osoroxoc 
eixovitero pégouou tôv ’Inooûv Xçuordv énagalldxroc ds À ragddoois évapéget, Tor xQ0- 
Todoa abrèv év toîs &yxdkous abris duù tic AQuoTeqhe ELQS, Mris Elvor À puouwxwTÉqa oThouG 
2xa@6a0v tà téxva De Êmi td mheïotov ÜnAdtovror Ôuà rod Gpiorepod LaOTOÙ TS YUYALXOG, TOL. 
abtnv ÔÈ uagrugiov rooodyer 4ai à Aauféxios (Comment. III, p. 96-99). 

* N. Lihatcheff «Zpoayiôec Ilarguagx@v Kovotravrivouxékeog» ëv M6oyg 1899. 

* G. Schlumberger Sigilographie oeÀ. 314. 

* G. Schlumberger Sigilographie oeÀ. 50, 51, 65, 106, 118, 119, 153, 173, 185, 187, 227, 
228, 297, 305, 314, 317, 319, 418, 438, 487, 514, 578, 686, 688, 702, 723, 724, 131. "Iôe roù adroù 
«Mélanges d’archéologies Byz. oeÀ. 232, énions. Karälkoyov uoAvBôoBotAlov ‘Poowxoù ‘Apy. 
’lvourourou Kovoravriwvourékeus 0e. 4, 5,6, 82, 101. 

$ Sabatier Mon. Byz. T. II pl. 4, 13-14. 

? Collection Photiadès Pacha Mon. Byz. Paris 1890, N° 674 pl. II. 
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rôdovros, épyov IA” aiüvos, Eva ÿ @eoréxos ‘Oônyiroux eixoviterau 6A66œuoc 
xai v Ôpdig oréce, diaotouévo Ëv 1@ Bagfegiav® raario ris ‘Pouns. Tdv 
adrdv tÜxov péoovor Ôvo fuétepa ävéxdota uokvBô6BovAia IA ”-IB” aiwvos, Évôa 
ñ @eorômos ‘Oônyiroux Torarar ÔgÜia ueraëd do oravp@v, ofruves pépouor tà 
yvootrà uovoyoaphuara ths Oeoroxov <Oeorôe Bopde> nai vMxovra td uÈèv 
Zeoyi® unroonokirn Nixaias, td dE r@ âgyemioxon® Aovxg. ITAGE èx orearirou 
IA’ aiwvos, Eva ñ Oeorokos Oônyfroia eixovilerar uéyor Ôopos, pégouoa tv 
ngoowvuuiuv H AAVMOC, ônAadn À xaraxavÿovou tüç Aüras xai Toùs xévous 
xatTà TÔ <yñows àäkvna» roù Zopoxhkéous, Gtuo@bouévn Ëv t@ Boetravix® Mov- 
oelw, eix@v À élepavrodovros ñ Oeoroxos Oônyiroua eixovitouévn uéyor Ôopéos, 
Éoyov IA” ai&vos Ëx roù Movoziou roù Bepoivou, eixüv ÿ @eoréxos ‘Oônyroua 
uéyois ÔopÜos ni toù Ëv tif Paouux éxAoan roù Tovpivou évaroxeruévou 
Elpous roù abrozxpdérogos Kwvotavrivou roù Ilalaoléyou &s xai 8idpoga uvn- 
UElQ TÉYVNS. 

‘O adrds téxos rc eixôvos ris “Oônynroias iorogeirar Èv rouoypapious èx 
uocaïixoù âgyaiov vawv êv ’Iralig, ds péo’ eixeiv Ëv [lakéquo v rh Ilakariwvi® 
Kaxélln,! ëv Togoéhin xai &hAayod, xarà rdv rüxov dÈ roûrov ris Oônynroias 


à Pœuaixn éxxinoia xadayidter Tà xolayod ris Auris Edporns éxoruroÿ- 


2 


ueva xai diuveuôpeva rois yoioruavois éyañuaru tic Ilavayiag. Tôiwg à” èv ‘Ira- 
Mg ai âgyouôregar Javuarovogyoi yvootai elxôves eloiv ai pégovoar rdv tÜxov ris 
Oônynroias xai touuvdras Éyouev Èv vois vaois ts ‘Pœuns rv St Maria Mag- 
giore, tiyv S‘ Maria del Popolo, tv Madonna êv rtf nagà rv otmAnv roù 
Touiavoÿ éxxnoig, tv Madonna ëv r@ va® Rotonda (Panteon), riv S' Maria 
Campitelli xai &Akuçc. "Eueïvar dé, megi Gv Ô ads Éyer nexotünoiv Gr1 xpoépyov- 
rar Ëx Kovoravrivouxédeuxs, eioiv ñ Madonna di Constantinopoli ëv rÿ Chiesa 
dei Siciliani, ñ Madonna ëv 1@ va@ ris ‘Ayias IIpaËidas ai ai v roic vaoïc 
roù St Domenico e Sisto xai roù S‘ Salvatore.? 

Totoürov réxov eixôvos Oônynrotas péoe À eixdv, À Émixexnuévn dd r@v 
OnBaiwv ÿ <’Alnriwrioo»,s À eixdv À énuxexdnuévn <Bhayeovirioou», À Étépa, 
GnaË uévov éxavr@ou Ëv uokvBôoBoéaiw IA‘-IB’ aiwvos, pépovoa riv Éxepévôo- 
Éov éxwvuuiav <ñ "Eleoüou»,t érégu uovaôrxi) péoouoa tv Énwvuuiav <ñ Tuyucw- 
tépu»,5 Ev dÈ th êv ‘Ado ‘leo Movÿ roù Zoyodpou Stactera sixdv IT ”- IA” 





1 Lihatcheff, Zpoayidec Ilargiagx@v Kovoravrivouréiewc 6e. 24. 

? Bubavraxai éxxAnolo xai uvnueta Kovoravnuivourékenc ürd N. Kovôaxwp, ëv Oënoo® 
1886 0e. 22-23. Toradrou 9’ Guws abuarougyoi eixôves ts Oônynroiac, ds npoegyôuevar € 
‘Avarokïc, edgioxovror xai Êv ‘Pool, eis &s ävapégovro nhsioroi nugaudooes nagudrôeyuévor 
ünd tic ExxAnoias. "Ide xai <’Exiyewov Biov ris Oeoréxou» fooiori xd Zopias Evecogéfa 
êv Ilergournéker 1898 0e. 162, 194, 261, 300, 301, 351, 491, 498, 540, 579. 

# G. Schlumberger Sigilographie 0e. 174. Katà vijv xugädoouwv, ñ eixüv aürn ebgioxerou 
vüv év t@ oxnhaig tic Êv Toaxetoüvr iegäs Movñs ZouueAG. 

+ Adroûr 0€. 683. 

# Adrôû, oc. 723. 
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aivoc, péoovoa LÈv tÜüxov elxôvos Oônynroias, AA ÉmiexAnuévn «h "AxdÜiotog», 
étéoa <h Kugiu t@v ’Ayyélov» êv r@ va ris Gyias Poreuws Ëv Zuvovn. 

Torodrov rüxov pégovor perd Aent@v @çs Êmi T0 mheïorov napañlay®v Ëv ti 
OTHOEL TV LELQOV, This xEPaANS ai TOÙ cHuUaTOs AUPOTÉQHV, ToÙ te ‘Inooù Xo1- 
otoù xai ts Oeoroxov, ai xurà tv Gyioyoapiav ÉmixexAmuévor sluôves tis Oeoto- 
xou Ts Oxraywvou,! ris Bayaevriavis, ris l'ogyoennxéov, ris Pœouaias (ñ adri 
ñ Oeorôuos ris Avddng), ris Movis tüv TBñowv, ris Movñs roù Zwyodpou, ris 
Movñs Kootwvittns À Eixooipoivioons ëv Maxedovig, fris Éxwvuueiror «ñ *Ayeipo- 
noinros» ts Êv 16 "Adœ ‘Ieopüs Movñc roù l'onyopiov, xai &lou. 

"Ev rÿ êv yéver éfeliEer t@v rünov ris Oesoréxou naparnpeiror Ori ëv ”AÏ, 
Evda À réyvn ris Bulavriuxis Gyioyoapias Ôuerélecev Guéroyos néons Ôdvelas 
énnoeias, Nouvnon va drarnonôn auElwTos Ô TUTIAÔG HA OUVÜNUATIAOS YALAXTÈO 
tv iep@v eixôvov this Peorôrxou xai xalepyn0Q uéxor toù IT” aiwvos À àxé- 
nepa this évalaormoeus Ts Bubavrioxs xallireyvias, fris Badunddv xpouyo- 
Lévn évradda Aouvon va yognyon quiv xAnddv eixôvor ris Oeoréxou xd rod 
IE”-1C' aiwvos, atrives iorogMünoav xad° dréderyua âgyarvrégov rouovrov. Tôtos 
napgarnoeitat évradda To yeyovôc, Ori and toù 1B° aiwvos tv 6pÜiav crdouw rs 
Oeoroxov évruxadioré A6y@ téyvns À Ôtà nootouñs ragdoraois, xadoglouévou 
ovyx06vES xai TOÙ dLaxOouUNTIAOÙ YALAATLOS TOY dLapOQHY TÜTwV TV ElXOVEV TAG 
Oeorouov, nepi Ov Gore Délouev, oùv Det, duldBer Êv oîxelo TÔT ÉuTEVÉOTEQOV. 

Ev xootouÿ rouobrov tüxov sixôvos ts Oeotôxou péoet À dp' uv vüv rù 
nodtov ragovoratouévn eixov this Peorérou ris ÉminexAnuévns «û Orparewbrioow», 
Éoyov rmdvros toù IT ”- IA” aiwvoc. Yrù roiodtov réxov étions Ëv xporouñ Éyouev 
tv Êx ävaylüpou etxôva tis Oeorouov ëv rù êv "Ado ‘Teog Mov roù Baroxedtou 
êmi toù roiyou toù Gpiorepod abris xopoù Ëv TO xaDoOUXD VA, TAQLOTOOAV TV 
Oeoroxov ds Alav oefaorhv Aéoxoivav per” énryoapñs Êx detuov à <‘Oônyiroue», 
xoi Mris eixdv Pemgeirar xaTà Tv uagrupiav Toù ocopoù uecawvodlpou xai ax 
Ônuaixod Nuxoôuou Kovôaxdp &s À âpyooréoa tov êv "Ado eiuôvov ris Oeo- 
TOAOV, HÉVIN Toocouoia tuyxdvouoa th Muetéog eixôvi ts Oeparewrioon. 

Tocodrov tüxov eixôvos 6uoiws ärapdAlautov t@ TS MUETÉQOUS ÉXOUEV Tv 
eiuôva ts Oeoréxou tijv Ônuooctevdeioav xd roù Seroux d’Agincourt, fv udA- 
ota Ô ÉAdOTNS Jewget Os oxdviov Bubavriaxdv uvnuelov, npoEpyépEvov, ç. abTÔs 
héyer, êx is kart tv Gloow ris Kovoravrivourôdleows Aeias t@v Aativov.? 

"Eregov rotodrov rüxov eixôvos ägyaiou uvnuelou ebpioxouev èv tÿ Zvulloyÿ 
tv uvnuelov to "AËco ürd rod yvootoù va rov égyaokoyixdv x60u0v “Pooov 
ueoaiwvodlpou Zefaotiavop, pegotons Énionce tv Énmyoapnv « Oônyfrorav», 


l'Exexnôn oûros ds x vod dgyirexrovuxod Quôuoÿ Toù vaod roocopoiou xarà Tùv 
Qubuov 1@ Ëv Pofévvp va® roù dyiou Burn (Ëv etôer Gorégos, oravçpds Xouorès ke ), G. 
Schlumberger Sigil. p. 153. 

* Storia dell arta Prato, 1829 Pittura tav. 87. Vol. I, pag. 312-314. Bubavriaxai éxxAnoiou 
xai nu. Kovotravrivouréieos dd N. Kovôaxw. 
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eboioxouévns, @s Eliorou, Éyaequpayuévns ravrore dvo tic detiis ŒuorAdINs The 
Osorérov, éyobons à écroliopévor rù EuBaddv rod viuBou abris à xpivov @s xai - 
ro êni rc Mueréoas eixôvoc ÉuBadôv. Tv eixôva ravryr, ndvin apocouoiav ti 
fuetéog, nagahafBov êx ris êv Àdy® Evlloyis roù Eefaoriavop ÉEédoro 6 copôc 
N. Kovôax®p êv r@ nepionovddoro abrod Épy® 1@ énryoapouévo Mymusia Xo1- 
ouavxÿs téyrns êr "Ado (IIergoëuxoixs 1902 6e. 153). 

Ilpocéuoiov éxions xarà ndvra tüunov Éyouev tv Goyaiav xai Javuarovpydv 
etxôva ris Oeoréxou ris Oônynrotac, tv évrovoav ägyñdev uèv els riv èv "AE 
Teoùv Moviv roù Eevog@vros, &AAà uéyor toù 1730 diaoglouévnv êv ti adroû 
“Ieo& Movi roù Baroxeôiov, fôn à” add éxoxemuévnv Êv ti rod Eevop@vtoc. 

Ilodc rois &Akou Éyouev étégav où opuwoûc GElas Êx xngouaotiync EixOva tic 
Oeoréxov, xpocopoiav xarà névra 1@ tÜéno rc Oônynroiac, Évuroxernévnv Èv t@ 
êv Môoya adedgx@ Nu ris Koumoswc ts Oeoréxou Ëv 1@ xagexxÂnoi® rod 
Iéroov xai Ilaéhov, yvooriv à” üxd ro dvoua e<ÿñ Oeoréxos tov Biayeov@v». 

H eixdv abren, xepi js nouwtirar uvelav 6 oopds ueoawvodiqns N. Kovôaxop 
êv t@ noouvnodévr ÉQy® adrod, Aéyerar Gti &AÂote ebpioxero èv 1@ Ëv Kovotav- 
uwvoundker Na r@v Blayeovv nai On âneotdin € "Aûo 1@ 1653 ünd rod rôte 
Towroovyxétiou roù ‘Iepocouwriuxoù Bpévou lafouà eis rov Todgov ‘AjéEov 
MuyañhoBut, ouvoôevouévn di yoduuaros ônaorixod, Om À eix@v abrn elvo 
êxetvn, fric Étuuäro ëv Kovoravrivouxer os oxémn ris Adroxgarogias t@v'Eiii- 
vov xai tv ôxolav Ëpege mévrore med Éauroù Ô Adroxpdtwg toù BuSavriou 
“Hodrheros ec riv Émyeupndeïouv ueydAnv xarù t@v Ilepo@v Éxoroarelar adroù.1 

Tuavàa Énwooëv ar’ évéyemv Otalafôvres negi rod rüxov ris eixÔvos ris Éxt- 
xexmuéyns «‘Oônynrotas», 6oris elvur apooépoios t® téx@ ris eixévos Tù rxp@tov 
aug” fuiv ônuoouævouévns Peoroxovu ris ÉxwvvnOvuÉVNS <Prparewtioons», ÈmAau- 
Bavéueda Hôn ris aegryoapis abris de Exer. 

‘O rénos ris sixévos vabrns elvar oofagds ar névra xai Gvaupiofnriros 
cs êx ris OÂns adroù dphs, os etxouev évoréoo, Bubavriaxôs. H eixov ris Oeo- 
rOuov Évradda nagiorarar Êv nootouÿ uÉyoIs Ôopüos, érevilovoa xarà rpÉGHxOV 
els Tûv Opovra adrMv rà Êv yéver ÔÈ yagaxrnopiorumà ts Oeoroxou eioi Alav 
éxpoaoruwà nçooodidtovra th Bubavriaxÿ régvn voù IA” aiwvoc. "Eyer ôphaiuovs 
ueydhouc (ed6püaauoc), ñ ar” dyuv Expoaox adr@v Conpà xai Émfdiiovoa, à bis 
HOOEATETAUÉVN, OÙ ÉOTHVES ÉAapows ÜYœOuÉVOL, TMS AQOEXTÉOGENS TMS HAUAVANS TOY 
Opovov ÉEuvouuévns uéyor t@v Blepdpov, elvar LaxpÔyEQ, naxgoddxrulos, À &pt- 





! Meradidovres üveu oyohiwv riv £E edhaufeiuc Gxqus énoggéovoav rabmmy uagrugiav toù 
sdoeBoëc novayod l'afoui évapegôueda sic tv uagrugiav toù Butartivou iorogixoù Miyañà 
roù Aoûxa (Ex. Bovync oeÀ. 288), xa0° My êxi rc GAmoeos tic Kovoravuivouréieuc oi l'evi- 
 rougor edgévres tv ieoüv rabrnv eixôva êv ri oepaouig Movÿ ris Xoqac rüv Zovrov xai 
dnoyvuvoouvres adriv rod rxoAkoù xOouou nehéxer dueuélioav Eic TÉOOUQA TEuGYLA, xaT° 4xO- 
houbliav à eiç “Pooiav neupôeion eixév aütrn oùd6Awc elvou Éxeivn, fv Égege ue” Éautoÿ à 
adroxpérog “Hodxhsios, &Akà mordv Butavriuxdv érotérœua 1ñç Pavuurougyod eixévos tic 
…—. Érù roù iegwrérov Aovxü iorogndeions, Coonc tn ris OEourrogoc. 
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oreoù yelo adric Baordbe rov ’Inooëv Xoiotév, ñ Ôè delà ruyydver Eleudépa vv- 
--1pouuévn ôAtyov ai Élapo@s Épantouévn toù otMous oavel ovyxparodo® xoù 
ouvéyouoa tv évôduuyov tic Oeoréxou yapdv. Td Petov Boépos xdÜnrou, ds Etxo- 
uev, ni ts Gpioreoüs xepds ts Peoréxou xaTà rdv rÜrov this eixôvos tis Îoropn- 
Delons dnd Aovx toù Eduyyelorod ris émuxexlnuévns «‘Oônynroias», rù ôÈ 
npécwnov Éctoauuévov Élapos roùs tù Gpiorepù Éautod roooninre xar° sb DEtOv 
t@ Opgovrt, Êv ® oi modes Otarngodor tv quowxy ordotv, xpatei Êv tŸ Gpiorepé 
LEO etaëd t@v Üaxrulwov tTÔuov, yapgaxtrnpiorixdv «ai TOÙTO This ÉQYAOENTOS TS 
etxôvoc, tv dE debrdv yeipo Êxer nooeuterauévnr xai ebhoyet OL adrhg. 

‘O bvêuds ris eiuôvos Tavrins eîvar GmAods nai mexagonoinouévos, TuyyéveL 
à” äuoipos yuñs xararouÿs Tv nruyov nai Aentis adr@v âvaloyias, yapaxrnot- 
ouxù xai Tadra xopootdidGovra th Bubavriaxh téyvn toù IA” aiwvoc, of viufor ris 
dOENns éuporéowv Peorôxov te xai ’Inooù Xpiorod Éyouor ro ÉUBaddv adr@v æexot- 
xAuévov, ouvodà tù Éyvoouévn xalaonoig 1 éravroon Tôv IB’ aiGva, nai 
etoiv Éotolouévor d1à xpivoeid@v onudtwv, xooueïrar d' Ouolos ai À tic EixÔvos 
neQioyh tTadra névra Eloi ouufpola tic magdevuwis Gyvornros xal oeuvétntoc. 
Ioocogis énions dut elor nai Tr onpeia Tv mévre tehetGv Tv ceonuacuévov 
êni TOV TOOV xEQaubv Toù oTavpod Toù Êv t@ viufBæ toù ‘Inooù Xçioroÿ, yapa- 
ximQioruxdv nai todro ts Éxoys toù 1B° aiwvoc.! 

Eni ris Gyios Zuénns, À duopogiov, xai uapogiou xar° &Alous, ris Peoréxov 
xatTà uétorov Adtis Éyxepapayuévos Ürdpyer oravoùds lo6yoauuos, Üotis xarà 
névra êupaivet Gpxaétnros xaTayoyhv, AA To uäAlov rpoo1didtov yvopioua 
tüs Gpyoadtnros Toù Tüurou this eixôvos Tabrns elvar Ô magovotatôuevos Enpôs xai 
adotrnoôs tÜxos ts Peorénou ds xai À rehela yalfvn ris Éxpodoews éupoTÉQoV 
TOV TLOCHTEV Ts Te Peoufrogos sc xai Toù ‘Inooù Xçiorod, nai touadrn ui- 
ota, @ote va vouitn ti Üte À ElxGV orepeitrai ÉXPOUOTIXÉTNTOG. 

H sixdv abrn ris Oeparawrioons? évaupBélws xextnuévn gs TÜTov rpos- 
Aetoews abris tv xwuôrodwv Oepareiov À Oepareta roù Boonégou Kowvotavr:i- 
vourékeows, mooépyeror miavés Ëx Naoù tivos ts Peoréxou abrOdev ÉmuxexAmué- 
vou <tris Oesparetwrioons», brayouévou natù ndévra ÔpÜdv droloyioudv eîç tv 
äavôquiv Moviv roù äpyiorparmyou Miyañk riv Ëv ti meptoyÿ roù Aivou À rs 
Karaoxérnc À Zaénns nat’ &Aovs Aeyouévnv,? € fs xai ot Karaoxennvoi Movayoi,t 


! Sabatier Mon. Byz. vomuoua Movouñài Kouvnvo®, T. IX pl. LV. 2 xai x” ävexÔotou poav- 
BôoBotilou x Tis Muetégas oulAoys Toù adroxgüärogos MavouñA roù Kouynvod rgooeyüc 
dp’ Nuv ÊnpoowEvouévou. 

? ’Ev voi Acta Patriarcharum vod MixloGurt xai Muleg (T. B. oeÀ. 208) àvapégeron 
bnégyovou elxüv ts Oeoroxou Oegarawrtiooncs, neqi is ê yvoords copès ueocmwvoôtons M. 
l'edetv Éoxevonévos éropaiveror Êv t® éogroloyi® adroù oeA. 208. 

* Zbvoëu tüv éooudrov ôvvéauewv Noeufoiou 8. MuyañÀ rod ëv rÿ Movÿ rc Karaoxéanc 
(de Éogroi. Kovotuvrvourolirou xgooxuvnroù Tôu. B’ 0. 125.—M. T'eôeüv èv K/rôker 1904). 

* “Evôc roû éxoiou toù Nixoldou Éyouev 2 xavovas rnagaxintixods els tv @eoréxov Éxde- 
douévous Ëv t® Osoroxagiy, Exô. B’ oeA. 132, 168. 
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fôgéuaros roù Bubavrivou Aÿdroxgérogos Mavouñi roù Kouvnvoÿ xai xepi ñc 
Nurñras 6 Xowvidrns! Aéyer réde: <‘Tôguoaro dE poovriotoiov ispôv xegi to roù 
» Iôvrov otôua sis tônov tivà Katacxéanv Aeyôuevov Ëx" ôvouarr roù Gpy1orpa- 
» you Muyanà, 4406 r@v rôte Movay@v fÜgoixérov toùs ôvouacrorérovus te xai 
» éxgéuovas révrn uovadixov xai xpéyuova uetiévar Piov rxooeunmbetoato EidGc 
»yäg Tù xrmuaruxoÙc elvou ai tugfuteoda aaluiv xepi noÂÀà roùs rùv Éguxdv 
» Biov ävelouévous, ts fouyias opûs uedior@v sis roù xarà Oedv Cv éndywv, 
» toüro ÔÈ ro oixelov abrois ÉndyyeAua oddÈV xrnoidLOV adTOÏS ARETÉUETO, OÙTE UV 
» &yooÙs rai duxelovas t@ poovriornoi® GrétaËe, nüoav dE rois uovactais Ôloi- 
» rav êx tv Baouux@v nulovov Énuuetofoucs Éxetdev adriv ÉPodfevev, évaxônrov 
» oluar rôv noddv Égora r@v nhslorov aegi roù Movàs ouvioräv xai ragdderyua 
» dBoùs tois uerOmoEv Oxo yoEWV vaods ouvioräv xai ofav Ôéov Étomudterv 
»rodnebav rois Éonuxoïs ai flous xai tic Ans adrods ÉxAvOuow»>. 

‘O ôè copès Ilarpiioyns Kowvorévrios A’ 6 änd Zivaiou? &vapéger tà &x6- 
lovda xepi tic aepiovéuou raÿrns Movñs xalovuévns xai rov "Acœoudrov.? 

«Tloù roù x6Axov rov Oepaxelwv xoûs yaguworéem, Bañuvouévn dre rà yilie 
» Piuara, Aivos ñ Kuracxérn ôvouatouévn, ts éxolas ro napañaldoorov ebpos 
» élvau Ünèg rà duaxôoux Pijuara, ôxov Hôn xoù t@v véwv zapgaliwv oixo8ou®@v 
» ÉxeuvtO Aelpava âgyaiov xripiwov tépov xai ÉxxAnolacs, Êgeirmia GÀa raüra tic 
» xarù Tùv toxov todtov tic Karuoxéans éveyegdelons Movñs xarà rdv Xovidrnv 
»xagù toù abroxpdrogos Mavouñà roù Kouvnvoë êx” ôvéparr roù "Apyioroarf- 
»yov Myañh>. 

Eïrouev âvoréow ri 6 rôxos 6 Éxwvuuoüuevos Karaoxéan, Ëvôa Ünoye xai 
rÔ iepdv poovriotioiov r@v ‘Acœudrwv, Ëléyero êv &khois | Zxémn, Gore ob 
éoriv änogov Ôr nopôxetou Évradda Gxgif@s aepi ris Movñs êxelvnc, nepi 
dvapéger à iorogia ôu ti 23 Noeufoiou roù 867 ÉEmpioôn Ô tepds Ilarputoyns 
Dorioc <ÉEwopioôn êv uovaorngi® tvi xañovuév Zxérnr, xai Gt «xokvégiduor 
» Poriavoi Éxioxonot Éuewav miotoi eîs Tv &pynyov abr@v xadodnyobuevor xai 
»ragauvÜovuevor dx adroù Êv Zrev@ roù Booxégou (xouwûs Karactévo) Brarot- 
» Bovroc> Éxouévoc, Êdv rodyuart à uovi ris Karaoxézanc À Exémne elvau À adri 
Movi roù Karaotévou, Evôa éwgioën xai diéuervev 6 ispds Ilarpiigyns Périos, 
…— Déov và ünoAdfœouev Ori Ô adroxgéropg Mavouÿà 6 Kouvnvès Oèv ävfyaige riv êv 

 Aoyo uovñv, s ävapéger Ô Xœovidrnc, GAL ävæxod0unoe adrv. 
Karayovres ouunegaivouev ôti 6 Nadç ris Oeoréxou ris Èmixexnuévns «Oepa- 
aeuwrioonc» éEdormua fv tic êv Oepaxeion roù Boonôgou äpyalac xai ebxheodc 





! De Manuel Comneno VII, oi. 270 Exd00. Bévync. 

? Kovoravrumg, ExÔ. Beverias oeÀ. 133. 

* ‘O Kovorävrios tinor tv uoviv raërnv dAiyov rogçouwrégo roù &s vnovôgiou tTÔtE quu- 
vouévou oxonékov, tù nha «Eüblou» xakovuévou, Got vüv ouyyoveudeis oyeôdv ri Enç& 
raheïror nd rüv éywoqgiov Pôxxa x rod Aaruvixod Rocca, toutéotiv éx0QQUE. 
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Movñs roù ’Aomoroariyou Muyañà, À tov ‘Acœudrov, «ai Gti Êv adt®  GRÉXEUTO 
ñ où xai épyaia etxdv ris Peoroxov Oeparetwrioons, Ônhovér: ris èmuAeyouévns 
Oepareiavic. 


*Eyçaæov êv Euvovn tÿ 250 Maïou 1910. 
TEQPTIOZ II. BETAEPHE 





AINON BOZMOPOY 


Tà vou ris zeoi TÔ otôua À ni r@ orôuare vod EvdEeivou Ilôvrovu xeuuévns 
TEQLOYNS «Tod Aivov» paiverai nor âgyaiov Ovoua Anouovndeions nôlews. ‘Ev 1ÿ 
Auedv. "Ep. ris Nou.”’Aoy. Tôu. X, 6e. 159-162 Éuviodnv voruouariov ägyugoù toù 
A aiwvos x. X. pépovros toùs abrods rüurous, oÙs nai tù vouiouara t@v Bubav- 
tiov xai Kalyndoviwv, Ôraxgivouévov ôuœos Ô1ù ris Émuyoapics AIN. ‘Exi ris 
TŒUTOTNTOS TV TÜTEY TaÛTns Baoitéuevos, ts oups Évdeuxvvodonc yewrviaouv To 
ouv nékewv tov BYZ(avriwv), KAAX(ndoviwv) nai AIN(iov), dméuvnow ôtt 
ävapépetror ywotoy ênt dalärrn tic “Elnorxovriac, rù Aivoy xahoûuevov, xElUEvOv 
ÔÈ ueraëd Bagtov nai IIgirov, où ot xürouwor Aivovoror (Zrodfwvos Ke. 588.— 
Zrép. Bubdvr. ëv À. Aivor). ’Exeudn ôuws Tù Aivov toùto Gvapéperor uôvov &ç 
woiov nai odbyi mods, À ÔÈ Déois adrod elvar Ggaerà uaxpdv ts Kalynôôvos xai 
Ttoù Butavtiov, xootiu@ vèv ôt’ Euadov, x ris ävorégo uelétns toù x. BeyAeoï, 
tv rap to Butdvriov xai Kalynôdva dragliv negioyñs, pepotons mapà tToïs 
Bu£avtivois to ôvoua toù «Aévou» vù nagadeyd@ tv Ëv rois ‘Elnvuxoïs yp6voic 
ÜraqEuv Évradda uxgäs abrovouou rôdews Aivou xakovuévns, hs uévov Aelpavov 
TO ËV À6Y® VOLOUTLOV. 

“Ocov à’ äpog es ro deuregoy ÉneEnynuarixdv Ôvoua roù Aivou erÿs Kara- 
oxÉnns», DVVATOV va eivar Tagéywyov ToÙ xaracxéne (—naraoxexdtw), onuaivov 
xatTÜGHEnOY, ÔNAQÔN uareoxemaoupévnv dévôgous utA. xopav. Ilidavoregov ous, 
Poov®, Évexa TOÙ OUVTOUOU adTOÙ dEuTÉQOU TÜroU «Ts ZxÉTNG>, ÜTL OUVYEVEUEL 
nQÙs TÔ oxéÉntouu, xaraoxénroua Êv Tÿ onuaoig ToÙ xaraoxonebw, S Êx TÂS 
ÉlEns EKEN, ÉE hs tù oxon, oxomuG, oxO70S, OX Y, 0XOMWOÔS, xaTÉXONOS, OÙ AVO- 
uakov ÜnAvxdv xaraoxonia (IIBA. *Apooôirn À xaraoxonia naçgà Ilavoav. 2, 32, 2). 
"Exi 1@v eloéôwv t@v orev@v oîov Tù otôua toù EtEeivou, Ëp’ où Exeuro «ñ Kara- 
oxénmr, OÙ agyaiot, dt” oÙs xai vov orparnyixoùs Aéyous rodrrovor toÛto, ÉVXxQ - 
DQUOV TÜQYOUS HG PLOUQLE XATAOHOTEUT OLA, HATACHÔTA, HATAOKÉYELS KANOULEVE. 
To Aivoy ÿ Karaoxénn paiverai por x ris Péoems adrod gs Êv rourwv, els xôkw 
abrôvouov adEndèv xarà Tov A’ aiwva, Gore va xp rai vémoua. "EE adroù 
ÔnAadn Ÿù écxénrovro Tà èx rod Etéeivou Ilévrou sioxhéovra rdv Bôoxogov 
nhoïa ([IBA. “Ouo. Oôvoo. M. 247: oxeyéueros 0” &s via dor), xaŸ° à xai Êx 
toù Zuyeiou xai r@v Aagôavelliov Exgarrov xai nodrrovor xai vüv Ou ta êx 
ts Mecoyeiou siomhéovra tv ‘EMoxovrov. IL N. ZBOPANOZ 
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‘O x. K. Kwovoravrénovios! ÉEéôwxe uoAvBô6Bovilov rod uerégou "Edvixoù 
- Nomouarwxoû Movoeiou uerayodpas tiv Ëx’ adroû éyxexohauuévmv Éxcyoapv 
| s éfñs: 

- [ILo]oro[or]eérogos [où Ka]uir£n [naro]68ev [opo]ayis [Ma]vovÿi— ..…. 
_  unroéder Kouv[y](vo)ôoûna 1où #[par]oüvros. 


“Qouoe ÔÈ fluxiav rod uvnueiou tôv IB’-IT” aiüva. Kai ôvrogs eîis tà relev- 
… rai Érn tic 1B° éxarovraernpidos À rà noüra ris Énouévns äxodotéov toùro, 
rad Üoov virer GvaupifBéiws eis Tùv rowrooroärooa Miyaÿà rdv Kauuvr£my 
 ÉxEivov, odrivos ouxviv pvelav nouwirau 6 Nujras Xwviérns uéliora Ëv ti 
-Xopovoyoapig adroë? xai ñ ävovéuou < Evvoyis Xopovixi» ñ éxdodeioa Üxd 
-Zéda. Toù Nura Xovidrou c@berai xai tô1os «€... 6yos els Tùr Baoiléa #d9 
PAlé£oy rdv Kouvynvév, ôte Enavélev£er ànd 1@v ueo@vr ts Avoews" fvixa 6 
rowtocrätTop Mavouyi 6 Kauvrêncs, ÊEdôelkpgos dy Toù aèrod 
“Paciiéws, ovunlauels rois PagBägous ai xataoyebels, naoà uèr 100 Baohéws 
 oùx éEormün, Lies tee dë nagà roù Aofoouoov Xovoov toù xatéyoytos Ttù 
_ Ilg60axov xai ty Zroovmurbar xai Éxtote Énavéorn 1@ Baoulet uerà rod aèrod 
Xgoov, yaupood Ôvros 1@ adr@ nowtootärog Ëni dvyaroi, Üv ai frimoac 6 
Bac &diwEe. Tôte Où nai àyänmr énoinoe uerà où lwavrixEn toù xatéyovroc 
À rdv Zvyôv». 4 Tävoréow elvai nor ris ovyyevelas Toù AQWTOGTQÉTOQOS Kap- 
“uürEn xoùs rôv xoaroërra [— Baouñéa] *Ahé£wov Kouvnvdv rdv T. *Alà nai ëv 





1 "Ev Journal International d'Archéologie Numismatique. Tôu.VII (1904), o. 275, ägu®. 637. 
? "Exdooi Bôvync, o. 949 (Évôa ai oyetixai rugaxourai). 

— ? X. N. Zéôa, Meomwvx BifBroômen. Tôu. Z’. ‘Ev Bevetig-Ilagroiois 1894, o. 379, 408, 
417, 495, 430, 431. 

…—. * Æ.N. Zéda, Meouœovxn BifBlioômen. Tôu. A’. ’Ev Bevetig 1872, 5. 90 (i8è ai o. 81 x. Ë). 
=—I104. Muralt, Essai de chronographie byzantine 1057-1453. ‘Ev Ilergouxôket 1871, 0. 260. 
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aùtÿ th xoovoyoapiga toù Nuxra Xœvidrou ävayivooxopev : «... ‘O Ôé ye 
nowrtoctoätwoo Mavrovÿi 6 KauvrËns; xo6v10s èr Muoia xaÿeapyrduevos, 
deirou rod ÉÉadélpou xai Baorkécos êx Tic oixeias oùdoias Avdÿrau und’ ds 
xaxoboyos ni rod nagopÜÿra naoà BaoBäpois Oopbxrnros, oùx elye ÔÈ nai el- 
Dev dv ênéoreller ...».1 Karà radra Aouxdv ouuxAngwtéos 6 Ôebrepos otiyos 
TS AVOTÉQO ÉTLYQAPAS : 

[éEadélpov] unrodder Kou[v]n(vo)ôodna rod x[oar]odvroc. 


H fueréoa ovuriiowoiw elvar roooëro uälov mÔavi xa0° 6oov xai Td uolu- 
BôoBoullov Eye ni ts érépas Tov OvWewv xatrd uÈv tv ävéyvoouw toù x. Kov- 
OTUVTOTOVAOU THÔE : 


. AB..—. . MHTPO—OEN : KOMN.—AOYKA TOY K...—OVNTOC 


"AMG nodyuarr Tù uvnuelov, reg Ébfraoa adbrowel, ÉXEL . . AA. .—. ., ne 
roopav@s — [8Ë]AA[éA] —[pov]. 
XœgiÜtouévn ÔÈ xar uerouxù x@Aa À Émryoap roù uolvBôofBotliou Éyer s 
EN : 
ie ITowrocreärogos toù KauirEn naro6dey 
opoayis Mavovÿi é£aôélpou 
unroéder Kouvynvododua tod xoarodvyroc. 


noùs fv rapaBanréa ñ éxvyoaph Étévou pokvBSoBotlon : 


ITod£eus cebacr&v Kovvaôiov Konrepoÿ 
“ai Koloyyouov noonadmuérvou Aoduas 
TITâévayve nvood uor Ilapgdéve.? 

Vaùd onuelwouwv ôti nAeîora elvai tà polvBddBoulla, ëv ois yiverau uveia ovy- 
yevelas moùs toc xparouvras À Tà Bactheux yévn. Kai êv Émouois Êti yoduua- 
où âravroor roldxs Üroyopapal rpoHTwV ÉVAPEQOVTOV Tv rpÔs ToÙs Paorheïs 
OUYYÉVELUV ŒÜTHV.# 


2—38 


‘O x. G. Schlumberger êv tÿ Buéarrwÿ Ziyloyoapia nai Ôn Ëv TO tuuart 
tv oinoyeverax@v xalouuévov opoayidwv Étaëe Ôdo uoluBôdBovAla de évixovra 





! *Exdoois Bévyns o. 707 (xofA. xai o. 526) — Ilegi ris Zuyyeveias rod nowrooteärogog 
Miyonà KauyütEn nods rdv ’AléEiov Kouvnvdv rdv [id xai Du Cange, Familiae Byzantinae, 
o. 202. 

? K. M. Kwvoravrémovlos ëv Journal International d'Archéologie Numismatique. Tôy. 
V (1902), o. 160 x. &., &gud. 34 ai tôu. X (1907) so. 106 xai 112. . 

* G. Schlumberger, Sigillographie de l'Empire Byzantin, o. 640 äqu®. 6, o. 641 äqud. 18, 
6. 600 gd. 4, 0. 651 God. 5, 0. 718 Gqu. 4.—K. M. Kœovotavrémovlos, EV®’ GvuTÉQ, TÔU. 
X (1906), o. 134, ào10. 622y xtA. ur. xrA. 

‘ L. Petit et W. Regel, Actes de l’Athos. III. Actes d’Esphigménou. (Ilagägrnua üx’ &quô. 
1 ro IB' rôuou t@v Visantiniskij Vremennik, Bulavuv@y Xoomx&ry). "Ev Ilergouxéker 1906, s. 40; 
otix. 89-90 : «O Boülos ai SEddskpos 1ÿs xoaTuäs xai Gylas fudr deonoivns ‘AléEuos ‘Aoëvs, xt. 
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is uéÂn oîxoyevelas TuwÔS pegoyonc Dour <Toanploéreoc». 1 Tà dv TaÜta 
uolvBô6Bouila regryodpovrai xd roù Schlumberger &ç éEñs: 

«1. Sceau de Zéon Trapezountios. 

OKE H BOO (pour BOHOOC) AEONTI TW TPAMEZOYNT{(sw), 
Théotokos, sois secourable à Léon Trapezountios. 

X°—XI° siècle. Ma collection. 


2. Sceau de Micétas Trapezountios, clerc et économe. 

+KE BWHOI TW CW AOYAUW. 

Croix protencée élevée sur deux degrés. 

Rev.+NIKIT'(a) KAIPIKO S YKONOMW [T'(w)}) TPAMNEZOYNT (10). 
X°—XI° siècle. Communiqué par M. Sorlin-Dorigny». 


"ANG Tù ÉxGvVUUOv Toansobrsoc noéret vArAhELPÜN Êx TS Butavcroctic 
ouyloyoapiac. Abri Ëv uèv 1@ nçporæ uolvBôoBoéiig ävri: TW TPANE- 
- ZOYNT (1w), évayvootéov: TW TPATEZOYNT(os), âgywoget ôñhov ôti. "Ev 

Ôè r@ ôevrég® puokvBôoBouig vtt: [T'(æ)] TPATNEZOYNT'(4o), évéyvob: 
[T(4s)] TPAMEZOYNT(o5). 

VYad onuelwouw ôt1 Aéwv Toaxetoüvros Goydvrns elvor yvootdç xarà rdv IA” 
ueoodvra aiova,? els Ov Ggyôvinv nogéne vévayôÿ xai ro dx" AQU. 1 uolvBô6- 
Boviov. 


+ 


| ‘O x. B. Pantchenko ävéyvo Émyoapv èxi rs étépas t@v dwewv uokvBôo- 
… Bovalou ävixovros ei riv ovAloyiv roû ëv Kwvoravrivouxéet “Pooouwoù "Agyæo- 
_Aoywxoû ‘Ivoriovrou, &s ÉEñs: 
dans FC 

MPETWPOC 

TPIdUWK "ES 

NI.OAAB 

—=[Zpoa]yis no(at)r(o)oos Toupæx(i)ou Nifx]oléou.® ‘O Exdôme ragarnget 

rt Èv r@ toir@ otiy, Eva rù oixoyeveuaxdv Énwvuuoy toù zoairogos Nixoldov, 
“buvdueda évri: T va nagadeydouev: M xai âvri: K và rapadeydouev: X. Elu 
…PéBoos Gt aoocexrwxwrépa ÉÉéraox toÿ uvnuelou Déler magdoyer Ëv 1@ toir@ 





1 G. Schlumberger, Sigillographie de l'Empire Byzantin, o. 710. ; 
? Le Quien, Oriens christianus. Tôy. I, o. 510—]. Ph. Fallmerayer, Geschichte des Kai- 
“sertums von Trapezunt. "Ev Movayæ 1827, 0. 342.—"Aydiuov "AleËovën, ‘Avayoaqpi ieçgao- 
…@v Toaxetoüvroc, év tÿ épnueqiùt Kovoravrivouxékens <Neokéy@» (x nagarourñs uévov 
voorôy noi) — Tovp. Edayyehiôov, ‘Iorogia ris Ilovuxñs Toaxetoüvroc. ’Ev "Oônoo® 1898, 
vo: 204. — (TIpfà. ‘A. IHaraôonoviov Kepauéws, ZvuBolai eis riyv iorogiav tic Touxetoüv- 
M roc. Ev rois « Visantiniskiÿ Vremennik, Bularuvois Xoonxoïe». Tôu. IB’ (1906), o. 144 x. £.). 

5 B. Pantchenko ëv Bulletin de l'Institut Archéologique Russe à Constantinople. Tôu. 
IX (1904), o. 344, ägud. 134. 
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tout otiyæ Tù éndvuuov: TPIYUXOY. Eîvou ÔÈ yvoordv rù agéownov eîç Ô 
dviet À opoayis xai Ôn Ëx T@V émorok@v toù unrçgoxokirou ‘AËônv@v Miyoñà 
’Axouvaärou toù Xœvidrovu, dv uia ärevdüveri: «1@ ueyalvnegéyæ nowtovo- 
Tragico dneotiuo xai noaitwo «do Nixoläo t © Tory%yc».1 O x. Pantshenko 
dvayer To uynuetov eis tov IA” aîiwva, &Aù noopavés âvautéov eig Tôv IB’ releu- 
t@vra, Towç dÈ xai Tov IL” Gpyôuevov. 

‘O D: Mordtmann fils éEédcœue? tv opoayida étégou uélovs tôs oixoyevelac 
Toupéyov, rod negipuou Kovoravtivou Towpéyov, toù Ôolopôvou toù veagoÿ 
"Aeëiou B°roù Kouvnvod nai ts unrods adroù Baouioons Magias eîre Eévnc. 


5 


"Ev t@ "Edvué uv Nomouarim® Movoei® évarénewvtar Ôvo xalà àvriruxa 
2 la L'4 2 RC. 2 \ ” € / 22 # 
Bulavriaxoù uolvBdoBovilou, Onep ÉE Évôs uÈèv Êxel — ÉnatTéooEv TV ouvôœv 
uovoypapnudrov—xepañnv ris eoroxov xatevwriov, deouévns uerd ye1p@v Gva- 
TELVOUÉVEV, xaÙ pepovoncs Êv dloxw Êmi T@v orégvov To Oetov Boépos, À Érépou ÔÈ 
tv eîc toiuetoov iaufixdv otiyov Értyoaphv : 


+ MPOE — APON — ATNH — AAKEAAI — MONAN — CKEMOIC. — 
IToéeôpov dyvÿ Aanedamuévoy onénous. 


Tù uvnueïov rodro 8Eédœne nat” ävaxoivooiv rod äoudiuou x. IToorolduxa 6 x. 
Schlumberger, nurà mo&rov uèv êv rÿ Revue des Études Grecques,® Exeira 
Ô° eis tù 1ôta œùroù Mélanges d'Archéologie Byzantine.t Bouôvregov rà Ôvo 
ävritura toù mepi où 6 A6yos uynueiou regriéyoope diÉodmoregov nai Gxpiféore- 
çov 6 x. K. Kwvoravrémoulog.5 "AA tôoov 6 x. Schlumberger 6oov nai 6 &ya- 
amrôs ouvddelkpoc x. Kwvoravrômovulos äxodidovor To uvnuetov eîç ÉnxAnotaotuwxdv 
Ilo6eôpov.$ «Sceau anonyme d’un évêque de Lacédèmon» yagautnoiter td 





! Zn. IT. Aduroov, Miyoùi Axouvätou tà owtôoueva. Tônu. B’. ’Ev ’Anvous 1880, o. 67 
4. Ë. xOù D78 %. Ë.. 

? A. Mordtmann, Sur les sceaux et les plombs byzantins. *’Ev Kovotavrivouréker 1878, 
6. 60, agu9. 41 (TIofà. Eknv. Piloloy. Zblloyov Kovoravriwourodews. Tôu. Z’, 1872 - 1873, 
6.80 x. &., &o1Ô. 41.— W. Froehner, Bulles métriques äquô. 93.— G. Schlumberger, Sigillo- 
graphie, o. 711. 

3 Tôu. II (1889), o. 250, gd. 10. 

* Première série, o. 204, &g1®. 10. 

5 ’Ev rÿ Journal International d'Archéologie Numismatique. Tôu. V (1902), o. 198, ägu®. 
86 xai 87. 

5 Ileoi rc évvoias tod ÉxxAnoraotuxod toutou tithou i8è tà yeygauuéva êv tÿ «Nesoléyou 
[Kovoravruivourélewc] “Efôouaôraig ’Emdewgñoew. Tôu. II (1893), o. 541 x. ë.—IlofA. ai 
Avdiuov * AleEodôm, unrçonodrov ’Auaoeiac : «Ileqgi tüv titawv «xooéôpov» xai srénor èné- 
tovrocr. Abro, a. 941 x. Ë.— IToBA. xai Baosdsiov, unrgomokirou Zuvovnc : «ITaparnoroeic 
tuvès meQi Émoxomxñs nooedgelas xai this poOUOENG «xai Tor ténor éxéyorrosr. Adrobr. Tôp. 
III (1893), o. 14. 
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uokvBô6Bouiiov 6 x. Schlumberger, 6 ÔÈ x. Kwvoravrémovios nd xaratdooe 
todro uetaËd r@v évnxôvrov eis tv ÉxxAnotav Aaxedaiuovos. Kai 6 uèv ag@roc 
éxdOtms Toù uvmuelou évdye adrd eîis tv IA” aîiva, à ÔÈ x. Kwvoravrozovios 
is rov IB°. 

Ev rt éxxinoiaoruÿ iorogig Aaxôaiuovos elvar yvootoi réooagec! Gpyrepeic 
tuunmdévres Où ris npoedgias tic Émagyias raërns. Nixmpéoos Mocyénovios 
unroonoÂirns Komrns xai no6edgos Aaxsdaiuovos, ovyvôtara uvnuovevôuevos Êv 
raïis émyoapais Muoroÿ ? xai &hhayod Et, 1t@ 1309/10-1315 xegixovs ‘O Ilaimu@v 
[arg@v Miyañà (;) Gvruxaraotmous rùv noouvnuovevdévra Numpégov Ëv ti 
noocdgia Aaxedaiuovos aävrwos açpù roù äxouiov toù 1316.4 ‘O <unrooxoktrns 
Zovyôaias xai xg6eôgos Aaxdayovias Aovxäs xaralafüv êE ôgrouoÿ roû xgari- 
otou xai you... abroxgäropos xai ris Delus xai eos ouvOdou Êri t@ nQoe- 
dpeveuv tv éyworéenv unroénodv Aaxæôdœpuoviac. ..»5 1@ 1329 môavorata, &vrt- 
xaractadeis Ünd toù unroomokirou Neïilou névrocs noù roù 1339 -1340.6 Kai 
ävovuuos Tociavourékews yevouevos npo6eôgos Aaxeôaiuovias xarà td 1365 xaÿ° 
à Oralaufdver ouvodrxn êxi roûro no&Eic." "AM @ç ai Ô évayvoomms raparnoei, 
ndvres obror elvar uerayevéotegor t@v yo6vov els OÙs Gvdyerai TÔ JuÉTELOY uolv- 
Bô6BouAiov. Kai fôvvaro uév ris và Otiogupuoôn ôri roùro évmuer eic ÉxxÂANnoLaoTi- 
AÔV npôEdpov Aaxedaiuovias yvwoorov GAlayodev, à voui£o ôt xod rporiut- 
tepov elvai växodoûn To uvnueiov eis mokruwdv zodeôpor. "Aloç te yvwotèv 
elva rù uoAvBô6Bouilov Aéovros Xauagérov, &v & odros péoer rdv tirlov roù 
nooédgou Aaxedaiuovos : 

Tÿ nooéôpov Aé[o]v[r]os rod Xauag[érov] 
tun@ opoaytôs Aaxeda[iu]ovos t[ônoy ;] ° 
"Exera né yvoorà elvar rà uokvBô6Boviia Nixoidov rooédoov Aÿyr@r ? 





! “O ». Znoiou onuerot roeïic.—K. Znoiou, Züyuxra. "Afvnor 1892, o. 24, v dnoonu. 1— 
Ilof2. K. Znoiov Ëv «’AbnvG». Tôu. l” (1891), o. 440, äqut. 1. 

? G. Millet êv Bulletin de Correspondance Hellénique. Tôu. XXIII (1899), o. 122 x. ë.— 
Toi. K. Znoiov, Zbuuxra, 0.21 x. Ë., 24 x. Ë.—(TIpfÀ. <’Abnväv>. Tôu. L” (1891), o. 437 x. é., 
440 x. Ë.). 

 Ilegi vod ymrooxokitou rourou idè rù ägôgov roù x. A. ILaradoxoéiov Kepauéws, 
<Nixnpôgos Mooyézovlos» Ëv Byzantinische Zeitschrift. Tôu. XII (1903), o. 215-223. 

# Miklosich et Müller, Acta et Diplomata. Tôu. I, o. 52. — Ilofi. A. Iaraôérxovior 
Kspauéa, EVO àvwrégw, 06. 221. — Ernest Gerland, Neue Quellen zur Geschichte des Latei- 
nischen Erzbistums Patras. "Ev Aeupig 1903, o. 249. 

5 G. Millet, vd” Gvotéqw, 6.123. — Ilofà. K. Znoiov, Eüwuxra, 6. 26 (<’Anväc». Tôu. 
FT" (1891), o. 442). 

 IloBà. K. Zmoiov, Züuuxra, 0. 33 (<’Aûnväc». Tôu. T” (1891), o. 449). 

 Miklosich et Müller, Acta et Diplomata. Tôu. I, &guô. 208.— Ilof2. Æ. Zmoiov, Züy- 
puxta, 0. 24 êv dnoonu. 1 (<’Aônväc». Tôu. T” (1891), o. 440 èv dxoomu. 1). 

$ K. M. KœvotayréxovAos ëv Journal International d'Archéologie Numismatique. Tôu. 
VII (1904), o. 293, äou8. 697. 

* Ado. Tôu. IX (1906), 0. 66, dqud. 554; «<! Kféoue B(oi)ô(a) Nixol[@o] . aooëôo/o 
*A]9/n]rl@r] () 
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xai Ziouviov Baoilixod nooédgov "Adnr@v.! “Qc noùs ÔÈ rèv aiva noÉrEt, poOV®, 
v’ àvayôn To xepi où 6 A6yos uoluBô6Boulov eiç rdv IA” xai và radri00ÿ 6 êv 
abt® &vovuuos zobedpos Aaxedaubvoær nopùc TÔv «rpwTonoOedgor xai xoovontyr 
Aaxedamuovias Tor Æigulivor», noùds Ôv Émoroliv Ilaÿlou npwronpoéôpou roÿ 
Karwotumod nai Gvriyoauua eis tabrnv abroù toutou toù Æipilivou Ôtéowmoev 6 
dr QUO. 250 Elnvuxdc AOÔE ris êv IIergouxéder Anuootas Adroxparopuxis BifBlio- 
uns, v qÜo 130.2 “H Giapogà Tv rithwv rooéôoov xai rowronpoéôgou oi 
_ Gouavros eîvar ai ebxôkogs Épunveveron. “YVad onueiwoiwv Ô° ôte Ô x. A. Ilaxa- ‘ 
dérovkos Kegapueds roürov tôv Æipuivov, tv rowronpéeôpov xai zxpovontiv 
Aaxedaiuovias, nods Ôv à émiotoln Ilaëkovu roù Karwrixod,5 radriter xpds Tèv 
Kovoravtivor nowronoéeôgov tèr Æiqulivor, obrivos uokuBô6Bouilov évaréxetor 
ëv tù ovAloyÿ toù x. Schlumberger.t ‘O radriouds toù Ëv r@ fueréo® uoluBôo- 
Boilio évovéuou rooéôgov Aaxedaudvær nai toù zowronpoéôoov Kæovorartivov 
Eiqulivou Éxeivou, Ôv ôvoudter td xagà Schlumberger uolvBô6Boulov, etvar 
mÈavoratos, diôri aupérepu Tà uvmueta elvou toù IA” aiwvos xai êxi ris Étépas 
T@V nhevp@v Éyovoiv âupôrega ânorürœua xepalñs ts Peoroxow. 

Extons 6 x. A. ITaradérovios Kepaueds 5 Tdv attôv romrorpéeôpov xai xpo- 
vontv Aaxedauuovias Tùv Æipuivov tadriter uerd miavôrnros xçpùs Kowvorartivor 
Tor Æigulivor, bots uynuoveverar 8v éxuotodÿ Miañà Velo Énryoapouévn oùtos : 
«Es tùy Ôpovyyäguor 1e Biylns xdo Koœvoravtivor tôr Æiqulivor, âkuboavta 
adrtdr ueraBalety td tod ‘Agiorotélovs loyuxdr Gogyaror änd To äoapods els TÔ 
oapès»$ xai téAos noùs TÔr nowtronoôéedpov xvodr Kowvotaytivor xai Üpovyyäguor 
Tic Piylns, odtiwvos Éxouev «ünouvnotrwdv» xçpùs Tùv abroxpdroga MiyañA rèv 
Aovxav, xad° Ô oùros ÉEédwxe veapüv didraëuv êv Ëter 1075.7 
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MoivB8éBouilov, Orauéroeou 0,01, ebpedèv xard rs ävaoxapàs Kogivdou, êv 
ërer 1892,5 xd roù x. "Avôpéa Du: ÉEeddÜN dd roù idlou os ÉEñ : 





! K. M. Kævoravrémovilos èv Journal International d'Archéologie. Tôu. V (1902), o. 189, 
àQ10. 53: e[ -] Zio/t]vvmo Blaculux®) nooé(8ow) * Aduwr(Gv})». 

? *E£ed60nouv xd * A. ILaradonoviov Kegauéws ëv Byzantinische Zeitschrift. Tou. XIV 
(1905), o. 564 x. ë. 

3 Adtoût, 0. D63 x. 6. 

* G. Schlumberger, See de l'Empire Byzantin, o. 572. 

5 "Evô” dvoréogw, o. 563 %. 

5 K, N. Zäda, Meouwvixr Bshiobte Tôu. E’. ‘Ev Beveriq -Ilagroiou 1876, o. 499. 

© C.E. Zachariae, Jus graeco-romanum. Pars III. Novellae constitutiones imperatorum 
post Justinianum. ’Ev Aeul 1857, o. 527-529. 

5 ITofà. Ilouxruxû tic Ëv "Aônvous "Aoxaoloyuæxñ Ertougeias rod tous 1892, o. 109 - 156, 
Evda ñ ogerixh Éxdeou rod x. "A. Zuû neqi T@v Gvaoxap@v Tour. 
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NIK FICM 
IbOPS A TO A 
COPA CXEPNI 

TOU 


= Nix(n)pégou opoéyioua 105 [B](1a)yegvirov. 


Tù adro uvnuetov, dx” äoud. 390, ouuxegéhafev 6 x. Maximilianus Fraenkel 
uerà t@v houx@v Kogwihax@v émygap@v êv r@ Corpus Inscriptionum Graeca- 
rum Peloponnesi et insularum vicinarum, ôxeg, cs yvwootôv, äxotehet tôv IV 
tôuov t@v I. G. ‘O Fraenkel ävéyvo : 


Nix- yitou- 

nlgéoou a rvo/ù B]1- 

cpoa- a]yeovt- 
Tofv 


ah yodpe : ro/ù BJA[a]yeovirou. 

Oùre 6 x. Zmûc oùre 6 x. M. Fraenkel eixév 1 xeoi ris fluxlas roù uynuetov. 
Kax” êuè déov vévayôn roùro eis rôv I1B° aepinovu aîiwva. Karà riv xepioôov 
ravrnv to Éx@vuuov Blayegvirns xeïrar èv nod£er rod Érous 1162, Ëv ÿ uvnuoveve- 
rai Zuuewv Blayegvirns.? 

’Ayvod àv tù Gvotéoo v Kopiv® ebgeñèv uoAuBô6BovAlov elvai adrd roùro 
ro vüv êv 1@ Edvu@ fu@v Nououarw@ Movoei® évanoxeluevow ônep 6 œiios 
4. K. M. KwvotavréxovAos nepryodper &c ÉEñs: 


«616.5—NIK—HPOPOY —ChPA— Nixnpégou opoû 
"Oz... CM.—TO...A— X.PNI— TOY — /yi]ou[a] ro[5] BÂay- 


[elevirov. Toiu. iauf.».4 Iliiv Gus ueréyoape ...10/0 BÂ]ay[e]ovirov. Kurà 
rôv x. Kovoravrémouiov tù uvnusïov elvai toù IA’ -I1B° aiwvos. 
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MoivufBô6BouAov, ôxeg xarà rdv éxô6vra x. Schlumberger,5 «est un curieux 
exemple de la présence, sur chaque face du sceaux du nom du titulaire: 





l'Avdgéa Zu, "Exvygupai Kogivôou. ’Ev tÿ <’Agzxæokoyuxÿ Eqgnueoiôr> roù 1893, s. 
128, äqud. 26. 

? Th. Ouspensky ëv Bulletin de l’Institut Archéologique Russe à Constantinople. Tôu. V 
(1900), so. 31. 

3 ‘O ägw@uds oûros elvæ rod xarakéyou 1@v uokvBôoBotiiov t@v êv 1® ‘Edx® Noui- 
ouatix® Movosi® évaxoxemnévor. 

“ K. M. Kœvotayrénovios Ëv Journal International d'Archéologie Numismatique. Tôu. 
VII (1904), os. 269. 

5 Sigillographie de l'Empire Byzantin, ©. 126, äq1®. 8. 
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OAYMMOY ; sur une face, il y figure sous forme de monogramme, et en 
toutes tettres sur la face opposée». Td uvnueiov elvar Ovros mepisopyov. IToôç 
ÉQunveiuv Ô’ adrod one, Ori ar’ Guporépas Tàs OWeus toù uokvfôofoÿilou 
&xeuxoviGovrar mepi tüs ÉTLyYQUpAS oTÉpavor Teyvixdrata Gxoterurœuévor. Tv ÔÈ 
yevuxv ’Oldurov Ôèv vouitw, &s 6 x. Schlumberger, dvoua tirzovyov, &Md 
vouito ävapegouévnv eîs to pos "Oluuxov ris Biduvias, Ünep “ar roùs Bubav- 
TLVOÙS YOOVOUS Aro mAñoes Eday®v xaTaywyiov xai xÉVTQOV uovayxoÙ Biou oxov- 
daubrarov. Meraëd dè r@v &lov ri toù Bidvviaxod Olburovu pov@v vapéQETO 
xai À Êxd toù Ootou Ztepdvou (+716, ‘Tavovapiou 14) iôgueioa, owds ÔÈ rod 
Xnroléxxov nalovuévn.! Eîs adriv d” &xgiB@s tv uoviv dnodéro — xai xp@ros 
Eyo yagaxtnoito tolAunodv ro tv Ürédeoiv pou abtiv—drodéro Ori évapépETor 
ro met où Ô Adyos uolAvBd6Bouliov, toù Éxarépwdev Grerxovitouévou otepävou 
ÔnAodvrog tv uovv roù Ooiou Zrepdvou, Mris duacrélhetor t@v Êx” ÔvOuart Toù 
tabrovéuou Gyiou uov@v Ô1ù ts Éxryoaphs Olvburov. 
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MolvuBô6Boualov l'aBguñA uovayod uoviñs "Opéfov. °EE Evôs méQiE + KEB’©' 
CABPIHA = K(bou)e B(oñ)d(er) Taboiÿà u(ova)y® noi movnddv Éxaréoo- 
Dev xepalñs Pesodoctou roù Koivofidgyou : ODEO-AOCIO (c). EE étépou xepañi 
Oeoréxov, fs ÉMréQw ET MHP—OV xai népiË H OPOBHTICA. ‘EEeôdôn xarà 
to Gvriruxov toù Edvixod Nowouatixod Movoeiou drd G. Schlumberger ? xai 
K. Kovoravroxothou.8 "O x. Schlumberger nçordooe ts ÉxdOoEwS roù uvnpetou 
téde: «Couvent d’Orobi. *Oo6Bn, m’écrit M. Postolacca, était un couvent 
situé probablement en lonie, d'après ce qu’on peut conclure de la lecture d’un 
manuscrit de la Bibliothèque de Patmos»4 Karà no@rov naparnontéov ôt 
uovh Énaleïro *Oo6Bwr5 nai oùyi * Oo6Bn. "Avapéçgeror Ô” abtrn xai êv rais Broyoa- 
œios rod Ootov Aabdçgovu rod êv t@ l'alnoio dper Goxoavrog.f 





! Ilofà. Du Cange, Constantinopolis christiana. Bi. IV, 0. 180 (Exdoow Ilagioiwv) — 
IToBA. Baoieiou N. Kavôn, ‘H Ilçoüou, froi égyamohoyuxn, ioroquar, yewmyouqpuxh xai ÊxxAN- 
OLOTLXŸ TEQLYQUPY aÜTS er” ÉTOUVNuUUÉVOY ÉQyalov ÉTYQUYOV, TOTOYQAIxOÙ HAQTOU HG 
eixovov Grapégwv oixoSounuäérov. ‘’Ev ’Abñvois 1883, o. 127. — Toëçp. Edayyelidov v 1® 
neQuoô1x® «Zorfor». Tôu. IR’ (1889), o. 154 ». é. 

? Sigillographie de l’Empire Byzantin, o. 258 %. £., äqi. 1. 

3 "Evô üvorégw. Tôu. IX (1906), o. 72, &o10. 1368. 

# Communication de M. Sakkelion, conservateur des manuscrits à la Bibliothèque natio- 
nale à Athènes. (Tadra Ëv brnoonueroer Ô x. Schlumberger EVO’ àvwrégw) — Miklosich et 
Müller, Acta Diplomata. Tôu. VI, o. 10, 13. 

P EE ôvouaoruxnc : *Opopor À nai "Opopa. 

% Mavovÿi ‘I. T'edewy, T'vboeig x vod tuxixod t@v pov@v toù l'ainoiou dçous. [’Avaré- 
nooic Ëx tic ExxAnoaoruxs "Alndeiac, 1898, ào1d. 6, o. 27 - 31, àqu®. 9, o. 61-67]. ‘Ev Kow- 
otavrivouréker 1898, o. 11 xai 24 (xofA. xai o. 41). 
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Tv fAwxiav toù uokvBôoBotilov 6 x. Kowvoravrémovios âvéyer ets tôv I'- IA” 
diva, xa0° fuäs ävaxréa abtn els tôv IA’-IB° à xai IB'°-IT” aiwva. 
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MoivBô6Boviiov xepryoapôuevov ds ÉEñs Ünd roù x. Schlumberger: ! 
«Sceau portant, au droit, les effigies du Christ Evergète et d’un saint, avec 
la légende [O] EYEPTETICM{OC] (sic) et au revers l'effigie de l'Archange 
Michel. (Sceau de ma collection qui pourrait bien avoir été un sceau du 
couvent du Christ Evergète)». Ilepi Ôë rs Aé£ews Edeoyerwoufds] ünoonusot 
ô x. Schlumberger: «ce mot ne figure dans aucun glossaire». *AI)à xäMora 
dvvaueda àvri [O] EYEPTETICMOC] và yodpœuev: O EYEPTETIC (@vri 
EYEPTETHC) MOY!. 
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‘O x. Schlumberger éEéôœue xarà ao@rov uèv Ëv t® Musée Archéologique 
toù 1877,2 Enera Ô° Ëv 19 Bubartuaxÿ Ziyilloyoapia rov® uokvBô6Boviiov èva- 
aoxeluevov uÈèv Ëv tÿ ovAloyÿ Rollin xai Feuardent, ävixov à” ets tôv unrooxoài- 
tv Oecoadoviens ‘TéxwBov. H xegrygaph roù uvnuetov üxd roù x. Schlumberger 
Éxe Os ÉEñc: «Au droit, figurent la Vierge et Saint Demétrius, patron de 
Salonique, debout dans l’attitude de l’adoration devant le Rédempteur 
dont le buste nimbé et bénissant occupe la portion superieure du champ; 
au revers, on lit la curieuse légende en vers: 


+ IAKOBB CPATICMA OECCAAONIKEUC 
XPICTOTEKSCAN KAI TON MAPTYPA @EPEI ».4 


“Qc xoùs riv évéyvoow OECCAAONIKEWC Üroonuerot 6 x. Schlumber- 
ger : «Ceci est la leçon proposée par M. Froehner dans ses Bulles métriques, 
n° 35. Mais après nouvel examen du sceau il m'est impossible de lire autre 
chose que @ECCAAONIKHC EX (certainement pour EZAPXOY) XPI- 
CTOTEKSCAN, etc, etc. ainsi que je l’avais fait lors de ma première 
lecture, sans pouvoir alors m’ expliquer ces deux lettres EX».5 Kai &s xoûs 
uèv tv évéyvoouw ts Énryoapñs rabrns Ôèv dvauar và etre T1 Gopalès veu 
ééerdoewc adtoù roù uvnuelov, diôri rù mavouowtuzov rovrov, ôxeg 6 x. Schlum- 





1 Sigillographie de l'Empire Byzantin, o. 59, äquô. 30. 
? Bulles byzantines inédites, o. 5 toù éxooxäouaros. 

3 Iôè o. 105 x. £., àquô. 2. 

# Adroûr. 

# Adroû, 0. 106, êv droonueawoet (1). 
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berger ônuooueve, Ôèv paiverar oupès nai BéBorov,! AL @s xpds tv ypovoloyt- 
xhv natraEu Toù uvnuelou Éxo T1 va éxavogtoow. ‘O x. Schlumberger ôfhov 
tu onueot ei rod xaréyou ts opoayidos ôri «... fut archevéque de Thessa- 
lonique, de 1300 à 1322»,2 GA oùroc elvou BéBorov Gti xareïye Tdv Gpyieparixdv 
Doôvov Oeocakoviuns nai mod roù 1300. Atére Ëv roc âpyelois tic “Ayroperruxis 
uovis Zoypdpou évarénetor «yoduua mapgadorforov»r, Oneg ÉEédœne al Ünéyoa- 
Wev abrôs oùros «+0 ranewds umroonolitns Oeocalovixns Ünégriuos xai EEag- 
xos nâons Oerralias ’IdxwBos> unvi uaïo, ivôwmévos dwôexdrns, rod SQZ” 
Étous Gnd deuelwoecos x6ouov, fror T@ 1299 änd Xouorod yerrpoews.3 
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MolvBôéBouilov évanoxeiuevov Ëv 1 ovAloyÿ toù “Pooouwoù ’Apyaokoywod 
’Ivouiroérov Kovoravrivourékewc. EE évôs xepal ts Ilavayias Blayegviorio- 
ons, pepovons Êv otégvois êxi Oloxou td Boépos, âvarewvobonc ÔÈ Ttüs yeipas lxert- 
n@ç. “Exarépwdev ÔÈ ris xepaññs M(P)—O(V). ‘EE érégou Emypapr, ñv 6 Éxdods 
to uvnuetov x. B. Pantchenko,{ ävayivone Ge : 





OKEB. 
EYAOKIAN 
AEAPHCA 
THNOIAO 

KAAINA. 


— O(coré)ne B(omder) Edôouiay AEAPHCA Tÿv Puloualiva(r). 


‘O x. Pantchenko qoovei üt1 rù AEAPHCA xqÜare oixoyevELax OV ti ÉTOVU. 
uov «de Drisa», @ç Aéyeu ’ANAG xoopav@s ouvéfin ragdyvooiw. Tù uvnuetov 
névros DA ÉYN: AEAPHCA, ete: AEAPHCAN = nooéôgioa(v). ‘Qc yvwotôv, 





1 To xavouororuxov rodynarr meQuÉyEt : .. @ECCAAONI 


GA nav vri ts avayvooewc: @ECCAAONIKEDC rgotuuntéa À Gvayvoois : ®@ECCA- 
AONIKEOUN. 

? "Ev®” dvorégo, o. 105. 

® W. Regel, E. Kurtz et B. Korablev, Actes de l’Athos. IV. Actes de Zographou. ([lupüo- 
equa Üx’ GQuÔ. 1 roù IL” rouou t@v Visantiniskiÿ Vremennik, Bularuv&r Xoomx&r). "Ev 
Iergounéher 1907, 9. 34 4.6, ao. XIV.— Tv dgxeçgarelav tod Oeooahoviunc ’TaxwfBou 
uetoËd r@v Ët@v 1300 xai 1322 récoovor xai &Akor. Ilof. B. À. Mvotaxidov, <Aäpoga neçi 
Oeocahovixns onpeduara — H nov tv Blataiwv xai tà Ëv adrÿ Éyyeapa, Mnrçoxokïirou 
Oeooakovians, Émoxonai, xt». ’Ev r@ xegroôix® rod “EAAnvuxod Pilokoyuwxod EvAAéyou Kwv- 
otavruivouréhenc. Tôu. KZ’ (1895 - 1899), o. 377. — Louis Petit, « Les évêques de Thessalo- 
nique» &v tÿ Échos d'Orient. Tôu. IV (1901), o. 151. 

‘ Bulletin de l’Institut Archéologique Russe à Constantinople. Tôu. VIII (1903), o. 233, 
dou. 82, 


hé mphénias: -jn 31 
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êv trois uokvBôofoiiiors, Se énuyoapais xai toi yeupoyodpous t@v Bulavriux@v 
106vov tù À xai Ôn ro À, A, , À mot rù æoù- À aog@ro.! Oùro ovyvérara êv 
trois uoAvBôoBovAnois xeira REAPOC = soéedgos? xai AAEAPOC = xgwro- 
ao6eôpos.® “OÙev évayvooréa ñ Éxrygapn roù uolvBôoBovAiov : 


O(coré)ne B(oÿdes) Edôoxiar nooéôgnca(r) tv Piloxaltva(r). 


Ev tr äéogyuohoywxn ovAloyÿ roù x. Pi pnberges évanéxetar xai okvPÔO- 
Boulov Zoÿs ‘Padwiÿs ris nowrongoecdpioons,* negi où Jélouev Oraldpe. 
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Kax” éxywonow Ilabiou Aduxgovu xeguAdev eis ro "Edvwdv Nououarixdv 
Movoriov "Aünv@v Aluv évôtapégov uolvBô6Boviliov Aéoyros  rowroonaÿapiov 
xai oroarnyoù Xeoovos. Tù uvnueiov roro nepryodper ds ÉEñs Ô œiios ouvé- 
Ôekpos x. K. M. Kwvotavrénoviog.5 

«['Aotÿ] 121. + KEROHOE . . ... AOYA'= K{ôgue Pofôel. 15: o&] 
dodo, néQiE duxlod oravgoù ômvdiouévou, Êni totfdduou Bases. 

"Ox. +AEON- THR' A'CTA-@AP S CTPA-THT, XPEC - ONOC— 
+ Aéovrn Blacilinw) «à onadag(iw) nai orparny(æ) Xoeoévoc». 

H zegryoaph xai évéyvoow toù x. Kovoravrozoviov elvar pô @s Éneloënv 
êx this ÉÉerdoews adroù rourov roù uvnuelov. IIoù 8 roù x. Kwvoravroxotiov 6 x. 
Schlumberger êv 1ÿ Bu£arrwÿ Ziyiloyoapia® abroù Euvnudveuce td uokvBô6- 
BovAlov roro, obrivos aAngeotégav repryoapiv ÉEédwxe Boadvregov èv rÿ Revue 
des Études Grecques? xai êv rois iôio Mélanges. d'Archéologie Byzantine,$ 





: Ilofi. D' Mordtmann ëv 1@ Ileguoëux® rod “EAinvixoù Piodoyixoù EvAléyou Kwvotav- 
uvourxékewc. Tôu. Z' (1872 - 73), o. 64 Ëv droonueudoer —"lwdr. Zaxxeliovy Ëv <IlarÜwpg». 
Tôyu. IA’ (1863-64), o. 356 xai tôu. IE’ (1864-65), o. 546 xai èv «Efôouad». Ilegioô. B’, ëtoc G', 
äou®. 10 (rÿ 11 Magriou 1889), ©. 10. — À. T'idvvagns èv <“Efôouäd>. Ilegioô. B', Eros 3’, 
dqgu®. 9 (rÿ 4 Magriov 1889), o. 10 xai ägu®. 10 (rÿ 11 Magriov 1889), o. 11. 

? G. Schlumberger, Sigillographie de l'Empire Byzantin, o. 687, 700, äg1ô. 3. — K. M. 
Kœvotayrénoulos ëv Journal International d'Archéologie Numismatique. Tôu. VI (1903), 
o. 333, Qu. 341, o. 364, &Qu®. 478. Tôu. VII (1904), o. 161, àg19. 482. Tôu. IX (1906), s. 114, 
äqud. 483Y xrA. 

* G. Schlumberger, Ev®’ dvorégo, 0. 572 x. £.—K. M. Kowvorayréxovios, EvO àvotégo. 
Tôu. VI (1903), o. 339, 351, äqu®. 415, o. 364, àqu®. 476. 

# G. Schlumberger, vd" dvorégo. 0. 573, àquô. 5. 

5 Journal International d'Archéologie Numismatique. Tôu. V (1902), os. 208, äg1®. 221. 

5 ‘Iôë o. 238, äqu. 7. 

7 Tôu. IV (1891), o. 121, äçud. 49. 

$ Première série. ‘Ev Ilaguoiois 1895, 0: 227, àg18. 49. ‘Ayvo@ àv zeqi ts évorégw opou- 
Yidoc mouwïiro Aéyov & Tolstoï ovyygagpevc idias uehétns Ébooouori aeqgi tüv Butavriux@v oyça- 
yidwv toù Déparos Xego@voc, Îv uekétnv évapéçer 6 x. Schlumberger ëv®”’ évorégo. 
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niv Ô”ôuwc ävayvods Écpaluévos: BOHOEI âvri: BOHOE. xai; KPECONOC 
(sic pour XEPCANOC) ävri rod rpayuarixod: XPEC—ONOC .1 

Kai 6 uèv x. Schlumberger ävdyer Ttù uvnueiov eis rdv L'—IA' aiwva, 6 ÔÈ 
x. Kovoravrémoulos eîs tov O’—T". AA Ovvdueda àopalés và épiowpuev Tùv 
aiwva toutou. Atôtr 6 Ëv t@ uolvBôoBotllo oroarnyds Xeoo@vos Aéwr àvapéope- 
tar Hu ÔN META TOÙ jOXOVEVELUXOÙ ÉTHVUUOU ŒÜTOÙ ÊV HEXQOVLOUÉVN ÉTLYOUPI 
Tavouñs nat’ Énavdnmuyiv ÉxÔedouÉVn xavouoiorüroc.! Tù xeluevov ris myoa- 
ps Taurns ÊV aioT} UETUyOap} x ToÙ xavouororurov Eye Ds ÉEñg : ? 


+'Eyévorro a nogra tov routogiov 
oudnou' évexevñoünoar xd 
ai ouraï t£ xotos mu Îoaxiov 
ueyalov Baolé(ws) nai aèrwxodræwoo(s) Pœouè(wv) 
[xls Kouvnve x(ai) Ainaregivns ts edoeBeorärns 
avyaotns à Aéovt(ocs) n(at)otxiov x(ai) oToarnyod Xeo- 
owvo(s) x(ar) Zovyô(aias) tov'’Alrät(ov) un(vi) Anou(liw) ivô(ixr®- 
[vos IB. ‘Er(ovc) 5 DEZ+ 
Zvurinrer Ôè td Étos SDEZ” and deuelidoews xÔouou t® 1059 ärd Xpuotod 
yevvhoecws. Karà radra Aourdv xai td mepi où 6 A6yos uolkvBô6Boullov ävaxréov 
eis tov IA” ueoodvra aiwva. 
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MoivBô6BouAlov ts ovlloyis roù x. Schlumberger, éxdodëv drd roù idiou.s 
EE vds xepali Ilavayias ris Blayeoviorioons peraëd tv ouvdœæv uovoypagn- 
uérov. EE étégou ñ ériyoupi KE BOH|IOE]I TW CW AS[AW] IW (—1IW- 
ANNH) KANAI[AAÏTW TW KA[BAÏCIAEIW. Aÿrn elvou ñ uerayoagph troù ». 
Schlumberger, &AÀù xard td xmavouoiorurov tù ouvodedov tiv Éxdoo1v, y@ äva- 
ywdoz : KIE B(OH)JOH TH CW ABS[AÏW-IW KA[N]JA(IAA)TW TU KA[BA]- 
CIAEIW., Karà rôv xdroyov nai EndOTNY td uynuetov eîvar rod 1B° aiwvos,5 4 
EGv Ô êv ti opoayidt xard0äros lodvrns Kabaotlaoc elvar tuydv 6 adros npùs 
tôv ’loévynr KaBäcuar, dors äveu tivds tirhov, GA Gnl@s gs ofxetos Toù Paot- 
héos Gvapéperor v noarnpubde yoduuarr toù érous GOMO [— 1341], rôre td 
uvnueïov xataraxréov els tù toù IA” aivoc. "Tôoù änéomaout ti Èx Toù rpouvn- 
uoveudévros noarngimôouc: «... r@v émloinwr [romoudrov] uerondérræor vw- 


! Kosciuszko - Waluzinitch, Rapport sur les fuilles à Chersonèse. ’Ev t®@ Compte-rendu 
de la Commission Impériale Archéologique pour l'Année 1895. ’Ev Ilerçgouxoet 1897, o. 88. 
—B. Latyschev Ëv « Visantiniskiÿ Vremennik, Bu£avuvoïs Xoomxoïe». Tôu. B’(1895), o. 184 x. é. 

? “H uetéqa uerayoaph Éxer vivdç Ovapogüs ragafallouéym xçùs riv roù x. Latyschev. 

* G. Schlumberger, Sigillographie de l'Empire Byzantin, o. 458 äquô. 2, a. 627 äquô. 2. 

* Adroû, o. 627 àquô. 2. 

5 Adroût, o. 458 àägrd. 2. 
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zuoy xai êni napovoia t@y olxelowr 1@ xoatru® nai àyio ur addérrn ai Baor- 
lei, rod te KaBäouia xvgoù L'ewoyiov, rod yvmoiov vioù aërod xvo0où Amunroiov 
zoù KaBäcèa, roù Aoflerbiwod xvooù Kovoravtivov, rtoù KaBäoila xvooù 
"loävrouv, xai rod Tlioxov xvooù L'ewopyiovr.! Eîvai 8È ñ minpdoxovoa êv 1@ 
neoi où Ô Aôyos roarmpuwder yoduuart, elgodcw xai todto, ‘Aydry? uovay ‘Ayye- 
liva Zpar£aiva ÿ Halkuoloyiva. 
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MoivBôéBovAlov ris ovAloyñs Mordtmann Ëyov êE évos uèv oravpdv êpe1d6- 
uevov êxi touûv Baduidov xai xÜxAD Tv Éxtyoapiy : 

KE BOHO.. TU ZW AOYA .= Kôgu Boiôe 16 0 8ovAw 
&E érépou dé: 

+KANCTANTIN, R, À, CMAO, S CTPATITO ZAMS8—Kovorartiro 
BaoilinG nowroonadaglo nai oroarny® Zäéuov. 

‘H ävoréoo ävéyvoouw elvar abroù roù xarôyov, 6oru ÉxdoOdS Trd uvnueiov 
nagermoncev ôtù <‘O uôvos otoarmyds ris Zduou eîs rdv ôxoïov ôvvarai ri va 
&xod® triv opoayida rabrnv elvar Kwvotavrivos ô IlaonaGs, 6otis xarà 10 889 
Myovion yevvaios xarà Tov Zagamvovs.s Tà adràa à’ ÉnavalaufBéver xarà AéEuv 
aeoi toù uolvBôofoÿiiou xai 6 x Schlumberger ovuxeguhafèv roùro êv ti 
Bulartiwÿ Ziylluoyoapia abrod.4 Tà zavouoiéruxov ôuwos toù uvnuelov, ôxeg 
éEédœxev 6 x. Mordtmann, ueketoa, êxeloünv ôt fuora elvoai mBavèv vévñy 
is tov ©” aiwva, Gore và ôbvara växodoôn es tùv orparnyèv Kwvorartivov 
[aoxaiäv, xa9° & ragadéyera 6 Mordtmann,5 &A]” ôr ngérne vänodoôÿ etc 
Kovoravtivov rùv "Agyvoénoviov, orournydv Zduov xarà tv 1'—IA” môav@s 
aiwva. Toù Kovotavrivou roërou "Agyvooxoviou repec@ôn opoayis Égovoa tv 
Éntyoaph : 

O(eoré)ne Bopô(es) 1S 6$ Go6lw—Kowv(orarrivyw) uaylorow nai orga- 
eny(&) rñs Zépou 16 ‘Agyvo(o)xéAo.® 


1? AlcËévôgou Efüuogæonotiov] Aavgwrov, ‘Adwiri Zroû. Ev « Visantiniskiÿ Vremen- 
nik, Bularuvoïs Xpomxoïs». Tôu. IX (1902), o. 138. 

* «Avoyeghs À toù évéparoc robrou évéyvootcs xvuauvouÉvn uetoËd toy dvoudrov ‘Ayärn 
xai ’Aydôn>. Enueiwoi Als£drôpou E. Aavorwwrov. 

? Dr A. Mordtmann, Sur les sceaux et les plombs byzantins. Conference lue au Syllo- 
gue litteraire grec. Constantinople 1873. — Ilofà. Ilegioëixdv roù “EAlnuxoù D1Aoloyuxoû 
ZvAlôyou Kovoravrwvouxékenc. Tôu. Z’ (1872-73), o. 73 x. £., àqud. 16 xai xivaë II, àgr®. 16. 

+ "Iôë o. 257, ägr®. 2. 

5 Ilofà. xai AovdoBixos Bépyvee èv r® Ilegruodux® roù “EAknv. Duo. Zvliléyou Kuwv- 
oravuvourékenc. Tôu. KH' (1899-1902), s. 215, ägrd. 7. 

$ G. Schlumberger èv Revue des Études Crecques. Tôu. IX (1891), 0. 125, ägu®. 56. — 
Toÿ adroÿ, Mélanges d'Archéologie Byzantine. Première série, o. 231 x. £., &quô. 56.—K. M. 
Koœvotavyrémovlos ëv Journal International d'Archéologie Numismatique. Tôu. V (1902), s. 
212, äqud. 134. 
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Tù uolvBô6Bouliov rodro, Évda nai Ô1à rod éxwvéuou aürod ôvoudterar 6 

hi # Lg 2 a 4 LI] 4 x 2 
otparnyôs Zduou Kovoravrivos, âviuer eîs td Edvidv Nomouarixdv Movostov 
"AËnv@v, dnd uëèv roù x Schlumberger ävaydèv ets Tdv 1'—IB’ aiwva, bnd Ôë 
rod x. Kowvoravroxoviou eis tôv l'—IA, ünep xai eîs ÊuÈ palveror mavotegov. 


FOELT 


MolvBô6Bovllov ävixov ets tv oulloyiv toù x. Schlumberger, Eyov—»*arà 
tv Gvdyvoorv toù idloul—8E vos UÈv Tv ÉTYQAPY : 


OKE BOHOH TW CW ABAU IW(avry) YATA,. .... APIO(WPEIAPIO ?, 
APOYTTAPIO ?) 

8&E érépou dé: 

ANOPON'(w) T3 KPATES S AMIS HMœ)N BACIAEOC TW KATA- 
DAWP'(æ). | 


Eîvou ÔÈ xarà Tôv xäroyov xai ÉxÔGEMv td uvnueiov ts mepiédou t@v Kouvn- 
v@v. Kar”êuè Ô”’ôuos à Ériyoaph ris opoayidos ävayvwotéa, ouupovos xpÔs Tù 
RAVOUOLOTUTOV, ÜnEQ ragéoyev Ô x. Schlumberger, @ç ÉEñs: 


OKE [BJOHOEI TW CW ABSAW IW(éyry) YMATO [NOT]JAPIO-. .. TW 
KATA®AUP(&y). 


‘O 8È vordptos oùros, 6 8v r@ uoluBôoBotAly, Ôbvarai npopav@s và rabrioôÿ 
nods Tùv éubvuuov éxeivov, Ooris ÉEédwne nQGEU, meçi toù ueroylou ti uovñs Toù 
Zorñoos êv ‘Ieguoo®, uarà td Eros Sant”, unvi TLouliw, froi t® 1079, üxoyoa- 
pôuevos Ëv Ttabtn De : 

+ '"lodvyns Béoons Baouliunds vorépios t@y olnerany oroarevuäræv, 
Zuolévoy évayoapeds oùv 1 véa Ovounmoer Ocooaloviuns nai Zepo&v, 6 
Karaploo&y.? 

“Qore, àv 6 ävorégo radriouds &AndeËn, rù uoluBd6BouAlov âvauréov els Tdv 
IA’ aiwva. "Ayvwoorov àv eîç td abrd npÜowmov ävapéperor Étepov uoAvBd6BouÀ- 
hov ris abris mepiédou Eyov tv émrypaphv : 5 «....+ K(vou)e Bl(oñde) 1 o$ 
dovlo ‘Iodvyn Paculund) a° o]nad(apiw) nai épynyérn vs Adoews 1(@) 





! G. Schlumberger, Sigillographie de l'Empire Byzantin, o. 480, äg19. 20 (xofA. xai o. 
634, äo®. 2). 

?? AleEdvôgou Efüuooponoviou] Aavowrov, ’Abwiris Stod.”’Ev « Visantiniskij Vremennik, 
Bubavuvot Xoovwxoïç». Tôu. IX (1902), o. 126 x. é. 

* D' Mordtmann Ëv 1® ragagruar roù tôuou IT" (1878-79) rod ‘EAnvuxoù Diloloywxod 
Zviléyou Kovaravrivouréleos, o. 88, à. 18.—IIofA. Schlumberger, Ëv®” ävorég, o. 326, 
dquÔ. 2 xai o. 638. 
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Kar(a)plog(o®) [yodpe u&lov Kar(a)plwop(@v)]. Ileoi ris podoews ärÿow- 
nos rod... nai tic onuacias adric Éonuelwoa &AAayod ruva.! 
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MovBôéBouiov ‘Iwdvvou Kaxxdôoxoc etre Kaxmadéxov. “EE vds xepai 
Ilavayias Blayegviwtioons uetaËd troüv ouvhdæov uovoypoagnudrov. *EE érégou 
Énuyoap, v &véyvo Ô ÉxdOTEs roù uvnueiov x. Schlumberger? @s ÉEñs : 


«OKE B© IW(pour IWANNH) MPI (pour FMATPIKIW) TO KAFMAAOKW» 


‘O x Schlumberger ävdyer td uolvBô6Bouiiov eîs rdv IA‘—IB’ aiüva. 
*AMX oôèv oder va xaréldœuev nai eis rodc énouévouc aivac. ’Ev TOLAÜTY] 
aeguirooer Ô ts opoayidos ‘Todvyns Ôvvarai Towc va rabriodn xçùs ’lodvrmr 
rdv Kannadôza, ävôga «Tr x tic Bacueias» viv xataywyhv. Oüros évapégerar 
xar” ÉxavdAnyv Êv xodEe rod érous Swoy’, fror roù 1365, îv ÉEédwxev 6 untoo- 
nohirns Zepo@v Zdffas xai oi xepi adrdv ägyovres xai xAnQuwoi exepé tivos xT- 
uaros êr t@ ywgio toù Tlivr£ov, nepi ruwvds te vaod ënovoualouérov toù Gyiov 
T'ewgyiov uerà ai GvÜgdnor oixodrror els tà adrôû nai yes Cevyaplwr TE xai 
à&lloy Gumaiwy aèroë».5 


Koarà radra Aouxdv révwrégw tù uolvBSéBoviiov ävaxtéov els tov IA” aiwva. 
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‘O x. Schlumberger # étédwuev x ris idlus abroù ovAloyñs uokvBô6Bouilov 
péçov ËË Évds pèv Tv Éxtyoaprv : 


ANAPONHKOY COPATICMA. 
êE érégou dé : 
TOY KANMMAAOKS. 


Toù adroù açpoowxov, &AAà ôtapégou ons, uoAvBô6Bouilov ÉEédwxev 6 x, 
K. M. Kovoravrézouios àx ris oulloyis Kowvoravrivou Maxpiôov rs èxywpndet- 
ons Éoxdros eiç rù "Edvudv fu@v Nououarwdv Movosiov. 





! Ninov ‘A. Bén, Note sur quelques inscriptions chrétiennes de Tégée. ‘Ev Bulletin de 
Correspondance Hellénique. Tôu. XXXI (1907), o. 379. 

? Sigillographie de l'Empire Byzantine, o. 361. 

* Louis Petit et W. Regel, Actes de l’Athos. III. Actes d'Esphigménou. ’Ev rugagti- 
pate x” GQuô. 1 roù IB’ tôuou t@v <Vizantiniskÿ Vremennik, Bu£aruvr@r Xoomx&vy»s. ’Ev 
Ilerpouroder 1906, o. 37. 

+ Sigillographie de l Empire Byzantin, o. 631, äçu®. 3. 
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"IÈ cv nepryoapiv roù x. KovoravroxovAo : 


«['Aotd] 636% .—+-ANAPO-NIKO . C .—. ATIC .. 

“Or. TOY—. ANMA—AOKH 

— +'Avôgovino[v] o[po]dyio[ua] rod [K]annadéun. Toi. iauf.».1 

Kai 6 uèv x. Schlumberger ävdyer äogiorws tù uvnueiov eîs tv Éxoyhv T@v 
Kouvnv@v, 6 8 x. Kwvoravrénmovios êxepuldyün vû Etam tv mepi rs MlAxiac toù 
uoluBôoBoéilou. "AA êv rourois Éyouev Gopalñ yvouova xoùs ypovoloyixiv 
xaTAToELw toutou. "Ev nodëer ôfhov ti roù Érous 1170 Gpogioruxh t@v ÔoEaoidv 
toù Kepxüoas Kovoravrivou uynuoveberar peraëd t@v &Alov xçpoxanuévov &py6v- 
Tov «al 6 ueyalermiparéotaros uéyas loyagraots xvods * Arôpôrimos 6 Kannaô6- 
ans? “Or ÔÈ rù nokuBô6Boullov Ôèv âvapéger xai rods rithous roù Gvôpôs ÔÈv 
onpaiver ti, äuéows edodoupévou toù nçdyuaroc.s Karà radra Aourdv &vaxtéov 
tù oluBô6BouAlov ei rov IB” aiova ai Ôn drepuecodvra. 
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‘O D: A. Mordtmann vidçst èx ris iôlas aüroù ovlloyñs éEédœme uolvBd6- 
BouAlov gs ÉEñs nepryodpas adro: 

« Zauwvâs [laroiuos nowroonaÿdägios xai napaxomuueros 905. 

"Eu. Zravods Grhoûs éri recodpov Baduiôœov émi r@v dvo ueg@v Oetià xai 
âproteoù C—M Zaucœväs. ‘Exryoapi xvxlorephs, + KEROHOE TWCWAOYA 
— Kôçie Popôer 1% 0% Govlo. 

"Ox. +CA.n 

: NAFIATPI : 
K, R, A, CFAO, 
S MAPAKOI 
MUMEN, . 

. uéyedos 2 ÉnatootTOuEtTO&». 

‘O adrds Mordtmann êndyerar téde: «°O Zauwväs ro Zapaxnvès Èx Tis 
Melurnvis, Üoris xatTHpÜHOE và xeQÔiOn Tv eüvoruv Aéovros toù S ”, ovxopavth- 





! K. M. Kowvorayrénovkos Ëv Journal International d'Archéologie Numismatique. Tôu. 
IX (1906), o. 136. 

? Louis Petit, Documents inédits sur le concile de 1166 et ses derniers adversaires. "Ev 
« Visantiniskiÿ Vremennik, Buêavrwvois Xporxoïe». Tôu. XI (1904), o. 479, oxix. 22-23. 

* IloBA. Mordtmann êv t@ Ilegroûx® roù ‘EAAnvuxoù Diloloyixod EvAléyou Kovotavrt- 
vouréhewc. Tôu. Z' (1872-78), o. 58. 

* Sur les sceaux et les plombs byzantins. Conference lue au Syllogue litteraire grec. ‘Ev 
Kovotavrivouréker 1873.— ITof. td Ilegrowxdv toù ‘EAAnvixoù Diloloyixod EvAléyou Kov- 
otavrivouroheoc (xarà uerépouoiv À. Aiodua). Tôn. Z’ (1872-73), o. 78. 
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oaç tros viods toù évrindhou adrod Zruluavoë. [Igofyôn eîs td GEloua roù xpw- 
rooxabapiou xai rapaxomæuévou (opoaydopÜilaxoc) xara rdv "Oxrfouov rod 
905 ...». “O x. Schlumberger êv tù Buéarrwÿ Ziyloyoapia aëroÿ,! ävagpé- 
pov rù adro uokvBô6BovAlov xatà riv xegryoapiv roù Mordtmann énavaiaufé- 
ver Gveu tuvôs Éléyyou tà dx” Énelvou Aeydévru xepi Toù yp6vou Tic xpoaywys ro 
Zauwv& etre Zauouv& els td GEloua 1où xogwroozaÿagiou xai ragaxouwuœuévou. 
“Ooaërws à x. Schlumberger ? ëx tic idlas ovAloyñc Éédwne xai Étegov uolvBô6- 
Bovllov pépov riv Émyoaphv: OKE BOHOH AAA(—A4afiô) MPOMYA(w) 
OV (— 0605) MPI(—NMATPIKIN) A’'CMadagio) S CTPATHTW TW 
CAMBNA, üxeg Gnoôider per mods muavétnros eîç rèv abrov Zauœoväv êxei- 
vov, eîc Ôv vue xai td ünd Mordtmann zregiypagëèv uoavBè6BouAiov. 

Ioûs éxpiBeotégauv ôuws yoovokdynouw r@v uokvBôofotiiov Zauwv& pee 
và rnagarnohow, Üti oùros elye tuunôh diù rod rirhov rod rpwroonabagiov, tobAd- 
xiotov, Ëtn tuv xpôtepov toù 905, rod Érous ÔfAov Ôti xeivou, Üxep Gvapéper Ô 
Mordtmann xai xarà roùrov 6 x. Schlumberger. Aiôri êv dtxaotixi nodEer èxde- 
douévn unvi Noeufoio rod Erous ST4S ”, roi roù 887, Ündgyer À Üxoyoap : 

+ Zaucwväçs nooroonadégns nai éomxomins Oecocaloviuns Beauty rà 
âvoréow dnéyoaya idoyeigos.* 

Müliora 6 éxdétns ris Ouxaoruwis tabs nodEeos Èonuelooev { ti td xpwrt6- 
rurov adtis <"Eyer énnognuévnv rhv uolvBôivnv opoayida, péoovouv àp° Évds 
tÔv Tiuov Zravpôv, xai &p” étégou rù dvoua <Zauwväsr urA.r. EEeraotréov èv 
x010® Gv noôxetTor negi uolvBofBoviiou roù adrod rénov À Éxelvou, Ôv negueyou- 
Wauev &voréow xarà tùv À. Mordtmann. 
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"Ev rÿ ovlloyÿ toû x. G. Schlumberger évanéxeurai uolvBô6Bovilov Miyaà 
Znavoxoviov, ôxeg 6 xdroyos nepryodper @s ÉEñs: 

« Buste de l’archange Michel. 

Rev. KE BOHO'(æ) TW CW AB/A(œw) MIXAHA TU CTAN’TSAW 
(pour SMANOMSAUW), Seigneur, protège ton serviteur Michel Spano- 
poulos».5 

Karà rôv xdroyov xai éxd6tnv rù uvnueiov elvar rod IA’—IB" ai&vos. Kar° 
êuÈ ôuos rodro düvara v’ éxododÿ eis tov IA” aiüva xai 6 èv adr® âvapegôue- 





1 *Iôë o. 695, äqu®. 1. 

? Adroûr, äqub. 2. 

3*Ale£dvôoov Ef[ouooponoéiou] Aavowsrov, ‘Adwitis Eroû. "Ev « Visantiniskiÿ Vremennik, 
Bulavuvoïz Xoomxoïs». Tôu. V (1898), o. 483 x. é. 

* Adrôû, o. 484. 

# G. Schlumberger, Sigillographie de l’Empire Byzantin, 0. 701. 
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vos MiyañA Exavômovios và tadrioÿÿ moùc rùv éuvuuor 8xetvov, Ôv teriuruévov 
Est 2 # 4 La 3 # Fev =. 9 A … 

t@ GEubuart Toù Béorov àvapéger roûEx toù Érous 1342 (;) xavoviotini tv ôua- 

pog@v tv Ôvo dyroperrix@v uov@v Zoygdpou xai KagaxdAlou repi to xpoa- 

oteiov ÿ Aovrliarm.i 
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‘O x. Schlumberger y 1 Bularrwÿ Ziyilliwoyoapia abrod? êonuelooe 
uetaEd t@v Émidétov ts Oeotokov, t@v ânavrovrov Ëv pokvBôoBotiois, xai T6: 
H EN OYPANOIC. Tù éniderov rodro ävapéperor BeBaiws eis tv èv Kovotav- 
tivouréhe uoviv ts Peoréxou tv ualouuévnv: Ta &r Obparoïs,? rai ris uovi 
mbavorara dbvaror va Tabtrioÿÿ ro Tv « Kvoiar toù Oùoaroÿ, "Eripvexani», Av 
dvapéger ro Odoiropudv Toù Toüpovos Kagauxéivixop (1583 À 1593),4 xai tv 
« Kvoiar r@r Oùdoarbr>, v âvapéger Ô xatdkoyos tov êv tù Baciaevoton èxxAn- 
oùwv toù Avroviou Ilaregoxn toû "Aûnvaiou (1604),5 xai tv «/lavayiar 1 
Kvoias t10ù Oüparoë», Îv ävapéçer 6 Thomas Smith, xarà td 1669 &raroiypac êv 
Kovotavrivouxéhe, 5 nai tv Kvoiar T@vr Oëoar@r, Îs uvnuovever Évogiav exatd- 
OTUXOV TOV yEQOV mioupextidov ôxmoù ouvdcovrar qayxy"®, Pefgovapiou vy'»,7 xai 
Tv [lavayia Kvgia r@v Oùçgarr «eis T0 Zalua rounçgodm xdTwder rod "Evros- 
véxart>, Ti UVmuovevetoL Êv onuetuart toù Xovodvüov Notagü.s 

[loécdes Ô' Ori Êv onpetpart rod Üx Go. 5[3] modos ris Èv Oepürvauc 


uovis tœv ‘Ayiov Tecoagéxovra ävapégeroi t@ ,ZOT” [lavayia Kvoia 


1565 


! W. Regel, E. Kurtz et B. Korablev, Actes de l’Athos. IV. Actes de Zographou. (Ilupüo- 
cqua Ün” GQuô. 1 où IL” rôpou t@v Vrizantiniskÿ Vremennik, Bulavuv@r Xoovx&y). ‘Ev 
ITerçgouroker 1907, o. 86, otix. 97. 

? Iôè o. 36. 

* Du Cange, Constantinoupolis Christiana. Bifliov IV, 0. 93 (éxdoo1ic Ilagiotww). 

‘CH rekeutaio Éxôoo1ù Tod 6douroguxod toutou Êv 1ÿ Zvraywyÿ Ts OododdEov Haluovwÿe 
‘Evoupsias (Ev Ilergouroker 1888, redyos 27, 0. 84-95) perd nookeyouévov drd Xovodydou 
Aonäpe. 

5*’Ad. ITanadénmovlos Kepaueds Èv 1ù <’ExxAnorwonxÿ ’Alndeig». Tôu. K’ (1900), o. 
521-595, 560-563 xai àv t@ xepioôtx® rod “EAAnvuxod Piloloyuxod Evlléyou Kovotravrivouxé- 
kewçc. Tôu. KH' (1899-1902), o. 120.— IIofA. £. À. Zidepidov, Ilagarnenoec is tv aoayua- 
teiav Toù x.’ A. [laxaôonotlov Kepauéos : Naoi Kovoravuvouxékewgs xarà td 1593 xai 1604, 
drofBAndeivou sis tv ’Agxmoloyixiv Émrgoriv toù ëv Kovotavtivouxôker “ElAnvixoù Duolo- 
yuwxod Zvllôyou. "Ev Kovotavrvouréher 1904, passim. — IIQfA. Zx. IT. Adurpos Èv «Néw 
‘Elinvouvuovre». Tôu. T” (1906), o. 485 x. £. (Evôa 6 xaraloyos 1@v ëv Kovoravriwvouxéket 
éxxAnodv dr * Avrwviov Ilarsodxn 10ù * Aûnralov Ünuooreveror ç tekeiwos &véxdotog). 

5 Thomas Smith, De Graecae ecclesiae hodierno statu epistola. ’Ev Aovôivo 1678. ‘Yrüg- 
Leu ai Exdoo toù 1698. "Err ai ueräpoaois &yyloti rod Bifliou xarà td 1680 rurxwmbetoo. 

! Mavovÿi l'edewv, ExxAnoior Bubavrivai ÉEuxgiBoüuevar (xugiwcs ñ @soroxos tüv Kégou). 
ZvurAnçgopa roù Bubavriaxod éogrodoyiou. "Ev Kovoravrivouxéker 1900, o. 23. 

# Adrôûn, o. 26 
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roy oùoar@v.! Kai v di nduw onuetduart rod adroù xWÔIXOS TS AÜTAS UOVAS 
ävapégeroar t@ apuf” [— 1542] vads «rc dneoayias Aeonoivns u@r Oeoréxov 
tic énovoualouérn{s] T@v Oboar@r ...».2 Toixov dÈ onueioua êv t@ adt® xHÔut 
uvmuovever Kvoia r@v Oùoar@r narà rù Eros 17945 Tà onueiduara radra &va- 
pépovroi rnävros els tv Ëv Kovoravrivouxôer uovñv xaitor où uovayoi t@v 
‘Ayilov Teocagdxovra r@v Oegarv@v Gtioyvoitovrar uetd riwvos Gdwxaodoyirou 
nai addaigérou Émuov}S, Ori noôketar epi uovis Êv Aaxedaiuovt, fs tv Jéouwv 
or êx tT@v uovay@v &liws &vapégouor xai udliota OÀWS GoTngixTos. 

Ado ÔÈ nodEers toù [largiägyou Mardaiov A” r@v ët@v 1400, évapégovtou 

is ro ëv Kovoravrwounéke «...uov6ôguor Ts navvnepdyvov ... Oeonoirns xai 
deoufrogos, rù sis Ôvoua tuuuevor 1ÿs Ebovoariorionc, üneg xdo l'ewg- 
yios Ô KovvdAns «...ebodr âxalès ndvin xai occaÿoæmuéror xai änogor xai àva- 
Opauy els Tor Gyuwratrov xai àoiduor natoädpgynr Neïlor êxetvor, . . . ÿÉlwoer 
émuroanra adtr® tv toûrov àvéxtuouw xai Éruuéleuar xai Belriwouw Ÿeig Tor- 
yaoodr nootoonÿ #ai duaxpioer tTod Gyiou Éxeivou GvéxTIOE TOTO HA VEOHEVAGE 
- xai vadr neouxalÂT, xai ybowdÿer rovrov xellia nai aèlÿy xai néânr, xal®s 
änavra dv” oixeiwy ÉÉGdOY te nai xÔRWY xareoxedaoe, Hai uovVÔQLY HOETTOY 
_nenoimuer elç xatauovÿr xai oixmow uovabovo®r...»5 T6: Eèovpariwtiooms 
toûro t@v rarQuapyixov rpEewv dopgdwréov es: Evovoariwrioons [—Ilava- 
. yias ris & Oügarok]. Oro Ô à iorogia t@v &r Oügaroïs duacapnvitera repioos. 
Karà ndvra lourdv révoréow êv 1ÿ Bulavrrwÿ Ziylloyoapia rai Ôù Ëv t@ 
… Oépars Ooduns (Éxxlnoia Kwvoravrivouxélewc), ôéov va npocteüÿ 1ô10v ägôgov 
. Érù rùv tithov « Movÿ Oeoréxov [rc xvoias] T@r Oèpar@y». 
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‘O x. K. M. Kovoravrézovhos? 8Eéôwxe uokvBô6Bouiiov roù Edvixot Nouu- 
“ouaruwxoù Movoeiou ‘AÜnv@v, ônep ÊE Évôs uèv œéoer tàs yvwootüs ÉmTUMOEIS 
MHP—O|Y| xai xporouñv xarevomov ts Oeoréxov, évarewoÿonc yeipac xéri- 
“das, peooüons Êxi rod otMdous aoorouv xatevwmov toù Boépous êv dioxæ, £E 








1 Ninov "A. Bén, Kaxähoyos 1@v yeigoyodpov xwôixov ris Êv Oeganvau uovis t@v 
'Ayiov Teooagaxovra. [’Avarérwous x ris "Exernçiôocs 1où Ilagvacooù H’ Eroud]. *Ev ‘Aôr- 
. vous 1904, o. 9 x. £. (0. 101 x. Ë. rod agouvnuoveudévros touou tic "Exerngidoc). 

? Ad1ôû — Ilofà. Zx. IT. Adunoov, ‘Elinviôes BiBlioygdpor xai xugior xwdixwv xatà 
“roùc uéoous aiGvacs xai Éni tougzoxqarius l’Anéonaoua èx ts Exerngidos roù "Eôvixoù 
- Iluvemornuiov. Tôu. 1903-1904]. ’Ev ‘Aëvois 1904, o. 29, àqu8. 21. 

5 Ninos ‘A. Béns, EVÔ àvorégo. 

 *IdÈ ratras zagù Miklosich et Müller, Acta et Diplomata. Tôy. Il, o. 410 x. £. (ägr. 
-DLXXXVI) xai ©. 414 x. £. (ägr18. DLXXXVIII). 

5 Adroër, ©. 410. 

$ Adtoûi, 5. 410 ». é. 

? Journal International d'Archéologie Numismatique. Tôu. VII (1904), o. 282, äow®. 660. 
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éréoou dE tv émiyoapnv: /+ I]aëlov [o]poéyioua 10% MaB[e]otobur. 
Karà rôv Exddtnv moérer vävayôn To uvnuetov eîc T0v IA'—IB” aiwva, ar” Éuè 
à Gnwos—haufBavouévov br’ ou tov xepi rod olxov Mavgotobun eiôfoecwv—<tva 
tu uerayevéotegov, toù IB'—I[" aîwvos, obdémore ÔÈ vectegov roù IB’. *Allayod 
éxddEv tv Érmiyoaupiv ts Êv Meconvig êxi ris Balüpas yepÜoas, tic xow 
xakouuévns Mavootoduawas,! Écnueiwoa ixavd megi rod otxou Mavoolodun ete 
Mavootoun,? Gotis ônt@s uvnuoveterar dnd roù Edoradiou Oecoahovixns @ç 
[elorovinoraxñs xarayoyic.? Eîs rù noôtepov dx’ Éuod nept roù olxou rovrov 
onuetwdévro Eye Nôn xai Aa ti ovurAngwuariw@s và rxooçéco. Kai Ôn êv 
Enryoaph ëx ris aeprotxidos toù TIxoviou Gvapépetoi: «/lopqvuooyerrfrwr yévos 
Miya?, âunoûs (‘A)jodvns Éyxov vod navevyeveorérou duoeyxôvou Tv Goud- 
uv [lopqpvooyervéror Bacléwr, xvooù ’Llw(dvvov) Kouvnroÿ 1où Mavoolun, 
vids ÔË tod ranevod ’Iw{ävvov) rod Kouvnrod, àr tn SwS'[—1297] iv(dxrd- 
vos) 1 umvi Noeuboio a’».4 *Ex ris Énryoapis ravins ddaoxôpeda Ori Ô adro- 
xodrog this Toaxetodvros "lodvvns “AEoüyos (1235 - 1238), 6 dioéyyovos rod 
abroxgérogos toù Bubavriou *Avôgovixou Kouvnvoù (1183 - 1185), elye ovtuyov 
êx toù otxov Mavoot@un, À Ms elyev vidv Tôv "Iwdvynv etre Loavvixiov uova- 
x6v, où né vids Ô Muyañà änodavov 1@ 1297 uarà tv évoréoo Éryoaphv, 
ris Sdmhou nai ÉxOOpEL TOv tépov abrod.® "Etepos Kwvorartivos Mavooluns 
dvapéperar dnd toù l'ewgyiou Ilayvuéon$ &s oîxeiog nai Ô xard Ttà Aeyoueva 
eis uouues oyéoers drareh@v uerà ts oubuyou toù Kovoravrivou IlakaoAdyov, 
rod vioù troù adroxgérogos Miuyañà @° (1295-1320). ‘O Kowvoravtivos oÿros 
Mavoobœuns ÔEv dbvarar và tadriodÿ npôs Tov zavevyevéoraroy xvodr Kov- 
otaytivor Tor Mavooboëunr, diù ouvôgouñs toù ônoiou éyodpn xarà Trù Eros 
Su ‘ (+ 1286) xeipi ’lovû ranewod Gaxerdbrov xai Täya uovoroénov nokvyhs 
XOÔE, Évanoxeiuevos tavüv êv th BoôAniavi BiuBloïxn roù "OEwviou’ (ovAloyh 





! Top. Nixov A. Bén, Xçiovaviuai énryoupai Meconvias uetà oxetux@v Ggyaokoyn- 
udrov. "Ev 1® Asario tic ‘Torogueñc ai "Ebvoloywc ‘Erougeius. Tôu. T' (xai êv idl@ tebyet), 
6. 381 %. ë. 

? AdtoÛt, 06. 882 x. é. 

5 Edoradiov Ocooahovixns, Zvyyoupn tic xat” adrnv GAooewc. ’Ev 1ÿ oe1çû ris Bubav- 
tidos ts Bôvins. Tôu. MG”, o. 406. 

4 J. R. Sitlington Sterrett, Au epigraphical Journey in Asia Minor. ‘Ev 1@ Papers of 
the American School of Classical Studies at Athens. Tôu. II (1883 - 1884), o. 210 x. ë., dub. 
299. — Zdffa N. Avauayridov, ‘Exvygaqai ‘Ixoviou. ’Ev 16 ragagruati toù IZ’ rôpou roù 
neqgiodxod toù Ëv Kovoravrivouréer ‘Elinvixoù Diloloyuxoù EvAléyou. ‘Ev Kovotavrvou- 
nôker 1886, ©. 174, àQ1®. 34. — Franz Cumont, Note sur une inscription d’'Iconium. "Ev rÿ 
Byzantinische Zeitschrift. Tôu. IV (1895), o. 99 x. £.—"’IÔè ravov rods æavrdç H. Grégoire Ëv 
Revue de l'instruction publique en Belgique. Tôu. LII (1909), o. 12 x. ë. 

* IlofA. Franz Cumont, Ev®’ ävortégo, o. 102 x. £. 

* "Exôooiù Bôvync. Tôu. B', o. 156, 5-6. 

 Henr. O. Coxe, Catalogi codicum manuscriptorum Bibliothecae Bodleianae. Pars 
prima. ’Ev 'Otovio 1853, o. 482. — TIgfà. Nixov ’A. Bémvr, Ev®’ àvorégo, 0. 382 x. ë. 
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Thomas Roe äou®. 22). Télos xarà ro 1401 ävapégovrai êv Kopivô® 6 Nxd- 
laos ai Zréparos Mavoolobuns, noùds oùs ot ixxôti rod réyuaros ‘Ayiou 
’lodvvou änéveuar Oiapôogous xgovoulias, ôre odror xatéoyov Ëxi Boayd riv 
aôdiw êxeivnv.! "Aoyeros noôs roùs [Ieloxovynoious Mavoolœuas eivai npopav@ç 
Nixôliaôs vs Mavool£otuns ävapegôuevos map Trinchera, xr4.? 
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‘O x. K. M. Kowvotavrénovhos® Êv t@ xaralôy® tr@v uolvBôoBotilwy roù 
"Efvuwoû Nomoparioù Movosiou "Afnv@v negriélafe xai riv ÉEñs opoayida : 

«[Açud.] 7027 .— Tlporouÿ Oeoréxou Ôeouévnc, Bospoxgarovtonc. 

"Ox. + OKE — RORAC . —AEIUT . — APAM.— + Of{eoré)xe B(oñ)- 

Ÿ(er) Baofi]Aeio 16 Papa. ». 

Karéraëe ôè 6 x. K. M. Kwvoravrémoulos rà ävoréoo uolvBô6BovAiov êv iôlo 
tuner: Tod xarahôyou abro do rôv rérhov: Encvvua éphaguéva. 

Nopilo Gt Ëv r@ ävorégo uvnuel® ürolavdver td Én@vuuov Dageouärns 
ñ Paoioudr, ônxeg pepe yvoori Bulavrivi oixoyévera Élxovoa tv xaraywyiv 8€ 
"IBñowv. Obro, péo” eineiv, nag° Todvvn Exvairon ävayivooxouev: e<xaraor- 
cas oùr rôr Dageoudvmr êxeivor Péormr rdv ‘Anoxännc, &E ’IfPfowvy 1ù yévoc 
Eluovtra rh.» Êv Éter 1068%. "Exera êv 1@ üx àg1d. 258 xÔvA ris "Adœvuxñs 
povñs tüv Tfiowv âvéyro 6 x. Ex. IL. Aduxgoc:5 «+’Eyodgn...èr 1@ Sova' 
Ëte, ivduxtudroc va Êx noostËews tod 00 onaÿapgozardddrov xai TaËiäpyov Toù 
Paoiouävov dà yeug®y Oeodooiov uovayot...». Td adrd onueloua xAngéorepov 
aa Opdorepov, xai Ôn gs aoû To énaoyolodv us ÉXHVUUOY, ÜTÉQYEL ÈV TO 
ÉxTUTOUUÉVE xatraAdy® t@v yeipoyodpov xmÔxwv tic uovis IBowv, Ôv elye 
ouvrdËer © Ilogpügios Odonévoun: + ‘Eyodgn ÿ Biflos aërn Toù uaxagiov 
"loävvoy toù Xovoootôuov els O6Ear où xvoiov ur ‘Inooù Xouworod nai sis 
oixodouir tv àäxovorror y 1 Teva Etre tvô. va, x noootäËews Ttoù xvoiov 
onaÿagoravddädtov xai ra£iäoyov 10 Dapiouäv, Là yaup®r Oeoddcov uova- 
xoù edruyodc xai noeofvréoov Ëlayiorov. OÙ évruyyévorres ebyeode ünèo uv 
da rôr Kéguov». “O œpios x. Ilaxaôénovios Kepauedc5 ec rdv oxaagoxavôt- 








! Hopf, Geschichte Griechenlands ëv rÿ Allgemeine Engyclopädie roù Ersch xai Kruber. 
Tôu. I1G”, o. 68.—Ilofi. Zx. II. Adungov, < Néos * Elinrourmuwr>. Tôu. A° (1907), os. 159. 
. ? Fr. Trinchera, Syllabus graecarum membranarum. ’Ev Neuxéer 1860, o. 265. 
* Journal International d'Archéologie Numismatique. Tôu. IX (1906), os. 146. 
* “Exdoow Boôvvns, o. 675-676. 
5 Sp. P. Lambros, Catalogue of the Greek manuscripts on Mount Athos. Tôu. B’. *Ev 
Kavraforyig 1900, s. 67. 
| **A. Iaraëonoëiov Kepauéws, Auogdœrx eic Xoorravixs Émygapés. *Ev 1@ Aeatig 
roû “Pooouxoë Yrovoyeiou tic Iludelac. Tôu. 343, vedyos ZenreufBoiov 1902 (Tuñua xAuooi- 
xis puhokoyiac), o. 415 x. ë., äqu. 11. 
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2 \ # # LA 2 L- LA 3 # A A ” ’ 
Oärov ai Taëiapyov Pagioudr, rnoootdëer rod Oxoiou Éyodpn xaTd td Eros Spva 


108 


| on Ô noouvuoveudels HOÔLE, els tov Dagiouar rodrov Aéyo Gmoôtôer td 
Ünd toù ». Schlumberger ëv 1 Buéartwÿ Ziyrlloyoapia aërod (6. 370 xai 


691) éxdodèv uoluBô6Boullov, odriwvos À émryQap: 


+ KE BOHOI TW CW A’ MIXAH(A)—A'STAO’ S TAŒEIAPX' TW DAPUW(:) 


— K(vor)e Bopôr 16 o@ (oëlw) Miyaÿl —nowroonad(apiw) nai raËiäpyn 
1 Däpo. 


«"O x. Schlumberger—Êndyerar 6 n. *A. ITaradônovios Kepaueds—yuwoone 
tÔ olvBÔ6BouAlov todtro &E Éxrurmœuaros xai oùyi £E adrowias d10 xai ÉxpodCEt 
Ouxaiav äupifokiav mepi toù Ôvouaros Pape, vouitov oùros Ôti À Tourov àvd- 
yroois Ôèv elvar Gopalñs. To ânewxéviona magior& xak@ç Tù yoduuara AP, 
tÔ ÔË pet” aüTro mpoçéuouov t@ (U eva &And@s äupiBolov. Kard tv yvounv 
uou moérer Ëv t® uoAvBdoBodlio ävri W va drdpywot tà yoduuara IC: xai àv 
Tadra oùTog Éxoot, tÔte rù moluBd6Boullov elvai toù DAPIC(uév), Étouévos Ô8 
tod 11° aiwvos nai oùyi toutou À «ai roù 12% aiwvos. O Pagiouar oùros vo- 
udbero, xarà tv opoayida, Muyami fro ÔÈ nowrooraddoros ai raEidoync. Tv 
tithov toûtov tv abdevtiav émuxvpot els xaAlyodpos T@v ét@v 1042 - 1043, où 
to Épyov ÉË dvriyoapñs uerayeveotéqus Écooev Ô 258 xOÛE tic uovis tv Ifr- 
pœv ... Of êxi rod polufBôoBoëliov rithot brdgyouor nai êv ToÛtTo TO onmuetbuart 
xadtot@vtes oÙtos ixav@s pavegdv tv tabrotmra Toù Pagioudv xai toù Miyañà 
DAPIC(udr)...».! “Vad onpeiwotwv ôt1 6 x. K. M. Kovoravréxovhos? riv Émyoa- 
œhv roù évoréow uoluBôoBotAlou, ôxep xurà rdv x. A. IIlaxaôéroviov Kepauéa 
äaxodotéov els Miyaÿà Pagioudr, uereyodqn os Éñc: + K(bou)e Bopôn 16 0@ 
Ü(ovlw) Miyañ[A].— (ITowro)ona[d](apiw) nai raE4py(ow) 7@ [IL]ayÿ (;) 
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MolvBô6Bouliov, ëp” ob 8€ Evôs uèv 6 “Ayios Zuuebv 6 Xrulienc êxi rod 
otukou adroÿ ÉxatTégwoÿev Ôvo &yyekor inrduevor xai À Ériyoaph: O ATIOC 
CYMEUIN: E étépou à Émyoaph: +MONHC FETPUN. 

"Éfeddün 10 ävorégw uvnueïov ürd rod x Schlumberger, 6ovis omuerot 
nepi aÙroù nai tr éEñç: n’a été envoyé de l’île de Chypre. C’est certaine- 
ment le sceau de quelque monastère ce cette île, du nom de ?Péfrae. Ce 
curieux sceau est d'époque assez ancienne». "Ev nowrois Befoodpev tôv » 
Schlumberger Gt, xad” &s Éyouev mAnpopooias, nov Ilerpv Ôèv dadoyer èv 





le Pagiouavi(u)o » vuvi Grevdéveror moto vis roù "ABB& Nelkou (Migne, Patrologia 
Graeca, tôu. OO, o. 421). 

? Journal International d'Archéologie Numismatique. Tôu. VI (1903), o. 57, äouô. 224. 

* Sigillographie de l'Empire Byzantin, o. 733, äqu®. 2. 
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Kônow. Kairoi èv tr “Env raëtn ueyalovio® drdoyn xœun léroa, uynuo- 
vevouévn êxi Poayxoxpurias @s péovdov xai yakloti yoapouévn Pefres,! nai fric 
xatrà tv mbaverénv elxaciav toù #. Zinov Mevdgôou? xat” ägyûc en 
anAndvuvrxôs, [érom, Lléroec. 

Kai xoû uèv noérer véxodoÿñ, uer” äxpuc Gopahelas, td &vorégw uoAvhd6- 
Boukiov ôèv Eyo va tro. Auvdueña ôuos mavorara växoddoouev adto ei Tv 
êv "ASœ uoviv Léroar, tv xow6repov xakovpévnv Ziuôneroav änd roù idguroÿ 
abris “ Ay. Zluwvos, où rùv Biov Éyompev Êv otiyou ôuotozxataixtow Ô yvootùs 
Aôywoc roû IH” ai@vos Kwvoraytivos (nai Ëv uovayois Kaoäguoc) Aanôvrec, 6 En 
Zxoxéhov. 

Eîc cv adrv uoviv ris Ziuonéroas änodotéov, äcpai@s vouilw, xai 10 
nokétiuoy nolvBô6Boviliov êxeivo où Cabinet de France, ôneg Éônuooieuoe 
xaT” ÉTuvEAMmUIv Ô %. eblumberger te adroù dÈ nupéhafe xai 6 Magyaoi- 
La IS Anuraus 5— ëg” où uovBôoBoviiou À Évos uèv eixovitera Ô “Ayios Zvueov 
(ds œuivera èx Ts Émyoapi : © Alyuos) CYMEUWN) iorduevos ueraËët Ôvo 
Avragioowv xai évup@r Ts yeious ixerix@c, ÉE &Aov ÔË À Émyoaqpr : 

COPA (es) MON’ (ms) TS Al'(sou) CYMEUN(0c) EN TW AO 
xarû thy évaéyvwoouw roù x. Schlumberger. Kart rù xavouoiétuxov ôuas, Oxeg 6 
udrdc fnuocwve, évayvootéov: CYMEUWN. Tù uvnusiov paiverai toù IA’—ÏIB 
aiüvos, ÜnAad r@r noorov dexaermogidov, &p° où (quon ro edayès Añwovæôdv 
oeuveiov ts ZtuorÉtouc. 
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MolvBô6Bouilia d6o Kovotavtivov Mshioonvod, Évanoxeiueva àv ti idtoztnrœ 
ovhloyÿ toù x. G. Schlumberger. "EEeô6@noav xarà xg@wrov üxd W. Froehner,f 
ÊE @v oùros riv Éxtyoapv toù ÉVOS LET&YO EL : 

[+K]Joœofvorav]rivév ue [rèv] Melioonvèv onénou, 
edegyeri, Guôodoa nai nÂar(r)ovoé ue.’ 





! L. de Mas Latrie, Histoire de l’île de Chypre sous le regne de princes de Lusignan. 
Tôu. III. "Ev Ilagioiou 1861, o. 230. 

? Ziu. Mevägôov, Tonwvuuxdv tic Kénçov. Ev tn <’Aënv@». Tôu. IH’ (1906), o. 360 (xai 
êv idi@ Ttebyet). 

5 Sp. P. Lambros, Catalogue of the Greek manuscripts on Mount Athos. Tôu. A’. ’Ev 
KavraBoryig 1895, o. 226, grd. 2589 (Engororäauov 256), 4. 

“ Bulles byzantines inedites. ’Ev r® Musée Archéologique. Tôu. IL (1877), dev xai ëv 
idi@ tebyer (o. 25) — Sigillographie de l'Empire Byzantin, o. 106-7. 

5 Mapyapirov Amuroa, Maxedovix@v uégos ll”. “H Maxedovia èv Aou pôeyyouévois xai 
uvmueion cptouévois ... Toôu. A’. ‘Aümvnor 1896, o. 530, ägud. 646 (283). 

$ W. Froehner, Bulles métriques (Extrait de l'Annuaire de la Société Française de Nu- 
misnatique et d'Archéologie pour 1882). ’Ev Iagioiou 1882, s. 17. 

7 Adror, àqu. 42. 
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AA Ev t@ PB otixo Gvri edepyeti, Gvdyvodi: sdepyér, Oneg elvar ÉminAnoic 
rs [lavayias rs Edepyéridoc, nepi hs ÎÔÈ révoréoo Ëv ©. 9. Toù dë Aou poav- 
BôoBoëklou rhv êni ris xvpias dyews Émiyoapv uerayopdpes tions Ô Froehner: 
u(rn)e O(eo)ù 4 edleo]yeris,! al G6gDwoov ai rodto : edepyéris. 

"Aupéreoa tévorégo uoluBô6Boutla ÉEéôwxe xai 6 x Schlumberger ? per 
navouorotürwv. Kara traira Ëv 1@ nor uoluBôoBoill® yodpe : [KIWN- 
CITANTINON ME] TION], ävri roù zaoù Froehner: /+K/]w/vorav]rivôv je 
[rôv]. CIK jerlolc, Gvti: oxÉTTou: EYEPrET|I), dvti: EdEpyET(. 

2 EN dE th ÉntyQaph this xuglas Opews Tod deuréçpou uoluBôofovAou yodpe : 
MHP OY H E[YPITETIC, ävri rod rap Schlumberger : MHP OY H EYEP- 
FETICCA.® ‘Ev Ô rtf ômodev Émyoapi roù aùroù uolvBôofBoÿilou vodpe : 
FPA[DAC] ävri roù maçgà Froehner: yoapa/c]. 


NIKOZ A. BEHZ 


1 Adré@, God. 48. 
? Sigillographie de l’Empire Byzantin, o. 679 x. £., äqud. 2 xai 8. . 
* TIoBà. xai K, M. Kovorayrémovlos, tôu. IX (1906), äqud. 6614 . 

















KLEINE IKONOGRAPHISCHE 
UND PROSOPOGRAPHISCHE BEMERKUNGEN 
ZU DEN CONSULARMÜNZEN 


Il. ÜBER DIE KUPFERMUNZE DES Q. OPPIUS 


Zu den zahlreichen rômischen Familienmünzen, die noch einer 
genaueren Betrachtung und Bestimmung harren, gehôrt wohl auch die 
Mittelbronce des Q. Oppius. Nach Babelon ! enthält die Hauptseite 
Venuskopf mit Diadem, meist nach rechts gewendet, davor Halbmond 
oder Capricornus hinten, als Beïzeichen, die Rückseite aber Victoria 
n. l. ausschreitend, mit grossem, sich umbiegendem Palmzweige und 
Fruchtkorbe, den Kopf nach rechts wendend, Q. OPPIVS PR (aefectus). 

Eïines scheint nun doch festzustehen: die Abweichung von dem 
üblichen Gepräge der rômischen Kupfermünzen ? spricht für die letzte 
Zeit der rômischen Republik. 

Cohen * meiïnt, unser Q. Oppius sei ein Stadtpräfect Cäsars während 
des spanischen Krieges im J. 46/5 v. Ch. Diese Annahme beruht wohl 
nur auf einem Missverständnisse. Ein C. Oppius und Cornelius Balbus 
waren zwei Freunde und Bevollmächtigte Cäsars in Rom während 





1 Description des monnaies de la république romaine II, 276f., 1-2; auf n. 2 fehlen die 
Beïzeichen (Halbmond oder Ziegenfisch), der weibliche Kopf ist nach 1. gewendet und hat 
einfachere Frisur.— ? Januskopf und Prora erscheint noch auf Assen aus Cäsars Zeit, wo 
die Kupferprägung nach fast fünfundzwanzigjähriger Stockung wieder auflebt, z. B.: C. 
Cäs(ar) dic(tator) ter(tio) || Eppius leg. (Babelon ib. I 477 f., 3£); Magnus Pius imp. f(ilius, 
ï.e. Sextus) || Eppius leg. (ib. II, 351, 19); Magnns Pius imp. (ib. 20; alle zw.48-46 v. Ch.); 
jünger ist L. Atratinus augur || Antonius imp. (ib. II, 181, 65). Die Prora als Münztypus für 
Kupfer findet sich noch nach 42 v. Ch. auf einer Grossbronce mit Cäsarkopf und D(ivus) 
Julius (Babelon ib. II, 47,99). Die meisten Kupfermünzen mit abweïichenden Typen und ohne 
Wertzeichen sind wohl ausseritalische aus der Zeit der Triumvirate, bis sie von 16 v. Ch. an 
allein dem Senate verbleiben. —® Description géner. 238. 
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seiner Abwesenheït, bes. im J. 49 v. Ch., und standen daher mit ihm 
in regem Briefwechsel.! Dem Oppius wurde auch die Abfassung des 
bellum Alexandrinum, Africum und Hispaniense zugeschrieben.? Hier- 
aus folgt aber noch nicht die Bekleidung der Stadtpräfectur; auch 
lautet das Pränomen unseres Münzherrn anders. Weïterhin spricht 
gegen Cohen auch die Abkürzung PR, welche wohl auf einem Aureus 
des L. Munatius Plancus* für frae/ectus steht, doch mit hinzugefügtem 
VRBis auf derselben Münze und neben entsprechendem PRAEF auf an- 
deren Golddenaren und- quinaren,‘ während C. Clovius auf seiner 
Mittelbronce aus demselben J. 46/5 v. Ch. nur PRAEF bietet® Auf 
allen sonstigen Münzen der Republik steht PR nur für Praetor.i Im 
bellum Africum (68, 4) wird ein Legat Cäsars Oppius als Commandant 
der Stadt Zeta erwähnt, doch ist der Vorname desselben unbekannt, 
ebenso auch seine etwaigen Aemter und Würden. 

Für die Zeit der Alleinherrschaft Cäsars und die des zweiten 
Triumvirats spricht wohl auch die Prägung unserer Münze durch 
einen Prätor. In der Stadt konnte ein solcher nur im besonderen Auf- 
trage des Senates das Münzrecht ausüben, und wir finden daher in 
solchen Fällen die Berufung des Prägenden auf einen derartigen Se- 
natsbeschluss: s. c. oder ex s. 7 Ausserhalb Roms kam dem Prätor, als 
Magistrat cwm imperio, das Recht der Münzprägung zu, doch wieder 
meist in der Provinz, wo er die Promagistratur bekleidete, die von der 
Magistratur streng zu scheiden ist Doch fehlte dem Prätor das Im- 
perium auch in seinem eigentlichen Amtsjahre nicht;° um so weniger, 
als seine Competenzen mehr auf speciellem Auftrage oder Stellvertre- 
tung für den Consul beruheten.!° Besonders häufig erhielt der Prätor 
proconsularische Befugnisse gegen Ende des VII u. Anfang des VIII. 





! Gell. XVII 9; Suet. Cäs. 52; 72. Cic. fam. VI 8, 1; 12,2; 19,2. Zwei Briefe Cäsars an 
Oppius teilt uns Cicero ad Att. IX 7 € und 13 Ait.—? Suet. Cäs. 56.—% Babelon II, 15, 18.— 
“ Ib. nn. 19-20.—5 Ib. 14,17; I 365, 11.—5 Ib. I 158, 1, 223, 1; 381, 1-3: 543, 1-2.— ? Z.B. 
Babelon ib. 339,5; 158,1; 381, 1-3. In den so überaus zahlreichen Fällen, wo bei s. c. oder 
ex s.c. oder ex a(rgento) p(ublico) der Amtstitel fehlt, kann man immer zweifeln, ob die 
münzenden Magistrate Prätoren, Censoren oder Quästoren sind.—* Mommsen RSR. I° 638, 
644. Weniger genau ist hierin der Sprachgebrauch des täglichen Lebens (ib. 115), wie auch 
Cicero stets vom Prätor, nicht Proprätor Verres spricht, wie II in Verr. 5, 4, 9; IV 12, 27; 
vgi. 25,56 cum esset praetor in Hispania (i.e. L. Calpurnius Piso). — * Mommsen ib. II? 
235 ff, 647 ff. —!" Ib. 208 ff, 232. 


né ne à 


ail à. 
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Jahrhunderts der Stadt,' also in der Zeit der Bürgerkriege. Kraft sei- 
nes Imperiums konnte er dann auch Münzen prâägen. Während nun 
aber C. Annius T.f. T.n.? im J. 82/1 v. Ch. durch ex s.c. seine aus- 
serordentliche Stellung als Feld- und Münzherr bezeichnet, unterlas- 
sen es seit Cäsar die verschiedenen Beamten mit magistratischer Würde 
und Befugnissen. Dafür sinken sie gleichsam zu Unterbeamten oder 
Bevollmächtigten (vgl. Dio Cass. 48, 53) der Machthaber herab, indem 
sie mit dem Namen oder Typen derselben prägen.® Nur in die Zeit 
zwischen Ende d. J. 44 und Herbst 43, sowie um die Mitte des J. 42 
kônnte man einige Münzen mit freierer Typenwahl setzen.‘ Die we- 
nigen Fälle, wo ein rômischer Magistrat keinen der Triumvirn durch 
Umschrift oder Münzbild ehrt,° beschränken sich auf das Kupfer und, 
wie es scheint, auf das provinciale, also mit geringem Umlaufsgebiet. 

Gehen wir nun zu den Typen unserer Münze über, so müssen wir 
uns gleich fragen, was die Victoria mit der übervollen Fruchtschale zu 
tun habe. Bei der Vorliebe der rômischen Münzbeamten für Hinweise 
auf ihren Namen oder Familientradition wäre weit eher an die Gôttin 
Ops zu denken. Der Gôttin der Fruchtbarkeit und Fülle entspricht 
auch die etwas saloppe, nachlässige Haltung und Kleidung unserer 
Flügelgestalt. 





! Mommsen, Ib. 6481,2,— ? Babelon I, 139-142,1-5.— * So unter Cäsar schon A. Allienus 
procos: (Babelon I. 138) 47 v. Ch., A. Hirtius pr. (Babelon ib. 543, 1) um 46 v. Ch.; bei L. 
Hostilius Saserna fehlt Cäsars Name, doch sind die Typen (ib 552f, 2-5) cäsarisch, obwohl 
der Prägende ein triumvir monetalis zu sein scheint. Seit der Dictator laut Senatsbeschluss 
durch Prägung von Münzen mit seinem Bildnisse geehrt wurde, waren alle Schranken auf 
diesem Gebiete niedergerissen. So erscheinen denn als Münzmeister des M. Antonius: L. 
Antonius Pietas cos. im J.41 v. Ch. (Babelon I, 174, 44-46; 175, 47 doch lässt sich hier auch 
eine Ehrung des Lucius durch seinen Bruder denken); Cn. Domitius Ahenobarbus imp. 
(ib. 178, 56); L. Plancus imp. iter. (ib. n. 57), procos. (ib n. 58); P. Ventidius pont imp. (ib. 
181, 63); L. Atratinas cos. des. (ib. 186, 74£); C Socius imp. (ib. 194,93); Scarpus imp. (ib. 
198, 98-100); unter Octavian: Q. Salvius imp. cos. desig. (ib. II 45, 92); M. Agrippa cos- 
desig. (ib 55ff. 129-131); Scarpus imp. (ib. 60, 143 f.).— * Ausser dem alten Cato, der auf sei- 
nen Münzen als Proprätor die Roma oder Libertas Victrix feierte (Babelon II, 375f. 9 ff), 
kann man bei den Proprätoren zweifeln, ob sie selbständige Beamte oder Legate sind, wel- 
che, wie die Quästoren, auch de jure dem Oberfeldherrn untergeordnet, in seinem Namen 
prägen. P. Accoleius Lariscolus (Babelon I, 100, 1), Petillius Capitolinus (ib. II, 272, 1-4), 
€. Norbanus pr. (ib. II, 261, 5), L. Cestius pr. (ib. I, 340, 1), M. Arrius Secundus (ib. I, 220f, 
1-3), L. Servius Rufus (ïb. II, 474 ff, 9-10), © Clodius (ib. I, 354, 12f), C. Vibius Varus 
(Gb. II, 548£, nur 23-27.—5 Z. B. bei C. Sosius imp, cos. des. (ib. II, 464, 3-4) mit ZAzwvdoc 
als Praegort, aber neben gleichzeitigen Broncen mit dem Kopfe des Antonius (ib. 1 £.), und 
C. Proculeius, einem Unterfeldherrn des Octavian, auf KOgxvoa geprägt (ib II, 388, 1 f.). 
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Der diademgeschmückte Kopf der Hauptseite kann wohl als Venus 
gedeutet werden,! doch auch als Diana, obwohl der Halbmond in der 
Regel unmittelbar über dem Haupte der Gôttin erscheint? Zwar be- 
findet sich dasselbe Symbol hinter dem Kopfe Cäsars auch auf einem 
Denar des L. Aemilius Buca,* wo die Kehrseite die stehende Venus 
mit Victoria und langem Scepter bietet; zwar ist Veiovis-Apollo eine 
Gentilgottheit der Julier,‘ wie ausser einer Münze des L. Julius Bur- 
sio® auch eine im J. 1845 an der via Appia gefundene Inschrift zeigt: 
so lässt sich doch eine besondere Beziehung des Dictators zur Diana 
nicht nachweisen. Wenn nun auf cäsarischen Münzen Diana oder 
Halbmond erscheint, so haben wir zunächst an Familiencultus oder 
Tradition des betreffenden Münzmeisters zu denken.° 

Ganz anders verhält sich die Sache bei Augustus. Dass Apollo 
nicht nur für seinen Schutzgott! sondern auch für seinen Vater ge- 
halten wurde, ist allzu bekannt, als dass man es noch näher anszu- 
führen hâtte. Nun gehôren aber Sonnen- und Mondgottheit ebenso 
zusammen, wie die betreffenden Gestirne, wie Tag und Nacht. So ver- 
ehrte denn der erste Kaïser Roms neben Apollo die Diana nicht nur 
als Victoria, als Verleiherin des Sieges über Sex. Pompeius,” sondern 
auch als palatinische Gottheit!° und eine der Säcularspiele, wie wir 
schon aus dem carmen saeculare des Horaz ersehen. Auch liess Augus- 
tus die aedes Dianae durch L. Cornificius wieder herstellen. !! 

Doch wollen wir den Halbmond nur als Emissionsnote, hôchstens 
mit der Andeutung einer Familientradition des Münzmeisters gelten 
lassen, so bleibt uns noch der Capricornus zu besprechen. Die Grôsse!? 





! Vgl. Babelon II, 11, 10-12; 14, 16.—? Wie auf dem des Sulla Faustus (Babelon I, 421, 
59) und dem Quinar des L. Aemilius Buca (ib. II, 23, 40) ebenso bei der auf der Biga 
stehenden Diana (ib. I, 405; 235, 1; 522, 13; II, 520, 20). Zuweïlen aber schwebt der Halb- 
mond in einiger Entfernung vom Haupte der Gôttin, wie auf dem Denar des Sulla Faustus 
(ib. I, 422, 60) und dem des M. Aquillius (ib. 22, 1).—* Babelon ib. II, 21, 34 (vgl. 20 f., 32f.). 
Trotz Sabbatier kann ich den Denar (ib. 23, 38) mit dem schlafenden Endymion, dem Amor 
und Diana nicht auf die Vergôtterung des grossen Juliers beziehen, sondern, wie auch den 
Quinar mit Dianakopf und Stern auf irgend welche Familientradition des Buca.—‘ Preller- 
Jordan Rôm. Mythol. I* 263, 307.—5 Babelon II, 6, 5.—° Vgl. Anm. 1.—" Preller-Jordan ib. 
307-311.—% Suet. Aug. 94.—# Preller-Jordan ib. 309, 3114, 326.—1° Ib. 319, 321. Mit der spe- 
ciellen Verehrung der Diana durch Augustus hängt es vielleicht zusammen, wenn auf einem 
Denar des C. Marius diese Gôttin die Züge der Julia zu tragen scheint (Babel. 111, 207, 17).— 
!! Suet. Aug. 29. Eine Anspielung darauf enthält vielleicht der Denar (Babel. II, 66, 660) mit 
dem Kopfe der Diana u. einer Tempelfassade.--!? Vgl. mit diesem den Steinbock als Symbol 
auf Denaren des L. Papius (ib. II, 281,45 symb.) oder bei L.Julius Bursio (ib. 7, symb. 63 ; 128). 
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dieses Nebenbildes macht es von vorneherein unwahrscheinlich, dass es 
ein bedeutungsloses Serienzeichen sei, besonders da solche beim Kup- 
fergelde, als reiner Credit- od. Scheidemünze für den Ausgang der 
Republik nicht ohne Mühe uachzuweisen wären.! Dasselbe Symbol 
erscheint auf Gold - und Silberdenaren des J. 28/9 v. Ch. unter dem 
Kopfe des Octavian.® Nun wissen wir aber aus Suet. Aug. 94, dass 
der Erbe Cäsars den Ziegenfisch als sein Thema, d. h. sein Geburts- 
und Schutzgestirn, zum Zeichen seiner festen Zuversicht und Glaubens 
an das ihm beschiedene hohe Loos auf seinen Münzen abbilden liess. 
Wenn wir die Prägung unserer Münze einem Parteigänger Octa- 
vians, dessen Kupferprägung ohnehin im Vergleich zu Antonius auf- 
fallend wenig häufig ist,* zuschreiben kônnen, so bleibt die Persônlich- 
keit des Q. Oppius‘ und das Entstehungsjahr des Geldstückes noch 
unaufgehellt Die freiere Typenwahl spricht für ausserrômischen 
Ursprung und die Zeit um 36 oder 31 v. Ch., wo die Machthaber in 
ihrer critischen Lage mit den Gehilfen Nachsicht haben mussten, und 
Sosius mit Proculeius sich einige Selbständigkeit im Gepräge er- 
laubte. W. V. VOIGT 








! Die Verschiedenheiït der Nebentypen wurde durch rasche Abnutzung der Stempel, ihre 
häufige Erneuerung, das Prâägen von grossen Münzmassen, Futterung bei Edelmetall und die 
durch dies alles bedingte Notwendigkeit der Controlle hervorgerufen. Beim Creditgelde kam 
das alles in Wegfall, und wir finden auf griechiscaen Münzen die Symbole der Edelmetalle 
in der Kupferprägung oft zu Haupttypen verwendet (vgl. Babelon I, 341, 1 u. 2; 343, 6).— 
? Babelon II, 63, 150f. Steinbock als Hauptbild: Mommsen - Blacas Hist. de la monn. rom. 
IV, pl. XXXIV 2; Eckhel Doctrina num. II, 109, 120. Fast zahllos sind die griechischen 
Münzen zu Ehren des Augustus mit diesem Typus; vgl. Bernoulli Roem. Iconogr. II, 263. 
*— Kupfermünzen des Antonius: Babelon I, 181, 64 (C. Sosius g.), 65 (L. Atratinus augur); 
182, 66f. (C. Fonteius Capito); 185 £., 76 ff. (L. Atratinus augur praef. class); 188 £., 81-85 
(L. Bibulus M. f. pr. desig.); 190-192, 86-90 (M. Oppius Capito propr. praef. class.); 194, 93 
(C. Sosius imp.). Broncen Octavians : Babelon IL, 47, 98 £., 48, 100-102.—* Man kônnte erst an 
Oppius, der seinen Vater bei der Conscription rettete, denken (vgl. App. bel. civ. IV, 41). Doch 
wurde dieser nur Aedil (Dio Cass. 48, 53; Appian b. civ. IV 41) und hiess nach Dio Cassius 
(ib.) Marcus, auch starb er bald nach seiner Aedilität (ib.). Da die Triumvirn die Staats- 
ämter nach Gutdünken unter ihre Parteigänger verteilten, um ihnen gleich darauf einen 
Posten beim Heere oder in der Provinz zu verschaffen (Dio Cass. 48, 53), so muss man un- 
seren Oppius unter den Feldherren und Statthaltern des Octavian suchen. Von allen, die sich 
irgend wie ausgezeichnet haben und sonst nicht durch Münzen vertreten sind, bliebe wohl 
nur Fango übrig (App. b. civ. V 26; Dio Cass. 48, 22-23), doch hiess dieser mit vollem Namen 
C. Fuficius Fango (Dio Cass. 48, 22 in.). Ob hier ein Namenswechsel, wie bei P. Dolabella— 
Cn. Lentulus, vorliegt (was der Schreiber dieser Zeïlen dargelegt zu haben glaubt), und ob 
Fango Prätor war, wie Fischer in seinen rômischen Zeïittafeln behauptet, bleibt dahingestellt. 
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Nachtrag. Erst während des Druckes gelang es mir endlich 77e». 
Willers, Geschichte der rümischen Kuperprägung einzusehen. Was hier 
S.105-107 gesagt ist, enthält kaum was Neues, ausser etwa PR.=PRAE- 
TOR. Für 45 v. Chr. als Prägungsjahr wird auf die Âhnlichkeit des 
Schrôtlings mit dem Kupfer des Clovius, auf den cäsarischen Typus 
des Kopies auf Av. und auf die Victoria (?) des Rs. hingewiesen. Das 
Erste hängt aber wohl mit der ganzen Technik jener Epoche zusam- 
men, ohne sich auf ein bestimmtes Jahr oder bestimmte wenige Jahre 
zu beschränken. Das zweite erklärt sich durch ein gemeinsames Vor- 
bild (wahrscheinlich das Kultbild der Venus Genetrix von Arkesilaos), 
das nicht nur auf Münzen Cäsars, sondern auch auf denen seines 
Adoptivsohnes erscheint. Endlich die vermeintliche Victoria mit ihrer 
etwas saloppen Haltung kônnte mehr zur Charakteristik jener ganzen 
Kunstepoche, als eines oder zweier Jahre dienen. Die Beizeichen aber 
bleiben ohne jegliche Erklärung. 


W. V. VOIGT 














ABYAITIKOZ OESZS>AAONIKHE 


"Ev à Sigillographie de l'Empire Byzantin (oei. 739-740) 6 x. Schlum- 
berger éônuooieuce uokuBôoBoviiov Guauéroov 25 y, ôneg Êp' ÉvOS uÈv Éyer td 
obvndes oravpo dès povoyodpqua, tù Gvalvôpevov ris Oeorxe Boôe, net t@v 
Aé£ewv nÉQE 7@-06-006-lw, Àpétégou ÔÉmiyoæpivy eîc ÊE otiyouc, fv 6 x. Schlum- 
berger ävéyvo oùto : 


+ AEWNTOC R(aciuxoû) KSMEPKHAPIS |KAI| AVAHTHB OECCAAO- 
NIKHZ. 


[agarngei à 6 x. Schlumberger, üt1 T0 npg@rov éupaviGera êxi uoavpôo- 
BovAlou rùà dEloua aèdmrns (;!), dnep erapodter métayer, intendant des étables 
ou bergeries. 

Eis uäs paiveroi napgddoËëov Gti 6 xrrwg roù uoAvBdoBovilou Ov xoupueo- 
xdp106 Peccahovians ro Êv radbr®@ xai adamens. [lv roürov Ëv t@ uoAvfôo- 
Boilio Éyouev aèinriov xai dyr aèlmrov, @s ® &veuévouev: dèv tirhopogeirai d° Ô 
Aéov évradda Gros adlmrns, GA aèdfrns Oecoalovixns, One eivur &ind@ç 
dvostnynrov. ‘Qc Éyer À Émuyoaph roù uoAvBdofBovilou (de eixôva xapà Schlum- 
berger): 


+ AEWN 
TOCRKB8M 
EPKHAPIS. 
AVAHTHS. 
QECCAAO 

NIKHC 


où uôvov êv t@ toiro otiyo Êlhelner Êv yoduua, GAÂQ nai Êv téler tod rerdo- 
tou ävaupiféiws Üañoye yoduua yevouevov ÉEtrniov Ëx pÜogäs ovurAngovüuevov 
Ouoc Onwçdmrote rù ydoua toûro uetafBdiker TÔv otiyov. 

Kara tv yvounv fu@v 6 réragros oriyos éveyvoon rAnuuel@s, aïlriov ÔÈ rob- 
rov elvar ütr eîs tà uokvBô6BouAia ouyvérara ouufaive, @s Èx ts ualaxôtntog 
toù uoAVPdOv, va ragauogpovrar tà yoduuata, ouumelôpeva À &Alws ao pher- 
QôuEva yvoordv Éxions elvor Or GxgiP@s roùro xañtor@ ÔvoyEoh Tv évéyvoov 
t@v uoAvBdoBotiwv. 

“Hueis vouifouev Gti Èv 1@ rerdpræ otiyæ, Ôv 6 x. Schlumberger ävéyv 
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AVAHTHS rù uèv À oùdèv &Ao elvar À À, où à xdro OpÜovria xegaia mecdeica 
éyévero Ovodtdagurog, Tù ÔË 8 elvou K zapauogpwobEy Ô1à Tov aùtrov Aôyov. *Eyo- 
uev Aourdv AVAHTHK. Tù êv réler ydoua, td yevouevov èx popäc toù DR - 
Boÿlov, CURAANQUOREN dr Évds 8 — AVAHTHK([S]. 

Tv yvounv Ôà mepi ris rorabrns évayvooews ornopitouev sis tù ÉEñc técoapa 
uokuBô6Bouila, Griva Ëp’ ÉVOS uèv œpéoovor oravpoetdès uovoyodpnua Gvakvé- 
uevov eîc Ko À Oeorôxe Bofôe 1@ 0 Ooblcw Kai Èp’ étéoou 


a" Oeopérn Blanuluxd) xovueomapio xai à6vdx (D) Oeco/a]lovix(ns). 

B' Aécwvros (sic) B(aoilixod) xovueoxnagiov xai à6vônrnx(0d) Oeooal(ovixns).! 
y! l’Lo]ävyn [rovueo]x/1aoio] xai à6vdx(@) Oe[ooa]iovix(n). 

©" Aéoyros (sic) f(acuux@) xovuesowmaopio xai à6v (1x) Oeo/o]al[ov](txns).? 


‘Qc da raparnoon 6 évayvoorms Évradda, xai OÙ TÉOOUQES XOUUEQKLQLOL 
Oecoahovixns péoovor nooodétos tù GEloua à6vdxoù À àGvdmxod, Elu 
ouvagpÈès npôs Tà xüçguov adrov ôppiuov. ‘Onoïov éxpiP@s ro 1ù GEloua Troùro 
dèv elvau Gopal@s yvoorôv rçopavis elvar À rapaywyh adrod êx ris AfBuôou, 
news Ëv À OTNOXE TÔ xvQuoTaTOV TOV telwvelwv this adroxparopiac. PDalverou 
à” Ôtt Apevaorou xalmrovra ÉEeréher Ô àGvduxÔds À dBudmxds, doris, s Eldouev 
&voTÉQE, To ÊV Tadt® xai XOHEQHUQLOS. 8 

Nüv Ë ÉXaAVEQUONEVOL eis to ürù toù x. Schlumber ger ÉxÔOUÈV okvfbéBouthov 
napatnooüuev Üti To GEloua addÿrns, Üneg ÉvOpoEv oùtos Ori ebgev Ëv aÙt® Ôua- 
yoantéov ëx ts Bucavriuxfs oryiloyoupias. ‘O xouueopmdpros Oeooalovixns 
Aéov fro v radr@ xai &Buômxds ris nélews tabs gs of téooages &Aloi, Ov 
ävwréow Éônuooctetoauev tà uolvBÔ6Boullo.t H êv ti opoayidt your 460nrmxds 
ävri GGvônrnxôs, dèv vrixetar noùs ToÙs YAwoouwmoùs xavOva. 


K. M. KQNZTANTOTIOYAOZ 





! Mordtmann, Moavfô6BouAia Butavuva T@v énagy@v Edgornc. Du. EtAi. Kovoravr:- 
vourékeuc. Ilagégrnuc. Tôu. IZ' (1886) oc. 146 xéë. 

? K. M. Kovoravronoviou, Bubavriaxà oAuBô6BouAla, Journal International d’Archéo- 
logie Numismatique. Téôu. E’, oÀ. 150. 

# “Iôe M. l'oûêa, AeEuxoyoaquxà onpepara: dfudmxds, àBudumôs xth. ’Ev «Butavride, 
tôu. À’, oeÀ. 470, 

‘ “Touc rù évorégo üx’ àg1. B' uokuBô6BouAlor ävmxer els Tdv adrdv Aéovra. 
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FKROEZIZ 
NEPI TOY EONIKOY NOMIZMATIKOY MOYZEIOY 


KAI THZ IAIAITEPAZ NOMIZMATIKHZ ZYAAOTHZ 


TOY EONIKOY MANEMIZTHMIOY 


KATA TO AKAAHMAÏKON ETOZ 1908-1909 


"Ev ’Aümvaux tÿ 1 ‘Tavovagiovu 1910. 
’Aouô. 2667. 


NPOZ THN Z. MPYTANEIAN 


TOY EONIKOY FMANENIZTHMIOY 
Kôçue Iloûrari, 


Td Edvxdv Nomouarwdv Movostov xai Ÿ pet’ adtod idiautéoa 
voyuouatixh ovAloy toù Edvuwxod Ilavemotmuiou éxhovutiobnoav 
duapxodvrogs Toù GQtrL ÀAMEuvtros GxadnuaixoÙ ÉTOUS, Trot Grù 
1 Zenteufoiov 1908 uéyor 31 Adyoborovu 1909, diù 2928 vou- 
OHÉTOV, VOLLOUATOOMUOV ATA, v Gpyvoa uÈv 133, xpéuaroc 2, 
yohxG 2722, uoA6Bduwa 63 xai duupégov äAlwv uetélov 8. ITév- 
TOV TOUTOV, AUTUTULÜÉVIOV ÉTLOTNUOVIXOS XOÙ TEUÉVIWV els Ts 
oîxelas Üéoex, ouvetréyÜn eig dumhodv dx ÉuOD xai Toù vou- 
ouatoyvouovos Bondoù x Kovot. M. Kovoravrozotiou Aenxtouepis 
MEQUYQUPIAÔdS HUTÉAOYOS, OÙ TÙ UÈV TQWTÉTUTOV XOUTETÉÜN ËV T@ 
Aoyel® toù Edvixoù Nowouatwxod Movosiov, 1ù ÔÈ Gvriyoapov 
dnoPdhhouev “Yuiv oMuegov, oùdv ti ragoüon kde, va ouupo- 


vos t@ zepi toù Edvzoù Nowouaruxoù Movosiou B. Aatéyuart, 


[ñ ouvéyera Èv oeÀ. 36] 


3 


I N. ZBOPONOY 


.34 




















— | — ES ER ARR AE EE nu Me 2. 




















| | 

Le OR En Nec | | Pre 4 hoc à 
F — F — | — ds pl. ” ne A1) AOAANDOT, AOOMY , 
L' | — L | = | | US ne DANONE AE EC ert ue. ans mbeté | nodourig Aa prés = 
F | ee. LE | F | Le | Le pu: CV Le 2 NO VE PL AR ET Vi Un lle Vo Es airs ner À #3 ‘01007 Sorpiy A000Y NA 
08 | Dre 98 | 2, | es. | ex | es Di tre re CU) OT LUE, d'A EU ARE a01a0 ao2 AOÛMY A 
L | fr L | LE | << Æ | Le SU AT oran et At MSN De SAN ee d'a ao1an ao1 A0dOY Æ@I 
g | — Lo ge. Le ns TS ÉRECNS SERSTE : ie v ER, mio gs oUQNANIT AOdOY HI 
I ht —'UTOT RE AS PA AR RE a RETRO RESTE D RER EE AE AT Le aoalm0d “aoynoxOo1xDIIDIy S040DAÔT, AOÔWY ZI 
GPCT FER Ex | GPEI| — | — | = ENST Se MA RE ea à MON EE NO Le Thu Sogozoy ilda ,» 
pit ces A OS ie PR ON ME : : Womgosgnony AOAJLAP1DAUOY AOÏMY AI 
GT Le | A GIT | + | Of |! PO RE CET sn AE aoyly AMD DHODAD AO XA, VI 
£[ PAM ENNTESS | — | $g | — RL re 0e et te? OU: - nomlaoxsANTT AOAAGT, 5000 SE II # 
I Dr Do ES CRUE PA AE VASE SS ER QE LR Ent Er COLA MATE DONTIA DAT SndoAD 34. AI * 
ï — | — Ds res EL SE CE * HS ee ° : * AOMUALOMSANTT AOXAGT, SndoAD 34. ,VI+ 
66: | — 1: — CL —. | ee pere à UxoxproOZ, Sos y DÔPDL AOMIULOILIANTI AOMAGE, Snd0kD 34. + 
Tears T | RE Poe se AVR AT IA RE dripgoys1oni, A3 ‘xIS ‘[ :f A00OY @ 
nie le 6 | — | 8 — + ; s aonRAwAD A0OÛOY ,H 
g = il > | AE — [+ aokovoanipmion “014 “4 AOÔOY  ,Z 
I TT NE I | — | — A à aoloyoinrionmoa ‘yooaus) “H A0dWY 5 
ra | I | — | g 4) * AONDT X3 AOQUADOT, *N AOÏWY A 
cg ee. N'est NU SEN | 7e Es : HONOTIONE AOAND3LT AOÛMY V 
I ae Fe ce IV RE - = | S as * LXDÜ3SY AOAADOT, A0OdWY I 
9 — — F | I LT SE aoaWom} y, Sm300b, Ska, Su DÔNI] 
PC ET Bt À G Ro Li ei : * ao1lnod ‘n1a01Z noy3kÂnag AOOY  Y 

| | | | 
ni = | | | | 
RL ne | 
S & ©: & | < 0h Be LEE Ie. UE acipnluixooôr a@Godb01g aw21 S130n3y30077 
® S œ De CR: 0 CPE ONE ; 
à = > ee HS 
£ ES È en PO hr | 
& 8 | n | 

| | | | 

606r+-—806+ ZOL3 NOMIVMNHVVHY OL VLVH 
AOÏAZAON AOMILYVNZINON AOMINO3 AOL NULYNHIHZOdLU NUL ZIHhONAZ 





39 


EK@6EZ3IZ IIEPI TOY NOMIEMATIKOY MOYZEIOY 





& 
& 


| 


mm 


m1 ce GI 





RS ERP RE RACE LT 





GGL& 


Lo] 


8 








CQ @O ri 
Lu Lun 





EE RER EEE CET EX 1 





LA LI RE L LELEIELLRILS 








* SOPPOQUPASTY. 38 RER AMD Y3QY, A00WY HN 
* : OPSFAO NO] U101Y84N0J] A0ÏOY ZIN 


Q0190 A01 DONII ,5N 


soon 0p op oyynoLornozy - *V DÜnx AMDY3Y X3 nAgqoniox 0L AN 


liowxn0ny AOOÜAOXÔB A0OY VIN 


AOÛPT XF AOQIAADOT, *N I AOÏMY LIN 
AODPÈM, SAN X7 ROYAUME “IN 1000 AN 

: ! AOME ‘A PLOMDÈY, A0ËQY VIN 

APeET ue 2e ‘ * AONQAAMAP A000Y  N 
bio nodounis ONULQNANIT A00MY GV 
: gosas ao ‘UaoknÔY aoxph31Z A00WY HV 
: go Daowg FROYR nox0031OYDY *N A000Y ,ZV 
TR. DOBY AOAAPOTI, AOWY , LV 

| aoYLoauR AOJOIGAIYT, AOÏOY AV 


: maoaoyr Suanmdariy, oyoy 43 5h21 Sogamindk ao1 A00OY VV 


_meQaDieTv. 39 NOADI AMVEGP AOQY IV 
: 0002] AOQAOZ "Z AOÏMY AV 

: + UxNO3Y AOAADET, AOÏHY VV 

* noyly AMDNAONAP AML AT, ,V 

‘ 2004] ‘aoyaozoxnrdng A00MY OH 

MES + * AONQAGWAD AOdOY ,HMH 
A are ol ‘+ + uosiopuy er ZA 
aoXDproma ‘01 I A000V ,5H 
ny LparX HX soDev AN 








36 I. N. SBOPQNOY 


tuxoËQ Aai AnootaÂÿ 16 À. VYrovoyelo Tv Exxinoiuonum@v xai 
ts Anuootas ‘Exroidetoecc. 


Tv vouuouérov toûrtov eionAdov ei Tv idioitépav ovAloyhv 


toù Edvwxod Ilavemotmuiov, Gyogauodévra 1 nootécer uov, àià 
TS LUAQËS moTHoEws ToÙ axpobdroloyiouod adrod, voulouata Âgyvoa 
39 nai yahxG 75, frou Ëv OA 114. 

Tv ÔË nooélevoiv néviov Tv roooxtmudrov deuvéer Ô éEñs 
(oeÀ. 34-35) ouvoruxds mivoë, v D T1ù diù tv iduoutéoav ovAloyiv 
toù Edvwxoù Ilavemornuiou onuetoüvro Or Gotepioxwv. 


Evnrerdéoraros 


‘O Auevduyrys rod  Edvixod Nowouar. Movosiov 
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MEPIFPAOIKOZ KATAAOTOZ 


TON TPOZKTHMATON 


TOY EONIKOY NOMIZMATIKOY MOYXEIOY 


AnNO 1! ZENTEMBPIOY 1908 MEXPI 31 AYTOYZTOY 1909 


A’ (27 Zenreufoiov 1908). 
AGgoy Edayyélou Zrovra, œournrot. 


OPAKH. Avaiuayos. 
1. 4 21.— Kepañt ‘Agews roûs deEud. 
"Ox. BAZIAENZ ävo 
AYZIMAXOY  xärw. 


Aéov toéyov noûc del. “Yx° abrov Àôyyn Ôoparos.  Auario. uetoia. 


MAKEAONIA. ‘Alé£ayôpgos T''. 
2. W 16.— Kepair veagà Gvôpua, pépovoa raiviav, roùc deEuw. 
"Ox. AAEZANAP .. ävwÿev farou élevdégou roéyovros nos deu. 
HIIEIPOZ. Xocvér. 
3. À 23.— Kepuit Ads nods äpiorepu. 
"Ox. AMEI ävw, PATAN xdro. Kepauvès èv 1@ uéow. To 64ov èv ote- 
pdv® Üguôs.  Aiatño. xaÀr. 
4. À 21.— “Eregov ôuoiov ÉpÜaguévov. 


"Aufaxia. 
D. W 20.— Kepai Aiwvns uerà némhou noûds del. 
*Ox A—M 


pp “Exaréowdev ôBelioxov reraviouévou. To 6Aov èv orepüv 
ddpvns.  Ararho. uetoia. 

6. À 19.— ‘Exegov ôuorov uergiorépas dtarngnoeu. 

1. K 21.— Kepañi ‘Axéliovos rods âpiorepà dapvoorephs. 


"Ox A—M ‘Exarépoÿev Ads yuuvod Baivovros où delà xal xpadai- 
© B—P.  vovros xepauvôv.  Atarño. uerpiorérn. 
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Kacoænaiwy Molooo&ry. 
8. 4 26.— KAZ 
ZAMAI xérwdev RE. TO 6Aov Ëv otepdvo ddpvnc. 
QN J 
*Ox. MO 
AOZ uxdrwoÿev RE. Tà 6lov Ëv orepdvo ôdpvns. À. uerguorétn. 
ZNN 


Ninônois. ; 
9. WA 24— ‘Enryoapi éEirnaoc. Kepaññ Adyoborou mods ÔeEiù yuuvi. 
"Ox. [NIIKOMO-AIZ âçiorep@ x r@v ndrto, IEPA ÔeËid Ëx Tv xdræ. 
Ni péoouoa rh debi@ orépavov.  Arato. uetpiwtärn. 


KEPKYPA. 
10. À 21, yoau. 4,55.— Kepaññ Aiovéoovu xiooootephs noûs del. 
"Ox. Ifyacos rerôuevos nodc tit. Küérw adroù AQpP KP. Ileôtov êda- 


pos Eyroudov.  Atatho. uetoio. 
. 
11. W 16.— K-O Éxatéowÿev Gupopéac. 


"On. Z-Q énxartépodev orapulñc.  Auarho. uerorwotérn. 


@EZXXAAIA. KOINON. ‘loulia Aéuva. 
12. À 27.— IOYAIA AOMN. téQË nçorouñc abris mods debut. 
“Ox. KOINON-OECCAANN épië ’Aënväs Bouvotons moûs ÔeEi ai 
uayouévns.  Aratho. uEtTOLOTATN. | 


AEYKAS. 
13. À 21, ovato yo. 7,00.— Ilfyacoc nerôuevos nodc âpiorepd. “YVx° adrov À, 
"On. Kepali ‘Afnväs uerà xodvous xogiwiiovoyos, roûs Gpiotepd. "Ev 
to nedlo ÔEEtg oùufBoñov dons.  Arathp. uetoia. 


EAAHNIKA ED@APMENA. @odxns Téreugos (:) 
14. WA 23.— AYT K TAI AAPI-ANTANINOC “épi zoçorouñs Ôapvootepoÿs 
"Avrovivou EdoeBods noûs ÔeEud. 
"Oz. EH....-.... négé, IPEITAON êv r@ éEéoyo. “Hoaxfc xadue- 
vos noùs Gpuotepd, tv dEEudv 8peldcov ni toù éondiov. Ataro. xax. 


MIKPAZIATIKON AAIATNQOZTON. 
15. W 32.— AV KAI TPAI-AAPI.... népË xoovouñs Üapvoorepoüs "Adqua- 
vod xpûs dEEu. 
pe MR Re -y-NHTAN mépË As Nixnpéoov xaïnmuévou êxi dpôvou 
nOÛS AQLOTEQU.  Aiatho. xax. 


OAQZ ATIOTETPIMMENA. 
16-18. W 23-24— Toia éAnvut Olws Éphaguéva xai dyonora. 
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POMAÏKH AYTOKPATOPIA. Davotiva nocofvuréoa. 
19. À 19, ônvéguov yo. 3,05. —DIVA-FAVSTINA zépiË xgorouñs abris xoùs à. 
"Ox. AETE-R-NITAS xéoiË vis des Îorauévns xarev@miov, pepovons 

th Gpiorepg oxfrroov.  Auatho. LetOuwTATN. 


TocBoviavds T'&llos. 


AA 2B—: ., :. TREBONIANVS GAL .. épi xoorouñc adroù Üapvoote- 
pois rpûs ÔEEut. : 
"Ox. VBERITIAS].... ‘H Uberitas iorauévn, péçouoa Baladvriov xai 


AÉQAG. S—C Éxatépodev.  ALato. uetptwrétn. 


BYZANTIAKH AYTOKPATOPIA. ’Alé£os À Kouvnvés. 

21. À 27, yoau. 3,75.— AAE[=IW AECIMOT zépiË açorouñs adroù xatev®- 
mov era Oiadmuaros. Ti ÔEtig péoer Ô adroxgétrog oravpdv xai ti 
AQLOTEQË GTAVLOYOQOY opaiga. 

"Ox. Xouords Ëni Doôvou xarevomiov ebhoy@v xai péowv Edayyélor. 
“Exarégwdev Éxryoaph 1C—XC ÉEirnAos.  Auaro. uerouwrémn. 
Mavovÿi À Kouvymrés. 
22. À 28.— MANS-HA épi adrod iorauévou xatev@riov @c ouvÈ oc. 
"Ox. Ilgoroun roù Xouoroù Guvôgd. Arathi. ueroiwtérmn. 


ISHIANIA. Délnnos E'. 
23. À 30 (üxéyalxov).— “Huov raloov r@v ouvdov térwv, x{Bônaov. 


IIEPIAIITON NEQTEPON XPONON. 


24. W 31 (ôgeiyalxoc). — S. MARIA-C . ..... RÉQE ris Oeorôxov iorauévnc 
XATEVOTOV, pEpoÿons Ôuù ris deEräs ro Boépos. Exarépodev rc xepa- 


Mis Ôbo puxgoi &yyekor Dérovres x” adris otÉuua. 
"Ox. Nas éviuo vewregwo5. ‘Ev 1@ étéoy jai h 


Auatho. uetoiwTém. K. M. K. 


BB’ ({'Oxrwfoiov 1908). 


Iagà 1ÿç levis Epogelas 1@v ‘ Aoyaorpræ. 
"Ex naraoyéoews êr Milo. 


MHAOS. 
1. À 25, yoau. 13,25.— Mñiov xvô@viov uerà uiozou Éyovros ôvo média. °Ev 
AUD cpupÔtov. 
"Or. MA AICN zépé. Mnvicxos. Ev xxlo opagiôtov. A. uerowr. 
(Ex roù ëv Mfio ueydhou edgnuaroc). 
“Eregov ôuoov èv Revue Numismatique 1908, oe4. 302, &o. 5. PL IX, 5. 
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PAIOYS. 
2. W 15.— Taÿgos xvoioowv Ëni yoauuñs rods äpiotepd. 
"On. Méya h. Mario. uetpiwrdrn. 


EAAHNIKON EOGAPMENON. 
3. WA 20.— Kepañt "Anväs (;) rmoûs ÜeEtd. 
"Oz. Téros Gôidyvooros.  Arare. xaxr. 


POMAÏKH AYTOKPATOPIA. élinaos 6 nocoféregos. 
4. Kodu. 25, ônvägrov: yo. 4,57.— IMP M IVL PHILIPPVS AVG zéQiË xoo- 
tous abrod moûs dEËrd per dudmuatos Gutivwroù xai Épantidoc. ’Ev 
AUXAD opHpd IE. 
"Oz. P. M. TR. P. II. COS. P.P. Eïîonvn iorauévn, orpépouou xoûs 
dpuotepù xai pépovou xnQUxELOov nai xÉQas "Aualdelas. Ev xÜx1® opar- 
ouÜiov.  ArathQ. UETOUOTÉTN. 


BENETIA. Pasc. Ciconia. 
5. 4 19.— S. MARCVS VENET épi nootouñs toù nrepæroù Aéovtoc. 
"Oz. PASC [CIICONIA DVX zxépiË orauçpoÿ xoouovuévou xatû tà Gxga 
Ô1d opaigiôiov.  Aratrho. UETOIOTATN. 


APABIKON. 
6. W 16.— ’Apafunai Énryoapai Éxatépodev ÉpOaguévar Auot. uetTotwTÉtN. 


nr (5 "Oxræboiov 1908). 


Aüoov ‘Ioävyov Aepéuy. 


BYZANTIAKON MOAYBAOBOYAAON. : 
1. Moi. 26.—+ KE ROHOH TW CW A[SJAUW évrds ddo xixlov cpugdlo 
néQË nootouñs moùs ÔeEuà roù xtrogos roù uoluBôofBovilou, éxovons 
tv xôunv taivia Gvadedenévnv. 


"Ox. + KWNC + Kovo 
TANTR'CT : ravt(ivæ) Blaorkix) ot 
PATWP SK odTraoe(ri) x ai x 
#ÿMEPKIA ouuEQ XL a(o À ) 
TICAV ris Auü(oe wc) 


"Ev xx® opaugiôlov.  Ararho. uetoia. 


ET 2 UE TE 


AL. : 
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A (10 "Oxræfoiov 1908). 
A&üpoy Zregévov Zroviodônr. 


MAKEAONIA. ‘Alé£avôpos I" 6 Méyas. 
1. À 17, Ôoayun yo. 4,04.— Kepaiñ veagoù ‘Hoaxhéovs Ëv Acovri noûds eu. 
"On. Zeds Geropôgos xamuevos Ëxi Dodvou npds Gpiorepd, Égeldav tv 
âgiorepüv êni oxmaroov. ‘Ev 1@ xedi® ägioreg@ oùuBoñov om, Üxù 
tov Doévov FY.  Araro. uerpia. 


IHONTOZ. Dapräxera. 
2. 4 21.— Kepali Ads noûs deEu. 
"Ox. PAPNAKEI AZ] xérwÿev &erod, et” Gvaxentauévov 4xaTtà td fuiou 
ateQÜyov Éni xegauvoÿ. Ev 1@ xedlo âguorep@ ävo AP. Atar. xah. 
MYSIA. Iégu. 
3. À 27, xoropégos yo. 11,45.— Muoruxh xiorn, € Ms éEéoyeron ôqu. ‘Ev oxe- 
pév® 1060. 
"Ox. [AN Ëv r@ nedio âgiorepg. Ado ôqeus &s ouvdoc. Aat. uetoia. 


PROVINCIA ASIA. *Adoavés. 


4. À 28, yoau. 9,05.— HADRIANVS - AVGVSTVS... négiË rootouñs adroù 
noùc Det dapvoorepoëc.  ‘Ev x6x1@ opupiôto. 
"Oz. COS-III mÉQE uoôiou perd £ orayéwv. Atari. uetoia. 


IONIA. Mayymoia nai "Egecos. 


5. À 36— ...M AVP A-NTAONEINOC CE égË zmoorouñs mods Bebià 
Kapaxdila Sapvootrepoës uerà Dpaxos xai Èpantidos. 
"On. MATNH , 


TON EDECI delg êx tv vw, QN Ëv t@ éEéoyæ, OMO- 
NOIA âgioreg@ Êx t@v xdrw. Auéoxogor Îorduevor &vriLÉT@TOt, yuuvoi 
péoovres eldwla. Kärw noù t@v noû@v xepali xängou xai inrou xai 
vo adr@v rudgu.  Auarho. uetoia. 


HPYTIA. Kortuäesoy. 
6. À 26— AYT MAI K OYAAEPIANOC xéQiË nçorouñs adroû uerà diadua- 
1t0ç, Dopaxos «ai Épartidoc. 
"Ox. Eni M AIA AHIMHTPIAINOY IN. KuBéin êxi éguaros ô6o Aeév- 
tOV AQÛS AQuotep. KOTIAENN Àv t@ éÉéoyo. Auot. uerpiorétn. 


AYAIA. Zäla. 
1. À 19.— OEON CYN-KAHTON épË noorouñs ris bouaixñs EvyxAñrou 
noùs deEut. 
"Or. CAAH-NAN zépié Aids Avôlou iorauévou xatev@miov tv xepañv 
OTOÉPOVTOS nQÔS AQLOTEQU.  Aiaro. uETOUWTÉTN. 
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KATIIIAAOKIA. ‘’AproBaoëävns À. 
8. À 16, doayu: yo. 3,75.— Kepaññ AgioBagGävou A” xoûç Ô. uerà dtadmuartoc. 
"Or. BAZIAENZ Ôebig x t@v vo, [APIIOBAZIANOY] üäoiorep@ Ëx 
t@v dvo, [DIJAOPAMIAIOY| Ëv 1@ étéoyo. ‘Aünvä Numnpéoços iora- 
UÉVN xaTevOmLov Êv TO med AQIOTEQË M. Aurfe. ueTotwTÉTN. 


XYPIA. Zéleuuos À. 
9. W 19.— Kepal Medovoncs noûs del. "Ev x6xl@ opapiôtov. 
"Ox. BAZIAENZ &vo. Boûç ivômoûs xupioowv noûs Ôeltà êni yoauuñc. 
>Ev 1 té ZEAEYKOY : : 
v TO ÉEÉQY® Es .. Atari. etoic. 
10. À 17.— Kepañn ‘Houxéous veagod Ëv Aecovri noûc deEuc. 
Ox. BAZSIAERZX detg À êx tv ävo, ZEAEYKOY üpiotepü Èx t@v Gvo. 
‘Anélov yuuvôs Êx" Oupalod roùds piorepdt, péowv 11 dEbig Béloc. 


‘Avtioyos I”. 
11. À 28, rerpddoayuov: yo. 16,65.— Kepañn ‘Avridyou L” era dtaômuaros xpùs 
deu. Ev xvxlo opaipôiwv. 

"On. BAZIAEQN]Z ÔeËi@ êx r@v vo, ANTIOXOY äçuor. Èx T@v &vo. 
"Anolœwv yuuvds xaÏMuevoc Êx” Ôupalod, Éxov Êt adroù yAaUVOG, Îs 
rù xpdomedov xalüntet Tov deErdv ungôv th Ôetig péoet Ô eds Péloc 
Ha TV GpioTEpv ÉpeldEL Ti ToÙ TOEOU abtoÿ. Auat. uetoic. 


MYZIA. IIEPTAMOS. Adyovoros. 
(TagañnpOÈv xai megryoupÈèv êv doxù ds ElAnvuwxdv vomoua &BéBasov). 
12. 4 20.— ZSEBAZTO-N méoiË xepalñs Adyovorou Ôapvoorepods roùs Jeu 
Tà 64ov êv xdxlo opupidtov. 


"Ox. XA-PI Exarégwñev vaod éEaotrviou. To Glov Ëv xi- 
NOC-FPA(:) AD opagiôtov.  Aratho. uETOUwTÉTN. 
MA-TEY  (— Xaoiwvos yoauuarevwv). ”Iôe BMC. Mysia, 
W-N p. 138. 237. 


PQMAÏKH AYTOKPATOPIA. Oüaleytiviavds T''. 
13. À 18.— DN VALENTINIANVS PF AVG xépiË xoorouñs adrod moûs ÔeErà 
uerü YhauvÔoc. 

Ox. CONCOR-DIA AVGGG méçiE “Pœuns xaÿnuévns mi dpévou xare- 
vomiov, peoobons déqQu «ai opaigar: Ëv 1@ ÉÉéoyo ANTS, èv t@ ei 
ÉxatéQoev ris “Pouns OK. Atatho. LETOLHDTOTN. 

14. 19.—‘Ouoiws, AU èv r@ Ééoyæ SMKB, êv Ô8 r@ medio uôvov deE. oravpôs. 
Atarho. uerouotétn. 

15. À 18.—‘Ouoioc, GAL êv r@ ÉEéoyo SM. , êv Oà r@ nedio Gprorep@ x ad(ox0g, 
dEE1Y Ovodtdxpirév ri oüuBoñor. Auto. perpiwrérn. 


dunes pen 
RE 


PTT 
- 


dise num dd. 


DT 2 2 démarage Et ne ir -- 





MÉLS us 


- 


ve 








IIPOZKTHMATA TOY NOMIEMATIKOY MOYZEIOY 43 


BYZANTIAKH AYTOKPATOPIA. ‘lovorevavds À’. 
16. À 24, eixooavoümuov. — DN IVSTINITANVS PP] AVG zépË zoorouñs 
"Tovoriwviavoÿ te deEui. 
"Oz. Méya K, où äopior. oravpôs, de. M. Ava xai xdto Gore. 


APABIKA NOMIZMATA. 
17-18. \ 16/15— Ado puxpà Gpafrxà vouiouara Éyovra Éxiyoupäüs ésorépwbev 
at TÔV CUVE TÜTOV.  AuathQ. LETOUDTATN. 


NOMIXMATOZHMON (vecregov xiBômaov). 
19. y 48-35 (ôpeiyaluoc), Élenpoerdéc. — APONPIATIHPNETIC MIPON xépiË 
AOOTOUNS YUVHIAÔS TOÔS ÂQLOTEQU. 
"On. T ägioregg, À vw, P Ôeti@. Davraorwdv xaraoxedaoua èv eldel 
duuiarnoiou Bouoedodc. Arai. xan. 


NOMIEMATA E8APMENA. 
20-23. W.—"Ev Gœuaixov r@v relevtraiov abroxparégov (25 y), Êv noapedavixdv 
(14 y), Êv Étepov GBéBorov (20 y.) uai Êv vewreguxdv (30 y). 


E’ (17 "Oxrwfoiov 1908). 
AGgoy ‘Iowévvou N. "Ioavviôov, êx Zäuou. 


POMAÏKH AYTOKPATOPIA. Koœovoréyruos E. 
1. À 20.— FL VAL CONSTANTIVS NOB C zégiË nooroufs ædroù ôapvo- 
pos ns ÂQLOTEQG. 
"Ox. PROVIDEN-TIAE CAESS xégié négyou uerà avânc. Ev 1@ étéoyæ 
RSQ. Aratho. xa. 


IIEPZIA. 

2. À 23, yoau. 2,75.— Ilepou Émiyoapi ävo roEod@s. Aéwv Baivov npdçs deEut, 
où ävodev xepali “HAlou êv Ôlox® per” éxrivov. Toeis Gorépes Ëv 1® 
ne io. 

"Ox. Ilevrdonyos nepoux) Énryoagn. Atari. xar. 


ABHÈZYNIA. Meveliz. 
3. À 16.— Ilporouÿ roù Mevelix rod delà uerù oréuuaros oravpopégov, Éyovoa 
RÉQIE Éniyoapv is tv ÉmyHQUOY yYAGOO&. 
"Ox. Aéwv Baivov roùds âpuoregt, Éywv Êni ris xepaññs oréuua oTavpo- 
pôgov xai péowv Êx” œuou onualav. TIÉQE Éxryoaph.  Aruro. äpiorn. 
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G' (12 'Tovliov 1908). 
Aügoy H. Gnecchi, vououarohéyou &v Medsolévo 1ç ‘Iralias. 


KIAIKIA. TAP2OZ. T'ogdavès I". 

1. W 37.— AVT K ANT MOPAIANOC CEB égiË noporouñs l'opôravod xpdc 
DEEra era drndmuatos äxriwotod, Popaxos xai Épartidoc. Ev r@ neôto 
éxatéQodev M—N. 

"Or. TAPCOV [MHTPOMOAEWC] rÉQË Aéovros oxagdocovros taügoy. 


"Ev vo étéoyo AMKB:.. Atari. uetoio. 


Z' (12 Zenveuboiov 1908). 
A&goy B. Pick xaÿnynrod, Gevduvrrod Trod êv Gotha Nowouar. Movoeiou. 
BYZANTIAKON MOAYBA0BOYAAON. 


1. Moi. 23. — ZXravgoeidès novoyodpnua ävakvôuevor els Kvow Bonôa, Eyov 
Ëv tais yœoviais Tv œxel@v tas héEeis T© doûlœ oov. 


"On. +BAN + Bav 
.BA'Cn [nl] Blaorlix®) a ox 
AONST a Ÿ agi) ait 
SPMAP OVOU&Q 
XH + ,n + Atatho. uetoia. 
TEPMANIA. 


2. À 28.— Ainagxov nonèv êni ti 3b01 êxereio ris dpuoews toù [lavemormuiou 
ris ‘lévns, œéoov àp” vds tv nootouïv troù iôguroù roù [lavexi- 
otuiov ueta ts Éntyoapñs néQiE: JOH. FRIED. D. GROSSMUT. 
KURF. V. SACHSEN. STIFTER D. UNIV. JENA xai ÉGTEQOv ÉyYd- 
oaxrov SPES MEA—IN DEO. ‘Ev r@ nedio Setig 1558/1908. *Aqp° été- 
QOU péQEt TÔV oUVÜN TÜTOV TV GUYYQOVOY YEQUAVLXOV VOLLGUÉTOV 
(Gerôv). Auar. Gpiorn. K. M. K. 


H' (13 Zenteufoiov 1908). 


Aügoy évovbuou. 
l'AAAIA. Anuoxpartia. 
1. Nux.— 25 centimes roù 1904.  Atato. Gotorn. 
2. À. — 50 centimes roù 1905. 
3. Y. — 10 centimes roû 1908. » 
ATTAIA. ‘Edoudpoôos Z'. 
4 W— One penny roù 1908.  Araro. xa. 


of Te tie Sail. node dot 


un 
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OAAANAIA. Budlehuivn. 


D. @.— 25 cents roù 1893. Aatho. uetoia. 

6. W.— 1/, cent roù 1901. Aratño. xan. 

7. H— 1 cent roù 1904. Auto. ar. 

8. \. — 2 1/, cents roù 1905.  Aiarno. xar. 

9. N.— 5 cents roù 1907. Mate. äoiorn. 
AANIA. 


10. 4.— 2 ôre roù 1906. Auaro. xa. 


ZOYHAIA xai NOPBHTIA. *Ooxàp B:. 
11. A— 5 Ôre roù 1900.  Aratnp. xuin. 
TEPMANIA. 
12. Nix— 20 pfennig roù 1893.  Ararng. xai. 
13. W — 1 pfennig roù 1907.  Auaro. xan. 


EABETIA. NOMIZMATOZHMON. 
14. 4 60.— FRIEDRICH IMHOOF - BLVMER xégië zgoropfs TOÙ VOJUOUATL- 
x0ù Fr.Imhoof-Blumer xarü rà roia réragra nods del. Karo äguor. 
da uxQOV yoauudrov tr Üvoua roù oppaydoyAËPOU HANS FREI 1908. 
"Oz. FRIDERICO 
IMHOOF-BLVMER 
QVINVMMOS VETERVM 
GRAECORVM 
« EXIMIO INGENIO "Ev otepdv ôdpvns.  Auar. âgiotn. 
INLVSTRAVIT 
OBTVLERVNT AMICI 


SEPTVA GENARIO 
OMNIA 
FELICIA K. M. K. 


©’ (13 Zenreufloiov 1908). 


A&poy J. J. Six. 
NOMIZMATOZHMON. 

1. X 61.— REM-BRANT épË zoorouñs toù Coygupou Rembrant xarevomov 
xai puxpôdv mpùs deEui. "Aguoreg@ xdro Ô1à puxQOV yoauudroy tà Üvoua 
toù opoayiôoyAüpou FADDEGON xai deti@ G-Z. Ilediov Éyxowov. 

"Ox. POS-TE-RI-TA-S deg xluvônôôv. H “Yoregogmuia ëv uogqi 
yuvauxôs, elxovilouévn uéyot t@v yovérwv, pégovoa nérxÂov xai yÉovoa 
ti debug dia puxgod doyeiou Élœov eîs Aüyvov xeluevov Ëxi yÜaualoÿ tot- 
xov, Ëp’ où À yoovoloyia ris yevvñoewc xai rtoù Pavärov roù Rembrant : 
NATVS A-MDCVI-OBIT A-MDCLX-IX. "Ava ägior. MDCCCCVI. 
Aeñg näto F puxpôv. Ilediov Éyxoulov.  Auar. âgiorn. KE. M. K. 
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|! (15 *’Oxtæfoiov 1908). 
ZYAAOTH EONIKOY FMANENIZTHMIOY 


"EE äyooäs roù Edv. Iavenormuiou napà 1ÿç Kes Ainareoivns Tooïévoxy. 


[Nouiouara ovAleydéyra ëv 'Haneiow]. 
('Iôe éyyoupov ‘Agyxeiou Nomou. Movoeiou 2484). 


TAAAIA. Tolarinai ärmroumumoeus. 
1. À 23, yo. 7,67.—’Anouiunos paxedovuod vouiou. Puixxov roù B’(ôôgaxuov). 


2. À 16, yo. 2,03.—‘Ouoia ârouiunois toiwmfBélou.  Ararho. uetoio. 


ITAAIA. KAMIIANIA. ‘“Youwva. 
3. À 23, yo. 7,29, didgayuov.—Kepaññ "AËnväs nodc OEEid uerd xpgdvous xoGuov- 
uévou -Ô1à orepdvou xai yAaux@v. 
"Ox. YPIMA &vodev raügou Gvôgæroxepdlou nods delà ni yoauuñc. 
ITeôiov Élapo@s Éyxouov.  Atatho. uetoia. 


BPETTIA. Boettiwry. 
4. W 18.— Kepali Niuns nodcs Gpiorept. 
"Ox. BPETTIAQN Gouorep Ex tv xdto. Zedc yuuvds moûc ÔeEtd, Éyov 
duworora Ta oxÉÂn ai ÉEanovriCov xepauvdv th del, Év@ Où this Go1- 
oteQüs péçger OdBdov. ‘Ev uéoo r@v nod@v àGothp.  Auar. uetpiorérn. 


SIKEAIA. l'éa. mas 
5. À 925, je 16,85, terpadpayuov.— Tédpirnov moùc deb, Tv inrov Badtov- 
tov. "Avoÿev Nixn iorauévn otéper adrouüc. 
On. DA [A] 3 } rofond@s xdro nQOTOUS THUQOU &vgoroxepélou 
noùs deEud.  Auatho. uetoia. 


Zvoänovou. 
6. À 25, yo. 16,89, rerpddgayuov.— £VRAKOE£[I]-ON mépiE xEpoAñS yuvarxelos, 
neQuxvxAoOvUÉVNS ÜTd deApivwv. 
"Or. Tédgunnov nods Old, rüv Tnnov foéuos Badtévrov ai orepoué- 
vov Ünù Nixnç inrouévns ävodr adr@v.  Arathg. uetoia. 


7. À 13, yo. 0,75, 6Bolôs.— £VPA Ôelid Ex rov dvo xepaññs yuvauxelas mods 
deEtd. To Glov Ëv xüxD opupiôtov. 
Oz. Znxia. [lediov Éyaouov.  Araro. ueroio. 


MOISIA H KATQ. Nxésoks nos "Toroov. 
8. À 22.— IOYAiA . . .-CEBACTH méotË nçorouñ "Tovaias Aôuvns mods de. 
*Ox. NIKOMOAIT- [AN MPOIC ICT réQié Neupéoews iorapévns xarev- 
TiOV, tr} delig Cuydv pegovdons rai ti âpioregg niyuv. Arathi. uetoia. 
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OPAKH. OAHZZOZ. l'ogésarès I”. 
9. 4 27.— AVT K M ANT FOPAIJANOC] épi nai xdtwÿev AVI. [lporo- 
uai àvronoi l'opôravoë âguorep@ xai Zepdmôos detig. To 6Aov Ev xüxkp 
cpagiù io. 
“Ox. O-AHC-CEITAON ñnépË Nixns onevdovons noûds debut, pegotons 
* Guou xAdôov poivixos. "Ev xx opapiètor. Aarño. uetoia. 


IIEPIN60Z. Zafiva. 
10. 4 24— CABEINA-...... néQE noovouñs Zafivns noùs ÔeEut. To 6Aov 
êv xÜxÀO opapidiowv. 
"Oz. MEPINOIQN - B—-NEQKOPQON mépi£ Téyns iorauévns xurevomiov, 
pepovons xépas xai puéinv. [lag adrÿ äpiorepg xiovioxoc À Bœuéc. 


OPAKIKH XEPSONHEOZ. Avotuéyesa. 


11. 4 25.— Kepañt Baouéos Avouudyou uerà Oraôuaros aoûs deEut. 
"Ox. -AYZI ävo, MAXEQN xéro. Aéov roéyov xoûs Ô. Ya’ adrov 2. 


12. 4 18.—Kepañ Ilakidôos aoùc à. Éyouoa xgdvos uerà Aôpou xai xepiôépuov. 
"Ox. AlYZI vo, MAXEQN êv 1@ Étéoyæ. Aéwv noûc elià Ext yoauuñs 
tOÉAOV.  Auatho. uetoi. 


13. W 18.— Kepaii Tüyns augyopégos npûs deu. 
"Ox. AÏYZIMA Gekig x tv ävo, XENN Ëv r@ Étéoyo êx deliüv. Aéwv 
xamuevos noùs debid. "Ava âgroreo@ l6yyn (;).  Aarño. uetoia. 


BAZIAEIE GPAKHE. Avoiuayos. 
14. À 19.— Kepair roù Baouéws uerà xpdvouc apôs ÔeEtx. 
"Ox. AYZIMAXOY Gelig x tv dvo, BJAZSIAE[QZ] ägiorep@ x t@v 
ävo. Toérmov. Ev 16 xediw ôetg [7]. Auato. UETOLWTÉEM. 


MAKEAONIA. ‘Aupirolus. 
15. 4 20.— Kepair Ilocead@vos noûs Gel. 

"Ox. AMOIMO vw, AITAN xérw éoxdhov. Movoygaguara ävo uèv 

ATK Al, xdrw Ôè ANNE. Tù &Aov êv orepévæ ôguôs.  Auar. uetoia. 


16. 4 17.— Kepai Auds Oapvoorepis noùds Gpiotegd. 
"Ox. AMGIMIO —. .. . méQiE Èx r@v Ôeliüv rod rà âpuorepd. ’Aerdc xare- 
VOTIOV LET ÉVUTENTAUÉVOV HAUTE TÔ UIOU ATEQUYWV, ÊTI XEQAUVOT. 


17. W 24— AYTO[KPATOP AOMI]TIANOZ zxégË noorouñs abroÿ ôagpvo- 
otepois xoûs dpiorepu. Ev xüxio opagiôiov. 
"Ox. AMOITIOAITAN rép ‘Aoréwôos Tavgonélov iorauévns xoùds âgi- 
OTEQd, PEQOUONS Th dEEUY ueydAnv Aaurdda Égedouévnv Êxi roù Éddpouc 
xai ti Gpiorep@ xAadioxov. Arathi. uetoia. 
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19. 


20. 


21. 


22. 


23. 


24. 


25. 
26. 


21. 


28. 
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"Aputis. 


W 18.— Kepali Ads "Auuœvos noûds ÔeEu. 
"On. A-D-Y äGvo roëoaid@c. Avo xinvà &vromû êmi yoauuñs. IIeôtov 
élapos Eyaothov.  Aratho. uetoiwTÉTN. 
Osooalovixn. 
À 21.— Kepañn Aiovéoou xocootepis noûs deEud. 
"Ox. @E]ZZAA-O vo, NI]K-HZ xdro. Todyos iorduevos npds el. 
"Ev 1@ nedio äçior. À, dei ZW (). ITeôiov Éyouov. A. uerpiwrérn. 


Koivèy Maneddvæy. 
À 28.— Kepali Pœuns (ñ fowos Iepoéwc) uerà xpdvous nrepwrod noûs deë. 
"Ox. MAKEAONAQN 
TAMIOY FAIOY ‘Ev orepüv Ôguôs. Atari. uerpiworérn. 
MOFAIAIOY 


W 26.— AAETANAPOY répië. Kepañt "AleEdvôgou toù Meydlou moûçs Ôeë. 
"Ox. KOINON MAKEAONNN NE mépË. Aéwov Baivov noûds dE. 


4 23.— KAICAP AN-TONEINOC épi£ nootouñs aroù Oapvootepoÿs 
noùc debut. "Ev xüxAo opuipgiôtov. 
"Ox. KOINON MAKEAONQN éQpiE paxedovis àoxidos. K. opouipiètæv. 


BAZIAEIZ MAKEAONIAZ. ‘’Alé£avôpos T'. 
M 15.— Neaoù Gvôqui xepoñt, Éxouoa rouviq tiv x6unv évadedeuévny, xoùs à. 
"Ox. AAJEZAÏNAPOY] dvœoûr ixmou xaaxdtovros noùds ôeEud. “Yrù tv 
yaotépa toù irnou ©.  Aiatho. uetotwTätn. 


Käoccavôpos. 
W 19.— Kepañi ‘AnéAlovos Gapvoorephs noûcs del. Ev xdxlo opoupiôiov. 
"Oz. BAZGIAENZ Ôeliÿ x t@v ävo, KAZZANAP[OY] ägioreoi x T@v 
&vo. Toirovc-léfins. Art êv t@ medio laurûàs xe106ç (;). À. uerptwrdrn. 


À 19.— ‘Opuoiwc, GA v t@ nedlo delug Z.  Aarño. petotwtTtn. 


W 21.— Kepaññ veagod ‘Hogaxléous êv Aeovrh moûs Ôelut. "Ev xxlo opoqgià. 
"Or. KAZZA-N-APOY xdro toËoad@s veapod irréws, Baivovros où 
deEud xai otépovros tdv innov aürod. ‘Ev 1@ nedlw Ôetig Al xai ürd 
tv yaoréoa Ttoù inrou M.  Ataro. uEtTOIwTÉTN. 
Autos 6 ILolopxnts. 
À 17.— Moxedovu àoxis. 
Or. B—A Éxatéowdev uaxedovwxod xpdvous. Td 6Aov Ëv xx yoauuñc. 


‘Avtiyovos 6 T'ovatäs. 
À 20.— Kepaiñ veagod où HoaxAéouc êv Aeovtÿ xoùs < Get. 
Ox. B-[A] dvow, ANT xdro innéms yuuvoÿ, Baivovros noùc ÔeEtà xui 
otépovros tùv inxov adrod. "Ev 1@ medio deEug M. Auto. uetpia. 


COST 
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29. W 19.— ‘Ouoiws, GA Ëv r@ nedlo del K èv otepdvæ.  Auat. eTpiTEmM. 
Pilunnos E'. 
30. 4 19.— Kepain Iloocwô@vos noùds OeEud. 
"Ox. B—A éxarégwder "Aûnvä, uayouévns mods Gpiorepd. 
D—{I] Atarño. uerouorérm. 
31. 4 23.— Kepali roù fpwos Tepoéws noûs Ôetià uerà xpdvous arepowrot. 
"Or. B—A Énarégodev GetroÙ xatevOmLOv UET GVArENTAUÉVOY xaTà Td 
D—1 fuov arepéywv, iorauévou Êx” âgôrpov.  Auar. ueroic. 
ITegoeës. 
32. W 26.— Kepaii roù fjowos Ilepoéws noûs deb uerà xpdvous nreporot. 
"Ox. B—A éxarépodev éeroù Os évorégow. ‘Ev 1t@ neôio Ôetg H, äqi- 
EP otep@ xAadloxos.  Ararho. uerpiwrérn. 


33. 4 20.— ‘Ouoiows Éurgoodev, &A à ued” dpgrns noùc Gpuorepd. 
"Oz. “Ouoiwc, GA 6 âerdç ni negauvoÿ xai èv t@ medio detig À. 
34. W 19.— ‘Ouoiws Éuxgoodev, GA À Gonn Ôekg. 
"Oz. ‘Oyuoios. "Extyoaph épaguévn. Aèv Eye yoduua èv t@ xedi®, &° 
âotéqu Êv t@ ÉEéQy®.  Auatig. etouwtérn. 


OESSAAIA. Aéoua. 
35. À 19, Ôgaqyuf yo. 5,60.— "Eqgnos xparüv änd r@v xepdrwv raïpov ôpdov- 
uevov xoùs Gpiorepé. "Ev xÜx1@ cpapièior. 
"Oz. AAPI ävo, ZAIA xérœ. “Innos êletdepos roéyeov noùds deEit. Tà 
Olov Ëv rerpayovæ éyxoil®.  Auario. uetoia. 
Méyvnres. 
36. 4 19.— Kepait Ilooad@vos xods âproreot. 
"Ox. MATNH dvo, TAN xdro. Ilo@oa nods ôelit. Ev 1@ neôlo deEG 
AAadionos.  Arathg. uetotwTérn. 
Toinun. 
317. À 17, twwBolov: yo. 2,31.— IIporouÿ raégou rod Oebd, Îv xparei nd r@v 
xegdrov Egnfos. ‘Ev x6x10 opupidtov. 
"Oz. TPI-KK-AI-O-N zépiË noorouñs innou noùs ÔeEud. Tà ë6dov èv 
TETQaydvE ÉyxolA®.  Auaro. uerpiotétn. 
Pepai. 
38. À 17.— Kepañi ‘Agrémôos Depaias nods del. 
Ox. PEP-AI-O[N] mépië xepaññs Aéovros noûc debut.  Auat. petptorérn. 
Koiwvè Oeooaiy. 
39. À 23, yo. 5,07.— Kepaññ Ads aoû Oebut. Ex” abris Üoreponuov oréyuc(;) 
"Ox. OEZZA âpiorep® x r@v xdro, ANN Delig èx t@v vo. "Abnv& 
Trovia payouévn xods dei. Avo Gvoua ägyovros M] YO-[A]NO[Z. 
xdto KAEOMAXIAHZ. ‘Ev 1@ nedi® Gel roirovs. Aux. uetgia. 
4 
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40. 


41. 


42. 


43. 


44. 


45. 


46. 


47. 


48. 


49. 


50. 


51. 
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À 24, yoau. 5,20.— ‘Ouoiows Éurgoodev. Tà adrd doregéonuov. 
“Oz. ‘Ouoiws, &AAà rà ôvépara tv âpgyévrov obovro xdklov. À. uerpia. 


& 25, yoau. 5,68.— ‘Ouoiws Éurpooûev. “Ouorov Üorepgoonuov. 
"Oz. ‘Ouoiws, 4 dveu roinodos, Ôvouara àpyévrov vo pèv FIOAY—- 
ZEN[OY] xdro Ôè EY]KOAOZ.  Aiaro. ueroia. 


R 23, yoau. 6,37.— ‘Ouoiws Éuroooder. ”Aveu Üorepgoomuov. 
Ox. ‘Ouoiws, 4 üvo pèv THAE-DOZ, xdrw dÈ OPAZY. À. ueroia. 


W 20.— NYZ dvw, ZAN[APOY] xüro xootopñs ‘Alnväs noûs deEld. 
"Or. OEZ vo âgtotep, ZAAQN xdéro. “Inros Baivov rod ÔeEidi. Ev 
t@ nedlo dERG ordyvs. Arathi. uetoia. 


IAAYPIA. ’Arollwvia. 
R 20, yoau. 2,94— NIKANAPOZ dvofr Bods nods âpuoreod, OnAatoÿons 
uôoyxov. Tà ülov Ëv xvxlo opapiôiov. 
"Oz. A[NJ-APIZ-KOY-AMIOA xépié dimhoû mhuoiovu, Ëv & Ôvo âotépes 
xwoopiCôuevor dià yoauuñs. Tà lov v dx yoauuñs.  Auar. uetoia. 


À 19, yoau. 2,73.— ‘Ouoiws Éurooodev, 4 à NIKHN. 
"Ox. ‘Ouoiws, 4 [EY}]BOY-AOY.  Arato. uetoio. 


R 18, yoau. 3,24—"Ouoiws Éurxgoodev, Ad ZATEAH[Z] xai èv r@ éEéoy 
nQDON TOÛS ÂQLOTEQG. 
"Or. “Ouoiws, &M\à ZENO-[KIPAT-[OYZ]. Atatho. uetoic. 


R 19, yoau. 3,06.— ‘Ouoios Éunpeodev, &Mà DIAN-TAZ. ’Aveu xpoac 
êv t@ ÉEÉQY®. 
"Oz. ‘Oyuoiws, GG IE-PA-NOZ.  Aarfo. uetoia. 
M 22.— AYZON äproreoû x tv &vo. Kepalh ’AxéMlwvos noùc piorept. 
Ev ro xedio ào. uovoyodpnua vodLÉxpuTov pt (;) Ev xüxlo opapià. 
"Or. ANOAAQ Geti@ Ën Tov dvo, NIATAN ototeg@ Ëx T@v ävo. "OBe- 
Aiouoc. To 8lov èv otepdve Ôdpvns.  Aiatho. ueTOIwTEN. 


W 17.— MOZX[OY] äouotep@ êx T@v dv, [EJENOD bel Ex Tv nt. 
Kepoñt "Axékkwvos nods Gpuorepd. Tù 6lov Ëv xëxko opaipiÔior. 
"Oz. ‘H adri émyoaph. Avga. Tà 6kov ëv xbxk@ opagudtov. A. uetoit. 


HIIEIPOS. *Aufpaxia. 
W 20.— Kepaii ’Axéllovos noùs GQioTEpG. 
"On. A—M Éxaréowbev ôBelionou. Td 8lov êv otepdvæ ddpvns. 
B —P Aarho. uetoit. 


W 15.— Kepait "Afnväc mods delà perd xpdvous xoguvb1ovoyoÙc. 
"Ox. A—M. ‘Ouoiws.  Aiarño. ueroia. 
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52. 4 20.— Kepaii ‘Anéliwvos noûs Get. 
"Oz. A—M éxarépwdev Audc yuuvoÿ Baivovros apùs ÔeEià «ai BékAovtos 
B—P cf debug xepauvv. Ev r@ xedio äpioreo@ ÀE. 


53. \ 21.— Kepal Audç noûds Gel. 
"Ox. A—[M] éxatégwdev yourds Êxi yoauuñs Baivovros nods debut. ’Ev 
| B—[P]  r@ éféoyo AJAMIQN.  Auario. uetpiorémn. 


54. 4 20.— Kepaii xorauiovu Seod (Ayelou) noùds ÔeEuc. 
"Ox. AMBPA &voût rabgou xvglocovtos nçôc âgrotepà Éni yoauuñc. Ev 
rO@ ÉEéoyo 20.  Auarho. uerpiwrérn. 


Molocooi. 
. 55. 4 19.— Kepaññ ‘Aûnväs noûc Ode uerà xpdvous Éyovros A6pov xai xoouov- 
uévou Ürd your. 
"Oz. MOAOZENN Ôelig êx r@v dvo. “Aerds xatev@niov otpépoy noùc 
âguorepü pet xhetor@v aregÜyov. Ev 1@ neôi® âguoreg@ orépavos. 
Aatho. uetrpuwrérn. 


Nixérodus. 
56. 4 21— AYTOYCT-OC KTICTHC épiË xepaiñs Adyoborou yuuvñs rod 
deEi. 
"Ox. NIKOÏMO}-A[EWC] négié Nixns Bavobons nods Bet, pegoons 
otépavov xai xAGÔov poivixos x" uov.  Ararg. uetoia. 












- 57. À 26.— IOJYAIA-AOMNIA CEB] zép nporouñs abris mpôs deEid. 

"Ox. IEPAÏC NEI]K-[O}-MIOAENC zéniË rs méhews avpyopégou iora- 
UÉVNS xatevOmiov, pegovonc th dEEG oxarpov nai ti] Gpiorepé xÉQuc 
"Apaldelas. Arathi. uetpiwrätn. 


Koivèdr Hneipor&r. 

58. À 21, ôpayu yo. 4,05. — AYKIZKOZ Ôelig x r@v vo. Kepalñ Auds 

À dquoorephs noûs del. "Ev xÜxio opapiôiov. 

"Oz. AMEI Ôekig x tv &vw, PATAN äotor. x t@v ävo. ’Aerdc iord- 
uevos Êri xepauvod xoùc et. To GAov Ëv otepdvæ Ôgués. Auar. xadf. 


À 2. À 22, doayu yo. 4,53.— amp êv 1@ nedlo âpioreop@, À OE xäro. Oyoia 
À xepañ. "Ev xÿxlo opugiôior. 
"Oz. ‘Ouoios.  Ararg. uerpiwrérn. 


dguoorepos xai Auovns rod del. Ev x6x1@ opugiôtov. 
"Ox. ‘H ar énryoap. ’Ev uéow xegauvéc. Tà 61ov èv orepévæ Ogués. 
61. 4 18.—Taügos xvpioowv rods SeErà êxi yoauuñc. AMIEIPATAN êv r@ é£éoy®. 
Oz. Kepauvds êv orepéve Sdpvns.  Aiarño. uergiwrémn. 
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62. W 20.— Kepali Aidçs Ôapvootepis noùds âpiorepu. 
"On. À ‘Ev t@ uéow xegauvés. Tà GAov êv orepévæ dpués. À. uerpiwrétn. 
63. W 21.— Kepalr Aid Ôapvoorepis noùs âpiotept. 
"Ox. AMEI üvo, PATAN xdro xepauvoÿ. Tà Glov Ëv otepdv Ôpuéc. 
64-65. WA 21/20.— ‘Ouoiwos.  Ararho. ueroia. 
66. W 19.— Kepaññ Aiôvns mods ÔeEià er otepdvou xai mémhov. ’Ev t@ nedio 
éouoreoë À (;) 
"On. AMEL doiorep@ x t@v xüto, PATAN ÔeEig êx tv xdro. Toixouc- 
\éBns. Tà Glov êv otepdvo Odpvns.  Auat. perpiotén. 
67. W 21.— Kepañai ouvelevyuévar Aidç ai Aidvns noûds dec. 
"Ox. AFEI ävo, PATAN xüro xepauvod. To Glov Ëv otepadvæ Ôpuéc. 


68. 4 17.— Iloovouÿ ‘Aotémôos perd otepdvou noûs el, Éxouoa tOEov nai 
pagéroov èx” œuov. ‘Ev t@ nedio âpiorepg A, deEiÿ BO. To ülov Ëv 
XUXAD cpapiÔiwv. 
"Ox. AMEI &ävo, PATAN xdro A6yyns Ôéparos mods detig. To GAov Ëv 
otepdvo ddpvns.  Ararp. xat. 
69. WA 16.— ‘Oyuoia noovoud &veu pagéroac. ’Ev 1® medio âgioreg@ OE, Ôetiÿ 
AN xai xAadioxos ävo. Tà 6kov êv xëxl® opaipiôiwv. 
"Oz. ‘Ouoiws.  Atarno. ueroio. 
10. WA 27.— APTEAAHXZ Det êx Tov ävo. Kepal Audç Sapvocrephs mods ÔeE. 
"Oz. MENEAHMOZ eEig êx tüv dv, IEPEYZ Ggioregg x t@v vo. 
ITooroud ’AorémôÔos per otepdvou noôc Ôeë., Éxouoa pagétouv x” Guov. 


BASIAEIS HIIEIPOY. Uépgos. 
71. 4 25.— DOIAZ äprorep@ àx rov xdrw. Kepalñ Dôiacs erà xaldrTpas xoùs 


_ âproreogd. Tù Glov êv xüxlo opaigiôlov. 
"On. BAZSIAENZ ävow, FYPPOY xéro. Kepauvôs. Ev xüxlo opoupiôtov. 


72. W 25.— Kepali Ads Awôœvaior ôapvoorephs noùds deu. 


"Oz. BA[SIJAENZ ävo, MYPPOY xéro. Kepauvôc. "Ev orepdv dguôs. | 


73. W 26.— ‘Ouoiwc.  Aatho. uetoio. 
74. W 19.— Kepaññ Aidç Amôwvaiou ôguootephs toia TÉTAQTA XATEVOTIOV. 
"On. BAZIAENZ ävo, FYPPOY xdrw. Kegauvés. "Ev otepdvæ doués. 


KEPKYPA. 
75. À 16, rowwBolov yo. 2,60. — Aduals iorauévn nods debut, OnAatouévn ürd 


U6oYoU. 


"Ox. Aumhoüv nhaiorov, àv © do âotéges oynuaritôuevor 81 opupièlov. 


BapfBagéreyvov.  Aiarfo. uetpuorérn. 


CLR CE PET ét t 
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AKAPNANIA. Medewr. 
15% W 15.— Kepaiñ ‘Aûnväs nods deEid. 
"Ox. ME Ôeli@ êx c@v vo. lat. Ev 1@ xeôl® ào. üvoua ägyovros OI. 


AITOAIA. Kouvéry. 
76. 4 17.— Neagà ävôguei xepal (Aîrwlod ;) Oapvoorephs node deu. 
"Ox. ANTA &vo, [AQIN xdrw A6yyns dégaros xai ouxyévos Kaïvôwviou 
xängov. Ev t@ uéo® üvoua ägyovros KAEI,  Auatho. uerpuwrätn. 
















AOKPIS. *Oxoÿs 
717. À 11, ôBolés: yo. 0.70.— On ägrorepg Ëx r@v vw, ON del èx T@v «dt. 
’Aupogebc, où ÉxatéQwñev toù orouiov Ôvo orapvaai. 
“Ox. ‘’Aorño Ëv xbxlo opupgiôiov. Arathi. za. 


DOKIZ. ‘Eläres. 
18. 4 16.— EA àvo xepalñs xarevomov Auntoos ordyuotv ÊdtTEuuÉvN. 
"Or. PAKENN guorepg Èx t@v xdtro, *Alnvä uayouévn roùds deEuc. 


KOPINOIA. Kéowbos. 
19. À 23, diôpayuov yo. 8,10.— Ilyacos xerôuevos rod âpuor. Td © ÉEirnaov. 
| "Ox. Kepaiñ ‘Aënväs uerà xpdvous xogivihovpyoüs nopùs ÔeEw. "Ev 1@ 
medio âguoreo@ oùubolor Leds yuuvds xepavvoBoiwv, detg OsApic. 
- 80. À 22, Siôgayuov: yo. 8,36.— © äuvôgdv énd Ilfyacov xerôuevov noùds àpuor. 
| "Oz. Kspai "Aônväs noûs âgioreqgt. Ya” adriv À xai oéuBoioy, èv 1@ 
medio ÔetG otépavoc. [lsôlov Éyxouov.  Auarrio. uetpia. 
81. À 22, ôügayuov yo. 8,00.— © ‘Ouoiws Éurpoodev. 
"Ox. ‘Ouoia xepalñ, GA rù xgdvos Oèv Éyer Émvoriov. AetG (A xai oëu- 
Bolor “Eguñs ris rerpayvou épyaoiac. Ileôlov Éyxorov.  Auar. xaf. 
d MHAOS. 
82. \ 22— Kiddos Éyov roia ua xvô@via. 
| "Ox. MH-AI-WN ets roeïis otiyous èv orepévo éalas. Auar. uerpiwrérn. 
BIOYNIA. Nixoua. 
53. À 28— POYA. MAAVITIAAA ... négé xporouñs IAavrilins npds GeEud. 
Tù Glov êv xÜxlo opupiôiow. 
"Oz. NI äpuotep@, KAÏI Gel, ENN êv r@ éÉéoyo. Nads ÉEdorvlos èx roû 
uer@rov Oeuevos. "Ev adr® Téyn iorauévn, péoovou xnôdlov xai 
xépas. To Glov Ëv xbxkO opugiôlov.  Araro. ueroia. 


TPQAS. ’AleËévôgeua. 
À 19.— Iloorouÿ ‘Axéllwvos xarevomiov Sapvooteps. 
"On. A-AE ‘Exarégwÿev Aéoac, fs xérwdev uovoyodpnua AN]. To &1ov 
ZA-N otepdvo Üdpvns.  Ararho. uetpia. 
— "Ie âvorégo tùv abEovra épudv 75%. 
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86. 


81. 


88. 


89. 


90. 


91. 


92. 


93. 
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AIOAIS. Aiélov (:). 
W 16.— Kepañ yuvauxeia (“Hoac;) rod deEud. 
"Oz. AIOAE Gvodev xepauvod. Kärow oüuBolov xnovxeior. À. petouwtén. 
Td vowioua robro äxodlderar ragd rivov els tv vioov Aéofov. 


Kvüun. 
W 18.— MATPAQN düoiotep® Êx t@v xdro. ‘Aerdc forduevos uerà xAetotT@v 
nTEQUywV rpÛs dEEUG. 
"On. K-Y éxarépodev Gyyelou povorou.  Arato. uetoiwTétn. 


IONIA. “Epecos. 
À 18.— [E]-D éxaréowdev uelioons. Td GAov èv orepévo. 
*Ox. “Elawos iorauévn moûs Ôebrd ni yoauuñs xai xpù dévôgou poivixoc. 
Art 5.  Ataro. ueroio. 


4 27.— AVT MO AIK BAMEPIANOK mépiË noorouñs Odalepravoÿ Ôapvo- 
otepods noùs dEEuX uerà yAauvôoc xai Dopaxoc. 
"Or. EDECIANN MP-ATAN ACIAC zéoië ’Agrémôoc xuvnyétidos iotra- 
uévns mods debut, ti debug pegovons Aaundôa, th âpioreg® TOËov aa èx” 
œuov pagéroav.  Arato. uEtTOLwTÉTN. 


à 23— AVT K FM AIK FAAAIHNOC zépiË xoovoufs abroû Ôapvoorepoÿc 

noùs de uerd yAauvdos xai Fopauos. Td dAov Ëv xbxlD opupidtov. 

"Or. EDECINN F-NEOKOPAN épi ‘Exdrns iorauévns xarevoxtov, 

peootons à éuporégov Tov yep@v ueydAnv ÔGda nhayios. "Ev xüxl® 
opaipiôiov.  Auat. uetoia. 


Epvdoui. 
W 10.— “Poralov èv xx opopidiov. 
"Or. EPY 
OPAZY 
AHMOZ Atatho. uetoi. 
Mayynota. 


W 17.—"Ekapos iorauévn mods ÔeErà mi yoauuñs. ‘Ev r@ éÉéoyo MATNHT. 


Ev r@ nedlo vo àpioreod àotho. 


"On. EYKAHEZ Ôetiÿ Ëx t@v vo, KPATINOZ ororegä Ëx TOV VE. 


Ayalua ’Agrémèos Aevxopoüvns xarev@mov.  Aiario. uetotwTérn. 


W 17.— Iloorouÿ ‘Pœuaiou adroxpdropos mods Ôetià (léras;). "Enryoapi 
RÉQIE éEitrnAoc. 

"Ox. MATN doroteo@ êx t@v vo. Oeù xaômuévn êxi Poôvou xoùç deEud, 

Éoelôovoa rhv OeErdv êni oxnroov xai th âgrotepg péoovou Ôvoddxgt= 

rôv rt évruxeluevov. Td &Aov èv xüxA@ opugiôiov.  Aiar. perptorärn: 





TR 
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IISIAIA. Tepunoc6s. 
94. W 18.— Kepait Ads Oapvoorepnc noùds Ôelut. “Exatéowdev K—©. 
"Ox. TEPMHC vw, CENN xérw. “Inxos Életegos toéyovr noùs ot- 
oteou. To Glov êv xüxAD opugidiov.  Ararho. uetpiorärm. 


AYAIA. uladékpera. 
95. 4 26.— AH-MOC zéoiË xporouñc roù Afuou Duiadsipéov noûdc OEEid. 
"Oz. DA . DAAAEAD-ENN NENKOP régiË äydAuaros ’Agrémôos 
Aevxopoëvns, où Éxatéowder vo Ékapou. ‘Ev x6x1@ opupiôtov. 
KAPIA. ‘’Apoodrouws. 
96. 4 25.— AV KAI FO FAA-AIHNOC zépiË xoorouñc l'alimvoë roùs ägi- 
otepù per diadMuaros Gxrivorod, yAauvôos xai Dopaxos. Küxi cpu. 
"Ox. ADPOAE-I ävw, CIENN Ëv 1@ Éépyo. Adroxpdrog (;) èxi redgix- 
nov nos âguoreqt. Ev xÜxio opapiôlov.  Arar. uetpiwrarn. 


DPYTIA. TuevroBtoa. 
97. 4 26.— AV . K . CAANNINOC OVAAEPIANO-C zéQiË nporouñs nopûs 
dela dapvoorepods uerà yhauvdos xai Popaxoc. Ev xvxAD opupidiow. 
"Ox. TITIANOC AP-XI-EPEVC THMEN zépië, OOV Ëv 1@ zedim 


PEV äpioreoü. 
Zéparis iorduevos xarev@mov, tv ÔEtièv Éyov düpw- Cl 


uévnv, tv à’ op. épelôœv êni oxarçou. K. oæguô. N  Auar. uetoia. 

POMAÏKH AYTOKPATOPIA. T'opésarès I”. 

98. W 30.— IMP GORDIANVS PIVS FEL AVG zégië xgorouñs l'ogôravoÿ FL” 

dapvoorepods noùs delà uerà yhauvwdos xai Dopaxos. "Ev xux1® opag. 

"On. AETER-NITATI AVG épi “Häiou &xrivoorepoÿs iorauévou xate- 

vortov, Üyodvros tv deËrdv xai ti Gpiorep® pépovtos opaipav. S-C 

éxatépodev. ‘Ev xx opagôiov.  Aratho. xar. 

HIIEIPOTON YHOZ AIKAZTIKH EK AQAONHS. 


(Tôe xurwrégo rù Êv 1@ nagôvu tebyer ägOçov toù x. TL. EBogwovou zxepi rOv yripov tov 
"Hreipor@v). 


99. W 28, yo. 26,58.— "Expüveux xvot, Ëp’ hs uovoyodpnua uéya [AP : 
"Oz. “Aomuov.  Auaro. xar. 
Æ. M. K. 


1A' (15 ‘Oxrwfoiov 1908). 
ZYAAOTH EONIKOY FMANENIZTHMIOY 
EE âyop&s. 
(’Ièe ‘Aozx. Nowouarixoù Movoeiov, äg1®. 2485). 
IPOKONNHEOS. 
1. À 12, yoau. 2,49.— Kepaiñ ‘Apoodirns noûs dpiorepà uerà xôuns avadede- 
uévns, Évoriou xai xepidepaiou. 
"Ox. MPO-KON. Iloéyous.  Aiarño. äpiorm. I. N. Z. 
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1B’ (25 ‘Oxræfoiov 1908). 


ZYAAOTH EONIKOY FMANENIZTHMIOY 


"EE éyooäs napà 1@ n. I. Beyleoÿ. 


(Tôe ’Aox. Nomuou. Movoziov, &o1d. 2485) 


AOHNAI. 
1. À verpéôoayuov, yoau. 16,22.— A-OE AIO-TE MO&E IAIR E Al; 


IT (5 NosuBoiov 1908). 


ZYAAOTH EONIKOY FMANETIZTHMIOY 


I. N. Z. 


"LE âyooäcs napà r@vy êv ITagioious Rollin & Feuardent. 
(18e ’Aox. Noxuou. Movosiou, &o1ô. 2486). 


ATTIKH. ‘Aüvou. 


. À reroéüpayuov, yo. 16,385.— A-OE dj — F1] ééraov. 


(Toiaiva nai delpic). 


. À Ôpayun, yoauu 3,)6.— » » AM — oTdyuc. 
Terpddpayuo. 
À yo. 16,15.— APO-FOZ MNAl£AITO AñO Fr 
R ye. 15,83.— >»  » HU [AMOA Fr 
R yo. 15,88.— AAÏMQN ZAZIKPAÏTHZ  KPI A 
R Yo. 16,00.— AH-MHITPI ATAIJOININOZ  OAY E 
R yo. 15,97.— AI-O AQ <a 
R Yo. 15,95.— AQ-ZIIOEOZ  XAPIJAZ AnO E 
À yo. 16,17.— HPA-KAEIAHZ EYK|AHZ AIOK M 
R Ye. 15,75.— IKE-ZIOZ AZK|AHMIJAAHZ OEO H 
© yo. 16,37— » » sis »  AEP K 
R yo. 15,90.— KO-INITOZ KAEJ|AZ DIAQNÏTAAH A 
. À V0. 16,63 — ZE-NOÏKAHZ  APMOÏZEÏNOZ — © 


ME 
AI 

ME 
ME 
MA 
ME 
ZO 
An 
ME 
AI 

nP 
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IA’ (1 Aexeufoiou 1908). 


Nouiouara esdpedévra ëv raïc ëv AmÂw âvacxapats ts T'alluxc Apyaolo- 
yuxs Zyols ëv Etre 1908, nowiodévyra O nai napaôoÿévra dnd ro 
| épôgov éoyaormroy x. À. KepauonotAlov. 
(Tôe rù oyerixdv aowrôxoklov ëv "Agyx. Nowou. Movosiou ägr®. 2510). 


a'.— Nômouca sdoedèr rÿ 3 Zenreufloiou 1908 Ëv pu& (Ëvrds To roiyou rapà rÿr Obpay 
œuariov) oixia Th ômoter rs oinias Ts Éyodons <pallôv» y ri yovia Ër Ti àpxÿ 
ts 600 rod Dedrpou (xarà tr rxaurmr), nladÿ Ër rÿ oixia, jrs elvar Ormuoder Ts 
éntiouévns duà ueydlov lidor nas er” ôliyns Onoaïixs yñs. 

AOGHNAI. ‘Enoyÿ äoyévror. 
1. À rerpéôgayuov, yoau. 14,85. 
A-OE KTH}IZI EYIMA EM  ëxi éupogéus ; xd rùv âucpogéa ; 
F'.— Maison au sud de l’agora des Competaliastes. 
AOHNAI. 
2. À rexopdôpayuov, yo. 14,70.— A-OE API-ZSTIQN OIAQN [HITE © ME. 
y.— ‘Evrès vifs Muréas xeivns. 
AGHNAI. 
3. À rerpddpayuov, yoau. 14,20. 
A-OE ANA-PEAZ  XAPIINAYITHZ AMYINIOMA 
4. À rexpdôpayuov, yoau. 14,57. 


. . 
L] ? 


A-OE APO-FOZ MNA/ZAÏTO ATIOA B An 
5. À rerodôpayuov, yoau. 13,35. 
A-O[E] AN-SIIOEOZ XAP|IAZ NI[KO) PS ME 


6. À rerpddgayuov, yoau. 11,65. 

A—OE] OEMI-ZTO  OEOMOMMOZ I ; 
7. À rerodôpayuov, yoau. 12.10. 

A-OE MHTIPOANPOZ AHIMOZIOE  EYKIAHE H ZŸ : 
8. À reroddpayuov, yoau. 13,75. 

A-OE ZE-NOKAHZ APMOlZEINOZ $ 

BAZIAEIE IIONTOY. Midoaôädrns G' Ednärwp Aévvcos 120 ÿ 119-63 x. X. 
9. À rerpddpayuov, yo. 15,82.— Kepair ÉEidavixeuuévn Midgaddrou T° uerà 
draduaros xai uaxpüs xÔUNS, roùS dEEut. 


”, ” MIOPAAATOY 2 æ 2 LA LA L4 
Ox. BAZIAENZ vo EYnATOPOZ ©" 1 éféovo. [ljyacos Booxôue- 


vos npùs âguoreg. “Avo âgroreo® âotio Ëv unviox@, detig E> (—205 
— 93/2 x. X), 06 xérw NK. ‘Ev r@ éEéoyo üxd riv Émyoapiv A 
(uv xo@rog). — “Ououx rois xagä Waddington, Babelon - Reinach, 
Recueil général des monn. Grecq. d'Asie Mineure Tom. I, 6. 14, 13. 
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10-15. À rerotôgayua ôuoux Ë, yoau 14,10/13,35/13,74/11,63/9,55/7,90. 
Kalñs ôarnooews eivai pôvov rà toi no@ta, tà Aourd eîvar Aav xari®- 
uéva ai ÉpÜapuéva, rdvra ÔÈ paivovrar @s Ôd1à ts aÙtis opoxyidos 
HOTÉVTO. 
d'+-— Evpedéyra narà xaupods sis Gvagépous TOO. 
AOHNAIQN TON EN AHAQ. 
16-22. W.10.— Kepali ‘Axéliowovos À ‘Agrémôos (Ovodudupiroc) npôs der. 
*Ox A-© 
; E 
23-25. W 10.— Kepalñ Anéliwvos dapvootephs noûcs delà mer x6uNç Es xAo- 
HÜUOUS HATATLTTOUONS. 
” A-E 
Ox. © 
26-28. W 11.— Kepali ’Axôllovos ÔeEig. 


Oz. ee "AUPOQEUS. 


Pad Êx’ Gupopgéwos noùds dEErd perd xAetoT@Y aregUyœv. 


A%o otdyues. Tù Glov Ëv otepav. 


29-31. W 10.— Kepali ‘Aorémdos uerà roEou Ëx” Guov, xpùc eu. 
"Ox. ‘H ati émyoap. Dagéroa ner” ÉEagtuaroc. : 


32. W 12.— Kepali ‘Aotémôos ner pagéroas x” ouov. Ev x6x10 opopiôiov. 
"Ox. ‘H adrn émryoap. Képyvos. Tù 6lov êv otepdvo oraybwv. 


33. W 17.— Kepaññ Abnväs mapgdévou noûs eu. 
"Ox. H adri Énmyoaph. "Ayalua ’Anôliwvos xatev@miov, péÉpovtos Êv ti 
deEig ras toeis Xdouraçs. "Ev r@ medio äpiorep® tétriE.  (fuipÜaprov). 


34. W 20.— Kepalt ‘Aûnväs (uaxedovuxs Énmoyñc) noûs deEud. 
"Ox. sis Zedc yuuvds noûds Ôebid, ÉEanovritov xepauvôv.  Auar. xax. 
AHAOS. 
35. W 0,7.— Kepaii Agrémdos mods deErd. 
"On. Avoa  Ataro. xalt. 


MYKONOS. 
36. WA 15.— Kepaññ Atovboou x00001€phs xaTEvr Low. 
"Or. M-Y TIÉQE orvapuañs. "Ev r@ medio à” âpiorepg dvpoos xai debug 
K-O xôuuogs xp10c. Atari. xadn. 
THNOS. 
37. 4 20.— Kepaññ &yéveros Atovéoou xepaopégou rods ÔeEui. 
"Ox. ’Exryoap Épôagnévn. Iooad@v iorduevos rods Gprorepd. 
Nôpuoua Épaguévov ofov BMC. Islands pl. XXIX, 9. 
IONTA. “Epesocos. 
38. À 15.— Mélioon êv orepévæ. 
Oz. Elapos Boonxouévn nods debit.  “Epôaguévov. 
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XIOZ. 
39. A 15.— ZoiyE ôxAdtouoa äpiotep@, pépovoa orapuañv. 
[ZINZTPA 
"Ox. TOZ ‘’Auœpogeus. Ev r@ nedio àpiorep iydves. 
XI—OZ 


40. A 15.— ZiyE âpioreoà ôxkdtouo«. 
"Ox. ’Enryoampi éEirnhos. Auœpogets.  Ararg. xax. 
KO. 
41. W 15.— Kepañr éyévewos "Hoaxkéoucs àv Aeovr, âpioreo@. Ex” abris Üorepo- 
ouOov tEtpdywvov, Êv & xEpaln avÜpoxivn. 
"Ox. Kaoxivos, où xdtwr Éémalov. Arathi. uerota. 


PQOMAÏKA. 
42. W 32.— ‘Aoodguv ris ‘Pœuaixis Anuoxpatiac, ÈpÜapuévov. 
"Aôpravés. 
43. À 29.— [HADRIANVS]- AVGVSTIVS. Kepaiñ ôapvoorepis ’Aôoiavoÿ, 
noùs deEut. 


"Oz. COS-III ai èv r@ medio S-C. “Vyieux nods ÔeEià iorauévn, toé- 
povoa dpiv (—Cohen II, 137, 369). 
Kovotas. 
44. WA 17.— K@voravros Éphaguévov xarà td fuiow. 


EPSAPMENA EAAHNIKA. 

45-65. WA — Toia Éphaguéva xarà td fuou xai &BéBara (pépovra réxous a’ K-A 
dixepas, PB” Gléxrop, y’ Ôvo Üdorepoonua) xai déxa Ôx1TD OÂooyEg@s 
épÜaguéva xai xard td mheïorov ‘Alnvalov r@v ëv Añio. 

e'.— 14 Août 1908, Maison au Sud-Ouest de l’Hypostyle. 
66-67. 4 — Avo ‘Aënvaïxà Olooyep@s ÈpÜaguéva. 
AITYIITOZ. Uroleuaîos T' Zœrÿo B (116/5—80 x. X.). 
68. 4 19.— Kepaiñ “Auuœvos, deEg. RE 
"Oz. [ATOAJEMAIOY [BAZGIAENZ] Aixepas. Ev 1@ zxedi ©-E 
(= Zuwrÿoos Oeoù). “Ouoix rois rap Zfogove, Tà vouiouara 
tv [roeuaiov, ITivaë LVIII, 7. 
G'.— Niveau intérieur au dallage de la voie sacrée, en avant du côté nord du 
Portique d'Artémission. 
KPHTH. ‘Paÿxos. 
69. 4 21.— Kepai Ilooeud@vos node deEu. 
"Ox. Toiava.  ’Epôapuévov. 
ANAPOS. 
70. W 17.— Kepait àyévetos xioo00tepñs Atovboou rpùds ÔeEic. 
"Ox. ‘Exrypagr éEtrnaos. Ovpoos.  ’Epñagynévov. 
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EAAHNIKON E8APMENON. 
71. W 19.—"Eqdaguévov uerà otpoyyblou dorepoohuov, èv & xepali adroxgdropos; 
Ê’.— Trouvées en différentes endroits de la fouille. Convert. 
AGHNAIQN TON EN AHAQ. 
12-75. W 10.— Kepali ‘AnéAlwvos noûs ÔeEtd 
*Ox A-O 
E 
76. W 10.— Térrié. 
"Oz. ‘H ar Émyoaph. "Aupogeds ai xAdÔoç poiviuoc. 
77-78. W 13.— Kepalñ AxéAlovos(;) moûs ÔeErd. 
"Ox. A-O(;) Avo ordyues.  “EpÜaguévov. 
19. W 10.— Kepalr deb. 
"Oz. Dagétoo. "Epdaguévov. 
AOHNAI. 
80. 4 12.— Kepair ÉpOapuévn. 
"On. AOE. Xoiïgos roûs ÔeEut.  ’Epôaguévov. 


l'adE Ëx” dupopéos mods deErd. 


MIKPA AZIA. 
81-82. W4 23/20. — Aÿo puxpaotarixd Elnveà dtdyvwooTa ÉVEXA POOQAS. 


POMAÏKA. | | 
83. 4 15.— Koœvoravriou B’. Koivdv xai épdaguévov xatà td fuuov. 


n.— 13 Août 1908. Maison au Nord-Ouest de l'Hypostyle. |. Paris. 


AOHNAI. 
84. W 20.— Kepain ‘Alnväs moûs OeErd. 
"Or. A  äpiorepg. "Aûnv& Baivouoa noùds ÔEEtù uerà nooterauévov Ô6pa- 
OË  roç. Iloù abris Baives Opis.  ’Epôaguévov xarà td fpuou. 
AGHNAION TON EN AHAQ. 
85. À 19.—Kepañi Axéllowvoc duprootephs noùc Ô. Kürw adris TPIA (T eudouoc). 
"Or. AO l'AadE x” aupogéwos noûs debut. "EpÜaguévov xarà tù fuow. 
AHAOËS. 
86. À 19.— Kepain ‘Axéliwvos, noùs dproregu. 
"Ox. AH, Doivé. 
MIKPA AZIA. 
87-88. 4 23/20.— Avo pugaorarixà (Kubixov «ai Selebnou;).  Epaguéva. 
POMAÏKA. Kvotas. 
89. À 19.— Kovoravros  “EpSaguévov. 
EDOAPMENA EAAHNIKA. 
90-104, 4 — Aexaxévre pyata Elinvuxà voulouara (1ù nAsiorov Afnvalwr t@v 
Ev Afio) éooyeg@s Éphaguéva. 
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#'.— Nord-Ouest de l’Hypostyle. : Septembre. 
AOHNAIQN TON EN AHAQ. 
105. W 18.— Touagiou vémioua ôuoiov 1@ âvoréoo (God. 85), &AX Glooyep@c 
épÜaguévoy. 
106-109. 4 10.— Kepañrñ ‘Axélliwvos dapvootepis nxoùds OeEut. 
"Ox A-O 
; E 
110-111. 4 12.— Kepaññ noûds GeEud. 
"Ox. “H adrn Énryoagn. Mixov xai Ôdo ordyues. 
d.— Trouvée dans la terre dure (ancienne) qui sert de mortier du mur Ouest 
du zxœpvos olxos dans l’axe de la celle nord. 
112. 4 14— "Epôaguévor vououa t@v yo6vov Kovotavtirou toù Meydiov. 


Ado otéyues. 


ta'.— 22 Août 1908. Maison entre l'Hypostyle de la mer. |. Paris. 
113. 4 22.— Nômoua Tivou vioov (;) èphaguévov. 
«#.— 1114 Août. Bois sacré. 
AOHNAION TON EN AHAQ. 
114. 4 11.— Kepalñ ‘Agréôos noûc del. "Ev xx opugiôtov. 
*Ox A-© 
j E 
115. 4 11.— “Ououov (;) Élooyep@s ÉpÜaguévoy. 


PQMAION AYTOKPATOPQON. Axis 8 nocoféregos. 

116. 4 18.— IMP LICINIVS AVG. Ilgorouÿ abroù dapvoorepis où deE. 
"Ox. VICTORIAE LAET. PRINC. [PERP] Avo Nix xparoüoa ëxi 
Bœuoÿ äoxida, ps VOTIPR. ‘Ev r@ éEéoyæ Ôvo yoduuara Épaguéva. 


Kéoyvos. Tù 6kov Ëv otepévo. 


#y'.— 2 Septembre 1908. Maison au Sud de l’Agora de Théophrastos. 
AOGHNAI. 
117. W 20.— Nôpuoua Ëpdaguévou rürou xepaññs Alnväs Ilap#évou. 


19° .— Ilepouveléyün êx roù iepot. 
MAKEAONIA. ‘Alé£avôgos 6 Méyas. 
118. À yo. 3,40, Ôoayuh Épdaguévn xarà rùd fuiov ‘AkeEdvôgou, ouvdœwv tÜxwv. 


«æ'.— À. roù droorvllov. 
PQOMAION AYTOKPATOPQON. ‘’Aôgravés. 
119. X 32.— HADRIANVS AVG. COS. II. P.P. Ilgorouÿ ‘Aëgtavoÿ Oagpvo- 


OTEPS nQÔS dEEud. 
“Ox. ADVENTVI AVG MAVRETI/ANIAE S. C.] ‘O ‘Aëgravès xai ñ 
Mavgiravia iorduevoi.  "Epôaguévov xarà rù fuiov. 
15'.— 2 Août. Agora de Théophrastos. 
THNOZ NHEOS. 
120. À 20.—Kep. âyéveros xai xepaopôgos à. "Omodev boregéonuov, Ëv & orapvr. 
"Oz. "Exyopapà éEirnaos. [looad@v iorduevos. “Epdaguévov xarà rù fluo. 
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1.— Bopsiwos dnooruliov. 18 ‘’Iovliov 1908. 
PQMAIQON AYTOKPATOPQON. Kowvotavtivos 6 Méyas. 
121. W 15.— D. N. CONSTAN-TINVS P.F. AVG. Kepañr Oapvoorepis Ôeë. 
"Oz. GLORIAE EXERCITVS. Avo orparitai xogü PTHRMPRE "Ev 1@ 
éEéoyæ CONS. 


7 .— En avant de l'angle Nord-Est du Dionysium. 


AOHNAIQN TON EN AHAQ. 
122. W 10.— Téruë. 
Or. a "AUPOLEUS. 
AITYITOZS. Uroleuaios 4’. 
123. 4 12.— Iloovoud ‘Apouwvôns L noûc debit. Ev xvxlo opupiôtov. 
"Ox. [NTOAEMAIOY BAZIAENZ] (ÉEirnaov). Kéças reraivimpévov. 
"Tôe Zfogwvou, Tà vouiouara t@v IIrokeuaiov, &o.1160, Iliv. XXXIX 1-6. 


«d'.— Dionysium. 
124. W 19.— ‘Elinvuxdv épÜaguévov. 


n'.— ‘Oôds Osäroov. 
KQZ NHEOZ. 


125. W 10.— Kepañt ‘Hoaxkéous Gyéveros êv Aeovrh noûds el. 
Ox. Kagxivos, où xdro AAMAIN] To 6kov êv rerpayovo éyxotlo. 
126. W 10.— “Elinvuxdv (‘Afnvaiov t@v êv Afo;) épÜaguévov. 


xa'. — Nord des Propylées près du dallage. 
127. W 19.— “Elinvuwxdv (’Avôoou à Tivou) Éphaguévov. 


xB°.— Koirn ‘Ivwrov. 
BAZIAEIZ ZEYPIAZ. ‘’Alé£Eavdpos B' (Zefivas) 128-123 x. X. 
128. W 22.— Kepali AleëEdvôgou B° äxrivoorephs noûs debut. Ev xÜxl® opoug. 
"Ox. (BAJZIAEQZ deg [A AJEZANAPOY Gpiotep@. ’AÜnvä iorapévn 
noôc âgioteg. Ev 1@ medio Gpioregg EY xai ordyvs.  Atato. xadi. 


AITYIITOZ. IUrolcuaios. 
129. W 21.— Bagfagôreygvov vomuoua Évôs t@v tekeutaiov [Iroleualov, oîa rà 
nagù ZBogove, Tà vouiouura t@v IIroleuaiwov, ITiv. LXIV, 17-19. 
y .—16 Août 1908. Maison au bord de la mer au Nord-Ouest de l’Hypostyle un 
peu au Sud du grand bassin qui est au bord de l’eau. |. Paris. 
POMAIQON AYTOKPATOPON. Auxévios 6 noeofôrepos. 
130. À 22.— IMP C VAL LICIN. LICINIVS P. F. AVG. Iloorouÿ &xrivo- 
OTEPNS rOÛS EE. 
Ox. IOVI CONS-ERVATORI. Zeds yuuvds Nunpôoos iorduevos mods 
dororegi, Ëv Léo® adrod xal aiynaidrou. Ev 1@ xeêio *, "Ev 1@ éEéoyo 
SMKB. 
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#0'.— 20 Août 1908. Maison à l'Ouest de l’angle Nord-Ouest de l'Hypostyle. |]. Paris. 
AOHNAI. | 
131. W 22.— Kepain ‘Aônväs Ilagdévou roûc OeErd. 
"Oz. A-OE. l'hadE x éupogéws nods del. "Ev t@ nedlo detig après 
ufxovos. Tà 6ov Êv otepavo Éhaiac. 
AYAIA. Guladéhqea (;) 
132. W 17.— Kepaiñ Aovüoou noûcs deEid. 
"Ox. ’Aveu émyoapñc. Ildvôno noûs debut, xpar@v dià roù Gpiotegoÿ 
êurooodiov noûds Üüpoov Êx uoOv. 


He’. — 1 Septembre 1908. Sud-Ouest de l'agora des Competaliastes. |]. Paris. 


AESBOS. Mvrdiyn (;) 
133. \ 20.— Kepaññ roûc deEut. 
“Ox. ss U) Atoi  “Egdopuéror xarû «à for. 
xs .—20 Août 1908. Agora des Competaliastes. 
134. 4 10.— Nopioudriov “Elinvixdv güaguévoy. 


#£'.— 3 Septembre 1908. Dans la mer, au bord du grand mole de dellais. 
POMAIQON AYTOKPATOPON. Toaiavés. 
135. À 28.— IMP CAES. NERVAE TRAIANO AVG GERM DAC ![.....] 
Kepair adroù ôapvoorepis nods Gel. 
"Oz. S.P.Q.R. OPTIMO PRINCIPI—S-C. Tes otparwrmai onpuiau. 
I. N. Z. 


IE’ (26 Nocufoiov 1908). 


A&goy x. Kovoravrivou Kapadeoôwo Pér 
[rewnr ÿyenévos ris Zépov]. 
(Tôe ’Apz- Nowouatxoù Movosiou, &g. 2508). 


TOYPKIA. Kovorayrivoërolis. 
NOMIEMATOZHMON (xoxèv ëxi tÿ 100çiûr roû vaod r@v Eicoëlwv tñs @esoréxou ITégav). 
1. WA 70.— Ilapdoraoi t@v Eîoodtwv ris @eoréxou xarà Tdv réxov ris Bubar- 
TLAXŸS TÉLVNS- 

"Ox. +EKATONTAETHPIC ETKAINIQN NAS EICOAIWN YMEP- 
ATIAC OEOTOKS + MEPAN épiË Muiceos orepdvov, éxoreovué- 
vou &E évôs xAdôov poivuxos xai Ôvo xAddwv ôdpvns. Ev t@ uéo® adroÿ 
OTI | XIAIA ETH | EN OPOAAMOIC C8 |KYPIE|WC HMEPA|H 
XOEC|HTIC AIHAOGE. ‘Exi ris rouvias ris ouvôeovons roùs xAdôovc 
1804—1904.  Araro. pion. Æ. M. K. 

Ieqi roù vomouatooïmuov toërou Édwxev fuiv 6 dwgnris rhv ÉEñs onueiworv. <°H Toug- 


xuxi] ÉÉovoia zçeofebovou Gti n éxxomi oiwvômrote vouioudrov elvai Gixaioua Buorixdv xui 
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dnoderËis avebagrmrou dpyxñc, Ôèv Émétoeye notè tv ÉxTUTOOL vauvnonx@v ueralliov Ëv 
Tovoxig. Td éxturmbÈèv ëv Biévvn (1713) uertAliov où Kovotavrivou Bosfôôa Beoagäpa 
BoayxoBävov, Mravou ts Miuxqüs Blayiac, éyévero aitio ris xataotoopñs ris edyevodc Tab- 
ins marQuüc, eraxAndeioncs ëv Kovoravrivouxéker xai uagruoix® Bavaro teheuwôelons (1715 ;). 
Tù usttAlov td mçooevex Ov t@ Moxaguorär Godiup ITaroidoyn xai Ing ’AheEavôgetac 
Kug® Zwpoovio duveunôn êv Aîiyurtro pet tv "Ayyluxv xatoynv, x Éoydrwv. ‘Oxwoôn- 
note Ouvarar va Demegnoÿ Ds rù xobrov évauvnorixdv petaAlov td Éxxomèv Êv Tougxig, uetà 
to 1453, nag’ “EAAñvov, pégov émygapnv Envy. Aebregov lourdv Aoyitéodo td tic éxo- 
rovraetnQidos tic Gveyépoews this ‘Teqgüc ExxAnoiac tv Eiooëiov 1ûc Iluvayias oixodoun- 
Deions (1804) üxd rod agyiréxrovos Kouvnvoÿ, rÿ Émueleig «ai poovtidr toù Godiuou ueyd- 
hou égunvéos Anunroiou toù Mougottn. ’Aupôregor où puoyevéotator obtor Gvôges dréotm- 
ouv uagtuquxdv Davarov. Td petklov adrd Éoxediaoûn ëv Baoiievoton (1904), Éxagayxôn 8È 
(eis dvo ueyédn) ai ÉEexonn ëv Zrourydoôn axgiPos 100 Ern uerd tv oixodoutv toù vaot. 
Xdhuva peydha évritura drdgyouor éxa À Ôdôexa td dAov, ÉE &v Ev elvou xai Td xpoopEp6- 
uevov eiç to Nopiouatixdv Mouosiov.—’Ev ‘Ava tÿ 24 Noezufotou 1908». 


1G° (4 Aexupoiov 1908). 


Eÿoqua Kœnatdoc. 


Nouiouata änootaléyra dnd rod Auevduyrod ts ‘Etoupeias ts Kwmaïdos ( "Iôe” Aoyeior 


Nouou. Movceiov, &o. 2514 nai I. Zfoowvov, Evomua êx ti Kowraïdos êr « Ausdvet 


"Epnueoid rs Nowou. ’Apyaoloyias». Tôu. IA’, ol. 230-232. 
MAKEAONIA. JIlepoevs. 
1. YA 18.— Kepain âyéveros “Hopaxléouc Êv Aeovrn noûs deErd. 
"On. B-A ‘Inreds yuuvds êmi inrou Baditovros nods del, éyelpwv Ô 
M-E tv deErav Ürèg tv xepalñv toù ixxov. 
BOIQTIA. «') Kowèdr Bouwr&y (éoxmérego). 
2-3. W 22.— Kepair ‘Adnväçs ner Kogiviiaxod Aopopépou xpdvous, moùc | été, 
"Or. BOINTAN ÔeEg Ëx rov vo. Toômoov & Onliouoù évès 6xAditou: 
tÔ Ô6Qu dimpuévov moùds dEEtd. 
4-5. WA 12.— ‘Ouoiws, AG uerà BO-INT ON. 
6-51. A 22.— ‘Ouoiws, &Aà perd B-OIN TAN. 
B") Kouwvèdr Bouwrdy (vewreou). 
52-1548. W 20.— Kepali Auntoos, péoovoa otdyus, xaTEvOTLov. 
Or. BOINTAN Ôetid êx tov vo. [Loc d@v "Topos, yuuvôs, iorduevos 
nQÔùS AQLoTEQU, tv OEtidv dvarabwov êni toù yévaros toù Êri Podyou 


tederuévou Ôetiod moûdc adrob, tv à’ Gpiorepdv ormpitwv Êti touaivn. 


"Erunexouuéva êni xeoudrowv ’Avriyévov toù Awowvos. 
Kepaiñ Hooxkéous noùds Ôelit. Or. B-A-ANT. Ilais Épirroc. 


EYBOIA. Kéäpuoros. 
1549, W 18.— Kepaññ rmowywvopopos “Hoaxléous Ëv Acovrh mods ÔeEuc. 


"Ox. KIA] &vo reroivimpévns xepaññs Bods perd vod rpayhou mods deu. 


K. M. K. 


RSR dé 
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1Z' (14 Acxeufoiov 1908). 
AGgoy Todpævos Aiauayronotlov, pournro®. 


BYZANTIAKH AYTOKPATOPIA. ‘lovotivos B° nai Zopia. 
1. À 20, eixocavoëmmov.— [DIN IVISTIINVS P.P. mégi Tovorivou B° xai 
Zoœpiacs xudnuévov ni Dpovov xarevrtov. 
"Ox. Méya K, où âgiorep@ xovnddv ANNO, deg H, xdro TES —ai 
ävo otavpôs.  Aathp. uetoia. 
X. M. K. 


IH (16 Aexeufoiov 1908). 


AGgoy Ilanaôqua, Eunégou âpyaorprow. 


ATTIKH. ZY'MBOAON. 

1. M. 10.— ‘Aoxic otpoyybAn. 

"Oz. Povbyiov xpdvos(;).  Araro. uerpiwrétn. 
BYZANTIAKH AYTOKPATOPIA. ZPATIS. 

2. \ 16.— Kovixh opoayis, fs À puxoù dvo af änexôan. ‘Eni ris émixéôou 
xvalus Émpavelas péper tv Éxryoaphv +KEBOHOIAETH Éyyavpov 
= + K{dou) Bof "At, néQE oravpoù éyyküpou Goattrus, Éxovroc 
durivas.  Auatrig. xar. 

KPHTH. ZPATIZ NEQTEPIKH. 

3. 4 44-34— Zœpoayis ÉAlenpo_rds uerà Aafiñs, Éjouoa rnapuioraoiv “Aûnväs 
Îorauévns, pepotons du xai Goxida, Alav Pavatows xexagayuévns xai 
RÉQE Gvriorpôpus AHIMOTTEPONTIA AMEPAMMIEAB— 1 829, 


1©' (20 Aexeufoiov 1908). 


A@goyr Ilanaômua, éunépou âgyaotrær. 


ATTIKH. MOAYBAINA ZYMBOAA (Ëxovra uôvov êxi rc puûc deu zagauoträoetc). 


1. M. 14.— Kepañr aiyds uerà toagaou nods Ôebud. Ev 1@ xedi® ägior. äormo. 
Auat. uetoia. 

2. M. 12.— Miüs êni yoauuñs mods deËut.  Auat. perpiottn. 

3. M. 11.— Ilp@pa nos deErd. » 

4. M. 15.— Kéovos uerà nwuatos. » 

5. M. 11.— ‘Ouoiws.  Ararño. uetoia. 

6. M. 13.— ‘Ouoios, A veu nœuaros.  Atarho. uetoia. 


ZYMBOAON AAHAOY XQPAS. 
7. M, 12.— Xrépavos, èv & xnquÜxetov (;) xai Étepôv ti âvrixeiuevov ôvoddxgirov. 
Aiarg. uergiorarn. Æ. M. K. 
5 
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K' (23 AexeuBoiov 1908). 
Aügoy Ilanadmua, éunépov âgyaotÿtov. 
BYZANTIAKA MOAYBAOBOYAAA. 


1. M. 21.— |+K]E ROH|OEI] TH CH AOYA' Évrôc Oo xÜxAOV opupiôiw, 
RÉQE dunlod oravpod ét fPdcecc. 


"Ox. + AHMHT + Anunt 
PIWRA'C. oio B(aoux®) xopwroo{x] 
AOAPHUW ad ag ®. 

"Ev xüxio cpugôiov. Atat. uetoio. 


2. M. 21.— KE ROHOH TW CW AO ..{UW êvrds Ôvo xbxlov opæupiôtov, 
RÉQE otavopoù dumAod Éri Piceuc. : 


"Or. + OEOK + Ocox- 
TICTWR'A’ tioræ Blaciitx®) ropwro- 
+ AOAP.WS [oxjadao[i]æ nai 
L'OResl [ri rœv] oî[x]1- 
[axcv] 


"Ev xüxlo yoauuñs.  Auar. uerpiorérn. 


3. M. 20.— ‘Oyuoiws Éurxgoodev, à Alav xarimuévov. 


ht. ee de dd. 





"OR OUT 6 Zre- 
Ÿ ANW.. pévæ [äv]- 
TON CG [a]yv[c]o- 
Fo t{n] Atat. xoxh. | 
4. M. 22.—+K[EROHOTC]IAOYA néqië oravpod dmviiouévou al uer'äxtivæv. 

"OE - HAT + Aalvi] | 
HAACNM. À xçwtocx]d] | 
 ERITOS [9](aoiw), êxi ro[i] 

LOFAPER [Xe](voo)rouwx 
HAN [Aiv](ov). Auat. xax". 
5. M. 22.— [Tooroui yiou éphaguévn (riPavorara éyiou Osodcgov). "Ev xx 
voaupñs. 

"Ox. MAYA. [ai[œ] 

CHAO.K.. oxaÿ(apo)}k(av)[8](1ÔdTræ) 
ENIT X,K. êxi t(où) Xo(voorguxAivou) x . 
. CKAEO ZE. . exa00 . (;) 


AOYS®.. hou xai p(;). Aiar. petoia. 


SOS ENTREE ES 
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6. M. 20.— .|. Iloorour éyiou Anunroiov êv orparuwwruxÿ negifoañ. Ti Ôetiû 
. *  Ô6Qu. 
+ + 
. ACIA [BJaoti 
.OCMI {eos Mi- 
HAN (nav 
OC 6ç (;). Auat. UETQUOTÉEM. 









. 7. M. 25.— ‘O ’Aogéyyehos Muyañà iorduevos xarev@tov, péQuov oxfrroov nai 
| opaiqav. "Ev xÜx1® yoauuñc. 


*Ox. -IWMI. [+] ‘To(évvny) M] 
. 4AAAPXI [an]. ägx 
CTPATH OTOGT'] 
recKke YE OXÉ 
nmnoOIC ROIS. 
| "Ev xüxo yoauuñs.  Toiu. iauf. Arario. ueroia. 
8. M. 22.— ‘Ouoiws ’Apydyyehos Muyañà iordpevos. 
"Ox + + 
. MUNV [OJuovu 
RER AAC [uov œquiliuo 
MS OC: VTT 
OR ete À. uEtTOUOTÉTN. 


9. M. 25.— Ilporou éyiou ebloyoüvros xarouévn. 


Dr ER. - K(iowe Plon] 
ET LE DE Hal. 1e 
A, Me 
nt Auart. xaœx 
Na de , k 
10. M. 18.— Ilgoroui ris Oeoréxov uerà roù Boépous èv diox@. 
Dec: "Or. x 2 + 
.KER © O(eoté)xe B(or)d(e1) 
A À A M [ro Ôeiva] [xpeo]Buté 
. AK AH o® [Bla(ouux®) xn 
-HKO [o]nxo. À. uetpuotérn. 


11. M. 19.— Tgoropÿ ris Oeoréxov. 


“Or. . PA [Zlpoa 
-HCTHX [vs rnx 
. NOAAPI [ä]vo *Aôçu 
.-NOMOAI [a]voroai 
.OY 


[cjov.  Toiu iauf. Auar. uergia. 
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12. 


13. 


14. 


15. 


16. 


17. 
18. 


19. M. 23.— Tadç roûc debit, Éxov méQiE Émuyoapiv Éphaguévnv : (Kvowæ Popde 
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M. 18.— MG. Ilgoroui tic Oeorôxov deouévns uerà rod Bpépous v Doux. 


"Or. OK..0, @(eoré)x[e B](on)9(e1) 
RACIA Baou(ei) 
+ Q 4 to tn] (;) 
K P XD): - CA À. uetoiu. 
M. 16.— MHp—OV. Hoorouÿ ris Oeoréxou Ôeouévns. ’Ev xéxlo yoauuñc. 
"Ox. nr [’H eo] 
TOKOC TOX0c 
. AA [ro] Au- 
ÉNIN œpviv. Ev xvxlo yoauuñs. 
M. 14 — + à 
ChPA Zpoa- 
p'iederzs vis ‘Ooi- 
: _BABKA ov Aovxä 
"Ox. TOV Toù 
C FÉTRI Xreipt- : 
WTOY tou. Toi. iauf. Aiat. uetoia. 
M. 17.— Ilçorouÿ rs Oeorénov Seouévnc. 
‘Or. OKER. __ @(eoré)ne B(on)[8](e1) 
IWCV"CÈ "To(dvvn) . . . . 
ÉÉSESER Ps He Auat. xaxr). 


M. 30.— MHP—{OV] Ilooroui tic Osorouow. 


"Ox. © A [Igorouÿ Gyiou pégovros ti âgiorepÿ 
ne 1 O UUXQÔÜV GTAULÔV. Auat. METOIWTÉTN. 


M. 20.— ‘Exarépwdev nootopai Gyiwv per” Émyoapov tépié ÉpÜaguévar. 


M. 16.— Ilgorouÿ ris Oeoroxov. 
"Ox. Ilgoroui &yiou tivés. Arathi. xoxri. 


t@ 6 Ô)ovlo. 


"Os. RO EN 
NTOV . TOÙ 
APOC A065 - 


ei : [ou (;) Auar. LETQUDTÉT). 
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20. M. 22.— IIrnvôv érégvos eixoviGéuevov rod âpuorepd, rap” & xhadioxoc àpt- 
orepé. Ev xüxÀo opagièto. 


*Ox. + IWEK + ‘To(dvvou) êx 
nP.co x[0]00- 
PE À [rov Z]1wxe- 
AEI.C Aeilals(;).  Auar. uetpuorém. 
| ZHPATIAIA KAI ZYMBOAA. 
. 21. M. 18.— MAYAEINOY B ..... néqi£ dGerod er évanenrapévov xarà 


TÔ ao nTEQUyWV, pépovrus els TÔ ÉdUPOS oTÉPavoy. 
“Oz. “Aomuov.  Auar. uerpia. 


22. M. 11.— Movoygéprua RK. Auario. uetoia. 
23. M. 12.— Movoygdpnua |\k. Aatho. uetoia. 
ŒYAAKTHPION. 
24. M. 18-15 (rerouywvov).—"O Aaviñi êv néow dvo Aeôvrov, Gvareivov tàg yet- 
vas Êv otdoet defoewc. "Ava Éxatégwder this xepaññs adroù Ôdo puxgoi 


otavçoi. 
"Or. DYAAK Duiax- 
TONA. tov à[y] 
AOON aÿ6v. 


"Ev ôurli@ nhmoig yoaupñcs xai opugiôiov.  Auar. uerpia. 
à ZYMBOAON ŒPATKIKON (;) 
…— 25. M. 20.— Xravopôs ioooxednc, Éyov äxrivas xai xüxhov èv 1@ uéoæ. TIégE 
| évrôs vo xüxlAOV opugôiov, Éntyoaph) ÉPÜaguÉVN, Nc cCovrai yodu- 
UGTÉ TiVaL. 
"Oz. ’Aomuov.  Aiarño. xax. 
ZYMBOAON (;) NEQTEPON. 
26. M. 25.— Mogqi xarevomiov iorapévn, péoovoa Évèvua xai xdAvUuUA 70000- 
uou£ovra noùs tù t@v Gpyovrov Îralux@v noôodewv r@v rapgeldôvrov 


aiovor. ‘Ev xÜx1@ yoauuñc.  Auar. ueroia. 
| Æ. M. K. 


KA’ (4 ‘Iavyovagiou 1909). 


AGgoy rs Oeonouwviôos Alias Zolwra, ëx Xiov. 
("Iôe ‘Agyx. Nououat. Movosiov, &g. 2526) 





F XIOZ yoos. 

1. À 19.— ZiyE xanuévn rod 40. [où abris juxpà orapuai uerà xAaôiouov. 

"Oz. [AJEMAZIOZ Bet x rüv dv, XIOZ Gpioreog x 1@v dvo. 
’Aupogeuc. "Ev r@ xedlo ägrorep@ otdyus.  Auar. uetoia. 

-2. 4 19.— ‘Ouoiws Éurgooder. 

"Oz. AAMMPO[Z XI]OZ. ’Augpogevs. ’Agior. Aauräç ye1p6c. A. uetoia. 


D. 
È 
| 
| 
| 
Ù 
l 
| 
| 


Diet + : 
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"Ev 16 Karal6yæ roù Boerravixoù Movoeiou (Ionia, oeà. 336, äquô. 73) 
Éônuoouævon Étegov, où To Ovoua toù &pyovros àveyvobn AAMNI, 
&Aà roopavéç toto évayvwotéov ç ÈV T® évotéo® AAMMP[OZ| 


3. WA 19.— ‘Ouoios Euxgoodev, GA ävri orapuñs Ééralov ui bd Tiv yactéga 
ris opuyyôs TM. 
"Ox. ‘Ouoiws, GMà MENEZ... ’Ev r@ neôio ào. xnôdlov. A. ueroia. 


4 WA 17.— [XIJUN méQiË opiyyôs xanuévnc rodc âquor. Ev xx opupôtov. 
"Ox. O-MHPOZ mégié ‘Ouçou xanuévou noùds debit, pégovros Èni r@v 
yovdræv Bifliov. To Glov Ëv xüxlo opugiôiov.  Araro. uerpuwTérn. 

K. M. K. 


KB' (10 ‘Iavovapgiov 1909). 


Aügov Ianadqua, éunépov âpyuotptow. 
ATTIKH. MOAYBAINA ZYMBOAA. 
1. M. 15.— Tounrédeuos Éni dguarocs Ogaxévrov (;) roûs âpioregdi. 
"Oz. Kodvos noûs del.  Auart. perptwtérn. 
2. M. 16.— Kepalñ Aéovros xatev@miov. 
"Ox. Moppi ävôqun Baivouou noûs ei.  Auarho. uetototérn. 
20.— ‘Aonis Hoedns (l'alaruwr ;)  Aratfo. ueroi. 
15.— ’Avdépov. » 
15.— ‘Avdémov (Gins opouyidos).  Atatho. uerpiwrérn. 
14— Mélicoa  Aratho. uetoio. 
11 (rerpéywvov).— ONY. Atatño. uEToi. 
Ta dx” God. 3-7 elvau Gonua Omiodev. 


nm EUR 
LRESE 


KT (20 ‘Iavovagiov 1909). 


Aügoy Iodvvov Acoäxy. 
ATTIKH (;). MOAYBAINON ZYMBOAON. 
1. M. 15.— KAadioxos uiprou (;), où äpiorepg À Ëv otepdvo. 
"Ox. ’Aonuov.  Atart. ueropia. 
BYZANTIAKA MOAYBAOBOYAAA. 
2. M. 25.—Xravopoedès uovoyodpnua ävalvôuevor eîs Oeorôke Bonder Èv otepév®. 
"Ox. Movoyodpnua OnEQ nmEpÉytEL ÊV ouurruEer td Ovoua Towç xai 
TÔ GEloua Êv Tadr@ Toù xttTOpOS.  Atarrig. uetpiwtétn. 
3. M. 26.— “Oyoiov uovoyoépnua, &AAà uerà tv lé£eov mépi£ TW-C|W}-A8- 
AU} Ev orepévo.  Atarho. uerotwtérn. 
"Ox. {+ OIAI-TIKW-VAATU êv orepdvæ. Atari. erpuwrétn. 


nains. 
tal me dut. 








Robe. orttiee. 2 
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4. M. 19.— [MHPi—OV éxarépodev zoorouñs ris Oeoréxou per” évareranévev 
xExo@v Êv ordoer deoews, pegovons Ô’ Ëxi roù ormdovs Êv Ôlox@ ro Ppépos. 


LU A Et € 
‘\OKAM . . Kay- 
ATHPON atnoùv Toiu. iauf. 
.ECKE ule oxé 
noIc HOUG. Auat. uetouwtétn. 


K. M. K. 


KA (23 ‘’Iavovagiov 1909). 


Eÿügqua ‘Auogyo®. 


ITapà roù ‘Ynovoyeiov try ExxÂmoraorux®y nai rs Amuoo.  Exnœôsdosws. 
(Tèe ‘Aoy. Nomuouur. Movosiov, àg. 2533). 


BYZANTIAKH AYTOKPATOPIA. Mavovÿi À’ Kouvnvés. 

1-32. W 24-29.— Mavouñà iotduevos xatev@miov êv Baorwxÿ nepifoÂt uerà dua- 
Ômuaros, péoov Adfagov xai opaipar. Astig ooavros Îorauévn, otoé- 
pouou xoôs Tv Paoñéa xai edlkoyodou "rh deg adrdv À Oeotoxoc. 
"Exryoaupi éEirnioc. 

"Ox. Xgiorôs ni Pgvou xarev@miov, th ÔeEug ebloy@v nai tn égiorepg 
péowv Edayyélov. “Exarépwder ris xepalñs adroù 1C—XC xai eîc tà 
nheïora T@v xEQUÉTOV GOT ÉxUTÉQOUEV. Auur. petQia HA METQIWTÉTN. 

Tà vouiouara radra elvai Alav Guel@s xai Bavatows xeyagayuéva, oxv- 
porta advra, Ouoix xoùs tà Ëv Brit. Mus. Cat., Byz. Coins PI. LXX, 4. 


33-39. W 25-28.— Iloorouÿ Mavouñà xarev@mov ëv Baouuxh otodï er Oraôn- 
uatoc. Tn ÔeEig péger AdBagov xai th ào. opaipav. "Exrypaph ÉEirnioc. 
"Ox. Xopiorès Eni pôvou xarevomov sc ouvidoc. [C—XC ÉxaTéQoE. 
Ta nAeiora tv xegudrov âuel@s xai Bavaiows xeyagayuéva. ’Avéioya 
.noùs tà êv Brit. Mus. Cat, Byz. Coins PI LXX, 3-4. Zxvpord. 


40. À 29.—[MANSHAÏ-AECMOTHC zépié adroû iorauévou xatTEv@xLov, pÉLOY- 
tros AdfBagov ai tan. 
"Ox. MHP—OV Éxarépwdev ris xepaññs ris Oeoréxou Êxi Pgévou xaÿn- 
UÉVNS HXATEVOTLOV, PELOVONS Ti T@V yovérov to Poépos. Zxvpwrôv. 
41. A 28.— “Eregov ôuotov, Égyov éEtrnkov rijv Éunopooûev Émyoagnv. Zxvpæwrôv. 


"Toadxios B' “Ayyelos. 
42. 4 25.— I[C-AJAKII-OÏC-A€E-C-TO-THC Éxatégodev adroÿ iorauévou 
XATEVOTOV ËV 1Ÿ ouvMeL Paoli mepiBoÂn xai uerà Oiadmuaroc. Ti 
Det péoer naxgôv oravodv xai ti Gguoreg® etAqua. Art dvo deia yeig 
ebAoyoüow TOY. 
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"Ox. ‘H @eor6xos ni Dpévou Bosporxgaroüoo. “H Éxarégodev ouvins Ext- 
yoaph MHP—VO Éirnkos. Zxvpwrév.  Auar. uerguworétn. 


43. W 26.— ‘Ouoios, 4 ÿ éxygaph [1] C-A[A}-KI-OC - AE-C-N[O]-T—. 
Exvporôv.  Aiarp. uerpiotätn. 


44. W 26.— ‘Ouoiwc, Gà ris Émyoapñs odberar td deutegov fmiou AJEC- 
MOÏT. Exvporôv.  Ataro. uerptwrürn. 


45-65. W 24-28.— Eïxoor xai Êv Étepa Ouora uerowwrdtins Oiarnooewc, Éyovta 
fuueËirnAov tv éxmuyoapiv (äxorerpuuuéva). Zxvpord. 


 Alé£ios I" ”Ayyelos. 

66-86. \ 25-29.— ’AléEioc nai Gyros Kovoravrivos (0 Méyac) iorduevor xatevw- 
mov, Ëv Paouuxÿ oToAŸ, Ds ouvd uw, xai uerà draônudrov. ‘O âgiorepg 
iorduevos adroxgdrog péoer 19 ÔeEig AdBagov, Ô ÔÈ deg iorduevoc 
&yios Kowvotavrivos péget boavrws AdBagov, 4AAà ti âpgiorepg. "Exi- 
youph ÉEirnAoc. 

"Ox. [KE BOHOEI] régiË Épdaguévn. IC—XC Éxaréowdev xçorouñs 
toù Xo1oToù mouddG xaTÈ TÔV GUY ON TUTO. 

Tà nhsiora t@v xegudrov elvor émotetpuuuéva, ndvra ÔÈ ouvpærd, ôuoux 
noùs tà Ëv Brit. Mus. Cat., Byz. Coins PI. LXXIII, 10 ai 11. 
Atat. LETOLDTÉEN. 


AEZXTIOTATON EAAAAO. Osédwpos Kouvmv6s. 

87. A 31.— [OEO}-AW-[P]JOC-{O]-KONM-HN]IOC A (eoxérns) Éxatépwdev roù 
deoxétou Osodwçou iotauévou xatTevOrLov Êv 1 ouvMdEL Pothue nEQi- 
 Bolñ ai perd draôruaros. Ti betg PÉQEL UOAXQÔV GTAVEÔV Aa ri ät- 
otEQä etqua. Aetiÿ vo Dela yeip edloyodoa adtOv. 

"Or. |C—XC Érxatégwev rc xepaññs toù Xoiorod êni DpOvou xarev- 
mov, 1} dEEiQ ebhoyoüvros. Zxvporôv.  Auar. uetoia. 


BYZANTIAKA ABEBAIA. ; 
88. À 28.— Adroxpdtog xuTEVOTIOov ÎotTduEvos, PÉOOV otTavpdv xai opaipav. 
Enryoaph éEtrndoc. 
"Ox. IC—{XCI-0 EMMAN-8HA] Iloorou narevomiov roù Xotoroû 
nadds Éphaguévn. Zxvporôv.  Aiarho. etouwtétn. 
89. À 22.— À ..—, m(;). Adroxpdrwg Îorduevos xatev@miov, pégwy AdBagov 
xai ebhoyoëuevos brd ris mag abr@ iorauévns Oeoroxow. 
"Omodev rüxos Éphapuévos.  Exuporôv.  Auar. uerpiwtütn. 
EBAPMENA. 
90-91. 4 26-27.— Avo Bubavrianà oxvporà vouiouara ÉpÜaguéva ai éyonora. 
K. M. K. 
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KE’ (31'lavovaoiov 1909). 


A&pgoy MiyaÿÀi Kaunävy. 


ATTIKH. ABHNAL Maxedovixoi yo6voi. 
1. © yoau. 8,55 (bxéyalxov).— Kepali) "Atnväs aoûs der. 
"Or. AOE Ôekig. lhadE apûc debit, hs Omodev xAadioxog Élaias xai 
unvioxos.  Aiaro. xan. 


ATTIKON XAAKOYN EYMBOAON. | 
2. À yoau. 3,92.— [loorou Ékpou nodç delà rpeyotons, ñs &vw A. (Emxexou- 
uévov Êni étépou vouiouatos uaxedovixoù (;) pépovros xepainv xahauo- 
otepi).  Auarg. xadi. 
POMAIQON AYTOKPATOPON. Ifeotivaë. 
3. 4 30.— IMP. CAES. P HELV.-PERTINAX Ilgoroun aëroû dapvoorepns 
noùs DEEE. 
"Ox. SECVRIT PERPET—S-C. ‘H ’Acpéleua iorapévn xai orngilouévn 


êxi xiovioxov.  Auar. xar. 
I. N. Z. 


KG’ (5 efoovagiov 1909). 


AGoov T. IlanafaorÂeiov, yvuvaoiäégyov. 
(Evesdévra y EdBoia). 
MAKEAONIA. ‘Ey yéves. 
1. À 16, yoau. 2,106.— T'uvarxeia zepuñr) noûds Ôelrà Éyouou otépavov êx œui- 
lov âurélkov perà otaguiGv xai repiôépaov. 
L 72 MAKE _ ‘ ’ +: ’ 
Ox. AONON vo. Tloooa nos ôelit.  Ararño. xan. 
2. À 15, yoau. 1,86.—‘Ouoiws, GX À Omodev Émtyoaph ävo pèv MAKE, xürw 
Ô AONQN, Êv Ô r@ nedig Ôetig M.  Atario. xalni. 
POAOS. 
3. À 16, yo. 2,69 (rowwBorov).— Kepaii ‘Hiiou xarevomov (veu éxrivov). 
"Ox. P-O éxarépwdev É6dou perà xdkvxoç. "Avo toËoe1d@s ôvoua ägyov- 
t0s APIZTAK[OZI ‘Ev r@ neblo âgioreo@ xnoéxeor. 


BYZANTIAKH AYTOKPATOPIA. ZTASMION TYAAINON. 


… À. ‘Ya. 20, yoau. 2,25.— EN DA S FEPONTIS zépiË 5 HXATEVOITLOV 








toù éndpyou Paafiou l'epovtiou (; ). 
"Oz. “Aomuov.  Auarño. ueroia. 
"Eregor êv r@ Boetravix® Mouoei® (Schlumberger, eau d’ar- 


chéologie Byzantine I, oeÀ. 324). 
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KZ' (6 PeBoovapiov 1909). 


Aügoy J. Anderson. 
(Kar Eur éxloyÿy x rod ebpmuaros rs Elevoivos). 


ATTIKH. ‘Ava (‘Pœuaixoi adroxparopuxoi yo6vo). 
a’) ‘Apyaiou xôuuartos. 
1. 4 28.— Kepair "Adnväs uerà Kogivdiaxod xpdvous mods deEud. 
"Oz. [AOHNAIRI-N. ‘Aÿnvä êni dguaros xukxdtovros nodc ÔeEut, Bd- 
hovoa yiyavra ebpioxépevov br .Toùs rodas T@v innowv ai ÔL Gupoté- 
gov tv xep@v éxopevdoviCovra Bodyov xarà ris Anväs. A. uerpia. 


B') Newrépov nôpuaros. 
2. W 20.— Tloorouÿ ‘Aûnväs noûs ÔEEtd, is ro xpdvos otéper ÊAME. 
"Ox. AO-HINA-I. ‘Aônv& iorauévn nods âgioregd. "Exouoa èv 1ÿ xoo- 
tetauévn ÔdEbig Nixnv, tv Ô” Gpiorepav ormpitouoa êmi Ôégaros. Ilapà 
nodas adris dE À Gonis, âpiorepg ÔË Opis.  Auar. xal (ot. 


3. W 20.— Iloorouÿ ‘Aônväs, Gtépogos ris moonyouuévns, mods OeEid, nai rù 
xQdvos ÉXOUOU HEXOGUNUÉVOY Dr” Élu. 

"Or. A-OHNIAI-AN. ’Alnv& Baivouou noùdc Ôebid, Éyouoa trhv aiyièa 

NEQÏ TV AQOTETAUÉVNV Qlotepav nai Th dEEIG nooveivouou Ttù ÔOQU Êx 

t@v xdto.  Auarp. xaAA ot”. 


LR ee LI L'H;.Z2. 
KH' (10 Peboovapiov 1909). 
AGgoy ävævvuou. 
BOYATAPIA. 
1. Nixel.— 21/, Éxaroota roù 1888. 
I. NN. Z. 


K©' (15 PeBoovapiov 1909). 
A&goy Paguaxonoviov, larood &v Navrlio. 


BYZANTIAKH AYTOKPATOPIA. ‘Avævuuor (@eodwpa) 1055-1056 u. X. 

1. À 32.— |+EMMANOVHA] mépié roù Xotoroù xurevmov, eixovibouévou 
UÉxOU TV yovdrov, ti del edloyodvros ai ti AQLOTEQŸ PÉLOYTOS 
Edayyéov. 

"Or. 1C—-XC Es ràs yovias oravooù xexooumuévou Ô1à oeipäs opat- 
NI— KA  piôiov.  Aiatrfo. netotwtTürn. 
AITYIITOZ. 

2. KA 12 (xoupixév).— ’Exrygapai âgafurai Éxarégoder xarà rdv ouviün tÜüxov 

ânotetouuuévar  Aiatho. uetptworätn. 


us. 


© Dés me. 


LR. Lam dis de du. 


CU St RE ts ds à M 


PE ENV 
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BENETIKAI KTHÈEIZ. Ishonévynoos. 
3. 4 28.— SAN. MARC. VEN *# zéQiË noorouñs xurevomiov 100 xtrepwroù 
léovros. ‘Ev 1@ 8£épyo # 11 x. 
"Ox. ARMATA-ET-MOREA sis roeïs otiyous. "Avo xai xdto Gorño. 
Aratho. uetoix — MES K. M. K. 


N° (19 PePoovapiov 1909). 


‘Avaoxapai Aÿlou dnd rs T'allxÿc Apyaoloyuxs Zyolÿs. 


Nouiouara napgañodévra Ünd rod épégou éoyæormræor Amu. Zravooxobiou 
duà To oyetuxod xowroxéklov. 


(Tôe ’Agz. Noyuou. Movoeiov, äg1d. 2542). 


1.— «Eÿonua 20 Angiliov 1906, BA. oixias Auovüoov éuod ër àyyeiw nÂAatvotrôuw, 
uov@to, xovx® nHouv®, puxp®, redoavouéve. B. 628. 
AOHNAIQON TON EN AHAQ. 
1. y 9.— Térré. 
*Ox. ne ] 
AHAOS. 
2-9. 4 10.— Kepaii Axôliwvos Oapvootephs npùs deErc. 
"Oz. A-H, Avga rerpdyopôos. "Ev 19 aedlo ägroreg@ xépas (èxi èviwv 
äpavéc).  Aiatno. xaÂû xai uetoia. 


Aupogeds xai xAddoçs poivixos.  Atart. xan. 


10-11. 4 10.— Kepañ ‘Axélowvos dapvootepis rpùs âpiotepd. 
"Ox. A-H 
A-I 
12-13. 4 10.— Kepain ’Aotéuôos roùs Gpiorep. 
"Ox. AH. Doivé, Ëp’ où xüxvos évintéuevos.  Auar. xai ai xaxh. 
14. W 11.— Kepaii ‘Anôlwvos roûs äprorept. 
"Oz. AH, Ilgorou ‘Aptémôos noûs ôeEut.  Auar. uerqia. 
THNOE 
15. W 10.— Kepañt épÜaguévn (Ilooed@vos;) rnoùds der. 
"Oz. [T}-H 
N-I 
TPOAZ. ”ABudos (;) 
16. 4 12.— Kepair ‘Axokiwvos  ‘Aprémôos npùs DEEu. 
"Oz. [A]JBY âgtoteg, KI... OeEug. Avoa.  Atar. uerpia. 


Avoa rerpdyogôos  Auart. xaÀi) xai xaœxñ. 


Zrapuiñ xai toiava(;).  Aratng. uetoia. 


2.— Eÿomua 17 ‘Iouviov 1906. À roù noùds À ts  Pwuaix@ÿs âyogäs ueyälov oixo- 
doumuaros 22 yalx& ôuo5. 
BYZANTIAKA. 
1. WH— Mavoiuos TiBéguos (582-602). Tecoagaxovravoëumov ANNO-XX-A. 
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2-3. WA— Dons ai Asortia (602-610). Tecougaxovravoëmua ANNO-XII xai 
XV (;) B CON. Auat. uetoic. 

4. W.— ‘Hodxhsocs uôvos (610-614). Teocaguxovravoüu. ANNX-II-A (CON ;) 

D-22. W.—"Hodnleios uerà uel@y ris olxoyevelas adrod. Aéro OxTO Teooupuxov- 
ravoëpuia diépogu rà mheîora Étuexouuéva x” A Aov vomioudrov. Toia 
ÊE adrov eva puagod ueyédouc. Atar. dAyæv xalt, t@v loin@v uetoie. 

3. Eÿvomua 6'Iouviov 1906. BA oinias Aioyvaou éuod. 
AGHNAION TON EN AHAQ. 
1-7. W 10.— Kepali ‘Axéllovos Oapvoorepis mods ÔEEut. 


"Ox. te l'AadE x" aupogéws roùs DeEud. Auot. x". 
8-14. W 10.— Térrië. 
"Or. PS ’Aupogeds xai xA400ç poivixog  Auar. xuf. 


15-17. WA 13.— Kepoñn Afunrooc(;) uerà oraybwv moûs del. Ev xx opoio. 
"Ox. “H adri émyoap. Avo otdyues. Tù Gkov êv otepévæ.  Auar. xar 
AHAOS. 
18. 4 10.— Kepaññ ’Axélwvos où Gpioregt. 
"Oz. A-H, Abou.  Atar. xa. 
POAOS. 
19. W 12.— Kepai Aîyunrias Baothioons (Begevixnc) nenlopogos roûc deErd. 
"Ox. [P-O] “Péôov.  Auar. uetoia. 
ABEBAION. 
20. 4 12.— Kepaññ nwywvopépos moûds debuci. 
"Ox. "Exyoaph ÉEtrnios. Alxegas teroiviopévov.  Atar. pero. 
4.— Eÿvomua 13 Touviov 1907. B nÂevoà äyopäs Ocopoäotov, ômodey Toy Badowv, 
13 äoyvoû esdoedéyra éuoÿ. 
AGHNAI. 
Aoayuai rs véas Teyroroomiac. 
1. À yo. 3,65.— A-OE, äpiorep@ H. Aefig dimhoûs ordyus (Ëeinet teudy1ov). 
2-3. À yo. 4,13/3,80.— ‘Ouoiws, 4 Gpioreg@ TI.  Auur. xar. 
4-5. À yo. 3,38/3,55.— ‘Ouoiwc, GA âproregg =. Auot. uergie. 


6. À yo. 3,68.— ‘Ouoiws, AL âgioreg® = nai deEig els otdyuc. A. uerpia. 

7. R Yo. 3,78.— A-OE, debg binhoûc ovdyus.  Auar. xl. 

8. À yo. 3,66.— ‘Ouoios, GAù ÔdElig els ordyus.  Atar. uetoia. 

9. À doayu ts udric oeipüs, AAA évreloc ÉpOaguévn. 

10. À yo. 3,83.— A-OE EYPY-KAEI API-APA SAÏTY.  Auur. peroio. 

11. & yo. 405.— A-OE ZE-NO KAHZ|APMO/ZEÏNOZ, ’Eni roù &upogéws 
B. Züufolov Jedçs xaMuevos.  Auar. xal Atom. 

12. À yo. 3,95.— ‘Ouolws, GA èxi rod äupogéws A.  Atar. xalAotn. 

15. À yo. 4,09.— ‘Ouoiws, &AAà rù yoduua roù äupogéws pavés  Auur. xt. 
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5.— Eüomua 16 ‘Iouviov 1907. B äyogäs Orogpäorov, 290 yalx@ ôuoÿ uerà 328 

xai évds uolvBôivou äropgpipdéryrer. 

PQMAÏKA AYTOKPATOPIKA. (éréônoar sis tà eéguata). 

Ta 290 vouiouara radra river Ëx t@v ourxp@v Éœonaix@v 1r@v ÉEñs adroxga- 
r6pwv. Constantinus Ga!llus (351-354 u. X.), Julianus II (361-363), Valenti- 
nianus I (364-375), Gratianus (375-383), Theodosius I (379-395) xui Arca- 
dius (393-408), êp° 60ov fôvvmümuev va Oiaxgivouev, re TOY nhelotwv xdx10ta 
drarnpovuévav. 

6.— Eÿomua rs 24 ‘lovliov 1907. Evosdéryra y rois änopoiuuaor rod teuérovs, 

2 rerodôpayua ruoropoguxd, 5 rerpédpayua ârrinà nai 5 Épayuai ärrixai ôuoÿ. 

ATTIKH. *Aôÿveu. 

1. À yo. 15,97.— PP — NA Exi roù âupogéos A.  Auarho. xof. 
2-5. À yo. 15,99/3,67/3,70/3,63— ‘Ouoius, 4° äveu ro A. > 


6. À yo. 15,53.— A-OE APO-NMNOZ  MNAÏZAÏTO NIK | ZO 
7. À yo. 15,53.— A-OE API-ZTIAN IIANN HOIAZ  H MH 
8. À yo. 3,19.— A-OE Ad-PO AN-OAH [Z;:]E 

9. & yo. 3,76.— A-OE ZAI-AOZ  EYAÏNAP ANTI | 
10. À yo. 16,14.— A-OE IKE-ZIOZ  AZK|AHNIIAAHZ OEO Z ZE 


IQNIA. “Eyecos. 
11. À yo. 12,09, xoropogurdv rerodôpaquov.— Kiorn Ëv otepévo xoooû. 

"Ox. ’Ev uéo® ô6o Üpewv ywovrés, Ëv & dqu nepi Paxrnpiav. ‘Agioreoä 
EDE, où vo ME (45—89 x. X.), detiG Aauräç xuiovoa. 

AYAIA. Toélleis. 
12. À 11,75, xoropogudv rerpddgayuov.— ‘Ouoiws t@ rgonyovuéve. 

"Ox. ‘Ouoius, GA âguorep& TPAA, ävo ATTA xai Ôetid “Agremuc 
’Ayootépa Îorauévn xatev@miov, tv uèv Ôetrav ormottovoa Êxi Ôdgaros, 
ty Ô’ Gpiorepav Éyovoa Ünèg ÉAapov À xüva. 

7.— Znoçédnr sôcsdérra r$ 1906-1908 BA roÿ spoÿ. 
_ ATTIKH. ‘Adra (Néac reyvorgoxiac). 


Agayuai épÜaguére. 
1. À yo. 2,23. — A-OE API-3TO HPA HP. : : [MIE 
2. À yo. 3,37. — A-OE HPA-KAEIAHZ EYK/AHZ à (;] 
3. À yo. 3,50.— A-OE TIMO-ZTIPAÏTOZ MOIZHE H. 


ITAAIA. 
KAAABPIA. Bosvyrmosor. 
4. 4 22.— Kepait IlooedG@voc otepavovuévn dxd Nümjs noûs OeEu. 
"Ox. BIRVNI Tagac Emi dekpivos noùc detid, péoov duù tic GQuor. Atpav. 
ZIKEAIA. Idvoguos. 
5. 4 20.— “Elamos, ñs ueraëd r@v xod@v xepaii) ‘Lavot. 
“Oz. MAN . . . ’Aerds ner’ évanentauéver nteqÜyov.  Arar. uetoia. 
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IAAYPIA. Auopäyrov. 
6. x 17.— Kepaññ Aids noûc OeEut. 
"Ox. [APIIZTH-NOZ. Toirouc, où xdro AYP,. Auat. uetoia. 
MAKEFAONIA. Borraios. | 
7. W 20.— Iloorou Ilavds perd xalabgoros npùds der. 
"Oz. B. Avo alyes xaMuevor nods Oebud, Êv otepdvo.  Auar. xot. 
BOIQTIA. Bowr®y êy yéves. | 
8. W 18.— Kepain Ilooaid@vos. — Ox. Ilooed@v iordpevos.  Arat. xax. 
"Envxexouuévov êxi vouiouatos ’Avrryévou ris Maxedovias. Eüpéôn ovyxe- 
HOÂÂAMUÉVOV uetà TOÙ xatTOTÉQO ÙT Q. 23 neptyoapouévou vouiouatoc. 
ATTIKH. “’Aëvou. 
9-11. \ 18.— Kepair ‘Aônväs Ilagdévou noûds deu. 


” A 3 L4 KL 2 \ (4 € 4 LA La La 
Ox. dorotepd. L'AQdE Émi nodoaus Ürd ÔVO oTayUwv xOGUOUUÉVN. 


OE 
12. W 17.— Kepali ‘Alnväs roûs ÔeEu. 
Or. AE Zeëc. ’Aotio Évros ddo unvioxwv @s oûuBolov.  Auar. xaM. 


© 
13. 4 18.— ‘Ouoics. 


"Or. A-OE. “Opoic. Séufotor ot mio tv Aiooxépgov.  Aiur. petoia. 


14. W 20.— Kepali ‘Aûnväc ITapdévou roùds deEud. 


"Ox. [A] e "Axôlœov toù Teuxtaiou ëv Aflo. ’Apiotep@ tétriË. A. xad. 


15. 4 20.— ‘Opuoioc. 
Or. A  ägiorep@. Aünv& Baivouoa rod debià uerà npoterauévou 86çga- 
OE toç. Iloù abris yAadE.  Auar. «ad. 
16. WA 15.— Toinrékeuos êxi dpuaros xods âpiorepd. 


"Ox. de Zrdyvs nai Paxyos yuaoti.  Auar. xad. 


17. W 13.— Térrië. "Or. ce Padë noùds Old.  Auar. xax. 


AOHNAIQON TON EN AHAGQ. 
18. y 14— TPI—A. Iloovoui ’Agréuôos mods Bed. 
"Or. ‘H adri Énmiyoaph. Ado ordyves.  Auar. xaxf. 


19-20. 4 11.— Kepaññ ‘Anxéllovos äpyaïtouoa mods debit. 
"Ox. A-OE. Avo otdyves.  Auar. ua. 


21. W 14.— Kepaññ Ads mods ÔeEu. 


"Ox. HE adri Émyouph. ’Aerds per” évanentapévov nrepÜyov nos deEud. 


22. W 8.— Kepañi Axéliovoc(;) mods deEid. 
"Or. AE 


© Toirovs.  Auur. uergia 
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ZYPOZ. *“ 
23. 4 24— ....AYTOKPA.... Kepaii ‘Pœuaiou abroxgérogos noûç Ôë. 
“Ox. ‘Exyoapn ÉEirnhos. Zrdyus Àv uéow Ôvo xepal@v.  Avar. xaxi. 
EYBOIA. Xadxis. ; 
24. WA 18.— Kepaii xarevomov véugns. 
“Oz. [XAAL ’Aerds onagäcowmv ôquv. (Eügén aovyxexoAimuévov uerà 
toù Üx” Qu. 8).  Auar. xaxri. | 
ZIKYON. 
25. W 12.— Ilepioreoù inrauévn xoûc âpuorepd. “On. Xrépavos. A. uerpia. 
AEEBOY. Murimyr. 
26. 4 21.— Kepaii Ads "Auueovos noûds GeEu. 
"Or. M-Y. Eïôwiov êxi nooac. ’Agioteg@ otaguiñ.  Auar. petit. 
IONIA “Egeoos. 
27. 4 26.— E-0@. ‘Aoreux xuvmyéris noûc ÔeEu. 
"Oz. IAZAN êv éEépyo. ‘Aléxrop noûc ed, péowv xAdôov œpoivixoc. Tà 
ôkov Ëv otepdvo.  Auat. xa. 
28. 4 22.— Avo xepañai nods dEEu. 
"Ox. E-@E. “Elapos detg, &vo TPY®-QN, xätw MENE-KPATHZ. 
Koloqér. 
29. 4 20.— Kepait xarecrpaupévn noûds ÔEEu. 
"Ox. [KIOAODAN äoiore06. ‘Anéliwv Movonyérns noûs del. A. xaxi. 
Téos. 
30. 4 20.— loùy roûc deu. 
"Or. THIQN ôetig, [OINHZIMOZ äguoregg. Aôgu.  Auar. ad. 
NHEÈOI IQNIAZ. Zäuos. 
31. À 24— AYT K M AYP AA-EZANAPOC. Ilooroui dagpvootepis deëtg. 
"Ox. CA-MIIQN. Mogpi évôedvuévn, iorapévn xoùc âpioregù xai reivouoa 
tv ÔeEudv.  Auart. xan. 
Xios. 
32. WA 14— EqiyE nodc debut. 
"Oz. XIOZ-APTEMH|Z] ‘Aupogeuc. Td 6kov v otepdvo. Auar. xaif. 
33. W 13.— ‘Ouoiuc, GG MIATIAAHIZL  Auar. xadr. 
34-35. W 25/28.— ACCAPIA-TPIA. Ziyé noûs DeEud. 
: "Ox. XI- AN. ’Anélwv xai Auwbvuocos iorduevor xarevomiov rap Bœuér. 
— 36. À 25.— ACAP-I-A|AYA. ‘Ouoias. 
“Oz. X-1 Moi yuuvi iorauévn xarev@miov nai ormpitovoa tv ägt- 
Q-N oxcpàv êxi Buxroov. Agioreo& xodvoc, deE1G Gong. A. xan. 
37. À 25.— ACAP-IAIAYQ. ‘Ouoiws. 
"Ox. ‘H adr émuyoagn. ‘Auœpogrbs.  ‘Epiaguévor. 
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38. 


39. 


41. 


42. 


43. 


44. 


45-48. W 16/17/16/24.— “Elnvixd 1ù nAsiorov puxgactatixà XaTEoTQapUÉ VE. 


49. 


. À (üxéyalxov : anima) — Babelon £. &. II, p. 386,2 (Junon Sospita). 


. À 26.— Aüyovoros (30-14 u. X.). "On. AVGVSTVS àv otepdvo. À. xax. 
. W 17.— ’Ox. Boûc rod deEut.  Atar. xax. 
. À 28.— Tyaiardç (98-117). “Ox. S.P. Q. R OPTIMO PRINC... S.C. 


54, à 30.— ’Arrovivos 6 Etoefis (138-161 nu. X.). [DIJVVS ANTONINVS. 
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W 20.— X-I-QIN. Spyé nods BeErd. 

"Ox. ACCAPIION HIMY-C-Y. Avo Sügoot yraoti.  Auar. xadi. 
KOZ. 
y 12.— Keqal HOATEOTOQUUÉVN. 

“Oz. . . HPATON. Kagxivos xai béralov.  Auart. ox. 
AYAIA. Toélâec. 


. À 19.— Kepali Anéllwvos Oapvoorephs noùds Det. 


*Ox. TPAAI-ANAQN. Toixous. Tà üAov Ëv otepdvo.  Aiar. xd. 
Zäpôeuis. 
W 23.— [loorouû ‘Aotémôoc perd pagéroncs, noùds ÔEEu. 
"Ox. ZAPAI[ANION. “Aënv& Ninpégos iorauévn äpiorep@. IToù aùris 
FMOAEMI/AIOZ] : 
KEPAZ/EQNZ| 


ZYPIA. ‘’Ayrdyera (;) 


Auat. uetoic. 


W 20.— Kepalñ Abyovorou (;) roûs EEud. 


"Ox. C-A êv orepdvæ dnd Ôvo xüxAwV yoauudv nepueyouévo. À. uetoia. 


AITYIITOS. Arélenuiee EL | 
W 24.— Tlogorouÿ adrod noûs deu. 
"Ox. MTOAEMAIOY - BASIAENSZ., ’Aerôs Letd Se HTEQUYWV TOÔS 
âguoreg. IIoù adrod xépas.  Aiarho. xad. 


Éd. D 


IIroleuaios T' Zœwrye B.. 
À 15.— Kepali Ads "Auuœvos nods ôeEid. "Ev xéxlo opoupiôtæv. 
"Ox. [ATOA BAÏZIA. Tormndv x6ounua, où xdto ZA,  Auar. xadf. 
—2Xfogwvou, Tà vouiou. roù xpadrovs tv IIroleuaiwov, Itv. LVIIT, 9. 


EAAHNIKA EGOAPMENA KAI AAIATNOZTA. . 


POMAÏKHE AHMOKPATIAS. Hostilia. 
Æ& Ônvägiov — Babelon, Monnaies de la Rép. Rom. I, p. 553, 2 Pallor xai 
L. HOSTILIVS SASERN. Auat. Letoia. 


Procilia. 





POMAIQON AYTOKPATOPQON. 


“Pour ioranévn nods âproregd.  Auar. xa. 


Oz. DIIVO PIO—S-C. Bons.  Atar. uerpia. 





L 
[ 
4 
1 
£ 
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55. 4 27.— Davoriva ÿ noccfvréoa (141 u. X.). “Ox. Tüyn.  ‘Epôaguévor. 
| 56. W 22.— T'aklumrds (253-268 u. X). ‘Ox. LAETITIA AVG. Atar. xax- 
57. 4 20.— Kiabdos 6 L'ordwæds (268-270). “Oz. VIRTVS ... ‘Epdaguév- 
58. 4 24.— ‘Ouoiws. "Ox TSECVRITAS:. 75173 
59. \ 28.— Maëuyuavds  Hoaxiñs (286-305). 

*Ox. GENIO POPVLI ROMANI. ‘Ev ro éEéoyo TSB. Aura. ueroia. 
60. 4 24— Oüalégros Maëyuards (305-311). “Ox. GENIO AVGVYSTL >» 


61. à 23—‘Ooiwc. “Ox. GENIO IMPIERATORIS K—É ALE. A. xaf 
62-64. W 27.— T'aleoia Odalepia. 

"Ox. VENERI VICTRICI SMSD (62), SMKY (63), MKY (64). A. uerota. 
65. 4 28.—Oüaléguos Zefñoos B'. “Ox. GENIO POPVLI ROMANI. A. xaii. 


66. 4 25.—Tañéowc Bai. Ma£yävos (308-313). 
"Ox. GENIO CAESARIS SMSD x A,  Auar. xadn. 


67. 4 25.— ‘Ouoiwc, 4 SMNB.  Aiarño. xa. 


68. à 25.—"Ox. BONO GENIO PII| IMPERATORIS K— 


69. 4 22.—"Ox. GENIO AV]|GVSTI À SMK.  Auar. ad. 

70. W 25.—"Ox. IOVI CONSEIRVATORI SIS &É A.  Aiar. «ad. 

71. 4 23.—"Ox. IOVI CONSERVATORI AVGG SIS F. Atari. xur. 

12. y 25.—"Ox. ‘Ouoiws, &lià SM.TS.  Auar. x. 

13. 4 25.—"On. “Ououov, GA épavi tù yodupara Êv 1@ ÉEéoyæ.  Auar. xax. 

74. W 22.—”"Ox. SOLI INIVICTO SMK.  Auurig. uetoia. 

15. 4 25.—"Ox. SOLI INVIICTO COMITI RP. >» 

76-77. W 25.— Maëérruos (306-312). “Ox. AETERNITAS| AVGN MOST. 

18. y 25.—"Ox. CONSERV|.VRB SVAE. ‘Pœun xai Nix Ëv va@. A. ueroia. 

19-81. A 25.—‘Ouoios, &à pévor Pour xaÿnuévn &v vaÿ. A. xahi) rai ru. 

82-97. W 28-18.— Auxévuos 6 nocoBürepos (307-323). Aéxa £E ya xouwvà vo- 
uiouata ÔLupéopor ténov tà mhsioru uetoias dLarnpnoemc 

98-115. W 22-17.— Koœvotartiwvoc 6 uéyas (306-337). Aéxa Out@ yalxG xouvà 
vouionata dLapogur TÜxwv, uerpias tà mhelora diarngMoeuwc. 

116. 4 19.— Koionos (262). "Ox. PRINCIPI IVVENTVTIS P.-PT. A. xar. 

117. 4 23.— Koævorävruos (335-340). “Or. SPQR OPTIMO PRINC . . . 

118-121. W 15.— Kwvoras À (335-350). Téooaga vouiopara petpiorätns À 
AAXNS duarnphoewc ai XOLVG. 


122-125. \ 22.— Kovorävruos B° (335-361). Téoouga xouwà xai éphuguéva 
VOUIOUATE. 


ALE. À. xar. 


6 
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BYZANTIAKA. 
126. 4 30.—"Jovorwmiavds À° (527-566). Eixocavoëuu. toù XIIH-CAR. À. uetpic: 
127. W 30.— Mavoiuos TiBéouos (582-602). re em GNNE 11 8-53 TOÙ ÉTOUS 
XX-CON. Aratho. xakf. 
1928. W 35.— Doœxäc (602-610). ‘Onoiws, toù Étous ; NIKO-B. Atax. xad. 
129. W 32.— ‘Hodxisos (610-641). ‘Ouoinc, rod Étous INHI-KYZ. Aura. uetoia. 
130-131. 4 32.— ‘Hodxkeuos nai  Hodxhsios Kwvoravrrivos (613-641).. ‘Ouoias, 
toù érouc CON. Aiato. uetoio. 
132. \ 20.— Eiîxocavotéuuov rod Érous UIIII-OEC. _Auar. xa A. 
133. W 30.— Oeéqulos (829-842). | 
"Or. + OEOÏDILE AVGIVSTE SVIHICAS. Auar. xaXM. 


: 8.— 1908. B. icood, EE yalxä. 
MYKONOS. 


1. 4 20.— Kepali Atovboov xarevorov. | 
*Ox. ’Ernryoapi éEirnhoc. Zrapuii ai xôwnog oc. | _ Aiar. xx. 
MY3IA. Iléoyauos. | 
y 22.— Kepalt ‘Aûnväs modc OeEud. 
"Ox. AOHNAZ-NIKHPOPOY MIE. Toérmoov.  Aiaro. «at. 
IONIA. "Eweoos. | 
Y 20.— E-0. Méliooa. | 
"Ox. "Elapos dünd poivuxa. IToù abris uovoyodpnua.  Aurar. uetpiwTürn 


de 


Dé 


4. À 12.— ‘Ououov, GG uerà diapégou uovoypaphnatos.  Auar. xaxh. 
PQOMAIQN AYTOKPATOPON. Aufla-Tiros. | 


5. 4 28.— PIETAS. Kepañt nexmhopégos Aibias noûs dEEid. 
*Ox. T. CAES. DIVI VESP. P. AVG... SC.  Auar. uerpia. 
6. A 27.— Aopuriavoÿ (;) vômoua dlooyeg@s ÉpOapuévoy. 


9.— 1906-1907. À icood. Teroddpayuor, dpayuÿ nai 13 yalxä. 
MAKEAONIA. ’Alé£avdoos FI". 
1. © 15,62.— Terpddpayuov ’Als£drôgov toù Meydlov, ÉpÜapuévov. 


ND 


. À 3,56.— Agayui toù adrod uè oüuBolov uelioons.  Atar. xar. 
ANAPOS. 
3. W 15.— Kepaññ Auovéoou dyévetos mods deEtc. 
"0x. ÀTN 
API 
4. W 10.— Kepalñ rwyævopôgos Atovéoou noûs OeEud. 
"Ox. ‘Ouoia énryoap. Toirous. 
AHAOZ. 
-6. W 15/10.— Kepali ‘Axéllovos roûs âpiorept. 
"On. A-H. Avoo.  Auar. na. 


@6000c. Ev 1@ neôlo Gel orapul.  Auax. xadf. 


Qt 
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7. W 12.— Kepaiñ ‘Agrémôos mods Gprorequ. 
"Oz. [A}-H. Doivé, gp’ où xüxvos.  Auar. ueroia. 
AOHNAIQN TON EN AHAQ. 
8. 4 17.— Kepai ‘Arxédovos, ñs xäto TPIA. l'hadë Êx éupogéos. A. uerpia. 


*Ox. AE Aaro. uetoia. 


9. 4 10.— Kepaiñ ‘Axéhlwvos noùs Geëd. 
*Ox. ‘H adri émyoap. Dagéroa. Ava. ad. 
KQZ. 
10. 4 16.— Kepaii “Hogaxhéous êv Acovri npôc delà xai Êv pÉQEL XUTEVOTLON. 
"Oz. l'ogurès xai fénaiov. Ex” adroù üoregoonuov ts K@ (Kagxivos). 
AYKIA. ‘Er yéve. 
11. y 9.— Fooropi ’Anôllwovos Gutivooteqis meta AvQuc eydAnc Êxi toù Fr 
oteqoÿ ou. 
*Ox. AYKIAQN xdro réEou xai pagéroacs (Gvéxdotov ;).  Auar. xa. 


AYKIAS (:) àBéBaov. 
12. 4 11.— Kepaññ ‘Axéklovos(;) noûs deEut. 
"Oz. [;]—X. Hapal@viov.  Auar. ueroiu. 


| POMAÏKA 
13. y 19.— Yuy ünoygdaxov ônvagiov Sœuaïixñs tuwos olxoyeveiac. 
14. WA 32— Davorivns tic vewrégas. “On. [IVINONI .... S.C. A. xaxi. 


15. 4 16.— Kwvorayros A’. “Ox. VOTIXVIMVLTIXX.  Auar. ueroia. 


10.— 1906-1907. B uéoos tegoë. 
ATTIKH. ’Adve. (Néaçs reyvorgoxias). 
1. À 15,53.— AÏOE AP-XIITIIMOZ  AHIMHITP. S EP. A.xakkiorn. 
2. R 1,43— A-OE AIO|TIMOZ MAITAS. Atar. #0. 
3. À 10,69.— A-OE NEZ|TAP MNAÏZEJAZ B{;) AM. "Epüaguér. 
KOPINOIA. Kéger8os. 
4. W 24— ‘O Belegopévins ovhhaufBavov tùv Ilfyaoov. 
"Oz. ‘Evrelüs norerguuuévov.  Auar. xuxri. 
MYZIA. lIlépyauos. 
5. & 10,57.— Kioropôgos uerà uovoypapnuaäræv FE AN xai TT êv otepévo 
6. À 11,77.— ‘Ouoiws, GA âvri AM er AP xai dveu otepdvou. À. xaif. 
AHAOË. 
7. W 15.— Kepaii ‘Anéliwvos pds âpiotepu. 
"Ox. A—H. Ava.  Auar. xa. 
AOHNAION TON EN AHAQ. 
8-10. W 7.— Kepain Anéliwvos noûds deEu. 
"Ox. A-O 


2 Avça. Auar. xa. 
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12. 


14. 


15. 


> 


Q0 


9. 
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IQNIA. Zubory. 
À 26.— Kepaiñ ‘Axélwvos êv orepdvo noûs EE. 
"Ox. IMY[PNAIQN} ‘Oungos naÿuevos mods Gpiorepd.  Auar. xax. 
KQZ. 
W 25.— Kepalh ‘Anéllwvos nods Gel. “En” adrñs dorepéonuov, ëv & KA. 
"Oz. KQ[IQNI-EYKPATHE, Avoa. Aria. peroia. 


AYAIA. Zäoûdsuc. . 


. W 16.— AYTOK. . . . Kepaññ Adyouorou noûcs Old. 


"Or. ZAPA (;). Kaäxgos noûc debut.  Ararñg. ax. 
SYPIA. ‘Avrioyos A’. | 
W 17.— Kepaiñ ‘Anôllovos noûc OeErd. 
"Ox. BAZIAE[NZ-AN]TIOXOY. Toirous nai HPA.  Auar. ueroia. 
ABEBAION. Klaouevai ‘Iwvias ÿ ABuôos Towaôos (téôn eiç Tr "ABuüdou). 
W 15.— Kepait ‘Anélwvos xatev@r1ov. 
"On. Avoa. "Enxryoapr éEirnkoc. (Kallireyvov).  Atar. xax. 


11.— 1906. ITeoù tv Terodywvoy. 9 yalxä. 
KAAABPIA. ‘Pyysov. 


. W 23.— Kepali ‘Aorémôos noûds EE. 


“Ox. PHPI-NAN. Avoo. Auot. ad. 
ATTIKH. *A6gveu. 


. À 18.— Kepaii ‘Aënväc Ilagdévou noûs ÔeEtd. 


Ox. de Gpioregg. ‘Aûnv Paivouoa deEid perà nooterauévou Ôoparoc. 


AOHNAION TON EN AHAQ. 


. À 18.— Kepait ‘Anéllwvos uerà pagérous noûcs del, xdtwo TPIA. 


"On. A-OE. laië êx" Gupogéos noûs deEid.  Auar. xaAr. 
AYKIA. Daonäus. 


. À 12.— Ilowopa rnoûs OeE. 


"Oz. D-A. Iloëuvn roûs dpiorepd.  Auar. ua. 
EAAHNIKON ABEBAION, 


. À 17.— Kepali Ads noûs elit. On. Kepauvôs.  Auar. uerpia. 


POMAÏKA AYTOKPATOPIKA. 
À 22.— Aÿyovoros. ‘On. S-C Ëv otepdvæ.  Auart. uerpia. 


. W 18.— TiBéguos Kaaëdtos. TI. CLAVDIVS CAESAR AVG zépiË ye1pùs 


xgatoUons Cuyév, Üüp’v PNR (=pontus nummi romani À restitutum). 
"Ox. [PON. M. TR.] P. IMP. COS. DES. IT. épi tüv S-C. À. xai. 


. À 35.— Toaïavéc.  “Ox. adroxgérog Épurnos nods âprorepd. "Epôaguévov. 


À 30.— *Jovorwavod A° 40voéumov. M êv néo@ Ôvo oravp®v, € xai CON. 
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12.-- 1905-1906. Karà ty äyooàr r@y Kourxeraluor@r, 28 yalxä. 
ATTIKH. ’A8fveu. 
1. 4 17.— Kepaññ Afunroos uerà xalünrqus noùds deu. 
*Ox. FE Touxrédeuos nods âpiorepd. Aa. ueroia. 
KOPINOIA. Kégwos. 
2-3. 4 22— CORIN. Kepuii Audç(;) noûs Elu, Üorepoonuov, Ëv & A. 
*Ox. INST L. CAS|.]-I VIR (C. Inst(eius) xx L. Cas(tricius). *Afn- 
väs nalidôrov nos dEEut.  Auato. ueroia. 
ANAPOS. 
4-5. W 15.— Kepaññ Arovüoov âyéveios noùs ÔeEid. 
*Ox. PE Ovpcos.  Auar. xaf. 
AOHNAION TON EN AHAQ. 
6. W 11.— Kepaii égyaïtovoa ‘Anôllwvos noûcs del. 
- "Oz. A-OE. Avo otages.  Auart. xad. 


7. W 10.— Tértuië. 


*Ox. à: "Auœpopeds xai xAdôoç.  Autart. xar. 
MYKONOS. 
8. 4 17.— Kepaññ Atovéoov &yéveros xarevomov. Ex” adris Üorepoonuov x6%- 
10S AQUITS. 


"Oz. ’Enryoagpi éEirnhoc. Erapuii nai x6xx06 xp10c.  Auario. xax. 
THNOS. 
9. 4 20.— Kepaññ "Aupwvos (;) mods Gel. Zrapuii Êv dorepoou®. 
"Ox. Iloond@v iorduevos nodc âpioregu. Ilopù adtrod otapuAñ. A. xax. 
XIOZ. 
10. 4 12.— ZiyE ôxlAdtovoa rod äpiorept. 
“Ox. MPOA':)}-XIIOZ. ’Aupogebc. ‘Ev 1@ xeôi® aioi Atoox6pwv. 
3 ZAMOS. 
- 11. 4 15.— Kepaiñ “Hoac(;) noùs eEit. 
"Ox. ZAMI[QN] Taüs perà oxarçou mods deEut, Èv Léo® ÔVO uovoyoa- 
pnudrov.  Auario. xaxi. 
EAABNIKA ABEBAIA. 
12. WA 20.— Iloorouÿ l'éra(;) nods Gel. 
à? | EEE -CENN. Nixn Baditovoa rods deEut, pégouoa otépavov èv ti 
dEEG xai xAddoOv poivumos Ëv Th âpiorepg.  Auar. xaxh. 
« 13. À 20.— Ilooroun Peû augyopégos xoùs Get. 
"Oz. Doivé. "Exyoapi ÉEtrnios.  Ararno. ax. 
POMAÏKH AHMOKPATIA. 
…— 14 À 15.— Kepali roc ôetit. "Or. POMA xéroû rpg@pas. A. uerpiotérn. 
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PQMAÏKA AYTOKPATOPIKA. 
15. W 32.— ’Avrwvivos 6 Edoebns. "Epdaguévos réxos Deûç xadnuévns roùs àp. 
16. 4 30.— ’Alé£ardoos Zeovoos. 
"Ox. MAÏRS]-VLTOR. ’Agns iorduevos xoôs à. SC. 
17. W 19.— Xovoravrivos À (306-337). "O. GLORIA EXERCITVS - SMNA. 
18-24. WA 23-15.— Kovorävruos L'éllos (351 - 354). ‘Enrà Ôvo tüxwv, xouwà ai 
uetoias À xoivñS duarrphoecoc. 
25-27. W 20-17.— ’lovluards B' (361-363). Toia vo téxwv, xoivà xaÙ uetotw- 
TÉTMS ÔLATNOM GEL. 


28. W 22.— ‘lovorimiards À' (527-566). Eîxooavowuuov toù Étous III-TES. 
13.— 1907. Ileoi ty oixiar ts ’Aoréuôos. 
KEPKYPA. 
1 W 22.— Kepali éyéveros "Hopoxléous noûds OeEud. 
Or. KEPK. OIANN vo rpoçgas mods del. 
AOHNAI. 
2. À 15,55, rexpdôgayuov.— A-OE AION-Y3I AION|YZI| MNHIZAP :; ME. 
KOPINEOS. | 
3. 4 27.— ‘Enryoapn éEirnhoc. Ilporouÿ ZX. Zefoovu noûc ÔeEut. | 
"Ox. ISTHIMIA Êv otepdvo. Aura. uetoio. 
KAPIA. Tacés (;) 
4. W 15.— Kepai Ads noûs deEut. 
"Ox. [IAZENN. Zrapulñ.  Auar. uetoia. 
AITYIITOZ. KAeormäroa Z'. 
5. 4 22.— Ilooroud adrñs noûs deEui. 
"Or. ’Enrygapi xai Gerds moùs Gprorepi. 
EAAHNIKA ABEBAIA. 
6. W 10.— Kepalñ deüs er uoôiou noûds Eli.  "Ox. MYA (;) Ouuaripuov. 
7. W 20.— Kepañ "Aûnväs noûs debut. On. Niun noûc âpiorepd. A. xx. 
PQMAIQN AYTOKPATOPON. 
8. W 17.— Kwvorac A. GLORIA EXERCITVS-SMKA. Atar. ueroio. 
14.— 1906. BA oixias Arovvoow. 
AGHNAION TON EN AHAQ. 
1. WA 12.— Kepañÿ ’Aprémôos nods ÔeEud. 


"Or. ce Dagérou.  Auar. ra. 








2-7. W 11.— Kepali ‘Axôliwvos noûs OeEud. 
"Ox. “H odrn Émiyoaph. lAadE mods ÔeEà èx" Gupogéoc. Auar. xaA". 
KEPKYPA. 
8. À 13.— Kepalñ des nexlopopos mods OeEu. "Ox. Io@ga.  Auar. xar. 
POMAÏKH AHMOKPATIA. 
9. À Ônvdgiov Ürégalxov xaTEGTOQUUÉVOY. 
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ENETIA. ‘’Avôpéas Kovrapiyns (1568 - 1382). 
10. À 12, tornesello.— ANDR'’ QTAR’ DVX. IIéoë oruvgot. 
"Oz. + VEXIFER VENETIA 4, Arar. xa". 


15.— 1904 nai 1906. Karà ryr 60dv rod Dearpov rai rà rrégu£. 69 yalxä. 
@ASOZ (:) 
1. 4 17.— Kepañi xareotoauuévn. 
"Oz. TéËov xai bénalov, @v èv péo® OAZAN (oüro;), xéT® TM. AÀ.xaxi. 
IAAYPIA. Avpoyuov. 
2. W 12.— Keqpain éyéveios “Hopaxiéovs nopùds âpioreqd. 
"Ox. AYP-MIKYAAO!|Z] ueraËd réEov, bondiov xai ragatoviov. 
KEPKYPA. 
3. 4 12.— Kepair deüç nenlopôgos roùs Gpiotreod. 
"Or. KOP. Ilo@oa noûc del.  Auar. x. 
4. WA 12.— Kepañt Gyéveros nods deu. 
Oz. [K]O-P. ‘Aupogeus.  Auar. xaxñ. 
BOIQTIA. ‘’Ey yéve. 
5. À 20.— Kepaiñ Afunroos xarevomov. 
"Oz. BOINTON. Ilooad@v iorduevos npds épioreot. "Exwexopuévov. 
_ATTIKH. ‘Adveu. 


"Ox. E lhadE x” dupogéos noùds el.  Auar. uerpia. 


DNA 15. Kepdii “Anélovoc aoùc detid.. "Oz. ie TévuË. Axaont: 
8. 4 18.— Kepair ‘Aûnväs noûds OeEr. 

"Ox. pe Zeds xepauvov delig. ZüuBolov àorie Êv uéo® dVO unvioxwv. 
9-10. à 20.— Kepaññ Aônväc lagévou rod deEtd. | 

"Ox. A-OE. lhaûë èx° âupogéos deEg. To 6kov êv otepdvæ. Auar. xa. 
11. 4 22.— ‘Ouoiws, GG uerà ouufBôkou uxwvos Èv uéo® ÔVo oTaybwv. » 
12. 4 20.— ‘Ouoiwc, 4 äveu ouuBéiou ai diractrov.  Atart. uetpiu. 
13: W 15.— ‘Ouoiwos. “On. UE Avo yhadxes Gvriuérwnor.  Auart. xadñ. 
14-15. W 18.— ‘Opoiax. 

"Ox. 2 äpuor. Aônvä uayouévn noûs debut. Iloù abris VAGUE. À. uerpia. 
16. 4 22. — ‘Ouoicc. 

"Oz. A-OE. Toirous èv uéo® uxwvos xal xepauvod.  Auar. xad. 
17-18. 4 20.— Kepair Ads dapvoorepis nods deEut. 


"Ox. Ge Kepaiñ nwyovopégos Auwovboov mods ÔeEid. Aura. x. 
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KOPINOIA. Képiwos. 
19. WA 22.— CORINT. Kepalñ ‘Apoodirns uerà negiôepaion moûc ÔeErt. 
"On. Q. CAECIL. N[IGR]-C. HEIO{[PAM - HVIR. ‘O Belkepopévrns 
inrebov rùv [fyacov nos ei nai éxovriGov tv Xiuaipav. À. âpgioru. 
20. W 17.— Kepaln Ads mods del. 
"Oz. P. AEBVTIO-C. PINNIO./IIVIR êv otepdvæ.  Auar. ad. 


EYBOIA. Xoluis. 
21. W 15.— Kepald deûs xarevoruov. 
"Oz. XAA. ‘’Aerdc onapdcowv div.  Auur. uetqia. 
ANAPOS. 
22. WA 12.— Kepalñ Atovvüoou &yéveros nods OeEra. 
” A- N Ê] , / 
On. A-{P Auœpogeüc.  Auart. xalf. 
23. W 25. ‘Ouoiws. ’Anélwv Movonyétns mods Gprorept, Baditov. 
” A-N , 
Or. Auar. xah. | 


A-PI° | 
AHAOË. 
24. W 10.— Kepañÿ ‘Anélowvos noùdc OeErd. 
"Ox. AH. Avoo.  Auar. xad. 
25. W\ 15.— Kepañ ’Aptémôos noùds Gpiotept. 
"Ox. “H ar éxmyoaph. Poivië, Ëp” où deApis.  Auar. ut. 
AOHNAION TON EN AHAGQ. 
26. W 20.— Kepali ‘AnéAlovos uerà papérons mods debit, xätwt TPIA, 
"Ox. A-O{E] laÿë x” âupogéos mods Ôebui.  Auar. xal. 
27-28. W 15.— Kepaln Aids noûs OeEid. 
"Oz. ‘H oùri Émiyoap. ’Aerdç èni xepauvod mods debit.  Auar. xahr. 





29. 4 12.— Kepaii äpyaitouoa ’Anélwvos noûs ÔeEit. 
Ox. H ati émryoaph. Ado otdyves.  Auat. xal. 

30. W 12.— Kepain ‘Aprémôos mods debut. *Ev xüxl® opapiôtæv. 
"Ox. se Avo ordyues.  Auar. xad. 

31. À 12.— Kepali ‘Anélowvos nods deEud. 
"Or. ne "Auœpogeës.  Atar. xan. 


32. À 10.— Kepali ‘Aptémôos noûds ÔeEr. 


"Ox. F Képyvos.  Auar. xadt. 


KYENOS. 
33. W 1.7— Kepai ’Anéliwovos Sapvoorephs moùs ÔeEu. 
On. K-Y. “Péôou &vôos.  Atar. audi. 
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MYKONOS. 


_ 34. W 10.— Kepaññ Arovéoou rods deErd. 


35 





36. 


31. 


41. 


46. 


*Ox. sp: Zraquii ai xÔ6x20ç6 xg10M.  Aiat. xalhiorn. 
W 21.— Iloorouÿ Auovéoov &yÉveuoc xate @m10v x100001€phc. 
M-Y-K 
“On. O — NI Avo ordyues À Évos xaœvaot.  Auar. xahliorm. 
W—N 
TIAPOS. 


W 20.— Kepañi Afunrooc aoùs deEu. 

*Ox. API. Todyos yovaribwv noùds del.  Auar. pergia. 
THNOS. 
W 18.— Kepaiñ Ilooad@vos npûs deEuc. 

*Ox. M ] Toiuva, ñs xdro Ô6o delpives.  Auar. uerpia. 


KPHTH. Kyoc6s. 


. W 35.— Kepañi Ads noûds deu. "Ox. KNAQ-{ZI-QN.  Auar. erpia. 


MYZIA. Kübimos. 


. À 18.— Kepain ‘Agtéuôos xopùds OeEu. 


“Oz. KY-2-II êv orepévo, où xéro uovoyodqnua.  Auar. a. 
ITégyapos 


. W 18.— Kepaiñ ‘Anôllovos noûs ÔeErt. 


"Ox. ‘Enrygapi éEirnaos. “Oqis négiE ôupañot.  Auar. xax. 
BAZIAEIS IEPTAMOY. 
W 17.— Kepaiñ ’Afnväcs noùs ÔeEra. 

“Oz. [BAZIA- OJIAETA[IL “Ou noùs debit.  Auar. uerpia. 
AIOAIS. ‘Elaia. 


. W 17.— Kepaii ‘Anéiwvos npôç deEud. 


*Ox. ARE Aaurds. Tù ëAov êv orepdve.  Atar. xa. 


IONIA. "Epecos. 


. H 19— E-0. Méliooa. 


“Ox. “Elagos noûs del dard poivixa. Iloù abris uovoygdgnua. "Ev 1@ 


ÉÉÉQY® . . PKAZ. Arago. uetoia. 
XIOS. 


. W 20.— ‘Tnaedc xaAndLwv noùds apiorepu. 


"Oz. XIOZ. Oüpcos. Tù 6dov Ëv otepdvo mocoù.  Auur. x. 


. M 15.— ZpiyE ôxldtouon npds ÔeEr. 


"Oz. XIOZ-AOHNIKNQN. ’Auœpogeus. Tà 6kov Êv otepévæ. A. ägiorn. 
KAPIA. AldBavôa. 
W 12.— Ilñyacos inrduevos nods deEut. 

“Ox. AAABA-NAEQN. ‘Aerdç inrduevos noûs del.  Auar. uerpia. 
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AYKIA. Tlës (i) 
47. W 10.— Kepaññ ’Anéllwvos nopûs EE. 
"Ox. AYKIAN. ‘Poralov ai t6ëEov. ‘Ev 1@ xedi® M-A n T-A. 


ITIEPIZ xai ZEAEYKEIA. Zelevueia. 
48. W 20.— Kepalñ Ads mods GeEid. 
"Ox. ZEAEYKEQN/I[TAN] EN MIEPIAI|[TIHZ IEPAZ. Keçauvés.’Ev 
t@ nedl® ÔVO upovoyopapuatra.  Auart. uetoia. 
ZYPIA. Baoreis. 
49. W 15.— Kepaiñ ‘Anéllowvos noûs dec. 
"Ox. BAZIAE -[:..... }]: ‘Axéllov iorduevos âpioreg@ map totmoôa. 
*Avtiôyera Opévrov. 
50. W 20.— Kepali Aids mods deEid. 
"Ox ANTIOXENN 
, THZ 
AITYIITOY. Iroleuaios I" 
b1. W 22.— Iloorouÿ IIrokeuaiou Zwriñoos per” aiyidos mods deEuc. 
"Ox. [BAZIAENZ}]-MTOAEMAIOY. Kepañ Begeviuns mods deEd. IToù | 
abris xÉQAs.  Auat. ET. 


—[.....]. Zeds xaMuevos nods âgiorepd. A. uerpia. 


Iroleuaios À’. 
52. 4 30.— Kepaii Auwdc “Auuowvos xoùs Setud. 
"Ox. [A]TOAEMAIOY-BA[SIAENZ] ’Aerdç uerà nAeïoT@v anregÜyov 
ROÙS ÂQIOTEQG. "Ev r@ reôio FA. . Aiat. xa. 
53. M 21.— ‘Ouoicc. 
"Or. [NTOAEMAIOY/-BAZIAEQZ. Avo &eroi xoùç âotoreod. Toù a- 
TOV HXÉDOG. Auot. UETOIL. 
NOYMIAIA. Miniyas. 


54-56. W 27.— Kepaii TETAUVLOHLÉVN Mxtpa TOÛS ÂQIOTEQ. 
"Or. “Inxoçs nulndtwv noùds âprorepd.  Aiat. uetoio. 


PQOMAÏKA EAAAAOS. M. Oppius Capito praefectus M. Antonii. 
57. W 15.— —Bahrfeld, Taf. 11,21.  Atar. xadi. 


EAAHNIKON ABEBAION. 
08. À 16.— Kepaññ ‘Axéllwvos ôapvoorepis moûs ebiù (étén ei tà Aflov). 





“Or. na Avoa (Xel@viov).  Alav xaAkireyvov.  Auat. xoxt. 


POMAÏKH AHMOKPATIA. : 
99. A 16.— Kepali “Hoaxhéous &yéveros nods der. 
"Or. ROMA. Ioéoa noûs debit. … Auar. xad. 
60. À 20.— Wuyh éroydixou ônvagiou xarteotoauuévn.  Auar. xaxi. 
PQMAÏKH AYTOKPATOPIA. 
61. À 20.— Kovoravrivos 4° (306- 331). VRBS-ROMA xai Aüxaiva. SMNE. 
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62. y 14— FÆlaccilla (381). ‘On. Nixn xaônuévn roûs ÔeEid.  Auat. eric. 
63. 4 15.—° Aoxdôoc (395 - 408). ‘Ox. SALVS REI-PVBLICAE. Nix oû- 
covca aiyudiwrov noùs puotepd.  Arar. xakAiotn. 
64-68. W 15-10.— Ilévre fouaïxà adroxpurépov xarectpauuéva. 
BYZANTIAKON. 
69. 4 30.— “lovorivos xai Zopia. Teocagaxovravoüuu. rod Etovs VIII-A-NIKO. 


16.— 1906-1908. Zulisyévra êr Amilo nai Muxévo. Terpdôpayuor Oaciwr, 
2 Épayuai âtruxai, juidoayuoy étrimôv, Ünväpior Ünéyalxor xai 67 yaxa. 
OAZOS. 
1. © 15,27, rerpdôpayuov.— Kepair yéveios xocootepñs AuovÜoou rodç deErd. 
"Ox. HPAKAEOYZ-Z(QTHPOZ-OAZIQN. ‘Hoaxñs äpror. iorduevos. 
’Aouoteog M. Atari. xaÀr. 
MAKEAONIA. ‘’Ayréyosos E. 
2. 4 20.— Kepair ‘Anväs ôeErd. "Ox. Ilàv éyeipwv toénaov. A. xax. 
PAKIZ. 
3. W 21.—Toeïis xepalai Bo@v reraiviouévar “Ox. T Êv otepdvo. A. uerpia. 


ATTIKH. "Adva. 


4. À 1,82.— A-OE API-ZTO HP MoA Atat. xd". 

5. &À 242.— A-OE ANA-PEAZ XAPINAYITIHZ [Al ëxi äuy. B 

6. À 3,69.— A-OE XAJPIN APIZITEAZ EYIMH ürd aup. ZA 
(üxéyaixov). 


7. W 23.— Kepai ‘Aënväc ITagñévou noûds ÔeEu. 

"Ox. A-OE lhaùë êx" äupogéos nods debut, Êv orepdvo. Auar. xa". 

8. 4 24— ‘Ouoiws, GX Ëv r@ neôlo &s oüuBorov Ôvo ordyuec. » 

9. y 22.— ‘Ouoiwc, &Aà roirovs Ëv uéG® uaxwvos rai xepavvod. À. ueroia. 
10. y 20.— ‘Ouoiwc, GA AO-E xai opiyE ôxAdtovoa npùs deËrd. À. ueroia. 
11. 4 18.— Kepaññ Ads noûc Elu. “Yorepoonuor, Èv à âoto. 

*Ox. Ne *Aûnv& uayouévn noôs deEut.  Auar. uetoia. 
12. W 17.— Toiœva xai Ôelpis yuaoti. On. A-OE. Képyvos.  Auar. uetpia. 
METAPA. 
13. 4 17.— Kepaii ’Axéliwovos noûs deEud. "Ox. META-PENN. Avoa. 
KOPINÉOS. 
14. 4 20.— CAIVS-CAESAR AVG. Kepaññ Kaliyovia nods deEud. 
"Ox. P.-VISPANIO . A-GRIPPA Il VIR-COR. Ilfyacos ixréuevos ef. 
ZIKYON. 
& 15. 4 16.— ZI. “Ava nepiorepüs Booxouévns noùc debut. 
"Oz. Toirous v otepdvæ.  Arart. xa. 





” 


DES E TR 
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ANAPOS. 
16. 4 12.— Kepañ dyéveros Atovooou nods ÔeEic. 


” A-N , / , 
Ox. API] Aupogeücs.  Aiar. xal. 
AHAOS. 


17. W 10.— Kepali ‘Anéllowvos nods ÔeErd. Or. A-H. Avç. À. xa. 


18-19. À 10.— Avo ôuora, GA uè xépas Gpiorepa ris Atoa. 
AOHNAIQN TON EN AHAQ. 


20-21. WA 18.— Kepali ‘Axéllovos eg, cs xdto TPIA, A. xalÿ nai uetoia. 


22. W 10.— Kepaññ ‘Axéllovoc delig. Or. Te 
23-25. W 12.— ‘Ouoiws, GA veu ylavxc. 


26-27. WA 13.— Kepañ ‘Aotémôos uerà papérons mods DEEud. 


"Ox. E Kéoyvos. Tù Glov Êv orepdvæ.  Auar. xaliorn. 


28. W 12.— Kepaln äpyaitouoa Aréllwvos nos ÜeEtc. 
"Ox. A-OE, Avo ordyves.  Auar. xadt. 


29-30. À 9.2 Regal "Anéliovos EE "On. ne Atga. * Aiacsxalt, 
31-33. A 8.— ‘Ouoiax. "Ox. GE TérriË » 
34. W 8.— ‘Oyotoc. … "Or. re Toirouc. » 
35. W 10.— Térrië. Ox. ‘Ouoiws. Pagérou. A. ueroia. 
MYKONOSZ. 
36. W 10.— Kepaii äyévesos AuovÜoovu moûds del. 
"Ox. re Zrayus ai orapuiñ.  Auar. âpiotn. 
IIAPOS. 


37. À 18.— Kepaii Afunroos mods OeEi. 


"Ox. [MJAPI. AE iorauévn Ôebig, xoù adris oüuBolov Gore. A. x. 


THNOE (:) 
38. W 12.— Kepalñ ‘Axéllwvos noûs EE. 
"Or. THNI(:) Aelpis moûc âpioregt.  Auar. xaxh. 
IQNIA. Kolopwry. 
39. W 18.— Kepaññ ‘Axôllowvos rod eEut. 
"Or. KO. “Trneds uerd S6garos nods did, où xdto THAETONO[Z] 
Miintos. 
40. W 18.— ‘Ouotoc. 
Or. M nai $ Ôefg moù Aéovros forapévou eEig xai orpepouévou. 
Técws. 
A1. W 18.— Toùdy ôxAdGov moùc GeEut. 
Ox. [THI-AN. ’Aupogeës. ITéQié ôvoua ÉEtrnAov. Aa. xax. 


laÿë èx” éupogéws deg. 


dt as nt te de der 
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XIOZ. 
42. WA 13.— Zœiyë Onldtouoa nopûc eu. 
Oz. [XIOZ}-AHMO. ’Auœpogeus. Tù ôkov v otepévæ.  Auar. ueroia. 
43. W 17.— ‘Ouoia opiyë. Iloù adrñs Ééxaiov. 
"Oz. XI-OC. ‘Aupogeüc. M. KAAY. FOPTIAZ ANPOÏOEOY zégië. 
KAPIA. Kviôos. 
44. W 24— Kepali ‘Agréudos uerà œmagérous noûs del. “Yorepoonuov, êv 
& xepañ Tatpov. 
"Oz. KNIAIQN-[TANTAAEQINI Toinous.  Atur. ueroia. 
POAOS. 
45-46. W 12.— Kepaiñ ‘Péôou @xrivootrepis noûs ÔeEt. 
“Ox. P-O, ‘Péôov. Tà ëlov êv rerpaywvæ éyxoii®.  Auart. xan. 
47. W 10.— Kepañt ‘Anéllovos noûs OeEud. 
*Ox. ‘Ouoiws.  Auar. uerpia. 
KO. 
48. 4 11— Kepaññ äyéveroc “Hoaxiéous noûds OeEud. 
"Oz. KAIAN-[OIAOŸP!. .] TéEov Ëv ywgur@.  Auar. ueria. 
AYAIA. Zépôess. 
49. W 15.— Kepaiñ Aiovioov noûs ÔeEid. 
"Ox. ZAPAI-ANQN. ‘Péxaiov xai uovoygdqnua.  Atar. xaxf. 
AYKIA. ‘Ey yéve. 
50-51. 4 10.— Kepaññ Gyéveros éurivooreps xarevmiov uerà Aauxddoc. 
"Oz. AYKI TéEov xai pagéroa.  Auart. uetoia. 
AITYIITOZ. Urolcuatos B. 
52. W 20.— Kepaii Aids "Auuovos noùds ÔeEut. 
"Or. MTOAEMAIOY-BAZIAENZ. ‘’Aerdc per’ Gvanenrauévov arequ- 
yYov rpùs Apuorepd.  Auar. uetpia. 
Ivolsuaïos 4’. 
53. À 22.— Kepaññ “Ioidos nos eEtd. 
"Oz. ‘Ouoiws, GA 6 Gerds perà xAewoT@V aregÜyov npôs Gpioteg, otgeE- 
pôuevos deEig nai pépwv xégas Ên” uov.  Auar. uetoia. 
EAAHNIKA ABEBAIA. 
54-57, W 20-15.— Téooaga élinvuxà äpyaia ÉpÜaguéva. (Td Êv elvar Zeletxovu A” 
Zvoias, Evepov Ô"’Epéoov ‘lwvias, Evdu nai Etéyünoav). 
POMAIQON AYTOKPATOPON. 
58. À Ônvégiov.— Oùeonaouavés. 
"Ox. PON. MAX-TP. P. COSII. Oeù xadnuévn &o. xAddOv Éyouoa Ëv ti de. 
59. WA 22— Aoxmruavds (284-305). “Ox. VOTIXX.  Auar. xa. 
60. 4 28.— Maëkmivos (308-313). 
"Oz. VIRTVS AV-GG ET CAESS. NN. ”’Aonç Baditov deg. À. xaf. 
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61. 4 19.— Kovorävruos (351-354).  ‘Epdaguévov. 
62. W 22.— ’Iovlarèc B’ (361-363). 
Oz. VOTIMVLTIXX-CONSPAC.  Aiar. xalf.  Aidronrov. 
63. 4 15.— ‘Aoxddtos (395-408).  ’EpSaguévov. 
PQMAÏKA ABEBAIA. 
64-67. W 15-9.— Téooaga Line 
BYZANTIAKA. 
68. W 12.— Osoddowos À’ (379-395).  Ox. Zravpéc. Arat. uetoia. 
69. y 32.— ’lovorumards A’. Tecoagaxovravoÿumov &veu ypovoloyias A-CON. 
Auar. uetoia. 
NEQTEPIKA. | 
70. y 27.— ENETIA. Korn. CANDIA|.F.R.| Atat. x. 


TIAIIIKON KPATOZ. Ilos Z. 
71.  28.— M. BAI (occo) roù 1802. Auat. an. 


IPOZ8HKH EIZ TA EAAHNIKA. 
KAPIA. ‘Alxapvacés. 
12. 4 12.— Kepañn ‘Aûnväs moûc deEud. 
"On. AAI, PhadE noûs OeEut.  Auat. xat. 





I. N. Z. 
AA' (27 Psbgovapgiov 1909). 
AGgoy I. Acpénr. 
ATTIKH. *Advas. 
1. W 10.— Kepalÿ nwywvopégos Aiovéoou roûs OeEui. 
"Ox. AIR Kepaññ *Afnväs nodc dei. Auot. xali. 
I. N. 


AB’ (28 PeBoovapgiov 1909). 


A&goy Z. Ziuæviôov, iaroo®. 
IAAYPIA. Bvülls. 
1. 4 16.— Kepaññ Ads rod Gebud, dmiodev adris MIE. 
"Ox. BYA-AIO Kéoags, où négi£ Éliooeror dis. To Gkov Ëv otepdvæ. 
N-QN Atatho. xar. 


2. W 16.— Kepaih "Afnväs roùds deu. 
"Oz. H abri éxrygapi. “Péxañov. Td 6Aov êv ie nié (Avéxdorov ;). 
Ararño. uetoia. I. N.Z. 
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AT” (20 Magriov 1909). 


AGgor Gôclp@r Tœyov, #&E ’AleEavôpeias. 
AITYIITOZ. Iroleuaïîos À. 
1. À yo. 15,80, rerpdôgayuov.— Kepaiñ ‘AleEdvôgou roù Meytiou êv Gop@ êké- 
pavtros npùs DEEE. 
"Oz. ’Aünv& Iloôuayos nods debut, AAEZANAÏPOY] äpioreoä Ëx tv 
näro. Ali xpüvoc, Gers mi xeguvvod xai X,  Auarrio. x. 


ITroheuaios B.. 
2. À yo. 13,89, rerpddpayuov.— Kepain [Irokeuaiov A’ Zwrfgos uerü diadmua- 
106 npùs EE. 
“Ox. ATOAEMAIOY—. . ...... négiE. Aerdç Êni xepauvod xçùs Ggt- 
oteqi. Ev 1@ neblw âgiorep@ % xai Éonalov.  Auart. uetoia. 
Iroheuaios GS’. 


3. À yo. 13,08, rerpddpayuov.—"Ouoia xepair, &AAà uerà diaduaros xai aiyidos, 
“Oz. ATOAEMAIOY-BAZIAENZ négiË &erod Êni xepavvod rpùc GQ1oT. 
4-5. À 12,65/13,07, rexpddpaqua.— ‘Oyuoiws.  Auar. xadf. 
Irohsuaïos Il”. 
6. À yo. 13,04— ‘Ouoios, 4 &veu aiyidoc. 
"Ox. MTOAEMAIOY-BAZIAENZ zégi£ Gerod êxi xepauvod xoùs äqt- 
otepd, Éyovros Ëx uov xAddov dapvns. ‘Ev t@ neôlo âgioreo& LO 


detig MA. Aatho. uetoia. 


AA (15 ‘Anouiov 1909). 


AGgoy 100 a yoauuatéos rc ër Kaïow Aueoiuravixc noecofelas. 
ATTIKH. "Aôfva. 

1. À 17,30.— Terpodôgayuov ris Maxedovuñs noi, pépov Êni pev rc xepalñc 
ris AËnväs rerpdpuiov êvrouv Badelav xai ÜoregOonuov, Ëv & rù 
aiyvrriaxdv ypduua gs êni Ôè ris yAauxds Ouolav uÈèv GAÀà mevräqui- 
lov Badeiav évrouñv Papaarode. 

Merû rod adrod aîyunriuxoù dotegooMuov ypduuaros xai Ouoiwv déni 
edpéünoav rheïor &Ala ôuoia rerpddpayua êv Aîyürro Êv ueydA® edph- 
uari, dv xoÂÂà fyôpacev 6 Ëv Kaïgw x. Dattari xai d dwgnris, & wou 
ênédeÆav xaràa tv v Kaïto® dtauovñv nov. Ar abr@v, oxuaodévrov 
nowtov dià t@v Ôvo Évrouv xai xatr’ GxoAOVÜ AV TS YVNOLOTNTOS ToÙ 
uerdliou êmtedévros toù Tù yrmouor (xaldv) ÔônAoüvros aiyurriaxoù 
yoduuatos, äxodeuxvéerar xai À yynoiétms, cs xai GAlote Auévônv, Toù 
xovooù doxmuiov t@v Ëv Aîyürnto xvxlopogoëvrwv Ëxi ris Maxedovuxñc 
Avoragylas yovo®v ÉAinvu@y orarmowv. (‘Tèe Awd. "Egnu. Nouopuar. 
’Agyauoi., tôu. IV, oÀ. 193 x£Ë). FE D | 
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AE (29 ‘Anguliov 1909). 


Aügov ‘Elevdeoiov Mneliéylov. 
BYZANTIAKH AYTOKPATOPIA. *Avaotäcios À'. 


1. W 34, recoapaxovravoÿmmiov— D NANASTA -—SIVS . . … méQiË nporonñs 


Ut BR > IN 


"Avaotaciou À” noôc deEiù uerù yhapuÔoç, Popaxos xai duduaroc. 
"Ox. Méya M, où ävo cravgôc, Énatégwdev &oro, xdro F. ’Ev r@ éEéoyo 
CON. Atato. uetoia. Æ. M. K. 


AG° (30 ’Arguiov 1909). 


Aüpoy Toévvov Acpduxn. 
EAAHNIKON NOMIZMA. 


. À 28.— Nôpuioua “Elinvwdv Épaguévov, pégov gp’ évos (èmi xepaññs Atôc ;) 


roùs Debtà Üotepéonpor [AT Y| , êp'étépou ÔE to UotepOonuov | AI£VS 
ZYMBOAA MOAYBAINA. Tù aÂeîotoy  Artiuna. 
a. ‘Eveniyoaga. 


. M. 14— X. "Or. [eguoreçà inrauévn deg. Ilediov Éyxouov. A. xad. 
. M. 11.— HN. Inôduov. Or. a IInddlov. Arathi. xa. 


€ 


. M. 15.— £&  "Ox. "Aomuov.  Aiotg. xa. 


M. 15.— Kôwv daaxr@v nodc del. Ev r@ ÉEéoy® xüro adroù MEKTH,. 
"Oz. ’Aonuov.  Atarño. xot. 


. M. 12.— 1-4. Tadë iorauévn noûs âgioregd.  ”Ox. "Aonuov. Auar. xa. 


. M. 15.— EAIK-WNO[C] Zrayuc. *Ox. ”Aonuov. » 
Ê’) ‘Avexiyoapa. : 
. M. 15.— Kepali Auuœvos desk. 


"Ox. Kuvoxépalos dxAdGov ÔeEig. ITogù adrod &yyeiov. (Aîyuxriaxév ;) 


. M. 20.— Kepañi] ‘Aônväg (;) nos debit. 


"Ox. ’Aünv& () iorauévn nods âgioregd.  Aaro. perpio. 


M. 10.— Kükados nñons xapgn@v. "On. ZpiyE À donuov;  Auar. petoio. 
M. 11.— Téruë. "Ox. ’Axois nods äpiorepa.  Aarp. xan. 
M. 11.— Kepait nwywvopégos Ôelg, péoovoa rxçooowxièa xwywvopégor 
dvri mikov Êmi this xEpañ. "Ox. “Aonuov.  Ararmo. xadn. 
. M. 14.— ‘Tydüç nods ÔeEud. "Ox. ”Aonuov. » 
M. 14.— DhudE iorauévn Ôeë. àv uéo® ordxvos xai xnqueiou. “Ox.”"Aonpov. 
. M. 17.— Kéoyvoc. "Ox. ’Aonuov.  Auat. xad. 
BYZANTIAKA MOAYBAOBOYAAA. 4 
. M. 25.— Movoyodpnua so “Or. *L* Aturt. x". 


MOAYBAINON NEQTEPON. 


7. M. 16.— “TP Ev xéxlo opupiôtmv. * “Ox. ’Aonnov.  Aar. xu. 


I. N. Z. 
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AZ (6 Maïov 1908). 
A&gov N. Kaloysgonovlou, dünovgyod ëni rt@v Olxovoux@vy. 


EYPQIIH. ITAAIA. Zagômréa. Kégolos SÿluE. 
1. A.— 5 centesimi roù 1826. Arathi. ueroia. 
AZIA. ANATOAIKAI INAIAI East India Compagny. 
2. 4— Half anna roù 1835. Ararno. ueroiu. 


TAAAIKH INAOKINA. 
3-4. A.— 1. c. (poids 10 gr.) roù 1885. Mare. xa. 
5. A.— “Erepov ôuotov, &Aà roù 1888. » 
KAMBOATH. MWogoëou À’. 
6. y.— Cinq centimes roù 1860.  Ararnp. uetoia. 
ADPIKH. TPANEBAAA. 
7. A.— 1 penny roù 1894.  Auar. xa. 
TYNI. 
8. A.— 10 centimes roù 1891. > 
AMEPIKH. HNQMENAI HOAITEIAI. 
. N.— V cents roù 1894  Auax. xa. 
10. N.— “Ououov, &AAà roù 1895.  » 


mn. ‘De Se 


in dd dde Lu le dé LÉ ESS S S 
© 


APTENTINH. 

11. 4— Un centavo roù 1884. Auat. xuAr. 

12. 4— Das centavos roù 1890. » 
: OYPOYTOYAH. 
3 13. A— 1 centesimo roù 1869. » 
{ K. M. K. 
î AH (1 Maïov 1909). 
Ë AGgoy Zrepévou Aoayodum, Bovhevro®. 


POYMANIA. NOMIEMATOZHMON. 

—… 1. À 59— CAROLVS | REX ROMANIAE ELISABETHA REGINA épi ue- 
pal@v ouvelevyuévov xpôs âpioreoù Kapéiou A’ xai Elodfer. Tà &1ov 
êv x0xÀD opupiôiov. "Ev tÿ negipepeig td dvoua toù ocppayidoytpou 
W. KVLLRICH A.V.F. 

"Ox. Tù pooëgrov (castellum) Pelesch, où dmoev Ôdon xai Bañvéregov 

- Ôpooeipd. "Av roËo1d@s eîs Ôvo otiyous INCOHATVM MDCCCLXXXII 
PERFECTVM MDCCCXXXIII ANNO XVIII PRINCIPATVS NOSTRI. 
"Ev 16 étéoyw CASTELLVM PELESCH. ‘Ev tj nepipeoeia W.K. 

- Aa. Ggiorn. | K. M. K. 
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A©' (20 Maïov 1909). 


A&oovy Ilanaômua, éuxépou éoyaotptow. 
ATTIKON ZYMBOAON. : 
1. M. 15.— Eïôwlov deüç Gand xepaññs uéyor mod@v xexaluuuévns xai xatevo- 


mov iorauévns. “Or. ”’Aonpov.  Auar. xadf. 
K. M. K. 


M' (10 ‘lovuviou 1909). 


A&goy évovybuou. 


TAYPIKH XEPEONHEOZ. Iayrixärrauoy. 
1. W 15.— Kepañt xareotoauuévn. 
On. Tüxos xateotoauuévos, Ëp’ où dorepéonuov, Ëv & MAN rapà roixoôa. 
Mate. petit. ag Me À 


MA’ (15 ‘Iovriov 1909). 


A&goy ‘Apouvéns K. Guliov. 


POMAÏKON ZYMBOAON. 
1. W 15.— Iléracos nreporéc. 
“On. [S]-C. Knoüxerov nai mag” adr® Géralov.  Atar. pergia. 
IIBA. Cohen Méd. impériales Tom. 8, p. 270, 36. 
| I. N. Z. 


MB’ (46 ‘Iouviov 1909). 


A&opoy N. I. Bilmlou, êx Néas Epéoov. 


OPAKH. Buédyrov. 
1. W 15.— Boûç Ëni delpivos iorauévn mods âpiorepd. Avo uovoyodpnua. 
"Oz. Toiouva.  Ararp. uetpiorérn. 
AIOAIZ. Kéun. 
2. W 16.— Tlododiov fauou innou rods deEra. 
"Ox. ‘Enrygapi éEirnhaos (—K—Y). ’Ayyeiov uévorov. Aa. xaxf. 


Tiuvos. 
3. À 24— ,.KAI AAPI-ANT . NEIN .. mépiË xoporouñs ‘Avrævivou roù Eÿ- 
oefods dapvoorepods mods detid. Td 6Aov Ëv xüxA® opaipiôiov. 
Ox. .... MOAY-NEIKO[Y THMNH] mégié TA êv 1@ medio debug. 


Oeù iorauévn rods âproregd, tù Éurerauévn detg péoovoa Ovodrdxgurôv 
tu (punv ;), tù à” Gprorepÿ xépas ’Aualdelas. "Ev xÜxl® opugiôlow. 
Ararho. uerpuorérn. 
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IHPOSKTHMATA TOY NOMISMATIKOY MOYXEIOY 99 


IONIA. “Epsoos (° Apoivén). 
4. W 17.— Kepaii ‘Aporvéns uerà ménhou noûs ÔeEid. 
"Oz. AP-Z1 ‘“Exarépodev tic xepaññs Élägou xaraxeuuévns noùs pur. 
"Ev 1 nediw vo dorodyalos.  Auar. uetoia. 


5. W 18.— Kepaiñ noûs delà ÉpÜaguévn. 
"Ox. ‘Enxryoapr éEirnAoc. "Elagos iorauévn noûc debut.  Auat. xaxf. 
6. W 18.— Méliooa êv otepüvæ. 
"Oz. “Elawos iorauévn noûs delà npù dévôgou poivixoc. Ev 1@ éEépyæ 
üvoua äpyovros ÉEirnhov, èv ÔÈ r@ medio deb Q Auart. LEtTQUOTÉTN. 
7. W 13.— ‘Ouoiws Éurpoodev. 
"Ox. "Elawos iorauévn noûs delut. "Ev 1@ nedlo äpioreo@ pagérou, Ôetig 
à” x tv ävo AJOAOT,  Auar. uetpiwtérn. 
8. 4 15.— ‘Ouoiws Éuropooder. 
“Ox. “Eiawos iorauévn noûs ôelid. Exrypagi éEirnhos. A. uerpiorämn. 


_ 9. 4 21.— Kepai Adyovorou xai Aifias ouveleuyuévar nods debit. Ev xvxi 


Yoauuñs 
“Ox. "Elawos iorauévn noûs del. "Enxryoagn éEitrnAoc. Auar. uerpiwtérn. 


10. 4 20.— Kepañai ouvelevyuévair Kiavôlou xai "Aypinxivns nods ÔeEt. "Ev 
xD cpupièiov. 
*O KOYZI äv ê L4 for L: “ ‘ _ LI “ 
% NJOZ 4% ÉAdpou auévns noûs del Êni yoauuñs. ‘Yrù tv 
yaoréça ris éAdpou EDE. ‘Ev 1@ xeôlo âquorep@ P, deg À. Tà 6hov 
êv xÜxAD opagiôlov.  Auar. LETQLOTÉTN. 


11. À 19.— ... AAP ANTANINOC zépiË zaoovouñs ‘Avrwvivou Edoefoüc 
dapvoorepods roùs dE. Tù 62ov Ëv xüxl® opupiôiwr. 
"Oz. ElDECIN-N régé. Käxgos nçùs delà xAnooéuevos Üxd Ô6paros. 
Tù üAov Ëv xÜxÀ@ opopiôlov.  Auat. uerpiwrtétn. 


12. À 18.— ‘Exyoapi régi 8Etrnkoc. Ilporou abroxgérogos nods Get. *Aotio 
deEug êv 1@ nediw. To ôAov êv xüxAD opapidtw. 
"Oz. EDECI réoË ävw, NN êv r@ ÉEéoyo. Kaxgos noûs Ôetrà êxi yoau- 
uñs. Tù 6Aov Ëv xüxlo opaugiôiov.  Auat. LETOUWTETN. 


13. 4 15.— . ACETETAC réQË xoorouñs udrod er” Épartidos xai Dopaxog 
noùs DE. 
"Ox. ‘Emypagpi népiË éEirnAoc. "Elugos Baivouoa detiÿ. A. uetpiwrärn. 
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14. 


15. 


16. 


17. 


18. 


19. 


20. 


21. 


22. 
23. 


24. 


25. 


À 20.— AVT...AI OVAAEPIANOC éQiË mpotouñs abroù moùs ÔsEud. 
"Or. EDE-CIAN. mépié. Téxos äxorerguuuévos (’Aoreuis Epeoia (;) xaù 
Ôvo da uogpai). Ev xÿxl@ opagiôlov.  Atar. uerguorérn. 


W 23.— AVT. Re méqu npoTouŸS abroxpétTopos rpÔS ÔEELù Oapvocte- 
pos ET Hañssos xai DHQaxOc. 
"Oz. EDECINN NE. vo rofoads, KOPAN xéro. Nas où Setid. 
Ev 1@ neôlo &vo A. "Ev xx opugiôlov.  Auar. uerptwrérn. 
Klabouevai. 
À 17.— Kepali *Aûnväs, toia rérapra noùds ÔeErt. 
"Ox. Mate [E) ävo xo1où Baivovros noùc del. "Ev t@ medio deEiÿ 
oûuBolov xeoavrds.  Auat. petpiwtätn. 
À 16.— Kepain ‘Abnväs noûdc debut. 


"Ox. [KAAIOÏME dvo prod Ëv yôvaor mods Oebud. ’Ev 1@ éEéoyo 
NIIQN]  KJPONITQN]  Auor. uerpuorérn. 


À 20.— Neapd ävôpuui xepaññ uerd draduaros mods ÔeEui. 
"Or. [K]JAAI|O] et ëx tv dvw, MENIQN égiotep@ Ëx tv ävo. O 
puôcopos ’AvaEayépas xamuevos Êxi opaipas âpriotepé. A. TUE 


W 22.— Ilooroun noûs deEid, ÉpÜapuévn. 
"Oz. ’Enrygapi éEirnlos. ’Avaëayéoas RGPMHEVOS êni opaigas noùs àQt- 
otepd. Toômaov Omodev.  Auat. xaxr. ; | 


Kolop&y. 
Y 15.— Kepain ‘Axéllwvos noûs äpioregu. 
"Or. ‘Enyoapi éEirnhoc. Avoa.  Auar. uetoia. 


Y 15.— Kepali ‘AxéAlovos uerà xavovux@v Boorotyov ÔEë. "Ev xÜx1@ opou. 
On. KO—{AO] éxarégwdev Adoas, EKATOAQPO[Z] xdro adri. 


W 19.— “Erepov épÜapuévov. 


W 20.— ATIOAAAZ AQLOTEQË ËX TOV ävo. “Oungos xaduevos moùs Gpror. 
"Ox. KOAODANIINN] äçrorepg êx tüv &vo. ’AnéMuv xbapgæôds DEErd. 


W 16.— Ilgorou ‘Aorémôos delg, Éyovoa êx" Guou T6Eov xal papétoov. 
"Ox. KOAODANIQN xdrwbev t@v Atooxépov niiwv, &v vo Ôvo àoté- 
APTEMIAQPOZ pec.  Auar. uetoia. 


AéBeôos-ITroleuais. 
à 16.— Kepañ Baoikéos nods debiù uerà dtadñuaros. 
Ox. NT[O] ôetug x tüv vw, APIZTATOP Ggioregg Ëx T@v &vo. 
"Aünvä noùs del, rÿ uèv Üpouévn deEÿ péoovoa âxévriov, rtf ÔÈ xpo- 
TETAUÉVY AQiotepY OvoddagurÔv Tu  Auar. ueroia. 
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26. 4 16.— Kepañ xexhopégos Baouioons xoûcs deu. 
"Oz. APISTAT ôeliG èx rüv ävo, NTO âgtoreo@ x rov vo. ‘Avôowei 
uooph xabnuévn êxi DÜpovou roùc Gguoregé, 11] dEEG pépovoa ordyus 
x Tv Gpuorepàv épeldovou Êxi oxfarqou.  Auar. uetoia. 
Aépeôos. 
27. W 17.— Kepaii Aûnväs noûds ÔeErd. 
"Oz. AE vor noopas noûs del. MAATON xdroûr. A. uerpiorérn. 
28. 4 19.— Kepaiñ ‘Aûnv& xarevoxiov. 
"Oz. AE Ôelig êx t@v &vo, AOHNAIOZ âgpuoreg@ èx tv vo. MAaûé. 


29. A 16.— ‘Ouoios Éuxpoodev. 


» e , AEIBEAINN ë 
Ox. ‘Ouoios, &Aà on No Auot. ETQUOTÉtEN. 
: AE[BEAIQN 
30. 4 17.— ‘Ouoiaos, &à MENIQN (:) : 


31. 4 17.— ‘Ouoiucs, Ga AE[BEJAIQN. Auar. xax. 
MATNHSIA. êni Maévôço. 


- 32. À 16.— ‘Inxeds xand£owv noûs Gebd. 








"Or. MAT &voër Bods ivôuxoù xvplooovros noùds âpuotepd. Tà 6dov Èv 
uodvôpæ.  Auar. uetoia. 
33. 4 15.— Kepair ‘Axéliwvos noùdc àprorept. 
“Oz. MA ävoœût rçoobiou fuiceocs Bods xvpiooovros xpùs don "Oroûev 
ualavôgos.  Auur. ueroia. 
L Milnros. 
. 34. 4 22.— Kepair ‘Anéllwvos noûds OeEud. 
"Oz. Aéwv noùs del. ‘Ev 1@ _. dEEuG M, où xdroûL yoduua Eten 
Aov. Ev 1@ éEéoy® AHMHTPI. Auar. uerpuwotétn. 
Tevyn. 
35. 4 20.— Kepair ‘Anväs nods GeEud. 
"Oz. MIPIH Gprorep@ èx t@v xdtw, 


— 36. \ 23.— Kepaiñ ‘Axéliwvos noùds Gel. 


"Ox. IMYPNAI[QN] Getg x t@v vo 
— 31. À 19.— l'oùy éxdtov nodc BeEud. 
2 "Ox. KévBagos, où Éxatépwdev Énryoaph Ovoavéyvwotos. À. uetpiorérn. 
—…. 38. A 17.— L'oùp nodc BeEtd. 

"Oz. TIHAN vor Adous, fs ÉxutégwE" MHTPO-ANP[OZ,  » 
=. NHXOI IQNIAZ. Zéuos. 
— 39. W 16.— Kepañi “Hoac rods Betud. 

"Ox. Acovris xpécwnov. Kérwô1 dvoua ägyovros MAF[AZ](;) >» 


EYHIME] 8etg êx rüv xdro. Thaé 
POZ ëx Gupopéwos. À. uETOUWwT. 


EPMATO äoioreo@ Êx 1@ àvo. 
PAZ “Oungos xaÿuevos àg. 
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KAPIA. ‘Alxaprvaccés. 
40. Y 18.— Kepaln Ilooadwvos noùds Eu. 
"Ox. AAI-KAP Goioteo@ x t@v xdro. luvouxeia op iorauévn xate- 
vomiov, tf Éntetauévn dEEg pégouoa pidänv (;) «ai 1ÿ Gpiorep@ xépas (;) 
Aetig êx t@v vo dvoua Ggyovros ÈpOapguévov.  Aiar. LETpIwTÉtM. 
NHÈOI KAPIAZ. Kws. y 
41. Y 24— Kepali ‘AnéAlovos xoûs deEt. 
"Oz. Ava, fs âgiorep Ëx rov xdro KOIQN, bg ooavros x T@v xéTo 
MIEMINQIN. Tà 6kov ëv otepévo ôdpvnc.  Aax. perpiwtérn. 


AYAIA. Aus éepéy. 
42. W 24— EMI. .-... NIOY répË xepalñs Ads nods Ôelut. Ev 1@ neôto 
deEig dorepéonuov, Ëv & A. 
"Oz. AÏIOC IEPEITAN éQiË Gerod xatev@miov, Éxovtros &vanenrauévas 
XaTà TÔ LOU TÜS ATÉQUYAS.  Atat. LETQOTÉTN. 
Nôca 
43. W 21.—....-MAAAIHNOC tépiË oovouñs l'allimvod nods ôsEit. Katw 
dotepéonuov, £v © À. "Ev xüxlo cpupiôtov. 
"Oz. NYIA-ENN méQiË éyovioruxis Dopias, Ëv À xAdÔOS poivuwxoc. 


Zäpoôeis 


44-45. W 17.— Kepalt äyéveios “Hopaxléous noûs Get. "Ev xéxlo opugiôtov. 


"Oz. CAPAIAN [AN] eë1g êx tv &vo. ‘Axôlov yuuvôs iorduevos 4ate- 
voriov. Tà Glov Ëv otepdvo Ôdpvns.  Atar. uerpiorérn. 
PBuladéipera. 
46. W 16.— Kepalt Aids mods deu. 
"Or. DIAAAEA ÔeEiÿ Ëx tov vo, DELWUN Gpiorepä Ën t@v vo. Avoo. 
Tà ükov Ëv otepdvæ Ôdpvnc.  Auart. uerpuorétn. 
DPYTIA. Aauoôtnera. 
47. W 16.—AAOAI-KEQN] régi xoorouñcs roù Deoù Mnvôs êxi unvioxou, pé- 
povros poUyiovérilov. 
"Ox. ‘Enryoapi ÉEtrnloc. ’Aerds xatevoniov pet” Gvanentapévov xarà Tù 
fuuou nreqgÜyov.  Atatho. uerpiorérn. 


IIAM®YAITA. Iléoyn. 
48. À 20.— ZpiyE xanuévn roùds Gpiorepd. 

"Or. NANAYAZ Getig x 1@v vo, [MPEIIAZ] Gptoreo® x rüv dv. 
"Aoteus Îorauévn xatevomiov, pégouoa th Old otépavov(;) xai ti 
Gororep@ Épedouévn Êni oxnrçpov.  Auaro. uerpiwrétn. 

BAZIAEIZ ZXYPIAZ. ‘Avrioyos B'. 
49. W 17.— Kepalñ ’AnéMovos dapvoorepis noùs der. 

"Ox. BAZIIAENZ] ôetiÿ èx rov vw, ANTIOXOY ägioteo@ êx tv dv. 
Toiroucs. “Yorepéonuov del otpoyyélov, 8v © uélooa. À. uerpuorétn. 
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ABEBAIA KAI E8APMENA. 
50. w 17— ..... TITOC zéoË noovouñs Tirou nodc Ôetià Oapvoorepois. 
“Or. Enryoapai époaguévar éxatégodev DeGc lorauévns xo0S GpLotEgG, 
égedouévns rh Gpioreo® ni oxaroou À Ôdgaroc.  Auat. eTOUWTEEN. 


51. W 20.— TIBEPION....... nÉQE xootouñs Üapvoorepods Tifepiou noùdç dEEid. 

"Ox. ‘Emyoapi népiË éEtrnaos. Oeù xanuévn roùds deErà Êni Doxov, 1Ÿ 

del1g épeudouévn Êxi oxargou xai ti] Gpiotepg pépouou ÔVOdLXQUTOV Ti 
(laurndda yepôc;).  Auart. perpiorérn. 


52. W 20.— Ilgorou ‘Aônväs xarevomov. Ev xtxlo äpuüv opupiètov. 
"Ox. ‘Exryoaph époaguévn. Oeù ëv Poayet yuovi (Agteuux;) iorauévn 
HOTEVOTLOV, ÉQELOOUÉVN Th Aporeg® Êni oxMnrpou.  Auart. UETQUWTÉTN. 


53. W 17.— Iloorouÿ roûcs deErà ÉpÜaguévn. 


"Oz. Aévôgov (ëkdrn ;). Exryoagpi époaguévn.  Auar. uetpiwrétn. 
X. M. K. 


Mr” (2 ‘Iovliov 1909). 


Aüpoy I. N. 'Iwavviôov, ëx Zäuou. 
NOMIZMATA EAAHNIKA ABEBAIA KAI ED8APMENA. 
1. 4 13.— Kepaññ ‘Anéllwovos xoûs äproregt. 
"On. ’Aerds uer” évanentauévov nrepÜyov nos Gpuorepd.  Auar. xaxf. 
2. W 21.— Kepañ œuaiou adroxpdropos (Aôpravoÿ ;) dapvooreps roûc eEuc. 
"Ev x6x10 opugiôtov. 
"On. ’Enyoapi néoië éEirnaoc. Mopqgi yuvauxela orauévn rnoûs deEuc. 
Auot. ueroia. Æ. M. K. 


MA (15 ‘Ioviiov 1909). 


A&pgoyr Meprouvoiou À. Kapaxwovÿ, ëx Bepoolas rs Maxeôovias. 
MAKEAONIA. Kouwvér. 
1. 4 25.— AAEJZAI-NAPIOY] zépië npotouñs ‘AleËdvôgou roù Meydlou xodc 
deEud uerà yhauvdos xai Popaxoc. Tà 62ov ëv xÜxAG opupiôiov. 


"Ox. nn N &vo KEAONNN xéro Ôvo ÉEaorthawv vatv rapaliñios 


xEuLÉvOY xai Êx TOÙ uetonou Jewmuévov. To Glov Èv xÜxAD opapiôtov. 
2. W 25. — KAICAP-AAP/IANOC] RÉQIE npotouñs Üapvocrepos "Aôpravod ÔEë. 
"Ox. KOINON MA-KEAON/QN] mégiË xepauvoÿ xreporoÿ. A. uetouor. 
Oeccalovixn. 
3. 4 20.— Kepalÿ veagod Atovéoov nods del xiooootephc. 
"Oz. OEZ-ZA. Ilfyacos ôpgBovuevos.Yx” adrèv oréyus. Ileôtov Éyxowov. 
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4. W 20.— Kepali veagod Atovüoov nods ÔeEià xooootTephs. 
"Ox. OEZZA-A ävo [NIIK-HZ xdro nai peraëd t@v moûv todyou 
lorauévou rod delrd. "Ev t@ neûlo ävo TAKE. Auot. uetoic. 


Qt 


À 19.— “Onoros rüxos Éurpoodev. ’Ev x6x10 opoipgiôtov. 
"Ox. [OEZZAJAO-NIKHZ. Todyos iorduevos mods Gebid. À. uerptorétn. 
ITélla. 
W 19.— Kepañn Ilavôc Gyéveros mods eErd. 
"Ox. MEA üototeg@ x r@v xdro, [AÏHZ Ôebÿ Ëx tv xdro. ’Aünvä 
Aluis uayxouévn noûs debut. "Agioteg@ xdtTw uovoypdpnua TTA (;) 
7. W 19.— Kepai "Alnväs mods OeEud. 
“Oz. MEA vo AHXZ êv t@ éEépyæ. Boùs Pooxôuevos xoùds io 
IAAYPIA. ‘Arolklævia. 
8. W 26.— Kepai "Apgrémiôos noùs âprotegé. 
"Ox. ‘Entiyoaph ÉtirnAos. Toixous èv orepév.  Arato. uerotwrérn. 
BYZANTIAKH AYTOKPATOPIA. PRO 
9. W 21.—"Erryoapn éEirnaoc. IIporou adroxpéropos HOTEVÉOTLOV, pÉQOUOX oAÏ- 
TTQOV xai cpaipav. 
On. 1C—XC. ‘Enarégwdev moorouñis roù Xotoroû xurevémiov, pépovroc 
oxfrroov «ai opaigav.  Aratrho. uetpiwTétn. 


Cu 


K. M. K. 
ME’ (13 °Iouviov 1909). 


Tà ên AcBaôsias nowodéyra napà ‘Avr. Keoauonovilou, 
épôçgou âpyauorproy Borwotias. 


a’. EYXPHZXTA. 
BOIQTIA. Kouvéy. 


1. 4 18.— Kepañ Afunroos xatevmiov, pépovoa otéyuc. 

"Ox. BJOIAÏITAIN ôelig èx rüv dvo. ITooed@v "Touos yuuvés, tordpevos 
noùs AQioTEQE, tv debrdv dvaxatov êxi to yévaros toù Ênxi Bodyou 
tedeuuévou deErod modds abtroë, tv Ô’ égiorepdv ormpitwv ni toraivnc. 

2. W 19.— ‘Ouoios, 4 À Omodev énryoaph BOINTAN. Ileôtov Eyxouov. 


PQOMAÏKH AYTOKPATOPIA. Aÿyovoros. 
R 21, yo. 3,70, ônvégiov.— IMP. CAESAR DIVI. F. III VIR. ITER. R.P.C. 
TTÉQEË xepaññs Adyotorou yuuvis, mods ÔeEuc. 

Ox. ‘Toëlos Kaïoap iorduevos Ëv va® rerpaortl®, péowv ÉdPBôov oiwvo- 
oxônou. "Eni toù Émiotuliou DIVO IVL xai Ëv r@ Gerouart &otio. ‘Aot- 
otep@ èv ro nedlo Bœouds. To 6Aov èv xÜxAD opupidiov. Atar. proto. 

Zeovñoos ‘AléEavôpos. 
4 W 32.— .,,SEV ALE-XANDER AVG épië xepaññs adroù ôapvoor. ÔsEid. 
"Ox. VIRTVS-AVGVSTI. Zeovñoos ’AléEavôgos Baivov mods ÔeEtt, 
péoov th ÔEtig doqu xai x" Guou rpémaov. S-C éxarépodev. À. uerpia. 


æ 








N° reste me AAC 2, a ses PE J 





À 
| 
) 
1 





L 
IIPOSKTHMATA TOY NOMISMATIKOY MOY3EIOY 105 


l'ogdsarès TL’. 
5. À 32.— IMP CAES GORDIANVS PIVS AVG zéçië xoorouñs adroù ôapvo- 
otepols aoû Det. 
"Ox. CONCORDIA AV[G] régit ‘Ouovoias xanmuévns aoùs Gguoregd. 
S-C êv r@ ÉEépyæ®.  Auar. uetoia. 
BYZANTIAKH AYTOKPATOPIA. Toœodvyns À Touoxs. 
6. À 29.— 1C—XC Éxarégwdev agorouñs xarevémov toù Xouoroÿ, ebloyoüvros 
xai pégovros Evayyéliov. [O EMMAÏ-NOVHA mégiE Ev xéxi® opaig. 
"Ox.  +1InSu[s 
XRISTULS 
bASILEUIS 


bASILE "Ev x6%10 ocpupiôtov. Auar. UETOLOTÉTN. 
B'. AXPHETA. 
7-15. A.— “Elinvud nai Gœouaixà 6/0ç Éphaguéva nai @yonora Évvéa, &v Ev 
ApduaTOs Hal OT YaAXG. 
K. M. K. 


MG’ (20 ‘Iouvriov 1909). 


ITapà ro adrod épéoov À. KepauonobAlou romodévra êx AePaôeiac. 


BOIQTIA. Kouvér. 
1. 4 16.— Kepaññ Afuntoos xatev@miov, pépovou oTéyuc. 
"Ox. BIOINTAIN Ôeti@ êx r@v ävo. Iloced@v "Touos yuuvôs iorduevos 
noùs âgioteg, riv dEEav évaravov Êni toù yovaros roù Êxi Podyov 
_ tebeuévou ÔeEuoû mods abroÿ, riv à’ épuorepüv orngibov Éni totatvnc. 
Auart. LETOUDTÉTN. 
2. W 18.— ‘Ouoiuxs, à BOIQTION. Aatho. uetotoTémM. 
3-4. A 18/20.— ‘Ouoios. Exryoagpn éEirnaos. » 
KOPINOIA. Képgvbos. 
D. À 13.— Ilfyaoos xerôuevos nods Gproregt. 
| "Oz. Toiuva. Ev 1@ nedlo àpioreo@ A. Auat. uETOuTÉTN. 
6. y 24— “Ev bœouaix®v adroxparopuxüv ypôvov épÜaguévor, Eyov dmoder 
tÜüxov : Belegopôvinv Ëxi rod IInyäoov äxovriovra tv Xiuopav. 
POMAÏKH AYTOKPATOPIA. 
7. À 32.— “Ev épüaguévov xai &yonorov ’Avrœvivou Edoefoüc. 
_ AAHAOY XQPAZ. 


: 8. 4 17.— “Ev ülos ÉpÜaguévov xai &yonotov. 
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MZ' (25 ‘Iovliov 1909). 


A&goy ro Ilavemormuiov 1ÿç “Ionaviïs néôlews Oviedo. 


NOMIEMATOZHMON (xonèv éxi t1ÿ 300çiût vod Ilavemiornuiou Oviedo). 

1. 4 62.— ALMA MATER STUDIORUM rofoad@s &vo agi ÔeEig. Anewmvi- 
où toù oixodoumuaros toù Ilavemiornuiov, où Omodev 6 “Hluios éEo- 
xovtiGov änrivas. ArEG Toraro yuvn (ñ méds;) ti dEEiÿ Énrelvovou xpôç 
td [lavemiotuiov otépavov, Év@ tv Ggiorepdv, Ôt’ñs péoe etAnuo, 
êpelder ni Dupeod. [lag” adriv ägrorep& Bifliov àävemyuévov, drxo- 
Baoratôuevov drd xaudds yuuvod xai Épeudduevov x &Aov Bifliwv. 
"Exni roù Gvemyuévou Bifliou Étegos raïç, boadros yuuvés, yodper Ta 
Hôn yeyoauuéva elvar ARCH-HISP-FERD-ALDES-SALAS. Asëig ris 
nagacräcews xAddos Ôdpvns, aprorepg ÔË Ado œpoivixos. Kürw Tù 
üvoua Toù opoayÔdoyAtpou B. Abarer. 

"Oz. +UNIVERSITAS OVETI TERTIO SECULO TRANSACTO AB 
EIUS INAUGURATIONE-MCMVII mépiË orepévou Ôdpvns nai Ôgués, 
ëv © SUB PRAESIDIO - AVG. REG. ALPH. XIII—- AC PRINCIP. 
ASTUR. ’Avo Gotfo, xdroûr ÔÈ Où puxp@v yoauudrov COETUS 
MAGISTRORUM CUM SUO RECTORE -F. CANELLA. A. âpiorn. 


MH (8 Aüyovorov 1909). 


AGgor ‘Aôehpüy Téyov, roanetu@v èv Aletavôoeig. 


ISIIANIA. TAPAKONIKH. Castulo (Caziona). : 
1. WA 29.— Kepali uerà Giaôfuaros noûds Ôebid, hs Éurooodev oùuBolov yeio 
GvouxTY. 
"Ox. KelriPigu Éxmryouph êv t@ 8Eépyæ. ZœiyE péoovoa xpdvos xai Bat- 
vouoa moùs dEELG. Auot. petTpuoTtN. 
OPAKH. ZUéprwdos. 
2. 4 22.— Kepalai noûds del ouvebeuyuévoar Zepdmdog nai "Toidoc. 
"Ox. FMEPIN dvo OINN xdro Bods Amos, iorauévou noùds Gpiorepi. 
Atar. petoio. 
MAKEAONIA. ‘Alé£avôpvos IT. 
3. À 26, yo. 17,20, rerpüdpayuov.— Kepali veagod “Hoaxléous v Aeovrÿ mods 
DEEE. 
"Ox. AAEZANAPO[Y Ôetig êx tov &vo. Zedc &eropépos xaduevos êxi 
Joxov roùs éprorepd. "Ev t@ neôlo âgioreo@ xepal àerod. A. àglorm. 
4 À 24, yo. 17,18, rerodôpayuov.— ‘Ouoiws. Ev xÜx1o opupiôtow. 
"Ox. ‘Ouotws. Vrd rèv Pœuov 6. OÙôÈèv oüuBorov. Td ëlov èv xüxlw 
opaipiôiov.  Auar. «ah. 
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ZIKYONIA. Zur. 
5. WA 12.— SI ävo nepioreoüs Éyoüons xheuorüs tüç nréQuyas npôc pLorept. 
Kärw EY. 
“Ox. Toixous-Aéfnc Èv ovepdve.  Auar. uetpia. 
KAPIA. “Eva —"Avaua. 
6. 4 16.— Kepai ‘Hopaxkéous noûc deEu. 
"Oz. EN, où âguoreo@ rôbov, deEG aîyui Béiouc.  Auar. uerpuorérn. 
Kviôos. 
7. À 11.— Kepaiñ ‘Anéliwvos dapvoorepis roûs deEuwt. 
Oz. ‘Enryoagpn éEirnios (KNI), Ilo@oa xoûc deEut. Auar. uetpioTém. 
NHSOI IIAPA TH KAPIA ‘Pédos. 
8. À 11, yo, 1,86, fuidgayuov.— Kepaiñn “Hiiou xarevomiov veu @xrivov. 
“Oz. P-O éxaréowdev É6dov. "Ev rerpay@v@ éyroil®. Aura. ueroia. 


9. À 12, yo. 1,60, fuiôpgayuov.— ‘Ouoiws Éurxpooer. 
"Ox. POAIOÏN &vo 66ôov uerà xdhvxos. ‘Agioreg& oûuBolov quxoà 
orapviñ.  Auarño. ueroia. 


10. À 12 yo. 1,40, fuiôpayuov.— Kepair “Häiovu xarevomuov per” Gxrivov. 
Oz. P-O éxarépwdev 668ov uerà xdAvxos. "Av ôvoua ägyovros [AIO}- 
NYZIOZ. ‘Ev 1@ reûlo äâpiorepä oüufoiov xéoas. To ëkov v &fBadet 
tetoayov@ ÉyxoiAD. Auar. xaA. 


11. À 12, yo. 1,45, fuiôgayuov.— ‘Ouoiws Éurxpoodev. 
“Oz. ‘Ouoius, & &vo dvoua ägyovros ôvodidxgurov xai oéuBolov äpt- 
oteQ@ orme.  Auar. xad. 
KIAIKIA. Aroxesodpera. 
12. W 14— ‘Péxaiov reruivimpévov. 
"Oz. AIOKA[I] ävo, CAPEQN xéro Ggrns.  Ataro. ueroia. 


IIAM®YAIA. *ArréÂsra. 
13. 4 24— Kepaiñ nodc Ôetià évôgue. 
"Or. MJAMDIA ...—ATTAAIE.. mépiË uoopñs Îorauévns XATEVÉOTIOV 
avôgues (;) Êvodiaxpitrou. Td 61ov êv xüxAG opupiôiov. A. uerprwrérn. 
DOINIKH. 
14. W 27.— “Ev épôaguévov pouvvuxñs modems (Tows Bnovroë) éouaix@v adro- 
HXQUTOQIXOV YOOVEY. 
AITYIITOZ. Uroeuaïos À’ (;). 
15. K 24-—"Ev épüaguévov xai äyonorov IIrokeuaiou A°(;) 
Iroheuaïos À'. 
16. W 10.— “Erepov uxpdv pépov Ëp’ Évôs xepaññv mods ÔeEtà ai Êp’ érépo 
MTOAEMI/AIOY] méQiË Gerod perd xhe1oT@v areQÜyov xpùs ÂporEQu, 
ÉxOvtoG ÊT OUOU XÉQUS. Auat. LETOIWTÉTN. 
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Kisonüroa. 


17 W 28.—"Ev éphaguévov ouvfdœov rÜrov. 


AAEEANAPEIA. Aÿyovoros. 
18. 4 27.— Kepalh Adyovorou noûs del. Ev todo veonpñs. 
"Ox. ‘Epdaguévov.  Auar. petpiworérn. 


ABEBAIA. 
19-21. W.— Toia puxgù vouiopndrtia, v Tù xp@rov péoer xepaññv "Auuœwvos xai 
dm. L aai Gerôv. Td deuregov xepalñv uerd xgdvous xai On. Buy, xai 
TÔ TOÎTOv xEpaÂNv rwoywvopogov ai 0x. € ÜTÈE unvVioxov. 


22. W 19.— Kepañn noûs debut. 
On. Toirous, où äpuorepg xnpÜuerov Ëv otepdvæ.  Auat. uerptwtétn. 


23. W 17.—Kepaññ dapvoorephs noûs debit veagd, éœuaiou abroxgdrogos (tows 
l'éra). | 
Or. A€, où xdrwÿev àorho Ëv otepdvæ. : Auar. uerqio. 


24. W 12.— Kepañ Aënväs noûds delid. 
"Ox. Zrapui, hs Oebuà D'adE.  Auar. perpiordrn. 


25. 4 30.—"Pœouaixdv véuioua, où rù Eco (puy), Towg xotè êx Lebbes ». ëphon. 


26.— Teudyiov paxoedès c10nouv {on oTov. 
K. M. K. 
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ZYAAABOZ TON TTPOZKTHMATON 


TOY AKAAHMAIÏKOY 


ETOYZ 1908—1909 


['O uèr élinnxds âgududs ônlot rù xepälaoy roù xaraléyou, 6 Ôè Énôuevos äpalunds 
elvou Ô abEwr. Tà xepädlaa IA’ ai À dnodvagpodyrau sis tumuata, ômhoduera y 
uèr TO nowro bu Élinnxdr Gpidudr, y Où r@ deutéoo ” épafix@r]. 


A. APXAIOZ KOZMOZ 


ZTANIA. TAPAKONIKH. 

Castulo (Caziona) MH, 1 
TAAIA. l'alaruai äropuurioeis élAnvix@v 

vououdtrov  }”, 1. 

ITAAIA. KAMIIANIA. ‘Youwa 7,3. 
KAAABPIA. Boevtmouwov À’, 7, 4. 
BPETTIA. Boettiov }’, 4. 

“Phyrov A’, 11, 1. 
ZIKEAÏIA. 


- Péla ,5. 
Tlévoguos me 5. 
Zvodrovooi J’, 6-7. 

eP 


AKH. 
Buldvriov MB, 1. 
"Oônocoùs ]', 9. 
Ilégw8os 1,10. MH, 2 
BASIAEIZ 6PAKHS. 
Avotuayos A’, 1 
6PAKIKH XEPYONHEOS. 
Avouuäyeua 1", 11-13. 
NHXOI 6PAKHS. 
Odococs À’, 15, 1. 
TAYPIKH XEPYONHEOS. 
[avruxdrzaov M, 1. 
MAKEAONIA. 


F', 14. 


A’, 16, 1. 


Kouwvôdv Maxcôôvæv 1',20-22. KS”, 


1-2. MA,1-2. 
‘Auœirolis I”, 15-17. 
“Aœuriws ]', 18. 
Oecoaovian I’, 19. MA, 3-5. 
Iéiia MA, 6-7. 

BA3IAEIS MAKEAONIAS. 
’AléEavôpos [”  A’,2. A, 


Kdocavôgos 1, 24-26. 
Anuñrouos Ilokogxnrhs 1’, 27. 


’Avtiyovos l'ovaräs I',28-29. À’,16, 2. 


1. 1°, 23. 
I4",0”,118. A,9,1-2 MH,3-4. 


Düuxzoc E’ 1I', 30-31. 
Iespoes 1",32-34 15”, 1 
IAAYPIA. 


‘Anoklævia I’, 44-49. MA, 8. 

Bélux AB, 1-2. 

Avooiov À°,7,6. A’, 15, 2. 
HIEIPOZ. 

Korvdv "Hzeipwr@v A’, 3-4. [",58-70. 

’Aufoaxia A’,5-8. 1, 50-54. 

Moioccoi 1’, 55. 

Nuxéxolw A’,9. 1, 56-57. 
BAZIAEIZ HIEIPOY. [lvogos 1’, 71-74. 
KEPKYPA. À’, 10-11. 1,75. AÀ,13, 1. 

À’, 14, 8 AÀ,15, 3-4. 
QEZYAAIA. 

Korvdv Osooai&v A’, 12. 

Adoioa |’, 35. 

Müyvnres 1”, 36. 

Toëen [', 37. 

Depai [', 38. 
AKAPNANIA. Meôewv 
AEYKA%. À’, 13. 
AITOAIA. Kouvdv Aîrwi@v 1, 76. 
AOAPIZ. ‘Oxnoùc [, 717. 

POKIS. Koivdv Pœoxéwv A’, 16, 3. 

"Eñdreux 1”, 78. 

BOIQTIA. Koivdv Boiwr@v 15”,2-1548. 

À’,7,8. À,15,5. ME,1-2. MS',1-4 
EYBOILA. Kägvuoros 15”,1549. 

Xalxis A°,7, 24. A, 15, 21. 
ATTIKH. ‘Ava JB’, 1. IF”, 1-13. 

IA’, «’,1. IA’,6',2-8 IA, t, 80. 

IA',n’,84 IA’,uy,117. IA, xÿ’,131. 

À',4,:1-13.--A”6, 10 A TA1S 

9,17. .À”, 10,1-3 = ASIL2 AL 

A”,13,2. A°15,6:18. À, 16,4-12. 

AA",1. AA,1 


F', 39-43. 


F", 75%. 
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MErAPIZ. Méyapa A, 16, 18. 

KOPINIA. Kéçuwos 1',79-81. A, 10,4. 
\",12,2-3 A, 15, 19-20. A”, 16, 14. 
MS”, 5-6. 

DAEIA3IA. Œiauods B, 2. 

SIKIQNIA. Zuuvov  AÀ’,7,25, A, 16, 
15.. MH°,5. 

KPHTH. Kvwods A, 15, 38. 

Paÿüxos IA, c', 69. 

K)KAAAES. 

“Avôgos IA’,c’,170. A°,9,3-4 A, 
12,4-5: À, 15, 22-98: 16; 46: 
Afñkog IA, à’, 16,35. IA’, 72-179. 
IA',n', 85-86. IA, 8",105-109. IA, 
1B’,114-115, IA',m',122. A1, 1-14. 
À", 3,1-18. AÀ’,7,18-22. A, 9, 5-9. 
À°,.10,7-10.:; AS NAN 12 6-7. 


À",14,1-7. AÀ°,15,24-32. A, 16, 
17-35. 
Küôüvos A, 15, 33. 
Müos B',1. l', 82. 


Myüxovos A’, 8, 1. 
34-35. A’, 16, 36. 

Idgos À, 15, 36. 

Züpos A, 7, 28. 

Tâvos IA’, 0", 37. IA’, ua, 112. IA’, 
1,190. AS ID ANA SENTE, 
87. 4,16, 38. 


1”,12,8. A’,15, 


HONTOS. agvdxeuo. A, 2. 
BA3IAEIZ HONTOY. 
Midoaddins S’ IA, B', 9-15. 


BIOYNIA. Nixouu I”, 83. 
MY>IA. KvüGuos A, 15, 39. 
Iüpiov 9,3. 
Iégyauov A,12. A',8,2. A,10. 
5-6. A, 15, 40. 
BABIAEIZ DEPTAMO) À’, 15, 41. 
NH3OI MY3IA3. [looxôvvnoos IA’, 1. 
TPSAZ. "ABuôos AÀ',1,16. 10, 15. 
"AleEdvôpeux I, 84. 
AIOAIZ, Aîôlov I”, 86. 
"Elaia A, 15, 42. 
Kôüun 1,87. MB,2. 
Tâuvos MB, 8. 
AEZBO3. Murumvn IA’, xe’, 133. A,7,26. 


PROVINCIA ASIA. À, 4. 

IQNIA. "Eovôoai I’, 91. 
"Evpecos 1I', 88-90. IA',5,38. A’ 
6”,11. : À 7:23 28 08:89 -€ 


1",15,43. MB’, 4-15. 
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KiaGouevai MB’ 16-19. 
Koioæ&v A”, 7,29. A”, 16,39. MB, 
20-24. 
AéBeôos MB’, 27-31. 
Aébedoç-[Irokeuais MB’, 25-26. 
Mayvnoia ëni Mudvôpoæw I”, 92-93. 
MB’, 32-33. 
Mayvnoia xai "Ewecos A’, 5. 
Minros A, 16,40. MB, 34. 
Içuwvn MB’, 35. 
Zuvorvn A°,10,11. MB’ 56. 
Téws A’,7, 30. 16,41. MB’, 37-38. 
NH3OI IONIA5. Xios IA’ à’, 39-40. 
KA”,1-4 A”7,32-38. A’,12,10. 
À”,15, 44-45. A’, 16, 42-43. 
Zäpos A°7,31. 12,11. MB’, 39. 
KAPIA. AläBavôa A”, 15, 46. 
‘Aluwagvacods AÀ”,16,72. MB’, 40. 
"Evaia  ”Avauu MH, 6. 
’Ilacds A’, 13, 4. 
Kviôos A’ 16,44 MH,7. 
NHXOI KAPIAZ. 
K&s IA°0’41. x’125-126. A°,7,39. 
9,10. 10,12. 16, 48. MB41. 
‘Péôos KS 3. A°”,8,19. 16, 45-47. 
MH, 8-11. 
AYAIA. Auôç ieoov MB’, 42. 
Nüoa MB, 48. 
Zala A7. 
Zdoôeis A’, 7,41. 
MB, 44-45. 
Todlex A°6,12. 7, 40. 
Puaadélpeux I”, 95. IA’, xd’, 132. 
MB, 46. 
PYTIA. Kotdeov A, 6. 
Aaoôtxeiu MB, 47. 
Tnuevotou I”, 97. 
AYKIA. "Ev yéver A”, 9, 11. 
Tiws A’, 15, 47. 
Péonlix A’, 11, 4. 
Avxias &BéBaiov A, 9, 12. 
IAMŒHYAIA. 
"Arräleux MH, 15. 
Iéogyn MB’, 48. 
IBIAIA. Tepunooùds I”, 94. 
KIAIKIA. Aioxouodpeux MH, 12. 
Tapods S°,1.. 
KAIITIAAOKIA. "Aguofagtdvns A’ A”,8. 
2YPIA. ’Avrioyos A’ A’ 10, 14. 
"’Avtioyos B° MB’, 49. 


10,13. 16, 49. 


16, 50-51. 
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Avrioyos T'” A’,11. 
"AléEavôgos B° IA”, Xp", 128. 
Baoueds äBéBaios A”, 15, 49. 


ŒOINIKH. Bnovrèc() MH, 14. 
AITYITOZ. ITOAEMAIOI. 


Irokeuaios A’  AF, 1. 
[roieuaios B° 
Iroeuaios T° 
Irokeuaios A” 
15, 52-53. 16,53. MH, 16. 
IHrokeuaios 5° AT”, 3-5. 
Irokeuaiocs IT” AT’, 6. 
Kisondroa Z' A’, 13,5. 


MH”, 15. 
À°,146752: NF, 2. 
A°”,17,43. 15, 51. 


Bagéreyvov r@v tekevtaiov TIro- 


leuaiwv  IA’,xB", 129. 


IA” um, 123. A’, 
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AAEZANAPEIA. Aüyovuoros MH, 18. 
NOYMHAIA. Muxiwas A’, 15, 54-56. 





EAAHNIKA ABEBAIA. ÀA°,15. A’11,5. 
12,12-13. 13,6-7. 15,58. 16,54-57. 
MB’,50-53. MT’,1-2. MH°,19-24 

EAAHNIKA EBAPMENA. A’, 14-18. 
B”,3. 1A°,0°,45-65. e°,66-67. ç°,71. 
C”,81-82. n°,87-88. 90-104. 19,124. 
xa”,127. xc,134 AS’,1. ME”,1-15. 

APXAIA ZEYMBOAA. 

a”) Moiwfôwa IH',1. 10’,1-7. 
KB,1-7. K[”,1. AS”, 2-15. AO”, 1. 

B7) Xaixä KE’,2. MA,1. 

y) Vivpos actu  Hreipor@v 1,99. 


B. POMAIÏIKA 


POMAIKH 


Nouiouara ävovuua IA’, 8,42. A, 
22:14 -15, 99. 
Hostilia A7, 49. 


Procilia A7, 50. 


POAMAIÏIKH 


Kiavêros À, 11. 

Oùeoxaciavès A’, 16, 58. 

AtBia-Tiros A” 8,5. . 

Aopuriavôs À”, 8,6. 

Toaïiavès IA',xt”,135. A°,7,53. 11,8. 

"Adouavôs IA”, 8”, 43. w°,119. 

’Avrovivos 6 Edocfns A°7,54 12,15. 
MS ’, 1. 

Davoriva xoeocBuréoa A’,19. A°7, 55. 

Pavoriva vewréou A’, 9,14. 

Isorivaë KE’, 3. 

"AléEavôgos Xeovñgos À’,12, 16. ME’,4. 

Fopôtavès T'” 1798. ME”, 5. 

Diliunxos noecBürepos B’, 4. 

ToiBœviavds T'&llos A’, 20. 

AoxÂntiavès A, 16, 59. 

Kiuvôros T'orduwds A’, 7, 57-58. 

MoEumavôs ‘Hoaxiñs A7, 59. 

lakégios MaEmmavds A’, 7, 60-61. 

Makwuivos Adtas AÀ°’,7,66-75. 16,60. 


AHMOKPATIA 


“Yaôyalua (vrai) Épdaguéva 
A”, 9,13.14,9. 15, 60. 
“Pœuaïxà “Eldôog 
À”, 15, 57. 


AYTOKPATOPIA 
* Aüyovoros AÀ°7,51-52. 11,6. ME”’3. 


Odañspia A”, 7, 62-64. 

Odaléguos Zeovñgos B° A°,7,65. 
MaËévuios A°,7, 76-81. 

Auivios à apeofütepos IA”,1B”, 116. 

xy”, 130. A°,7,82-97. 

Kovoravrivos A’ IA” 121. 
98-115. 12,17. 15,61. 

Koicros A, 7;, 116. 

Kovorävrios l'&ilios A5. 12,18-24. 

Kœvotras A” IA°,8’,44 n°89 A’ 
7,118-121. 9,15. 13,8. 

Koœvorävrios B° E,1. 
A°,17,122-125. 16, 61. 


A”, 


IA”, €’, 83. 


"lovuavôs B' A°,5. 12,25-27. 16,62. 
Odalevriviavès A” 


A”, 5. 

loariavès A°,5. 

@eod6ouocg A’ A5. 16,68. 

Dhaxxiia A°15, 62. 

Odalevriviavôs T° A°,13-15. 

“Pœuaixà adroup. Époagu. A”,15, 64-68. 
» GPBéBau A°16,64-67. MH°25. 
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Tr. BYZANTIAKA 


"Apxdôtos A°,5. 15,63. 16,63. 

‘Avaotädoiog A’ AE’, 1. 

"Tovoriwviavos A” A°16. A’, 7,126. 
11,9..:19 28.716,69. 

“Tovorivos B” xai Zopia IZ’, 1. 
15, 69. 

Mavotuos TifBépios A”, 2, 1. 

Poxäg À”, 7, 128. 

Poxäs xai Asovtia A, 2, 2-8. 

‘Hodxheios A”, 2,4. A°,7,129. 

“Hodxleios perà t@v viwv A’,2, 5-22. 

“Hodxieog xai “Todxkeos Kowvotravri- 
vos À”,7,130-132. 

Osépuos A°,7,133. 

"Todvvns A’ Touuoxñs ME’, 6. 

Ocoôwçga KO’, 1. 


À”, 
1,127. 


’AléEwçs A” Kouvnvds A’, 21. 
Mavouñi A’ Kouvnvds A”, 22. KA’, 
1-41. 
"Ioadxios B”°”"Ayyelos KA’, 42-65. 
"AhéEos T° ”Ayyekos KA, 66-86. 
AEZTIOTATON EAAAAOS. 
Oecédwgos Kouvnvès KA’, 87. 
BuGavrioxà GfBéBaiu KA’, 88 - 89. 
MA’, 9. 
Bulavriauxà Ëpiaguéva KA’, 90-91. 
BYZANTIAKA MOAYBAOBOYAAA.. 
l°1. Z”1. K°1-20. KT 2-4 AS 16. 
Bulavriaxà opoayièta K”, 21-28. 
Bulavriaxdv qulautiotov  K”, 24. 
» otaduiov üdauwvov KS”, 4. 
Bulavriaxn opoayis IH”, 2. 


A. NEGTEPIKA 


IIIANIA. Dilurnos E° A°923. 
Nououatôonuor MZ, 1. 
TAAAIA. L” Anuoxçartia H', 1-4. 
ITAAIA. BENETIA. 
A. Contarini A’, 14, 10. 
Pasc. Ciconia B’.5. 
SAPAHNIA. Kadpolos ®QME AZ’1. 
OAAANAIA. Buweluivn. H°. 5-9. 
AANIA H,10. 
3OYHAIA xai NOPBHBIA. ‘Ooxùo B° H,11. 
TEPMANIA. Adroxparooia Z 2. H”,12-13. 
EABETIA. Nououaréonuov H, 14. 
POYMANIA. » AH”, 1. 
BOYATAPIA. KH 1. 
TOYPKIA. Nououatéomuov IE’, 1. 
[ekonôvynooc ro roùs Beverods KO”,3. 


Koïin üxd roùs Beveroùs A, 16,70. 
APABIKA KOYŒIKA. B’,6. A’ 17-18. 
KO”, 2. 
HEP>IA. E’,2. 
ANATOAIKAI INAIAI. 
East India Company. AZ’, 2. 
TAAAIKH INAOKINA. AZ, 3-5. 
KAMBOATH. Nopgodœu A” AZ, 6. 
ABHEZYNIA. Mevelix E’, 8. 
TPAN3BAAA. . AZ, 7. 
TYNL. AZ”,8. 
AMEPIKH. HNQM. IOAITEIAI AZ°,9-10. 
APTENTINH. AZ',11-12. 
OYPOYTOYAH. AZ’, 18. 
ABEBAIA. À, 3, 20. 
EDOAPMENA. A',20-23. A, 17, 45-48. 


E. AlADOPA 


Poayxxdv oùuBolov K’, 25. 
Neoreouxà oüufBola K',26. AS’,17. 
Zœpoayis vewreou Koñrins IH. 


Iegiantov vewrepuxdv A”, 24. 
Nomionaréonua A’,19. H°,14. 0,1. 
IE’, 1. :AH°/1. MZ: # 
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IANIZKOZ KAI AZKAHITOZ TIAIZ 


EN FMEPTAMQ: MYZIAZ, NIKOFIOAEI KATQ MOIZIAZ KAI ZEPAIKHi OPAIKHZ 


[ILivaxes I—II]. 


H sartowréow (Méoos À') uelétrn éômuoowvün écyéros do” u@v à 15 1@v ‘Aûr- 
vor «Agymoloyuxÿ ‘Egmueoiôr 1910, oeÀ. 59-64 uerà tod èv ueyedbvoe 
mivaxos Il, ävev ôuas 105 vüv êvraïda (Méoos B') noootiwdeuérov Lenrouegods 
xaralhôyou tv êr adr@ âvapepouéræoy voyuoudror xai toù nivaxos adr@v I, 
y édewpgmoauer àvayzaiar tr Évradda xarayoouor yâow 1@v eldux@r 
VOJUOUATIXDY. 

Zmueuwréov 7 Ov êr r@ peraëd Édnuoouwvôn ünd rod yeouavod curadélgou 
uov x. Hans von Frilze, rù els roùs rénovs 1@v [leoyaunr@r vououdræor àva- 
peoôuevor Ëoyor abrod Die Münzen von Pergamon, Berlin 1910 (‘Ex rod 
Anhang zu den Abhandlungen der Kel. Preuss. Akademie der Wissen- 
schaften roù Erovs 1910), èr & ovros (ol. 53), àvageoôuevos eis vr nepi 
rod ’Lavioxov ngwtmy ueléinr ur, déyerou pèr ôtr nodxearau oùyi neoi rod 
Tehsopéoov, 4llà nepi 105 * lavioxov, vouileu Ÿ Gus, ôte td êr 1h ÔeuiG Toù 
deiov nœudiov âvrixeiuevor dvrardr va eva quxoû tis uäyæuoa. Toùro d ôuaxs 
oùddèr &llo elveu, ds Phéne tic vdr caps x two Tor ni Ov rurdxov u@v 
ovyxevtowdévror xalÿc darnomosws vojuouäror, ÿ, xaÿ° à on Éonuelwoa, 
Toogp tu da Tôr ynvioxov, àr uÿ adrds 6 luyards 1s dehüs rod nœÔd6c, dt où 
oûtos os êni nor t@v âyaluatiwr aèrod âneet naituwr tùr liar eddtG- 
xouwor êni noll@r t@vr êr A6yo xeouätor ynrioxor. 


MEPOZ A. 


Yaù tiv évorégu Émygaphv Édnuooteuca èv T@ ragôvri replodx® Toù xupeÀ- 
dôvroc Erous 1909, oc. 133 né£., xarômiwv Ô° Éxrevéoregov êv 1@ Élinviori ai yeo- 
paviori Éxddouére Egyo ou <7d &r Adraus "Edrixdr Movoeior», cel. 294 ££, 
ueléenv, iv’ Grodel£w Gt Tà uerà ynv@v xai gnvaloréxov yvoorà &yaluätia 
nœdiov dèv évirououv, @s ot Évouitero, ets tv xarnyogiav r@v Éwroyoapn- 
Häræy (genre), ro tüv oddeutav uvdoloywav À iorogrxv Évvouav Êyévrov 
Épyowv, GA nu elvar Donoxeurwà éyaluäria, elxovitovra rùd aadiov toù ‘Aoxn- 
moù ‘Iavicuov. 

Ty yropmv rabemv ÉxeormoiËa dià ris ouyygévou uehétns xai mapaBolñc rüv 
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navroed@v ogeriuv pynpelov nai uagrupiüv. “Ocov ôpos xai dv xatéAnË« sic 
XOTNYOQNUATXd ovurepdouara mepi Toù 0pUOÙ aùris, dÈV MOuVHONV và ragou- 
oudow xai agrupiav ti À uvnuetôv tu 8Ë Énelvov, Griva Adouotv Opiorws tà 
totabra Entruata, ukelovra Tà oTÔua ai Toù Ôvomororérou t@v ävrippovobvrov. 

Kai ôuws touadrar ânodelkeis bañoyxov, délador 8 Tv açocophv xai uvunv 
fudv Évexa ts ouwApÔTNTOS TV rapeyévrov adtès uynuelwv. "Axeipous à’ ôpello 
xdouras to Ëv l'éÛg cop@ xai àyarnr pot ouvadélow xabnynt x. B. Pick, üxo- 
uvoavri Le Guéowog Tadta, ds «ai Tv onpeloouw Âv Éyoave nepi adr@v Ëv tf 
ueydAin ovyyoapÿ aürod Die antiken Münzen von Dacien und Moesien oi. 
356, àqud. 1252. 

Qc yvwootôv, 6 ’Aoxmmids nai À “Vyleua, À xai uôvos Ô els &E adr@v, Éyouor 
nheiotdis map” Éautois Êxi Tv vouioudrov To xaôlov Toù noprovu Telkeopégov, 
cixovitôuevov névrote Ünd Tù uôvov «ai oTepebtTurov abroù oyua, ds radio TÔ 
vis xepalñs UÉXOL Éxpov Tv roy XexahUpLHÉVOY O1” évouuaros GTapalAdatou 
RQÔS TV ONUMEQIWV xG7TTaY TOV MOINÉVOV À TÔ YELUEQUVÔOV xanmÔtor Tüv vüv 
Kontwv. 

Avri Aourdv toù raotyvotrou tovrou æœôiou To Dr EUQIOXOUEV 
na” at (ivax. I, 18-21 nai IT, 1) À ueraëd adrod nai ris “Vyeiac (Uévax. I, 
23 nai IL 6) iorduevov Étegov, évrelüs Orapégou téxov, madiov êni oxaviwv 
nowtou ueyÉdous yalx@v vouioudrov ts [lspyduov, xomévrwov êxi M. Adpnäiou 
(B. M. Cat. Mysia, oeÀ. 148, 212, nivaë XXIX, 7. To deurepov elvar ävéxdorov 
vôpuoua toù Movoeiou rod Begolivou, 0% Tù Éxuayeïov ôpellw 1 œil® x. von 
Fritze). Tù xœôiov rodro eixovilerar iorduevov Évrel@s yuuvôv, ävéyov à” Ëv ri 
dQuorepä ynvéoiov, mods À relver toophv miva À rèv Ayavèv tic Gvarerauévne 
dEEg adrod, roc zœudlor Toù adrod ânagalléxtws ténov noùs Tà àyaluära To 
rônov 1toù äyaluatiov tic" Edrixÿs BiBlomans, Griva êravrioauer noùds Tôv 
’Tavioxov, vidr 105 ’AoxÂmruod. Ent t@v éndévrov ueydlov vouioudrov ris ILep- 
yäuou kentopéperal tuves tod rémou Ôèv elvar edxguveis els GyÜuvaorov ôÔpÜaluév. 
Edruyücs Üündoyer ceipù ÉTÉQOV puxpotépov vouioudrov ris abris méews ai Tv 
adt@v 4p0vov, etxoviCôvrwov uôvov xai capéotegov, ÊV ndoaic taic AentTopepeloug, 
Tôv abtov viov toù AoxAnrmioù (B. M. Cat. Mysia, oel. 163, äouwd. 227-230, mivaë 
XXVIII, 3 xai Imhoof-Blumer, Zur griech. und rômisch. Münzkunde, oi. 
50, äoud. 2, nivoë IV, 5-6=—Ilivax. I, 1-17, 24-30 xoi II, 2-5). 

Kai vouiouart tiva Ôè ris noùs "Iorgov Nmonélews xomévra Ëxi X. Xeoufoov 
(Pick, &. à. Go. 1256, aivoë XVII, 10—1livax. I, 31-32 xai 11 7-8), eixoviçouot, 
ueraëd To ‘Aoxkmruod xai ts ‘Yyrelas ioräueror, ôporov, GA Évôeduuévov td 
xrovionou, nadiov ne, xaxeQ AGAPÉOTELOV Starnçoüpevoy, écoüs àveyvogion 
ds ro abrd uubokoy®s mods rù t@v [lepyaunv@v vomoudron HA GOETOV roùs 
TÔv Teleopégov. 

‘O Pick, 6 Wroth, 6 Imhoof- Blumer nai mévres of noù abr@v mepryodpav- 
TES TOÙS VOULOUATIXOÙS TOUTOUS TÜTOUG, évayvwpioavres tv ravrelñ Otapopàv xai 
To Goyerov toù téxov roù yuuvoÿ xai ynvopégor ruôlou rpds tèv rüxov roù Teke- 











Me are o RS Ts 





IANISKOZ KAI AZKAHIIIOZ IIAIZ 115 


opégov, dpÜ@s Gnepfvavro ndvres Oti npôxetTaL megi ÉtéQou Tudc æabiou to 
’Aoxnmoÿ, éveduuñünoav Ôè tùv Edapegiova ai “Axeouw, &v ôuoc elvar &yvo- 
otoç fuiv aiuômrote ragdotaoi, xai xegi @v éyvooduev tehelos &v not’ Eixovi- 
oûnoav &ç audia xai odyi advrore Ge EquBor, xuÿ° & ndvres of Aouxoi vioi rod 
"Aoxinmo. BefBalws ôuos vüv uerà riv Ëv rtf uvnnovevelon êuÿ uehétn aet- 
ovAloyiv t@v uagrugiév xai pynueiov oddenia dvvarar va dndpEn äupifoiia ôti 
noôxeror xepi où puxpoù Oeoù ‘Lavioxov, äpoÿ xai 6 rad roùcs rOdas ToÙ xat- 
Ôdçs Eni roù ueydaou Ilepyaunvoÿ vouiopatos änexovilôuevos uôs eîvou, &s yvo- 
otôv, poges t@v Aoqux@v véowv (ZroéfBuwvos [”, 165), dv iarpès Édewgeiro, &ç 
etôouev, Ô ‘Tavioxos, 6 ndvrws ro oûufBolov rodro Aafüv ragà roù réxxov abrod 
’Anéllowvos Zuvôéwos, froi ro xaractpnpéos t@v pv@v xai t@v À abr@v uetra- 
ddopévov Aomux@v &odevawv (iôè J. de Witte, Apollon Sminthien: Revue 
Numism. 1858, 1 xé£.). *AAà nai ro dvoua roùro roù Tavioxov, äv Oèv Hdelé ris 
nagudey0n ds PéBarov Où tôv nauida t@v vouioudtrov, GxOuÉVEL ÉXTÔS AdONS 
äupiBolias, ti td ygnvopégov zœuôiov odôeulav Ëyer opÉouv apùc Éwroyodpnua, 


 GAN lv eds xai Ôn vids toù ‘Aoxdmmiod. ‘H ragà rùv "Aoxinmèdv xai riv 


Vylsiav ânexôviois adrod Êni tv voyioudrov änuyogeber nûoav gs apùs Toro 
ävrigonov. 

"Ev tù aûrn uelérn u@v étnrmoauev v’ änodelEmuev 61 xai À Érépa osipà 
r@v x diapôguv "Aoxnruælov xpoEpyouÉVEOY uxQOV, yuuv@v, iotapévov À xaÿn- 
uévov xœudiov uerà xvvapiov À Opeuv évier Éxionc eic tv adriv Ügnoxeutixv 
tab, eixovitouor à” adrdv rov ‘Aoximmidv @ç zaôiov. Tà ôpOdv ris yruns Ôei- 
xvbouor vüv &Ala vouiouara xonévra èv Zepôuwx Ëxi Kagaxdiiou (Pick, Zeit. f. 
Num. XXIII, 68, 23, zaiv. IIL, 5.— Wroth, Num. Chron. 1882, 301.— Sallet: 
Zeit. für Num. IX, 0. 140.-- Cat. Berl. I, 234, 9. — Eckhel, Catal. 61, 19— 
Mionnet, Supplém. II, 490, 1691—Jlivax. I, 33-34 nai II, 9), etxovibovra 8 rdv 
Anôllwva larodr &s "Aoxnmmwôv, Éyovra nag° abr@ yuuvdv xœôlov, rpopav@c tv 
tv Gc larpod idi6rmra adroù évabelEavra vidv aërod xai ris Kogwviôos AoxÂn- 
æmôv, xaÿ° & Non 6 Pick xai of Aouxoi vopiouarixoi dpOGS éveyvogioav. Ouoiwc 
Ô Ilavoavias (H”, 32, 3) ävapéger riv èv Meyakonédet Ünagtiv vaod ‘Acxinmod 
Iloudôs, êv @ naga rdv Eni dgôvou xaômuevov ’Anéllova Îoraro &yalua 
eamyvaior päliora» rod xœudds abroù AocxAnx1où. 

Oro xai adluiv ÉmpeBaodvra Ünd r@v nçoayudrov rà ouurepdouara us 
tOv peher@v pou éxeivov, v rù oûormua xd nov Émiormuôvoy ônuooig Éxat- 
vedév, ÉmdoxuaodÈv À xai rAos rapgabagouvdév, edge xai uxpôv tiva xbxAOv 
Émxgur@v, êv ols tekevraios xai opoôgéraros 6 Ëv "Egiéyyn »x. L. Curtius. Auà 
tv els Gxgov yhevaorxv yAGooav, Led” fs oùros Éurad@s ai @s &nd rpixodoc 
xofver tv ÉQyaoiav uou ni uôvne ris Ônôev abdevrias aôroÿ xai x” -obdevdg 
Émiyephuaros otnobôuevos, Éd68n Môn À évéloyos xai Gguétovoa éxdvmois 
(Auwdvns ‘Egnu. rñs Nowou. ’Aoyx, tôu. IB', 064. 195-208). ‘Exirgaxñro por 
Ÿ ôuos và onueudow Évôdde GxAGx, ôtu navrayod Évôa ai uerà Très uehéras uou 
Ggyuohoyixai évaxaldwyers Édooav fuiv riv Abou t@v agoBAnuätrov, éruwa Eruye 
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VO TOUYUATEUDQUEV, TA GUUTEQÉGUATE TOY uelet@v Quov ÉdmudÔNOQV .TANQÉ- 
otara, Oneg Anodeluvvet, vouiGo, ôti Épydtopar xar uédoôov dy. Kai Ôn. bre: 
duuito ôtr des Éyhevatôounv êni Ëtn, os ÜroommoiEas Tv yvounv ôt Ô êx 
Aelp@v yaluods fviogos elvar td Gvéinmua toù ’Agxeoiha, uéyor où À ävdyvooig 
tûs Émyoapis toù Bañgou Mvdyuace tods xpariorous TV ÉQYLOAOYEY và raga- 
deydDot To ÔpUdV ts yvouns Muwv rabenc. ‘Ouoiws deuwv@s ÉpheuaGôuNv, te 
xaTà névrov ÜreothoiCov Ori td vavdyiov TOY ‘Avruwvbpowv oddeEnav opÉGU ÊGEL 
noôc To repi ta Küünpu vavayñoav mhoïov roù Ella, uéyor où rù do rod “Pèu 
avayvoocèv Év t@ aorpokdB® rod vavayiou 8vona toù Aîyurriaxod près Tdyw- 
vos xatÉdELËE Aaurp@s ro Éopaapévov ris yvouns, Av éxolépmoa, xal Nyayev Âuäs 
noùs Tv vewtépav Éxoyv, Nv eiyov NÔn rapadeyon @s yo6vov ris vavayiac. 
"Exevdoônv ôuolos dd tov abr@v rçocbmwv, Üte xard névrov Üreorgitov ôtu 
ñ duga rov 8 "Emdaïgou nerox@v sixoviGer tôv Aia xai odyi Tov "AcxAnmôv, Ad 
xai roi À Éoxdros GvaxalkupÜsion xepaññ roù Üx” 4p1Ô. 1425 xavououorérov 
Exdavoiou ävayküpou xutédeiËe lauroûc rù pv ris yvounc nou rabrns. Alù 


\ ST 28 gs … 4 = - F = € 2 32 ç 2 =. 2 , 
HO ÉTÉQU TV tEGodQwv mhevov toù abrod dr 4p. 1425 ÉmÔdavpraxod avaylAüpou - 


avexaküpin rpô tiwov fueo@v Éyovoa Gags Ü,t1 ÊyY® nooeirov, rot toeis 
deodç toù Awèexadéou, xai oùro xadeËñc, dexdxis ETL TObAGYIGTOV, UÉXOL TOÙ vÜY 
ÔNUOOEVOUÉVOU VÉOU TAQAVELYLUTOS ÉTIAVOWOEWS TAG YVOMS OV, OO roÂEUM- 
delons ÜxO Tivov.! 

Tadra révra tà napadelyuara noi Émirpérouor, vouiGo, và nagélo ped®v 
Toùs Éuradeis JhEvAOUOÙS tic y'OoThs etovoympias Tov xp pou, ofruves Gvti 
OÙTOS ATOPOEVUATIAOG VA AQIVHOL HA EÎQOVEVHVTOL TV ÉQYAOLAV OV, Tows xGÀ- 
Mov 9ù Éxpartov ouuuogpobmevor rods td oTaepdr oborqua Tic Épyaolas ÈxEÎVO, 
Onep äxokovd, uad° à ÉEélmua où étov Ëv 1@ Biflio nou «Ta xemwmlua Toù 
Movoëiov uaç», 6e. 9. Obros drdoyer ÉAnis, vouitw, où uôvov và Évrofowor tà 
uvnueta ts “Elnvus téyyns, GAAd nai va dÜdowoi note yvouNv tivà ixav@c Ëm- 
xvQOUuÉVNY ÜTÔ TV rpayudrov xai oÙyi ÜTo UÔVNS tis idias aÜTOv adTApEOxElUG. 


l Kai év t@ äor éxdodévrr redyer 2-3 Tv Rôm, Mitteilungen, Tôu. XXV (1910), oi. 
115 eügnro movnyuouxi émbeBaimois ris Üxé mivwv uèv moheundeions tTüv Ôè Aoum@v ui 
Anpdeions dx” Opiv yrouns nov, vi à #6 Elevoivos xepiqnuos xepaññ roù Aeyouévou Eë6ovu- 
Léos vod Iloutiréhous oddeniuv oxéouw Éxer nods rdv EdBouiéa, GAL’ elvou eixv toù Zaxyou. 
Xaguxrngiorixdv Guowg rod toémou xa0” Ov oxénrovrou eioéti tuèc Tt@v dQgyooléyor elrar Ôte 
adrèc Ô ngoorouioug Tv à véou pynueiou émpefaiwouw Ts yrouns nov radins itakdc 
agxmohéyos G. E. Rizzo davudter ôtà tv conferma inatessa Tabtnv, ñv dewqget éxocdGæmror 
buét h yyoun mov éomçixn Éni r@v x r@v vououdrov opal®v révrote dedouévov xai 
oùyi eic sopoloywrérag ünodéoeux! Tüç oxoudaoréras di Tv iorogiav ts TÉxVNs &xokov- 
Dias rs ÉmxvgHoewS Tabrns tic yvouns ou ÉxdéTo Év te Tois nQO0EDS DNMOOÆVOLÉVOLG 
tebyeor 17-18 ris ovyyoupñs uou <70 êv ‘Advaus Edvixdv Movosiors, xui Èv idi® &g0çp 
émiyquponévo «ToaËréhovs Anurno, Kôon nai Oùda Eyov ”laxyos» Onuoowævouév@ Ëv tÿ 4o- 
gauoloyxÿ Egpnusoiôr vod 1911. 


le st à de de ed 
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MEPOZ 6: 


NOMIZMATA ŒEPONTA TON IANIZKON KAI AZKAHMION FAIAA 


IEPTAMOZ. (Xpévor ând Toaiavod uéyor Kouu6ôov). 
1. 4 16.— MEPTAMH-NON Éunoooûev xai xdro noovouñs "Afnväs ued iua- 

uariov npôc DeEu. 

“Oz. |CTP 1 ANA-AINNOC. ‘lavioxos yuuvôs iorduevos xatev@xuov, 
Eyov èv ri mooverauévn Ôeti ynviouov, éyelowv dE rv debidv, ñs relver 
tôv luyavdv À êv Ÿ xparei toophv tiva O1 rov ynvioxov. 

a’) Begoñivor.  Jlivaë I, 1 xai II, 4 

pr) > » » 2 » 11. 

y) ‘Aôñvou 50908 »  » 3. 

à’) Koxeyzüyn PTE | 


e) Aovôivov » » 5 — BMC. Mysia, p. 136, n. 228. 
ç) » » * O0= . » » » » 229. 
€) Ilapioui de LR À 


2. W 16.— ‘Opuoios. 

*Ox. CTP | FMAA-AINNOC. ‘Ouoioc. 
œ«) Begoñivov — Jlivaë I, 8. 

B') » = + 19. 

Y) Téûa = >» 1,10. 


3. W 16.—- ‘Opoiax (;). 
"Ox. |ENI CTP | NA-AAIQNOC. 
x’) Imhoof-Blumer = Jlivaë I, 11. 

4. WA 16.— |MEPTAMH. ‘Ouoics. 
"Ox. CTP 1 FAA-AINNOC. ‘Ouoic. 


a’) Aovôivov — Jlivaë I, 12 — BMC. Mysia, p. 136, n. 227, pl. XXVII. 


5. 4 16.— ‘Ouolos @ç ro 1 xai 2. 
"Ox. |ENI CTP 1 AN-AAINNOC. ‘Onoias. 
a’) ‘Aëñvou 5090 — /Jivaë I, 13. 
B') Begoiivov == » I, 14. 
y) Leake — » Ï],15. 
ÿ') Aovôtivov — » 1,16 — BMC. Mysia, p. 136, n. 230. 


»- 
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6. 4 16.— ‘Oyuoiac. 
"Oz. En CTP FMA-AAINNOC. ‘Ooics. 


a’)  Begoñivov — Jlivaë I, 17. 


Aodxos Oùoos. 
7. W 42.— AVT K À AYPH-AIOC OVHPOC. Iloorouÿ zoywvepégos xai 
dapvoorephs À. Oùfoou uerà Bopaxos ai Épartidos rods deErd. 

"On. EN CTPA ATYA. KPATINNOY MEPTAMH. AIC xéoé, 
xoi NENKO Ëv tr étéoyæ. ’Aoxlmrudc iorduevos xarevomiov Phéxov 
noùs Aguotepu, Éxœv bn tv ÔEEidv uaoyélnqv reemuévov tù LÉYOL TÂS 
vis pÜdvov Baxrgov adrod, nept Ô ÉAlooerar Opis xai Êp’od elvar tedet- 
uévn À der toù Deod. Td oœua adrod nepiBdlle fudriov yuuvà xata- 
Aetrov rôv deEidv Boayiova xai Td ÔeEidv uégos roù omdouc. ‘H üxù ro 
iudriov âgrorepù adrod Égelderor ni ris Ôopuoc. AëEi@ adrod Ô *lavioxos 
TOV rponyouuévwv voyuoudræv, GAAà npùs ÜeEErà écrpauuévos. Meraëd 
toù AoxAnmiod nai toù ‘Lavioxou us Goovoaïos uéyas noùds deu. 


Ilagioior — Llivaë I, 18. 


8. y 42.— ‘Ouoioc. 
"Ox. En CTPA ATYA. KPATINANOY MEPTAMH.AIC méQiË xai 
NEOKO ëv r@ éEépyæ. ‘Opuoic. 
œ«’) Aovôivov — BMC. Mysia, p. 148, n. 292, pl. XXIX, 7—Jlivaë I, 19. 
B’) Begolivov — Jlivaë I, 20. 
y) Cassel: = >» [LE 21. 
Ô) Ilagiouur — » I, 22 «ai II, 1. 


9. 4 42.— ‘Ouoiws (;). | 
"Or. H adri Éxryoaph. ‘O adrds ‘Aoxlmmuds, Éxov noù aürod iorauévnv 
Tv “Yyieuar xgarodoav êv th àpioreo® piinv, 8E Ms roéper tôv Ëv ti 
dEEg abris Our. Meroëd r@v e@v Torarar nodcs deb 6 adrôs ‘Lavioxog» 


a’) Begoñivov = [livax. I, 23 nai I, 5. 


(XZoévor Kouu6ôov). 
10. 4 16.— ME-PT-AMH, Ilgorouÿ "Aônväs ed” iuariou noùds deErd. 
"Ox. ENI CTP-AIOANQ. ’lavioxos Îorduevos xarevoniov yuuvés, Exv Ëv 
tû moorerauévn Ôebig muxpôv ti évuxeluevov. ‘H otdois adroÿ elvou à 
rod rtf Gpiorep éxi xiovioxou Épeldovros to oœua, GA 6 wmovioxog 
êMelret. 


«’) Begolivov = livaë I, 24. 
8) Môvayovy —  » I, 25. 
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11. y 16.— ‘Ouoiax. 
"Ox. NEPTA-MH|NQ. ‘Ouoicos. 
a’) Begoñivov — Jlivaë I, 36 nai IL, 6. 


B) a 

Y) » ir. Lt 
à’) Koneyyäyn— >» I, 28. 
e') Leake Es RAS 


12. W 16.— ‘Ouoiuc. 
"Ox. FMEPTA-M/|HNQ, ‘O adrs rûxos, GA Écrpauuévos npôc deEut. 


a’) [lagioior = Jlivaë I, 30 nai II, 4. 


_ NIKOÏIIOAIE THE KATQ MOISIAZ. Zexr. Zeovñpos. 


15. 4 27.— [AV KAI AOV] CEMT.-CEVHPOC MEP. Kepai Z. Ecovroov 
dapvootephs, roùs deErt. 

*Ox. VMA OA AVCTIIKOC NIKOMIOAI] zégif, xai MPOC ICTP 
êv t@ ÉEéQy@. ‘ Yyéeua iorapévn nods ÔeEud, Éyovoa èv ti âguorep@ piéanv, 
êE ne roéper rôv êv tn debug adric dpuv. Iloù adris Ôè Torurai AoxÂm- 
ruôs, &s 6 êxi t@v ngonyovuévov Üx àQu®. 7-9 [Tepyaunv@v vouiondrov. 
Meraëd r@v 8e@v ” lavioxos iorduevos noùds âpiotepd, péoov ÔÈ Boayèv 
xuovioxov xai Éyov Êv th nooterauévn ÔeE& duodidxpirôv ri Gvrixelue- 
vov, À Ô’ épuorepà adtoù pépeETuL OS Tà HT. 


a) Brévyn 7997, &x ris ovkloyñc Welzl. Catal. ào. 1348 — Arneth, Si- 
tzungsber. 9, 898, 12b .— Pick, Die antiken Münzen von Dacien 
und Moesien Bd. I, S. 356, n. 1256, Taf. XVII, 10 — Jlivaë I, 31 
xai IL, 7. 


14 4 27.— AVT KAI À CE-CEVHPOC. ‘Ouoicc. 

"Ox. NIKOTIOAITAN MPOC ICTPA. Où adroi eoi Aoxlmrudc nai 
Yyicua, GA Ô uèv ‘Aoximmidc Torarou eîç ro deEidv roù vouiouarog, 
Exov xai tv xepaliv xatev@miov, À dE ‘Vyleuu eîc T0 GpiotegÔv, xpa- 
toÙoa tv uÈv pidinv ti detig, rov ÔÈ Our ti GouotepG. Meraëd adr@v 
Ô adrôc ’lavioxos uerà Boayéos yur@vos (Tù xwvixdv pavéuevov ro 
ailov adroÿ, où Évenev ÉEélafôv rives rdv rünov cs Telecpôgov, eivau 
BadBn ris opoayidoc. ‘O Tekeopôgos &Aws re Eye xoôñges fudruov). 


a) Méoya = Pick E. & S. 373, n. 1342, Taf. XVII, 8 — Hévaë I, 31 
xai IL, 8. 
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ZXEPAIKH OPAKHE. Kapgaxällas. 


15. 4 28.— AVT K M AVP-ANTANINOC. [loorouÿ yuuvi Kagaxdlia Ga- 
proorepods xai rwywvropépou rpÔs dEELG. 

"On. OVAMIIAC -— CEPAIKHC. ’Andllwr iarods yuuvôs Îoriuevos moôc 

doiotepd, Baivov Êri rod dpiorepod mods ai rootdoowmv TÔv ÔEEtÔv. 

Kivov to copua adrod roûs épuotept, ÊV th ouvMdet ordoet toù ‘AoxÀn- 

mod, Éger tv uèv OEErdv êmi toùd AoxAnmaxod Baxrpov, nepi Ô Éiooe- 

tar Ois, TV Ô Goiorepar ormpiber êni ris Oopuos. "Omodev abtrod ais 

AoxÂnruds yuuvôs, ävarelvov pô Tôv Dedv tijv ÔEËtdv. 

a’) Biévvn—B. Pick: Numism. Zeitschr. Bd. XXIII (1891), S. 68, n. 

23, Taf. II, D=1Tivaë 1, 34 nai IT, 9. 


16. 4 28.— AVT K M AVPH CEV ANTANINOC. ‘Ouotos, GA uerà F@- 
Qaxos xai Épartidoc. 
"Ox. ‘Ouoios, AU 6 naîg paiveror Éywv Égouuévov Êni tv uv abroù 
ÎLOTLOV. 





a’) Biévvn 4241 (véov xoôoxrmua, ävéxôotov) = Ilivaë T, 33. 
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2. 


HITEIPQTON WH®HOI AIKAZTIKAI 
EK ANANQNHE 


KAI NOMIZMATA HMEIPATON KOFMENTA EN MAKEAONIA: EN FMYPPOY 


(ITivaë III, ëgu®. 1-10 nai 12-13). 


H êv r@ Edvwx® Nojuouurx@ Movoei® iôtréga roù "Edvixod Ilavexiotn- 
uiou vopuouarizh ovAloyi ÉxAovrion Écydros Ô1à oEigäc Tu'os vouioudrov ovÂke- 
1Vévrov êv Hxeipo ünd roù êv Twuvvivous xooëévou ris “Pwoias . Tooïdvoxn (tèe 
ävor. o. 25, 40.99). Meraëd adr@v ebgnrar xai ris paxoedis wuxpds yalkxoës Ôlozog 
diauéroov 0,28, péowv Êp’ vos éya &véyAvxrov uovoyodpnua [AP änote}ov- 
uevov Ëx T@v yoauudrov AMPTAN, Âeiuv à’ Eyov tv ÉtéQav abroÿ üpuv 
(ILivoë III, 1). 

Td äupixvorov xai npopav@s oùyi vomona évrixeluevov rodro Édemgnoa xat° 
âoyäs &s otaluiov tr ebÜdc Éuos xarTôm éveuvoënv ôt Êv 1 Awôwvaig ovÀ- 
loyÿ, ñv Édwgñoaro 6 x. Kwvor. Kagardvos r@ "Edvx® ’Agymoloyx@ Mouseio, 
Ündgyovor xai Aa navôouoix xouudria. Taüra Ô Swpnris repryodper @c ÉEñs èv 
tf ovyyoapÿ aëroùd Dodone et ses ruines, p. 97: Huit pièces (en bronze) 
rondes ayant un diamètre de 0", 027 et une épaisseur de 0", 007. Elles 
portent les lettres M A TP en monogramme au repoussé. Il y en a qui ont 
un trou au milieu, et d’autres qui n’en ont pas. Il est difficile de détermi- 
ner l’usage de ces pièces; l’hypothèse la plus probable me paraît qu’elles 
servaient comme tessères pour l'entrée au théâtre ou aux jeux. Une de ces 
pièces est reproduite à pl. XXXIII, n. 17. 

"EEetioas vüv Émorauévws tà xéQuara radtra ebgov Oti elvau vvéa (oùyi xt) 
tÔV QOuOV tavoporx rQùs rÔ Muétepov, Ov ÜuES Tà UÈV mÉVrE ElvaL terQuauÉva 
GxpuBos Êv TO xévrp®, rù OÈ hour réooaga &ronra &s T0 fuétegov ([livaë IL, 
&o. 2-10). ‘H ueydAn ÔÈ diupogà ris OAxs adr@v énoxheler Tv oxéyiv ÔtL x06- 
HEUTOL meEQi otTaduiwv, Êv D & Aou ro yeyovds ris diutrophoews Toù uioeoc aÜTEY, 
À Êx qalkxod xaraoxeut xai T0 @s oxovôGAOU fhaxdrns oyua adr@v ÉdOaEv 
LE âuéowoc Ori noôxetar Gopalos repi yipor dxaotixDY, HENOMUÉVEV HAT TÔ 
nd roù télous toù E° x. X. ai@vos ioytov "Alnvaïxdv dixaotuxdv oéorqua. 

"Alnd@c, elvai rois nûor yvwootôv, ti èv "Ava, 4x roù A’ rokdy1otov 
aiwvos x. X., xarà rüs Wnpopogins tT@v dtaot@v, uuoruxüs oÙoaçs, ai yonouuo: 
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notoëpevar Wfpot, oxévôvlO xakoëpevor Ëx tod polo rod TÔv ts Nlaxdrnc 
onôvôviov oxMuaros abr@v,! foav «yalxaï, adlkioxoy Eyovou êv T@ uéo®, ai uèv 
Muiceuu rergurmuéveu, ai Ô” Étega muioeauu nlfoauc (äronrou)». "Eyévero Ôè xofoi 
adr@v 6 ÉEñc: «oi layôvres êni rs ypovs éneuddr elomuéror dow of léyou (tv 
dadixwv), napadôdaow Éxdoreo Tv dixaorr B° ypovs, terovnmuérnr —xai 
non pareoûs 6o@v toïs Gvrudixois, iva re nlmoeus re terovnmuévac äupoté- 
oas lauBäarœow».? Med” 6 6 xfouËE noocexdher rods Otuactüs évaxnpérrov tt «f 
terovnnmuérvn toù noôtepor léyovrros (ônAaôn roù xarnyépou), ÿ ÔË mAmons rod 
doteoor» (mA. roù xarnyopouuévou).® Tôre Ôë oi duuaotai rpoofpyovro xaT oet- 
pav xoù t@v Ëv t@ dmaornoio âvaxeruévov ÔVO äupopgéwv, Ov «6 uèr yalxodc, 6 
Ôë Eblivos, duugeroi Onws um rives dnobéllwvra ypovs, els oùs ynpiboyra oi 
duxaotai, 6 uèr yalxods xvgos, 6 dE Evlivos àäxvoos, Éyowr 6 yalxods Énidmua 
duepouwmuéror, or adtr uôvnr ywoetr Tv yipoy, iva uy Ôvo 6 adrds ÉuBallm».4 
OÙ Ôè dmmaorai mébovrec tôv Eova this wpou Ô1à Ôvo rov daxrélwov ts dEE1Gg, 
Gore va ah paivnroi &v À Yipos Aro rerquannévn À ons, xaradwaotuwxi) On. 
À Gore, xai SEaopalitovres obro Tù xuTà TÔV VOLOY UuOTIXdV TS Ynpoyo- 
oias, ÉvéBalhev Éxaotog eîs uèv Tv xalxodv Gupogéa tv xvpiav, Eiç ÔÈ Tov Evar- 
vov tv GxupOv Whpov, ed Ô xevouuévov Êni äfBaxos Ürd T@v Énnpet@v To 
duvxuotrngiou t@v Êv TO xupio Gupoget Ypov, oi uèv êni rds wnpous slAnyôres 
ôumoiôuouv ywpitovres Très terpurmuévas tov xAfowv, 6 ÔÈ fyeudv Toù dtxaotn- 
piou HÜgoitev adtrdçs, toù uÈèv dubxovros Ts TerQuamuévas, TOÙ ÔÈ PEUVOVTOS Ts 
nos, nai Ô1ù Toù xpuxos Gvnyégeve Tov épidudv tov Wfpov. ‘Evixa Ô° 6 
AaBov tàs mAelovas wpouc, àäv à’ 6 apO pds adr@v ro Too Ô pevywv.? 
Toradrar duraorixai "Alnvaïxai yalxat oxovôvAduogpor pipor ÉcHNONV mAet- 
OTaL LÉO Muv, elvar ÔÈ yvootrai &p’ drou Êv ter 1861 édnuooieuce Ôvo touav- 
tas 6 x. Wachsmuth, Arch. Anzeigen 1861, où. 223-224. "Iôe nai Vischer, 
KI. Schriften 2, 228. ’Ev 16 ‘Edvu® uv ’Apgyaoloyix® Movoei® drdgyovot 
19 rouadro, nâcai À "Aônv@v xai [laps noocpyôuevor, diapéoovoar xarà 
rodro uôvov T@v Évradda Ônuootævouévov "Hreigorix@v, Ütt rà uèv toua abrov 
dtépyeror Poayds Ewv rerguanuévos (adlioxoc) à xAmons, ni ÔÈ ris Éxupavelac 
abrov péoovouv ÊE Évôs uèv ävri toù Hreipœwrixoù uovoypaphuaros tv Éxryoa- 
pv ŸHDO£ AHMOËEIA, ÉE érégou Ô° Ev tœv À uéyot M (—1-12) yoauudræv, 


1 Iloävô. VIII, 17: xai onôvôvlor 0” éxahodyro ai you ai duxaonuxai, yalxod xexoumuérou. 

? *AquototéA. "Aônv. Ilour. 34, 17.—"Agroxgatiov xai Porioc Êv À. rerourmuérn.—Bekker, 
anecd. Gr. 507.— Ilokvô. VIII, 123. 

# ’Aquor. ë. &. 85, 10. — Zyoù. Aioyiv. xarù Tiuoxo. 79, 24, Dind.: rerourmuérn ypos ÿv 
n xaraduxäbovoa, nÂmons Ôë % änolvovoa. Ilorë 8è (ëynpitovro oi Suxuotai) Où rerourmuévne 
(ypñpou) xai dromrov nai xatéxouvor uèr dià rs verovanuérns, Éowbor Ôë duà Te âromrov. — CIA. 
II, 2, 778. 

“ ’Aguotor. Ë. à. 35, 3 xai 2461. "Aguoropüv. ‘Inxeïc 11, 50.— IloZAvô. VIII, 123. 

5 ’Aouotort. Ë. à, 35, 22.—[iABeor, Eyxeio. Aoxmoloyiag, uetäpo. N. Iloäirou, oeÀ. 525.— 
IT. Z. bœoudôov, regi tic Mauuor@v uobopogäs nai Tv dtxaorixdv ouufélov, ‘AÜyr&, tôu. 
IE’, oeÀ. 20 xét. 
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ônAoëvrov zçgopavés tù dbdexa dinaothioua t@v OÔexa étrixv quiwv (Eîx. 1). 
’Exi ahéov napà ro yoduua roùro elvai, oyeddv ndvrote, Éyxexohauuévos 6 tÜx0ç 
toù @ç mood rov Otxaor@v xuraBaliouévou "Afnvaixod totwBélou vouiouaroc 





Eix. 1. 


toù À’ ai L” ai@vos x. X., yonouwuetov Tous xai xçds BeBalwow roù ônuooiou 
xaoaxtioos ris yipov.? Enueuwréov à” Gti r@v pay robrov ai ui] pégovowu ri 





1 À. Kôrte: Ath. Mitt. 1896, oeÀ. 451. 
? Ai êv t@ Eôvux® Movoei® yñor Éxovouv Gç ÉEñs xat’ éipafinuxiv téërv : 











Aouô. 
Movosiov “Euxoooûer Kévroov "Oruodey 
1 7501: ŸH®OZ AHMOSIA vrerquanuévm À xai téxoc touwfôiou. l'Audé nodç Eu. 
2 7493 » » » = » » » 
3 7494 > » , L » » AQÙS AQuorEQ. 
4 8057 » » » » _— — 
5 7498  » . * A 2 » nods Ge. 
6 7496 « M à F » » » 
7 12220 > ; : à 4 Æ 
8 7500 > » . m Ê > 
9 7499 » à . © » , »* 
10 8053 ; , ainons K -- — 
11 7495 » , TETQUANUÉVN À » : * Li 
12 7497 » > » M » È » 
13 8054 , » xANons » — — 
14 7502 , ° » » téxos tQuwB6hov, yAQDE xarevozrov. 
15 8056 » » TETQUAMUÉVN  ; - 
16 8052  ävexiygapov xÀNonc üvev yoduuatos 
17 8055 " " TETQUAT|LÉVN — 
18 8059 , : » ca 
19 8058 , » zxAñQns — 


* ’Eni tñç éuxçoodias dyews. 
Ai dx" Gqud. 1-16 elvau nûocu Grauéroov 0,065, év® ai roeis tehevraïu elvor puxgôteguu 
(0,04-0,05) Éxouou xai rdv &Eova Boaxérarov, uôlus éEéxovra rod loxov. Ai gégouou roùç 
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Bnuyonphv YHDO£ AHMO£IA orepobvrat mçôs tobtois tv te &Apafinrixwv 
YOAUUÉTOV x TOvV opoayidov Tv TouwfBôlov, ÉE où Ôvvatai ti và ouuregévn 
ôtr nobxelTaL mEOi Vpov ui xonottorombELTDY ÜTd tic molirelac. 

"ANL ai puxoai Otapopai adrai t@v "Aruxüv por nd tüv Hreaigorux@r 
elvar énovorbdes xai ebeEmynror, B1ôt: 6 uèv nooéyov adlioxoc, Giérontoc À u, 
to xÉVrQOU aÜTEV AO YOV rpopavés ÉxEL TO O1GPOLOV oyuA tÂs ÊTI TOÙ THLATOS 
rod xvoiou äupogéwos dEpotnné ne otevñs oravpooyuov Ônñc, Ths xWM'OGONS TÔv 
86kov rs ÉuBolñs nhctévor ts ûs pou 6x rod abrod Otxaotrod, rd d° ÊTi The 
ômodlas dpews yoduun Aôyov Eyes cv Ëv "AÜvois zxarù puis AenroA6Yov Ôui- 
AoUGUV TV dixaotixv rodEewv. Tà aqua yaupaxrnoicrim Toù ovoruaros Tobrov 
tov yhpov, ÊnAaÔd Tù rerpuamuévov À mAfges adr@v, Tù paxoetÔéc, oxovÔvAO- 
uoppov xai rù eldos toû uerdlou, Eqouor xoivèv où te "Aünvaïxai xui "Hrxeipæw- 
aux pou “Oros à’ Émyouph r@v "Anvaix@v por xai ot Ëx” at Tüxot 
T@v ’AËnvaixv vouiouärov caps xpoodtogitovoiv Ütt roôxETor mEQi yhpwr 
Onuooior rs dHÔeux Omaorhoua Épovons xôkews rov "Alnv@v, obrw xai Tù LOVO- 
vodqnuo Tov Hneigorix@v por BeBaicos ÊtéOn nçds Ôlmoiv to ôvouaroc Tic 
noduteias, Ms Tù duxaoToua ÉONOUOTOÎOUV aÜTAg. 

Tà uovoyodpnua robro sbxgw@s obvierov êx T@v yoauudrov AMPTAN 
BeBaiwg elvar td r@v di rod édvixod AMEIPATAN ônaodvrwv éavrodc "Hxei- 
oor@v, orives, Ds 8x TOY vououdrov abr@v yvopitouer, &dmlour rù Üvoua adrov 
Là tov yoaundrov. À À À xai T@v uovoyoapnndtov Æ, [a À [Æ (BMC. 
Thessaly to Aetolia, p. XLIX xai 88, 2-7.— Imhoof-Blumer, Monn. Grecq. 
p. 112, 81). 

Tà voulouara tradra &pgyovrar nd rüv ypôvœv toù [Ivpgou, ets oÙc ndvrwc 
ävinovor xai of jaganrioes Tv uovoyopapnudrov tT@v repi où Ô Aôyos Hxeipw- 
ux@v dxaoti@v ypor. Tv à’ ëni [Iépoov ioydv èv "Hneigw Oxaorwxoù ovorh- 
uatos Wfpov, évriypdpovros Tù "Afnvaïxôv, ÉEnyeirar à mapù Iovrdoyw, ëv Bio 
Ivogou (1, 5), uagruopia, ôtr 6 êmi rod ITehomovinotaxoù nokéuou Baorhetoacs T@v 
"Hrepowr®v xoéyovos roù IIépgou Oaguras (Oouxuô. 2,80) êyévero Ôvouaordc ce 
«ng@tos "Ellmvinots Édeor xai yoduuaor nai vôuois pulardownois daxoouoas 
ràac nôlecr t@v  Hneaipor@v. IT69ev à” A odev Aôdvaro oùros v° évrryodn vôuovs 
Otxactimods phavdpwnotégous À À "Anvoy ; 


H ävaxdaupis abrn rov x Awd@vns ôtmactix@v por Tov "Hreiporüv 
Otaporiter, vouitw, xai ti oxovdatov vopuonarixdv np6BAnua. ‘Yrdoyet ÔnAadi 
oEiQE ris AQuET nolvdQUOUOS yakxOV vopiondrov pepérrov àvri ÉdvLXOÙ TÔ LOVO- 
VoOdpnuo [AP rapà tros vououariods tÜrous rod Ac, Gerod xai xepœuvoÿ (Tv 


8Q10. 7493-7502 rod Ebgernçiou rc ’AgyaoA. Evuigeiuc Séra fpor edpéünoar Èv Mouviyiq 
Toû Ileiguis. Ai t@v grd. 8052, 8054 xai 8059 ebgédnouv Ëv ruïs dvaoxaqaic Tic ‘Ayiac 
Touwuôoc (Aurüiou) "Alnv@v. ‘H x’ àoud. 8053 nyogdoôn rap Énrôgou, Befaiws éxoxgipar- 
toc tv &AnÔN xgoéhevouv, ds agocpyouévn ëx Zbçou (:). Tékoc à Ôx” oud. 12220 edgéôn Èv 
Taic ev Ever 1892 Gvaozapais vod dxd tv ‘Axçgonoliv r@v 'AÜnv@v teçoû roû ’Aubvou. 
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Eix. 4. Eiz. 2. 


IL, &e. 2-5). ‘O Imhoof-Blumer (Moun. Gr., p. 59 xai 111-112), ärogoinror ràç 
noù abroù Ürd dtupogaov éxoddoeis tv vououdrov rovrwv ei ILavoguov Zuweliac, 
Ildroac ‘Ayaïas, Ildgrov Muoias, Tarpgdov Bac. Iluoviag, ’Avrixaxoov Bac. Maxs- 
dovias, Kouwdv Maxedovov À "Hreigoras, rdooe abrà rooms ueraËëd r@v àBe- 
Baiwv ris Maxedovias, ounpilôpevos eîs rd yeyovôs, ôti radru apoégyovra ouvnÜws 
êx Maxedoviac uer’äkiowv Maxedovix@r, Oeccalix@v À Iluovw@v vouioudrov, xpùc 
dE ai ro Ov mod ÉE adrwv elvur Émxexouuéva Êni {aAXOV VOLOUGTOV TGV 
Baodéowv ris Maxedovius Anunroiou xai "Avryôvou toù l'ovat&.! ‘Aroxpoüwv à’ 6 
Imhoof - Blumer xvpios tv êxi ts Ouoôtmros xoûs tà Hreipotuxà vouiouara 
ounouybeiouv nd roù Ch. Lenormant änédoow eis roùç "Hreiporas, nagarnpei 
ôtu «Celle ressemblance se réduit cependant à la simple concordance des 
emblèmes, et ne peut pas prétendre à se rapporter à la fabrique ou au style. 
D'ailleurs la tête de Zeus des pièces de notre groupe est constamment 
couronnée de laurier, et non de chène, et les monogrammes des Epirotes 
sont toujours {| et [ÆE et non &P». 

[laupadeyôuevos Trd Ôpdr rov rnaparngñoewr rourwv, Étimoa xpé ruwos ? 
v änodoow tà vouiouara radra 1@ oroarny® Ilargoxi® Ilérowvos 1@ êxi 
t@v Ëv Maxedovig IIrokeuaix@v xioewv Edegyérou rod L'”. "AA à évaxdavyis èv 
Awôdvy toù adroù uovoygaguaros açds ÔAwouw tov "Hareiguwr@v fyayé ue vüv 
els Aentouepeoréoav uehétnv toû vououarixod toutou apofBmuaroc. ‘Ex ris uelé- 


L Six, Num. Chron. 1875, p. 24.— Zeiïts. für Num. 1878, p. 147, 10.—BMC. Macedonia, p. 
15, 16.— Sallet, Beischreibung II, p. 45, 10-33.— IIBA. xai Imhoof - Blumer rugà Niese, Gr. 
Gesch. II, 150, 2. 

? Ta vouiouara rod xgaroucs t@v Irokeuaiwv, tôu. A’, oeÀ. on. 
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ts ÔÈ radins Éuadov Ori Tù vouiouara tradra Gvaxalérrovro ovyvduis al Ëv 
"Haeigæo. Obros 6 x. Kagardvos äveüpge aol roudra Ëv Awddvn (vüv èv 1@ 
"Eôv. ‘Agyouo. Movoei®) perd t@v dwaotrix@v yMpov, ärewxovioas udliora oi 
ÊËv &E adrov ëv tÿ ovyyoapà tou (pl. LXIII, 40). ‘Ouotws À Ëv ’Twavvivois oyn- 
uariodeïion oulAoyh toù éooou rçpoËévou x. Tooïdvoun negueîye toradra vouiouata: 
eldov à” ououa Ôvo eîs yeioas idubrou tudç 8Adôvros êx Iloeféens ris "Hzxeigou 
els "Aûvas. Elvar ôuws oùyx frrov yeyovds ävaupiofBñrnrov xai dx Éuod adroÿ 
BeBorwpuévov, dti Ô ueyaheitepos Gpiduds adbr@v npoépyeror Ëx Moxedoviag, ôti À 
rexvorporia adr@v elvar motè uèv Maxedovix, notè à’ ‘Hneiporixi) xai Gidpogos 
tv tehedtnta, xoôs Ô" Ori tivd &E adrov (BMC. Macedonia p. 15, 65—Jlivaë III, 
13) elvou Émixexopuéva En vopuoudrov tv Bacñéov ris Maxedovias Anunrotou 
(306-283 x. X.) xai "Avriyévou roù lovar& (277-239 x. X.). *AMG amdvra tadra 
Ovvarôv äpiora và Otacapnddor d1ù Toù ioropuxod yeyovros ris dd r@v "Hrer- 
oœrüv êni Iügoou xaralmwecs ris Maxedovias Ëv Éteo 287-284, te Ôvvardv va 
Énôan uépos adr@v, xai ndluv td 274-272 x. X., nôtre pépos t@v Èv Maxedovig 
XOTÉVTOV vouioudtTov TobtTov tTov Hreiporov Da Êmendan êxi T@V perd tv xatd- 
HTNOLV XATAQYNDÉVIOV vouioudrov toù Anunroiou xai "Avrryvou roù l'ovarä, 
pepôvrov ndévrov Maxedovimv Gomida et’ émomuov toù uovoyoapuaros toù 
ôvéuaros tv Baouéwv roûrov. Kard raüra Tr uèv uovoyodpnua BP (AMIPTAN) 
Eréôn roùs flooiw tov "Hreipgwr@v roù IIépgov, 6 Ôè rüxos rod âeroù 9ù édmhov 
abrôv rôv [IIüppov, tôv ’Aerdr abroxaloëuevov Gxgifés Évexa this nowrns adroÿ 
êv Moxedovig vixnç! ai ts ouveneig abris xataxtoews toù Maxedovixoù Dpévou. 


I. N. XBOPQNOZ 





* Ilhovréoy. Ilüggos 10: «Merà 8ë rhv uaynv 6 Ilépgos ÉnaveAdv otxade Aaurçds Ürd 
66Enç #ai poovuaros Éxouge xai "Aerds Ünd r@v Hneigwr@v nçoouyogeuéuevoc. «44° duäs, 
ëleyer, âetdç clé». 
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NOMIZMATA APXAÏKA THZ NHXOY ZKYPOY 


nPOZ AE TON AGHNAION KAHPOYXON ZEKYPOY, IMBPOY KAI AHMNOY 


(Iivaë III, ëovô. 14-25). 


Edrumous èv Etre 1900 và ônuoowvomw Ëv t@ nagôvr negioôuwx® (Tôu. T’, 
oeh. 31-50) no@ros vouiouara ris vioov Zxéoov ovyxarélela ueraËëd abr@v rù 
évradda ni rod ivaxoc III, äp1d. 20 Gvaônuociwevôuevov âvexiyoapov äpyaïixdv 
äpyvooûv vôomuoua, ebgedèv êv Zxvpæ, ÉEéômea ÔÈ Où uaxg@v roùs Adyovs Tros 
aeldovrac neoi roù Ôpdoù trs AxoOENS rabrns xai Éxelvouc, Ov Évexev der và 
nooodox@uev tv Gvaxdavyiv xai GAlov âgyaix@v vouioudtov This vAoov, trou 
xOmÉVrwV xura ToÙs yobvous this adrovouias 1 uéyor toù 469 x. X. abris, Ôte 
aben dnerdyün Ürd rov "Afnvaiowv. 

Edruy®s à aoéponois uou abrn ÉxaAn eve vèv, Émxvpouuéyns ovyyo6vos xai 
ris énovouñs eîs Zxügov roù Êv Adyo gyaixod vouiouaros, Où ris ÉEñs àvaxa- 
Aipecoc. 

[od cuvov unv@v Éxouiolnoav x Zxvgou ets "Almvas ru ro Guéow xatw- 
répo (Go.1-6) xegryoapouévoy âgyaix@v évexygépov vowoudrov, dv ÉEerdoas Êni 
tva orLyuûS TÔ uÉyioTov ÜrontEvou tv yynoiétnra adtroù Évexa ToÙ GovvmÜwc 

lenrod adrod nerdhov ai ris cs Épavn por rôte Én:xonMs ÊP’ ÉVOS T@V ao uera- 
_ yevectéoov éünvaix@v rerpadgdyuwv ris Énoyñs rov âpyôvrwv. “Eurore 8° ôuwc 
… AOOÏÉVrOv pot xai ÉtTÉQOY voyioudtrov this alris ceipâs nag” &AAwv x Zxvpov, 
Hal mer ueltovos noocoyñs Ééerdous tà Tyvn roù vouiouaros Ëp’ où ÊxEXOMN rd 
mn AQ@TOV r@v Ëv AY vououdrov, Éxeloimv aepi this yvnorétntos abr@v xai déxpua 

—…. Ori rù Ünoxeluevov znérahov vues els rerpddgayuov ägyaixdv vépuoua ts Ëv 
— Muxdovig nékewcs ‘Axdvou xonèv xepi to 500 x. X., éuorov SÈ xoùdçc ro Emi où 
— [Hivauos III üx” eg. 11 eixovitôuevov.! 
4 "Tooù À nepiyoaph r@v Ëv A6y® vomoudrœv, ypovoloyouuévev äxd toù 500 
… Ééyor toù 469 x. X., ävnxévrov Ôë ndvrwv eîç iduras Êx Zxüpou al uÿ àyopa- 
odévrov Ünd toù ‘Ebvuxoü u@v voyuouarxoù Movoeiou êlietyer yonuärov. 
… Qc noùc rèv oradunrixdv xavôva, riv reyvorgoniav xai rù eg roû xerdlov 
—_adrov ragdfañe rà ts abris Éxoyis vouiouara rs yetrovos ris Zxégou EdBoiï- 
if nôleux "Egergias 





; À Hokià ôpora rouaüra vouiouata ris ’Axüvou 18e éxeuxovitôueva Ëv Babelon, Traité des 
— monnaies grecques et romaines, III partie, pl. LIII, 2-12. 
? Babelon, £. &., Ilivaë XXXII, 3 xé£. 
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1. & 32, yo. 17,32.— Déllor ovxc uerà névre AoP@v xui uiogov, xoùs 1évw 
Éoroauuévov ni yoauuñs oynuaritovons ÉEegyov. ‘Exarégwdev abrod 
Oo alyes àvrivwror xai nçds Téva Îorduevo, tàç DE xepolds abtov 
noùs tv xogupv toù Êv uéo® adbrov pÜlou orgéporoo. ("Oyus êmxe- 
xouuérn êni ts xvoias dyews vouiouaros äoyaixod tÿs ëv Maxedovia 
*Axävÿov qgéoovros r xÜxÂ&© nayvrétor nvxrv@r opugôiwr Tomov 
Aéovros onagéocortos tadoov, dg Ov ÉÉeoyov, &r © àvdéquor). 

Or. Tergdywvov Éyrouov, v @ xOounua àoregoeudés, änoreloUUEvOv Êx 
névtE otaupoeldds ÊV TO xÉVIQ® Tedeuuévov opagiôlov, ÔVO Gxtivov 
xai Oo déoiv dxtivov Éyévrov qéilov ouxñs uerà tou&v AoB@v. — 
Ilivaë AIT, 14. 


2. À 25, yo. 8,20.— ‘Ouoiws (üveu Éxuwonfc). 
Ox. ‘Ouoiwc.— [livaë III, 15. 


2a © 25, yo. 7,62.— ‘Oyuolog nai x rov adrov opoayidov.— Livaë IT, 16. 


3. À 18, yo. 2,90.—"‘Onoiws, &AAù Tr pÜéllov ris ovxñs uerà touwv uévov lof 
x puer uaxporépou uiogov.—[livaë IIT, 17. 


4. À 15, yo. 0,95.— Aÿo nootouai aiy@r ävunéronot, v peraËëd opoapiôrov. 
Or. * Aorho ânorekoduevos Êx xEVTEUXOÙ opapiôiou xai TE QE AATIVEN. 
Td ühov êv rerpayov® éynoiio.— Ilivaë III, 18. 


D. À 9, yo. 0,39.— Tüxos dvodidrguros ([Iporou uiy6ç;). 
"Ox. Déllor ouxÿs uerà névre AoB@v, Êv terpaywvæ éyxotk®.— [ivaë 
111719 


ITepi ris évvotas r@v qéAlov tic ovxñs, Os évapegouévns eîs TÔ «ai vüv æévu 
nolvégiäuov t@v êv 1ÿ vo oux@v,! éyodpapev Hô àv r@ apor® uov 00. 
‘Qc noùs rôv ténov t@v aiy@v obdeuta aupihbokia Obvarai va drdpEn Ôtr évapé- 
perur els tas mepiphuovs xai raporwôers Êv Th Gpyarotnre d1ù tv ApÜoviav roù 
yéhaxros adr@v alyas ris Zxvpov, vioov nat” ÉEoyhv unAoBôrou,? airives xai vov 
eîs uéyav äpuudv véuovror td voriov Ülws Gnallégyntov tuñua ts voou.i 

"Iôoù ai nepi adr@v Gpyaiar uagrugiou : 

"Aünvaiou I, 28% : [Livôagos d” êr 15 eis “Léowva [via oôÿ : Zxvdouu d° êe 
ee yélaxtos (f yAdyovcs) aîyes &£oywrara. 


\ A. Ge FN Ts Zxbçou (Ilaroou, 1909), oeA. 18. 

? Mey. "Exvu. 187, 15. “Aoywodou, dgy we êxi à” ai vouadrou sis xaon@v àvéosus padlu xai 
dc êni nhstorov unAd6oror xabäxeo ÿ Zxdoos.—Aiôvuos àv dnouvuart € "Oôvooelug : «ai aoyd®- 
des qadlo sis napn@vr âvéoeis, unld6oror OË xabänso Exdoos xai ai leyoueve "Aoywotoæ». 


* Bursian, Geographie von Griechenland II 392.— Ilaxayewoyiou Ë, à. 064. 17 Evôa xt 


Woua poroyeupia Tov vov aiy®v ris voovu, dragakléxrov roùs Tüs Êxi rov ëv dy agyai 
HV VOLLOUÉTOY, 


et tt à bémt à  … 
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*Afnvaiou XII, 540%: Kiéros 0° 6 * AguorotelumÔdc Èr toïic neo Muimrov Iloiv- 
| oëtyr noi tùv Zauiwy tégarror ünd tovpic tà navrayôder ovrâyer, x0vas juèr 
| ê£ Hneigow, aïyas Ô° êx Envoov. 

ZrodBovos IX, 437: Ty Ô° oùr Zxdoov xai uélora uër ai àpymoloyio ovvt- 
or@ouw, àllà ai rà touadra Oovlsioôeu nousi, olov ai 1 aiy@y âpetai 1t@v Zxvotor. 

Aüluavoÿ, Ileoi Cowv III, 34: Aéyorr Ô Pôes "Hneavwuzxai nÂsioroy 600v 
Guélyeoe nai alyes Zréouu nai yala äpOovararoy nagéyev, 6o0ov oùx àllæ alyes 

Edord®. es Awov. Ileguny. 521: Oavuaorai à” alyes ai Zx6ou. 

Edord®. is "Oôuoo. 1569, 44: Oëro Où xai Zxbouu alyes ès auel£w yhäyovs 
é£oyoraru léyorru ele. 

Zovtôas (xd. Benner) êv À. ai£ Zxvola, êni 1@vr ràs sbeoyeoias âvaroenovror. 
paoi yàag adräs noÂd yéla êyoboac, éneady GuelyO@ouv, varoéne Tù àyyetor. 

Zrép. Bubdvrios êv À. Zxüooc ... oi una Zxôguu ai Zxvoia aï£. 

[lagoyuoyodpor Exô. Leutsch : 

ZnvôBuos 2, 18 ai D, 1,62: AE Zxvoia: Xovaunnos gnoir êni t@w Ts edeg- 
yeolas âvaroendvror 1tet14y0o ty nagomuiar Êneadÿ nolldmus Tà àyyela àvaroére 
… aE.” Allo: dé qaou êni 1@v ôvnoupôour léyecôœu, da rù noÂd yâla péouv Tàs 

 Zuvoiac alyas. Méuvnru Ilivdagos sai * AÂsaïos ( Anoozn. 113). 

Auoyev. 2,33: AE Zavoia: ni 1@v ràs ebeoyecias âvaroenovrov. * Avaroére 
yao rù àyyetor âuelyOeica. 
| ’Anoor. I, 61: Aî£ Zxvoia : noÂvyähazro © aëreu. ” Er 1@ xœu0&@ ÔÈ ts äuoi- 
_ yis Gvaroénovar Tà àyyn. 

1 Maxdgios I, D8: AE Zxvoia: ni 1@v Gvaroenvrwr 1às ebeoyeoias ai yàp 
… xatà Zxdoor alyes noÂd yéla âpuiou, elra ävarpénovor td àyyetor. 

















—._  Ei rà éxi r@v "Aünvaiwv nodd xarémw xoxévra évexiyoapa vouiouata ris 

« Zuipou, ôre aben oùv ri ‘Iufow xai Afuvo äxerélouv êni aiüvas ouvagpès xai 

- braigerov xrua 1@v ‘Aônvaiwv, Üxd xAngoUyoY xareyôueva, Etiva ônuooievoa 

… Êv r@ apporte dpÜp®, agooberéov vüv rà ÉEñc: 

6: À 18.— Kepaiñ ‘Aënv&s [lagdévou roù Padiou deb. Ev x6x1@ opugdior. 

Oeù À vüupn (Anidduera;) xadnuévn Êxi Ügôvou roùs äot- 
OTEQU, TV GQiotEQav évaravovoa Êni t@V yovérwv, Êv ÔÈ ti) AQOTETa- 
uévn Eli Éxouou ti Ôvoddxgurov Gvrixeluevov. Tù Glov Ëv otepüvæ 
éhaiac. 

a”) ‘Adñvo, 1891/2 I, 78.— Jlivaë III, 21. 

Œ) > A. E. 1165.— Ilivaë III, 22. ; 

y) Beulé, Monn. d'Athènes, p. 334 vignette (ñ éxryoapi C-KY äpavrs). 
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IMBPOS. 
7. W 17.— Kepal * Aôyräs nods debit. Ex” abris doregoonuov @oerdés, èv © 
xepañy aiyôs (;) noûs deu. 
"Ox. a lAadE perd xAeuoTV nreqéywv iorauévn moùs Ôetid. Tù 6Aov 
êv otepdvo aa nedl® Éyxo{A®.— Jlivaë III 24. 


a’) Begolivov 1424/1905, eügedèv êv "Iufoo. 


8. W 17.— “Oyuorov, GAL Ëv 1@ doregoou® ikos Atooxôgou À ôupalôs ; — 
Iivaë TITI, 25. 
a’) Begolivov 1423/1905, edpedèv êv "Iufoo.— Jlivaë III, 25. 


Tà üx° op. 7 xai 8 xouuaria, à napdfañe nods tà Êv TO root Mnov pop 
Ônuoowvdévra ôuordrura PapBagéreyva vouiouara ris Zxboov, elvar terayuéva. 
êv th Aünvaixÿ oc roù Movoziou roù Begoñivou, eüpéünoav à” äupôorega Ëv 
"Tube. | 

Ev 1ÿ oùrÿ ‘Anvaixÿ oeip@ roù aœùroù Movosiou ebpov rù ÉEñc, Éxions 
GVÉXÔOTOV, VOULU. 

AHMNOS. 

9. W 17.—"H ar xepaly *Aûnräc Ilapdérov nods debit. "Ev xüxlo opaupiôtow. 
"Ox. rs Kepalñ Abc (;) noùdc Oebid.— Ilivaë III, 23. 
a’) Begoñivov 276/1871, xapà E. Schaubert. 
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BESTIMMT, GEORDNET UND BESCHRIEBEN * 


VON W. v. VOIGT 


Seleucus | Soter. 


1. 1. À 24,! gr. 15,63 IL— E. Babelon: Catalogue des monnaies grecques 
de la Bibliothèque Nationale. Les rois de Syrie, d'Arménie et de 
Commagène. Paris 1890. Pag. V, fig. 3. 


2. 2. À 17,5, gr. 6,3 I, I-IIL— Cfr. E. Babelon: Catal. des monn. gr. 
de la Bibl. Nat. Les Achémenides... p. 440, n. 310. Im Abschnitte 
Monogr. 1.? Didrachme, nicht Drachme, also fast Unicum, wenn als 
Seleucidenmünze aufgefasst. 

3. 3. A 21, gr. 16,6 I-IL— E. Babelon: Les rois de Syrie... V, 2. 
4. 4. N 18, gr. 8,5 fdc. Cfr. ibid 1, 2. Im Felde rechts noch Monogr. 2. 

5 5. À 28,5, gr. 16,9 I.— Ibid 3,11. 

6. 6. AR 98, gr. 16 II-II, IL. — Cfr. ibid 3sq. 13sq. Unter dem Delphin 

Monog. 3. Zwischen den Beinen des Thronsessels AB, am rechten 

: Rande f1(?). Durchlocht. 

7 7. À 29, gr. 16,4 I, IT-IIL.— Cfr. Brit. Mus., Kings of Syria 2, 11. Das 

zweite Monogr. 4. 

8 8. A 29, gr. 16,6 I-II.— Ibid 2, 11. 

9. 9. A 18, gr. 4,05 IL.— Cfr. ibid 2, 11. Unter dem Delphin Monogr. 5. 

Æ Durchlocht. 

b 0: 10. A 27, gr. 15,92 I.— E. Babelon: Rois de Syrie, 2, 6. 


* Die vollständige Beschreibung im russischen Texte hier durch Verweise auf Babelon 
“u.s. w. event. mit Bezeichnung der Abweichungen ersetzt. 

— | Der Kürze wegen ist hier der: Durchmesser nach Mionnet überall fallen gelassen. 
Mi 1=9 me. ; 11—12 mm. ; 111—15 mm.; IV—18 mm.; V—21 mm.; VI—93 mm; VII—2%6 
“anim. ; VIII—28 mm.; IX—31,5mm.; X—37 mm.; XII—40 mm.; XIII—43 mm.; XIV— 
Dl5mm.; XV—56 mm. ; XVI—60 mm.; XVII—63,5 mm.; XVIII—70 mm.; XIX—78 mm. 
— Rômische Zahlen bezeichnen die Erhaltung. 

—… © Die hier aufgeführten Monogramme sind auf einer Tafel zusammengestellt. 
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11. 


12. 


13. 


14. 


15. 


16. 


17. 


18. 


19. 


20. 


21. 


22. 


23. 


11. À 24, gr. 17,05 I-II — Cfr. Babelon, ibid 2,8. Unter der rechten 
Hand des Gottes Monogr. 6, darunter Anker, zwischen den Beïinen 
des Thronsessels Monogr. 7. 


12. À 26, gr. 17,12 I-II, I— Wie oben, aber unter der Rechten des 
Gottes nur der Kopf eines langschnauzigen Hundes oder Schakals 
n. L., zwischen den Beinen der Thronsessels Monogr. 8. 


13. À 26, gr. 16,54 I-IT, IT. — Ebenso, aber statt des Hundekopfes eine 
stehende Doppelaxt, zwischen den Beinen des Thronsessels Monogr. 
9. Dicker Strich unter den Füssen des Gottes ist wohl eher Bodenli- 
nie, als Fussschemel. 


14. À 28X 26, gr. 16,77 II-I.— Ebenso, aber bei Zeus das rechte Bein 
vorgeschoben, am HinterKopfe flattern Kranzbänder oder Haarstrah- 
nen, rechte Hälfte der Rückenlehne nicht sichtbar, unter der Rechten 
des Gottes nur Monogr. 10, zwischen den Beinen des Thronsessels 
Monogr.11. Fussschemel fehlt., Bodenlinie unter dem ganzen Münzbilde. 


15. À 28X26, gr. 16,94 IL II-I.— Cfr. Babelon, ibid 4, 18. Monogramme 
gegen Babelon umgestellt. Fussbank steht tiefer als der Tron, Bo- 
denlinie fehlt. | 

16. À 27, gr. 17 I-II, I.— Cfr. Babelon, ibid 4, 18. Ebenso, aber dicker 
Strich (Bodenlinie, Schemel ?) unter dem linken Fusse des Gottes. 

17. À 26, gr. 16,75 IL II-IIL.— Ibid 4, 17. 

18. À 13, gr. 2 I-IT, IL. —Ebenso, aber die Füsse des Gottes hängen ohne | 
Stütze herab, unter seiner Rechten Monog 12, Abschnitt leer, ohne 
Kônigstitel. 

19. & 22X20, gr. 7,98 IT, IT-III.— Wie oben, aber mit Schemel und Bo- 
denlinie, vom Monogramm nur die obere Spitze (Q?) erhalten, hori- 
zontaler Strich, vom Schenkel des Gottes bis zum linken Rande, ist 
vielleicht als Pferdevorderteil aufzufassen. Didrachme bei den Seleu- - 
ciden als Unicum zu betrachten. Cfr. 2. 

20 À 24, gr. 16 IT-IHT, ITI-II.—Ebenso, ohne Beïizeichen und Monogramme. 
Barbarische Arbeit. Inschrift ZEAEKL, Beine des Thronsessel zu 
lang, die Füsse des Gottes hängen herab. | 

21. AR 28, gr. 16,93 I-II, II-L. — Rs. Zeus Nikephoros auf Thronsessel, 
wie ohen, sitzend. Unter seiner Rechten Monogr.13, zwischen den Bei- 
nen des Thronsessels ©E. Schemel, aber keine Bodenlinie. 

22. À 29, gr. 17 I, I-IL—Ebenso, aber Buchstaben kleiner, Monogramme 
AW, T. Rechter Rand auf Rs. ragt empor. 

23. À 928, gr. 15,93 I, IL—Ebenso, Buchstaben etwas abgestosseïi, erstes. 
Monogramm 14, das zweite ausgekratzt. Bei der Durchlochung auf 
beiden Seiten oben ein Stück vom Schrôtlinge abgesprengt: auf Rs" 
fchlt bei der Nike Kopf und Hand mit dem Kranze, 
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24. 24. A 21, gr. 16,98 II.— Ebenso, aber unbeschädigt, Arbeit ähnlich, 
wie 20. Hintere Hälfte der Nike nicht ausgeprägt, erstes Monogr. 15, 
etwas verwischt, das zweite Monogr. 16. Durchgehende Bodenlinie. 


25. 25. À 27, gr. 16,42 II-I.— Ebenso, aber gute Fabrik, auf Rs. Kônigstitel 
von unten nach oben zu lesen, kleinere Nike ausgeprägt Monogr. 17, 
18, Bodenlinie fehlt, Schemel hôüher. 


26. 26. AR 27,5, gr. 16,72 II, IT-IIL.— Brit. Mus., ibid 2, 18. 
» 27. 27. AR 27, gr. 15,85 I, I-IL— Cfr. Babelon, ibid 5,26. Av. Perlenkreis 
| besteht aus Kommaähnlichen Strichen. Rs. Monogramme FP, BE. 
… 28. 28. À 27, gr. 16,95 L.— Ibid 5,30. 
29. 29. À 27, gr. 16,65 II-I.— Ebenso, aber linke Hälfte des ersten Mono- 


gramms nicht ausgeprägt, das zweite KA. Abschnitt, Bodenlinie und 
z. T: die Füsse des Gottes nicht ausgeprägt. 

30. 30. & 27, gr. 16,95 L.— Babelon, ibid 6, 31. 

“31: 31. À 27,5, gr. 17,12 II, L.— Ibid 6, 32. 

“32. 32. Æ 21, gr. 11,5 IT-IIL, IL— Cfr. ibid 6, 33. Im Felde links, vor dem 
…  Knie der Nike MA]. 

33. 33. Æ 20, gr. 7,15 II-IT, III. — Ibid 6, 38. 

34. 54 Æ 19,5, gr. 7,8 IL, [II-IL— Ibid 6, 38. Bodenlinie. 

35. 35. Æ 17,5X22, gr. 5,9 II, III-IL.— Ibid 6, 38. Bodenlinie fehlt. 

36. 36. Æ 20,5, gr. 8,45 II-I — Cfr. ibid 7, 40. Im Felde links, am Anker- 
stocke ©, unter den Flügeln der Nike Monogr. 19. Bodenlinie, Dop- 
| pelschlag. 

37.37. A 217, gr. 15,5 I-IL L— Brit. Mus., ibid 4, 38. 

38. 38. À 26, gr. 16,5 I, I-IL — Ibid. Monogramme grüsser, am Baum- 
à stamme unten, rechts ein Zweig. 

39. 39. A 16, gr. 4 IL.— Cfr. Babelon, ibid 7, 43. Unter dem rechten Flügel 
der Nike M, unter dem linken liegt kleiner büotischer Schild. 

40: 40. Æ 14,5, gr. 3 II-L.— Babelon, ibid 8, 49(?). Über dem Anker rechts 
©(?), links vom Ankerstocke O(?). Pferdekopf mit Ziegenhôrnern (?). 
41: 41. Æ 19, gr. 4,82 IL-IIL.—Ibid (?). Pferdekopf mit Rindshôrnern. Zweites 
…  Monogramm und Buchstaben fehlen. 

42. ‘42. Æ 19, gr. 5,9 IL—Cfr. ibid 9,52. Rs. Gewôhnliche Inschrift. Ochsen- 
. kopf mit Hals n.z. Zwischen den Hôrnern Monogr.20, im Abschnitte, 
…. unter der Schnauze Monogr. 21. 

1 43. 43. Æ 12,5, gr. 2,15 IL, II-II.— Cfr. ibid 9,52. Ebenso, aber Rs. hoher, 
schmaler Dreifuss, einer Keule nicht unähnlich. Am äussersten Rande 
der Münze Monogr. 22. 














| 
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44. 


45. 


46. 
47. 
48. 


49. 


50. 


si. 


52. 


53. 


54. 
55. 


56. 


57. 


58. 


59. 


60. 


61. 


44. À 16,5, gr. 4,17 I, I-IL.-- Ibid 9,56. Am Anker oben, rechts Ring 
oder © (O?. 

45. À 16,5, gr. 4,13 Il.—Cfr. ibid. Zweiter Ring oder Buchstabe am An- 
ker unten, rechts ; im Felde, rechts, unter dem Ankerstocke Epheublatt, 

46. À 11, gr. 1,4 IL, I-II. — Ibid 9, 57. Ê 

47. À 9, gr. 0,65 I.— Ibid 10, 58. 

48. À 9,5, gr. 0,6 I.—Cfr. ibid. Anker umgekehrt, mit dem Ankerstocke 
nach oben. Unter diesem, links El, rechts += oder doppelte Streitaxt 
(bipennis). 

49. Æ 25, gr. 16,72 X*IIT, IIT-II.— Ibid 10, 59. 

50. Æ 17, gr. 4,18 IT, IT-I.— Cfr. ibid 10,62. Ebenso, aber im Felde, 
links, am Perlenkreise undeutliches Monogramm. 

51. À 25,5, gr. 16,55 I, I-IL.— Cfr. ibid 10, 64 Im Felde, oben Anker 
n. r., zwischen ihm und dem Kopfe der Gôttin Monogr. 28. 

52. À 29, gr. 16,17 II, IIL-IL.— Cfr. ibid. Ebenso, aber Anker über dem 
Schilde steht nach 1. geneigt, unter dem Schilde À, im Abschnitt Q (?) 

53. À 24, gr. 16,3 IL. Cfr. ibid. An der Stelle des Kônigstitels sollte 
der Name stehen, ist aber nicht ausgeprägt; der Titel im Abschnitte, 
ohne die 2 letzten Buchstaben. Unter dem Schilde Monogr. 24; 
unter dem Anker undeutliches Monogramm. Bodenlinie. 

54. À 25, gr. 15,98 II, II-I.— Ibid 11,69. 

55. À 25, gr. 16,9 I-II. — Cfr. ibid 11, 70. Ebenso, aber Titel fehlt, im 


Abschnitte unter dem Namen in kleiner Schrift A(?), oben kein Mo-. 


nogramm. 


56. À 24, gr. 14,75 L.— Cfr. ibid 11, 71. Ebenso, aber Inschrift zweizei- 


lig, im Abschnitte, von der Gôttin nur Hand mit dem Schilde zu sehen, 


daneben rechts Monogr. 25. Bodenlinie fehlt. Doppelschlag (2). 


57. À 16, gr. 4,03 I-II, II-I.— Cfr. ibid 11, 72. Ebenso, aber alles ausge- 


prägt, zwischen dem Haupte der Gôttin und dem Anker Monogr. 26. 


58. À 16,5, gr. 4,15 IL, I.— Cfr. ibid 11,72. Ebenso, aber Titel links, un- 


ter dem Schilde ©, im Abschnitte AB, Bodenlinie. 
59. À 16,5, gr. 4,1 III-II — Cfr. ibid 11, 72. Ebenso, aber unter dem 


Oberarme der Gôttin © oder ©, unter dem Schilde undeutliches | 


Monogramm, keine Bodenlinie. 


60. A 15,5, gr. 2,67 IT-IIL. — Cfr. ibid 11,72. Titel verwischt, Namen 
nicht ausgeprägt, Monogramm und Buchstaben fehlen. 


61. À 16, gr. 3,78 II-IU, III-II.— Cfr. ibid 11,72. Ebenso, Inschrift nicht” 


vollständig, unter der rechten Hand der Gôttin © (?). 


* Zeichen besonderer Dicke des Schrôtlings, wie für besondere Dünne. 


ns ds nd 
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62. À 10,5, gr. 1,65 IL, II-III.— Ibid 12, 76. 
63. À 8, gr. 0,45 I-IL, IL.— Cfr. ibid 12, 77. Ebenso, für Inschrift kein 
Raum, oben, am Schilde Monogr. 27. 
64. Æ 21, gr. 8,13 II-IIL.— Ibid 12, 78. 
65. Æ 19, gr. 6,2 IL II-IIL.— Ibid 13, 83. 
. 66. Æ 18,5, gr. 5,8 III-IL.— Ibid 13, 84. 
67. 67. Æ 20, gr. 8,5 IL, II-IIL. — Ibid 13, 85. 
… 68. 68. Æ 19, gr. 4,9 II, II-IIL.— Ibid 13,86. Der Stern scheint ein Penta- 
gramm oder Siegel Salomos zu sein. 
69. 69. Æ 24, gr. 11,97 III-II, II-IIL.— Ibid 13, 86 (), Stern zweifelhaft. 
70. 70. Æ 19,5, gr. 7,8 II-IIIL.—Cfr. ibid 13, 87. Apollobüste im Mantel mit 
Spange auf der Schulter. Rs. Zebustier n.1., kein Stern. 
…— 71. 71. Æ 20, gr. 6,02 II-III.— Ibid 13, 87 (?). Zebustier n.r., im Abschnitte 
A (=?). 
72. 72. Æ 19, gr. 6,2 II-III.— Ibid 13, 87. 
… 73. 13. Æ 20, gr. 6,8 II-L.— Ibid 13, 87. 
… 74. 74. Æ. 20, gr. 6,85 II-III.—Ibid 13, 87 (?). Z im Abschnitte nicht zu sehen. 
75. 15. Æ 19, gr. 6,25 II-IIL.— Ibid 13, 87 (). Ebenso. 
—… 76. 16. Æ 15,5, gr. 2,9 I-IL.— Ibid 14, 93. 
77. 117. Æ 13,5, gr. 1,85 III-IL, IL. — Brit. Mus., ibid 7, 67. 
—… 78. 78. Æ 19, gr. 2,88 II-IIL.— Brit. Mus., ibid 7, 67 (?). Monogr. verwischt. 
» 79. 79. Æ 11, gr. 1,8 Il.— Babelon, ibid 14, 96. 


62. 
63. 
64. 
65. 
66 


Seleucus |! und Antiochus |. 


+ 80. 1. À 15, gr. 2,05 II-IIT, IL. — Babelon, ibid XL, fig. 8. 


Antiochus |. 

81. 1. À 16,5, gr. 3,67 IL, II-IIIL.— Cfr. ibid 16, 104. Drachme, nicht Te- 

tradrachme, wie bei Babelon. 

82. 2. A 27, gr. 17,08 IL, II-III. — Cfr. ibid 16, 104. Unter der rechten 

Hand des Gottes undeutliches Monogramm % (?), zwischen den Bei- 

4 nen des Thronsessels (ohne Lehne ?) Monogr. 28 (?). 

) 83. 3. À 18, gr. 8,3 L.— Ibid 17, 110. 

84. 4 A 26, gr. 16,75 II-I, IL.— Cfr. ibid 17, 110. Silber, nicht Gold, wie 
bei Babelon. 

h 85. 5. A 17, gr. 4,15 II-I.— Cfr. ibid 17, 110. Unter der rechten Hand des 

D. Gottes À und achtstrahliger Stern. Doppelschlag. 

86. 6. À 19, gr. 4,43 II-L.— Cfr. ibid 117, 110. 

“87. 7. A 31, gr. 16,95 II-I.— Ibid 17, 113. 

88. 8. A 29, gr. 16,55 IL.— Cfr. ibid 17,113. Zweites Monogramm 29. 
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89. 
90. 
91. 
92. 
93. 
94. 
95. 
96. 


97. 


98. 
99. 


100. 


101. 


102. 


103. 


104. 
105. 


106. 
107. 
108. 
109. 
110. 
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9. À 31, gr. 16,8 IL, II-I.— Cfr. ibid 18, 115. 

10. À 27, gr. 17,1 I-IL, I.— Brit. Mus., ibid 88. 

11. À 29, gr. 16,85 II-I, IL.— Brit. Mus., ibid 9, 6. 

12. À 27,5, gr. 16,85 II-I, II.— Cfr. Brit. Mus., ibid 9, 18. Ebenso, aber 
Monogramme 21 und 30. : 

13. À 29, gr. 16,35 IL, II-III.—Cfr. ibid. Ebenso, aber Arbeït schlech- 
ter, zweites Monogramm nicht ausgeprägt. 

14. À 29,5, gr. 17,06 IT, II-III.— Cfr. Babelon, ibid 19, 125. Ebenso, 
aber im Abschnitte die erste Hälfte des Monogramms 21 (?) verwischt. 

15. KR 30X32, gr. 16,75 II-I, IL — Cfr. Babelon, ibid 19, 131. Barbari- 
sche Arbeit, Doppelschlag. 

16. À 26, gr. 16,45 II, IT-IIL. — Cfr. ibid. Ebenso, aber unter der 
rechten Hand des Gottes Monogr. 27, bessere Fabrik. 


17. À 26, gr. 16,24 II-IIL, II.— Cfr. ibid 19, 131. Ebenso, aber Mono- 


gramm 31. 


18. À 30, gr. 16,2 I, II-I.— Ibid 19, 132. 


19. À 30X32, gr. 16,27 II.— Cfr. ibid 20, 135. Apollo hält 2 (?) Pfeile- 
Im Felde, links, am Rande (von oben nach unten) grôsseres BA, im 
Abschnitte grosses Monogr. 32, die Inschrift in kleineren Buchsta- 
ben. Doppelschlag. 

20. Æ 16, gr. 3,45 II-IIL. Ibid 20, 136 (); Brit. Mus., ibid 10, 26. Apollo 
hält nur 1 Pfeil; im Felde, links, am Rande Monogr. 33, rechts statt 
des Monogr. 2 (bei Babelon) undeutliche Erhebung. 

21. Æ 14X16, gr. 4,6 II.—Babelon, ibid 20, 136. Abschnitt und untere 
Partie des Bildes fehlen. 

22. Æ 16, gr. 3,45 IT-IITI, III. — Ibid (?) Braune Patina, Monogramme 
undeutlich. 

23. Æ 16, gr. 3.75 II, IIT-II.— Ibid (?). Ebenso, keine Patina. Bodenli- 
nie fehlt (nicht ausgeprägt). 

24. Æ 14,5X16,5, gr. 3,75 IIL.—Ibid (?). Ebenso, aber keine Bodenlinie. 

25. Æ 16,5, gr. 3,65 II-IIT, II.— Ibid (?). Ebenso, aber zweites Mono- 
gramm nicht ausgeprägt. 

26. Æ 16, gr. 8,6 III, IIT-II.— Ibid (?). Ebenso, aber Bodenlinie. 

217. Æ 9X11, gr. 0,8 II.— Ibid 21, 149. 

28. Æ 16, gr. 2,95 IIL, IIT-IL.— Brit. Mus., ibid 11, 34. 

29. Æ 18, gr. 4,5 III-II.— Brit. Mus., ibid 10, 24. 

30. Æ 19,5, gr. 6,08 IIT-II, III. — Cfr. Babelon, ibid 21, 151 sqq. 
Av. Apollokopf im Lorbeerkranz, n. r. Perlenkreis. Rs. Gewühnliche 
Inschrift. Athena-Alkis mit den thrakischen Flügeln steht in drohen- 
der Kampfstellung mit dem Donnerkeil in der erhobenen Rechten 
und ovolem Schilde in der Linken nach rechts. 





éme. nd à à + 
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111. 31. Æ 19, gr. 7,7 III, IIX(4 mm). — Cfr. ibid. Av. Àhnlich, aber 
-archaistisches Lächeln auf den Lippen des Gottes. Rs. Âhnliche 
Athenafigur steht ruhig n.r., sich auf langen Spéer stützend und 
die Linke in die Seite gestemmt. An den Speer links Rundschild an- 
gelehnt. Am linken Rande der Münze Monogr. 34, am rechten, unter 
dem Ellenbogen der Gôttin Monogr. 35. Feld mehr vertieft (concav), 
als sonst. 


112. 32. Æ 16, gr. 3,28 II, II-IIL.— Cfr. ibid 12, 157. Av. Ebenso, ohne das 
archaistische Lächeln. Rs. Kônigstitel nicht ausgeprägt, beim Namen 
fehlt der obere Teil der Buchstaben. Apollo auf Omphalos sitzend 
n. L., mit Pfeil (unter |) «nd Kithara. Im Felde, links, am Rande Mo- 
nogr. 36 oder EV, rechts künnte auf dem Stempel Monogramm ge- 
wesen, aber nicht ausgeprägt sein. 


ML 33% Æ 16, gr. 3,92 II-I, IL.— Cfr. ibid 22, 163. Av. Ebenso. Rs. Ebenso, 
q aber es fehlen beim Namen die ersten zwei Buchstaben, wie auch das 
erste Monogramm, im Felde, rechts Monogr. 37 (?). Bodenlinie. 


114. 34. Æ 15, gr. 3,5 IL, II-IIL.— Cfr. ibid. Av. Ebenso, aber am rechten 
Rande ein Stück vom Schrôtlinge abgebrochen. Rs. Ebenso, aber 
Monogramm und Anfang des Namens abgebrochen, keine Bodenlinie. 


415. 35. Æ 12, gr. 1,39 II-I, IL. — Hunt. Col, ibid 18, 47. Cfr. ibid 72, 152; 
23, 165. Av. Ebenso, aber von guter Erhaltung. Rs. BA-AN statt der 
vollständigen Inschrift. Auf der Erde stehender Dreïfuss mit Lebes, 
Deckel und 3 ringfôrmigen Griffen oben. Perlenkreis. 


116. 36. Æ 15,5X17,5, gr. 3,6 II, II-III.— Cfr. Babelon, ibid 22, 157. Av. 
Ebenso. Rs. Ebenso, wie 112, aber Titel nicht ausgeprägt, am äusser- 
sten rechten Rande sehr deutliches Monogramm 38, das andere nicht 
ausgeprägt. Perlenkreis. 


117. 37. Æ 16X18, gr. 4,05 I-IL, II-I— Cfr. ibid. Av. Ebenso, wie 112. 
Rs. Ebenso, wie 112, aber in beiden Worten der Inschrift fehlt am 
Anfange je ein Buchstabe, vom Monogramme am linken Rande nur 
Y zu sehen, am rechten Rande 4. Bodenlinie. 


118. 38, Æ 12,5, 1,58 II-IIL.— Cfr. ibid 22, 165 sq. Av. Ebenso, aber unter 
der weisslichen Patina Perlenkreis unsichtbar. Rs. Ebenso, aber es 
fehlt je ein Buchstabe am Ende. Die Kithara hat 3 Saiïten, am linken 
Rande H (?), keine Bodenlinie, weissliche Patina. 


119. 39. Æ 13, gr. 1,51 II-III, LIL. — Cfr. ibid. Av. Ebenso, ohne Patina. 
Rs. Ebenso, aber Kithara kleiner, am linken Rande M (?), am rechten 
Monogr. 39, im Abschnitte nur Spuren von Buchstaben oder einem 
Monogramme, keine Patina. 
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120. 40. Æ 11, gr. 1,95 III -IL, II X (3,5 mm.). — Cfr. ibid. Av. Ebenso, 
Rs. Ebenso, aber beide Worte der Inschrift im Anfange und am Ende, 
sowie auch die Monogramme, nicht ausgeprägt. 


121. 41. &Æ 192, gr. 0,53 II-III+.— Cfr. Babelon ibid 22, 166. Av. Ebenso, 
aber Kopf kleiner. Rs. Ebenso, aber undeutliche Inschrift in umge- 
kehrter Ordnung, um den Rand laufend, von aussen zu lesen, erst 
von oben nach unten, dann von unten nach oben. Spuren eines Li- 
nienkreises. Feld stark concav. 


122. 42. Æ 20X 22, gr. 4,9 IL, II-III.—Cfr. ibid 23, 167 (24, 172?). Rs. Unter 
dem Bauche des Elephanten Monogr. 27 (?), ein anderes Monogramm 
vielleicht im Abschnitte verwischt, vor den Stosszähnen des Elephan- 
ten © (?). 

123. 43. Æ 16, gr. 2,4 III.— Cfr. ibid. Av. Ebenso, aber durch Dubriguns 
verdorben, auf dem Anker ein zweiter, kleiner umgekehrter Anker 
aufgeprägt. Rs. Ebenso, aber undeutliche Inschrift zweizeilig, im Ab- 
schnitte; Hürner beim Elephanten nicht zu sehen, Rüssel erhoben, 
Monogramm nur unter dem Bauche des Tieres (Monog. 22); Bodenli- 
nie, Linienkreis. 

124. 44. Æ 18X20, gr. 5,45 IIL II-IIL.— Ibid 23, 171. 

125. 45. Æ 21, gr. 4,9 I[+.— Ibid 23, 174. 

126. 46. Æ 18,5, gr. 5,6 IL, I-II.— Ibid. 

127. 47. Æ 20, gr. 5,6 II-III.— Ibid (?). Kinnlade nicht zu sehen. 

128. 48. Æ 19,5, gr. 6,15 IT-III.— Cfr. ibid. Ebenso, aber über dem Kônigs- 
titel nichts zu sehen, dafür im Abschnitte auf dem ersten Striche lie- 
gendes A&, kein Linienkreis. 

129. 49. Æ 22, gr. 6,15 III, IT-III.— Ibid 23, 177. 

130. 50. Æ 21, gr. 7,65 IIT, II-ITII.— Ibid. 

131. 51. Æ 14,5, gr. 3 II-III.— Hunter. Coll. III, 17, 42. Cfr. Babelon, ibid. 

132. 52. Æ 21, gr. 4,33 IIL.— Brit. Mus., ibid 12,55. 

133. 53. Æ 21, gr. 6,9 II-IIL. — Babelon, ibid 25, 186. 

134. 54. À 28,5, gr. 16,95 IT, II-I.— Ibid 25, 191. 





Antiochus Il Theos. 


135. 1. 4 17, gr. 8,5 II-I.— Cfr. ibid LVIII, fig. 13. Rs. DAHAIQZ (links, 
von aussen, von oben nach unten zu lesen) -ANTIOXO!{Y] * im Ab- 
schnitte. Fabrik barbarisch. Al am rechten Rande. 

136. 2. À 15X 17, gr. 4,2 I.— Cfr. ibid. Av. Ebenso, aber etwas anderer 

Typus, vortreffliche Fabrik. Perlenkreis. Rs. BAZSIAEQZ (links, von 


* Die eckigen Klammern bezeichnen Ruchstaben, die wohl auf dem Stempel gestanden 
haben künnen, aber (Raummangels wegen) nicht ausgeprägt sind, die pewoiniones bezie- 
hen sich auf Verwischtes. 
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oben nach unten, von aussen zu lesen). -ANTIOXOY (im Abschnitte 
am rechten Rande Monozgr. 27. | | 

137. 3. À 16, gr. 4,07 III-IL, LIL — Cfr. ibid. Av. Ebenso, aber Fabrik 
mehr 135 ähnlich. Rs. Ebenso, aber schlechte Erhaltung. 

138. 4 À 9, gr. 0,7 IL, II-III.— Cfr. ibid. Ebenso aber Av. hängen lange 
Diademenden herab, Perlenkreis; Rs. Inschrift rechts und links, mit 
4 mittleren ausgeprägten Buchstaben. Fabrik grüber. 

139. 5. À 25,5, gr. 15,25 III, IIT-IL.— Ibid LVIIL, fig. 4. 

140. 6. À 29,5, gr. 16,35 II, II-L— Cfr. ibid. 26, 197. Rs. Im Abschnitte 
Vorderteil des Pegasus oder eines Hippocampus und Monozgr. 40. 

141. 7. À 29, gr. 16,85 IL.—Cfr. ibid 27, 199. Av. Kopf hat weniger ÀÂhn- 
lichkeit mit Antiochus I, als bei Babelon, und ist jugendlich. Oben, 
am Rande, über dem Diadem ein Loch. Rs. Am linken Rande 15 
im Abschnitte Monogr. 41. 

142. 8. À 31X33, gr. 16,65 I-II, IL.— Cfr. ibid 27, 200. Av. Kopf wieder 
von einem anderen Typus. Im Felde kleine Erhebungen (Zeichen von 
Stempelfehlern oder=roste ?). Pfeil zwischen © u. X. Im Felde, bei der 
Pfeilspitze Monogr. 42, rechts, bei der Hand des Gottes Monogr. 43 (?). 

143. 9. À 28,5X31, gr. 16,7 II-I. — Cfr. ibid 28, 204. Rs. Im Abschnitte 
nur stehender Adler, n. 1, mit geschlossenen Flügeln. 

144. 10. RÀ 30, gr. 16,85 IL, IT-I. — Cfr. ibid. Av. Kopf, wie 141, aber bar- 
barische Fabrik. Rs. Auf den Zehen des linken Fusses steht eine 
Fackel(?) mit nach rechts geneigter Flamme, keine Bodenlinie, unter 
den Füssen des Gottes Monogr. 44, Adler deutlicher, Fabrik schlecht. 

145. 11. À 29, gr. 16,87 IL, II-IIL.— Brit. Mus., ibid 15, 10. 

146. 12. À 36, gr. 16,52 II, IL-I. — Cfr. Babelon, ibid 29, 211; Brit. Mus., 
ibid 14,6. Rs. Im Felde links, neben I Monogramm 45, über dem 
rechten Knie des Gottes K, im Abschnitte steht weidendes Pferd n.r., 
mit vorgestellten rechten Vorder- und linkem Hinterfusse. 

147. 13. AR 31, gr. 16,65 II, II-III.— Cfr. Babelon, ibid 29, 212. Av. Ebenso, 
aber Gesichtszüge reifer. Rs. Ebenso, aber über dem rechten Knie das 
erste Monogramm, etwas tiefer Monogr. 46, das Pferd im Abschnitte 
steht näher zum linken Rande. Im Schrôtlinge ist durch Hacken mit 
einem scharfen Instrumente ein bis zur Mitte reichender keilfürmiger 
Einschnitt entstanden. 

148. 14. AR 30, gr 16,8 IL, II-I.— Cfr. ibid 29, 213. Av. Typus näher 146. 
Rs. Pferd im Abschnitte zwischen Monogr. 47 und 37 schreitet mit 
beiden rechten Füssen. 

149. 15. w 18, gr. 8,32 II-I, I-IL. — Cfr. ibid 30,218. Gold, nicht Silber. 
Av. Kopf vom Typus 147. Rs. N über dem Kopfe des Adlers, der zu 
den Füssen des Gottes sitzt. 


? 
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150. 16. À 26, gr. 16,55 I, I-IT.— Brit. Mus., ibid 15, 19. Zeus scheint ju- 


gentlich und bartlos zu sein. 


151. 17. À 23,5 gr. 13,85 IL, II-III.— Cfr. ibid. Rohe Fabrik. Rs. Vom Na- 
men nur 3 Mittelbuchstaben, Linke mit Âgis sackfôrmig, ohne Gor- 
gonengesicht, die Rechte sieht wie ein Epheublatt aus, auf der Bo- 
denlinie, zwischen den Beinen des Gottes aufrechtstehende Krabbe, 
von vorne gesehen, die Scheeren (nur die linke deutlich wahrnehm- 
bar) erhoben. 


152. 18. A 25X27, gr. 15,85 III-IL, IT-IIT.—Cfr. Babelon, ibid 30,218; Brit. 
Mus., ibid 15,19. Av. Kopf mit flatternden Diademenden, n. r., Trotz 
der Abgenutzeit der Münze und dem bis zur Schläfe reichenden keil- 
fôrmigen Einschnitte, ist doch die Âhnlichkeit der Gesichtszüge mit 
Brit. Mus., ibid 15, 18 (pl. V 5) unverkennbar 1 bactrischen Miünzen 
in der Eremitage (Tetradr.) bietet auf Rs. den Namen Diodots * und 
als Beizeichen Adler und Kranz (über dem Kopfe desselben). Der gut 
erhaltene Porträtkopf ist mit dem unserer Münze zu identificieren. Die 
Vergleichung dieser zwei Portraits mit den sicher Antiochus II zu 
zuschreibenden entscheidet auch in unserem Falle für diesen Kônig. 
Fabrik gut. Rs. Ebenso, aber Inschrift vollständig, als Beizeichen nur 
Adler. Der linke Rand ragt empor. Fabrit gut. 


153. 19. À 26,5,X 28,5, gr. 16,3 IL, IT-I. — Cfr. Babelon, ibid 30, 218. Av. 
Kopf, wie Babelon, ibid pl. VI, 13 (pag. 30, 218) und 4 der bactrischen 
Münzen in der Eremitage (Rs. Monogr. 48 über dem Kopfe des Adlers). 
Da letztere Tetradrachme unzweifelhaft Diodot zuzuschreiben ist, so 
ist auch auf unserer Münze das Portrait als das desselben Kônigs an- 
zusehen. Perlenkreis. Rs. Wie oben, aber Bodenlinie, über dem 
Kopfe des Adlers ein Kranz. Die athletische Figur des Gottes und die 
Fabrik ganz wie bei Diodot. Perlenkreis. 


154. 20. Æ 17, gr. 3,75 III-II, IIL.— Cfr. Babelon, ibid 31, 224. Rs. Am lin- 
ken Rande E(?) am rechten Monogr. 49(?), im Abschnitte Spuren 
eines Beizeichens, wahrscheïnlich eines mit den Armen nach links lie- 
genden Ankers. 


155. 21. Æ 18, gr. 4,35 III-II, IT-III. — Ibid 31, 224(?). Rs. Monogr. 50 
nicht zu sehen, an zweiter Stelle Monogr. 51, im Abschnitte liegender 
Anker, Arme n.r. Auf beiden Seiten griüne Patina. 


* Vincent À. Smith (Catal. of the coins in the Ind. Mus. Calcutta, v. 1, p. 72) leugnet die 
Existenz von Mnz. Diodots I und schreibt solche Diodot II (um 245-230 v. Chr.) zu, der beï 
Justin erwähnt ist. Zulässig ist die Vermutung, dass die Mnz. mit dem Portraitkopfe des 
Antiochus II dem Diodot I, die mit dem anderen Kopfe Diodot II gehôüren. 
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156. 22. Æ 14, gr. 3,3 IIL, III-II X.— Brit. Mus., ibid 15, 11 (?). Av. Ebenso, 
nur Gesicht nicht ausgeprägt. Keine Patina. Rs. Ebenso, aber erstes 
Monogramm 52(?), das zweite fehlt wegen Raummangel. 

157. 23. Æ 17, gr. 2,7 IL, II-IIL.— Babelon, ibid 31, 225. 

158. 24. Æ 16, gr. 3,7 III-II, II. — Ibid. 

159. 25. Æ 18, gr. 3,7 III-IL.— Cfr. ibid 31, 225. Hunt. Coll, ibid 29, 23. 
Rs. Links Monogr. 53, rechts Monogr. 54 (? ). 

160. 26. Æ 16, gr. 3,8 III-IL. Babelon, ibid 31, 228. 

161. 27. Æ 15, gr. 3,45 IIIL.— Ibid (?). Schlechte Erhaltung macht die Be- 
stimmung unsicher. 

162. 28. Æ 17, gr. 4,55 Il.— Hunter. Coll, ibid 23, 25. Av. Doppelschlag. 
Rs. Im Felde, rechts im Abschnitte Anker, mit Armen n.r., als Ge- 
genzeichen. 

163. 29. Æ 16, gr. 3,55 IIL, III-IL.-—Cfr. ibid. Rs. Im Felde, links Monogr. 55, 
darunter Y, rechts Monogr. 56, Anker, wie gewôhnlich, im Abschitte. 

164. 30. Æ 16,5, gr. 3,92 II, II-IIL.— Cfr. ibid. Rs. Erstes Monogr. 57. 

165. 31. Æ 17X19, gr. 5,8 IL, II-III.—Babelon, ibid 32, 236 (?). Av. Ebenso, 
aber Kopf kleiner, ohne herabfallende Locken, der Artemis ähnlich. 
Am linken Rande O(?). 

166. 32. Æ 12, gr. 1,18 II-III, IL.—Cfr. ibid 32, 235. Av. Ebenso, aber Ge- 
sicht männlicher. Rs. Ende bei beiden Worten nicht ausgeprägt. An 
Stelle des Dreifusses und z.T. des Titels Anker mit den Armen nach 
links liegend als Gegenstempel. Im Felde, links halbverwischtes 
Monogramm, rechts Monogr. 58 (?). 

167. 33. Æ 18, gr. 4,47 IL, II-III,— Cfr. ibid 32, 239. Av. Kopf des Kônigs. 
Rs. Namen im Abschnitte. Apollo auf Omphalos mit 2 Pfeilen, darun- 
ter Z, tiefer rh , Zu den Füssen des Gottes Vorderteil eines weiden- 
den Pferdes n. 1. 


Seleucus 11 Callinicus. 


168. 1. Æ 17,5, gr. 4,8 II-IIL.— Cfr. ibid 33, 247. Rs. Im Felde, am linken 
Rande Monogr. 59(?}), rechts Monogr. 60. 

169. 2. À 27, gr. 16,45 II, II-I.—Cfr. Babelon, ibid 34sq., 248 sqq. Rs. Im 
Felde neben dem rechten Schenkel des Gottes Monogr.21, am rechten 
Rande Monogr. 55. Abschnitt nicht ausgeprägt. 

170. 3. À 29, gr. 17 II-I, I-IL. — Cfr. ibid 34sq., 248sqq. Rs. Im Felde, 
links, am Rande, neben dem ersten E steht Monogr. 112. 

171. 4. R 30, gr. 16,8 II, II-III.— Cfr. ibid. Im Felde, links, neben dem 
rechten Schenkel des Gottes Monogr. 21, Bodenlinie fehit. 
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5. À 28, gr. 16,8 II.— Cfr. Babelon, ibid 35, 250. Ebenso, aber Rs. 
ebenda Monogr. 61. 

6. À 28,b, gr. 16,3 IL, II-III.— Cfr. ibid 34, 251. Rs. Im Felde, unter 
dem rechten Ellenbogen des Gottes Monogr. 62 (?), 63 (?), 64 (alle drei 
Monogramme ototynô6v). ‘ 

7. À 28,5 X30, gr. 16,4 II-I.— Cfr. ibid 34, 251. Rs. Abschnitt fehlt, 
am Rande, neben dem zweiten E steht Monogr. 65, rechts, neben 
| etwas undeutliches Monogr. 48. 

8. A 30, gr. 16,7 IL, I. — Cfr. Babelon, ibid 35, 259. Rs. Am linken 
Rande Monogr. 66, am rechten Monogr. 67. 

9. À 25,5 X28, gr. 16,7 IIL, IL.— Cfr. ibid 35, 261. Rohe, barbarische 
Fabrik. Av. Bart und Schnurr bart fehlen, weder Linien=,noch Perlen- 
kreis. Rs. C statt Z, O statt ON, im Felde, links, unter der Pfeilspitze 
Monogr. 68 (liegt mit der wagerechten Linie nach unten), am rechten 
Rande Monogr. 69 (?). 

10. À 18, gr. 3,9 IL, II-IIT. — Cfr. ibid 35,262sq. Rs. Keine Mono- 
gramme oder Buchstaben, keine Bodenlinie. 

11. À 19, gr. 4,05 II, II-I.— Cfr. ibid. Rs. Am linken Rande 4, am 
rechten P, Bodenlinie. 

12. À 17,5 gr. 8,98 IL, III-II.-— Cfr. ibid. Av. Kopf verdorben durch 
runden Gegenstempel (männliche Büste n.r., im Lorbeerkranze und 
Mantel auf den Schultern, vorne K). Rs. verdorben und undeutlich, 
wahrscheinlich durch Anbringung des Gegenstempels auf Av. 

13. Æ 14X16, gr. 8,38 IL IT-III.— Brit. Mus., ibid 17, 14(?). Rs. Zwe:i- 
tes Monogr. 70 (?). 

14. Æ 18,5, gr. 5,42 ITI-IL.—Brit. Mus. ibid (?). Hellgriüne Patina macht 
das Gepräge etwas undeutlicher. 

15. À 18,5 gr. 3,55 IL, III-IL — Cfr. Babelon, ibid 36,264. Rs. Am 
linken Rande Lanzenspitze. Doppelschlag. 

16. À 16, gr. 3,95 II-IIT, IL.— Cfr. ibid. Am linken Rande, mit der 
Spitze n. r., liegt Monogr. 71; Füsse des Gottes und Abschnitt fehlen. 

17. Æ 20,5, gr. 8,9 II, II-IX.— Ibid 36, 267. 

18. Æ 20, gr. 8,9 II-IIT, IIT-II.— Ibid 36, 271. 

19. Æ 17, gr. 4,2 III, III-II.— Ibid 36, 271. 

20. Æ 17, gr. 3,55 II-III, III-II.— Cfr. ibid 36, 269; 272. Av. Am obe- 
ren Rande kleiner runder Gegenstempel mit verwischten Bilde oder 
Zeichen. Rs. Am linken Rande Monogr. 72 (?), ain réchten Monogr. 65, 


Bodenlinie, am oberen Rande Gegenstempel wie auf Av., aber mit A?) 
in der Mitte, 
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188. 21. Æ 16, gr. 3,78 IL, III-IL.— Cfr. ibid 37, 276. Av. Jugendlicher bart- 
loser Kopf Seleucus II, mit herabhängeden Diademenden, n. r.; Per- 
lenkreis. Stempel zu hoch, zum oberen Rande gerückt, das untere 
Feld leer. Rs. BAZIAENZ (oben) -Z3EAEYKOY (im Abschnitte). Pferd 
schreitet n. 1. mit beiden rechten Füssen und hebt das linke Vorder- 
bein. Unter dem Bauche des Pferdes X1{(?), über dem Rücken die zwei 
Dioskurensterne. 

189. 22. Æ 15, gr. 3,78 IL.— Ibid 37, 278. 

190. 23. Æ 22, gr. 8,05 IIL.— Brit. Mus., ibid 19,37. Av. Graubraune und 
grünliche Patina lassen es unentschieden, ob Kopf ausser Diadem 
noch mit Strahlenkranz geschmückt ist. 

191. 24. Æ 22, gr. 9,17 IIL.— Brit. Mus., ibid 19, 37. Ahnlich, obwohl keine 
Patina, mehr verwischt. 

192. 25. Æ 19, gr. 4,92 IIIL.— Brit. Mus., ibid 19, 37(?) Av. Âhnlich, aber 
Rand mehr abgeschrägt. Rs. Âhnlich, aber alles undeutlich. 

193. 26. Æ 13, gr. 1,82 IIL.— Cfr. Brit. Mus., ibid 19, 37. ÀÂhnlich, aber auf 
Rs. erstes Monogramm unleserlich, zweites Monogr. 68 (?). 

194. 27. Æ 16, gr. 4,35 II-IIL.— Brit. Mus., ibid 17, 22(?). Rs. Am rechten 
Rande Monogr. /Æ. 

… 195, 28. Æ 16, gr. 4,75 IL.— Brit. Mus., ibid 17, 23. 


Antiochus Hierax. 


196. 1. À 28X30, gr. 16,55 L.— Cfr. Babelon, ibid 38, 285, Rs. Unter den 
Füssen des Gottes der Vorderteil einer Biene oder Blütenknospe, un- 
ter dem Omphalos, am Münzrande Monogr. 78. 


… 197. 2. A 28X30, gr. 16,68 IL.—Cfr. ibid 39,291. Rs. Am linken Rande 





Monogr. 74, darunter ein untertauchender Delphin n.1., am rechten 
Rande Monogr. 75. 

198. 3. Æ 16, gr. 4,86 IL.— Babelon, ibid 39, 294. 

— 199 4. Æ 16, gr. 4,1 II-IIL, III-II.— Babelon, ibid 39, 294. 

200. 5. Æ 16, gr..4 II-III, III-II.— Ibid 39, 294. 

201. 6. Æ 12, gr. 2,55 IIIX.— Cfr. ibid 39, 294. Rs. Ebenso, aber Titel 
fehlt, am linken Rande Monogr. 19, unten |. 


4 Seleucus III Keraunos. 
202. 1. A 28. gr. 16,95 I-II.— Chr. Babelon, ibid 40, 297. Rs. Im Felde, 
oben, links Monogr. 19. Bodenlinie. 


203. 2. & 21X29, gr. 16,75 IL, II-I.— Ibid 41, 298. 
_ 204. 3. Æ& 26X29, gr. 16,65 Il.— Cfr. ibid 41, 298. Rs. Ebenso, aber unter 
dem ersten Monogramm eine Blume (Rose oder Lotos ?) 
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205. 4. À 27X29, gr. 16,4 II.— Cfr. ibid 41,298. Rs. Ebenso, aber vôn 
der Blume nur Spuren erhalten. 

206. 5. Æ 20, gr. 7,55 IIL.— Cfr. Babelon, ibid 41, 303. Rs. Gewôhnliche 
Inschrift. Dreifuss mit geraden, hohen Beinen, kleinem Lebes und 
Deckel. Am linken Rande EY. Braune und schwarze Patina. 

207. 6. Æ 19,5, gr. 8,4 IT, IT-III.— Cfr. ibid 41, 305. Dreifuss kann oben 
mit Lorbeer bekränzt sein, Bodenlinie, am linken Rande Monogr. 19. 

208. 7. Æ 15,5, gr. 3,6 II-IIT, IL.— Cfr. ibid. Ebenso, aber Rs. Bodenlinie 
fehlt. 

209. 8. Æ 14, gr. 3 IL.— Cfr. ibid 41, 311. Rs Am linken Rande undeutli- 
che Monogramme. 

210. 9. Æ 16, gr. 3,83 LIL. -— Cfr. Babelon, ibid 42, 311; LXVII, fig. 17 
(Seleucus Il); Brit. Mus., ibid 109, 23* (Seleucus ID); 5,46 (Seleucus I). 
Av. Wahrscheinlich infolge Überprägung, ist der Kopf se des He- 
cules mit Lüwenexuvien ähnlich. Rs. Am linken Rande } SET Die 
schlecht erhaltene Münze, augenscheinlich durch Übecrets verdor- 
ben, künnte auch Seleucus I oder IT zugeschrieben werden, jedoch 
spricht der Stil, soweit erkennbar, für die ursprüngliche Zuteilung 
Seleucus III. 

211. 10. Æ 14,5, gr. 2,08 IL III-I1+.— Cfr. Babelon, ibid 42, 311. Inschrift, 
bes. das zweite Wort beschädigt, Bodenlinie, linker und oberer Teil 
des Gepräges fehlt, keine Monogramme. 

212. 11. Æ 15, gr. 3,85 II-IIL, III-IT.— Brit. Mus., ibid 22, 6. Cfr. Babelon, 
ibid 42, 311. Rs. Erstes Wort fehlt, keine Bodenlinie, am linken Rande 
Monogr. 19. Linker Rand erhaben. 

213. 12. Æ 14, gr. 3,05 IIT-IL IT-III.— Cfr. Babelon, ibid 42, 311. Brit. Mus., 
ibid 22,6 {). Rs. HAE. Monogramm nicht vollständig und stark 
verwischt. 

214. 13. Æ 14, gr. 3,55 TIT-IL. — Brit. Mus., ibid 22, 6. Cfr. Babelon, ibid 
42, 311. Rs. Keine Bodenlinie Monogr. 19 ziemlich gut erhalten. 


215. 14. Æ 15, gr. 2,9 II-IIL, IIT.—Brit. Mus., ibid 22 sq., 8 sq. Cfr. Babélon, 
ibid 43, 317 (319). Rs. Apollo auf Omphalos mit Pfeil und Bogen. Bo- 
denlinie. Am linken Rande Le im Abschnitte @(?) oder M (?). 


216. 15. Æ 15,5, gr, 3,35 II. —Cfr. Brit. Mus., ibid; Babelon, ibid. Rs. Erstes 
Monogramm fehlt fast ganz, im Abschnitte 


217. 16. Æ 14,5, gr. 3,65 I-II.— Babelon, ibid 43, 317 (?). Rs. Im Abschnitte | 
A unvollständig und daher zweifelhaft. 

218. 17. Æ 14,5, gr. 3.45 III-II, II.— Ibid 43, 318. 

219. 18. Æ 15, gr. 4,15 II-IIL, III-II.— Ibid. Rs. Keine Bodenlioit 
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220. 19. Æ 15,5, gr. 3,95 II-III.— Cfr. ibid 43, 318. Am linken Rande Spu- 
ren eines Monogrammes. 


221. 20. Æ 15X 17, gr. 4,6 IL.— Ibid 43,319). Rs. 4 am linken Rande, 
Abschnitt unter der Bodenlinie fehlt. 

222. 21. Æ 16,5, gr. 3,55 IL, II-IIL— Brit. Mus., ibid 22, 8. 

223. 22. Æ 16, gr. 2,83 L.— Brit. Mus., ibid. Rs. Alles kleiner, Monogramm 
im Abschnitte nicht ganz vollständig. 


Antiochus III, der Grosse.* 


224. 1. A 29, gr. 16,72 IL.— Babelon, ibid 43, 335. 

225. 2. À 28,5, gr. 17,05 I-IL— Brit. Mus., ibid 26, 26. Cfr. Babelon, ibid 
49, 367. Av. Jugendlicher Kopf. 

226. 3. À 217, gr. 16,9 IL.— Cfr. Babelon, ibid 46, 339. Ebenso, aber Rs. 
vor der linken Hand des Gottes Monogr. 5 unter der Pfeilspitze. 
Pferdekopf n. L, am rechten Rande 1. 

227. 4. A 271X29, gr. 17,2 II.— Cfr. ibid 46, 339. Ebenso. 

228. 5. À 29, gr. 16,9 II — Babelon, ibid 46, 340. 

229. 6. A 27X 29,5, gr. 16,7 II-I, L.— Ibid 46, 342. 

230. 7. À 26X28,5 gr. 16,9 IL, I-IL — Cfr. ibid 46, 342. Av. Kopf ohne 

| Backenbart. 

231. 8. À 26,5, gr. 16,45 II, I-II.— Ibid 46, 345 ?). Am rechten Rande und 

! Abschnitte die Monogramme nicht ganz sicher. 

— 232. 9. A 27X29, gr. 16,95 IL.— Cfr. ibid 51,387. Av. Kopf jünger, als 

bei Babelon. Rs. Die Chlamys des Gottes auf dem Omphalos bildet 

die Figur eines umgekehrten Ankers. Einschnitt vom Rande des 

Schrôtling bis zur Mitte. 

4 233. 10. À 28,5, gr. 17,07 II-L— Av. Kopf ähnlich 230, aber ältere Ge- 

| sichtszüge, flatternde Diademenden. Rs. Âhnlich 230, am linken Rande 

AE, am rechten Monogr. 76. 

234. 11. À 29, gr. 17,5 IL.— Cfr Babelon, ibid 46, 345. Av. Schulter zu 

sehen. Rs. Erstes Monogramm 77, zweites unvollständig, und davon 

nur @ zu sehen. 

—235. 12. A 21X 29,5, gr. 16,85 II-L—Av. Kopf nähert sich 125. Rs. Âhnlich 

| 151, im Abschnitte Monogr. 64 und Monopgr. 2. 

. 236. 13. À 18, gr. 4,05 IL, I— Cfr. Brit. Mus., ibid 25,7. Drachme, nicht 

is Tetradrachme, wie in London. 

…._ * Bei der Mannigfaltigkeit der Portraitkôpfe dieses Kôünigs hat die Einreihung der ein- 

….zelnen Münzen unter die einzelnen Gruppen und Nummern bei Babelon nur beschränkte 

_ Geltung. 
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245. 
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247. 
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14. À 17, gr. 4,15 IT-I, III.— Av. Anderer Kopftypus mit jungen Ge- 
sichtszügen. Rs. Alles undeutlich (zerhämmert?), am rechten Rande M(?). 

15. AR 30, gr. 16,85 Il, I-II.— Babelon, ibid 46, 346. 

16. À 28, gr. 17,15 IL.— Av. Ebenso, anderer Typus, kurzer Backen- 
bart. Rs. Am linken Rande Monogr. 78. Rohe Fabrik. 

17. W 18,5, gr. 8,42 [.— Babelon, ibid 48, 355. 


18. À 30, gr. 16,8 IL, II-I.—Cfr. Babelon, ibid 49, 363; 50, 277 : 51, 381, 
Av. Etwas anderer Typus, Gesicht älter, mehr realistisch, Hals etwas 
zu lang, die Diademenden hängen, Schlag zu schwach, daher gewisse 
Verschwommenheit, Al hinten zweifelhaft. Rs. Apollo etwas archais- 
tisch, Chlamys auf dem Omphalos bildet die Fe eines PRESS 
Ankers, im Abschnitte Al. 


19. À 32, gr. 15,8 II-III, IIL.— Cfr. ibid 49, 365 (?). Av. Anderer Typus, 
volle Wangen, flatternde Diademenden, Münze durch Abblätterung 
und Durchlochung verdorben. Gefuttert* Rs. Âhnlich verdorben. Ab- 
schnitt leer. Schlechter Zustand macht die Pabehprees der Münze 
zu Antiochus III zweifelhaft. 


20. À 30, gr 16,85 IL.—Cfr. ibid 39, 366. Av. Gesicht ähnlich 241, Nase 
auffallend lang und zugespitzt. Doppelschlag oder Stempelbeschä- 
digung an der Stirne zu beobachten. Rs. Wie 241, aber bessere Fabrik, 
am linken Rande Ex, Abschnitt leer. 


21. À 26, gr. 16,85 IL, I-II— Cfr. ibid 50, 372; pl. IX 11 (Kopf). Av. 
Gewôhnlicher Typus. Stempelbeschädigung oder Doppelschlag. Rs. 
Namen folgt mehr der Kreiïslinie, vor dem Gesichte des Gottes Mono- 
gramm 79, am rechten Knie R, vor den Füssen des Gottes Vorder- 
teil eines trinkenden Pferdes n. 1. 


22. A 217, gr. 16,75 IL.— Cfr. ibid 50, 372. Ebenso, aber CAES 


durch Schlag mit scharfem Instrumente verdorben. 


23. A 28, gr. 13,82 II — Cr. ibid 50, 372. Av. Unbeschädigt. Rs. Statt 
des Pferdes Vorderteil eines wütend bellenden, kurzhaarigen Hundes. « 
Doppelschlag? Gefuttert? Âhnliche Münze kürzlich von Nuri-Bey an- 
geboten. 

24. À 29, gr. 16,9 II-I, I-II.—Cfr. ibid. Av. Âhnlicher Kopf mit langem 
Halse, schwacher oder Doppelschlag. Rs. Am linken Rande Monogr. 
53, am rechten, näher bei ,, IA, .steht Monogr. 22. 

25. À 29,5, gr. 16,62 II-I, L.— Cfr. ibid. 50, 372; 51, 382. Rs. Boden- 
linie und Monogramm fehlen, im Abschnitte Beizeichen, einer auf: 
blühenden Rose ähnlich. 


* Wo kleinerer Durchmesser zu beobachten, ist bei leichterem Gewichte Beschneidung 
des Schrôtlings anzunehmen. Wo dies nicht der Fall, lässt sich Futterung vermuten. 
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249. 26. À 28,5X 30,5, gr. 17,07, I, I-IL— Ibid 50, 374. 

250. 27. À 28X30, gr. 16,95 IL.— Ibid. ” 

251. 28. À 28, gr. 17 IL— Ibid 50, 378. 

252. 29. À 27, gr. 17 II-I, IL.— Cfr. Brit. Mus. ibid 25, 3. Nicht Goldstater, 
sondern Tetradrachme. 

253. 30. A 26, gr. 16,7 IL, IIL.— Cfr. ibid 51, 385. 

254. 31. À 28,5X31, gr. 17,15 II-L— Ibid 51, 388. 

255. 32. À 28, gr. 17,05 I-IL, II-I— Cfr. ibid 51, 388. Rs. Am linken Rande 
Monogr. 22, darunter Rose oder Lotos. Abschnitt fehit. 


256. 33. AR 30, gr. 16,9 II-I, L— Cfr. ibid 51,388. Av. Gesicht ähnlich 254. 
Rs. Herabhängende Chlamys bildet auf der Vorderseite des Ompha- 
los ein ®@, Netz wie von der Spitze des Omphalos ausgehende Strah- 
len gebildet, Kranz des Apollo, wie ein Petasos, Pfeilspitze gespalten. 
Fabrik barbarisch (parthisch?). Am linken Rande Monogr. 80, darun- 
ter ZH, im Abschnitte undeutliches Monogramm. 

- 257. 34. À 31,5, gr. 16,9 II-I, IL. — Ibid 51, 388. Av. Nase verlängert, aber 

Fabrik besser. Rs. Chlamys bilbet eine Art Kissen mit Quasten. Am 

linken Rande Monogr. 81. 


258. 35. MA 27, gr. 17,1 IL, II-III.— Cfr. ibid 51,388. Rs. Am linken Rande 
W(?), am rechten unvollständig, aber erkennbar A] (?). 


— 259. 36. A 17, gr. 3,9 II-III, IL— Cfr. ibid 51,388. Rs. Vor dem Gesichte 
| des Gottes Monogr. 82, am linken Rande À, Bodenlinie. 

260. 37. A 19, gr. 4,1 I-II, II-L.— Ibid 52, 392. 

- 261. 38. À 17,5, gr. 3,85 II, IIL.— Ibid 52, 392. 

“262. 39. À 29X 32, gr. 16,35 II-I, IL.— Cfr. ibid 52, 392. Av. Anderer Typus, 
mit flatternden Diademenden. 

263. 40. &À 29, gr. 16,68 II-I.—Cfr. ibid 52, 392. Rs. Chlamys auf dem Om- 
1 phalos bildet die Figur einer Keule. 

264. 41. A 17,5, gr. 4,03 IL.—Cfr. ib. Rs. Im Namen fehlt À, im Abschnitte H. 
265. 42. AR 19, gr. 4,22 II-I IL— Cfr. Brit. Mus., ibid 25, 7. Drachme nicht 
Tetradrachme. Im Felde unter dem ersten Monogramme Fackel (? ). 
. 43. À 16, gr. 3,2 II-IIT, IIL — Cfr. Babelon, ibid 52, 392. Rs. Unleser- 
. liches Monogramm unter dem rechten Ellenbogen des Gottes. 

207. 44. Æ 23, gr. 10,7 II-III. — Cfr. ibid 52, 389. Rs. Am linken Rande 
Monogr. 84(? Kupfer. 

268. 45. A 17, gr. 3,82 IL.— Ibid 52, 396. 

269. 46. & 17, gr. 3,72 IL. — Ibid. 

270. 47. Æ 23X 25, gr. 9,7 II-IIL.— Ibid 53, 400. 

271. 48. Æ 14, gr. 2,53 II-IIL, III-II.— Cfr. ibid 53, 401 ; 20, 137. Av. Kopt 
dem des Antiochus (I od. III) im Alter ähnlich. Rs. Abschnitte Mon. 82. 
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49. Æ 14, gr. 2,5 IL, II-III.— Cfr. ibid 53, 401. Rs. Kein Monogramm. 

50. Æ 14, gr. 2,65 IT-III. — Cfr. ibid 53,402; 32, 239 (Antiochus II) 
Dem Stile nach kônnte die Münze in die Zeit des Antiochus II ge- 
hôren, aber, weil unsicher, an alter Stelle gelassen. 


51. Æ 12, gr. 1,43 ITI-II, II.— Ibid 54, 405. 

52. Æ 12, gr. 1,98 IIT-IL.— Ibid 54, 405. Us 

53. Æ 11, gr. 1,82 II-IITX (3,5 Dicke).— Ibid. FES 

54. Æ 13, gr. 1,6 II-TIII.— Ibid 54, 410(?). Rs. Im Felde, am linkèn 
Rande Monogr. 19, darunter I (?). 

55. Æ 11, gr. 1,9 IT-IIL, IIT-II.— Ibid 54, 411. 


56. Æ 31, gr. 21,1 III-II, II-III. — Cfr. ibid 55, 416. Av. Kopf Antio- 
chus III in mittleren Jahren, im Diadem n.r.; schwarze Patina. 


57. Æ 21,5, gr. 9,9 II-IIIX4— Cfr. ibid 55, 417. Rs. Auf der Erde mit 
beiden linken Füssen nach rechts ausschreitender Elephant mit herab- 
hängendem Rüssel und Kornak auf dem Nacken. Hinter dem Ele- 
phanten Dreifuss mit Lebes, unter dem Bauche I(?) und stehender 
Anker (?). 

58. Æ 25, gr. 10,05 IT-IIT, IIX5,5.— Brit. Mus., ibid 27, 37. 

59. Æ 24,5, gr. 15,68 II-IX5,5.—Brit. Mus., ibid 27, 36 (?). Monogramm 
kleiner, auf der Bodenlinie und hat die Form Monogr. 88. 


60. Æ 20, gr. 8,57 IIL, ITI-II.—Cfr. Brit. Mus. 27,42. Rs. Auf und unter 
dem Bauche des Elephanten runder Gegenstempel mit Pferdekopf, 
nach unten gekehrt. 

61. Æ 15, gr. 3,8 IL.— Ibid 54,429; ctr. 424 Av. Weibliche Büste 
n.r., Haare hinten zum Knoten gebunden, mit Stephane und Schleier, 
Schultern bekleidet. Auf der Wange Loch. Rs. Elephantenkopf mit 
erhobenem Rüssel n. 1. hinten, am rechten Rande der Münze steht 


Dreifuss mit Gortyna oder Lebes und ringfôrmigen Gritfen oben. Am 


Ohre des Elephanten Loch. 


62. Æ 15, gr. 4,97 II-IIT X4.— Ibid 56, 429 ; cfr. 424. Ebenso, wie oben, 
aber in beiden Worten fehlen je zwei Buchstaben am Anfange. Keïin 
Loch. 


63. Æ 14X16, gr. 4,78 III, IL.— Ibid 56, 429. 


64. Æ 13,5, gr. 2,9 IL. — Ibid 56,429; cfr. 430. Überprägung einer 


anderen Münze. 
65. Æ 14, gr. 4,8 II-III, III. — Ibid 56, 430. 
66. Æ 16, gr. 5,68 III-II, III X 4— Ibid 56, 430. 


67. & 17, gr. 4,98 IIL, III-IL.— Ibid 57, 433 (?). Rs. Zwischen Stirn und 


Rüssel des Elephanten A. Rand gezackt. 
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291. 68. Æ 15, gr. 2,3 IIL.— Cfr. ibid 56, 426; 431; 57, 433sqq. Av. Gesicht 
_mit Adlernase erinnert an einen Sterblichen (einen Kônig, etwa An- 
tiochus III?) Überprägung. Schwarze Patina. Rs. Ebenso, aber am 
linken Rande umgekehrter Anker(?). Fabrik etwas roh, aber der Stil 
des Gepräges, soweit dies erkennbar, passt in die Zeit Antiochus III. 


292. 69, Æ 11 gr. 1,15 III, IIT-II.— Ibid 57, 437. 

293. 70. Æ 11,5, gr. 1,5 II-IIL, III. — Ibid 57, 437. 

294. 71. Æ 16, gr. 4,55 II-IIL III X.— Ibid (?). Rs. Anker verwischt ? 

295. 72. Æ 24, gr. 14,45 II, II-IIL— Ibid 58, 446(?). Neben dem Halse der 
Stute Monogr. 84 (?). Grünliche Patina auf beiden Seiten. 


296. 73. Æ 23, gr. 13,75 Il.— Ibid 58,446(?). Av. Gesicht idealisiert. Rs. 

. Monogr. 22. 

… 297. 74. Æ 51, gr. 26,8 IIT-II, II-IIL— Ibid Tetrachalk, nicht Dichalk. Rs. 
Monoyi. 84. 

298. 75. Æ 19, gr. 5,97 II-III, IIL.— Ibid 58, 447. 

—… 299. 76. Æ 18, gr. 6,32 IIL, III-IL.— Ibid. Dunkelbraune Patina. 

300. 77. Æ 15, gr. 6,33 III-IL IIIX4.— Cfr. ibid 58,449. Wahl Chalkus, 
nicht Dilepton. Rs. Am rechten Rande Monogr. 84 (?). 


… 301. 78. Æ 24, gr. 10,15 IL— Cfr. Brit. Mus., ibid 28, 45. Rs. Reiter galop- 
piert n. r., mit Lanze und flatterndem Mantel. Am linken Rande 
Monogr. 85, am rechten Monogr. 86. Rohe Barbarenfabrik. 

…— 302. 79. Æ 23, gr. 6,35 III-I1+.— Ibid 59, 452. 

—.303. 80. Æ 22, gr. 1,58 IIL— Brit. Mus. ibid 27, 33(?). Rs. PKA (?). 


Achäus. 
1. Æ 17X19, gr. 5,73 II-L IL — Babelon ibid 60, 459. 


Seleucus IV. 


1. À 295X 31,5, gr. 17,07 II-I— Babelon, ibid 61, 462. 

. 2. À 29, gr. 16,45 III-II, L— Ibid. 

3. À 29,5, gr. 17,25 II-I — Ibid 61,464 (?). Av. Doppelschlag. Rs. 
Undeutlich, ob Palme mit Kranz oder mit Früchten, da Stempel zu 
sehr nach links verschoben ist. 

4 À 29, gr. 16,7 IL.— Ibid 61, 464(?). Monogramm nicht zu sehen. 
5. À 28X32, gr. 16,77 IL II-L.— Ibid 61, 466, 

6. À 30, gr. 16,05 IL, IIIL.— Ibid 62, 468(?). Rs. Palme verwischt (? ). 
Im Abschnitte @. Gefuttert. 

7. À 29, gr. 17 LII-IL, II-L— Ibid 62, 470. 

8. À 28,5, gr. 17,15 II, I-IL— Ibid. 

9. À 26X29, gr. 17,65 I-II— Cfr. ibid 63,476. Rs. Weder Mono- 
gramme, noch Beizeichen erkennbar. 
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10. & 17, gr. 3,9 IL, IT-IIT.—Cfr. ibid 63, 477 sq.; Brit. Mus, ibid 31,3. 
Rs. Am linken Rande Monogr. 84, vor dem Gesichte des Apollo & (?). 

11. À 17, gr. 4 II-I, IL.— Brit. Mus., ibid 313(?). Rs. Bodenlinie, Ab- 
schnitt und erstes Monogramm fehlen. Grobe Ausführung. 

12. À 15X 17, gr. 3,9 II-TIL, IL— Cfr. Brit. Mus., ibid 31, 3. Rs. Mono- 


gramm 87, Bodenlinie. 


13. À 17, gr. 3,67 IL, TIT-IT.— Ibid 31,6 (?). Rs. Vor dem Gesichte des 
Gottes Al. 

14. Æ 12, gr. 2,82 IIX4.— Ibid 32, 25.* 

15. Æ 22, gr. 10,72 ITI-IL, I — Babelon, ibid 63, 481. 

16. Æ 23, gr. 11 IT-I— Brit. Mus,, ibid 32, 21. 

17. Æ 22, gr. 9,53 IT-IIT, IT-I.— Ibid. 

18. Æ 22, gr. 9,78 IT, III-IT.— Babelon, ibid 63, 483 (?). Rs. Am rechten 
Schenkel des Gottes Monogr. 88. | 

19. &Æ 28, gr. 10,27 IL, II-IX4.— Cfr. ibid 63, 483. Rs. Ebenda À (?). 

20. Æ 20, gr. 9,35 III-II.— Ibid 64, 492. ** 

21. Æ 21, gr, 8,95 III-IT, IT-IIL— Ibid. 

22. Æ 20,5, gr. 7,35 III, IL.— Cfr. ibid 64, 496. Rs. Vom Acrostolium 
hängt langes Band (Fahne?) mit ÉPPENCE Ende herab. Über dem: 
Deck, am Acrostolium A. 

23. Æ 19, gr. 6,95 TII-IL, IT-III.— Ibid 65, 498 (?). Rs. Am Anfange des 
Acrostoliums, über dem Deck Monogr. 89 () und Monogr. 2. 

24. Æ 28, gr. 8 II-IIL, III-IL.— Ibid 66, 512. 


Antiochus IV. 


1. À 28, gr. 17,2 IL.— Babelon, ibid 67, 514. 

2. À 18, gr. 3,95 I.—Cfr. ibid 67, 519; 68, 522. Av. Gesicht sehr idea- 
lisiert. Sorgfältige Arbeit, Rs. Kein Monogramm, flüchtige Arbeit. … 
3. À 17, gr. 4 IL— Cfr. Hunt, Coll, ibid 42,8. Brit. Mus, ibid 34, 7. 
Av. Anderer Typus, schlechtere Arbeit. Rs. Am linken Rande Mono- 
gramm 22(?), über dem Kerbe des Pleiles im Felde À 

4 À 145 X16,5, gr. 3,05 II, II-IIL.—Cfr. ibid. Rs. Zweites Monogramm 
(durch Doppelschlag?) verdorben. 

5. À 16,5, gr. 3,9 II.— Cfr. Babelon, ibid 68,520. Av. Âhnlich 331. 
Rs. Im Titel hat das zweite Sigma die Form C, Monogramme unvoll- 


, Sständig, am rechten Rande Füllhorn. 


* Diese und die folgenden Münzen haben die runde Vertiefung (Troncential), welche 
nicht immer mit dem Mittelpunkte zusammen fällt, 
** Bei dieser und den folgenden Münzen Rand gezahnt. 
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334. 6. Æ 17,5, gr. 3,9 IL— Cfr. ibid 68, 527; 520. Rs. Im Abschnitte der 
obere Teil von NK oder AK. 

335. 7. A 16, gr. 4,05 II-IIL— Cfr. ibid 68, 520. Av. Hinter dem Kopfe 
Spuren von Buchstaben (?). Rs. Vor dem Gesichte des Gottes Monozgr. 
90. Grobe Arbeit. 

336. 8. À 17,5, gr. 3,92 IL— Cfr. ibid 68, 521. Rs. Im Abschnitte ®. 

337. 9. A 15, gr. 3,97 II —Ibid 68, 522 (?). Rs. Statt des Monogrammes nur 
undeutliche Stiche zu sehen. 

338. 10. À 18, gr. 3,96 IL, II-IIL.— Cfr. ibid 68, 520; 527. Av. Âhnlich 335. 
1 Rs. Wie 335. 

—… 339. 11. A 16, gr. 3,88 IL.— Ibid 68, 522(?). Rs. Kein Monogramm. 

— 340. 12. RÀ 30, gr. 16,85 IL, L— Hunt. Coll, ibid 41, 4. 

— 341. 13. À 18, gr. 42 IL.— Brit. Mus, ibid 34, 7(?). Av. Idealisiert, Diadem 
n.- mit 5 flammenartigen Strahlen. Rs. Am linken Rande Monogr. 22 
oder Monogr. 5. 

… 342. 14 A 13, gr. 1,87 L, IL.— Ibid 69, 529. 

… 343. 15. À 31, gr. 16,53 I-II, L— Ibid 69, 531. 

… 344. 16. R 28,5 X31, gr. 14,88 III-II, IL— Ibid 69, 533 (?). Rs. Im Abschnitte 
Spuren eines Monogrammes oder 13. 


…— 345. 17. AR 29, gr. 16,3 I-II, IL.— Ibid 69, 535. 

… 346. 18. & 30, gr. 17 IL, L—Brit. Mus, ib. 35, 19(?). Rs. Im Abschnitte AT (?) 

347. 19. & 29,5 gr. 17,06 I-II, L— Ibid 35, 19. 

— 348. 20. À 29,5 gr. 16,55 II, II-IL-— Hunt. Coll. ibid 47, 43. 

«349. 21. A 29, gr. 16,75 IL—Av. Bärtiger, belorbeerter Kopt des Zeus n.r. 
archaistisches Lächeln, aber Gesichtszüge erinnern an Antiochus IV. 
Kreis besteht aus länglichen Perlen, abwechselnd mit je zwei kleinen 
runden. Rs. BAZIAENZ | ANTIOXOY (rechts, von oben nach unten, 
von der linken Seite zu lesen) — OEOY | EMIPANOYZ (links, ebenso 
zu lesen) — NIKHbOPOY (im Abschnitte) Zeus Nikephoros thronend, 
n. |, (Nike n. r.), Oberkôrper verkürzt, Füsse dicht neben einander ge- 

A stellt, Scepter in eine Lilienblüte auslaufend. 

350. 22. Æ 26, gr. 15,5 II-IIL, III X4,5.— Babelon, ibid 71, 548. Rand stär- 

4 ker als sonst abgeschrägt, rechts und links Spuren von Giesszapfen. 

1 351. 23. Æ 16, gr. 3,45 II-IIL, IL— Ibid 72, 552 (?). Scepter eu wahrzuneh- . 

4 men, Rand, wie oben. 

| 352. 24. Æ 17, gr. 4,15 III-IL— Ibid 72, 552. 

353. 25. Æ 18, gr. 5,25 IIL.-— Ibid 72, 559. 

354. 26. Æ 18,5, gr. 6,23 III-IL— Cfr. ibid 72,559; Brit. Mus., ibid 31, 33. 

4 Av. Doppelschlag (?). Rs. Kein Adler. 

355. 27. Æ 19, gr. 48 LII-II, II-III+.— Cfr. Hunt. Coll. ibid 46, 34. Rs. Zu 

l _ den Füssen des Gottes Anker, am linken Rande E. 
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28. Æ 19X21, gr. 8,55 IL.— Cfr. Babelon, ibid 73, 564(?). Rs. Zu den 
Füssen des Gottes Anker, umgekehrt, mit Verlängerung des Stieles 
über die Arme heraus, zwischen den Beinen des Thrones A oder 
Monogr. 22. 

29. &Æ 21. gr. 7,6 IT-I, IT.— Brit. Mus, ibid 37, 31 (?). Rs. Im Abschnitte 
oberer Teil von Monogr. 22 (?). : 

30. Æ 16, gr. 2,7 III +.— Babelon, ibid 73, 567. 

31. Æ 14, gr. 2,45 IT-IIL, IL.— Ibid 74, 572. 

32. Æ 13,5 X 15,5, gr. 2,6 II.— Ibid. 

33. Æ 13,5, gr. 2,25 IL.— Ibid. 

34. Æ 14,5, gr. 3 II-IL.— Ibid 74, 577. 

30. Æ 15, gr. 1,95 II-IIL II.— Ibid. 

36. Æ 32, gr. 31 II-IL, II-III X5.— Ibid 75, 582. 


37. Æ 32X34, gr. 29,6 ITI-IT, IT-IIT X5.—Ibid 75, 582. Giesszapfen ab- 
gefeilt. 


38. Æ 34, gr. 33,86 III, IT-IIIX5.— Ibid. Centrale Vertiefung (tron- 
central) hier und beiden folgenden. 

39. Æ 32,5, gr. 33,8 IIL, III-II X6.— Ibid. 

40. Æ 24,5 X27, gr. 17,33 II-IIL, IIT-IIX5.— Ibid 76, 589. 

41. Æ 23,5X 25, gr. 19,65 IL, II-IIIX6.— Ibid 76, 589. 

42. Æ 26, gr. 19 II-ITI X4,5.— Ibid. 

43. Æ 25, gr. 11,1 III-IT+.— Ibid. 

44. Æ 21, gr. 9,3 IT-ITL, III-II.— Ibid. 

45. À 18, gr. 6,05 II-ITL, IITI-IIL.— Ibid 77, 605 (?). Rs. Am linken Rande 
ZE (?), Adler n. r. (?). | 

46. Æ 22, gr. 7,92 I-IT. II-I.— Cfr. ibid 80, 628. 

47. Æ 22, gr. 7,7 II-IIIL.—Cfr. ibid 80,628. Rs. Ebenso, aber Kranz fehilt, 
im Abschnitte AMP (144 g. der Seleucidenära). 

48. Æ 21, gr. 7,8 II-IIL III-IL.—Cfr. ibid 80, 634. Rs. Am linken Rande 
Monogr. 2, am rechten Monogr. 91, Abschnitt fehlt. Rand nicht ab- 
geschrägt. 

49. Æ 21, gr. 10,48 IT, II-IITX5.— Ibid 81, 636. 

50. Æ 15,5X18, gr. 4,05 II-III.— Ibid 81, 644. 

51. Æ 19, gr. 7,68 IIL, II-I— Cfr. Brit. Mus. ibid 42, 84; Babelon, ibid 
82, 647. Rs. Geflügelter Donnerkeil. Am linken Rande Monogr. 92, am 
rechten Monogr. 93, darunter A. Alles im Lorbeerkranze. 

52. Æ 20, gr. 6,27 IIT-IT, II-IIT.— Ibid 86, 682. 

53. Æ 17,5, gr. 4,8 II-IIT, IIT-II.— Ibid 86, 692. 


Antiochus V. 


1. À 28, gr. 17,2 II. — Cfr. Babelon, ibid 44, 325; Brit. Mus. ibid 
24, 1sqq; Hunt. Coll. ibid 53, 1sqq. Av. Kindlicher Kopf Antiochus 


il es un à à — 
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V im Diadem mit herabhängenden Enden n. r., Perlenkreis, bestehend 
aus ovalen und je zwei kleineren, flachen, auf die Kante gestellten 
Perlen. Rs. BAZIAEQZ (rechts) -ANTIOXOY (links). Apollo mit Pfeil 
(zwischen | und ©) und Bogen auf dem Omphalos sitzend, n.1. Am 
linken Rande, oben Dreifuss mit Lebes, im Abschnitte Monogr. 94. 
Reg. Stuart Poole, Brit. Mus., ibid 24 und Babelon, ibid 44 schreiben 
die ganze hieher gehôürige Serie dem (Sohne Antiochus III, der als 
Jüngling gestorben, cfr. Pauly -Wissowa) CIG. 4458 auf der Inschrift 
von Seleucia in der Liste der Kôünige an sechster Stelle, zwischen 
Seuleucus IIf und Antiochus III erwähnten, zu. Niese schwankt in sei 
nem Urteile, Beavan in seiner Geschichte der Seleuciden notiert nur 
die Unentschiedenheit der Frage, während Macdonald, Jour. of hell. 
stud. 23, 111 sqq. und Hunter. Coll. ibid 53 den Antiochus dieser und 
der folgenden Münzen mit dem fünften dieses Namens identificiert, 
weil er vor 170 v. Ch. als dreijähriges Kind den Kônigstitel erhalten 
habe. Dies ist vielleicht noch die annehmbarste Lôüsung der Frage. 


2. À 28, gr. 16,3 IL II-I— Cfr. Babelon, ibid 44,331. Rs. Im Ab- 
schnitte Monogr. 95 (—unvüllständiges À ?). 

3. A 28, gr. 17,18 II-I, I-IL.— Cfr. ibid 44, 331. Im Abschnitte unvoll- 
ständiges Monogr. 96 (?). 

4. A 29,5, gr. 16,75 II-IL— Cfr. Hunt. Coll. ibid 54, 4. Rs. Im Abschnitte 
EYMATOPOZ. Thronender Zeus Nikephoros n. 1. (Nike n.1). Am lin- 
ken Rande nl. 

5. À 28,5 X31, gr. 16,34 IL— Brit. Mus., ibid 44, 3. 

6. À 29X 31, gr. 16,25 IL— Brit. Mus. ibid 44, 3. 

17. KR 34, gr. 16,32 II-I.— Brit. Mus,, ibid 44, 1. 


Timarchos. 
1. À 27, gr. 18,35 III-II, IIIL— Babelon, ibid 89, 702. 


Demetrius |. 


. À 15,5, gr. 3,8 II-I, I-IL— Babelon, ibid 91, 708. 

AR 271, gr. 15,83 IL.— Ibid 91, 709. 

. À 26,5X29, gr. 16,4 II, II-I— Ibid 91, 709. 

AR 30, gr. 15,95 II, II-L— Ibid 91, 710. 

AR 30, gr. 16,6 IL— Brit. Mus., ibid 46, 27. 

A 31, gr. 15,85 II-IIT, IL.— Babelon, ibid 91, 716. 

R 29X33, gr. 16,57 II-I II.— Ibid. 

. RÀ 32, gr. 16,13 IE, II-IIL.— Brit. Mus., ibid 47, 32. 

. RÀ 28, gr. 15,8 II-IIL, III-IT. — Brit. Mus, îibid 47,32. Gefuttert, 
durchlocht. 
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407. 
408. 
409. 
410. 
411. 
412. 


W. V. VOIGT 


. 10. Æ 25, gr. 15,4 II-IIT, IIX5.— Babelon, ibid 92, 721. Centrale Ver- 


tiefung hier und bei den folgenden, aber an verschiedenen Stellen. 


. 11. Æ 26, gr. 15 IT-IL, II X4,5.— Ibid. 

. 12. Æ 24,5 X 217,5, gr. 14,5 IIT-II, III X 4,5.— Ibid. 

49 : 26, gr. 14,05 II-IT, IIT-IL.— Ibid 92, 721. 

. 14 Æ 95, gr. 16,4 IIX5,5.— Ibid. 

. 15. Æ 19, gr. 7,8 IIX4.— Ibid 92, 726. 

. 16. Æ 20, gr. 8,55 IIX4— Ibid. 

. 17. Æ 20, gr. 7,1 IIT-IT, II.— Cfr. ibid 92, 726. Rs. Sehne um den Bo- 


gen geschlungen, dieser vom Kôcher getrennt durch die flatternden 
Enden des Tragriemens desselben, während rechts eine Schleife he- 

 rabhängt. 

18. Æ 20,5, gr. 9,2 II-L II X4,5.— Re ibid 92, 726. 

19. Æ 19,5, gr. 7 II-IIL, I.— Ibid. 

20. Æ 20, gr. 8,4 ITI-IT, III. — Ibid. 

21. Æ 16,5, gr. 3,85 II.— Ibid 98, 733. 

22. & 16XI18, gr. 4,05 IL, II-IIIX.— Ibid. 

23. Æ 16, gr. 5,55 II-IIL.— Ibid. 


412: 24. & 17, gr. 3,9 III-II, IIL— Ibid. 


413. 


414. 


415. 


416. 


417. 


418. 


419. 


420. 


421. 
422. 


423. 


424. 


25. À 31, gr. 16,68 IL, II-I.— Brit. Mus. ibid, 46, 24. Cfr. Babelon, ibid 
93, 734. 

26. & 32, gr. 16,2 IT-IIL, IL.— Brit. Mus, ibid 46, 23. Cfr. Babelon, ibid 
93, 734. 

27. À 17, gr. 3,93 IT, IT-IIT.—Cfr. Babelon, ibid 94, 735. Av. Wie oben, 
aber anderer Typus. Rs. BAZIAEQ[Z-AHMHTIPIOY}ZAQTH]POZ 
(im Abschnitte). Apollo auf Omphalos mit Pfeil und Bogen sitzend. 

28. À 17, gr. 3,6 IT-I, IL— Cfr. Babelon, ibid 94, 735. Wie oben. 

29. À 28, gr. 16,9 II-I. — Cfr. Babelon, ibid 94,733. Av. Adlernase. 
Rs. Wie oben, am linken Rande kleiner Pferdekopf n. l., am rechten 
Palmzweig. 

30. & 17, gr. 4,02 I-IIL.— Cfr. ibid 94, 735. Rs. Wie oben, aber am 
linken Rande macedonischer Helm (?) n.1., Bodenlinie. 

31. À 17, gr. 3,2 II-IIL, IIT-IL.— Cfr. ibid 94, 735. Wie oben, aber Rs. 
fehlt Helm und Bodenlinie. Grobe Ausführung. Vernietetes Loch. 

32. À 18, gr. 4,02 I.— Cfr. ibid 94, 736. Âhulich wie oben, aber ohne 
Loch, Ausführung besser, -OZ im Abschnitte des Rs. mit -Z im Titel 
verschmolzen. 

33. À 17, gr. 3,86 I-II, II.— Cfr. Dan ibid. Âhnlich wie oben. 

34. & 16X18, gr. 3,45 I-IL, II.— Cfr. Babelon, ibid. Ahnlich. 

35. À 32, gr. 31,15 II-IIIX5.— Ibid 94, 737. 

36, À 29,5, gr. 16,88 I, I-IL.— Brit. Mus. ibid 46, 10. Cfr. Babelon, ibid 
95, 142. 











on 
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425. 317. n 30,5, gr. 15,82 II-III, II.— Ibid 95, 745. 

426. 38. À 18, gr. 3,9 I.— Cfr. ibid 95, 746. Rs. Füllhorn mit Früchten, da- 
runter rechts WH, tiefer ONP. 

427. 39. À 17, gr. 3,85 I-IL— Ibid 95, 749. 

428. 40. À 17, gr. 3,45 III-IL, II-IIL.— Ibid 96, 751. 

429. 41. A 29, gr. 16,65 II-I, I-II.— Ibid 96, 752. 

430. 42 À 30X32, gr. 15,83 IL, I-IL— Ibid. 

43. À 29,5, gr. 16,74 I.— Ibid 96, 755. 

. 44. À 16X18, gr. 3,95 II. — Ibid 97, 758. 

45. À 17,5, gr. 3,65 I-IL.— Ibid 97, 761. 

46. À 17, gr. 3,87 II-IIL.— Cfr. ibidem 97, 761. Av. Spuren eines an- 
gelôteten Henkels. Rs. Im Felde, links vom oberen Teile des Füllhorns 
sk rechts vom unteren Monogr. 22, darunter AZP. 

435. 417. AR 16,9, gr. 4 IL.— Ibid 97, 763. 

436. 48. N 25,5, gr. 21,3 I. — Cfr. Babelon, ibid 98, 765. Av. Tyche mit 
Scepter und Füllhorn sitzt n.1. auf einem Throne mit hoher Lehne 
und gedrehten Beinen. Bodenlinie. Im Felde, unter dem Scepter BH 
(21 Stater). Dichter, voliständiger Perlenkreis. Rs. BAZIAENZ | AH- 
MHTPIOY (rechts, parallel dem Rande) -ZQTHPOZ (links, ebenso, 
aber auch von der Innenseite zu lesen). Doppeltes Füllhorn n. 1. oben 
mit einem Diadem umwunden, dessen Enden rechts und links flattern. 
Aus der Offnung des Hornes ragen vier Âhren zwischen zwei Mohn- 
kôüpfen hervor und hängen 2 Weintrauben an den Seïten herab. Im 
Felde links Monogr. 96, rechts, oben Monogr. 22, tiefer B=P. 

437. 49. À 18, gr. 3,7 IL.— Ibid 98, 769. 

438. 50. Æ 21,5 gr. 6,4 II, II-IIL.— Ibid 99, 772. Hier und bei den folgen- 
den centrale Vertiefung an verschiedenen Stellen der beiden Münz- 
flächen. Der Rand ist mehr oder minder abgeschrägt. 

439. 51. Æ 20, gr. 8,8 II-III, IT X4.— Ibid 99,772. Rs. Rechts vom Datum 
ein Punkt. 

440. 52. Æ 21, gr. 6,3 III-IT, I1+.— Ibid 99, 775. 

441. 53. Æ 21, gr. 6,7 III-II, III.— Ibid 99, 775. 

442. 54, Æ 14, gr. 2.25 II, III-IL.— Ibid 99, 779 (?). 

me: 55. Æ 19, gr. 6,2 II, II-IIL.— Cr. ibid 99,779. Av. Wie oben, aber 
Überprägung einer anderen Münze(?). Rs. Hinterteil eines Kriegschif- 
fes n.r., mit Deckcajüte links, hohem Aplustre und herabhängendem 
Steuer. Doppelctlag oder Überprägung, da noch ein zweites Steuer- 
ruder ohne Griff horizontal, wie ein Schiffsporn, steht, Über der Mitte 
der Bildes (A?)ZP. Neben dem Griffe des Steuers semitischer Buch- 
stabe P. 


444. 56. Æ 20, gr. 6,05 II-III. — Ibid 99, 781(?) Av. Monogr, 74 oder 


Monogr. 97. 
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463. 
464. 
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Alexander | Balas. 


1. A 27,5X29,5 gr. 16,4 II-I, II.— Cfr. Babelon, ibid 102, 795. Av. Ju- 
gendlicher Kopf des Kônigs, n.r., im Diadem mit herabhängenden 
Enden. Perlenkreis bestehend aus grôsseren länglichen und je zwei 
kleineren, flachen, auf den Rand gestellten Perlen. Rs. BAZIAENZ | 
AAEZANAPOY (rechts) -OEOMATOPOZ |EYEPTETOY (links). Zeus 
Nikephoros n. |. thronend, von der Nike gekrônt. Unter der Bodenlinie 
Monogr. 98. 


2. À 17,5, gr. 3,72 IL, IIIL.— Cfr. ibid. 102, 796. Av. Anderer Typus. 
Spuren eines einfachen Perlenkreises. Inschrift unleserlich, Apollo mit 
Pfeil und Bogen auf Omphalos sitzend, n.1l. Unter der Bodenlinie 
Buchstabenspuren (OV ?). 


3. À 17, gr. 3,65 II-IIT, III-II. —Cfr. Babelon, ibid 102, 796. Av. Per- 
lenkreis von den Diademenden unterbrochen. Rs. Unter der Bodenlinie 
Mouogr. 99 und Z, das vierte Wort fehlt fast ganz. 

. À 29, gr. 16,05 II.— Ibid 102, 797. 

. À 31,5, gr. 16,25 IT-I, I.— Ibid. 

. À 17, gr. 3,9 II.— Ibid 102, 799. 

. À 16, gr. 3,72 II.— Ibid 102, 799 (?). Rs. Monogramm fehit. 

. À 17, gr. 3,8 II-III. — Cfr. ibid 102, 799sqq. Rs. Im Abschnitte 
nur Spuren eines Monogrammes. 

9. À 17X21,5 gr. 38,91 I-IL.— Brit. Mus., ibid 53, 25. 

10. À 18, gr, 3,95 II-I, II.— Cfr. ibid 102, 801 sqq. Rs. Im Abschnitte 
nur undeutliches Monogr. 96, 

11. À 18, gr. 3,95 IL.—Cfr. ibid. 102, 801 sqq. Rohe Fabrik. Rs. Keine 
Monogramme zu erkennen. 

12. À 17, gr. 3,95 I-IL, II.— Cfr. ibid 102, 801 sqq. Doppelschlag. Ge- 
wôhnliche Fabrik, sonst wie oben. 

13. À 16, gr. 3,75 IL, II-IIL.— Cfr. ibid. Aholich. 

14. À 17, gr. 3,9 II.— Ibid 103, 802. 

15. À 17, gr. 3,83 IL, II-IIL.— Ibid 103, 803 (?). Rs. Unter der Boden- 
linie Monogr. 100. 

16. À 16,5+18, gr. 3,6 IT-I, Il.—Cfr. ibid 103, 804. Unter der Boden- 
linie B (?). 

17. À 18, gr. 3,85 II-I.— Ibid 103, 805. 

18. À 17, gr. 4,05 IT-I, I.— Cfr. ibid 103, 805. Rs. Am linken Rande 
Monogr. 101, unter der Bodenlinie ©. 


OO = O Où à 


19. À 14,5, gr. 1,85 I II-L.-— Ibid 103, 807. | 
20. À 11,5, gr. 1,85 IL, III-IL.— Ibid 103, 808(). Rs. Im Félde, links 
œ (?). | 
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465. 21. Æ 19,5, gr. 5 IL, IIT-II.— Ibid 104, 812(?). Rs. Unter der Bodenli- 
nie Monogr. 102(?). Grünliche Patina auf beiden Seiten. Centrale 
Vertiefung, Rand, wie bei den folgenden, abgeschrägt. 


466. 22. Æ 19, gr. 5,1 IL— Cfr. ibid 104, 816 (?). Rs. Am linken Rande oben 
kurzer Dreizack, Abschnitt leer. 

467. 23. Æ 19, gr. 5,5 II, II-IIL.— Brit. Mus., ibid 55, 48. 

468. 24. Æ 19, gr. 5,85 IL.—Cfr. Babelon, ibid 105, 822; Brit. Mus., ibid 55,47, 
Rs. Am linken Rande Palmzweig, unter der Bodenlinie 9. Giünli- 
che Patina auf beiden Seiten. 

469. %5. Æ 19, gr. 5,93 II-L— Brit. Mus., ibid 55, 47. 

470. 26. Æ 20, gr. 7,85 II-IIIL.— Ibid 106, 833. Rs. Unter der rechten Hand 
der Gôttin Monogr. 103, darunter achtstrahliger Stern. Rand gezackt. 
Centrale Vertiefung auf beiden Seiten. Beides auch auf den folgenden 
Münzen. 

471. 27. Æ 20, gr. 7,8 III-II.— Ibid 106, 833. 

472. 28. Æ 21, gr. 8,42 III, III-II.— Ibid 106, 836. 

473. 29. Æ 22, gr. 6,85 II-IIL.— Ibid 107, 842. 

474. 30. Æ 17, gr. 4,15 II, III-II. — Ibid 109,856?) Rand gerade (weiter 
abgeschrägt), keine Centralvertiefung, wie auch im Folgenden. Rs. 
Bodenlinie und Abschnitt fehlen. 


475. 31. Æ 17, gr. 6,38 II-IIL.— Cfr. ibid 109, 860. Rs. Am linken Rande 
Âhre mit Blättchen, im Abschnitte der obere Teil von Monogr. 22 (?). 

476. 32. Æ 19, gr. 6 II, II-III.— Ibid 109, 860. 

477. 33. Æ 19, gr. 7,25 IL.— Ibid 109, 863. 

478. 34. Æ 18,5, gr. 6 IL.— Ibid 109, 863. 

479. 35. Æ 19, gr. 5,8 II-III, III.— Ibid 110,864(?). Rs. & kaum zu erken- 
nen, im Abschnitte A. 

480. 36. Æ 16, gr. 4,05 II, II-IIL.— Ibid 110, 866. 

481. 37. Æ 27, gr. 13,5 IL.— Cfr. Brit. Mus., ibid 54, 32. Rand abgeschrägt, 
wie bei den folgenden Münzen. Rs. BAZIAE [AZ]! AAEZAN-APOY 
(rechts) -GEOMATOPOZ |EYEPTETOY (links). Auf der Erde mit bei- 
den linken Füssen ausschreitender Elephant streckt den Rüssel aus 
(zwischen A und E). Auf dem Elephanten sitzt ein Kornak mit Stachel. 


482. 38. Æ 15, gr. 2,5 II-IIL, IL.— Cfr. Brit. Mus., ibid 54, 32. Av. Männli- 
cher (?) Kopf (Alexander 1?) scheinbar im Flügelhelm, mit hinten flat- 
ternden Diademenden und herabfalkenden Locken, n.r. Rs. BASIAENZ 
(oben) -AAE=ANAPOY (unten). Am rechten Rande Monogr. 74. 

— 483. 39. À 17,5 gr. 4 II-I, IL.— Ibid 111, 874. 

… 484. 40. À 18, gr. 4 II, II-I.— Cfr. ibid 111, 873sq. Rs. Bogen in der Mitte 

F mit 3 Ringen geschmückt, am linken Rande Füllhorn (?), im Abschnitte 

MEP, rechts, tiefer Monogr. 104 (?). 
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41. À 19, gr. 4,2 I, II-L.— Cfr. ibid 111, 878. Rs. Füllhorn deutlich, 
daneben Monogr. 70. Doppelschlag. 

42. RÀ 29,5, gr. 16 Il.— Ibid 111,875 (?). Rs. Im Abschnitte Datum und 
P (8). à 

43. A 29,5, gr. 15,45 II-I, IL — Cfr. ibid. 111,877. -Rs. Unter der 
Rechten des Gottes Monogr. 105, im Abschnitte EZP und Monopgr. 106. 

44. À 26,5X 30, gr. 16,45 IT-I.—Cfr. ibid 112, 887. Ebenda Mong.108, 
EZPr:#; | 

45. AR 26, gr. 14,25 fdc.— Ibid 114, 889. 

46. À 26X28,5, gr. 14,8 I.— Ibid 114, 890. 

47. À 19X22, gr. 7,1 I.— Ibid 114, 894. 

48. Æ 13, gr. 1,7 Il.— De-Saulcy, Mémoire sur les monnaies datées 
des Séleucides 1871, p. 27; cfr. Mionn. S. VIII, 199. Av. Undeutlicher 
Kopf (eines Gottes?) mit Tänie, fehlendem Kinn, n. r., Perlenkreis. Rs. 
LEZP |BACI (links, von unter nach oben, von der rechten Seite aus zu 
lesen) AAEZ | ACK (rechts, ebenso). Aplustre n. r., dessen viertes Ende 
nach links gebogen ist. Perlenkreis. Münze in Ascalon geprägt. 


Demetrius Il Nicator. 


Erste Regierung. 


1. À 17, gr. 8,5 II, II-III.— Ibid 120, 930. 

2. À 16,5, gr. 3,5 III-II.— Ibid 120, 930. 

3. À 26, gr. 15,9 II-I, I-II.— Cfr. ibid 120, 931. Rs. Tyche mit kur- 
zem Scepter und Füllhorne auf Thronsessel ohne Lehne n. 1. sitzend. 
Unter der Bodenlinie Monogr. 107. 

4. A 17, gr. 3,1 II.— Cfr. ibid 120, 932. Av. Fast kindlicher Kopf. 
Rs. Füllhorn n.r. mit Âhre zwischen zwei Mohnküpfen. Im Felde rechts, 
neben der Mitte des Füllhornes Al, darunter Punkt zwischen zwei 
kleinen Dreiecken (A.A). 

5. Æ 16, gr. 3,85 IL.— Ibid 120, 936. 

6. Æ 16, gr. 8,6 IT-IIL, II.— Ibid 120, 937. 

7. À 28,5, gr. 14,57 III, III-II.— Cfr. ibid 123, 954sqq. Rs. [BAZ]I- 
AERZ | AHMHTPIOY (rechts) -OEOY|®IAAA-EADOY|NIKATOPOZ 
(links das erste Wort über der Rechten des Apollo auf Omphalos mit 
drei Zipfeln der Chlamys sitzend, Pfeil und Bogen in den Händen n.l; 
Bodenlinie. Übe: dem rechten Knie des Gottes Monogr. 22, zwischen 
den Beinen K, im Abschnitte |ZP. Am linken Rande Palmzweig nach 
links geneigt. 

8. À 27X29, gr. 15,95 I-IL, II-I.—— Cfr. ibid 123, 954sqq. Rs. Zwi- 
schen den Beinen des Gottes kein Buchstabe, im Abschnitte neben 
dem Datum Monogr. 108. 
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501. 9. À 28,5 X31,5, gr. 16,4 I.— Cfr. ibid 123,954sqq. Erstes Mono- 
gramm fehlt, neben dem Datum Monogr. 108, &. 

. 10. À 265, gr. 13,25 IT, IT-IIL.— Ibid 123, 958. 

. 11. À 24X27, gr. 13,4 IL I-IL.— Ibid 126, 972. 


503 
504. 12. À 24X26, gr. 13,68 I.— Ibid 126, 973(?). Rs. Zwischen den Füssen 
des Adlers F. 


505. 13. Æ 16,5, gr. 6,18 II-III.— Cfr. ibid 127, 980. Av. Kopf des Kônigs 
n. r. Grober Perlenkreis, abgeschrägter Rand (wie bei den folgenden 
Münzen). Rs. BAZIAENZ | AHMHTPI[OY] (oben) -TYPIQN AM21 Hin- 
terteil eines Kriegsschiffes mit üppigem Aplustre, Steuerruder und 
Cajüte auf dem Decke links, n.r. Zwischen Cajüte und Steuer Ei=}P. 

506. 14. Æ 19,5, gr. 7,95 IIL-IL, II-III.-- Ibid 127, 980. 

507. 15. Æ 18, gr. 4,65 III, III-IIL.—Ibid 127, 980). Rs. Datumstelle durch 

508. 


Rost in eine Vertiefung verwandel.t 
16. Æ 20,5, gr. 5,7 I1+.— Ibid 128, 985. 


Antiochus VI Dionysos. 


509. 1. À 30X 33,5, gr. 16,45 1+.—Cfr. ibid 129, 989; 994. Av. Jugendlicher 
Kopf des Kôünigs im Strahlendiadem n.r. Perlenkreis, bestehend aus 
grôsseren länglichen Perlen abwechselnd mit je zwei flachen, auf den 
Rand gestellten (bandelette de laine bei Babelon). Rs. BAZIAEQNZ 
ANTIOXOY (oben) -EMIDANOYZ | AIONYZOY (unten). Dioscuren zu 
Pferde mit flatterndem Mantel und Speer, n. L galoppierend. Boden- 
linie unter den Hinterfüssen der Pferde. Unter den Füssen der Reiter 
OZP. Im Felde rechts, unter dem Mantel des ersten Dioscuren TYP, 
tiefer, neben den Speerenden GP, noch tiefer, bei den Hinterfüssen 
der Pferde ZTA. Das Ganze innerhalb eines Kranzes, dessen jede 
Hälfte aus je drei Lotosblättern oder Knospen, einer Lotosblume, 

L einem Epheublatte und endlich einer Âhre oben besteht. 

510. 2. À 16,5, gr. 4,05 I-IL.— Cfr. ibid 130, 997 sqq.; 129, 992. Av. Âhn- 

lich, aber fast vollständiger, dichter Perlenkreis von den Strahlen des 

Diadems unterbrochen. Rs. Inschrift wie oben, aber an den Seiten 

Apollo in gewôhnlicher Stellung auf Omphalos thronend. Zwischen 

den Beiïinen des Gottes @, im Abschnitte, unter der Bodenlinie OP 

| oder ©P und ZTA (?). 

Si. 3. À 18, gr. 4 I, II-I.— Hunter. Coll. ibid 73, 12. 

“512. 4 A 17. gr. 4,22 I, II-I. — Cfr. Babelon, ibid 129, 792; 130, 998. 

k Rs. Erstes Monogramm À, Datum OZ=P.ZT{A] 

“513. 5. A 31,5, gr. 16,9 IL, III-II— Ibid 129, 994. 

S14. 6. À 16X18, gr. 3,73 IL.— Ibid 130, 997. 
.S15. 7. À 18, gr. 3,9 IL, II-IIL.— Ibid 130, 998 (?). 
516. 8. A 17, gr. 3,9 IL, II-IIL.— Brit. Mus., ibid 64, 13. 
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517. 


518. 
519. 
520. 
521. 


522. 
523. 
524. 
525. 
526. 


527. 
528. 


529. 


530. 


531. 

532. 
533. 
534. 
535. 
536. 
537. 
538. 


539. 
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9. À 17, gr. 3,82 IT-IIIL.— Cfr. Babelon, ibid 131, 1004. Av. Kopf des 
Kônigs im Strahlendiadem, n. r. Perlenkreis, einem gezackten Linien- 
kreise ähnlich. Rs. BAZIAEQNZ|ANTIOXOY (rechts) -EMIbANOYZ 
AIONYZOY (links). Macedonischer Helm n.r. mit herabhängenden 
Diademenden, zwischen Helmspitze und Horn TPY (abwärts, von der 
linken Seite zu lesen), im Felde rechts Monogr. 109 (?). 

10. À 18, gr. 3,82 I-IL II.— Ibid 131, 1005. 

11. & 17, gr. 3,7 II-III, IIL.— Ibid 131, 1005 (). Rs. Alles undeutlich. 

12. À 12,5, gr. 1 IL III-IIL.— Brit. Mus. ibid 64, 19. 

13. À 23,5 gr. 7,85 IT-IIL — Babelon, ibid 131, 1007. Rand gezahnt, 
Centralvertiefung hier, wie bei den folgenden Münzen. 

14. Æ 22, gr. 7,28 IT-IIL.— Ibid 131, 1007). Rs. ZTA und Füllhorn 
fehlen z. T. | 

15. Æ 22,5, gr. 10,2 IITX4.— Ibid. Doppelschlag: auf beiden Seiten 
doppelte Centralvertiefung. 

16. Æ 20, gr. 7,87 II-IITX4.— Ibid 131, 1001. 

17. Æ 23, gr. 6,7 IL II-IIT+.— Ibid 131, 1011. 

18. Æ 23, gr. 8,25 II.— Ibid. 

19. Æ 21, gr. 8,15 IT, III-II.-— Ibid. 

20. Æ 20, gr. 5,6 III-IT, III.— Ibid 132, 1014?) Av. Ebenso, aber 
Stil schlechter. Rs. Inschriften an den Seiten. Apollo mit Pfeil lehnt 
sich mit dem linken Ellenbogen auf einen Dreifuss. 

21. Æ 20, gr. 7,3 III-IT, III X 4,5.—Cfr. ibid 132, 1019. Rs. Gefäss eher 
Crater, als Cantharos zu nennen. Auf dem Fusse desselben ein Ge- 
genstempel in Gestalt einer mit der Offnung n. r. liegenden Hydria. 
Rand fast gerade. 

22. Æ 21, gr. 8,7 IIX4.— Ibid 133, 1023 (?) ; 1026 (?). Rand schräge. 
Rs. Gefäss eher Cantharos. Links vom Fusse des Gefässes Monogr. 
22 oder Monogr. 91, rechts Palmziweig. 

23. Æ 21, gr. 8,95 IL ITI-II. — Ibid 133, 1026 @). Rs. Im Abschnitte 
Monogr. 11 (?). 

24. Æ 20, gr. 6,65 II-III, II.— Cfr. ibid 133,1026sqq. Rs. Im Ab- 
schnitte Monogr. 109. 

25. Æ 26X28, gr. 5,65 II, II-IITX4.— Ibid 133, 1027 (?); 1028(?). Rs. 
Abschnitt fehlt. 

26. Æ 18, gr. 3 III-IL IIL.— Ibid 133, 1028. 

27. Æ 17, gr. 4,05 IT-IIT, IL. — Ibid 134, 1034. 

28. Æ 18,5, gr. 4,95 III-II, II-III.— Ibid. 

29. Æ 18, gr. 4,25 II-III.—- Ibid. 

30. Æ 18,5, gr. 4,3 II-IIL.— Ibid. Rs. Statt des Sternes steht ein Palm- 


zweig. 


51. Æ 16, gr. 3,6 II-IIT, ITI-II.— Ibid 134, 1036. 
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Tryphon. 


1. À 17,5, gr. 3,55 II, IL-IIL.— Babelon, ibid 135, 1045. 

2. À 17, gr. 3,92 I, II-I— Ibid 135, 1046. 

8. Æ 17, gr. 495 IL.— Ibid 136, 1047. Hier und bei den folgenden 

Münzen Centralvertiefung und schräger Rand. 

4. Æ 11, gr. 4,55 IL— Ibid. 

5. Æ 17,5, gr. 6,45 II-I I-IL.— Ibid. 

6. Æ 17,5, gr. 3,72 II-IIL, III-ILX.— Cfr. ibid 136, 1047 sqq. Rs. A>K 
nicht zu erkennen. 

7. Æ 18, gr. 5,87 II-IIL— Cfr. ibid 136,1047. Ebenso, aber Rs. Dop- 

pelschlag. 

8. Æ 18, gr. 6,05 II-III— Cfr. ibid 136, 1047. AZK undeutlich und 

daher zweifelhaft. 

9. Æ 17, gr. 5,23 II. — Cfr. ibid 136, 1055. Av. Ebenso, aber mehr 

idealisiert. Rs. Keinerlei Monogramme oder Beizeichen. 
10. Æ 17, gr. 5,19 IL, II-IIL.— Ibid 136, 1055. 
11. Æ 17,5, gr. 5,3 III-II, IIL.— Cfr. ibid 136, 1055. Âhnlich, aber Rs. 

ganz zerkratzt. 


Antiochus VII Euergetes. 


1. Æ 23, gr. 11 III, II-IIL.— Babelon, ibid 138, 1062. Rand hier und 
unten schräg. 

2, Æ 19, gr. 4,85 III-II, II-IIL.— Ibid 138, 1065. 

3. A 28,5, gr. 13,9 II-I.— Ibid 139, 1070. Rs. Concav. Vergoldung. 
4. Æ 18,5, gr. 6,27 III-II, II-IIL.— Ibid 140, 1078. 

5. Æ 19, gr. 6,25 I-II, II-I.— Ibid 140, 1084(?). Rs. Im Felde links, 
neben dem Isiszeichen steht lange Fackel oder Scepter. 

6. Æ 18, gr. 6,25 III, III-IL.— Ibid 140, 1084(?) Hellgrüne Patina. Rs. 
Zwischen den Hôrnern des Halbmondes Stern; Datum und Scepter 
kaum zu erkennen. 


17. Æ 13,5, gr. 2,45 II-IIL.— Cfr. ibid 141, 1086. Av. Sehr kleiner Lü- 
wenkopf mit geüffnetem Rachen n.r. Rs. Knotige Keule mit dem 
dicken Ende nach unten. Am linken Rande übereinander drei undeut- 
liche Monogramme. Abschnitt mit Datum fehlt. 

8. À 19X21, gr. 7,2 II.—Cfr. ibid 143, 1101. Av. Jugendlicher Kopf 
des Kônigs, im Diadem mit herabhängenden Enden und vom Mantel 
bedecktem Halse. Rs. [ANTIJOXOY-BAZIAENZ. Adler auf Schiffs- 

« Sporn n. |. mit geschlossenen Flügeln und an die rechte Schulter an- 
geléhntem Palmzweige stehend. Im Felde links, am vorstehenden 
rechten Flügel ni , tiefer Monogr. 110 auf dem oberen, dünnen Ende 
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559. 


560. 


561. 


562. 
563. 


567. 


568. 
569. 


. 14. À 29, gr. 14 IT-I, IÏ.— Ibid 166, 1124. 
. 15. À 30, gr. 14,08 IL.— Ibid 166, 1126. 
. 16. À 27, gr. 13,7 IL.— Cfr. ibid 166, 1126. Res. Zwischen den Füssen 
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ciner stehenden Keule, rechts, unter dem herabhängenden Ende der 
Palme Monogr. 111, darunter ToP oder CoP, zwischen den Füssen 
des Adlers 3. Abschnitt fehlt. 


9. À 19X21, gr. 7,15 IL.— Brit. Mus., ibid 70,6 (?). Rs. Zwischen den 
Füssen des Adlers E oder Monogr. 112. : : 


10. À 26X28, gr. 13,63 Il.— Cfr. ibid 144, 1109. Av. Mantel fehlt. 
Rs. Der rechte Fuss des Adlers steht auf einem Schiffssporn oder 
Schiffsvorderteile der aradischen Form, Datum ToP, zwischen den 
Füssen des Adlers Monogr. 113. 


11. Æ 18, gr. 6,35 ITT-IT, III. — Cfr. ibid 145, 1118. Av. Büste des Eros 
n. r. im Myrtenkranze und mit kleinen Flügeln auf den Schultern, die 
z. T. entblôsst sind. Perlenschnur, von den Erosflügelchen unterbro- 
chen. Ausführung etwas grob. Rôtliche Patina. Rs. Kein Monogramm, 
im Abschnitte undeutliches Datum HOP oder OOP. Rôtliche Patina. 
Rand hier und weiterhin abgeschrägt. 


12. Æ 18, gr. 5,15 III, II-III.— Ibid 145, 1118. 
13. Æ 18, gr. 5,48 II, III-IL.— Cfr. ibid. 145, 1122. Av. Von der Stirn 
bis zum Hinterkopfe und den Flügeln geht über die Frisur noch eine 
Erhôhung, einem Zopfe ähnlich. Dunkelgrüne und gelbliche Patina. 
Sorgfältige Ausführung. Rs. Statt des Füllhornes eine hängende Wein- 
traube. Im Abschnitte nP. Patina, wie auf Av. 


nicht ganz ausgeprägtes Monogr. 114 (?). 


17. À 28X 305, gr. 16,3 I-II, II-I.— Cfr. ibid 1146, 1128; Brit. Mus 
ibid 70,17 ; Hunt. Coll, ibid 79,1. Av. Kopf des Antiochus VII im 
Diadem mit herabhängenden Enden, n.r., von anderem Stile und 
Ausführung als oben. Perlenkreis, bestehend aus ovalen, grôsseren 
Perlen abwechselnd mit je zwei kleineren, flachen, auf den Rand ge- 
stellten. Rs. BAZIAEQNZ | ANTIOXOY (rechts) -EYEPTETOY (links). 
Athena-Parthenos steht auf der Erde fast geradeaus, den Kopf n. |. 
gewendet, im Helm, mit Nike n. I., die Linke auf Rundschild mit Gor- 
gonenhaupt aufgestützt, dahinter Speer. Unter der Nike Monogr. 127," 
unter der Bodenlinie BMP. Das Ganze von einem Lorbeërkranse 
umgeben. 

18. À 30, gr. 16,4 IL-I, I-IT.— Babelon, ibid 146, 1130. 


19. & 21, gr. 6,55 IL.— Cfr. ibid 147, 1137. Av. Hals von der Kleï: 
dung bedeckt und Spange der Chlamys oder des Chiton zu $ehen. 
Oberer Rand durchlocht. Rs. Wie 564, aber Datum INP, zwischen» 
den Füssen des Adlers ZA. Hinter dem Kopfe des Adlers Lochôffnungs 
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570. 20. Æ 18, gr. 6,4 III-IL II-III.— Cfr. ibid 148, 1139. Av. Kopf des ju- 
gendlichen Antiochus VII im Diadem mit herabhängenden Enden n.r., 
der obere Teil des Kopfes fehlt. Schräger Rand. Rs. [BAZIJAENZ | 
[AN]TIOXOY (rechts) -EYEPTETOY (links). Auf der Erde n. 1. schrei- 
tende Nike mit Kranz und Palmzweig (oder Scepter). Im Felde, unter 
den langen Bändern des Kranzes -.. (—T] oder N?). Im Abschnitte 
war vielleicht Datum FMP. 

571. 21. À 29, gr. 16,03 II-I.— Ibid 149, 1146. 

572. 22. À 28, gr. 15,6 IL.— Ibid 149, 1147. 

573. 23. A 30, gr. 16,55 I, I-IL.— Cfr. ibid 149, 1147. Rs. Über A steht =, 
unter der Bodenlinie Monogr. 115. 

574. 24. À 28X31, gr. 16,5 IL.— Brit. Mus., ibid 72, 32. 

575. 25. A 31, gr. 16,4 II-I.— Brit. Mus., ibid 71, 28. 

576. 26. À 28, gr. 16,15 IIL.— Cfr. Babelon, ibid 149, 1153; Av. Anderer 
Typus des Kopfes. Im Schrôtlinge oben Einschnitt Rs. Nike reicht 
der Athena den Kranz oder bekränzt den Namen des Kônigs. Unter 
der Nike links À, tiefer A, am rechten Knie der Athena M, rechts, 
über dem Schilde K. 

577. 27. À 27, gr. 15,6 IL, II-IL— Ibid 149, 1158. 

578. 28. A 28, gr. 15,95 IL, I-IIL.— Cfr. ibid 149, 1153. Rs. T und A zu bei- 
den Seiten der Athena Kranz vollständig. 

579. 29. À 28, gr. 15,4 II-IIL. — Cfr. ibid 149, 1153. Rs. Buchstabe hinter 
der Athena undeutlich. 

580. 30. A 28, gr. 15,7 IL.— Ibid 149, 1153 (?). Rs. Statt T steht wohl Fr. 

581. 31. À 28, gr. 12,6 IL. — Ibid 150, 1156. Münze wohl gefuttert. 

582. 32. À 30, gr. 16,1 II-I, IL — Brit. Mus., ibid 71, 26. 

— 583. 33. A 19, gr. 4 IL-I, IL.— Babelon, ibid 150,1159(?). Rs. Stempel zu 

tief gestellt, daher fehlen die Füsse der Gôttin und vielleicht auch IT. 

584. 34. À 18 gr. 3,9 II-I, IL— Hunt. Coll, ibid 80, 16. 
585. 35. À 18,5, gr. 3,75 II-I, IL.— Cfr. Babelon, ibid 150, 1159. Rs. Unter 

À - dem Kranze Monogr. 22, tiefer Monogr. 116 (?). 

586. 36. À 17, gr. 3,5 IIL.— Ibid 150, 1160. 

— 587. 31. À 18,5, gr. 4,12 IL.— Ibid 150, 1161. 

588. 38. À 18, gr. 3,5 III-IL.— Ibid 150, 1161(?) Rs. Abschnitt verdorben, 

L 4 FT zweifelhaft. 

589. 39. À 18, gr. 3,85 I, I-IL.— Cfr. ibid 150, 1161; Brit. Mus., ibid 72,39; 

Hunt. Coll., ibid 80, 15. Rs. Nike mit Calathos oder Mauerkrone. Un- 

ter den langen, schmalen Bändern des Kranzes À, tiefer A/. 


590. 40. & 17, gr. 3,45 II. — Brit. Mus, ibid 73,43(?) Monogr. 117(?). Ab- 





4 schnitt fehlt. 
muuS91. 41. A 17, gr. 3,45 II.— Babelon, ibid 151, 1164. 
592. 42. À 18, gr. 3,9 II-IIL.— Ibid 151, 1164. 
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593. 43. Æ 15, gr. 2,45 IL, II-III.— Ibid 151, 1166. 
594. 44. Æ 14,5, gr. 2,65 II-III.— Ibid 151, 1166. ' Hier und oben schräger 
Rand. : 


Demetrius 11 Nicator. 


Zweite Regierung. 


595. 1. Æ 28, gr. 3,65 IL, IT-IIL. — Cfr. ibid 153, 1177; 1179. Av. Kopf 
des noch jungen Demetrius IT im Diadem mit herabhängenden Enden 
und am Halse zugeknôptem Mantel, n. r. Grober Perlenkreis. Rs. 
[AHMHTPIOY}-BAZIAENZ. Adler n. I. mit geschlossenen Flügeln 
und an die rechte Schulter gelehntem Palmzweige hat den rechten 
Fuss auf Schiffssporn (nach links) aufgestützt. Vor der Brust des 
Adlers es darunter Monogr. 110 auf dem oberen, dünnen Ende einer 
stehenden Keule, rechts unter dem Palmende AZY, darunter BMP. 
Zwischen den Füssen des Adlers Monogr. 118. Grober Perlenkreis. 


596. 2. À 21, gr. 6,5 II-IIT, IIT-II.— Ibid 153, 11717. 
597. 3. À 29, gr. 14,05 IT, I-II.—Ibid 153,1179. Scheint beschnitten zu sein. 
598. 4. À 28, gr. 14 II-I.— Ibid 153, 1181. Ebenfalls. 





600. 6. A 29, gr. 16,35 IT-I, Il.— Brit. Mus., ibid 77, 12. 

601. 7. Æ 28,5, gr. 12,85 III, IL.— Babelon, ibid 155, 1194. 

602. 8. A 30 gr. 13,13 I.— Ibid 154, 1199. 

603. 9. À 21, gr. 6 III.— Cfr. ibid 155, 1199. Rs. Sehr undeutlich 

604. 10. ÆÀ 30,5 gr. 16,4 I.— Ibid 156, 1203. 

605. 11. ÆÀ 28, gr. 13,95 I-IL.— Ibid 156, 1207. 

606. 12. À 23, gr. 6,8 IL.— Ibid 157, 1209. | 

607. 13. À 28,5 X30,5, gr. 16,32 II.— Ibid 157, 1212. 

608. 14. ÆÀ 28,5, gr. 16, L.— Cfr. ibid. 158,1213. Av. wie 604. Rs. wie 599, 
aber unter den Bändern des Kranzes Monogr. 119, tiefer wieder das- 
selbe, andere Beizeichen fehlen. 

609. 15. À 27X29, gr. 15,53 IIL, IIT-IT.— Cfr. ibid 158, 1219. Av. Auf der 
Stirne Loch. Rs. Unter der Nike Monogr. 65, zwischen den Beïnen 
des Thrones $. Flügel der Nike durch das Loch zerstôrt. 

610. 16. À 18, gr. 3,45 IIL.— Ibid 159,1223 @). Av. Perlenkreis besteht 
aus Punkten und Strichen. Rs. @EOY unter der Rechten des Gottes 
mit Nike n. r. Keinerlei Buchstaben oder Monogramme. 

611. 17. Æ 24, gr. 11,2 II-III.— Cfr. ibid 159, 1225. Av. Zeuskopf mit Lor- 
beerkranz n. r. Perlenkreis. Rs. BAZIAE[NZ]| AHMHTPIO[Y}-OEOY 
(oben), PIAAAEADOY| NIKATOP[OZ], Athena - Nike geflügelt steht 
fast geradeaus, Kopf nach links gewendet hält Nike n. r. und stützt 
die Linke auf einen Randschild. Neben den Knien der Gôttin Mono- 
gramm 91. Schräger Rand, wie bei den folgenden Münzen (Æ). 


2 
3 
J 
599. 5. À 28, gr. 16,35 IL.— Ibid 154, 1188. 
6 
7 
8 
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612. 18. À 16X18, gr. 3,7 II-III.— Cfr. ibid 159, 1228. Av. Kopf des De- 
metrius II im Diadem mit herabhängenden Enden, n.r. Dichter Per- 
lenkreis, einem gezackten Linienkreise ähnlich. Nase und Kinn fehlen. 
Rs. BAZIAEQN{Z]| AHMHTPIOY-@EOY (oben), [IAAAEAdOY!| [NIK] 
AToP[oz] Apollo mit Pfeil und Bogen auf Omphalos sitzend, n. 1. 

_ Bodenlinie. Unter der Rechten des Gottes Monogr.120, zwischen den 
Füssen K. 

613. 19. Æ 23, gr. 12,48 IL, IL-IIL.— Ibid 160, 1233. Centrale Vertiefung, 
wie bei den folgenden. 

614. 20. Æ 18, gr. 6,4 IL, II-III.—Cfr. ibid 160, 1235 Rs. Am linken Rande 
Weinblatt stehend (?), unter der rechten Hand der Nike =. 

615. 21. Æ 17,5, gr. 4,8 IL—Cfr. ibid 160, 1235. Rs. Unter den Bändern des 

i Kranzes Halbmond mit Discus zwischen den nach oben gerichteten 
Hôrnern. 

616. 22. Æ 17, gr. 4,95 IL, IIL— Cfr. ibid 160, 1235. Av. Keine Centralver- 
tiefung. Rs. Undeutlich, Rand links abgebrôckelt. « 

617. 23. Æ 17,5, gr. 5,45 IL— Cfr. ibid 160, 1235. Rs. Ebenso, aber das 
dritte Wort fehlt z. T. 

618. 24. Æ 18, gr. 7 IL.— Ibid 160, 1240?) Rs. Am linken Rande unten 

: der Oberteil von Monogr. 121 (?). 

… 619. 25. Æ 17, gr. 5,3 II-IIL.— Cfr. ibid 160, 1240 (>). Rs. Ahnlich. 

… 620. 26. Æ 19, gr. 5,5 IIL.— Ibid 161,1243() Rs. Unter der Bodenlinie 

| Monogr. 37 (?) und Monogr. 122 (?). 

… 621. 27. Æ 20, gr. 5,55 II-IIT, HIL— Ibid. 161, 1243. 

“622. 28. Æ 18, gr. 8,08 IL, II-IILX5.— Ibid 162, 1251. 

623. 29. Æ 18X20,5, gr. 4,8 III-IL+.— Ibid 162, 1258. 


Alexander Il Zebina. 


624 1. Æ 19, gr. 7,2 II-IIE— Ibid 163, 1261 (?). Rs. 1Z1 und Aplustre links 
} nicht sichtbar, wohl weil Stempel nach links verrückt. Schräger Rand, 
wie bei den folgenden Münzen. 

625. 2. Æ 19, gr. 5,6 IIL-IL.— Ibid 163, 1261 (?) Ahnlich. 

_ 626. 3. Æ 18, gr. 4,7 II-IIL, IIIL.— Ibid 163, 1261 (). Rs. Unterer Teil nicht 
R- ausgeprägt, der Stempel zu tief gestellt. 

627. 4 Æ 19, gr. 7,25 II-III, IIIX4.— Ibid 163,1263(?) Rs. Am linken 
# Rande 131(?), darunter Spuren eines Beizeichens (Epheublattes ?), 
628. 5. Æ 20, gr. 6,33 II-HI.—Ibid 163, 1263). Rs. Mantel bedeckt nicht 
den Rücken, sondern hängt an den Seiten herab. Linker Rand ver- 
wischt, weder Buchstaben, noch Beizeichen sichtbar. 


6. Æ 15, gr. 2,92 II-IIL, III-IL.— Ibid 163, 1268. 


uns À ie dé js 
x 
à 6 
L 





166 W. vV. VOIGT 


630. 7. A 19, gr. 5,55 IL, IT-III.— Cfr. ibid. 164, 1269. Wie 628, aber Rs. 
ENP, am linken Rande über der abgebrochenen Stelle Spuren von 
Monogramm oder Beizeichen. 

631. 8. À 28, gr. 16,1 I, I-IT.— Ibid 165, 12717. 

632. 9. KA 29,5, gr. 16,58 II-L.— Ibid 165, 1280. 

633. 10. À 30, gr. 16,65 IL.— Ibid 165, 1280. 

634. 11. AR 31, gr. 16,63 I.— Ibid 165, 1280. 

635. 12. À 28, gr. 15,2 I, II-I.—Cfr. ibid 165,1280 ; 1288. Rs. Unter der Nike 
RP, Stern auf der Spitze eines Dreieckes. Schräger Rand. Beschnitten ? 

636. 13. À 28,5, gr. 15,95 I-IL, IL.— Cfr. ibid 166, 1284. Rs. Zwischen den 
Beinen des Thrones Monogr. 65. 

637. 14. A 30, gr. 16,05 IL.— Cfr. ibid 166, 1290. Rs. Links Monogr. 123, 
zwischen den Beinen des Thrones w. 

638. 15. A 29,5, gr. 16,72 I. — Cfr. ibid 166, 1290. Rs. Monogramme: 124 
und 4 (unter achtstrahligem Sterne). 

639. 16. À 17, gr. 3,88 II.—Cfr. ibid 166, 1291. Rs. Doppeltes Füllhorn n.1. 
in der Mitte mit einem Diadem umwunden, dessen Enden links herab- 
hängen. Im Felde links am oderen Rande des Füllhornes eine > hän- 
gende Weintraube, darunter zwei = übereinander. 

640. 17. & 17, gr. 3,58 II-IIL, III. — Cfr. ibid 166, 1291. Av. Kopf jünger. 
Rs. [BAJZIAENZ-{AAEZANAPOY ?) Wie oben, aber aus dem Füll- 
horn hängt zu beiden Seiten je eine Weïntraube heraus, rechts, neben 
dem Mittelteile des Füllhornes Monogr. 125 (?), darunter undeutliche 
Striche. Die schlechte Erhaltung der Münze lässt zwar eine Verschie- 
denheit des Stiles erkennen, aber erschwert die genaue Bestimmung 
und erlaubt, nicht nur an Alexander II zu denken. 

641. 18. À 20, gr. 3,85 IL.— Cfr. ibid 167, 1295. Av. ähnlich 639. Rs. BA- 
ZIAENZ-AAEZANAPO|Y| Gott Sandas n. r., mit Schwert und Bogen 
in Kapsel schreitet auf dem Rücken eines n.r. gehenden, gehôürnten 
und geflügelten Lôwen(?), die rechte Hand mit bedeutungsvoller 
Geste erhoben, in der etwas vorgestreckten linken eine Doppelaxt 
haltend; am linken Rande Monogr. 126, darunter Monogr. 127. 

642. 19. Æ 21, gr. 7,4 II, III-IL.— Ibid 167, 1298. Schräger Rand, wie wei- 
terhin auch. 

643. 20. Æ 21, gr. 8,3 IL.— Ibid 168, 1300. 

644. 21. Æ 21, gr. 7 II-IIL-—Ibid 168,1307 (?). Rs. Im Felde links A, darunter 
vielleicht verwischtes Beizeichen (Keule?), rechts FM. 

645. 22. Æ 19, gr. 5,8 II-IIT, III-IL.— Ibid 169, 1311. 

646. 23. Æ 21, gr. 7,37 II-IIL, IIT-II.— Ibid 169, 1315. 

647. 24. Æ 22 gr. 9,4 IT-III.— Ibid 169, 1316. LA 

648. 25. Æ 20, gr. 6,42 II. — Cfr. ibid 170, 1319sqq. Rs. Monogr. 65 oder 


Monogr. 22, am unteren Rande Isiszeichen (?). 


ni ts dune 














DIE SELEUCIDENMÜNZEN 167 


649. 26. Æ 19, gr. 6,3 IL, IT-III.— Cfr. ibid 170, 1321. Av. Kopt des jungen 


Bacchus im Epheukranze, mit langen herabfallenden Locken. Rs. 
[BAZJNA[ENZ!-AJAENANAPIOYT Tyche im Calathos, Steuergriff und 
Füllhorn sammt Kleidschleppe haltend, steht n. 1. Im Felde am linken 
Rande #, darunter Kranz mit herabhängenden Bändern. Rand ge- 
zahnt, wie weiter unten. 


650. 27. Æ 18, gr. 5,2 IlL.— Cfr. ibid 171,1325. Av. Dunkle Patina. Rs. Bo- 


denlinie, aber keine Monogramme oder Beizeichen. 


651. 28. Æ 15, gr 2,9 IL, III-II— Ibid 171, 1328. Av. Centrale Vertiefung. 


652. 


Cleopatra Thea und Antiochus VIII Grypus. 


1. Æ 18, gr. 5,69 III-II, IL. —Ibid 173, 1344(?). Rs. Im Abschnitte zwei- 
felhaftes q P und n.r. schwimmender Delphin. Schräger Rand, wie 
auch weiter unten. 

2. Æ 19,5, gr. 5,72 III-II, III. — Ibid 173,1344 (?). Rs. Noch undeutlicher. 
3. Æ 18, gr. 45 IT-IIL— Ibid 173, 1344. 

4. Æ 18, gr. 5,5 II, II-IIL.— Brit. Mus, ibid 87, 15. 

b. Æ 18,5, gr. 6,6 IL. — Cfr. ibid 173, 1346. Rs. Neben dem linken 
Fusse der Eule |E, im Abschnitte 4 P und Dreizack mit den Spitzen 
n. r. liegend. 

6. Æ 18, gr. 5,28 IL-IIL.— Ibid 174, 1348). Rs. Im Abschnitte nur 
ganz undeutliches Datum. 

7. Æ 20, gr. 5,67 II-IIL.— Ibid 174, 1350. 

8. À 28X30,5, gr. 19,75 IL I-IL— Ibid 175, 1359. 

9. À 27X29,5, gr. 16,45 IL.— Brit. Mus., ibid 86, 6. 


, 10. & 255X29, gr. 16,05 L.— Brit. Mus., ibid 86, 5. 


Antiochus VIII Grypus. 


1. Æ 19, gr. 6,5 IL.— Babelon, ibid 178,1378(?). Schräger Rand, cen- 
trale Vertiefung, wie auch weiter unten. Rs. Am linken Rande JE, im 
Abschnitte FAP (?). 

2. Æ 19, gr. 5,5 IT-IIL, IL.— Ibid 178, 1378. 

3. Æ 19, gr. 5,95 II-IIL, IIL.— Ibid 178, 1378(?). Rs. Undeutlich. 

4. Æ 18, gr. 6,05 IL, III-IL—Ibid 178, 1378?) Àhnlich, aber dunkel- 
grüne Patina. 

5. Æ 19, gr. 5,55 III, IL.— Ibid 178, 1378. 

6. Æ 18,5, gr. 5,4 IT-IIL.— Ibid 178,1378(?) Rs. Unterer Teil des 
Gepräges fehlt. 

1. Æ 19, gr. 5,95 III-II, II-IIL.-— Ibid 178, 1378 (?). Ahnlich. 

8. Æ 18, gr. 45 IL.— Ibid 178,1378(?). Av. Fast schwarze Patina, 
Rs. Z, T, undeutlich, 
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670. 
671. 


672. 


673. 
674. 


675. 
676. 
671. 
678. 
679. 


680. 
681. 


682. 


683. 
684. 


685. 


686. 


687. 
688. 


689. 


690. 
691. 
692. 


693. 
694. 
695. 


W. V. VOIGT 


9. À 28, gr. 15,17 IL IL.— Ibid 178, 1379. 

10. À 29X 31,5, gr. 16,45 IL, II-I.— Cfr. ibid 179, 1380. Rs. An zweiter 
Stelle jp, im Abschnitte M4 (P), 

11. À 22, gr. 16,2 II-I, I-II.— Ibi 179, 1380. 

12. À 27,5 X295 gr. 16,1 I.— Ibid 179, 1384. 

13. Æ 19,5, gr. 5,6 IL.— Cfr. ibid 183, 1404. Av. Hellgrüne Patina. Rs. 
Wie 669, aber am linken Rande Monogr. 128, im Abschnitte BX(?) 
und liegender Palmzweig. 

14. À 31, gr. 15,32 I-IL.— Brit. Mus, ibid 89, 13. 

15. À 28, gr. 16,05 I.— Cfr. Babelon, ibid 184, 1413. Ahnlich 673. Av. 
Doppelschlag. Rs. Monogramme 129 und 72. 

16. À 28,5, gr. 16,27 II, I-IIL.— Ibid 184, 1416. 

17. À 275, gr. 13,71 II-IL I-IL.— Ibid 185, 1422. 

18. & 17, gr. 3,83 IL, II-I. — Hunt. Coll, ibid 101,13(?). Anv linken 
Rande Monogr. 130, darunter p. 

19. À 17, gr. 3,97 IT-I, I —Hunt, Coll. ibid 101, 13. 

20. Æ 18, gr. 4,8 IL, II-IIL. — Babelon, ibid 185, 1423. Rs. An zweiter 
Stelle N (?). 

21. À 29, gr. 16,35 I-II, IL.— Cfr. ibid 185, 1424. Rs. An zweiter Stelle 
Monopgr. 131. 

22. A 28, gr. 16,25, II.— Ibid 185, 1424. 

23. À 29, gr. 16,5 IL, II-I. — Cfr. ibid 185, 1424. Rs. Zweites Mono- 
gramm 65, mitten auf der Basis Monogr. 22 zwischen zwei alleinste- 
henden Thronbeinen (Guirlande fehlt), rechts davon liegendes 3, 
unter der Bodenlinie INP, zweites Monogramm 65. Überprägung einer 
Tetradrachme von Alexander II Zebina (Cfr. Babelon, ib. 164,1275 sq). 

24. À 29, gr. 16,7 I-II.—Cfr. ibid 186, 1426. Zweites Monogr. M, das 
erste hat die Form Monogr. 132. 

25. À 17, gr. 3,56 I-II, Il Ibid 186, 1427 (?). Rs. Am linken Rande 
Monopgr. 22. 

26. A 29, gr. 16,55 II-IIT, IL.— Brit. Mus., ibid 89, 17. 

27. À 14, gr. 1,58 II-III, III+.— Ibid 186, 1430(?). Rs. Unter den 
Kranzbändern à (?). 

28. À 15, gr. 1,93 II-I, II +.— Hunt. Coll, ibid 101, 19 (?). Rs. Unter 
den Kranzbändern Monogr. 133, daréaiet FT. 

29. À 29, gr. 16,2 II-I, I-II. — Babelon, ibid 186, 1431. 

30. À 26X28, gr. 16, 20 I-ITI, I.— Ibid 186, 1431. 

31. À 25X28, gr. 15,85 I.— Cfr. ibid 186,1431. Rs. Zwischen den 
Thronbeinen F. 

32. À 25X27, gr. 16,45 I, II-I.— Cfr. ibid 186, 1431. Rs. Ebenda A. 

33. À 29, gr. 16,8 L.— Ibid 187, 1432. 

34, A 21, gr. 16,3 I.— Ibid 187, 1433. 
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696. 35. À 26X28, gr. 14 I-II.— Ibid 187, 1433. 

697. 36. A 29, gr. 15,3 IL, II-IIL.— Ibid. 

698. 37. Æ 18, gr. 4,55 II-III, IIL.— Cfr. ibid 187, 1436 (?). Av. Kopf des 

Kônigs im Strahlendiadem mit herabhängenden Enden. Dichter Per- 

lenkreis, den die Strahlen schneiden. Schräger Rand, wie bei den fol- 

genden Münzen. Rs. [BAZIAENZ]| (ANTIOXOY}-ENIDA[NOYZ] Dop- 
peltes Füllhorn mit Früchten n. 1, oben, an der Offnung vom Diadem 
mit links wehenden Enden umwunden. Am linken Rande undeutliches 

E, Âhre wahrscheinlich verwischt. 

699. 38. Orich. 21, gr. 8,8 III, III-IL — Ibid 187, 1438 (?). Rs. Monogramm 
und Beizeichen fehlen. 

700. 39. Æ 21, gr. 8,3 IL, III-II.— Ibid 188, 1441?) Rs. Augenscheinlich 
einfaches, nicht doppeltes Füllhorn. Am linken Rande unter dem 
Roste vielleicht ein Stern, daneben rechts Monogr. 130. 

701. 40. Æ 20,5, gr. 8,25 ITI-IT, II.— Ibid 188, 1441. 

702. 41. Æ 19, gr. 5,72 IIL.— Ibid 188, 1445. 


Antiochus IX der Kyzikener. 


703. 1. Æ 18, gr. 5,65 II-III, III-IIL.— Ibid 189, 1451 (?). 
704. 2. Æ 19, gr. 6,4 IL.— Brit. Mus., ibid 93, 19 }; Hunt. Coll. 105, 18 (). 
_ Rs. Monogramme fehlen. 
705. 3. Æ 19, gr. 6,55 III-IL.— Brit. Mus., ibid 93, 18. 
706. 4. Æ 18, gr. 6,03 IL— Brit. Mus., ibid 93, 19. 
707. 5. À 16,5 X19, gr. 3,02 I-IL+.— Ibid 191, 1465. 
708. 6. À 26X 28,5, gr. 16,28 II-I.— Ibid 192, 1471. 
709. 7. À 29,5, gr. 15,8 IL, II-I— Ibid. 
8. A 


28X 30, gr. 16,15 I.— Ibid. 

711. 9. À 28X30, gr. 15,7 II-III.— Ibid 192, 1474. 

712. 10. A 29, gr. 15,3 IIL.— Cfr. ibid 192, 1474. Av. Nur Backenbart. Rs. 
Athena-Parthenos, wie 708, Monogr. 134 und 55. 

713. 11. À 30, gr. 16,3 IL, IL — Cfr. ibid 192, 1474sq. Av. Vollbart. Per- 
lenkreis, besteht, aus ovalen Perlen abwechselnd mit je zwei kleinen 
runden, wird vom Halsabschnitte unterbrochen. Rs. Wie 709; Mono- 
gramm 72 und A. 

714. 12. À 27,5, gr. 15,7 II-I IL. — Brit. Mus., ibid 92, 11; Cfr. Babelon, ibid 
193, 1476. 

715. 13. À 26,5 X28,5, gr. 16,19 II-I. — Cfr. Babelon, ibid 193, 1476. Av. 
Nur Backenbart. Perlenkreis wie 713. Rs. Wie 712 nur ein Monopgr. 128 
unter der rechten Hand der Gôüttin. 

716. 14. À 29, gr. 14,1 II, II-III.—Cfr. ibid 193, 1478 ; Brit. Mus., ibid 92, 9. 
Rs. Monogramm 134. 
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717. 
718. 
719. 


720. 
721. 
722. 
723. 


724. 
725. 
726. 
721. 
728. 


729. 


730. 
731. 
732. 
733. 
734. 


735. 
736. 


737. 


W. v. VOIGT 


15. À 29, gr. 16,25 II.— Ibid 193, 1482. 

16. À 17, gr. 3,7 Il, II-III.— Ibid 194, 1483. 

17. &Æ 23, gr. 9,4 IL, II-IIL.— Cfr: ibid 194, 1484. Av. Wie 717. kurzer. 
Vollbart..Perlenkreis. Rs. Auf der Erde geradeaus stehender Diony- 
sos, wendet den Kopf n. I, bekleidet mit Chiton und in hohen Stie- 


: feln, mit Cantharos‘und Thyfsosstab, am linken Rande, unter dem 


Cantharos Morogr. 135, über demselben E(?). Schräger Rand, wie auch 

. weiter unten. 

18. Æ 21, gr. 10,1 II- HT Ibid 194, 1484. ù 

19. & 19, gr. 4,63 IT-IIL, IL.— Ibid 194, 1487. : ?! 

20. Æ 18,5, gr. 5,3 II-IT, III-IL.— Ibid 195, 1490. 

21. Æ 18, gr. 3,2 IL, III-IL— Cfr. ibid 195, 1490. Rs. Im Felde Z(?), 
Abschnitt fehlt. 

22. Æ 19, gr. 5,48 1e n. UI-— Chr. ibid 195, 1490. Rs. Kein Buchstabe 
im Felde. 

23. Æ 18,5, gr. 5,55 I-IT, IL:—Cfr. ibid 196, 1500. Rs. Am linken Rande 
K (?), neben der Rechten der Gôüttin E. 

24. Æ 18, gr. 3,85 IL, III +.—Cfr. ibid 196, 1500. Rs. Keïne Buchstaben 
im Felde. 

25. Æ 18, gr. 5,5 IL.— Ibid 196, 1501. | 

26. Æ 15, gr. 2,85 IT-IIT, III.—Ibid. 197, 1506 (?). Rs. Am linken Rande 
nur Spuren von einem Buchstaben oder Monogramme, tiefer Monogr. 
26 (?), darunter N(). 

27. Æ 16, gr. 2,85 II, II-IIL.— Ibid 197, 1507. 


Seleucus VI Epiphanes Nicator. 


1 À 26, gr. 15,02 I— Ibid 198, 1513. 

2. À 29, gr. 14,82 III, IL.— Ibid 198, 1514. 

3. A 29, gr. 15,8 II, II-IIÏ.— Ibid 198, 1514. 

4 À 27,5X 30,5 gr. 15,3 IT-IIL, Il.— Ibid 199, 1516. 

9. À 28,5, gr. 15,55 II. — Cfr. Brit. Mus., ibid 95,2. Rs. Unter der 
rechten Hand der Athena Monogramme 136 und 137. | 

6. Æ& 17, gr. 3,8 II-I1+.— Ibid 199, 1521. 


7. Æ 21, gr. 7,1 IL.—— Cfr. ibid 199, 1522sq. Rs. Apollo nackt, steht 


auf der Erde n.1., hält in der rechten Hand einen (Lorbeer-?) Zweig 
und stützt sich mit dem linken Ellenbogen auf eine kleine Säule. 


Antiochus X Eusebes Philopator. 


1. À 26X928, gr. 15,5 II, II-I. — Babelon, ibid 200, 1526) Rs. Das 
Monogramm am linken Rande undeutlich, darunter A, zwischen den 
Thronbeinen A. 
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2. À 27, gr. 15,95 IL-I, I-IL— Ibid 200,1526(?). Rs A fehlt. 

3. À 26X28, gr. 15,5 I-II, II. — Ibid 200, 1526(?). Das erste Mono- 
gramm deutlich, die anderen undeutlich. 

4. Æ 19, gr. 6,65 IL, II-IIL— Cfr. Babelon, ibid 201, 1532. Av. Kein 
Backenbart. Rs. Dieselbe Inschrift. Dioscurenmützen mit je einem 
Sterne und herabhängendem Diadem. . - 


Antiochus XI Philadelphus. 


1. À 26, gr. 15 IL, II-L— Babelon, ibid 201, 1538. 

2. Æ 19X21, gr. 7,75 IL, III-II.— Ibid 202,1539(?) Rs: Am linken 
Rande Monogr. 138, darunter hängende Weintraube oder dreilap- 
piges Blatt. 

3. Æ 20X22, gr. 1,93 III. — Cfr. ibid 202, 1539. Rs. Âhnlich, aber 
unter dem Monogramme eine Âhre. 


Philippus Philadelphus. 


1. À 25X28, gr. 15,25 II, I-IL.— Babelon, ibid 202, 1541 (?). Rs. Im 
Abschnitte © (1?). Patina neben ©. 

2. À 27, gr. 14,07 III-IL, IL.— Ibid 203, 1542. 

3. À 26X 30, gr. 14,52 II-III, IL.— Ibid 203, 1546. 

4. A 25, gr. 15,5 II-I, I-II.— Cfr. ibid 204, 1548. Rs. Im Abschnitte 
T oder F. 

5. À 26, gr. 15,65 IL.— Cfr. ibid 204, 1548. Rs. Im Abschnitte A. 

6. À 26, gr. 12,85 II-IIL, IL-—Cfr. ibid 204, 1551. Rs. An den Knieen 
des Gottes noch Monogr. 139, Abschnitt fehlt. Münze durchlocht und 
gefuttert, wie die meisten zu leichten Tetradrachmen der Seleuciden. 
7. & 95, gr. 13,97 IL, II-L— Ibid 204, 1551 (?). Âhnlich, ohne Loch. 
8. À 26, gr. 14,23 IIT-IL.— Ibid. Wie 750. 

9. à 26, gr. 14,35 III-IL, IL.— Ibid. Wie 750. 

10. À 27, gr. 15,62 II-IIL.— Ibid 204, 1554. 

11. & 26, gr. 15,4 IL, II-I.— Ibid 204, 1554. 

12. À 26, gr. 15,8 II, I-II. — Cfr. ibid 204, 1555. Rs. Im Felde keine 
Buchstaben oder Monogramme, im Abschnitte F1. 

13. À 27,5, gr. 16,5 IL. — Ibid 205, 15562) Rs. Im Felde links ein 
Punkt, vielleicht der Rest vom fehlenden A, im Abaghnitie nichts zu 
erkennen. 

14. À 27, gr. 15,5 IL, II-I.— Cfr. ibid 205, 1558 sq. Rs. Vor den Knieen 
des Gottes ©. 


758. 15. R 26, gr. 143 II-IIL, IL—Cfr. ibid 205,1560. Rs. Ebenda À:  Münze 


- beschnitten und wahrscheinlich gefuttert. 
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764. 


765. 
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767. 
768. 


1. 
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Demetrius III Eucerus. 


1. Æ 21,5, gr. 5,2 III +.— Babelon, ibid 206, 1563 (?). Rs. Die 2 Buch- 
staben am linken Rande undeutlich. 

2. À 2175, gr. 15,5 IL, IT-I.—Cfr. ibid 206,1567. Rs. Am oberen Rande 
links N, darunter À, Datum im Abschnitte nicht mehr zu erkennen. 
3. À 26X 28,5, gr. 15,6 IT-I, IL.— Cfr. ibid 207, 1570 (?). Av. Bartloser 
Kopf des Demetrius III im Diadem n. r. Perlenkreis, bestehend aus 
grôsseren ovalen Perlen, und je zwei kleineren, flachen, auf den Rand 
gestellten. Rs. BAZIAENZ | AHMHTPIOY-DIAOMHTOPO[Z]| EYEPTE- 
T{oY1. Etwas zu grosser Zeus n. I. thronend, mit ungeflügelter Nike 
n r. und langem Scepter., Am linken Rande ® darunter À. Zwischen 
den Thronbeinen auf der Bodenlinie A. Alles von einem Lorbeer- 
kranze umgeben. 

4. Æ 19,5, gr. 4,03 IL, II-IIL— Ibid 208,1575 (?) Am linken Rande 
Monogr. 140, darunter À (?), unter der Bodenline H (?). 

5. Æ 18,5, gr. 4,45 IL IT-III+.— Ibid 208, 1575. Rs. Zweites Mono- 
gramm fehlt, Abschnitt verwischt. 


Antiochus XII Dionysos. 


1. Æ 19,5, gr. 6,95 IIT, II-IIL— Babelon, ibid 209, 1587. Rs. Am lin- 
ken Rande rl] (2). ; 

2. Æ 20, gr. 8,15 III, IT-ITIL.— Ibid 209, 1581 (?). Ahnlich. 

3. Æ 18, gr. 3,25 IIL IL.— Ibid 209, 1585(?). Rs. Abschnitt und End- 
buchstaben in den einzelnen Worten der Inschrift fehlen. 

4. Æ 18,5, gr. 3,9 II-IILI — Ibid 209, 1585. 

5. Æ 19,5, gr. 3,55 II-III+.— Brit. Mus, ibid 102, 1(?). 


. ARMENIEN 
KÔNIGE 


Arsames (um 230 v. Ch. ?). 


1. Æ 14,5, gr. 1,9 IL, IT-III.—Sibilian, Num. Zeitschr. II, 1870, p. 343; 
Taf. VIII, 3. Av. Junger, männlicher Kopf, eher im Lorbeer- oder 
Epheukranze, als im Diadem, n.r. Perlenkreis. Schräger Rand. Rs. 
BAZIAE[AZ ?] (rechts, von unten nach oben, von der Innenseite aus 
zu lesen) APZAM[OY ?] (links, von oben nach unten, von aussen aus 
zu lesen). Menschliche Figur eher männlich, als weiblich, steht oder 
schreitet auf der Erde n.1., im Helme (?), enganliegender, bis über die 
Kniee reichender Kleidung, einer Chlamys ähnlich, hält in der gebo- 
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genen Rechten einen 4uf die Erde gestellten Speer, in der etwas zu- 
rückgeworfenen Linken einen ovalen, Seite und noch mehr Rücken 
deckenden Schild. Schwacher Linienkreis. Wenn man nicht :an einen 
bewaffneten Orientalen (Parther?) denken will, künnte man in der 
Figur schon eher einen Dionysos mit Thyrsos vermuten, aber nicht eine 
Nike mit Standarte, wie Sibilian meint, dessen Exemplar noch schlech- 
ter erhalten ist, als das vorliegende. Aus demselben Grunde erscheint 
seine Erklärung der Hauptseite als Kôünigsporträt ebenfalls unannehm- 
bar. Welcher Arsames an Stelle des Arsaces von Sibilian tritt, ent- 
ziehet sich auch unserer Kenntnis. 


Arsaces. 


AR 28X30, gr. 15,8 IL, II-III.—Brit. Mus. Parthia 20, Petrowiez: Arsa- 
cidenmünzen 13sq.; Taf. 15,1. A. v. Sallet Zeit. £ Num.I, 307. Ist 
vorläufig noch unter den Arsacidenmünzen eingelegt. 


Tigranes | der Grosse. 


A 26, gr. 15,55 IL.— Babelon ibid 213,8. 

AR 25,5, gr. 14,85 II-IIT, IL.— Ibid 213, 8. 

A 25, gr. 15,35 II-L— Ibid 213, 13. 

À 217, gr 15,28 II-I, IL— Cfr. ibid 213, 12 (Av.); 13 (Rs). Av. Statt 
der Zacken je zwei Punkte übereinander. Rs. Felsen z. T. vom Kleide 
der Gôttin bedeckt, darunter À. Feld ohne Monogramme.. 


6. 5. A 31,5, gr. 144 IL-IIL— Cfr: ibid 215, 23sq. Altes Gesicht. Tiara 


wie sonst. Rs. Keine Buchstaben auf dem Felsen, vor der Brust der 
Gôttin À, rechts vor der Palme H, darunter A. 


7. 6. A 20,5, gr. 3,73 III-II1+.— Cfr. ibid 215, 14. Av. Einfacher Perlen- 


kreis. Hinter dem Kopfe grosses Loch. Rs, Vor dem Gesichte der 
Güttin EA, über dem Kopfe des Orontes H, Kranz nicht zu erkennen. 


8 7. À 20, gr. 3,68 II-III, II.— Cfr. ibid. 215, 23 sq. Av. Kein Loch. Rs. 


Statt H ein |, im Abschnitte noch =O oder =©, 


9. 8. À 21, gr. 4 II-III.-—Cfr. ibid 215,23 sq. Rs. Nicht |, sondern 6, Ab- 


schnitt verwischt, 


10. 9. À 20, gr. 4,03 IL.— Cfr. ibid 215, 24. Durchlocht. Rs. Vor dem Ge- 


sichte der Gôttin ZA, & fehlt, im Abschnitte 2K (?) verdorben (weil 
durchlocht). 


11. 10. À 20, gr. 3,84 IL—- Cfr. Hunt. Coll. ibid 2,7. Av. Ohne Loch, grôs- 


ser. Rs. An erster Stelle G À, über dem Kopfe des Orontes A, im 
Abschnitte IK (?). 


12. 11. Æ 20, gr. 7,25 IIIX.— Cfr Brit. Mus. ibid 105, 15; Babelon, ibid 


215, 15. Rs. Vor dem Gesichte der Gôttin P(?), über dem Kopfe des 
Orontes A, Abschnitt fehlt. 
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13. 12. Æ 20, gr. 8,27 III-IL III X.— Cfr. Babelon, ibid 214, 19; Brit. Mus., 
ibid 105,9. Rs. TIT-PANOY. Tyche nach links sitzend, mit vorge- 
streckter linker Hand. Unter der rechten Achselhühle ragt hinten her- 
vor ein Füllhorn mit Früchten. Orontes nach links. Im Felde links, 
neben der Perlenschnur, unter :der Hand der Gôttin @E, darunter 
O +. Perlenkreis. Bei Babelon, ibid 215, 26 eine ähnliche Münze ohne 
Buchstaben, Tigranes II zugeschrieben. 

14. 13. Æ 15, gr. 3,52 II-IIL.— Brit. Mus, ibid 104, 12. Av. À hinten, Tiara 
mit Zapfen statt Zacken. Perlenkreis. Rs. BAZIAEN{Z}-TITPANOY. 
Nike. n. 1. schreitend mit ausgestreckter Rechten und herabhängender 

 « Linken. Perlenkreis. 

15. 14. Æ 19, gr. 7,25 III-ITIX.—Cfr. Hunt. Coll., ib. 2,5. Rs. Im Felde, links, 
-neben dem Perlenkreise SV (von oben nach unten, von der Aussen- 
seite zu lesen). 

Tigranes | und Kônigin (??). 

16. 1. Æ 19,5, gr. 5,45 II, II-IIL.— Cfr. Sestini, Descriptio numorum vete- 
rum. Lipsiae, MDCCXCVI, pag. 491. Av. Büste eines bartlosen, aber 
alten Mannes, n. r., in gezackter Tiara mit Adlern (?) in der Mitte, mit 
langen und breiten herabhängenden Diademenden, mit Halskette und 
üppigen Kleidfalten auf Bruüst und Schultern. Hinten, gleichsam auf 
den Diademenden, steht n.r. mit leicht gehobenen Flügeln ein Adler, 
bebänderten Kranz im Schnabel haltend. Rs. BACCOV|FABFT....OV 
rechts, um den Rand in zwei Zeilen laufend, von unten nach oben, von 
aussen zu lesen): BACIANNOYPO (links, ebenso zu lesen). Bekleidete 
Büste n. l. eines jugendlichen, bartlosen Kônigs mit weiblichen Zügen 
(Kôünigin ?) mit Tiara, deren Spitzen aus je einer stehenden Perlenreihe 
gebildet erscheinen, mit heräbhängenden langen Diademenden und 
auf Schultern und Brust vom oberen Ende des Diadems herabfallen- 
der doppelten Perlenschnur. Die Haäre hinten zu einem Knoten ge- 
bunden. Linienkreis. Schwarze, glänzende'Patina, wie Lack aussehend. 
Münze unzweifelhaft echt, Arbeit, mit Ausnahme der Inschrift, gut. 


Artavasdes |. 4e 


17. 1. R 19,5 gr. 3,69 IIL, IL.— Brit. Mus, Catalogue of the greek coins of 
Galatia, Cappadocia and Syria, pg. 101,1; Babelon, ibid CCIV, fig. 45. 


KÔNIGE VON COMMAGENE 
_. Samus. 
1. 1. Æ 21,5, gr. 6,14 II-III.— Babelon, ibid CCVIN, fig. 45 ; Hunt, Coll, 


ibid 119, 173. 
Mithridates | Callinicus. 


2. 1. Æ 17, gr. 2,35 IL.—Babelon, ibid CCXIT; Brit. Mus., Galatia etc. 102,1: 














rue 





en AE ol à 


me, 
À 


CNT 


Xp» e 


TOR 


DIE SELEUCIDENMÜNZEN 175 


 Antiochus lÎ|. 
3. 1. Æ 20, gr. 6,25 II-IIL— Babelon, ibid 218, 6. 


Antiochus IV Epiphanes. 
4. 1. Æ (Orich.) 25,5, gr. 16,05 IIL, IL— Babelon, ibid 129, 13. 
5. 2. Æ (Orich.) 26,5, gr. 13,32 II-IIT, III-IL.— Ibid 219, 15. 
6. 3. Æ (Orich.) 26, gr. 13,62 III +.— Ibid 219, 15. 
7. 4. Æ 21, gr. 12,9 II-III— Ibid. 
8 


. 5. Æ (Orich.) 24,5X 26,5, gr. 13,35 II-III, III.—Cfr. ibid 219, 13 sqq. Av. 
ANTIOXOZ-BAZI|[AEYZ META ?13. 


9. 6. Æ (Orich.) 25, gr. 13,33 IIL, IITI-II.— Cfr. ibid 219, 13 sqq. Av. 


ANTIOXOZ-BAZIAEYZ-MET AS. 
7. Æ 24,5, gr. 8,98 IL, II-IIL.— Ibid 219, 21. 
11. 8. Æ 245, gr. 8,28 IL, II-IIL— Ibid. 
9. Æ 23, gr. 12,45 IIL, IL— Ibid 220, %6. 


Istape, Gemahlin Antiochus IV. 


. Æ 95, gr. 14,95 IIL— Babelon, ibid 221, 32. 
. Æ 95, gr. 14,67 IIL.— Ibid. 


Epiphanes und Callinicus, Sôhne von Antiochus IV 
. Æ 18, gr. 7,2 II4.— Babelon, ibid 222, 39. pe 
. Æ 19, gr. 7,5 III-IL, IT-IIIL.— Brit. Mus., ibid 111, 9. 
. Æ 21, gr. 6,8 II-IL— Brit. Mus. ibid. 
. Æ 24,5, gr. 6,32 IL.— Babelon, ibid 222, 43. 
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Seleucus Î. 

1. A 25, gr. 16,55.— Babelon, ibid 7, 44. 

2. Æ 13, gr. 2,45 II-IIL—Av. Kopf der Athena im corinthischen Helm, mit 
langem herabwallendem Haare, n. r. Schräger Rand. Rs. BAZIAEQN/Z}- 
ZEAEYKOY. Nike steht n. 1, hält in der ausgestreckten Rechten einen 
Palmzweig und stützt sich mit dem linken Ellenbogen auf einen hinter ihr 
stehenden Dreifuss. Am linken Rande 71 (?), am rechten C(?). : 

3. Æ 14, gr. 2,4 II-IIL.— ÂAhnlich, aber Rs. K (?) und Æ (). 
Antiochus II. 

1. RÀ 20x22, gr. 14,95 II-IIL—Babelon, ib. LVIII ; Num. Chrn. 1881, pl. 11,7. 

2. Æ 16,5, gr. 4,1 IL— Babelon, ibid 32,235(?). Rs. Im Abschnitte liegt 
ein Anker, mit den Armen n.r. MÈRE ONCE 

3. Æ 21, gr. 7,55 II.— Cfr. Babelon, ibid 32, 235. Rs. BAZ[IAENZI-ANTIO- 
XO{Y1] Auf der Erde stehender Dreifuss, in der Mitte mit einem Ringe 
zusammen gehalten, weiter oben durch Stäbe in Form eines schrägen 
Kreuzes, mit Lebes. Im Felde links GP. Abschnitt fehit. 
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4. Æ 16, gr. 3,45 IL-III, IL— Babelon, ibid 38, 281. 


1 
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D 


D + 


Antiochus IV. 


. & 19, gr. 7,15 IIX.— Babelon ibid 72, 556. 


Seleucus IV. 


. Æ 22, gr. 9,55 IL, IT-IIL.—Cfr. Babelon, ibid 63,485. Av. Kopf des Apollo 


n. r.. im Lorbeerkranze, mit gelocktem und hinten zu einem Knoten ge- 
bundenem langem Haare, dessen Strähnen am Halse hérabhängen. Hin- 
ten ME. Centrale Vertiefung auf der Wange. Rand gezahnt. Rs. BAZI- 
AENZ-ZSEAEYKOY. Nackter Apollo auf der Erde n. I. stehend hält in 
der Rechten einen Pfeil und stützt sich mit dem linken Ellenbogen auf 
einen hinter ihm stehenden Dreifuss. Vor den Knieen des Gottes Monogr. 
141. Perlenkreis. Centrale Vertiefung auf dem I. Schenkel des Gottes. 


. Æ 17,5, gr. 4,4 IL.— Babelon, ibid 64, 496. 


Alexander | Balas. 


. Æ 19, gr. 48 IL II-IIL.— Babelon, ibid 105, 823. 


Demetrius 1! Nicator. Erste Regierung. 


. À 17, gr. 3,3 II-IIL IL.— Babelon, ibid 120, 934. 


Antiochus VI Dionysos. 


. & 22, gr. 7,95 III.— Babelon, ibid 131, 1009. 
. Æ 15X17, gr. 4,25 II-IIL.— Ibid 134, 1036. 


Antiochus VII Euergetes. 


. & 17, gr. 7,15 IL, II-IIIX5.— Brit. Mus., ibid 74, 63. 


Demetrius 11 Nicator. Zweite Regierung. 


. Æ 23, gr. 10,5 III, III-II.— Cfr. Babelon, ibid 159, 1225. Av. Kopf des 


Zeus im Lorbeerkranze, n. r. Perlenkreis. Schräger Rand. Centrale Vertie- 
fung. Rs. BAZIAEQNZ|AHMHTPIOY-OEOY|DIAAAEADOYINIKATOPOZ. 
Athena - Nike steht auf der Erde n. I. und hält auf der ausgestreckten 
Rechten eine ihr den Kranz reichende Nike, während sie mit der herun- 
tergelassenen Linken sich auf einen neben ihr stehenden ovalen Schild 
stützt. Keinerlei Monogramm oder Beizeichen sichtbar. 


‘Alexander Il Zebinas. 


. Æ 19,5 gr. 6,3 II-III, II.— Babelon, ibid 163, 1261. | 
. Æ 19, gr. 6,8 IIX.— Cfr. ibid 163, 1261 ; 164, 1274. Rs. Datum INP. 
. Æ 20, gr. 6,15 II, ITT-IT.—Ibid 170, 1321(?). Rs. Am linken Rande Monopgr. 


98, unten Kranz (?). 


4 Æ 17, gr. 3,95 II-IIIL.— Ibid 171, 1334. 


1 


Cleopatra Thea und Antiochus VIil. 


. Æ 20, gr. 8,95 II.— Babelon, ibid 176, 1365. 


ARMENIEN. Arsaces. 


. À 28X30, gr. 15,8 IL, II-III. — A. v. Sallet: Zeit. f. Numis. I, 307. Pe- 


troviez: Arsaciden-Miünzen pag. 13sq. Taf. 25, 1. Wroth: Brit. Mus, 
Parthia 20, 2 (pl. V, 2). 
RES OF FOR Les 


Die hier aufgeführten Monogramme sind auf Tafel IV zusammengestellt. 
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UN MONUMENT DELPHIEN 


L'ÉTOLIE SUR LES TROPHÉES GAULOIS 


DE KALLION 


[Planche V]. 


Pour commémorer leurs victoires sur les Galates, Attalos I (v. 225) et 
Euménès II (v. 165) ont orné Pergame de monuments qu'aucun texte ne 
nous décrit mais qui ont joui d’une telle célébrité dans l’antiquité que près 
d'une trentaine de répliques ou de réductions nous en sont parvenues. Du 
moins, est-ce aux ex-voto que les rois de Pergame ont fait élever qu'on a 
rapporté la plupart des statues de Gaulois combattant, mourants ou morts 
qui nous sont parvenues. Peut-être n’a-t-on pas tenu assez compte de ce 

- qu'un foyer d’art aussi épris du réalisme et de la couleur locale que celui 
…— d'Alexandrie n’a pu manquer de s’essayer à rendre le type si original qu’of- 
… fraient les Gaulois. En cherchant, dans un récent mémoire,! à grouper ces 

représentations de Gaulois d’origine alexandrine et à montrer que, anté- 
 rieures à celles de Pergame, elles se rattachaient plus directement à l’école 

… des Scopas et des Lysippe, j'ai rappelé que la Grèce continentale, envahie 
par les bandes gauloises en 279/8, avait, bien avant Pergame ou Alexan- 

“drie, élevé des monuments pour commémorer leur défaîte. Plus d’un demi- 
“siècle avant Pergame, Delphes avait vu son sanctuaire s’orner des ex-voto 
- qui éternisaient le désastre infligé par Apollon aux barbares. Si l’on n’a 
- guère tenu compte de l'influence qu'ont pu exercer ces monuments 
….delphiens, c'est que presque rien malheureusement ne nous en est parvenu 
et le peu que nous apprennent les textes ne nous laisse guère entrevoir 
quelle a pu être leur apparence. 
-_ Dans ce travail, consacré au seul d’entre ces monuments qui nous soit 
parvenu en partie, commencons par passer en revue les quelques notices 

“qui nous restent sur les statues qui, dans le /éménos delphien, commémo- 
raient le désastre des barbares. 

—. Les armes abandonnées par les Gaulois dans leur fuite furent réunies 
en trophée et consacrées dans le sanctuaire comme on le faisait savoir à 
















À À. J. Reïnach, Les Gaulois dans l’art alexandrin dans les Monuments Piot, 1911. 
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Kos dans les premiers mois de l'an 278: ro Ôè iepov duaxelquAdydar te mai 
énuxenooufodar tois|Üürd t@v Émorparevodvræv Oxo. 


De tous les peuples qui avaient participé à la conquête de ces dépouilles, 
les Étoliens s'étaient le plus distingués dans la poursuite des barbares. 
Aussi reçurent-ils le droit d’attacher les boucliers conquis à l’entablement 
du temple, sur les faces Ouest et Sud, faisant pendant à ceux des Perses 
que les Athéniens avaient jadis eu l’honneur de suspendre aux faces Nord 
et Est.? On a retrouvé, vers l'angle S.-O0. une métope «avec la trace d'un 
grand bouclier allongé, haut de plus d’un mètre qui rappelle le bouclier 
gaulois».3 

Ce ne fut pas le seul monument que les Étoliens élevèrent en souvenir 
de leurs succès. Les Phocidiens, pour l'énergie montrée dans la défense de 
Delphes, avaient vu lever l’anathème qui pesait sur eux depuis la Guerre 
sacrée; ils avaient consacré dans le sanctuaire la statue de leur concitoyen 
Aleximachos, le plus beau et le plus vaillant des Grecs, tombé dans la 
mêlée.4 Mais il ne retrouvèrent plus à Delphes leur ancienne prépondérance. 
Grâce à la puissance qu'avait mise en lumière leur lutte avec les Gaulois, 
l’hégémonie avait passé aux Étoliens. C’est leur Confédération qui, au len- 
demain même de la victoire, décréta d’instituer les Sô/eria en souvenir de 
la délivrance miraculeuse et qui envoya dans tout le monde hellénique « 
des députations pour en obtenir la reconnaissance. Protecteurs de Delphes, 































1 Herzog, Comptes-rendus de l’Académie des Inscriptions, 1904, p. 165, 1. 8-10. 

? Pausanias, X, 19, 3. F 

* Homolle, BC. 1904, p. 176. Cette métope se trouve aujourd'hui entre la source des 
Muses et le vieux trésor des Sicyoniens (plan Keramopoullos). Sur la ressemblance du « 
Dvgeds gaulois et du yégoov perse signalée par Pausanias, voir Perdrizet, Revue Arck., 1904, 
I, p.243 et A. J. Reinach, Revue de l’Hist. des Religions, 1909, I, p. 10. Le bouclier mesure 
exactement 1.20 sur 0.80. 1 

4 Pausan., X, 23,3. A la suite de M. Foucart, Mémotre sur les ruines et l’histoire de Delphes 
(Archives des Missions Scientifiques, 1865, p. 206) on a répété que les Athéniens avaient élevé eux 
aussi un trophée en commémoration de la victoire. Pausanias, X, 21, 3, dit seulement que 
Kydias, jeune Athénien qui voyait alors sa première bataille, étant tombé aux Thermopyles 
après des prodiges de valeur, son bouclier fut consacré à Athènes dans le Portique de Zeus 4 
Eleuthérios avec des vers rappelant son héroïsme. Ce Kydias est probablement le fils du 
KüBeovis Kuôiou ‘Aliuoÿorog qui propose en 277 le décret d'adhésion aux Sôferia (Ditten». 
berger, Sylloge 205). Koehler a montré de son côté, ZG. II, 371b, que, dans un décret en l'hon- 
neur d’'Hérakleitos d’'Athmonée, qui devait être le chef de la garnison laissée à Athènes par. 
Antigonos Gonatas après la guerre de Chrémonide, la mention des peintures qu'on le 
remercie d’avoir consacrées dans le temple d’'Athéna Nikè ne doit pas être restituée comme 
le faisait Lolling: évar/(ônouv tÿ Aônv& tü Nixn youvplàs éxotous üxoluwmuara T@v uerà 
AitolGv xjençgayuévov rçds rolds BagBagous née ris tüv “EAlivov owrnçiac. Il faut res” 
tituer t@ fBaorhet dans la lacune et il s’agit, non de la bataille des Thermopyles, mais de la. 
victoire remportée en 277 à Lysimacheia sur les Gaulois revenus de Delphes par Antigonos 
Gonatas, 
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la fortune des Étoliens ne cessa de s’accroître et ils purent remplir le 
sanctuaire de leurs ex-voto. 

Des quatre ex-voto étoliens que Pausanias mentionne sur la terrasse 
du temple, sans compter les boucliers suspendus sur ses métopes, trois se 
rapportaient à leurs succès sur les Gaulois. Partant du Grand - Autel, le 
Périégète cite, après l’Apollon Sitalkas haut de 35 coudées: «Des stratèges 
Étoliens et des images d’Artémis, d’Athéna et deux d’Apollon: voilà ce 
qu’offrirent les Étoliens après leurs hauts faits contre les Galates» (X, 15, 2). 
Ces stratèges étaient sans doute les trois que Pausanias (X, 20, 4) cite 
comme ayant commandé les Étoliens aux Thermopyles, Polyarchos, Poly- 
phron et Lakratès. Immédiatement après lomphalos qui semble avoir été 
placé devant l’extremité Est de la face Sud du temple vient un ex-voto 
des Lacédémoniens, puis «<Eurydamos, stratège des Étoliens; ayant été le 
chef de leur armée contre les Galates, les Étoliens ont consacré son image» 
(X, 16, 4). Avec le troisième ex-voto, on arrive près de l’extremité Ouest de 
la face Sud du temple. Après avoir mentionné l’Apollon élevé par les Mar- 
seillais avec la dîme du butin fait sur les Carthaginoiïs, Pausanias ajoute :! 
«il a aussi été fait par les Étoliens un trophée avec la statue d’une femme 
armée, évidemment l’Étolie. Les Étoliens les consacrèrent après avoir tiré 
. vengeance des Galates pour les atrocités commises à Kallion». Ilexoinrai 
ÔÈ dnd Airwoi@v toémmôv te xai yuvauxds &yalua nliopévns, À Aîrolia Ôndev. 
…— Taëro ävédeouv émdévres o Aîrwoi l'akdroic Oéxnv @uérnros (ris) ès Kakléac.? 
Résumant il y a vingt ans les textes que l’on vient de citer, Salomon 

Reinach en concluait: «On peut conjecturer que les artistes de Pergame 
…— sinspirèrent du cycle delphique, mais cest là une simple hypothèse qu’il 
— nous est actuellement impossible de vérifier. Il parait cedendant certain 
- que nous possédons dans nos musées quelques copies des statues qui 
… furent dédiées à Delphes en mémoire de la défaite des Gaulois, l’Apollon 
-du Belvédère, l’Artémis de Verseilles, dite Drane à la Biche et une Athéna 
du Musée Capitolin sont vraisemblement de ce nombre. M. Overbeck a 
| très ingénieusement supposé que ces trois statues étaient des répliques 








— 1 M. H. Pomtow, X%, VII, 1907, p. 440, a mis en lumière l'existence d’un autre ex-voto 
“Étolien qui confinerait à l'Est au trésor dit des Megariens. C’est l’ex-voto du stratège Chari- 
—_xénos dont la corniche architravée a été trouvée «tout auprès et au dessus de la base» du 
“monument de Paule - Émile (Homolle, ZCÆ., 1893, p. 614) et qui forme aujourd'hui un des 
“ornements de la salle qui contient ce monument au Musée de Delphes. Mais cet ex-voto est 
“du début du IIles., antérieur sans doute à l'invasion Galate; la base sur laquelle M. Pom- 
tow propose de replacer cette corniche porte 13 décrets en l'honneur d'Étoliens ; les 9 pre- 
“mers, datés entre 355 et 240, y ont été inscrits ensemble lorsqu'on a gravé les 4 derniers 
v. 150 (cf. E. Bourguet 2CÆ., 1911, et Fouilles de Delphes, Inscriptions n. 142-54); de plus, 
les dimensions respectives de la corniche et de la base ne permettent guère d’en faire un 
—— seul et même monument. 

À Pausanias, X, 18, 7. 
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partielles de l’ex-voto des Étoliens décrit par Pausanias. On ne peut guère 
admettre que les vaincus n’aient pas été représentés à Delphes à côté des 
vainqueurs; mais, par un hasard assez singulier, tandis que nous connais- 
sons seulement les vaincus de l’ex-voto d’Attale, les textes relatifs à Delphes 
et les monuments ne nous laissent entrevoir que les vainqueurs. Il n’en sera 
peut-être plus de même après les fouilles du sanctuaire d’Apollon; c’est le 
secret d’un avenir que nous voulons espérer prochain».! 

S. Reinach citait ensuite le seul monument de Delphes qui put figurer 
des Gaulois: ces bas-reliefs représentant un combat de cavaliers hellé- 
niques contre les guerriers que leurs boucliers «longs comme un corps 





Fig. 1. Face droite et partie antérieure. 


d'homme» avaient amené Ulrichs et Curtius à considérer comme des Gau- 
lois. Les fouilles dirigées par M. Homolle ont fait reconnaître depuis que 
ces bas-reliefs appartenaient à la frise du monument élevé par Paul-Émile 
en commémoration de sa victoire sur Persée et je crois avoir établi ailleurs 
que les guerriers pris pour des Gaulois étaient en vérité des alliés Samni- 
tes combattant dans l’armée romaine.? Mais, si les fouilles obligent à rayer 
ces sculptures de la liste de celles qui se rapportent aux Gaulois dans 
l’art antique, elles nous ont rendu, je crois, la base du monument élevé par 
les Étoliens en souvenir de leur victoire sur les Gaulois à Kallion. 


La base était formée de deux blocs en calcaire de St-Élie hauts de 0.98; 
le plus grand mesure au maximum 1.09 en longueur et 0.74 en largeur;® 


! $. Reinach, Revue archéolog. 1889, I, p. 318. 

? À. J. Reinach, ZCÆ., 1910, p. 433-68. 

* Pour le détail des mesures se reporter au dessin ci-joint (Fig. 4) que M. Martinaud} 
architecte, a bien voulu prendre pour moi en 1910. 
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les plus petit 0.51 en longueur et 0.40 en largeur. La forme est ainsi celle 
d’une ellipse dont les diamètres seraient 1.60 et 0.75. Le bloc plus grand 
a été placé depuis la construction du Musée au pied de son escalier Nord; 





Fig. 2. Face droite et partie postérieure. 


il est complet. Le bloc plus petit n’est qu'un fragment du bloc primitif, 
réduit environ à la moitié de la hauteur et de la largeur originaires. 
Il a été retrouvé en 1909 parmi les pierres rangées sur la terrasse du 
Decauville, sous le poste de gendarmerie et, sur ma demande, M. Replat 

















Fig. 3. Face gauche. 


a bien voulu le faire replacer devant le grand bloc. Pour le grand bloc, 
M. Bourguet comme M. Contoléon, consultés séparément, se rappellent qu'il 
a été trouvé au début des fouilles sur la terrasse du temple d’Apollon, 
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près de l’angle Sud-Ouest. C'est la région même où, d'après la description 
de Pausanias, devait s'élever l'Étolie assise sur les dépouilles des Gaulois. 
Ces dépouilles se reconnaissent à première vue sur la base qui est censée 
représenter le monceau qu’ils forment. 

L'aspect elliptique qu’elle affecte lui est imposée par les cinq boucliers 
de cette forme qui y sont sculptés. Je crois en distiguer deux placés l’un 
sur l’autre à la face supérieure; deux autres viennent plus bas, légérement 
séparés l’un de l’autre; le cinquième passe au niveau du haut de la bombe 
du casque. Ils sont sculptés comme si leur face extérieure, légérement con- 
vexe, était tournée vers le dessus. On n’en voit que les larges rebords in- 
clinés qui se détachent de la masse du bloc avec de 5 à 10 cm. de saillie. 
Entre les boucliers sont figurés les plis d’une lourde draperie qui forment 
comme le fond sur lequel se détachent les rebords des boucliers et les 
autres armes. Sur la face gauche, celle qui regarde le Musée, (fig. 3), entre 
les deux boucliers superposés du dessus et le troisième, on ne voit que les 
plis de l’étoffe; mais, entre le troisième et le quatrième, deux carnyx sont 
placés de façon à ce que leurs bouches soient l’une en face de l’autre. Sous 
leurs bouches treize rainures parallèles assez profondes marquent les fran- 
ges de l’étoffe, indiquant qu’il y faut voir sans doute plutôt une peau de 
bête qu’une étoffe tissée. Entre le quatrième et le cinquiéme boucliers se 
voit l’extremité supérieure d’une jambière. C’est la partie qui recouvrait 
le genou; celle qui contournait le mollet se continuait sur le bloc disparu. 
Sous le cinquième bouclier une autre _jambière se voit entière ainsi que 
l'extremité des plis de la draperie. 

Sur la face opposée (fig. 1), entre les deux boucliers supérieurs et le 
troisième, les plis de la draperie occupent tout le fond se continuant entre le 
troisième et le quatrième, aussi rapprochés sur cette face qu’il sont écartés 
sur l’autre. Ces plis s’achèvent entre le quatrième et le cinquième boucliers, 
refoulés par le sommet d’un casque qui se détache avec plus de 0,15 de 
saillie du bas du monceau d'armes. Haut de 0.22 (sans les jugulaires), large 
de 0.25, il forme un cône légérement arrondi; ce heaume paraît avoir imité 
un original en cuir renforcé par deux pièces en métal: une au sommet avec 
bouton plein terminal, l’autre au bas, se divisant en deux moitiés, l’une par 
devant, l’autre par derrière, chacune ayant une forme voisine de la pe/té 
amazonienne. Ces pièces ajoutées jouaient sans doute le rôle, l’une de cou- 
vre-nuque, l’autre de visière et servaient aussi, à leur jonction, d'attache à 
la jugulaire dont il ne reste que l’amorce (0,06 environ). Sur la partie du 
cinquième bouclier qui s’allonge à travers le petit bloc rapporté, on retrouve 
treize de ces hachures qui indiquent les franges de la draperie. On verra 
pourquoi il a semblé inutile de les détacher aussi nettement que celles de 
l'autre face. Sous le cinquième bouclier, après une dépression, la base 
s'achève en formant un fort bourrelet. Il s'étend depuis le casque jusqu'à 
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l'extrémité du bloc rapporté; dans sa partie centrale, il est traversé de 
haut en bas par deux bandes parallèles en léger relief; du milieu de cha- 
cune, une bande semblable se dirige tout droit vers l'extrémité opposée 
(celle qui va du côté du casque a presque retièrement disparu). Après 
avoir longtemps hésité sur la nature de cet objet, je pense qu’il y faut 
reconnaître cette sorte de ballot ceint de courroies où les barbares enfer- 
maient sans doute le plus portatif de leurs effets ou le plus précieux de 
leur butin, l'équivalent du «<paquetage» de nos soldats. ! 

A la partie postérieure (fig. 2) — nous justifierons plus bas cette déno- 
mination ainsi que celles de face droite et de face gauche—les plis du man- 
teau sont cachés entre les deux boucliers supérieurs et le troisième, par une 
large plaque; haute de 0,13, en moyenne, elle est réduite de 0,03 aux deux 
extrémités par une sorte d’encoche pratiquée aux deux angles inférieurs; 
— un peu au dessus du début de l’encoche un petit cercle est détaché en relief, 

… figurant sans doute une tête de clou ou de rivet. Ce ne peut guère être 
qu'une de ces larges ceintures de guerre, rappelant la w1/ra homérique, que 
les Gaulois paraissent avoir nommé Xarfaméra. Comme la »1fra, elle 
devait être faite d’une plaque de bronze mince fixée sur un dessous en 
… cuir, assez haute et assez longue pour pouvoir couvrir le bas-ventre 
et l'estomac. ; 

Entre le troisième et le quatrième bouclier, puis entre le quatrième ‘et 
le cinquième, la draperie se gonfle en gros plis avant de se terminer par 
…. les hachures d’une nouvelle frange. Celle-ci décrit une sorte d’arc de cercle, 
… laissant une espace déprimé entre elle et un gros objet allongé et arrondi 
qui se termine par une section droite au milieu de laquelle s'ouvre un 
— trou triangulaire (0,04 de côté et autant de profondeur). Sur un trophée 
— moderne on dirait une bouche de canon. Ici il ne peut s'agir que du 
… moyeu d'une roue; la roue elle même aurait été formée d’une pièce rap- 
…—… portée encastrée dans ce moyeu; on a vu que la draperie semble avoir été 
— écartée à dessein de ce moyeu pour laisser à la roue la place nécessaire. 

Il n'y a pas lieu à s’attarder longuement pour établir le caractère gau- 
— lois des armes que nous venons de décrire. Il est bien connu que l’arme 













4 





: } On peut voir des ballots ficelés de même que les Daces emportent dans leur fuite sur la 
” Colonne Trajane (S. Reïinach, Répertoire des Reliefs, 1, p. 369) et sur l’'anse de bronze du Louvre 
— que j'ai publiée Monuments Piot, 1911 ; d’autres ballots semblables figurent sur des reliefs, qui 
sont probablement des restes des Arcs de triomphe à Arles et au Puy (Espérandieu, Recueïl 
des Reliefs de la Gaule, 1, n. 164; II, n. 1670). Il est vrai que, sur ces monuments, les ballots 
sont beaucoup plus hauts que sur notre base où ses dimensions et sa forme rappellent le 
…_ «manteau roulé» qui, dans les armées modernes, se porte en bandoulière on derrière la selle. 
…— Mais il ne saurait évidemment être question ici d’un pareil manteau et les nécessités qu’im- 
—……posaient au sculpteur la nature même du monument suffisent, je crois, à expliquer pourquoi 
“ le ballot a du être réduit en hauteur. 
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caractéristique des Svocapégor Gaulois ! était précisément ce vaste bouclier 
ovale presque de hauteur d'homme. Remarquons seulement que ses dimen- 
sions sur la base sont à peu près les mêmes que celles des originaux tels 
que nous les connaissons par l'empreinte laissée par l’un d'eux sur la mé- 
tope du temple d'Apollon et que les larges bords inclinés vers l'intérieur 
permettent de mieux comprendre des traits qui nous ont été rapportés sur 
l’invasion des Gaulois en Grèce: leur passage du Spercheios où ils se 
servent de leurs boucliers comme de radeaux ? et les pentes neigeuses où 
ils se laissent glisser sur eux comme sur des traîneaux. 

Ce vaste bouclier semble leur avoir fait considérer la cuirasse comme 
inutile; ils ne portaient que le large ceinturon et, faisant prédire par 
Apollon l'assaut de Delphes, Callimaque s’écrie «déjà toucheront pres- 
ques mes trépieds, les cimeterres et les ceinturons impies et, répandant la 
terreur, ces boucliers qui vaudront à la race incensée des Galates un si 
triste retour... De ces boucliers une partie sera ma récompense!».5 

Notre base atteste que les Gaulois portaient déjà des.jambières.{ On 
les retrouve sur les trophées gaulois de Pergame avec um casque analogue 
au nôtre qui est aussi bien connu par le Gaulois de Délos.5 Les mêmes 
trophées et ceuxde Milet montrent le carzyx se terminant en muffle d’ami- 
mal$ qui a pris la forme classique du cor sur la base du Gaulois du 





! C'est sous ce nom que les désignent Polyen, IV, 6, 17 et Diodore, XXII, 13 (870). 

? Pausanias, X, 20, 8. Deux fois Pausanias les montre défendus seulement par leur bou- 
clier national, aux Thermopyles, X, 21, 2 et à Kallion, X, 22, 4. Les compagnons de Brennos 
ne portaient donc pas de cuirasse (cf. Jullian, Æfstore de la Gaule, II, p. 351). Le même large 
rebord se voit sur les boucliers des trophées de Pergame (S. Reinach, I, p. 213) et sur 
d’autres dont on trouvera une liste dans Dugas et Laurent Rev. des Étud. Anc., 1907, p. 63. 

3 Sur ce passage de Callimaque, Z# Delum, 70, voir mon art. cité, Rev. d. Éf. anc. 1911, p. 
9. Un ceinturon assez semblable à celui de la base se trouve parmi les trophées de Pergame 
(Reïnach, og. cit., p.212, 2). 

# On ne peut donc supposer, comme je l’ai fait (Revue celtique, 1909, p. 68), que les kné- 
mides auraient été adoptées par les Galates en même temps que les cuirasses au Contaer de 
leurs adversaires en Asie. 

Outre les trophées gaulois de Pipe et de Milet, on retrouve les jambières chez le 
regulo frigio-galato publié par Paribeni (Ausonia, II, p. 283) qui donne beaucoup de références. 
On peut y ajouter: Espérandieu, Recueïl, I, n. 234 (Avignon), 723 (Narbonne); II, n. 1385 
(Angoulême). 

5 Pour le casque de Pergame, cf. S. Reinach, og. cit. I, p. 213, 1. Pour les casques de ce 
type, voir les références dans Paribeni, Loc. cit. auxquelles l’on peut ajouter les soldats de 
Cottius sur l'arc de Suse (Espérandieu, I, p. 18). 

$ Le seul carnyx de Pergame se termine en tête de bœuf (Reinach, og. «it., p. 214, 3); à 
Milet, (Knackfuss, Das Bouleuterion von Milet, 1908), comme sur notre base, la forme est plu- 
tôt celle d'un muffle de loup qui est la plus ordinaire, quand il ne s’agit pas d’un dragon 
fantaisiste (Cf. Espérandieu, I, n.24 (Antibes), 236 (Avignon), 243 (Carpentras), 260 (Orange), 


431 (Nîmes), 691, 701 (Narbonne); ces derniers sont ceux que se rapprochent le plus de 
ceux de la base). 
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Capitole. Le grand manteau dont les franges indiquent qu’il y faut voir 
une toison est celui que les monuments d'époque romaine prêtent généra- 
lement aux Gaulois ou aux Germains.! 

Si ces dépouilles se retrouvent constamment sur les trophées gaulois, 
il n’en est pas de même du ballot et de la roue. Pour le ballot, nous avons 
eu bientôt fait de citer les rares monuments qui autorisent notre interpré- 
tation ;? pour la roue, plusieurs sont figurées sur les trophées de Pergame ? 
etil y a lieu de croire que les Gaulois d'Asie se servaient, en effet, de chars 
à la guerre.4 Mais il est invraisemblable que Brennos, qui marcha sur Del- 
phes par des chemins de montagne et avec une armée aussi légère que 
possible, se soit encombré de chariots et de bagages; on verra, d’ailleurs, 
qu’il nous est dit expréssement qu'il laissa tout son train en partie au camp 








| d'Hérakleia, en partie avec l’armée d’Akichorios. D’autre part, il faut rap- 
- peler que la base n'est pas censée représenter les dépouilles des Gaulois qui 





! On trouve souvent le manteau entièrement en fourrure, depuis les trophées dits de 
Marius (probablement ceux remportés par Domitien sur les Chattes, S. Reinach, og. cit. p.290) 
— jusqu'au Goths de l'Obélisque de Théodose (r#i4, p. 112), ou ne portant que de longues 
…—_ franges (Espérandieu, I, 243, 260 etc. ; Schumacher, Germanendarst-llungen, V910, passim ; 
Reïnach, Rép. d. Reliefs, Col. Trajane, 304, 103 ; 363, 98 ; 362, 9%6). Il est déjà donné à un Ga- 
—… late sur une gemme sans doute alexandrine: Furtwängler, An. Gemmen, pl. 30, 4. 
DCE p. 183, 2. 1. 

5 Cf. S. Reïnach, Réfertorre des Reliefs, 1, p. 213, 1; 214,2; 215,1. Ce sont peut-être des 
—…_ chariots pour machines de guerre; en ce cas ils n’appartiendraient sans doute pas aux 
… Galates vaincus, mais aux Macédoniens tant sur le relief de Pergame que sur notre base. 

# Sans doute, Diodore, XXII, 13 (p. 870) montre Brennos mourant conseiller aux siens 
de brûler tüç Gu@Eac; mais il s’agit probablement des chariots de la grande armée qui, d’après 
« la même notice, étaient au nombre de 2000. Je crois qu’il s’agit plutôt, de chariots de train 
«que de chars de guerre; il est vrai que ceux-ci peuvent sembler attestés pour les Gaulois 
« d'Asie et par les trophées de Pergame et par le texte de Lucien relatif à la victoire d’Antio- 
… chos sur les Galates (Zewxrs, 8; seuls les chars à faux m'y paraissent un anachronisme certain). 
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assaillirent Delphes, maïs celles des Gaulois qui prirent Kallion. On mon- 
trera plus loin comment les Étoliens poursuivirent ceux-ci jusqu’à leur ren- 
contre avec Akichorios, puis comme ils s’attachèrent aux derrières de la 
grande armée gauloise, détruisant ou enlevant son train. C’est sans doute 
cette phase de leurs succès qu’on aura voulu commémorer sur la base par 
le ballot et par la roue de char. 

Par les armes qu’elle porte, il n’est donc pas douteux que la base soit 
bien celle qui convienne à l’ex-voto des Étoliens. Mais comment l’Étolie y 
était-elle placée? Toute mutilée qu’elle soit, la base peut nous renseigner 
à cet égard. Le plan de sa surface, que M. A. Martinaud a eu l’obligeance 
de tracer pour moi (fig 4), aidera à s’en rendre compte. 

En outre des deux tenons 3 et 4 destinés à maintenir l’adhérence entre 
les deux parties de la base, on y voit deux grandes cavités rectangulaires: 
1 (long. 102 mm.; larg. 49; prof. 35) et 2 (long. 82 mm.; larg. 47; prof. 39). 
Entre elles s'étend une région où la surface a été intentionellement dé- 
primée; cette dépression gagne le bord droit à un endroit où le rebord 
. saillant des boucliers qui forment la surface a été non moins intentionel- 
lement entaillé. De cette entaille la région déprimée à coups de mar- 
teau ou de ciseau descend jusqu'au bouclier. Cette dépression martelée 
était évidemment faite pour recevoir quelque chose qui la cachat entiè- 
rement; il en est de même de la partie déprimée de la surface et des 


deux cavités qui doivent avoir servi à recevoir des tenons. Ces faits ne 


semblent se prêter qu'à une seule explication: la base portait la statue en 
bronze d’un personnage assis qui occupait toute la partie déprimée, un pan 
de sa draperie tombant dans l’entaille ménagée à droite. Où reposaient ses 
pieds? Par fortune, l'extrémité du petit bloc rapporté a conservé deux en- 
tailles (dont l’une en 6) ne peut guère avoir servi qu’à recevoir un talon. Une 
dernière cavité fournit un renseignement non moins précieux. Cest le 
petit trou carré qui se voit sur le rebord du troisième bouclier entre la 
partie entaillée et le ceinturon (reporté au pointillé en 5 sur le plan). On ne 
voit guère à quoi il a pu servir sinon à recevoir le talon d’une lance que 
l'Étolie, assise sur la base, aurait tenu de sa main droite levée et rejetée 
en arrière. Les empreintes qu’elle a laissées obligent à admettre que cette 
statue en bronze était près de deux fois grandeur naturelle, même en sup- 
posant que c'était non sa personne, mais son manteau qui venait couvrir le 
tenon 1 avant d’aller s'achever dans la dépression ménagée à la face droite 
de la base, La position prise ainsi par la draperie et celle du pied obligent 
à supposer que le talon qui a laissé son empreinte était le talon gauche; le 
pied droit devait tomber dans le vide sur la face droite. Il devait cacher les 
dernières hachures du manteau. C’est pourquoi ces hachures, en fort relief 
partout ailleurs, n'auraient été ici qu'indiquées. Qu'on imagine le monu- 
ment remis à sa place au $.-O. de la terrasse du temple et orienté O.-E. de 
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manière que l’Étolie regardât la façade du temple ornée des dépouilles 
conquises par les siens, on verra que, placée comme on est obligé de le 
supposer, elle regardait au Sud-Est, précisément dans la direction de cette 
porte de Marmaria devant laquelle l'intervention du dieu avait mis les 
barbares en déroute. 


IL. 


On sait qu’il existe une série de documents qui permettent de contrôler 
ce que la base retrouvée nous apprend. Ce sont ces monnaies étoliennes 
que l’on a dès l’abord rapprochées du texte de Pausanias. Mais, bien qu'on 
ait ainsi reconnu depuis longtemps dans le personnage qu’elles montraient 
assis sur des boucliers «l’Étolie sur les trophées gaulois» que les Étoliens 
avaient élevée à Delphes en souvenir de Kallion, on n’en a jamais encore 
entrepris l'étude. L'identification de notre base nous y a amené naturel- 
lement et, comme la bienveillance des conservateurs des Collections numis- 
matiques de Berlin, de Cambridge, de Londres, de Paris et, surtout, de 
celui d'Athènes, M. Svoronos, à qui nous sommes heureux d’adresser ici 
tous nos remerciements, nous a permis de réunir un nombre d'exemplaires 
assez considérable, on a pu donner à cette étude numismatique le dévelop- 
pement qui l’a amené à mériter l'hospitalité du /ournal international d’Ar- 
chéologie Numismatique. 

Commençons par le catalogue de ces monnaies, réparties en trois grou- 
pes selon que l’avers montre la tête d'Héraklès (1), celle d'Athéna (II), ou 
celle d’Artémis (III). 


Ie SÉRIE: HÉRAKLÈS - ÉTOLIE. 


1. 4 (!2 statère).— Tête d'Héraklès de profil, imberbe, coiffée de la peau 
de lion, regardant à droite; demi-cercle perlé au dessous. 

Rs. L’'Étolie, chaussée des endromides et coiffée de la #ausia, est assise 
de profil, la jambe gauche ramenée contre la base, la droite s’avan- 
çant. Son chiton court laisse les genoux et la poitrine nus; une 
ceinture fait saillir les seins vers lesquels retombent des épaules les 
pans d’une chlamyde qui finit en s’enroulant autour des bras; l'épée 
passe au côté gauche; la main droite s'élève pour tenir une lance 
noueuse, la main gauche porte une petite Nikè qui tend une cou- 
ronne vers la droite. Dans le champ, à droite de l’Étolie et courant 
vers la droite, une petite Ar/ém1s, le carquois au dos; de la main 
gauche elle abaisse l’arc détendu, de la droite elle brandit la torche 
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embrasée. La base est formée de boucliers gaulois vus de face, de 
trois quarts ou de profil, et d’un bouclier macédonien vu de face, 
plantés verticalement où obliquement pour soutenir un bouclier 
gaulois placé à plat par dessus. Derrière la lance est gravé parallé- 
lement AITAANN. Le monogramme /W (AN?) sous la ligne du 
terrain n’est indiqué que par Mionnet. 

a. Londres, Mionnet, Supplément, III, p. 476,7; T, Combe, Ve£, pop. et reg. num. ex 
Mus. Brit., pl. V, 23; B. Head, Guide to the Coins of the Brit. Mus., 1882, pl. XLII, 15; 


BMC., Thessaly to Aetolia, p. 194, 3, pl. XXX, 4: 4gr. 285—15 mm.— #. Glasgow, 
Macdonald, Zunterian Cat., II, p. 29, 1 pl XZXII, 12: 3 gr. 853—15 mm. 





2. A (1, statère).— Tête d'Héraklès semblable; pas de demi-cercle. 

Rs. Même type; mais, au lieu de l’Artémis, un petit Æophée dans le 
champ: on croit distinguer un casque à bombe ovale au sommet 
de la poutre que cache un grand bouclier oblong; la lance paraît 
lisse et la base formée de boucliers gaulois obliques supportant un 
bouclier macédonien. La Nikè se tourne vers l’Étolie. Le mono- 
gramme paraît être le même que dans 1. D. 19 mm. 


Mionnet, III, p. 476, 6, pl. XV, 2. (Cab. du Grand-Duc de Toscane). 


3. A (!} statère).— Tête d'Héraklès barbue, une couronne de laurier dans 
les cheveux; la chevelure et la barbe sont bouclées; de la peau de. 
lion on ne voit que les pattes croisées autour du cou. 

Rs. L’Étolie comme dans 1-2, avec lance lisse dans le pli du bras droit 
et Nikè dans la main gauche tendant une couronne vers la droite. 
Au dessous de la Nikè, dans le champ, au lieu de l’Artémis ou du 
trophée, monogramme que je crois lire: &. La base est formée de 
plusieurs boucliers gaulois dressés verticalement, droits supportant 
un bouclier couché à plat par dessus, sans doute macédonien. 
P. 4.276. D. 0.13 mm.— Planche V, 11. 

Cambridge, Ærfawilliam Museum : Leake, Catalogue of greek coins, p. 6, 1. 


4 A (tétradrachme attique).— Tête d'Héraklès comme sur les N° 1-2, 
mais cercle de perles au pourtour. 

Rs. L'Étolie assise: chiton court jusqu'aux genoux, chlamyde enroulée 
autour des bras, sein droit découvert, endromides aux pieds, £awsza 
sur la tête; le pied gauche est contre la base, le droit tout près d’elle, 
la lance dans la droite. Au lieu d’être passée à la ceinture, l'épée est 
tenue par le milieu dans la main gauche; l'épée parait être au 
fourreau; sa pointe pose sur la cuisse droite, le pommeau rond est 
incliné vers la droite; le ceinturon ou baudrier, ramené par la main 
contre l'épée, forme une grande boucle au dessus. La base est com- 
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posée de deux boucliers gaulois par derrière et d’un bouclier macé- 
donien par devant supportant un bouclier gaulois posé à plat; sous 
les pieds de l’Étolie, un carryx gaulois qui se confond avec la ligne 
de terrain. On distingue en relief très net A sur le bouclier gaulois 
à plat, AY sur le bouclier macédonien; à droite, dans le champ, le 
monogramme Hi. Derrière la lance lisse, qui passe à l’intérieur de 
l'avant-bras, AITRANN:; avant le premier À une sorte de mono- 
gramme confus et ce qui ressemble à un fer de lance. 

a. Londres. Z. M. Catalogue, p. 194, 4, pl. XXX, 5 — Häill, Æistorical greek coins, 
pl IX, 68—Mionnet, Suppl. III, 477, 9. Poids 17 gr.i71. Diam. 32mm.—#. Londres. 


Dans le même catalogue p. 194, 5, on signale une autre pièce identique; mais poids 
15,487; diam. 26. 


5. AR (tétradrachme attique).— Comme la pièce précédente. 

Rs. Comme la précédente, avec les différences suivantes: lance noueuse 
et non lisse; le bouclier macédonien au lieu de porter AY est du 
type ordinaire: étoile au centre dans double cercle; segments de 
cercle tout autour; l'épée est tenue droite, perpendiculaire au genou; 
un pan du vêtement descend sur la base; à l'intersection de la ligne 
de terrain et du talon de la lance, serait la tête de dragon du carnyx 
dont le corps se confond avec la ligne de terrain; dans le champ, à 
gauche À, à droite À au dessus de l'épée, ZE au dessous. — Poids 
16,810— Diam. 30 mm. 


Londres. Head, BMC. p. 195, 8 — Guide, pl. XLII, 16.P. 16,783. D. 30 mm. Pièce 
semblable dans Mionnet, Swpp/. III, pl. XV, 3. 


- 6. À (tétradrachme attique).—Comme la pièce précédente, mais cercle perlé. 
Rs. Comme la précédente, mais il n’y a pas de manteau enroulé autour 
du bras, et l'épée est plus droite que dans 4; trois boucliers gaulois, 
placés obliquement, supportent un bouclier macédonien de face; la 
lance lisse passe dans le pli du bras; dans le champ à droite les 


monogrammes différents sa 


B. M. Cat., p. 195, 6. —D. 33 mm. P. 16 gr. 977.— Planche V, 25. 


F6" A.—Rs. Identique, mais l'épée presque aussi oblique que dans 3 et, des 
trois boucliers qui supportent le bouclier macédonien, celui du 
milieu est droit, celui de gauche oblique à gauche, celui de droite à 


droite; dans le champ à droite Les nœuds du carnyx se voient 


TH 
nettement ; il couvre entièrement la ligne du terrain et sa gueule se 
recourbe au dedans et non au delà de la lance noueuse. 


a. Londres. 2. M. Cat., p. 195, 7 ; P. Gardner, Types of greek coins, pl. XII, 40 et 42. 
16 gr. 60 et 28 mm.— 6. Hirsh, Semmlung Weber, pl. XIX, 1487. P. 17,010. D. 30 mm. 
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6 &.— Rs. Identique, le monogramme comme dans 6. La lance arrive 
au delà du pavillon du carnyx; il parait appartenir au trait unique 
à renflements qui représente à la fois la tige noueuse de l’instru- 
ment et la ligne du terrain. 


a. Berlin. Xaiser-Friedrich Museum, 9: Coll. Prokesch, 16 gr. 88 et 29mm.— #. Un 
autre ex. à peu près identique est au même Musée, 8, acq. en 1862 chez Rollin- 
Feuardent, et mentionné dans Friedländer-Sallet n.191. P. 17,05. D. 27 mm.—c, Cat. 
Photiades Pacha pl. II, 331.—4. Hirsch, Xatal. VIII (1903) n° 1176, pl.VI.—Planche 
V, 27 (—a.). 





7. À (tétradrachme attique).—Tête d'Héraklès, comme la précédente, mais 
pas de cercle perlé. 
Rs. Même type que les précédentes; mais l'épée est tenue verticale et 
.non oblique, la poignée dans la main gauche, la pointe sur le genou 
gauche; la lance noueuse dans le pli du bras droit. La base est for- 
mée de deux boucliers gaulois placés en manière de toit à double 
pente; un troisième est posé à plat sur leur jonction; un quatrième 
plus petit et plus rond qui repose sur ce dernier est apparemment 
macédonien; l’Étolie est assise sur celui-ci; sa lance s'appuie sur 
l'extrémité du bouclier gauche formant toit; sa jambe droite s’avance 
dans le vide, mais la gauche s'appuie sur l’extremité du bouclier 
droit qui forme toit avec le précédent. Dans le champ: À en face 
de l'épée; ZE au dessous et en face des jambes.—P.16 gr.15 D.29 mm. 


Collection Roussopoulos, Katalog Hirsch, XII1 (München, 1905), pl. XX, 1599 (325). 


8. A (tétradrachme attique).— Comme la précédente. 

Rs. Identique à la précédente; mais l'épée au fourreau est tenue hori- 
zontale, la poignée sur la cuisse gauche, la pointe s'avançant dans 
le champ vers la droite. Dans la base on voit deux boucliers gaulois 
placés à terre de façon à obliquer vers la gauche supporter un troi- 
sième bouclier gaulois posé à plat; entre les deux boucliers gaulois 
placés à terre et couvrant leur partie centrale s’arrondit un bou- 
clier macédonien vu de face avec cinq demi-cercles sur le pourtour 
et un cercle au centre. Dans le champ à droite, M et, à hauteur de 
la base, 3E.—P. 16 gr. 65. D. 27 mm. 

Collection Roussopoulos, pl. XXI, 1600 (325) = Planche . V, 20. 


9. A (tétradrachme attique).— Comme la précédente. 

Rs. L’Étolie est semblable à la précédente; l'épée légérement oblique; 
le manteau autour du bras gauche; la lance noueuse dans le pli du 
bras droit. Elle est assise sur un bouclier gaulois très grand pré- 
senté de face; dessous, à moitié caché par lui et censé le supporter, 
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un bouclier macédonien; à droite et à gauche de celui-ci sortent les 
extrémités de deux autres boucliers gaulois (cinq en tout) plus 
petits. Même monogramme que dans 10.— P. 17.42. Diam. 27 mm. 


Berlin. Xaïser Friedrich-Museum, 7 (Fox, de la vente Merlin 1861, 43) Friedländer- 
Sallet n. 191.— Planche, V, 19. 


10. &À (tétradrachme attique).— Tête d'Héraklès, avec cercle perlé. 

L'Étolie est semblable à la précédente. La lance noueuse aboutit dans 
la gueule du carnyx dont le corps forme la ligne de terrain (sans 
nœuds visibles). De part et d'autre du bouclier macédonien on ne 
voit apparaître les extrémités que d’un bouclier gaulois (trois en tout) 
plus petit. Dans le champ, au dessus de l'épée 4, au dessous ZE. 

Entre la lance et AITAAQN un A— Diam. 27 mm. 
Paris. Cabinet des médailles, 198. C’est probablement la pièce Mionnet, II, p. 87,2. 


11. A (tétradrachme attique). — Tête d'Héraklès, avec cercle perlé. 

Rs. L'Étolie est, identique à la précédente, mais l'épée est placée obli- 
quement, la pointe au haut de la cuisse gauche, et la lance dans le 
pli du bras droit est lisse. Dans la base on a accumulé les détails: trois 
boucliers gaulois placés en terre la nervure médiane bien marquée; 
de part et d’autre de son centre, tout près, deux points, (sans doute 
les clous fixant l’#»60) celui de droite obliquant vers la droite, celui 
de gauche vers la gauche, le bouclier du centre plus petit et figuré 
comme si on eut voulu le montrer à l'arrière plan; ces trois bou- 
cliers gaulois supportent un bouclier macédonien si convexe qu’il 
en est presque hémisphérique. Sur ces bords sont figurés trois demi- 
cercles, chacun en contenant un autre plus petit; au sommet de 
l'hémisphère apparait une moitié du cercle central. Au lieu de la 
simple ligne de terrain généralement figurée sous la base, la ligne 
ici est comme interrompue par cinq points plus gros et elle va en 
s'élargissant de gauche à droite; on pourrait y voir une lance 
noueuse ayant sa pointe à gauche, ou un grand carquois s’ouvrant 
à droite, ou encore une de ces grandes torches aussi hautes qu’elles 
que portent Koré-Perséphone ou Artémis-Hékate. Au dessus de cette 
ligne, et partant d’elle, s'élève à droite une sorte d’archet de violon; 
on pourrait y voir l'emmentum de la lance, où la courroie du car- 
quois; mais, comme il est vraisemblable que l’objet où l’on peut 
voir une torche ne soit que la tige d’un caryx qui serait de hau- 
teur d'homme comme ceux que tiennent les guerriers du chau- 
dron de Gundestrup, cet archet ne serait que la lanière qui servait 
à porter le carnyx. Les autres éléments de la base sont: un casque à 
bombe ovale assez haute avec deux jugulaires pendantes, la moitié 
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supérieure d’un arc avec une flèche qui le traverse; enfin un fer de 
lance dirigé la pointe en bas. Comme ce fer est un peu détaché des 
autres éléments de la base on n’y verra pas celui d’une lance gau- 
loise; ce serait le fer de lance qui parait isolé au revers d’autres 
monnais d'Étolie (cfr. ZAC. pl. XXX) dirigé ici la pointe vers le 
trophée, il serait destiné à rappeler quelle arme l'avait conquise. 


Dans le champ à droite ra P:15:75: D. 32 mm. 


Athènes. Musée Numismatique n. 777.— Planche V, 22. 


12. A (tétradrachme attique).— Tête d'Héraklès, avec cercle perlé. 

Rs. L’'Étolie est semblable à la précédente (11), mais l'épée est tenue 
contre l’avant-bras, la poignée dans la main gauche, la pointe contre 
la cuisse gauche. La base est formée comme dans 11, maïs le bouclier 
gaulois central n’a pas l'air plus petit. La ligne du terrain est formée 
par la tige à trois nœuds du carnyx dont on la gueule à gauche; la 
lance lisse est fixée dans ce qui serait son cou.. Entre le bouclier de 
droite et la jambe gauche se voit un objet qui est sans doute un 
casque à jugulaires; le pied gauche de l’Étolie repose dessus; le pied 
droit s’'avance plus que dans 11. Dans le champ fN et au dessous 
LH.—P. 16,88. D. 0,31. 


Paris, Cabinet des Médailles, 196 (Coll, Luynes (1,602) — Planche V, 26. 





13. A (tétradrachme attique).—Tête d'Héraklès, sans cercle perlé (sauf d). 
Rs. L'Étolie notablement plus petite, diffère de la précédente par les 
détails suivants: l'épée est tenue horizontale, la pointe contre le 
ventre et la poignée (formée de deux cercles juxtaposés placés au 
dessus d’un troisième) est au même niveau que la pointe; l’avant- 
bras est ainsi tout entier allongé contre l’arme; la lance lisse dans 
le pli du bras droit aboutit dans la bouche du carnyx; sur la poi- 
trine de l'Étolie, le sein droit, le seul que dévoile sa demi-nudité, a 
été marqué avec soin; de même les cheveux descendant dans le cou; 
sur la ligne de terrain, on voit quatre et non cinq points; il n’y a ni 
casque à bombe ovale, ni arc, ni fer de lance; dans le champ, en 
face des genoux, on lit le monogramme & et, au dessous, TH. 


a: 16 gr.75—28mm. ÿ:17.17—28mm. c: 16,90—30 mm. 4: 16,48- 
29 mm. e: 16.85—27 mm. 


a. Berlin. Xaiser-Friedrich Museum, Berlin, 10 (Imhoof, Monn. Gr. 145, 62, I 39).— 
b. Paris. Cabinet des Médailles, 197 (Coll. de Luynes, 1.001). Planche V, 21. — 
c. E. Merzbacher, Griech. u. rôm. Muusen 1910, n.446. Taf. 9 (16 gr. 90).—d.-e. Athènes, 
Coll, Michel Kambanis. Ces 2 pièces proviendraient d’une trouvaille de pièces du 
même type faite récement près de Naupacte. 
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13: A (tétradrachme attique).— Tête d'Héraklès, avec cercle perlé. 

Rs. L’Étolie est semblable à la précédente, mais elle atteint de nou- 
veau à la taille de 12; la lance, oblique, tombe en dehors et non en 
en dedans du pavillon du carnyx; le bouclier central est presque en- 
tièrement caché; le pied gauche pose sur un casque; le bras gauche 
tient l'épée contre le haut de la cuisse aussi oblique que dans 11. 
Mêmes monogrammes.— P. 16.95. D. 30 mm. 

Cambridge. Fifzwilliam Museum, Mac Lean Coll. — Planche V, 23. 





14. A (tétradrachme attique).— Tête d'Héraklès, avec cercle perlé. 

Rs. L’'Étolie est assise la poitrine à demi nue, le chiton n’atteignant 
pas les genoux. Dans sa main gauche, placée au haut des cuisses, 
elle tient le pommeau de l'épée qui, partant de là, traverse le champ 

en oblique; autour du bras gauche s’enroule une mantille. Dans le pli 
du bras droit, passe une lance lisse dont le talon pose à l'intersection 
du pavillon du carnyx avec sa longue tige qui forme ligne du terrain. 
La base est formée de trois boucliers gaulois horizontaux montrés 
de face bien qu’ils soient censés placés l’un sur l’autre; un bouclier 
macédonien, effacé sur l'ex. 4, semble avoir été placé devant. Dans 
le champ, le même monogramme que sur le N° 4.—4. P. 16 gr. 72— 


D. 28 mm. 

a. Berlin, Xaiser-Friedrich Museum, 6 (Fonds Fox, vente Stuart 1837. lot. 99)— 
Planche V, 28.— 5. Londres, British Museum nouv. acq. — Cat. Banbury vol. I, pl. 
VII, 915. 


15. A (tétradrachme attique).— Tête l’'Héraklès, avec cercle perlé. 

| Rs. L’Étolie est vêtue d’un chiton court qui, partant sous les seins, 
s'arrête au dessus des genoux; il est retenu par une sorte de bras- 
sière: deux bandes d’étoffe qui s’en détachent entre les seins pour- 
passer chacune sur une épaule; ces bandes servent sans doute aussi 
à attacher le manteau qui descend, ample, sur le bras gauche qu'il 
cache à moitié et derrière le dos, jusqu’à la base. L'Étolie tient l'épée 
oblique, la poignée dans la gauche, la pointe sur la cuisse gauche, 
le ceinturon ou baudrier pendant à droite. La base est formée de 
quatre boucliers gaulois: deux, obliques, entre-croisés, se présentent 
de face, le troisième placé horizontalement derrière, se voit par l’inté- 
rieur, le quatrième est posé à plat sur les autres. La lance lisse tenue 
dans le pli du bras droit pose sur l'extrémité d’un des boucliers 
obliques. Pas de ligne de terrain visible; au milieu du segment 
qu’elle déterminerait un Z (sz»a droit ou »# couché?); dans le 
champ monogramme assez complexe À (peut-être les deux lettres 


sont elles plutôt celles de 15 4. mal frappées).—P. 16 gr.34. D. 27mm. 
Cambridge. ÆFitzwilliam Mus., Leake, Cat. of greek coins, p. III, 3—Planche V, 24. 
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15 A.—Rs. Identique à la précédente sauf pour la base. Elle est formée par 


16. 


17. 4 (statère).— Tête d’Athéna, comme la précédente; mais c’est un ser- | 


N 


Rs. L'Étolie est assise, le corps de trois quarts, la tête de profil regar- 


Rs. Comme sur la pièce précédente, mais les boucliers gaulois, tous” 


trois boucliers gaulois debout, celui du centre droit, les deux autres 
obliquant vers lui; ils en supportent un quatrième; la frappe étant 
beaucoup meilleure, la ligne du terrain est visible et, la pièce étant 
plus grande, la main qui tient la lance et le pétase sont très bien 
venus. Les lettres gravées sont certainement T et &. La frappe rap- 
pelle par sa finesse celle de 13. Le manteau descend sur le bouclier 
postérieur en une courbe gracieuse La lance lisse tombe juste der- 


rière ce bouclier. 
Londres. W. Rome, Catalogue of coins, 1904, pl. I, 6. D. 30 mm. 


Im SÉRIE: ATHÉNA-ÉTOLIE 


(statère).— Tête d’'Athéna, de profil, coiffée du casque corinthien. 
Un griffon le couronne, servant de support au panache. Dans le 
champ, derrière la tête, petite chowefle, posée sur la queue même 
du panache. Collier de perles autour du cou. Cercle de perles. 


dant vers la droite. Elle est coiffée d’un large pétase et chaussée 
de hautes endromides lacées. Elle est vêtue d’un chiton court qui 
s'arrête au dessus des genoux; il est serré à la taille par une cein- 
ture qui fait saillir la poitrine; un léger manteau recouvre les épaules 
et vient s’enrouler autour du bras gauche, qui tendu en avant, porte 
une petite Nikè; celle-ci semble s’'élancer vers l'Étolie, une couronne 
à la main. De son bras droit levé, l'Étolie tient sous la pointe une » 
lance lisse qui descend en oblique vers la gauche de façon à tomber « 
en arrière des boucliers gaulois sur lesquels elle est assise. Trois 
d’entre ceux-ci sont placés debout (celui de gauche droit, les deux « 
autres obliques) portant un quatrième posé à plat; ce dernier est net- … 
tement gaulois. Derrière la lance est écrit presque parallélement 
AITARAQN ; dans le champ à droite le monogramme [A. Ligne de 


terrain unie et pas de carnyx. — P. 8 gr. 618—D. 22 mm. 
Londres. Head, Guide to BM., 1882, pl. XLII, 14; BMC., p.194, 1, pl. XXX, 3. 


pent, non un griffon, qui forme porte-panache: ses plis s'enroulent 
autour de la bombe du casque; pas de collier de perles. 


trois redressés, supportent un bouclier macédonien; sous les pieds de 
l'Étolie un carnyx. La Victoire s'éloigne de l’Étolie; dans le champ. 
à droite une #gure d'homme, la droite appuyée sur une lance; au 


dessous AY k.— P.8 gr. 450—D. 20 mm. 
Londres. ZMC., p. 194,2; 
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18. 4 (statère).— Comme sur la précédente; mais avec collier de perles et 
pendant d'oreilles formé de trois perles. 
Rs. Comme sur la pièce précédente; la Nikè tend sa couronne vers 
la droite; dans le champ à droite une petite {fe d’Athéna casquée. 
La base est formée de trois boucliers gaulois placés en oblique 
(le haut vers la droite) sur lesquels repose à plat un bouclier gau- 
lois ou macédonien. Sous la ligne du terrain, le monogramme [M et 
les lettres APIZ.— P. 8 gr. 430—D. 20 mm. 
A. N. Mélétopoulos, Kar&ioyos t@v äçpyaiov Noyuouärwv, Athènes, 1884, pl. I, 10. 


19. # (statère).— Comme sur la précédente. 

Rs. Les trois boucliers gaulois qui supportent le bouclier macédonien 
sont obliques et placés l’un derrière l’autre de façon à se déborder 
légerement vers la droite; petite /£/e d’Afhéna casquée dans le 
champ à droite; ligne de terrain simple et pas de carnyx. Sous la 
ligne de terrain, le monogramme DK et les lettres APIZ. 

P. 8.495—D. 20 mm. 
Londres. British Museum Cat., p. 204, 232. 


20. W (statère).— Tête d'Athéna, avec casque au serpent, panache flottant 
contre la bombe, cheveux sortant du casque dans la nuque et sur la 
tempe, petite boucle d'oreille. 

Rs. Comme sur la pièce précédente. Mais l’Étolie porte, à la gauche 
de sa ceinture, une épée dont on voit passer la poignée en avant, 
la pointe en arrière. La base est formée de quatre ou cinq boucliers 
gaulois, trois dressés obliquement, un ou deux reposant dessus. Dans 
le champ, à gauche d’ AITRAQN, X ; à droite des genoux de l'Étolie 
un B. Sous la ligne du terrain, une "assue. 


a. Sammiung Weber (Münich, 1908), pl. XIX, 1486. P. 8 gr. 40. D. 17 mm.—5. Cata- 
logue Mélétopoulos, pl. 1, 12 : 8 gr. 49.—c. Catalogue Roussopoulos, pl. XX, 1598 : 8 gr. 47 
—17 mm. = Planche V, 8.— 4. Berlin, Æaïser-Friedrich Museum, 4, Fonds Imhoof, 
+: acq. 1887 chez Lambros: 8 gr, 51—18 mm.— Planche V, 7.—+. Cambridge, Fifewil- 
| liam Museum, Mac Lean Coll. P. 7,20—D. 18 mm.—Planche V, 9. 


21. # (statère).— Tête d'Athéna, comme la précédente. 

Rs. Comme sur la précédente. Mais la Nikè tend sa couronne vers 
l'Étolie au lieu de s'éloigner d’elle; dans le champ, le monogramme 
M et, à l’exergue, AI. Pas de massue sous la ligne de terrain. Man- 
teau roulé autour du bras; taille mince laissant voir en arrière 
presque tout le fourreau de l’épée. 


a. Millingen, Rec. de méd. grecg. inéd., p. 39, pl. II, 9—Mionnet, Sxppl. III, 475, 4. 
5. Berlin. Pièce identique, sans exergue ÆXaiser-Friedrich Museum, 3 (F. Imhoof; 
acquis Cat. Dupré, n. 432) 8 gr. 44 et 19 mm.—Planche V, 2. 
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22. N/ (statère).— Tête d'Athéna, comme la précédente. 
Rs. Comme sur la pièce précédente; mais la Nikè s'éloigne de l’Étolie 


23. 


N 


et à la place qu’'occupe dans le champ la petite tête d’Athéna, sur 
les pièces du type de 18-19, un petit érépied sur lequel un oiseau est 
posé tournant le dos à l’Étolie. Sous la ligne de terrain, le mono- 
gramme M, à l’exergue les lettres kXE. 

a. Mionnet, Swppl. III, p. 476, 5, pl. XV, 1.—6. Catalogue Mélétopoulos, p1. I, 12: 
P. 8 gr. 52. D.4 */, mm. —Planche V, 6; les lettres ne se voient que sur la pièce de 
Mionnet; quand au monogramme, il offre de légéres variantes sur les deux pièces 
(sur celle de Mionnet il rapelle celui des n°5 3 et 2); elles tiennent, je crois, surtout 
à la mauvaise qualité des reproductions. En le rétablissant comme je l’ai fait, je 
pense pouvoir l’'interpréter AITEYM ou META Y. 


(statère).— Tête d'Athéna, avec casque au serpent, panache collé au 
casque, mèches bouclées dans le cou, une sur les tempes; pendants 
d'oreille. 


Rs. L’Étolie comme sur les précédentes. La Nikè s'éloigne vers la 


droite; la base est formée de trois boucliers gaulois obliques (le 
haut vers la droite) qui en portent trois convexes, peut-être macédo- 
niens. 7répied dans le champ. Sous la ligne de terrain MEN. AP. 
P. 8. 59—D. 18 mm. 


Londres, British Museum, publié par P. Gardner : Vum. Chron. 1886, p. 253. 


24. W (statère).— Tête d'Athéna avec casque au serpent, panache collé au 


casque, quatre mèches dans le cou; boucle d'oreille longue (3 cercles). 


Rs. L'Étolie comme sur les précédentes. La pièce ayant été mal frap- 


pée, la Nikè qu’elle tient et le /répied du champ ne sont qu’à 
moitié figurés. La base paraît formée par deux boucliers gaulois 
dont le sommet oblique vers la droite et qui supportent deux bou- 
cliers macédoniens. Sous la ligne du terrain, simple, on lit: AEON 
EY.— P. 8 gr. 45—D. 17 mm. 

Berlin, Xaïser-Friedrich Museum, 2, acq. 1883. Coll. Lôbbecke.—Planche V, 5. 


25. a (statère).— Tête d'Athéna avec casque au serpent; panache détaché 


du casque, trois mèches dans le cou, collier, boucle d'oreille courte. 


Rs. L'Étolie comme sur les précédentes. Mais les plis verticaux pa- 


rallèles du court chiton sont mieux marqués; sur les deux boucliers 
debout obliquant vers la droite (c’est celui de derrière qui déborde à 
gauche) on ne distingue qu’un bouclier couché à plat. Elle tient 
dans la main gauche la Nikè qui tend la couronne vers la droite. 
Au dessous une petite Arfémis, le carquois au dos, les bras tendus 
sans doute en train de tirer son arc, se hâte vers la droite. Entre la 
Nikè et l’Artémis un £, derrière | AITRAQN monogramme ff. 

P. 8,44—D. 19 mm. 


Berlin, Xarser-Friedrich Museum, acq. en 1875 chez Rollin-Feuardent, mentionné 
dans Friedländer-Sallet, Das Xgl. Münskabinet, 1877, n. 190.—Planche V, 3. 
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26. W (statère).— Tête d’Athéna avec casque au serpent, panache collé au 
casque, quatre mèches dans le cou, boucle d’oreille formée de trois 
rondelles de grandeur décroissante. 

Rs. L'Étolie comme sur la précédente; la Nikè tend la couronne vers 
la droite; dans le champ, devant la déesse, guerrier debout (?) (la 


pièce est très effacée); au dessus le monogr. du N° 3. 
a. Athènes, Musée Numismatique. D. 0.16.—Planche V, 10.— 6. Paris, Cabinet des 
Médailles (Coll. Raunin, 1833). 


217. W (statère).— Tête d’Athéna avec casque au serpent, panache collé au 
casque, grandes mèches bouclées dans le cou; longue boucle 
d'oreille (imprécise). 

Rs. L'Étolie assise; avec son chiton court et plissé, sa poitrine nue moins 
qu'à moitié et plate elle donne l'impression d’un jeune homme. 
A sa ceinture peu serrée passe à gauche une grande épée; dans- 
le pli du bras droit s’allonge la lance noueuse; de sa main gauche, 
elle tient une Nikè qui tend la couronne vers la droite; au dessous, 
dans le champ, une petite Arfémrs tirant l'arc (à moitié non frappée). 
La base est formée d’un grand bouclier concave placé de profil, 
evidement macédonien, qui supporte un bouclier gaulois posé à 
plat. Derrière AITRANN, même monogramme que sur le N° 25. 


P. 8.42, D. 16 mm. 
Paris, Cabinet des Médailles (Coll. de Luynes 1, 598).— Planche V, 4. 


28. A (statère).— Comme sur la précédente. 
Rs. Comme sur la précédente. Mais on ne distingue pas d'oiseau sur 
le frépied; par contre la position des pieds de l'Étolie est très nette, 
le pied gauche sur la base aux boucliers, le droit en avant dans le 


vide. Dans l’exergue Hf et K.— P. 8 gr. 45—D. 19 mm. 
Catalogue Roussopoulos, pl. XX, 1597 (500). 


29. w (statère).— Tête d’Athéna, plus petite que les précédentes; elle n’at- 
teint nulle part le bord. de la pièce; le serpent forme le cimier du 
casque corinthien qui est rejeté plus en arrière qu’en général; les 
boucles d'oreille sont plus longues. 

Rs. L’'Étolie parait vêtue d'un chiton court allant des genoux au 
cou, peut être seulement aux seins nettement marqués ; bras gauche 
tendu portant une Nikè qui tend la couronne vers l'extérieur; lance 
noueuse dans le pli du bras droit; le siège est formé de deux bou- 
cliers gaulois de face dont le haut oblique à droite et qui en sup- 
portent deux autres, gaulois ou macédoniens. Ligne de terrain 
simple; en exergue ANA; dans le champ, en face des genoux, le 
monogramme DR. 

a. Coll. Mavrocordatos, N° 893, voyez dans ce fascicule du /ourna/ la description 
de cette collection.— #. Berlin, Xaiser-Friedrich Museum, 5, Coll. Lôbecke, acq. 1889. 
P. 8 gr. 44. D. 20 mm.— Planche V,i. 
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30. w (statère).— Tête d'Athéna avec casque au serpent, mèches bouclées 
dans le cou, collier de perles et boucles d'oreille. 
Rs. Comme la précédente, mais la lance est lisse; les lettres sous la 
ligne du têrrain semblent être AAT et, dans le ee le mono- 
gramme [.— D. 18 mm. 


Londres, British Museum, nouv. acq. 2. 


31. A/ (statère).— Rs. Comme la précédente. Mais la ligne du terrain est 
remplacée par un carnyx et, dans le champ, à droite, petite figure 
d'homme s'appuyant sur sa lance. Sous l’homme, AY K. 

P. 8.618. D. 19 mm. 
Londres. BMC., p. 194,1 (Bank Coll.). 


32. N/ (statère).— Comme la précédente. 

Rs. L'Étolie est assise sur trois boucliers très convexes posés l’un sur 
l'autre et soutenus par trois boucliers gaulois legérement obliqnes. 
Un peu au dessous de ses pieds se distinguent de part et d'autre des 
hachures qui ne peuvent guère figurer que les volants d’une sorte 
de chiton. La Nrkè qu’elle tend dans la gauche semble abaïsser la 
couronne qu’elle tient vers une petite figure d'homme figurée de 
face dans le champ: c’est, comme dans la précédente, Az/ôos coiffé 
du pétase, s'appuyant de la main gauche sur sa lance, la droite à la 
ceinture. Entre ce guerrier et la jambe de l'Étolie &; au dessus de 
ce monogramme, un symbole indistinct. D. 18 mm. 


Paris. Rollin-Feuardent, Monnates grecques antiques, 1910, pl. IX, 372. C’est proba- 
blement une pièce de ce type que décrit Mionnet, II, p. 86, 1. 


33. A (statère).— Comme la précédente. 

Rs. L'Étolie est assise sur un bouclier très convexe supporté par deux 
boucliers gaulois qui obliquent fortement vers la droite. Dans le 
champ, petite Artémis, le carquois au dos, courant vers la droite en 
brandissent une torche de la droite tandis que la gauche tient l'arc M 
détendu. Sous la ligne du terrain X (?). D. 18 mm. | 

Coll. Mavrocordatos, n. 892 (cf. n. 29). 


Ill” SÉRIE: ARTÉMIS - ÉTOLIE. 


34. À (drachme éginétique).—Tête d'Artémis de profil. Les cheveux, ondu- 
leux, sont réunis au dessus du cou par un lien en une sorte de chi- 1 
gnon; à la naissance des cheveux, au haut du front, couronne den 
laurier. Au dessous du cou, on a indiqué le haut du dos et den 
l'épaule; derrière le dos paraissent les extrémités du carquois et de 
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l'arc; sur l'épaule droite passe la courroie qui les retient. Derrière le 
cou, dans le champ, I. Autour de la tête, cercle de perles. 


Rs. L’Étolie est assise, le corps de trois quarts, la tête de face les 
cheveux pendant de part et d'autre : chiton plissé s’arrêtant au des- 
sus des genoux, ceinture faisant saillir la poitrine découverte; 
chlamyde nouée sur l'épaule droite et s’enroulant sur le bras gauche, 
cheveux tombant en deux masses, de part et d'autre de la tête, jus- 
qu’au cou. De la main droite elle s'appuie sur une lance noueuse 
qui passe à l’intérieur de l'avant bras. La main gauche tient par le 
pommeau l'épée au fourreau dont l’extrémité repose sur la cuise 
droite; les jambes sont croisées et le pied droit semble placé sur la 
base elle-même. Cette base est formée d’un bouclier gaulois sur lequel 
elle est assise, posé à plat (un peu incliné) sur deux autres boucliers 
gaulois (un droit er un oblique). Ses cheveux descendent en tresses 
ondulés de part et d'autre du visage; elle est coiffée de la £awsza et 
chaussée des endromides. Devant elle, à hauteur du genou gauche, 
est planté un #rophée où l'on distingue un casque à bombe ovale 
qui surmonte la poutre, une cuirasse qui le recouvre en partie, un 
bouclier ovale d’un côté, un javelot de l’autre. Derrière la lance de 
l'Étolie est gravé parallélement: AITAAQN. Devant elle, dans le 
champ un grand A. 


a. Londres. 2. M. Catalogue, p. 195, 12, pl. XXX, 7. P. 5 gr. 340. D. 18 mm. — 
b. Sammlung Weber, XIX, 1489. P. 5 gr. 05. D.20 mm.=— Planche V, 13. 





| 35. A (drachme éginétique).— Comme la précédente. 
Rs. Comme la précédente; mais l'épée est moins oblique; dans le champ 
NI au lieu de À. 


a. Londres, 2. M. Catalogue, p. 195,13. P. 5 gr. 080. D. 20 mm.—#. Hirsch, 
Catal. XIV (1905), n. 354, pl. XI: D. 19 mm. P. 4 gr. 80. 


1 36. A (drachme éginétique).— Comme la précédente. 
| Rs. Comme la précédente; mais l'épée est encore moins oblique que 
dans 35; dans le champ le monogramme A. 


a, Londres, 2. M. Catalogue, 195,14. P. 5 gr. 054. D. 19 mm. — &. Coll. Mavrocor- 
datos n. 895 cf. n. 29).— c. Hirsch, Cafal. XI (1904), n. 213, pl. V. 


“37. A (drachme éginétique).— Comme la précédente. 

1 Rs. Semblable aux précédentes ; mais l'épée est un peu plus oblique que 
dans 34; pas de trophée dans le champ, et, comme lettre, N ou A. 
D. 20 mm. 


Paris, Cabinet des Médailles, 200.—Planche V, 18. 
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38. À (drachme éginétique).— Tête d'Artémis, comme la précédente, avec 
cercle. 


Rs. Semblable à 34; mais l’épée est moins oblique, un corps ser- 
pentiforme semble s’enrouler autour de la lance noueuse, le tronc 
du trophée se termine inférieurement comme un fer de lance. Dans 
le champ &P.— P. 6,23— D. 19 mm. 

Cambridge, Æitzwilliam Museum, Mac Lean Coll. — Planche V, 17. 


39. & (drachme éginétique). — Tête d’Artémis, comme la précédente, 
avec cercle. Derrière la tête I, comme 34. 
Rs. Semblable à 34, mais pas de À au dessus du trophée et, der- 
rière AITAAQN, deux lettres très effacées: ZA (?).— D. 19 mm. 


Londres, British Museum, nouv. acq. 22. 


40. À (drachme éginétique).— Tête d'Artémis, comme la précédente. 

Rs. Semblable à 34; mais les deux boucliers dressés semblent obli- 
ques tous les deux, croisés en sens contraire. Dans le champ, au 
dessus du trophée, AE. P. 5 gr. 42—D. 20 mm. 

Paris, Cabinet des Médailles, 201 (Coll. de Luynes 1, 600).—Planche V, 14. 


41. R (drachme éginétique).— Tête d'Artémis. Formes plus allongées du 
carquois et de l'arc. 

Rs. Semblable à 34. Entre le bouclier droit et le bouclier oblique un 
troisième couché par terre apparait. Au dessus du trophée dans le 
champ Æ.— D. 18 mm. 

Paris, Cabinet des Médailles, 199.—Planche V, 16. 


42. R (drachme éginétique).— Comme la précédente. 
Rs. Comme la précédente; mais c’est l'Étolie qui tiendrait elle même 
le trophée—lépée serait donc au côté—et, dans le champ à gauche, 
les monogrammes À et M. 


a. Catal. Roussopoulos XX1, 1605. P. 5 gr. 15. D. 19 mm.— #. Mionnet, Swp92. ILI, 
p. 477, 12=—Planche V, 12. 


43. À (drachme éginétique).— Comme la précédente. 

Rs. L’Étolie est placée et vêtue comme la précédente, mais l'épée est 
plus oblique, presque horizontale, la main gauche écartant la poignée … 
du corps, la pointe appuyée sur la cuisse droite. La base est formée 
de quatre boucliers gaulois, un à plat au dessus dont on voit bien la 
nervure médiane et l’w»60, les trois autres debout le supportant 
(celui du milieu droit, les deux autres inclinés en sens contraire). « 
Dans le champ, éropfhée comme dans les pièces précédentes et le 


même monogramme que 36.— P. 5 gr. 26— D. 18 mm.5. 
Catalogue Roussopoulos, XXI, 1604=— Planche V, 15. 
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LES MONOGRAMMES 


Bien que les 47 variétés dont nous venons de passer en revue des spé- 
cimens ne représentent sans doute pas toutes celles qu’affectèrent les sta- 
tères et les demi-statères, les tétradrachmes attiques et les drachmes égi- 
nétiques au type de «l'Étolie sur les trophées gaulois», elles permettent déjà 
de juger que la frappe des pièces de ce type a duré longtemps. Elle a du 
commencer au lendemain de la consécration du monument qu’elle repré- 
sente, c’est à dire aussitôt après l'échec des Gaulois (279), et on ne voit pas 
pourquoi elle n'aurait pas duré jusqu’à la fin de la Ligue Étolienne (168). 
Les nombreux monogrammes ou lettres que nos pièces présentent devraient 
permettre un classement chronologique plus certain ; ils se rapportent évi- 
dement au nom du magistrat monétaire et, s’il était avéré que c’est le 
stratège fédéral qui remplissait cette charge, ou pourrait proposer quelques 
identifications.! Mais, seule une étude d'ensemble des monnaies étoliennes 
pourrait établir ce point et nous devons nous borner ici à quelques 
remarques. 

Le même monogramme ou les mêmes initiales revenant sur certaines 
pièces paraissent en établir la contemporanéité. Ainsi Æ& sur 3, 22° et 26, 
FA (NYT ?) sur 4, 12, 4, 25 et 27, A (AYT ?) isolé sur 36 combiné avec ZE 
sur 5, 7, 9 et 10, T H combiné avec {M (AM) sur 12, avec À (AIT[RANN/?) 
sur 13 et 13%. AIT doit peut-être aussi se dégager du monogramme 22 avec 
EYM. Aucun stratège étolien du nom d'Euménès n'étant connu on pour- 
rait supposer qu'il s'agit d'Euménès de Pergame qui, comme Attalos I en 
210/9, aurait été nommé stratège honorifique de la ligue.? Il n’y aurait rien 
d'étonnant à ce que les Étoliens aient tenu à répéter leur nom qui se trou- 
vait déjà en exergue. Plus curieux est le monogramme [&P qu’on trouve 
sur 31 et 41 et qui est, on le sait, l’abréviation ordinaire sur les monnaies 
d'AMEIPATAN. Si l’on regarde sur celles de l’Épire les variétés qu’affecte 
ce monogramme on n’hésitera pas à rapprocher de GP le & de 28 et même 
le A de 16. Or, M. Svoronos vient précisément d'établir que ce même mono- 
gramme qu'on rencontre sur quelques pièces de Démétrios Poliorcète et 
— d'Antigonos Gonatas doit être considéré comme une surchage que Pyrrhos 





1 Ainsi AYK de 17 et 31 pourrait être le Lykopos stratège en 205/4, et APIZ de 18 et 19 
— lAriston stratège en 221 (peut-être aussi l'AP de 23 et 32 qui pourrait provenir d’ailleurs 
_ de l’Archédamos stratège en 191). Le plus importaut serait de pouvoir identifier le Aéwv 
Din... de 24. Si c’est ainsi qu’il faut lire, nous avons le nom et le patronymique ce qui 
… pourrait permettre un identification certaine. 

? Cf. A. J. Reïnach, Rev. arch. 1909. II, p. 360. On sait que les Étoliens ont sans doute 
placé sur leurs monnaies la tête d’Antiochos III quand ils furent les alliés de ce roi. 
«Cf. J. P. Six, Mwm. Chron. 3e série, tom. XIV, p. 297. 


202 A. J. REINACH 


y fit graver après ses victoires sur ces deux rois qui le rendirent maître 
d'une partie de la Macédoine. Nous chercherons plus loin à préciser la 
date à la quelle ces pièces peuvent être placées et à montrer que celles de 
l'Étolie qui portent le même monogramme doivent se rapporter à une 
alliance entre Pyrrhos et les Étoliens. 


LES SYMBOLES. 


Les monogrammes ne sont pas seuls à remplir le champ de nos pièces. 
On y voit parfois à côté quelque symbole. Sauf dans deux pièces où il s’a- 
git peut-être d’une bipenne (21 et 29) et dans une pièce (32) où celui-ci 
n’est, sans doute, qu’une fleur, les symboles se rattachent à l'épisode que 
commémore l'Étolie sur les trophées et en complètent en quelque sorte la 
signification. La petite tête d'Athéna casquée qui se voit sur les statères 18 
et 19 peut rappeler à la fois celle de l’avers et ce temple d’Athéna Pronaia 
devant lequel l'apparition des divinités protectrices de Delphes a mis les 
Gaulois en fuite. La plus importante d’entre elles fut Artémis; aussi appa- 
rait-elle sur nos monnaies se précipitant vers l'ennemi: deux fois, elle est en 
train de tirer les flèches fatales (25, 27), deux fois, l'arc abaissé, elle brandit 
la torche vengeresse (1, 33).2 Que la scène se passe bien à Delphes, c’est ce 
qu'est sans doute censé attester le trépied qui figure sur deux autres sta- 
tères (22, 23) portant même sur la première, l'oiseau à long col d’'Apollon. 
Une autre variété de statères (20) montre en exergue une massue.® Ainsi, les 
trois divinités dont les têtes occupent l’avers, Héraklès, Athéna et Artémis, 
sont rappelées sur le revers aux côtés de l'Étolie. Elles sont, avec Apollon, 
les grandes divinités de l'Étolie, comme on le verra plus loin, peut-être 
même celles de Kallion. Ce sont les guerriers étoliens que rappelle, sur trois 
autres statères (17, 31, 32), la petite figure qui s'appuie sur une lance plus 
haute qu’elle; il faut se s’'imaginer nue, avec le pétase, la chlamyde et l’épées 
telle qu’on la voit au revers d’une autre série de monnaies étoliennes.? Les 
trophées que la valeur de ces guerriers a obtenus sont gravés sur la plu- 
part des pièces de la série Artémis-Étolie (2, 34, 35, 36, 38, 39, 40, 41, 42, 43) 
reproduisant en minuscule le #ropaion qui caractérise l’avers d’une autre 





! Svoronos, /ourn. inter. arch. numism. 1911, p. 125. M. Svoronos aurait pu ajouter que 
c'est dans les mêmes circonstances que Pyrrhos a du faire frapper les pièces qui portent à 
l’avers le bouclier macédonien, au revers le casque macédonien, tous deux flanqués de ses 
initiales (BMC., Epirus, pl. XX, 16). Les initiales de Démétrios se trouvent, en effet, placées 
de même au milieu du bouclier macédonien (Hunter, Co//. I, pl. 24). Il faut remarquer aussi 
la grande similitude des tétes d'Athéna sur les monnaies de Pyrrhos et sur les nôtres. 

? Sur cette apparition d’Artémis la torche à la main, voir plus bas au chap. IV. 

* On la retrouve sur d’autres monnaies étoliennes, ou isolée (BMC., Aetolia n. 41), ou 
portée par Héraklès (n. 63, 69-72). 

* BMC., Aetolia, n. 2. 8. 
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série de leurs monnaies! et le fer de lance, qui en est un des motifs favo- 
ris? est tourné deux fois (4, 11) vers la base aux boucliers comme pour 
indiquer quelle arme les avait conquis. 


LA BASE. 


Cette base est figurée avec une étonnante variété. Si l’on tennait 
compte des moindres différences, chaque pièce en présenterait une figura- 
tion distincte. Mieux vaut les répartir d’après leur groupement d'ensemble. 


… A. Parmi les pièces montrant à la fois des boucliers gaulois et des bou- 
cliers macédoniens, on peut distinguer les groupes suivants: 


1) deux ou plusieurs boucliers gaulois et macédoniens dressés oblique- 
ment supportent 1 bouclier gaulois posé à plat: 1, 2. 
È 2) deux ou plusieurs boucliers gaulois placés horizontalement l’un au 
… dessus de l’autre et 1 bouclier macédonien qui, dressé contre eux, en 
- cache une partie, supportent 1 bouclier gaulois posé à plat: 4, 5, 8, 9, 10, 14. 
3) trois boucliers gaulois dressés supportent un bouclier macédonien ; 
. les boucliers gaulois peuvent être: 


a. tous les trois obliques: 6, 6 4, 19, 

6. un vertical au centre et deux obliques se rejoignant sur la moitié 
inférieure du bouclier central: 6 4, 11, 12, 13,134, 

L . c. deux obliquant l’un vers l’autre en supportant un troisième sur lequel 
est placé le bouclier macédonien : 7, 

| d. tous les trois verticaux: 3, 17, 18. 

—. L'Étolie peut être assise ou sur la face convexe (6, 11, 12, 13) ou sur la 
“face concave (13*) du bouclier macédonien. 


—_ 4) Deux ou trois boucliers gaulois dressés obliquement supportent, 
deux ou trois boucliers macédoniens s’emboitant l’un dans l’autre: 24, 29, 
- 30, 31, 32. 

— 5) deux ou trois boucliers gaulois dressés obliquement supportent un 
… bouclier macédonien placé à plat: 25, 33. 

—. 6) un bouclier macédonien de profil supportant un bouclier gaulois 
- placé à plat: 27. 





! BMC., Aetolia, n. 27. Dans notre pièce 34 le trophée se termine inférieurement par un 
er de lance. 11 est formé, autant qu'on peut distinguer, d'un casque à bombe ovale ou 
{ “conique, un bouclier ovale et un javelot, peut-être aussi des jambières. Celles-ci sont certaines 
- sur BAC. n. 37. 

2 BMC., Aetolia, n. 16-26, 29, 30-34, 40, 42, 55. Cette grande lance et le grand bouclier 
étaient probablement restés les armes nationales des Étoliens. A titre de ouxeopôgor Euripide 
. (Phoen. 138) les considère comme ôxAout mu£ofBägBagor et Thucydide les raproche aussi des 
k Grecs primitifs à cause de leur habitude d’être toujours armés, ouôngopogeioôo (I, 6). 


204 A. J. REINACH 


Les boucliers gaulois et macédoniens présentent leur type classique: 
les premiers ovales avec pourtour, nervure et #40 en fort relief (cf. 6,11 
et 13), les seconds presque hémisphériques avec cercle au centre et seg- 
ments de cercle sur le pourtour; toute cette armementation géométrique! est 
censée être au repoussé (cf. surtout 5, 8, 11, et 13). Nous aurons à revenir sur 
la pièce (4) où le bouclier gaulois porte À et le bouclier macédonien AY. 


B. Les boucliers peuvent être tous gaulois. Ils offrent diverses combinaisons : 


1) 1 ou 2 boucliers obliques et un droit en supportent un couché: 16, 
34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 43. 


2) 3 boucliers obliques en supportent un couché: 152. 

3) 3 boucliers verticaux en supportent deux horizontaux: 20, 
| TES 2 | 

1) 4 boucliers obliquant l’un vers l’autre et un horizontal en sup- 


portent un posé à plat: 15. 


Les boucliers ne sont pas toujours seuls à constituer la base. Comme il 
fallait la placer sur un ligne figurant le terrain, (elle ne manque que dans 
15, 32, 42 et peut être seulement par mauvaise frappe), l’idée vint bientôt de 
donner à cette ligne l'apparence d’un de ces longs carnyx bien connus par 
les monnaies gauloises? et le chaudron de Gundestrup.® Il suffisait de dis- 
poser sur la ligne quelques renflements figurant les nœuds de l'instrument 
et de la terminer d’un côté par son pavillon en tête de dragon. Ce pavillon 
se recourbe toujours derrière la base; la raison en est sans doute double: 
par devant, il eut gêné la figuration des pieds de l'Étolie; par derrière, on 
pouvait faire aboutir la lance qu’elle tenait dans sa bouche monstrueuse, 
ce qui faisait tout un symbole. De fait, il est exceptionnel que le talon de 
la lance tombe en arrière de ce pavillon (6°, 13*). L'absence du carnyx 
même est rare dans la 1° série (15 et 15); c’est au contraire, sa présence 
qui est rare dans la IlI° (17, 18, 31) et, dans la III°, il fait complètement 
défaut. Parmi les pièces où il paraît on pourrait distinguer celles où 
ses nœuds ne sont pas visibles (comme 10) et celles où ses nœuds sont au 
nombre de 3 (p. e. 12), de 4 (p. e. 13) ou de 5 (p.e. 11). Sur une pièce (11) 
il semble que soit représentée la lanière qui servait à le porter. 

En ontre du carnyx ou voit figurer trois fois (11, 12, 13*) un casque à 
bombe ovale et jugulaires pendantes et une fois peut-être une portion 
d'arc et de flèche (11). 





! Je considère, en effet, cette ornementation comme une survivance du décor linéaire 
de l’âge du bronze et du fer et je ne puis reconnaître, comme le fait M. Svoronos (Zw/2 
Corr. Hell., 1894, p.126) de signification astronomique à ces motifs courants dans la période 
qui, pour la Grèce, s’est terminée à l'époque du Dipylon, mais qui a survécu en Macédoine 
comme dans l'Europe du Centre et du Nord. 

? Cfr. Blanchet, 7Yaité des Monnaïes gauloises, 1908, à l'index : carnyx. 

* S. Reinach, Répertoire des Reliefs, 1, p. 149: même pavillon et mêmes nœuds, 








L’ÉTOLIE 205 


Ainsi, on retrouve dans la’ base telle qu’elle est figurée sur les monnaies 
trois des élèments que l’on a vus sur l'original: boucliers gaulois, casque 
à jugulaires, carnyx; à défaut de carquois on a du moins une portion d’arc 
et de flèche. L'absence des carquois ainsi que celle du manteau de four- 
rure, du bissac au butin, du ceinturon et des jambières n’a rien d'étonnant; 
il eut été très difficile de rendre ces objets sur les médailles; il en est de 
même surtout pour la roue. Il est évident, d’ailleurs, que le graveur ne s’est 
aucunement inquiété de reproduire exactement le base de Delphes. Tandis 
que, sur la base, on trouve le carnyx court à corps sinueux comme celui des 
dracones daces et à gros muffle indistinct, celui des monnaies est formé 
d’un long tuyau droit à neuds et d’une tête allongée qui est sans doute celle 
d’un loup. Il est propable que les Gaulois avaient des instruments de ces 
deux types dans leur armée; l’un aura semblé plus aisé à figurer au sculp- 
teur, l’autre au graveur qui y voyait un moyen de varier de facon origi- 
nale le motif courant de la ligne de terrain. 

Plus importante est l’absence à Delphes des boucliers macédoniens qui 
figurent sur la plupart des monnaies. Il me paraît probable que les Del- 
phiens ne voulurent pas que les Étoliens mêlent le souvenir de leurs vic- 
toires sur les plus puissants des Grecs à celui de leurs succès contre les 
Gaulois; la religion et la prudence les y engageait également. Mais, sur 
leurs monnaies fédérales, rien n’empêchait les Étoliens de commémorer 
leur victoire sur les Macédoniens. Nous aurons à rechercher quelles furent 
ces succès et pourquoi les vainqueurs s’en montraient si orgueilleux. 

Cette nécessité de mettre en bonne place les boucliers macédoniens est 
l'une de celles qui amenèrent le graveur à s'inquiéter si peu d’une repro- 
duction exacte de la base de Delphes. Par la position horizontale des bou- 
cliers gaulois superposés ce sont les pièces du type de 9 et de 14 qui se 
rapprochent le plus de cette base. Mais il ne faut voir là, je crois, rien 
d'intentionnel: les graveurs ayant disposé leurs boucliers de toutes les 
façons possibles devaient se rencontrer avec celle adoptée par le sculpteur. 
Sculpteur et graveur ont travaillé sans se soucier l’un de l’autre, préoccu- 
pés uniquement l’un et l’autre de figurer une base faite de boucliers de la 
manière la plus commode. J'emploie à dessein ce terme de commode car, 
bien moins encore que le graveur, le sculpteur de la base ne me semble 
avoir fait œuvre d'art. J'ai indiqué ailleurs! une des explications probables 
de la grossiérété de son œuvre: c'était sans doute la première fois qu’on 
sculptait une base qui devait représenter un monceau de trophées; le gra- 
veur pouvait trouver par contre pour ses boucliers de nombreux modèles 
dans les monnaies grecques. Si certaines de ces monnaies sont véritable- 
ment des œuvres d’art, il n’y a rien d’impossible, d’ailleurs, à ce que les 





! Cf. La base aux trophées de Délos dans Bull. Corr. Hell. 1911. 
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modèles en aient été faits par quelque un des graveurs réputés du temps, 
tandis que la base a évidemment du être sculptée à Delphes par un artisan 
local. 


L'ÉTOLIE 


La statue de bronze que la base devait porter avait du, elle, être com- 
mandée à un des grands artistes de l’époque. Aussi est-il nécessaire d’étu- 
dier avec quelque détail les représentations que nous en donnent les 
monnaies. Ce que nous avons dit de la base ne doit pas, en effet, s’appli- 
quer à priori à la statue. Le graveur pouvait se permettre de la fantaisie 
en reproduisant la base qui n'avait rien d’une œuvre d'art; il le devait 
même tant par les nécessités de la gravure en médailles que par celles que 
lui imposait le désir des Étoliens de commémorer sur les mêmes monnaies 
leur victoire sur les Macédoniens. Mais la statue dut être bientôt partout 
connue et admirée par des descriptions et des reproductions; les graveurs 
pouvaient donc, sans doute, se permettre des libertés en la reproduisant à 
leur tour; toutefois ces libertés ne devaient pas aller jusqu'à empêcher 
que l’on ne reconnut aussitôt le modèle. 

L'Étolie est placée le corps de trois quarts et la tête de profil dans la 
série I et la série II; dans la série III la tête est de face. Cette série est 
aussi la seule où la tête ne soit coiffée que de ses cheveux descendant en 
tresses bouclées jusqu'aux épaules. Partout ailleurs, les cheveux s’échap- 
pent de dessous un chapeau que nous avons appelée Xauwsia suivant l’ha- 
bitude, bien que ce couvre-chef, qui ressemble surtout à nos grands bérets 
de matelot, avec bouton au sommet, ne se distingue guère du pétase ordi- 
naire.! Toujours est-il que c'était en Étolie une coiffure commune aux 
hommes et aux femmes. Sur ses monnaies ou la trouve portée aussi bien 
dans le dos du guerrier à la lance que sur la tête de la fine figure fémi- 
nine qu’on appelle Atalante. C’est donc à tort que ce couvre-chef et les 
cheveux très courts sur certains exemplaires ont amené quelques numi- 





1 P. Paris dans l’art. PETASVS du Dictionnaire des Antiquités donne précisement la mon- 
naie étolienne avec la tête d'Atalante comme type du pétase à bords développés et à calotte 
réduite au bouton dit ônpads (fig. 5606). D’après les documents que j'ai réunis ailleurs en 
partie (Bull. Corr. Hell. 1910, p. 457) il convient, je crois, de réserver le nom de Xawsia à un 
bonnet conique en feutre sans bords ou à bords réduits (c'est la Xwné quand il est en peau 
de chien, l’a/épékis quand il est en peau de renard); pour la guerre des jugulaires le com- 
plètent de bonne heure; c’est le type qu’on trouve à l'ordinaire sur les monnaies madédo- 
niennes. Ce n’est qu'après Alexandre qu’il affecte l'aspect qu'il a sur les monnaies au type de 
Persée: la coiffe du casque prend la forme du bonnet phrygien et se complète par une 
visière, des aïles et un cimier; sur d'autres monnaies, comme celles des rois de Bactriane, 
sous l'influence sans doute du xgävoç béotien et thessalien la coiffe se transforme en bombe 
aplatie et les bords se développent, plus amples et plus souples que ceux du pétase. 
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smates à voir un homme au lieu d’une femme sur certaines des nos pièces.! 
” Il suffit de jeter les yeux sur la planche V pour se rendre compte que, 
pour la longueur des cheveux comme pour la saillie des seins, on a toutes 
les variétés qui amènent insensiblement à des figures qui peuvent donner 
l'illusion d’être masculines (comme 27). Maïs il n’est jamais douteux que le 
prototype ne soit féminin. 

Ce qui a contribué à l'illusion sur les pièces où le sein n’est pas nette- 
ment marqué c’est le costume de l’Étolie qui rappelle beaucoup plus celui 
des jeunes garçons que celui des jeunes filles. Il consiste en un chrfon qui, 
une seule fois (32), descend jusqu’au haut des pieds, qui s'arrête générale- 
ment au dessous des genoux et qui, souvent même, ne les atteint pas (14, 
15, 15 4, 16, 31); sur une seule pièce, aussi le cki/on remonte jusqu’entre les 
seins où il est retenu par une brassière passant sur chaque épaule (15); 
d'ordinaire, il n’est fixé que sur l'épaule gauche d’où il retombe jusqu’à la 
ceinture en découvrant la meilleure partie de la poitrine. La ceinture 
n’est marquée que pour les pièces de la II° série où, l'épée y passant, il 
était nécessaire de l’indiquer. Du haut de l'épaule gauche part aussi un 
manteau qui s’enroule autour du bras gauche (voir sourtout 1-5, 8, 9, 12, 
14-6, 21-5, 37-43); parfois, on le voit descendre dans le dos jusqu’à la base 
(5, 15, 15*); rarement il fait défaut (6,7, 20). Les pieds sont chaussés des 
hautes bottes dites ezdromides dont il est souvent difficile de distinguer le 
bord supérieur d'avec le bord inférieur du ckifon. 

Ce costume, c’est la fwmica succincta que l’art grec prétait aux jeunes 
filles de Sparte, les fhaënomérides, aux Amazones et à leur protectrice, 
Artémis chasseresse; sans doute le donnait-il aussi à la divinité chasse- 
— resse spéciale arcado-étolienne, à Atalante. On a parfois associé le nom 
d'Atalante à la figure représentée par nos monnaies; on a vu, en effet, 
quelle frappante analogie sa tête présentait avec celle d’une autre série de 
monnaies (qualifiéé d’Atalante) ?, et rien n’est plus naturel que d’admettre 
que, lorsque les Étoliens voulurent personnifier leur Ligue, ils prétérent à 
… l'Artôlia à qui elle venait de donner une existence politique les traits d’Ata- 
… Jante. Il est hautement probable qu’une statue d'Atalante s'élevait à Kalydon 
—… et que c’est de sa tête que s’inspira le graveur des pièces qui portent à l’avers 
- le beau profil de l'héroïne, au revers le sanglier fameux qui tomba sous ses 
coups. L'auteur d'une Atalante ne pouvait manquer de s'inspirer de celle 


















! Mionnet en a donné l'exemple, tom. II, p. 86, pour nos pièces 10 et 32, et Supp1. III, 
- p. 476 pour 1, 4, 27 et 29. 

? Celle-ci a été aussi prise parfois pour une tête de jeune homme et qualifiée d’Aitôlos 
—ou de Méléagre. Cf. Imhoof, Monnaies grecques, p. 145. Avec ses cheveux longs ondulés et son 
…… pétase la tête d’un des cavaliers de la chasse au sanglier (qui forme un côté du sarcophage 
—… de Sidon dit sarcophage lycien) présente une si frappante analogie avec l’Atalante de nos mon- 
—naies qu’on peut se demander si le sculpteur et le graveur n’ont pas eu un modèle commun. 
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que Scopas avait sculptée pour le fronton de Tégée. Les monnaies d’Ata- 
lante, avec ses cheveux flottant au vent, le mélange de fougue impétueues 
et de grâce hautaine que respire le visage méritent pleinement d’être 
rapprochées des fragments retrouvés de ce fronton. Parmi eux, la têtequ’on 
a pris —à tort d’ailleurs—l’habitude de qualifier d'Atalante présente la même 
coiffure que l’Artémis de notre série d'Artémis-Étolie. Même coiffure encore 
dans l'Amazone sculptée par Scopas sur la frise du Mausolée;: et l’on y 
retrouve ce dévoilement hardi de sa A/énade au chevreau dont les cheveux 
flottent au vent comme ceux de l’Atalante de nos monnaies. Moins nue, l’'Ata- 
lante de Tégée, dans la violence de la lutte, laissait pourtant sa courte tuni- 
que découvrir son flanc et son sein. Cest cette fière semi-nudité que nous 
avons retrouvée dans l'Étolie de nos monnaies et l’on sait qu'on a attri- 
bué à Scopas ou à son l’école la fameuse Diane à la biche où la déesse, qui 
n’est pas plus vêtue que notre Étolie, avance avec la même hardiesse 
tranquille et noble que l’Atalante de Tégée. Nous avons aussi rappelé 
qu'on avait précisément proposé de voir dans cette Zrane à la biche, dans 
lApollon du Belvédère et dans une Athéna du Capitole les répliques de 
l’ex-voto offert à Delphes par les Étoliens. 

Ce faisceau d'indices n’amène et-1l pas à penser que, si ce n’est à un 
élève direct de Scopas, c'est du moins à un sculpteur qui s'inspirait de 
ses œuvres, que les Étoliens comandèrent la statue qui devait personnifier 
leur patrie à Delphes ?. Un autre rapprochement va fortifier cette conjec- 
ture, tout en facilitant notre choix entre les deux types auxquels se rap- 
portent nos figures de l'Étolie. * 

L'Étolie apparait, en effet, sur nos monnaies en deux types principaux 
(I et Il), qui présentent chacune plusieurs variétés. 

I. Dans les séries I et IIL. 

L'Étolie est assise, la lance dans la main droite, l'épée au fourreau dans 
la gauche. 

1. Dans la série I, l'épée repose sur la cuisse. 

A. C’est l'extrémité qui repose sur la cuisse gauche, la poignée dans le champ; 

a. l'épée est tenue verticale 6, 66, 7, é 

6. l'épée est tenue oblique 15, 15a, 

c. l'épée est tenue parallèlement, à la cuisse son obliquité approche de 

l'horizontale 10, 11, 12, 13a,{ 

d, elle atteint l'horizontale 13a.5 





! Cf. Collignon, Scopäs et Praxitèle, fig. 9. 

? Cf. Collignon, #%14, fig. 5. 

* Sur cette attribution, cf. Collignon, Æästoire de la sculpture grecque, 11, p. 321. 

* Cf. plus haut p. 179. 

* Dans 13 et 13a, la pointe de l'épée repose contre le bas-ventre; dans 7 sur le genou 
gauche. 
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B. C'est la poignée qui repose contre la cuisse gauche, l'extrémité qui 
s'avance dans le champ; elle s’avance 

a. horizontale 5, 8; 

6. obliquant en l'air légérement 9; 

c. obliquant en l’air fortement 4, 14. 

2. Dans la série III (plus l’unique statère de la série I, 11), l'épée repose 

sur la cuisse droite; elle peut être tenue: 

a. horizontale 41, 42; 

6. obliquant en l'air légérement 34, 38, 40, 43; 

c. obliquant en l'air fortement 37. 

IL. Dans la série Il: 

L'Étolie est assise, la lance dans la main droite, l'épée au PEER pen- 
dant au côté gauche,! la main gauche tendue soutenant une Nikè ailée 
qui porte une couronne. 

1. La Nikè semble voler vers la gauche, c’est-à-dire vers l’Étolie, 16, 21. 

2. La Nikè semble voler vers la droite, c’est-à-dire s'éloigner de l’Étolie, 
pour se diriger vers le trépied, le trophée ou l’Artémis qui occupent le 
champ à droite: 1, 2, 17, 18, 19, 20, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29. 

Des différences moins importantes sont encore présentées : 

1. par la lance qui peut-être 

a. lisse: 3,4,5,6a-b, 11, 12, 13, 134, 14, 15, 154, 16, 17, 18, 19-26, 28, 30, 

31, 32, 33, 41. 

b. noueuse: 1, 2, 5, 7, 8, 9, 10, 27, 29, 34, 35, 36, 37, 38,2 39, 40, 42, 43. 

2. par les pieds qui peuvent être; 

a. tous deux ramenés contre la base: 4, 5, 64-6, 8, 9, 10. 

6. le gauche contre la base, le droit détaché s’avançant plus ou moins 

dans de champ: 1, 2, 3, 7, 11, 12, toutes les séries II et IIL. 

Trois autres sertinlerités méritent d’être notées: 

le pied gauche peut-être posé sur un casque (11, 12) ou sur l'extrémité 
d'un bouclier (7); 

la lance, qui tombe en général dans le pavillon du carnyx, peut tomber 
en arrière (64, 132) ou sur l'extrémité d’un bouclier (7, 15); 

un pan du manteau de l’Étolie peut retomber jusqu’à la base et des- 
cendre plus ou moins vers sa droite (5, 15, 154). 





! Dans cette série, l'épée semble plus longue; mais l'extrémité de la poignée et l’extré- 
mité du fourreau sont formées de même par deux renflements sphériques; dans de rares 
pièces, au lieu de ce pommeau en capulus, la poignée semble s’évaser et se subdiviser, 
(13 notamment.) Comme on ne voit sur l’Étolie de la série II aucun baudrier traversant sa 
poîitrine tandis que la ceinture y est souvent très nette (1, 20, 27, 27) c’est comme ceinturon 
plutôt que comme baudrier qu’il faut considérer la courroie qui forme boucle au haut du 
fourreau dans les séries I et III. 

? On a remarqué qu'un corps serpentiforme semblait s’enrouler sur la lance de 38. 
Serait-ce par assimilation au serpent qui s’enroule autour du bâton noueux d’'Hygie? 
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Or, les trois particularités que présentent les pièces 5, 7, 11, 12,15 et 154 
sont de celles que l'étude de la base de Delphes nous a déjà amenés à 
supposer pour la statue: un pied sur l'extrémité d’un bouclier et l’autre 
s'avançant dans le vide, le talon de la lance s’enfonçant sur le bord d’un 
autre bouclier, un pan de la draperie descendant vers la droite de la base. 
Les pièces appartiennent toutes au type I et, sauf 5 qui n’est connue que 
par Mionnet, au sous-type I A. Cest déjà une forte présomption qui 
indique que ce serait ce sous-type qui reproduirait le plus fidèlement la 
statue de Delphes. D’autres indices s'y ajoutent. Sauf 7 qui n’est connue 
que par une mauvaise reproduction, toutes les pièces de ce sous-type 
portent la lance lisse. Or, n’est il pas évident que la lance noueuse eut 
fait fort mauvais effet en bronze, alourdissant cette arme qui devait 
donner, lisse et mince, tant d’élévation au monument? Par contre on com- 
prend que le graveur étolien ait préféré reproduire cet épieu noueux, l'arme 
qui caractérise aujoud’hui encore les pâtres des montagnes étoliennes. 

La NVrkè aussi eut sans doute singulièrement alourdi l'original tandis 
que la présence du trophée ou du guerrier étolien dans le champ de la 
monnaie devait suggérer au graveur de le faire ainsi couronner par la 
Victoire même. 

Sans doute, pour cette Victoire portée à bout de bras, on pourrait 
invoquer l’analogie de la Parthénos; maïs on sait précisément que celle-ci 
pesait si lourdement sur le bras de la statue colossale que Phidias dut 
donner une colonne pour support à la main qui la portait. Un support de 
ce genre n’était pas possible dans notre statue; même sans que la main 
portât rien, le sculpteur parait avoir été soucieux d’assurer sa stabilité en 
la rattachant au corps de la statue; c’est à quoi lui servit l'épée dont il lui 
mit le pommeau dans la main tandis que la pointe s’appuyait sur la cuisse 
gauche. Epée ainsi placée dans la main gauche, pied sur un casque, bou- 
clier à côté du siège, ne sont-ce pas, d’ailleurs, autant de traits qu’il retrou- 
vait dans la seule statue qui, à notre connaissance, put lui fournir à un 
certain degré le modèle pour son Étolie se reposant, victorieuse, sur les 
armes conquises? Cest l’Arès Ludovisi qu’on s'accorde à attribuer à Scopas; 
et nous sommes ainsi ramenés, pour la disposition du monument comme 
nous l’avons été pour l'habillement et pour l'allure de l'Étolie, à l’école du 
grand sculpteur de Paros. 


Nous venons de tirer de l'étude indépendante de la base de Delphes et 
des monnaies, puis de la confrontation des résultats obtenus, tout ce qu’elles 
pouvaient donner sans avoir recours aux documents écrits. C'est à eux 
maintenant qu’il convient de nous adresser. Nous devons leur demander 
avant tout l’explication historique de l’ex-voto étolien: et ce que furent 
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«ces atrocités de Kallion» dont il commémorait la vengeance, et quels 
succès remportés sur les Macédoniens ont pu autoriser les Étoliens à 
placer leurs boucliers à côté de ceux des Gaulois. Des problèmes plus 
particuliers, qu'on a été obligé de laisser provisoirement sans réponse, 
trouveront aussi leur solution dans cette enquête historique: pourquoi 
une roue de char et un ballot de butin figurent sur la base delphienne, 
pourquoi une des monnaies étoliennes porte un A sur un bouclier 
gaulois, un AY sur un bouclier macédonien et pourquoi d’autres pré- 
sentent le monogramme épirote. On verra qu'ici comme partout, quand on 
sait les interroger, les monuments, les monnaies et les textes se prêtent 
un mutuel appui pour permettre de reconstituer toute une page d’histoire. 


IIL. 


Les hostilités entre l'Étolie et la Macédoine remontent au lendemain 
de la mort d'Alexandre. Pour comprendre le rôle que les Étoliens jouèrent 
lors de l'invasion gauloise, autant que pour résoudre les questions particu- 
lières qu'on vient de poser, il importe de résumer le peu que l’on sait des 
luttes qui, en moins d’un demi-siècle, firent aux Étoliens une place pré- 
pondérante dans la Grèce du Nord. 

Le désir de s’en emparer aux dépens de la Macédoine les améne, dès 323, 
à s'allier avec Athènes dans la guerre lamiaque.® Le prétexte était l’ordre 
que leur avait donné Alexandre de rendre à l'Acarnanie le pays des Oiniades 
dont ils s'étaient emparés en chassant ceux des habitants qui leur résis- 
taient. Loin d'y obtempérer, ils maintinrent leur main-mise et les "Axagvävec 
êc ro Aitoluxdv ouvrelodvres, que Pausanias mentionne parmi les alliés 
d'Athènes dans la guerre lamiaque, doivent être les Oiniades. Ils entraî- 
nèrent aussi les gens d'Ambrakia, d’Alyzeia et de Leucade, les Molosses du 
parti d’Aryptaios, les Thessaliens sauf les Pélinnéens, les Athamanes, les Per- 
rhaïbes, les Phocidiens, les Locriens, les Ainianes, les Dolopes, les Doriens, 
les Oitaiens à l'exception de ceux d'Hérakleia, les Maliens à l'exception de 





1 Approfondir toutes les questions que soulève tout nouvel examen de ces périodes 
encore si obscures aménerait à écrire tout un livre à propos de notre base. Pour l’éviter, j'ai 
du ne pas donner les preuves de plusieurs affirmations plus ou moins nouvelles. J'espère les 
développer un jour dans mes thèses que le présent mémoire intéresse toutes deux : Pyrrhos 
d'Épire et Histoire des Gaulois d'Orient. 

? Diodore, XVIII, 111. Le peu que l’on sait des Étoliens antérieurement à cette guerre 
a été réuni par Hofmann, Aifolien vor das Lamische Krieg (908). 

# Pausanias, I, 25, 4. Cf. Salvetti, Ricerche storiche intorne alla Lega Etolica dans les Sfudar 
de Beloch, tom. II, p. 103. 
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ceux de Lamia, les Phtiotes à l'exception de ceux de Thèbes.1 Tous ces 
peuples ne s’allièrent aux Athéniens et aux Étoliens que lorsque Léosthénès, 
passant par l'Étolie, eut amené ses 8000 mercenaires et 7000 Étoliens prendre 
à revers les Thermopyles. Pris entre son armée et le reste des forces athé- 
niennes, les Macédoniens et leurs partisans furent écrasés en Béotie et 
Antipatros, accouru trop tard, dut s’enfermer dans Lamia.? Il est possible que 
les Étoliens cherchèrent dès lors à s'assurer des Thermopyles en faisant 
entrer les Oitaiens dans leur Ligue; mais ils durent rappeler bientôt leur 
armée à la défense de l’Étolie; elle semble avoir été attaquée alors par les 
Acarnaniens appuyés par la flotte macédonienne qui venait de tailler en 
pièces celle des Athéniens aux bouches de l’Achéloos.® Cette diversion les 
empêcha ainsi d’être atteints par le désastre de Krannon (522) et leurs forces 
demeuraient intactes. Aussi, la Grèce pacifiée, Antipatros et Kratéros se 
décidèrent-ils à marcher avec 30,000 fantassins et 2,500 cavaliers contre les 
Étoliens qui restaient seuls en armes. Sans se désespérer, ceux-ci, évacuant 
leurs villes ouvertes et transportant les femmes, les enfants et les vieillards 
dans leurs places les plus fortes, tinrent campagne aveC 10,000 hommes 
d'élite. Après avoir subi de grandes pertes, Antipatros et Kratéros annon- 
cèrent l'intention d’hiverner en Étolie; occupant toutes les vallées fertiles, 
ils allaient réduire les Étoliens par la famine quand les succès de Perdikkas 
les obligèrent à diriger sans retard leurs forces sur l’Asie.4 La paix conclue 
en hâte avec les Étoliens les privait sans doute de leurs accroissements, tant 
du côté de l’Acarnanie que de celui des Thermopyles.5 Mais, à peine Anti- 
patros eut-il passé en Asie, les Étoliens s’allièrent avec Perdikkas et, pour 
forcer son adversaire à retourner en Europe, envahirent la Thessalie avec 
12,000 fantassins et 400 cavaliers, sous le stratège Alexandros.$f Sur leur 





? Diodore, XVIII, 11 et 16, II, 182. Cf. Niese, Gesch. d. griech. u. maked. Staaten, 1, p. 202. 
Que Delphes entra dans le mouvement anti-macédonien, on peut le conclure du fait que les 
honneurs accordés en 343/2 à Aristote (BCAÆ., 1898, p. 269) furent alors abolis (Aelian. V. 
H, XIV, 1). ; 

? Diodore, XVIII, 9. 

* Diodore, XVIII, 15. Cf. Niese, I, p. 207. 

* Diodore, XVIII, 24-25. 

5 On verra, en effet, plus bas que les Oiniadai étaient de nouveau indépendants en 314; 
quand aux Thermopyles, il n’y a aucun raison de supposer que les Étoliens les aient réoc- 
cupés avant 317. 

5 Diodore XVIII, 38. Je ne fais, dans le passage suivant, que paraphraser ce chapitre de 
Diodore. En voici la partie la plus importante pour nous: ëv xag6ôm ÔË roùs ‘Aupiooëiç 
Aoxgods rologañouvtes tv te xHQuv abdr@v xatédgauov xal tva toy xAnolov xoMoudrov 
elhov: Évixnouv 8è uéyn tdv ’Avrunéroov oroarnydv ILokuxAñv xai rodrôv te xai Tv oTpuruw- 
tv oùx dkyous Gvethov: t@v 8È Coyendévrov oÙs uèv éxédovro, oÙs ÔÈ aneAUTQwOùv perd 
Ôè radra els Oerraliuv ÉuBalévres xt. Les Étoliens doivent donc avoir envahi la Locride 
Ozole, d'un part en suivant la côte depuis Naupacte que Philippe leur avait donnée (Strabon, 
IX, 427), d'autre part en prenant le chemin direct qui même de Lidhoriki—près de l'antique 
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chemin, ils dévastèrent la Locride et y prirent plusieurs petites places, mais 
échouèrent devant Amphissa; ils battirent en bataille rangée le stratège 
d’Antipatros, Polyklès, et le tuèrent avec beaucoup des siens; des prison- 
niers, ils mirent les uns en vente, les autres à la rançon. Entrant alors en 
Thessalie—ils avaient donc remonté sans doute d'Amphissa par la Doride 
et rencontré l’armée macédonienne au passage du Spercheios — ils persua- 
dèrent à la plupart des Thessaliens de se joindre à eux contre Antipatros et, 
bientôt, leur nombre se trouva porté à 25,000 fantassins et 1500 cavaliers. 
Mais, de nouveau, une invasion des Acarnaniens allait les arrêter dans 
leurs succès. Apprenant que leur pays était ravagé et leurs villes assiégées, 
ils ramenèrent en hâte leurs propres forces en Étolie, laissant à la tête de 
leurs alliés le Pharsalien Ménon.! Ils eurent bientôt fait de repousser les 
Acarnaniens; mais, profitant de leur absence, Polyperchon, laissé en 
Macédoine par Antipatros, accourut avec des forces imposantes, battit 
et tua Ménon et remit le Thessalie sous la joug macédonien (321). 

Antipatros, qui prenait alors même la place de Perdikkas, n’eut pas le 
temps de tirer vengeance des Étoliens. Lorsqu'il motrut, en 319, Polyper- 
chon, auquel il laissa le pouvoir suprême, et que menaça aussitôt l’ambi- 
tion jalouse du fils d’Antipatros, Kassandros, crut sans doute plus opportun 
de s’allier avec les Étoliens. On peut croire qu’il y fut poussé par Olympias 
et par son cousin Aiakidas d'Épire, puisque Aiakidas avait été le compéti- 
teur de cet Aryptaios dont on a vu que les Molosses avaient été seuls à 
ne pas s’allier aux Étoliens en 323. Aucun texte ne fait mention de cette 
alliance; mais la suite des faits paraît l’impliquer. 

Dès 317, en effet, on voit les Étoliens occuper les Thermopyles quand 
Kassandros remonte du Péloponnèse qu’il vient de reconquérir sur Poly- 
perchon pour le poursuivre en Macédoine. Ne voulant pas se risquer à 
emporter le passage de vive force, Kassandros fait passer ses troupes en 
Thessalie sur des bateaux et radeaux réunis en Eubée et en Locride.? Les 
Étoliens occupaient probablement encore les passes l’année suivante 
puisque, après le triomphe de Kassandros en Macédoine, Polyperchon va 
rejoindre Aiakidas en Thessalie et se retire avec lui en Étolie.s Mais Kas- 





Kallion, comme on le verra—à Amphissa. S'ils ont suivi ce chemin, au lieu de passer direc- 
tement dans la vallée du Spercheios par l’Étolie de Nord, c’est évidement qu’ils voulaient 
profiter pour soumettre la Locride de la grande armée qu’ils avaient réunie. Le fait qu'ils ne 
purent prendre Amphissa n'empêche pas de croire qu’ils ont remonté au Nord par la Doride 
(le chemin du Khani de Gravia) pour déboucher dans la vallée du Spercheios entre le Kal- 
lidromos et l'Oita. Peut-être ont - ils cherché dès lors aussi à s'emparer d’Hérakleia qui gar- 
dait le débouché de cette route. 

! C'est évidemment le même Ménon qui commandait la cavalerie thessalienne dans la 
guerre lamiaque (Diodore, XVIII, #4). 

? Diodore, XIX, 35. 

* Diodore, XIX, 52. 
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sandros avait dû s’en rendre maître quand, en 314, il entreprit sa grande 
campagne contre les Étoliens qui étaient devenus en Grèce les plus fidèles 
alliés de ses ennemis: Antigonos et Polyperchon. Nous devons à Diodore 
quelques détails sur cette campagne. Comme à l'ordinaire, les Étoliens se 
trouvaient alors en guerre avec leurs voisins d’ Acarnanie. Kassandros 
s'allie avec eux et les convoque sur les bords du Kampylos,! dans l’Étolie 
du Nord, où il dresse son camp et leur conseille d'abandonner leurs châ- 
teaux et villages pour se retirer dans quelques villes fortes. La plupart se 
concentrent à Stratos; les Oiniades et quelques autres à Saurias, les 
Dériens avec d’autres à Agrinion. Laissant alors son lieutenant Lykiskos 
avec des forces imposantes pour seconder les Acarnaniens, Kassandros 
marche droit sur Leucade qui se rend à lui. De là, remontant le littoral de 
l'Adriatique, il va prendre d'assaut Apollonia, se rend maître d'Épidamne, 
bat le roi d’Illyrie, Glaukias, et l’oblige à entrer dans son alliance. Pendant 
qu'il menait dans le Nord cette brillante campagne, les Étoliens, au 
nombre de 3,000, vont assiéger Agrinion; les défenseurs se rendent sur la 
promesse de la vie sauve et les Étoliens les massacrent traîtreusement.? 
Aussi, en 313, Kassandros doit-il envoyer contre eux une nouvells armée 
sous le commandement de son.frère Philippos. Celui-ci pousse jusqu’en Acar- 
nanie, puis commence à ravager l’Étolie quand lui parvient la nouvelle 
qu’Aiakidas, qu’il avait chassé d'Épire, y est rentré et y réunit une forte 
armée. Pour ne pas lui laisser le temps de s'unir aux Étoliens, Philippos 
marche aussitôt contre Aïiakidas et le bat; mais celui-ci, rassemblant les 
débris de son armée, fait sa jonction avec les Étoliens. Philippos lui inflige 
une nouvelle défaite dans laquelle l’Épirote trouve la mort. Les Étoliens, 
incapables de tenir en rase campagne, se retirent dans leurs montagnes 
les plus inaccessibles et invoquent le secours d’Antigonos.ÿ 


Cette suite des évènements, toute mal connue qu’elle soit, paraît rendre. 


vraisemblable que Lykiskos ait été taillé en pièces en 314 par les Étoliens. 
On ne saurait évidemment en apporter la preuve positive. Mais ne s’ex- 
plique-t-on pas mieux, en l’admettant, et que les Étoliens aient pu, sans 
recevoir de châtiment immédiat, massacrer les Acarnaniens que Lykiskos 
avait été chargé de défendre? Ne s’explique-t-on pas mieux aussi pourquoi 


! Sur l’indification du Kampylos (la rivière d'Agrapha) cf. Woodhouse, Ætolia, p. 301. 
Heuzey, Le Mont Olympe et l'Acarnanie, p. 434 croit que Sawrias est le nom de la vieille 
forteresse des Oiniades, l’'Oivaia à xakœd à mi-chemin entre la mer et Stratos, abandonnée 
au temps de Strabon (X, 22). Les beaux murs qu’on voit à Palæo - Mani seraient ceux que 
Kassandros aurart fait construire alors. 

? Diodore, XIX, 67. 

* Diodore, XIX, 74. Pausanias, I, 11, 4 ajoute seulemgnt que c’est à Oiniadai qu'Aiaki- 
das fut tué. L'intervention d’Antigonos put sauver les Étoliens. Maïs l’Acarnanie resta aux 
mains de Kassandros (Plut. Pyrrx., 6). 
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il fallut envoyer, l’année suivante, une nouvelle armée macédonienne et 
pourquoi celle-ci pousse droit en Acarnanie? Ne s’agirait-il pas pour elle 
de rallier les débris des troupes de Lykiskos avant d'entreprendre la cam- 
pagne qui devait venger sa défaîte ?! Et n'est-ce pas le début du nom de 
Lykiskos qu’il faut voir dans les lettres AY dont nous cherchons à expli- 
quer la présence du milieu du bouclier macédonien figuré sur sur une des 
variétés de nos monnaies ? 

Pour vérifier cette hypothèse, voyons si, dans l’histoire des hostilités 
qui se sont poursuivies entre les Étoliens et les Macédoniens jusqu’à l’in- 
vasion des Gaulois, se trouvent des événements qui auraient meilleure 
chance d’être commémorés dans le monument de Delphes. 

Cet aperçu, où l’on essayera de préciser certains points de cette histoire 
encore si obscure, sera d'autant moins hors de notre sujet qu'il permettra 
de comprendre la situation privilégiée dont les Étoliens jouissaient à 
Delphes lors de l'invasion des Gaulois et l’état de leurs relations tant avec 
la Macédoine qu'avec l'Épire. On verra comment la Ligue Étolienne était 
parvenue à devenir, à côté de ces deux royaumes, l’état prépondérant dans 
la Grèce du Nord. 

Jusqu'à la période de 294-289, qui est essentielle dans cette histoire, 
nous ne disposons encore que de quelques notices de Diodore. Elles sont, 
d’ailleurs, caractéristiques. En 313, on voit Antigonos conclure alliance à 
la fois avec les Étoliens et avec les Béotiens.? On peut donc soupçonner 
que, lorsqu’en 309, les Béotiens ferment à Polyperchon, devenu leur adver- 
saire, les Thermopyles, les Étoliens agissaient de concert avec eux. En 
tout cas, les Étoliens paraissent assez puissants pour que ce soit par leur 
médiation que se conclut, en 304, la paix entre les Rhodiens et Antigonos.# 
À la fin de la même année, lorsque son fils Démétrios a chassé de Béotie 
et d’Attique les garnisons de Kassandros, il renouvelle son alliance avec 
les Étoliens comme avec les Béotiens. Après avoir mis garnison à Héra- 
kleia, il proclame la liberté des peuples de la région des Thermopyles: 
Kassandros s’en était donc rendu de nouveau maître.’ 

Aussitôt après la défaite de Démétrios à Ipsos (301), Kassandros essaya 
de remettre la main et sur l’Attique et sur l'entrée de la Béotie. Mais 





! On ne peut tirer argument contre cette conjecture du silence de Diodore. Il est bien 
connu que son ouvrage n’est qu’un tissu d'excerpta et, dans cette partie, il paraît se servir 
surtout d'historiens macédonophiles, comme Hiéronymos de Kardia, lieutenant d'Euménès, 
puis de Démétrios ; ils ne devaient pas insister sur une défaite infligée aux armes macédo- 
niennes par les Étoliens, considérés presque comme des barbares. 

? Diodore, XIX, 75. 

# Diodore, XX, 28. 

4 Diodore, XX, 99. 

# Diodore, XX, 100; Plutarque, Dém. 23. 
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l’'Athénien Olympiodoros alla par mer implorer le secours des Étoliens. Il 
semble que ce soit leur armée qui ait contraint Kassandros à lever le siège 
d'Élatée et à abandonner son projet d’invasion de l’Attiquet. Reconnais- 
sants, les Élatéens élevèrent en souvenir de leur délivrance un lion de 
bronze à Delphes: Pausanias le mentionne précisément avant le trophée 
des Étoliens.? Que les Étoliens dominaient dès lors à Delphes, c’est ce que 
fera ressortir, je crois, un examen des textes relatifs aux événements de la 
période 294-89. Comme il importe d’en établir définitivement la chronolo- 
gie, je citerai 7-exlenso les passages les plus importants, traduisant ou 
résumant les autres. 

I. Plutarque, ?yrr., VII, 2: *Hv uèv oùûv xai npôregov ar mods rùv Ilvo- 
cov éyxluara xai xaraôgouoi ris Oeocalias éyeyéveroav 6x” Éxeivou ..... xai 
uähov Ëtu uerà tv tic Andapelas tehkeutv. 

Le xoôregov se réfère à l'assassinat par Démétrios du roi de Macédoine, 
Alexandros, fils de Kassandros, assassinat par suite duquel Démétrios 
devient roi de Macédoine. Cet événement se place en automne 294 (Plut. 
Dém. 37; Pyrrh. 7, 1). La mort de Déidameia, la sœur de Pyrrhos que 
Démétrios avait épousée en 303 (Plut. Dé». 25), a eu lieu en 297 (7614. 32). 
Quant aux razzias de Pyrrhos en Thessalie, on verra qu’il en a menées 
pendant que Démétrios assiégeait Thèbes pour la seconde fois, au prin- 
temps 290. Mais, puisque Plutarque place des razzias en Thessalie avant 
l'automne 294, on peut admettre que Pyrrhos en a déjà tentées dès qu'il 
fut monté sur le trône épirote, comme membre de la grande coalition 
qui se forma contre Démétrios pendant que celui-ci assiégeait Athènes 
(automne 295—printemps 294). Le récit des événements relatifs au meurtre 
d'Alexandros atteste que la Thessalie n’en demeura pas moins aux mains 
de Démétrios. 

II. Zb1d. 3. "Enei ÔÈ nai xaraoyévres Gupôregor Maxedovias ouvémintov eîc td 
adrd xai ueitovas 8AduBave moopdoeis À Ouapopd, Anuroios uèv èx” Aîtwlods 
otparevoduevos xai xparoas Tdvrauyov adrOBt uerà nos Ovvduews xaralirov, 
adrôs ÉBadibev Éni Ilüppov nai Ilüppos Ëx” Éneivov, @s fodero. Pyrrhos, pour 
prix de l’aide accordé en 294 au roi de Macédoine Alexandros contre son 
frère Antipatros, avait reçu de lui les provinces de Tymphaia et de 





! Pausanias, I, 96,3; X, 34, 3. 

? Pausanias, X, 18, 7. Voir les notes de l'édition Hitzig-Blümner, I, p. 283. En 307/6, les 
Athéniens avaient consacré à Delphes un trophée prélevé sur les armes prises aux garnisaires 
de Kassandros (voir ma note à ce sujet dans Revue des Études Anciennes 1911, p. 43). En même 
temps les Phocidiens élevaient à Élatée une statue à Edvôuxrxov ’Aupagérou Dwxéa Ékeu- 
depooavra "Eldrewuv (PCA. 1899, 338). Il est probable qu'il avait suffi à l’armée étolienne 
de marcher au secours d’'Élatée ; le siège dut être levé sans bataille et, si les Étoliens bar- 
raient en force la vallée du Képhisos, on comprend que Kassandros ait renoncé à renouve- 
ler la marche de Philippe. S'il avait livré une bataille, il serait étrange qu’on ne le sut pas. 
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Parauaia, limitrophes entre l’Épire et la Macédoine, et, parmi les régions 
soumises à la Macédoine par Kassandros, Ambracie, l'Acarnanie et l'Am- 
philochie (Plut. Pyrr4. 6). A la fin de la même année, on a vu que Démé- 
trios se rendait maître du reste de la Macédoine. C’est donc à partir de ce 
moment que l’on peut dire «qu’ils étaient maîtres l’un et l’autre d’une par- 
tie de la Macédoine».1 

IIL. /6rd. 4-7. Plutarque raconte comment les deux ennemis qui se cher- 
chaient—Démétios venant de l’Étolie conquise,? Pyrrhos descendant d'Épire 
pour la délivrer — ne se rencontrèrent pas; puis, comment Pyrrhos livra 
bataille en Étolie à l’armée que Démétrios y avait laissée sous Pantauchos, 
pendant qu’il allait lui-même envahir l'Épire. Vainqueur de Pantauchos en 
combat singulier, Pyrrhos, par cet exploit, enflamme à tel point ses Épi- 
rotes qu’ils enfoncent la phalange macédonienne, la massacrent en partie 
et font 5,000 prisonniers. 

Après sa victoire, Pyrrhos revint en Épire que Démétrios avait aban- 
donnée à la nouvelle de la défaite de son lieutenant. Bientôt, apprenant 
que Démétrios était gravement malade, il envahit la Macédoine et poussa 
jusqu’à Édessa. Démétrios se porta à sa rencontre; n'étant pas en force 
pour lui résister, Pyrrhos se retira devant lui et conclut la paix (Pyrr4. 
10; Dém. 43). C'est alors que Lysimachos, Ptolémaios et Séleukos lui 
écrivent pour lui reprocher cette paix et pour l’engager dans la nou- 
velle coalition qu’ils formaient contre Démétrios. Pour l'y inciter, ils lui 
rappellent que Lanassa, la fille d'Agathoklès de Syracuse, qu’il avait épou- 
sée en 295 et qui lui avait apporté Corcyre en dot, venait de s'y retirer, 
après avoir donné un fils à Pyrrhos, en lui reprochant de lui préférer 
des femmes barbares® Elle y avait appelé Démétrios qui y était venu 
à la tête de sa flotte, l'avait épousée et avait laissé une garnison à Corcyre 
(Pyrrk. 9,1; 10,7). Or, tout un ensemble de faits permet de placer en 289 
la formation de cette coalition. Les négociations avec Pyrrhos ont pu se 
poursuivre pendant l’hiver 289/8, puisque l'alliance apparaît conclue au 





! C'est alors qu'ont du être frappées les monnaies de Démétrios avec la surchage [P. Voir 
plus haut p. 


? Si le Démétrios qui, selon Strabon (IX, 451), a détruit Vieux-Pleuron est bien le Polior- 
cète, Beloch (III, 1, p. 1) remarque avec raison que c’est dans cette campagne qu’il faut 
placer cet événement. Cf. l’art. de G. Corradi dans les Mélanges Beloch, 1910. Démétrios paraît 
avoir du à cette campagne le surnom d’Arté/ikos. 

3 Beloch (III, 2, 105) a montré que Hélénos, le fils que Pyrrhos eut de la princesse 
illyrienne Birkenna, n'avait pu naître au plus tard qu’en 290. C'est donc en 291 que 
se placeraient le mieux l’infidélité de Pyrrhos et l'abandon de Lanassa. Il faut, d'ailleurs, 
expliquer que, suivant la chronologie que j ai essayé d'établir, Pyrrhos ne paraisse pas sur 
le théâtre des événements en Grèce pendant la deuxième moitié de 291. Ne peut-on suppo- 
ser qu’il fut absorbé par des guerres de frontière avec le roi Illyrien Bardylis, guerres aux- 
quelles aurait mis fin son mariage avec la fille de Bardylis ? 
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printemps de 288. Il est donc probable que c’est du printemps à l'automne 
de 289 qu’aura eu lieu la guerre entre Démétrios et Pyrrhos, tant en Étolie 
qu'en Macédoine. 

IV. Plutarq., Dé». 39. Il montre, à la fin de 294, Démétrios devenu maître 
de la Macédoine, de la Thessalie, de la meilleure partie du Péloponnèse, de 
Mégare et d'Athènes. Pour rejoindre ses diverses possessions, il lui faut la 
Béotie. Il conclut d’abord une entente avec elle; puis, à l’instigation de 
Pisis de Thespies et avec l'appui d’une armée qu'amène le régent de Sparte 
Kléonymos,! la Béotie se révolte. Nous savons par Polyen (IV, 7, 11) que 
le lendemain du jour où le héraut de Démétrios avait porté sa déclaration 
de guerre aux Boiotarques réunis à Orchomène, il entrait dans Chéronée. 
Plutarque le montre mettant aussitôt le siège devant Thèbes.? Kléonymos, 
épouvanté, se retire sans combattre, et les Béotiens se livrent à la merci 
du vainqueur. Celui-ci se borne à mettre des garnisons dans les villes et à 
en exiger de grandes sommes; il leur donne comme gouverneur Hiérony- 
mos de Kardia et se montre très clément: Pisis, loin d’être châtié, est 
nommé politarque de Thespies. 

Peu après (où xol@ ôë boregov) Lysimachos est fait prisonnier par le roi 
des Gètes, Dromichaitès. Dès que lui en parvient la nouvelle, Démétrios 
part pour la Thrace dont il espére s'emparer en l’absence de son roi. Mais 
Lysimachos, remis en liberté par Dromichaïitès, retourne en Thrace; en 
même temps, les Béotiens se révoltent une seconde fois. Démétrios revient 
de Thrace à marches forcées; il trouve les Béotiens déjà battus par son 
fils Antigonos et remet le siège devant Thèbes. 

Comment dater ces événements? D’une part nous savons que c’est en 
292 qu'a eu lieu la capture de Lysimachos; d'autre part, la première cam- 
pagne en Béotie ne peut se placer qu’en 293. Quelque célérité qu’ait mise 
Démétrios à gagner la Thrace et à revenir de là en Béotie, on doit accor- 
der six mois à ces événements. Lysimachos n'ayant pu passer le Danube 
qu'au printemps a dû être fait prisonnier au cours de l'été. Ce serait au 
début de 291 que Démétrios aurait commencé le second siège de Thèbes. 

V. Zbid. 3: Tlbovou Ôè Oeccakiav xararpéyovros xai uéyot Oepuorvlidv rapa- 
pavévros, "Avriyovov êni ris molopxias ärolkurv adros Hounoev Êx ÊxEïvOv. 
"OEéws Ô puyévros, Ëv Oeooalig xaracrhoas uvpiovs ômAiras xai ylouc ireïc 
abdis Énéxero tais OnBaus. 

Comme il est peu probable que Pyrrhos se soit risqué dans les mon- 


! Beloch (III, 1, 231, p. 1) a conclu avec raison que les Étoliens devaient être d'accord 
avec Kléonymos. Démétrios étant maître de Mégare et de Corinthe (Plut. Dem. 39 et 43), 
les Spartiates ne pouvaient passer dans le Péloponnèse qu'entre Rhion et Anti-Rhion, 
passage gardé par les Étoliens. 

? Ce fut probablement le résultat de la bataille d’'Onchestos où périt l’ilarque Eugnôtos 
d'Akraïiphiai dont on a retrouvé l’épitaphe (Perdrizet, ZCAÆ., 1900, p. 70). 
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tagnes qui le séparaient des Thermopyles en hiver, ce serait au printemps 
dans l'été de 291 que son invasion se placerait le mieux. La suite du récit 
de Plutarque implique que le siège dura encore quelques mois. D’ailleur, à 
la fin du chapitre, il nous fournit une précieuse indication chronologique: 
Taîs pèv oùv OfBaus oùrw Oéxarov oixovuévais Eros GAüvar dis Êv 1@ 406v@ 
robro ouvérece.! T@v ôè Iludiov xanuôvrwov xp@yua xavôrarov ÉnétQEYEr adr@ 
nouwiv 6 Anuñrotoc. "Exei yüg Aîrwoi tà negi Aelpods otevà xateïyov, Ëv "Ar- 
vous adtÔs Mye TÔv Gyova ai Tv xavñyvoiv, @s àv xpoofxov aÙtOd uélota 
ruuäoda rdv Dev, Ôs Ôn [larp@ôs Êor ai Aéyerai toû yévous ägyny6s. 

Les Pyfhia se célébraient chaque troisième année de l’Olympiade, 
au mois delphien de Boukatios, corresponeant au Metageitnion attique, 
notre août-septembre. La troisième année de la seule Olympiade qui puisse 
être en cause se place précisément d’août 290 à août 789. Puisque Plu- 
tarque établit une connexion immédiate entre la prise de Thèbes et la 
célébration des Pythia à Athènes, c’est donc en août 290 que devra se pla- 
cer cette célébration. Que l’on ne puisse descendre jusqu’en août 289, c’est 
ce qui résulte de la suite du récit de Plutarque. Il nous montre, en effet, 
Démétrios retournant d'Athènes en Macédoine et y préparant aussitôt son 
expédition contre l'Étolie. 

«Il partit en campagne contre les Étoliens et, après avoir ravagé leur 
pays, y laissant Pantauchos avec une partie considérable de son armée, il 
marcha contre Pyrrhos et Pyrrhos contre lui. Maïs ils se manquèrent l’un 
l'autre; tandis que l’un dévastait l'Épire, l’autre tombait sur Pantauchos et 
lui livrait bataille; après en avoir reçu une blessure et lui en avoir rendu 
une en combat singulier, il l’obligea à se retirer, tailla en pièces une bonne 





! On s'étonne que M. Holleaux n'ait pas tiré parti de cette phrase dans son mémoire sur 
l'inscription relative à la restauration de Thèbes (L£G., VIII, 1895, 7-41). Elle surprend au 
premier abord puisque l’on sait que cette restauration a été entreprise par Kassandros 
en 316/5, et l’on a pensé sans doute à corriger le chiffre ou à le tenir pour une erreur au 
Plutarque. Mais les ms. n’offrent pas de variante, l'affirmation de Plutarque est très précise 
et, pour un Béotien comme l'était l'historien de Chéronée, la date de la reconstruction de 
Thèbes ne devait pas être sujette à doute. Or, nous voyons par le fragment des souscriptions 
pour cette reconstruction commenté par M. Holleaux (cf. Dittenberger, /G., VII, 2419; 
SyZ1. 176) que ces souscriptions ont continué après 304. C'est, en effet, à cette date que Dé- 
métrios offre celle qu’il prend sur les dépouilles de Rhodes; son nom a été martelé, évidem- 
ment pendant l'un des deux sièges de la ville. Mais deux autres noms de rois au moins 
étaient inscrits à la suite. M. Holleaux proposait d'y voir Kassandros et Lysimachos; Kas- 
sandros, mort en 297, fournirait ainsi une date anfe quem. Tout en maintenant son nom, 
je pense que le texte de Plutarque interdit de descendre jusque là. Si, dans l'hiver de 291, la 
dixième année depuis la «réhabitation» de Thèbes n’était pas achevée, c’est que la première 
se place en 300. A cette date, vainqueur à Ipsos depuis un an, Kassandros domine en Grèce. 
N'’est-il pas très naturel qu’il en ait profité pour mettre la dernière main à l’œuvre commen- 
cée par lui en 316? L'inauguration solennelle de la nouvelle Thèbes aurait donc eu lieu 
en 300. 


220 A. J. REINACH 


partie de son armée et fit 5.000 prisonniers» (41). Après une sorte de paral- 
lèle entre Démétrios et Pyrrhos qui remplit la fin du chapitre 41 et le 
chapitre 42, Plutarque reprend: «Or donc, Démétrios étant tombé très 
gravement malade à Pella, peu s’en fallut qu’il ne perdit toute la Macé- 
doine, Pyrrhos l'ayant envahie en toute hâte et ayant poussé jusqu’ à 
Edessa. Mais, dès que sa santé se rétablit, il le refoula sans peine et con- 
clut avec lui un traité». Vient ensuite le récit des préparatifs de guerre 
entre Démétrios et les autres diardoques confédérés contre lui. Nous 
avons vu que ces préparatifs se placent dans l’hiver 289/88. Il se confirme 
donc que la guerre entre Pyrrhos et Démétrios a occupé la bonne saison 
de 289 et que le séjour de Démétrios à Athènes ne peut se placer que 
dans celle de 290. 

Un extrait bien connu de l’historien athénien contemporain Démocha- 
rès va nous permettre de serrer de plus près cette chronologie: «Dans son 
livre XXI, dit Athénée, Démocharès s'exprime en ces termes: "Exaveldôvra 
Ôë tov Anuñrotov no ts Aeuxddog nai Keputpas eîs tag *Aûmvag, où "Aënvaïor 
édéxovro où uôvov Juudvres xai oTepavodvres xai oivoyoodvres, GA xai 10006- 
Oua xai yogoi xai idvpallor pet’ dpyhoes xai Hô Anvrwv adtr®...» Puis Athé- 
née cite d’après le 1. XXII d’un autre historien contemporain, Douris de 
Samos, l’#Lyphallos chanté alors par les Athéniens en l'honneur de Démé- 
trios. Reproduisons le passage qui nous intéresse : 


. Foürov uèv elgñvnv rmoinoov, pilrare: 

HUELOS YÜp El où. 

Tv Ô” oùyi Onpov, GA 6Anç ris ‘EAldôos 
Zœiyya nepuoparodoav, 

Aîtohds Oovis Êri métous xaMUEVO, 
OonEe À rakad, 

T4 OU QUOV rÉvr’ VAQTÈoas PÉQEL. 
XOÛX EXO UE D. 

Airolxdv yüap dondoo tTù t@v médag, 
vüv ÔË «al Tà 7600. 

Moliota uèv Ôn ox6kacov adrôs et ÔÈ pur, 
Oîôirouv riv” ebpé, 

Tv Zqpiyya rabrnv Üoris À xaraxgnuviei 

ñ oxivov rouoet. 


Au début de l’#Ayphallos, on lit : 


"Evraïda yüp Afunroa xai Anurouv 
dua ragñy Ô xa1pÔ. 

Xh pèv rà oeuvà ris Kôons uvorioux 
Eoxed va xowon. 
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Il n'y a donc aucun doute que cest à l’occasion des grandes Éleusi- 
nies que cet 2/4yphallos fut chanté. Il en résulte qu’au 16 Boédromion, soit 
vers la fin de septembre, Démétrios se trouvait à Athènes. Il revenait de 
Corcyre. Or, nous avons vu que, dans l’hiver 289/8, les ennemis de Démé- 
trios rappellent à Pyrrhos, comme un affront récent, que le Poliorcète vient 
de lui ravir Corcyre avec sa femme Lanassa. L’##kyphallos, d'autre part, 
montre que, lorsqu'il a été prononcé, les Étoliens constituaient le plus 
grand danger pour Démétrios et qu’ils occupaient la route de Delphes. Tel 
était l’état de choses que nous avons constaté en août-septembre 290 et 
qui amena Démétrios à célébrer les Pyfkia à Athènes. On est donc amené 
à placer les Éleusinia auxquels assista Démétrios un mois après les 
Pyth1a. Si lon veut prendre à la lettre l'expression de Démocharès: «Reve- 
nant de Leucade et de Corcyre, Démétrios fut reçu à Athènes...», on 
pourra placer son expédition dans le mois qui a pu séparer la célébration 
des Pyfhia de celle des Éleusinia. S'il ramenait triomphalement à Athènes 
la nouvelle épousée qui lui apportait Leucade et Corcyre en dot, l’ithypha- 
los prendra une toute autre saveur quand il s’écrie: «Voici que le temps 
heureux ramène et Déméter et Démétrios!... Salut à toi, ô fils du tout- 
puissant Poséidon et d'Aphrodite! ».1 Mais il en est de même si l’on ne 
prend pas littéralement l'expression de Démocharès. J'accorderais plutôt 
à l'expédition tout le printemps de 290. Nous obtiendrions ainsi la chrono- 
logie suivante: 


Printemps 294 : Première razzia de Pyrrhos en Thessalie pendant que 
Démétrios assiège Athènes. 

Été 294 : Pyrrhos rétablit Alexandros en Macédoine et reçoit 
en retour plusieurs provinces. 

Automne 294 : Vainqueur d'Athènes, Démétrios fait assassiner Ale- 


xandros et devient roi de Macédoine. Il conclut un 
traité avec la Béotie. 

Printemps 293 : Avec l’aide des Lacédémoniens et, sans doute, des 
Étoliens et de Pyrrhos, la Béotie se révolte. 

Été-Automne 293: Premier siège de Thèbes par Démétrios et réduction 
de la Béotie en province macédonienne. 

Printemps 292 : Campagne de Lysimachos contre les Gètes. 

Été 292 : Capture de Lysimachos; à cette nouvelle, Démétrios 
part pour la Thrace, espérant s’en rendre maître. 





! Selon M. Svoronos, certaines pièces de Corcyre représenteraient Lanassa en Déméter 
(2MC., Thessaly to Ætolia, XIII, 17-18, XXIV, 4-5). Le culte de Déméter et de Koré était si 
développé à Syracuse qu’il ne serait pas étonnant que la fille d’Agathoklès se soit fait repré- 
senter en Déméter comme Arsinoe se fit déifier en Isis. 
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Automne-Hiver 292: Nouvelle révolte des Béotiens auxquels Antigonos, 
fils de Démétrios, inflige une défaite, en l'absence de 
son père. 

Printemps 291 : Démétrios, revenu de Thrace, met le siège devant 
Thèbes pour la deuxième fois. 

Été- Automne 291: Suite du siège de Thèbes. Incursion de Pyrrhos en 
Thessalie; les Étoliens occupent Delphes. 

Hiver 291 : Reddition de Thèbes. Démétrios se rend à Athènes. 
Lanassa, abandonnant Pyrrhos, se retire à Corcyre. 

Printemps - Été - Au- Démétrios à Athènes: il va épouser Lanassa et 

tomne 290: mettre garnison à Corcyre et à Leucade; en août il 
célèbre les Pyfkia à Athènes; en sempt. les Zleusinia. 
Toujours maîtres de Delphes, les Étoliens terrorisent 
les Athéniens. 

Hiver 290/289 : Démétrios retourne en Macédoine et y prépare son 
expédition contre les Étoliens et contre Pyrrhos. 

Printemps 289 : Expédition de Démétrios en Étolie et en Épire. Vic- 
toire de Pyrrhos sur son général Pantauchos. 


Été 289 : Après la défaite de son armée en Étolie, Démétrios se 


retire à Pella où il tombe gravement malade; Pyrrhos 
en profite pour envahir la Macédoine jusqu'à Edessa. 


Automne 289 : Démétrios, rétabli, refoule Pyrrhos et conclut la paix 
avec lui. 

Hiver 289/8 : Pyrrhos entre dans la nouvelle coalition contre Dé- 
métrios. 


La chronologie que je viens d'indiquer a déjà été entrevue par Wilamo- 
witz et par Niese. Mais ils ne sont pas entrés dans les détails nécessaires 
à l’établir sans conteste et Beloch (III, 2, 200), entre autres différences, 
propose de placer en 291 l'expédition de Démétrios à Corcyre et la pré- 
sence du roi aux grandes Éleusinies. Reprenons donc l'examen de ce point. 

Après avoir reconnu qu’on n’a le choix qu'entre 291 et 290, Beloch adopte 
première date en s'appuyant sur le vers de l’#/Ayphallos où il est dit que le 
la «Sphinx étolien ne domine pas seulement sur Thèbes, mais sur l'Hellade 
entière». En 290, après la prise de Thèbes, argue-t-il, on ne pouvait plus 
dire que l’Étolien était maître de Thèbes. Il suppose donc que, pendant les 
deux mois qu’il fallut pour approcher l’hélépole des murs de la ville, Dé- 
métrios trouva le temps d’aller à Corcyre et d'en revenir par Athènes en y 
célébrant les grandes Éleusinies. 

Cette absence du roi pendant un siège si important, alors que les Éto- 
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liens occupaient la Phocide, me paraît difficile à admettre! Elle l’est lau- 
tant plus qu’il résulte d’un fragment de Diodore (XXI, 14 Didot) que tout 
en assiégeant Thèbes, Démétrios dut réduire les autres villes de la Béotie. 
Enfin, je crois que l’expédition de Leucade et de Corcyre fut plus impor- 
tante qu’on ne parait le penser. Ce n’était pas à la légère qu’on pouvait 
tenter de mettre la main sur ces deux îles confinant l’une à l’Épire, l’autre 
à l’Acarnanie ajoutée à l'Épire en 294. C'étaient deux possessions essen- 
tielles pour prendre à revers Pyrrhos et les Étoliens ; elles ne l’étaient pas 
moins pour qui méditait une entreprise en Occident? Le mariage avec 
Lanassa n’est pas le seul indice que Démétrios nourrissait de pareils pro- 
jets; il dut entrer dès lors en négociations avec Agathoklès qui, d'après un 
fragment de Diodore (XXI, 13), lui envoya son fils pour conclure une 
alliance avec lui; Démétrios le reçut avec les plus grands honneurs et le 
renvoya en Sicile accompagné de son favori Oxythémis qui devait lui 
rendre compte de l’état des choses. 

Cet ensemble de faits se place mieux, ce me semble, pendant le temps 
où, vainqueur de Pyrrhos et des Béotiens, Démétrios tient à Athènes une 
cour brillante. De plus, pense-t-on que les Athéniens, qui le comblaient 
d’adulations, aient osé lui conseiller de faire la paix —comme le dit l’:/4y- 
phallos—quand il n’avait pas encore réduit Thèbes révoltée pour la seconde 
fois? Ce conseil me parait être un conseil d’ordre général, qui tourne à 
la flatterie. Démétrios a interrompu ses loisirs d'Athènes pour courir 
une nouvelle aventure dans la mer ionienne; on sait qu’il nourrit des pro- 
jets d'expédition en Occident. Mais il y a un danger plus proche, un péril 
qu'Athènes redoute surtout. C’est contre lui qu’on veut diriger ses forces. 
On l’engage donc à faire la paix <car tu en es le maître» ajoute-t-on pour 
le flatter. Cette paix doit être générale: Pyrrhos, Lysimachos, tous les suc- 
cesseurs d'Alexandre, doivent y être compris. À cette paix universelle, il 
n'y aura qu'une exception, presque une condition: c’est l'Étolie, qu’on 
désigne aussitôt, et, pour enflammer contre elle le ressentiment du roi, on 
lui rappelle qu’elle est la cause principale de cette révolte de Thèbes qui 
lui a coûté tant de sang. 

Si les Athéniens s'étaient exprimés en prose, ils auraient sans doute pu 





! La présence de Démétrios pendant la mise en batterie de l’hélépole est précisément 
attestée par l’anecdote d’Athénée (X, 415a) que Beloch (III, 1, 233, 1) reporte avec raison 
d’un siège inconnu d’Argos à celui de Thèbes. 

? Plutarque, Pyrrk. 9, nous apprend que Pyrrhos reçut Corcyre en 295 comme dot de 
Lanassa et nous savons, en effet, qu’en 297, Kassandros essayant de s'emparer de l’île, il en 
fut empêché par Agathoklès qui s’en rendit maître (Diod. XXI,2; Plut. De sera num. vind. 
12; Regum apophth., p. 210-31). D'autre part, Pausanias (I, 11, 6) nous apprend que le pre- 
mier acte de Pyrrhos fut de s'emparer de Corcyre. Je pense que c’est donc à Pyrrhos que 
Kassandros essayait de l'enlever ; Agathoklès n'aurait fait que la lui rendre. 
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résumer en ces termes les raisons qui devaient pousser Démétrios à réduire 
l'Étolie: «car elle n’a pas seulement dominé dans Thèbes, mais elle domine 
dans l’Hellade entière». En tenant compte des nécessités du vers, ne peut- 
on admettre que l’on ait exprimé la même pensée sous cette forme: 
«Sphinx dominateur, ce n’est plus celui de Thèbes, c’est celui de l’'Hellade 
entière»? Et pourrait-on dire «ce n’est plus celui de Thèbes» si Thèbes 
résistait encore avec son aide? Quelle que soit l’exagération où l’adulation 
pousse les Athéniens, auraient-ils pu déclarer que, «assis sur le roc comme 
le Sphinx d'antan», les Étoliens, maîtres de Delphes, dominent l’Hellade 
entière, sans qu’il y ait quelque fondement à leurs dires? 1 

Malheureusement, aux textes déjà cités, on ne peut ajouter que deux 
indices qui n’ajoutent qu’une bien faible lumière. | 

C'est d’abord un texte de Polyen (III, 7,2)? Après la prise d'Athènes 
par Démétrios, à la fin de 294, le chef de la défense, Lacharès, s'enfuit en 
Béotie. Il est probable que sa présence ne manqua pas de contribuer à la 
révolte des Béotiens. Quand Démétrios mit le siège devant Thèbes, il s'y 
enferma. La ville prise, il se réfugia dans les égouts. Trois ou quatre mois 
plus tard, il réussit à s'enfuir à Delphes; de là, il se rendit auprès de 
Lysimachos. 

N'y a-t-1l pas là un indice que Delphes était dès lors au pouvoir des 
ennemis de Démétrios, que les Étoliens, s'ils ne l’occupaient pas encore, y 
dominaient du moins ? 

D'autre part, les inscriptions attestent que l’Attique fut menacée d’une 
invasion de 293 à 290. Cest le décret en l'honneur du stratège êx” "Elevoi- 
vos Aristoménès de Leukonoé® qui est remercié pour les services rendus 
dans les préparatifs de la défense ëxi Avoiou ägyovros Ëv © éviaut® Ô xôkeuos 
évéorn (293/2); sous Kimon (292/1), nommé stratège pour Éleusis il veille 
à la bonne garde des forts; renommé au même commandement, sans doute 





: C'est sans doute alors que, pour légitimer leur mainmise sur Delphes, les Étoliens pré- 
tendirent que c’est leur héros Eurybatos qui l’avait délivrée de la Lamia. Sur cette version 
toute politique due aux Artélika de Nikandros, cf. Vollgraff, Mikander und Ovid, 1909, p. 130). 
N'y a-t-il pas lieu de rappeler que c’est précisément. Lamia que s'appelait la maîtresse toute 
puissante de Démétrios à Athènes ? 

? Texte en contradiction, d’ailleurs, avec celui de Pausanias (I, 25, 7) selon lequel Lacha- 
rès aurait été massacré par les habitants de Koroneïa. Mais le récit de Pausanias est empreint 
d’un caractère nettement légendaire. Si l’on veut concilier les deux récits, ne pourrait-on 
supposer que Lacharès, lors de la deuxième révolte, revint en Béotie, porteur des encoura- 
gements, peut-être des présents de Lysimachos? C’est alors qu'il aurait été massacré par 
les gens de Koroneïa désireux de s'emparer de ses richesses. 

* 1G., IV, 2, n. 614b; Sylloge, 192. Avec Beloch (III, 2, p. 376) et Swoboia (art. Démocka- 
rès du Pauly-Wissowa), je ne crois pas que le rerguetis xôkeuog à la suite duquel Démocha- 
rès conclut la paix avec Athènes et la Béotie soit la guerre entre Démétrios, les Béotiens et 
les Étoliens comme le veut G. de Sanctis (Studi di Storia antica, II, p. 50). 
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l'année suivante (291/0), il s'occupe de la mise en état des murs et des forts 
d'Éleusis, Panakton et Phylé. Dans le décret en l'honneur de Phaidros, on 
voit celui-ci, sous l’archontat de Kimon (292/1), nommé otourmyds êxi tà 
ôxha, préserver l’Attique des dangers qui l’entouraient, negiorévrov 1ÿ xéhet 
xœ0@v Ôvoxékov.! Enfin, dans une importante inscription dont les considé- 
rants sont si fâcheusement mutilés, celle où le droit de cité athénienne est 
conférée à Aischron fils de Proxénos, on croit distinguer qu’il est question 
de services que celui-ci a rendus à Delphes, sous l’archontat de Dioklès: 
d'accord avec Charixénos, il a contraint des violateurs (ËBuioaro toùs zaya- 
vouotvrac) et sauvé des prisonniers (2n]pÜévras owdivea) et il leur a fait 
obtenir restitution (äxoxaréornoev abro[ic).? Ces expressions ne rappellent- 
elles par le vers de l’##Ayphallos «ravissant tous nos hommes, le Sphinx 
Étolien les emporte» ? 

Comme l’archontat de Dioklès se place probablement en 288/7,5 il semble 
en résulter que les Étoliens, malgré l'expédition de Démétrios, n'avaient 
pas perdu leur prépondérance à Delphes. On ne saurait s’en étonner. Cette 
expédition de Démétrios paraît n'avoir été qu’une de ces campagnes de 
dévastation comme Philippe V devait en mener tant en Étolie à la fin du 
siècle; devant les armées macédoniennes, les Étoliens se retirent dans leurs 
montagnes ou dans leurs places fortes et redescendent dès que l’ennemi, 
le plat pays dévasté, a dû se retirer. Sans doute, Démétrios avait laissé 
Pantauchos pour achever la soumission du pays. Mais celui-ci avait été 
taillé en pièces par Pyrrhos, et, bien que nos sources ne le disent point, 
il est vraisemblable que les Étoliens avaient contribué à sa défaite. 

En tout cas, cette victoire était éminemment propre à rehausser dans 
la Grèce septentrionale le prestige des Étoliens comme celui de Pyrrhos; 
ce n’est guère à sa suite qu’ils auront évacué les passes menant de Béotie à 
Delphes. Aussi, n'y a-t-il pas lieu de s'étonner si l'inscription de l’archon- 
tat de Dioklès parait attester qu’ils les occupaient encore l’année suivante. 
Depuis quand s’en étaient-ils emparés ? 

Pomtow # a voulu conclure d’un vers de l’##Hyphallos que cest l’année 
même où il fut chanté, en 290, que les Étoliens avaient occupé Delphes et 
ses défilés : 


Aîroluxdv yüp dondour rà t@v nélas, vov ÔË xai 000. 





: ZG., II, 331. 

? IG. II, 309. 

* Dioklès est placé en 288/7 par Beloch et en 287/6 par Kolbe et von Schoeffer. Les rai- 
sons alléguées par Ferguson et Kirchner pour le faire remonter à 290,89 ne me paraissent 
pas convaincantes. 

* Pomtow, Veue Jahrbiücher, 1897, p. 787. E. Bauer, Untersuchungen zur Geogr. und Gesch. 
der nordwestlichen Landschaften Griechenlands nach den delphischen Inschriften (diss. Halle, 1907, 
p. 31) exprime une opinion semblable à la mienne. 
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Maïs ce vers ne se rapporte pas à une occupation fixe; il s’agit de raz- 
zias et c’est probablement d'elles que l’Attique a eu à souffrir à partir de 
293/2 et d'elles que les Athéniens se plaignent dans l’##yphallos en par- 
lant de «nos hommes enlevés». 

Pour comprendre la terreur qu’inspirent les Étoliens, pour expliquer qu’on 
puisse les montrer «dominant l’Hellade entière», il faut admettre que, dès 
lors, leur hégémonie s’étendait d’une part à toutes les peuplades établies 
au Sud du Spercheios, Ainianes, Oitaiens, Doriens, Locriens Orientaux, de 
autre à la Locride Occidentale.! La prise de la Locride Ozole peut se pla- 
cer dès 322; mais Amphissa paraît être restée indépendante ? dans cette 
région comme Hérakleia dans celle de lOita. C’est seulement en 280 que les 
Étoliens contraignirent Hérakleia à entrer dans leur ligue.# Ils profitèrent 
évidemment, pour s'emparer de cette clef des Thermopyles, du départ de 
Pyrrhos pour l’Italie et de la guerre avec Ptolémaios Kéraunos qui absor- 
baït les forces d'Antigonos Gonatas. C’est sans doute en 286, quand Pyrrhos 
s'était emparé de la Thessalie et de Corcyre, qu’ils s'étaient brouillés avec 
lui pour se rapprocher d’'Antigonos et de Lysimachos. Quand, à la fin de 
285, Pyrrhos eut été chassé de Macédoine par Lysimachos, ils paraissent 
avoir conclu alliance avec le vainqueur. Lysimachos était maître de la 
Macédoine, de la Béotie et de la Thessalie: les Étoliens semblent avoir 
fondé alors pour l’honorer Lysimacheia et Arsinoé.t Lorsqu'on apprit qu’An- 
tigonos avait été battu par Kéraunos que soutenait Lysimachos, le Pélo- 
ponnèse se souleva en partie contre le vaincu sous la conduite de Sparte. 
Les Étoliens avaient évidemment pris le parti d’Antigonos puisque les 
Péloponnésiens résolurent de les attaquer sous prétexte qu'ils avaient 
occupé par force et remis en culture la plaine maudite de Kirrha. Areus, roi 
de Sparte, y débarque et la dévaste; mais les Étoliens, descendant des mon- 
tagnes à l’improviste, le taillent en pièces et le contraignent à se rembar- 
quer.5 Ainsi, à la veille de l'invasion gauloise, nous trouvons les Étoliens 


! C’est l’état de choses que l’on constate au lendemain de l’invasion gauloise. Pendant 
l'invasion, les Doriens et Locriens Occidentaux ne sont pas mentionnés parmi les défen- 
seurs de Delphes: c’est probablement qu’ils sont compris avec les Étoliens. Le Spercheios 
formerait dès lors la frontière Nord de leur Confédération. 

? Outre le passage déjà cité de Diodore (XVII, 38) où l’on voit les Étoliens s'emparer de 
plusieurs places doriennes mais échouer devant Amphissa, il faut rappeler que cette ville a 
fourni 400 hommes pour la défense de Delphes (Paus. X, 23, 1) alorsqu'on ne mentionne ni 
les Locriens Occidentaux ni les Doriens. C'est, sans doute, comme on vient de le dire, que 
ceux-ci faisaient partie de la Ligue Étolienne depuis 322. Il en était encore ainsi en 284 
puisque c’est la Ligue Étolienne et non les Locriens ou les Phocidiens qu’on rend respon- 
sable de la remise en culture de la plaine sacré de Kirrha. 

* Pausanias, X, 20, 9. 

“ Strabon, X, 460. Cf. Beloch, 02. cit., p. 249. 

> Justin, XXIV, 1. 
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étendant leur puissance, au N-E. jusqu'aux bords du Spercheios, à l'Est 
jusqu'aux portes de Delphes. Cette position, ils la doivent surtout à leurs 
victoires sur les Macédoniens: sur Polyklès, général d’Antipatros, en 321; 
sur Lykiskos, général de Kassandros, en 314; peut-être sur Kassandros 
lui-même en 301; sur Pantauchos, général de Démétrios, de concert avec 
Pyrrhos, en 289. Quatre fois, ils ont donc pu remporter des trophées macé- 
doniens. Peut-on déterminer celle de ces victoires à laquelle se rapportent 
les boucliers figurés sur nos monnaies? Si l’on exclut la victoire de 289 
qui est plutôt celle de Pyrrhos et celle de 301 qui est loin d’être certaine, 
le choix restera limité entre celle de 321 et celle de 314. En faveur de la 
première, on peut faire valoir qu’elle est la seule qui nous soit attestée 
par un texte formel comme un triomphe éclatant; la seconde, à défaut de 
cet avantage, est la seule qui puisse expliquer ce A inscrit parfois sur le 
bouclier macédonien des monnaies du type de «l’Étolie sur les trophées».! 
Sans oser décider, passons à l'examen des textes qui nous permettront de 
mieux comprendre et le caractère des dépouilles gauloises représentées et 
pourquoi Pausanias a précisé que ce sont celles prises à Kallion. Dès main- 
tenant, nous devons à la longue étude qui précède de nous rendre mieux 
compte des origines de cette prépondérance des Étoliens à Delphes que 
leur rôle dans la lutte contre les Gaulois à moins créée que confirmée. 


IV 


Dans l’armée qui alla barrer les Thermopyles à l'invasion gauloise, les 
contingents de la Ligue étolienne étaient de beaucoup les plus nombreux : 
probablement plus de 15,000 hommes.? Aussi, après les efforts malheureux 
faits par les Gaulois pour enlever de front les défilés, Brennos pensa que 
le meilleur moyen d’en affaiblir la défense était de contraindre les Étoliens 
à retourner au secours de leurs foyers. Sept jours après son échec — le 
temps sans doute de prendre les renseignements nécessaires et de former 


! Si les boucliers n'étaient incontestablement macédoniens et si l'on ne savait que les 
Spartiates portaient encore un bouclier ovale, on pourrait penser que ce À commémorait la 
défaite plus récente des Lacédémoniens d’Areus (cf. Photius, s. v. AaufBôa et les boucliers 
dont la forme rappelle l’encil romain que Fourmont aurait vus à Amyclées, dans Mongez, 
Antiquités de l Encyclopédie). 

? Pausanias, X, 20, 3: Airwi@v Sè xheiorn éyévero ovçatia. Le chiffre donné pour les 
hoplites est de 7000 ; de celui de l'infanterie légére il ne reste que 90 ...; mais, les Étoliens 
combattant surtout comme ps//r, leur infanterie légère devait être numériquement supé- 
rieure à la lourde; je restituerais donc 9000; le chiffre de la cavalerie n’est pas donnée et 
devait être insignifiant (les Béotiens, dont les plaines étaient plus propices à la cavalerie 
que les montagnes de l'Étolie, n'avaient que 500 cavaliers pour 10000 hoplites). 
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le corps expéditionnaire — il envoya donc 40,000 fantassins et 8.000 cava- 
liers sous le commandement de Komboutis et d’Orestorios envahir l’Étolie. 
Laissons maintenant la parole à Pausanias, X, 22: 

2. «Ceux-ci (les 48,000 Gaulois), remontant en aval des ponts du Sper- 
cheios et repassant par la Thessalie,! vont envahir l'Étolie. C'étaient ce 
Komboutis et cet Orestorios qui commirent chez les Kalliéens? des abomi- 
nations telles qu'on se refuse à y croire et que rien de sembable ne s’est 
jamais passé dans les plus audacieuses entreprises des hommes. Ils massa- 
crèrent tout ce qui était du sexe masculin, sans épargner les veillards et 
même les enfants en bas âge qu’ils égorgeaient sur le sein de leurs mères. 
S'ils en avaient tué que le lait avait rendu plus gras que les autres, les 
Galates buvaient leur sang et mangeaient leur chair. Les femmes et les 
filles en âge de puberté, toutes celles qui étaient conscientes, échappèrent 
à leurs violences en s’entre-tuant dès que la ville fut prise; # celles qui res- 


!'Oxiow xarà rod Exepyerod roc yepÜçac xai add Où Oeooalias Odevouvtec. Les ponts 
du Spercheïios (cf. Paus. X, 20, 4) avaient été détruits par les Grecs lorsque Brennos déboucha 
de Thessalie ; il avait fait passer à guè ses 10000 meilleurs nageurs au dessous des ponts, 
dans les marais où se terminait le Spercheios; puis, il avait obligé les riverains du golfe 
Maliaque à construire pour le gros de son armée de nouveaux ponts; ceux - ci étaient sans 
doute ceux de la grande route d'Hérakleia à Lamia puisque, après avoir fait passer à son 
armée les nouveaux ponts, Brennos la conduit directement à l'attaque d'Hérakleia que les 
Étoliens, qui l'avaient occupée l’année d'avant, défendent victorieusement (X, 21,1). L'emploi 
du pluriel yépuçou vient sans doute de ce que, dans cette vallée marécageuse, le Spercheios 
se divisait en plusieurs bras. I1 fallait donc plusieurs ponts. Pour l’auteur que suit Pausanias, 
la Thessalie devait commencer au N. du Spercheios ; il suffit donc que les Galates aient suivi 
la rive Nord du fleuve pour qu’on puisse dire qu’ils ont «repassé par la Thessalie». Le but 
de cette manœuvre était sans doute d'échapper à l'attention des Étoliens qui n'avaient pu 
manquer d'occuper Hypata. Pour descendre en Étolie par la vallée du Mégapotamos, les 
Gaulois durent probablement, au lieu du chemin direct d'Hypata à Mavrolithari, contourner 
le Korax à l’O. par la vallée de la Vistritza (par sa branche est) ce qui leur permettait de 
tomber dans la vallée du Mégapotamos au dessous de Mavrolithari. 

? Pour l'emplacement de Kallion, j'adopte l'identification avec les ruines qui couronnent 
le hauteur de Vélouchovo, à l'O. de la moderne Lidhoriki, au confluent du Méga et du 
Morno, identification sontenue par M. Sôtiriadis dans un art. du BC. 1906. Mais je ne puis 
partager toutes ses vues comme j'espère le montrer dans une note consacrée à cette 
question. Entre autres, on y verra que le pays des Kalliéens commençait immédiatement au 
S. de celui des Hypatéens. Sans doute, la petite forteresse dont on voit les ruines à Mavro- 
lithari (où Woodhouse a placé à tort Kallion) était-elle leur place-frontière. Comme les Gau- 
lois avaient contourné la place dans notre hypothèse, on comprend qu’ils aient pu tomber 
à l’improviste sur Kallion. De l’endroit où ils ont du déboucher dans la vallée du Méga 
une marche forcée peut mener en 5 h. à Vélouchovo où nous plaçons Kallion. Dans l’an- 
tiquité on ne rencontrait probablement pas plus de villages dans la vallée même qu'au. 
jourd’hui. 

‘Qc nAoxero à nôluic. Il semble donc y avoir eu au moins un semblant de résistance; la 
ville n’étant probablement pas ouverte, il a fallu la prendre d'assaut, ce qui explique la 
fureur des Gaulois. 
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taient se virent livrées à tous les outrages avec toute la férocité à laquelle 
peuvent s'abandonner des hommes qui, de leur nature, ne sant suscep- 
tibles ni de pitié ni d'amour. Toutes celles qui purent mettre la main 
sur les épées des Galates, se donnèrent elles mêmes la mort; celles qui 
ne le purent pas périrent bientôt par défaut de nourriture et de sommeil. 
Ces barbares impitoyables assouvissaient tour à tour sur elles leur bruta- 
lité, certains lorsqu'elles rendaient l’âme, certains même lors qu’elles 
étaient déjà mortes. 

3. Informés par des messagers de la calamité qui venait de les sur- 
prendre, les Étoliens aussitôt, quittant les Thermopyles, retournèrent le 
plus rapidement possible avec toutes leurs forces en Étolie, poussés par la 
rage que leur causaient les malheurs des Kalliéens, mais plus encore par 
le désir de sauver les villes qui n'auraient pas encore. été prises.! Chez eux, 
en même temps, de toutes les villes, tous ceux qui avaient l’âge se mirent 
en campagne; les vieillards aussi se mêlèrentr à leurs rangs, excités tant 
par la nécessité du salut public que par leur vieille bravoure; les femmes 
même se joignirent à eux spontanément, plus enragées contre les Galates 
que les hommes eux-mêmes. 

4. Quand les barbares, après avoir achevé le pillage des maisons et des 
sanctuaires et mis le feu à Kallion, évacuèrent la ville, ils trouvèrent 
devant eux les Patréens qui, seuls des Achéens, étaient venus au secours 
des Étoliens.? Excellente infanterie lourde, les Patréens les attaquèrent de 
front; mais ils eurent beaucoup à souffrir et du grand nombre des Ga- 
lates et, surtout, de la force qu’ils puisaient dans leur désespoir. Les Éto- 
liens et les femmes des Étoliens, répartis sur toute la route accablaient 
les barbares de leurs javelots et, ceux-ci n’ayant pour se protéger que leurs 
boucliers nationaux, bien peu de coups ne portaient pas; quand les bar- 
bares les poursuivaient, ils leurs échappaient sans peine par la fuite et, 
revenant de la poursuite, recommençaient à tirer avec une nouvelle vigueur. 
Aussi, quelque qu’aient été les atrocités dont les Kalliéens avaient été 

| | . 

! Tac oùy Éahwxvias xo dacoousdo rxékeug. Il s’agit d'une crainte des Étoliens, En fait 
Kallion seule semble avoir été prise. Mais cette crainte est significative. Les Gaulois de- 
vaient, pour attirer plus sûrement les Étoliens à leur suite, répandre le bruit qu’ils allaient 
détruire toutes les villes de l’Étolie comme Kallion. De Vélouchovo, il pouvaient, en effet, 
gagner facilement, tant Naupacte et Kalydon par la vallée du Morno que Thermos par la 
montagne. 

? S'ils ont trouvé devant eux les hoplites de Patras qui n’ont pu que débarquer à Nau- 
pacte et remonter la vallée du Morno jusqu'à son confluent avec celle du Méga, au dessous 
de Vélouchovo, c'est que les Gaulois avaient l'intention de continuer leur marche vers le 
Sud, tant vers Naupacte au S.-O., que, sans doute, vers Amphissa et Delphes au S.-E. 

_ * Il faut comprendre que, la résistance des hoplites de Patras leur ayant coupé la route 


du Sud, les Gaulois durent battre en retraite au Nord par la vallée du Méga: c’est de ses 
deux rebords montagneux que les Étoliens les décimérent sans peine, 
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victimes — telles à vrai dire qu’elles rendent même vraisemblables celles 
qu'Homère raconte des Laistrygons et du Cyclope, — la vengeance fut 
digne de l’outrage: car, des 48,000 barbares qui étaient partis, moins de 
la moitié purent regagner leur camp devant les Thermopyles». 

Autant que ce récit tardif permet de l’entrevoir, le but des Gaulois 
était double. Ils ne pensaient pas seulement à obliger les Étoliens à rap- 
peler à la défense du sol natal l’armée qu’ils avaient aux Thermopyles; 
pour cette seule tâche 48,000 hommes—un tiers sans doute de leur effectif 
total —n'eussent pas été nécessaires ; maïs ils voulaient sans doute, lorsque 
la destruction de Kallion leur aurait livré la chef des deux routes qu’elle 
gardait, d’une part marcher par Amphissa sur Delphes que Brennos se propo- 
sait d'attaquer de l’autre côté ; d’autre part, aller s'emparer de Naupacte d’où 
ils pourraient, le moment venu, passer dans le Péloponnèse par l'Ouest tan- 
disque le gros de l’armée y descendrait par la Béotie et par l’Isthme. Pour 
que les gens de Patras, qui auraient été les premiers Péloponnésiens mena- 
cés, se soient empressés d'aller fermer aux Galates la route de Naupacte, 
il faut qu'ils aient eu lieu de craindre un projet semblable.! C’est la résis- 
tance de leurs hoplites qui le fit échouer. Une fois la grande armée gauloise 
obligée de battre en retraîte dans le couloir encaissé du Méga, il est facile 


! Pausanias attribue ailleurs (VII, 18, 5) le fait que les Patréens aient été les seuls des 
Achéens à se porter au secours des Étoliens à leur amitié pour ceux-ci (xarü tiv piav Tv 
Airol@v) ; il ajoute que c’est à cause des pertes énormes subies dans les combats (xgooxtai- 
oavte; ÈV tais Lys Aôyou etôvoc) que la ville serait tombée alors en pleine décadence. 
Hitzig-Blümner me paraissent avoir tort de contester l’opinion de Bursian (II, 326) ; il croit 
qu’il y a ici une confusion de Pausanias et que la catastrophe militaire qui ruina les gens de 
Patras est le désastre que les Romains leur infligèrent en Phocide, puis à Skarpheia en 146 
(Polybe, XXXIX, 9). De nombreux textes attestent, de plus, que Patras continua à jouer un 
rôle entre 279 et 146; celui même de Pausanias, parlant de batailles au pluriel, ne s’appli- 
querait que difficilement à l'unique combat soutenu contre les Gaulois ; enfin ce combats 
même, s'il fit subir aux Patréens des pertes cruelles, fut victorieux. Il le fut, d'abord en 
fait, parce qu’il obligea les Gaulois à rebrousser chemin ; il lé fut aussi en théorie puisque, 
daws l'Odéon de Patras, Pausanias voyait un Apollon fait avec les dépouilles des Gaulois, 
fvina Êni rdv orgardv 1@v l'akar@v ot Ilaroeïs Muuvav Aitwkoîs 'Ayu@v pôvor (VII, 20, 3). 
Comme cette expression «seuls des Achéens> revient ici pour la troisième fois, il est difficile 
de mettre en doute, avec Beloch (III, 1, 581, n. 2), qu’elle ne corresponde à quelque réalité. 
Il n’est pas certain, comme il l’affirme, que Patras appartint alors à la Ligue Achéenne et que 
ce serait ainsi la Ligue et non Patras, qui aurait envoyé les hoplites dont parle Pausanias. En 
dehors du texte même de Pausanias, il faut aussi remarquer que, pour expédier un corps 
fédéral, il aurait fallu une décission de l'Assemblée fédérale. Celle-ci n’a évidemment pas eu 
le temps d'intervenir; c’est dès qu’on y apprit que les Gaulois descendaient la vallée du 
Méga, qu: Patras dut envoyer le millier d'hoplites dont elle pouvait disposer. Peut - être 
une statue de femme agenouillée qu’on voit au Musée de Patras vient - elle* de l’ex - voto 
qui commémora la défaite des Gaulois. Je compte revenir prochainement sur cette figure 
qui rappelle «la Gauloise captive» du petit bronze de Londres dont} je me suis occupé dans 
les Monuments Piot de 1911, 
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de comprendre que les Étoliens purent la détruire à moitié; la phrase qui 
termine le récit de Pausanias laisse entendre qu'ils le firent avec la cruauté 
ordinaire aux guérillas; ce sera pour la justifier en quelque sorte, sous cou- 
leur de représailles, qu'on aura éxagéré à plaisir «les horreurs de Kallion»- 
Si certains des traits rapportés — pillage et incendie, massacre et viol—n’ont 
rien d'étonnant dans la prise d’une ville par des barbares qu’une marche 
difficile a exaspérés, on peut, en effet, mettre en doute ceux qui se rap- 
portent à l’anthropophagie, chef d'accusation classique lancé contre les 
Gaulois par les écrivains anciens et qui semble toujours aussi dénué de 
fondement.! 

Quoi qu’il en soit, les Étoliens paraissent avoir poursuivi les Gaulois 
jusqu’à la vallée du Spercheios. Ils n’y trouvèrent sans doute plus le gros 
de l’armée. Les gens d'Hérakleia, débarrassés de leur garnison étolienne, 
navaient plus eu qu’une idée ainsi que les autres Ainianes: délivrer leur 
pays de la présence ruineuse des Gaulois. Préférant leur petite patrie au 
salut de l’'Hellade, ils conduisirent Brennos avec ses troupes légères par 
lPAnopaia—le sentier qu'avaient jadis suivi les Mèdes d'Hydarnès—sur le 
derrière des Grecs campés aux Thermopyles; attaqués par Brennos en 
queue et en même temps de front par le gros de l’armée, les Grecs 
neurent que le temps de s'embarquer sur la flotte athénienne. Avec 
40.000 hommes d'élite Brennos marcha sur Delphes par le plus court, les 
gorges du Kallidromos et du Parnasse;? il espérait sans doute la prendre 
ainsi par surprise comme Kallion l'avait été, et, ignorant la retraite désas- 
treuse de l'expédition d'Orestorios, comptait probablement se joindre à lui 
sous Delphes. Akichorios, avec le gros de l’armée, après avoir mis les 
bagages en sûreté à Hérakleia, devait le rejoindre en passant apparem- 
ment par la grande route d'Hérakleia à Livadie et en soumettant sur son 
passage la Phocide du Nord et la Béotie. 

Ainsi, en obligeant les Étoliens à abandonner Hérakleia et les Thermo- 
pyles, Brennos avait réussi dans une partie de ses projets. Mais il n'avait 
pas prévu qu'Orestorios et Komboutis pourraient être battus, ce qui non 
seulement lui enléverait le concours de leurs forces contre Delphes, mais 
permettrait aux Étoliens, tout en prenant part à la défense de l’oracle, de 
revenir au Nord retarder la marche d'Akichorios. En effet, poursuivant les 
débris de l'expédition de Kallion, les Étoliens vinrent talonner l’armée 
d'Akichorios quand les survivants de l'expédition d’Étolie l’eurent rejointe. 
Bien qu'Akichorios eut laissé à Hérakleia, sous bonne garde, la meilleure 





1 € Jullian, Æistoire de La Gaule, 1, p. 336 suppose qu’il pourrait s'agir du meurtre rituel 
de certains prisonniers. Mais l'éxagération même du récit le classe au premier rang de ceux 
que M. Jullian a si bien groupés sous le nom de «La peur des Gaulois». 

? Pausanias, X, 22, 5. 
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partie du train de l’armée il lui en restait pourtant assez pour que Pausa- 
nias puisse nous montrer les Étoliens, «s’attachant aux derrières d’'Akicho- 
rios, sans livrer bataille, capturant ses bagages et massacrant les hommes 
qui les gardaient. Ce fut la principale cause de la lenteur de sa marche».1 
Les Étoliens, employant à cette poursuite la majeure partie de leurs forces, 
ne purent envoyer d’abord qu’une poignée d'hommes à Delphes, puis 1200 
guerriers sous Philomélos.? Mais leurs efforts ne furent pas inutiles. Grâce 
à eux, au lieu d’être rejoints sous Delphes par le gros de l’armée, c’est seu- 
lement après le désastre, lorsqu'ils sortirent des montagnes de Phocide, que 
les débris de l'expédition de Brennos purent faire leur jonction avec Akicho- 
rios, sans doute dans la plaine de Chéronée. «Car sa marche avait été retar- 
dée par les Étoliens, qui les accablaient si bien par leurs javelots et par tous 
les projectiles qui leur tombaient sous la main, que ce ne fut qu’une petite 
partie d’entre eux qui put regagner le camp établi à Hérakleia».® D'ailleurs, 
le lendemain du jour où avait eu lieu la jonction de Brennos et d'Akicho- 
rios, les Étoliens avaient été rejoints par les Béotiens et par les Athéniens, 
que la flotte athénienne, venant du golfe maliaque, avait sans doute débar- 
qués dans un des ports béotiens. Forts ensemble d'au moins 50000 hommes, 
les Grecs alliés poursuivirent les restes de la grande armée gauloise, ou, 
du moins, la suivirent dans sa retraite sans oser, tant elle leur paraissait 
encore retoutable, la forcer à livrer bataille. Arrivés à Hérakleia, Athé- 
niens, Béotiens et Phocidiens paraissent avoir laissé aux seuls Étoliens 
l'honneur de la poursuite, car «de là, dit Pausanias, jusqu’au Spercheios, 
les barbares se frayèrent un chemin à grand peine, tant les Étoliens les 
serraient de près».4 

Les pages précédentes ont exposé tout ce que l’on peut entrevoir du 
rôle joué par les Étoliens lors de l'invasion de Brennos. L'épisode princi- 
pal est bien le sac de Kallion dont l'Étolie assise sur les trophées gaulois 
commémorait, à Delphes, la vengeance. C’est de ces trophées que prove- 
naient, sans doute, les boucliers attachés par eux à l’entablement du temple. 
On a vu, en effet, la petite part qu’ils ont eu à la défense même de 
Delphes; le général qui y commanda leur contingent, Philomélos, ne 
parait y avoir eu aucun monument; les stratèges qui étaient représentés à 
côté des deux Apollon, d'Artémis et d'Athéna sont plutôt les trois qui les 
commandaient aux Thermopyles. On s’expliquerait ainsi que Pausanias 


1 Pausanias, X, 23, 2. 

? Pausanias, X, 23, 2. 

* Pausanias, X, 23. 7. Diodore XXII, 13 (870) montre aussi, dans la retraîte des Gaulois 
de Delphes aux Thermopyles, que les Grecs qui les poursuivaient taillèrent en pièces les 
traînards et enlevèrent tout le train: où *EAÂnves émmbépevor très oùguyias ÉxÉxOTTOv xai TV 
drooxeunv houv étTaouv. 

* Pausanias, X, 23, 8, 
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connut leurs noms qu’il aurait lus sur le monument. Pourtant, puisque cet 
ex-voto comportait quatre divinités, il est probable que, pour faire pendant, 
il comprenait quatre stratèges. Aux trois stratèges des Thermopyles, 
Polyarchos, Polyphron et Lakratès, faut-il ajouter Philomélos ou Euryda- 
mos? Le fait qu'Eurydamos a été l’objet d’un monument distinct ne me 
paraît pas être un obstacle, mais plutôt un argument en sa faveur. Ce 
monument distinct atteste, en effet, l'importance particulière de son rôle et 
l'on ne peut guère voir en lui qu’une sorte de dictateur nommé par les 
Étoliens pour diriger la défense nationale quand l'invasion de Komboutis 
et d’Orestorios eut mis leur territoire national en péril. C’est lui qui aurait 
dirigé l’armée étolienne après le sac de Kallion et nous verrons que sa 
savante poursuite d'Akichorios a sans doute laissé sa trace dans les tro- 
phées sur lesquels était assise l’Étolie. On a déjà vu que c'est aussi des 
armes prises à Komboutis ou à Akichorios plutôt que de celles perdues 
par Brennos devant Delphes, que proviennent les boucliers suspendus 
par les Étoliens à la corniche du temple. Non seulement les Étoliens ont 
joué, dans la défense même du temple, un rôle minime en regard de celui 
des Phocidiens, mais je crois que l’on peut conclure d’un passage! du 
décret envoyé par Kos à Delphes que les dépouilles des Gaulois avaient 
été réunies en trophée. C’est le sanctuaire, rù ieçôr, et non le temple, 6 
vaôc, dont il est dit qu’il a été orné des armes des vaincus. Si l’on voulait 
en distraire des boucliers pour faire pendant à ceux des Perses sur la cor- 
niche du temple, pourquoi aurait-on confié aux Étoliens le soin de les 
dédier? N'est-il pas plus vraisemblable que l'honneur qui leur fut conféré 
fut celui d’orner le temple de leurs propres prises, comme les Athéniens 
avaient reçu celui d'y attacher les boucliers conquis à Marathon ? 

Si l'on admet que les boucliers consacrés par les Étoliens fissent partie 
des dépouilles de Kallion, on admettra, je crois, d'autant plus facilement 
que le monument qui associait aux dieux les stratèges étoliens se rappor- 
tait à cet épisode dominant de l'invasion des Gaulois en Étolie. Le peu 
que nous savons par Pausanias de ce monument confirme cette hypothèse. 
On peut invoquer, d’abord, l'analogie des autres ex-voto delphiens qui 
montrent des généraux à côté de divinités. Ces divinités ne sont pas celles 
de Delphes, mais les protectrices des auteurs de l’ex-voto: ainsi, Lysandre 
et son devin Hermon sont entourés par les Dioscures, Zeus, Poséidon, 
Apollon et Artémis; seules, ces deux dernières divinités, sont, peut-être, 
celles de Delphes; quand Miltiade est placé entre Athéna et Apollon, 
la déesse représente évidemment la ville qui envoie et Apollon celle qui 
reçoit l’ex-voto. Une division de ce genre doit se faire sans doute parmi 
les quatre divinités que Pausanias mentionne aux côtés des stratèges éto- 





! C'est le passage cité p. 178. 
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liens: deux Apollon, Artémis et Athéna. 11 est invraisemblable que l’Apol- 
lon delphien ait été représenté deux fois sur le même monument et Athéna 
n’a joué qu'un rôle secondaire dans les cultes de Delphes; elle n’y était que 
«portière», [Igovaia. Par contre, sa tête figure à l’avers des monnaies dont 
le revers montre l'Étolie assise sur les trophées gaulois et un grand 
temple d'Athéna dominait la ville de Pleuron.! La tête d’Artémis alterne 
avec celle d'Athéna sur les monnaies de cette série et l’on doit sans doute 
donner le nom d’Apollon à une tête jeune, couronnée de laurier, qui appa- 
raît parfois sur d'autre monnaies étoliennes.? Apollon Laphrios avait, avec 
Artémis Laphria, un sanctuaire fameux à Kalydon.* Apollon était encore 
adoré à Thermos# et à Naupacte5 et probablement à Abpollonia, Artémis 
à Naupactef et à Apollonia.? On peut donc, ou bien décomposer les quatre 
divinités en deux couples, Apollon et Artémis de Delphes d’une part, un 
Apollon et une Athéna d’Étolie de l’autre, ou bien attribuer les quatre 
divinités à des villes étoliennes, par exemple Artémis à Kalydon et Athéna 
à Pleuron, un des Apollon à Kalydon et l’autre soit à Naupacte, soit peut- 
être à Kallion. 

Si sa destruction avait été complète, Kallion s'était, en effet, rele- 
vée rapidement de ses ruines. Dans l'alliance avec les Acarnaniens, con- 
clue probablement au lendemain de linvasion galate, on voit figurer 
comme stratège fédéral Polykritos de Kallion qui remplit cet office pour 


la deuxième fois et, parmi les sept épilektarques, Kallias de Kallion.® Il 


! Woodhouse, Aetolia, p. 125 commente les deux textes dle Stace (Tké8. 727) et de Denys 
fils de Kalliphon (Pereg, 57) qui nous parlent de ce temple. 
? Voir British Museum Catalogue, Thessaly to Aetolia, p. 194-7. 


“ Cf. les textes dans Woodhouse, p. 97 et le comentaire de Hitzig - Blümner à Pausanias, 
VII, 98,8. 


# Son iegov de Thermos, mentionné par Polybe XI, 7,2, a été fouillé par G. Sôtiriadis, 
"Epnu. ’Agx. 1900, p. 160 ; 1903, p. 71; 1905, p. 56. Le traité des Étoliens avec les Acarna- 
niens (1905, p. 50) montre que, à l’époque de l'invasion celtique, Thermos était déjà la capi- 
tale fédérale. 

5 Voir sur son culte à Naupacte, A. J. Reinach, ZCAÆ., 1910, p. 280. 

* Sous les vocables de ‘Ayeuc (Collitz, II, 1428h), d'Airwän (Paus., X, 38, 12; son temple 
aux bords de la mer avec idole tenant une lance est probablement identique à celui d'Apol- 
lon) et de Agora (Paus. IX, 31, 7; cf. Wilhelm, 47%. Mitt. 1891, p. 350). 

’ On rapporte à cette localité des monnaies avec tête d'Artémis à l’avers, ANOAA au 
revers (BMC., p. 200) C'était une petite place de la région des Apodotoi (cf. Woodhouse, og. 
cit. p. 355). 

$ Vainqueurs dés Acarnaniens en 263 les Étoliens élèvent à Delphes les statues de leurs 
stratèges accompagnés par Apollon et Artémis. 

* Sôtiriadis, ’Epnu. "Agy., 1905, n. 1, 1.14. Il faut probablement restituer orgarnyjoüvr{oc 
[Toavxoir[ou Kakluéos le fragment publié sous le n. 14 et le rapporter au Polykritos qui fut 
stratège vers 235 et qui peut être le petit fils de celui de 276. Un Œakavdos Ilolüpoovoc 
Kaluirohirus est témoin en 150-40 (601, 2279). De même le Dorimachos de Trichonion qui 
figure parmi les amiar peut-être le grand père de celui qui joue un grand rôle à partir de 222. 
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serait très séduisant de modifier en Polykritos l’un des deux noms des 
généraux étoliens de 279 transmis par Pausanias sous les formes si voisines 
de Polyarchos et de Polyphron. Des rares noms de stratèges étoliens con- 
nus pour cette époque, seul Charixénos peut être daté avec certitude. C’est 
sous sa stratégie qu’ Athènes! et que Chios? envoyèrent leur adhésion 
aux Sôféria; celle d'Athènes est datée par l’archonte Polyeuktos qu’on doit 
placer en 274/3.4 Nous voyons d’autre part que, dans son IV* livre, où il 
racontait l'invasion des Celtes, Phylarque mentionnait un stratège étolien 
du nom de Syagros.‘ Enfin, on a supposé que c’est comme stratège, mais 
avec pouvoirs extraordinaires, qu'Eurydamos avait dirigé la défense des 
Étoliens contre les Gaulois; il ne périt pas dans la guerre puisqu'il reparait 
comme hiéromnémon en 271.5 Or, en 245 -3, on sait que Thespies a élevé 
une statue à l’Étolien Pleistainos fils de l'Eurydamos qui commanda les 
Étoliens contre les Galates 5 et, au début du III: siècle, on retrouve un Eÿ- 
o60auos Kaïlixmokirns.* Le nom d'Eurydamos étant rare, ne doit on pas établir 
entre ces trois personnages un lien de filiation? Le général de 279 aurait 
été originaire de Kallion, Syagros pourrait être son prédécesseur à moins 
que ce ne fut Polykritos. Si l’on doit préférer Polykritos, il faut pla- 
cer sa deuxième stratégie après 275 et avant 273. C'est, en effet, en 273/2 
qu'est archonte à Delphes Archiadas et c'est sous son archontat que les 
hiéromnémons étoliens sont portés de deux à cinq. Ce changement s’ex- 
plique parce qu’ils ont ajouté aux deux voix des Hérakleiotes et Locriens 
Ozoles absorbées à la suite de l'invasion gauloise, les deux voix des Aïnia- 
nes et la voix des Doriens de Doride Or, dans le traité conclu sous la 


IG. Il, 323; Sylloge, 205. Il est probablement identique à l'Étolien Charixénos de 
IG., II, 309. 

? Haussoullier, ZCA., 1881, 300; Sylloge, 206. 

* Kirchner, Kolbe et Ferguson le placent en 275/4, Beloch en 274/3. Beloch place la pre- 
mière célébration des Séferia au mois d'Août 274 (Griech. Gesch. LI. 2, p. 41). Ces Sétéria 
qu'on sait avoir été célébrées en août doivent avoir eu lieu à la fois dans l’année de l’ar- 
chonte athénien Polyeuktos, juin 274 - juin 273, et dans celle du stratège étolien Charixénos, 
sept. 275 - sept. 274. La date 277/6 pour Polyeuktos qui place les premières Séf#ria en août 
277, est sontenue par Pomtow, Ber£. phil. Woch., 1910, p. 1096). 

* Phylarque fr. 5 (FÆG., I, p. 335). 

# Eurydamos a pu être nommé général en chef sans que le stratège régulier sortit de 
fonctions. C'est ce qui paraît s'être produit en 239 quand les Étoliens désignent pour les 
conduire xavômuei contre Sparte le stratège de l’année, Timaios, et un stratège extraordi- 
naire, Charixénos. : 

* Pausanias VI, 16,1: [lAeioravov rdv Eëguôduou rod évavria lalar@v orgurnyoavroc 
Aitoloïc Oromeïc eioiv oi évafévrec. Pour un ex-voto de Pleistainos à Delphes, cf. Pomtow, 
Æïio, VII, p.443. Un Aaôixos roù IlAewotaivou est archonte à Kallipolis vers 150 (GDZ., 2279), 
un Ieioruvoc Kakuxokirac est témoin en 194 (2075) et garant en 165 (1818). 

? IG. IX, 1,226: Edgudapoc, Ilérakoc, Asovrouévns KakliunoÂïtai cités comme témoins- 
dans un contrat de Drymaia, vers 170. 

8 Voir Beloch, Gréch. Gesch., 111, 2, p. 331. 
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deuxième stratégie de Polykritos, on voit figurer parmi les membres de la 
confédération, Sôsthénis, ville des Aïnianes, et Erinéos, ville de Doride.1 
L'année 275 est donc le /erminus post quem du traité. 

Dans quelles conditions ce traité d'alliance offensive et défensive a-t-il 
pu se conclure? Entre des ennemis traditionnels comme l’étaient Acarna- 
niens et Étoliens, il faut qu’il y ait eu médiation d’une puissance supé- 
rieure qui avait intérêt à leur bonne entente? Qui répond mieux à cette 
définition que Pyrrhos en 274? Protecteur de l’Acarnanie et allié des Éto- 
liens, comme on l’a vu, de 293 à 286, ayant enmené dans son expédition 
en Italie avec ses auxiliaires Acarnaniens,® des mercenaires Étoliens,t 
Pyrrhos venait, au lendemain de son retour, au printemps 274, d'infli- 
ger une défaite signalée à son rival Antigonos Gonatas.5 Cette victoire 
fit de lui, pour le moment, l'arbitre dans la Grèce centrale, et nul mieux 
que lui na eu intérêt à s'assurer l'alliance des Étoliens en les autorisant 
à s'emparer du pays des Ainianes et de la Doride et à les amener à s’en- 
tendre avec les Acarnaniens. Il préparait dès lors son expédition dans le 
Péloponnèse et désirait ne partir qu’assuré de la tranquillité des frontières 
de son royaume. 

Le traité d’alliance offensive et défensive entre l'Étolie et l’Acarnanie 
doit être un des résultats de l’activité qu'il déploya dans ce but. Avec les 
monnaies au type de l’Étolie qui portent le monogramme épirote, la statue 
qu’on lui trouve élevée précisément par le peuple de Kallion en est, je 
crois, un autre indice. La ville devait se relever alors de ses ruines; 
peut-être, comme Thébes en 304, eut-elle recours à une souscription pan- 


! Sôtiriadis, ’Egnu. ‘Ag. 1905, Loc. cit. 

? On sait que, dès la mort de Pyrrhos, les Étoliens s’entendaient pour partager l’Acarna- 
nie avec son fils Alexandros d'Épire; le partage est attesté par Polybe, LI, 45, IX, 34, 7 et 
Justin, 28, 1, 1, mais aucune date n’est indiquée. Je pense qu’on doit la rapprocher de l’avé- 
nement d'Alexandros (273) qui a dû avoir aussitôt besoin de l'appui de l'Étolie contre la 
Macédoine. Une délimitations des frontières du Ztoutixdv téloc, conséquence de cette divi- 
sion de l’Acarnanie, a été inscrite au bas du traité des Étoliens avec les Acarnaniens trouvé 
à Thermos. Elle est datée de la quatrième stratégie de Charixénos. Comme ce personnage 
joue un rôle dès 287, il est bon de ne pas descendre plus bas que 265 (cf. l’article que Th, 
Sokolov a consacré à Charixénos dans ses Aé/anges posthumes [en russe], 1910, p. 543-9). 

* Denys, XX, 1. Cf. Beloch, Griech. Gesch. LIL, 2, p. 319. 

* Denys, XX, 1. 

* Débarrassé des Gaulois par sa victoire de Lysimacheia, puis, avec l’aide de leurs bandes 
enrôlées par lui, de son compétiteur Antipatros, Antigonos Gonatas avait recommencé à 
soumettre la Thessalie quand Pyrrhos la lui enleva d’un coup par sa victoire du printemps 
274. Les Étoliens qui étaient ses alliés contre les Macédoniens depuis 293 devaient le soute- 
nir contre eux malgré leur entente passagère avec Antigonos en 286-5. On peut l'attester 
pour 274/3 en remarquant que c’est dans la Chersonèse de Pleuron que Pyrrhos concentra 
l'armée qu'il fit transporter par mer dans le Peloponnèse (Justin, XXV, 4, 3; cf. Beloch, 
Griech. Gesch. III, 1, p. 395). 
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hellénique. On sait que Démétrios, qui avait besoin contre Kassandros de 
l'appui de la Béotie, offrit à Thèbes la dîme du butin fait par lui à 
Rhodes.! Pyrrhos avait des raisons semblables pour se montrer généreux 
envers la ville étolienne si cruellement éprouvée. Or, c’est de sa généro- 
sité qu’elle le remercie : r@s ägeràçs Évexev xai edegyeolas 1@s eîs aërdv.? 
N'est-ce pas cette reconstruction de la ville qui fournit l'explication la 
plus vraisemblable pour la substitution à l’ethnique Kaleds de l’ethnique 
plus pompeux Kalluxoliras (feminin Kaïunoïïri d’après G.-DJ., 2280)3 Or, 
c’est la forme Kaïuedçs qu’on rencontre encore dans le traité avec l’Acar- 
nanie, daté de la deuxième stratégie de Polykritos. Comme il faut évidem- 
ment rapprocher le plus possible de la première célébration des .Sôféria— 
août 274 — les demandes d'adhésion faites sous la première stratégie de 
Charixénos, on est amené à placer cette stratégie de sept. 275 à sept. 274, 
celle de Polykritos de sept. 274 à sept. 273. La victoire de Pyrrhos sur 
Antigonos au printemps 274 a pu faciliter la reconnaissance des Sôféria 
et en augmenter l'éclat. Grâce à la libéralité du roi, Kallion put, peut-être, 
fêter dès 273, son relèvement. Ce serait alors que le nom de Kallipolis lui 
aurait été attribué officiellement — les Grecs devaient apprécier le jeu de 
mots qui lui donnait l'air d’être «Belleville» — et que les Kallipolitains 





? Voir p. 219. 

* Dittenbenger, Sy/loge, 919. 

* Cette hypothèse ne pourra se vérifier que lorsque toutes les inscriptions de Delphes 
seront publiées. On ne pourra voir qu’alors comment se répartissent les deux ethniques. 
Dès maintenant, toutefois, on peut remarquer que les 45 Kakäxokïr qui figurent à l'index 
des Delphische Inschriften de Baunack appartiennent la plupart à la 1ère moitié du IIes. Aucun 
Kakuedc ne figure dans ces inscriptions qui sont presque toutes des manumissions comprises 
entre 250 et 100. Le proxénie conférée pas Thaumakoiï à ’Ayéorur ‘Aygokéwvos Kalluet est 
datée par Ke:ïl ertii saeculi ineuntis IG., IX, 210, et c’est au IVe,s. qu'appartient une proxénie 
delphienne conférée à ...®ilo]roilvou Air]JwA@][1 Kajkueï (Bourguet, BC. 1899, p. 498). 
Aux textes recueillis par Baunack, je puis ajouter les trois suivants : 

Dans un affranchissement daté de 200,199 figure parmi les témoins Agœxivas Kaklxo- 
Miracs (ZCH. 1881, p. 409 GDJ, 2216). C'est probablement le fils du même personnage qui se 
trouve sur un fragment de base inédite (Inv. 3216) : ....Jeuwvôa, Aixwv, Agwxival|Aitwioi êx 
KJukluxohoc ‘Axéôk.av (selon M. Bourguet l’épigraphie reporterait à la fin du IIe siècle). 
En 218/7 pour la première fois, et en 201/0 pour la deuxième fois le stratège étolien est 
‘Ayiras Aoyayoù Kakluxrokitaç (aux références données par Pomtow, dans le Paw/y-Wissowa; 
Delphoï, ‘p. 2678 ajoutez Sôtiriadis, ‘Egnu. ’Agy., 1905, p. 94, 10 et 7ZG., IX, 2, 62) peut-être 
est-ce du même qu'il faudrait restituer le nom dans un affranchissement de Physkos : orga- 
rayéovrJos [rüv Aitwl@v ‘Ayñra roù Aoyayo]ô Kullixokita (Wilhelm, Beiträge, p. 133); vers 
la même époque un autre affranchissement de Physkos est daté ëv Kalklnôke you[uuaret- 
ovroc et l’un des témoins est ... r6dauos Kakuxoirag (Cahen, BC. 1898, p. 355); le 
Aoyayds ’Ayñra Kakluxokirne qui figure en 178/7 comme hieromnémon des Ainianes serait 
son fils (2CA., 1883, p. 429; GDZ 2537. On sait que, même après que leur sortie de la Ligue 
Étolienne leur eut rendu leur voix à l'Amphiktyonie, les Ainianes et certains des petits 
peuples voisins continuèrent à s’y faire représenter par des Étoliens). 
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auraient fait un des premiers usages de leur nouveau nom en élevant 
une statue à Pyrrhos à qui ils devaient en partie leur renaissance. 

Le récit de Pausanias montre à quel point les malheurs de Kallion 
avaient frappé les Grecs. Peut-être Callimaque même y a-t-il introduit une 
allusion dans le passage de l’Æymne à Délos où il évoque le désastre des 
Gaulois! Aussi n’y aurait-il rien que de très naturel, — puisque la ville a 
été reconstruite — à ce qu'un monument y ait conservé le souvenir de 
«ces horreurs de Kallion» que le dieu de Delphes et les Étoliens avaient 
si bien vengées. 

Il ne semble donc pas téméraire de supposer que, soit à Kallion, où l’on 
a vu qu'il pouvait y avoir un temple d’Apollon,? soit dans le grand ex-voto 
des Étoliens à Delphes représentant des stratèges et des dieux, des scul- 
ptures aient rappelé les forfaits que les Gaulois avaient si cruellement 
expiés. 

J'espère montrer ailleurs comment l'existence d’un pareil monument 
contribue à expliquer la légende du pillage de Delphes par les Gaulois, 
comment il est l’origine d’une tradition iconographique dont on rencontre 
des témoins dès le milieu du IIIe siècle. Ici, il suffit d’avoir fait voir le 
retentissement qu’eut ce sac de Kallion et d’avoir suivi les Étoliens dans 
leur campagne vengeresse. 

C’est elle qui doit expliquer la présence sur la base retrouvée à Delphes 
de cette roue de char et de ce ballot de butin qui semblent si étranges au 
premier abord. Ce sont deux allusions à ces chariots chargés du produit 
de leurs pillages qui ont tant alourdi l’armée gauloise et dont la prise a 


! Rapprochez le passage de Callimaque cité à la p.184 de celui de Pausanias traduit à la 
p. 229: ce serait parcequ’ils les protégèrent si insuffisamment contre les traits des Étoliens 
tout en les alourdissant que leurs boucliers seraient dits par le poète avoir valu aux Galates 
un si triste retour. 

? On ne connait malheureusement pas de monnaies de Kallion qui pourraient nous ren- 
seignér sur ses cultes. Parmi ses rares inscriptions (inédites) l’une, doit probablement se lire : 
EÿJévôg | Eile@uilg, et Fellara reparait sur une autre, écrite boustrophédon. Un culte d’Arté- 
mis Eileithya y est donc probable. Remarquez que Pausanias parle au pluriel des sanctu- 
aires de Kallion. 

* Je fais allusion surtout à cette frise en terre cuite de Civitt Alba étudiée par Bienkowski 
dans ses Celtarum Imagines I (1908) et aux coupes à reliefs qu’il en a rapprochées et qui ont 
fait depuis l’objet d’une étude complète par R. Pagenstecher, Die Calenische Reliefkeramik 
(1909). Ces oeuvres établissent que, dès le milieu du IIIe s., on croyait que Delphes avait été 
pillée alors que les documents les plus dignes de foi rendent ce pillage invraisemblable. Aussi 
peut-on se demander si le prototype de ces oeuvres ne serait pas une frise représentant le 
pillage de Kallion, frise ornant l’ex-voto des dieux et des stratèges Étoliens. Placé à Delphes, 
il aurait été rapporté à l'épisode plus connu de l'assaut de Delphes. Cet assaut a pu aller, 
d’ailleurs, jusqu’à faire prendre et piller Marmaria devant laquelle il se produisit. C’est ce 
qu'éluciderait sans doute la fouille complémentaire qui s'impose à tant d’autres égards sur 
se point, 
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du tant enrichir les Etoliens. Le grand bouclier ovale, le haut ceinturon 
de bronze, le casque conique, le carnyx à muffle monstrueux et le manteau 
de peau étaient bien ce qui devait distinguer le plus le guerrier Gaulois 
du soldat Grec; se sont ces pièces que les panoplies consacrées dans les 
temples étoliens sur les dépouilles des Gaulois devaient mettre le plus en 
valeur. Si la base ne représente pas à leur côté les boucliers macédoniens 
figurés sur les monnaies, c’est que Delphes ne pouvait permettre qu’on 
mélât le souvenir de ces guerres intestines à celui de la grande lutte 
nationale. Elle ne le pouvait surtout pas à l’époque où la mort de Pyrrhos 
allait rendre la prépondérance à la Macédoine, traditionnelle ennemie des 
Étoliens et des Épirotes dont certaines de nos monnaies attestent l’al- 
liance contre elle. La base retrouvée est donc bien à tous égards celle qui 
convient à l’ex-voto que les Étoliens purent consacrer à Delphes au mo- 
ment où Kallion se relevait de cette mise à sac qu’elle doit rappeler encore 
en même temps que les terribles représailles exercées par les Étoliens sur 
les Gaulois. 


ADOLPHE J. REINACH 





ADDITIONS ET CORRECTIONS 


Pour la tétradrachme 10 - I M. Dieudonné me confirme qui c’est bien la pièce Mionnet 
II, 87, 2 et qu'il faut lire À et non À (avec Mionnet) à gauche.— Pour la statère 26 - II lire 
Coll. Rollin et ajoutez: D, 17 mm. P. 8.35.— Pour la drachme 37 - III, ajoutez: Rollin, 1854 
et P. 4.90.— Pour la drachme 41 - III: P. 5.25; prov. inconnue. 

P. 236. Le traité entre l’Acarnanie et l’Étolie a fait depuis l’objet d’un article de H. Swo- 
boda, X%o, 1910, 397 - 405. Il veut prouver que ce traité doit se placer au lendemain de la 
mort de Pyrrhos ; les Acarnaniens se seraient alors déclarés indépendants, et Alexandros, le 
fils de Pyrrhos, cherchant à les réduire, ils se seraient alliés aux Étoliens. Mais c’est là une 
supposition gratuite et l’on ne voit pas pourquoi les Étoliens se seraient aussitôt après enten- 
dus avec Alexandros pour la division de l'Acarnanie. L'indice le plus important que M. S. 
invoque en faveur de sa thèse est que l’un des stratèges Acarnaniens est de Leucade:; cette île 
n'aurait pu revenir aux Acarnaniens qu’ après la mort de Pyrrhos et l’on sait précisément 
que son fils Alexandros eut à la reconquérir (Frontin, ILI, 4, 5). Mais Pyrrhos qui, à la chute 
de Démétrios, avait repris sans doute Leucade avec Corcyre n'avait - il pu la rattacher admi- 
nistrativement à l’Acarnanie avec laquelle elle lui avait peut-être été donnée en 294 ? 
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Postscriptum.— Pendant la correction des dernières épreuves, M. Replat a bien voulu 
m'aviser qu'il venait de retrouver un élément essentiel- du socle sur lequel s'élevait la base 
aux trophées. Quand il m'avait aidé à compléter la base, nous avions convenu que, pour que 
les pièces d’armure sculptées à son pied fissent leur plein effet, il fallait que la base fut pla- 
cée sur un soubassement élevé. Ce soubassement ne pouvait avoir qu’une forme d’ellipse ou 
d'hexagone. En poursuivant ce printemps se patiente étude des blocs épars dont les monu- 
ments delphiens ont déjà tant bénéficié, M. Replat a eu l’heureuse fortune de remettre la 
main sur l’un d'eux. Il forme près des deux tiers d’un grand soubassement hexagonal en 
calcaire de St-Élie, long. 3 m.; larg. max. actuelle 1.30 (primitive 1.70); haut. 0.50. Il porte 
les traces d’un bloc qu’il aurait supporté, bloc de forme semblable avec 0.30 de moins sur 
chaque face. En supposant à ce second degré une hauteur moindre que celle du premier 
(0.30) on obtiendrait une disposition dont peut donner une idée le croquis ci-dessous du à M. 
Martinaud (au 1/40 de l'original). Le bloc retrouvé proviendrait de la terrasse du temple ; il 
est actuellement conservé au dépôt sous la maison de l’École française, à 500 m. de la partie 
occidentale de cette terrasse. La dédicace, s’il y en a eu une, se trouvait sans doute sur la 
face longue du second degré qui est représentée dans le croquis, la face Sud. Il ne faut pas 
désespérer de la retrouver. 
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ZVAAOTH EAENHZ N. MAY POKOPAATOY 


ANHKOYEÆEA NYN 


TQ: FEQPTIGQ: M. MMAATATZHi 


‘H évradda regryoapouévn boaia xai &E61oyos ovAloyh äpyalov voioudrov 
t@v ‘Elinva@v ywog@v ris Edgwrns ouveléyün ünd ris ÀE cbnarpiô@v ÉAxoÿons td 
yévos oefPaorñs deoxoivns ‘Elévns, outéyou Nixoi. A. Mavpgoxogddrov, nélous ts 
loroguñs ÉAAnvuxñs oîxoyeveias, noldus yonuartioavros Ünovpyoù xai rnpeofevroÿ. 

TÔ xoùs ovAloyiv vowioudrov Évôrapégov ris K°°EA1 Mavpoxopgôdrov fpEaro 
êv Éteu 1865 êv "Aürvaus, re pios Édogoato adrÿ Éva t@v ooalov ‘Apxadx@v 
ôBolov r@v pepôvrov xepaiñv Ilavés rù évôvapégov ÔÈ roûro foEaro &vôgov- 
uevov &nd this xarà Tù Éxôuevov Éros uerouoeos abris etc Képauoav, Évôa foo- 
Môn uerà Cmiou xai yvooews uéyor rod 1870 ei ovkloyhv Kepxvoaix@v, Hxer- 
conxbv xai &AAov yearovwx@v ywop@ov voyuoudrov. Karà ÔÈ rà Énôpeva Ètn 
1870-1882 Grapévouoa êv "AËfvais xarotice rhv mhovoiav xai Alav Évdrapégou- 
oav oceipav t@v "Alnvaix@v voyuoudrov, ouvéheËe ÔÈ ai Êxelva TOY LHQ@V Ts 
xvoiws “Eldôoc. *Allà xarà rà Ern 1882-1889 rà xaÿmxovra roù outéyou adrñs 
dc roéoBews Épegov adriv ets Ilaguoious xai Ilerpoéxouv, Evôa éldyiora ñôv- 
vin và xpoodéon eis tv ovAloyiv adrfc. [Id2iv Éuwçs nd roù 1889-1902 uerot- 
xijouoa els Kwvoravrivoëroluv, Eva uereréôn @s noeoBevris rs Elläôoc 6 ovtu- 
vos adris, foyokMôn eîs tv ovAloyhv vouuoudrov ris B. Elidèoc, xvpitos Maxe- 
dovuxov. Avoruy@s nañoïoa toùs ÔpÜaluods Éravoev nd roù 1902 xAovriovoa 
tv xçoopuñ abri ovAloyhv, no6 rivos à Édogfoaro adriv 1r@ yauPo® abris 
4. l'eopyio Mrairartÿ, r@ no@nv Ünovugy® ri r@v Efwreprx@v. 

"Av xai ÿ Kuoia ‘Elévn Mavpoxogôuürou ôèv éôandva ueydha nooù xpôs 
&yogav oxaviov vouioudrov, ai voyuouarrxai yvooes xai À ÉEulgeros xahkAaoôn- 
ola abris, noùs À Ô owpowv repiopiouds eîs nepiovAloyhv voyuoudtov u6vov 
tov xvpios “Elinvu@v yop@v ris Edgoxnc, ÉBoñünoav adriv is To và xatugtion 
ovAloyiv oxovdaiav Ëmornmuovix@s ai GElav xaraloyiouoÿ xai ÔnpoouæEvoewc, vüv 
udliora Üt” ÊxéoEn Ô yoôvos xai HQËaTO À ÉQyaoia xoùs xaragrioudv toù Corpus 
t@v “Elinvu@v vououdrov. Ilods rù Épyov roûro xpéËvuuov épæydv ebüpov rèv 
%. lewgyiov Mrairartiv, Émvuodvra où uôvov à ovlloyi] abri và yivn xouwôv 
AtTjua tv ÉxLormuévov ÔLà ris Ônuoouwvoewc, AN à xai và nagauelvn oÙros &ç 
uvmueiov ris t’ ÉEmgérou qiaouovoias xai ts AQÔS T VOUICUATA HEPHTIGUÉVNS 
dydrns ris edyevods adrod revegü. 
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MEPITPADIKOZ KATAAOTOZ 


EYPOTIH. 
TAYPIKH XEPZONHEOZ. Ilayrinärator. 
. W 20.— Kepaññ Ilavds xoooorephs mods Gpiorepu. 
"On A Kepalñ Aéovros Gpiorepg, Ms xdro y npûs piorept. 
"MN Zlivaë VI, 1.  Ararno. xalAorn. 
. W 12.— ‘Opoiwos, noùs ÜEEud. 
"On. MAN-TI, TôEov êv yopur@.  Auaro. x. 
OPAKH. "AfBônoa. 
. À 15, yo. 1,48.— ABAH-PITEQN. l'oùy zxadmuevos âgiorepg er” OEeiov 
ATEQUYWV, Évelpwv TÔv dEELdV xoda. 
"Oz. EPIPY-OOK-... TÉQE retpayovou mlaoiov, èv & xepali) Axéi- 
Awvos dapvootephs moûs debut.  Auar. uetoia. 
. À 15, ye. 1,52.— ‘Ouoiwc, GA perd EN-*K'- QN-YMO.  Auar. uerpia. 
Aivos. 
. À 8/12, yo. 1,12.— Kepali ‘Eouod uerà nikou nods ÔeEut. 
"Oz. AIN. Todyos iordpevos mods ÔeEud. Teôlov Éyaorlov.  Auar. uerpia. 


. À 10.— ‘Oyuoioc. 
*Ox. de Knovxerov.  Auario. xar. 
Biêdn. 


. À 18.— M. IOVA OIAITITOC KAIC. Kepaii Puinrov toù vewrépou OeErd. | 
"Ox. BIZV-HNAN. Odvaros, veapôs, nrepwtôs, yuuvôs, Îorduevos mod 
âguorepù perd duworaugouévor nod@v xai crnpitôuevos x” évecrpauué- 
vns Ôadôs, épeidouévns Éri Bodyou.— Tlivaë VI, 2.  Auat. âgiorn. 
Buêdävyriov. 
. À 15, yo. 3,72.— N7Y. Boùs Baivouon êxi ôelpivos noùds âpiotept. Iloù 
abris PR. 
"Ox. Terpdywvov Éyxouov eîç téooapa d1à uaravpixod oTavpod xEeympt- 
ouévov, Éxov Ô to Bédos dià opupidiwv xexakupuévov.— Tivaë VI, 3. 
Atarho. xal. 





Mapoveia. 


. À 14, yo. 2,30.— ei [ooroui inrou nodc debtd. 


"0x, MA Zrapuin uerà xAdôov xai péliwv. Td ëAov Èv rAouoi® tergu- 
 E-M  yovo êx ortyu@v nai rerpayovo éyroti®.  Auarñg. uergia. 
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10. & 32, yo. 16,50.— Kepaññ äyéveros x100001epñs noùds OeEtd. 

*Ox. AIONYZOY-ZNTHPOZ-MAPANITON. Aiôvucos yuuvds Îordue- 
vos aoùs âgiorepd, Égov Ëv ti deg orapuav, êv Ôë rf äguorep@ dvo 
dopéria xai yAauvôa. Ev t@ nedl® NY—AK.  Ararno. xaliorn. 

11. À 32, ye. 13,35 (üxôyaauov ;). —‘Ouoiws, &à per AMA-——ÎTTY. À. uerotor. 
12. W 20.— “Ououor téxoi. MAPANITON ÔelG, &veu uovoypagnudtov. 

13. 4 16.— “Ouorov 1@ aponyovuéve. Atari. xt. 

14. W 15.— “TIxzos xalndGwv noûc debit, où xätw TINK. 

"Oz. MAP-QNI-TAON-EY. ITépuË xhaotou rerpgayovou, èv @ récoages 

otapuhai.  Auarrio. xan. 
Meocyuboia. 
15. À 12, yo. 1,34— Kodvos xarev@xuov. 
"Oz. M-E-T'-A peraËd r@v recodgov xvnu@v too4où éxnivæwrod. À. xad. 


Ilivaë VI, 4. 
Iéguv8os. 
16. W 18.— [loorouÿ Afunroos era xalünrpas npôs del, Éyotons rçù abris 
rois ordyus. 
"Ox. FMEPIN-OINN. K@iados, èv & ufxov xai Ôvo ordyues.—Tlivaë VI, 5. 
Aopuruavés (;) 
17. W 20.— ..... IANOC CEB KAICAP.... Kepaiñ Aopuruavoÿ (;) 8et1g. 


"Oz. MEPIN Ôetig -OINN äoiorepg. Auévuoos À Zeds Îordueros roùs 
âquoreoù yuuvôs, xAauvôa péowv Êx" duou xai Eyov Êv 19 deËig xdvôa- 
gov (;), tv à” âpuorepav ormpibowv êxi oxarçov. Ev 1@ aedio äpiorepg 
vo uèv Goo, xdro ÔÈ Bœouioxos.  Aratro. xx. 

Toaïiards ai NéopBas. 
18. 4 30.— AV KAICAP TP[A]IANOC... Kepaññ dapvoorepis Toaiavoÿ deë. 

"Ox. NE-POVAN OE-ON CEBACTO-N xai êv r@ xedi® ÎE P-IN© 
‘O Negobas xexakvuuévos iorduevos xoùs âpiorept, xpar@v  IQ-N . 
êv rh det& xAddov, èv OÈ th époregg oxarpov. Aidronrov. 

*Avtoævtros 6 Edoefms. 
19. 4 30— AVT KAI AIA-AAPIANOC ANTANINOC. Kepañi ôuqv. deEr@. 

"Ox. HTE.I.KOMO-AOY-FIEPINOINN. ‘Hoaxñs yuuvès iorduevos npds 
dpuorepd, rv Gpuorepav ompitov êxi dondhou xai ddœv riv deEtav 
yuuv@ de À fowi xoù adroù iorauévo.— [ivaë VI, 6.  Auar. xaxi. 
T'opôravés. 

20 Y 33— AVT : K:M:ANTA : FOPAIAN[OC AVT] Ilgorou adroû &ari- 
VOOTEPS AQÛS dEELG. S 

"Ox. FEPINOIQN-[NEN]KOPON. Aïunroa xaûnuévn Êxi Spôvou xpùs 
âquoregd, Éxouou Ëv th dEtiQ ordyuv, tv à” Gproreopàr orngitouoa ni 
oAMarQOu.  Auar. eric. 
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21. 


23. 


24. 


25. 
26. 
21. 
28. 
29. 


30. 


31. 


32. 
33. 


34. 


30. 
36. 
31. 
38. 


39. 


@PAKIKH XEPZONHEOZ. Kapôia. 
À 20.— Kepalñ Afunroos noûs âpiorepd. Ev xüxlo opugiôiov. 
"Ox. KAPAIA. Aéwov doavov ô6pu iorduevos âgiorepg. ’Ev r@ éEéoyæ 
AOUAOG XQLO NS.  Auar. xa. 


Avomaäyerc. 


. À 17.— Kepai "Alnväs noûs deEud. 


"Oz. AYZI vo, MAXEQN xdro. Aécwv Baditov Ôet&, où xdro [A]. 
Xeceo6vn0o0os. 
À 12, yo. 2,40.— Ilgorouÿ Aéovros noûs ÔeEid mai orpepouévou. 
"Oz. Ilevrdygaupa nai @K évrds Tüv do éyxollwv ueg@v rod ouvfdouc 
th nôde terpayovou. Arathi. xaÂiotn. 
NHEOI GPAKHEZ. cos. 
AR 20, yo. 9,10.— Xérugos épradbov Nüupnv rods EEuc. 
"Ox  Tergdywvov Éyxouov eîç téooaga d1à poavôgixod otavgod dimenué- 
vOV.— Îlivaë VI, &  Aatho. xadi. 


21, yo. 9,25.— ‘Ouoiwc. 

21, yo. 9,40.— ‘Ouoiwc. 

. 8,11.— ‘Ouoios.— Ilivaë VI, 1. 

15, yo. 3,98.— ‘Ouoiwc. 

17, yo. 3,22.— ‘Ouoioc. 

15, yo. 3,57. —Kepañ Atovéoov wiocootepods ai nwywvopépou roûs ào. 
Oz. OA£IO-N. “Hoaxïs ëv Aeovrf roËEetwov xoùdc deb êv yovaouv. [Ipod 

adroù xagrôs bouäs. To GAov Ëv rerpayovo éyaxoil®.— Llivaë VI, 9. 


© ? ?  ? ? 
S 
— 
Le) 


À 12, yo. 0,88.— Zunvôs Ëv yôvaor où âpiotegt, ävéyov th detiÿ xdvapov. 
"Oz. OA£-INN. ’Auœpopeus. Terpdywvov Éyxouov.— Ilivaë VI, 10. 


& 12, yo. 0,92.— “Oyuoiov.  Auaro. xahliotn. 


R 15, yo. 1,67.— Kepalÿ Atovüoov mocootepis xai xwywvopégos deEg. 
"Or. OAZI-AN. ‘Ponaiov. Td ôAov êv otepdvo êlaiac— Llivaë VI, 11 


À 35, yo. 16,85.— Kepalñ Aiovéoovu miocooteps, &yéveros mods ÔeErd. 
"Ox. HPAKAEOYZ-ZATHPOZ-OAZIQN. ‘Hooxkñs dapvoorepis iotd- 
uevos moùc Gprotepà yuuvés, tv debiv ormpitwv êni bordhov, nepi ÔÈ 
Tv égiorepav Éxov tv Aeovrfv. Ev r@ neôlo âpioregg Al. Atarñonou 
fleur de coin. Oavuaoris ÔÈ teyvorçponias.— Llivaë VI, 14. 


37, yo. 16,84.—"Oyuouov, Aav Évreyvov, £E &A Ans oppayidoc.—Zlivaë VI, 15. 
32, yo. 16,91.—"Ouorov, ouvfdouc reyvorponias, ägior. roù ‘HopaxAéous M. 
32, yo. 15,30.—"Ouoiov, uerà AMA. 

32, yo. 16,70.—"Ouorov, er AHTP. 


ki LA 


20.— Kepaññ “Hopaxhéous &yéveros èv Aeovrh mods ÔeEtd. 
Or. OA£ION. Té£ov, ëv & ag@ça nholou, xdrw ÔÈ fénalov. A. xaf. 





# ? 2 ? ? 





ES I ET - 
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40. 4 10.— ‘Ouoios, GAL Ëv r@ rOE@ orapuAñ.  Auar. «at. 
| 41. W 15.— Kepai “Hoaxhéous xwywvopôgos Ëv Aeovrn rpûs Ôelic. 

"On. TéEov, êv & äupogeds oîvou, OAZIQN, éxalov xai HPK. A. xar. 
42. W 15.— ‘Ouoiax. ; 

"Oz. Tééov, Ëv & äupogeds oïvou, ééxahov OAZI, rap & pélooa (). 
43. 4 10.— ‘Oyuoiux. 

"Ox. OA£ION. ‘Péxalov xai téEov, Ëv @ xegauvôs.  Auar. xaf. 
44. W 10.— “Ououov, 4 êv t@ 16E@ äxpootôliov.  Auar. ar. 


45. 4 12.— ’Auœpogeuc. 
” OA-£1! # ’ 
Ox. Kéças äpdovias.  Aiarno. xaf. 
O-N 
46. 4 14.— Kepañi ‘Hoaxkéous yeverñris xai dveu Aeovric À otepévov, roc âQt- 
otepi. "Ev xüxio opupiôiwr. 
*Ox. OAC-IWN. Kéous, Ëv © ufxwv, ordyues xai Ôvo orapvuiai. ‘Ev 
xx ocpugiôiwv.— Ilivaë VI, 13.  Araro. xafi. 
47. W 13.— “Ouotov.  Auar. x. 
48. W 20.— Iloorouñ ’Agrémuôos ôagvootrepñs noûs el, péçgouoau Ëx @uov 
pagétouv xai tOEoOv. 
"Ox. OACIWN äpiorepé. “Hoaxñs êv Aeovrh Badov ai roëevwv xpôs 
deEut. Iloù adroù rù Goxalov.— [livaë VI, 12.  Auar. xa. 
49. W 20.— AVTOKPATWP CEBHPO|C. Kepaiñ Z. Zeuñoov dapvoor. eEiG. 
"Ox. ‘H ar Énryoapn deg. “Hoaxñs forduevos noûs Gpuorept, ormpot- 
Cov riv ÔeEuèv Êxi rod fondhov, Êv Ô rh âpuoreog mépov Aeovriv xai 
tOËOv.— Ilivaë VI, 16. Arathi. xai. 
Zauoÿçoax. 
50. À 24, yo. 7,98.— Kepair Aünväs uerà xpdvous, Évoriov xai aepidepaiou, à. 
“Oz. ZAMO lg, MHTPAONA äoioreod. KufBéin xanuévn éxi Ügovou 
noùs äpuor., Éxouoa Êv th dEEiG pudAnv, tiv Ô’ âgiorepav ornpitovoa éxi 
oxMarçov. “Yrù rov Ppévov lémv ôxAdCov xods âgtior.— Ilivaë VI, 17. 
51. 4 17.— Ilporouÿ ’ABnväs noûs deEic. 
“Ox. ZA-MO ägior., MYOE ÔeEig. ‘O adros rüxos, &'äveu roù Aéovroc. 
52. W 12.— Kepai ‘Alnväs nods deEud. 
*Ox. ZAMO &vo, MHTP xérow. Kepairn xguoù &o. IIoù abris xnpÜxetov. 
IMBPOZ. *Aëmyvaiwor xÂmpoëyær (;). 
53. WA 17.— [logorouñ Aônväs deg, v xüxlo opugôiov. "Omodev abris Doet- 
dès Oorepéonuov, Èv & ÉdBôos AoxAnmio®. 
"Oz. AOHN eg, —AIQN (:) âororep@. DAadE per xheotT@v xrepÜyov 
delg. "Ev r@ ÉEéoyæ uovoyodpnua Ovodidxgirov.— Llivaë VI, 18. 





246 I. N. ZBOPONOY 


54. 


53. 


96. 


57. 


58. 


59. 


60. 


61. 


62. 


63. 


64. 


65. 


66. 


67. 


AHMNOZ. ‘Hqouusoria. 
W 10.— Kepali âyéveros noûds ÔeEud. 
"On. HhAI del. TAadE mods debit, hs Gpioregg rvpdyoa. 


BASIAEIZS OPAKHE. Auociuayos. 
R 22, yo. 8,45.— Kepañi *AkeEdvôgou xepaopégos nai uerà ôraôuuros ôeEig. 
"Or. BAZIAENZ del, AYZIMAXOY üoioteo@. “Aünv&ä Niunpégos 
xanuévn roùs éproregd. Ev to neôlo âpiorep@ M, xdtw tolava (xomèv 
ëv BuGavri®. Aèv dnadpyer Ëv Müller, Die Münzen Lysimachus).— 
Ilivaë VI, 19.  Atar. äpiotn. 


R 20, yo. 4,02.— Tünor "Aleëdvôgou roù Meydhou, Ëxtyo. BAZIAENZ- 
AYEIMAXOY. ‘Ev 1@ neôlo Ggiorepg moorouÿ Xéovros ai Aauxdg, 
ünù rov Ogôvov xevrdypaupa (TIBA Müller, äg. 18 1ertpddgayuor). 

À 21, yo. 16,72.— Tüxos Avouudyou. “Yrd riv "Aûnväv èv 1@ éEéoy® SE 
(—Mäüller, &Q. 526).— Ilivaë£ IV, 20.  Aiarñg. xakiorm. 

À 30, yo. 16,59.— ‘Ouoioc. ’Ev 16 xedi® âgiorep@ rc "Aûnväs P xai xn- 
ovxetov ouurenheyuévov, dEEi& AIT (—Müller, &e. 107, Aivos). 

& 19, yo. 4,22. — ‘Ouoitos. Ev 1@ nedlo âprorepü té ‘Anväs rpixous 
(—Müller, àg. 336, Pilinnoi).  Aar. xadi. 

W 18.— Kepain ‘Aûnväs noûs ÔeEu. 

"Ox. BAZIAERZ vw, AÏYZIMIAXOY xdrw. Aéwov roéyov noùc deërd. 
"Avo Al xdto ME xai émidopartis.  Auar. x. 

W 24— Kepaii Avouudyou uerà xpdrous noûs ÔeEic. 

"Ox. AYZIMAXOY Gelig, BAZIAENZ äpiorep@. Toénaov xpûs äquor. 

W 15.— Kepali @yéveios “Hoaxléous Ëv Aeovrh mods debit. 

” BAZI ,; ; , 
Ox. êv otepdvæ.  Autat. xaÀr. 

Méorus. 

W 20.— Kepain ‘Anéllwvos ôapvootepis moûs ÔeEid. 

"Oz. BAZIAENZ &vw, MOZXTIAOZ êv r@ éEéoyæ. ‘Inxoçs Badilov roc 
àpiorepd.-— [livaë VI, 21.  Auar. uergia. 

Pomunrälkuns. 

W 23.— BAZIAENZ POIMHTA[AKOY] Avo xepalai nos debut. 

"Ox. KAIZSAPOZ ZEBAZTOY. Kepuñ Adyovorou noûs Ôeë. A. xar. 

A 20.— BAZIAENZ POIMHTAAKOY. Kepañ Guprootepis moûs ÔeEt. 

"Ox. ‘Ouoiws. Arathi. xalAiotn. 
MAKEAONIA. Aiyai. 
R 13, yo. 1,01.— AE yovaritouoa Ô. xai orpepouévn. "Ev 1 xediw Ôvo oruyuai. 
"Ox. Terpdyovov Eyrouov eîç réooagu d1ù paravôgixod orauçgoÿ dtmonuévov. 
À 13, yo. 1,07.— ‘Ouoios. 
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“Axavos. 
68. À 28, yo. 16,75.— Aéwv noûs delà Êxi raügou xoûs Gpiorept, ÔV onapgdooer. 
"Ev 1@ éEéoyo ävdémov. "Ev x6x1@ opagiôtov. 
"Ox. Tergdywvov Éyxouov uaiavôgixod ovavgod. — Jlivaë VI, 22. 
69. À 15, yo. 2,20.— Ilgorouÿ Aéovros noûs el, èv otdoer onapdcoovrés tu 
du r@v Od6vrov vo &vdémov. Ev x6x10 opapiôtw. 
“Oz. ‘Ouoios.— Ilivaë VI, 24. 
70. &À 9, yo. 0,47.— Kepaññ éovros xarevomiov. Ev xx1o opupiôtov. 
"Oz. Tergéywovov Éyxouov eis réooaga dnd Ôvo yoauu@v ômmonuévov.— 
Tivaë VI, 25. 
71. À 9, yo. 0,30. — Kepañr ravgovu rçûs del. Ev x6x1@ opagiôiæv. 
*Ox. ‘Ouoiws.—Ilivaë VI, 26. 
72. R 15, yo. 2,54.— Ilporouÿ rabgou noûs âpioregt, Ëv yôvaouv, ävæ adroù A. 
*Ox. ‘Ouotus. 


73. À 11, yo. 1,50.— Kepañ ‘Aënv&(;), ñs ro xpdvos uerà xapayvaÿiôærv, 
noùs deEud. 
"Ox. ‘Opoiws.—Jlivaë£ VI, 21, 
74. À 30, yo. 16,80.— Aéwv oxagdoowv raëgov &s rù dx” God. 68. “Avo AH. 
"Ev r@ étéoyæ ovaquiñ (;) xai àvdémov (;). 
“Oo. AKA-N-OIO-N Ëv mhaauoi® retpuyovo eîs téooaga ünd Ôvo yoau- 
u@v ômonuévov. Tà 6lov êv rerpaywv Éyxoti®.—Jlivaë VI, 23. 
75. À 10, yo. 0,36.— Kepaññ des noûs debtd, Éxouoa riv xôunv eis xAdxauov 
HEQÏ TV XEPUÂNV PELOUEVOY. 
"Ox. AKA-N-OION, Avoa xevréyopôoç.— Ilivaë VI, 28. 
76. 4 12.— Kepair ‘Aënväs xods âpiorepu. 
"Ox. A-K 
A-N 
Auœpinoks. 
77. R 24, yo. 12,36.— Kepaii ‘Axéllwvos dapvooteps xatevorLov xa ti AQÔs 
debut. "Ev x6x1@ opupiôtov. 
"Ox. AM-INO-AIT-ENN Ëni mhouoiou rerpgaywvov, êv & Aaunds. To 
Odov êv nedl@ ÉyxoiA®.—[livaë VI, 29.  Auar. xaliorn. 
78. À 16, yo. 3,30.— ‘Ouoiwc.— Ilivaë VI, 30. 
79. À 15, yo. 2,27.— ‘H adrn xepañn, &ld ri nods âpiorept ‘Ev xéxlo opoug. 
"0x, À RÉQE Aauxaddoc. Td 6kov Ëv otepadv@ xai rerpayovæ éyxoii®. 
® ®-1 Ilivaë VI, 31.  Auar. xaÂ, dtérontov. 
80. À 9, yo. 0,44.— Kepañi ‘Axélliwvos uerà orpogpiou ôekiG. Ev x6x1@ opaig. 
"Ox A-M ‘Tyôès noûdc deEut. Tù 6kov Êv rerpayovo yoauuñs xai éyxotio. 
® 1 À Zlivaë VII, 1  Auar. äpiom. 


ÉVTÔS TOV TEOOÉQUV ÔLAUEQLOUGTOV TETQXYOVOU. 
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81. 


82. 


W 17.— Kepait "Axélwvos Ôapvooreps noûdc OeEud. 
"D A-M mégiË Aauxdôoc. Tù ülov Ëv rerpayove yoauuñs.—1livaë£ VII, 
FOI 2  Aar. ua. 


W 12.— Kepali ‘AnéAlwvos perd orpopiou moûs ÔeEid. 


"Or. 14 ‘Ouoiws.— Tlivaë VII, 3.  Atar. äpiorn. 


83-102* \.— Eïxoot dtépooa yalx@ abrôvoua vouiouara xalñs drarnomoscs xai 


103 


104 


105 


106 


107 


108 
109 


Otapégov ômodlov térwv rot 83-85 uerd dvo tpdywov (uhovoyo. FP 84, 
AB 85), 86 évôc rodyou iorauévou eEi@ (uovoye. MYA, [ivaë VII, 4), 
87 raëçgou xvçgiooovros, 88 taëgou Bocxouévou, 89 ’Apréwôos Tavgoxé- 
lov, 90-91 Éxuyoapñs ëv orepdvæ Oouôs (rù 90 uerà rod uovoye. FIONK, 
ITivaë VII, 5), 93-94 Gondhov êv otepiv, 95-96 ’Aënväs Niwmpégou 
iorauévns, 97 ôekpivos (uovoye. FIPE ), 98 irrovu BaôtCovroc, 99 oréyuoc, 
100 oxogniovu, 101 rotaivns (uovoyoap. AYB-MP, {ivaë VII, 6), 
102 äerod, 1024 Ôvo xevratowv. 


. À 26.— CEBACTOC-KAICAR. ‘O adroxpdrop &ç Apnç Baivov Évoxlos 
TOÛS AQLOTEQU. 
"Ox. AM-INO-AEI-TUWUN. ‘H ‘Auœpirolus nugyootephs xaÏnuévn rod 
| éoiorepd, Éxouoa v uèv ti ÔetG qudlnv, Ëv à tŸ QiotTEQÿ aruyhv To 
êxBliuaros adris.— [vaë VII, 7.  Auar. xaliorn. 


. À 23.— TI:KAIZAP ZEBA-CTOC. Kepali dapvoorephs TiBepiou ào. 
"Ox. AM®IMIOAITAN. ’Agrems Tavgorélos noùds Ôetit. ‘Ex’ adrñs 
ÜOTELOONUOV ..  Auaro. xahorn. 


à WA TP TOC KAI-AOM-.... ‘O adroxparwo Évorlos forduevos 
nos debit, éyelpov tiv Gguorepdv, Ëv Ÿ oxfuroov. Iloù adris Niun(;) 
éyelpouoa tv dEEtdv, gs oTÉpouoù TÔV aÜTOXQÉTOQO. 

"Ox. AMINO-AIT-[QN]. ‘Opoiws, GA &veu boregoouou. 


. À 25.— AVT:K:M AV9-K[OM]MAOC (obrw) ANTANI. Kepalñ ôa- 
pvoorephs Kouu6ôou nods deEud. 
"Ox. AMdINO-AEI[TAN] ‘H ’Aupiroks &s êxi roù 103. Aetig roù 
Doôvou äorio Ëv unviox®.  Auar. uerpia. 
. X 25.— A[VT] K M AVP-KOMMOAOC AN-T-ON. ‘Ouoiwc. 
"Ox. AMOINO-AEITAN. ‘Ouoiws, à uer” âotéoos où abris “ai 
toudv pÜllov À onepudrov èv unvioxæ Ürd rdv Ppévov. Auar. uerpla. 
. À 24.— ‘Ooios, 4” Ëv r@ 8Eépyo WyOÙs.  Auar. xai. 
. À 22.— AV'K'M:AVP-ANTAONINOC. Kepañr äyéveros xai Sapvoore- 
ps "ElayafBdiou nods SeErc. 
"Oz. ‘Oyoios, A1 &veu ouufBélou mvôs.  Auaur. uetoia. 





1 
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110. y 22.— AV :K:M:ACEB : AAEFANAPOC. ITlçorouÿ abroÿ 8aprocte- 
ps mer Dopaxos xai Épantidos rpùs EE. 
"Ox. ‘Ouoios, 4 êv r@ Étéoyo ix00s.  Auar. xa. 
“Aœgurus. 

111. y 22.— Kepair Aids Auuœvos xpaopégos noôs ÔeEu. 
“Ox. ADY-TAI. ’Aerôdçs iorduevos nods debut.  Auart. x. 

112. 4 12.— ‘Ouoiux. 
“Or. A-0-Y. Avo &eroi iorduevor ävruuéronoi.— [livaë VII, 8. 


113. 4 19.— Kepaññ Ads Auuœovos xarevomov xai ti nOÛS AQLOTEQU. 
“Ox. AŸY-TAI-ON. Kavagos.— Ilivaë VII, 9.  Auar. xalliorn. 
Borreätai. . 
114. À 17, yo. 2,19.— Maxedovix Gonis Éyovoa êxiomuov Ë tooyoe1d@cs Ôvare- 
demuévous unvioxouc. 
“Ox. BOTTEATAN Ëxi xooas zhoiov er” ÉuBôkov, ñs ävo Ééxalov. 
Iivaë VII, 10.  Auar. xan. 


114% W 15.— Kepalñ ‘Axéllwvos dapvoorephs noûs del. 
“Oz. B-O-TITIAIINN. Avoa. 
"Eôecca. 
115. 4 25.— AYT K M ATANIOC (oërw) FOPAIANOC. Ilooroun Ôagvo- 
otepis L'opôravot [” xpùc del. 

“Or. EAE-CCA-I-ON. “Pœoun Numæpépgos xaënuévn êxi Poévou roùs 
âgiorepà xai orepavouuév Üxd ris Omodev abris iorauévne Tüyns ts 
néhews.  Auart. xad. 

Hi. 
116. À 8, yo. 1,15.— Xiv Baditov nods debut nai orTpepouevac. 
"Ox. Terpdywvov Éyxouov els réooaga yuaoti dinonuévov.—Jlivaë VII, 11- 
117. À 13, yo. 0,98.— Xùv iorduevos mods deEud nai otoepôuevos. “Avo adtoÿ 
oavoa roùs äguorept, xdto H. "Ev xüxk® opaipiôlov. 
"Oz. Teropdywvov Éyxouov es récouga dimonuévov.— Jlivaë£ VII, 12. 
118. À 12, yo. 0,92.— ‘Ouoiws, &Aà to H vo debig roù ynvôs. Auar. xalAiorn. 
119. À 12, yo. 0,72.— ‘Ouoias, GAL veu yoduuaros.  Auar. uerpia. 
Grccalovier. 

120. W 20.— Kepaññ Ads Gapvoorepñc nods deu. 

"Or. OEZZAAO-NIKHS. Too Ôetig.  Auar. uerpia. 
121. W 20.— ‘Ouoioc. 

"Ox. OE-ZA-A-O-NIKH3. Avo todyor uuyôuevor.  Auat. uetpia. 
122. y 22.— ‘Ouoiox. 

“On. OEZZA/O-NIKHZ. ’Aerdc Êni xepauvod xmoûs deËut.  Auar. xar. 
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123. 


124. 


125. 


126. 


127. 


128. 


129. 


130. 


131. 


132. 


133. 


134 


139 


W 20.— Kepalñ äyéveios xai miooootephs Atovéoou nodc Setid. 
"Ox. OEZ-ZA-AONIKHZ. [lfyacos rpéxwv nodcs dE. 
W 20.— ‘Ouoios. 
Oz. OEZZA-AO-NIK-HZ. Todyos iorduevos Get. IIod aèroë NP. 
À 21.— ‘Ouoioc. 
Ox. OEZZAA-O-N-IKEQN. “Oyouos rÜxos. "Oriodev adroë àote À 
Lovoyodpnna. 
À 18.— “Opoic. 
"Or. OEZZAAO-NIKHZ. Todyos iorduevos nods GE. 
W 18 — Kepali ‘Afnväs perd paxedovixo xpdvouc. 
"Ox. OEZZA-AO-NIKHS. ‘Inxos xakndtov nods ôetid. Kéro abroÿ 
ANQUXELOV.— Uivaë VII, 13.  Auar. âgiorn xoù xal ot. 
À 20.— “Ouoiws, &Aà uer *Afnvaïxod xgdvouc. 
Ox. OEZZAAO-NIKHZ. Tagos Booxéuevos nodc ôeEid.  Atar. AO. 


À 20.— Kepali ‘Iavoÿ. 
ET OEC-AA ’ , , 
Ox. ONIKEQN Avo xévravpoi.  Auar. xaA. 
 22.— OECCA-AONIKH. Iloorouÿ @ecoukovixns nugyopégos nai uerà 
xaUTTQAS TQÛS EE. 
OEC 
O7 CAO à Ë 
T. NIKE  ÊV 01EPÉVE. 
AN 


M.” Avrovios ai Oxrafiavés. 
À 32.— EAEYOEPIAZ-OEZXZAAONIKENN. Kepali ric "Eleudeoioc dE. 
"Ox. M: ANT: AVT-F:KAÏI:AVT, Nm moûs âpiorepd. A. äpiorn. 


Aÿyovotos. 


W 22.— KAISAP-SEBASTOS. Kepaññ Adyovorou Sapvooteps noûc Ôeë. 
Ox PFEEANE ÊV otEpÜvo Aiar. xal“ 
© NIKENN à Sr 
À 17.— KAIZ äçioreoi [ZEBA ;] detig. Kepañi Adyovorou (;) yuuvi ôeEid. 
OEZZA 
"Ox. AONI ävo àorp. Tà Glov èv otepdvæ.  Auar. uetpia. 
KEQN 
TiBégros. 


. À 25.— TIBEPIOZ Ôeñig, KAIZAP äçuorep@. Kepaññ Tifeoiou yuuvi Ôeë. 
Ox. OEZZAAO-NIKENN, Kepañi Adyoüorou Sapvootephs noûs GeEud. 
. À 25.— TI: KAIZAP ZE-BAZTOZ. Kepali dapvootephs TiBeptou Gel. 
‘Ox. OEZZAAONIKENN ZEBAZTH. Kepaññ Aifins detig. A. xaà. 


OS 


AR ss 
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Odsonacravés. 
136. 4 25.— AVTOKPATAOP KAIZAP OVEZMAZIANOZ. Kepaii ôapvo- 


OTEPS AQÙS ÀQLOTEQU. 


OEZZA 2 “ 3 _ “ e 2 # # 
2 bv vo &erds âguorep@. To GAov êv orepavæ Ôpués. 
Ox. AONIKE À : 
| Aatñe. xar. 
AN 
Kôuuoôos. 


137. 4 29.— AVTOKPATOP &ekiG, ANTAONINOC äoioreo@. Tlooroun Kouu6- 
dou Oaprootephs LETà LaxQoÙ roywvos. 
"Or. OEZZAAO-NIKEQN. Ni Baôitouoa nods ôetià uerà xAdôov qot- 
vuxos xai Êv th ÜWounévn detiG orepüvou.— Ilivaë£ VII, 15. A. xa. 
"’Tovlia Aôuva. 
138. 4 23.— IOVAIA-AOMNA CE. Ilooroui abris npès GeEud. 
"Oz. OEZZAJAO!-NIIKENN. Käfeigos iorduevos èv va® .—Ilivaë VII,15 
Z. ‘AléEavôpos. 
139. 4 20.— AVT KAI CE AA€HFANAPOC. Ilgorouï ôapvoorepis deEiG. 
"Ox. OEC-CAAO-NIKENN., Ëv atepdv@.  Auur. uetoia. 
Maëruivos. 
140. À 25.— AVT KE IOVA OVHP MAIIMINOC. Ilgorouÿ Sapvootepig à. 
"Oz. OECCAA-ONIKENN. KaäBeigos iorduevos xarev@mov ueraëd ô6o 
&yoviorux@v puro@v.— Jlivaë VII, 16. Atar. xalAiotn. 


141. 4 25.— ‘Ouoiax. 
"Or. OECC-AAONIKENN. Nixn Baôltouca noùds âpiorept, Éyouoa èv 
th debi@ eidwhiov Kafeigou xai èv 1ÿ éproreo@ xAdôov potvixoc. 


142. À 25.— T:IOVA:OVHP-MAIIMOC KE. Tlgorouñ âorepñs aoùs GeEu. 
"Ox. OECCA-AO-NIKENN., ‘Ouoiu. 
Pilnnos 6 npeofBéregos. 
143. W 25.— AVT K:M:IOV: DIAIMMOZ. [gorou éxrivoorepis nods OeEid. 
Ox. OECCAAONIKENN N-TYOIA. Nads noùs Bei.  Atar. xaf. 
Kaoccävyôpa. 
144. À 23.— TI CLA CAE [AVIG CERM PM TR P.. Kepañ ôapvoor. àg. 
"Ox. COL IVL AVG-CASSANDR ... Kepaññ Ads “Aupœvos ôeEg, 
"Ex abris üoregoenuov Atat. ueroia. 
Ayrn. 

145. À 20, yo. 9,85.— Zdrugos idupallixds Tnnovu nôdas Éywv, Badllwv xoùds 
dEErà «ai ovAAaufBdvov ri deb cv âpioregav yeioa Néüupns pevyoboncs 
nQùs deEtà xui orpepouévns. ‘Ev 1@ nedl® vo peydla opaugièta. 

"Ox. Terpdywvov Éyrouov sis récoaga yuaoti ôumonuévov.— Jlivaë VII, 17. 

146. À 10, yo. 0,80.— Zürugos ôxAdGov nods delà xai Sepôuevog ri decig. "Ev 
medl® ÔVO opapidu. 

"Ox. ‘Ouoiws.  Arar. xain. 
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147. À 11, yo. 1,07.— ÆEdrugoc Ëv yôvaor nods ÔeEiù ai depôuevos ri GQLoTEpG. 
"Or. Terpdywvov Éyxoilov sis récoupa dnd uoravôguxod oraupod dinonuévoy. 


"Adaios, topavvos ëv Ar). 
148. À 23.— Kepaññ ‘AxéAlovos Gapvoorepis noûc GeEud. 
"On. AAAIOY Getig. Toirous, où äpioreg@ xepal Boés, MAO F1.— 
Ilivaë VII, 18.  Auar. ägiorn. 
149. W 23.— ‘Ouoios, 4 âpuoreo vod roixoëos NEA D. Auar. xadf. 
150. W 18.— Kepoi yeveñris Hooxhéous èv Aeovrÿ nods Gel. 
"Ox. ‘Ouoiws, AM Éénalov.— Ilivaë VII, 19. Auar. Gpiorn. 
Mévôn. : 
151. À 25, yo. 13,49 (ürôyaluov).— MI Gebg, N xüro. *Ovos iÿvpalluxds ford- 
uevos Ôebig xoù dévôgou äurélou uerà Bérouoc. Eni rüv ômodiwv roù 
Ôvou xdÜntar XÔQUËE, épaigüv Tov dvÎov Gxd to npwxroù Toù Ovou. 
"Ev xüxA® opugiôtov. 
"Ox. Terpdywvov Éyxoov Ginonunévov eîs ôuro yœviéuoppa néon, dv tà 
téooaga Éyxoua.— Ilivaë£ VII, 21. Ararho. xalAiotn. 


152. À 15, yo. 2,35.— "Ovos itvpallixds Badibov noùds ÔeEtd. 
"Ox. “Ouoiws, &AAà mévre rà Éyaouda totyova.— Ilivaë VII, 20. A. «af. 


153. À 9, yo. 0,40.— Kepañt dvou äpiorepé. "Ev xÿxlo opaipiôtov. 
"Oz. Terpdywvov Éyxouov yuaoti eîs réooaga rotyovixà Éyxoua Ôunonué- 
vOV.— Îlivaë£ VII, 22. Atari. xalliotn. 


154. À 6, yo. 0,41.— ‘Ouoiws.  Ataro. xadi. 


155. À 7, yo. 0,47.— Kepal ôvou, noûs Ôebud. "Ev xüxlo opupidiov. 
"Or. Terpdywvov gs tù rod 151.— Llivaë VII, 23.  Auar. xaliorn. 


156. À 15, yo. 2,15.— ”’Ovos iorduevos deb1@, où Omodev eîs ro Bédos orarau Z1- 
Anvôs, xpar@v adrdv ri éguorepg and tov orov. Ev xüxAp opaupidlov. 
"Oz. [MIJEW-AA-I. K6ooë iorduevos Gebig, xedlov Éyxoulov tetgdywvov.— 
Ilivaë VII, 24.  Aiato. uetoic. 
157. À 8, yo. 0,50.— “Ovos iorduevos ÔeEig, nai ni rov ômodiov adroù xO0Q0Ë, 
ds éxi toù äp10. 151. 
"Ox. KôooëË iorduevos âpiorep@ Êv rerpayovo éyuoil®.— Ilivaë VII, 25 


158. À 8, yo. 0,66.— "Ovos iorduevos Ôelug. "Ev xéxlo opupièiwv. 
"Ox. Toirous(;) èv reroayovo Eyxoti®.— Ilivaë VII, 26. Auar. xar. 


159. À 8, yo. 0,45.— Tlo6o@ov Auiou ôvou, forauévou roùds deu. 

"Ox. KdévSagos Ëv rerpayovæ éyrotkp.— Illvaë VII, 27.  Auar. xad. 
160. À 5, yo. 0,20.— Kepain dvou äpiorep. 

"Ox. Kaävdagos Ëv rerpaywræ éyuoili®.  Araro. uetpia. 


nn 





OT 
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161. À 14. yo. 2,25. — Awôvuoos ÉEnxamuévos äpioreg@ Êxi dvou Baditovros xpùc 
deËud, Exov êv rh deg xdvdagov. Ev «6x0 ocpupiôiov. 
“Or. MEN-A-AIH. ‘Auœogeds Êv mhiaoig yoauuñs reroayvæ. To 62ov 
êv rerpayov® Éyxot®.— Ilivaë VII, 28.  Auarño. xahAiorm. 
162. À 16, yo. 2,53.— ‘Ouoiws.— Jlivaë VII, 29. 
163. À 15, yo. 1,89.— Kepalr &yéveios xiocootepñs Aiovéoov npùs ÔeErd. 
"Or. MEN-A-AIH. ‘Aupogec. Tà ülov êv nedlo negipeget éyxo®.— 
ITivaë VII, 30. Araro. xalliorn. 
164. À 14, yo. 178.— ‘Ouoiws, GA À xepalr nods àprorept. 
165. 4 15.— ‘H abri xepain nodc deu. 
"Or. MEN ävo vo äupogéov. ITeôlov Éyxodov.— Ilivaë VII, 31. 
166. MoiüBô. (oéuBoiov) 13.— ‘Ouoia xtpaññ rods Gelid. Ev x6xA opagiôtwv. 
"Oz. MIN Ôetig âupogéws, où àgrorep@ xAddos 10000. Tà 6kov Ëv x6xAp 
opogiôlov.— [ivaë VII, 32. Arai. épiormn. 
Nedrolu. 
167. À 20, yo. 9,90.— T'ogpyéveiov âgyaindv uerà npofBeBAnuévnc ris YÂdoons. 
"Oz. Tergéywvov Éyxouov els réooaga pœavôgrx@s Bmmonuévov. — 
[ivaë VII, 33.  Aarño. xai. 
168. À 16, yo. 3,80.— ‘Ouoios. 
“Ox NE Kepali uvoroorepñs ‘Aœpoodirns Ôelig. Ileôlov Eyxouov. — 
" M-O Tlivaë VII 34.  Ararho. xaldiorn. 
169. À 14, yo. 1,90.— “Ouoiws, A1 À xepaññ veu otepdvov.  Auar. xa. 


"Olépubos. 
169 W 15, yo. 2,95.— Kepaññ véupns uerà ovepävns, Évoriou xai xôuns &va- 
Gedeuévns desig. 


"Oz. OAO ägiorep@, D ävo Gpuorepg, YHINN ÔeËig. ’Aerds perà xet- 
ox@v nteguywov, forduevos Ôelg. Tù Glov èv rerpayovo yoauuñs. — 
Ilivaë VII, 35. Eÿreyvov 


Td @gaiov vowoudriov roüro, ôneg ebgov èv rois GBeBaion ris ovAloyis, 


dvmuer els nôdw Gyvoorov uèv uéyor roÙde ! Êv tŸ VOLOUATIXN, ÉVAPEQOUÉVNV 
Ouos dnd r@v ÉEñs ägyaiwv any@v : 


483-482 x. X.—"Hooôérou VII, 22. Kai roro uèv (EépEns) ds apooxracdvrwv 
TOV AQOTUY negirAwOvrHY nepi rôv AËœv ropoetouudtero Êx tO1GV ÉTÉ 
xou udliotra ès tov "ABœv Ëv yap Elmodvri rs Xegoovioov Gpueov toui- 





! Elyov fôn turxwôÿ rà xeçi ris Olopéëou rnoÂewç tabtra, Ôt’ éveduunônv ôt éyévero fôn 
yvootdv Êv ôuorov vomioua toù Boetravixoù Movosiou Ëv Numism. Chronicle 1903, 319 — 
Head, Histor. Numorum, 2a ÉxÔô., oei. 206.— Auwdv. ‘Egnu. ts Nou. "Aoz., Tôu. XI, oeA. 82, 
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oees, Évdedrev ÔÈ Opueduevor Hpvooov Ürd uaoctiyov ravrodanoi TA oTQ- 
ts, dutôoyor à” Époirov, Dovooor ÔË xai oi neoi td "AÜwy xatowxmuéro. 
BouBaons ÔÈ 6 Meyafatou xai ’Agrayains Ô *Apraiov ävôpes Ilépoo êxe- 
otdreov toù Épyou Ô yep Aüœc Êoti oÙpos uÉya te xai oÙvouaotv, Ëc 
Pdlacoav xarfxov, oimuévov drd évigorov. Tf Ôà releutré Ëc thv freipov 
TÔ OÙPOS, YEpoovnooetdés té Éoru ai Lod ds Ds Ôvodexa oTadlwv, xedtov ÔÈ 
todro xai xokwvoi où ueydhor êx Daldoons ti ‘Axavlov Ëri Ddlaooav 
tv évriov Togovnc. ‘Ev ÔÈ 1@ iodu@ route, ÈS rov releurG 6 "Aus, 
Zdvn nôli “Elläç oluntou. Ai ÔË Evrds Zévns, 8ow ÔË rod "Aÿœ oixmué- 
va, Tàs TÔte Ô Ilépons vnouwridas àvri praipvwridwy ounro notéew, etoi 
aide, Aïoy, "Ohépusos, ’Axo6Üwov, Obocos, Kiswvai. IHôles px, adtou, at 
toy "Adwy véuorrou, bouooov ÔÈ Œôe.. 


452 n. X. CIA.I àe. 229: OLO®[YX£IOI] AAAFHHII 
449 » » » 231: OLOd[YXEÆIOI] AAN 
446 » » » 234: OLOD[YX4ÆIOI] AAATHHHII 
444 » » » 236: OLOYXEÆIOI » 
443 » » » 237: OfLOJbYXEIOI _» 
442 » » » 238: [Olopuëro] > 
439 » » » OALT  OLOO NX EIOIPE EEE ES 
438 » » » 242: OLOb[YX}EIOI AAA // 
436 » » ‘ . » 244: [OLODY]X£[101] ISSN 
428 » » » 256: OLObYXEIOIÏ AAATHHII 
497 » »  » 257: [OLOJbYX£IOI Da 0 
495 » » _» 259: OLOYX£EIOIEX£AOO AAATHHF/} 


424 x. X.— Oovxvdidou IV, 109: Toù adrod yeuwvos (’Oruu. 89, 1 AexeuBotou) 


Bouoidas uerà 1v ’Auqirôkews Goo Éyæv tods Evuudyous oroparever 
êni tv ‘Axtv xalouuévnv. "Eorr Ôè &rd rod Baouéwos diopgÜyuaros Écw 
npobyouoa, xai 6 ’Añogs abris Üpos dpnadv teheutg êç Td Aîyaiov téla- 
yos. [Tôkeis à” Éxer Zdvnv uèv "Avôgiov änouwiav xag’ adriv tv Ôtopuya, 
ês td mods EüBorav nélayos terpauuévnv, ràs à das Ovocov xai Kiewvds 
xal *Axpodwous 4ai "OZlépuËëov xai Aïov: at oixodvrau Evuuixrois Édveot 
BaoBdpov Grylodoowv, al ri ai Xalxdumodv Evi Poayd, To ÔÈ Aeïorov 
Ieaoyixév, t@v xai Afuvôv more nai *Afvas Tuoonv@v otxnodvrwv, xai 
Bioadtimdv nai Konotwvixdv xai "HôGvegs: xarà ÔÈ puxgù molouara oixodot. 
Kai où uèv mheious npoceyoopnoav 1@ Boaotôa, Zavn Ôè xai Aïov ävréorn, 
xai abTOv tv Hpav Éuuelvas TO orpur@ Édmov. ‘Qc 5° oùx Écmxovoy, 
ebOÙs oroarever Êxi Togovnv tv Xaluduxnv.…. 


424 x. X.— Aoôopov XIT, 68: ‘Qc 6è adr® (Bouoidg) révra rapgeoxetuoro, âvé- 


Cevbev êx ris ’Auqpinélewc uerà ts Ôvvdueoc, xai napguyevépevos els tv 
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xakovuévnv "Axrhv xareorparomédevoev. Ev raërn à” Üañoyov névre néderc, 
Ov ai uèv ‘Elnviôes foav, "Avôgiwv àärowot, ai à’ eiyov dyhov BapBädgov 
dtyAooowv Bioadtuv. Tavras dE yeipwoduevos Écrodrevoev ni xôdwv 
Topovnv, äxouwov uëv Xalkxdéwv, xateyouévnv ÔÈ dnd ‘Anvaiov x. 
414 x. X.— ‘’Agioropävous “Ogvides 6. 1041 : 
PnppiouarondAns : Xoñoda NepeloxoxxuyiGs toïode rois uéroouot 
xai otaÿuoior xai ynpiouaor, xaÿdneg ‘Oio- 
œpuErot à 
Ieuodéraispos : Zù ôè y’ oioixeg ‘QrorvEror yoñoer réya. 
Zyod. Aguor. Ë. à. oviy. 1042: üno 1@ “AB ñ "Olépuéos nédis. Ilods oùs 
ai npootéyuata Éxeuxov "AËnvaior. 
otiy. 1043: "OrorvEror nd roù ôrorvdEar Écynudrioev. 
350; x. X.— Zxbhauos 66: "ABws 00os, "Axpodœot Elnvis, Xapaôgoüs ‘Elnvis, 
"Oiépukos (cod. "Olépuëis) “Elnvis. 
25 x. X.— ErodfBwvos 331, änôox. 33: "Eye 8° 6 “Aëwoçs névre nédeis, Aïov, 
Kiswvds, Obocov, OlépuEsv, ‘Axpowouc. 


»  Gxôox. 39: "Qunoav Ôà rv yepoévnoov rabrnv (roù "AËœ) t@v x Afuvou 
[elaoy@v tves, eîs névre Ommonuévor roliouara, Kiswvads, "Opus, 
‘AxgoËwouvs, Aîov, G6ocov. 

77 u. X. Plinii Nat. Hist. IV, 10,17: Authemus, O/ophyxus, sinus Mecyberna. 


500 up. X.— Zrépavos Bubävrios v À. ‘Olépuéos nés v Opdan xepi rov "AB. 
“O zokirns ‘OloqéEtos <‘Hop6ôoros "OloqéEtos nepi vuup@v xai Be@v 
Yodpas». 

1100; u. X.— Zovtôas Ëv À ôlopuouds, dopñvocs, Évda rà oyélMov: Olôépuës. 
Opaxia nôlis nepi "ABowv, &s mois “Ho6ôoros "OlopéEtos, repi vuup@v 
yYodyas GS paor xai iep@v. 


Karà roùs vewrégous yemyodpous ñ ‘Olépuëos Éxerro Êni ris noûs rùv Zrqu- 
uovxdv x6Axov Baezodons rapalias ris yepoovñoov roù “Añw, fror ris Axrfs 
ris Xahudunñs, xai Ôn zoûs N. ris Zdvns, A. roù Aiou xai B. r@v Xapaôpiwv, 
uetaËd t@v uov@v Xuavôagiou xai "Ecqryuévou, vrds puxpoû 6puou Evôa ürd- 
qe aüpyos ris Hal Égeiria Gpyalas xôkeu.! 

Zuvowiovres «ai oyolidbovres ràs évoréoo raparebelous âgyaius anyàs Ëxo- 
uev tv ÉEñs iorogiav ris "Olopëov. 

Ai xatéjouoo riv noùs vôrov ris Axdvôou yegoovnoov toù "Aa xédeis 
(Zdvn, Aïov, O6ocos, Kiswvai Éni ris A. rapalias, *Axp6dwov, Xapaôgiar xai 





1 Leake, Northern Greece, Tôu. III oe4. 151. Hoffmann, Chalcid. Amuntoa, Muxe- 
Govia, F”, p. 9-10 619. 
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"Oléquéos Éni ris évarolus mapalias) Aéyovrou Ëv t@ ovuvél® adtr@v xtiouata 
t@v Ilelaoyov éxeivov Tuoonv@v tv tv Afuvôv note ai ras ’Aônvas oixn- 
odvrwv, els oÙs xatémiv nopocerébnouv &xoumor À EdBoias (Xalxidos, "Eperpiac) 
xai "Avôgou, xoùs ÔÈ dylos éyxwpiov BagBdgov Bioairov, Konorovov, Hôov@v. 
Zdv 1@ 06vo Ouws xarioyuoev v adrais rod “Elnvixdv otougetov, 1ù ai Aéyovrau 
“Ellnvides. To ôvoua ris ‘OlopéEou paiverar ravdgyouov “Elinvdv oûv8erov 
Ën t@v nalawv Elinv@v AéEecov 8105 (— 61066, ÔnA. yauévos, xatTEoTpauuÉvOS, 
Ovoruyhs êv th oxavig rabnriwÿ onuaoiq) xai pééts (—pedEis, ÔnÀ. puyh, xara- 
puy, xarapÜyiov), onuaivov tv dc xarapéyior Tv Üvorvydr {QNGULOTOLOUUÉ- 
vnv xéduwv, Onep Gouéber äpiora els môliv rod uat” ÉEoyhv @s uovaotrfouov xai 
xatTapÜyiov Tv dvoruybv xai yetuabouévov yenouuetovros "AËc. 

Où "Olopukot Éupavitovrar to ropwrov êv 19 iorogig Ëv Éreu 483 - 480 x. X,. 
Ôte dodaot dvres rod moùs tv ueydAnv xarà tic ElAdôos Éxorparelav mapaoxeva- 
Conévou Eépéou eipydonoav ro tv udotiya rod xarautnrod uerà TOV xatToixwv 
t@v Aour@v nôkewv ts ’Axtrs els tv mepifBônrov nagà tv Zdvnv diépuya 
toù "AU. 

Mer tv xaractpopiv xai quyiv tov BapBagov à "Olépuéos, Élevdepwôeïon 
rod Guyod adrov, nçooetéün eîs tv xmepipnuov êv Ëtet 475 x. X. Ôpyavobsiouv 
vaut v AaTa TOV [Iespowv ovuuayiav tov drd tv fyeuoviav tv "Anvaiwv 
“Elvov, ra£dvrwv motar néeis Éder va magéywor nhoïa xai xoïai ÔVOV yoMuata. 
Tà xouara radra, pépgous xAndévra, eicénparrov ot “EAlnvorauiou of Éôgav xai 
raueiov Éyovres 4at” Gpyas uèv tv Aflov, xd ÔÈ roù 454 x. X. adrdçs tas "Aû- 
vas. "Ev rois ävaxalupdeioun énrygapais t@v nd roù 454-420 x. X. xaxa- 
k6yov tTov pépuv Tov ovupdywv ot ‘OlopéEioi (OLOPYXEIOI, naë DE nai 
OLODYXEIOI EX£ AOO) ävapégovrar Omdendis, and roù 452-425 x. X. &s 
änorekodvres uépos toù Ooaxxod péoov. Td Gvaypapôuevov xooùdv roù pépou 
(ôpayxuai 25-33 xai Ôvo Bodo) dèv elvai, ds yrwotôv, 6A6xAngos 6 Étmouos pépos, 
AM uôvov rù @s ävébnua (Grapyn) 1ù ‘Adnv& nooodogionévov éËpxootdr 
uéoos adroÿ. ’Aga ot "Oloquëror xatéfallov nepi tàs 3000 Opayuàs Étnoiax, 
noodv &E ob uagrugeîror ôti Qv ia tov puxporégov nékewv ti ouuuaylas. "And 
rod äuéows Énouévou Érous 424 x. X. oi "OlopuEior mavouoiv ävaygapôuevor êv 
trois pogoloyrxoïs toüroius xaralôyois, Outre ni tMS HAT TÔ ÉTOS TOÜTO META TV 
dloow ris Aupiurédews eiofBolñs toù Bouoiôa eis tv ’Auxtiv, nooceypnoav eîs 
tv ouuuayiav tv Aaxedouoviov, eîs v xai D TAQÉUEWOV TOŸAGYLOTOV LÉYOL 
ris êv Érer 421 x. X. eioñvns roù Nuxiou, xa0° flv Éder ai xd tov Aaxedauuoviov 
xateyôuevor môkeis ts Xalkx dus và ÉnavéAdwov eîç tv fyeuoviav t@v "Aûn- 
vaiov dro ügous «ai Ôn: «pepovoas Tdr poor Tùr êx’ ’Agioreldov adroréuous 
elvœu. “Onha ÔË nu Eéoro êmpéoeuw *Adnvaiovs undè Troùds Evuudyovs Ëni xax@®, 
Gänodd6vræy tèr pépor, Ënadÿ ai onovôai éyévorto ..…. Evuudyovs à elva môe- 
téowv, pire Aaxedauoviov umre *AÜnvaiowv: fr 0 *AOmvaïor neidowo tàs nôlex, 
Bovlouévas ravras &Eéoro ouuuéyous nowïoÿou aërods * Anvatou». Ooux. E, 18,5.1 

Kard 1à 1ÿ elgfvn rabrn Énaxolovmoavra èv tr Xaluduwÿ yeyovora Ôèv 
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évapéoerar ôvouaori ñ "Olépuéos &s bxorayeioa rois *Aônvaiois. Elvai ôuws 
BéBoov Gti puxoù xai Émaldootos odoa Dù Avayxdoôn và apdEn roùro, äp” où 
udlota of "Aünvaior Éyaatecrdünoav äopal@s ni ris yepoovoov ris ‘Axrñ. 
Toÿidyorov yvopitouev x t@v êv Eter 414 x. X. nagaoradévrov Opridær roù 
’Agioropävouc, ôtr déyovro npootéyuara À "Afnv@v xarà rù Ëtos todto, xaÿ° à 
udliora ebgioxopev Tods ‘Aünvaioucs Êv éxotpareig xarà ts ‘Auqpirôkews xai Ëv 
ovuuayia xoôs tôv ioguoùv Baoudéa ris Maxedovias IIepôixxav. 

"Exrore &yvooduev riv Îorogiav ris nédewos raérnc, Îs tv ÜragEw aepi uèv 
tÔ 350 x. X. uagrupet Ô ZxvAaË, xarà ÔÈ rà téAn toù A’ x. X. xai rà uéoa roù A’ 
u. X. aiwvos oi ovyyoapeis ZrodfBov uai Illivios. Eïtvai duos BéBorov 61 uerà 
rûç Êv Zuxelig xai Aîyds xorauois (415 xai 405 x. X.) ueydhas xaracrpopüs t@v 
’Afnvaiov ñÿ “Olépuéos à énnlidyn évrelos ris ‘Afnvaixs Énrrvpragyiac. 
Magréquov roërou toavôv rà vüv Gvaxalvpôèv vopioudriov abris, TÔ HAT TEYVO- 
roomiav Gvixov eîs täs äopyas toù À’ aiwvoc x. X. 

Tov rérov adrod 6 ris Éurgoodias dwews elvar À nd roù 400 x. X. êxi Ëva 
ülov aiwva êni tv vououdrov ahelorwv Éinv@v nôkewv Éupavitouévn orepeo- 
tros xepañr Éyxwpiou Nüupns.! "Evratda Tous elvor Énovuu6S ris ris yepoovhaov 
Auris À ts nôokews "Olopukovu. ‘Ayvooduev ôuos Évrel@s Tà xaTà Tv ÉYZHQLOV 
uvdoloyiav ris nôékews rabrns. AL x ris ôpeuvis Déoeus ts nôdews xai 
toù yeyovôros Gti 6 ‘OlouEros “Ho6ôoros Éyouve «neoi Noup@y» ôbvarai tis 
Tows và elxdon ti ueydin Ôà fro À Aargela tov vuup@v rapà rois "OlopuËtoic. 

Téios 6 êni ris ômodias dpews Toù vouiouaros rÜxos Toù derod Gguôber eîs 
aôlMv Ilehaoyuñs pèv xarayoyñs, xeuuévnv ÔÈ Êxi ris yepoovmoou roù vepeloyet- 
rovos dyurapñvou "Aôw (1935 u.), où dxñogov Bœuoi ravagyaias [Ielacywxñs 
Aargelac roù Au6ç.? 

"Ogbayogeia. | 
170. À 22, yo. 10,12.— Kepaññ ‘Agrémôos per pagérous Êx” @uou npùs del. 

“Ox. OPOATO-PENN. Kodvos uerà nagayvañiôœv xarev@miov. Avo 
abroÿ orñe. Kétw Hr.— Ilévaë VII, 36. Aa. a. 
171. À 15, yo. 2,17.—‘Ouoiws, GX À xepaññ xarev@riov. A. ueroia, dtérenrov. 

Oùparénos. 

172. W 17.— ‘Aorig Ôxt@ Gxrivov èv xüxAD opupudiov. 
"Oz. OVPANIANN-NOAENZ. ‘’Aægoèirn Oùpavia xanuévn Ëxi opai- 
QUS HATEVOTIOV HA HUTÉ TL TOÔS AQLOTEQG. 
Hélin. 
173. 4 20.— Kepañ "Adnväs [lagdévou nodc OeErd. 
*Ox. MEA-AHS. Taügos Booxéuevos aods Sel. *Avo AAR, xéro AK. 





} Imhoof-Blumer, Awô. "Egnu. Nowou. *Agy., Tou. XI, oeA. 82. 

L ? AioyüA. ’Ayau. 285: «<’A@ov alxos Znvès ébedééaro ».— ZyoA. "Tluuô. XIV, 229. — 
…._  “Hoëy. ëv À. A9Gos. 

17 
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174 W 18.— ‘Ouoicws, 41 vo uèv uéloon xai ABY, xdro 0 MYPT. 


175. W 18.— ‘Ouoios, GAL vo uèv HPAI, xdto 0 ZAT. ‘O Bois rowye xÀd- 
ÔOV XELUEVOV AGTA YA. Atat. xal Ai otn. 


176. W 22.— [Tporou ‘Adnväs [Tapévou roùds GeErt. 
"Ox. MEAAHE Ëv t@ éEéoyo. Nüa) êp’ Gouaroc roéyovros Ôet1g. ”Avo, 
âotho: xdtw, otdgus.  Aiat. x“. 
177. W 18/21.— Kepali [lepoéwcs noûdc OeEui. 
"Ox. ‘H adri Émrypap. "Avo MASSE, xätw MAYP. Tà ülov Êv orepdvæ 
doués.  Auato. xan. 
178. W 19.— Kepali Ads nods deEud. 
"On. MEA-AHZ. Taÿgos iorduevos mods ÔeEut, où xdro MINK. A. uetpia. 
179. W 20.— Kepali Ilavoc dyévetos xepaopépgos uerà nalatporoc x" œuov 
noùs dEEudi. 
"Ox. ‘HE adrn Enrygapn. "Alnvä uayouévn rods debat. Tloû adris ANK. 
180. W 17.— Kepali ‘Axéliovoc noûds del. Ev xvxlo opupidtæw. 
"Oz. NEA épioreog, AHX del. Toirous.  Auar. xat. 


181. W 13.— ‘Ouoiows, Ga MEA ed, AHX âgrotepg.  Auar. xaliorn. 


Moauaic. 
182. À 26.— IVLIA MAMAEA AVG. Iloçorou abris nods GeEud. 
"Ox. COL. IVI (obütw) AVGS PELLA. Oeù naônpévn êxi povou xoùcs 
douoteod.— [lvaë VII, 37.  Auarho. xalAiotn. 


Iotiôaua. 
183. À 15, yo. 2,60.—[Ilooed@v ner touaivns, Épinxoc, noùds dE. Kärw M-O. 
"Or. Kepali "Apoodirns moûs ÔeEtà Êv nhacioi® yoauuñs terpayovæ. Tù 
Ühov Ëv nedlo terpayovo éyaxoilo.—Jlivaë VII, 38.  Auar. xa. 


ITbôva. 
184. 4 20.— Kepait ’Aotémôoc xoùds Gpiotegt. 
"On. MYAN del, NAIA âoioreg@. l'AQdE iorauévn ào.—Jlivaë VII, 39. 


185. W 17.— Kepuin äyévetos “Hoaxkéous Êv Aeovri noûds ÔeErd. 
"Ox. MYAINAININ. ’Aerdc onagdoowv dqriv où deb.  Auar. peroia. 


Zriovyn. 
1854 © 8, yo. 0,42.— Kepal ravpou xoûds Debut. 
"Ox. Kodvos Êv retpayovæ éyxoilæ. 


ZrôBou Z. ZeBñoos. 
186. 4 26.— SEVERVS-PIVS AVGV. Iloorouÿ ôapvoorepis Z. Zefroov ào. 
"Ox. MVNICIPI-STOBEN. Nixn otepavnpôpos Badltouou noûc DeEu, 
Éyouoa Êv th äpioreg® xAdôov poivixoç.— Jlivaë VII, 40. A. xalliorm. 


dans 





RE  , 
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Tecrn. 
187. À 15, yo. 2,24— T-E. Oîvoyôn noûs âprorep. 
"Ox. Teroéywvov Éyrouov eîs réooaga rerpdyova duà bo yoauu@v ôum- 
onuévov.— Îlivaë VII, 41. 


Todylos. 
188. 4 16.— Kepaii ‘Eguoÿ uerù xetdoovu apds âpioregt. 
"Oz. T-PAIA-I-O-N. ‘Pôôov. [leôiov Éyxoudov.— Ilivaë VII, 42. 
189. 4 15.— ‘Ouoiws, 4 ÿ xepali rod ‘Eguod noûs ÔeEut.  Auar. #a. 


190. \ 15.— ‘Ouoiwc. 
"On. T-P-A-I Ileôiov Éyxouov.  Atar. xad. 
191. 4 10.— ‘Ouoiwc.  Arar. xalAiorn. 
Pilinrot. : 
1912 oraro.— Kepaii “Hoaxéous àyéveros Ëv Leovrh npûôs deEra. 

"Oz. OIAIPPAN äoptorepg. Toirous, où Ôeti Bérovs uerà uioyov. 
19182 otarp.! — ‘Ouoiwc, à deEiG toù toirxoôos xepalr Éldpor rxoùs àgtor. 
192. À 13, yo. 1,55.— ‘Ouoiws, GA ÔeEux rod troixodos nélexvs. Auot. xahf. 
193. 4 17.— ‘Ouoiuws, A äveu ovuBélov, à Ô’ Énryoapr] deg roù rpixoôoc. 
194. W 11.— ‘Ouoioc, à DIAIT épiorepg, NAN ÔeEd. 

195. 4 21.— COH-PRAE-PHIL. Tosis orpariorixai fouatxai omuaiæ. Ev xv- 
ko opaupièiwr. 

"Ox. VIC-AVG. Nixn orepavnpôgos ävinrauévn ând Bdcewcs rerpay@vov 

noùs Gpioregd.  Auar. xah lot. 
Kiaëûos. : 

196. À 25.— TI CLAVDIVS CAESAR AVG P M TR P IMP. Kegpai yuuvi 
adtoù xpÔs AQLOTEQU. 

"Oz. COL AVG IVL PHILIP. Tà éydiuara ro Adyovorovu xai Kaioa- 


oo nos douoreoà Ent fdoeux, èg' fs PV “Exaréguber Bio Bwyot. 
Xalxidix. 
198. À 24, yo. 14,41.— Kepai ‘Anôliwvos dapvoorephs noùs ÔeEu. 
"Ox. X-A-A ävo, KIA ôelG, EQN äoior. Avga éxréyogôos, ñs &vo ôuà 
uuxpotÉQuY yoauudtrov ENI-FMO-AEZE-NO-Y.— Jlivaë VIII, 1. 


199. À 16, yo. 2,15.— Kepaii ‘Axédkiovos Sagvoorepis nçôs Gpioregd, hs Ônt- 
odev À. ‘Ev xÿx10 opagiôiov. 
"Ox. X-A-A ävo, KIA deg, E xdro, ON âpiorepg. Avpa Énréyogôoc. 
Tù Glov êv zhmol® yoauuñs reroayévo xai medio terpayov@ éyxoii®. 
[livaë VIII, 2.  Auar. xahAiotn. 


1 ! ZHM. Tüv dx àqu. 191, 1918 zovo@v otarriguv, üç xai Tv éxouévov dx’ à. 257a—e, 
2780—P zai 282—P yovoûv otatñowy xui diotrariowv, Ôèv ÉAnpôn À ÔÂxN, où’ Éxuayeta 
e” du roùs mivuzac, GS dvrwv sis neguwÉQUOY ÉMQUOOUÉVEY. 
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200. & 16, yo. 2,16.— ‘Opuoiws xods âgroregd, GA veu yoduuaros ai xbxAou 
CPaQLÔ OV. 
"Ox. ‘Ouoios, AA GnAGs Êv medio Éyxoip.— Ilivaë VIII, 3. A. xalMotn. 
201. W 17.— ‘Ouoiws, GA nodc OeEud. 
"Ox. X-A-A|KIAÏENN. Avoa.  Auar. petoia. 
202. W 13.— ‘Ouois. 
"Oz. XAAI-AEQN. Toixous.— Ilivaë VIII, 4  Auar. Gpiotn. 


KOINOY MAKEAONQN AYTONOMA. MA 
203. À 16, yo. 2,52.— ‘Aonis paxedovixn, he ÈV TO nÉvrO® : Ooxahov. 
KE 
"Ox. Kodvos naxedovuwdv uerà magayvadièov oùç âgiorepd. ITéQiË adroÿ 
KN— Ai (= Gaebler, Die arrttiken Münzen Nord-Griechen- 
_ IQ—xepauvés.  lands, Bd. III, I äqud. 1).  Auar. xaldiorn. 


204. À 16, yo. 2,48. — ‘Ouoiws, &\ à mÉQ TOÙ AQÉVOUG BE—ME 
Iivaë VIII, 5 (= Gaebler Ë. à. äp1Ô. 6). IQ — âorie 

205. À 16, yo. 2,15.— Moxedoviux Goxis, Ms Étionuov Lin UNVIGHOL TOOYOEL- 
ds diarederpévoL. 


"Ox. MAKE-AONQN vo nai xdro nopoac delig. Ev r@ nedio ävw 
àotho, debug uovoyodpnut ti (—Gaebler Ë. &. äquû. 21). A. xalliorn. 
206. À 16, yo. 2,30.— Kepañn Nüupns uerà otepdvou äurélou xai orapul@v, 
évortiou xai mepidegaiou moùs dEEud. 
"Ox. MAKE ävo, AONQN xdro. Iloboa noûc Ôebid. Ev t@ nedlo Get 
M Goapéc.— Iliva£ VIII, 6 (— Gaebler, £. à. àe. 24). À. xaliotn. 
207. À 15, yo. 2,15.— “Opuoiws, &AAG td M äoapés.  Auar. xaliorn. 
208. W 23.— Kepali Ads Oapvootephs, noùds deEiti. 
"Ox. MA-KE|JAO-NON. Kepauvés. Küro ëv 1t@ uéo® BOT. Auar. xah. 
209. À 20.— ‘Oyuoiws, &AÀà To uovoygdpnua xdto Gpriorepg.  Auar. ua. 
210. W 25.— Kepali Ilooad@vos uperà orpopiov, rnoûs debut. 
"Ox. MAKE]|AONQN. ‘Péralov. ’Avo MQP. Kérw Mri. Tà 64ov êv ote- 
pävæ ôguôs. (—Gaebler, Ë. à. &g1d. 43).  Auar. xalAiorn. 
211. 4 23.— ‘Ouoiwc, GX vo pèv [AN xäro ÔÈ W. (—Gaebler, Ë. à. äouwd. 45). 
212. W 25.— ‘Ouoiuc, &AAà per’ éxriwvoris orepdvns (dantellée) ai xdto MH MAT 
[ivaë VIII, 7. (<Gaebler, Ë. à. &o19. 32). Auar. xalAiorn. 


213. 4 26.— Kepali Zunvod mooodtephs xaTevorLow. 
"Ox. ‘H ar éxryoaph èv orepdvo xoooù.  Autar. xakAlorn. 





214. W 20.— Kepaii) notauoù Ztouuôvos GyÉVELOS xakapoocephs noùs debut. 
"Ox. H adri Émiyoaph. Toiouva, hs ÉxarégwBev MAP xai EQ. (— ee. 
Ë. à. Qu. D4).  Atar. xaAAorn. 
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215. WA 21.— ‘Ouoiws, GA MTAQ—ME. (—Gaebler, &. à. äouô. 58). Auvar. xaA. 


216. 4 20.— Kepalñ ‘Axôliwvos Oapvoorephs nods ÔeEut. 
"Ox. ‘H ar éxmyoapf. Toixovus, où ävow otépavos. Ev 1@ neôl® äpuor. 
À 1AYI, ÔeliG MP AI, rapà ÔÈ rùv Ôetrdv xéôa roù roixoôos OE. 
(—Gaebler, Ë. à. äouô. 106).  Auar. xalAiorn. 
217. 4 17.— Kepain ‘Aûnväs noûs OeEut. 
"Oz. MAK-—EI|A-ONQN. “Taxos roéyov xçùs DEEud. *Avo uovoye. 20, TA. 


AI TEZZAPEZ MAKEAONIKAI EIIAPXIAI (158 - 150 x. X.). 
IPQTH EIHAPXIA. 
218. À 32, yo. 16,71.— Iloorou ‘Agréwôos uerà toEou xai pagétrons npôc Eu, 
GS Énionuov uéya uaxedovtxñs Goxidoc. 
"Ox. MAKEAONQN-TIPATHZ, béxalov. "Avo £&. Tù 6kov êv orepdv 
Ôguoc, où Éxrds Gpuoreg® xepauvs. (—Gaebler, Ë. à. ägrd. 160). 


219. À 34, yo. 17,02.— ‘Ouoiuc, &AAà era Tv uovoyoapnudrov JHAYP üvo, 
TKP xai THME xärw. (—Gaebler, Ë. &. àg. 176). A. xaÂû (uerà xpixou). 


‘H Mazedovia nd rods Pwuaiovs oroarnyods (149 x. X.). 


Leg. (P. Juventus Thalna, 149 x. X.). 
220. À 34, yo. 16,75.— ‘O adrds réxos ris Goxidos T@v rxponyovuévor. 
"Oz. LEG|MAKEAONQN. ‘Péxalov, où ävo yelg xgaroïoa xAdôov 
Élalas noùs âgiotrepd. To Gôkov Ëv orepdvo Ôquôs. — Iliva£ VIII, 9- 
(= Gaebler, Ë. à. äou0. 189). Auar. xaliorn. 


°H Maxedovia ds Pœouaïxÿ énapyia (änd rod 148 x. X.). 
Täios Ionhilos, Tauias. 
a’) “Avev dnlœoruxmod ts énapgylas. 
221. 4 25.— Kepuñi “Pouns per xgdvous arepowrod es xepaññy yovrds äxokr- 
yovros noûs dE. Ev xüxAo opapiôiwv. 
"Ox. MAKEAONQN | TAMIOY MAIOY |FMOMIAIAIOY èêv orepdvæ 
OQués.— Ilivaë VIII, 8. (—Gaebler, Ë. &. &p19. 203). A. xakAiorn. 


222. W 24— ‘Ouoiox. 
“Ox. FAIOY TAMIOY MOMAIAIOY Ëv orepdvæ ôgués. (— Gaebler, 
Ë. &. 4qu. 206).  Auar. xaliorn. 


B) ‘Enagyia ‘Auœpaëias. 
223. À 20.— Kepañt äyéveios Aovéoov xi00001ephc nods ÔeEuw. 
"Ox. TAMI-OY |TAIOY |M-OFAIA-IOY. Todyos iorduevos nods GeEid. 
IIoù aèroÿ AM&A. (—Gaebler, £. à. ägud. 207). A. xaliorn. 
_ 224. à 20. — ‘Ouoiwc. 
"Ox. TAMI-OY|FAIOY. ‘Ouoiws uerà roû adroû uovoypaphuaros xai 
TKA äçiorepg, AY ÔeEig. (—Gaebler, &. à. &o1ô. 208).  Auar. xad. 


262 I. N. SBOPONOY 


y) ‘Exapyia Borraias. 
22h. W 22.— Kepañi Adnväs ITagdévou roûdc del. 
"Ox. TAIOY TAMIOY|MOMAIAIOY. Boûs Booxôuevos mods ÔeEuc. 
Kiro abroù BOT. (—Gaebler, &. à. ägu®. 209). Auar. xa. 
226. À 20.— ‘Ouoiwc. | 
"Ox. FAIOY [TAMIOY. ‘Ouoiws. Kärw BOT, &vo MAY. (—Gaebl. 210). 


Aesillas, Quaestor. 





a’) Nomouaroxomeioy Bortiaias. 
227. À 32, yo. 17,05.— MAKEAONAN xdéro. Kepañr ‘AleEdvôpou roù Meyd- 
hou perd xépatos Aupovos xai x6uns xvuaritovons roûs de. "Ormoô. 8. 
"Ox. AESILLAS-Q. ‘Pôoxaiov ôpddv pueraëd oiuflou negipeoos “ai 
Joxou tapiov. To 6kov Ëv orepdv Odpvns. — Llivaë VIII, 11. 
- (—Gaebler, £. &. ou. 221).  Atar. xalliotn. 
B) Nomouaroxoneior Oeocalovixms. 
228. À 32, yo. 16,66. — “Onoiwc, à © dmodev ris xepuññs toù "AleEdvôpou. 
Ilivaë£ VITI, 10. (—Gaebler, £. à. &g10. 223).  Auar. xulAotn. 
229. À 33, yo. 16,65.—‘Onoius, GA 8E Ans opoxyidoc. (=Gaebler, E.à. äo. 223). 
MAKEAONIKA PQMAION AYTOKPATOPQON 
Kiavôos. 
230. 4 26.— TI: KAAYAIOZ-KAIZAP. Kepali yuuvi roûs Gpiotegd. 
"Or. SEBAZTOZ-MAKEAONQN. Moxeôoviun âoxis. (Gaebl. ë.à. 238). 
Néowry. 
231. À 32.— KAIZAP-NEPON, Kepal yuuv xods Gprorepd. | 
"Ox. MAKEAO-[NAQN] Aons iorduevos moûs Gopiotepd, ExwY ËV tù 
nootetauévn dEELY otTépavov, riv Ô” âgiorepav Êni dôparoc. Ilag” adr® 
dEEG Gonis uaxedovim. To Gov Ev xüxl® opugiôtov. — livaë VIII,12. 
(—Gaebler, Ë. à. äo19. 240).  Atar. xar. 
OditéAlos. 
232. WA 25.— AV : OVITEAAIOZ TEPMANIKOZ AV|TOKPATAP| Kepair 
DAPVOOTEPNS TOÛS ÂLIOTEQO. 
"On. ‘Qs ro Ün” ägu. 229. (—Gaebler, Ë. à. Apu0. 244).  Auar. xaf. 
Odecnaoravés. 
233. W 25.— AYTOKPATAP KAIZAP OYEZMAZIANOZ. Kepañr dapv. ào. 
"Or. ZEBAZ3TOZ MAKEAONQN. ‘Ouoiwçs. (—Gaebler, ë. à. äp. 249). 
Aopurtiavôs. 
234. W 25.—[AVT KAIZAP-AJOMITIANOZ ëêx roù ÔeEtoù xdrw. Kegpañr da- 
pvootepis roûs ÔEEu. 
"Ox. KOINON MAKEAONQN. Moxeôovii Goxic. (—Gaebler, ë. &. 252). 
‘Avrwvivos 6 Edoepns. 
235. 4 27.— KAIZAP ANTONEINOZ. Kepañi Oapvootepns noûcs der. 
"Ox. KOINON MA-KEAONQN. Kegauvds nregwtôs. (= Gaebler, 260). 
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236. 4 21.— ‘Opoiux, &Aù per paxedovwñs &oxièos. (—Gaebler, E. à. ào. 264). 


M. Aèoñluos. 
231. À 26.— KAICAP AN-TONEINOC. [looroyñ ôagpvoot. M. Adgnäiov, del. 
"Ox. ‘Ouoiws, GAAG per xeguvvod xregwroë. (Gaebler, Ë. à. ägu®. 270). 


AYTONOMOZ EIIAPXIAKH NOMIEMATOKOIIA TOY [' AIQNOE n. X,. 
238. À 28.— AAEÆANAPOY. Keqpaii Gyéveros AleEdvôgou èv Aeovri noûc GE. 
"Ox. KOINON MAKEAONQN B NEQ. ‘Pœoun Nixnpôgos xaÿnuévy 
npôs Gpiotego.— [livaë VIII, 13.  Auar. pion. 
239. W 27.— ‘Ooiuis. 
 "Ox. Ooiws, GX äveu rod B. ‘O ’AléEavdgos Équaxos xaAndtwv apôd 
detud. Karow adrod äotg.  Auur. xad. 
240. À 27.— ‘Oyoius, GAÂG per rod B xai dveu Gotépos.  Atar. xahi. 


241. H 28.— AAEIANAPOY deg. Kepuin "Ale£dvôgou uerà &tadmuatos ai 
xvuatiCovons x06uns rpôs deEud. 
"Oz. ‘Ouoins, GG NE-Q xai veu rod B. Aéov Baôltov roûc deEuw. 
"Avo adroù dorg. Auar. xaA. 
242. WA 28.— ‘Ooiws, GA per rüxov xioreoxc, À Me Épret Ôqis rod DE. 
243. 4 28.— ‘Ooiws, WG perû tüxovu Ôvo vaüv évuueronwv, v vo uèv B, 
xdto dÈ org.  Auart. uetoia. 
244. 4 28.— ‘Ouoicc. 
Ox. KOINON MAKEAONNN B NEQ. ‘O ’AléEuvôgos Épiaxos pds 
debut toéyov. Käro org.  Auar. xuiliotn. 


245: W 28.— ‘Ouoiws, Gt KOINON MAKEAONNNIB NEQ. Avo vaoi xar- 
EVOTLOY. 
246. 4 24— AAE ümorepg, TANAPOY Ôekg. ‘Onoicxs. 
"Ox. ‘Ouoiwc, &là NE ävri NEQ.  Auar. xañ. 
247. 4 28.— ‘Ouoiws @ç ro 244. 
"Ox. "Exiyoapi &s mi roù 244. "Ev r@ é£éoyw EOC (Eros 275 roù ’Axriou). 
“Pour Nungpôgoc xafnuévn rods äguoregd. ’Ev r@ nedio äpiot. otre. 
248. 4 27.— ‘Ouoios, GA à xepalr xoùds âpioreot. 
"Ox. KOI-NON-MAKEAONNN NEN. ‘O ’AléEavôgos nods GeEià oœui- 
hauBdvov &xd roù yalivod rèv &vopgdouuevov Bovxépaiov.— Ilivaë VIII, 14. 
249. À 28.— AAEIANAPOY. Keqpaii ‘AeËdvôgou uerà xgdvous Ürd yopvxdc 
HEXOOUMUÉVOU, AQÔS dEEU. 
"Ox. KOINO -N MAKEAONQN B xai êv 1@ ÉÉépyg NENKO-P. 
Ayalpa Ëp’ üynaoë xiovos ueraëd do va@v, &v vo Ôvo uirpat &yw- 
viotuxai.  Atart. xaÀn. 


264 I. N. ZBOPQONOY 


ABEBAIA BAGIAEQN (;) MAKEAONIAZ. 
250. À 19, yo. 4,05.— ’Avio yuuvôs iorduevos mods Ôeld, péoœv méracov xai 
ÔVo aooterauéva dépara, bmodev inrou Baditovros rxoùds debit. K. op. 
"Ox. Tergdywvov Éyrouov 4Bañès eîs téooapa dimonnévov.—Zivaë VIII. 15. 


251. À 17, yo. 2,50.— ‘O adrès &vho yvuvds xai ner merdoovu frxetowv Ünzov 
BadlCovra mods ebud. "Ev 19 Ôebig Eyer va dvo noorerauéva Ô6para, Ëv 
th AQioTEQ® xparei Ta via rod innov. Td 64ov êv xdxA® opupidiov. 

"Ox. ‘Ouoios.— Ilivaë VIII, 16. 
BAZIAEIZ MAKEAONIAZ. ’Alé£ayôpgos À ( —450 x. X.). 
252. À 15, yo. 2,32.— AA vo ixnov Baditovros roùçs debut. Ev xÜx1@ opoupië. 
"Ox. Ileguepalaia v terpayovo nhmuoio years xai rerpuyovo éyxotko. 
Ilivaë VIII, 17.  Auar. xad. 

253. À 16, yo. 2,37.— ‘Inxeds uerd merdoow, y1r@vos Boayéos xai Ôdo dopgérow 
Êv ti dQuoteQ@ nooteruuéveov, Éxov Êv th debiQ rà via rod rod ÔEEià 
êni yoauuñs éEéoyou Baditovros Inrov. Td dLov êv xüx1p opapidtow. 

Ox.. Iporou Aéovros noùds del êv terpayovæ éyxoilo GBañsi.— Tlvaë 
VIII, 18.  Auat. xaliorn. 
ITeoôinnas B° (454-413 x. X.). 
254. À 17, yo. 2,30.—"O adrôs inneûs, GX Ëp’ ixnou roéyovros noùdc Ôë. K. op. 
"Ox. ‘Ouoiws, AA uerà xnguxelou vw Ts rooroufñs rod Aéovros 6pitov- 
tÜoç.— Îlivaë VIII, 19.  Auar. xaar. 
®Aoyélaos A' (413-399 x. X.). 
255. À 10, yo. 1,02.— Kepaññ yeveuris “Hoaxéous êv Aeovrÿ, Ôeë. K. op. 
"Oz. AP[X]-E ôekig. ITootrouÿ Abxou ner Booûs Ëv TO orôpart, rod Ôeë. 
"Avo abtoù É6xaov.— Ilivaë VIII, 20.  Auar. xa. 
*Auvvras B° (393—369 x. X.). 

256. À 21, yo. 7,37.— ‘Ouoioc. 

"Ox. AMY-[NTA] ‘TIuxos iorduevos npôç debit. Tù 6ov êv rerpay. êyx. 

257. W 16.— Kepañn äyéveros “Hogaxléous êv Aeovrÿ mods GeEto. 

"Ox. AMYNTA. ’Aerdc iorduevos mods el, onapdoowv ôquv. A. ua. 
Pilunnos B' (359-336 x. X.). 
257% R ZErarno—Müller, Numism. d'Alexandre le Grand n. 1 (IlIéAh)). 


2578 R Zratio— » » » » 59 (Aupixolc) 
257 BR Zrarno— » » » » 108 (Mévôn) 
257 BR Zrario— » » » _» 145 (Hodxeua) 
2517 BR Zraio—= » » » _» 202 (Toixxr) 
258. -R 18, yo. 8,57 » » » _» 207 (Oñfuu). — 


Iliva£ VIII, 21. 
259. BR 12, yo. 2,10.— Kepolñ &yéveros Hoaxhéouc detg, Ëv xÜxAD opagidiwov. 
Oz. DIAINMOY Ëv uéo® réEou nai bondlov. Avoddxgitév tt, &ç oûu- 
Boñov toiawva (— Müller, n. 6. ’Auœiroluic). —Ilivaë VIII, 22. 


éme nt - à 
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260. B 11, yo. 2,11.— ‘Ouoiws uerà toû adroù ouuBékov, GA À ÉxyoapN xÉTw 
roù Éondhovu.— Ilivaë VIII, 23. 


261. BR 8, yo. 0,71.— Awôéxarov orarñoocs. Kepui *Axédlwvos dagvoor. xoùs à. 
"Oz. Kepauvés, où xt IAINNO[Y] Küro ris Émyoapic, &s oüufo- 
Aov, xepali éovros xatevwmiov (Müller, n. 168. Kagôia).— ir. VII, 24. 


262. À 26, yo. 14,44.— Aiôgayuov. DIAIN Ôetg, NOY âpgiorepg. ‘O ianeds où 
âgiotegt, vo uerà merdoov xai yur@vos Gvareivwov ty deludv. Kato 
piuva xçoôs âgioregt. (—Müller, 64. ‘Aupirolç).—ITlivaë£ VIII, 25. 


263. À 26, yo. 14,45.— ‘Ouoiws, &llà xadTo peraëd t@v rxpoobiwv xod@y roù 
{arxov M (—Müller, 229. "ABéfBaov). 


264. À 24, yo. 14,40.— ‘Ouoims, à xüto xepaiñ “Häiou xai A. (— Müller, 
267. "APéBaa). 


269. À 25, yo. 13,00.— ‘Ouoiws, &2à DIAIN-NOY &vo iarnéms npùs dEErù xai 
Ôn rœôiov pépovros xAddov. Karw kauxdç, À xai uéliooa (— Müller, 
47. ‘Auœpinokic). 


266. & 27, yo. 1402.— ‘Ouoiws, &là xérw xévSagos. (— Müller, 111. Mévôn). 
Ilivaë VIII, 26. 


2617. À 25, yo. 14,10.—“Onoime, Gt xäto pélioou xai rp@oa Ôeëit. (—Müller, 
196. Melitoua).— /lévaë VIII, 27. 


268. À 24, yo. 14,42.— ‘Ouoiwc, à xéro äupoges. (— Müller, 198. Aayia). 


269. À 26, yo. 14,47.— ‘Ouoiws, GAÂà ueraËd r@v ragoodiov xoô@v roù ixzrov 
duxA xepali Luvod er uodtou (— Müller, 269. "ABéBæa). 


2170. À 26, yo. 14,45.— ‘Ouoiws, xdrw rù adrd oüuBoñov, GA dd riv xouiav 
toù {xrov. 


271. À 15, yo. 2,57.— AwBoñor. Kepañt éyéveros perà orpopiov npôc OeEud. 
"Oz. DIAIMOY. ‘Inneds maïs noùds Ôelit. Karw À êv orepdvæ (= Mül- 
ler, 232. *AféBaua). 


2172. À 15, yo. 2,50.—‘Ouoiws, à xdrwo xAddoG êlaius (—Müller, 241. "ABéf.). 
213. À 15, yo. 2,48.—‘Ouoias, &kAù xdrwo A/ (—Müller, 285. ABéfaua). 


274. W 19.— OÙ adroi réxor xai émyoapn. Kürw émôogaris. (= Müller, 173. 
Kagôia). 


275. 4 19.— ‘Ouoiws, &kAù xdrw A. (Müller, 289. "ABéBaua). 
216. 4 19.— ‘Ouoiws, 4 à xdro E. (‘Elkeixer xagù Müller). 
271. W 19.— ‘Ouoiws, &A à perà P. ( Eleine: naga Müller). 


218. W 12.— Kepaiñ äyéveros “Hoaxiéous v keovri aoû big. 
*Ox. OIAINM-NOY, ééruiov. "Avw Émdogatis, xXGTO GTÉpavOs. 
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* Alé£ayôpoos I" (336—323 x. X.). 
278% BR diorarño.— Müller Ë. à. ägud. D (IIéAn). 
2788 R orarño. — » » » 112 (Aupixoc). 
279. BR orarno, yo. 8,47.— “Ouoios t@ nugù Müller, £. &. 814.— Ilivaë VIII, 28. 
280. R orarno, yo. 8,45.— Müller, 815.— [livaë IX, 1. 
281. R orarno, yo. 8,45. = Müller, 817.— Ilivaë IX, 2. 
282. R otaro, yo. 8,55. — Müller, 1296.— Jlivaë IX, 3. 
282e R orarno. — Müller £. à äg19. 1366 (’Agadoc). 


2828 R otarño. — » » » 1409 (Zdwv). 
283. À 28, yo. 16,2. — — Müller, 146. Toixous äproregd, B ünd rov Üpôvov. 
(Pilot). | 

284. R 217, yo. 17,22. — » 197. (Oeooahovixn).—Jlivaë IX, 4. 

285. À 30, yo. 17,15.— » 200. » | 

286. À 26, yo. 17,15.— » 397. (Iléçiwvdoc).— Zlivaë IX, 5. 

287. À 34, yo. 16,25.— » 423. ("Oônoco6s). 

288. R 27, yo. 17,20.— » 550. (‘AféBora B. ‘ElAüdoc). 

289. À 27, yo. 16,65.— » 602. » 

290. À 29, yo. 17,15.— > 645. (Odgavorolis Maxed.).— Lliv. IX, 6. 

291. À 27, yo. 17,38. — » 103. (AféBoiu B. Elddog). 

292. À 28, yo. 17,20. — » 162. — Ilivaë IX, 7. 

293. À 35, yo. 16,45. — > 956. (Afñuvos Aiolidoc).—Tlivaë IX, 8. 

294. À 30, yo. 16,68.— ‘Eleinet napàa Müller (‘P6doc). ’Agiorepä 660ov, où 
xt PO, üxd rov Poévov ATIM.— Jlivaë IX, 9. 

295. À 31, yo. 15,95.— IIBA. Müller, 11,62. (P6dog). 

296. À 28, yo. 17,20.— » 13,64. (’Agados). 

297. À 28, yo. 17,10.— » 13,80. (’Apadog). 

298. À 29, yo. 16,87.— AAEZANAPOY Gel. ZuuBolov Gpiorepg. Zraquir 
perd xAddov, hs xdrwo  . "Eleiner nagà Müller. (IIBA 1519 xé£.).— 
Ilivaë IX, 10. 

299. & 26, yo. 17,12.— “Ouoiws, GA âpioreo® D, bmd rèv Bpévov M. "EMeire 
nagù Müller. 

300. À 19, yo. 4,35.— — Müller, 274 (‘AféBaa B. “Elwôog). 

301. À 19, yo. 4,08.— » 271. » Ilivaë 1X, 11, 

302. À 17, yo. 4,15.— » 279. (’ABônoa). 

303. À 18, yo. 4,17.— > 612. ("ABéBaix “EAlnvixo). 

304. À 18, yo. 3,78.— » 628. » 

305. À 19, yo. 4,15.— » 823. » 

306. À 20, yo. 4,08.— » 1057. (Milnros). 

307. À 17, ëpoaguév.— » 1332. (Nayidoc). 

308. À 17, yo. 3,85.— > 1618. ("ABéBaa). 

309. À 17, yo. 3,60.— » 1665. » 

310. À 16, yo. 4,18.— » 1666. » 


A 
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311. À 21, yo. 3,85.—"Aveu ovufôlov. ‘Tôsogoüuou ôwiuovu xôuuaroc xai éEat- 
oerux@c mhatéos metdhov.— [liva£ IX, 12. 
312. À 14, yo. 2,00 (rouwwBolov).— Müller, 1476. (‘Acxalov DPuadéipeux). 
313. À 10, yo. 0,75 (ôBoñ6ç).— Müller, 676. ("ABéBoœa B. ‘Eädog). 
314. À 8, yo. 0,72 (ôBoñôc).— Müller, 1357. ("ABéBaa). 
315. 4 20.— Kepañn &yéveroc AleEdvôgou êv leovrn noûs de. Ev xüxlo opoig. 
"Ox. ‘Péxahov, AAEZANAPOY, téEov Ëv ywgut®, E. 
316. W 18.— ‘Ouoiws, &AAù HE. 
317. 4 18.— ‘Ouoius, à rod ris xEpañs ANQUAELO. 
"Ox. ‘H aùr Émyopapf. ‘Aotho, tOEov xai ywqurôs, béxaov. 
318. W 20 — ‘Ouoios, GA’ &vev xnguxelov. 
"Ox. Tœogurôs êxi roEov, BA, Ééxahov, xepauvôs. 
319. y 15.— Kepaiñ ‘Anéiwvos per orpopiou roûc deEtd. 
"Ox. AAEZANAPOY. ‘Ixxos Életdepos mods deu. 


Bilinnos I" * Aguôaios (323-316 x. X.). 
320. À 25, yo. 16,45 (rerpddgayuov).— ’Apioregg roù Aids rooyôs xai N, Ürù tov 
doôvov HAT. ‘Elieine nupa Müller (IIBA äo18. 26, "Axavdog). 
321. © 18, yo. 4,20 (ôoayui).— — Müller, ao. 4. (Aupixokig). 
322. À 18, yo. 4,22 (ôgayur).— —= Müller, ou. 79. ("ABéfBaux “ElAdôos). 
323. À 19, yo. 4.10 (ôpayui).— ‘Onoins, GA âpiorep® duporega oüuBolov xai 
Lovoyodpnqu. 
324. W 19.— Kepain ‘Axollwvoc per orpogiou npùs deEtc. 
"Oz. BAZIAENZ ävo, DIAINMOY xärow. ‘Inneds roéyov noos der. 
"Avo Ginhods nélexvs, xdTO uovoyodqgnua.  Auar. xaAiotn. 
325. W 20.— Kepain &Gyéveros “Hopaxiéous èv Aeovrh noûs ÔeEit. 
"Ox. Toëov èv ywgur®, BAZIAENZ, béxahov, Aaundç.  Auar. xar. 


Kaocavôpos (315-296 x. X.). 
326. W 21.— Kepañn äyéveuos “Hoaxkéous rod deEta. 
Or. BA£IAENZ vo, KA££ANAPOY xéro. ‘Inneds nas, orégov rèv 
{nrov adrod noûs Eu. Al Gel, MY xt. 
327. W 20.— ‘Ouoiws, GG xdéro KA.  Atart. xar. 
328. W 19.— ‘Ouoiwc, &AAà NA deg, xdro MY.  Auar. un. 
329. W 18.— ‘Ouoiaxs. 
"Oz. KA££AN &vw, APOY êv ÉÉéoyo. Aéwov xaïMuevos noûçs deEta. 
n 330. 4 17.— ‘Ouoiws, &AAà roù rod Aéovros HP.  Auur. xar. 
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331. W 17.— ‘Ouoio. 
"Or. BA&IAENZ vo, [KA££] ANAPOY Ëv 16 étéoyo. Aécwv iordue- 
vos Gototep® nai Doabov ddQu.  Atar. xad. 
332. WA 18.— Kepaiñ ‘Axéllovos ôapvoorephs nods del. 
"Or. BA£IAENZ Ô1g, KA££ANAPOY äoiorep@. Toixous. *Ev 1@ xe- 
dla dpiotep® AÂAE.  Auar. xad. 
333. W 18.— ‘Opoioc. 
Oz. BA£&IAENZ doiotegg, KA££ANAPOY delig. Toinouc. ‘Apioreoä N. 


334. W 18.— Kodvos roûs ÔeErc. 
"Ox. BA£IAENZ - KA£&£ANAPOY. Enxdopatis.  Auar. xalAiotn. 


Anuyreios À (294-287 x. X.). 

335. À 30, yo. 17,15.— Kepal Anunroiou uerà Giuômuatos noùds ÔeEid. °Ev 

XUAÂQ GpapdiEv. 
"Oz. BAZSIAENZ Ôetig, AHMHTPIOY éotoreoà. ILooe dv yuuvds dérov 

Ttôv deErdv modo Êxi Bodyov, ornpiGov rnv ÔeEtav Êmi rod yévarog xai tv 
dpiorepüv ni totaivns. ‘Ev t@ medio Gpioreg@ uèv nowoa, detig ÔÈ ®. 
Tlivaë IX, 13. Auar. xaliorn. 

336. À 31, yo. 16,80. — ‘Ouoiuc, GX âgioregg &, detig AP.  Auar. ua. 

337. À 30, éMeiner uéya tendyuov adrob.—"Ouoios, AA deEig MT. Auar. xad. 


338. À 17, yo. 4,10.— ‘H Nixn ris Zanoodxns noûds âprorept. 
"Ox. BAZI-AEN-Z peroËd r@v xoû@v, AHMHTPIOY Ôeti& Ilooed@- 
vos äxovritovtros roiavav xoûs ägtor. Ev 1@ xedio âpiorepd À, deEiG W 
évrôs xUXAOU.  Auat. xa. 


339. À 13, yo. 1,90.— “Onoiwc. 


340. \ 17.— AHWHTP gs éxionnor naxedovixis Gomidog. 
"Ox. BA-ZI, Maxedovixi megwxepañaia, ñs âpioreg® @.  Atart. ad. 


’Avtiyovos À ÿ B' (383-239 x. X.). 
341. À 31, yo. 17,08.— [Ioorouÿ Ilavds äyeveiou rod âpiorepd, &s éxionuov 
Maxedovuc &oxidos. 
"Or. BAZSIAENZ delig, ANTITONOY âo1oreopû. Aûnvä äpyatçouoa Îota- 
uévn Gororeo@, th dEEG Bdlklouoa xepauvôv, th Ô’ pioreg npordcoovoa 
Aorida dr ris aiyidos mer yogyoveiou xakurrouévn. ‘Aoptoreo@ xpdvoc, 
dEEG HA.— Ilivaë IX, 14. 
342. À 32, yo. 17,11.— ‘Ouoiws, Ad dEEiG HP.— Ilraë IX, 15. 


343. WA 17.— ANT &s Éxionuov uaxedovuñs Goxidos. 
Oz. BA-ZI. Moxtdovidv xgdvos, del adroù MY TT.  Atar. xad. 
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344. W 15.— Keqpañn äyéveuos Hoaxiéous èv Aeovri xarevoriov, &ç Éxionuov 
uaxedovuxñs Goxidoc. 
*Ox. B-A. Maxedovudv xpdvos, où âpiorepg ordyus, deËig Ôë ; À. uergia. 
345. à 19.— Kepaññ "Afnväs aods Get. 
“Ox. B-A-ANT. Ilàv éyeipwv roôxamov pds eEut. 
346. W 16.— ‘Oyuoiwc. 
347. W 18.— Kepair @yéveros “Hoaxléouc nods ÔeEud. 
*Ox. H adri Émyoaqpr. ‘Inxeds nais nods deEu. 
Iéo00s, &s Baoulevs Maxedorias (237-6 rai 274-2 x. X.). 
348. à 21.— Kepaii Ards ôapvootepis noûs deEud. 
"Ox. ‘Aerds uerà xAetot@v nreguywov êxi xepauvod npûçs delà ai otpEepO- 
uevos. "Ev 1@ xedi® âgiorro@ Aauxdc, detig GP (—AlNaPT A»). 
349. W 17.— ‘Ouoiuxs. 
Siunos E (220-179 n. X.). 
350. À 24, yo. 7,18.— Kepair Duinnov E’ uerà Otaômuaros nods deErc. 
"Oz. BAZIAENZ-®IAINMOY. Ééxzalov. “Avo IN, xdrw Al xai KN. To 
Gkov êv orepdvo dguôs— Llivaë IX, 16.  Auar. äpiorn. 
351. À 16, yo. 1,06.— ‘Ouoiuc, GA ävo uèv À, xdtw OÈ AI xai F1. (Auätrontov). 
302. W 26.— Kepain ‘Häiou éxrivoorepis noûds ÔeEu. 
“Or. “H aùr éxryoap. Kegauvôs. Av AI, xétw MEÏI xai 3Q. Tù 64ov 
êv otepdv@ Ôquôs.— Ilivaë IX, 17. 
353. 4 24.— ‘Ouoius, &Aà AI uôvov vo.  Auar. xa. 
354. 4 25.— ‘Ouoios, à à FA uôvov xéro. ; 
305. 4 22.— Kepait yeveuiris “Houxléoucs èv Aeovrh noôs der. 
"Ox. ‘H adri Émyoapr. “Apan. “Avo Al. Tù ôkov êv otepdvo ôpuôs. 
306. W 21.— Kepaññ &yévetos “Hpaxéous èv Aeovrÿ noùdc Det. 
"Oz. BA ävo, ® xdrw. Abo rodyor xudmuevor deg. Kdro adr@v äorno. 
397. À 21.— ‘Ouoiws, à uerà unvioxou xdro t@v 10dywv.  Auar. xaf. 
308. 4 22.— Kepair Ilepoéws ued” égans Êx” uou noùds deb. 
“"Ox B-A ’Aerds pet” GVarxentauévov ntEQUywv GQLOTEQË ÈX” ÂQOTOOL. 
" ®-I Atarño. xar. 
399. A 17.— ‘Ouoiws, GX veu éprns roùds DEEud. 
"Oz. BAZIAEN-Z ävo, @IA|INNOY xéro. “Inxos roéyov nods deEud. 
360. 4 24— Kepaññ Ad Sapvoorephe rod DEtid. 
“Ox B-A ‘’Aünvä Béllovoa xepauvdv roûds âgioreogt. Ev r@ nedlo Ôeë. IN. 
"@-1 Araro. xaA. 
361. 4 19.— ‘Ouoios, GA èv ri énryoapÿ éhkeixe ro |, vd” où Ag. 


… 362. À 18.— ‘Oyuoiws, &AAà «ai devregôv ti oûüuBolov dxd rdv Ôelpiva. A. «an. 
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363. 4 15.—Kepali Ilepoéws homos mods debut, oc Éxionuov uaxedovuxis àoxiôoc. 
"Oz. BAZIAENZ deld, DIAINNOY âpiorepi. Maxedovwdv xpdvoc. 
ITeooeds (176-167 x. X.). 
364. À 32, yo. 16,10.— Kepañt Tspoéwos Baoiléos uerà daômuaros noùs Eu. 
"Or. BAZI-AENZ dvw, MEP-SENZ xdro. ’Aerds per” Gvarentauévo 
nreQÜywv dEEiG, où ueraËd uèv t@v mod@v ®, xoù adrod ÔÈ MI, ävo IQ. 
Td ëkov Êv orepdvæ Ôpuôs, où êurdç ndro äpgotrpov.— Tlivaë IX, 18. 
365. & 30, yo. 12,72 (ünôyakuov). — ‘Ouoiws, GA äva rod Geroù K, dti À, 
uetaËd t@v xoû@v ®.  Aiar. xal. 
366. À 19, yo. 4,10.— ‘Opoicos. 
"Ox. BAZIAENZ vo, MEPSENZ xérw. ‘Poxaov. ‘Ev 1@ neôlo vo 1Q, 
xdto AQ xai IQO.— Jlivaë IX, 19. 
367. W 20.— Kepañi àyéveros “Hopaxiéouc nods deEui. 
"Or. 


MEP 
368. W 20.— Kepali) ITepoéos fowos moûs debit. [Too adris don. 

7 B-—A ’AerÔç UET GVATENTAUÉVOY HTEQUYHV ÊTi xEQAUVOU TQÔS ÀQt- 
" NEP oteQù ai orpepôuevos. Küro abtoùd HAK. Auar. xd. 


‘Inneds nodc debit. Kéro TN X xai Gore.  Auar. ua. 


QEZYEAAON. Oeooaliy êy yéver. 
369. À 24, yo. 6,10.— Kepali Audç Oguooteps noùs ÔeErd. 
"On. OEZZA äpiorepg, ANN EG. "Aônv& ’Irwvia payouévn mods Elu. 


"Avo OPA-ZYA|AOZ, —xdra hi 

370. À 24, yo. 6,15.— ‘Onoiws, 4 INNOA-OXOZ vw, ATPEZTI Êv 1 
ÉEéoyo.— Llivaë IX, 21.  Auart. âgiotn. 

371. À 20, yo. 4,25 (xiBônAov).— ‘Ouoiws, à (KIED-AA[OZ] ävo, . . FHIZX 
êv t@ ÉEépyæ®.  Atat. uetoia. 

372. À 22, yo. 5,85. — ‘Ouoiws, GAAà DIA-ANO|Z] dvo, [INMOAOXOZ ëv 
t@ ÉEépyæ.  Auar. xalliotn. 


, dvo âpiotegä H. A. xalliormn. 


373. À 17, yo. 3,95.—Kepalñ ‘Axékwvos dapvoorephs nos Ôeë., fs Émodev EY 


"Ox. ‘Ouoiws. ’Ev 1@ xedio Auot. uetoi. 


AY 
374. À 15, yo. 2,1b.— Kepañi Auds Oapvootephs noùds Ôelud, Ms Omodev EY. 
"Oz. ‘Oyuoiwoc. — Jlivaë XI, 20. 


375. À 19, yo. 3,90.— ATA ävo. Kepañn ’Afnväs noûs del. 
"Ox. OEX vo, A-ZAAQ-N, ‘Inroçs Badltwv nods deEud.— [livaë IX, 22. 
316. 4 22.— Kepali ‘Anéllwvos Gapvooteps moùds del. 
"Or. OEZZA doiorepg, ANN DeEig. Aünvä ‘Irwvia nayouévn roùds deEud. 
"Av AAE-ZAN, 





TT TS 
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377. W 20.— ‘Oyoiuxc, uerà ®I-AO[KI AstG FA. 
378. 4 20.— ‘Ouoiux, uerà [IÏTAA[OZ), rw NEITPAIO(S:. 
379. 1 16.— Kepaii Anôllwovos (;) noûs dpiorepd. 
"Oz. ‘H aùr ’Añnv& nopdc Oebut. Ev r@ nedio Ôet@ xdro © (toux oùyi 
Oecoax6v). 
380. À 21.— Kepaiñ Aônväc noûc debut, fs &vo MENIK. 
"Ox. OEZ vo, ZAAQ-N xäro. "Innos Baôllwv noùds dei. [lp aèroÿ 
dvo Boôrques(;). Auar. xan. 
381. X 17.— ‘Ouoiox, GA ävo INA. 
‘Ouoiws, 4 veu ovufBédov.  Aiar. ad. 
Aourtiavès ai Aoyutia. 
381% W 19.— AOMITIANON KAIZAPAN (oïtw) @OEZZAAO!I. Kepaii ôa- 
pvootepñs nos EE. 
"Ox. AOMIITIAN] ZEBAZTHN. Ilooroui eëig. 
Mäpxos Adomluos. 
382. 4 25.— AVT M AVP AN-TWNEINOC. Ilooroui M. Adpnäiov Sagvo- 
otepis AOÛ DEErd. 
"Ox. KOINON-OECAAUWN. ’Aïñnv& nayouévn aps Gel. A. xar. 
Kapaxälias. 
383. 4 25.— [AV K|] MA AVP-ANTUWNEINOC. Ilooroui) ôapvoorepis uerà 
Dogaxos rpùs deE. 
"Ox. KOINON vw, OECCAAUN Ëv 1@ Ééoyo. Nha orepavnpégoc 
êv douar: xakndbovrs noùds Ôelit. Karw PF. Arar. ad. 
Aimiäves. 
384. À 16, yo. 2,61.— Kepaii Ads dapvoorepis rpùs piorept. 
"Ox. AINIAN-QN. “Houc yAauvôopégos Baivwv xarevomov, ti Ôeti& 
Ballov dégar, Êv 8È th âgiorepg Éyov rôv rétucov.  Auar. xad. 
389. À 23, yo. 7,90.— Kepait ‘Aûnväc [lagdévou (roù Padiov) rods deEid. 
"Ox. AINIANQN âpioreg@, À : FI1O Ôelut. Zpevôovens uerà ôvo Gogt- 
tov xai yhaubdos xarev@mov.— Jlivaë X, 1. 
386. WA 18.— Kepaii ‘Ainväs nods delit, Îs &vo ANT. 
"Ox. AINIA-NAN. ‘Ouoicoc.  Auar. x. 
“Alos. 
387. W 15.— Kepaañ Auds nods Del. 
"Ox. AAEQN xäro. ‘O Dotéos Êxi xprod inrauévou apùç Ôsë— Ilir. X, 2. 
388. A 13.— ‘Ouoiuc, GA AAEQ.  Auar. x. 
- "Atoaë. 
389. A4 17.— Kepaii Néugns nods deu. 
“Ox. ATPATIO-N. “Ixxos iorduevos noùds debit. — [livaë X, 3. 
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Tôupo. 
390. W 20.— Kespañr Nüuœpns ner xôuns &s À tis Meôovons xarev@mov. 
Oz. [FOMDI]-TOYN. Zeds naïuevos nçds Gproregd. "Eyov êv 19 detid 
XEQAUVOV, Tv Ô Agiotegav ornpitowv Êri oxanrpou.— Jlivaë X, 4. 


T'votwy. 
391 W 20.— Kepali Aids 8apvootephs mods ÔEEtd. 
Oz. FYPT-Q] nai Êv r@ ÉEéoyæ [NIQN|]. “Ixxoc xeyalivœouévos, Badttowv 
noùs dEEud.  Atato. uetoia. “ 


392. W 20.— ‘Ouoiws, GA roùs épiorepd. 
"Ox. [FYPT-{Q] vo, v 1@ ÉEéoy® NIQN. ‘Oyuoiwc. 


Anunrous. 
393. À 16, yo. 2,33.— Kepañi "AgtéuÔoc uerû papérons nods ÔeEtd. 
"Ox. AHMH-TPIEQN. Ilowoa ôetig, âgrorepg D.  Uivaë X, 5. 


Oÿbou Püorinat. 
394. W 22.— Kepaln Afunroos orayvoorephs nai nenlopépos noùs Apiorepd. 
"Or. OHBAINN. Ilooa, êE ñs ânofaiver Ô ITowrecthaos Évoxhos 6pu@v 
noùs dEEid.— Ilivaë X, 6. 


Koavvwy. 

395. À 16, yo. 2,70. — X-A-W. méQË veaviov yuuvod uerd merdoou Ëx” Œuou, 
Baivovros noùds ÔEEià ai ovhlauBävortros Êx T@v xepdrov Taüpov, où 
etxoviCerai pôvov Tù xpéoûrov uépos. To ükov Ëv xÜxlg opugidtov. 

"Ox. [K}-P-A. Iloéodov inxov perd totaivne moùs piorepd. Terpdywvov 
Eyrouov. (Aiädtontov).— Ilivaë X, 1. 


396. WA 19.— ‘Inneds uerà nerdoov xai yAauvôog, toéyov noùs del. 
"Or. KPA-NNO. ‘Yôpia ni ôvo tooy@v.  Auar. xat. 


Aapia. 
397. À 16, ye. 2,52.— Kepth veuvixh Atovéoou x100001€phs moÔc AQLOTEQ. 
"Or. AAMIE-NN. ’Aupogeÿs, où Get oivoxén. Ava œqÜllov 4000ù.— 
Tlivaë X, 8  Auar. xa. 


398. À 12, yo. 0,75.— ‘Ouoiws.— Ilivaë X, 9. 


399. À 16.— Kepañi Nüuœne nodc ÔeErd. 
"Ox. ‘H aùrà énmyoaph. “Hoaxñs veapôs yuuvds yovaritov Êxi Bodyou 
noùs Gpuorepù nai toËetwov mods debit. “YVnd Tù t6Ë0v arnvov vexpv’ 
napà toùs nôdas toù ‘Hoaxléous Éérakov xai pagéron.— Ilivaë X, 10. 


400. W 10.— ‘Ouotos. 
"Ox. AAMIEONN. “Hoaxñis yovatitov nods GeErà ai roëetwv. IToù adroù 
Ôvo arnvé, dmiodev bénalov.  Atar. xad. 
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Aäproa. , 
401. 


& 20, yo. 5,27.— ‘Avi äyéveios uetà nerdoov x" uov, ovAlaufavov x 
r@v xepérov tabpov xpùc âgrorepu. ‘Ev xÜxAD opupdtov. 
"Oz. AA ävo, 19 xädro. “Ixxos toéyov xai otpwv rà fvia abrod rpùs 
detud. Terpgdyovov Éyxoudov.— Iliva£ X, 11. Atari. xalliorm. 
R& 20, yo. 5,97.—"Ououos tünos, GA 6 xilos Üno rèv raügov. Ev x6x1@ 69. 
"Ox. AAPI ävo, MOIAZ xäro. ‘Ouoiws. Terpdy. Éyxodov.— Ilivaë X, 12. 
R 20, yo. 5,57.— ‘O adrds rünos noûs ÔeEià äveu roù aiov. Ev x6xl® 6. 
"Oz. AAPI vo, £AIA xérw. ‘Ouoius, là rà via negi tov rodynaov. 
Auar. uetoia. Aidronrov. 


404. À 20, yo. 6,10.— Kepair vüugns Aagions xarevmov xai tr noùs eu. 


F 
d 


"Ev x6%0 opugiôtow. 
"Ox. AAPI ävo. “Txxoçs Booxôuevos nodc Betid.—Ilivaë X, 13. A. xa. 


. À 21, yo. 5,60.— “Oyuoiuc, à AAPI£A[IL  Auar. ueroia, Giéronror. 
. À 21, yo. 5,15.— ‘Ouoiws, &Aid ru noùds âgiorept. 


"Ox. AAPI£ vo, AIQN Ëv 1@ éEéoyæ. ‘Innos Booxéuevos nods ÔeEr, 
XAUITOV AQÔS Téva TÔv Ggiorepov xpOoËLOY nO&.  Auar. xar. 


. À 20, yo. 5,90.— ‘Ouoius. 


"Oz. [AJAPI£-AIQN. ‘Ouoius, à apds âgioreq.— Llivaë X, 14. 


. À 12, yo. 0,90.— ‘Ouoiax. 


"Ox. ‘Ouoius 1@ üx” àoud. 406.  Auar. uerpia, Biéronrov. 


. À 14, yo. 0,85.— “Ixros Badiluv rods âgioregi. *Ev xx opuoiôtov. 


“Ox AA Nüugn roéjouou noùs äâgiorepà xai maitovoa uerà oquigac. 
© 1 Tergéywvov Éyxouov.— Ilivaë X, 15,  Araro. xahliotm. 
À 13, yo. 0,85.—‘Ouoios, &X &ävo toù faxov O. Ev xvx1@ cpæugiôiwv. 
"Oz. [AJAPI1I] detig. Kôgn iorauévn ägiorep@ xai évéyouoa êv rù det@ 
otÉpavov.— [livaë X, 16. 
À 22— Kepaii Aagions vôupns xarevomov xai ri nods épioteou. K. 6. 
"Oz. AAPI &vw, MNIA3 èv 16 Ééoyo. ‘Inxos xeyalivœuévos Budi£ov 
aoùs delit. Kdrwo adrod orgue.  Aiarho. xar. 
À 19.— Kepañr Néunc per” évowriou xai xôuns âvadedeuévnc, de. K. op. 
"Ox. AAPI£ êv 1@ éÉéoy®, AIQN ävo. ‘Inzos Booxéuevos nods ÔeErd, 
XÉUTTOV AQÙS rävo rov âguorepov xOda..— [livaë X, 171. 
À 17.— ‘Ouoiws. 
"Oz. ‘Exyoapi éirnlos. ‘O adrès rÜônos noùs âgioregé.  Auar. ueroia. 


+ 414 K 19.— Kepañi Aagions &s ñ roù àguô. 411. 


"Or. AAP-I-£ rép, AI xdro. ‘Inxedc uerà ngorerauévou $6puros nodc 
debit.  Auur. xaÀt. 
18 
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Adpioa Kosuaot. 
415. y 19.— Kepali ‘Axéllwvos noûs âpiotegd, uetà x6uns xaTamantrobon. 
"Or. AAPI xdro. Oéris Gpiorep@ pp’ innoxdunncs, péoovoa onda toù 
Ayudéoc, ëp’ hs À— [livaë X, 18. 


416. W 15.— Kepañ Nüupns mods Gpiorepd, er x6uns évadedeuévns 
"Ox. ‘H adri Éxryoaph. Aonn. Tù 6lov êv otepdvo.— Llivaë X, 19. 
417. WA 14.— ‘Ouoiows, GA À xepaln nods del.  Ararg. xad. 
418. W 15.— ‘Ouoi. 
» \-A 
Ox. P_| 
Mayvnoia. 
419. \ 21.— Kepalh Auds nods âpioreogd, dapvoorepis. ‘Ev xéxlo opougiôtov. 
"Or. MATNHT-ON, Kévraugos péowv xAdôov nods etit. Kérw HA. ‘Ev 
t@ Étépyo otdyus.— Ilivaë X, 20.  Ararño. xaldiorn. 
420. W 17.— ‘Ouoiws, GA à noùds OeErd. 
"Ox. MATNH-TON. Ilo@oa noûs ôebrd.— Ilivaë X, 21. 
Moleïs. : 
421. À 15.— Kepali Aünväs noûs OeEud. 
"Ox. MAAIENN âototepé. “Hooxñs roëevov noùds Ôetid. IIoù adroÿ 
nrnvov xai papétoa.— [livaë X, 22. 


‘Ouoiws.  Auar. xalAiorn. 


Oitaiou. 
422. À 17, yo. 2,32.—Kepaññ Aéovros mods äguor., veu (;) A6yyns Ëv t@ otÉUart. 
"Ox. OITAI lg, QN äptoreg@. “Hoaxñs yuuvôs, mocooteps forduevos 
HATEVOTIOV HO xQATOV ÔL GUPOTÉQOV TV YEQOV uéya ÉOTAOV. — 
Iliva£ X, 23. 
423. R 16, yo. 2,21. — ‘Ouoiws, GX 6 Aéœv nparet ÉmÔoparTida Ëv T@ oTÔpar. 
[ivaë£ X, 24.  Ararño. xaklotn. 
424. À 12, yo. 0,80.— ‘Ouoios. 
"Oz. OITA. TéEov xai ywopurôs.— Ilivaë X, 25. 


425. W 18.— Kepai AxéAlovos(;) dapvooteps, mods der. 
"Ox. OITAI ävo, QN xdrw. "Emôogaris xai oiuy®v xénçov, Gv Èv uéo® 
uèv PF, äororep@ Ôè Bôrous. — Jlivaë X, 26. 
"Opdn. 
426. 4 19.— Kepañt ‘Aônväs nods OeErd. 
"Ox. OPOIEINN, [lgoroui irrou ävañgooxovros mods ÔeEtà èx Bodyxou, 
ëp” où qÜerai ddpvn.— Ilivaë X, 21. 
ITepocuboi. 
427. À 12, yo. 0,75.— “Tnnoçs roéyov noùds debit. Ev xx opupiôiowv. 
Ox. n+E üvo, PA Ôekig. ’Afnv& roéyouoa Ôeë., Éxouoa êv ri debg déqu 
n@oterauévov xai megi tv äquor. aiyièa. Ev rergay. êyx.— Ilivaë X, 28. 
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498. À 20, yo. 3,70.— Kepaii Ads dapvootepñs noûdcs ÔeErd. 

*Ox. PEPPAI âpioreod BON delg. Oeù uerü uaxpäs xôuns À xéxhov 

xaümuévn éxi Dgévou moùs debid, riv Oebrav Épouoa Ëni oxfarçov, tv 

à” âguoregav êni r@v yovérov. [loù adris OZ-— Ilivaë X, 29. (Auaxo.) 
Toixun. 

429. À 15, yo. 2,98.— ’Aviño yuuvôds uerà zikou xai yhauÿôos &nd t@v @uœv 
xgeuauévov, ‘ovllaufdvov raügov &rd r@v xegdrov, où eixovilerau 
uôvov rà xpôcüov fquov. To Glov Ëv xüxÂAD opapidiwv. 

"Ox. TPI äpioreo@, K ävo, KAI ôet1g, M-O xdro. Ilgéoov txxov xeya- 
lvoœuévou noùc deEut. To 6lov êv rerpayovæ éyxoii®.— Ilivaë X, 30. 
430. 4 21.— Kepain Nüugns uer” Évoriou noûds deEut. 
"Ox. [T]PIKKAI-QN. ‘Aoxinmids À Ilodasiguos xaduevos Ëxi oxov 
nrvxrod noôs debut, lôwv nrnvèv r@ où adrod ouveoxeipauév@ Ôpet. 
Ilivaë X, 31. 
Pälayva. 
431. À 22, yo. 5,47.—Kepair &vôgds veavixi nods Gelit. "Ev xüx1@ opagiôtwr. 
"Oz. DAAAN ävo, NAI deg, ON Ëv ééoyo. “Iaxos xeyalivœuévos Ba- 
ÔiGov noùds ÔeEtd.— [livaë X, 32. 
432. 4 22.— ‘Ouoios. 
"Oz. [DAAANIJAI-Q-N. Kepaii Nüupns xoûs debut, Égoüons riv x6unv 
ÊV XEXQUPAA. Auat. ueroia. 
433. W 21.— ‘Ouoios, GA à xepaii, ris Nüupns mod uuxporéga. Auar. ueroia. 
434. W 18.— ‘Ouoiaxs, à per [D] AAANAIQN. Atarño. xaf. 
Dégoalos. 
435. À 15, yo. 2,60.— Kepair ‘Aënväs nods delà ed Gris megixepalaiac. 
"Oz. D-AR del. Kepñ fnrov noûs debut. Tergdywvov Éyxoiov. 

436. À 10, yo. 0,85.— ‘Ouoius. 

431. @À 20, yo. 5,70.— Kepaii AËnväs per” Évoriou npôs el, fs To xpdvos 
xoopeira Üro Exbllns. "Omodev opwxgois yoduuaor TH, K. cpaguë. 

“Ox D-A ‘Inxeds uerà nilov xai yAauvôos, péowv Ëv rh deEG uaoriyiov 
" 3—{9] xai roéywv âgoreo@.— [livaë X, 33. 
438. À 15, yo. 2,83.— Kepair ‘AËnväs Ôeë. per’ évuyœouévov zagayvadidæv. 
a "Ox -A Kepain inrov nods debit. Iledlov Éyxouov.  (Aidronrov). 
7" 3-4 Ararho. ueroia. 
439. À 16, yo. 2,65.— ‘Onoiws noùds âgiorepé. "Omoûev adris À. 
"On. d-A-P-£A. ‘Ouoiws.— Ilivaë X, 34. 

440. W 15.— ‘Ouoiws, uerà rod A. 

“Ox. -A-P-£-A êx r@v xdro. ‘Inneds uerà nilou toéyav nopûs OeErd.— 
Ilivaë X, 35.  Auar. âgiom. 
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441. W 22.— Kepalñ ‘Afnväs xarevomiov nai ti noôs âpiorepé, Éyouoa êv ti deb 
doqu, Êv dè rf apuorepg Gomida. "Ev t@ nedlo äpuor. M. "Ev xüxAw opoug. 
Oz. [PAP£EA] dv, —-AIQN xdro.Tnreds ÉvoAos (Ayihkedc), rpéyov nds 
delà nai Béllov Ôéparr 1h dEEig. "Omodev adrod Guokoudet meboc 
otoati@tns.— [livaë X, 36.  Atarho. xan. | 
Pepai. 
449. À 15, yo. 2,83.— Ilgorouÿ inrou Ôeli@ âvalpoonovros Êx Podyov, € où 
déer VOWE. 
"Ox. OE-TA. Kôéxxoc xp18s Èv Élurpo. Terpy. Éyxouov—Jlivaë X, 31. 


443. À 17, yo. 2,60.— Kepaññ ‘Exdrns uugrootepis äguot. uerà Ôgôdc x" Guou. 
"Ox. DEPAIOYN. Nüun orapévn âotoreo®, Jétovou tv ÔEEtdv ri 
dôgopoéns Acovroxepéhou, üp° nv ÊE Àv otepdvo.— Ilivaë X, 38. 


444. W 14.— Kepañi Aéovros noûds ÔeEud. 
"Ox. [DE]-PAINN. ‘Exdrn pégouoa êvo lantiin êp’ inrov rpùs GQtor. 
Ilivaë X, 39.  Atarho. xaàf. 


445. W\ 15.— Kepañ “Exdrns nods ÔeErà perd laurddos noù abris. 
"Or. DEPAINN. Kempalt Aéovros mods ÔeEid, os dôgopoôn, À Ms xÉetou 
ôwo. Karow iyOüs.  Auar. xd. 


NHSOI IIAPA TH @ESSAAIA. Henéondos. 
446. W 16.— Kepali äyéveios xocootepis Aiovéoou npds ÔeEtt. 
Fe M-A ’Auœpogeüc, À où xatépyovtrar ÉxaTÉQOOEV pioyor aurélov. 
Ox. ; ; 
NE  Atarño. a. 
447. W 15.— Kepald yeveñris xooootepñs Atovéoou rod ÔeEui. 


"Oz. P-E. Küévôagos ue” éuolov uioyov reparounévov sis Pérou. 


448. W 15.— ‘Ouoiuc. 
"Ox. ‘Ouoiws, GW &vo toù xavddgou péllov xo00ù xai uioyor ÉAoO06- 
uevor nos tévo.  Auar. xalAiotn. 


449. W 17.— Kepaññ àyéveos xooootepñs Aiovboou roûcs ÔeEtt. 


"Ox. Ds Kävagos äveu xoouuatôs tivos.— Ilivaë X, 40. A. nai. 
450. W 17.— ‘Oyuoios. Ev xüx® opoigiôiov. 
"Oz. M-E—N-A—P-H, ‘Opoiws.  Atar. xa. 


Zulatos. 
451. W 15.— Kepol veavi Gvôpds uerà orpopiou mods âpiotegd. 
Ox. £KI-AOI. Knovxerov, où âpiorepg Suariotov.— Ilivaë X, 41. 
IAAYPIA. *Auavytia. 
452. W 20.— Kepaiñ Aids Sapvoorephce nos del. "Omodev P. 
"Or. AMAN-TON., Kepauvés. Td 6kov êv otepdv. 
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‘Anoklwvia. 
453. À 39, yo. 3,20.— APIZTHN &vo. Aduali ünAdtovoa uôoyov xoùds deErd, 
êni yoauuñs éépyov. ‘Ev 1@ neôio äâgiorep@ Aauxds. "Ev 1@ ÉEéQy® 43. 
"Ox. AFIOA-ŸYYA-A-OZ népË nhiouoiov rerpayovou èx dirnAñs YQauuñs, 
où ai rhevqai açôds tävo xauxvioduevo, dumonuévov Ô’eîs do uépn, dv 
évrôs Goregiouoi [lskeutdwv. To GAov Ëv xÿxo yoauuñs.— livaë X, 42. 
454. À 18, yo. 3,02.— ‘Ouoiwc, &Aià xoùs âprorepà xai veu ovuBélov. 
"Ox. AFIOA-AI-NE-A. “Oyoics. 
455. À 20, yo. 3,12.— KAA/AHN. ‘Ouoios. "Aguoregä ©. Ev r@ éEéoy® AYNIT 
*Ox. ATOA-A-. . .-NOZ. “Ouoiows.  Avar. xaf. 


KAANL «+ , = 262 / 
456. À 20, yo. 3,18— D ATOS Ouoios. "Ev 1@ éEéoyo ordyus (;). Auar. xadf. 


“Oz. AFMIOA-NI-KI-ANOA êx dixAñs ons.  Auar. xaÂn, duéronrov. 
4517. R 18, yo. 3,30.— KAAAIQN. ‘Ouoiws. Ev r@ étéoy® oréyus. 

"Ox. AMIOA-MENE-KPA-TEOZ. ‘Oyoiox.  Auar. xax. 
458. À 20, yo. 3,49.— Zrdyus xai MNAZHN &vo roù abtroù tÜxov. 

"Oz. AMOA-INNO-ZTPA-TOY. ‘Ouoius. "Ev xÜ6xlo opugiôtov. 
459. À 19, yo. 3,25.— NIKHN. ‘Ouolox. 

"Ox. AMOA-AVTO-BOY-AOY. ‘Ouoiws.  Auar. xai. 
460. À 20, yo. 3,27.— NIKQN. ‘Ouoiws. ‘Ev r@ ÉEépy® xnpüxetov. 

"Oz. AFIOA-API-ZTIN-NOY. ‘Ouoiws.—Jlivaë X, 43. Auar. xaAom. 
461. À 20, yo. 3,10.— ZENOKAHZ. ‘Ouoios, &GU veu ovuféiov. 

"Oz. AMOA-XAI-PH-NOZ. ‘Ouoiws.  Auar. xaf. 
462. R 18, yo. 3,17.— 3IMIAZ. ‘Ouoius. Ev r@ ééopy® AE. 

"Oz. AFIOA-AYTO-BOY-AOY. ‘Ouoiwc.  Auarño. xai. 


TEA e x. 
463. À 20, yo. 3,30— Her Ouoiws. "Ev r@ éEégyæ AY. 


_*“Ox. AMIOA-INNO-AA-MOY. ‘Ouoiwcs.  Auaro. a. 
464. À 17, yo. 2,70.— TIMHN. ‘Oyuoius. "Ev r@ éEéoyæ FMAK. 
"Oz. AMOA-AAMO-DAN-TOZ. ‘Ouoiws.  Auar. perpia. 


465. À 19, yo. 3,27.— DAAAKPOZ. ‘Ouoiws. ‘Ev r@ ÉEépy® uélooa. 
"Oz. AMOA-ZN-NY-POY. ‘Ouoiws.— Iivaë XI, 1. 
466. À 19, yo. 3,00.— ....... ‘Ouoiws, 4 ävev ovuféiov. 
- "Oz. AMOA-|MJO-AOI-OY. ‘Ouoiws.  Auar. uerpia. 
4617. À 19, yo. 3,35.— APIZTAN. ‘Ouoios. Ev r@ xebi® äpuoreo@ oréyvs. "Ev 
t® éFéoy® 7zn0dluor. 
468. À 20, yo. 3,34— AYZANIA[Z, ‘Ouoiws. "Ev r@ éEéoyæ Bérouc. 
“Oz. AFIOA-NIKO-TEA—{IOZ}. ‘Oypoiws.  Ararng. xar. 
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469. À 19, yo. 3,10.— Fabre O adrèc rüxos, GA1à mods Debut. 

"Ox. AMOA-API-ZTH-NOZ. ‘Ouoiws.  Atarho. xaliorn. 
470. À 20, yo. 3,45.— MAXATASZ, ‘Ouoiwc. 

"Ox. AMOA-EO-IAT:-NKO (obrw). ‘Opuoicc. Auart. uetoia. 
471. À 19, yo. 3,32.— MAPMENIZKOZ. ‘Ouoiwc. 

"Ox. AMOA-MPEY-PA-AOY, ‘Ouoios. Atat. xañ. 

+ [3P 

472. RÀ 17, yo. 2,95. [SJNZIAOXOZ 

"Ox. AMOA-TIMO-ZE-NOY. ‘Ouoims.  Auar. xadt. 


473. À 18, yo. 3,27.— >N>OZ. ‘Ouoiwc. 
"Ox. AMOA-KAE-OMA-XOY. ‘Ouoicos.— Ilivaë XI, 2. 


‘Ouoiws. 


474. À 20, yo. 3,85.— Kepal ‘AnéAlwvos Ôapvootephs roûs äprotept. Iloù 
adris ATANINAOY. ’Ev xüxlio opupidiov. 
"Ox. A-1-O-A. Tosis Nüuœpar ôpyoduevor, @v ai Gaga péoovor Boa- 
xEias laurddas. Meraëd adt@v xogugph poioreiou np nvéovroc. Ev 1@ 
ÉEéoy® AINOKPATHE | EPIMNAZTIOY. —Jlivaë XI, 3. Auar. Gpiotn. 
475. À 20, yo. 3,90.— ‘Ouoiws, 4 ANAPANOZ. à 
"Ox. ‘Ouoiws, à TIMHNI/ANAPO. — Ilivaë XI, 4. » 
476. À 21, yo. 3,85.— ‘Oyoiuws, GA [AÏJPXEAAO., 
"Ox. APIZETANA|ZHNOZ, ‘Ouoiws.  Auar. «ad. 
477. À 22, yo. 3,90.— ‘Ouoiws, là AYENN. 
"Ox. ‘Oypoios, à AIONYZO | ANPOS. Aratñe. xaliotn. 
478. À 24, yo. 3,80.— Kepañ ‘Axélowvos noûds Ôebià uerà rouvias Gvri otep- 
vou. [Too abris DIANN EE. 
"Ox. ‘Oyuoios, à PONAAIINIOZ. — Ilivaë XI, 5.  Aratio. xaliotn. 


479. À 14, yo. 1,40.— AAMO-DNN. “Hopaioreov. ‘Ev xëxlo opapiôtæv. 
"Ox. AMOAAN-NIATAN. Ads nalouoa. ’Ev x6x1®@ opagiô. Auart. xadf. 





480. À 15, yo. 1,65 (einer Êv teudyiov). — ANAPNNOZ äçiorep. Kepañi 
"Alnväs roùs épiorept. 
"Ox. AMOAAN-NIATAN 
MHN 
481. 4 27.— Kepoii ‘AxéAlovos apvootephs nos âptorepd. "Omoëev abris 
ONOMOKAHE, ’Ev 1@ neôiw ATX âpiorepg. © Ôetig roù Auuoÿ. 
Ox. AMOAAQ Get, NIATAN äotorep@. Totrouc. ’Ev otepévæ ôdpvnc. 


482. W 20.—‘Ouoiws, GA äveu émygap@v (;). 
"Ox. ‘Ouolws.  Atar. uerpia. 


"OBeliouos. Ev xÜx1® opaigiôiwv. A. xai. 
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483. W 23.— ‘Ouoiws, Ga noûds delà uerà pagéroas xai rôEou x” œuov. [Ipù 
airñs BAN. 
“Oz. ‘Ouoiws.  Auar. uetoia. 
484. W 22.— Kepaññ ’Axéllwvos Sapvoorepis ào. [led abris AYEQN KE. 
"Oz. AFIOAAN àel1g, NIATAN äguor. Ofelioxos. Ev otepév@ ôdgvns. 
485. À 23.— ‘Ouoius. AetiG adris F1, À, FE. 
"Ox. ‘Ouoiws.  Auar. âpiorn xai xariwois. 
486. À 22.— “Ouoiux, GA âgioreg@ AM, Ôeti@ AENIB xai XAP. 
"Ox. ‘Ouoiws. Auat. xaÀ“. 
487. À 21.— ‘Ouoiax, , Æ » 
"Ox. ‘Ouoiwc.  Auar. af. 
488. 4 21.— ‘Oyoiuc, à uerà Ôvo ueydhov Éorepoopuar xvxlx@v, Ev tù uÈv 
otpoyyvhov péoer SE, rù dE Doetdès Gerdv Îorduevov nods EE. 
"Ox. ‘Ouoiws.  Auart. ueroia. 
489. 4 20.— Kepaiñ ‘Anôliwvos noùs eEud. 
7e) AMO-AAN 
” NIA-TAN 
490. À 15.— “Ouoius xoùc âguor., fs mÉQE [AÏNTIMAXO[S] AAMMIAAIAZ(:) 
"Ox. AFIOAANQ lg, NIATAN äoioreo@. "OBelioxos.  Ataro. xad. 
491. 4 22.—Kespaii ‘Axélliwvos dapvooteps xoùs âporepd, S GQLOTEQË uovo- 
yodpnua Ôvoduagrov xai detg TAY 32. 
"Ox. “Ouoia émyoapr. Képas reruviouévov. ‘Ev x6x1@ opagiôtov. 
492. WA 18.— Kepaii ‘Axéliwvos ôapvootepns npôcs eu. 
"Ox. ‘Ouoius. ’Ev 1@ xeblo âgioreo@ X. Auar. xaxh. 
493. A 17.— ‘Ouoiws, &AAà où âgioreod. MOZXOY ào., ZENOO 6€. K.oy. 
"Ox. ‘H ar Émyoag. Avoa.  Auar. xa. 
494. K 17.—‘Ouoiws, &AAà era MOZXOY âpiorepg, EYMIOAE dekig. A. xar. 


495. WA 14— Kepaiñ ‘Afnväs nods eEud. 
"Oz. AFMIOAAN-NIATAN. Kepauvés.  Auar. ueroia. 


En 
w 


"Ofeliouos. Td Gov Ëv orepdv Ôdpvns. Auar. xa. 


M. Adpmlos. 
496. \ 23.— AY ..... -ANTANINOC. Kepaii M. Aüpnäiou noûs ôeEut. 
"Ox. AFMIOAAN ôetig, NIATAN äouoreod. Kéças. Tà G6lov èv orepdvæ. 
’Iovlia Aôuva. 


497. 4 32.— IOYAIA AO-MNA CEB. [lgorou abris apèc Bet 
"Hx. AFOAAQNI êv r@ Étéoyo. Nadc rerpdorulocs Ëv uéo® Ôvo xvxa- 
ATAN oioowv. ‘Ev adr® deôs ris iorduevos xoùds Gpioregu. 
Aarno. uetpia. 
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Avopäytoy. 
498. À 20, yo. 10,75.— Adualis foranévn mods tit xui OnAdtouoa u6oyov, ôv 
OTQEpPOUÉVN AelyEt. 
"Oz. qY-A- béralov. TTéQË rerpuyovou xlauotou ets Oo Simonuévou xai 
negiéyovros TÔv Gorepiouov [Ieslettôoc -Bôrouos.  Ararho. xalAiotn. 
499. À 21, yo. 10,40.— ‘Ouoioc, GAL &ävo Ôelpis mods ÔeEuc. 
"Oz. ‘O adrôs rüuxos. TTÉQE xagxivos -P- béxalov — AY, Atar. xal. 
500. & 22, yo. 10,55.— ‘Ouoiws, &Aù uerà rod ôeApivoc. 
“Oz. ‘Oyuoicos. ITépië A-Y-P-Ééxalov.  Aratho. aa. 
501. & 23, yo. 10,60.— ‘Ouoiws, 4° veu ovuBélov. 
"Ox. ‘Opoiws.  Auar. x. 
502. À 22, yo. 10,62.— ‘Ouoiws. "Avo N. 
"Ox. ‘Ouoioc, AG mégiE A-Y-9-Éénalov.—Ilivaë XI, 6. 
503. À 23, yo. 10,52.— ‘Ouoiws. Ava uéliooca. 
"Ox. ‘Opoios. Ilépi£ À - Éérakov -YP-réEov.  Atat. xat. 
504. À 24, yo. 10,52.— ‘Ouoiws, &AAù noûs âpiorepu. ’Aveu ouuBélou. 
"Oz. ‘Ouoicc. TTéQE A-Y-4  Auar. xadi. 
505. & 21, yo. 10,90.— ‘Ouoiws. 
_ Ox. ‘Ouoios. [ITégiËé AY-P-A- Üéxalov.  Auar. xaliotn. 
506. À 22, yo. 10,70.— “Ouoianc. 
"Oz. ‘Oyuoios. [épi A-Y-P- Éénalov. — Llivaë XI, 7.  Auar. âpiorn. 
507. & 22, yo. 10,50.— ‘Onuotac. 
"Ox. ‘Oyuoioc. TIQUE tùà adrà xai 3.  Auat. xaliorn. 
508. À 22, yo. 8,08.— Ilñyacos inrduevos mods del, où xäto A. 
"Or. Kepali ‘Anväs noùc del, fs Gpiorepg A xai Éoralov, ÔeEig ÔE 
delpis noùs tù xdtTw.  Auar. xar. 
509. À 15, yo. 2,45.— Kepain àyéveros “Hoaxkéous êv Aeovrn moûds deEud. 
"Ox. Ilfyacos fnrduevos nods debit, où vw A, xdro Y. A. xadn. 
510. À 15, yo. 2,55.— ‘Opuoiws, &\ là toù anydoou xdrTo A, ävo Y, op. &vœ 4. 
511. À 15, yo. 2,15.— ‘Ouoioc, &AAù td 4 âprorepg xdto.  Auiur. xd. 
512. À 20, yo. 3,35.— Boùs iorauévn noûds Ôelt, ÜnAdtouou uôoyov. Ava 
AAEZANAPOZ, âçuor. xépas. ‘Ev 1@ éEéoyæ xepaññ “HAiou noûc Ôek. 
Ox. AHP-KAA-AH-NOZ. Tà nepuupaïixdv rerpéywvov (xauxukdyoau- 
uov) toù ôurlod Goregiouod t@v [eledôœv.  Arar. xad. 
513. À 18, yo. 3,25.— ‘Ouoiuxs, 4 [AJAEZANAPOSZ, Gekig ordyuc, dv yet- 
colaurds. "Ev r@ étépyo ; 
"Ox. [AYP}-BOI-KH-NOZ. ‘Oyuoiws (rerpdywvov edôvygauuov). 
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514. & 20, yo. 3,44.— ‘Onoiax, &A” ANTITENHS. “Avo éléxroo. AetiG xéçac 


515. 


516. 


517. 


518. 


519. 


520. 


521. 


523. 


TETŒVLOUÉVOY. 
"Ox. AYP-NI-KYA-AOY. ‘Ouoios (reroéy. ebéygauuov) —Ilivaë XI, 8. 
À 18, yo. 3,35.— ‘Ouoiws, 4 ANTIMAXOZ. ‘Av &erds ri xepauvoÿ. 
"Ox. AYP-AAMA-TE-O3. ‘Ouoiuc. T.E. (—rergéyovov eèéypaupov). 
À 19, yo. 3,30.—"Ouoiaxs, 4} ANTIOXOSZ. Arti& Gôénahov. ‘Ev 1@ éEépyæ 
zxnÜdAov. 
"Ox. AYP-AY-KO-Y. ‘Ouoios. T. K. (=rergéyovov xauxvAéygaupov). 
À 20, yo. 3,35.— ‘Ouoiws, GX äveu boxdkov. 
"Oz. AYP-ME-NEK-KA, ‘Ouoius. T. E. 
DE re ; A®PO  ‘Ev r@ éEéoyo Bôérovs xai püi- 
RAR RE ‘Op, OU nes 
"Ox. [AHP}-KAA-AH-NOZ. ‘Ouoiws. T. E. 
R 19, yo. 3,20.— ‘Ouoiws FAA [..-]. 
“Ox. AYP-IAO-AA-MOY. ‘Ouotaxs. T. K. 
& 19, yo. 3,40.— ‘Ouoiwc, &Aà AHMOKPIT. “Avo &erdc Ëni xeoauvoÿ. 
"Ox. AYP-ME-NE -[KA] ‘Ouoiws. T. E. 


: : TA 
À 18, yo. 3,15.— ‘Ouoiax, &là FENKS 


“Ox. AYP-NIKO-ZTPA-TOY. ‘Ouoios. T. E. 


. À 20, yo. 3,25.— ‘Onoiux, &à AIOTENHZ. ‘Ev 1@ étépy® xnovxetov. 


"Ox. AYP-®IA-AI-A. ‘Ouoiox. T. E. 


R 17; yo. 3,42.— AIONYZOZ. ‘Avo &erdc Êni xepauvot. 
Oz. AYP-AAMA-TE-O5. ‘Ouoiox. T. E. 


. À 19, yo. 3,42.— ‘Ouoios, &X EYNOYZ. ‘Ouoitax. 


"Ox. [AYP}-{MIE-NEK-KA. ‘Ouoiws. T. E. 


. À 18, yo. 3,52.— ‘Ouoitox. 


"Oz. AYP-AAMA-TE-O3. ‘Ouoiws. T. E.— Jlivaë XI, 9. 


. À 20, yo. 3,30— ‘Ouoios xai À abri Émyoaph. ‘Avo Ghéxrop noûc dEEu. 


Aetig xéQpas reraivimuévov. Ev 1@ É£éoyæ 6dBôoc ‘Acxinmot. 
"Ox. AYP-NI-KYA-AOY. ‘Ouoiwc. T. E. 


. À 22/17, yo. 3,30.— ‘Ouoios, &A1 vo xepaiñ &erod ; Ev r@ éEépyo yhatë. 


"Ox. A[YP-APII-ZTH-NOZ. ‘Ouoios. T. E. 


. À 20, yo. 3,30.— ‘Ouoiwc, &AX äveu ovufôiov, Ëv dE r@ ÉEéoyæ® Ovpooc. 


"Oz. [AY]JP-XAI-PIA-A[OY] ‘Ouoiwc. T. E. 


. À 17, yo. 3,40.— ‘Ouoius, 4 EYKTHMAN. ‘Avo &erdc Êmi xegauvot. 


"Ox. AYP-AAMA-TE-OZ. ‘Onoios. T. E. 


. À 20, yo. 3,32.— ‘Ouoiox. 


“Ox. AYP-[MEJ-NEK-K[A]. ‘Onoiwc. T. E. 
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531. À 19, yo. 2,65.—‘Ouoiws, 4 EYTYXOZ. Aetë xngôxerov. ’Ev r@ éEépyæ 
: Borous. 
"Or. AYP-E=ZA-KE-ZIO[Y] ‘Ouoias, T. E. 
532. À 20, yo. 2,95. — ‘Ouoiws, G [ENYTYXOZ. Artiÿ oréyuc. 
"Or. AYP-OE-OZE-NOY. ‘Opoiaxs. T. E. 
533. & 20, yo. 3,45.— ‘Oyuoiws, A EXEDPON. Ag oréyus, âgioreg@ Ééxa- 
lov. "Ev r@ étéoyo Pôrous uerd ÔVo uioywv. 
"Ox. AYP-AZ-KAA-MOY. ‘Ouoios. T. E. 
534. À 20, yo. 3,45.— ‘Ouoiwc. ’Avo xepaññ “HAiou noûs Ôebud. Aetig yhadE. 
"Oz. AYP-ZN-MY-POY. ‘Ouoiws. T. E.— Ilivaë XI, 10. 
535. À 20, yo. 3,40.— ‘Ouoiws. "Ev t@ ÉEépyo O6p0oc. 
"Ox. AYP-XAI-PIA-AOY. ‘Opoios. T. E. 
536. À 20, yo. 3,37.—‘Ouoios, &ù S QIAOZ, ’Avo xepalñ “HAtou xoùdç Gel. 
AeEig yhadE mods debut. . 
"Ox. AYP-SAQ-NY-POY. ‘Ouoiawx. T. E. 


Sas + RE à 2 8 
537. À 17, yo. 3,20. — ‘Onoiws, &A AOTOS ? 


| "Ox. AYP-NI-KH-NOZ. ‘Ouoiws. T. E. 
538. & 17, yo. 3,15. — "Ev r@ étéoyæ Ôvo qÜélla xiocoû (ñ AA;). 
"Ox. AYP-O-BPI-MOY. ‘Ouoiac. T. E. 


539. À 19, yo. 3,37.— ‘Ouoiws,. GA KEPANN. Artd xépas, Gpiotep® uéyus 
x\dÔoç poivixog. 
Ox. AYP-[APIJ-ZTH-NOZ, ‘Opoius. T. K. 


âgioteg® OOxalov. 


béta ttes es et ne dé. à ot 


540. & 19, yo. 3,48.— ‘Opoios, GA vo xepali ’Agréwôos  Képns uerà Aau- 
nddos x” uou, dEË. ‘Ev r@ ÉEépyæ yAadE. 
"Oz. AYP-API-ZTH-NOZ. ‘Ouoios. T. E. 
541. À 19, yo. 3,35.— ‘Ouoias, &Akà KONAN. At xépas teravimuévov. ‘Ev 
t@ ÉEÉOY® ÉOTaAov. 
"Ox. AYP-DI-AINM-NOY. ‘Ouoiaxs. T. K. 
542. À 18, yo. 3,15.— ‘Opoios, GA [K]THEQN xai dveu ouufôlwv. 
"Ox. ‘Ouoilos gs Ttù 540. 
043. À 20, yo. 3,55.— ‘Ouoiws, là KTHTOZ, ’Avo &erds Éri xegauvod, Ôeë. 
"Ox. AYP-ME-N[EK-KA] ‘Ouoiuc. T. E. 


544. © 18, yo. 3,55.— ‘Ouoiws, 81 KYAINMOZ. ‘Ouoioc. 
"Ox. AYP-ME-NEK-KA. ‘Onotuws. T. E. 





545. À 25, yo. 3,38.— ‘Ouoiws, 4 6 Gerds otgépov riv xEpalv xoùs pro. 
"Ox. AYP-AA-MA-TE-OZ. ‘Opoios. T. E. 
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_ 546. À 20, yo. 3,25.— ‘Ouoius, &à AYZHN. Avo xepair “Hiiou nodc OeEtd. 





Aetig yhadé aoûs bed. 
"On. AYP-ZA-NY-POY. ‘Ouoiws. T.K. je 
547. À 18, yo. 3,30.— ‘Ouoiwc, &1à MAXATAZ. ‘Ouolos. AG ; 
*Ox. AYP-FAP-MENIZ-KOY. ‘Ouoiws. T.E. Aidrontov. 
548. & 20, yo. 2,85.— ‘Ouoios, &lià MAXATIAZ] ’Agioreg@ bénalov. Astig ; 
"Ox. AYP-APÎ[I-ZTOI-MAXOY. ‘Ouoiuc. T.K. 
549. À 20, yo. 3,35.— ‘Ouoiws, 4lià MAXATAZ. ’Avo xepalñ “Hiiov zxoûs 
_ eut. Ati yhadE noûc eEit. | 
"Ox. ‘Ouoioc, &s ro Üx” pô. 546. 
550. À 18, yo. 3,05.— ‘Ouoiaxs. Ev r@ É£éoy® 66xahov. 
"Ox. AYP-EOP-TAI-OY. ‘Ouoius. T. E. 
551. À 17, yo. 2,62.— ‘Ouotws, &\ à MENIZKOZ xai veu ouuBélov. 
"Ox. AYP-. .—.Y.-ZIOY. ‘Ouoiuc. T.E. 
- 552. À 18, yo. 3,05.—‘Ouotax, del yeupohaurdc. ’Ev 1@ ÉEépyo xvov roéyov Ôeë. 
Ox. AYP-DI-AN-TA. ‘Ouoiux. T. E. 
553. À 20, yo. 3,50.—‘Ouotos, &ia NIKAAAZ. Art xnqguxsiov. Ev r@ éEépyæ 
À Bôrouc. 
"Ox. AYP-E=ZA-KE-ZTOY. ‘Ouoias. T. K. 
554. & 20, yo. 3,35. — ‘Ouoios, &Mà FMANKPATHS, ‘Ev 1@ éféoyæ 6dpôos 
"Aoxinriot. 
*Ox. AYP-AIO-AN-POY. ‘Ouoios. T.K. 
555. À 20, yo. 3,15.— ‘Ouoias, &iù ZTEDANOZ. ’Avev ouufék«r ; 
*Ox. AYP-EZA-KE-[Z TOY] ‘Ouoios. T. E. 


e : oi ETRA : A F 
556. À 20, yo. 3,66.— ‘Onuoiws, &Aù TONIKOS Ev r@ éEéoyo oxdyus. 


"Oz. AYP-KAA-AH-NOZ. ‘Ouoiws. T. K. 
… 057. À 18, yo. 3,30.— ‘Ouoiws, 4 6 ordyus detig Ev 1 aedi®. 

“Ox. AYP-API-ZTOME-NEOZ. ‘Ouoiax. T. K. (èxmixexoupévov). 
558. À 20, yo. 3,42.— ‘Onoiws, &iAà DIAHMAN. ’Avo âléxrog noûs EE. 
Act xépas teravimuévov. "Ev r@ é£éoyæ 6dBôos Aoxnniot. 

è "On. AYP-NI-KYA-AOY. ‘Ouoius. T. E. 

—… 559. & 19, yo. 3,35.— ‘Ouoiws, AA DIANN. ‘Av xepaii ‘HAiou xoùs deëta. 
E. Aetig yegohaunds. Ev 1@ ÉEépyæ xéov iorduevos noùs debut. 
"Ox. AYP-OEO-TENE-OZ. ‘Ouoios. T. K. 
…— 560. À 20, yo. 3,35.— ‘Ouoiws, GA ävo âléxrop, deg xéQas reraivimuévov."Ev 
t@ étéoyæ 6dBôos Aoxlnmot. 
“Oz. ‘Ouoiws, s rù 558. 
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561. & 20, yo. 3,35.— ‘Opoios, Ma DIANTAZ, äotorep® Ééxalov, ôeti@ ott- 
xvs. Ev ro éEéoyo Pérou. 
"Ox. AYP-AZ-KAA-FMOY. ‘Ouoiwc. T.K. 
562. À 18, yo. 3,35.— ‘Ouoiws, &A4 Gvo Gerds êni xepauvod mods OeEuté. 
"Ox. AYP-ME-NEK-KA. ‘Ouoius. T. E. 
D63. À 20, yo. 3,37.— ‘Ouoios, &AAùà uôvov êv t@ ÉEépyo Opus. 
"Ox. AYP-AIO-AN-POY, ‘Ouoiws. T. K. 
564. À 18, yo. 3,50.— ‘Ouoiws. Aetig yeipolauxds. 
"Ox. AYP-KAE-ANO-POZ. ‘Ouoiws. T. E. 
565. À 20, yo. 3,45.— ‘Ouoios, &U ävo Bérouc (;), debig yAad. 
"Ox. AYP-ZA-NY-POY. ‘Ouoioc. T. K. 
566. & 20, yo. 3,35.— ‘Ouoios, A èv t@ 8Ééoyo Oupedc. 
"Oz. ‘O adrôs téxos ris Éurpoodias Oyews Éyrouoc. 
967. À 16, yo. 1,50.— AEYKI &vo xpoodiou uépous Boûs iorauévns noûds ÔsErc. 
Ox. [AYP]-NE-BPIZ-KOY. ‘Ouoios. T. K.— Jlivaë XI, 11. 
068. WA 12.— Kepañn äyéveros “Hypaxléouc êv Aeovrh noûdc âpiotep. 
"Ox. AYP-AAH-NOZ perTaËd too nai éondiou.  Auaro. xaAiotn. 
569. W 18.— Kepalr Ads Oapvootephs nods ÔeEud. : 
"Or. AYP Ëv r@ éEéoy®. ATAOO-KAEOC toixous. Tù 6kov èv otepévo. 
D70. À 17.— ‘Ouoiws, GG pera AYP-EOP-TAIOY. 
571. W 18.— ‘Ouoiws, GA era AYP-DIAN-TA. 


QPIKOS. 
572-573. WA 17.— Kepaññ ‘Axéllwvos Oapvootepis mods ÔeEu. 
"OX "OBeliouos. Td 8Aov v orepavæ ôdpvns.  Auarfo. uerpia. 


" KI-QN 
BAZIAEIZ IAAYPIAZ. Ballatos. 
574. W 15.— Kepalt Ballaiou Baphapéreyvos mods ÔeErd. 
"Ox BAAA ‘Aorems Baivouoa noùds âpiorepd, pépovoa yir@va nai ÊÈv tŸ 
© YOIA  xnooteranévn deëiÿ Aaundda.— Tlivaë XI, 12. Auar. xadt. 
NHÈOI IAAYPIAZ. ‘HodxAesta. 
575. W 22.— Kepali àyéveros “Hopaxkéous êv Aeovrÿ mods ÔeEid. 
"Ox. 3ANASH. “Péxaloy xai r6Eov. Katiwois xai Grar: âpiorn.— Tlivaë XI, 
"Toca. : 
976. W 20.— Kepali Ainväs noûds éprorepu. 
"On. Zj. AE forauévn noûs ÔeEud. Iloù abris ninvèv iorduevov npôs 
detid.— Ilivaë XI, 14. 
Päpos. 
977. W 25.— Kepañ Aids ôapvoorephs noùcs âpiorequ. 
"Ox. DAPIAN Ëv Éféoyo. AE iorauévn mods ägiorept. Tloù aèrñs péyas 
dur; Katiwois xai Gtarionois äpiorn.— Ilivaë XI, 15. 


*: 
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578. À 20.— Kepaññ Ilepoepévns (), éoioreo@ doregéonuov; 
“On. -A. Küvagos.  Auar. ueroia. 


HIIEIPOZ. Hneiporvy Ër yéves. 
579. À 25, yo. 8,60.— Kepaai Aids xai Awvns ovvelevyuévar ai ôguoorepeis 
aoôs debut. "Omodev 3K. 
*Ox. AMEI-PATAN. Taügos xvgioowv noûs Getid. To ëAov èv otepév 
Qués.— Ilivaë XI. 16. 
580. À 20, yo. 3,12.— ‘Ouotox. 
"Ox. ‘H aùri Émyoapñ. Kepauvés. "Ev otegdvo ôqués— Ilivaë X1, 17. 
581. À 16, yo. 3,04— ‘Ouoiwc, &Aià ro uovoygdgnmua âpavés.  Auar. uetoia. 
582. À 20, yo. 5,30.— Kepaiñ Auds ôpuoorepis noûs ôelit. "Omodev 3K. 
"Oz. ‘Ouoiws. ’Aerds iorduevos nods deEut. To GAov Êv orepavæ Ôguôs.— 
Ilivaë XI, 18. 
- 583. À 20, yo. 4,75.— ‘Ouoinc, &AAà uerà D. Aura. xar. 
. 584. À 15, yo. 1,30.— ‘Ouoius, &à uerà 3K. 
| "Ox. ANEI| PATAN. Kepauvés. Tù 6kov Ëv otepdv ôgués. A. uergia. 
585. 4 18.— Kepañi Ads uerà orgogiou npds deEid. 
"Oz. À Kepauvés. Tù 62ov Ëv orepévæ ôqués. Kariwois xai ôrar. âgiorn. 
Iivaë XI, 19. 
586. 4 20.— ‘Ouoius, GX À xepaññ roù Audç npûc épiorepa. Kariwyévov. 
- 587. À 21.— ‘Ouoiux, 8 ANEI-PATAN. Auar. xai. 
. 588. 4 22.— ‘Ouoiwc, A ñ xepañ roù Ads mods debut ai uerà T@v uovoyoa- 
pnudrov OATPK xai AIQ.— Jlivaë XI, 20. 
… 589. 4 20.— Kepain Aiwvns xexkopégos noùds Ôetid, ñs ômobev 3K. 
rt 1 “Ox. ‘Ouoiws. Toirovs. To 6lov Êv orepavo Odgvns.  Auarrig. xaddiorn. 
em 590. K 19.— ‘Ouoius, GMA perà GE xai AP xai, xdrw ris xepaññc, xAddov. 
— 591. 4 24— Ilgorouÿ ‘Aotémôos nos del, Ms dmioûev GléxTwp uerà xAdôov 
Æ poivuxos. 
"Ox. ‘H adri Émyoagyr. ‘Exdogaris. To 6Aov Ëv orepäv Ôdqvns. Kariw- 
t 4 ou xai var. âgiorn.— /livaë XI, 21. 
592. MW 18.— ‘H adri apotouÿ uetraËd r@v E xai AY. Auar. xar. 
… 593. 4 19.— ‘Ouoioxs, &AAù per 3K. 
. 594. 4 17.— ‘Ouoius, à uerà OI. 
595. À 16.— ‘Ouoiws, &Aù uerà DE —ANP. 
- 596. 4 13.— Kepaññ ‘Hoaxkéous &yéveios èv leovrÿ npds Betid. 
"Oz. H adrr Éxrygagr. ‘Pônalov. To 6Aov êv otepdvæ Ôguôs—Jlir. XI, 22. 
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597. W 28.— APTEAAHZ. Kepali Aidç Ôguootepis mods eut. 
"Ox. MENEAHMOS - IEPEYZ. Iloorouÿ ‘Agrémôos mods ÔeEià uerà 
POQÉTONS HU OTEPÜVNG. 


AnBoania. 
598. À 20, yo. 8,42.— Ilfyacos iorduevos roûds ÔeEut. 
"Ox. AM. Kepaii ‘Afnväs dpiorep@, -ñs ômodev oûuBoñôv tr xai O6. 


D99. À 16, yo. 2,70.— Kepalñ Aiovns uerà ménlov rods Gpioregd. 
"Ox. A-M. ‘Ofeliouos Écreupévos. Tà 6Aov èv otepévo Ôdpvnc. 
600-608. À ôxrd Ôudpoga nouwdv téurwv (ôBelioxou Ôvo, Ads xepauvodvros mévre, 
lourds uerd AZIOXOZ Ëv, xagxivou Ëv). 
Aapaotiov. 
609. À 25, yo. 13,56.— Kepaiñ ‘Anéllwvos Ôapvoorephs mods àpiotepd. 
"Ox. AAMASZ äoiotepg, TINQN GeE@. Toirous. Tà 6Aov êv rerpayévæ 
éyroil®.— Lliva£ XI, 23. Arathi. xaldiotn. 
610. À 24, yo. 13,45.— ‘Ouoiws, Ad nods aprorept. 
"Ox. ‘Ouoiws, à AAMA Ôet1g, ZTINON Goioteoô.— [livaë XI, 24. 
*Eléa. 
611. Y 18.— Kepali Afuntoos xarevmiov. 
"Or. EAE êv 1@ éEéoyo. Kéofepos rowxépaios nos ÔeEid.—Tlivaë XI, 25. 


Kacownn. 
612. 4 20.— Kepali Apoodtins perd nélou noûs OeErdl. 
"Or. KAZZ-AQMAIQN. Os ouveoneigaupévos npôs ÔeEuc. 


613. W 18.— ‘Ouoiws. 
"On. Ilepuotepà êv orepdvo nods âpioregu. 
Moloccoi. 
614. W 19.— MOAOZENN mépiË Gomidos perd xepauvod Éxi ÉttoMuou. 
"On. Kegauvds Ëv otepdvo.— Jlivaë XI, 26. 
Ninérodus. 
615. À 15.— ...DAY-CTEINA. Ilgoroun xoûc' EE. 
"Oz. AKTIA Ëv otepüvæ.  Auat. xad. 
616-620. W.— Tlévre alu adroxparoguxà xouwvv rérwv xai xaÂñs OLarnoñoecw. 


BAZIAEIZ HIEIPOY. ‘Alé£avdvos 6 Neontolkéuov (342-326 x. X.). 
621. À 22, yo. 10,70.— Kepañ Aids Ôpuooreps noûs ÔeErd. 
"Ox. AAEZANAPOY-TOY NEONTOAEMOY. Kepauvôc.'Ev t@ xedi® 
#epañn GetoÙ.— Jlivaë. XI, 27. 
622. À 15.— Kepañt &yéveros “Hoaxléouc êv Aeovri mods ÔeErt. 
"Ox. AAEZA-NAPOY. ’Aerds uerû xheuor@v nrspÜyov ÔeË. xai otpepo- 
uévn (Gxoddpevoy u&Alov els *AléEavôgov rdv Méyav). 


ali ue nt ne us 
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Héovos (295-272 x. X.). 
623. y 22.— Kepain ‘Aëünväs de. Émuxexounévn Êxi étéoas xepaññs "Anväs. 
"Oz. ’Elépas, où ävw uovoygdgnua PF, xdro B.— Ilivaë£ XI, 28. 

KEPKYPA NHSOS. | 
624-626. Æ& (ye. 10,76. 10,94. 10,70). — Aidgayua roia âgyaixa x Tou®v Ôtapô- 

ouv opoayidwv. Boùc Îorauévn noùds del, OnAdtovoa ÔÈ u6oyov, ôv 

| leiyer orpepouévn. 
- 627-631. À (yo. 10.80. 10,80. 11,20. 10,90. 10,85).— Aidgaqua névre t@v abr@v 
tTÜnwv, GX N Bois noùs piorepd, névra Ëx Ôlapogwv oppayidwv.— 
ITivaë XI, 29 (627). 

632. À yo. 10,92, Giôgayuov.— “‘Ouoius. 
E “Ox. “Oyuouos réxos èv xÜxAG yoauuñs aa nedi® éyoilo. AetiG K. 
4 633. À yo. 11,00.— ‘Ouoiws, &Akà uerà 3 -O. -— Ilivaë XI, 30. 


634 À yo. 8,85.— “Ouoiuc, GA perà ES 

; 4 

. 635. À yo. 10,02.— ‘Ouoios, &A à uerà K © 
P 


» 636. & vo. 9,70.— “Ouoiws, AA &vw ris Bodc NE. 
4 "Ox. ‘Ouoiws, &AÂà era K-O-P- É6xaov. 
-— 637. À yo. 9,80.— ‘Ouoios, A àävo &otno. 
- "Ox. ‘Ouoius, 4 Embogaris ävri éoxdhov. 
638. & 19, yo. 4,90— KOP-KY-P[AI] Ilgéodov Boès iorapévns açès Bebtd. 
“Ox. K-1 To adrd nlalotov äotepiouoû èv uéo® Bôrovos xai xavdagou. 
- 639. À 16, yo. 2,30.— 1 ävo Bods iorauévns nods dit xai nAatotonc u6040v. 
4 “On. Ilaioiov Évès Gorepiouod, où néQE K-O-P-üpréyn. 
- 640. À 11, yo. 2,45.— ‘Auœpogec. 
: "Or. ’Aorio Êv rerpayovæ Éyxoii®. 
_ 641. À 15, yo. 1,75.— ‘Ouoiax. 
"Ox. Kävôapos, où ävo K. 
642. À 15, yo. 1,65.— ‘Ouoius, &là w. 
643. À 13, yo. 2,40.— Kepañt des perd otepavns nçôds der. 
"Or. ’Aorio ôxr@ Gxtivov. 
644 À 13, yo. 2,55.— ‘Ouoiws, à xpùs Gpioregd. 
| “Oz. “Ouoios. 


4 645. À 11. yo. 1,45.— Keañt xouoù pds deEut. 
"Or. Bôrous. 
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646. À 14, yo. 2,40.— A . "AUPOQEUS. 
"Ox. ’Aotio ôxrd Gurivov. Ileôiov Éyxouov. 


647. À 15, yo. 2,70.— ’Auœpogeus, âpioregg quAlov x000ù. 
"Oz. K. ‘Ouoios. ; 

648. À 16, yo. 2,55.— ‘Aupogeÿ. 
"Ox. [K}-O. ‘Ouoiws. 

649. & 17, yo. 2,50.— ’Auœpogeus, où êx t@v AaB@v xgépavrar vo Bôrque. 
"Ox. K-O-P. ‘Ouoicws. 





CE RE Sn é. ous 


650. À 16, yo. 1,90.— ‘Ouoiws, GX &veu t@v Borpvwr. 
"Ox. q-o-x. ‘Opnoics. 
651. À 16, yo. 2,40.— ‘Ouoiaoc, 4 épioreqû E ; 
"Ox. ‘Ouoios, 4 à xdviagos peraËd Tv ôxTo Gutivwv rod Gotégoc. 


, “ni dut 


652. À 16, yo. 2,40.— K-I, ’Aupogeuc. ’Ev 1@ nedio àpioreg@ ndvôagos, deEid 
TOOYOUS. 
"Ox. K-O-P-K-Y-P-AI ueraëd r@v Ôxr® Gxrivov @oalovu Gotépos. 
653. À 17, yo. 2,25.— ‘Ouoiws, AA Gveu toù K-I, 


654. © 22, yo. 4,24— Kepañ àyéveros nai xooootepñs Aiovüoou mods ÔeErd. 
Ox. Ilfyacos inrdpevos mods debit, où ndtw np@çpa noùds ÔeEià «ai XAP. 





655. À 22, yo. 4,05.— ‘Ouoiws, Ad xdTw KP MAR. 


656. À 22, yo. 4,25.— ‘Ouoiws, &A1d er KP AB. 

667. & 20, vo. 430— * » » RP TOP. 

658. & 20, yo. 456—  » PF EURS ER 

659. R&k 22, ye. 4,60.— » BE AGP KP. 

660. A 19, Ye. 4,15.— » » NQA KP. 

661. & 21, yo. 470— : » Cr 

662. À 22, yo. 4,40.— » 2 THAKP KP, 

663. À 20, yo. 2,95.— Kepain Aiovns perd nénhov nods ÔeEu. 


"Ox. Ifyaoos inrduevos rod debit. "Avo AK, xdro no@oa Ôetid xoi KP. 
664. À 17, yo. 2,84.— ‘Ouoios, ävo À KP, xéro KP. 
665. À 17, yo. 2,95.— ‘Opoios, &AAù xdtTo uôvov rppa xai N. 
666. À 15, yo. 1,64.— Kepaiÿ ‘Apooôtins uerà Guns rouvias mods épiotepd. 
deEg Gerdç _ 
"Oz. [lfyaocos iorduevos nods äpiorepd. Kérw 9O3. 
667. À 15, yo. 1,64.— ‘Ouoiws, &Alà xéro KOP. 


668. À 15, yo. 1,64.— ‘Ouoiws, &AX° &veu roœuvias. Agioreg& KOPKYP. 
"Ox. Ilfyuocos inxrdupevos nods àpiorepd.—[livaë£ XI, 31. 
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669. À 13, yo. 1,80.— Kepañn ’Agoodirns uerà orepdvns noûc del. "Omoôev B. 
"Ox. Ilyacos inrduevos noùds Old. Kéro KP — Ilivaë XI, 32. 
670. À 13, yo. 1,45.— Kepaii ‘Axôwvoc ôagvootephs noùs Ôeë., fs ômi0. K ; 
“Oz. ‘Ouoius. Kérwo QE KP. 


671-828. W.— ‘Exardv zevrxovra ôxr@ yalxG vouiouata diapégwv térœv, tà 
nheiora xakis drarnphoewc, dv elxoot uèv Éœualoy adroxgarépov 
(809-828), rà dë lourà (671-808) adrovoua. Tà xdliora adr@v eivu 
rà éEñc: 

692. W 20.— EYKAEIA ävo nodoas noôs dei. 
"Ox. K-O. KävBagos, où &vo ovaquañ. ‘Ev 1$ zedig A-A. 
Ilivaë XII, 1. 


693. À 19.— I3ANYZ ‘Ouoiwc. 
"Ox. ‘Oyuoiws, veu t@v A-A.— Ilivaë XIL, 2. 


694. MW 16.— EAEYOEPIA. ‘Ouoius. ’Eni ris noéçus M.— Ilivaë£ XII, 3. 
695. W 17.— OHPA. ‘Ouoiws.— Ilivaë XII, 4. 

696. W 18.— YY4O%. ‘Ouoios.— Jlivaë XII, 5. 

697. À 17.— [KJOPKYP. ‘Ouoiws. [lagà rùv xévdagov I. 

698. W 17.— KANMO£, ‘Ouoiws. Tlagà rdv xév8agov T-Q.— Ilivaë XIE, 6. 


699. WA 16.— NEOTH[£] ‘Ouoius, GA à xopoa nods âpiorepd. ”Avev 
yoauudrov.— Ilivaë XII, 7. 


700. 4 17.— MAAAAZ ‘Ouoius, Aa noùs deë. Ilapà rèv xdvÜagov £-Q. 
Ilivaë XII, 8. 


| 
| L 701. 4 17.— £NTEIPA. ‘Ouoioc, &Aà noùds äpiorepd. “Aveu yoauuäræv. 
Æ Ilivaë XII, 9. 


102. x 19.— DAMA. ‘Ouoiuc— Iivaë XII, 10. 


104. W 14—Kepaññ deüç () xexkopégos noùs del. "Omiodev abris Bérouc. 
"Ox. Ilp@oa noûs Gel. ITod adris KOP.—Livaë XII, 11. 
713. 4 15.— K-O. ‘Aupogeus. 
"Ox. s-0. Bôtovs— Jlivaë XII, 12. 
7147. 4 20.— Kepañi Bods xarevomov xai reroaviouévn &vo abris Gore. 
| "Oz. KOP êv otepdv x0000.— Jlivaë XII, 13. 
749. 4 17.— Kepaññ Bods xarevoruov. 
| "Ox. ‘Ouoiws.— Ilivaë XII, 14. 
| 4 19 
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193. W 25. — KOPKYPA äototeo@. IToorouÿ ôapvoorepis *Anéllwvos uerà 
Adoas noùs del. 

"Or. ZEVC-KACIOC. Zeds xaffuevos Gpioreo@ Emi Poévov, 0% rù 

Üynadv Égeroivotov oyMuaros toryovixod, tv uèv Ôettdv ornpitov 

Eni oxfnrçov, tv Ô Gpior. Éyov Ëni t@v yovérov.— Jlivaë XII, 15. 


196 W 21.— KOP-KYPA. Ilçorouÿ ’AxélMovos uerà xAdôou ôdpvns êx” 
œuov roùs eut. 
"Oz. ‘Ouoiws, 41 6 Pgôvos énloûc.— Iliya£ XII, 16. 


801. À 17.— AMPE Ôekig, -VC âpiorepg. ‘O ’Ayoeds iorduevos mods äqi- 
otTEQù ueTaËEd ÔVO xÔVHOY pEpOvrOv Gpida. 
"Ox. ‘Ouoiws.— Ilivaë XII, 17. 


818. 4 25.— À C CEBHP(OC]-CEBAC. Kepañt 2. Zefoovu xoûs GeEut. 
"Ox. KOPK-Y-PAIQN. Ilyacos inräuevos npôç Ôeë.—Jlivaë XIL18 


820. À 24.— IOVAIA AOMNA CEBACT. Iloorouÿ abris moûc deErd. 
*Ox. KOP-K-Y-PAIQN. ‘Ouoiwc.— Jlivaë XII, 19. 


8224 WA 30.— MAAYTIA-AA CEBACTH. Ilgorouÿ abris mods deEd. 
"Oz. KOP-K-Y-PAINN, Méyas vads ÉEdotulos xatevomov, Êv @ êxi 
Bdoews iorduevov nods deb uéya &yalua yuuvod ‘Axéllwvoc. 


Tà ävéxôorov roùro vômoua Gnerxovitouev xai oyoldtopev Ëv 
uelétn uv neoi roù ôvéuarocs toù êv Kepxdpg Écydros at 
rûc âvaoxapàs tic ’Agyuokoywñs ‘Eroigetas xai ts A. M. roù 
l'eouavod adroxpdrogos ävaxalvpdévros ueydhov vaoÿ. 


822. à 20.— ‘Ouoioc. 
*Ox. KOPKY-PAINN. ’Aons iotduevos noûs ÔeErd.— Tlivaë£ XII, 20. 


AKAPNANIA. ‘Axagvavæy ëy yéves. 
829. À 20, ye. 9,20.— AYKOYPTOZ. Kepail "Ayehoou Da ve noùs deEut. 
*Ox. AKAPNANON ÔeE@. ’Anéliwv xañfuevos yuuvôs Ëni Ügévou xpùs 
&pior., Exov êv ti moorerauévn debi@ roëov. TIoù adroù 4 .—Zlir. XII, 21. 


830. W 22.— Kepaññ &yéveos “Hoaxhéous Ëv Aeovrÿ moûs deb. 
"Or. Kepañi ’Ayelou noûc delta, ävo tolouva, âgiorep& AKP. À. xa. 
831. 4 22.— ‘Ouoiws, AG uerd À äpioreg® rod ‘Ayeldou.  Auar. xad. 
832. \ 21.— Kepaii ‘Abnväs noûs äprotepu. 
Ox. Kepañi ’Ayeldou nods âpiorepd. Avo tolouva.  Auar, xad. 
*Avaxtôpuoy. 


833. À 22, yo. 8,20. Ilfyaoos inrduevos nods âgiotepd, où xdt® A. 
"Ox. Kepañi "Alnväs rods âgroregd, hs Omiodev xi «ai Ôupals. 
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834. À 23, yo. 1,92.— ‘Onoiac. 
“Oz. ‘Ouoiwc, &AAà uerà A xai ôupaiot. 
835. À 20, yo. 8,50.— ‘Ouoiwc. "Omodev ris xepaññs ris "Alnväc Aou. 
836. À 22, yo. 8,40.— ‘Ouoiws, &A à uerà Bovxgdvou xai A/, vo KAE, xdto AT. 
837. À 22, yo. 8,44.— ‘Ouoioc, &Alà Duuarfotov, A, ävo ; xdto A. 
Ilivaë XII, 22. 
838. À 22, yo. 7, 90.— ‘Ouoiws, GA 6 IIfyacos noùds del. 
*Ox. ‘Ouoiws, &iAà noûs del. "Omodev abris A xai roirouc Êv otepdv®. 
839. À 23, yo. 6,96.— ‘Ouoins nods del. Kérw A/, xA&ôos œpoivixos xai EH, 
deg AAEZANAPOY .— Ilivaë XII, 23. 
"Agyos. 
840. À 21, yo. 8,40.— Ilfyacos inrduevos noùds Gpuotegt, où xt A. 
"Ox. Kepaii ‘Añnväs noùs âgioregd. “Av APTEI, &etig xgdvos. — 
Ilivaë XII, 24. 
841. 4 20.— Kepaii veavixi açdc âpioregt. 
"Ox. APTEINN. Küwv iorduevos noùçs deEud. 
842. 4 15.— Kepair ‘Abnväç mods del. 
| "Ox. ‘H adri éxmyoapn. lAadé forauévn noûs debit. Tlod abris x6x40c 
4Q10c.— Jlivaë XII, 25. 
Ovooeior. 
843. À 22, yo. 7,85.— Ilñyaoos inrduevos nods âpiorepu. Kérw OY. 
"Ox. Kepaii "Afnväs âgior. ‘Ev 1@ neôil® OY. Ati âonic Bouwru. 
Oividôas. 
844. W 22.— Kepalñ Ads nos ÔeEut. 
"Ox. OINIAAAN ävo. Kepaiñ ’Ayekdou nods Gel. ‘Agpioteo@ AK. 
845. 4 24.— Ouoio. 
"Ox. ‘H abri émyoapi égiorepg. ‘Ouotos. Avo rotauva. 


NHXOI IIAPA TH AKAPNANIA Aeuxds. 


| 846. À 18, yo. 8,70.— Ilfyacos âgyaixès inrduevos mods Ôelit. Kärw À. 


"Ox. Kepañi Afnväs nos debut, èv rerpayovæ éyxo®.—[liraë XII, 26. 


… 847. & 20, yo. 8,50.— ‘Onoius, &AAà aods âgioreod. Kéro A. 


"Ox. ‘Ouoiws, à noùds âpiorept. 


- 848. À 22, yo. 7,54— Ilñyacos âgyaixds nods delut. Kürw À. 


"Ox. ‘Oyuoios èv rerpayv@ éyroiio. 


… 849. À 22, yo. 8,20.— [liyacos per’ dEa@v aregéywv aods ôstié. Kérw A. 


"Oz. Kepair "Afnväs roùds âgiorepd. Art A, éupogeds xai xÂîua âuxé- 
hou perà Bôrouos. 
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850. À 24, yo. 8,55.— “‘Opoiws, &lAà noûs ÔeEit. Kärw A. 
"Ox. ‘Ouoiws. "Avo AEY roûc debut. KAïua âurélov uerà Ôvo Boot 
ITiva£ XII, 27. 


851. À 21, yo. 8,35.— ‘Ouoia. 
“Oz. ‘Ouoiws. Artig API xai dyxvpa. 


852. À 21, yo. 8,55.— ‘Ouoiws. Ati Pouos uerà npooxepalaiou. 
853. À 21, yo. 8,34.— ‘Opuoiws. Artig A xai xngüxetov. 

854. À 21, yo. 8,20.— ‘Ouoiws. ArEig AIP xai Oüpooc(;). 

855. À 20, yo. 8,45.— ‘Ouoiwc. Artig toËov xai Ééralov (;). 

856. À 21, yo. 8,10.— ‘Ouoiws. Artiÿ E xai w. 


857. À 20, yo. 8,55.— ‘Ouoiwc. 
"Ox. ‘Ouoiws, &Mù noûs Üebid. ’Agioreo@ ‘Eouñs noocdévov tà odvôala 
adtro rpÔs dEELU. 


858. À 25, yo. 7,94. —"Aœpooôirn Aiverüc detig êv otepdvo (ds ou). 
"Ox [AÏEYKAAIQN vo nçpdoacç moûs ebud. "Ev 1@ nedlo ÔeEi@ xégad(;) 
® [NJKOMHAHZ  Hivaë XII, 28. 


859. & 10, yo. 0,78.— Ilfyacos era naurÜlov nregéyov irrdueros àgrorepd. 
Karo A. 
"Ox. “Ouoios aiyacoc orduevos Ôetig. IToù adroù A.  Auar. xa. 


860-891. W.— Tortxovra Ôvo ôtdpopa yalx vouiouara, v 860-863 uerà TÜrœv 
xepaññs ‘Alnväs nai Xinaioaus, 864-870 (864 = Ilivaë XII, 29), 
Behegopévrov éxi rod [Inydoov xai Xinaipac. 871 xepai "Ayekou xoi 
Xinoipa, 872-823 xepali ‘Hoaxkéouc xai Avoa, 874-876 xepali ’Anôi- 
Aowvos xai Adga, 877-884 xepaññ ‘Hoaxkéous uai érañov [uerà r@v 
ÔvoudtTEv  Gpyévrwov AAMOKPA-TH£ (877), AAMOKPATH (878), 
AHMAPE-TOE£ (879), EYKPATH£ HAT (880), MENAN-APOE£ (881- 
882), £YMMAXO£ (883), £NKPATHE (884)], 885-886) xepaii 
AnéAlwvos xai rnçpoopa, 887 xepaiñ Ads xai Belepopôvinc, 888 “Ao- 
tes Aves xai np, era r@v Ôvoudrwr AAMOKPATHE, [MJE- 
NANAPO£, AIAKPIT xai 891 Bœouôds xai negiorepù uerd toù ÿv6pas 
t0ç £QKPATHE, (Jlivaë XII, 30). 


AITQOAIA. Airoldy èy yéver. 
892. R 20, yo. 8,46.— Kepaii *AËnväs, ñs ro xgdvos xoouet Opus, mer” Évoriou 
xai mepiôepaiov, npùs dEErt. 
"Oz. AITRAQN äoior. ‘H Aîrwlia xanuévn êx" âoxiôœv to1@v, tv uèv 
delav orngitouoa ni Ôéparoc, Ëv OÈ ti nootetauévn épiorep Gvéyouoa 
Nüanv. Ev 1@ nedio deli@ DR. ‘Ev 1@ éEéoyo ANA.— Jlivaë XII, 32. 
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893. BR 20, yo. 8,48.— ‘Ouoius, GAL êv uèv r@ nedlo del "Apres èv Boayei 
ur@vr Baivovoa noùs ÔEEià uerà pagétous Ëx” uov, roEov Êv ti àQt- 
oteo@ rai Aauxdôos Ëv 1ÿ dpouuévn detig. Ev ôè 1@ étéoyo X.— 
Ilivaë XII, 31. Auar. âgiorm. 


894. À 26, yo. 10,64.— Kepaññ ‘Axdiiwvos ôagvoorepñs nods ôelid. Kaärow 
abris Pl. ‘Ev xÜx1@0 opapiètov. 

"Oz. AITRANN Ôelg. ‘O Aîrwlds iorduevos yuuvds âpioteg@ uerà toù 
deEoù nodds mi Bodyov. ‘Eni roù ôelioù ungoÿ, ëp” où ñ yAaudc adrot, 
Gvaraver tiv AQLOTEQU, êv @ rv Ôetrdv ornpiter Êxi Oôparos. ‘Ard t@v 
Guov abroÿ xgéuarar tù magat@viov, nd ÔÈ roù roagaov Ëni t@v 


… Œuœov 6 aéracos adroÿ. Ev 1r@ aediw ägroreg@ AE.— Jlivaë XII, 33. 


895. À 20, yo. 5,20.— Kepaii ‘Agrémôos uvgrootephs uetà tOEou xai pagétrouc 
êx" @uov noùc del. Ev xüxio opapiôiov. 
"Ox. ‘H aèr émuyoaph éguorep@. “H Aitolia xaûmuëvn noûs detrà Èx” 
äoniôwv, Blérovou dè xarevonmiov. Tv Ôebrav ornpiter ni 6paroc, tv 
à” äguor. êni t@v yovérov. Iloù abris À nai roôxaov.—Jlivaë XIIT, 1. 
896. À 16, yo. 2,45.— Kepaii Aîrwlias uerà nerdoov aoû ÔeErd. 
"Ox. H ati éniyoapi ävo. Käxgos forduevos nods debit. Kärw adroÿ 
ANAPK xai 530. ‘Ev r@ étépyo émôoparic. 
897. À 15, yo. 2,46.— ‘Ouoios, &Aà xt roù xdxçou K, Ëv ÔE 1@ ÉEéoy® À xai 
émôopatic. 
898. 4 18.— ‘Ouoius, &AX° ävo roù xdngou ÉmÔogatis, xdro À, EE ®; nai êv 
1@ ÉEépyæ ro ÉBvixOV . .… ; 
899. W 22.— ‘Ouoia xepali roùds deEErd. 
"Ox. AITAN-ANN. ‘Emôogaris äpiorep@. ZvuBolov Bôrouc. 
900. 4 14.— ‘Ouoiws, 4 äveu ouuBéaov. 
901. \ 15.— Kepait ‘Anéliwvos dagvootepis nods deEu. 
"Ox. ‘H adri énryoapñ. Emdoparis nods deEut.— Jlivaë XIII, 2. 


902. 4 15.— Kepaii noùds GeEià Ovodidxgitos. 
"Ox. ‘H ar émyoagñ. Toôxaov, où Ôetig ME.— Ilivaë£ XIII, 3. 


. 0e W— ‘EE yalxä vouiouata, @v tà uèv 903-905 uerà xepaññs ‘Axi- 


Aovoc, émôopariôoc «ai ouwyévos xérgov, tà Ô 906 - 908 uerù xepaññs 
"Adnväc xai “Hoaxkéous iorapévou. 


AOKPIZ. Aoxpüy êr yéve.. 


…. 909. À 23, yo. 8,55.— Ilfyaocos ixrduevos xods Gpuoregé, oÙ xÉTO xNQUXELOY. 





“Ox. AOKPON. Kepaññ ‘Afnväs rod àpioreqt. 
(Avmuer sis roùds Aoxpods "Exibepugiouc ts Meyéins “Eldôog). 
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910-912. W.— Toia xalkx@ 8idpoga vouiouara er xepalñs *Aônväs xai Bôrouoc. 
“Auœpioca. 
913. y 17.— Kepali ’Anéllovos dapvootepis noûds ÔeEu. 
"Ox. AMOI-SEQN. ‘Emdogaris xai ouxyov xdnçou, dv peroëd Bôrouc ai 
KAO. 


914. W 15.—‘Oyuoios, 4 à peraëd ris ÉmOOpatidos nai trhs ouayÉVOs GoTp xai A. 


Aoxpoi ‘Eruxymuiôror. 
915-916. W 15.— Kepali ‘Añnväs noûs ÔeEid. 
"Ox. AOKP-ENIKNA. Bôrouc. Ileôiov Éyxouov. 


Aoxçoi ‘Onobvrou. 
917. À 24, yo. 12,05.— Kepalà Afunroos otéyvouv boues LET À ET Ha 
nepidEpaiou TOÔS ÂDLOTEQU. 
"Ox. OMON-TIAN. Aïas 6 Aoxpôs yuuvôs, bnlouévos à Etpous, àcxi- 
Ôos êv À dpdxwv, xai xodvous, uayxôuevos roùc deu. "Omiodev adroÿ 
ävo otépavos Odpvnc.— Lliva£ XIII, 4. 


918. &À 23, yo. 11,40.— ‘Ouoiws, a &vev orepdvou— Ilivaë XIII, 5. 


919. À 16, yo. 2,75.— ‘H adrÿ xepalñ noûs deErd. 
*Ox. OMONTIAN éçiorepg. ‘O adrôs tÜüros toù Atavros. "Ev rù àäoxièt 
héwv. Meraëd r@v mov roù fowos dépu.  Atar. xahf. 


920. & 17, yo. 2,35.— ‘Ouoios, GA êv tf oxidt Ôpdxwv mai LETOËd t@v nov 
x4VOapos.— Llivaë XIIL, 6. 


921. À 16, yo. 2,38.— ‘Ouoiwc, GA OMON-TIQN xai peraËd t@v xod@v mept- 
xepañaia.— Iliva£ XIII, 7. 


922. À 16, yo. 2,68.— ‘Opuoios, 4 8E &Alov opoayiôwov. — Tlivaë XIII, 8. 


923. & 13, yo. 0,80.— ON-ON. ‘Aupooeis, où äxd roû orouiou xpéuavror âgt- 
otep& Pôrous, dEEg pÜllov mocoù. 
"On. ’Aorho dexaëèE Gxrivov, Ëv xÜxl® opapiôiov. 


924. À 13, yo. 0,70.— ‘Ouoiwc, GA ÀE &Alov opoayiôwv. 


925. 4 19.— Kepali ’Axéllwvos ôapvoorephs mods EEud. 

*Ox. OMONTINN éoiorep@. “Howçs yuuvds Îorduevos noûs Ôetiù puerà 
OwEoravgæuévou rod âgiorepod moûds Ëni roù detuoù. "And tT@v Guœw 
abrod xçpéuatar yhauds «ai êv uèv ri mooterauévn debug véyer putAnv (), 
ti Ô” Gotorep@ moaret d6qu êni rod œuou xkivov. IIpd adroù ôpdoüra 
Oqis.— Ilivaë XIII, 9.  Auar. xadr. 


Znäpœeua. 
926. W 18.— Kepaññ ’Agtémôos (;) mods ÔeEut. 
"Ox. ZKAP®ENN. Aïas Aoxpds mayôuevos nods debrd.— Ilivaë XIIT, 10: 
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DOKIZ. Pœoxéwy Ëy yéve. 

927. À 11, yo. 0,85.— Kepaii Bods xarevwruov. 

"Ox. ©. Ilporou ravgov xoùs âgioreod. [lediov rerpéyævor Éyxoiiov. 
928. À 11, yo. 1,05.— D-O. ‘Ouoiuc. 

"Ox. ‘O adrûs tünos nos elid. Tergdywvov Éyxoiov. 
. 929. À 11, yo. 0,80.— ‘Ouoius, &AX’ &veu yoauuéror. 
“Oz. ‘Oyuoiws. 
_ 930. À 15, yo. 2,75.— ‘Ouoias. 
“Ox. Lee Keqali) Nénonc zoèc eut. Trrpéyovor Emodor. 


_ 931. À 15, vo. 294— ‘Ouoius, äMà perà D h 

_ 932 À 15, yo. 2,58.— ‘Ouotoc. 

"Ox. @-Q. Kepaii ‘Anéllwvos Sapvoorepis nos debut. IIedtor Éyxordov. 

| 933. © 15, yo. 2,65.— “Ouoiox. 

. 934 W 13.— Kepair Bods reraviopévi) xatev@zx Low. 

| "Oz. PA Ëv orepdvo êlaiag.  Auar. âgiorm. 

- 935. à 21— PN-KE-NN. Tosis xepañai Bods terawionéva ui sis ojua Y 
drarederuéva. 

"Ox. T êv ocepévæ Bdqvns— Jlivaë£ XIII, 11. 

. 936-939. A.—Téaouga xoiwvà yakxG vouiopara, Gv rà Ev (939) uerà ris Émyoapis 

ONYIMAP/XOY. 
Aclpoi. 


… 940. À 12, yo. 1,45.— Kepañi xo1oû moùds Geltd, hs xdrwo Ôelpis npds ÔeEu. 
*Ox. Kepair atyds xatev@miov ueraËd Ô6o Sekpivov roc rävo. T. Eyxouov. 


… 941. © 9, yo. 0,60. — Kepair aîdioxos (AcApoÿ) xoûds âpiorept. 
"Ox. A-A. Kepali aiyès xarevomov. Terpéywvov Eyxoilov. 


… 942. W 20.— *Aôgrarés. AEADQN-TYOIA Ëv orepéve— Zfogavou, Nououa- 
tu Aekp@v, &o. 67 (Bull. Corr. Hell. 1896). 


… 943. W 18.— Arr@mos 6 Eboefñs. NYOIA èv orepévo— Zfog@vos, Ë. à. &o.74. 
944. À 25.— Davoriva ÿ npeoBuréoa. Nuds *Anéliwvos—Zfogüvos, E. à. ào. 81. 
Hivaë XIII, 13. 

945. 4 24.— ‘Ouoiws. Aywviorui rodreta— EBog@vos, Ë. à. ao. 91. 


946. y 25.— OEA DAV-CTEINA. Iloorouÿ Pavoreivns rs nocofurépas Ôeë. 

4 "Oz. AEA-ONN. ’Añnvä& iorauévn noùs ÔeErù uerà Ôimouévov toù Ô6ga- 
roç Êv ti detig ai noorerauévns äoxidos êv ti Gpiorep@. Auar. xa.— 
ZBogwvov, Ë. à äow®. 80.— Jlivaë XIII, 12. 
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947. 4 20.— ‘Ouoiwc, 4 à MYOIA Êêv otepdvæ—2Zfogwvor, Ë. à. äg1d. 95. 


*Elärera. 
948. W 18.— EA üvo xepaññs Taüçgou tetaiviouévnc. 
"Oz. DAKENN âororep. Kepaññ ‘Anéllowvos nods El. 


Ailaua. 
949. W 17.— ‘Ouoiws, AA uerà AI. 
"Ox. ‘H adr émyoapr deli@. IToorou ‘Agrémôos uerà pagéroncs Ôeë. 
BOIQTIA. Bouwr®y êy yéve. 
950. À 15, yo. 5,65 — ’Aoxis Bouoruxf. 
"Oz. Terpdywvov Éyrouov Êv uéçet, els oyua oravpoeidéc. 
951. À 15, yo. 5,50.— “‘Ouoiws, Ad uerà Ôrapégou éyxothou. 
952. À 7, yo. 1,02.— ‘Opuoiwc. 
953. À 7, yo. 0,93.— ‘Onoicc. 
954. © 8, yo. 1,05.— ‘Opoiuc. 
"On. ’Auœpopeds Êv rerpayovæ Éyxotlo. 
955. À 16, yo. 2,57.— ‘Oyuoicc. 
"Or. BO-IN. Kavdagos, où ävo Ééraov. 
956. À 15, yo. 2,48.— ‘Ouoiws, &Aù perd B-OI. ’Ev t@ nedio Ôeti@ Bôrows (:), 
ävo 66ralov. É 


957. À 20, yo. 5,10.— Kepalñ Afunroos xatevomov otdyvoiv Écteuuévn. 





"Ox. BOINTAN äotorep@. Iloond@v yuuvds iorduevos nods debit, ti 
deEidv ornpitov Éni touaivns, èv ÔÈ ri noorerauévn Gororepg deApic. "Ev 


t@ nedlo Ôetig AIE nai âonis megipegs.— [ivaë XIII, 14. 
958. & 20, yo. 5,04.— ‘Ouoiws, AA uerà AO rai Bouwrixis &oxidos. 


959: & 20, yo. 5,00,— Kepaññ Ads Gapvoorephs rod EEud. 


"Oz. “H abri émyoap. Nix ioranévn rnoûs âgioregd, Éxouoa Ëv 19 &va- 
rerouévn ÔEEG orépavov, tv à” épiorepàv ornpitouoa éni rouaivnc. Ev 


to nedlo âqroteo® A.— Ilivaë XIII, 15. . 


960. & 20, yo. 5,10.— ‘Ouoiws, &AX À uèv énryoapi deg, ro ÔÈ uovoygdpqua 


ANY äpiotegô.— Ilivaë XIII, 16. 
961. À 18, yo. 4,96.— ‘Onuoiws, 4 à perd OK. 
962. À 20, yo. 5,05.— ‘Ouoiws, 4 perd XPYE. 


963. W 15.— ’Aonis Boiwrun, D” hs ÉOxaov. 
"Oz. ‘O abrès tÜxoçs «al Émuyouph, veu povoyoaphuaros. 
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964. W 18.— Kepain àyéveuos “Houxiéous Ëv Aeovri noûs ÔeEtd. 

"Oz. B-OINTAN Ôekg. ‘Aûnvä nrepor noûs Ôelid, Éyouoa Êv uÈv ti 
dec xepauvv, êv Ôà 19 âgiorep@ aîyida. ‘Ev 1@ nedlo Ggioteo@ AIA, 
detg âoxis. 

965. W 18.— ‘Ouoius, GX veu uovoyoapnuätrov. 
966. WA 18.— Kepain &yéveros, xiooootepis Aiovéoou noûs deb. 

"Ox. [BOIINTAN ôetig. Anôlwov yuuvès xaîMuevos ri Bdorws toixodos 
dynAñs xoouovuévns Ünd troraivns. Ev t@ nedio àpiorep@ AIA. 


967-974. A.— ‘Oxr® Gipoga yakx@ vouiouara xowv@v 1ônov (roi 967 âoxis 
xai totouva, 968-969 xepaiñ ‘AÜnväs ai toéxmaov, 970-974 xepai 
Afjunroos xarevomov xai Tlooad@v) xévra radtra Èmixexoupéva Êni vopu- 
oudrov "Avriyévou Baciiéws ris Maxeoviac. 


975. & 20, yo. 5,50.— ’Aonis Boiwrux, gp fs À (:) 
"Oz. A1, ‘’Auœpogeuüs. Tà 6dov êv rerpayov éyxoti®. — Iliva£ XIII, 17. 
976. À 19, yo. 5,85.— “Opoios, ps xnQUxELOv. 
"On. ‘Ouoiws.—Ilivaë XIII, 18. 
Ororuai. 
677. À 22, yo. 12,05.— ‘Aoni Borwri. 
"Ox. OE£N-IKON xérw. Kepaiñ "Apooôtens per” Évoriou xai negiôe- 
gaiou aoû drEut npù abris péyas umvioxos, xdrw Ô” ÉTELOS LIXQÔTELOS. 
Iivaë XIII, 19.  Auar. ägiom. 
978. À 16, yo. 2,85.— ‘Ouoiax. 
"Ox. OE£ xiro ôuoias xepañs. TIod abris uéyas unvioxoc. Arar. pion. 
Ilivaë XIII, 20. 
979. & 10, yo. 0,65.— “Ouoio. 
"Oz. OE$ êv unviox®.  Auar. xa. 


980-9804 W 16.— Kepaii des uerà nôkov xai méniou noùcs deu. 
"Ox. OE£TI-ENN. Avpa. Tù 6Aov èv otepüvæ. 


981. W 15.— ’Exygaph (éEirnoc) xai xepaññ Aowriavod xpôs ÔeErd. 
"Ox. ‘H «dr énryoaph. ’Axôllwv xamuevos Êxi Donov npôs Ôettà per 
léças.— Tivaë XIII, 21. 
Ou. 
982. À 17, yo. 12,66.— ‘’Aoxis Borwrixt. 
"Or. © êv 16 xévroæ® Bouwruod éyxotlou uaravôgoué6gpou. 
[ivaë XIII. 22. 


983. À 8, yo. 0,97.— ‘Ouoiac. 
"Ox. ® êv rergayovæ éyxoihg. 
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984. À 5, yo. 0,30.— ‘Ouoios, &ù perà ©. 
985. À 22, yo. 12,15.— ‘Ouoiwc. 
"Ox. @-E. ‘Anpogec. Tà 6lov àv terpayovo éyxoti®.— Iliva£ XIII, 28. 
986. À 7, yo. 0,50.— “Huou Borwrxs &oxiôos. Les 
"Ox. O-E béxakov. To 64ov êv rerpayovæ éyuoik®. -— Ilivaë XIII, 24. 
987. À 24, yo. 12,40.— ‘Aoni Borwrix. 
"Ox. “Hoaxis maïs xaduevos Emi roù Éddpous xarev@mov xai &yyov 
Ôvo Ôpdxovras Éliooouévouc met tv ÔeËidv adroû xvunv xai Tov ât- 
otepov unoôv. Kürw ©-E.— Llivaë XIII, 25. 
988. À 20, yo. 12,30.— ‘Ouoioc. 
"Ox. O©-E. ‘Aupopeës. Td 6Aov êv rerpayov® éyxotl®. 
989. À 20, yo. 11,55.— ‘Ouoias. 
"Ox. ‘Ouoiws, Ad perd O-E nai roëov ägiorep@. Iledlov Éyxoikov 
XUAAOTEQÉS.  Auat. uetoia. 
990. À 21, yo. 11,40.— ‘Onoiwc. 
"Oz. “Oyuoiws, à pert OE, réëov âpiorepg xai Bérous detig. Tleôiov 
Éyrouov xvxhotepés.— Ilivaë XIII, 26. 
991. & 22, yo. 12,05.— ‘Ouotas, 4 Éénakov piorepä.—Lliraë XIII, 27. 
992. À 21, yo. 12,10.— “Onotoc. 
Ox. [O-E] Kepalÿ mocootepis, yeveuuis Atovboou mods Gekid. — 
Ilivaë XIII, 28. 
993. À 23, yo. 8,86 (üxégalxov). — ‘Opoicc. 
994. À 11, yo. 0,94.— ‘Onoiax. 
"Ox. ©O-E. Kepañi âyévetos “Hpaxkéous Ëv Aeovr mods ÔrEud. 
995. À 11, yo. 0,62.— ©, 00 népté xuxlums draredeinéva roia fuion éoxidwv. 
"Oz. ‘O adrds téxos ris xvpias dpewc. 
996. À 8, yo. 0,23.— ’Aonis Boiwrum. 
"Ox. ©-E. Küvôagos, où ävw béxalov. Ilediov Éyxowov. 
996% À 6, yo. 0,12.— ‘Onoic. 
"Ox. O-[E] Bôrous. 
997. À 12, yo. 12,25.— ‘’Aonis Borwruxt. 
"Ox. AM-0I, ’Aupogeüc.— Ilivaë XIII, 28. 
998. À 25, yo. 12,02. — ‘Onotws, GA uerà AN-AP.— lliraë XIII, 30. 


A-£ 
Q_Béroue — Lo$ XII, 31. 


1000. À 24, yo. 12,10. — ‘Ouoiws, &Alà per AA-MO' ävow otépavos. 


999. À 21, yo. 12,95. — ‘Ouoiwg, Ad perd 
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1001. &À 24, yo. 12,12. — “Ouoiwc, &Alà perà AA-MQ: ävo otépavos. 
1002. À 24, yo. 12,00. — ‘Ouoiows, GA uerà EMN- AM: vo ÉOÔGE. 
Ilivaë XIII, 32. 
1003. &À 23, yo. 11,90. — ‘Ouoios, &Aà uerà FE-PF, 
1004. À 21, yo. 12,20. — ‘Ouoiuc, &à uerà OE-OT. 
1005. & 22, yo. 11,12. — ‘Onoiws, &à per O-IN: &vo Bérouc. 
1006. À 22, yo. 12,18. — ‘Ouoios, &AAà era KA—AAI. 
1007. & 22, yo. 10,10. — ‘Ouoios, &Aù era KA-IQ. 
1008. & 23, yo. 12,30. — “Ouoiwc, &Aà perà MY-O[.} ävo xAdôos äuxrélou 
1009. & 25, yo. 11,86. — ‘Ouoimc, &AAà uerà ŸA-RO- vw orépavos. 
1010. & 24, yo. 12,05. — ‘Ouoiws, là era QI-OB- ävo Bôrouc. 
Iivaë XIII, 33. 
1011. À 14, yo. 2,60.— ‘’Aoxis Bouwrixt. 
"Oz. ©-EB. Kavdagos, ävo féxalov. Terpéywvov Éyxowov. 


1012. &À 14, yo. 2,72.— ‘Ouoius, &à uerà OE-BH. 


1013. W 12.— Kepaññ äyéveros “Hoaxkéous âguorep@ Ëv Aeovrf. 
“On. API£ ‘Péraiov Ëxi rôëov. 


1014. 4 12.— ‘Ouoios, &Aà noûs deErd. 


ne = à: IA 
Ox. ‘Ouoiws, &AÂùà uerà FEPT 


1015. y 12,— ‘Ouoios, &là npùs âpiorepd. 
“Oz. AYKI-NQ É6xaov. 


1016. W 12.— ‘Ouoiws, &Alà perà OAYM ouoreg@ xai xnouxelou ÔEEtG. 


1017. 4 12— ‘Ouoiws, &lAà npds dEEut. 
“Oz. ‘Ouoiws, à perà NYP|PI xai Bouwris âoxiôos, ds ouuBéaov. 


1018. W 14.— ‘Ouoios. 
"Ox. OHBAIQN ueraËëd Bépoov xai bordiov. 
1019. 4 12.— ‘Ouoiax. 


Kopævera. 
1020. &À 11, yo. 0,92.— ’Aoni Boiwrix. 
"Oz. K-O. Togyéveiov. [leôiov Eyxoworv. 


1021. & 11, yo. 0,60 (bxôgaiuov). — Kepain ‘Afnväs noûds Ôetid. "Ev xüxl@ 
cpapiè to. 
"Ox. ‘Aoxiç Boot Èv xÜxÀ opaugiôlov. 
(Tù vôpuoua roüro paiverai puor u&AAOV juxpuorarixôv). 
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Acpédee. 
1022. Y 15.— Kepaiñ ‘Aûnväs noûds Gpiorepd. 
"Ox. AE Ëv otepdvæ.êlalas.  Auar. xadr. 
1023.—"O äg1duds drepennônôn. 
Mvxalnoc6s. 
1024. À 11, yo. 0,70.— ‘Aonis Borœrux. 
"On. Y-M. Kepauvôs. ITeôiov Éyxowov. 


1025. À 11, yo. 0,85. — ‘Ouoiws, &AAG per MY, 
1026. & 6, yo. 0,15. — ‘Ouoiws, &AAù perà M-[Y] 
1027.—°O éouuds Éregernôôn. 
* Ooxouevés. 
1028 À 11, yo. 0,45.— Toeis xpidai. 
"Ox. ‘Tnxos 1péxov noûds Ôetit. ITeôiov Éyxouov. 
1029. À 8, yo. 0,40.— “Huou xôxxov xpuô ic. 
"On. E-P. Zrdyu. 
ITiarasaf. 


1030. À 12, yo. 2,34.— ‘Aonis Boutin. 
"Ox. MAA âçioreoé. Kepañn “Hoaçs uerà ovepdvns xatevwmiov. "Epôaou. 


Tavayoa. 
1031. À 15, yo. 5,95.— ‘Aonis Bouwrun. 
"Ox T  évrôs Ôvo tv reoodgowv Éyxoilov, Bormrimod Éyaollov retpay- 
© L vov.— Jlivaë XIII, 34. 
1032. À 22, yo. 12,08.— ‘Ouoioc. 
"Oz. T-A. Ilgoroui inrov roégovros xoùs Betud, ÉXOVTOS OTÉPAVOV TEQi 
TÔôv todynAov. Küro Bôrous.— Ilivaë XIII, 35. Atar. xalAiorn. 
1033. À 14, yo. 2,35.— ‘Opoios. 
"Ox. ‘Oyuoiws, AU &veu Bôrouos xai orepdvou. Terpdywvov Éyrorlov. 
1034. À 10, yo. 0,82.— ‘Ouoiwc, Ad medlov Éyxouov mepupegés. 
1035. W 14— Kepali ‘Aogtémôos nods debut. "Ev xüxl® opugtôtov. 
L T-A Aoreuc Êv Boayei yir@vi, péoouoa Ôt âuporégov Tv yepov 
Ox. + s , x , 
N-A  ÔGôa xai oxevôovou moùs DEEud. 
1036. 4 20.— Kepaññ Adyovorou noûds el. 
"Ox. TANA Ôelid, FPAINN éoiorep@. Totrous. Auat. xa“. 
Xaupwvera. 


1037. À 14, yo. 2,23.— ’Aonis Bouwrux. 


"Oz. “ “Pôxalov. To &lov Ëv medio éyroti®.— Ilivaë XIII, 36. 
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WH®IZMA ATTIKON ANEKAOTON 
KAI OI OM®DAAOI TON MYOIQN 


A. 


"Ev 1@ apoôôuœ roù Exiyoapuoù fu@v Movoeiou xardxeuroi, dx äpuudv 
véov zgooxtmuérov D, otMAn Gruixoû Ympilouaros apoevxheïdelou yoapc, ET” 
évayéarou rivaxos &vo (Elxdy 1), ebgedeion êv Ere 1898 «xaga riv [éinv ris 
’Ayooäs, Éuxoooev tic oixias ts ous Zxñaov Anunrookomoviou, ürd roù 
oivoriov Kovoravtivou Kagptñ quretovros Sévôgov>. Elvai 8° abrn Élus &vo, 
âquoreo@ nai xdrw. Zwtôuevov dos abris 0,55, xAdros 0,37, xdyos 0,15. 

H xd re viv ävéyAvarov nagdoraouw xai tv Éntyoapiv nävu oxovôaia 
otAn abry elvo, xx Üoov yvopitow, &véxdotoc eloérz. Andy uveiav abris rotei- 
ra 6 Wilhelm, ëv Ost. Jahresheîte I (1898), Beiblatt oeÀ. 43 (—Anzeiger der 
k. k. Akad. der Wiss. in Wien 6e. 3), yodpov 61: «‘H Gvéykvaros nagdoraois 
Ôvovoñrov (schwer verständlicher) ynœpiouaros ebpeñévroc xoù puxpoÿ zagà riv 
[inv ris ’Ayooäs, eixoviter àxpiBüs 6x xai rd ooatov êx Endgrns évéykupov 
rù ünd roù x. P.Wolters ônuoowvôèv êv Ath. Mitt. 12 (1887) Taf. XII (—Etx. 2), 
rôv "Anékiwova xai riv "Agrémôa Éyovrac Êv néO@ Tôv pet T@V ÔVO yovo@Y Get@V 
ôupalôvr. Tis onueudoews ravrns roù Wilhelm uveiav zoiodvra 6 Studniczka 
(Hermes 1902, oeÀ. 267) xai 6 G. Karo (Daremberg et Saglio, Dict. des Antiq. 
êv À. Omphalos 6e. 199, onu. 16), 6oris xaeï rdv uerà r@v do @er@v deAgixdv 
ôupaldv ris orAns Mu@v <ragdonuov» Ts GTANS Tarn. 

Tic myoapis, oroumôdv yeyouuuévns, rà Êni rod Aidou eloér: Ürokeuxôueva 
yYoduuara évaywooxw, ueraypdpo xai ovurino® @s Êv 0eÀ. 308. 

Zriy. 1. ‘Ev 19 Énweqalidt ris ÉxtyQapis êx t@v ôvoudrov t@v quA@y xl 
roù ris Aîavridog, tro Êx mÉVrE, GS Palveta, YQAUUATOV xEVOY xÂNQOÏ uôvov to 
üvoua ris Aewvridoc. 

Zriy. 2. ‘O ‘Avrwoariônc elvai por &yvworos &E &Anç anyis. Aro ro ôvoua 
alverar vÉOv. 

Zriy. 3. Td dvoua roù à1à toù ynypiouaros riuœmuévov, xut° airiatixv TedeL- 
uévov xai E Énrà yoauudrov Gnotehoüuevov, Goyerar Ô1a T@v yoauudrov TO 
ued” à nero L à |, où Ovaxgiverar uôvov à xepaln. ‘Ev tÿ aç@Tm repinroet 
… ywpei Üvoua ola tà Tédopor, Tékstor À Tédvvor. Iliavoregov duos elvou, Ori rà 
coCôueva yoduuara elvoi  doruxi rod &gôgov, ÔnAaôn : ro[: Bios (ÿ Aioi) Énœvéow). 


“Ya ‘yax ‘[01a04ao1nm PI 
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Zriy. 4. ‘O ovigos oùros G1à ris Aééews &Emynrls yevdueros] (xfA. onu. 3), 
nagéyer nor tv xAeïîda xpùs Épunvelav xai ovurAowoiv ris Éxtyoaphc. 

lvopitouev &And@s, Ori v "Admvais brñoyov roia etôn ÉEnynr@v 1: A’ oi 8 
Ednarod@r,? B' oi &£ Eduolmud®r,S ai [” of rzvd6yonorout *Ev rois éouaïxoïs 
xo6vois paiverar Ori dañoygev els uôvov éEnynris 8€ Éxdorou eldovs. Toro roù- 
hdyrorov Évderxvvououv of r@ Atovuorax® dedrpw Ûgôvor uerà r@v Énrypapür : 
*Eënynrod &£ Ednaroôd@r yeugorovnrod ünd toù Omuov Où Biov (1G. III, 241) xai 
[vdoyomorov &Enynroù (adrod1 267), roù Dpôvou rod éEpynrod &£ Eduoluô@y ovy- 
xaraeyouévou Tows ETaËd t@v moll@v ânokeodévrov. ’Ev rois äxuaioius ôuœos y06- 
vois elvar BéBorov ôti daioxov näeioves ÉEnynrai xai Ôn toeis ÀE Éxdorou Etdouc. 
Oüros Émycapi êx où Erous 329/28 x. X. (IG. II, 834$, oxix. 41) ävapéger 
ds ovvurdgyovras mhelovas toù Évos éEnyràs Eduolmô@y. "Ev 8è Anuoodévous 
47, 68 ävapégovroi G ovyxpôvos repi tov adr@v rarpiov Enmmudrov ouveôgid- 
Covres, ÉEnyodvres ai ouufBovlevovres nheioves rod évoc éEnyntai. Télos Tiuaioc ô 
coœpioths (= Zoviôac) Ëv t@ nhatovix adroù ArErx® Gvapéçget (èv À.) On: * Eëy- 
ynrai rois yivorrou nvdoyonoro, où uéÂn xadaigew Tods àyer tuvi êvuoyn0évtas. ai 
où éényovueror rà néroua (ôn. rà r@r Eènarod@y xai Ebuolrud@r,S roëïs yivoyrou). 

Iepi roù Gp1duod nai rod toéxov ris éxloyis tov ëv "AÜvois toiûv zvdo- 
xomotov éEnynrr Odaxrud eîvor tà ÉEñs xwpig rov toù ITAdrwvos Néuœv S” 
957, c-d: roùs d’éénynràs tois peoértwoav uèr ai rérrages quai rérraoas, Éxäoty 
ÊE adr@v, rois dé, olc àr nhsiorn yévnra yipos, Üoxuuâoartac, êvréa néurew eis 
Aehpods âveleïr 8E Énâorns touädos Ëva, tv d doxuaoiar adt®y xai Tod yoôvou 
ty fluxiar xaddneg Ty iegéovr. Oùrou 0° Ecrwr éEmynrai dà Biov tùv dé ye 
leinovra noooœugeioÿwoav ai rérrages qulai, 6dev àr éxlinn.— 115 A: “Ooa Ô 
ngotélea yaucwr ÿ tu àlÂn neoi Ta rouadra iepovoyia uellôvrwv À ywyvouéror ÿ 
yeyovotwr noocmxovod êorr tekeiodu, tods éEnynràs ÉoorT@vra yon xai neuÿôue- 
vor êxelvous Éxaotor Myeioÿa névra Éavtr® uetoiws yiyveoÿau. 





! Kern ëv Pauly-Wissowa’s Real Encyclop. êv À. é£nynrai. “Iôe, nAñv tic aùro0 BGAuo- 
youpias, toùs O. H. Müller, Eumen. 6. 162 xéE.—Ch. Petersen êv t@ A’ Ilagagr. toù Philolo- 
gus, oeA. 155 xai 174 xai Gilbert, Beiträge en Jahrbuch für klass. Phil. 1895. Ilugüor., Tôu. 
23, ce. 506. 

? 1G. III, 1335 : Aîlos Osodqos éEnynris £ë EdrmarowÔ@v.— IG, III, 267 : (Ogovoc) éEnyn- 
tod ÉE Edrarguô@v yeugorovnrod éxd toù ômuou 81à Biov. 

# [Touré] 10 énréo. 834, B.: Mnôeros, 6 xai éEnynris 8 Eduoamd@v yevôuevos.— 
"Eqnu. ‘Agyouon. 1887, 111: ‘H Bou xai 6 ôuos Mnôerov Mnôeiov Ileigouéa Tôv éEnynriv 
ëx toû yévous T@v Eduoimd@v eborbelas Évexa Ttis mods to Be xai Émuuehelag xai qaori- 
uias Tics meoi tv ÉEnynou tv ieo@v xai nargiov Afuntor xai Kôçgyn àvéOnxav. — IG. II, 
834 P, otiyx. 39: éEnynraïis Etuokmd@v eis Ceéyn uvornoiois. — III, 720 — ’Agy. "Epnu. 1887 
110: ’AxoAoviov ’Ayñvogols ’Ayagvéa] tùv éEnynriv € Eduoimd@v . .. Anunror xai Kégy 
dvéOnxav. 

* IG. III, 241: (6ç6voc) Iluv0ogonorov éEnynrod.—IG. III, 684: Aillou Zñvovos roù æv@o- 
xoñotov.—’Aoy. "Epnu. 1883, 144 : IT(émuoç) AtAioc) Teuuooévns Begovuxiôns Ailiou Zivo- 
vos Toù xuboyoorou éEnynroù vids uunOeis &p’ Éoriag. 

* Tôpffer, Attische Genealogie 69, 8. 
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Tivov iep@v aoayudrov los Égunvevrai flouv of ec ÉxaoTOov tv to1@v àva- 
pepouévov eld@v @vmuovres ÉEnynrai elvar Ôvoxolov va npoôropioôn Grp. 
Evopitopev Êv yéver ti td *EEmymruxdr Énryoagôuevov BiBiiov rod äri0oygépou 
Kieirvoômuou édidaone mepi Évayiou@v t@v eic tuuñv tois vexpolis yiouévœv xai 
êni vov vos évayeis xadaigévrov ("Aënv. IX, 78, o. 409). Où 2€ Eèuoimô@r éEn- 
ynral yvopitouev ôre elvar c<oû nepi tr ÉEmynour t@v ieo@y nai nargiwvr»! àoyo- 
loëuevor Êni 1} Péoer tv <äyodpor vôuwr xaÿ oùs Eduolnidm éEnyodrræu, où 
oddeis now xôguos Êyévero xadeheir oddÈ ÈtÔAunoer àâvreunetr, oddÈ adrdy Tdr Dérta 
toacuv».? OÙ à 8€ Ednarod@r éEmynrai, olrwves joav «yeagorornroi dnd toù Üpuov 
da Biour, nävros foyokodvro rçporiora xai idlwc met Ta ep xai métroia — 
Ov peraËd xai nepi vis t@v ixer@v xadgoewst — rod ar” ÉEoyhv Good yévous 
tov Ebrarpid@v,5 yévouc eic Ô âviue xai 6 Almfrdônc. Zlv66yonorou rélos êEn- 
ynrai Mouv cols uéle xadaigeuv tods dyer Émoynérrac ».$ 

Of perayevéoregor AeEuxoyodpor évauryvvovres À ovyyéovres tà ididCovra Éxd- 
or elôn ÉEnynr@v Épya éxagiüuodoiv adrà @s ÉEñc: 

Zovtôas êv À. éémymrai toi yivorra nvdoyonorou, oc uéle xaÿaigeu todc 
dyer tuvi Émoyndérrac ai oi ÉEnyoduero tà nétoua. Kai Ho6Ôotos « Zù àc olxov 
tôv Paodéws éEnynrhs yévem nonyuärwr àyaÿ@r rai radra ed nagavéoas râvta». 
"EEnynrs lôiws 6 éEnyoëuevos tà ieod. Eor dE ai à nods tods xartouyouévous 
voyubôueva ÉËmyodvro toïs Üsouérou. 

Iloävô. VIII, 124: éEmynrai Ô’ &xahodrro ot tà neoi Goomu@y xai Tà Tv 
àäklor ieo@vr duôäoxovtes. 

“Hoyos êv À. éEnynrfs, 6 neo leur nai doonmu@r ÉEmyobuevos. 

‘Agzoxgariov (xai DafBwgivos) v À. éEnynrce, ‘loaïos èr 1@ neoi Kigwvos 
xAñoov Ô éEnyodueros tà led. "Eore Ô ai à nods tods xarouyouérouc vowub£6- 
ueva éEnyodrro toïc deouévous. Kai Anuoodéyns êr 1@ xar Edéoyov xai Mynot- 
Boëlou dnloï, nAndvrrix@s tods ÉEmynràs nolläxx ôvoualtor. 

DaBwgivou, ArËrx. Ëv À. éEmynrai, oi toùds vôuouc toïs äyroodor dÔ4oONTE, 
ai dnodsuxvvorres nepi toù âduwxmuatos, où Éxaotos yoâpetau, xai éEnyobueror ta 
näroua. “Pyroguxm. *EEnynrÿs oùr, 6 toùs vôuovs éEnyoëueros, xai nûävr ôtuodr 
noûyua. “Tde nai Ëv À. ÉEnymoaoda nai éEnyfoato. 

Tà ywgia sis à ävapégerar Ô ‘Apgroxgariov elvar rà éEñs : 

"Ioaiov, Ilepi roù Kigwvos xioov 39: 6zws OË umdér uov tatin nlcovexroïer, 
nag Dir pâoxortes oùdÉr je els tr tTagÿr àvnawxéve, tôv éEnynrv Éoôoueros 


—… Éxcivou xehetoaytos GvfAwoa nag” Éuavtrod xai tà évata nreyxa, &s olôv te 








 “Ide ävorégo ’Egnu. ’Agyouoi. 1887, 111. 

? [Avoiou] VI, 10.— IIBA. Cicero ad Att. I, 9. 

 1G. III, 267, 1335. Etc adr@v Tiu60eoc 6 éEnyprys ex gente Eumolpidarum égunvebe , 
— Gveigov IIrokeuaiou rod Zwrigos: Tacit. Hist. IV, 83.— Ilkour. Ilegi “Torë. 28. 

4 ’A6nv. IX, 78, 410. 

5 Tôpffer: Hermes XXII, 1887, 749 xé£. 

 Ileqi ris Émomuou ovuueroyhs Tv rvboyonorov ÉEnynr@v els Ts dxooroküs éxowm@v 
.… ai Tic Êx” adrov ÉQgunvelas tov zubuxGv yonoudv ide R. Schôll: Hermes XXII, 563. 


20 


306 1. N. SBOPONOY 


xäÂlota napaoxeväcas, fva adrv Éxuôypauu Tabrnr Tr icooovliar, xai tva 
doxoter oùror uèv âävnlwxéva névra, êy@ 0” oùdér, GÀl° éuolws xàyw. 

[Anuood.] Kar’ Edégyou xai MynoiBoviou yevdouagrugiv, 68 (Évôa € àpoguñs 
roù Buuiou Pavérou axekevdégou turc, 6 eixdv rdv A6yov, ui diaxgivov xal®ç td 
xatà Tù TÜTOUE VOA rpautÉéov Aéyer) : *Enedy toivur ételedrioer [à ru], 7A00or 
els tods ÉEnynrds, iva elôelmr tu ue 40 nouetr neoi Todrwv, xai dimynodumy adroïs 
&navtra tà yevôuera. . . . "Axovoavtes Ôé uov oi éEnynrai radra, fjoovtO ue nôte- 
oov éEnymowvrai ot uôvor Ÿ xai ovubBovlhevowor. * Anoxotvauérov dé uov aèroïc 
upôteoa, elnôv or «fueis toivur oo Tà jèv vouuua éEnynodueda, tà ÔË oÙu- 
pooa nagaivéoouer. no@Toy uèv êneveyxeiy O6Qv Ëni 1} ÉxOOË xai npOayOQEVEU 
êni t@ uvmuar,! ei vis nooomxæwr êoti tic Gvdownov, Ëneta T0 uvua quÂdrrew 
êni roeis Muéoas. Tüde dE ovuBovledouér ooù ênedÿ adrds uèr où nageyévov, ÿ Ôà 
yuv xai ta nxœudia, àhÂor dé oo uäptvoes oùx elotr Gvouaoti uèv umÔevi rooayo- 
peveur, rois dedpaxôot ÔË Hal xteivaou, elra noùdc tôdv Baouléa ui layyävew. OùÔdë 
yao r T@ vou otre où où yao êotuy êv yéve oo1 D àvdoœnos od0è deoénawa, &E 
y où Aéyeus où ÔÈ vôouor todtrwr xeledouor tr do tva, ot et duouet êni 
[aliadico amos nai ÿ yurÿ nai Tà nœud nai xaragéoeode abroïs xal Tÿ oixig, 
xeiocwv te Ô6Ëes nolloïs lv, xüv pèr àänopéyn 0°, émooxnxéve, êdv ÔË Elmnc, 
pdovmoe. * AL’ bnèo oeavrod nai Ts oixias âpoouwodueros ds OGoTAa Ty ovu- 
poodr péoeuv, älln Ôë et nn Botla, ruuwpod»r. Tadra âxovoas êyd réov éEmynr@v, 
xai Tods vOuovs Éruoxepäueros tods tToù Aoûxortos êx tic ormÂnc, éBouhsvôunr 
uetà tv piâcwr 6 tv yo ue nouer. Zvubovlevorrowr dé or radr4, à uèr Ünëo 
Ts oixias noooÿxé or noûËu xaÿ° à ÉEnymoartd or oi éEnyntai, ênoinoa, à d° êx 
Ty vOuwy oùxÉTt ou noooÿxev, fovyiar elyov. 

Eîs radra noooderéov xai td ÉEñs ÔnAwrumdv r@v Épyov tüv êv "Aüvais éEn- 
ynTv HQLOv. 

Idrwvos Eddvpowv 4p. Ere. l'eloïor, © Zwxoates, ôtu oteu tu dapéoe, 
eire àllôtouos site oixeïos 6 tedrews, àAl” où rodro uôvor Ôet quhdrrew, ete èv 
dixn Éxreuwver Ô nteivac etre un, xai el uèv ëv dixn, êGr, el ÔË um, ênetiévou, Édvneo 
G xteivas ovréotuôs oo xai Guorodrebos ÿ. "Icov yào Tù uiaoua yiyverou, Êdr Evvÿs 
t@ touëreo Evreadds xai uÿ àâpoorois oeavtrôv te xai êxetror 17 dix ÉneËW, 
*Enei 8 ye ânoÿavdr neldrns vis Mr us, ai os éyewoyoduer à tÿ Nüëw, édn- 
rever êxet na’ Qutr. [lagowioas or xai Goyuodeis Tv olxer@y ruvi TOY fueréowr 
ânoopérter arr 6 obv natÿo ovrômoas tods nas xai Tâs yEioas aùTob, xata- 
Bañdy eis tägoov tv, néune dedoo àv0oa nevoduevor Tod éEmynroù, Ôte yo 
nousiv. *Ev ÔË toto 1@ y00v@ tod dedeuévov dlyoe te nai Muéler s Gvdgo- 
pévov xai où0ëèr dv roûyua, el xai änoŸdvor ôneo oùr xai EnaŸer.  Ynù yào Luod 
xai Glyovs rai tv deoudr änoûrmoxe noir rdv àäyyelov napa Toù éEmyroù àqu- 
xéodau. Tadra dy oùv al âyavanret 8 te natÿo xai où Aou olxetou, ôte Éyd dnèo 
toù Gvôgopôrov 1@ naroi pévov éne£éoyouar xrÀ. 


! ITeoi roërou 1èe Zrép. Agayoëunv, èv Aw0. ‘Ep. Nouwuou. ’Agy., Tôu. IB', oeÀ. 81 xéë. 


i 
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“Ou 8” ot avdéyonoror ÉEnynrai Mouv ot rà yevixdrepa «ai oxovdmétEga 
ndvrov tov ÉEnynr@v Égovres xaïmxovra Êv "A fais, Évdetxvurai nd toù povou 
toù t@v Éœuaix@v yo6vov xudoyohorov ÉEnynroÿ, redeuuévou Êv t@ Pedro® âpé- 
oo eîç rà deEuà roù ueydAou xevrouxod ris noocôgelas Dgôvou roù ispéwc Awovboou 
roù Elevdegéos. Tv oreviv Ôè r@v avdoyonorov ÉEnynr@v oyéouv rod Anélliova 
rùv Iédiov ônAoï où uôvor ñ Üx" adroû éxhoyh, Av ÔnAoï xai rù Ovoua adr@v, 
&hù nai ro yeyovôs ÔtL «zvd6yonotros AoëËiou veariac» nadeïror Ô àgynyétmns t@v 
"Aënvaiov “Tov (Edo. “"Twv, ot. 1218), nods ë xai ôt1 adrds 6 èv Aelpois IIéios 
’Anôkiwov, Ô Ilaro@os eds 1@v ’Aünvalov, xaleirai èv IlAdr. Ilolur. 427c, 
cndrouos éEnynrs ts Donoxeiasr. TIBA nai Aîoyva. Eduev. 609: OP. fôn où 
uagréoncov. ‘EEnyoù dé uoul, “AnoÂlov, et ope oùv dixn xatéxraror. “Ou à’ sig 
ti xarmyogiav r@v auvdoyohorwv ÉEnynr@v évmue xai Ô ÉEnynrns tic Émyoaphs 
Quov pagrugeiru oaupéxs do ris avdus eixôvos toù zivaxos abris, nepi À 
xatwtépo. Tv à” Gueoov noùs rôv ÔeApurov ôupaldv oyéouw t@v avdoypforov 
Énynr@v évôeuevier À uagrugia xegi rod açporov Énynroù Axéliwvog (IlAar. 
Hour. IV, 0. 429, xad° v «6 Weds ni rod ôupaloÿ xaÿmqueros éEnyeirœ». TIBA. 
xai Edo. “"ITwv 5: éupaldr uéoor xadi£ær Doïfos Éurwet Bootoïs). 

Zriy. 5. ‘H ävéyroon ris héEews [Dloéror elvar Gopaññs. Zapñ êxions 
elvar tr êv téler roù otigou Ôvo yoduuara MP, ônAad à 7@ Ilo[vrareio. 
“Oui © of rud6yenoror Enynrai étéygavov ts ueydans riuñs ris èv 1@ [ovravei® 
ouroewc yvopitouev Nôn  dAwv aagaderynarov. Oro Adurwv Ô «éEmynre», 
udvris, Sms xai yonouokéyos r@v yoôvov ris ec Zuwmeliav Éxorpareias, EN 
ris Êv r@ Ilouraveio oufoews.! "Exionc xai <odEmynris> 1@v yo6vov ris eiof- 
vs roù Nuxiou “IepgoxAñs.? Adrôç 6 vôouos negi t@v Gixmovuévov va tÜyoo this 
êv t@ Ilovravei® ouoews (’Aëmvæov, Tôu. 5”, ok. 271) ovyxaraguduet ueraëd 
adr@v toùs «ovufobiovs àyaÿods yerouérousr, xur’ ÉEoyiv ÔÈ ovuBovior t@v 
"Aünvalov foav, s elôopev, of éEmymrai. 

Zriy. 6-9. Tà yoduuara K AIK A Ëv téker roù otiyou 6 cuuxing@ eiç xai 
… xA[Pioua êr r@ Dedrow] Éni ri Péoer r@v Ëv otiyw 9: 6rar] déa neo, ès ta ye [Ao- 
… vÜcia tà ueyäla], xvopiocs ÔÈ ormpibôuevos Êxi tic Ündpews Ôvo cradegür pôovov 
ÉEnynr@r Ëv 1® Movuorux® dedrp®. Adri uéliora À Émipavecrétn Déoic tOÙ Été- 
pou robrov, rap” abrov rov xevrQuxdv préyav Üpôvov toù icpéws Aiovüoou toù 
Elevdepéos fyayé ue eis viv ovurAñoowoiv t@v otiyov 7-8: xai xa[oua àr 1& 
dedro® veluôvror oi êmoräru naloà rdv isgéa rdv Aovboov]. 

Zriy. 10 né£. Tà âuvôpà Aeipava tv yoauuarov rod oriyou, Êv olç, vouitæ, 
“On duéxpuva ras AéEeus 6 aëlro vids Fôoas uefréyew Évüvuitovor rdv &vorépo 





! Zyoi. ’Aguorowp. Nepéka 332 : Oougiôuavrt . .. Gv ai Aaurov fiv 6 uévri, Ôv ÉEnynriv 
“Éxdhouv.— Zyo. ’Aguor. "Ogn8. 521 : ‘O SÈ Aduxov, Gérnc fv xai xonocuoA6YOS za EVTI. . - 
Ô xai tic êv Ilovraveig oroewc.— XZyoi. ’Aguot. Eioñvn 1084: ôtn xai où yonouo- 
—Aôyor uereïyov tic v Ilouravei® ournoewc, ñiov x roù Aduxwvos, Ôs toutou fEiwro. 

4 ? Aguor. Eignvn 1084: oëxore ôeurymoeus En: rod Aouxod év Iloutavei®. — EyoÀ. eic otiy. 
1046 : ‘Iepoxñs ... oûtos pévris fiv ui xonGuoAYOS TOÙùS ALOYEYQAUUÉVOUS 7OOVOUS (yo. xOn- 
ouoùc) éEnyoüuevocs.—TIpi. Zyo4. 1031 : 6 EnuAfiôns Tov roùs aauAwmoùs zenouoùS ÉEnyouuéver. 
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uvnuoveudévra »éuor negi tT@v Owmaoupévov và rÜüyoor tic êv t@ Ilovravelo outh- 
OEWG, TQOOTÉTTOVTE ÊV TÉAEL «émueleiodo adr®r (ônA. tov éEnynr®r) xai yévous 
tr Bovlÿy xai tôv Ouov, ÔGva OË nai Dvyaréowr els ÉxÔoOw Tv Ôjuor rpoïxa 
Gonr àr Bobinra nai eis éd toy idlwv ar GEiar Éxdorois tv edegye- 
rmudrovr. "Enedÿ 8 Pewp@ bc BéBaov, ôt cuupovos To vou roro ÉEédw- 
XEV À BouAn xai Ô Ôfuos to ypioua tic otmAns uv, À adroù EÉlafov tas 
dnh@s npùs Ôlwotv ris Évvoias tv ÉMerrôvrov televtaiwv otiywv npootedelons 
Ëv th ovurAno@oeL uv podoes, LeTà Ts raparnoposws ÜtL vri TOV VEVLAxOV 
6omv àr Boéanra xai ar” GElar 9ù etyov pällov tedÿ piouéva oo. 


L4 
B. 


‘Qs noùs ÔË tv évéyhkuzrov ragdoraow toù xivaxos This otAns uv rapa- 
tnooduev Ori ÔQÜ&ç 6 Wilhelm éEñpe tv ôuoubrnra adric rpùs tv Gxépuov 
diacwdeicav ragdotaoiv toù bpaiou x Zrdgrns âtrixod GvayAtpou, toù td xp- 
tov Ürù roù P. Wolters ônuoowævdévros (Eîx. 2), eiuovitovros ÔÈ riv ‘Apréuôa 
oivoyoodoav 16 [ludio (mdapwôd) ‘ArxéMovit "And ris otfAns u®v 6 
ôupalôs, ot Éri ris Bdcews adrod Ôvo Geroi xai Tà ÉxaTÉQHUE adrov opLôueva 
letpava T@v xdro Tov xvnu@v cœudrov Ôvo iorauévov uopp@v elvai zaréuou 
KO TÉVrE TQÔS Tù Toù avayktpou ris Zndprns dbvarai ris udéliora và BeBauoom 
Ôtt Guprega T° évéyAva àrreyodpnoar mors ând troù adrod oyedlov,? uEtà 
uôvns tis dtapogäs Or ni rod fuerépou ävayAüpou drioyev Tows Gpuorepg nai 
toiros Dec, &ç Évôeuxvéer rodro rù nÂdros tic ouuuetroix@c T@ aivau Üroxeué- 
vns Éntyoapis, ovurÂAngouuévns oûro ris Aelquñc toitdoc ‘Anéllwvos Iluüiov, 
Anroûs xai *Agréuôoc, Îv Éyouev mag Tùv abrèv uetà mavouolov yovo@v &er@v 
ôupaidv êxi toirou, tüv adtr@v éxp1Bos xo6vov, étrixoù GvayAtpou, fror Êxi roù 
ëv t@ Nuupaio roù Dalñoov Écydros ävaxalkvpdévroc xokiorou aAn0@s avaÿn- 
LOTO TS Say arQu tee : 

‘0 énpalès OÙTOS, Le nie xal ni t@v TOV Ëv 1évo äTrux@v Gvay.Upoy, 
étautioün Ürd tov éndotr@v adrwov Wolters, Wilhelm, Studniczna, Karo, Zrn 
xx. npôç tôv Ëv t@ Ëv Aekpois vaw Toù ‘Anéllwvos ôupaldv ts Vic, TÔv uerà 
xovobv elxdvov tv Ôvo Ger@v rod vou, xa40° Ov 6 Zedc va up À xadopioy 
TÔ HÉVIQOV This Vis, Gpuev x Tv Ôvo noùds ävarolàs nai Ovouds xpov abris 
OUo Î por Garou ouvavindévras v Aekpois nagà trèv ôupaldv ris yist. AM” 

! Ath. Mitt. XII, o. 378, Iliv. 12. 

 *Aoy. Eqnu. 1909, Iliv. 8.—Z6ogwvou, Td ‘EBv. Movostov, oeA. 492 xéE., Iliv. CLXXXI. 

? “Ouorov rnagéderyua morñs ovyxoévou évriyoupis Toù adrod oyedlou magéyovor Tù Ôvo 
drruxd dvéyhvpa this Añôaç uè rdv xbxvov : Z6ogwvou, Tà èv ’Alümvous ’Eüv. Mouostov, Ilivaë 
LXXXI, 1499 ai Roschers Myth. Lex. II, 2, 1980, eix. 3. 

* Iluwô. Ib IV, 6 : ÉvOu rorè yovoéwv Aiùdç ainr@v xégeôgoc iépeux (ônÀA. à ua) xrA.— 
2401. Iluvô. abroO1 : Zeds td ueoairarov ris olxouuéyns xarauergMoauodoi BovAnGeis Toous xurà 
Tù Tüyos Getobc Êx does xai évaroñc apnxev où dÈ durrauevor ouvéxeoov GÂAAow ragà 
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Eix. 2. 


éy@ vouito, ôrr npoôxeitar u@llov nepi Ékevdégou tuvds Gvriyodpou toù IIuëxoû 
tOUtou ôupalod xai Ôn évrryodpou ebgioxouévou Ëv 16 Iluôio t@v ’Aënvür. 
tÔ0v IluB@va, Gore tv oburroouv égiterv adroB ris 6Anc oixovuévns td uecairarov. * Yorspor 
ÔË omueïor vod ysyoréros ai yovoods àstods xataozevaoac àvélnxe 1@ tod Oeod teuéve. ANUS . . . 
dy elxôves oi yovoot Gvéxevro napà rôv Gupañor &erot, NQ0nouv 8” èv t® Poux® nokéup, 6v Pt- 
Aôunioc ouveotoato. — Zy01. Ed. Ogeo. 331: Aéyerau yag rdv Ala uaôeïv Boviôduevov td 
uéoov tic yis do deroÙc ioorayeic Gpetvou, rdv uèv &rd düoewc rdv 8’ x’ évaroïs, xai ÊxEOE 
adroÙcs éravrioou, 00ev Oupards ÉxANOn.Araxeïobai re yovoods eroùs paoi rt@y uvbsvouéror àetv 
érouvmuara— IThovrügy. Ileoi t@v êxA. yonormoiov 1: ’Aetoëc tuwvac N xbxvouc uvoioyodow 
nd TOv ExQOV Ts yis Êxi td uédov pegouévouc els tadrd ovuxeoeiv Iluot xepi tv xulovue- 
vov Ouparôv. — Zrod6. IX, 9, 419: ‘H uèv oùv êxi mhetov tu t@ ieo® Toût Ôtù Td yonoT- 
Quov ouvéôn déEavre épevdeorére tv révrov drag, noocékabe ÔÉ 1 xai M BÉow Toù Toxov. 
Thc yüo ‘EAladoc èv uéow roc Êon ris ovurdonc, ris te Évrdc Tofuoÿ xai ris ÉxTOS, Évoui- 
oûn ÔÈ xai ris oixouuévnc, xai ÉxGAeGav Tic hs Oupalov, rçoormkdouvtecs xai uÜBov, Ov pnor 
Ilivôagos, On ouuréoeev évraüda oi &eroi oi &pelévrecs dd rod Ac, 6 uÈv nd This Ôboeu, 
Ô ©’ änd tic évarokñc: oi OÈ xÔguxGS quoi. Aeixrura dE xai Gupalôs us èv 1 vad tetaumiouévos 
“ai êx  adr@ ai Ôvo sixôves rod uvbov. — Ilavoauv. X, 16,2: rdv dE dnd Aeclp@v xahovuevov 
Oupaiôv, Aou zexomuévov Aeuxod, todro elvoi td Êv méo@ vis aüons aùtoi te Aéyouorv oi 
Aehkpoi, xai oÔôÿ tu Ilivôagos Guoloyodvra oquou éxoinoev. — Aovxav. Ilepi opynoeus 38 : 
Hi TÙ LÉOOV TAC VS EÜQLOXOUEVOV ATOEL TOV GETOV. 
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’Alnd@ç, yvwogitouev Ëv rowroi ÊE Énryoapñs &vaxakvpdelons èv 1@ èv ’Aoye 
eo® "Axôlowvos toù [Iudiou ! xai € Oupalwv ebpeñévrov Ëv Ôuapôgois vaoïs rod 
"Axéklwvos,? ôti rheïcroi érouuuoeis (des innombrables copies, &ç Aéyet 6 ». 
Karo) roù ëv Askpois ôupañoë idgvovro Ëv rois &x juavreias nuvrayoù ti 
“EMddos tôguouévois Iludiois, oùôèv lo oùouw À Üroxaraotuaor toù êv Aei- 
pois xevrotxoÙ tepod toù [ludiou "Anélwvos. Asvregov Gé, rod èv Ariqpois 
nvüuwxoù ônpalod ts ar tov E’ aiova uopgpñs abrod — Üte Tù pro" äva- 
péoovrai ot ëx'abrod ÔVo yovooi &eroi 4— eiuôva mugéyovouv niv of x toù adroù 
aiwvos diordrnges ts KuGixou (Eix. 3) 5 ouupovoüoav rAngéorara noùds tv ümù 
toÙ ZrpdBwvoc (£. d&) Aentoueoÿh meoryouphv rod uerà tijv Ëv rois 
xo06vois iegod moléuov (356-346 x. X.) dprayiv r@v yovo@v &er@v 
dgudévros évrrygdpou abr@v : «Üeixrurar OË xai Oupalds Tic èr T1 
va tetaiviouévos xai x" adr® ai dvo eixôves Toù ubÿou». "Aln- 
DO, terauviouévos, Nror xexakuupévos Ô1ù tToù E ÉQiOv Tarviv 
xai oteuudrov duuruoztdods mAéyHotog, toù dyomrov xakovuévou,f 
Hal &r” adrod ÉXOV TOÙS GETOÙS TOÙ UUŸOU eixoviCera Ô ÔEApuxdg 
Ôupalds Ti Tv GnESrEoY voue ris Kubixov, s nn ôLolwg 
Éupaviteror ndvrote Ô delpuxds ôupalôs ni ndvrov t@v éopalos rùv Ëv Askpois 





Eix. 3. 


A 9 A 3 / 2 LA , # 
nu mÔv Ôupaldv évriypapovrov érepapiduwv pvnuelov, Ov xÜQua névros Evo 


ra Ëv Aelpois nepi to 346-339 uonévra Œoaia vouiouara Tv ’Aupuruévov 
(Ein. 4-5)7 nai rd êv Aelpois évaxalupÜÈèv ävriyoapov rod étégou xpù roù vaoÿ 
xeunévou ôupalod rod iegod.S Oùy obros Ouwgs ri TOv ToLDV GrrunGv GvayA6 y, 
Ëp v Ô Ôupalds oTepeiror uèv roù roôv êv AeApoic Ônpaldv dos yapæxrnoptCovrog 
nhéyuaros äyomrov, oi Ô’ &eroi Ov xdnvrar êx” adrod, Ad rap adrôv? Èni xAiv- 


1 BCH. 1908, où. 271. "Iôe xai Imhoof-Gardner, Num. Comm. on Pausanias, Iliv. I, 22- 
24, ÉvOa ni vouuoudrov toù "Agyous eixov dygAuatos ’AxoAlovos ITuôiou (x10agwôoû). 

? Middieton év Journal of Hell. Stud. IX, 1888, oc. 301.— G. Karo ë. à. 

# G. Karo £. à. ce. 199. 

4 Ilivô. Ilv6. IV, 6: «éy0a (ônA. àv Azkpoïc) xorë yovoéwr Ads ainr@v LV - ééperx (mA. à 
IvGia) yooev» x. 

5 Num. Chron. N.S. XVI, p. 279, pl. VIII, 6.— BMC. Guide pl. X, 12,— Bompois, Catal- 
pl. V.—Greenwell, The electrum coinage of Cyzicus p. 58, 22, pl. I, 23.— BMC. Mysia, p. 32, 
100, pl. VIII, 7. 

5 Jane Harrisson, Aegis-”Ayonvov: 2CA, 1900, oeÀ. 254 x£E. — Zrép. Agayoëunc, Ztéu- 
uara, xAntdes, Oupalôc : Aw0. ’Epnu. Nou. ’Aoy., Tôu. 5, oeÀ. 336 xéE. xai Tôu. 6, oeÀ. 176. 

7 Z6ogovov, Nomouariux t@v Aelkpüv : BCH. XX, oeÀ. 16 xai 29, Go10. 32-34, Iliv. XXVI, 
32-37.— Aw0v. Eqgnu. ris Nou. ’Aox. 2 (1899), Iliv. IA” 1-4. 

# Karo, Ë. à. oex. 199, eix. B404, 10e nai aix. 5405.— Harrisson Ë. &. oeA. 259, eix. 2.—"Ara- 
QiOunouw xai eixovas &Akowv ôuolos Teraviouévov ÔeApuxv ARE xencuuevOvTov be ÉdQU 
ñ vroxoôiou toù ’Axéklwvoc, 18e xugilos ragù A. Wace, Apollo seated on the Omphalos : 
Annual of the British School at Athens No. IX, 1902-3, oed. 211 xé£. Iliv. IV. “Iôe xai S. 
Reinach, Répertoire des vases peints, Tôu. I, oeA. 3, 8, 19, 390. II 288. 

 Elvoi &AnOëèc ôti 6 ZyoZ. roù Iuwôdgov (ë. à.) yodper ôt où ëv AeApoig xouoot &eroi &vé- 
XELVTO «zrapà 10v Gupañôér»: GX Èx TOV GuÉOWG ÉTOUÉVOV «/oÜnoar à” &r 1® Doux nolsup», 


unten dde” dns 











F 
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#ou. Aroi à oi toi, &vri va Phérmor xoùc &kiiouc @s oi roù èv Askpois ôppa- 
loù rov Kubwnv@v vomoudrwv, äxootpépouor ras xepalas abr@v xai êxi 1@v 
TOO étTzOv Evaykdpov, Ênhovuéror obro vùv oupéoOTEgOY rod onuelou Toù ÉQi- 





Eix. 4. Eix. 5. 


Covroc, E où oguôn Éxaotoc. Av Ô” eis rare rQOOÏÉGHUEY xpGTOV uÈv Ov rÔ x 
DPuigov évéinmua trs Eevoxparelac eixoviCer — xa0° à À Énrygaph xai À ÉQunvela 
abroù aup@c Onhodouw,—oùyi rov êv Aekpois, 4 trôv Ëv "Ava Aarpevouevov 





Plérer mc On Ô rag° où augéAaGe Tv zAngopogiav dv éyvogitev adroùs ÀE adroyiu, Gc 6 
Erodbwv, GAL x qMunc, Anis Tv eixôva abris duvardv và Écynudrioev x tic Oéas toù êv 
*AGrvous dvrrygdpou toù Aekquzoù oupaiot. “Oocov 8’ äpogg sic Toùs regupuous rapà Toig 
AQUELAOÏS TOV ZeuuÉévov ÉpÜaguévous otizouc, Êv oc 6 Edguriônc megrygädqer rodv èv AeAgpoïs 
ôupañdv (Tovos, otiz. 222 zÉE.), 

XOPOZ: àg” üvrows uécov oupardv 

yväc Poibou xatéyer ÔOuOs ; 

IQN : otéuuauol y” ÉvdutTOv, éupi Ôè T'opyôves. 

XOPOE : oùro xai péri abèg. 
Phérer tic x rod tehevralou otiyou ti À aegryoupi rod Êv t@ dngooit ro aokkoïi ([lavo. 
X, 24, 4: êc Ôë roû vaod ro Écwraro xagiaol te ês adro éliyo) GÔbt@ Toù ieQoù EÜgLoxouÉvOu 
Ôehquzoû duparoÿ Sèv éyévero Üx’ adroatov, GA ouupovos Ti xegi roûrou puy. Elva D 
Mia ebvônrov 6tt 6 Alnvaïos Edqguriôncs xegrygdpov tùv Svoléarov delpiadv dupaldv elyev 
x” der abrod, ds noùs robe &eroÙs tobhayuorov, tù Ëv 1@ IluBig t@v ‘AGnv@v ävriygapov 
adroÿ, ëv & aodyuurs oi Geroi Éxeuvro qui tov oupañôv. ‘O Studniczka Ëv ti uehétTy aùrod 
Eine Corruptel im Ion des Euripides (Hermes 1906, oeÀ. 258-270, Séyero Ge aQûs tv toca 
nagaoyobouv Toi xQuruxoîs noyuara AÉEL yooydres tv edquä, GA xai Tokumçotärnv Ü16- 
wo toù sogoÿ C. Robert : 

otéuuaoi y Évôurov, dupi ÔÈ yogy® 
(yovoopaévvæ Ads oiwv®), 

d6Q0wouw éroxgovonévmv dd Tv regi abris yoapévrov (Karo Ë. à. ce. 199, onu. 11). Td 
ên” éuoi &vri lopyôres ÉneOüuouv v’ Gvayvoow yooy®@xes. Togyoy, -&nos (6, ) axavr@ äxqt- 
Pos ragà uôvo aûr® t® Evquxiôn (Hiéz. 1257. Ogéot. 261) &vri yooyœnds, Ünhadn à Eywv 
adornodv  Baoougdv rù Baéuua. Oùdèv ÔÈ Bloougworegov tv Ger@v, EE oÙ xui ragomu- 
des vov Tù «ééreuov Phéuuu». “H xat’ éEoynv ÔÈ To aimvèv roûro yaçguxrnoitouoa tô6tncs 
adroû aërn v ré ueydAn, Gore Ovvardv và uetetodrn drd toû momrod xd émÔétou es 


… obouuorxdv ÊnAonxdv adr@v Tüv &er@v oùto xai vüv Tù Éepréor And ÉmBétTOU GxÉôN xÉQLOv 


Ovoua roù xrnvoÿ, éuolwc Ô oauayxas (xoyMac) xai mheïor’ GA ke. 
1 Ide tv Éuiv éqguipavi éQunveiav Toù pymueiou toûtou êv tÿ ovyyoupÿ nou <Tù év ’A6r- 


vaux Ebvzxdv Movostov» quAi. 19-20, o2. 492 x££. Ilév. CLXXXI-CLXXXII. 
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narobor Jedv tv "Anvaiov AzéAlwva Ilébuov, Gebregov à’ ôr1 où nvd6yonorou 
éEnynrai, &s 6 à Toù évaylüpou ts otMAns u@V riudpuévos, évapépovror xai 
ieoeic! roù zarpwov tourov [Ivôiou ‘Axélwvos t@v *Afnvaiov, 0% x6p1ov egdv td 
aagù Tv Tloodv [Tédiov,? Guvdueda edéyos, vouitw, và ioyve1o@uer ôt 6 per’ 
&er@v ôppalds Tv TO@v Etrix@v &vayképoY, xavéuoros xai rt Tv Tot@v, Otépo- 





Eix. 6. Eix. 7. 


pos ou Êv xvplais Aentouegelois and rod BeBaiows delpixod, tra ÉAeUIEpOv Gvri- 
yonpov toù Ëv Askpois äpyerüumou, tôpuièv êv "Advais xarà Tv Ênel ÉyxaTÜoOTaoLV 
TtoÙ Iludiou, os éyévero xai êv "Apyer. “Ori Ô” émopiuoeis xatà td u@lAov À Arrov 
miotai Toù Êv Aelpois Oupulod drñoyov Ëv rois dtapôgois Iludiois toù “ElAnvi- 
xoÙ xOGUOU uagrupgodor Av This Evo uvnuovevdelons Énryoaqñs toù êv "Aopyet 
Ivudiov, tv robv àärrux@v évayküpov ai tov Ëv iepoig rod Ax6llæwvog, ofov rù 
ëv Ilouxnig, ebpedévrov ôupal@v, rà vouionara t@v Meyagéov (Etx. 6-7), xa° 
oc élatpevero ‘Anéllov 6 Iléiiog,t Geuxvdovra magà trôv iorduevov *Axéllwva 
[édiov (udapmôdv Guorv r@ roù x Exdorns ävaykbpou) Bouéuogpov Ôupa- 
Aôv perd Ôvo Ger@v forauévov uèv êx” adrod, @s èv Aelpois, oTpepôvrov 6uwc, 
Ent toù êv "Avois ôupañoÿ, très xepalds mods tà onuria rod 6pitovros äp dv 
oouônoav. "Exions rà vouiouara érégou xarà uavreiar, dguñévros [ludo 
xéviQou, toù t@v Ilardgwv ris Avxias, mapovoidtouor (Ex. 8-9)5 xapôuorov 
’Anélova ITéov iorduevov rap” ôupalév, Ëp’ où ducs Toraror Êv ÔvOv xtrnvdv 


1 IG. III 684 xai 687. 

? Judeich, Topographie im Athen, oeA. 344. 

3 Imhoof-Gardner, Num. Comment. on Pausanias, 6eÀ. 6, Iliv. À, 9. — BMC. Attica, oeÀ. 
124, 54, Iliv. XXII, 7.— Frazer, Pausanias V, oeA. 316.—°O Studnickza Ë. à. Évexa toù Bouo- 
uôgpou oxuuros toù métoou Toù ôupalod robrou Üèv vouiter adrdv oupalov. "AA Gxt- 
6&ç où uôvov 6 dupalds éoyxds fv Bœouds (Karo Ë. d.), GAAG nai ai duupogai air adrod 
elvar nAoruzai Ov noéxerron megi Étégou À Toù v Aekpoic dupañod. "Akkwg OÈ à eixov 7 
Toù évraü0a to rorov Ênuooævonévou Meyaguod vouiouatos (vèv Êv t@ Éuxogi®) TV yg0- 
vov À. Zefnoov, atger nâcav éupibollav xegi roûrov. Meraëd ônAaôn roù AxoAlovos Ilv8iow 
tv Meyagéov xai tod oe6itovroc aürov adroxgärogos eixoviteror xAaoouxod oyuaros Ôupa- 
166, ÉE doy®v Mov uGkkov À terouviouévos, Éxov toùs Oo xar’ &vrierov OetOuvouw Bhëxov- 
tac Getods toù Êv ’AOmvois dupaod, 8x” adrod Gus, ds v Aekpoñc, xai oùyi xag adrôr De Èv 
"AOfvouc. 

+ Ilavouv. I, 42, 5. 

5 BMC. Lycia, oeù 77, &o10. 14-16, Iliv. XVI, 2-8. — Imhoof-Blumer, Kleinasiatische 
Münzen Il, ot. 302, 2. 
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Aa Ôn Ô uavrixds XÔQUË, xa 0° à ai Êx” éyyeuoyoapias ruvôç.l Adrd rod àpyaOTEpOv 
nagdderyua ToÙ et ÔVO xrnv@v Oupalod, Oxeg Éxouev Êv Gyyetoyoapig Avxfiou 
toù S' aiwvos (Eix.10), paivero évapegôuevov is &1ov À rdv Ëv Aekpois ôupaaôv. 
"Alnd@s of ôvo xaga rôv ôupaidv xaÏmuevor xai ouvdrakeyopevor ÉvorAot owes DEV 





dbvavrou va égunvevd@ot ÔL obdeus Tov Quiv yroor@v Ackpraüv xapadoewr,? 
èv® À uvôva ragddoow &hhov Iuñiov ôvvara xduoTa và Égunveton tv rapd- 
otaouw rabrnv. Eîs ÊuÈ robAdyiorov Évdvuiter Guéooç tv xatà xavégyaov udov 
(Nôcto, Hoédeios Melaunodia) xegipnuov ovvaéremoiv ai Épida tv ôvo ñoowv 




















uaynt@v xai udvreov Môwyou xai Kdyavros, xa° fv 6 xp@ros robrwv, 6 èvroÀÿ 
’Anôliwvos toù Iludiovu iôpuoas Ëv ‘Aotg ro v Kidog® ap rov Kolopüva xepi- 
œqyuov uavreiov roù [ludiou "Axôllwvoc, xat° Gxoloudiav 8 xai Gvriypapov roù 
êv AeÂpois ôupalod, Évixnoe rôv ag” abr@ es to uavreiov ÉAdOvTA ai xeQi uav- 
turcs dvvauews Épioavra Kadkyavra. Aix ôuoia nepixov nagdoraois &yyeiou Toù 
Movosiou ts Neandleos,t o8@s founvetôn fôn üxo ris Ka Harrisson,’ &ç 
vapegouévn Eis oxnvàs èv uavrelois ovufBaivouoac, Ëv als Ou &vri toù Ôupalod 


! Annali del Inst. 1865, Iliv. H, A — S. Reinach £. &. I, oeÀ. 313. 

? Walters, Catal. gr. et r. vases Brit. Mus. II, äg18. B 641.— BMC. Lycia, 0e. 266, onu. 3. 
— Studniczka Ë. &. oeÀ. 265, eix. 4. 

* Heydemann, Catal. ägu6. 2458. 

4 J. H. Stud. oeÀ. 227, eix. 7-8. 

5 Roscher's, Myth. Lexic. êv À. Kalchas (üxd Immisch) xai Mopsos (üxd Hôfer). — Im- 
misch, Klaros oi. 160 xé£. 
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ëxouev ôupaioudgpous téufous, Êp’ dv mad NVTOL uavrumoi Gerol. Or ÔÈ aa 6 
3 - 2 A LA 2 … € , x . A € … 
ëv Aekpois ôupañds My äopxws 6 rüuBos-Bœouds roù [Iuvd@vos elvor Énr@s ueuao- 
tuonuévov.! Adroi à oi Ext rod nuvtumod «adôdmerros» Mdou t@v Aekp@v éupalod 
(Ëx Toù Sup, kaki, af. ro avridetov oyalôçs) dvo yovooi &eroi roù Atdç Eivou, xat” 
2 # LA * 2 A 4 2 4 Le LA € 2 Li D? 2 \ 1 4 LA 
êué, ot xt ÉEoynv navrioi viwvot toù A16ç,.v Êv "Apxudig êmi uèv toù Avxaiou 
toravro vo yovoai Eixôves Êri 210vov dprAov ragù TÔv Boudv Toù owr®y Borÿ- 
LA A A 4 # 2 * < 2 \ A à \ _ kJ 24 2 2 
o0s Auôs, Ëv ÔÈ ch Meyahoxôker Êni rouxeCov xagù roùs Bœuods roù adroû Deoù. 
OÙ tepeis OnAad tv Aekpor, els oùs énr@s ävapéget Ô Ilavoavias (X, 16, 3) 
tv mepi ToÙ xÉVIQOU 16 yis xavddoouw, Jélovres vù ÉravEMowor TV UavTIXV 
punv toù iegod adr@v, npgooédeoav Éni toù ôupalod Aidou rod tépou-Bœouod roù 
Hvô@rvos roùs dvo yovooûs uavrixods &erods (oiwvodc) toù ravagyaiou Bœouoÿ rod 


âpradtxod tepod toù «ofwr@r Borÿoos» Avxaiov As, npooonläoavrecs, negi rdv S °° 


aiwva x. X., Tov met roù xévrgov ts yis UÜdov, Ôv xodros évapéger Ô dtapnut- 
otùs toù iepoù tov Aelpov Ilivôagos (Zrodf. IX, 9, 419). OÙ &eroi Ô° oùror rod 
A1dç Énecxiaoav oùv r@ yo6vo tà iüudbovra T@ AxôdlœvL pavrinà aTnvé, x06paxa 
xai xüxvov. Allwgs ÔÈ rà mi toù Ôelpuxod duparod dixawpara toù Ads uagru- 
pet «ai Gyyecoyoapia ris (Reinach Ë. à. II, 183), ëp’ ñs Ô Zeds es onuetov dia 
XATOYNS ? Érudéter TÔv xOda Êxi tToù xoù toù Anôkwvos ôupalod tov Askpoy. 
Zvuxepaivovres ard tadra Aéyouev Ori Ô Êxi rod äyyeitou toù Movosiou ti 
Neankews terawvicuévos audixds ôupalds perd Tv êx" abt@ ÔVo Gerov elvar Ô 
ëv Kidpo xar” ävriypagv roù êv AeApois idgudeis Ëv ravapgyaiois yoévais. OÙ 
&eroi adrod ÔÈv etxovitovrar os yovoù àvalmuara, GA os Covrec, ere Lva On 
ñ diapopà adr@v 4rd roù êv AeAgpotc, etre Ori Gi dnd Toù Iluwôdgou Ëv raïc 
äoyuis Toù E” aiwvog Trù ng@rov Gvapegéupevor yovoot &eroi Ov elyov àvateüÿ 
Nôn xard rôv S aiwva, ets Ov dvMuet À àyyeoyoapia abrn, etre mo u&Alov dur 
etxovioünoav os Covra pavruxà nrnvà Évôuupepôueva xai AaufBadvovra uépos eîs 
Tv dETOËd T@v do paynr@v pévrewv Égoa met uavruwñs. Tà dÈ xegi rù 450 - 400 
na. X.4 xomévra vouiouatra ts Kubixov,— nôleus ävriyeapovoncs, ds y'wotôv, êxi 
t@v diorarowv abris tà Êv Ouupôgois médeor regipnua uvnueta, — elvo rà uôva 
Ëp” Œv etxoviGerur adrds 6 péowv tods yovoobs Gerods xai td yomror ÉVOEdUMÉOC 
Ëv Aehkpois ôupañés. ‘O 8’ êni rov 1oûv Grrixtv Gvaylüpor r@v rmomdévrov 
neo tà téin to E’ aîiwvos ôupañds elvar 6 toù èv *Abmvois Iludiou xombeis 
xar” éAevdéQav äroutumoiv toù Êv Aekpoîis, oregoüuevos ÔÈ roù dyoprov. Tourou 
Ô” Évex” änavr@ èx" évayküpov âpisgænévov eîc rov êv "Afvos Aarpgevôuevov 
Anéhlowva [édiov (Gvéyhvpor Eevoxgurelus), À tuunrixdv (@çs rù Muérepor) Évôs 
t@v "Aünvaiov nvdoypmorov ÉEnynr@v tov xui fegéwv rod êv "Adraus Aatoevo- 
uévou ’Arélkovos [uñlou, zaromov 8eoù r@v ‘Iovov. Toù êv Aslpois ôuparoÿ 


! “Howuy. êv À. Toëiou Bouvés. 

? Ilavoav. VIII, 38, 7 xai 30, 2.— Kovgouiwrnc : *Agyx. "Eqnu. 1904, 6eÀ. 178.—2Z60g@vos : 
A.E.N.A., IB, o. 255.—’Aerdv êni xiovog ide xai ëv Imhoof-Blumer, Kleinas. Münz,. I, 191, 11. 

 "Ide Z6ogwvovu, Tà êv ’Alvaus "Elvixdv Movostov, oeÀ. 496. 

‘ Wroth, ëv BMC. Mysia £&.à.—Head, Hist. Num. p. 450.—Weil: Zeit. f. Num. 1905, o. 59. 
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xeutévou êv adr@ 1@ far Gdur@ troù vaoÿ xai xar° axvlovdiav dvros Ovodedrov, 
ñ uerà td 421 x. X. aegryoaph udrod dd roù Edguxiôou êv 1@ "lovi êyévero, 
anoopav@s êni rh Pécer roù ëv Almvas Élevdégou adroù ävrrypdpov, ôuoiwç Ënt- 
Spdouvros ai Emi ràs anyäs toû riv ét æapà rôr éupalor ueruyeigitouévou 
oyolaorod, toooër uäliov Üo@ &nd ts xarà rôv iegov aékeuov (356-346 x. X.) 
AutuotOOoP}s TOv Gerov nûOA EQiyoNpi tov Gerv toù Êv Aekpois ôupaloÿ Êyé- 


# 


lat nf. nl 
. : 





vero Gvayxaios Êri ri Pécer rüv Ëv "Afrjvoic À &llayod évriygépov abroÿ. Axô- 
deEuv à ris éAehpewc t@v yovo@v &er@v &nd rod êv Aekpois ôupalod xarà Toùs 
duéowg per tov Pœoxuxdv médenov yoévous ragéyer xai Ô êv Aekpoic ebpedels mivaë 
Wnpionaros xoùs tiuiy toù yrwooroû Afnvaiou Érogos Anuddov. "Ex ris Évruüda 
nagatideuévns eixôvos (Ex. 11) roù ynœiouaros rourou (BCH. XX 676), xarà 
luxoav poroyoaplav sduevos rapaywpndeiodv por dd ro x. O. Walter, Phére 
tic Ôrt Ô aapa rdv Anélkwva roù Askpov ôupalds elvar uèv äxagälkaxtros Tù 
opua xoùs rov êx rov Kutwmr@v vowondrov yvoordv ôupalôv, orepeirai à” pos 
r@v Êx abrod xoù rod Powxod noképou évaxemuévov Ôvo Ger@v. OÙ 1@v Éœyat- 
XV yo0vov ôupaloi rüv Üelquovr vououdrov (Eîx. 12-13) eivar GféBaov àv 
eixovibouor rôv Évrôc roû vaoÿ  rôv éxrôs abrod dEUTELOY Oupalôr. 

H xaraorooph à aben rov Ger@v ÉEnyeirar riv Éxrote oxaviav uvelav xai Et 
oxaviwTÉQav axEuxOvLOUN adTOV, DS TOV TEVITOV ÉQROVUÉVOY ÉXTOTE V' GEO ICO 
Lôvov, xai Ôn ovyvérara, rdv ônpaldv &s Édoar À Üxonddiov rod Êêv Arkpoic Axéi- 
Awvos xarà Tùd nugdderyua t@v éuéoms uerà 1dv Dœoxxdv nédeuov xoÿartwv Èv 
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Aekpois rà boaïa Énetva Ôtdgayua tT@v "Aupurvévov. “Or of yovoot éeroi évrixa- 
reotdünouv xat” GQyüs Èv da noodixfs rapgaordocens, ua Tù ÉTÔLOQDOEL ToÙ 
ÜTÔd TOV (EQOOUAWV XATAGTOUPÉVTOS TQÔS ÉVEUQEOLV XEXQUUUÉVEOV Inoavo@v Ôaxé- 
$ou toù vaoÿ, yvwgitouev x rod oxoliou eîs Aovxav. megi ôpyxo. (Jacobitz, ed. 
144: Aéyovour ëv Aelgoïis dupaldr eva ni rod 804pous toŸ ve, xai neoi adrdr 
âerods yeyoäpÜor ând ourdéoecws Aidæv). “Ori OÈ nold Boadvrepov Gvrixare- 
otdnoav oi yovooi Getoi di véwv, érapalkdarov 
noùs toùs makaoûs, Gôdoxer uäs Tù 8 adrowias 
youpÈv neluevov toù Zrodfovos, où 1 xepryoapi 
ovupovei rAngéorara noûs tv êx t@v Kubuwnv@v 
OTATHQUOV YVOOTV EixÔVE Toù nakaoù Ôupaloÿ. 
| ‘Oxoïov oyua elyev 6 v "Apyer idpudeis xaTà rdv 
Eix. 12. Eix. 13. [" aiwva nuduwxôcs ôupalds &yvooëuev. ‘O roù ëv 
Meyäçois Iludiou ouupovet noùçs uèv tros êv Aei- 
œpois xai Kldpo cs moùs toùs êni to ôupalod évaxeunévous Geroûs, mods ÔË rdv 
ëv "Advaus Ds mQÔs Tv otpopv T@v xepal@v adbr@v «ar évridérous Dev Uv- 
oeiç. Tù Bœuoetdès to méroou roù &v Meydgois ôupalod égunveterar Üxd riv 
TOV ÉTYQApv pEpOYrov BOMOS$ ôupaloudgpov répov-Boudv BLapépwov 
&yyecoyoapiév.! “O rôv vouondrov 1@v Iardgwv xai ts uvnuovevdeions &yyeto- 
yoaæpias ôupalds Gxohovdet tv megi toù uavruod xOpaxos, oÙyi GeT@v, ÉTÉQUV 
ragddootv. AexrouegeotéQu d’ Épeuva r@v uvnuelov Ôvarai v’ adEñon Tùv äpuÜudv 
xai tüs duapogüs T@v Ëv toïs duapéçgois Iluôioin évriygdpov toù ôekpurod ôupa- 
Aoû. "Out Ô”’oûror foav ouwvdv ai éragatinrov yrogiona T@v ravrayod ris EAkd- 
80 [lubiov, xarevénoev Hôn 6 Middleton, yodpov &. &. oel. 301 : Rude roman 
copies of the Omphalos have been found in the temple of Apollo in 
Pompei and else where. They were propable commun in temples of the 
Pythian Apollon. 

ITnv roù êv adr@ 1@ vaw auôimoù ôupalod, Ëp’ où oi &eroi, yvwpitouev 
äopañ@s ôtr Ëv Aekpois Ünñoye «ai Oebtepos Oupalés, éuolos uÈv rerauviomévos 
GAN &vev àer@v, xetuevos Ô” ic td braudpov, xpù toù vaoÿ, xai yonouetwov &ç Édpa 
toù [Tudiou ‘Axélwvoc.? Ouoiov Sevrépou ônpalot, ÉdQus àyéiuaros Axéllw- 
vos, OÙyi dE Gvriyodpou toù Gpyixoù ôuparod ris vis, tv Êv "Aüvais drap 
uagtupet Ô meQi tv oxnviv toù Atovuotaxod Pedrpou tov *Afnv@v, oÙùyi uaxgav 
TtoÙ Iludiou, ebpedeis Guolos recaiviouévos raociyvworos uapudgivos dupalôc.s 

Er *Aÿmvaucs, 1ÿ 1 ’lovviov 1911. I. N. EBOPONOZ 





! Gerhard, Vasenb. CCXXIITI.— Reinach &. &. II, 118.— Mittleton £. &., oeÀA. 301. 

? G. Karo &. &., ce. 199, eix. 5402 xai 5405.— Reinach £. &. I, 8, 321, 397. 

* Conze, Beitr. d. gr. Plastik, ex. 5.—Studniczka &. &. oeA. 261.—"Ex rüv Aourv aubux@w 
dupaur@v Eros iôvauréqus uvelas elvau 6 èv Ed6oig ueraëd Xahxidos nai "Egeroias edpeleis 
TETOVIOUÉVOS dupañdc ego 8E où Éxouev dvayAépous rnaguordoen xai rolÂds valnnarwds 
émyoupàs ts Lulu touéôos ‘Axélawvos, Antods xai ’Agrémos (Agx. Ep. 1900, o. 6 xéë. 
eix. 1, Iliv. 2). "Ide xai tà pet’ dupalod èv va® voulouara tüv Xalkudéwv. 
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